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89.  ''^* 

Convention  entre  la  Saœe  royale  et 
la  ligne  cadette  des  prmces  de  lieuss 
poivr  e77ipécher  les  délits  forestiers  dans 
les  forêts  limitrophes,  publiée  à  Dresden 
le  17  Janvier  1824. 

{Gesetzsammlwng  fiir  dus  Konùjreich  Sachsen  1824. 
No.  J.  p.  3.) 

Zwischen  der  Koniglich  Siichsischen  Landesregierung 
und  der  Fiirstlicli  Roussisciien  der  jùngern  Liuie  ge- 
Uxcinschafilicheu  Landesregierung  in  Géra  ist,  wegen 
gegenseitiger  Gestellung  der  Jagd-  und  Forstver- 
brccher  in  da^î  Gericht,  in  dessen  Bezirke  der  Jagd- 
uiîd  Forstfrevcl  begangen  ward,  folgende  Uebcreiu- 
ktmft  getroffen  wordon. 

§.  1.  Wenn  sich  der  Fall  ereignet,  dass  ein  Ko- 
niglich Sâchsischor  Unterthan  im  Furstlich  Reusai- 
schcn  der  jiingern  Linie  Territorio,  oder  ein  Furstlich 
Keassischer  Unterthan  im  Koniglich  Sâchsischen  Oe- 
bietc^  ein  Jagdvcrbrechen  innerhalb  oder  ausserhalb 
des  Waldes  veriiben,  oder  aut'  unstreitigcm  Wald- 
grund  und  Boden,  es  mag  derselbe  im  iandesherr- 
lichen  oder  Privateigenthume  sich  befindcn,  eines 
Vergehens  durch  lîeizcntwendung,  Bcschadiguiig  der 
Ilolzer,  Grasen,  Hiithen,  Moosscharren  und  Streu- 
reissen  sich  schuldig  machon  soUte  ;  so  soll  ein  solcher, 
es  sei  eine  Pfândung  erfolgt  oder  nicht,  gehalten  sein, 
sich  aut'  dio  an  ihn  ergehende  Ladung,  in  welcher  er, 
nach  der  bei  der  vorladenden  Behorde  gcltenden  ge- 
setziicheu  Vorschrift,  mit  Eiuraumung  einer  blos 
vier2.ehntagigen  Frist,  zu.  citiren  ist,  A'or  dem  Amtc 
oder  Gerichlo,  unter  dessen  (jlerichisbai'keit  er  sich 
des  Verbrechens  schuldig  gemaclit  hat,  zu  stelkn^ 
und  es  soljfn  dasclbst  die  begangenen  Jagd-  und 
WaJdl'revel  sowo),  aïs  die  bei  GeJegenheit  derselber» 
(nul  unu  actu  continuo  mit  diesen  begangenen  andorn 
Exces^ae,  t..  B.  Widersetzlichkeit  bei  der  Piandung, 
uuleisuclit  und  bestrat't  werden. 
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1824  S.  2.  Daniit  dergleiehen  Verbrechen,  Leaonders 
Hokdeuben,  desto  leicîiter  entdeckt  werden  konnen, 
soll  dea  Forstbedieaten  oder  den  bestoiiienen  Eigen- 
thûmeiti  nachp^elassen  bleiben,  lediglich  aul' Anmelden 
bei  den  Dorlgericbten ,  odei  ^  wenn  der  Verbi*echer 
an  dem  Orte  sicb  beliridet,  an  welchem  die  Amts- 
oder  Gerichtsexpediiioii  weseiitUch  ist  und  der  ikamte 
oder  Justîtiar  wobnt,  aiif  Aiimeiden  beiu»  Anite  oder 
Gerichtsverwalter,  ohne  besondere  Réquisition ,  jedocb 
unter  Tbeilnahme  wenigstens  einer  verpflichteten  Ge- 
richtspersoD,  Hausaucbuug  zu  thuii. 

§.  3.  Die  Insinuation  der  au  den  Verbrecher  zu 
erlasseuden  Citationen  soll,  obue  besondere  Réquisi- 
tion, nur  gegen  Vorzeiguug  der  schriltlichen  offenen 
Ladung,  bei  demjfuigen  Arate  oder  Gerichte,  unter 
dessen  Gerichtsbarkeit  der  Verbrecher  wohut,  und 
auf  miindJicbe  Melduug,  dass  solche  insinuirt  werden 
soll,  gestaltet,  und  dièses  auf  die  Citation  ange- 
merkt  werden. 

§.  4.  Was  die  Bestrafiing  der  Verbrecher  betrifft, 
so  Bolleu  zwar  die  im  Konigreicbe  Sacbsen  sicb  ver- 
gebenden  Fiirstlich  Reussiscben  Untertbanen  nach 
den  Koniglicb  Suciisiscben  Landesgesetzeu,  hin- 
gegen  die  Koniglicb  Sâcbsiscben  Untertlianen ,  welcbe 
in  don  Furstlicli  Reussiscben  der  jUngeru  Linie  Lan- 
den  Porstverbreciien  begeben,  nacb  den  Fiirstiicb 
Reussiscben  Gesetzen,  in  der  Regel  bestral't  werden; 
es  soll  Jedocb  bei  eiuer  etwa  Statt  findendeû  bedeu- 
tenden  Vcrschiedenlieit  der  in  beiden  Lauden  auf  die- 
selben  Vergebeu  stebenden  Strafen,  da,  wo  die  bar- 
tere  Strafe  eintritt,  ein  angeraessenes  Verbaitnias  zu 
der  geliûdern  Strafe,  welcbe  den  Verbrecher,  bei 
gleichera  Vergebeu,  nacb  den  Gesetzen  seines  Wohn- 
orls  getroffen  halte,  beobacbtet  werden. 

§.  .5.  Nach  beendigter  Untersuchung  wider  die 
Jagd-  und  Forstverbrecber,  und  sofort  nacb  Ëiugaug 
der  desbalb,  mit  B^ifiigung  des  constituirten  Liquidî, 
zu  erlassendeii  Requsition  resi».  zur  Einbringung  der 
Sti'afe,  insofern  soJche  in  Gelde  beslebt,  des  Ërsaizes 
und  der  Kosten,  soll  mit  scbleunigstor  Éxecution  ver- 
fanren,  und  Sti-afe  Ersabi  und  Kostenbeh'ag  an  das 
forum  ilelicti  commissi  abgegeben  werden  ;  die  Ver- 
brecifer  aber,   welche   mit   andern  als  Geldstrafeo  be- 
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legt  werden,  solleu  gehalten  sein,  zu  deren  Ver-  1824 
biissung  auf  die  unmittelbar,  jedoch  unter  Beobach- 
tung  der  §.  3.  vorgeschriebenen  Anzeige  uud  Meldung, 
an  aie  erlassene  Aufforderung  des  Richters,  der  die 
Untersuchung  gefiihrt  hat,  ad  forum  delicti  cominissi 
sich  zu  stelleii. 

§.  6.  Es  soll  auch,  wenn  praevia  causae  cogni- 
tione  sich  ergiebt,  dass  der  Verbrecher  etwas  nicht 
ioi  Verraôgen  habe,  von  dem  requirirten  Richter  eiu 
gewôhniiches  Attestât  deshalb  ei*thei]t,  uud  in  "Anse- 
hung  der  Einbringung  der  Kosten  von  Unvermogeu- 
den  uberhaupt  eine  grossere  Strenge,  aïs  gegen  die 
eignen  Unterthanen  beobachtet  zu  werden  pflegt,  von 
der  requirirenden  auswiirtigen  Behorde  nicht  verlangt, 
auch  soUen  die  Obrigkeiton  der  Forstverbrecher  nicht 
durch  Requisitionen  um  executivische  Beitreibung 
ohne  Noth  behelligt,  und  dadurch  Kosten  auf  Kosten 
nicht  fruchtlos  gehiiuft  werden. 

§.  7.  Hiemachst  soll  den  dies-  und  jenseitigen 
Forstbedienten  zur  Pflicht  gemacht  werden,  diejenigen 
Verbrecher,  die  sie  bei  Verrichtungen  auf  ihrem  Re- 
viere  in  dies-  oder  jenseitigen  Waldungen  uber  Be- 
gehung  von  Waldfreveln  betreifen  diirften,  bei  dera 
Richter,  unter  dessen  Jurisdiction  die  Waldung  gele- 
gen  ist,  anzuzeigen. 

§.  8.  Dièse  Uebereinkunft  soll  vom  Tage  der  in 
beiderseitigen  Landen  zu  bewirkenden  Publication  in 
Kraft  treten,  und  bis  auf  Widerruf,  wesbolb  )edem 
Theile  die  Aufkimdigung  ein  halbes  Jahr  voraus  frei- 
steht,  gelten. 

Nachdem  nun  Se.  Kônigliche  Majestiit  von  Sach- 
sen,  unser  allergnadigster  Herr,  vorstehende  Verei- 
nigung  allenthalben  genehmigt  haben;  so  ist  hieriiber 
gegenwartige  Erklârung  ausgefertigt  und  auf  aller- 
nôchsten  Befehl  vollzogen  worden. 

Dresden,  am  17ten  Jauuar  1824. 

KonigUch  Sâchsische  Landesregieruug. 

Fraherr  mn  WerlJoan, 


Aa2 
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90. 

1824  Conventmi   entre  la  France  et  rEs^mgne, 

concerncmt    les    prises   mar'itimes ,   faites 

en   1823.    signée    à   Madrid    le   5   Jan- 

vier    1824,'    ratijièe    à   Paris    le   22    du 

mente  mois. 

(Le  Moniteur  Universel  1824.    î<o.  19.  85.} 

Dans  le  but  de  régler  le  mode  d'après  lequel  les 
sujets  François  et  espugnols  propriétaires  de  bâtimena 
capturés  pendant  le  cours  de  Vauaée  précédente  dé- 
voient être  indemnisés  et  remboursés,  les  soussignés, 
dueraent  autorisés  à  cet  effet,  sont  convenus  des  ar- 
ticles suivans: 

Art  I.  Les  navires  espagnols  capturés  par  les 
bâtimens  de  S.  M.  Très -Chrétienne,  ainsi  que  leurs 
cargaisons,  étant  estimés  à  une  valeur  approximative- 
ment égale  aux  prises  faites  par  les  bârimens  et  cor- 
saires espagnols  sur  le  commerce  tranrois,  ils  est  con- 
venu que  les  prises  réciproquement  faites  et  condui- 
tes dans  les  ports  de  la  puissance  qui  a  fait  ces  pri- 
ses, demeurent  acquises  k  chacun  des  deux  gouveme- 
raens,  à  charge  par  eux  de  régler  comme  ils  le  jugent 
convenable,  les  indemnités  dues  à  leurs  sujets  re- 
spectifs ;  la  Franco  et  l'Espagne  renonçant  mutuelle- 
ment à  toute  répétition  k  cet  égard. 

Art.  IL  Toutefois  et  attendu  qu  il  est  constant 
que  des  navires  françûis  capturés  antérionremeut  au 
J*''  Octobre  dernier,  et  qui  avoient  été  conduits  aux 
îles  Canaries  et  Baléares  et  dans  les  ports  de  la  Pén- 
insule; ont  été  relâchés,  ce  qui  détruit  l'exactitude 
de  la  couvpensation  admise  en  principe  par  l'art.  1. 
de  la  présente  convention,  le  montant  éstimaiif  de 
ces  uavires  sera  tenu  en  compte  au  gouvernement 
espagnol,  qui  demeurera  libre  d'assigner  aux  propriétai- 
res espagnols  des  navires  ca))turés  leur  jcrnboursemenl, 
sur  le  gouvernement  françois.  jusqu'à.  *;oncarrence  des 
sommes  que  celui-ci  sera  reconnu  devoii . 
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90. 

Conmntion  entre   la  France  et  VEspmjms  ^^^^ 
concernant    tes    prises    mar î limes ^     faites 
en   1823,   signée   à   Madrid    le    5    J an- 
mer    1824,-    ratifiée    à    Paris   le    22   du 
Quéne  mois. 

Con  ol  fin  de  arreglar  el  modo  do  (jiic  îos  sMbditos 
espanoles  y  franceses  proprictarios  do  buqucs  apnjsa 
dos  en  el  ànno  précédente  seau  indcmnixados  y  pa- 
gados,  Ios  infraescritos ,  aiitorizados  al  efecto  en  de- 
bida  forma,  han  couvenido  eu  ios  articulob  siguientes: 

Art.  I.  Mediante  que  lus  barcos  cspanoles  aprc 
sados  por  Ios  buques  de  Sa  Majestad  (îristianissima, 
y  sus  cargamontos  se  graduan  de  un  valor  aproxima- 
tivamente  igual  al  de  1rs  prosas  bêchas  por  Ion  buquns 
y  corsavios  espaîloles  sobre  (^1  comcrcio  francès,  se 
ha  eonvcnido  fpie  las  prcsas  hecha.^  reoiprocamcnte  y 
conducidas  hasta  Ios  pnertos  de  la  potencia  que  haya 
hccho  Ios  apresaraientos ,  se  considcron  adquiridas  par 
oada  uno  de  Ios  dos  gobiernos,  quedando  a  su  cargo 
ci  arreglar  segun  jusgue  convonicntc  las  indeumiba 
ciones  dcbidas  a  sus  propios  siibdifos^  renunciando  l'< 
Espana  y  la  Francia  mutuamentc  a  toda  repeticion 
ulterior  sobre  la  materia. 

Art.  II.  En  attencion  a  tenerso  [oy  cioi'to  q\io 
algunos  barcos  francesos  aprosados  antcs  do.l  dia  pri 
mero  ^o  octubre  y  conducidos  a  las  isl.is  Canarias,  a 
las  Baléares,  y  a  Ios  puertos  de  la  Peninsula  lian 
sjdo  restituidos;  cuyo  hecbo  destruye  la  exactitud  de. 
la  compensacion  roc  unocida  coroo  principio  por  ei  arti 
culo  1*^  de  este  convenio,  se  déclara  que  la  suma  t-ti 
quo  se  valuen  estos  buques  y  carganientos  se  tendra 
en  cucnto  a  favor  dcl  gobierno  espanol ,  el  que  podra 
girar  a  favor  de  Ios  proprictarios  espanoles  do  buijues 
apresados  su  reembnlso  contra  el  gobieriK»  francès 
haata  la  siiaia  oon<;urrente  que  !»e  econosca  conio 
dcuda  de  este. 
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1824  Art.  m.  Le  compte  de  restimation  de  rec  re- 
stitutionK  sera  réglé  d'ici  au  premier  Mai  prochain; 
et  comme  ces  navires  ont  été  restitués  sans  que  vrai- 
semblablement, il  en  ait  été  fait  aucun  inventaire  ni 
estimation,  il  sera  donné  aux  agens  espagnols  toutes 
facilités  auprès  des  administrations  francoiscs  pour 
qu'ils  puissent  se  convaincre  de  l'exactitude  des  éva- 
luations qui  seront  faites  de  concert,  des  dits  navires 
aius'  que  de  leure  cargaisons. 

Art.  ÎV.  Si  le  gonverneraent  rrançoîs  reconnois- 
poit  de  H«>n  côté,  avoir  aussi  relâché  doK  navires 
espagnols  capturés,  le  compte  en  seroit  immédiate- 
ment dressé,  et  le  gouvernement  espagnol  lui  en 
rembonrseroit  le  montant,  par  compensation,  sur  les 
gommes  qu'il  auroit  à.  répéter,  pour  le  mémo  objet, 
du  gouvernement  fran^ois,  ou  de  toute  autre  manière. 

Art,  V.  Les  prises  faites  par  les  bâtimens  de 
Tune  on  de  l'autre  puissance,  postérieurement  an  pre- 
mier Octobre  de  mil  huit  cent  vingt  trois,  seront 
considérées  comme  nulles  et  non  avenues,  les  deux 
gouverneraens  s'obligeunt  h  en  faire  opérer  la  restitu- 
tion aux  propriétaires  ou  ayant  droit. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés,  en  vertu  de  leurs 
pleins -pouvoirs  respectifs,  ont  signé  la  prosente  con- 
vention et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Madrid,  le  cinq  Janvier  mil  huit  cent 
vingt  quatre. 

L'ambassadeur  de  S.  M.  Très -Chrétienne 

Le  Marquis  de  Talarn. 
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Art.  ITT.  La  cuonta  de)  valor  de  estas  reslitiicio-  1824 
nés  se  formalizarà  desde  avra  hasta  cl  dia  primero 
de  mayo  venidero;  y  como  estos  buques  habran  sido 
probablemeiite  devucltos  sin  précéder  inventario  ni 
taxacion,  se  proporcionaran  a  los  agcntes  espanoles 
todos  los  medios  para  facilitarles  en  las  adminiatra- 
ciones  francesas,  el  convcncimiento  de  la  exactitud  de 
las  valuaciones  que  se  executaran  de  comun  acuerdo 
tanto  por  lo  tocante  à  la  estiraacion  de  los  barcos, 
como  al  de  sus  cargamentos. 

Art,  IV.  Si  rcsiiltasQ  que  el  gobiorno  francès  por 
sn  parte,  babiese  tambien  puesto  en  libertiid  barcos 
cspafioles  apresados,  se  formark  immediatementc  la 
cuenta  de  ello,  y  al  go])ierno  f^spanol  le  l'eembolsarà 
BU  importe,  por  compensacion  contra  las  sumas  que 
el  tenga  que  repetir  dol  gobicrno  francès  por  igual 
titulo  o  de  qualquiera  otra  manera. 

Art.  V.  Los  apresamientos  bechos  por  los  bu- 
ques de  la  nna  o  de  la  otra  potencia  despues  del  dia 
primero  de  octubre  de  rail  ocbocientos  veinte  y  ires 
se  consideraran  como  nulos,  y  como  si  no  hubieren 
existido,  y  los  dos  gobiemos  se  obligau  k  hacer  exé- 
cutai* la  restitucion  k  los  proprietarios ,  o  a  quien  le- 
gitimamente  los  représente. 

En  fè  de  lo  quai  los  infraescritos ,  en  virtud  de 
sus  respectives  plenos  podercs,  Brniaron  el  présente 
convenio,  y  lo  sellaron  con  el  sello  de  sus  :irmas. 

En  Madrid  a  icinco  de  Enero  de  mil  ochocientos 
veinte  y  quatre. 

El  primer  secretario  de  Estado  interino  de  S.M.O. 

Firmaâo;  el  conde  de  Ofalia 
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91. 

1824  Convenàon  entre  l-a   Pryme  et  le  grand- 
duché  de   Meckknhourg    StreUtz,    concer- 
ncmt    la   récqjfion  récqrj'ogm  défi   vaga- 
boruln,  publiée  le  26  JoMoier  1B24. 

(GesctzmimmhiiV)  fur  Me,  KoniglicliPn  Prnvssischm 
Staatm  lb24.     ^o.  4.     S-  56.) 

Zwischen  der  Konigliuh  Preussîschen  nnd  der  Gross- 
herzogîic'h  Mecklenbur-rr-Strelitzschen  Regierung  ist 
als  ZusaLz  zu  dem  Art.  G.  der  unfcerni  7ten  Mai  18 10 
abgftHclîlo.sâenen  (Convention  wegen  gegenseitiger  Uebor- 
nahme  der  Vag;tbundon  mid  Adsgewiesencn  nachstc- 
hcnde  IJobfreiiikuiifl  gotroffen: 

Naehdeni ,  der  zwi.srhen  der  Konigiich  Prcussi- 
sclieii  und  Grosslterzoglich  Merklerdîorg-StreJitzschen 
KegitTung  de  dufo  H({rJin  den  Tten  Mai  1819  abgc 
çcblo^enen  Uo.ber^'iukuuft  wegen  gegen^eitiger  fjeber- 
naljn)e  der  Vagabuuden  uad  Ansgewieseuen  ti/igeach 
te<,  in  Boziehung  >iuf  à'w.  Staatsan^^ehdrigkeit  der  Ge- 
sellen  und  Dienst.botcn  die  Peetaielliin»^  eÏT^es  allge- 
meinen  nonnireriden  Grimdsatzes,  zur  Hebwng  alJer 
etwanigen  Zweifel  in  vorkommendyn  Fallen ,  von 
beiden  Seiten  als  oothwendig  anerkannt  worden  isi, 
sf>  isl  in  djeser  Hinsicht  von  beiden  genanuteii  Re- 
gierungen  nachstehende  nachtrHgliche  Uebereinkunft 
vcrabrfîdet  iind  HbgeRehlosson  wotden. 

§.  1.  Dem  Ait.  r».  drtr  obgedachten  Convention 
vo»n  7ten  Mhj  î8l9  wegen  gegenseitiger  Uebernahme 
der  Vagubiinden  «md  Ausgftwieeenen,  f'olgenden 
Inbaltfl  : 

"Bei  der  Bestimmung,  wcicher  Stîuit  cinen  Vaga- 
bimden  7.u  uhemehmen  h.ibc,  soll  es  nicbt  sowoh! 
anf  den  Gebiatsort  dièses  Letztern,  sondern  wesent- 
lich  uiid  vorzn^weise  darauf  auknmn.en,  wo  derselbe 
sein  eiweislich  Jetzfeb  Domicil  gehabl  babe/' 
wird   aie   nâbere  Bostiniinung,   m   Bezielumg  auf  die 
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Staatsangehorigkeit    der    Gesellen    und     Dienstboten,  1824 
ausdrûcklich  hinzugefiigt: 

"Auch  goll  b«i  Gesellen  und  Dienstboten  der  un- 
unterbrochenc  Aui'jntliaJt  von  zchn  Jahren  und  iiitigor, 
an  oiueni  und  deniselben  Orte,  hinsichtlich  der  An- 
wendung  dieser  Convention,  einem  Domicil  voîli^ 
gleich  geachtet  werden." 

§.  2.  Dièse  nachtragliche  niihere  Bestiramung  solî 
von  nun  an  dergestait  als  rechtsgilltige  Norni  in  vor- 
komœenden  Fâllen  botrachtet  werden,  als  wenn  die- 
aelbft  in  der  mehrgedacliten  Convention  selbst  mit 
ausdrticklichen  Worten  eiithalten  ware, 

So  geschehen  Berlin,  den  26ten  Januar  1824. 

Koniglich  Preussischcs  Ministerium  der  auswartigen 
Angelegenheitcn. 

von  Bcvnstorff. 


<)2 

Gonrentiou  entre  le  royaume  cks  Pays- 
Ba^  et  la  mile  rfe  Haivhowrçj ,  à  regard 
d^mte  abolit  ion  réciproque  du  droit  d^. 
détraction  (jm  detradm),  et  de  F  impôt 
d'éinigration  (cenms  emigrationis) ,  signée 
à  la  Haye  le  27  Janvier  1824. 

{Journal  officiel  du  royaume  des  Pays-Bas  1824. 
No.  27.) 

Art.  1.  Les  droit?  connus  sous  ie  nom  de  jus 
detractus,  gabclla  hcrcditaria  et  census  emigrationi», 
no  seront  plus  exiges  ni  perrus  à  [avenir,  lorsqu'en 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
autres,  il  y  a  lieu  à  une  translation  de  biens  des 
états  du  royaume,  des  Pays-Bas  dans  ceux  de  la  ville 
de    Hambourg,    ou    de    ceux-ci    dans   les    états    du 
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1824  royaume  des  Pays-Bas  respectivement,  pour  toute 
le\ir  étendue  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  im- 
positions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les 
deux  étflts. 

Art.  H.  Cette  disposition  s'étend  non  -  seulement 
aux  droits  et  antres  impositions  de  ce  genre,  qui  font 
partie  de  revenus  publies,  mais  encore  à  ceux  qui 
jusqu'ici  pourroient  avoir  été  levés  par  quelques  pro- 
vinces, villes,  juvisdictions,  corporations,  arrondisse- 
mens  ou  communee,  de  manière  que  les  sujets  re- 
spectifs qui  exporteront  des  biens,  ou  auxquels  il  en 
écherroit,  à  titre  qnelcon<pie,  dans  l'un  ou  l'autre 
état,  ne  seront  assujettis  sous  ces  rapports  à  d'autres 
impositions  ou  taxes,  quk  celles  qui,  soit  k  raison 
de  droit  de  succession ,  de  vente  ou  de  nmtatioiis  de 
propriété  quelconque,  seroient  é;]jalement  acquittés 
par  les  iiabitans  du  royaume  des  Pays-Bas,  ou  ceux 
de  la  ville  de  TTambourg,  d'après  les  réglemens  et 
ordonnances  qui  existent  ou  qui  émaneront  par  la 
suite  dans  les  deux  pays. 

Art.  III.  La  présente  convention  est  applicable, 
non -seulement  h,  toutes  les  successions  îi  échoir  k 
Pavenir  et  k  celles  déjà  dévolues,  mais  k  toutes  les 
translations  de  biens  en  général,  dont  l'exportation 
n'it  point  encore  été  effectuée. 

Art.  IV.  Comme  cette  convention  ne  regarde  que 
les  propriétés  et  leur  libre  exportation,  toutes  les 
lois  relatJYCs  au  service  militaire  restent  en  pleine 
vigueur  dans  les  deux  pays,  et  les  gouvernemens 
contractans  ne  sont  nullement  restreints  par  la  pré- 
sente convention  dans  leur  future  législation  sur 
cet  objet. 

Art.  V.  Celte  convention  expédiée  en  double  et 
de  même  teneur,  signée  par  le  ministre  des  affaires 
étr.'ingères  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas^  et  par  le 
syndic  de  Hambourg  k  ce  délégué  par  le  sénat,  sera 
échangée  mutuellement,  et  aura  fait  et  valeur  du  jour 
où  les  échanges  auront  eu  lieu. 

Fait  et  signé  k  la  Haye,  le  27  Janvier  mit  huit 
cent  vingt  -  quatre. 

Le  ministre  de  S.  M.  près  les  cours  <Ie  Rome  et 
de  Toscane,  chargé  ad  interiura  de  la  direction  du  dé- 
partement des  affaires  étrangères. 

(Signé)    J.  G.  Meinhold. 
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Le  ministre  <le  S.  M.  près  le  St.  Si«p;e  et  la  cour  f  824 
de  Toscane,  cîiargé  ad  intérim  de  la  directioîi  du  dé- 
partement des  îifîaires  étrangères,  de'clare,  que  la 
présente  convention  a  été  ratifiée  pai'  le  gouverne- 
ment des  Pays-Bas,  le  31  Janvier  1821,  et  par  le 
sénat  de  la  ville  de  Hambourg,  le  20  Février  de  la 
même  année,  et  que  les  actes  de  ratification  ont  été 
échangés  le  12  Mar**  suivant. 

(Signé)     J.  G.  Reinhold.        t 


93. 

Gonvefftmi  entre  le  grand  -  duché  de 
Saxe  -  Weimar  et  h  duché  de  Saxe- 
Gotha  ,  coîiœrnmit  le  remhour>iement 
des  fraiœ  de  ;fustice  en  matières  crimi- 
nelles,  du  2  Féimer  1824. 

{Znsatz    sum    ersten  The'de    der    tieuen  Beifugeti   sur 
(Gothaischen)  TMnâesordmmff  No,  CLXVtl.) 

Nachdem  zwischen  dor  Hei'zoglichen  Sachsen-Gotha- 
Alteuburgischen  und  der  Grossherzoglich  Sachsen- 
Weimar  -  Eisenaclûsclien  Staatfi  -  Regierung  die  Ueber- 
einkunft  getrofTen  wordeu  iat: 

"dass  in  allen  UnterBuchungssacben ,  wo  wegen 
Unvermogenheit  des  Jnculpaten  die  Kosten  niederge- 
Bcldagen  werden  miissen,  keine  andern  Koston,  als 
die  hanrcn  Audagen  fur  At^unff  (im  wciteren 
Siune  des  Worts ,  wo  naïuentlich  auch  Arzt  -  und 
Kurkosten,  Lagerstrol».  Wusclie  und  notUdurftigc 
Beldeidungs  -  Gegeustande  darunter  begrifFen  sind), 
Tranaport,  Porto  und  CopiaUen,  von  den  sammt- 
lichen,  Bowohi  uomittelbaren,  als  Patrimonial  -  Ge- 
ricbteu  der  beiden  Staaten,  gegenseitig  berechuet 
uud  erstutlet  werden  sollen," 
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1824  80  wird  solches  auf  hochsten  Befehl  Ihro  Herz.og- 
lichen  Durchlauclit  liierdurch  ofFcntîich  hekannt  ge- 
macht,  und  werden  die  sammtlichon  Behorden  7,u- 
gleich  angewiesen,  sich  bei  vorkommenden  Gelegeu- 
iieiten  geriau  hiernacU  zu  richten. 
Gotha,  den  26ton  Februar  1824. 

Herzogl.  Sachs.  Landes  -  Regierung  daselbst. 


94. 

Com)entiou  entre  la  liesse  grand- ducale 
et  la  'principauté  de  Waïdeck,  pour  em- 
pêcher les  délits  forestiers  dans  les  forêts 
limitrophes  y  publiée  à  Darmstadt  le  7 
Février  1824. 

(Gi-ossh(T^.     Hessischcs     RfnrcrunrifîblaU     No.     .KXIX- 
Seite  283.  vom  îHtf^n  Marz  1824.) 

Nachdem  die  Grossherzoglich  Hessische  Staatsregie- 
rung  mit  dor  Fursilich  Wiildcckschen  Staata- Régie 
rung  ubercingekomraen  ist,  wirksamere  Maasregoln 
'/A\Y  Vcrliutung  der  Forsttrevel  iu  den  Grenzwaldun- 
gen ,  so  wie  ziir  Verhiitung  der  Jagd-,  Fischerei- 
imd  Feldtrevel  gegenscitig  zu  trefFen,  so  erklàren 
beide  Siaatsregicrungcn  Folgendes: 

Art.  1.  Es  vcrpfliclitet  sich  sowohl  die  Grcss- 
herzoghch  ïlessische  als  die  F'urstlich  Waldcckscho 
Staatsregiemng  die  Forstf'revel.  welche  ihrc  Unter- 
thanen  rn  den  Waklungen  des  aiidem  Gebiets  ver- 
iiber  mochteu,  sobald  sie  davon  Kenntniss  erhalt, 
nacli  denselbcn  Geset'/en  zu  untcrsuchcn  und  zu  be- 
straÔen,  nach  welcheii  sie  untersucht  und  bestaft 
werden  wvirden,  ^vemi  sie  in  inliindischen  Forsten 
begangen  worden  wâren. 
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Art.  IL  Die  zur  Untersuchung  imd  Bestrafting  1 824 
ier  Forsttrevel  zustaudigen  Behordeu  des  einen  Staats 
haben  den  amtlichen  ProtokoUen  der  Forstbeamten, 
so  wie  anderer,  etwa  zustandiger  Polizei-oder  Ge- 
richtsbeamten  des  andern  Staats  vollen  Glauben  bei- 
zumessen ,  mithiu  die  mit  genugender  Bestiramtheit 
angezeigten  Fr»ivler  fur  schuldig  zu  erkenneri ,  wenn 
sie  keinen  vollstândigen  Gogeiibeweis  fuhren. 

Art.  lil.  Die  Fi>rster  (Waldwàrter  u.  s.  w.)  ha- 
ben das  Recht,  den  Frevier  auf  Betreten  auf  dera 
Gebiet.  wo  er  gefrevelt  hat,  zu  arretiren  und  ihn  an 
die  Localpolizei  -  Behorde  seines  Wohnurts  abzugebon 
oder  abgeben  zu  lassen,  Avelche  Ablieferung  zur  Be- 
strafung  an  das  forum  domioilii ,  als  Regel  bierdurch 
angenoiumeu  wird. 

Art.  IV.  VoD  dicser  inj  Art.  3.  festgesetzten 
Regel  findet  nur  alsdann  cine  Ausnahme  Statt,  wciin 
entweder  die  Frevier  Scliaareuwcise  einfallen,  rait- 
hin  eigontlich  das  Staatsgebiet  verletzen  und  auf  ge- 
schehene  Aufïorderung  von  Fortsetzung  des  Frevels 
oder  auch  nur  ihrer  Gegenwart  nicht  abstehen 
wollen ,  oder  wo  sie  sicb  auf  irgend  eine  sonstige 
Weibc,  durch  Angrift',  Misshandlung,  Drohung  tmd 
Gebrauch  lebensgefâbrlichcr  Wcrkzcuge  der  Staatsge- 
walt  thiitlich  widersetzeri ,  oder  irgend  eines  anderon 
Verbrechens  ausser  deni  Frevel  sich  schuldig  ruaehcn. 

In  diesen  Fallen  bieibt  es  sowohl  der  Grossher- 
zoglich  Ilossischen  als  der  Fiirstlich  vValdcckschen 
Staatsregierung  ubcrlasstn,  die  zur  eigenen  Handha- 
bung  des  gebiihrenden  ISciiutzes  und  des  eif^enen  Straf- 
rechts  nothigen  Maasregoln  zu  crgreifen. 

Art.  V.  Ob  der  arretirte  und  nach  Art.  3,  un  die 
Behorde  seines  Wohnorts  abgeliefeite  FrevJer  seines 
Arrestes  nicbt  eher  zu  entlassen  sei,  bis  er  Entseha- 
digung,  Rugegeld ,  Arretirnngskosten  und  Strafe  ent- 
weder baar  bezaliit  oder,  im  Fall  des  Unvermogens 
mit  Gefangniss  abgebussl  iiaben  werde,  bieibt  dem 
richterlichen  gewisseniiaften  Ermesson  desjenigen 
Grossherzoglich  Hessischen  oder  Fiirstlicli  Waldeck- 
schen  Beaniten  ûberlassen;  an  welchcn  ein  Frevier 
;ibgeliefert  wird. 
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1824  Art.  VI.  Von  den  beiderseitigen  Behôrden  soll, 
zui'  Entdeckuûg  der  Frevler  alb  mogliclie  Hulfe  ge- 
leistet  werden,  namentlich  wird  ge?tattet,  dasa  die  Spur 
der  Forstfrevler  durch  dieFoi-ater  (^Waldwarter  u.  s.  w.) 
in  das  fremde  Gebiet  verlolgt  und  Haussucbungen  auf 
d<ir  Stelle,  ohne  vorherige  Anfrage  bel  deu  landratb- 
lichen  Behôrden  (Aenitern  u.  s.  w.)  jedoeh  nur  in  Ge- 
genwart  und  nach  der  Anordnung  des  zu  diesera  Be- 
hufe  raiindlich  zu  requirirenden  Ortspolizeibeamten 
(Biirgermeisters,  Ortsschultheissen  u.  s.  w.)  vorgenom- 
men  werden.  Dieser  bat  die  hierbei  aufgefundenen 
angeblich  gefrevelteu  Gegenstiinde  in  sicbere  Ver- 
wahrung  bringen  zu  lassen,  iibrigena  fur  die  Haus- 
Buchung  keine  Belohnung  zu  empfangen. 

Art.  VII.  Bei  diesen  Haussucbungen  muf?s  der 
Ortspolizeibeamte  sogleich  ein  ProtokoU  aufhehmen 
und  cine  Ausfertigung  desselbcn  dem  requirirenden 
Augeber  einhandigen,  eine  zweite  Ausfertigung  abor 
seiner  vorgesetzten  Behôrde  (Landrath,  Beamten) 
ubersenden,  bei  Vermeidung  einer  Polizeistrafe  von 
einem  bis  fiinf  Gulden  fur  denjenigen  Oiisvorstand 
oder  Ortspolizeibeamteu,  wclcher  der  Réquisition 
nicht  Geniige  leistete.  Auch  kann  der  Angeber  ver- 
langeu,  dass  der  Forster  (oder  in  dessen  Abwesenheit 
der  Waldwarter)  des  Orts,  worin  die  Haussucbungen 
vorgenommen  werden  soUen,    dabei  zugezogen  werde. 

Art.  Vlll.  Den  unlersucbenden  und  bestrafenden 
Behôrden  in  dem  Grossherzogthum  Hessen  und  in 
dem  Fiirstenthura  Waldeck  wird  zur  Pfiioht  gemacht, 
die  Untersuchung  und  Bestrafung  der  Forstfrevel  in 
den  nâchsten  nach  der  Verfassung  des  Landes  Statt 
ôndendeu  Forstgerichten  vorzunehmen.  Bei  beson- 
ders  qualificirten  Fàllen  sind  jedoeh  die  Behôrden 
verbunden,  die  Untersuchung  und  Bestrafung  der 
Forstfrevel  auch  vor  Abhaltung  der  gewohnlichen 
Forstgerichte  vorzunehmen. 

Art.  IX.  Die  Vollziehung  der  Straferkenntnisse 
nebst  der  Beitreibung  der  dera  Waldcigenthùmer  zu- 
erkannton  Entschâdigungsgelder  soll  mit  der  erforder- 
lichen  Besclileunigung  bewirkt  und  deshalb  zu  go- 
grUndeten  Beschwerden  uiemals  Anlafcs  gegeben  werden. 
Die    erkannte    Geld-  oder    Arbeitsstrafo     wird     zum 
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Vorthftil    depjenigeT)  Staîite  vollzogen,    desscD  Behôrde  1824 
die   Strafe    erkacnt   hat.     Der    deiri   Waldeigenthianer 
zuerkannte    Schadensersatz ,     so     wie    die    Doniinciar- 
teii -Gebijlir,     wo    dièse    letztere    gesetzlich    bestehet, 
werden  vorzugsweifle  vor  der  Strafe   beigetrieben. 

Art.  X.  Was  in  den  vorhergehenden  Artikeln 
in  Anselinng  der  Forstfrevel  bestimmt  igt,  gilt  auch 
in  Ansehung  der  Jagd-,  Fischerei-  und  Feldfrevel, 
in  soweit  dièse  Bostimmungen  hieranf  anwendbar  sind. 

Art.  Xï.  Gegenwartige  ^  im  Namen  Sr.  Konig- 
lichen  Hobeit  des  Groasherzogs  vor»  Hepsen  und  Sr. 
Durchlaucbt  des  Herrn  Fursten  von  Waldeck  zwei- 
mal  gleichlatitend  ausgefertigte  Erkljirung  soll,  nacb 
erfolgter  gegenseitiger  Auswechseliuig,  offentlicb  be- 
kannt  gemacht  werden,  und  Kraft  und  Wirksamkeif 
in  den  beiderseitigen  I^nden  haben.  UrkundJich  der 
Unterscbrift  und  des  beigedruckten  Staatssiegels 

Darmstadt  den  7ten  Februar  1824. 

Grossherzoglich    Hepsisches   ISTinisterium    der    auswar- 
tigen  Angelegenlieiten. 

Du  ThiL 

Von  Zangen. 


95. 

Conmntlon  entre  la  France  et  l^Espagney 

concernant  le  séjour  des  troupes  fra/nçoises 

en  Espagne,  couche  à  Madrid  le  9  fôo- 

nV  1824. 

{Lé  Moniteur  Universd  1824.     No.  253.) 

S.  M.  le  Roi  d'Espage  et  des  Indes  ayant  jugé 
nécessaire  de  demander  k  S.  M.  T.  C.  le  Roi  de 
France  et  de  NftVarre  qu'une  partie  de  l'armée  fi-an- 
çoise  restât  encore  en  Espagne  afin  d'assurer  le 
repos  et  le  bien  être  de  ses  états,  d'avoir  le  tems  de 
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Î824  vecomposer  son  armée  sur  les  ba^es  de  l'ordre  et  de 
la  discipline,  et  de  consolider  son  gouveraement  d»-. 
manière  à  contenir  la  malveillance  et  les  faction.^  <jui 
tenteroient  d'en  troubler  la  tranquillité; 

Et  S.  M.  T.  C  ayant  à  coeur  de  prouver  à  S.  M. 
C.  la  tendre  affection  qu'elle  lui  porte,  l'intérêt  qu'elle 
porte  à  la  prospérité  de  l'Espagne ,  et  désirant  con- 
tribuer de  tout  son  pouvoir  à  l'affermissement  de  la 
monarchie  espagnole  ; 

Leurs  Majestés  ont  arrête  de  faire  choix  de  plé- 
nipotentiaires pour  discuter  et  signer  une  convention 
qui   pût  remplir  l'objet   de   leur   commune  «sollicitude: 

En  consco^uence  elles  ont  nommé,  savoir: 

S.  M.  T.  C.  le  sieur  Louis  Justin  Marie,  marquis 
de  Talaru,  pair  de  France,  maréchal  de  ses  camps  et 
armées,  chevalier  de  l'ordre  royal  et  militaire  de 
Saint  Louis,  et  de  l'insigne  ordre  de  la  toison  d'or, 
son  ambassadeur  près  S.  M.  C.  ; 

Et  S.  M.  C.  don  Karcissc  do  Hercdia  lîegines  de 
lo8  Rios,  comte  d'Ol'^lia,  chevalier  grand'  croix  de 
l'ordre  américain  d'Jsabello  la  Catholique,  numéraire 
de  l'ordre  royal  et  distingue  de  Charles  III  ^  conseil- 
ler d'état,  surintendent  général  des  courriers  et  postes 
d'Espagne  et  des  Indes, 

Lesquels  munis  de  leurs  pleins -pouvoirs,  sont 
convenus  des  stipulations  suivantes. 

Art.  I.  6.  A.  ii.  le  duc  d'Angoulérae,  généralissime 
de  l'armée  Irançoise,  laissera  en  Espagne  un  corps 
d'armée  de  quarante  cinq  mille  hommes  qui  séjour- 
nera jusqu'au  i  Juiliut  1824. 

Ce  corps  sera  sous  les  ordres  de  sou  général  com- 
mandant en  clici"  qui  sentcndra  avec  le  gouvernement 
de  S.  M.  C,  et  dont  le  quartier  général  sara  étabU  à 
Madrid  ou  dans  les  in  virons.  Les  troupes  qui  le 
composeront  ne  rccounoitruut  que  les  ordres  qui  leur 
seront  transmis  pur  Kmrs  généraux  et  officiers,  sauf 
le  cas  où  il  en  scroit  autrement  ordonné  par  des  in- 
structions spéciales  à  Tégaid  des  détachemens  combi- 
nés avec  des  Jroupes  espagnoles. 

Art.  11.  A  moins  de  dispositions  contraires  du 
commandant  en  chef,  les  troupes  francoises  restant 
en    Esjutgnc    fourniront    habituellement    les    garnisons 
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des  villes  et  places  suivantes:  Cadix,  île  de  Léon  1824 
et  dépendances;  Burgos,  Aranda  del  Ouero,  Badajoz, 
la  Corogne,  Santona,  BiibaO;  Saint- Sébastien ,  Vit- 
toria,  ToloRa,  Pamplona,  San  Fernando  de  Figueras, 
Gcrona,  Hobtalrich,  Barcelionne,  la  Seu  d' Urgel; 
Lérida. 

Le  commandement  militaire  de  chacune  de  ces 
villes  et  places  appartiendra  à  l'officier  françois  pour 
vu  de  lettres  de  service  pour  y  commander.  Il  sera 
investi,  sous  le  rapport  de  police  militaire,  des  mê- 
mes pouvoirs  qui  sont  attribués  aux  gouverneurs 
espagnols. 

Art.  m.  Les  arsenaux  et  établissemens  d'artille- 
rie et  du  génie  situés  dans  les  places  ci -dessus  men- 
tionnées, ainsi  que  tous  les  objets  qui  pourroient  s'y 
trouver,  serviront  sous  la  direction  des  commandans 
i'rançois  à  l'armement  des  places,  aux  travaux  à  y 
exécuter,  aux  réparations  d'armes  et  autres  besoins 
de  service.  Les  officiers  espagnols  de  l'artillerie  et 
du  génie  qui  seront  chargés  desdits  arsenaux  et  éta- 
blissemens,  devront  obtempérer  aux  demandes  qui 
leur  seront  faites  à  cet  égard  par  les  commandans 
françois. 

Art.  IV.  Lorsque  l'état  des  villes  ou  places  dé- 
nommées dans  r  art.  2 ,  ou  des  pays  environnans, 
exigera  la  réunion  d'une  junte  sanitaire  ^  elle  aéra 
présidée  par  le  commandant  françois.  Un  officier  de 
santé  de  l'armée  françoise  y  sera  admis  à  l'effet  de 
provoquer  toutes  les  mesures  curatives  et  pré.serva- 
trices  qui  seroient  jugées  nécessaires.  Le  comman- 
dant françois  ordonnera  et  fera  exécuter  tt;«iies  les 
dispositions  qu' exigeroieut  les  circonstances.  Dans 
les  places  où  réside  un  capitaine  général,  il  présidera 
la  junte  et  le  commandant  françois  en  sera  le  vice- 
président. 

Art.  V.  La  gendarmerie  françoise  pouvant  exo*- 
cer  sa  surveillance,  non  seulement  dans  les  places 
et  oantonncmens  où  résident  les  troupes  françoises, 
niro's  aussi  dans  les  pays  adjacens  et  dans  les  diverse^ 
lignes  de  communication,  les  autorités  civiles  et  mi- 
litaires espagnoles  devront  lui  prêter  main -forte  et 
cssistance  au  besoin. 
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1824  Elle  pourra  arrêter  les  individus  des  deux  nations 
ou  étrangers,  sauf  ù  remettre  entre  les  mains  do  l'au- 
torité espagnole  ceux  qui  n'appartiennent  pas  à  la 
jurisdiction  de  l'armée  Françoise. 

Art.  VI.  Les  militaires  françois,  les  employés 
de  l'armée  et  les  individus  à  sa  suite,  étant  justi- 
ciables des  seuls  tribunaux  militaires  firançois,  ceux 
d'entre  eux  qui  seroient  arrêtés  par  les  autorités 
espagnoles,  seront  remis  immédiatement  aux  com- 
mandans  françois  les  plus  voisins  du  lieu  de  i'iiiv 
restation. 

Art.  VII.    Le    gouvernement    espagnol   fera  juger 

f)ar  des  tribunaux  spéciaux  ou  commissions  militaires 
es  individus  ou  bandes  arrêtés  les  armes  à  la  main, 
qui  troubleroicnt  la  sûreté  des  communication»  et  qui 
seroient  prévenus  de  brigandage  et  d'attaques  contre 
des  François  appartenant  k  l'armée,  ainsi  que  tous 
ceux  qui  porteroient  des  armes  défendues  par  les  loi», 
dans  ies  lieux  où  seront  les  troupes  françoises. 

Art.  VIII.  Dans  le  cas  d'accusation  pour  crime 
contre  la  surêté  publique,  commis  de  complicité  par 
des  individus  François  et  espagnols,  tous  les  prévenue 
seront  rérois  à  l'autorité  Françoise  pour  l'instruction 
de  l'affaire,  et  jugés  en  suite  par  leurs  tribunaux 
respectifs. 

Art.  IX.  Les  déserteurs  des  troupes  des  deux 
nations  seront  réciproquement  remis. 

Art  X.  S.  M.  T.  C.  prenant  en  considération 
les  malheurs  qu'a  éprouvés  l'Espagne,  se  charge  de 
subvenir  aux  dépenses  ordinaires  do  solde,  nourriture, 
équipement  et  entretien  de  ses  troupes,  seulement 
le  gouvernement  espagnol  s'engage-  à  payer,  la  diffé- 
rence du  pied  de  paix  au  pied  de  guerre,  ce  qui  est 
fixé  pour  abonnement  définitiF,  pour  le  corps  d'ar- 
mée François  qui  reste  en  Espagne,  à  la  somme  de 
deux  millions  de  Francs  par  mois,  qui  sera  comptée 
à  dater  du  1  Décembre  1823,  et  due  le  domier  jour 
de  chaque  mois. 

Art.  XL  S.  M.  C.  se  chargera  en  outre  de  pour- 
voir, conformément  au  règlement  annexé  à  la  pré- 
sente convention,  à  l'établissement  des  troupes  en 
garnisons,   au    casernement,    magasins,   matériel   des 
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lï6pîtRHK,    tr'msports    à    la    suite,    étapes     militaires,  i824 
approvisjonn^niens    de  sièfçe   dans  les  places,   aux  ré- 
parations et  autres  objets  reconnus  nécessaires. 

Art.  XIl.  Les  effets  d'habillement  et  d'équipe- 
ment, vivres  et  autres  objets  nécessaires  à  la  con- 
sommation ou  à  l'usage  des  troupes  françoisos,  en- 
treront et  circuleront  en  Espagne  francs  de  tous  droits 
Mais  pour  prévenir  les  abus  qui  pourroient  porter 
atteinte  au  maintien  des  réglemens  de  douane,  il  est 
convenu  que  ces  objets  ne  pourront  être  introduits 
^jue  muni»  de  certificats  authentiques  qui  constateront 
leur  origine  et  leur  destination,  et  en  se  conformant 
aux  formalités  qui  seront  déterminées  a  cet  égard. 

Art.  Xm.  liCs  militaires  et  employés  de  l'ar- 
mée qui  rejoindront  leurs  corps  ou  quitteront  l'Espagne, 
fieront  exempts  de  tous  payemens  aux  douanes,  ser- 
vant à  leui"  usage  personnel. 

Art.  XIV.  Toutes  les  lettres  de  service  de  Tar- 
mée  françoise  qui  seront  contresignées,  seront  reçues 
aux  bureaux  ordinaires  de  poste  et  remises  franches 
de  port.  Les  estafettes,  couriors  et  voyageurs  mili- 
taires, payeront  les  chevaux  et  autres  rétributions  de 
poste  sur  lo  môme  pied,  que  les  couriers  du  gouver- 
nement espagnol  ;  ils  seront ,  ainsi  que  les  convois 
militaires,  transports  de  vivres,  équipemens  et  mu- 
uitioiis,  eitempts  des- droits  de  chaine,  établis  pour 
l'entretien  dea  routes. 

Art  XV.  Pour  la  sûreté  des  communications  et 
de  la  correspondance,  le  gouvernement  espagnol  fera 
placer  des  postes,  qui  seront  disposés  de  manière  à 
pourvoir  au  service  des  escortes  pour  les  convois, 
expéditions  d'effets  ou  approvisionnemens,  officiers 
en  mission  et  couriers  de  l'armée  franyoise. 

Art.  XVI.  S.  M.  T.  C.  ne  laissant  des  troupes 
an  Espagne,  que  sur  la  demande,  qui  lui  en  a  été 
faite  par  S.  M.  C,  il  demeure  convenu  que  non  ob- 
stant  la  fixation  du  terme  porté  en  l'article  premier, 
ces  troupes  seront  rappelées  aussitôt  que  le  Roi 
d'Espagne,  ne  croyant  plus  leur  présence  nécessaire, 
en  aura  fait  la  demande.  De  son  côté  S.  M.  le  Roi 
de  France  se  reserve   le  droit  de  les  rétirer  avant  ce 
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1324  t«nne,  si  quelque  circonstance  imprévue  de  lui  faisoit 
juger  Décessaire. 

Art,  XVII.  Les  hautes  parties  contractantes  se 
réservent  aussi  d'examiner  d'un  commun  accord  si  k 
l'ëpoque  fixée  par  l'art.  1.  de  la  présente  convention, 
il  sera  convenable  de  la  prolonger  suivant  les  mê- 
mes bases. 

Art.  XVin.  La  présente  convention  h  laquelle 
sera  annexé  un  règlement  relatif  k  son  exécution,  sera 
ratifié  et  les  ratifications  échangées  dans  le  plus 
court  délai. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  la  présente  convention  et  y  ont  apposé  le  ca- 
chet de  leur»  armes. 

Fait  double  h  Madrid,  le  neuf  Février  mil  huit 
cent  vingt-quatre. 

L'ambassadeur  de  S.  M.  T.  C, 

Signé  le  Marquis  de  Talam, 

El  primero  sec",  de  Estado  de  S.  M.  C, 
Signé  el  Condo  de  Ofalia. 


96. 
Règlement  annexé  à  la   convenfmi  pour 
le   séjour   des  troupes  françoms   en  Es- 
pagne, âfii  9  Féimer  1824. 

Journal  de  Francfm't  1824.     16  Septembre  No.  260. 

25  Septembre  No.  269.     26  Septembre  No.  270. 

27  Septembre  Nu.  271.) 

Casernement. 

Art.  I.  Dans  toutes  les  places  occupées  pai'  les 
troupes  françoiseb,  le  gouvernement  de  S.  M.  Catho- 
lique fournira; 

1  Les  locaux  appropries  au  casernement  des  troupes 
et  il  les  entretiendra  en  bon  état  de  réparation»  de 
t«)ute  natare. 
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2.    Les  effets  de  coucher,  meubles  et  ustensiles,  d'après  1S24 
les  règlements  François  sont  itfTectés  à  l'usa^  des 
troupes,   et  il  entretiendra  ci's   objets  en   bon  état 
de  service. 

Art.  n.  II  sera  dressé  un  inventaire  do  tous  le« 
effets  de  coucher,  meubles  et  ustensiles,  actuellement 
en  service  dans  les  casernes  et  qui  ne  sont  pas  la 
propriété  d'un  entrepreneur:  ces  objets  seront  classés 
dans  l'inventaire  par  bon»  h,  réparer  et  hors  do  ser- 
vice, et  la  reprise  en  sera  immédiatement  faite  par 
le  gouvernement  espagnol. 

Quant  aux  effets  en  service  (pu  KeroienI;  ta  pro- 
priété d'mi  entrepreneur,  le  guuvernemeni  otipagiiol 
.s'en  arrangera  avec  le  propriétiire,  soit  en  leè  pre- 
nant k  son  compte,  soit  en  lui  payant  tu  loyer. 

Art.  III.  Dan»  le  cas  oii  le  casernement  n<i  aer«)il 
pas  établi  ainsi  qu'il  est  réglé  par  l'art.  1.,  le  com- 
mandant François  pourra  flaire  loger  la  troupe  chez 
l'habitant  et  cela  provisoirement  et  jusqu^à  oe  que  le 
casernement  soit  mis  en  état  de  l;i  recevoir. 

Art.  IV.  S'il  arrivoit  que,  par  un  empêchement 
«pielconque  le  caseruenient  ne  fût  pas  convenablement 
établi  pour  y  recevoir  lu  troupe,  et  que  le  comman- 
dant François  jugeât  qu'il  y  auroît  de  1  inconvénient 
à  la  loger  chez  riuibit^mt,  TadDiinistriition  Françoise, 
après  avoir  fait  [iréakblcmcnt  constater  cet  état  de 
chosee,  sera  autorisée  »  y  pourvoir  au  défaut  du 
gouvernement  espagnol,  et  à  la  ehai'go  par  lui  de 
faire  raison  au  gouvem  ornent  françoiis  des  avances  qui 
auroient  été  faites  pour  son  compte. 

Art.  V.  Si  dans  Ie«  casernes,  il  existoit  des  pa- 
villons propres  a  loger  des  officiei's,  ils  devroïit  otre 
pourvus  de  meubles  ot  ustensiles  spécifiés  dan»  les 
réglemens  François. 

Art.  VI.  Les  corps  seront  responsables  des  dé- 
gradations provenant  de  leur  fait  dan»  les  bâtiraens 
comme  dans  le  mobilier  des  casernes;  ces  dégrada- 
tions seront  constatées  et  évaluées  par  une  expertisej 
et  le  montant  on  sera  retenu  sur  la  solde  des  corps 
et  immédiatement  remis  aux  agens  du  gouvernement 
espagnol. 
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1824        Art   VII.     Les    of&ciers,    le»    foDClioiuiaireg,   les 

employés  des  difForens  services  aeront  logé»  oheK 
l'habitant,  suivant  les  attribiitionis  do  leur  gruJ«»  et 
de  îcnr  eruploi ,  sauf  à  l'administration  espagnole  à 
indemniser  les  propriétaires,  s'il  y  a  lieu 

Art.  Vin.  L'administration  espiHjnolo  toiir»iiia 
et  tiendra  eu  bon  état  dVintretien  de  réparation»»  i 
1.  les  locaux  et  emplaceniens  propres  à  létîxblifjse- 
mens  d£  corps-de-gardes;  2.  les  meubles  et  usten- 
siles à  l'usage  de  ce  service,  et  qui  60ul  spéciiiés 
dans  les  réglemens  françois. 

Art.  IX.  Le  chauffage  et  1  éclairage  des  eftsernes 
et  des  corps  de  garde  seront  également  fournis  par 
l'administration  espagnole  et  cela  dans  les  proportions 
voulues  par  les  réglemens  françois. 

Hôpitaux. 

Art.  X.  Le  gouverneuient  de  S.  M.  C.  fournira, 
1.  les  locaux,  bâtimens  et  emplacemens  appropriés 
à  l'exploitation  du  service  des  hôpitaux  niilitairce, 
et  il  les  entretiendra  en  bon  état  de  répaiation,  '2.  les 
effets  de  coucher,  linge  de  corps  et  de  lit,  meubles 
et  ustensiles  à  l'usage  de  ce  service,  tels  que  ces 
objets  sont  spécifiés  dans  les  réglemens  francoia,  et 
il  les  entretiendra  en  bon  état  de  service. 

Art.  XI.  Il  sera  dressé  un  inventaire  dos  ofFete 
de  toute  nature  actuellement  en  service  dans  les  hb* 
pitaux  existans  qui  appartiennent  en  propriété  à  l'ad- 
ministration françoise;  la  remise  de  ces  effets  sera 
tiaite  à  l'administration  espagnole,  sur  estimation  con-» 
tradictoire,  et  elle  tiendra  compte  a  l'administration 
françoiac  du  montant  de  leur  évaluation. 

Quant  aux  effets  actuellement    en  service  qui  n'ap 
partiennont    pas    en    propre    k    l'administration    irAti* 
çoise,   l'administration    espagnole    s'en    arrangera   avec 
les  propriétaires,  soit  en  les  prenant  pour  sou  compte, 
soit  en  p^iyant  le  loyer. 

Art.  XII.  L'administration  espagnole  pourra  coixii 
mettre  des  agens  \\  la  surveillance  et  à  l'entretien  du 
mobilier,  dont  elle  aura  la  propriété;  mais  ces  agens 
seront  soumis  aux  réglemens  de  police  intérieuru  de 
l'établissement. 
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Art.  Xni.  A  défaut  d'hôpitaux  françois,  ou  en  1824 
cas  d'insuffisance  des  hôpitaux  existans,  les  militaires 
françois  seront  admis  dans  les  hôpitaux  espagnols,  à 
la  charge  par  l'intendance  françoise,  d'acquitter  le 
prix  de  la  journée,  tel  qu'il  sera  réglé  entre  elle  et 
l'administration  locale. 

Magasins. 

Art.  XIV.  Indépendamment  de  la  fourniture  des 
locaux  k  l'usage  du  casernement  des  hôpitaux,  le 
gouvernement  espagnol  fournira  et  entretiendra  en 
bon  état  de  réparation  les  bâtimens,  emplacemens  et 
hangards  nécessaires  à  l'exploitation  des  différens 
services  administratifs,  tels  que  manutention,  magttsins 
de  vivres  et  fourrages,  effets  militaires. 

Transports. 

Art.  XV.  Le  gouvernement  espagnol  pourvoira, 
1.  Aux  moyens  de  transport  qui  sont  dûs  aux  trou- 
pes en  marche  pour  le  transport  de  leurs  bagages  et 
des  militaires  éclopés;  2.  au  transport  des  magasins 
et  des  gros  effets  des  corps  passant  d'une  garnison  à 
une    autre;    aux    moyens    de  transport   par   terre   ou 

{)ar   mer,   pour   les   malades  et  effets   à  évacuer  sur 
a'  France. 

Art.  XVI.  Les  denrées  nécessaires  k  la  consom- 
mation des  troupes  françoises,  les  effets  d'habillement, 
d'équipement  et  tous  autres  affectés  k  l'usage  des 
troupes,  devant,  aux  termes  de  l'article  12  de  la 
convention,  entrer  en  Espagne  et  y  circuler  exempts 
de  tous  droits  de  douanes  et  autres,  les  conducteurs 
ou  chefs  de  convois  devront  justifier  aux  agens  des 
douanes  de  l'expédition  légale  de  ces  denrées  ou 
effets,  en  exhibant  leur  feuille  de  route  ou  lettre 
de  voiture  duement  visée  par  un  sous  -  intendant  mi- 
litaire, et  k  son  défaut,  par  un  agent  du  gouverne- 
ment françois. 

Tous  les  colis,  caisses  et  tonneaux  seront  plom- 
bés au  lieu  du  départ,  et  marqués  de  l'empreinte  du 
ma^gasin  d'expédition. 

Art.  XVn.  Les  transports  militaires  et  généra- 
lement tous  les  charrois  de  l'armée  seront  exempts 
dça  droits  de  chaîne,  barrières  et  passages  d'eau  éta- 
blis ou  k  étiiblir  pour  l'entretien  des  routes. 
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Î824  Art.  XVIII,  Des  escortes  devront  être  founiies 
par  les  garaisons  espa^iiolos  pour  la  sûreté  des  con- 
vois et  des  transports  do  fonds  qui  ne  seroient  point 
accompagnés  par  des  troupes  françoises  ou  qui  ne  le 
seront  pas  sufôê^aïuincnt. 

Art.  XIX.  A  legard  des  tran^poiis  d'argent 
pour  la  iïolde  des  troupes  dans  les  villes  éloignées  du 
quartier  général,  le  payeur  principal  do  l'année  pournv 
se  concerter  avec  M.  le  trésorier- général  du  royaume 
pour  faire  faire  les  fonds  dans  les  provinces  contre 
rembour3<;ment  h  Madrid. 

Art.  XX.  Les  commandans  milita îr&s  dans  Icg 
ports  où  il  y  aura  des  troupes  françoises,  pourront 
disposer,  selon  le  besoin,  d'un  certain  nombre  de 
trincadoures  et  autres  bâtimcns  légers  et  armés  pour 
lefi  communiciitions  h.  établir  j»ar  nier,  et  la  police  de» 
ports  et  rades  de  leur  conitnandemeat. 

Etapes. 

Art.  X.XI.  Les  Cfwps  et  détachemens  en  marche, 
ainsi  que  les  militaires  isolés,  ont  droit  au  logement 
cbe/.  iîiabitant,  qui  comprend  le  di-oit  au  tea  et  à  la 
chandelle  et  à  la  cuisson  des  alimens,  aux  tTioycnH 
de  transport,  aux  vivres  de  campagne  et  aux  fourra- 
ges en  nature,  le  gouvernement  espagnol  jwurvoira 
aux  deux  premières  prestations,  ainsi  qu'il  est  réglé 
par  les  article»  précédens. 

Quant  aux  subsistances  en  vivres  et  foui'rages  dans 
les  lieux  détape  où  i administration  françoise  nauroit 
pas  un  service  établi,  les  alcades  seront  tenus  d'y 
pourvoir  d'après  l'invitation  qui  leur  eu  sej-a  faite, 
%  la  charge  par  l'administration  françoise,  d'opérer 
chaque  mois,  le  retrait  des  bons  de  distribufions, 
et  d'acquitter  le  prix  des  fournitures  au  taux  des 
mcrciiriulcs. 

ApprovisionuemeuB  de  siège. 

Art.  XXII.  Le  gouvernement  espagnol  l'onmira 
les  approvisionnemens  de  siège  dans  les  places  où  il 
en  sera  entretenu,  d'après  les  fixations  arrêtées  par 
le  commandant  en  chef  des  troupes  françoises. 

Il  préposera  d«is  ciiiploycs  a  leur  garde  et  à  leur 
conservation:    mais   ils  seront   s<»us  les  ordres  de  l'itd- 
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ministration  françoise,   qui  conservera  la  police  et  la  1824 
surveillance  des  magasins. 

Art.  XXIII.  Il  sera  dressé  un  inventaire  des 
denrées  existantes  et  formant  les  approvisionnemens 
de  siège  de  chaque  place,  ces  denrées  y  seront  éva- 
luées par  expertise  contradictoire,  et  la  remise  en  sera 
immédiatement  faite  aux  agens  désigné»  a  cet  effet 
par  l'administration  espagnole  qui  fera  compte  de  la 
valeur  de  ces  denrées  à  l'administration  françoise. 

Art.  XXIV.  S'il  arrivoit  qu'il  fallût  pourvoir 
inopinément  et  par  mesure  d'urgence  à  l'approvision- 
nement de  siège  d'une  place  <  cet  approvisionnement 
pourra  être  fait  par  voie  d'appel  aux  autorités  civiles 
des  conmiunes  environnantes,  sauf  paiement  aux  prix 
moyens  des  mercuriales. 

Armement  des  places. 
Art.  XXV.  Le  gouvernement  espagnol,  dans  lea 
places  où  il  y  aura  garnison  françoise,  pourv^oira: 
1.  h  l'armement  et  à  l'approvisionnement  de»  arse- 
naux, dcH  magasins  d'artillerie  et  du  génie,  d'après 
les  fixations  faites  par  les  officiers  de  l'armée,  et 
approuvées  par  le  commandant  en  chef  des  troupes 
françoises  ;  2.  aux  travaux  de  constructions  et  de  ré- 
parations à  exécuter  pour  l'armement  et  à  la  défense 
de  ces  places. 

Postes. 

Art  XXVI.  Ainsi  qu'il  est  réglé  par  l'art.  12 
de  la  convention,  les  couriers,  estafettes  et  les  offi- 
ciers en  mission,  obtiendront  dans  les  relais  de  poste 
du  royaume  d'Espagne,  des  chevaux  au  prix  des  ta- 
rife l'églés  pour  le  propre  service  de  S.  M.  C 

Art.  XXVII.  Les  employés  des  postes  de  l'ar- 
mée françoise  seront  chargés  de  la  réception  et  de 
l'expédition  de  la  correspondance  françoise;  le  trans 
port  des  dépêches  closes  sera  exécuté  par  les  couriers 
ordinaires  du  service  espagnol  sur  toutes  les  routes, 
où  il  n'y  ania  point  de  malle  françoise  établie.  Il 
aéra  ouvert  un  livret  d'émargement  pour  constater  I& 
remise  qui  sera  faite  des  dépêches,  tant  pour  le  dé- 
part que  pour  l'arrivée,  entre  les  deux  offices  Iran- 
çois  et  espagnol. 
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1824  Art.  XXVIII.  Dans  les  petites  gamisonâ  et  can- 
tonnemens  où  il  n'y  auroit  pas  d'employés  d«î  la 
poète  françoise,  la  correspondance  pour  le  service  ar- 
rivera contresignée  et  elle  sera  remise  franche  de  port 
par  le  directeur  de  la  poste  civile. 

Art.  XXIX.  M.  le  général  commandant  en  chef 
des  troupes  françoises  en  Espagne,  portera  à  la  con- 
noissance  de  S.  Exe.  lo  ministre  do  la  guerre ,  toutes 
les  dispositions  des  réglemens  françois  applicables 
aux  diffërentea  parties  du  service  qui  sont  mises  a  la 
charge  du  gouvernement  espagnol  par  le  présent 
règlement,  et  toutes  les  mesure»  d'ordre  et  les  détails 
d'exécution  seront  réglés  de  concert  entre  eux. 

Fait  double  à  Madrid,  le  9  Février  mit  huit  cent 
vingt  quatre. 


L'ambassadeur  de  S.  M.  T.  C. 

le  Marquis  de  Talaru. 

Le  premier  secrétaire  d'état  de  S.  M.  C. 

le  Comte  iïOfalia. 
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Cojmentmi  mtre  te  Wurtemberg  et  la  \^i\ 
Bavière,  la  Hease  graud-ducale,  le  duché 
de  Nassau  et  les  principautés  de  Mohen- 
zollern  -  Sigmaringeri  et  de  Ilohenzollern- 
Ilechingert ,  concernant  le  remhowsement 
des  fraix  de  justice  en  matières  (ximi" 
nelles ,  imldiée  à  Stuttgard  le 
15  Février  1824. 

(Befficrungsblntt     fiir      das     Kônifircich      Wiirfemherg 

1824.     No.  9.     p.    102.     lîcfjicrungS'   urid   Intelligent' 

blatt  fiir  dits  KiJnigrcich  Baiern  1824.     No.  9. 

■p.   121.) 

Die  Koniglich  Wijrtcmbergische  Regierung  ist  mit 
der  Koniglich  Baiernschon,  Grossherzoglich  Tlessen- 
schen,  Koniglich  Nassauschen,  Furstlich  Hohonzol- 
lern  -  Sigmaringenschen  und  HohenzoUern  -  Hechin- 
geuBchen  Regierung  in  Beziehung  aul'  Vergutung  der- 
jonigen  Kosten,  welche  durch  Requisitionen  in  Straf- 
rechts-Fallen  bei  deu  gegenseitigen  Gerichtsstellen 
veranlasBt  werden,  dahin  iibereiiigekommen  : 

"dass  in  allen  strafrechtliehen  Verhandlungen ,  wo 
die  Kosten  niedergeschlagen ,  oder  auf  die  Kasse 
des  Staats  oder  des  Gerichtsherrn  ubernommen  wer- 
den miiësen,  die  requirirende  Stelle  des  requirirten 
lediglich  die  baarCn  Auslagen  fur  Boteulohn  nnd 
Postgelder,  fiir  VerpUegungs-Gebuhren ,  Transport 
und  Bewachung  der  Gei'augenen  zu  berechnen  nnd 
zu  crstatten  haben  soll,  wogegen  aile  andere  Ko- 
sten lûr  Protokollirung,  8chrcib-  und  Abschrift- 
(rebiihren,  so  wie  fiii  die  an  die  Geriehts-Perso- 
ncn,  oder  an  die  Kassi;  sonst  zu  entrichtenden 
ISporteln  oicht  autgereclmet  werden  mogen." 
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t824  Dièse  Ubereinkiinft  soll  vom  hciitigcn  Tage  an 
gegenscitig  in  Wirksamlicit  troteu  imd  wird  dahnr 
andurcli  zu  ofFentlichei*  Kenntnis8  gebraclit,  auch  den 
betreflenden  Belionlim  aufgcgebeii,  dar'nach  bei  ein- 
tretenden  Fiillen  sich  zu  Uuiehœeji. 

Stuttgart  den  15te»  Februar  1824. 

Auf  Seiiier  Konigliohen  Majcstat  b<»cb8tcn  BefehI. 

Fiir  dcii  Jiistiz-Miuistcr:     Kiir  den  Miiiiiiîor  dcr  aus- 

v.    Otto.  wiirtigen  Angelegeiiheiten: 

V.  VdlnageL 


98. 

Résolution  (h   la  diète   germanique^    co^^r 
cernant  les  prioilèf/es  des  nriniatrc^  ctran- 
ger.s  a^^credités  auprès  d'elle  j  du   19   Fé- 
vrier 1824. 

(Protokoîh  dcr  (îeuMtien  Bundes-  Vei'nammlmuj. 
M.  16.    S.  77.) 

Ilccht«  dcr  bei  dcin  Durchiaucbtigsten  Deutsclicn 
Buudc  accredilirteii  Oesandten. 

Sechate  Sitzung   vom  lOten  Februiir  1824. 
Der  Kaiserlich   Kimigîiclie    prâsidirende   Hcn*  Gc- 
sandte,  Freihevr  von  Munch-Bellinghausen  : 

Die  Buudcsvei-samniluiig  hat  m  ihrer  34ten  Sitzung 
vom  12ten  Juni  1817,  au  sie  uber  die  aiwwartigeii 
VerUaJtûiase  des  Deutschen  Bundes  den  Besclilus3 
fassto,  auch  KUgleicb  :tii:^c8|)rochen,  "dass  iu  Anse- 
huug  der  gesaiidtschaftlicben  Vorrechte  der  verschiede- 
neu  I>ei  deni  Deutschen  Bunde  accreditirten  Gesandt- 
Behat'i^D;  die  Bundes versammlung  sich  mit  dem  8enate 
der  ireien  Stadt  Frankturt  dahin  vereiuigen  werde, 
damit  denaelbeu  die  namiichen  gesandtschaftlicheii 
Rechte  gewahrt  werd<5n,  wie  soîche  die  Bundestaga- 
gesaudtei)  geuiesseu." 
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Eine   feste  Bestimmuhg    hieriiber    ist   bisher    niclitlg24 
getrofFen   worden,    und    die    Erôffnung,    welche    das 
Prâsidium  in   der  heatigen    vertraulichcn   Sitzung    zu 
raachen  die  Elire  hatte,  bietet  den  Anlaas,  diesen  Ge 
genstand  nunmehr  formlich  but  Sprache  zu  bringen. 

Môgc  raan  iiber  die  Deutsche  Buodesverfassung, 
tiber  den  Gang  unserer  Verhandlungen  und  iiber 
nnsere  Beschliisse,  was  immer  fiir  Urtheilo  fal- 
len ,  wir  werden  uns  fortwâhrend ,  fern  von  aller 
Wilikiihr,  unbeirrt  im  Kreise  der  uns  gegebenen 
Gesetze  bewegen,  und  dadurch  unserm  erhabenen  und 
gemeinnutzigen  Berufe  im  riinne  unserer  Committen- 
ten  am  sichersten  entsprechen;  wir  werden  durch 
solches  Verfahren  die  Achtuug  des  Inlandes  tur  den 
aufrechten  und  gewissenliaften  Gang  dieser  Versamm- 
lung  imraer  fester  begriinden,  und  wir  werden  end- 
lich  den  hohen  Werth ,  welchen  der  Deutsche  Bund 
in  die  freundschaftlichen  Verliaitnisso  mit  den  aus~ 
wârtigen  Màchten  setzt,  in  unsern  ôffeutlichen  Ver- 
handlungen ,  durch  zarte  Beachtung  ihrer  Verhâltnisse 
und  ihrer  Verfassung,  und  durch  ausgezeichnete  Auf- 
nahme  ihrer  bei  dem  Deutschen  Bunde  acoreditirten 
Minister,  wurdevoil  zu  bewahren  wissen. 

In  dieaem  Sinne  erlaubt  sich  das  Prasidium,  die 
Versammlung  aufzufordern ,  die  gesandtschaftlichen 
Vorrechte,  welche  den  Bundestagsgesandten  in  der 
freien  Stadt  Frankftirt  zustehen,  dermalen  durch 
einen  ôffentlichen  Besehluss  auf  diejenigen  Gesandt- 
schaftcn  auszudehnen,  welche  die  auswârtigen  Mâchte 
am  Deutschen  Bunde  accreditiren ,  und  hiernach  die 
Einladung  an  den  Sénat  der  freien  Stadt  Frauktiirt 
gelangen  zu  lasaen,  damit  derselbe  die  desfalls  nÔ- 
tliige  Verfiigung  treffen  woUe. 

Nachdem  sich  sâmmtliche  Gesandtschaften  mit  ien 
Ansichten  des  Kaiserlich  Koniglich  prasidirendeu 
Herru  Gesandten  vcreinigt  hatten,  erklàrte 
der  Gesandte  der  freien  Stadt  Frankfurt,  Herr  Danz, 
in  Beziehung  auf  den  Bundestagsbeschiuss  vom  12ten 
Juni  1817,  III.  9,  dass  der  Sénat  bereit  ist,  den  ver- 
schiedenen  bei  dem  Deutschen  Bunde  accreditirten 
Gesandtschaften ,  die  namlichen  gesandtschaftlichen 
Rechte  zu  gewàhren,  wie  solche  die  TTerren  Bundes- 
ta^geaandten  geniegsen. 
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1824        flieraul'  wurde  einhellig 

hescTûosscn: 

1.  dass  die  hoi  dem  Durclilauchtigsten  Deutschen 
Bundc  acreditirten  auswjirtigen  Gesandten  mit  den 
Bundestagsgesandten  dieselben  gcsandtschaftlichen 
Vorrechte  geniessen,  welche  fiir  dièse  in  ihren 
Verhàltnissen  zur  freien  Stadt  Prankfurt,  als  dem 
Sitze  des  Bundestages,  festgesetzt  sind. 

2.  dass  der  Sénat  der  freien  Stadt  Frankfnrt,  in 
Folge  des  von  ihir;  eikJarten  Einverstândnisses >  er~ 
sucht  werde,  desfalls  die  erforderlichen  Anordnun- 
gen  zii  trefien  ;  und 

3.  dass  den  dermalen  bel  dem  Durchlauchtigsten 
Deutschen  Bunde  accreditirten  answartigen  Gesandt- 
schaften  durch  das  Prâsidiuro  von  diesem  Beschlusse 
Kenntniss  zii  geben  sei. 


99. 

Dc'daration  concernant  les  mesnrea  prises 
par  la  Prusse  et  la  principauté  de  Lippe- 
Schaifmbourg  pour  empêcher  les  délits 
forestiers  dans  les  forêts  limitrophes  dfi 
23  Février  1824. 

(Gesetssammlung    fur    dit    Kônigïichen    Preussischcn 
Staaten  J.  1824.     No.  5.  S.  59.) 

KacLdem  die  Koniglich  Preussische  Regienmg  mit 
der  Fiirstlich  Schaumburg-Lippeechen  Regierung  iiber- 
cingekommen  ist,  wirksamere  Maasregeln  zur  Ver- 
hijtung  der  Forstfrevel  in  den  Grànzwaldungen  ge- 
genseitig  zu  treffen ,  so  erklàren  beide  Regi^erungen 
î^olgendes  ; 

1.  Es  verpflichtet  siclï  die  Koniglich  Preussische 
Regierung  einersoits  und  die  Furstlicb  Schaumburg- 
Lippcsche     Regierung     anderi^eits,      die     Forstfrevel^ 
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welche  ihre  Unterthanon  in  den  Waldungen  des  an-  1824 
dem  Gebieta  veriibt  haben  môchten,  sobald  sie  davon 
KenntnisB  erhalten,  np.ch  denselben  Gesetzen  zu  un- 
tersuchen  und  zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  unter- 
sucht  und  bestraft  werden  wurden,  wenn  sie  in  in- 
I&ndischen  Forsten  begangen  worden  wâren. 

2.  Um  von  beiden  Seiten  zur  Sicherheit  des  Forst- 
eigenthums  moglichst  mitzuwirken,  sollen  die  wech- 
seTseitigen,  gerichtlich  verpflichteten  Forst-  und  Po- 
lizei-Beamten  befugt  sein ,  in  den  Fâllen ,  wo  Wald- 
frevel  veriibt  worden,  Haussuchungen  im  Gebiete  des 
andern  Staats,  wenn  sich  dort  der  angegebene  Thater 
aufhàlt,  oder  der  gefrevelte  Gegenstand  befinden 
diirfte,  zu  veranlassen.  Dieselben  haben  sich  zu  die- 
sem  Ende  an  den  Ortsvorstand  der  betrefFenden  Ge- 
meinde  zu  wenden ,  und  diesen  zur  Vomahmc  der 
Visitation  in  ihrer  Gegenwart  aufzufordem. 

3.  Bci  diesen  Haussuchungen  muss  der  Ortsvor- 
stand soglcich  ein  Protokoli  aufnehmen  und  ein 
Exemplar  dem  requirirenden  Beamten  einbandigen, 
ein  zweites  Exemplar  aber  seiner  vorgesetzten  Be- 
hôrde  (Landrath  oder  Beamten)  iibersenden,  bei  Ver- 
meidung  einer  poiizeilichen  Geldstrafe. 

4.  Fiir  die  Constatirung  eines  Forstfrevels,  welcher 
von  eincm  Angehorigen  des  einen  Staats  in  dem  Ge- 
biete des  andem  veriibt  worden,  soll  den  officiellen 
Angabeu  und  Abschatzungen ,  welche  von  den  com- 
petenten  und  gerichtlich  verpflichteten  Forst-  und 
Polizei beamten  des  Orts  des  begangenen  Frevels  auf- 
genommen  worden,  jener  Glauben  von  der  zur  Ab- 
urtelung  geeigneten  Gerichtsstelle  beigemessen  wer- 
den, welchen  die  Gesetze  den  officiellen  Angaben 
der  inlândischen  Beamten  beilegen. 

5.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe  nnd  der 
etwa  Statt  gehabten  Gerichtskosten ,  soll  demjenigen 
Staate  verbleiben,  in  welchem  der  verurtheilte  Frev- 
1er  wohnt,  und  in  welchem  das  Erkenntniss  Statt  ge- 
funden  hat ,  und  nur  der  Betrag  des  S«'hadens  -  Er- 
satzes  und  der  Pfandgebiihren  an  die  betrefFende  Kasse 
desjenigen  Staats  abgefuhrt  werden,  in  welchem  der 
Frevel  veriibt  worden  ist. 
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1824  B.  Den  untersuchenden  imd  bestrafenden  Behordcn 
in  den  Koniglich  Preussischen  imd  in  den  Fiirstlicli 
Schauraburg  Lippeschen  Staaten,  wird  zur  Pfliclit 
gemaeht,  die  Untersuchuag  und  Bestrafung  der  Foi*st- 
frevel  in  jedem  einzelnen  Falle  so  schleunig  vorzu- 
nehmen,  als  es  nach  der  Verfassung  des  Landes  nur 
irgend  moglich  sein  wird. 

7.  Die  Furstlich  Schaumburg-Lippesche  Regierung 
verpflichtet  sich,  nicht  nur  die  in  dem  Koniglich 
Preussischen  Gesetze  vom  7ten  Juni  1821  vorgeschrie- 
bene  Beeidigung^  in  Rlicksicht  der  Furstlich  Schaum- 
burg- Lippeschen  Grânz-Forstbedienten  zu  verord- 
nen,  sondern  auch  Letztere  von  der  Theilnahme  an 
den  Geldstrafen,  und  von  dem  Genuss  der  Anzeige- 
Gebiihreu  auszuschliessen. 

8.  Gegenwârtige ,  im  Namen  Sr.  Majestât  des  Kô- 
nigs  von  Prenssen  und  Sr.  Durchlaucht  des  Fiirsten 
von  Schauraburg  -  Lippe  zweimal  gleichlautend  ausgc- 
fertigte  Erklàruug  soll,  nach  erfolgter  gegenseitiger 
Auswechselung,  Kraft  und  Wirksanikeit  in  den  bei- 
den  Landen  haben,  und  olfentlich  bekannt  gemacht 
werden. 

So  geschehen  Berlin,  den  2oten  Februar  1824. 


Koniglich    Preussisches   Ministeriura    der    auswârtigen 
A  ngelegenheiten  • 

von  Bernstorff. 
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100. 

Traité  de  oommerce  et  d'échange  entre  la  i$24 
Grande  -  Brétagm  ei  les  Pays-Bas,  signé 
à  Londres  le  17  Mars  1824. 

(Jji  Moniteur  Universel  1824.    No.  149  et  150.    An- 
nual    reirister    1824.     Publ.    documents    p.    91.      The 
'  Ttmcs  1824.    Mai  22.  No.  12,  345.) 

Ati  noni  de  la  très  sainte  et  indivisible  TriniiC! 

S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  et  S.  M.  le  Roi  du 
r«»yaurae  uni  de  la  Grande -Bretagne  et  de  l'Irlande, 
voulant  placer  sur  un  pied  réciproquement  avantageux 
leurs  possessions  respectives  et  le  commerce  de  leurs 
sujets  aux  grandes  Indes,  de  manière  que  le  bien 
être  et  la  prospérité  des  deux  nations  y  puissent  être 
favorisés  dorénavant  en  toute  occasion,  sans  exciter 
ces  dissentimens  et  cette  jalousie,  qui,  à  des  époques 
antérieures,  ont  troublé  la  bonne  intelligence  qu'il 
importe  de  toujours  maintenir  enlr'ellcs,  et  voulant 
écarter  autant  que  possible  tout  motif  de  différends 
entre  leurs  agens  respectifs,  comme  aussi  à  l'eifet  de 
décider  quelques  questions  qui  se  sont  présentées 
dans  r«)xécution  de  la  convention  faite  a  Londres  le 
13  Août  1814,  en  tant  qu'elle  concerne  les  posses- 
sions orientales  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas, 

Ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  sovoir: 
S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  le  Baron  Henri  Fagel, 
membre  du  corps  équestre  de  la  province  de  Hol- 
lande, conseiller  d'état,  grand'  croix  des  ordres  royaux 
du  lion  belgique  et  des  guelphes,  et  son  ambassadeur 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  k  la  cour 
de  Londres;  et  M.  Antoine  René  Falck,  commandeur 
de  l'ordre  royal  du  lion  belgique  et  ministre  pour 
l'instruction  publique,  l'industrie  nationale  et  les  co- 
loriies;  ai  S.  M.  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande,  M.  George  Canning,  membre 
du  conseil  privé   de  S.  M.   et  du  parlement,   es  son 

Ce 
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1824  principal  secrétaire  d'état  pour  le  département  des  af- 
faires étrangères,  et  M,  Charles  Watkin  William 
Wynn.  membre  du  conseil  privé  de  S.  M.  ainsi  que 
du  parlement,  lieutenant  colonel  commandant  le  ré 
giment  des  volontaires  à  cheval  du  comté  de  Mont- 
goméry,  et  président  au  bureau  des  commissaires  pour 
les  affaires  des  Indes.  Lesquels,  après  s'être  mutuel- 
lement communiqué  leurs  pleins  •  pouvoirs ,  qui  ont 
été  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté  les 
articles  suivans: 

Art.  I.  Les  hautes  parties  contractantes  s'enga- 
gent à  admettre  réciproquement  leurs  sujets  au  com- 
merce avec  leurs  possessions  respectives  dans  l'Archi- 
pel oriental  ei  sur  le  continent  de  l'Inde  et  dans  l'île 
de  Ceylan,  et  ce  sur  le  pied  de  la  nation  la  plus  fa- 
vorisée: bien  entendu  que  les  sujets  respectifs  se  con- 
formeront aux  ordonnances  lociilea. 

Art.  IL  Les  sujets  et  bâtimens  de  l'une  des 
deux  nations  ne  paieront  pas  a  l'entrée  ou  à  la  sortie 
des  ports  de  l'autre  dans  les  mers  orientales  plus  du 
double  des  droit»  imposés  aux  sujets  et  aux  bâtimens 
de  la  nation  à  laquelle  les  ports  appartiennent.  Dans 
les  ports  britanniques  sur  le  continent  de  l'Inde,  dans 
l'île  de  Ceylan,  les  droits  d'entrée  et  de  sortie  dus 
par  les  navires  des  Pays-Bas  seront  modifiés  de  ma- 
nière qu'en  aucun  cas,  il  ne  soit  exigé  de  ce  chef 
plus  du  double  des  droits  à  acquitter  par  des  sujets 
et  pour  des  navires  britanniques.  A  l'égard  des  ar- 
ticles qui  ne  sont  soumis  à  aucun  droit,  lorsqu'ils 
sont  importés  ou  exportés  par  les  sujets  ou  à  bord 
des  navires  de  la  nation,  a  laquelle  le  port  appartient, 
il  est  convenu  que  les  droits  à  i)nposer  aux  sujets 
ou  aux  bâtimens  de  l'autre  n'excéderont  jamais  six 
pour  cent. 

Art.  III.  Les  hautes  parties  contractantes  pro- 
mettent qu'à  l'avenir  aucun  traité  à  conclure  par  l'une 
d'elles  avec  des  états  situés  dans  les  mers  orientales, 
ne  contiendra  d'articles  tendant,  soit  directement,  soit 
par  l'imposition  des  droits  différons,  k  exclure  le 
commerce  de  l'autre  des  ports  de  ces  états,  et  que 
dans  le  cas  où  quelqu'article  auroit  été  admis  à  cet 
effet  dans   une   des  conventions  aujourd'hui  existantes 
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de  part  et  d'autre,  un  tel  article  cessera  dotro  valable  1824 
par  la  conclusion  du  présent  traité.  Il  est  entendii 
que  par  chacune  des  parties  contractantes  communica- 
tion a  été  faite  a  l'autre  de  tous  traités  ou  engage- 
mens  exist^.nt  entre  chacune  d'elles  respectivement  et 
tout  état  indigène  dans  les  mer^*  orientales  ;  que  pa- 
reille comnjunication  sera  faite  de  tous  les  traités  K 
conclure  dorénavant  pas  elles. 

Art.  IV.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  et  S.  M.  le 
Roi  de  la  Grande  -  Bretagne  s'onffagent  à  donner  des 
ordres  positifs,  tant  à  leurs  autorités  civiles  et  mili- 
taires, qu'à  leurs  vaisseaux  de  guerre,  de  respecter 
la  liberté  de  commerce  éf  ablie  par  les  articles  1 ,  2  et 
3,  et  de  ne  gêner  eu  aucun  cas  la  libre  communica- 
tion, ni  des  indigènes  de  l'Archipel  oriental  avec  les 
ports  des  deux  gouvernemens  rerpectivement,  ni  des 
sujets  des  deux  gouvernc^mens  avec  les  ports  apparte- 
nant à  des  puissances  indigènes. 

Art.  V.  De  même  Leursdite-s  Majestés  s'engagent 
à  concourir  efficacement  )\  la  répression  dos  pirateries 
dans  ces  mers;  ils  n'accorderont  ni  asile  ni  protection 
aux  bàtimens  employés  à  la  piraterie,  et  ils  ne  per- 
mettront en  aucune  circon^fitance  que  les  marchandises 
ou  navires  capturés  pyr  de  tels  bàtimens,  soient  con- 
duits, déposés  ou  vendus  dans  aucune  de  leurs  pos- 
sessions. 

Art.  VI.  Il  est  convenu  que  des  ordres  seront 
donnés  par  les  deux  gouvernemens  a  leurs  officiers 
et  agens  aux  Indes,  de  ne  pas  former  de  nouvel 
établissement  dans  aucune  des  îles  des  mers  orienta- 
les, sans  autorisation  préalable  de  leurs  gouvernemens 
respectifs  en  Europe. 

Art.  VII.  Les  îles  Moluques,  et  spécialement 
Amboine,  Banda  et  Temate,  avec  leurs  dépendances 
immédiates,  sont  exceptées  de  l'application  des  ar- 
ticles 1,  2,  3  et  4,  jusqu'à  ce  que  le  gouvernement 
des  Pays-Bas  jugera  à  propos  d'abandonner  le  mono- 
pole des  épiceries;  mais  dans  le  cas  où  ce  gouverne- 
ment permettroit  à  quelque  époque  antérieure  à  l'abo- 
lition de  ce  monopole,  que  des  sujets  d'une  puissance 
antre  qu'un  état  indigène  asiatique  eussent  des  rap- 
ports de   commerce  avec  lesdites  îles,    les  sujets  de 
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1824  S.  M.  ijp;:vi:iique  seront  admis  à  de  tels  rapports  sur 
un  pied  absolument  semblubiô. 

Art.  Vin.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  cède  à 
S.  M.  Britannique  tous  ses  étftblissemcns  sur  le  conti- 
nent de  l'Inde,  et  renonce  à  toutes  les  prérogatives 
ou  exemptions  qui  ont  été  possédées  ou  réclamées  en 
vertu  de  ces  établissemens. 

Art.  IX.  La  factorerie  du  fort  de  Marlborough 
et  toutes  les  possessions  angloises  dans  l'île  de  Su- 
matra, sont  cédées  par  le  présent  traité  à  S.  M.  le 
Roi  des  Pays-Bas,  et  S.  M.  Britannique  promet  en 
outre  qu'il  ne  sera  pas  formé  d'établissement  britan- 
nique dans  cette  île,  et  qu'aucun  traité  ne  sera  conclu 
sous  l'autorité  britannique  avec  aucun  des  princes, 
chefs  ou  états  indigènes  qu'on  y  trouve. 

Art.  X.  La  ville  et  le  fort  de  JVîalacca  et  ses 
dépendances  sont  cédés  par  le  présent  traité  à  S.  M. 
Britannique,  et  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  s'engage 
pour  lui-même  et  pour  ses  sujets  k  ne  jamais  for- 
mer d'établissement  dans  aucune  partie  de  la  pres- 
qu'île de  Malacca,  et  à  ne  conclure  aucun  traité  avec  au- 
cun des  princes,  chefs  ou  états  indigènes  qu'on  y  trouve. 

Art  XI.  S.  M.  Britannique  se  désiste  des  ob- 
jections qui  ont  été  faites  contre  l'occupation  de  l'île 
de  Billeton  et  de  ses  dépendances  par  les  agens  du 
gouvernement  des  Pays-Bas. 

Art.  XII.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  se  désiste 
des  objections  qui  ont  été  faites  contre  l'occupation 
de  l'île  de  Sincapore  par  les  sujets  de  S.  M.  Britan- 
nique; cependant  S.  M.  Britannique  pomiet  qu'il 
ne  sera  pas  formé  d'établissement  britannique  clans 
les  îles  de  Carimon  ou  dans  les  îles  de  Battam, 
Bintang,  Lingiu  ou  dans  aucune  des  autres  îles 
situées  au  sud  du  détroit  do  Sincapore ,  et  qu'aucun 
traité  ne  sera  conclu  sous  l'autorité  britannique 
avec  les  chefs  de  ces  îles. 

Art.  XIII.  Toutes  les  colonies,  possessions  et 
factoreries  cédées  par  les  précédons  articles,  seront 
remises  aux  officiers  des  souverains  respectifs,  le 
1  Mars  1825.  Les  fortifications  resteront  dans  létat 
où  elles  se  trouveront  à  l'époque  où  le  traité  sera 
connu  aux  Indes  ;   mais  li  n'y  aura  de  part  et  d'autre 
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aucune  réclamation,   eoit  au  sujet  d'artillerie  ou  d'ap-  1824 
provisionnemens  d'aucune  espèce  qui  auront  été  lais» 
ses   ou   qui   auront  été   enlevés  par  la   puissance   cé- 
dante,  soit  par   rapport   h   des  revenus  arriérés,    ou 
d'aucune  dépense  d'administration  quelconque. 

Art  XIV.  Toua  les  habitans  des  territoires  cé- 
dés jouiront  pendant  six  ans,  à  compter  de  la  ratifia . 
cation  du  présent  traité,  de  la  liberté  de  disposer 
comme  il  leur  plait  de  leurs  propriétés,  et  de  se 
transporter,  sans  aucun  trouble  ou  empêchement,  dans 
tel  pays  où  ils  désidereront  se  rendre. 

Art.  XV.  Les  hautes  parties  contractantes  con- 
viennent, qu'aucun  des  territoires  ou  établissemens, 
dont  il  est  fait  mention  aux  articles  8,  9,  10,  11  et 
12,  ne  pourra  jamais  être  transféré  îi  aucune  autre 
puissance.  Dans  le  cas  où  Tune  ou  l'autre  desdites 
possessions  seroit  abandonnée  par  l'une  des  parties 
aujourd'hui  contractantes,  le  droit  de  l'occuper  pas- 
sera immédiatement  à  l'autre. 

Art.  XVI.  Il  est  convenu  que  tous  comptes,  ré- 
clamations, provenant  de  la  remise  de  Java  et  autres 
possessions,  aux  officiers  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  tant  ceux  qui  ont  fait  l'objet  d'une  convention 
conclue  à  Java  entre  les  commissaires  des  deux  na- 
tions, le  24  Juin  1817,  que  tous  autres  quelconques, 
seront  définitivement  et  complètement  clos  «ît  éteints 
moyennant  le  payement  d'une  somme  de  100,000  liv. 
sterl.  à  effectuer  de  la  part  du  gouvernement  des  Pays- 
Bas  k  Londres,  avant  l'expiration  de  l'année  1825. 

Art.  XVn.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les 
actes  de  latification  seront  échangées  à  Londres,  trois 
mois  après  la  date,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut.  £n 
foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé 
le  présent,  et  l'ont  muni  .du  sceau  de  leurs  armes. 

Ainsi  fait  k  Londres  le  17.  Mars  de  l'an  de  grâce 
mil  huit  cent  ving  quatre. 


Signé,  H.  Fctffel    A.  B.  Falck. 

Signé,  George  Canning,    C.  W.  W.  Wynn. 
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101. 

1824  Convention     entie    h    ehwké    de     Saxe- 
Gotha   et  le   duché  de   Saœe  -  Hïldhoii/t  g- 
hmiaen,    concerncmt  la  réception  l'écipro- 
qiie  des  vagabonds,  pîihliée  le  20  Mara 
1824. 

(Zu.^atz  zu  âem  e>'Sten  Theile  der  neiien  JBeif'ugtfn  gur 
(Gothoischcn)  Landes  ■■  Ordnmig  No.  CLXVllI.) 

Es  ist  unter  beiderseitiger  liiii<leslierrlîcher  Goneh- 
raiguiig  zwiscben  ci'in  Litsigen  Herzoglichen  gehei- 
men  Miuisteriuni  und  dem  Herzoglich  S.  Hildburg- 
bUuâischeu  die  Ueboreinkunft  getroffen  worden,  von 
jetzt  un  in  iJlen  vorkommenden  Fallec,  welcbe  die 
Uebernahme  d(^r  Vagabunden  uud  Ausgewiesenen  be- 
trefien,  sich  gegeueeilig  nach  den  Bestimmungen  des 
diessseits  mit  der  Kôniglich  SachsiscLen  Hegierung 
dieserhalb  abgischlossenen ,  und  durch  deii  152sten 
Zusatz  zu  deui  Isten  Theile  der  neueu  Beifiigeii  zur 
Landes -Orduung,  unterm  18ten  Jauuar  1822  zur  6f- 
l'entiictien  Kenntuiss  gebrachten  Convention  richteu 
zu  woUen. 

Dabei  sind  hiesiger  Seits 

I.  wegen  des  Fursteiithums  Gotha ,  die  beiden  Aemter 

Georgenthal  und  Sdiwarzwaldy  und 

II.  wegen    des    Furstenthuins    Altefdmrg  j    die    Stadte 
Kcdda  und  lionneburg, 

Suclisen  -  Hildfmrghàusischer  seits , 
die  ÎStâdte  HildburgJumsm  und  Eisjeld.,  dann  der 
Aoitsort  Behrungen, 
als  Ablioferungs-und  Uebernahms  -  Ortc  bestimmt, 
auch  ist  Kugleieh  festgesetzt  worden,  dass  die  8châfer 
uud  Dorfliirten,  insoferii  sie  keine  selbststand^e 
Wirtbschatt  haben,  naeh  Analogie  des  §.  8.  der  be- 
sagten  Uebereinkunfi,  den  Dienstboten  und  ubrigen 
dort  erwàhnten  Individuon ,  welche  durcli  einen  lan- 
gem  «ils  zebnjUhrigen  Aafenthalt  kein  Wohnsitzrecht 
erlangen,  gJeichgeachtet  werden  soUen. 
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Indem  solches  auf  hochsten  Befelil  Sr.  Herzogl.  1824 
Durchl.  unaers  gnâdigst  regierenden  Herm  zu  Jeder- 
manns  Wissenschaft  hierdurch  bekannt  gemacht  wird, 
worden  die  Unterobrigkeiten  des  hiesigen  Landes 
zugleich  angewiesen ,  sich  hiernach  gebuhrend  zu 
richten. 

Gotha,  den  20sten  Màrz  1824. 
Herzogl.  Sachs.  Landes-Regierupg  daselbst. 


102. 

Bulle  concernant  la  circomcription  des 
diocèses  dans  le  royatmie  d' Hanovre, 
donnée  le  26  Mars  1824,  ratifiée  par  S, 
M,  le  Roi  d'Hanovre,  le  20  Mai  de  la 
même  amiée, 

{Hminoversche.  Gesetg-Sammîufuj  Jahrg.  1824, 
Abth.  1.    S.  87.) 

Léo  Episcopus  set  vas  servorum  Dei,  ad  perpetuam 
rei  memorUm. 

Imponsa  Romanorum  Pontificum  aoUicitudo,  qua 
n  Universae  Catholicae  Ecclesiae  bonum  advigilant, 
ad  ea  proruranda  ipsos  compellit,  qnibus  fidelis  po- 
puli  commoditati  consulatur,  ut  pro  locorum  atr  teno- 
porum  ratione  facilius  ad  ea  pertrahatur,  quae  sint 
Divini  Quitus,  quaeque  ad  aetemam  Auimarura  salu- 
tem  valeant  conducere.  Hinc  assiduis  ipsi  studiis  in 
id   semper   connisi  sumns^     ut  Dominico   Gregi   nun- 

Suara  aeessent  pastores,  qui  eum  in  salut  aria  pascua 
educerent,  et  in  justitiae  semitis  retinerent. 
Id  sanc  potisaimnm  intendit  praedecessor  noster 
felicJB  recordattonîs  Pîus  Septimus  pro  cura,  quam 
in  religionis  utilitatcs,  ubi  maxime  de  ipsius  discri- 
mine metuondum  videbatur,  enixe  impendebat,  quando 
post   teteriimas    praeteritorum    tcmporum    calamitates 
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1824  oninibu»  in  tota  Gerraania  Epificopalibus  Sedibus  op 
portune  prospicere  studnit,  cogitationesque  suas  pa- 
ritfîr  convertit  ad  duas  antiquitate  et  dignitate  prae- 
stantes  Ecclesias  Hildesimenscm  scilicet,  atque  Osna- 
brugensem,  quae  usque  a  ([îaroli  Magni  aevo  suam 
diicunt  originem,  quaeque  nunc  intra  fineê  Hannove- 
riani  regni  continentur. 

Re  propterea  collata  cum  Serenissimo  Georgio 
quarto  regnorura  Magnae  Britanniae  et  Hiberniae  uni- 
torum,  nec  non  Hannoverae  rege,  ac  Bmnswic-însi 
et  Luneburgensi  duce  lauJatus  pontifex,  auditis  etiam 
nonnuilis  ex  venerabilibus  fratibus  nostris  sanctae  Ro- 
œanae  ecclesiae  cardinalibus,  de  faciliori  ratione  deli- 
berandum  censuit,  quae  in  tanta  rerum  conversionc 
occurrebat,  unice  ad  binas  il  las  episcopaies  aedes  cum 
suis  capitulis  aliquo  pacto  conservandaa ,  atque  -ad 
dotem  ipsis,  ac  dioeceses,  quo  poBset  aptius  praé- 
âniendas. 

Cumque  Nos,  mentis  licet  imparibus,  ad  Summi 
Pontificatus  apicem  divina  sic  disponente  benignitate 
fiierimus  evocati ,  in  id  etiam  sedulo  incumbere  de 
buimu£;  ne  de  illa  Catholici  Gregis  portione  minus 
soiliciti  videremur.  Perspeximus  quidem,  e  sacroruui 
canonuni  rjgore  haud  medioeriter  temperandum  fuisse, 
multumque  locorum,  temporura  ac  persouarum  con- 
ditioni,  aliisque  id  genus  peculiai'ibus  adjunctis  tri- 
buendum:  Ast  cum  maxime  congruat,  praedecessorum 
vestigiis  inhaerere,  atque  ad  exitum  perducere,  quae 
Pius  Soptimus  morte  praeventus  nequivit  Apostoiicae 
auctoritatis  munimine  roborare,  novum  in  llannove- 
riano  regno  ecclesiarum  et  capitulonira  statum,  no- 
vosque  dioecesium  limites  ad  eorum  normam,  quae 
lauaatus  praedecessor  duxerat  admittenda,  coustitui 
necessariiun  conspeximus. 

Habentes  igitur  ])ro  expressîs,  atJ  de  verbo  ad 
vcrbum  prolati^  iia  omnibus,  quae  praedictarum  eccle- 
siarum et  capitnloruro  anteriora  jura ,  privilégia ,  ac 
praerogativas  rnspiciimt,  et  cousensui  supplentes  eo- 
rum omnium,  quorum  intersit,  de  apostoiicae  pote- 
jtatiâ  pleiiitudiiic ,  praevia  omnimoda  suppreasione, 
extinctione  et  cessatîono  prioris  status  earundem 
ecclesiarum    ac    capitulorum,     decernimus,    quod    ex 
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unnc  in  posterum   capitulum  cathedralis  ecclesiac  Hil-  1824 
desimensis    efforraetur    ab    nnica    decanatus    dignitate, 
et  sex  canonicis;  ac  quatuor  vicariis,  seu  praebendatis. 

Mensae  episcopalis  annui  reditus  erunt  in  suniraa 
quatuor  raille  tbalerorum  raonetae  conventionalis ,  ut 
infra  percipiendorum ,  ac  insuper  aedes  pro  decenti 
bnbitatione^  si  non  adsint,  noviter  episcopo  erunt 
attribuendae. 

Decanus  capituli  cathedralis  annuo  reditu  tbalero- 
rum mille  quiugentorum  raonetae  conventionalis,  duo 
canonici  seniores  mille  qautuorcentum,  tertius  et 
quartus  canonicns  mille,  postrcmi  duo  canonici  octin- 
gentorum,  ac  quatuor  vicarii  seu  praebendati  quatour- 
centum  ut  infra  percipiendorum,  respective  gaudcbunt, 
atque  insuper  decanus,  quilibet  canonicus  et  duo  vi- 
caiii  in  ordine  prières  domos  babebunt  unicuique  eo- 
rum  praebendae  assignandas. 

Ad  bujusmodi  uutem  reditus  constituendos  prue- 
fatus  Georgius  Kex  spopondit  intra  quadriennium  a 
data  praesentium  numeranduni,  tôt  fundos,  ac  bona 
stabilia,  décimas  et  census  reales  iisdem  episcopo,  et 
capitulo  ca,  quae  singulis  par  est  quantitate  se  tradi- 
tunira,  quot  praedictis  annuis  adsignatis  redditibus  ab 
omni  cujuscumque  ereneris  onere  prorsus  liberis,  et 
immunibus  respondoant,  ita  tamen,  ut  antea  per  in- 
fra scriptum  liarum  literarum  executorem  apostolicae 
sedis  judicio  subjiciantur ,  quo  accurate  perpensa  ne- 
cessariam  ab  ipsa  adprobationem  nanciscantur.  Inte- 
rea  vero,  donec  isthaec  reddituum  adsîgnatio  in  fun- 
die  ac  bonis  stabilibus,  decimis,  censibusque  realibus 
locum  habeat,  memoratae  summae  episcopo,  et  capi- 
tulo a  thesauro  regio  quotannis  in  peconia  numerata 
intègre  ac  libère  erunt  persolvendae. 

Quod  vero  spectat  ecclesiam  Osnabnigensem,  quo- 
njam  praeseutes  rerum  circumstantiae  utramque  eccle- 
siam dotari  posse  non  sinunt,  nova  ipsius  Osnabru- 
gensis  episcopalis  mensae,  capituli  ac  seminarii  do- 
tatif)  euspensa  perstet:  usque  dum  neccssaria  ad  id 
sup|>otant  média,  quo  casu  in  fundis.  bonis  stabili- 
bub)  decimis,  censibusque  realibus  erit  perficienda. 
Atque    tune   Osnabrugensis    episcopus    nen    secus    ac 
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1824  episcopus  Hildesimensis  annuo  redditu  quatuor  mil- 
lium  tnalerorum  monetae  conventionalis  in  supra  me- 
moratis  bonis  gaudcbit,  capitulum  eodem  ac  Hildesi- 
mense  capitularium ,  et  vicariorum  numéro  constabît, 
paresque  redditus  annui  eisdem  respective  assigna- 
Duntur;  nec  non  episcopali  seminario  ea  reddituum 
annua  summa  tribuetur,  quac  necessitatibus ,  et  utilî* 
tati  dioecesis  valeat  respondere. 

Quamdiu  autem  episcopatus  Osnabrugensis  dotatîo 
suspensa  manebit,  episcopali  mensae  Hildesimensi 
aiigmentnm  bis  mille  thalerorum  e  bonis  ecclesiasticis 
in  provincia  Osnabrugensi  sitis  percipiendorum ,  item- 
que  decano  Hildesimensis  capituU  augmentum  tercen- 
tum  thaleromm  assignabitur ,  ab  ipsis  annuatim  re- 
spective percipiendorum,  perdurante  tantummodo  prae- 
aicta  dotationis  episcopatus  Osnabrugensis  suspensione. 

Atque  interea,  ne  dioecesis  Osnabrugensis,  oui  ob 
eaa  raticnes  designari  in  praesens  antistes  nequit,  le- 
gitimo  careat  rei  sacrae  regimine,  mandaraus  ut  vene- 
rabilis  frater  Carolus  de  Gniben  episcopus  Parensis 
in  partibus  infidelium,  ejusdemque  Osnabrugensis 
ecclesiae  suflraganeus  dioecesim  ipsara,  quoad  vixerit, 
gubemare  prosequatur,  eoque  defuncto  Hildesimensis 
pro  tempore  episcopus  dioecesim  quoque  Osnabrugen- 
sera,  facultatibus  ad  id  ab  apostolica  sede  qualibet 
vice  sibi  speciatim  delegandis,  administrare,  suumque 
vicarium  in  spiritualibus  generalem,  qui  in  civitate 
Osnabrugensi  resideat,  debeat  adsciscere.  Qui  qnidem 
vicarius,  dummudo  vere  dignus  et  idoneus  judicatus 
fiierit,  a  Romano  Pontifice  titulo  alicujus  episcopalis 
ecclesiae  in  partibus  infidelium,  servatis  omnibus  ser- 
vandis,  decorabitur  ad  hoc,  ut  Pontificalia  in  ipsa  ci- 
vitate, et  dioecesi  Osnabrugensi  exercere  posait,  et 
valeat.  Eidem  idcirco  vicario  gcncrali  Osnabrugensi 
pro  sua,  et  episcopalis  curiae  dotatione  annua  per- 
solvenda  erit  summa  trium  millium  thalerorum  mo- 
netae conventionalis  a  praelaudati  serenissiroi  régis 
liberali  munificentia  promissa,  quae  in  ipsius  vicarii 
generalis  congruam,  et  in  annuam  laboribns  respon- 
dentem  mercedem  ecclesiasticorum,  qui  suam  eidem 
in  ea  procuratione  operam  commodabunt,  erit  im- 
pendenda. 
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Donec  auteni  proprium  03nabnig;ense  seminarium  1 824 
erigi  potuerit,  hujnsce  dioecesis  clerici  alentur  atque 
educabuntur  in  episcopali  seiniuaiio  Hildesimensi ,  oui 
propterea  bona  ao  redditiis,  quibus  actu  gaudet,  in- 
tègre conservabuntur:  (juod  idem  dîctimi  voluinus  de 
bonis  ac  redditibus  in  tuitiuiiîm  uedium  sacrarum, 
tam  Hildcsimcnsis ,  quam  Osnabrugcnsis ,  atque  in 
sumptus  Divini  cultus,  ac  ministroriun  mercedem 
adsignatis. 

Quotiescumque  vero  aliqua  ex  supradictis  sedibus 
episcopalibus ,  tara  Hilde^mensi ,  quani  Osnabrug^nsi, 
quae  anibo  perpetuis  futuris  tempoiibus  immédiate 
subjecta  erunt  apoatolicae  sedi,  vacaverit,  lUius  catJje- 
dralis  ecclesiae  capitulum  intra  nionsem  a  die  vacatio- 
nis  coniputendum  regios  miiùatios  certiores  fieri  cu- 
rabit  do  nominibus  candidatoruiu  o  clero  totius  regni 
selectorum,  quorum  uiiusqiiisque  trigeâimum  suae  acta- 
tis  annum  ad  minimum  corupleverit ,  et  iudigenatu 
praeditus  sit,  studia  in  theologia  et  jure  cauouico 
eum  laude  absolverit,  curam  uniraarum  aut  munus 
professoris  in  seminariis  ogregie  oxercuerit,  aut  in 
administrandis  negotis  ecclesiasticîs  excclluerit,  optima 
fama  gaudeat,  sana  doctrina  et  integris  sit  moribus. 
Ac  si  forte  aliquis  ex  caudidatis  ipsis  gubernio  sit 
minus  gratus,  capitulum  e  catalogo  cum  cxpunget, 
relique  tamen  manente  sufficienti  candidatorum  muuc- 
ro,  ex  que  novus  episcopus  eligi  valoat.  Tune  vero 
capitulum  ad  canonicam  electionem  in  episcopum 
uuius  ex  caudidatis  ;  qui  nupererunt,  juxta  eonsuetas 
formas  procedet,  ac  doeuraentum  olectiônis  in  forma 
authentica  intra  mensem  ad  summum  pontificem  per- 
ferri  curabit. 

Confectio  autem  processus  informativi  super  qua- 
litatibus  promovendorum  ad  regimen  episcopalium 
ecclesiaruro  regni  Hannoveriaui  ^  vel  episcopo  alterius 
sedia  non  vacantis,  vel  ecclesiastico  illius  regni  viro 
iu  dignitiitc  constituto  a  Komano  pontifiee  committc- 
tur,  ot  ad  formam  înstructiouis  ab  apostolica  sede  in 
siugulis  casibus  transmittondae  exarabitur,  quo  accepto 
summiis  poiitifex,  si  compererit  promovendum  io- 
structum  iis  dotibus,  quns  sacri  oanoues  iu  <>.piscopo 
requirunt,  eum,  quocitius  lieri  potevit,  juxtu  statutae 
formas  per  upostolicas  literas  confirmabit. 


426      Bulle  conc.  la  circonsnript.  d.  diocèses 

t824        Si  .vero,   aut  electio   minime  fuerit  canonicc  per 
acta^    aut   promovendus   pracdictis    dotibus    instructus 
non   reperiatur,   ex  speciali  gratia  indulgemus,   quod 
cathédrale  capitalura  ad  novam  electionem,   ut  supra, 
canonica  methodo  valeat  procedere. 

Novus  episcopus  ab  altero  regni  episcopo  jam 
consecrato,  atque  facultatem  expresse  ad  id  ab  apo8to> 
lîca  sede  habente,  assistentibus  duobus  aliis  episcopis 
ad  hoc  rogatis,  et  in  eorum  defectum  duobus  praela- 
tis  pontifîcalium  usum  habentibus,  vel  his  quoque 
deficientibus  duobus  praesbyteris  e  regni  clero  in  ecele- 
siastica  dignitâte  constitutis,  consecrabitur. 

In  capitularium  numerum  alii  non  adinittentur, 
nisi  qui  indigenatu  et  qualitatibns  a  sacris  canonibos 
requisitis  praediti  sint,  triginta  salteni  annorum  aeta- 
tem  habeant,  et  in  praesbyterafus  ordine  aint  consti- 
tutif quique  in  excrccnda  cura  animarum,  vel  in  alio 
obeundo  ecclesiastico  ministerio,  vel  professons  mu- 
nere  in  serainario  episcopali  conspicuos  sese  red- 
diderint. 

Quoticscumque  vero  decanatus,  aut  canonicatus, 
vel  vicariatus  in  cathedralibus  vacaverit,  eniscopus 
et  capitulum  altemis  vicibus  intra  sex  hebaomadas 
a  die  vacationis  proponent  quatuor  candidatos  supra 
enunciatis  praeditos  qualitatibus.  Quod  si  forte  ali- 
quis  ex  ipsis  candidatis  gubernio  invisus,  aut  suspc- 
ctus  sit,  id  quaœprimum  episcopo  respective,  aut  ca- 
pitulo  indicari  poterit,  ut  expungatur;  tune  autem 
episcopus  ad  collationem  decanatus,  canonicatus,  aut 
vicariatus,  vel  respective  capitulum  intra  quatuor 
hebdomadas  procedet  ad  nominationem  unius  ex  per- 
soois  gubernio  non  invisis,  nec  suspectis,  cui  episco- 
pus canonicam  dabit  institutionem. 

Ad  novam  nunc  procedendo  circumscriptionem 
dioecesium  episcopatus  Hildesimensis ,  qui  actu  a  ve- 
nerabili  fratre  Francisco  Egone  a  Furstenber^  mo- 
demo  ejus  episcopo  gubematur,  et  Osnabrugensis,  qui 
suo  a  pluribus  annis  orbatus  pastore  a  supramemorato 
Carolo  episcopo  Parensi  ac  ejusdem  Osnabrugensis 
ecclesiae  suffraganeo  cum  apostolicis  sibi  delegatis  fa- 
cultatibus  administratur;   praevia   dismembratione,   se- 
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parivtione  ac  immutatione  a  quorumcumque  metropoli-  1824 
tanorum,  episcoporum .  seu  ordinariorum ,  ac  vicario- 
i'um  apostolicorum  jurisclictione ,  supcrioritale  ac  po- 
testate  omnium,  et  singularura  civitatunn  tcnarura  ac 
paraeciarum  intra  regiii  Hannoveriani  limites  compre- 
hensanmi  decernimus,  prout  a  Pio  VII  praedecessore 
iiostro  desi^atum  fuerat,  ut  regnum  ipsum  in  duas 
omnino  dioeceses  a  eursu  fluminis  Visurgis  viilgo, 
=  Wescr  =  nuncupati,  tanquam  suis  limitibus  sepa- 
ratas  dividatur,  ita  ut  paroeciae  ad  dexteram  ejusdem 
fluramis  partem  sitae  dioeccsi  Hildesimensi ,  paroeciae 
autem  ad  âinlstram  Visurgis  ripam  positae  Dioecesi 
Osnalrugensi  respective  assignentur,  prout  sequitur, 
videlicet; 

Dioecesis  Hildesimeusis  eflPormabitur  a  sequentibus 
quinquaginta  quinque  Parocliialibus  ccclesiis  ad  ipsam 
Hiidesimensem  dioecesim  jîim  pertinentibus ,  nempe 
-=  Achtum  =  AdJum  =  Ahrbergen  =  Gross-Alger- 
missen  =  Asel  =  Bavenstedt  =  13ettmar  =  BiJderlabc 
=  Bokenem  =  Bolzuni  =  Borsum  =  Dettfurth  =  Ding- 
elbe  =  Dinklar  =  Dorstadt  =  Gross-Dungen  =  Em- 
merke  =  Gross-Giesen  =  Grasdorf  =  Grauhoff=  Gro> 
nau  =  Goslar  =  Harsum  =  Heinig=  ecclesiae  cathe- 
draiis  S.  Godehardi  =  S.  Magdalenae  =  Siïiae  Crucis 
=  io  civitate  Hildeseim  sitae  =  Hennekenrode  = 
Himmelsthiir  =  Hohenhameln  =  Ilunnesruck  =  Itzum 
=  Lamspringe  =  Liebenbuig  =  Marienrode  =  Moritz- 
berg  =  Ottbergeu  =  Peine  -=  Poppenburg  =  Ringel- 
heixn  ■-==■  Ruthe  =  Schladen  =  Soder  =  Sobre  =  Sor- 
8um  =  Sottrum  =  Steinbruck  ===  Vienenburg  =  Gross- 
Vôrste  =s=  Westfeidt  =  Wiedelah  =  Winzenburg  = 
Wôble  =  Woldenberg  =;  atque  insuper  a  viginti 
parochialibus ,  ac  tresdecim  curatis  succursalibus  nun- 
cupatis  ecclesiis  in  provincia  EichsfeJdiae  positis,  et 
antiquae  metropolitauae  ecclesiae  Mogantinae,  seu 
Ratisbonensi  olim  subjectis,  quae  in  pracsentiarum  a 
vcnerabili  t'ratre  Caroio  Friderico  de  Wendt,  ediscopo 
Basinopolitano  in  partibus  infidelium,  ac  Hildesiensis 
ecclesiae  suffraganeo  uti  vicario  apostolico  admini- 
strantur,  videlicet  Paraecia  Duderstadt  =  cum  tribus 
succursalibus  ecclesiis  =  Gerblingerode  =  Tiflingerode 
et=:  We8terodeî=  nuncupatis,  ac  paroeciis  =  Breiten- 
berg  =  Desingerode  =  cum  duabus  succursalibus  eccle- 
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1 8*24  siis  =  Werxhausen  =  et  Esplingerode  =  denorainatis, 
nec  non  paroeciîs  =  Imniingerode  =  Nesselrôden.  ==: 
SeiUingen  =  Seeburg  =  Bernshausen  =  cum  euccarsali 
Oermershausen  =  atque  parocciis  =  Lindau  =x  Bila- 
hausen  =  Crebeck  =  cum  euccursali  Bodenaee  =  et 
parochialibus  ecclesiis  =  Wollbrandshausen  =  Giebol- 
dehausen  =  RoHshaosen  =  Rudershauaen  =  Rhum- 
springe  =  cum  succursali  Hilkerode  :  =  paroecia  quo- 
que  Fuhrbacb  =  cum  duabus  succursalibus  =  Lan- 
genbagen  =  et  Brochthauscn  =  nec  non  paroecia  =s 
Oberfeld  =  cum  succursali  Mingerode:  =  paroecia 
quoque  =*  Noerthen  =  cum  duabus  ecclesiis  succur- 
salibus, ac  paroecia  =  Rensbausen  ;  =  Denique  a  tri- 
bus paroeciîs  =  Hannover  =  Gottingen  =  et  Celle 
=  vulgo  nuncupatis,  quae  bactenus  a  supradicto  mo- 
derno  episcopo  Hildesimensi  missionum  septentriona- 
lium  vicario  apostolico  fuenuit  spiritualiter  g\ibematae. 

Dioecesis  Osnabrugensis  constabit  ey  sequentibus 
decanatibus,  videlicet  ex  decnnatu  ecclesiae  cathedra- 
lis,  et  civitatis  Osnabrugensis  septem  continente  pa- 
roccias,  quarum  duae  reperiuntur  in  civitate  ipsa  Os- 
nabrugensi,  reliquae  vero  in  ipsius  territorio,  nuncu- 
panturque  -=  Bellm  =  Bisscndorf  =;  Riille  =  t^cble- 
dehausen  =  et  Wallenhorst  =  ex  decanatn  =  Iburg 
=  vulgo  denorainato  septem  pariter  coraplectento  pa- 
roecias .  ut  sequitur  nuncupatas ,  id  est  =  Borgloh  = 
Glandorf  =  Glane  =  Ilagen  =  Iburg  =  Laer,  et 
Oesede  =  ex  decanatu  =  Furstenau  =  undecim  se- 
quentes  continente  paroecias ,  nempe  =  Berge  =  Fur- 
stenau =  Merzen  =  Neuenkircben  =  Schwagstort" 
=  VoltLoge  =  Alfiiausen  =  Ankum  =  Badbergen 
=  Bfirssenbriick  =  ,  et  Quakenbruck  =  :  ex  decanatu 
=  Vôrden  s=  nuucupato ,  qui  undecim  sequentes 
complectitur  paroecias,  videbcet  =  Lage  =  Malgar- 
ten  =  Vdrden  =  Bomte  =  Hunteburg  =  Osterkap- 
peln  =  Sanctae  Annae  =  Oesmold  =  Melle  = 
Riemsloh  =  Wellinghoithausen  =;  nec  non  partes 
illas  paroeciarum  =  Dammo  =^  ,  et  Neuenkircben  = 
quae  intra  limites  regni  Hannoveriani  reperiuntur-, 
ex  archipresbyteratu  inferioris  coraitatus  =  Lingen 
==  duodecim  continente  paroecias,  videlicet  =  Ba- 
winkel  =  Beesten  =  Freren  =  Lengerich  =  Mes- 
eiugen  =  Schapen  =  Thuine  =  Baccum  =  Bramscbe  = 
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Lingen  =  Pluntlunuo  ^=  et  =  Spolie  ==  ;  nec  non  ex  1 824 
viginti  septcm  paroeciis  in  districtu  de  =  Meppen  = 
conJprolleT1si^«,  tt  ad  Monasterienscni  dioer^esim  jam 
pertinentibus  videlicet  =  Aschendorflf,  Bersen  = 
Bokeloc!  =  Bôrger  =  Dorpcn  =  Emsbuhren  =  Ha- 
ren  =  llaselimne  =  lîeede  =  Ilerzlake  =  Hesepe 
=  Holte  =  Laten  =sr.  Lonip  =  Mcppen  =  Papen- 
burg  =^  cc<  ifisia  principalis,  ac  alia  ejusdem  noroinis 
ccclesia  succursalis  =  Rhede  =  Ruttenbrock  =  Stein- 
bild  :=  8ogel  =  SchepsdorfF  =-.  8alzbergen  =  Twist 
=r.  Twistringen  =  Werlto  =  et  Wesuwe.  Très 
quoque  adjiinguntur  paroeciae  in  Frisia  orientali  po- 
silae ,  et  praeiatar  raonasteriensi  dioeccBi  jam  suh- 
jeetae.  quae  =  Kmden  =  Leer  ^^  et  Norden  = 
vulgo  uuncupanter.  Et  postremo  oeto  paroeciae,  quae 
reperiuntur  in  comitatu  =  de  Bentheim  =s  actu  a 
regno  Hannoveriano  in  temporalibns  dependentes,  et 
hacteniis  a  praefato  Monaateriensi  cpiscopo  gwberna- 
natae,  nempe  =  Bentheim  =  Brandlecht  =  Erab- 
licbbeim  =  Laarwalde  =,  seu  Wolda  =  Nordiiorn 
=  Neuenbaus  =  Schuttorf  =  et  =  Wietmarschen  =. 

Praedictog  vero  decanatus,  paroecias  et  loca  epi~ 
soopis  pro  temporo  Hildesimendi  et  Osnabrugensi  pro 
eorum  respective  dioecesibua  attributa,  eoruraque  in- 
colas utriiisque  soxus,  tam  clericos,  quam  laicos  iis- 
dem  ecclesiis,  eornmque  praesnlibus  pro  suis  respe- 
ctive territorio,  ilioccesi,  clero  et  populo  perpotuo 
assignamus,  et  ii)  spiritualibus  omiiimodo  subjicimus, 
proptcreaque  statim  ac,  pratsentes  lit^rac  plenariae 
fueriut  execntioni  mandatae,  onnii»  antiqworuro  me- 
tropolitanoram ,  ordinarioruni ,  vicariorum  apostolioo- 
runi,  seu  adrainistratorum  jurisdictio  in  supradictis 
locis,  decanatibua  et  paroeciis  cessare  dcbebit,  omnes- 
que  tune  facultates  iu  locis  et  parti  bus  ab  eorum  ju- 
risdiotione  subtractis  nullius  roboris,  vel  momenti 
amplius  tiituraa  declaramus. 

Ut  insuper  commoditati  populorum  sic  ut  supra 
respectivis  episcopis  subjectorum  consulatur,  praescri- 
bimus,  ut  omnia  et  singula  documenta  respicientia 
ecclesias,  et  loca  ut  supra  distnombrata,  et  de  novo 
applicata  a  veteribus  cancellariis  oxtrahi,  et  cancella- 
riis  dioecesium,  quibus  erunt  incorporata,  debeant  op- 
portuna  forma  tradi,  atque  in  iis  perpetuo  asservari. 
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1824  Habita  modo  ratione  reddituiim  episcopalis  mensae 
Hiidesiiiteiisis  de  more  taxari  in  florenis  septingentis 
ouinquagiiita  sex  auri  de  caméra,  et  hujustnodi  taxam 
in  libris  camerac  nostrae  aposiolicae  describi  manda- 
mus.  Quod  vero  apectat  episeopaleni  mensam  Osna- 
bnigenseni;  quando  locua  factus  fucrit  iUius  dotationi 
ut  supra  enunciatae,  eccleaiauj  ipsam  de  more  taxari 
in  tlorenie  sexceatiira  sexaginta  ses  auri  de  caniora 
cum  duobus  tertiis,  eamdemque  taxam  in  libris  apo- 
stolicae  cauierae  similiter  describi  mandamus. 

Deniquc,  ut  cuncta  a  nobis  ut  supra  disposita  rite 
ad  suum  perducantiu*  cffectum,  supradictum  Francis- 
cum  Egoncm,  episcopum  Hildcsimensom  in  harum 
litcrarum  apostolicarum  executorem  cum  omnibus,  et 
singulis  necessariis,  et  opportunis  facultatibus  depufci- 
mus,  ut  praeviis  respectivis  dotationibus  in  valida 
forma  perlieiendis ,  ad  uniuscujusque  ecclesiue  cum 
suo  capitulo  novam  ordinationem ,  ac  respectivi  terri- 
torii  dioecesani  circumacriptionem  procedere,  aiiaque 
omnia  ut  supra  ordiuata  poragere,  et  statuere,  dele- 
gata  sibi  apostolica  auctoritate  libère  ac  licite  possit, 
et  valeat;  atque  ulterius  ipsi  Francisco  Egoni  epi- 
scopo  facultatem  pariter  tribuimus,  ut  ad  plenam  re- 
rum  oniiiium  in  locis  praesertim  ab  ejus  residentia 
remotis  executiouem  quamcumque  personam,  seu  per- 
sonas  in  ecclesiastica  dignitate  constitutam  vel  cou- 
stitutas  subdelegare,  ac  tam  ipse,  quam  persona,  vel 
porsonae  ab  eo  sic  subdeleganda ,  vel  subdelegandae 
si^per  quacuinque  oppositione  in  actu  executionis  hu- 
jiismodi  quomodolibet  forsan  oritura,  servatis  tamen 
do  jure  servandis,  etiam  définitive,  et  quacumque  ap- 
pellatione  remota  pronunciare,  libère  item,  ac  licite 
possint  et  valeant,  ac  quilibet  eorum  respective  pos- 
ait, et  valeat. 

Eidem  insuper  Francisco  Egoni  episcopo  expresse 
injungimus ,  ut  exempla  singulorum  actorum,  tam  per 
se,  quam  suos  subdelegatos  iu  harum  literarum  exe- 
cutionem  conficiendorum ,  intra  quadrimestrem  ab 
ipsarum  expleta  executione  ad  apostolicani  sedem  iu 
autheritica  forma  transmitlat  in  urchivio  congiega- 
tionis  rébus  consistorialibus  praepositae  de  mori  as^ 
servanda 
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Praesentes  awtem  littcnts,  et  in  eis  contenfa,  ac  1824 
statuta  quaecumque,  etiam  ex  eo  quod  quilibet  in 
praemissis,  vel  in  eonira  aliquo  jus  aut  interesse  ha- 
bentes,  vel  quomodolibet  ^itiara  in  futurtim  liabero 
praetendentes ,  cujusvis  status,  ordiuis,  conditionis 
et  praeminentiae  ac  etiam  specifica,  expressa,  et  in- 
dividua  mentione  digni  sint,  illis  non  consenserint, 
ueu  quod  aliqui  ex  ipsis  ad  praemissa  minime  vocati, 
vel  etiam  nullimode,  aut  non  satis  auditi  fuerint, 
sive  ex  qualibet  etiam  laesionis,  vel  alia  juridica, 
privilegiata,  ac  privilegiatissima  causa,  colore,  prae- 
textu  et  copite,  etiam  in  corpore  juris  clauso,  nullo 
tinquam  tempore  do  subreptioiiis,  vel  obreptionis,  aut 
nullitatis  vitjo,  seu  intentionis  nostrae,  vel  interesse 
habentium  consensus,  aliove  quolibet  defectu  quan- 
tum vis  magno  inexcogitato ,  substantiali ,  ac  substan- 
tialissimo,  aive  etiam  ex  eo,  quod  in  praemissis  so- 
lemnitates,  et  quaecumque  alia  forsan  servanda,  et 
adimplenda  minime  servata  et  adimpleta,  seu  causae, 
propter  quas  praesentes  emanaverint,  non  sufficienter 
adductae,  verificatae  et  justificataè  fuerint,  notari, 
ÎEipugnari,  aut  alias  infriugi,  suspendi,  restringi, 
limitari,  vel  in  controversiam  vocari,  seu  ad  versus 
«las  restitutionis  in  integnim,  aperitionis  oris,  aut 
aliud  quodcumque  juris  vel  Ihcti,  aut  justitiae  reme- 
diiuu  impetrari,  aut  sub  quibusvis  contrariis  constitu- 
tionibus,  revocationibus ,  suspensionibus ,  limitationi- 
bus,  derogationibus,  raoditicationibus,  decretis  aut 
declarationibus  generalibus,  vel  speciaKbus  quomodo- 
libet factis  minime  posse  conipreliendi,  sed  semper 
ab  illis  exceptas  esse,  et  fore,  ac  tamquam  ex  ponti- 
ficiae  providentiae  officio,  certa  scientia,  et  potestatis 
plenitudine  nostrae  factas,  et  emanatas  omnimoda  lir- 
mitate  perpetuo  validîis  et  efficaces  existere  et  fore, 
suosque  plenarios  et  integros  eifectus  sortiri  et  obti- 
nere .  ac  ab  omnibus,  ad  quos  spectat  et  spectabit 
quomodolibet  in  futurum,  perpetuo  et  inviolabiliter 
observari,  ac  supradictarum  ecciesiarum  episcopis,  et 
capitulis,  aliisqne,  quorum  favorem  praesentes  nostrae 
literae  conternunt,  perpetuis  futuris  temporibus  ple- 
nissirae  sutiragari  debere,  eosdeœque  super  praemissib 
omnibus,  et  singulis,  vel  illorura  causa  ab  aliquibus 
quavîjs  auctoritate  fungentibus  quomodolibet  moiestari, 
perturbari,   inquietari,    vel    impediri,    neque   ad    pro- 
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Î824  bation'îm,  seu  veriftcationem  quorumcumque  in  eisdem 
praesentibus  narratorum  luillatenus  unquam  teneri, 
ncque  ad  id  in  judicio  vel  extra  cogi,  seu  compelli 
posse;  et  si  secus  super  his  a  quoquam  quavis  aucto- 
ritate  scie.nter,  vel  ignoranter  contigerit  attcntari,  \v- 
rituni;  et  prot'sus  iiiane  esse,  ae  fore  voluinus,  atque 
deceruimus. 

Non  obstantibus  de  jure  quaesito  non  toUendo, 
de  6uppre8si<>nibus  committendis  ad  partes  vocatis, 
quorum  interest,  aliisque  nostris  et  cancellariae  apo- 
stoiicae  regulis,  nec  non  dictarura  ecciesiaruin  etiam 
confirmati'me  apostolica,  vel  quavis  ârmitate  alia  ro- 
boratis.  gtatutis  et  consuetudicibus,  etiam  imroemora- 
bilibuS;  privilegiis  quoque,  iiidultis,  et  concessionibus 
quamvis  8^»e<;ificii  et  individua  mentionc  dignis,  om- 
nibnsque  et  singulis  ajiostolicis ,  ao  in  synodaiibus, 
provincialibus ,  et  universalibus  conciliis  editis,  spe 
cialibus  vel  generalibus  constitutionibus  et  ordinatio- 
nibus.  Quibus  omnibus,  et  singulis,  eorumque  totis 
tenoribos  ac  ferrais ,  etiarasi  tîpecialis ,  specifica  et  in- 
dividua mentio ,  seu  quaevis  aiia  expressio  habenda, 
aut  aiiqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc  scrvanda  fo~ 
ret,  illonim  tenores  ac  si  de  verbo  ad  verbum  ni! 
penitus  omisse,  et  forma  in  illis  tradita  observata, 
inserti  forent,  praesentibus  pro  cxpressis  habentes 
ad  praemissorum  effectum  latissirae  et  plenissime,  ac 
specialiter  et  expresse  derogamus,  et  derogatiuu  esse 
dcclaramus,  caeterisque  contrariis  quibuscumque. 

Volumas  item,  ut  harum  litterarum  nostrarum 
transumtis  etiam  impressis,  manu  tamen  alicujus  no> 
t^rii  publici  subscriptis,  et  sigillé  personae  in  eccle- 
siastiea  dignitate  constitutae  munitis,  eadem  prorsus 
fides  adhibeatur,  quae  ipsis  praesentibus  adhiberetur, 
si  forent  exhibitae  vel  ostensae. 

Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  banc  paginam 
nostrae  suppressionis,  extinctionis ,  annnllationis ,  dis- 
membrationis ,  separationis ,  unionis,  circumscriptio- 
nisj  assignationis;  iuduiti,  subjectionis ,  supplctionis, 
declaiationis ,  deputationis ,  commissionis ,  mandati, 
decreti,  derogationis  et  voluntatis  infringere,  vel  ei 
ausu  teœcrario  contraire:  si  quis  autem  hoc  attentare 
graesuujpserit ,     indignationem     omnipotentis  Dei,    a<; 
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beatonim  Pétri  et  Pauii  apostolonan   ejus  se   noverit  1824 
incursurum. 

Datum  Roniae  apud  Sanctam  Mariam  Majorein 
;inno  hiuarnationis  doinitiicae  roillesimo  o<jtingente- 
BJm'.»  vigeaimo  quarto  «eptirao  Kalendas  Aprilis  pou- 
tifii-atus  iiOFtri  annc»  primo. 

A.  G.  Oarâ.  Pro  datarius. 
J.  Gard.  Alhaws. 
Visa  (le  Curin  JJ.  Testa. 
Loco  -f  IMumhi 

F.  Lavi^sarius. 


G  cor  g  dr-r  Vierfe,  von  Gottes  Gnadfm,  Kcî- 
nig  des  vereinigten  Roichs  Grossbritannien  uud  irlaud 
u.  s.  >v.  auuh  Konig  \on  liannover,  Ilorzog  zu  Braun- 
schvv^iig  und  Liiuelmrg  u.  s.  w. 

Nachdeui  Wir  die  von  Seiner  pàhstlichen  Hcilig- 
keit  unterin  SOaten  Màra  1824  zu  Rom  erlasbenc  Be- 
grenzungs  Bulle  der  Diocesen,  welche  mit  deu  Wor 
ten-  "impenBa  Romauorum  Pontifioum"  aniangt,  einer 
umstiiudtichen  uud  sorgfaltigen  Pruf'uug  unterzogen 
und  Uns  uberzeugt  habon,  dasa  dioselbe,  ibrero  we- 
scntlichen  luhalte  nach,  mit  allen  den  Verbandlun- 
gcn  und  Verabredungeu  voilkoœmen  ubereinstimnie, 
welche  mit  dera  piibstlichen  Stuble,  in  Beziehung 
auf  die  Kinricbtung  der  Biatbumer  und  Capitci,  deren 
Btisetzung  und  Ausstattuiig ,  so  wie  auch  der  Begren- 
zung  der  Diocesen  der  katbolisehen  Kirche  in  Unserra 
Konigreich  Hanuover  Statt  getunden  habcn:  so  ver- 
t>rdnen  Wir,   wie  fblgt: 

1.  Kraft  Unaerer  Majeetats-Rechte  ertheilen  Wir 
den  auf  die  vorber  namhaft  gemacbten  Gegenstiinde 
sich  beziehenden  Vertugungen  der  erwâhnten  pàbst 
lichen  Bulle  Unsere  Koniglicbc  Genebwigung,  und  es 
soUen  demnacb  Allé,  die  es  betrifft,  jene  VerfUgun- 
gen  als  ein  verbindlichcs  Statut  der  katbolisehen 
Kirche  in  Unserm  Konigruiche  Haimover  zu  beobach- 
ten  und  zu  befolgen  haben. 

2.  Die  Genehmigung  vorgedachter  Bulle  wird,  wie 
ttich  ohnehin  versteht,  nicht  anders  ertheilt,  als  un- 
bçschadet  Unsern  Majestats-Rechten   und    den  Rech- 
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lS24ten  Uwserer  Untcrtiianen  Evangelischer  Refigion  mid 
cîer  Evaugelischen  Kirchen  im  Konigreiclie. 

3.  Ein  Abdruck  joncr  piib.stlichen  Bulle  soll  iu 
lateluischer  siowohi,  als  deutscher  Spra«he  die-îera 
Unserm  landesheirlichen  Genehmigunga -Patente  an- 
geJjângt  luid  in  die  ei"ste  Abtlieiliing  der  Gesetz- 
Sainmluug  atjfgenoniinen  weiden. 

Gegeben  Carlton  House.   den  20ten  Mai  1824. 

George  Rex. 

Ei  Graf  v.  Munster 


103. 

Traité    de    commerce    et    de    namgation 

entre   la  Grande -Bretagne  et  la  Prusse, 

signé  à  Londres  le  2  Avnl  1824. 

{Annual   register    1824.    Puhl.   documents  p.   96.    The 
Times  J824.  Junt  5.  No.  12,  857.) 

lïis  Majesty  the  King  of  the  uaited  Kingdora  of 
Great  Britain  and  Ireland,  aiiu  his  Majesty  the  King 
of  Prussia,  being  equally  desirous  of  extending  and 
increasiiig  the  commercial  intercourse  between  their 
respective  states,  and  of  affording  every  faciiity  and 
encouragement  to  their  subjects  engagea  in  such  in- 
tercourse: and  being  of  opinion  that  uothing  will 
more  contribute  to  the  attainment  of  their  mutiial 
wishes  in  thig  respect  than  a  reciprocal  abrogation  of 
ail  discriminating  and  countervailing  duties  which  are 
now  demanded  and  levied  npon  the  ships  or  pro- 
ductions of  eithtr  nation  in  the  ports  of  the  other, 
Lave  appointed  their  plenipotentiaries  to  conclude  a 
convention  for  that  purpose,  that  ia  to  say:  — 

His  Majesty  the  Kinç:;  of  the  united  Kingdom  of 
Grcat    Britain    and   IreJand,    the    Right   Honourable 
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deor«çc:  Canning.  a  member  etr„  iiiid  tho  Rigbt  Honou    1  S24 
rable  William  Huskisson,    a  racnjber  etc.: 

And  his  Majesty  tbe  King  of  Prussia,  the  JBaron 
de  Werther,  his  Sftid  Majest}'^?  Chamberlain  and  his 
cnvoy  cxtraordinary  aud  ministcr-plcnijjotentiaiy  at 
the  court  of  his  Britannic  Majesty  ;  who  atter  having 
coruiHunicated  to  eaeh  other  their  resisectivc  full  po- 
wers,  fbiind  to  be  in  duo  and  proper  fbrm,  havo 
agreed   upoii   and  o<>ncIuded  the  following  ar+icles:  — 

Art.  I.  From  and  after  the  first  day  of  May 
next.  Prussian  vessels  entering  or  departing  from  the 
ports  of  the  unjted  Kingdom  of  Great  Britain  amâ 
Ireland,  and  british  vessels  entering  or  departing 
fvom  the  ports  of  his  Prussian  Majesty's  dominions, 
shali  net  be  subject  to  any  other  or  higher  duties  '>r 
charges  whatever,  than  are  or  shall  bc  levied  on 
national  vessels  entering  or  departing  from  such 
ports  respcctively. 

Art.  II.  AH  articles  of  the  growth ,  produce  or 
manufacture  of  any  of  the  dominions  of  either  of  the 
high  contracting  parties,  which  are  or  shall  bo  per- 
mitted  to  be  iraported  into  or  exported  from,  the 
porta  of  the  united  Kingdom  and  of  Prussia,  re- 
spectively,  in  vessels  of  the  one  country,  shall,  in 
like  manner;  be  permitted  to  be  importée!  into  and 
exported  from,  those  ports  in  vessels  of  the  other. 

Arl.  m.  Ail  articles  not  of  the  growth,  pro- 
dutC;  or  manufacture  of  the  dominions  of  his  Britan- 
nic IMajesty,  which  can  legalJy  bc  imported  from  the 
united  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  into 
the  ports  of  Prussia,  in  british  ships,  shall  be  sub- 
ject only  to  the  same  duties  as  are  payable  upon  Xr\e 
like  articles,  if  imported  in  Prussian  ships;  and  tbe 
same  reciprocity  shall  be  observed  in  the  ports  cf 
tho  united  Kingdom,  in  respect  to  ail  articles  noi 
the  growth,  produce,  or  manufacture  of  the  domi-' 
nions  of  his  Prussian  Majesty,  which  can  Icgally  fae 
imported  into  the  ports  of  the  united  Kingdom  in 
Prussian  ships. 

Art.  IV.  AU  goods,  wares  and  merehandise 
which  can  legally  be  iirjported  inio  the  ports  of  either 
countf  V ,  shall  bc  admitted  at  tho  same  rate  of  duty^ 
whether   imported   in    vessels    of  the   other   country, 
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1824  or  in  iiationHl  vessels;  and  ail  goods,  w;ires  or  mer- 
chandise  which  can  be  legally  exported  frora  the 
ports  of  either  country,  shall  be  cntitled  to  t!ie  same 
bouutics,  drawbaoks  and  allowances,,  wliethor  expor- 
ted  in  vessels  of  the  other  country,  or  in  nylîonal 
vessels. 

Aft  V.  Mo  priority  or  préférence  ehaîi  be  gi- 
ven,  directly  or  indirectly ,  by  the  governnunt  of 
either  country,  or  by  any  company,  curporation,  or 
agent,  acting  on  its  behalf,  or  utider  ït»  aul.hority. 
in  tho  purchase  of  any  article,  the  growth,  produce 
or  manufacture  of  either  country,  irnported  into  the 
other,  on  account  of,  or  in  référence  to,  the  cha- 
raoter  of  the  vtîssel  in  wliich  sucîi  article  way  irn- 
ported; it  beirig  the  tnie  intont  and  meaiiing  of  the 
^  high  contracting  parties ,  that  no  distinction  oi  difTe- 
rence  whatever  shall  be  inade  in'lhjs  rcapei;!. 

Art.  VI.  The  présent  convention  shall  bc  in 
foret-  for  the  term  of  ten  years  trom  the  date  heroof  j 
and  further ,  until  the  end  of  twelve  months  after 
either  of  tho  high  contracting  parties  shall  hâve 
given  notice  to  the  othei  of  its  intention  to  termi- 
nate  the  saine  ;  each  of  the  high  contracting  parties 
reserving  to  itself  tho  right  of  giving  such  notice  to 
the  other ,  at  the  end  of  the  said  term  of  ton  years  ; 
and  it  is  hereby  agreed  between  tliera^  that  ut  the 
expiration  of  twelve  monihs  after  such  notice  shall 
be  received  by  other  party  from  the  other ,  this 
coJivention ,  and  ail  provisions  thereof,  shall  altoge- 
ther  cease  and  détermine. 

Art.  VII.  The  prosent  convention  shall  be  rati- 
fied  and  the  ratifications  «hall  bc  exchanged  at  Lon- 
dou ,  withiu  one  month  from  the  date  hereof ,  or 
sooner,  if  possible 

In  witiiess  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  sigried  the  saine,  and  bave  affixcd  thcreto 
the  se^ls  of  their  arma. 

Donc  at  Londou ,  the  second  day  of  April ,  in  the 
yeai-  of  our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and 
twenty-four. 

Geortfo  Canning 
W.  Ilusliason. 
Baroîj  de,  M^erthm: 
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104. 
Q)nv€ntion   entre  le    Wtirteviherg    et    fei824 
grand  '  duché    de     liesse   pour    empêcher 
les  deHiis  forestiers  dans  les   forêts  limi- 
trophes, publiée  à  Stuttgart  le  20  Avril 
1824. 

{Reoierungsblait  f'ii/ir  dos  Kbnigrei^h  Wurteinberg  1824. 
29  Apra.  No.  21.  p.  239.) 

Z'.vischcn  der  Krone  Wurtemberg  und  dem  Grosa- 
horzogthum  Hessen  ist,  zu  Abwendung  der  in  den 
beidereeitigen  Grenz  -  Waldungen  eintrutenden  Ver- 
viistuDgen,  eine  besondere  Ûbereinkunft  wegen  Be- 
«trafmig  derjenigen,  wclche  in  diesen  Waldungen 
Frevel  brgRhen ,  cctroffen  worden  ;  welche  Uberein- 
kunft wortJich  folgende  Bestimraungeii  cnthâlt: 

§.  1.  Jeder  der  beiden  Staaten  iasst  Obcrtretungen 
der  Forât -Gosetee  (Forstfrcvelj,  wekhc  durch  seine 
Staats  -  Angchôrigen  in  Jem  Gebiete  des  andem  be- 
gangen  sind,  nach  den  eigonen  Gcsetzeii  abiirtheilen. 
als  ware  den  letzteren  in  don  eigonen  Waldungen 
von  den  eigenen  AngehOrigcn  zuwider  gehandeit 
worden. 

§.  2.  Die  auf  eigener  ginnlicher  Wahrneliinung 
beruiiende  Angabe  eines  verj>flii.iiteten  Forst  -  Offician- 
ten  HU8  dem  eineu  Staate  bcwirkt  gegen  den  deui 
andem  Staate  angehorigen  Forsttrevler  eincn  voUon 
Beweis  und  bat  dessen  Verurtheilung  zur  F«.lge, 
wenn  der  Angeachuldigte  den  Beweis  nicfat  durcb 
Gegenbeweis  zu  entkraften  vermag. 

§.  3.  Da»  Forst  -  Pei*8onal  ist  berechtigt,  den 
Frevler  auf*  dem  Gebîete,  wo  er  gefrevflt,  zu  vei- 
hat\en,  imd  ihn  an  dio  Beborde  geines  Wobnu-ità 
abzulietern .  welcbo  Ablieferung  sogleicb  naoh  Erhe 
bung  der  erforderlicben  Notizen  von  den  peraôniicl;en 
Verhàltnissen    des    Verhaf'teten    zu  bewerksteiligen  ist. 
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1824  §.  4.  (regt^nsrjtig- wirdzur  Ent'lec'çiwg  Hulfe  gelei- 
stet,  unil  es  werrleii  Hausswchungen  auf  der  Stelle 
von  den  Orts  -  Behorden  gestattet,  jedoclr  in  Gegen- 
w.irt  der  letzteren,  velche  das  Etitdeckte  verwahren 
lassen ,  ohne  fur  ilire  Mitwirkung  cine  Belohnungr 
zu  empfan*£en. 

§.  f>.  Wemi  der  Foi'st  -  Excess  dergestalt  durob 
Erkenntciss  crledigt  ist,  dass  die  Strafo  volistreckt 
werden  kann ,  so  hat  die  Untersucbungs  -  Behorde 
eine  beglaubîgie  Absclirift  der  zu  Protokoli  genora- 
menen  VcrJiandlung  und  des  zu  voUstreckftjiden  VjX- 
kenntnisôts  dem  Ang»;ber  zuxusteîlen ,  und  gleiche 
Abschriften  seiner  vorgeaetzten  Benorde  zuzusendcn, 
beides  bei  einer  Strafe  voq  eiiiem  bis  fuof  Gulden. 

§.  G.  Die  Untersuohuag  und  Bestrafung  wird 
moglichst  bescLIeunigt ,  und  namentlich  veranlasst  d^e 
untersuchende  Behordo  anch  die  Vollstreckung  des 
Erkenntnisses. 

§.  7.  Ûber  den  Scbadensersatz  \vird  von  den  Be~ 
horden  des  Staats,  wo  die  t)bertrctung  abgeurtheilt 
wird,  und  zwar  in  der  Regel  aogleich  bei  der  Au»- 
sprecbung  der  Strafe,  erkanni 

Die  Behorde,  welche  den  Forstfre/el  rugt,  cr- 
kennt  aucli  iiber  die  Anzeige-Gebiihr,  deren  Statthaf- 
tigkeit  und  Betrag  nach  den  Gesetzen  und  Verord- 
nungen  des  Staates  festgosetzf  werden,  von  dessen 
Behorde  der  Forstfrevel  abgeurtheilt  wird.  Erkannte 
Geld-  und  Arbeits  -  Strafen  werden  zuni  Vortheil 
jenes  Staats  voUzogen,  dessen  Bchorden  sie  ver- 
hUngt  haben. 

§..8.  Die  tjbereînkunft  tritt  von  dera  Isten  Mai 
1824  an  fiir  beide  Staaten  in  Kraft. 

Nachdera  Seine  Konigh'che  Majestat  dieser  tjber- 
einkunft  die  alIerho(.*hste  Gouehmigung  ertheilt  ha- 
ben: so  vArà  der  Inhalt  derselben  aiidurch  auf  aller- 
hochsten  Befeld,  zur  Nachachtung  ôffentli<îh  bekuuut 
gîiiiacht. 

Stuttgart  den  20sten  April  1824. 

Fiu'  den  Minister  «1er  augwarligcu 
Angelegttdieiteu  : 

MaucUr. 
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105. 

Déclarations    de    la  part  de    la     Suède  ^^'^^ 

concernant   la  réciprocité  à    observer  ^ns 

à    vis    de    F  Angleterre  por   rapport  au 

commerce  y  du  24  et  du  29  Avril 

1824, 

(The  Tkimes  1824.    .lune  ô.  No.  12,  357.) 

a. 

The  imdersigned,  Minister  «i  state  and  of  foreign 
affaiis  of  his  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Nor 
way ,  liaving  received  the  déclaration  of  Sir  Benjamin 
Bloorafield,  envoy  extraordinary  and  Minister  pleni- 
potentiary  of  his  Maje.sty  the  King  of  the  united 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  of  this  date, 
containing  the  assurance  of  a  perfect  rcciprocity,  dé- 
clares by  thèse  présents,  in  virtue  of  the  authority 
to  that  effect,  with  which  he  is  invested,  in  the 
name  and  on  the  behaif  of  the  King,  his  inost  gra- 
cions Sovereign  — 

That  English  merchant  ships  arriving  in  the  ports 
or  waters  of  the  Kingdom  of  Sweden,  shall  in  future 
be  placed  upon  the  same  footing  as  national  vessels, 
with  respect  to  pilot,  lighthouse  and  tonnage  dues, 
and  in  gênerai,  with  respect  to  ail  those  duties 
which  are  included  in  the  dénomination  of  port-duep 
payable  to  the  Crown  (Skepps  -  uœgàlder) ,  of  whate- 
ver  description  they  raay  be. 

That  English  merchant  shipa  shall  be  equally  as- 
similated  to  national  vessels,  with  respect  to  salvage 
dues,  without  any  restriction  or  différence. 

And  that,  as  Swediali  commerce  is  aiready  in  the 
enjoyment  of  reciprocal  advantages  in  the  ports  of 
Great  Britain ,  the  above  -  mentioned  arrangemente 
iu  tavoiu"  (;f  English  commerce  shall  be  put  in  force 
in  fdl  the  port»  of  the  Kingdom  of  Sweden,  withou 
delay,  and  with  as  much  expédition  as  possible. 
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1824  In  witiîesa  whereof,  the  undcrsiçjned  has  signed 
the  présent  déclaration,  and  has  affixed  thereto  the 
seal  of  his  amis. 

Done   at  Stockholm,    the  24    day  of  April,    in  the 
year  of  oiir  Lord  1824. 

Laurmt  Count  d'Engestrom. 


The  undorsignod  Minister  of  state  and  of  foreign 
affairs  of  his  Afajcsty  the  King  of  Sweden  and  Mor- 
way,  having  received  the  déclaration  of  Sir  Benjanain 
Bloomfield,  Envoy  extraordinary  and  Minigter  pleni- 
potentiary  of  his  Blajesty  the  King  of  the  anited 
Kingdom  of  Groat  Britain  and  Ireland,  of  this  date, 
containing  the  assurance  of  a  periect  reciprocity ,  dé- 
clares by  thèse  présents,  in  virtue  of  the  authority 
to  that  effect  with  which  he  is  invested,  in  the 
name  and  on  the  behalf  of  the  King  his  most  gra- 
cions Sovereign  — 

That  ail  articles  the  growth,  prodiice  or  manu- 
facture  of  the  Kingdom  of  Oreat  Britain  and  of  its 
colonies,  which,  acconling  to  the  existing  régulations, 
may  be  imported  into  rtweden  on  board  of  Swedish 
vessels,  may  be  imported  into  Sweden  in  Knglish 
ships .  direct  from  the  ports  of  Great  Britain ,  with- 
out  being  subject,  on  their  entry,  to  other  or  higher 
duties  to  the  crown  than  if  imported  on  boai'd  a 
Swedish  vessel. 

That  ail  articles,  the  exportation  whereof  is  net 
prohibited ,  may  be  exported  from  the  ports  of  the 
Kingdom  of  Sweden  on  board  of  Knglish  vessels,  to 
any  place  whatever,  without  being  subject,  on  their 
export,  to  other  or  higher  dutiee  to  the  Crown,  thau 
if  exported  on  board  a  Swedish  vessel. 

But  that.  as  Swedish  merchaiit  vessels  do  net 
enjoy  the  libertv  of  visiting  the  ports  of  the  colo- 
nies and  foreign  possessions  <jf  England,  it  is  under- 
stood  that  the  privilèges  abovc  specified  are  n€»t  ap- 
plicable to  goods  imported  into  tne  ports  of  Sweden, 
in    vessels  belonging   to   the  said  colonies  and  foreign 
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possessions ,     or    in    vessela    strictly    English ,    coming  1824 
direct  from  the  English  colonie». 

And  finally,  that  the  above  •  mentîoncd  stipula- 
tions, founded  upon  the  promise  of  an  exactt  reci- 
procity  in  the  ports  of  Great  Britain ,  in  favour  of 
Swedish  commerce,  shall  be  put  in  force  in  the  ports 
of  the  Kingdora  of  Sweden,  from  the  Ist  of  .Tune 
of  the  prosent  year  (1824). 

In  witness  whereof,  the  undersigned  bas  signed 
the  présent  déclaration,  and  has  affixed  thereto  tho 
seal  of  his  arms. 

Done  at  Stockholm,  the  24th  day  of  April,  iii 
the  year  of  our  Lord  1824. 

Laurent  Count  d'En-gastrom. 


c. 
Proclamatim  du  29   Avril  1824. 

(IVie  Times  1824.    Juuo  l.    No.  12,  854.) 

We  Charles  John  etc.  etc.  niake  known,  that 
atter  nego»Mations  had  beeri  opened  respectiug  reci- 
procal  and  equal  advantages  to  Swedish  and  English 
vessfcls,  in  the  importation  and  exportation  of  per- 
niitted  produce  and  manufactures,  to  or  from  Swe- 
dish and  English  ports,  His  Majcsty  the  King  of 
Greai  Britain  and  Iroland  hus  causer!  to  be  officially 
deciarod,  that  upon  condition  of  reciprocity,  Swedish 
merchant  veasels,  coming  direct  from  Sweden  in  bal- 
last or  loaded  with  Swedish  produce ,  or  other  goods, 
wMch  they  are  permitted  t;>  import  into  the  ports 
of  the  united  Kingdom  of  Oreat  Britain  and  Ireiand, 
should  Ihere,  from  and  includnig  the  Ist  of  June  of 
tlie  présent  year,  l)oth  with  regard  to  the  import 
duty  on  the  Swedish  and  permitted  cargoes  brought 
by  such  vessois  and  to  the  export  duty  on  permitted 
goods,  be  treated  ontirely  on  the  àame  footing  as 
English  ressels  Jadon  with  the  same  kind  of  goods 
And  that  we,  in  conséquence  thereof,  bave  o.'insen- 
ted  and  do  now graeiously  order  and  direct,  that  from 
and  inoluding   the  Ist  of  June    the   pre.sent  year,  alJ 
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i8?4  produce  ont?  goods.  produccd  and  oianufaetnred  wotîiin 
the  unjtc'd  Kingdoiu  oi'  Great  Britain  and  Irelaud  aiid 
Britain  colonies,  tLe  importation  whereof  into  Swo- 
dish  ports  h  pennitted  in  Swedish  vessels,  coming 
direct  frora  an}'  port  in  ^rreat  Britain  or  freland, 
without  being  sunjected  at  the  importation  thereof 
to  uny  other  or  liigher  duties  to  us  and  the  orovMi. 
than  if  they  had  been  loarled  on  board  Swediah 
"whole  free"  'vessels.  Tbat  ail  goods,  the  importii- 
tion  whereof  generally  is  not  prohibited,  shall  from 
the  above  -  raentioned  period,  be  allowed  to  be  ex- 
ported  ft'om  Swedish  ports  in  English  vessels  to  any 
place  whatsoevcr,  without  being  subjected  for  their 
exportation  to  any  liigher  duty  to  us  and  the  crown, 
than  if  they  had  been  ^shippcd  on  board  Swedisli 
"whole  free"  vessels;  but  that  as  Swedish  merchant 
vessels  are  not  allowed  intercourse  witli  British  C(j- 
lonifs  and  ultra -marine  post^essions ,  the  above  ad- 
vantages  granted  in  Swedish  ports  yball  not  extend 
to  goods  imported  in  vessels  belonging  to  the  said 
colonies  and  ultra-marine  possessions,  or  in  English 
vessels  coming  direct  from  tlience,  whieh  those 
whom  it  concerns   are  to   obey,   and    to  goveru  thew- 

*  selves  accordingly.  In  further  testimony  wherecf. 
we  hâve  caused  thèse  présents  to  be  contîrmed  by  our 
sign  manual  and  our  Royal  seal. 

Palace  at  Stockholûj,  April  29.  1824. 

Charles  John. 
C.  D.  SJcoffnian. 

d. 
Proclamation  du  29  Avril  1824. 

We  Charles  John  etc.  etc.  make  known,  that 
whereas  it  bas  been  duly  and  ministerially  represen- 
ted  to  us,  that  Swedi-^h  merchant  vessels  are  no  lon- 
ger subjected  in  English  ports,  to  any  higher  sal- 
vage,  port  and  pilotage  charges,  light  mouies,  aud 
beaconage  and  tonnage  duties ,  than  English  v^essels , 
we  hâve  therefore,  in  conséquence  of  the  required 
reciprocity  with  regard  thereto,  consented  and  do 
hereby  order,  that  from  and  after  the  date  of  thr- 
publication   of  this    our   gracious  ordinance,    English 
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vessels  m  the  Swedish  rîvers  and  poHs,  shall  with  182 
respect  to  saivage  dues  and  cliarges  payable  to  tlic 
Diving  Company,  and  to  pilotage,  îight  nioney,  and 
beaeonage  and  Jastagc,  and  ail  port  ch.irges  and  dues 
to  us  and  the  crown  of  what  Tiame  and  description 
soever,  be  treated  entirely  on  tl)e  sanie  footing  as 
Swedish ,  "whole  free'"  vesaels  ;  and  ail  whom  it  con- 
cerns  will  obediently  govern  themselves  accordingly. 
In  further  testimony  whereof,  wc  hâve  caused  the 
présents  to  be  conlirmed  by  our  sign  nianual  and  our 
Royal  seal. 

Palace  at  Stockholm,  April  29.     1824. 

Charles  John. 
C,  B,  SIcogntan, 


106. 

Convention  touchant  ^abolition  du  droit 
de  détraction  entre  les  états  de  S.  M, 
le  Roi  de  Pnisse  et  les  états  de  S.  M. 
V Empereur  de  tontes  les  Rmsies,  Roi  de 
Pologne,  signée  le  3  Mai  et  ratifiée  le 
23  Sejjtembre  1824. 

[Gesetjssammlum/    fur     die     Koniglichcn    Preussisch^u 
Stmdeti  1824.    No.  17.     (p.  .59)]. 

tïa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'ï^mpe- 
reur  de  toutes  les  Russies,  Roi  de  Pologne,  animés 
du  désir  mutuel  non  seulement  de  resserrer  de  plus 
en  plus  les  liens  de  l'amitié  et  de  la  parfaite  intelli- 
gence qui  subsistent  entre  Eux,  mais  encore  d'en 
faire  ressentir  les  heureux  effets  k  Leurs  sujets,  ont 
résolu  de  conclure  une  convention  pour  abolir  réci- 
proquement  dans  Leurs   états    le   droit   de   détraction 
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g24  6t   l'impôt  cVémigratioD    et  iJs  ont   nommt^  à  cet   effet 
pour  Leurs  plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  fie  Prusse,  le  Sieur  Chrétion 
Gonthier,  Comte  âe  Bernstorff',  Son  ministre  d'état, 
du  cabinet  et  des  affaire»,  étrangères,  chevalier  des 
grands  ordres  de  l'aigle  noire  et  de  l'aigle  rouge  de 
Prusse;  de  ceux  de  St.  André,  de  îst  Alexandre- 
Newski  et  de  St.  Anne  de  1»  première  classe  de  Rus- 
sie; grand-croix  de  1  ordre  royal  de  St.  Etienne  de 
Hongrie;  grand -cordon  de  la  légion  d'honneur  de 
France;  grand -collier  de  l'ordre  de  la  Toison  d'or 
et  grand-croix  de  l'ordre  de  Charles  III  d Espagne: 
chevalier  de  l'ordre  d'eléphant  et  grand  croix  de 
l'ordre  de  Dannebrog  de  iJanncmarc;  grand-croix  de 
l'ordre  de  8t.  Ferdinand  et  du  Mérite  de  Sicile  ; 
chevalier  de  l'ordre  suprême  de  l'Annonciade  de  Sar- 
daigne;  grand-croix  de»!  ordres  du  Lion  d'or  de  la 
liesse  électorale  et  du  Mérite  de  la  liesse  grand-du- 
cale, de  ceux  de  ia  I*i délité  et  de  Ziihringen  de  P.ade, 
et  du  Faucon  blanc  do  Saxe-Wciniar;  et 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  lc«  Russies,  Roi 
de  Pologne,  le  Sieur  Paul  Paron  de  Mvhnmhiim, 
Son  chambellan  et  conseiller- d'état  actuel,  en  mis- 
sion extraordinaire  et  spéciale  près  Sa  Majcité  le  H,oi 
de  Prusse,  chevalier  des  ordres  de  St.  Stanislas  de  la 
première  classe  de  Pologne,  de  St  Wladimir  de  la 
troisième  classe  de  Russie,  de  l'aigle  rouge  de  la 
seconde  classe  en  diamans  de  Prusse,  commandeur  de 
celui  de  Léopold  d'Autriche;  lesquels  sont  convenus 
des  articles  suivans: 

Art.  L  En  cas  d'exportation  de  biens,  argens  ou 
autres  propriétés  mobiliaires.  de  quelque  nature  que 
ce  soit ,  hors  des  états  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse 
dans  ceux  de  S.  M.  l'Empereur  de  toutes  les  Russies, 
Roi  de  Pologne,  et  vice  versa,  soit  que  cette  expor- 
tation provienne  d'émigration ,  de  succession,  legs, 
dot  ou  donation,  ou  bien  de  toute  autre  cause,  il 
ne  sera  peryu,  ni  impôt  d'émigration,  ni  aucun  droit 
de  détraciion. 

Art.  II.  Cette  exemption  s'appliquera  uou-seu- 
lement  aux  cas  où  ces  droits  ont  été  exercéti  au  pro- 
fit du  tj'ésor  do  l'état  ou  du  souverain,   mais  encoro 
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à  ceux  où  le  provenu   en  a  été  vereé  dans  les  caisses  1824 
des  communes,    fondationt:   pieuses,   églises,   couvens, 
abbayes,  juridictions  patrimoniales  et  corporations  ou 
individus  quelconques. 

Art.  m.  L'exemption  de  l'impôt  affecté  jusqu' 
ici  à  l'exportation  des  fonds  et  popriétés  mobiiiai 
res,  et  qui  est  aboli  par  le  présent  acte,  ne  sauroit 
en  aucun  cas  affranchir  des  droits,  impôts  et  rede- 
vances que  chacun  des  états  contractans  est  en  pos- 
session de  percevoir  ou  pourroit  percevoir  par  la 
suite  sur  tous  les  biens  meubles  et  immeubles  situés 
dans  la  circonscription  de  ses  domaines  respectifs. 

Art.  IV.  Les  stipulations  renfermées  dans  les 
articles  premier  et  second  auront  leur  plein  effet  non 
seulement  dans  tous  les  cas  futurs,  mais  encore  dans 
tous  tous  ceux  où,  jusqu'au  jour  de  l'échange  des  ra- 
tifications, les  droits  que  l'on  est  convenu  d'abolir^ 
n'auroient  pas  encore  été  effectivement  et  définitive- 
nrànt  perçus. 

Art.  V.  L'ordonnance  du  gouvernement  polonois 
du  vingt -huit  Mai  mil  huit  cent  vingt -deux,  rela- 
tive au  droit  de  détraction  en  général,  demeure  sans 
application  quant  aux  capitaux  appartenant  des  cais- 
ses ou  instituts  de  la  Prusse,  ou  bien  à  des  particu- 
liers prussiens.  Réciproquement  seront  extradés  sans 
subir  de  détraction  les  capitaux  appartenant  à  des 
caisses  ou  instituts  de  la  Pologne,  ou  bien  à  des 
particuliers  polonois. 

Art.  VL  La  présente  convention  sera  ratifiée 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Berlin  dans 
l'espace  de  deux  mois,  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

P'ait  en  signe  k  Berlin  le  trois  de  Mai  mil  huit 
cent  vingt  quatre. 

Bernstmff', 
Mohrenhcim. 


Cette   convention    «    été   mtifiée    et    lee    rftti6catione 
en  ont  été  échangées  le  23  Sept.  1824. 
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107. 

1824  Convention    entre   V Autriche   et   la   Sar- 
didgne,    coucermmt   la    corcstruction    des 
grandes  roîites,   coficlue  à    Vienne 
le  20  3Iai  1824. 

{Le  Monitmr  Universel  1825.    No.  28.) 

S.  M.  l' Empereur  d'Autriche  et  S.  M.  le  Roi  de 
Sardaigne,  égaleraeul  aninjés  du  désir  de  lever  par 
un  commun  accord,  tous  los  obstacles  qui  se  sont 
opposés  jusqu'à  présent  à  la  construction,  l'achève- 
ment  et  à  la  i"eparatJou  entière  des  deux  routes  de 
commerce  du  iSaiiit  -  Bemai'din  et  du  Splugen,  ont 
nommé  leurs  plénipotentiaires  pour  discuter,  régler 
en  commun  et  signer  ce  que  LL.  MM.  regardent 
comme  nécessaire  à  ce  but,  savoir: 

S.  M.  J.  R.  et  Ap.  M.  01.  Wenz.  Loth.  prince 
de  Metternich  etc.  son  ministre  d'état  et  de  confé- 
rence, chancelier  de  coiu'  et  d'état, 

Et  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne,  M.  Cb.  F.  comte 
de  Pralonne  etc.  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  près  la  cour  inipériale  d'Autriche; 

Lesquels,  aprèrs  avoir  échangé  leurs  pleins -pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  dae  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivans: 

Art.  I.  Après  rechange  des  ratifications  de  la 
présente  convLutiou ,  les  deux  routes  du  Saint  Ber- 
nardin et  da  iSplugen,  seront  entièrement  réparées 
par  les  soins  et  les  mesures  des  deux  gouvernomens 
que  cela  concerne,  celle  de  Splugen  par  les  soins  de 
l'Autriche,  et  celle  du  Saint  Bernardin  par  les  soins 
du  gouvernement  Sai-de  et  vendues,  dans  toute  leur 
longeur,  aussi  bonnes  et  aussi  commodes  qu'elles 
sont  susceptibles  de  l'être. 

Art.  U.  A  cette  fin ,  le  gouvernement  earde 
s'eiigage  d'obtenir  par  un  acte  auth*;ntique  ei  en  bonne 
forme,  le  ctmsenleniejat  positif  et  sans  réserve  du 
gouvonemeat .  des  Grisons,  pour   on  élargisacment  de 
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la  route  de  Spiugen,  qui  ue  doit  pas  être  moins  de  1S24 
cinq  mètres,  et  pour  toutes  les  autres  améliorations, 
dont  l'espérience  a  prouvé  la  nécessité,  ou  que  le 
gouvernement  impérial  jugera  nécessaires,  la  tout 
conformément  aux  bases  fixées  par  la  convention  du 
1  Août  1818. 

Art.  ÎII.  En  retour  des  avantages  résultant  de 
cette  convention,  le  gouvernement  autrichien  renonce, 
non  seulement  aux  clauses,  conditions  et  engagemens 
stipulés  avec  le  canton  du  Tésin,  soit  par  la  conven- 
tion du  7  Juin  1818,  soit  par  les  articles  additionnels, 
et  qui  seroient  contraires  aux  présentes  stipulations, 
mais  il  s'engage  encore  à  joindre  son  intervention 
efficace  avec  celle  de  la  cour  de  Sardaigne,  pour  ob- 
tenir k  cette  dernière,  par  un  acte  authentique  et 
dans  les  formes,  le  consentement  positif  et  sans  ré- 
serve du  canton  du  Tésin,  pour  les  réparations,  l'élar 
gissement  et  les  améliorations  dont  le  gouvernement 
sarde  jugera  susceptible  la  route  de  Lumino. 

Art  IV.  La  présente  convention  sera  ratifiée  et 
les  ratifications  échangées  des  deux  parts  dans  l'inter- 
valle de  quatre  semaines,  après  que  les  actes  authen- 
tiques et  en  bonne  forme  des  cantons  mentionnés 
Art.  2  et  3  auront  été  remis  aux  deux  parties  con- 
tractantes. L'échange  des  ratifications  sa  fera  à 
Vienne. 

En  foi  de  quoi,  les  deux  plénipotentiaires  ont 
signé  la  présente  convention  et  y  ont  apposé  le  cachet 
de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne  le  20  Mai  1824. 

(Suivent  les  signatures.) 
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108. 

*iS2i  Déclaration  concernant  r abolition  du 
droit  de  détraction  entre  la  Russie  et 
V Hanovre,  publiée  à  Hanovre  le  26  Mai 

1824. 

{Qcsdzsamndung      fur     das     Kônigreich      Hannover 
1824.  Abthl.  1.  p.  85.) 

GeorgderVierte;  von  Gottes  Gnaden,  Konig  des 
vereinigten  Reichs  Groasbritannien  und  Irland  u.  s.  w. 
auch  Kënig  von  Hannover ,  Herzog  zu  Braunschweig 
und  Lûneburg  u.  s.  w. 

Nachdem  Wir  mit  des  Kaisers  von  Russland  Ma- 
jestât  durch  wechselseitige  Erklârungen  dahia  iiber- 
eingekommen  sind,  dass  das  Abzugs-oder  Abschosa- 
Recht  in  Anaehung  der  beiderscitigen  Reiche  obne 
aile  Auanahme  und  auf  bestandige  Zeiten  aufgeboben 
und  abgestellt  werden  solle;  so  wird  eolches  zur  all- 
gemeinen  Nacbachtnng  blêmit  bekannt  gemacbt,  und 
èikmmtlichen  Obrigkeiten  Unsers  Konigreicha  Hanno- 
ver hiemit  befohlen,  das  in  das  Kaiaerlich  Rusaische 
Reich  ausgefiibrt  werdende  Vermôgen,  in  allen  Fâl- 
len  und  ohne  Auanahme,  frei  von  jedem  Abzugs- 
und  Abscboss-Recht,  oder  wie  die  Abgabe  aucb  im- 
mer  Namen  habeu  môge,  unweigerlich  verabfolgen 
zu  lassen. 

Hannover  den  2RteD  Mai  1824. 

Kraft    Seiner    Koniglicben    MajeatSt    Allergnildigsten 
Spécial  -  Befebls. 

Ad^lphus  Frederick. 
Bremer.       Arnstcaldt.       Meding. 
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Co7iventî07i  entre  la  Prusse  et  le  grand-  iS2i 
duché  de  Saoje-  Weiinar-Eisenac,  concer- 
nant les  rapports  de  jiirisdictmi, 
du  'fJuin  1824.^ 

( Gesetssammlung    fiir    die    Kôniglichen    Preussischen 
Staaien  1824.     No.  15.  S.  149.) 

Zwisc'hen  der  Koniglich  PreuBsischen  und  der  Gross- 
herzoglich  Siichsisch- Weimar-Eisenachschen  Regie- 
rung  ist  zur  Beforderuug  der  Rechtspflege  folgende 
Uebereinkunft  getrofFen  worden. 

I.    ALlyemeinc  Bestimmungen. 

Art.  I.  Die  Gerichte  beider  wStaaten  leisten  sich 
gegenseitig  aile  diejenige  Rechtshulfe,  welche  aie  den 
Gerichten  des  Iiilandes,  nach  dessen  Gesetzen  und 
Gericbtsverfassutig  nicbt  verweigern  durfen,  in  vvie- 
fern  das  gegemvârtige  Abkommen  uicbt  besondere 
EinscbrànkuDgen  festetellt. 

Art.  XII.  Die  Vollstreckbarkeit  der  richterlicben 
Erkenntnisse  wird  gegenseitig  anerkannt,  dafern  dièse 
nach  den  nâhern  Bestimmungen  des  gegenwârtigen 
Abkommens  von  eiuora  beiderseits  ala  compétent  au- 
erkannten  Gericht  gesprocbeu  worden  sind,  und  nach 
den  Gesetzen  des  Staats,  von  dessen  Gericht  sie  ge- 
l'allt  worden,  die  Rccbtskrat't  bereits  beschritten 
haben.  Solche  Erkenntnisse  werden  an  dem  in  dem 
andern  Staate  befindlichen  Vermogen  der  »Suchfalligen 
unweigerlich  vollstreckt 

Art  lU.  Ein  vou  einem  zustândigen  Gericht  ge- 
fôiltes  rechtskrâfiiges  Erkenntniss  begriindet  vor  den 
Gerichten  des  andern  Staats  die  Eiurede  des  rechts- 
krjiftigen  Urtheiles  (ejcceptio  rci  judicatae)  mit  den- 
selben  Wirkungen,  als  v^enn  das  Urtheil  von  einem 
Gerichte  desjenigen  Staats,  in  welchem  solche  Eiu- 
rede geltend  goniacht  wird,  gesprochen  wâre. 

Ee2 
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\S24  '^     Besondere  Bestimmungen. 

1.     liucksichtlich    def    Gcrichtsharkeit    in    hûryerlichen 

Rechtssfreitiglceiten. 

Art.  IV.  Keinem  Unterthan  ist  es  erlaubt,  sich 
durch  t'reiwillige  Prorogation ,  der  Gerichtsbarkeit  des 
anderu  Staats,  dem  er  aïs  Unterthan  und  Staatsbiirger 
nicht  angehort,  zu  unterwerfen.  Keine  Gerichtsbe- 
horde  ist  befugt,  der  Réquisition  eines  solchen  ge- 
setzwidrig  prorogirteù  Gerichts  um  Stellung  des  Be- 
klagten  oder  VoJlstreckung  des  Erkenntnisses  Statt 
zu  geben,  vielmehr  wird  jedes  von  einem  solchen 
Gericbte  gesprochene  Erkenntniss  in  dem  anderu 
Staate  aïs  ungûltig  betrachtet. 

Art.  V.  Beide  Staaten  erkennen  den  Grundsatz 
an,  dass  der  Klàger  dem  Gericbtsstand  des  Beklagten 
au  folgen  habe,  es  wird  daher  das  Urtheil  der  l'rem- 
den  Gerichtssteile  nicht  nur,  sofern  dasselbe  den  Be- 
klagten ,  sondern  auch  sofern  es  den  KJager  z.  B. 
riicksichtlich  der  Erstattung  von  Gerichtskosten ,  be- 
trifft,  in  dem  andern  Staate  aïs  rechtsgultig  erkannt 
und  vollzogen. 

Art.  VI.  Fiir  die  AVicderklage  ist  die  Gerichts- 
barkeit des  uber  die  Vorklage  zustiindigen  Richters 
begruudet,  dafern  nur  jene  mit  dieser  im  rechtiichen 
Zn^^ummenbange  steht  und  sonst  nach  den  Laudesge- 
setzen  des  Vorbekiagton  zulàssig  ist. 

Art.  VII.  Die  Provocations  -  Klagen  (ex  lege 
difFamari  oder  ex  lege  si  contendat)  werden  erhoben 
vor  dem  personlich  zustandigen  Gerichte  der  Provo- 
canten  ;  oder  da,  wohin  dr  Klage  in  der  Hauptsache 
selbst  gehorig  ist  ;  es  wird  daher  die  von  diesem  Qe- 
richt,  besonders  im  FalJ  des  Ungehorsams,  rechts- 
kraftig  ausgesprochene  Sentenz  von  der  Obrigkeit  des 
Provocirten  als  vollstreckbar  anerkannt. 

Art  VIII.  Der  persftnliche  Gericbtsstand,  welcher 
entweder  durch  den  Wohnsitz  in  einem  Staate ,  oder 
bei  denen ,  die  eincn  eigenen  Wohnsitz  noch  nicht 
genommeu  haben ,  durch  die  Herkunft  in  dem  Ge- 
rit'htsstande  der  Eltern  begriindet  ist ,  wird  von  bei- 
den    Staaten     in     personlicheu    Klagsacheu    dergestait 
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anerkannt ,  dass  der  Unterthan  des  einen  Staats  von  182' 
den  Unterthanen  des  andem  nur  vor  seinem  persôn- 
lichen  Richter  belangt  werden  darf.  Es  mussten  denn 
bei  jenen  persunlichen  Klagsachen,  neben  dem  per- 
sônlichen  Gerichtsstande ,  noch  die  besondcren  Ge- 
richtsstande  des  Contracta  odc.r  der  gefubrten  Ver- 
waltung  concurriren,  welchen  Falls  die  personliohe 
Klage  aueh  vor  diesen  Gerichtsstanden  erhobcn  wer- 
den kann. 

Art.  IX.  Die  Absicht  eioen  bestandigeu  VVohn- 
sitz  an  einem  Orte  nehmen  zu  wollen,  kann  sowohl 
ausdrucklich,  als  durch  Handlungen  geaussert  werden. 
Das  Letztere  geschieht  wenn  jemand  an  einem  ge- 
wissen  Ort  ein  Anit,  welches  seine  bestandige  Ge- 
genwart  daseibst  erfordert,  ubernimrat,  Handel  oder 
Gewerbe  daseibst  zu  treiben  anfàngt,  oder  sich  da- 
seibst ailes,  was  zu  einer  eiagerichteten  Wirthschaft 
gehort,  anschafft.  Die  Absicht  muss  abor  nicht  blos 
in  Beziehung  auf  den  Staat,  sondern  selbst  auf  den 
Ort,  wo  der  Wohnsitz  genoinmen  werden  soU,  be- 
Btimmt  geaussert  sein. 

Art.  X.  Wenn  Jemand  sowobl  in  dem  einen 
als  in  dem  andem  Staate  seinen  Wohnsitz  in  den 
laudesgesetzljchen  Sinne  genomraen  hat;  so  hangt  die 
Wahl  des  Gerichtsstandes  von  dem  Kiàger  ab. 

Art.  XL  Der  Wohnsitz  des  Vaters,  wenn  die- 
ser  noch  ara  Leben  ist,  begriiodet  zugleich  den  or- 
dentlichen  Gerichtsstand  des  noch  in  seiner  Gewalt 
befindlichen  Kindes,  ohne  Rucksicht  auf  den  Ort, 
wo  dasselbe  geboren  worden,  ader  wo  das  Kind  sich 
nur  eine  Zeitlaug  aufhâlt. 

Art.  XII.  Ist  der  Vater  verstorben,  so  verbleibt 
der  Gerichtsstand,  unter  welchem  derselbe  zur  Zeit 
seines  Ablebens  seinen  Wohnsitz  hatte,  der  ordent- 
liche  Gerichtssand  des  Kiudes,  so  lange  dasselbe 
noch  keinen  eigenen  ordentlicJien  Wohnsitz  recht- 
lich  begriindet  hat. 

Art.  XIII.  Ist  der  Vater  unbekannt,  oder  das 
Kind  nicht  aus  einer  Ehe  zur  rechten  Hand  erzeugt; 
so  richtet  sich  der  Gerichtsstand  eines  solchen  Kindes 
auf  gleiche  Art  nach  dem  gewôhnlichen  Gerichts- 
staude  der  Mutter. 
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t821  Art.  XIV.  Diejenigen,  welche  in  dem  einen 
oder  dem  andern  Staate,  ohne  dessen  Burger  zu  sein, 
eine  abgeaonderte  Handlung,  Pabrik  oder  ein  anderes 
dergleichen  EtablisseDieut  besitzen,  sollen  wegeu  per- 
sonlicher  Verbindlichkeiten,  welche  sie  in  Ansehung 
solcher  Etablissements  eingegaugen  hubeu ,  sowohl 
vor  den  Gerichten  des  Laudes,  wo  die  Gewerbs-Au- 
stalten  sich  befinden,  als  vor  dem  Gerichtistande  des 
Wohuorts  belangt  werden  konneu. 

Art.  XV.  Die  Uebernahme  einer  PacLtung,  ver- 
buudeii  mit  dem  personlichen  Aufenthalte  auf  dem 
erpachteten  Gute,  soil  den  Wohuort  des  Pachtora 
im  Staate  begriinden. 

Art.  XVI.  Ausnahmsweise  sollen  Studierende 
und  Dienstboten  auch  in  demjenigen  Staate,  wo  sie 
sich  in  dieser  Eigenscliaft  aufbalten,  wahrend  dieser 
Zeit  noch  einen  personlichen  Gerichtsstand  haben, 
hier  aber ,  so  viel  ihrcn  pcrsonliclieh  Zustand  und 
die  davon  abhangenden  Rechte  betrifft,  ohne  AusnaLme 
nach  den  Gesetzen  ihres  Wohnorts  und  ordentlichen 
GerichtsBtandes  beurtheilt  werdeu. 

Art.  XVII.  Erben  werdeu  wegen  personlicher 
Verbindlichkeiten  ihi-es  Erblassers  vor  dessen  Ge- 
richtsstande  so  lange  belangt,  als  die  Erbscliaft  gimz 
oder  theilweise  noch  dort  vorhanden,  oder,  wexm 
der  Erben  mehrere  sind,  noch  nicht  getheilt  ist. 

Art,  XVni.  Im  Ooneuis  wird  der  persônliche 
Gerichtsstand  des  Schuldners  auch  als  allgemeines 
Gant-Gericht  anerkannt,  ausgenommen ,  wenn  der 
grôssere  Theil  des  Verinogens,  bei  dessen  Bestini- 
mung  dus  iiber  die  Veruiogensmasse  aaf'zunehuieude 
Inventarium  und  Taxe  zum  Grande  zu  legen  ist,  in 
dem  andeni  Staate  sich  belindet,  wo  alsdann  dem 
ietzteren  unter  der  im  Ai-t.  XXII.  enthaltenen  Be- 
Bchrankung  das  Recht  des  allgemeinen  Gantgerichts 
zugestanden  wird. 

Art.  XIX.  Activ  -  Forderungen  werden ,  ohne 
Untcrschied,  ob  sie  hypothecarisch  sind  oder  nicht, 
angesehen  aïs  beflinden  sic  sich  an  dem  Wohnorte 
des  Gemeinschuldners. 

Art.  XX.  Einem  Particular -  Concui'se  wird  nicht 
statt  gcgebcn,   ausgenommen,  wonn  ein  gesetziich  be- 
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griindeteB  Séparations  -  Reclit  geltend  gemacht  wird,  1824 
namentlich  weun  der  Gemeinschuldner  in  dem  andem 
Staate,  wo  er  seincn  Wohnsitz  nicht  hatte,  eine  ab- 
gesonderte  Handlunig ,  Fabrik ,  oder  ein  and«-*reB  der- 
gleicben  Etablissement,  weJcbes  als  ein  eigenes  Ganze, 
einen  besondern  Inbegriff  von  Rechten  und  Verbind- 
iichkeiten  des  Gemeinschuldners  bildet,  beaitzt,  wel- 
chen  Falls  zum  Vortheile  derjenigen  Glaubiger, 
welche  in  Ansehung  dièses  Etablisr.ements  besouders 
kreditirt  haben,  ein  Particular-Concms  erôffnet  wer- 
den  darf. 

Art.  XXI.  Aile  Forderungen,  sie  seien  auf  eiu 
dingliches  oder  pers«5nîicbes  Recht  gegrUndet,  sind 
allein  bei  dem  allgemeinen  Gant-Geric-hte  eiuzukla- 
gen,  oder  wenn  sie  bereita  klagbar  geraacbt  wordcu, 
dort  weiter  zu  vertolgen.  Das  aiisserhaib  Laudea  be- 
findliche  Vermogen  des  Gemeinschuldners  wird,  nach 
vorgângiger  Veruusseruiig  der  Grundstucke  und  Ef- 
fecten,  durch  den  Kicbter  der  gelegeuen  Sache  deuâ 
Gant  -  Gerichte  abgeliefert. 

Art.  XXU.  Dingliche  Redite  werden  nach  den 
Gesetzen  der  Ortb  der  belegcnen  Sache  beurtheilt  und 
geordnet,  Uber  die  Rangordnung  rein  personlicher 
Anspriiche  und  deren  Verhaîtniss  zu  den  dinglichen 
Rechten,  entscheiden  die  am  Orte  des  Gant-Gerichts 
gcltenden  Gesetze,  uud  es  findet  kcin  Unterschied 
zwischen  in-  und  auslandischen  Glaubigern  als  sol- 
cheii  statt.  Damit  insbesondero  bei  der  Eigeuthuin- 
lichkeit  der  Preussischen  Hypothekenverfassung ,  die 
auf  don  ira  Preussischen  Gebiete  gelegenen  Grund- 
stuckeu  eingeti'ageuen  Giaubigcr  in  ihren  Rechten 
keinen  Schaden  leiden,  bat  es  in  Riicksicht  ihrer  bei 
der  AbBonderuiig  und  Vertheilung  der  Immobiliar- 
Miisse  nach  den  Vorschriften  der  allgemeinen  Geriohta- 
ordrimig  Th.  1.  Tit.  50.  §  489  bis  522  sein  Bcwenden. 

Art.  XXIII.  Aile  Rcnll^lagcn,  desgleîchen  aile 
possessorischen  Rechtsmittel,  wie  auch  die  sogenann- 
tçu  ttctiones  in  rem  scriptae,  miissea,  dafern  sie  e'me 
unboweglicho  Sache  betreffer ,  vor  dem  Gericht  iu 
desaen  Bezirk  sich  die  Sachu  befindct,  —  kôimen 
aber,  wenn  der  Gegenstand  beweglich  ist,  auch  vor 
dem   peraônlichen  Gerichtsàiaude   des  Beklagtcn  erho- 
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1824  ben    werden,   —    vorbebiiltlich    dessen,    was    auf   den 
Fall  des  Concurses  bestiramt  ist. 

Art.  XXIV.  In  dem  Gerichtsstand  der  Sache, 
kcinnen  keine  blos  (rein)  personlichen  Klagen  ange- 
stellt  werden. 

Art.  XXV.  Eine  Ausnahrae  von  dieser  Regel 
findet  jedoch  statt,  wenn  gegen  den  Besitzer  unbe- 
weglicher  Giiter  eine  solcbe  persônliche  Klage  ange- 
stellt  wird,  welcbe  aus  dem  Besitze  des  Grundstueks 
oder  aus  Handlungen  fliessî,  die  er  in  der  Eigenschaft 
aïs  Gutsbesitzer  vorgenommen  bat.  Wenn  daher  ein 
solcher  Gutsbesitzer 

1.  die  mit  seinem  Pachter  oder  Verwalter  einge- 
gangeneu  Verbindlichkeiten  zu  erfiillen,   oder 

2.  die  zum  Besten  des  Grundstiicks  geleisteten 
Vorschiisse  oder  gelieferten  Materialien  und  Arbeiten 
zu  vergUten  sich  weigert,  oder 

3.  die  PatriiTionial-Gerichtsbarkeit  oder  ein  àbn- 
licbes  BefugnisB  missbraucht,  oder 

4.  seine  Nachbarn  im  Besitz  stort, 

5.  sicb  eines  auf  das  benacbbarte  Grundstiick  ihm 
zustehenden  Rechtes  bcriihmt,  oder 

6.  wenn  er  das  Grundstiick  ganz  oder  zum  Tbeil 
veràuBsert  und  den  Contract  nioht  erfûllt  oder  die 
schuldige  Gewàhr  nicht  leistet, 

80  muss  derselbe  in  allen  dicsen  Fâllen  bei  dem  Ge- 
richtsstande  der  Sache  Recht  nehmen,  wenn  sein 
Gegner  ihn  in  seiuem  personlichem  Gerichtsstande 
nicht  belangen  will. 

Art.  XXVI.  Eben  so  bcgriindet  ausnahmsweise 
auch  der  Besitz  eines  Lehnguts  oder  die  gesammte 
Hand  daran,  zugleich  einen  personlichen  Gerichtsstand. 

Art.  XXVII.  Erbschaftsklagen  werden  da,  wo 
die  Erbschaft  sich  befindet,  erhoben  und  zwar  der- 
gestalt,  dass,  wenn  die  Erbstiicke  zum  Theil  in  dera 
andern  Siaatsgebiete  sich  befiuden,  der  Klâger  seine 
Klage  zu  tbeilen  verbunden  ist,  obne  Riicksicht,  wo 
der  grossie  Theil  der  Erbschafts-Sachen  sich  befinden 
mag.  Doch  werden  aile  bewegliche  Erbschaftsstucke 
angesehen,  als  befànden  sie  sich  an  dem  Wohnorte 
des  Erblassers.    Activ  -  Forderungen  werden  ohne  Un- 
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terschied,   ob  sie  bypothekarisch  sind  oder  niclit,   den  1824 
beweglichen  Sachen  beigezahlt. 

Art.  XXVIII.  Ein  Arrest  darf  in  dem  einen 
Staate  und  nach  den  Qesetzen  desselben,  gegeu  den 
Burger  des  andern  Staates  ausgebracht  und  ver- 
fiigt.  werden ,  miter  der  Bedingung  jedoch ,  dass 
entweder  auch  die  Hauptsache  dorthin  gehore, 
oder  dass  sich  eine  wirkliche  gegenivàrtige  Gefahr 
auf  Seiten  des  Glaubigers  nachweisen  lasse.  Ist  in 
dem  Staate,  in  welchem  der  Arrest  verhangen  wor- 
den,  ein  Gerichtsstand  fiir  die  Hauptsache  nicht  be- 
griindot:  so  ist  dièse,  nach  vorlSufiger  Reguîirung 
des  Arrestes,  an  den  zustândigen  Richter  des  andern 
Staates  zu  verweisen.  Was  dieser  rechtskraftig  er- 
kennt,  unterliegt  der  allgemeinen  Bestimmung  im 
Art.  II. 

Art.  XXIX.  Der  Gerichtsstand  des  Contractes 
vor  welchem  ebensowohi  auf  Erfiillung  aïs  wie  auf 
Aufhebung  des  Contractes  gekiagt  werden  kann,  fiu- 
det  nur  dann  seine  Anwenduog,  wenn  der  Contrahent 
zur  Zeit  der  Ladung  in  dem  Gerichtsbezirk  sich  an- 
wesend  befindet,  in  welchem  der  Contract  geschios- 
sen  worden  ist,  oder  in  Erfiillung  gehen  soll.  Diè- 
ses ist  besonders  auf  die  auf  offentlichen  Mârkten 
geschlossenen  Contracte,  auf  Viehhàndel  und  der- 
gleichen  anwendbar. 

Art.  XXX.  Die  Klausel  in  einer  Wechselver- 
schreibung,  wodurch  sich  der  Schuldner  der  Gerichts- 
barkeit  eincs  jeden  Wechselgerichts,  in  dessen  Ge- 
richtszwang  er  zu  dessen  Verfallzeit  anzutreffen  seî, 
unterworfen  hat,  wird  als  guîtig,  das  hiernach  ein- 
tretende  Gericht,  welches  die  Vorladung  bewirkt  hat, 
fiir  zustândig,  mithin  dessen  Erkenntniss  fiir  voll- 
streckbar  an  den  in  dem  andern  Staate  belegenen  Gi'- 
tern  anerkannt. 

Art.  XXXI,  Bei  dem  Gerichtsstande ,  unter 
welchem  Jemand  fremdes  G  ut  oder  Vermiigen  be- 
wirthschaftet  oder  verwaitet  bat,  muss  er  aucl  auf 
die  aus  einer  solchen  Administration  angestellten 
Klagen  sich  einlassen:  e.-5  miisste  denn  die  Admi- 
nistration bereits  vollig  beendigt  und  de.r  Verwalter 
iiber  die  gelegte  Rechnung  quittirt  sein     Wenn  daher 
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1824  ein  aus  der  quittirten  Rechnung  verbliebener  Riick- 
stand  gefordert ,  oder  eine  ertheilte  Quittung  ange- 
fochten  wird  ;  bo  kann  dièses  nicht  bei  dem  vor- 
maligen  Gerichtsstaiide  der  gefuhrten  V^erwaltung 
gescLehen. 

Art.  XXXII.  Jede  echte  Intervention,  die  nicht 
eine  besonders  zu  beliandeinde  Rechtsaache  in  einem 
echon  anhangigen  Prozess  einmischt,  sei  sie  principal 
oder  accesaorisch ,  betreffe  den  Kltiger  oder  den  13e- 
klagten,  sei  nach  vorgilngiger  Streitankïindigung  oder 
ohne  dieselbe  geschehen ,  begriindet  gegen  den  aus- 
•  làndischen     Interveuienten      die    Gerichtsbarkcit     des 

Staats,  in  welchem  der  Hauptprocess  gefiihrt  wird. 

Art.  XXXin.  Sobaid  vor  irgend  einem  in  den 
bifiherigen  Artikeln  bestimmten  Gerichtsstande  eine 
Sache  rechtshângig  geworden  ist,  so  ist  der  Streit 
daselbst  zu  beendigen,  ohne  dass  die  liechtshângig- 
keit  durch  Veriinderung  des  Wohnsitzes  oder  Aufent- 
halts  des  Beklagtea  gestort  oder  autgehoben  wcrden 
konute.  Die  Rechtshàngigkeit  einzelner  Klagsachen 
wird  durch  Insinuation  der  Ladung  zur  Einiassung 
auf  die  Klage  fur  begriindet  erkannt. 

2.     In    Hinsicht    der    Gerichtsharkeit    in    nicM   strei- 
tigen  BccktssacJwn. 

Art.  XXXIV.  AÎIe  Rechtsgeschafte  unter  Lc- 
beuden  und  auf  den  Todcsfall  wcrden ,  waa  die  Giil- 
tigkeit  derselben  riicksichtlich  ihrer  Form  bctrifFt. 
nach  den  Gesetzen  des  Ortb  beurtheilt,  wo  sie  einge- 
gangen  sind.  Wenn  nach  der  Verfassung  des  einen 
oder  des  andera  Staates  die  Giiltigkeit  einer  Hand- 
lung  allein  von  der  Aufnahme  vor  einer  bestimmten 
Behorde  in  demselben  abhàngt,  so  hat  es  auch  liier- 
bei  sein  Verbleiben. 

Ai-t.  XXXV.  Vertrâge,  welche  die  Begriindung 
eines  dinglichen  Rechta  auf  unbewegliche  Sachen  zum 
Zweck  haben,  richten  sich  lediglich  nach  den  Ge- 
setzen des  Orts,  wo  die  ëachen  liegen. 

3.     In  Eucksicht  der  Strafgerichtsbarkeit. 
Art.  XXXVI.     Verbrecher  und    andere   Ucbertre- 
ter  von  Strafgesetzen    werden,   Boweit   nicht  die  nach- 
folgeoden  Artikel    AuBnahmen    beatimmen,    von    dem 
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einen  Staate  dem  andem  nicht  ausgeliefert ,  soudern  1824 
wegen  der  in  dem  andem  Staate  begangenen  Ver- 
brechen  und  Uebertretuugen  von  dem  Staate,  dem  sie 
angehoren,  und  nach  dessen  Gesetzen,  gerichtet.  Da- 
her  findet  denn  auch  ein  Contumacial  -  Vevfahrou  des 
andem  Staates  gegen  sie  nicJit  iStatt. 

Art.  XXXVII.  Wenn  der  Unterthan  des  einen 
Staates  in  dem  Gebiete  des  andern  sich  eines  Verge- 
liens  oder  Verbrechena  schuldig  geaiacbt  hat,  und 
daseibst  ergriJQfen  und  abgeurtheilt  worden  ist,  so 
wird,  wenn  der  Verbrecher  vor  der  Strufverbiissung 
sich  in  seinen  Heimath - Staat  zuriickbegeben  hat,  von 
diesem  das  Erkeuntuiss  des  ausiaudischen  Gerichts, 
nach  vorgaugiger  liequisition  und  Mittheilung  des 
Urtheils,  sowohl  au  der  Person  aîs  an  den  im  Staats- 
gebiet  befindiichen  Giitern  des  Verurtheilten  voUzo- 
gen,  vorausgesetzt,  dass  die  Haudlung,  wegen  deren 
die  Slrafe  erkannt  worden,  auch  nach  den  Gesetzen 
des  requirirten  Staats  aïs  ein  Vergehen  oder  Ver- 
brechen  erscheint,  und  nicht  zu  den  blos  polizei- 
finanzgesetzlichen  Uebertretungen  gehôrt,  von  welchen 
der  nachstl'olgende  Artikel  haudelt. 

Art.  XXXVIII.  Hat  ein  Unterthan  des  einen 
Staats,  Strafgesetze  des  andem  durch  solche  Hand- 
lungen  verletzt,  welche  in  dem  Staate,  dem  er  angc- 
hort ,  gar  nicht  verpont  sind ,  z.  B.  durch  Uebortrc- 
tung  eigenthiimlicher  Abgabengesetze ,  Polizeivor- 
schriften  und  dergleichen,  uud  welche  demuacb  von 
diesem  Staate  auch  nicht  bestraft  werden  konnten,  so 
Boll,  auf  vorgjingige  Réquisition,  zwar  nicht  zwangs- 
weise  der  Caterthan  vor  das  Gericht  des  andem 
Staats  gcstellt.  demselben  aber  sich  selbat  zu  stelleu; 
verstattet  werden ,  damit  er  sich  gegen  die  Anschul- 
digungen  vertheidigen  und  gegen  das  in  solchcn  Fài- 
ien   zulàssige    C^ontumacial  -  Verfahren    wahren    kôune. 

Art.  XXXIX.  Der  zustandige  Strafrichter  darf 
auch  iiber  die  ans  dem  Verbrechen  entsprungenen 
Privât  -  Anspriiche  mit  erkennen ,  wenn  wegen  der- 
selben  von  dem  Beschadigten  adiiârirt  worden  ist. 

Art.  XL.  Unterthanen  des  einen  Staats,  wolciie 
wegen   Verbrechen   oder   andcrer  Uebertretungen    ihr 
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1824  Vaterland  verlaesen  und  in  den  andern  Staat  sicli  ge- 
fluciitet  haben,  ohne  daselbst  zu  Unterthanen  aufge- 
nommen  worden  zu  sein,  werdon,  nach  vorgangiger 
Réquisition,  gegen  Erstattung  der  Kosten,  und  zwar, 
wenn  wegen  Unverraogenheit  der  Inquisiten  oder 
soQst  die  Untersuchungs  -  Kosten  niedergeschlagen 
werden  mussen ,  nur  der  baaren  Auslagen  z.  B.  fur 
Atzung,  Transport,  Porto  und  Copialien,   ausgeliefert. 

Art.  XXiI.  Solche  eines  Verbrechens  oder  einer 
Uebertretung  verdachtige  Individuen,  welche  weder 
des  einen  noch  des  andorn  Staats  Untertlianen  sind, 
werden,  wenn  sie  Strafgesetze  des  einen  der  beiden 
Staaten  verletzt  zu  haben  beschuldigt  sind,  demjeni- 
gen  in  welchem  die  Uebertretung  verubt  worden,  auf 
vorgângige  Réquisition  gegen  Erstattung  der  Kosten, 
wie  dièse  im  vorigen  Artikel  bestimint  ist,  ausgelie- 
fert, es  sei  dann,  dass  der  Staat,  welchem  er  als 
Unterthan  angehort,  auf  die  vorher  von  dem  requi- 
rirten  gemachte  Anzeige  der  Verhaftung,  jene  Ueber- 
treter  selbst  reclamirt,  und  ihre  Auslieferung  zur  ei- 
genen  Bestrafung  in  Antrag  bringt. 

Art.  XLII.  In  denselben  Fàllen ,  wo  der  eine 
Staat  berechtiget  ist,  die  Auslieferung  eines  Beschul- 
digten  zu  fordem ,  ist  er  auch  verbunden ,  die  ihra 
von  dem  andern  Staate  angebotene  Auslieferung  an- 
zunehmen. 

Art.  XLIII.  In  Criminal  -  Fallen  wo  die  per- 
sônliche  Gegenwart  der  Zeugen  an  dem  Orte  der  Un- 
tersuchung  nothwendig  ist,  soU  die  Stellung  der  Un- 
terthanen des  einen  iStaats  vor  das  Untersuchungsge- 
richt  des  andern  zu  Ablegung  des  Zeugnisses,  zur 
Confrontation  oder  Récognition,  gegen  vollstandige 
Vergiitung  der  Reisekosten  und  der  Versaumnisa,  nie 
verweigert  werden. 

Art.  XLIV.  Da  nunmehr  die  Fàlle  genau  be- 
stiramt  sind,  in  welehen  die  Auslieferung  oder  Ge- 
stellung  der  Zeugen  gegençeitig  nicht  verweigert  wer- 
den soll,  go  hat  im  einzelnen  Falle,  die  Behôrde, 
welcher  sie  obliegt,  weder  vorgângige  reversales  de 
observando  reciproco  zu  erfordern,  noch  dafern  sie 
nur  eine  Provinzial-Behorde  ist,  in  der  Regel  erst 
die  besondere  Genehniigung    der    ihr  vorgesetzten  Mi- 
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nisterial-Behorde  einzuholen ,  es  sei  denn,  dass  im  1824 
einzelnen  Falle ,  die  Anwendung  des  Abkommens 
noch  Zweifel  zuliesse,  oder  sonst  ganz  eigenthtimliche 
Bedenken  hervorticten.  Uiiterbehorden  bleiben  aber 
unter  ailen  Umstândon  verpfliclitet,  keincn  Menschen 
ausser  Landes  verablolgen  zu  lassen,  bevor  sie  nicht 
zu  dieser  Auslieferung  die  Autorisation  der  ihnen  un- 
raittelbar  vorgesetzten  Brhorde  eingeholt  baben. 

Art.  XLV.  Sâmratliche  vorstehende  Bestimmun- 
gen.gelten  niclit  in  Beziehung  auf  die  Kôniglich 
Preussischen  Rheiu-Provinzen.  RUcksichtIich  dieser 
bat  es  bei  der  Verordnung  vom  2ten  Mai  v.  J.  sein 
Bewenden. 

Art.  XLVI.  Die  Dauer  dièses  Abkoinrocns  wird 
auf  zwolf  Jabre,  vom  Isten  Januar  1825  an  gerecb- 
net,  festgesetzt.  Erfolgt  ein  Jabr  vor  dera  Ablaufe 
keine  AufkiiDdigung  von  der  einen  oder  der  andern 
Seite,  so  ist  es  stijischweigend  als  auf  noch  zwolf 
Jahre  weiter  verlângert  anzuseben. 

Gegenwartige,  im  Namen  Seiner  Majestat  des 
Kônigs  von  Preussen  und  Seiner  Koniglichen  Hoheit 
des  Grossherzogs  von  Sacbsen-Weimar  und  Eisenach 
zweimal  gleichlautend  ausgefertigte  Erklârung,  soll, 
nach  erfolgter  gegenseitiger  Auswechselung,  Kraft 
und  Wirksamkeit  in  deii  beiderseitigen  Landeu  haben 
und  ôâentlich  bekannt  gemacht  werden. 

Berlin,  den  25sten  Juni  1824  und  Weimar  den 
8ten  Juni  1824. 


von  Bernstorff.  von  Fritsch 
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110. 

1824  Déclaration    de    la    Grande- Bretag?ie    et 
de  l'Hanovre,    concernant  la   réciprocité 
du  commerce,  faite  à  Londres 
le  12  Juin  1824. 

{Qesetssamnduïig    des     Konigreichs     Hannover     1824. 

Abthl.    1.     pag.  211.     Annual   register    1825.     Pi4bl. 

documents  pag.  68. 

The  undersigned,  his  Britannic  Majesty'a  principal 
seeretary  of  st:'.te  for  foreign  affairs,  und  the  minister 
of  sUte  and  cabinet  of  his  Majesty  the  King  of  Ha- 
nover,  hereby  déclare,  in  the  nanie  oftheir  respective 
governeinenta  :  — 

Th:it  the  Hanoverian  governement  having  plaeed 
British  ships  and  ali  articles  imported  in  such  ships, 
iu  respect  to  ail  dutiea  whether  upon  the  goods  or 
upon  the  ships,  and  in  respect  to  charges  and  pri- 
vilèges of  pilotage ,  upon  the  samo  footing  with  Ha- 
noverian ships  and  the  like  goods,  it"  imported  in 
Buch  ships;  and  the  said  Hanoverian  governement 
binding  itself  to  observe  thèse  conditions,  and  any 
other  stipulations  in  favour  of  shipping  and  com- 
merce of  Great  Britain,  which  are  contained  in  a 
convention  between  his  Britannic  Majesty  and  the 
King  of  Prussia,  concluded  and  signed  at  London  on 
the  2nd  of  April  1824  — 

His  Britannic  Majesty  engages  to  extend  to  the 
subjects  and  shipping  of  the  Kingdom  of  Hanover, 
ail  the  beneiits  secured  by  the  said  convention  to 
the  shipping  and  commerce  of  Prussia,  upon  the 
principle  of  reciprocity  which  forma  the  basis  of  the 
said  convention. 

In  witness  whereof,  they  hâve  signed  the  prcsent 
déclaration,  and  liave  afâked  thereto  the  seals  of 
tbeir  arms. 

Done  at  London,  the  12  day  of  June,  1824. 

Signed  George  Canning. 

Munster. 
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111. 

Traité    de    commerce    et    de    navigationi S24 
entre   la   Grajide-  Bretagne   et    le  Dane- 
marc,  conclu  à  Londres  le  16  Jtdn  1824. 

(The  Times   1825.  Febniary    9.  No.  12,  572.  Annual 

register    1825.   FuU.  documents   p.   66.    Le  Moniteur 

universel  1824.  No.  250.) 

His  Majesty  the  King  of  the  united  KJngdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  and  his  Majesty  the  King 
of  Denmark,  being  equally  desirous  of  extending  and 
increasing  the  commercial  întercourse  between  their 
respective  states,  and  affording  ^vtry  facility  and  en- 
couragement to  their  subjects  engaged  in  sucli  inter- 
course; and  being  of  opinion  that  nothing  vi'ûl  more 
contribute  to  the  attainraent  of  their  mutua]  wishes 
in  this  respect,  than  a  reciprocal  abrogation  of  ail 
discriminating  and  countervailing  duties,  which  are 
now  demanded  and  levied  upon  tbo  ships  or  pro- 
ductions of  either  nation  in  the  ports  of  the  other, 
hâve  appointed  their  plenipotentiaries  to  conclude  a 
convention  for  that  purpose,  that  is  to  say:  — 

His  Magesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  the  right  hooourable 
George  Canning,  a  meniber  of  his  said  Majesty's 
roost  honourable  privy  council ,  a  member  of  parlia- 
ment,  and  his  said  Majesty's  principal  secretary  of 
State  for  foreign  affaire;  and  the  right  honourable 
William  Huakisson,  a  member  of  his  said  Majesty's 
most  honourable  privy  council,  a  member  of  parlia- 
ment,  président  of  the  comniittee  of  privy  council 
for  affairs  of  ira  de  and  foreign  plantations,  and  trcit- 
surer  of  his  said  Majesty's  navy:  — 

And  his  Majesty  the  King  of  Denmark ,  Charles 
Emilius  count  de  Moltke,  grand  cross  of  the  order 
of  Dannebrog,  his  said  Majesty's  privy  oouneillor  of 
conférences,  and  his  envoy  extraordinary  at  the  court 
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1824  of  his  Britannic  Majesty;  whoj  after  having  commu- 
Dicated  to  each  other  their  respective  fuîi  powers, 
found  to  be  in  due  and  proper  forrn,  hâve  agreed 
upon  and  concluded  the  following  articles:  — 

Art.  I.  From  and  after  the  Ist  day  of  July 
next,  Danisb  vessels  entering  or  departing  from  the 
ports  of  the  united  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  and  British  vessels  entering  or  departing 
from  the  ports  of  his  Danish  Majesty's  dominions, 
shall  not  be  subject  to  any  other  or  higher  duties  or 
charges  whatever,  than  are  or  shali  be  levied  on  na- 
tional vessels  entering  or  departing  from  such  ports 
respectively. 

Art.  II.  Ail  articl»."»  of  the  growth,  produce  or 
manufacture  of  any  of  the  dominions  of  either  of  the 
high  contracting  parties ,  which  are  or  shall  be  per- 
mitted  to  be  imported  into,  or  exported  from,  the 
ports  of  the  united  Kingdom  and  of  Denmark,  re- 
specively,  in  vessels  of  the  one  country,  shall  in 
like  manner  be  permitted  to  be  imported  into  and 
exported  from  those  porta  in  vessels  of  the  other. 

Art.  III.  AU  articles  not  of  the  growth,  pro- 
duce or  manufacture  of  the  dominions  of  his  IBritan- 
nic  Majesty ,  wbich  can  legallj^  be  imported  from  the 
united  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  into 
the  ports  and  dominions  of  the  King  of  Denmark, 
in  British  ships,  shall  be  subject  only  to  the  same 
duties  as  are  payable  upon  the  like  articles  if  impor- 
ted in  Danish  ships;  and  the  samc  reciprocity  snall 
be  observed ,  with  regard  to  Danish  vessels ,  in  the 
ports  of  the  said  united  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland,  in  respect  to  ail  articles  not  the  growth, 
produce,  or  manufacture  of  the  dominions  of  his  Da- 
nish Majesty,  which  can  legally  be  imported  into 
the  ports  of  the  united  Kingdom  in  Danish  ships. 

Art.  IV.  AU  goods,  wares  and  merchandise, 
which  can  legally  be  imported  into  the  ports  of 
either  country,  shall  be  admitted  at  the  same  rate  of 
duty,  whether  imported  in  vessels  of  the  other 
country,  or  in  national  vessels;  and  ail  goods,  wa- 
res ,  or  merchandise ,  which  can  be  IcgaUy  exported 
from    the    ports   of  either   country ,    shaU    be    entitled 
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to    the    3am<;    bouulies,     drawbacks    aiid     aliowances,  tfi24 
whether    exported   in  vesseJs    of  the  other  country,   or 
in  national  vessels. 

Art.  V.  No  priority  or  préférence  shali  be  given, 
directly  or  indirectiy,  or  by  the  j^overnmeiit  of  ei- 
ther  country,  or  by  any  company,  corporation,  or 
agent,  acting  on  its  behalf  or  under  its  authority,  m 
the  purchase  of  any  article,  the  growth,  tho  produce 
or  manufacture  of  either  country,  imporpd  into  tho 
other,  on  account  of  or  in  référence  to,  Ihe  character 
of  the  vessel  in  which  such  article  was  imported;  it 
being  the  ti'ue  intent  and  meaniug  of  the  high  con- 
traçting  parties  that  no  distinction  or  différence  whar- 
ever  shall  be  raade  m  tins  respect 

Art.  VI.  The  high  contracting  parties  Iraving 
inutually  determincd  net  to  conclude,  in  the  présent 
convention,  their  respective  colonies,  in  ■vvliich  are 
comprehended ,  on  tlie  part  of  Denmark,  Greeniand, 
Iceland  and  the  islands  of  Fcrroe,  it  is  expressly 
agreed  that  the  intercourse  -which  may  at  présent  le- 
gally  be  carried  on  by  the  subjects  or  ships  of  eithor 
of  the  said  high  contracting  parties,  with  the  colo- 
nies of  the  olher,  shall  reinain  upon  the  same  foo- 
ting,  as  if  this  convention  had  never  been  concluded. 

Art.  Vil.  The  présent  convention  shall  be  in 
force  for  the  tenn  of  ten  years  from  the  date  liereof  ; 
and  further,  until  the  end  of  twelve  months  after 
either  of  the  high  contracting  parties  shall  iiave  gi- 
ven notice  to  tho  other  of  its  intention  to  terminate 
the  same  ;  each  of  the  high  contracting  |)artie3  reser 
ving  to  itself  the  right  of  giving  such  notice  to  the 
other,  at  the  end  of  the  said  trrme  of  ten  yedv^  \ 
and  it  is  hereby  agreed  betwcôn  them,  that,  at  Iho 
expiration  of  twelve  months  aftcr  such  notice,  shall 
hâve  been  received  by  either  party  from  the  elher, 
this  convention,  and  ail  the  provisions  thereof,  shall 
altogether  cease  and  détermine. 

Art.  VIII.  Th"  présent  convention  shall  be  ra- 
tilied,  and  the  ratifications  shall  be  exChanged  at 
Londou .  within  one  month  from  the  date  hereot", 
or  sooner  if  possibh-, 

Ff 
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1S24  In  witnesa  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  si^oed  the  samo,  and  Uave  affixed  thereto 
the  scals  of  their  arms. 

Done  at  London,  the  16tl»  day  of  June,  1824. 

Signed  Georfje  Catinin/f. 
W.  Iluslcisson. 
a  E.  Moltkc. 

Séparât c   article. 

The  bigh  contractinjE^  parties  reserve  themselves 
to  enter  upon  additionai  stipulations  for  the  purpose 
of  facilitating  and  extrnding,  even  beyond  what  is 
comprehended  in  tho  convention  of  this  date,  the 
cnmmercial  relations  of  their  respective  suhiecta  and 
dominions,  upon  the  principle  either  of  reciprocal  or 
équivalent  advantagcs,  as  t)>e  case  may  be.  And  in 
the  event  of  any  articles  or  article  being  conrlnded 
betwoen  the  said  high  contracting  parties,  for  giving 
effect  to  such  stipulations,  it  is  hereby  agreed,  that 
the  article  or  articles  which  may  hereafter  be  so 
ooncluded  shall  be  considered  as  forming  part  of  the 
aforesaid  convention. 

The  présent  separate  article  shall  hâve  the  same 
force  and  validity  as  if  it  were  inserted,  word  for 
Word,  in  the  convention  signed  this  day.  It  shall 
be  ratified,  and  the  ratifications  shall  be  exchangcd 
at  the  same  time. 

In  witncss  whereof,  the  respective  plenîpoteutia- 
ries  hâve  signed  the  same  and  hâve  affixed  thereto 
the  seals  of  their  arms. 

Done  at  London,  the  16th  day  of  Junc,  1824. 

Signed  George  Canning. 
W.  Hnslci^son. 
a  E.  Moltîcc. 


Additionai   art i ri »;. 

Their  Britannic  and  Oanish  Mnjesties  mutuall^ 
Hgreo,  tliat  no  higher  or  other  djitifs  shall  bo  levied, 
«Il    either    of    theii    'loniinions    'tlicir    respectivo    colo- 
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nies  boing  cxccpted  from  the  convention  of  this  date),  1824 
upon  any  personal  property  of  their  respective  sub- 
jects,  on  the  removal  of  the  same  from  the  domi- 
nions of  their  said  Majestiea  reciprocally,  either  upon 
the  inheritance  of  such  property,  or  otliervfise,  tnai^ 
are  or  shall  be  payable  in  each  stat©,  upon  the  like 
propert}',  when  removed  by  a  subject  of  such  state 
respectively. 

The  présent  additional  article  shall  hâve  the  same 
force  and  validity  as  if  it  were  Inserted  word  for 
Word  in  the  convention  signed  this  day.  It  shall  be 
ratified,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at 
the  sarae  time. 

In  witness  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  s'içned  tlie  same,  and  hâve  affixea  thereto 
the  seala  of  their  anns. 

Done  at  London,  the  16tfï  day  of  June,   1824. 

Signed  George  Canniny. 
W.  HusTiisson. 
a  E.  Moltken. 


112. 

Convention  entre  la  Bavière  et  le  duché 

de   Sa^e-  Hildhourghansen  y  concernant  la 

réception  réciproque  des  vagabonds,  publiée 

le  18  Juin  1824. 

ŒegifTunqs-   und  IntéllifjenzUatt   fiir   das  Konigreich 
*     Baiern  1824.  Nr.  23.  p.  597.) 

Se.  Koniojliche  Majestàt  sind  mit  Sr,  Herzoglichen 
Durchlaucht  von  Sachsen-Hildburghausen  dahin  ubei- 
eingekommen,  dass  die  mit  Sacliseu  Koburg-SaaUcld 
bereits  bestehende  ('onvention  ùber  das  Vagantcm- 
Wesen,   ihrem   ganzcn  Inhalte   nach,   wie    solehev   hu 

Ff2 
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iS2A  secJisten  Stucke  des  Regierungs-  und  Inttlligenz- 
hlattcs  fur  das  Konigreich,  vom  Jahre  1823  (S.  99 
bis  107),  aufgenommen ,  von  dem  Tage  gegenAvartiger 
Bekanntmachung  an,  auch  zwÏBchen  Baicm  und  Sach- 
sen  -  HildburghauBen  ihre  voile  Anwendung  findcn 
soll,  welches  samratlichen  Kuniglichen  Polizeî-Bc- 
liorden  zu  gebiibrender  Naobachtung  andurch  mit  dem 
Anbange  erôffriet  wird,  dass  statt  der  dort  erwabnten 
Uebernahms-Stationen  Baieriscber  Seit»  die  Aemtcr 
Lichtcnfcls  und  Tamhach  lu  dem  Ober-Mainkreise, 
und  die  Aemter  Mdlrichstadt ,  Konigshofen,  Hof- 
heim  und  Hasfurt  im  Untor-Mainkrcise,  zur  Uober- 
nabme  der  vcrtragsniîissig  aus  don  Sacbsen-Hildburg- 
hausischcn  Landcn  nacli  Baiern  auszuwfiisenden  Hei- 
matbloscn  bestimmt  sind ,  so  wie  dass  die  diesscits 
Au<=;<:;cwic8enen  in  den  Siicbsisrbon  '^)rtGn  Ililâhvrg- 
haii-^en,  Hddhitrg,  Jiehrungen,  Sonncnlcld  und  Konigs- 
herg,  ubemonnncu  werden  sollen. 

Muncben  don  IStcn  Juni  1824. 

AiifiSr.  Majestiit  des  Konigs  Allerbuchsten  Bcfehl  : 

Graf  von   Itcchherg. 

Durcb  dcn  Ministcr: 

der  General- Sécréta r, 
V.  BaumiHler. 


113. 

Rtxès    entre    V Hanovre    et    le   (hichc    de 

BnwHvir,  pour  régler  les  frontières ,  signé 

à  Brmisvic  le  24  Juin  1821. 

(Verordnnyigs  -  Smnhdung    fur    die    Hersogl.    Braun- 
scitweiyischvn   Lande,  I2ter  Jabrg.  No.  4.  St.  19.) 

In  de»"  Absichl  dit  rwischcn  àttn  Herzo^thnme  Biwuisohweig 
iiiid  (Irtut  Konigreicbe  Hannover  an  mehreren  Punkten  streilig 
ujid    verfliinkell     gewesenen    Laiiduegi'àDzeD    zu     regaliren    uttd 
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dfldurch  den  mit  der  Ungewissheit  df-r  fîranzcn  verbundcnen  tS-i 
Nachtheileu  fiir  die  Folge  vorzabeugen ,  haben  Sr  Durchlauoht 
der  Horzog  von  Braunschweip;  :  Hôcbst  Ihren  Kammerdireclor 
(Tottfried  l'hilipp  von  Biilow ,  Sr.  Mujest'at  der  Kônig  von  Groaa- 
britannien  und  Irland ,  aïs  Kônig  von  îlaunover  :  Allerhôchst 
Ihnjn  Regirangs  -  Hath  G'eorç  Eduard  Heinichcn  zu  bcvoll- 
màchtigten  Commiasarien  ernannt,  wolche ,  imch  Auswechs»- 
luDg  ihrer  ia  guter  und  gehôrigor  Korm  befundonen  Voll- 
machten,  mit  Vorbehalt  der  AHerhôcheton  und  Ilocheten  Ra- 
tifioation,   ûbar  folgendo  Beatimmungeu  iibereingckommen  siud- 

Allgetneine  Bestimmungcn. 

§.  1.  pie  durch  gegonwàrtigen  Recess  feetgeset&te  (Jv»>iik- 
Unie  bat  einzig  die  L:tndeehoheit  zura  Gegonetaude ,  und  au- 
dort  die  bestehenden  priv;vtrechtlicheD  Bcv^iehangen  auf  koine 
Weise.  Es  wird  violmehr  im  AUgemeinen  festgeootzt:  ibiss 
aïle  RechtsverhâltniBse  der  Privaten ,  wohiii  auch  die  privât- 
rechtlichen  Verhâltnisse  der  Staatsgiiter ,  auch  Stifter  u)»d 
Kloster  zu  rechuen  èind,  nameutlicb  alIo  Dieustbarkeiteu, 
Hode  -  und  Mithude  -  Rechte ,  wohlhergebnchtc  Pi;ibtutionen 
jeder  Art,  insofem  als  uicht  im  N:\cb8toheiiden  uusdriicklicb 
dariiber  paciacirt ,  oder  eino  Modification  iibùr  die  Ausiibung 
aolcber  Uercchtigungen  soiist  veroinbart  wordon  ist,  in  ihrera 
vorigen  Recbtsbeatande  verbleiben  und  ohne  allô  Schinalening 
und  soustigp.  Krankung  dariii  aufrecht  erhalteii  wcrden  sollen. 
Da  indeesen  durch  die  ge/ogene  Hoheits -Grân2.i'.nie ,  welcbe 
ihrer  Natur  gemàss,  zugîeich  iiber  dio  richterliche  Competenz 
entHcheid<^t ,  manche  Intreseen  der  erwjihnten  Art  ihrem  bis- 
herigen  Richter  entzogen  werden ,  so  soUcn  aile  Oiàn/obrig- 
keiten  bcbondore  ausdruckbch  ungewieseii  werden,  den  Unter- 
thiinen  des  Nachbflrabuits  in  solchen  FiiUen  die  Juatiz  umpar- 
theiisch  and  ohne  Anstnnd  angodeiheu  zu  lasson. 

§.  2.  Die  den  Geeetzen  und  der  Verfassung  der  boidoi-sei- 
tigen  Stsuten  entpprechendo  geschlossene  Eigenschaft  des  jp'oss- 
Icn  Theils  der  Baucrhofe  und  die  davon  abhângende  Porti- 
nenz  -  Qualitàt  deren  Zubehorungen  mit  ihren  Folgcn ,  soll 
cbenfalls  durch  die  featgeei'tzte  Landesgranze  nicht  verrûckt, 
noch  aufgehobon  werden ,  und  ist  Bolchevbalb  aoedrûcklich 
vereinbait  wordcn:  dass  dio,  aus  den  biiuerlicbon  Recb<sver- 
liàltnisBon  der  jetzt  hinc  indo.  iiber  die  Grenze  tretenden  Grund- 
stiicke  der  bciderseitigeu  Untevthanen  hervorgehende  Integrltàt 
der  Ilôfe  und  Pertinenzeigeiiecbaft  der  einzelnen  in  ilu-em 
Complexus  begriffenen  Grundstiicke  und  Gerechtsame  auch 
femerbin  besteben  und  nach  den  Gesetzen  des  Landes,  welchera 
die  betreffendcn  llofo  bis  jetzt  unterworfen  geTTcsen  sind, 
ferner  beurthoilt  werden  soUen;  wio  deun  auch,  wenn  iiber 
den  Besitz  und  dae  Eigcnt.huni  solcber  II(»fe  ein  Rechtestreit 
cntstehen  wird,  eiil  solcber  mit  Ausdehnung  auf  die,  als  Pe-- 
tinenzeiûoke  zu  eolcben  Hi-feu  gehôrigo  ,  wenn  gleich  gegen- 
wàrtig  ins  Ausland  fallende  Liinderei  -  Stiickc  von  derjenigen 
Gcrichtsobrigkeit  bcnrtbeiU  uud  entechieden  wenleo  soll.  wclche 
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1  824  al»  compétente  Uechtabehôrde  iiber  jene  HOfe  selbat  gogenwar- 
tif^  angeàehen  werdea  mau. 

§.  8.  Die  bestiramte  Landesgrenze  soll  in  Zukanil  ^u- 
gloich  das  Basteuerangerecht  scheiden  ,  und  ist  -vegen  des  von 
dieeem  GrundaatzA  ahweichandôD  bisherigcn  Beeitzstaodes ,  bo 
wie  der  andern,  das  StenerverhàltnÏBB  lângs  der  Grânze  betref- 
fenden  Pnnote,  folgende  Ueberemininft  getrofTeu  wordMt. 

1.  In  dem  ganzen  reg^irten  Grânzatriche  wird  es  den  bei- 
deraeitigen  Landesberren  ilberlassan,  aile  diejenige  Grund- 
fltâcke,  welcbe  bisber  der  beetandenen  GrânzstreitigkeiteD  we* 
gen,  aller  Besteuerong  sich  entzogen  haben,  und  somit  ganz 
nnverEtenert  geblioben  sind ,  den  Landeesteuern  desjenigen  6e- 
blets  nnbedingt  za  unterwerfeu,  za  welchcm  dieselben,  der 
jetzt  gezogenen  Granzlinie  zaiblge,  binzugefialleii  siad. 

2.  In  Ânseboog  detjenigen  Grtmdstûcke  hingegen,  von 
welohen  dem  recbtiiohen  Besitzstande  zufolga,  and  ver  der 
Einfuhrung  der  westfàliachen  Steuerverânderon?,  die  Grund- 
stenem  in  eines  der  beiden  Lânder  entriehte.  worden  eind, 
and  welohe  dermalen  der  gegenseitigen  Landethoheit  abgetro' 
ten  werden ,  soll  dem  abtret«nden  Landesherra  das  Bestene* 
nmgsrecbt  bis  zn  nàherer  Ausgleichong  dièses  Puncts  in  der 
Art  nnd  Stenerqoantitat  verbleiben ,  als  dieselb  ;  herkômmlioh 
bestanden  bat. 

8.  Ein  gleiobcs  findet  etatt  in  Beziehnng  aaf  diejsnigen 
Grondstiicke,  «elcbc  zwar  nicht  der  gegenseiti  ;en  Landesho- 
beit  abgetreten  worden ,  allein  dem  rechtliche  i  Besitzstande 
gemàss,  die  Gnindsteuer  in  die  Cassen  deB  Nac  a  harstaates  ent> 
ricbtet  baben ,  so  dass  dieser  Besitzstand  bis  zii  der  bevorste- 
henden  Ansgleichung  der  Steoerverhâltnisse  aui'r  tcht  erbalt«n 
werden  soll.    Es  sollen  za  dem  £ade 

4.  die  gegenseitigen  Grenzbebôrden  den  verscbiedenen 
Steuercassen  stets  bulfreiche  Hand  bei  Erbebung  der  Landes- 
steaem  nach  vorstchenden  Gnmdsàtzen  za  leisten  und  dahin 
za  seben  verpflichUjt  sein  ,  dass  nicbt  von  neuem  jetzt  recht- 
lich  versteawte  Grundbtiicke  duroh  Mangel  einee  )romten  go- 
riebtliohen  Beistandes  der  Besteuerung  entzogen  v  erdeu ,  and 
werden  âbrigens  ' 

5.  die  Jsbre  1806  und  1807 ,  welche  der  v  estîalischen 
Steaerveranderong  anmittelbar  voransgegangen  siud  in  Bezie- 
hnng aaf  die  Frage:  in  welchcs  der  beiden  Lknde"  von  den 
einzelnen  Grandstiioken  die  Laodessteaom ,  dem  rc(  htm&ssigen 
Besitzstande  nacb,  eutricbtot  worden  sind,  aie  Normal  Janrc 
hiedurob  festgesetzt. 
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Erste  Abtheilî^n(/,  1824 

Grmsen     des      Wolfenhuttelsdien     und     Sdiànvmjcn- 

schett      Districts      dru     Uersogthunis      Brawis^^wcig^ 

ijegen     die     mnjrenzcyidcn    Aetnto'     des    Konigrekhs 

Hannover. 

Erêtcr   Absehnitt. 

(irenztn    des  KUnùiHch    HannSverischen    Amtes    SchUulun    yegfn 
das  HerzoçiUch  Jimunschiceifficlte  Kreisçeric.hi   Wolfcnbwttcl. 

4.  Die  Grenzo  dea  Herzogthmns  BrnunMchwcig  •  Wolfen- 
butt«l  mit  den  Slnatea  des  Kônigreichs  flannuver  hebt  bei  dexn 
Pouote  an,  wo  io  der  Ge^cnd  der  Dorf«ohafteu  Bôi-saum  an 
Braansichweigifiuher ,  uiid  Borf^dorf,  auch  Heiuiugen,  an  Han- 
Dovcrischor  Soite  onweit  d^8  Ockerfiusecs,  und  zwar  an  der 
âoBsersten  Eoke  de»  Eiohhoi-st  •  Grabens ,  das  Braunschwoigi- 
sche  Gôbiet  mit  den  Greneen  der  Furstenthûraer  Haibcivtaidt 
und  Hildesbeim  KUStvtnmeQstôsst.  Von  diesem  Puncte  an,  toU 
die  Braonschweigiuch  -  Haunôverische  LaDdesgronzo  fortdauemd 
denienigeu  Bestimmungen  foîgen,  wclcbe  am  29teu  October 
1756  zwiscbon  detn  Iler/ogtbnme  Braunschweig  and  deni  Fiir- 
Btenthume  HUdesboim  verabteilei  und  biindigat  feutgeeetzt  sind. 
Von  der  âuBseruten  Ëcke  deo  Eichborst  •  Gmbons  an ,  gebt  aie 
câmlich  in  der  damais  bczoicboaten  Linie  in  nardliclier  Kich- 
tuug  bis  in  die  Ocker,  dauu  in  der  Ooker  abwârts,  durch  die 
Lange,  uach  dem  liagel  odcr  Einâuss  des  Krabaten-  oder 
Croaten-Grabtus,  und  von  da  in  gradcr  Rlchtung  im  llei- 
ningsohen  Gehage  -  Grabon  bis  wieder  in  dio  Ocker  und  di*>« 
eelb&  hiuaoter  bis  au  den  EinQuas  der  lise,  ganz  in  der  Art, 
wie  solobe  durch  deu  Bcbou  angozogenen  Kecess  vom  39ton 
Ootober  1768  festgesetzt.  uud  seit  der  Zeit  ohnc  Streit  als 
Norm  beobachlet  ist ,  wie  denn  anch  jener  angezogene  Beceas 
durch  Gegenwàrtigea  auBdruckiich  emeueii  und  bestâtiget  wird. 

§.  5.  Yon  dem  im  vorigen  §  crwâbnten  Poncte  an,  bleiht 
die  Ocker  die  Landesgreuze  bia  in  Norden  des  BôrBsumschen 
Wieubleekfl,  allwo  die  letztere  ostwiiita  lângs  des  Grabeiw. 
welcher  die  Doratadtsche  Forater- Wiese,  auch  der  Wienhof 
genannt,  von  jeaoïn  Wienbleeke  treunt,  von  der  Ocker  ab- 
weicht ,  mn  solcbe  Forster  -  Wicae  berum  wieder  in  die  Ooker 
lâuft  and  mithin  die  gedachte  kleine  Wiese  zu  dem  Bannuve* 
riacben  Territorio  ausacheidct.  Yon  da  folgt  die  Grenze  wk- 
denun  dem  Bette  der  Ocker  bis  an  den  Graben,  welcher  daa 
Boruumeche  Bcenbleek  vwi  der  Dorstadtacbeu  Horstwieae 
scheidet,  gebt  diesen  Graben  binaD  um  die  Horstwieae  und 
die  Kloster  Dorstadtsche  Weide  bis  an  die,  nach  der  Dor- 
atadtscheu  and  Kibsenbriicksoheu  gemeiuscbafthchen  Weide 
rùhrenden  Viehtrilt,  woselbst  aie  wieder  in  den  Ockerstrom 
fùllt,  bis  zu  dem,  vorgedachte  gemeinscbaftiiuhe  Weide  nud 
die  Kloster  Dorstadtsche  Dôreuwiese  trennenden  Graben.  Die- 
sen  geht  eie  entlang  durch  das  Todtwasser  um  die  Doratadt* 
Bcbc  NouDcnwieso  berum,   wiedor   in  das  Todtwaeecr   und  dem- 
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18  "^4  selbeu  folgentl ,  bis  an  die  Privatgrcnsc  zwisoben  dor  erwâhi. 
tea  Dôronwiese  ond  dcr  Kissenbriichscben  VViese.  der  Wenig- 
schiih  genannt,  wo  dio  Grenze  wieder  in  die  Ockor  geht  ond 
dieeem  Strome  bifi  dabin  folfrt  ,  wo  die  Ohnim8che  Sudwiese 
VOI1  der  Kisoenbriickschen  Wiesc ,  die  Obe  genannt ,  eich  achei- 
det.  Zwiscben  heiden  letztgedacbten  Wiesen  und  um  die 
letzlei-e  herum  ,  nach  der  Scbeide  «wischen  der  Ohe  und  dem 
OhrumBchon  breiten  Bleeke ,  làuft  die  Grenze  aof  den ,  im 
Westen  der  Ocker  belegenen  Miihlendamm ,  solcben  entlang 
bis  an  die  Freiflutb.  an  derselben  etwa  vierzig  Schritte  west- 
wàrts,  sodann  durch  solche  bie  nn  d»i8  westliche  Ende  der, 
der  Fâhrmiihle  zanâchet  liegenden  Briicke,  von  derselben  auf 
den  fiogenannten  Miihlenkulk,  in  einer  Entfemung  von  40 
Schritten ,  westwârts  der  daselbst  zar  Fâhrmiihle  gebôreiulen 
belegenen  kleinen  Gebàude  und  eodann  weslwàrta  om  den 
Miihlenkulk  in  die  Ocker, 

§.  G-  Hier  verlassl  die  Grenzlinie  die  Ocker  und  schlieest 
ostwàrts  die ,  dor  Gemeine  Ohruin  geborende  Graswiese, 
welche  durch  diesolbe  au  der  Haniiiiverischen  Landesboheit 
nusgoschnittcn  wird,  eiu,  fallt  sodann  am  Ende  der  Graswieae, 
wo  der  Lamlgrûben  in  die  Ocker  eiumiiudcl,  ebeufalls  in  die- 
8cn  Flusu,  bleibt,  in  dcin^iben  bis  zu  deu  BOgeuanntcn  Vier 
Winden ,  verlasst  Jo!»  Ockei-fluss  wieder  uud  lëuft  siidwârts 
der  Laulwetir  bis  dabin ,  wo  die  Ohrumsche  Gemeine  Wiese 
an  das  Ackeretiick  dos  Fôrstcrs  Linnemann  vom  Bungenetedter 
Thurm  stosst;  gobt  hernpch  siidwàrts  an  dom  Lande  des  ge- 
fiacbtcii  Lijmemanns ,  wie  auch  dos  Einwohners  Conrad  Meyer 
in  Ilalchtor  hinauf ,  dann  wieder  westwiirts  zwiscben  dem 
Ackei-  dfs  ebengedachten  Conrad  Meyer  und  dem  des  Ein- 
wobnors  Vaîentin  Gifïborn  in  Obrum  hiudurch  auf  die  Land- 
strasae,  uber  dieselbe,  abermals  westwàrts  an  Heiurich  Meyers 
aufl  Halchter  Lande  vorbei,  aul  eincn  im  Felde  stehenden 
Stein ,  vcn  da  in  uërdlicber  Richtuiig  auf  einen  anderu  Fold- 
fetein  zwibcben  Conrad  Angerstein  acs  Ohium  und  Heinrich 
Lôbrs  in  Halebtcr  Lande  binanf,  dis  dabin,  wo  letzteres  sich 
endigt;  dann  abcrTua'.s  an  die  Lîindwehr,  an  derselben  himtof 
bis  zu  der  zum  Bun/feustc-dter  Thurme  gehôiigen  Londerei, 
daraui  abermals  eiidwàrts  um  solche  Landeiei  berum ,  bis  zur 
(îrenze  des  Ilalchterschcn  Holzes ,  an  diesem  e-'ue  klcine 
Strecke  sijdwâi't>fl  hinauf  nnd  abermals  eiiicu  Theil  der  Halch- 
terschen  Lànderei  ciniichliessend ,  bis  zur  Bcbwarzen  Fiche  am 
Halchterschen  Ilolze.  Hieranf  folgt  die  Grenze  dem  Wege, 
welcher  das  Ohrumsche  Holz  vun  dem  Halchterschen  Oolze 
trennt  ,  bis  zur  Ecke  des  Crammeschen  Holzes,  von  da  den 
unteren  Fasiweg  hinauf  bis  za  dem  Puncte  zwischen  dem 
Kissenbriickfichen  und  Crammeschen  Holze,  wo  der  Gerichts- 
B«!zirk  des  Herzoglich  Braunschweigischeu  Kreisgerichts  Sol- 
der mit  dem  des  Kôniglich  Hunnoveriachen  Amtea  Lieben- 
burg  zuaamraentritt ,  dergcstalt  d.'iss  der  sogenannte  Biichen- 
ort  (Bôkeuort)  der  Braanschweigischcn  Landesboheit  outer- 
worfen  wird,  so  wie  :iuch  desseu  privativcB  Eigenthura  der 
Gemeine  Gramme  verbleibt. 
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7.     Da 

29ten  October  1758  fostgeseLzt  ist;  dans  die  Grenziinie  von 
dor  âusserstcu  Erke  des  EicLhoret  -  Grabens  an ,  bis  zuni  Ein- 
flusse  der  lise  in  den  Ockerstrora  ,  zugleich  die  Scheidung  des 
Privateig^thums  der  angrenzendcn  beiderseitigen  Gemeinen 
ausmacben  soll ,  dergestalt ,  daas  aile  Koppelhude ,  iiber  die 
gedachte  Linie  hinaus,  von  Seiten  bcidorseitiger  Interesscnten 
bine  inde  gauz  aufhore,  diose  Norm  auch  bisher  von  den&el> 
ben  ohne  Widersprucb  und  Streit  beobacLtet  iet;  8o  soll  es 
bei  dieser  einmal  fcBtgesetzten  Beetimmung  auch  femerhin 
sein  Bewendon  behalten,  ujid  wird  jener  Recess  auch  in  die- 
ser Hinsicht  hiermit  nochmals  bcstàtigt.  In  Beziehnng  auf 
don  Grcnzstricb  iiber  den  vorgediicbten  Pimct  hinaus  werden 
jedoch  die  woblbegriindeten  Servituton  und  sonetigcn  Priva  l- 
Oercchteame  der  Interessenten  .msdnicklich  hierdurch  vor- 
behalien. 

§.  8.  Der  Qcmeine  Ohrnm  boH  iinf  dem  Ohruraschon  Mûh- 
lenbruche  zwar  die  privative  Hude  nach  wie  vor  vorbNiibeu  ; 
sie  BoU  jedoch  verbunden  Bcin,  in  Betracht,  dass  drr  Dau  der, 
liber  dicsen  Bruch  nach  nedvrigaburg  fiihrenden  Slrasse,  dem 
Herzogthume  Braunschweig  feruor  zur  Last  verbloiben  wird, 
jode  Auflagerung  von  Baumaterialien  zur  Repcratur  der  darauf 
befindlichen  Briicken  ohne  Weigerung  zu  duldcn,  auch  os  sich 
getftllen  lassen ,  dass  aus  der  Fnùfluth  der  Ockor ,  Grand  so- 
wohl  zum  Besten  «ler  bermchaftlichen  als  Privatbauttn  der 
Gemeine  Kissonbriick ,  mit  Einschluss  von  Iledwigaburg  und 
dor  Fahrniùblo  geholt  werde;  endlich  auch  der  Anlegung 
neuer  Flacharotten  auf  dem,  der  Braunscbweigischen  Laudcs- 
hoheit  unterworfenen  Theile  dea  Mûhlenbruche  sich  enthal- 
ten;  v^ogegen  die  schon  vorhandenen  Flacharotten  zwar  beibe- 
halteu  werden  miiesen,  jedoch  Bohuf  dcrseîbeu  von  den  Oh- 
rumechen  Einwohnern  keine  Torfe  auf  dem  Braunaohweigi- 
echen  Theile  auagestochen  werden  diirfen ,  indem  dieser  Theil 
ausschlieBslich  fiir  deu  Torfstich  bei  Baui'.>n  an  dem  Miihlen- 
damme  und  an  den  Briicken  vorbehalteii  bleibt.  Gliiichfalls 
wird  den  Einwohnern  von  Kicseubriick  die  Strasse  durch  Oh- 
mm  zur  DurchtrilTt  mit  den  Schweinen  sowohl,  als  auch  zu 
Holz    und  Miihlenfnhren  stets  offen  verbleiben. 

§.  9.  Da  auch  die  neugezogene  Grenziinie  unterhalb  des 
Punctes,  wo  die  Use  in  die  Ocker  fàllt,  an  verscbiedenen 
Puncten  von  dem  Ockeratïonie  abweicht  ;  so  ist  in  Ansehung 
derjenigen  Strecken ,  wo  das  Bette  dièses  Flussos  der  Hauno- 
verischen  Hoheit  neuerdiiigs  vôUig  abgetreten  worden,  vorbe- 
haîten,  dass  Hanuôveriecher  Seits  der  hen*8ch:iftlichen  Holz- 
flôsikC  narh  Braunschweig  an  eolchon  gedaehten  Slellen  nie 
Schwierigkeiten  in  don  Wcg  gelegt  worden  diirfen,  wobei  es 
jedoch  nicht  die  Mcinung  ist ,  durch  die  Grenz  -  Regulirong 
an»  Ockerstrome  in  dieser  Gegend  uberhaupt  und  duroh  den 
vorgedachten  Vorb»ihalt  iiisonderheit ,  an  den  filteren ,  awj- 
schen  dem  Fiirstduthumc  Eildeshcim  und  dom  Herzogthume 
Kraunccbweig    boatcbeuden    Receescn    iiber    die  Holzflôssen    an 
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1  s  2  4  d«r  Ooker   oine  VerAnderung  zo  trefleii ,  als    welche    vielmehr 
feroer  goltig  bleiben  uod  aafrecbt  crhaltcn  werdeo  soUen. 

Zwtiter  Ahfchnitt. 

(irenseti    din  KfftiiffUch  Hanuliverisclten  Amis  Liebcnhurg,   gfgen 
dat  Hi^-zoglich  liraumchweigschc  Kreisgerieht  Solder. 

%.  10.  Von  dem,  im  §  ô  erwâhnten  Grenzpnncte,  der  Bô' 
kenort  gefiaimt,  folgt  die  LandeBgrenze  dem  Fastwege  bis  zu 
cincm  behaueuen  Steioe.  Von  hier  wendnt  sich  diesalbe  rechts 
zwiflch«n  den  Holznngen  der  Gemeine  Cramme  und  Gross- 
fiôtbe  bindorcb   auf  das  sojBfenannte   Susemeer,    allwu    der   so- 

f^euamite  Knick  beginut.  Dieser  Knick  wird  durch  die  Grens- 
inie  ferner  in  zwei  gioicbe  Theile  gethoilt.  Sie  làufl  iu  der 
Blitte  durch  deoselben  bis  zuni  Goldbrunnen ,  dann  zwiscben 
dem  Citimmeflcban  Gemeine  -  Anger  uud  deu  Flothescben  £!• 
lerwieseu .  von  da  ab  in  Siiden  des  Kuickeâ ,  lângs  dem ,  den* 
selben  von  beaagten  Wiesen  schcideudeu  Graben  bis  in  die 
Fuse,  dergestalt,  dass  der  Ort  bei  den  Giinnen  in  die  Braon- 
ecbweigecbe  Uobeit  fallt.  Die  Grenzc  bleibt  sodann  in  der 
Fuse  bia  dahin,  wo  dieselbe  die  sogenanute  Landwebr  berUbrt, 
wdlcbe  zwiachen  den  Buscbwiesen  binzieht.  Dieser  Landwebr 
ontlaog  gebt  die  Grenue  eildliob  um  die ,  dem  Kotbsaseen 
Scbrader,  der  Wittwe  Probnt  und  dom  Kotbsaaien  Heinrich 
Beutaagel  >  Bâmintlicb  zu  Lobniacbtemen ,  gehorenden  vier 
Âckerstiicke,  welcbe  dadurcb  in  die  Braunacbweigsche  Hobeit 
fallen,  auf  den,  von  Fiacbstuckheim  nacb  Lobmachtersen  fuh- 
renden  Fahrweg ,  diesen  Weg  nordwârte  da ,  wo  die  unbe- 
sui«teii(<  Givnze  zwiscben  den  Lobmacbtorssenecbon  und  Flaob- 
blockbeim&chon  bV.Mmaj'ken  in  eiuer  graden  Liuie  nacb  Wceten 
lixuft.  Dieser  Privatgreuzo  folgt  die  Hoiieitsgreuze  in  einem 
reobtfn  Wiukel,  bis  auf  dea  Wanncwcg,  z\vJ8(îhen  dem  Flacb- 
Htùckheimscben  Silberfelde  uud  der  Lobmacbtrrssenscben  Lnti- 
derei ,  in  dura  Schraat-  und  Nolteibiiscb  -  Waunen  auf  eiu, 
dom  KotbsasBon  Krust;  iu  Flacbi<tuckbein)  geborigea  Acker- 
sliick.  Von  der  ôstlichen  Spifze  dièses  Ackeretiicks  folgt  die 
Qrenze  dem  Graben,  weleber  dassoibe  vjn  den  LoUmacb- 
t«r»8enscben  Atickeni  acheidet  utid  zwar  im  Norden  deeselbeu 
nod  det-gestalt,  dHSS  der  Graben  dem  Bentzer  didoes  Stiicke, 
nebst  der  Befuguige ,  denbelbeu  anszubringen ,  zufàllt.  Bier« 
nàcbst  gebt  die  Grenzo  in  die  Scheide  dieaes  Ackerstûcka  nnd 
bleibL  iu  derselben  bis  za  der  von  Braanschweig  nacb  Frank- 
furt  fubrendeu  Chaussée,  so  daas  daa  Ackeratûok  des  Halb- 
Bpânners  Lflges  zn  Lobmaobtersseu  nocb  der  Brannschweig- 
Rchen  Landesboheit  unterworlen  wird. 

§.  11.  An  der  im  vorigeu  §  bemerkten  Stelle  lauft  die  Lan 
deagreuze  viber  die  Chaussée  und  im  Weaten  dereelbeii  langs 
des  daeelbHt  bolegeuen,  nacb  Flachstôckheim  gehorenden  Hil- 
ligen  -  Cami>eB,  nordwarte  um  donselben  bis  un  die,  ?u  dew 
Rittergate  in  Flachstoclcbcim  gioiobfalla  geboreude  Hilligen- 
Wieee,  in  deren  Norden  bis  auf  die  Ecko  des  Lobraacbterssen- 
scbeu  Strautholzee ,  in  desson  Siiden  lange  der  Beinumschcu 
Necbtblecke,    bis  auf   das  Beinuuisobe  L^gebolz,     uud  folgt 
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deesen  nordlioher  Orânze  bis  dahin ,  wo  der  nach  Lobinach<  1824 
terseeu  gehorende  Oeverkenhay  beginnt,  Zwisi^en  diesem 
Oehôbe  nnd  dora  vorgedaohten  LaugenholEO ,  fotgt  die  Gr»Dze 
der  Privai  •  Soheide  und  )âiift  sodann  um  das  Beinmnsohe  Holz, 
die  Heiiigen  oder  Hilli^onbàtmie  genaant,  den  groseen  Bruch 
rechte  lassend ,  den  ELiiligen  Witscen  -  Camp  des  Posthalters 
Schlensener  entlaxig,  sodann  von  dessen  roohter  Ecke  duroh 
eme  gcringe  Vertiefung  dorch  die  Koppelweide  von  Beinnm) 
Calbucbt  und  Lobmac^terssen ,  bis  aui  die  von  Hildeabeim 
nach  Halborstadt  laufende  grosse  HeerstrasM. 

§.  12.  Der  iisrnere  Lauf  der  Qreozlinie  darchsohneidet  an 
den  im  vorigcn  §  erwâhnten  Pnncte  die  gedachte  Beentrasse 
und  sieht  sich  in  der  Furche  zvrischen  dem  neu  «nfgebroohe- 
nen  Âckerstiicko  dee  Ackermanns  Chhstoph  Lubr  ans  Beiniim 
und  des  Aukermanns  Gottfried  Moyer  zn  Calbeoht  bindarob 
bis  an  den  Probstberg  nnd  hier  in  beiiiah  grader  Linie  den 
BOgenannten  Landwehrgraben  enllang,  wolcber  die  eben  b©« 
uannte  BeinnTnsche  Holznng  von  einem  nach  Calbecht  gehô- 
renden  Bosche  scheidet,  bis  an  den  Fastweg  am  Scbaafberge. 
Diesem  Fastwege,  auch  der  Weisseweg  genannt,  folgt  sodann 
aie  Grenze  in  nordôstlicher  Richtang  bis  aof  dea  Bergriickeu 
unweit  der  Schaidung  des  den  Einwohnern  der  Ortsohaften 
Ëeinam  und  Engerode  zustaDdigen  Eigenihum»  an  dem  Qe- 
bôlze  auf  dem  Schaalberge  und  ziebt  nich  in  dioser,  vermoge  des 
von  den  Localbehorden  am  lOton  Joli  1823  vermittelten  Ver- 
gleiche ,  bestiaimten  und  versteinten  Privatscheidong  den  Berg 
hinab,  vor  das  unter  demselben  belegene  Engerodcr  Feld. 
Von  diesem  Puncto  an  goht  die  Grenzo  um  das  Feld  dergestalt, 
dasa  das  von  Knicatedtsche  Holz,  das  Somraerholz  genannt, 
welches  mit  Greuzsteinen ,  den  Namenwziig  v.  K.  tragend ,  ))C- 
merkt  ist,  znr  linken  Seite  bleibt.  Woiterhin  tritt  die  Grenze 
von  besagtem  Felde  ab,  in  das  Holz  und  folgt  oiuem  Qraben, 
welcher  don ,  zum  Gute  Engerode  gohôrenden  Brunsberg 
(Brauerberg)  von  dem  von  Kniestedtochen  RoUefs  -  oder  Ra- 
delabergc  in  der  HichtuUg  von  Oston  nach  Westen  schaidet. 
In  diesem  Graben  l&uft  die  Grenze  borgan ,  und  folgt  dans  in 
grader  Richtung  dem  Wego,  welcher  zwischen  don  ebenge- 
nannten  Korsti^n  und  weiterhin  zwischen  dem  Herxoglioh 
Braun«chwei<.'pih!;n  Hagonholze  zur  Rechten,  und  dem  Gross- 
Mahaerschen  Ge/îieiiî'jholze ,  das  Assolhoru  genannt ,  zor  lin- 
ken Seite  in  uiu  liobc  nihrt.  Das  Ila^onholz  bleibt  fern^ 
zur  Rcoht«n  bis  in  das  Thnl ,  worin  vormals  der  8ogenannt« 
Tatarenpfabl  gestandon  bat,  wogrgen  liiiks  an  das  Asselhom 
der  Harbich  oder  lïarbock,  em  der  Salzgitterschen  sogeuann- 
tcn  Voxstedter  Erbschaft  gehôrondes  Holz ,  sodann  wiederuro 
daran  das,  nach  liiiieatedt  j'ehôrende  Langetbalpblpck,  hier- 
nâchst  das  von  Cramm^obe  Holz ,  der  Rohriiay  gcuannt ,  sich 
anschliesst,  welflh«is  mit  23  3teinon  auf  der  eincn  Soite  mit 
F.  C.  anf  dw  nndern  mit  v.  C.  bezoicbnet.  bemorkt  ist.  Es 
folgt  die  Grenze  von  diesem  Forjte  rechte  ab ,  dem  Laiife  des 
Thalbaohs ,  welcher  zwischen  dem  BraiinschweigiBchcm  Ha- 
genholze     and     dem     K5niglioh    Ilanuoverischen    Forste ,     der 
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1824  Tbalciiberg  gouannt,  80  wic  dem  Wie.uberge ,  eioem  Steinle- 
bc'Bchen  Gemeinrt  -  Ilolze ,  hinabfliesfit.  Von  diMem  Pancio ,  in 
dor  Ocgcnd  des  Hiittcher  -  Brunnen  nm  Tatartnpfahle ,  steigt 
die  GrHDze  bie  zur  Besser  liiu.'iuf,  d«m  von  dorselben  hinab- 
komnceDden  Bâche ,  vrelcher  sich  nnten  mit  dem  Thalbache 
vereiniget,  folgend;  so  dase  linker  Seits  und  uuter  Koniglich 
Honnôveriscber  Hoheit  die  Haberlaber  Wieso  (ein  Foretort, 
etwa  300  Morgen  haltend) ,  ferner  die  Holzstiicko,  welche  de- 
nen  von  Gadenstedt ,  der  Wiitwe  Beete  zu  Gustadt ,  dem  Aoker- 
maon  Knockstedt  za  Steinlabe  und  dor  Gemeine  Guatadt  ge* 
hôren:'  rechter  Seits  aber,  und  uater  Ilerzogh'cb  Braun- 
Bcbweigocher  Hoheit  der  Forstori ,  der  Hardeweg  genannt, 
und  weiterhin  der  herrschal'tliohe  Knick  bleiben.  Auf  diesem 
Puncte  tritt  aodaim  die  Grenze  des  Herzoglichen  Kreis  -  Aœtt-a 
Salder  mit  deijenigcn  des  Koniglich  Hannôverischen  Amtea 
Wohldenberg   zusaramen. 

§.  18.  In  Aopf^bung  des  §  JO  bemerkten  Knickes,  weJchero 
die  Grenzlinie  in  der  Mitte  duichschneidet,  werden  don  Dorf- 
schaften  Gramme  und  Gross-Flotbo  ibrc  lliitungs  -  Gerecht- 
same ,  ond  namentlich  die  Traqke  in  der  Riede ,  wclchc  zwi- 
schen  dem  Knicke  und  den  Flotljeschen  Grundstiicken  âiesst, 
hierdnrch  ausdrùcklich  vorbehalten ,  und  wlrd  es  iibrigens  den 
geduchteu  beidcn  Gemcinen  iiberlassen,  wegen  Abtheilung  und 
Rej,'ulirung  ihrer  beiderseitigen  privativen  Rechte  und  An- 
8j>riiche  eine  besondere  Vereinbarung  unter  einander  zu  treffen. 

§,  14.  In  Bcziehuiig  -mu  denHe.lben  §  (10)  wird  auch  hio- 
diii'cb  ftuediiiykli'jh  festgesetzt,  df4SB  der,  au  dem  Ackerstiicke 
Ues  Kothsassen  Krustî  zu  Flachstockheim  berlaufende  Wanne- 
w.ej  die  gehorige  Brcite  irbalte  uud  das  au  derselbeu  fehiende 
dcjuselbeu  uordwiLi-ts  zugelegt  werden  soUe. 

Drilte.r  Alschnitt. 

Grenzon  des  KUniglich  Hannôverischen  AmU'd   Wohlilcnherg ,  ge- 
gcn  das  Hefzoglich  Braunschweiijsclu:  Kreisijcricht  Solder. 

§.  15.  Von  dem,  in  §  12  bemerkten  Puncto,  wo  ein  Stein 
die  Grenze  zwiechen  den  Kôaiglichen  Aerateru  Liebenburg 
und  Wohldenberg  an  Hannôvevischer  nnd  dem  Kreisgerichte 
Salder  an  Braunschwoigscher  Seite  bezeichnet  und  wo  zugleicb 
das  HerzogUch  Braunschwoigsche  Holz ,  die  Darf,  von  der» 
Pfivatgehôlzern  Koniglich  Hannoverischer  Unterthanen  an  der 
Besser  sich  scheidet ,  gehet  die  Hoheitsgrenzc  zwiocheu  der 
Besser  uud  dem  Braunschweigschea  Forste ,  die  Kolli ,  zum 
Fastwege  binauf  land  folgt  diesem  zwischen  gedacht^r  Kolli 
und  dem  Gustedtschen  liolze ,  lâuft  aodann  anf  dem  Holzwege 
iwischen  der  Kolli  uud  dem  Guetedter  Berge  hinab  bis  an  den 
Altenhagenschen  Herrenkuick  und  scheidet  solchen  von  dem 
Gustodter  Berge  und  dem  Gross  -  Elber  Hoke.  Vom  Herren- 
knicke  lauft  farqer  die  Lnndesgrenze  unter-  dem  Gross  -  Elber 
Berge  bis  auf  die  siidôstliche  Spitze  des  Altfeldes,  dann  qiu>er 
ûber  aelbiges  bis  zu  dossen  uordwestlicher  Ecke,  to  dass  die 
beiden ,.  nach  Oelber   gehôrenden  Teicbe   in   dio  BraunscLweig- 
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sclic  Hoheit  fallon.  Von  der  em-àhiitcn  uordwestlicbeD  Kcko  1824 
des  Âltfeldee  p'ihe  die  Grenzo  in  siidlicher  Richtungr  auf  die 
Oelberache  Zieg'>lei  und  in  Ostcn  nm  selbige  und  durch  die 
dazu  gehôrenden  Tbon^ruben  derpestalt,  daes  dièse  Thouçru- 
ben,  ineofern  ala  selbigc  nech  Oelber  pehôren  nnd  mit  Âus- 
ecblusfi  derjenigeu,  welche  zur  Linken  der  Grenzlinie  sich  be- 
fioden ,  in  die  Brannechwejgsche  Hoheit  abgeechieden  werdcn. 
Sodann  geht  die  Grenze  vor  dem  Gros3  -  Elbeschen  Holze  ber, 
wesiwàrta  «wiscben  eelbigem  «nd  der  Oelberschen  Lànderei, 
der  Scbwâtzkopt's  •  Camp  genannl ,  auf  die  nordweetlicbo  Spitze 
des  Bosenberges  und  zwisclien  diefem  Gehoize  und  dem  Oel- 
berschen Anger,  die  Rast  genannt,  bis  auf  den  RHBtberg.  Auf 
letztgedachtem  Strie.he  soll  die  Grenze  in  der,  durcb  die 
âuesersten  Baume  des  Bosenberges  l)estimroten  Linie  gezogen 
werden  ;  eie  gebet  Bodann  weitcr  um  den  Rastbcrg  und  das 
Oelbersche  Gemeineholz  herum,  mitten  durch  die  Steingrube 
im  Norden  des  BaddeckenBtcdtet  Feldcs  und  sodann  zwischen 
diesem  und  dem  Oelberschen  Felde  in  siidlicher  Richtung  hin- 
durch  auf  die  von  Hildesbeiin  nach  Gosslar  fiihrende  Heer- 
strasse,  an  dereu  jiôrdlicben  Seite  hinauf,  bis  auf  die  Glus- 
brucke,  dann  wiederum  in  nordlicher  Richtung  zwischen  dem 
Rchneschen  Cinsfelde  und  dem  Oelberschen  Felde  hindurcb, 
gerade  auf  den  Miihleuweg  oder  Jjinweiiweg  am  scbarfen  Campe. 

§.  16.  Die  Oreozo  geht  Bodaun  fcrner  am  den  stîharfeu 
€amp  ond  in  grader  Linie  zwischen  der  Oelber  -  und  Rehne- 
schcu  Feldmark,  aoweit  aie  dieselbe  durch  die  Oelbersche  Pri- 
vathude  begrenzt  wird ,  auf  dPn  Scheidebusch ,  wendet  sich 
hierauf  etwas  rechts  tiin  die  Stiefmulter-Rreite,  welche  Ilau- 
nôverisch  blcibt,  und  geht  so  in  grader  Linie  iiber  den  Hilli- 
genbeeksweg  und  iu  einem  kleinen  Winkel  links  auf  den  Hil- 
ligenboeks  -  Aiiger  ;  eodann  in  Osten  des  HiUigenbeeksfeldca 
nordwârts  auf  dio  Bokern ,  ferner  um  dieselben  links  des  in 
Braunschwttigscher  Hoheit  verbleibenden  Herrenknickes ,  hier 
nàchst  von  dem  Punctt ,  wo  sic  von  der  zwischen  diesen  bei- 
deu  Fovstrevieron  genommeneu  nôrdlichen  Jlichtung ,  westwàrts 
abweicht,  zwischen  den  grossen  Bokern  an  Hannôverischer 
und  dem  WeBtcrlinder  kleinen  Bokemfelde,  nebst  den  davor 
lîegenden  kleinert  Holzstiieken  dasîgcr  Einwohner  an  Braun- 
Hchwejgscber  Seite,  awf  die  von  Lichtenberg  nach  Grassdorl 
fûhrenden  Heerstrasse.  Yon  diesor  ab  lauft  die  Grenze  weiter 
links  um  das  nach  West^rliude  g'ehOrende  kleine  Brokleld  auf 
den  Hiihuerkamp  zu ,  so  dans  jener  Acker  ins  Brflunschweig- 
sche,  die  Bokern  aber  nebst  den  Hiibnerkampe  ins  Hannôve- 
rische  fallen.  Voro  Hiihrerkampe  crstreckt  sie  sich  zwischen 
dem  vorbenannton  kleinen  Brokfclde  und  dem  Garsbusche 
und  hiernâchst  links  um  das,  umweit  der  Tenfelskiiche  belc- 
gene  Ranhopsfeld,  welches  einen  Theil  des  Seinzheimerfoldes 
ausmacht  und  damit  zur  Braunschweii;echen  Hoheit  abge- 
Bchuitteu  wird  ;  sodann  von  diesem  Seinzbermer  Ranhopsfelde 
in  Westen  der  Almsledter  Wieue ,  zwischeu  dem  Westerlinder 
Bruche  und  dem  Luttrurnschen  Bruche  und  weiter  zwischen 
dem  Hohenaeeelschen   Bmche   und    den   Luttrurnschon  Gemeine 
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tS24  Wiesen  ,  bicmftchBt  zvriscben  diesen  Q«d  der  rechta  im  Brann- 
echweigscben  bleibenden  Poiflerebns  -  Wieso;  dann  rwischen 
dem  Hobcnassel-  nnd  dem  LnttrumBchen  Ackor  Uber  den  ton 
Liittmm  naoh  Hohenaœel  fiihrenden  Weg  und  ûber  den  Mipt- 
etieg  in  grader  Liniy  aaf  den  vo»Tnalig'en  Domoapitnlftrischen 
Forst,  dsB  Neuebolz  ^enannt,  so  dasa  der  nach  Burgdorf  ge» 
hôrende  Theil  des  Vior  -  Campes ,  welcber  der  Papenwinkel 
genannt  wird ,  in  Braunschweigsche  Hobeit  fâllt.  Die  Grenze 
Kaft  fprner  reohts  z-wischen  dem  Vicr  -  Camp©  und  dem 
Nencnholze  nnd  ewiechen  letzterem  nnd  dem  Herzoglich 
BraanBchtmgschen  Herrenknicke  bis  aaf  den  kleinen  Pfande- 
winkel  und  nm  eelbigen  im  Sùden  and  nm  das  daron  belegene 
NordawelBche  Holz  ao/  dom  Nordasêelschen  groseen  Pfande- 
winkel  zu ,  daranf  zwiscben  diesem  und  dem  kleinen  Vor- 
holte  nnd  ferner  rwischen  gedachtcn  Nordasselschen  und 
switcben  dem  Nettlingersohen  Pfandewiokel  rechte  nm  das 
FiVerlab  nnd  dergestalt  bia  auf  den  Schuhmacheratieg ,  daa 
der  ira  Norden  des  Everlab  belegeiie  Acker,  am  8ohmalen> 
bo'ge,  zur  Braonschweigscben  Hobeit  kommt. 

§.  17.  D«r  Anspruoh,  weloher  friiherbin  von  der  Herzog- 
lich  Brannecbweigscben  Kammer  an  mehrerc  altère  Baume  in 
der  Gegend  des  Gustedter  Berges  zwiscben  demselben  nnd  der 
Kolli  gemacht  war.  vard  hiedurch  aufgegeben  und  zngestan- 
den:  das8  jeoe  Baume  als  Grenzbânme  des  Gnstedter  Berges 
angeseben  werden  kônoen;  es  wird  den  Interesaenten  ftberlas* 
aen,  dièse  Bàome  binweg  za  nebraen  und  atatt  deren  die  Fri* 
vatgrenze  nacb  der,  zvriscben  Herzoglicher  Kammer  und  den 
gedaobten  Interessenten  desfalls  getroffenen  besondeiren  Ueber- 
oinkunft  auf  andore  Weise  zn  bezeicbnen. 

§.  18.  In  Anaehung  der,  zn  der  Oelberschen  Ziegelei  ge- 
hôrenden  Thongrwben,  welche  zur  Braunscb'weigscben  Hobeit 
in  gedacbtem  |  15  abgctreten  sind ,  werden  die  privatrecht- 
lichen  Ycrhâltmsse  zwiscboit  dem  Beeitzer  des  Guto  und  der 
Ziegelei  zu  Oelber  nnd  zwiscben  der  Hannôverischen  Gemeine 
Grossen  •  Elbe  hiedurch  ausdriicklich  vorbehalten. 

§.  19.  Da  anch  das  Eigenthom  der  im  §.  15  znr  Grenzlinie 
angenommenen  ànssersten  Baume  des  Bôsenberges ,  zwischeD 
den  Gbmeinen  Oelber  nnd  Groes-Elbe  streitig  ist ,  indcm  er- 
stere  ein  Miteigentbum  an  diesen  Baamen  in  Anspmch  nob- 
roen  will ,  letztere  aber  alleiniges  Eigenthum  derselben  be- 
bauptet  ;  so  ist  bestimmt  worden ,  dass  keiner  vou  beiden 
Theilen  solobe ,  auf  der  Grenze  atehende  Bânme  einseitig  fàl- 
len  diirfe ,  bis  dahin ,  dass  die  darauf  gericbteten  Ansprùcbe 
entweder  durcb  V«rtrag  oder  durob  eine ,  von  den  beiden 
Grenzàmtern  Salder  und  Wohldenberg  geroeinecbaftlich  ge- 
ftUte  Entecheidung  beseitigt  sein  werden. 

§.  20.  In  Beziebung  auf  das ,  im  §  16  erwâbnte  Everîah 
ist,  80  wie  auch  in  Ansehung  des  Altfeldes,  vorbebalten  wor- 
den ,  dass ,  wenn  in  der  Folge  eine  Privattheilung  dièses 
Gruudstiickee  zwiscben  den  Interessentcn  bewcrkstf'lligt,  wer- 
den    soUt«,     die     kiinftigo    Privat«chcidungs  •  Linio     auch     die 
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ScheiduugBlinie   der    Lftndcsgrenzo    ansraachen ,    bis    «u   dieser  1  S24 
Theilung  aber  daa  gedachte  Everlfth,   der  eben  getroffenen  Be- 
BtitnmuDg  gemiiss,  in  Hannoverischer  Hoheit  verbloiben  soUe. 

Vierier  Ahichnitt. 

Cfrenzen   der   Kfiniglich  IlannUverische.n  Aemter   Steuerroald   tmd 
Steinbriifk  (fegen  das  Herzayliehe  Kreisffericht  Suider. 

§.  21.  An  dem,  im  §  16  bernerlcten  Schuhmacherstiege 
stôsst  die  Grenze  des  Amtos  Wohienberg  mit  der  des  Amtes 
Steaerwald  zusammen.  Die  Landes  grenze  làuft.  hier  den  Wed« 
deweg  entlang ,  zwiscben  der  Nordasselschen  and  Nettlingen* 
schen  Feldmark  hindurch ,  dergestalt ,  dass  die  Privatgrenzen 
der  Feldmarkcn  beider  Oemeinen  auch  die  der  Landeaboheit 
biiden ,  um  den  Berelschen  Busch ,  weicher  zur  Braunschweig* 
fiohen  Floheit  aasgeschieden  wird,  zum  Himstedter  Labe ,  alU 
wo  wlednruin  die  Geriehtsbarkeit  des  Kôuiglich  Hannoveri- 
schen  Arats  Steinbrûck  eintritt.  Dann  zwiscben  deraselben 
und  dem  Berelschen  Boscbe  herum,  dem  Weg  entlang  recbtt, 
in  ôstlicber  Richtung  heriiber,  zwiecben  der  Bettrumschen 
Feldmark,  deren  Grenzstiick  jetzt  dem  Kothsasaen  Hans  Hein- 
ricb  Arrogard  in  Klein  -  Himstedt  gehôrt  und  zwiscben  der 
Berelschen  Feldmark  entlang,  den  Wanneweg  ror  der  Land- 
webr  an  detn  Berelschen  Berga  ostwarts  hinauf  bis  an  den 
Burgdorfscben  Weg.  Deineelben  folgt  die  Grenze  von  Sudon 
nacb  Norden  biotb,  da,  wo  sich  die  Feldraarken  von  Elein* 
und  Gross  -  Himstedt  and  die  von  Berel  am  Biesswege  Bcbei< 
den;  sodana  don  Biessweg  hinauf  bis  an  das  Holzstûck  dea 
Kothsaeseo  Bollroauu  in  Sôhle ,  zwiscben  demselben  und  dem 
Berelschen  Gemeineholze ,  das  Berel  -  Riess  genannt  ;  femer 
vor  dem  Berel  -  Riesse  hinauf  bis  an  den  untersten  Fastweg, 
dann  wieder  vor  dom  Berel  •  Riess  hinauf  bis  vor  das  Holz'» 
stùck  der  Oetkerscben  Erben  und  des  Heinncb  Hcumann, 
zwiscben  diesem  Holzatiicke  und  dem  BereV  -  Riesse  hinauf 
uach  dem  obersten  Fastwege ,  weiter  das  Beiel  -  Riess  entlang 
bis  an  das  Ktet  vor  dem  obersten  Faelwege,  den  Diebesstieg 
hirauf ,  die  Waune  entlang  vor  dem  Heiligcn  -  Campe  unten, 
bis  oben  an  deu  Diebesstieg,  an  die  sogenannten  Vorhauor- 
Grenzàcker ,  weloho  nnten  das  Berel-,  Lesse-  und  Sôhlesohe 
Feld  scheiden.  Von  diesem  Puncte  i9oll  die  Grenze  fortîaufen 
von  den  Schemel  -  Aeckeru ,  deron  Grenzstiicko  die  Vorhaner- 
Aecker  siud ,  vor  dem  Weddewege  an  den  Lesser  •  Wegs- 
Aeckem  ber ,  soweit  aïs  selbige  wenden ,  bis  unten  an  die 
Krummcn  -  Aecker  und  Kubl  -  Accker  ;  dann  hinauf  die  BoUer- 
wiese  entlang,  wo  sich  das  Lessesche  und  Sôhlon  •  Feld  schai- 
det ,  von  der  BoUerwieso  auf  den  Weinraorgen ,  von  da  am 
BoUerbergs  -  Felde  entlaucr ,  bis  nacb  den  von  Grammsobeu 
Aeckcrn  ;  dann  hinauf  bis  au  den  Kettenbuscb ,  welchor  die 
Feldmarken  von  Woltwieacbe,  Barbeoke,  und  Sôhle  echeidel. 
uber  Heinricb  Borckers  Stiicke  nacb  den  Langen  - /Veckem, 
von  da  nacb  dem  Peuneoken  -  Busche  und  an  die  Schneido- 
kammer,  dann  nacb  dem  Osterbecke,  auch  Hermann  Oclkera 
.\ckcr8tiicko     •'ntlang,     nacb     dom     \Vnlt,ingevô<losehen    Oamp", 
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1824  welcher  derrnalcn  der  Kôni^lich  Hiinnôveriscben  Kloster  -  Kiun- 
mer ,  al?  Meierherrschaft  zustcht ,  don  Camp  hinauf ,  den  Ho- 
hen  -  Weg  ontlang ,  zwischeu  dcni  Sôhlescheo  Jacken  -  Campe 
und  dcm  WoHwieacher  Campe,  der  Jàckel  jjenfmut.  Dsmi 
RoU  die  Grenze  wicder  ziehen  den  .lacken-Camp  biniiher,  ùber 
Wilhelm  Oelkers  Ackerstiick  nach  dern  Steiuberge,  aiif  den 
Pfarracker  entlaupr  »«cb  der  HasenweUe  ,  dies«lbe  entlaag  bi? 
an  rien  nenen  Orabeii  m  die  Fuse ,  da ,  wo  in  derselben  cin 
Grenzslein,  der  Jackel  g^;nannt,  sich  findet  und  die  Juris- 
dictionsgreuze  des  Amte  Pftiiie,  Koaiglich  Hajiuoverifecher 
Sei:a.  eintritt. 

T<infier  A  ùsehnitt. 

Orenzf.    des   Kù'n'ffiieh     flmoirirerisrlien    Antî/t    Ptiitie    ffcgen    das 
Httrzoglkhc  Kreisgericht  Solder. 

§.  22.  Von  deni,  im  vorigen  §  envahtten  Puncto  au,  bil- 
det  das  Bette  df-r  Fuse,  die  Grcnze  bis  an  die  Dillwiese,  in 
velcbe  Gegend  der  Gerich(«beflrk  de»  Herzoglichen  Krciege- 
richta  Bettmar  eintritt. 

§.  23.  Aiisserdem  befiodet  clch  unter  der  Gericbtsharkejt 
des  Herzoglioben  Kreiegericbts  Snlder  die  Dorfschaft  Oels- 
bnr/z,  welche  als  Enclave  in  dcm  Bezirke  der  Gericbtabai'keit 
des  Kôuiglicb  Hannôvenschen  Amts  Peme  belegen  i&t.  In 
Anschung  dieser  einzelnen  Dorffcbaft  ist  die  Grenzo  folgen- 
deruiaussen  ieatgesetzt  :  Von  der  Miiblenbriioke ,  hart  an  Osls- 
burg.  langs  der  Fuse  aufwàrte,  mitlcn  in  derselben  bis  an  das 
Lauentbal  ;  dann  von  der  Puee  uuter  der  Laneuthaler  Miible 
und  dem  Wege  vom  Laucnthale  auf  den  Grab^n  zvischen  der 
Oelsburger  Fgldniark  und  der,  zu  der  Ijaueuthaler  Mùhle  ge- 
borjgeu ,  kleinen  Bullcnwiese ,  dicbt  vor  den  alldort  stehenden 
Weiden  bar ,  bis  iiber  eineu ,  in  der  Wiese  liegcnden  8enk- 
brunnen;  dann  von  diesem  schnig  an  dem  Graben  binauf  m 
einoD  Grasweg ,  auf  solcLem  Woge  fort  bis  an  die  Fiirche 
zvvibclien  den  FeldstiicktjD  des  Eiuwohnera  Boe»  zu  Adensiedt 
und  des  Woblenberg  zu  Oeisburg,  zwischen  den  gedachten 
Stiicken  im  Felde  binanf  aot  den  sogenannteu  Miiblenweg. 
demRclben  nord\ràrts  entlang ,  vor  dem  kleinen  Everbth  vor- 
iiber  bis  ;ni  die  Holzntiifke,  des  jj^rosse  EverWi  gonannt,  au 
dem  Graben  vor  den  Holzstiicken  hinauf,  von  deren  oliern 
we^llicben  Ecke  sich  wendend  bis  an  die  andere  ôstiiehe  Ecke 
derselben  nnd  ûaB  Everlah ,  nerj»estall.  das?  dièse  Grenzlinie 
genau  dem  Lnufe  der,  bei  der  Vereteinung  nôthigenfalls  noci» 
genau  ea  regiilirendcu  Privât  -  GrcuzscLeiàung  zwiechen  den 
Grnndstiicken  beiderseitiger  Unterthanen  folgen  soll.  vou  die- 
ser Ecke  gerade  iiber  die  vorbegenden  Feldstûcko  bis  an  das 
Adenstedier  Lah  und  auf  die  Ecke  desselben;  von  da  v?eiter 
vor  dem  Adenstedter  Labe  her,  l«e  an  die  Feldmeik  des  Dorfe 
Gros»  -  Biilten  un<i  die  Furohe  zweier  Febislucke ,  welche  dem 
Einwohner  Ludwig  Niewcrth  in  Oeisburg  uud  dem  Acker- 
mann  Srbaper  zu  Grot.8  -  Biilten  gehoitn.  Hier  folgt  die  Grenze 
©iner  GrasBlreife  zwiMcben  jonen  bem«;ldeten  Feldstiickcn  wioder 
auf  den    vorbemerklen  Miihienwag   «nier   dem    grossen  Everlah 
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and  7or(  tin  links  weiter  hinftui  auf  die  Knips-Vorwed  ani  1$24 
Kreuvwege ,  bra  vor  «las  Feldslùek  dea  Steinmeyoï-scfaen  Acker- 
bofcs,  vorn  in  den  fuuf  Vorlingen.  Von'  hier  dôu  Adetwtedter 
Weg  in  der  Mîtte  herwnler  bia  io  die  Ecke  der  Oolsburgochen 
Feldwanne .  vor  dom  Beerrocere  und  von  hier  nordwailii  bis 
an  die  Ecke  des  imterliegôiiden  Beermeercs.  Nun  um  dati 
BeernvRer  henim  and  von  der  daneben  liegeuden  Vorwende 
des  Wohlenbergecben  Hofes  zu  Oelshnrg  bis  an  die  iSchild- 
morgeo  ùber  dem  Beernieere.  Weiter  au  dera  Bohnen  -  Campe 
her ,  und  unteu  am  denselben  heruni ,  bis  an  die  Grenze  der 
naeh  Oelsburg  gehurigen  Trift ,  dicselbe  etitlang  bis  an  den 
Kiefiinger;  datm  auf  den  Qraben  von  den  Feldctiicken  bis  an 
d!«  EvangcUun-Stadtd  an  dem  Biilter  Stege;  dann  auf  die, 
doiD  Bfdter  Kiefanger  und  das  Oelsburger  Moor  ncheidendQ 
Riehe  und  neben  dieser  binab  bis  ad  den  Biilter  Boek,  diesen 
entlaug  in  die  Fo»e.  Von  hier  in  der  Mitte  der  Fuae  hinauf 
bis  da ,  wo  aich  uufern  der  Ilaeder  Miihle  der  Miihieaetrang 
von  dem  Haaptbette  der  Fase  schcidet  ,  dergestalt  in  dem 
lelzten  weiter  hiitanf  bis  an  die  Oelsburger  Miihle ,  dass  die, 
Kur  llseder  Miible  gehorende  Wie«e  dadnrch  zur  K^niglich 
Hauuoverischen  Hoheit  aosgeschiedeu  wird. 

Seehuler    Ahsehnitt. 

Grentf.n  dcs   KUniglich    Hann'dvvrlachen   Amta   Peine   gcgen    dus 
/ferztHjliche  Krai^gericht  Bfitmàr. 

§.  24.  Von  dem  ino  §  22  bemerkteu  Poncte  am  Endc  der 
Diliwiese  iâtifl  die  Qreaza  liaks  nm  dièse  her;  dann  iihdr  den 
Riebanger  in  einer  Eiede  binàuf  bia  ^u  die,  auf  dem  Wege 
von  Ijengcde  iiacb  Oroistcdl  liegeode,  ateinerue  Brucke  ;  feraer 
von  dieser  in  gerader  Ricbtuog  den  Riebanger  binauft  in  dor 
Mitte  dièses  Angers  bin,  bis  zurn  Eude  von  Meyerdings  za 
BroiHtedt  Lebulande.  Vou  bier  wendet  eiob  dio  Grenze  linke; 
in  dtiu  Feidgraben  zwiecben  dem  Lengeder  Dilleufelde ,  die 
Fiotben  '  Aecker  gcuanut,  und  dem  BroiBtedtschen  Felde  unter 
dera  Riihningsimi^en  hinauf,  auf  deu  Diebesstieg,  dieaem  ent- 
lang,  bis  an  Miillm-*»  in  Leugede  Vorwende,  recbts  an  derBel- 
ben  in  der  Furcl»  buiauf ,  um  Voges  ku  Broist^dt  vorschiessen- 
des  Stiick  herum  ;  dann  ^«etter  am  Lengeder  Kircbcnlande  bin- 
àuf, niichsl  ttn  Peter  Borgdorf  in  Lengede  Vorwende,  in  der 
grabenàhnlicheii  Forcbe  hinan  bis  211  deren  Eode ,  bierauf 
oatlich  von  Peter  Burgflorf'a  Vorwende  Ler,  zwischen  dem 
Thorbolz  -  Morgen  und  dem  Broistvdiscben  Lando  biudorcb. 
Sie  wendet  bich  dann  um  p.  Appeos  sa  Lengede  Stiicke  bor« 
um  an  Wolpera  -sa  Broietedt  Ack«r  in  der  Farobe  hinauf,  an 
Mi)blen8  zu  Lengede  Lehalande  hiu&n  auf  die  daselbst  bcle- 
gene  Wanne,  Bartels  zu  Broistedt  gebôrend ,  hinab,  YTeiter 
liiuft  sie  recbte  vur  Hageroanus  aua  Broistodt  Acker  b«jr ,  um 
Môhlens  in  Leugede  Lehulande  hcrum ,  vor  diesem  in  der 
Forchrt  hinanf  au  p.  Plohi-s  und  Karsten»  iu  Broistedt  Acker 
ber  ;  bis  dahin ,  wo  ein  Pfahl  in  der  Purche  stcbt  nnd  die 
Broislcdlscbc  Feldmark  auiliort,  die  Bodenstedtacbe  aber  anfiângt. 
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1  824  §-25.  Yon  hier  geht  die  Grenze  zwischen  dem  Lengeder 
Felde  in  der  Fnrche  eines,  der  Wittwe  Hotopp  zu  Bodenstedt 
gehorenden  Ackers  her  zu  einem,  vor  Julius  Môhle  in  Len- 
gede  Ackerstiicke  stebenden  Steine  an  der  nordwestUohen 
£cke  der  sogenannten  KroinigBwiese  ;  dann  weiter  in  der 
Fnrche  zwischen  den  Ackerstiicken  des  p.  Bnrgdorf  in  Len- 
gede  nnd  Meinake  in  Bodenstedt  auf  den  Barrweg ,  dieeem 
westwàrts  bis  an  die  Wolfskuhlen  folgend;  dann  in  nordwestr 
licher  Richtung  auf  dem  Wege,  welaher  die  Sammthnde  von 
der  Lengedeschen  Feldmark  trennt.  Von  diesem  Wege  geht 
die  Grenze  da  ab,  wo  in  nordôstlicher  Richtang  ein  Grasweg 
aof  die  14te  Wanna  des  Bodenstodtschen  Winterfeldes  lâuft, 
ond  geht  vor  derselben  nnd  dem  Bodenstedtacben  Hôlzchen  in 
nôrdlicher  Richtung  weiter ,  so  dass  die  daselbst  belegene 
Sammthude  links  in  Koniglich  HannÔverische ,  rechts  die  daran 
stofisende  15te  Wanne  des  Bodenstedter  Wiutert'eldes  uud  die 
6te  und  4te  Wanne  des  Bodenstedtschen  Brachfeldes  in  Braun- 
echweigsche  Hobeit  fallen.  Âm  nc<rdô8tiicben  Ënde  der  4ten 
Wanne  lâuft  die  Grenze  an  deren  nôrdlichen  Seite  bis  an  die 
3te  Wanne  des  Bodenstedtschen  Brachfeldes  und  geht  sodann 
weiter  zwischen  den  Lengedeschen  Wischcampe  and  dem  Bo- 
denstedtschen Hochfelde  biz  in  den  Wanneweg,  und  in  dieaem 
bis  auf  Ueinemanns  in  Lengede  Vorwende ,  bleibt  au  dieeer 
in  nôrdlicher  Richtung  bis  an  die  Eckë  des  Grabens ,  weloher 
das  Bodenstedter  Feld  von  dem  Gowiesenanger  scheidet.  In 
diesem  Graben  scbreitet  sie  fort ,  bis  an  die  Ecke  des  Boden- 
stedter  Holzea ,  von  wo  sie  in  grader  Richtuug  nach  Norden 
zu  queer  ùber  den  Anger  bis  an  das  westlicbe  Ënde  der  Bett- 
marschen  Wiese  lâuft.  Dann  folgt  dieselbe  dem  Graben , 
welcher  das  Bettmarsche  Feld  einscbliesst ,  die  Pisser  genaunt. 
Dieser  Bach  bleibt  die  Grenze  bis  an  die  zusammenstosscnde 
Gehôlze  von  Miinstedt ,  Scbmedenstedt  uud  Bettmar.  Hier 
verlâaet  die  Grenze  diesen  Bach  und  lâuft  in  einem  Graben 
fort ,  welcher  sich  zwischen  dem  Schmedenstedter  Hoize  auf 
der  einen  ond  dem  Bettmarschen  Holze  auf  der  andern  Seite 
erstreckt  bis  zum  sogenannten  Hahnhoop.  Hinauf  geht  sie 
zwischen  dem  Hahnhoope  und  dem  Schmedenstedtscben  Pfarr- 
holze  in  der  Privatscheidung  zwischen  beiden  durcb  bis  auf 
den  Punct  am  Ausgange  des  Holzes ,  wo  das  Sieruesche  Feld 
an  das  Schmedenstodtsche  Pfarrland  stôsst.  Von  hier  in  der 
Furcbe  zwischen  diesem  Pfarrlande  und  dem  Sierssescben 
Felde  hinunter,  queer  iiber  die  nnch  Braunschweig  fiibrende 
Heerstrasse ,  bis  an  den  Eiefwinkel ,  um  diesen  her  in  der 
Furcbe  zwischen  dem  Sierssescben  Felde  bis  an  den  Heide- 
graben ,  von  da  zwischen  dem  Sierssescben  Felde  und  der 
Schmedenstedtscben  kleinen  Heide  hindurch ,  in  dem  daselbst 
beiindlicben  Graben  hin ,  bis  an  die  SehmedenBtedtscbo  Lind» 
horstheide  um  den ,  an  der  Ëcke  stehenden  Schnedeposten  ; 
von  hier  rechts  unter  dem ,  auf  die  Schmedenstedter  Lind* 
horstheide  schieesenden  Siersseechen  Feldlande  hindurch  und 
hinter  der  Lindhorstheide  vor  Heinrich  Niemeiers  zu  Schme- 
denstedt   Ackerlande   her  ;   dann  ôf^tlicb    an   diesem   Stiickc   in 
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der  Furche  zwieoheu  (lernselben  und  dem  Siersseschen  Pfarr-1824 
lande  hioauf  bis  an  das  Ortholz ,  von  wo  ein  Grab^n  zwischen 
dieaem  und  doni  Fiirsteuaaer  Feldiande  die  Grenze  bildet,  bis 
au  das  Schmed^istedtHche  Kircbenland.  Von  diesem  Ëlircben- 
lande  gehet  die  Grenue  an  demselben  nacb  8iideu  zu ,  in  der 
Furcho  biuauf  bia  in  den  von  bierane  uach  Woltorf  fiihrenden 
Weg  and  in  diesem  nech  Woltorf  hin ,  vor  den  secba  Stiicken 
her,  wo  die  privative  Uobeits<^reuze  aufburt  and  die  gemein- 
schaftlicbe  um  die  Feldmark  des  Dorfea  Woltorf  anhebt. 

§.  26.  Da  die  Iloheilsverbâltnisse  der  Dorfschait  Woltorf 
und  deren  Feldmark  suit  undenklicben  Zeiten  in  der  p;rosse- 
steu  Uugewissboit  siub  b^fundeu  babeu  und  ein  Tbeil  der 
darin  belegenen  Hôfe  vorToais  Uildesheiœischer ,  ein  andcrer 
der  Berzoglich  Brauuscbweigeuheu  Landesbobeit  von  jeber 
untergebon  gewesen  sind,  Jiese  Verwickeluagen  aucb  obne 
ÂuBtauscb  der  eiuzeluen  Antbeile  gegen  audere  Aequivalentc, 
uicbt  fùglich  gehoben  werden  kônueu;  bo  iat  i08tgeBe'.,zt  :  daàs, 
bi8  zu  erlolgteu  weitercn  MiiasDebmuugen  der  beiderseitigen 
Laudeeberren  iiber  eincn  soicben  AiiKtausch,  die  geiiieiuschaft- 
licben  Hoheits*  und  Gericbtsbarkeits-  V^^rbàltuisse  uber  das 
gedacbte  Dorf  uud  dussun  Feldmaik ,  ganz  dem  bisherigeu 
Uerkommen  geniass ,  jeducb  untur  deu  iu  dem  nacbfolgenden 
§  2ti  weiter  vovkouixnenden  Mudiâcatiuueu ,  ^anz  iu  statu  que 
verbleibun,  uiobt  lainder,  dass  die  Grenz  -  Vurhàitnisse  dièses 
gemeinscbaftiiub  bleibeuden  Uezirkes  gegen  die  anstosseudeu, 
uusirtitig  der  eiueu  odor  der  underen  Landesbobeit  uutervvor- 
feueu  Graadstiicke  gauz  in  der  Art  tortdauerud  besteben  soi- 
leu,  als  solcbe  von  deu  Koaiglicb  llnuiiôveriscben  Beamteu  zu 
Peine  in  dem  des  Ëndes  diestin  Reccaee  beigefiigten  Greuzbe- 
ziebuugs  •  Prutocolie  (Anlage  A.)  vom  17teu  August  1819  au- 
gegebeu  uud  iu  der  biemuf  gefolgten  Coufertuz  der  Grenz- 
reguliruugH  -  Couimisearien  voni  ôten  September  Jenes  Jahres 
auerkauut  sind. 

§.  27.  Von  dem  Steiufurlbe,  wo  die  Grenze  der  gemein- 
sebaftbchen  Dorfscbaft  Woltorf  mit  dem  Kouiglicbon  Amie 
Peine  in  Nordeu  eudigt,  folgt  dieeelbe  dem  dort  befindiicben 
grossen  Landgrabeu  iu  westliober  Kicbtnng  um  dae  Berkbofs- 
bolz  und  dem  Bruchanger ,  welcbe  l>eide  zar  Heraoglicb 
Braunscbweigscben  Ilobeit  dadurcb  abgesubieden  werden  und 
sod.^.un  in  uordostlicber  Uicbtung  zwiocben  besagtem  Anger 
uud  der  Peiner  Stadt  -  Feldmark  bis  auf  das  sogenannte  Schild, 
dem  Grenzpuncte  zwiacben  den  Aemteru  Peine  und  Me'nerssen 
und  dem  Herzogliciien  Kreisgevicbte  Bettmar.  Uier  tritt  die 
Grenze  de»  IianuoverJ«cben  Amtes  Meiuersseu  ein  ,  wovon  im 
nàohsten  Abscbnitte  die  Kede  Beiû  wird.  Weiter  in  Osten  an 
den  Feldmarken  der  DorfB<;hsil'ton  Kiiper  und  Wense,  stôsst  die 
Grenze  des  Kuuiglicb  Hauuoveriachen  Amte  Peine  mit  (.ierje- 
nigeu  des  Herzuglicben  Kreisamls  BeLtraar  abormals  auf  deui 
Wenaer  grosseu  Moore  zasammen;  von  bier  gehei  dieseibe 
nacb  Siiden  in  grader  Kiehlucg;  auf  einen  Scbiied^banfeu  und 
von  da  in  deu  Graben ,  welcber  die ,  item  p.  Uettmer  in  iMeei'- 
dorf    gchorige     Wieso    von    dom    Angcr    bcbeidet.     lu    dieoem 
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1824  Or»beD  geht  die  Grenxti  links  am  die  Wtese,  wendet  sicb 
dftnn  wieder  etwas  rechte  mit.  dem  Graben  und  bieibt  in  dem- 
salben  in  grader  Riubinng  durcb  die  Anger  hindarçh,  jedoch 
dergestalt,  dftsa  der  Gra>>en  und  die  Brucke  in  BrauDScbweig" 
«cher  Hobeit  verbleiben.  Dieser  Graben,  der  Sobnede- Graben 
geDannt.  bildel  sodano  femer  die  Grerizc  bis  zxx  deesen  Aus- 
Husf  in  die  Erse,  wo  die  Gerichtsbarkeit  des  Kônigbcbeti 
Ara**  Githorn  anh«bt.  Deraelbe  Graben  bieibt  von  der ,  «iber 
denflelben  iuhremlen  Strasao  von  Riiper  nacb  firaonschweig 
an,  im  eigeiithUmlicliep  Baititze  der  Kinwobaer  zu  Riiper  und 
in  Hannoveriecber  Hohcit. 

§.  28.  Da  auch  in  §  26  festg«5«tzt  iei:  dasa  die  Landes* 
hobeita  and  Gerichtsbarkeits-Verhàltnisse  der  Dorfaotiaft  Wol- 
torf  einstweileii  in  slato  que  verbleiben  und  darin  erhalten 
werdan  «olleu;  »o  ist  dennoch,  zur  Vcrmeidnng  kiiudiger 
Jurisdiciionfi  -  StreitigkeitcQ  und  daratK  erwachsender  Nach- 
ibeile  fur  die  fJntertluinen,  ausdriicklich  bcslimiut:  dass  die 
von  jener  Gemeine  bereit»  in  Antraçf  gebrp.chle  Gemeinhsita- 
tbeilung,  in  Betracbt:  d%^B  deni  Kôuigreiche  Haanovor  der 
iil>erwiegende  Autbeil  an  diesor  Dorfschnft  zustehet,  von  den 
Kônigiicfa  Hannôverischeo  RehÔrden  und  nach  der,  in  diesem 
Lande  bestehenden  Gesetxgebuog  dnrchgefiihrt  werden ,  dass 
aber  nach  der  voUendeteu  Theilung  das  Eigenihuin  uincs  jeden 
Uiitevthanon  der  Hobeit  desjcnigen  Siaats  zufallen  solle,  unter 
welchera  die  einxelnen  Hôfe  belegen  sind.  Ea  ist  auch  feruor, 
in  Bezichnng  aaf  dièse  Verhiiltnisse  'iufidniukii«rh  festgeaetzt^ 
daf>s  iiir  Grcnzstreitigketten ,  welche  zwischeu  den  einzelnen, 
verschiedener  Hobeit  uiiterwoi*fenen  Hofbesitzem  za  Woltorf 
sicb  erheben  konnt^n,  das  forum  des  jedeeiraaligen  Bcklagten 
das  compétente  Hein  soH. 

Siehcnter    Abêchnitt. 

Lariiictgretœ    omisàien    detn    KOniglich    HannVveritchcn     Amte 
Meinerssen  und  dem  Hcrzot/lichen  Krnsgerichte  Bettm^xr. 

§.  29.  Die  Grenze  der  Aemter  Peino  uod  Bettœar  gegen 
eiaander  endigt  am  sogenanntea  Schildi/,  wie  solobe  im  §  27 
beschrieben  worden  ist.  Von  da  lâitil  dieselbe  zwischea  der 
Rseinghinser  oud  Stedcrdorfer  Feldmark  ara  H*>e89gnmde  und 
auf  dem  Hfiessenberge  bindurch  anf  die  in  Kôoiglinh  Hanoô* 
verischer  Hobeit  bieibende  Stederdorfer  Miible,  von  da  zvi- 
eobeb  dem  Stederdorfer  Heidcacker  und  der  Heidc  auf  einer 
und  der  Buttenstedtscben  Foldmsrk  anf  der  andern  Seite,  anf 
den  in  Herzogbch  Braunschwcigiscber  Hobeit  verbleibenden 
von  Obergscben  Schaafstali  ;  daun  vor  dem  Buttonstedischen 
Lande  hia,  bis  an  die  Birken.  an  den  Birken  noidwârta  bin> 
auB  bis  zu  dem ,  dem  Braunschweigsuheu  Waiponbause  gehô- 
renden ,  grossen  Holzc;  dann  um  diesea  Holz,  welches  der 
Kôniglich  Hannôvurischen  Hobeit  verbleibt,  Kwischen  dernsoU 
ben  und  der  Tonser*  und  Hirtenwieae  ond  hiernâcbst  die 
Metirdorl'cr  Febiroark  hiedurch  bis  «nm  Meerdorfer  Stiih, 
zwiscbcu  di«sem,  welcbes  der  Braunscbweigsch^n  Hobeit  un- 
terworfen    bieibt:,   and    der   MôdesseJ^cben   feldmark    hiudurch, 
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niich  der  zwiscben  den  Interessenten ,  unter  Vermittlanj?  der  1824 
beidorseitigen  Looalbehôrden ,  getrofTeuen  iind  am  26«ten  Octo- 
ber  T821  von  diesen  znm  Protocoll  genommenen  Vereinbarung 
ûber  die  EigentbninsscbeiduQg,  bis  zu  dein  Blumenhagensoben 
Oebâge.  Von  hier  ab,  zwiscben  dieaem  Gcbâge  und  den 
BlamenhAgenecbeu  "Wiesen,  auch  dem  Obergschen  Tôneer- 
Bolze  au?  HannôveriBcher  und  dem  Meerdorfer  Felde  :iuf 
Brannschweigscber  Seite,  erstreckt  sicb  die  Grenze  in  grader 
Bidttuog  anf  die  Scbweicekuble;  dann  grade  sadiicb  am 
Meerdorfer  Hoke  hindurch  auf  die  neue  o^ler  BallenwieM, 
von  vreJehem  Pancte  an  die  Lundeflgrenxe  bis  zar  Ertie  in  dera 
§  27  schon  beetimmt  worden  ist. 

Achter  Abeehnitt. 

Grenzen  des  KOniglich  Hanniiveriachen  Amtes  Oifhom  gegen  das 
Herzoglich  Brannsclnoeigsche  Kreùçerieht  Betlmar. 

§.  80.  Von  dem  in  obengedachten  §  27  erwâhnten  Puncte 
au  der  Erse,  wo  die  Grenze  der  Kôniglich  Hannôrerischen 
Amts  Gifhom  mit  der  des  Herzoglicben  Kreisgerichts  Betlmar 
Kusammuitti-ifft,  folgt  sie  diesem  Bâche  nôrdlich  und  verlàsst 
ihn  wieder  in  ôstlioher  Richtung  zwiscben  den  Feldmarken 
von  Diddei'Ese  and  Hervesse,  so  dass  aie  im  Sûden  des  grossen 
and  kleinen  StoUen  •  Campes  auf  die  von  Brannscbweig  nacb 
Celle  fùhrende  Strasse  stosui,  Im  Oeten  dieser  Strasse,  welche 
dadurch  zor  Kôniglich  Hannôveriachen  Hoheit  abgescbniiten 
wird,  geht  die  Grenze  an  die  Strasse  in  Oeten  entlang,  bis 
dahin .  wo  die  Accker  von  Christoph  Oolmaun  and  Joseph 
Welge  7u  Didrlerso  zusammeusto^Mn ,  geht  zwiscben  diesen 
Aeckcrn  hindurch  und  fàllt  in  Norden  des  Neubrûckachen 
Scbloas{;aj-tens ,  nachdem  sie  den  Anger,  die  Ileermasch  ge« 
nannt,  durcbscbnitten  in  die  Ockor,  geht  dann  grade  durch 
dieselbu  auf  den  Ualgenberg  zu,  welcner  sur  Braooscbwvig- 
schen  U obéit  gehort.  Hiernâcbst  blcibt  sie  siidwârts  in  dem 
Wege  «m  Fraukouraoor  ;  wolcher  UannÔveriech  bleibt,  bis  in 
die  aos  dem  Muhlenteicbe  kommende  Rîede ,  welcber  «ie  bis 
eu  deren  Einmiindung  in  die  Ocker  folgt,  so  dass  die  Wind» 
miihle  mit  dem  dabei  belegeneu  Toicbe  anter  Brannschweig* 
sche  Hoheit  kommt.  Die  Grenze  liiuft  hiernâcbst  im  Ocker' 
sfcrome  hinauf  bis  dahin,  wo  im  Westen  der  Ockar  die  Stum- 
mel-  (Stammel-)  Wieee  ai»  die  Hchwiitperachen  Wiejen  grenzt. 
Der  Privât  -  Scheidung  dieser  VViwon  folgt  sie  weétwàrts ,  im 
Norden  des  Saodkmgs  zwischeo  ôer  Scbwulperschen  und 
Neubriickscben  Feldniark  hindurch ,  bis  abermale  m  die  von 
Braanschwèig  n^oh  Celle  fahrende,  im  Kiiniglich  Hannôveri- 
schen  Gebiete  blcibeude  Heerstrasse;  hierniichet  gebf.  aie  ûber 
dieselbe  binaus  uiid  in  deren  Westen  bis  an  den  kleinen 
Schwtilpersobeu  Camp,  um  selbigen  her,  zwiscben  ihm  und 
dem  Heidcampe  hindurch  und  der  krammen  Kiede  folgend, 
im  Osteu  des  Braunschweigschen  Burgerholzos  bis  an  die 
Landwchr  und  dièse  cntlang  in  die  Oeker.  Im  Siromhetle 
dicses  Finsses  bleibt  die  Grrfbzo  hia  oberhalb  Wavenbuttel,  w<t 
àir  Walleeche  Kanuenwiese  belegeu  ist. 
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1824  y  e  un  ter    A  h  schnit  t. 

Grenze»    des  Ki'>nif}Uch  HaHniivcriftchen  Anits  Gifliorn  ffttf/m  das 
Herzn/flicJi  Braunschtcchscke  KreUgerichf  R'ddngshau^en. 

§.  31.  Anf  dem  im  vorigen  §  zuletzt  erwàbnten  Puncte 
verlàsst  die  Grenze  Brannschweigscher  Seits  den  Bezirk  des 
Kreisgerichts  Bettinar  und  es  fôngt  derjeni^e  des  Kreisgerichts 
KJdàftgshauien  an.  Die  Lande8G;renze  verlà«9t  hier  den  Fit»» 
und  folgt  der  Privatscbeidung  zwischen  den  Feldmarken  von 
Walle  und  Veltenhof  uach  der ,  in  Gemàssheit  der  im  Herbste 
1822  za  Stande  gekommenen  Theilung  der  Wandenschen  Heide 
und  der,  derselben  bevorstehenden  Beraarkung  durch  éinen 
Scheide-Graben  bis  auf  den,  ara  Horstcampe  belegenen,  dem 
S+ifte  St.  Blasii  gehôrenden  Teich  zn  und  von  demeelben  zwi- 
schen den  Harxbiittel-  und  Wendenschen  Wiesen  in  die 
Siîbunter,  geht  in  derselben  hinauf  and  umfaest  die  Eilersbût- 
telsche  oder  Fricken  -  Miihle  mit  deren  Gehôfle ,  Gtlrten  nnd 
unmittelbar  anstossendeu  Grundstûcken  dergeetalt,  dass  die»es 
Ailes  in  die  Kôniglich  Hannôverische  Hoheit  fàllt;  aie  geht 
dann  den  Mûhlenweg  nach  Harxbûttel  entlang  bis  an  die  Harx- 
biittelsche  Maech .  weiter  zwischen  derselben  und  den  rechte 
belegenen ,  nach  Thune  gehôrigen  Wiesen  und  Aeckern ,  schei- 
det  hierauf  die  der  Kolouie  Veltenhof  zugebÔrigen  Stnmmel- 
wiese  zur  BraunBchweigàchen  Hoheit  ab,  zieht  sodann  zwi- 
Bchen  dem  Kikhorstschen  Diestelwege  und  den  Thuneschen 
Busch  -  Aeckern ,  femer  zwiechen  dem  Eikhoratsohen  Holze, 
der  Wehrhoop  genroînt ,  und  dem  Riekmanns  Busche,  welcher 
Braunschweigisch  bleibt,  um  den  Brauneohweigschen  Sunder 
durch  die  Sunderwiesen  und  zwischen  dem  Vordorfschen  an 
einer  und  dem  Wenden-  und  Thuneschen  Gemeineholze  und 
Anger  an  der  andern  Seite,  nach  den  daselbst  befindlichen 
Grenzmerkmahlen ,  iiber  die  Poststrasse  und  die  letztbenannten 
Wendenschen  und  Thuneschen  Gemeiae  -  Holzungen  und  Aen- 
ger,  Biidwefltlich  von  den  Bechtsbiittelschen  Gnindstiicken  und 
zwischen  dem  Bechtabiittelschon  Westerbcrge  und  dem  Wen- 
denschen Kiekeraicks  -  Bûche  iiber  den  Dainm  des  dem  Kîoster 
RiddagBbausen  gehôrenden  Teichs ,  zwischen  dem  Thuneschen 
Bokelsberge  nnd  dea  Bechtabiittelschen  Aeckern,  im  SUden 
der  Wendenschen  Maech  nnd  fàllt  dergestalt  in  die  Sohuuter, 
daM  das  bisher  Kôniglich  Hannôverische  Weghaus  nebot  Zn- 
behôr  unter  Herzoglich  BraunBchweigsche  Hoheit  kômmt,  der 
von  beideu  Armen  der  Schunter  gebildete  Werder  aber,  nebst 
dem  Zollhanse*  der  Wenden  •  Miihle  und  deren  Znbehôr,  so 
wie  der  Ort  Wendebriick  Haunôverisch  verbleiben.  Da  dfe 
Heeretrame  anf  diesem  Striche  in  die  Herzoglich  Braun- 
Bchweigsche  Hoheit  fallt,  so  kommt  auch  die  iiber  die  Schun- 
ter fuhreîide  Briicke  in  dieselbe,  und  es  lâuft  die  Grenze  im 
westlichen  Arme  der  Schunter  binan ,  bis  dahin ,  wo  der  Be- 
werbach  eintritt. 

§.  32.  In  Beziehung  auf  die.  im  §  30  bestimmte  GrenzHnie 
in  der  Gegend  der  Ocker  unweit  Veltenhof,  wird  der  Her- 
zoglich Braunschweigscben  Regierung  zugestanden:  dass  das 
FloBfibette   dièses  Strt)me8   unterhalb  Veltenhof  bis    dahin,   wo 
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clanselbe  in  der  Gegend  des  Waller  Muhlenberges  dae  Herzog-  1824 
thuro  Brannechweig'  verlàsst ,  selbst  in  den  Gegenden ,  wo  der 
FluB»  die  Hoheits  -  Grenue  bildet ,  von  Seiten  dieser  Regierang 
ond  auf  deren  Kosten  berichtigt  and  die,  dieeerhalb  nôthig 
erachteten  Durchstiche  vorgenommen  werdon  kônnen ,  jedoch 
unter  der  Voranssetzung ,  dass ,  wenn  dieser  Plan  wirklich 
bewerkstelligt  werden  sollte ,  die  Hoheitsgrenze  auf  andere 
Weise  gehorig  bezeichnet ,  zuvor  aber  die  Privatberechtigun- 
gen  Kôniglich  Hunnôveriacber  Unterthanen  durch  voilstàndige 
EntschâdiguDgen  sicber  gestellt  werden  mûesen. 

§.  33.  Da  im  §  31  von  Kôniglich  Hannôverischer  Seite 
nicht  allein  die  Anspriicbe  auf  die  Landeshoheit  iiber  die, 
vom  Wendenthurme  nacb  Wenden  fiihrende  Lûneburger  Land- 
strasse  aufgegeben  sind  ,  8ondern  aoch  derjenige  Theil  dieser 
Landstrasee  von  Wenden  bis  zu  dem  Puncte  âber  dem  Wen- 
densoben  Holze ,  wo  dieselbe  wieder  in  das  Kôniglich  Hannô* 
verische  Gebiet  eintritt ,  nebst  der  Weggeld  -  Erhebung  bei 
Wonden  und  dem  allda  befindlichen  Chaussée  -  Hanse ,  abge- 
.  treton  ict ,  dieser  ganze  Strich  der  Heeratrasse  aber  gegenwâr- 
ttg  in  dem  Zustande  einer  Sand  -  Chaussée  sich  befiiidet  :  so 
iet  die  Ucbereinkanft  getroften ,  dass  der  gc.dachte  Chanssee- 
Strich  Uerzoglich  Bmunschweigscher  Seitfl  in  eben  demselben 
Zustand  gchalten  werden  soUe ,  worin  der  iibrige ,  das  Eô« 
niglich  Hannoverische  Gebiet  durchschneidende  Theil  dieser 
HandelsBîrasse  sich  befinden  oder  in  welehen  er  in  der  Folge 
gesetzt  werden  wird.  Es  wird  daher  von  Herzoglich  Braun- 
scliweigscher  Seite  die  Verbindlichkeit  iibemoromen ,  den  ge- 
divchten  Strich  in  den  Zostand  einer  Stein  -  oder  Gnud- 
Cbaussee  zd  setzen ,  wenn  von  Hannôverischer  Seite  ein 
Qleiches  in  Aosehung  des  nôrdlichen  Theilee  geschehen  sollte 
and  dièse  Untemehmung  bis  an  die  Braunschweigsche  Grenze 
grôsstentheils  znr  Auslûhrung  gebracht  sein  wird.  Darneben 
ist  die  Unterhaltung  der  bei  Wenden  iiber  die  Schunter  fiih- 
renden  Briicke  der  Herzoglich  Braanschweigschen  Kegierung 
bei  dieser  Abtretong  zur  Bedingnng  gemacht ,  anch  die  Erhe- 
bung des  ZoUs  ia  dem ,  hart  an  die  Heerstrasse  stossenden 
Zollhause ,  walches  bis  zur  weiteren  Unterhandlung  zwischen 
den  beiderseitigen  Regierungen  in  Hannôverischer  Hoheit  ver- 
bleiben  wird ,  in  der  Art ,  wic  solche  Erhebung ,  dem  Her- 
koramcn  gemâse ,  bis  jetzt  bestandeû  bat ,  ausdriicklich  vorbe- 
haltcn.  Debrigens  wird  der ,  in  dem  abgetretenen  Weghaase 
bieher  angeaotzt  gewesene  Weggelds  -  Einnehmer  in  Brann» 
schweigsche  Dienste  in  demselben  Verbaltnisse  ùbergohen ,  als 
solohd  von  dem  bisherigen  Landesherrn  fiir  denselben  festge- 
setzt  sind. 
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Grenzen  der  KHuiplich  HatuiOvu^-i^rhcii  .4emfi>r  Q>fhorn  iind 
Falhrslchen  (jujen  die  HmorfUch  h'raunfrhmri^sthen  Krfisye- 
richte.  RiddapfhmtseH  und  Kii7iif/si((f(er ,  lu  êovu-ii  sir  diejtvigen 
Or hchftjtvii  betreffen,  welthc  bei  der  Lauotihurffschm  Erbêchaft 
vom  Fiirêtenthume  Litnebunj  an  dus  FUrstcnthvm  Wotfenhiittel 
zu  Jtifnnf;e  des   vûrigça  Jahrhundertif  ahyetreten  smd. 

§.  34.  Bei  dem  im  §31  znletzt  vorkommenden  Puncte  am 
Bewei'bache  treten  diejenigen  Bestimmnngen  in  Beziehung  aaf 
die  LRodesgrenze  ein ,  weiche  dnrch  die  Rccemo  vom  ISten 
Jalias  1707  and  30  April  1708  ûber  die  Abtretang  de»  Arotes 
Carapen  and  der  Dôrfer  Btîvenrode ,  Waggum  nnd  Bienrode, 
von  Luneburi?  an  Wolfenbûttel  festgesetzi  worden  sind  ;  und 
indem  diesel  ben  hiemit  nocbmals  bestatigt  werden,  so  findet 
eich  die  Grenze  beider  Staaten  von  gedachtem  Puncte  folgen- 
dermaassen  peordnet  :  Bei  der  Ëinmûudang  des  Bcwerbacbes  in 
die  Scbonter  zieht  die  Landesgrenze  zwischen  den  Feldmar- 
ken  von  Bechtsbiittel  HannôverJHcber ,  und  vou  Bienrode  und 
Waggutc  Braanschweigscber  Seits  bcsagtem  Barbe  hinauf  bis 
im  Sùdosten  der  Becbtsbiittelscben  Langen  -  Wiese ,  wo  aie 
den  Bach  verlàset  und  nordôstUcb  in  der  Privatscbeidung  die- 
ser  und  der  WaggumBcben  Wieaen  auf  einen  Grenzstein  am 
westlichen  Ende  dos  Haaken  -  Moors  zu  sich  weiidet.  Sie  foigt 
von  hier  einer  versteinten  Linie  iiber  das  Haaken  •  Moor  und 
weiter  links  im  Norden  die  Feldmarken  Bechtsbiittel  ,  Abbes- 
biittel  nnd  Grassel  mit  der  Lauseheide  ,  dem  Heiligenbolze  und 
dera  Strombeckschen  Heistem ,  rechts  im  Siiden  aber  die 
Feldmark  Beveorode  nebst  dem  Kohlenbusche  ,  der  Horst, 
dem  Pastoren  •  und  dem  Bevenroder  •>  Holze  lassend  ,  iiber  das 
Liittge  -  Moor ,  bis  wo  im  Osten  die  Feldmark  Liittgen  Bewen- 
rode  eintritt.  Hier  wendet  sie  sich  siidostwàrta ,  dièse  Feld- 
mark und  femer  mit  einer  Kriimmung  nacb  Siidwesten  die 
Siekswiese ,  den  Pottsteichoamp  und  den  Pottsteich  zur  Han- 
nôverischen  Hobeft  auescheidend ,  in  die  Privatscheidung  dic- 
ter Grundstiicke  und  der  Wicsen  des  Herzoglich  Braun- 
Bchweigachen  Dorf»  Bevenrode  auf  die  Masch ,  auch  Lange- 
Masch  genannt ,  za  and  làaft  sodann  iiber  selbige ,  nacb  einer 
Versteinung  erst  siidostwârts ,  dann  ostwârts ,  biernâchst  in 
einen  nach  Sùdeu  ausTveichcnden  Winkel  nnd  endlich  wieder- 
um  in  ôstlicher  Richtung  an  den  Schildcamp ,  indem  sie  anf 
Hannôveriscber  Seite  die  Graeselsche  OchseDwiese ,  auf  Braan- 
schweigscber aber  die  Haaseiwiese,  den  Curdtscamp  nnd  die 
Gowelwiese  berûhrt.  Ueber  den  Schildcamp  zieht  sich  die 
Orenze  weiter ,  einer  Trift  und  Versteinung  folgend ,  nnd 
dnrch  die  Masch  an  den  Wald,  welchen  sie  dergestalt  durdt 
schneidet ,  dass  auf  Hannôverischer  Seite  das  Kôniglichc  Lieb- 
ft-auenholz ,  das  Essenrôdcr  Geraeineholz ,  die  Mabuhorst ,  die 
Hudewicse  und  wiedemm  Essenrôder  Gemeinebolz  ;  aof  Braun- 
schweigscher  Seite  aber  das  Herzogliche  Wendhàoser  Hohe- 
holz ,  die  zum  Rittergate  Gross  -  Brausrode  gebôrige  Forât 
und    dtiE   Brousrôdei    Gemeineholz,    die    VosMohlen    genaont, 
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verbleibl.    Nunmehr  falH   die  GreBze   irn  Siden  de«  Essemoder  1824 
Ackein    in    eine  Riede ,    welcher    sie   in    nordôttlicher  Riciituiip 
folpl  ,    rlie    Feldmarken    E^scnrode    nnd   Jeipke   HHniiovorischer 
unrt    Klein  -  Bniniroder   Brannscbweipscber  8«it8    trennend  ,    bis 
»ie  ara  Ui'anowe^e ,    sudostwàrts  in  «\\\n-  versteinten  Linie .  zwi- 
ctchen  den    beiden   zulelzt  genaanten  Feldmarken  iind  df^n  Han- 
novorischèi»    Besitzuiijren ,   ËhroerholK ,     mit    welcbem    da«    Ko* 
niglicbe    Âiul   Fallersieben     auf&ngi ,    I^HUgen  -  Camp  ,    Kohlon- 
heide,     Ehinur  •  Hudewiese  ,   N«»ae  •  Wiese    nnd    Hoyers    begd«n 
einer ,    auderer  Seits  aber  den  Braunschw-oi^mben  Gruudstucken, 
Korb  ,    ein    Klein  -  Biunsi-ôder    Hob  ,     Klein  •  Hrunsrodar   Feld. 
Rohrwiese   und    Klein  -  Bnnisroder  Kllem ,    sich    Ruf  daa  Flecb- 
torfer    Holz     zu    ziehet.     Hier     weiidet     sich     die    Grenite    vonri 
Greoxsteine    No.  85    ostwsirts    und     weiter     nach     den    Steinen 
No.  84    nnd  83    un»   Hoyers  Tjegden    bis    an    Bernern    in  Ebme 
Wi6.<!e ,    wo    sie    in    eine    Kiede   fâllt ,    nnd    dicter   bit*   an   deu 
Steiu  Ko.  81    folgend,   die   Kcniglich    Hannôveriscbe   Waldung, 
das   Hohniitedter    Holz,    von    deiu    Oemcinebolze    dèr    Braan- 
3chweig«chen    Dorfsebaft    Flechtorf    acheidet.     Sie     zielit     hier- 
oâc))st ,   iiaob   der    Vcrsteinung   und   in   grader ,    fast  sodlicber 
Richtung ,    zwischen    deii    Hattorfer    und   Flochtorfer   Gemeine- 
valdungen ,   anf  deui  Rrande ,   dann    ûber  dfen  Aager  zwische:! 
den  Antbeiien   bei«1er   genannten  Ortaebaften  and  den  Gemeine- 
bolzuugen   dcrseibeu ,    der   Rûcken    genanat ,    endlich    in    deu 
Laudgraben ,   das  Flechtorfer  Riickenfeld   reobts ,   die  Hattorfer 
Koly    aber    links    lasseud ,    tiber    die    von    Brauniichweig   nach 
Oebiffelde     gehende    Heerstrasse    und    lange    den    Flechtorfer 
Bruchwiesen    in    den   Schouterâasa.    Oie«ein   FIubs»    folgt    sie 
siidwestwârts ,    verlâsst   ihn    aber    in   der  Nabe    des   Âckers  am 
Wcsterberge    und    làuft    in    ôstlicber   Richtung    zwifichon    den 
HAttorfer   Brocbwiesen   und   den    Beinroder   Wieaen ,   anoh  Wi- 
stiblosswiesen   geuaunt ,    aufanglic>è   in   einem    alten   Plussbette, 
das    Pfarrwasser    benaunt ,    hieruâchet    nach    einer   Bemérkuug 
durch  Grenzhiigel   bis   wiederum   in   die  Schunler.    Die  Grenze 
geht  dieeen  Fluas  binauf.   bis  wo  uas  alte  Flussbeite ,   die  alte 
tschanter ,    die   Hattorfer   von   den   Beinroder  Wieaen    scheidet, 
und  folgt  sodauu   der  alten  Schunter   und  der  Privatscbeidung 
zwischen    den    Hattorfer    Wiesen     «nd    den   Beinroder  ^Grnnd- 
stiioken ,    die  Stàhwiesen ,     der   Butterberg ,    die   Woldewicsen 
nnd  der  alte  Camp   geuannt ,   wie   sulche  Scheidung  lange  dem 
Flussbette  nnd  da ,   wo  sie  von   aelbigem  am  Batterberge   ab- 
weicht ,    durch   Hiigcl   und   Steine   bezeichnet  ist.     Unter   dem 
alten  Campe  verlâsst  aie  die  alte  Scbanter  und  làuft  in  einem 
trockuen   Graben    lange    der    Beinroder    Âecker,   Tenfelocamp 
und   Steileberg ,    wiederuro   in    eine   Riede ,    welche   «uch   alte 
Schauier    genannt    wird ,    und    die   Heiligendorfcr   Orômlings- 
Wie«en     von     der     Beinroder    Gemeine  -  Wiesn     scheidet.     Aua 
dieaer   nlten  Schunter    zieht    die   Grenze    Leim    Steine    No.  32 
in    Nordmten    der    in    Bt-aunschweigscher    Hobeit    bleibenden 
Voppensiekswieae   aaf  den  Sloin  No.  81 ,   und   folgt   eiiier  Ver- 
sieinong    zwisohen    deu     Heiligendorfur    Drômlingswiesen    nnd 
den    Beinroder   Wiesea    am   Lohrwold ,     bia    ne    beim   Steine 
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1824  No.  24  wiedernm  in  den  Schunterfluss  (allt.  Sie  verlâest  den 
Fluss  bald  wieder ,  um  von  desseo  rechtem  Ufer  ab  in  einem 
trocknen  Graben ,  zwischen  den  Heiligendorfer  Wiesen  vor 
dem  Kleywinkfj!  nnd  den  Glentorfer  Drômlingrswiesen  nnd 
Wiesen  hinter  dem  Beilwalle  sich  ziohend ,  unfem  des  Grenz- 
éteins  No.  24  wiederum  in  die  Schanter  zu  gehen.  Von  hier 
lauft  aie  den  FIusb  hinan  ,  die  Fleiligendorfer  Jnnghennig  nnd 
Rabâtjen  -  Wiesen  Hannôverischer  nnd  die  Glentorfer  Nieder- 
wiesen  Brannschweigscher  Seits  ,  bis  sie  ihn ,  vom  rechten 
Ufer  flb ,  am  Mastbrnche  verlJiBst  imd  einem  trocknen  Graben, 
weloher  die  Wieeen  der  Ortschaften  Heiligendorf  und  Glentorf 
im  Mastbruche  scheidet  ,  bis  zum  Steine  No.  15  foliErt.  Nnn- 
mehr  wendet  sie  sich  siidwàrts  in  der  Privatscheidung  der 
Steindorfer  Wiesen  und  der  Glentorfer  Wiesen  im  Maàtbroche 
und  zieht  den  Landgrabon  entlang  wiedernra  in  den  Schunter- 
fluBs  ,  wnichem  sic  aufwârts  zwischen  den  Steinekeschen  Moor- 
wiesen  und  der  Glentorfschen  Oemeine  -  Wiese  und  den  Gàr- 
ten  boi  Glentorf  hindurch  folgt,  Im  Oeten  des  von  Veltheiro- 
sohen  GntsbofeR  zu  Glentorf  weicht  die  Grenze  aberm«»ls  vom 
rechten  Ufer  der  Schnnter  ab  und  schneidet ,  sich  siidostwârts 
auf  den  Stein  No.  6  wendend ,  das  von  Velthoitnsche  Bleicher- 
bleek  zum  Bruunschweigschen  Qebiete  ah  ,  fâllt  bei  bemerktem 
Greiizsteine  wieder  in  die  Schunter  und  geht  derselben  hinauf, 
bis  \vo  die  Ochs^ndorfscben  Wieeen  anfangen.  Hier  verliisst 
die  Grenae  den  Fluss  am  linkou  Ufer  und  zieht  eich  in  einer 
trocknen ,  die  Wiesen  der  Ortschaften  Ocbsendorf  und  Glen- 
torf scheidenden  Riede  zum  Grenzsteine  No.  4 ,  wendet  sich 
sodann  nach  Sûdwest  und  in  der  Privatscheidung  zwischen 
der  Oohsfndorter  Wiese  auf  dem  Rohrbleeko  und  der  Glen- 
torfer Mùhlenwiese  in  den  Scheppiiubévch ,  welchem  sie  zwi- 
schen jeuen  Wiesen  im  Rohrbleeke  und  dem  Boimstorfschen 
Bmchwieseii  iiinanf  bis  zum  Grenzsteine  No.  1  folgt,  wo  die 
in  den  vorgedachten  Recessen  bestimmte  Grenze  endet. 

Eilfter  Ahschnitt. 

(îrenzen   ihs  Kunifflich  Hunnlirierischen  Amts  PalhrsUhen  geff*'n 
das  Hrrzoglich  liraunscliweicfsch*  Kr*-i>i(jericht  KuiiiyslnUer. 

§.  35.  Von  dem  Puncte  an  ,  wo  die  Grenzen  des  Herzog- 
lich  Brannschweigschen  vormaligen  Amtes  Carapen  mit  dem 
ehemaligen  Arate  Kônigslutter  an  dem  Scheppanbache  ziisam- 
mentreffen ,  lâuft  die  Landesgrenze  von  dem  gedaohten  Puncte 
in  einem  Grabeu  zwischen  den  Riesenberg  -  und  Ochsundorf- 
schen  Wiesen  dergestalt ,  dass  der  sogeuannte  Werdcr  n;ich 
der  Kôniglich  Hannôverischmi  Seite  abgeschieden  wird ,  rnid 
iallt  dieht  unterhalb  Ochsendorf  in  den  Schonterfluss ,  folgt 
demselben  bis  an  die  Ochsendorfer  Mùhle ,  von  wo  sie  in  dem 
alten  Bette  der  Schunter  fortgeht  und  so  dSe  Rieseberger 
Masch  am  rothen  Pfuhle  von  den  Ochsendorfer  Gnindstûckon 
unter  den  Weiden  und  weiterhin  die  Kônigslutterschen  von 
den  Ochsendorfer  Wiesen  trennt,  bis  das  erwàhnte  vorlassene 
Fiusebett«  mit  dem  jetzigen  Schunteratrome ,  oder  die  alte  mit 
der    neuen   Schunter,    znsammentrifft.    lu    dem    Schunterbette 
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geht  nunmehr  die  Grenze  hiimn  un<l  verlSflst  daaselbe  Uernac.h,  1824 
indem  sie  ahermals  einem  altnn,  jetzt  verlafisenen  13etle  des 
Schiintorfinsses  westwârt»  folgt,  nnd  eo  die  OchseudorffM- 
Wiesen  uuter  dem  Nesselbleeke  von  den  Kônigfllutterscheu 
Wiosen  scheidet ,  bis  dahin ,  wo  sicli  das  letzgedacbte  alt« 
Bette  wàederum  mit  dcm  jetziEren  Strome  unweit  des  8os'^i»nn- 
ten  Flutiifitranges  vereinigt.  Die  Grenue  blcibt  in  dem  verei- 
nigten  Flussbette,  eine  kurze  Biegang  des  Flusees  eutlaug, 
weicht  wiederum  westwiirts  davon  in  einem  alten  F'iussbette 
ab ,  welchem  sie  zwischen  den  Beyenroi^e-  und  den  Ivônige- 
lutterschen  Wieaen  inid  dem  Bruche  bis  oberha1l>  Beyenrode 
folgt,  wo  sie  sodaan  m  eineu  Graben,  welcher  in  uoneren 
Zeiteo  zwischen  den  Wiesen  beiderspïtiger  UuteHhauen  gezo- 
gen  ist,  iibergebt,  an  deseen  Finde  wiederam  in  das  alt«  Fluss- 
bett  der  Schunt«r  fôllt,  und  in  solchem  bis  der  Warle  (einem 
jetzt  ausgerodeten ,  nach  Klein  -  Steinum  gehôrenden  Holze) 
gegeuiiber  bleibt.  Hier  geht  die  Grenze  bei  der  eogenannten 
Knikkuhle  iiber  die  Schnnter,  and  alsdann  d»?m  Kôniglich 
Hannoverieoben  Landgehàge  entlang  in  der  biRherigen  nnbe- 
strittenen  und  gehôrig  bemarkten  Scheiduog  bis  zu  d'^nijeni- 
^va.  Puncte ,  wo  an  der  kleinpn  oder  Lûttgen  -  Heide  bei  der 
Trendeî  die  Siipplingenburgische  Forstgrenze  eiiitritt  ;  von 
hier  làuft  sie  nôrdlich  des  Sandcaraps  in  die ,  von  Helmstedt 
nach  Liineburg  fûhrcnde  Heerstrasse,  folgt  dieaer  niich  Osten 
bis  oberhalb  des  Schottorfer  Toiches,  ziebt  sich  unter  dem 
Teichdamme  bis  auf  den  Langen  Teich,  anter  dem  Damme 
desselben,  welcher  dadnrch  in  die  Braansohweigflche  lîoheit 
abgeBchnitten  wird ,  hindurch ,  und  daon  im  Norden  desselben 
an  der  langen  Horst  bis  zur  Kobli ,  schliesst  daselbst  die  Wiese 
des  Barmkeschen  Einwobners  Sempf  (Brartdversichenmgsnnni- 
mer  5),  sowie  die  Barmkesobe  Euhli  zur  Braunschweigsoben 
Hobeit  ein. 

§.  36.  Von  der  Kobli  ab  geht  die  Grenze  im  Siiden  des 
nach  Rottorf  gehôrenden,  ehemals  dem  dortigen  Einwohner 
Reimanu,  jetzt  dem  p.  Tripler  znstehenden  Carapps,  zieht 
sicb  am  faulen  Bruchscampe,  welcher  Hannôvuriscfa  bleibt  bis 
an  den  Vehsencamp,  sodann  siidwàrts  um  denselben  und  um 
den  Spelgencamp  in  der  Trift  herum,  schneidet  den  Lehm-, 
Mittel-  und  Erpel-Têicb  zur  BraunBchweigschen  Hobeit  ab, 
und  eretreckt  sich  dnroh  die  Steine  in  Nordwoeten  de«  daselbst 
befiudlîchen  Eichelncampes ,  welcher  Braunschweigisch  bleibt, 
auf  die  Barmkesche  Fôrsterwiese  und  zwischen  derseiben  und 
dem  Vehsencampe,  sodanu  zwischen  den  Wiesen  des  p.  Grobe 
ans  Rottorf  und  des  Welicke  in  Barmke ,  zwischen  den  beiden 
Cârapen  am  Scbnakcnstôrte  ,  von  denen  der  eine  dem  Kloster 
Marienthal  gehôrt  nnd  im  Braunschweigschen  bleibt;  der  an- 
dere  dem  Einwohner  Vehse ,  vormals  Hoi-nbostel ,  zusteht  und 
Hannôvorisch  wird.  An  diesem  Puncte  ninimt  die  Grenze 
eine  nordwestliche  Rlchtuug  unter  der  Marienthaischen  Kons- 
dorfs-Breite  und  zwischen  der  daselbst  belegeneu  Marienthai- 
schen Fôrsterwiese  und  der  Kurswiese,  welcho  Braunschwei» 
gisch  bleiben,    an  der  einen,    und  den  Rottorfschen  d.  h.  Han- 
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1824  aoverischeD  Wi<>sen,  an  der  andern  Scite  aaf  den  Knick  hia 
au  die  Konsdorfer  Briicke  und  geht  ecydann  am  EoDsdorfs- 
GebaffO  snd  zwischen  demsel^en  and  den  RoUorfi^hep  Âeckcm 
und  Wiesen  am  Rnttfelde  und  dei?  Winkelwiese,  welche  letz- 
tere  Grundstiicke  der  Koni^lich  Hannôveriechea  Hobeit  unter- 
worfen  werden,  in  einer  gradpn  Linie  aaf  den  MônchRpring 
und  voD  da  mit  einer  korzcn  Beugiing  auf  den  bimten  Stein, 
80  da£B  das  Heinebiicben-Seegebage  «nr  Braanscbweigflnheu 
Hobeit  komnit.  Vom  bunsen  Steine  wendet  sich  die  urenzc 
westlich  ia  grader  Linie  auf  eine  Grenzeiche^  neben  welcher 
•lie  Grenze  des  Koniglich  Hannoverischen  Forstcs,  der  Oelper 
ennannt,  durch  Hùgel.  £re»eichnet  ist  Hieniâcbst  folgt  sie  der 
nier  anfangrenden  Riede,  die  Oelper  Riede  genannt.  bis  an 
die  Trendelwiese ,  om  welche  sie  westwHiis  auf  die  BrDinstor- 
fer  wiiste  Dorfstàtte  und  um  seibige  dergesUK  sich  ziehet. 
dasa  bcide  in  die  Braanschweififsche  Hobeit  fallen.  Zwiscben 
der  Dorfstàtte  und  der  in  Siidwesten  bleihenden  Ruftonbeeks- 
Wieee  nimmt  sie  eine  gerade  Richtung  bis  dahin,  wo  einst 
eine  alte  Grenzeivbc  atand  and  jetzt  ein  Grenspfahl  gesetzl 
iat,  und  das  Marienthalsche  Haagbolz  mit  dent  Klein -Sies- 
beckacbeu  ond  Biaiorfachen  Forste  znsamTuenetôest. 

§.  87.  Die  ira  vorstchenden  §  gezogcne  Orenzlinie  soll  die 
Territorial  und  Jiiriedictions  -  Grenze  zwipf  hen  den  beiden 
Staaten  uud  deren  Beburden  bilden,  dergestalt ,  dass  damit  die 
bjpber  zwiReben  denselben  bestandenen  Grenzstieitigkeiten 
riickeichtlicb  dièses  Landstriebs  definitiv  beigeleirt  und  die  hiuc 
iude  gemachten  Anspriiche  auf  Bezirke  jenseit»  der  gezogenen 
Linie  vou  boideu  Theilen  gegen  einander  aufgegelten  werden. 
Auf  aile  privatrechtlicben  Verhàltnipse ,  welche  bei  dera .  bis- 
her  Btreitigen  ,  Landstriche  in  Beriihrung  koinmcu ,  bat  jedocb 
die  pegenwàrtige  GrenzbcRtinimnng  keine  direct*  Kinwirkung. 
dergestalt,  dass  aile  deafalsigen  Recbte  ira  Allgeraeinen  vorbc 
halten  bleibbn.  Da  indeesen  die  sammilicben  Hetbeiligten ,  na- 
mentlich  aowohl  das  Klueter  Marientbal  und  die  Gemeinen 
Rennau,  Rottorf,  Bannke  u  a.  w.  mit  einauder  dahin  iil>er- 
eingekommen  sind ,  eine  Auseinanderaetzang  ibrer  Privât- 
Grenzen,  nacb  vorgàngiger  genauer  Erôrterung  uod  Constati- 
rang  der  Anspriiche  aller  Betbeiligten ,  sofort  vomebmen  zu 
woUen,  aach  seitdem  /.ur  Erreicbung  diesea  2^wecks,  unter 
Genehmignng  und  L<MiMi)g  beider  Regierungen,  eine  compro- 
mibsorische  Behôrde  gebildet  und  solche  in  der  erwàbnten 
Aaseinandersctznng  bereits  Roweit  vorgeechritten  isst,  dass  de- 
ren Beendigung  mit  Zuverpicbt  erwartct  werdon  kann;  po  soll 
in  diesem  Falle  und  wenn  dadurch  eine  featgescUte  Eigen- 
thumsgrenze  der  von  einander  abgoschieflenen  Oemeinheitsan- 
theile  beiderseitiger  Unterthanen  gebildet  wordea  wird ,  solche 
damit  zu  bestimmende  Privatscheidiingaliiiie  suicb  die  Lande^- 
gi'euze  mit  Âbânderung  der  dan'iber  gegenwartig  getrolfeiien 
Bestimmungen  ansmacheu. 
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Gr*nzf.)i   de»    Këniylich    Hannoveruehen   Amts   Fnlltnflcben    mit 
dem  Hortvglick  Braunsehwtiyscîten  Kreisytricht    Vorsfelde. 

§.  36.  Yod  dem  im  §  36  gedAch(«n  Punct«,  wo  din  Orenze 
des  Herxoglichen  Kreisgerichls  Konigfilutter  an  der  Spitze  der 
Bisdorf-Marientbal-  und  Klein  •  Siebeducbun  Foraten,  esdigt, 
folgt  die  liHodeugrenze  d«r  Privatgrenze  /.wischen  den,  zam 
Gnte  Bindorf  gehôi-eiiden ,  ond  den,  der  Gemeine  Klein -Sis- 
be<-k  nstebeDdcn  GrandBtûckea  und  lauft  sodann  weiter  zwi- 
Boben  deu  voa  Bâlowschen,  jetzt  zum  Gute  Robde  gebôren- 
der  Feldmark  Sarling  tind  dem  Klein  -  Sisbecksoben  Font* 
grande  nacb  der  daselbst  anter  den  Inieressttoten  verglichenen 
Pvivatscheidaug  fort,  bis  zur  faulen  Riede.  Sie  folgt  sodaon 
der  siigenaniiteD  rotben  Ânwendo,  dieser  entlang  gehend  von 
der  fanleo  Riede  an  bis  dabin.  wo  die  Spilze  des  Streplingcr 
Uolzes  mit  der  rotben  Ânwende  zasHninieastô66t  and  die  Kô- 
niglich  Prenraische  Grenze,  nacb  deren  jetzt  factisch  bestehen- 
den  VcrhâItnis9eD  eintritt.  Durch  die  letstere  wird  die  Grenze 
der  Koniglich  Hannôverisohen  und  licrzoglich  braanschweig- 
soben  Staaten  bis  dahin  onterbrocben .  wo  die  Klein  •  Hebling- 
6cbe  mit  der  Nord  -  Steiuekescbeu  Feldmark  zasaramentritt. 
Von  bior  folgt  die  Herzoglich  Braunschweigsche  und  Kônig- 
licb  Hannôveriscbo  Grenze  in  unbeetrittener  oud  durch  den 
NaMeIbsch  bezeichneUir  Biohtung  der  Soheidung  des  Nord* 
Steineker  Holzes  gegon  den  Koniglich  Hanuôveriachen  Forst 
biB  xam  Steineker  Berge,  wo  wiederum  die  dermalige  factiscb 
bostehende  Preuesiacbe  Grenze  dea  Gerichts  Wolfsburg  ein- 
fiillt,  and  die  Landesgrenze  zwischou  (lannover  und  Braun- 
sch^eig  abermale  bi»  zu  demjeuigen  Puoute  unierbiicbt,  wo 
die  Grenze  des  Herzoglich  Brannschweigschen  Kreisgericbte, 
Vursfeldu  mit  don  Grcuzeo  des  Koniglich  Hanuôverischen 
BoId«cker  Landes  zusammenlrifll. 

§.  39.  So  wie  iiQ  §  37  in  Ânsehting  der  Greuzlinie  zwi- 
Bohen  dem  Âmte  Fallonilebeu  und  Kreisgericbte  Konigslutter 
getcbeheii,  so  wird  aucb,  in  Beziehung  auf  vorstehende 
Gi-enzregnlirung ,  eine  Abàiif3erui»g  der  verabredeten  Grenzlinie 
aaf  den  Fall  vorbehalten,  wenn  entweder  durch  eine  alige- 
meine  Theilung  des,  dem  Kloster  Konigslutter  gehôrenden 
Fontgrundes,  der  Stiftssuuder  genannt,  odcr  aber  durch  die 
Aufbebung  der ,  auf  dem  bisber  streitigeu  Landstricho  von  den 
Oemeineo  Yolmarpdorf  und  Âlmeke  ausgeiibten  Koppelweide 
eine  Privatgreiize  zwischen  den  einzelnen ,  auf  diesem  Grenz* 
striohtt  interessirten  Privaten  hergestellt  wiirde,  dergestalt,  dass 
dièse  Privatgreuzu  alsdann  die  Hoheitegrenze  bildeu  soll. 

Druizihnter    Abs  chniti. 

airtniun     des  Boldacker   Landes    çeyeit   das   Heiioglioh    Braun' 
«chwieigscJte  Kreityericht   Vonfeldf. 

§.  40.  Die  Grenze  zwischen  dom  Boldecker  Lande  und  dem 
Kreingerichte  Vontfelde  wird  vom  breiten  Pdrde,  zwischen 
Wolfebnrg    uud   Kaesdorf,   dorch   den  Lauf  der    gros^em   Aller 
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1824  biB  zum  EinfluBSC  der  kloinen  Aller  in  dieselbe  bestimmt ,  je« 
doch  dergestalt ,  dase  die  in  derselben  belegene  Ineel ,  die 
Krebshorst ,  der  Kuuiglicb  Haiiuuf ei  isohen  Hoheit  verbloibt, 
nud  versteht  sicb  hier  unter  der  Benerinaug  Aller  deren  irii- 
heree  Bette,  nicht  aber  Uat^jeuige,  was  durch  die  neuesteii  im 
JBrauDSchweigbcbeo  vurgeuoramentn  Durchstiche  des  Klusses 
gebildet  worden  ist,  und  wird  alBO  bei  der  kiinftigen  Betuar* 
kung  der  Grenze,  sobald  dat*  verlassene  Flussbette  die  Vor- 
ricbtuug  gehoi'iger  Grenzmale  zulâsat,  hierauf  beaoudere  lliick» 
bicht  EU  uebmen,  so  wie  bie  dabiu  jeder  Grenzverdauklung 
mittekt  vorliiuiîgei  Bezeicbnangen  entgegen  za  wirken  sein. 
Von  da  au  làuft  die  Grenze  in  dcm  Strome  dor  kleinen  Aller 
iort,  bis  zum  Landgraben  unweit  der  Thilaaer  Rofarwieso: 
mit  den  Ausuahmen  jedoch:  da&8  1.  dei-jeuige  Theil  dea  Tap- 
penbeckticheu  Brucbes ,  welcber  unweit  des  Landwebr  •  ZoU- 
bauses  am  linken  Ufer  der  kleinen  Aller  âber  dieselbe  hinaus- 
^■Liessl ,  zur  Kôniglich  Haanôverisoheu  Laudeshoheit  ausge- 
euhiedeu  und  die  Laudesgrcnze  am  diesen  Tbeil  herum  in  dem 
Graben  oder  dem  alien  Flussbette  der  kleinen  Aller  gezogen 
werden  soll;  2.  dass  der,  uuterbalb  der  Tiddiscben  Miihle  am 
rechten  Ufer  der  kleiuen  Aller  belegeue  Gasthof  der  Brauu- 
scbweigBcben  Laudesbubeit  verbleibt,  und  vun  der  Gienzliuie 
ebentalls  uiazogen  wii'd.  Vou  dem  Puncte,  wo  die  kleine 
Aller  an  den  Landgraben  stoesi,  bildet  dieser  Landgraben  die 
Grenze  bis  zum  neuen  Kuicke  oder  den  Hier-  und  Brodwie- 
sen;  die  Grenze  làuft  ferner  zwischen  den  Kroiei  wiesen  an 
Kbiiighcb  llannôveriâcber  und  dem  neuen  Kuicke  au  Herzog- 
hcb  Braunscbweigsuher  Seite  bis  zu  den  Langeu  -  Wiestu  uud 
dem  Liittgen  -  Moor  ;  dann  durcb  das  Liittge  -  Moor  ui  Gemàsa- 
beit  des  Kecesses  voni  25ten  Jannar  1745  bin ,  durch  die 
iJrummlingswiesen  uud  zwischen  dem  Herzoglicb  Braun* 
schweigschen  und  Grâtlicb  îSchulenbm'gschen  grossen  Forât- 
gehage  bindurch,  bis  wiederum  zur  Koniglieh  Preussiscben 
Greuze,  ailwo  die  ganze  Begrenzung  der  beideiseltigen  Staa- 
teu  in  dieser  Abtheilung  vôUig  eufhort. 

§.  4L  Da,  wie  der  AugenscheiD  es  ergeben  bat.  die  in 
dem  vorbeeagten  Stricho  von  Zeit  zu  Zeit  eingetreteuen  Grenz- 
irrungen  duroh  die  Ziischlàmmung  der  vorerwâbuteu  Grenz- 
Gbwasser  haoptsàcblicb  vcranlasst  sind  ;  so  soll  von  den  resp. 
Eegierungeu  auf  eine  zweckiuassige  Auirâumung  derselben, 
verbunden  mit  eiuigeu  nothweudigen  Dui'cbeticheQ ,  ungesàumt 
Bedacht  genouimen,  auch  auf  dieson  Fall  eine  Eeutibcation 
der  Grenzlinie  vorbehaltea,  ûbrigeng  aber  3ollen  die,  im  voi-i- 
gen  §  bemerkten  Abweicbuugen  der  Grenzliuie  von  der  kltilnen 
Aller  mit  hoben  Grenzpfiiblen ,  zur  Vermeiduug  aller  kiiulti- 
geu  Ungewissheiten,  bezeicbnet  werden. 

S-  42.  Wegeu  der  Privatgerecbtsame  werden,  ausser  der  all- 
gemeinen,  im  Ëiugauge  dicbe»  Receases  eutbaltenen,  Bestimmun- 

fen,  im  Besoudcra  die,  das  Privat-Interessc  des  Grufen  von  der 
chulenburg  -  Wolfeburg  im  Boldecker  Lande  und  Gerichte 
Brome  Letreiî'enden ,  bisber  etwu  aoch  nicht  ârledigen  Gegen- 
st^de  und  Gereshtsume  hieduruh  aui^drucklicb  vorbebalteu. 
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Grenzcn    dss    Herzoglkh  Brmiiischweigschen   Furstcn- 

thums   Blaiikeriburg    yrgen    die    angren^endiiti   AenUer 

des  Kônigreiciis  Hannover. 

Mrtter   Ahschnitt. 

Grenzên  défi  Herzoglich  Braunschweiyêchen  KreitgerichU)  Husiel- 
felde  gegen   die  Këniglick  HunnOverischc  Gru/seJi(\ft  JJofunstetfu 

§.  48.  Die  Grenzen  des  Kreisgerichts  Haaselfelde  gogou 
die  Grafschaft  Hobostein  fangen  vou  der  Nordhauser  Straue 
an  der  grossen  Harzhôha  au  uDd  erstreckeu  sich  bis  iiber  den 
Eâlberbraoh  an  der  Mose.  Dio  Landesgreoze  soli  hier ,  nach 
den  unten  folgeuden  weiteren  Bestiramungen ,  den  Streitort 
darohschneiden  und  von  dem  nord^estiichen  Eade  desselben 
in  die  Bâre  bis  zu  deren  Zosammenâusse  mit  dem  tiefen 
Bâche  dergesialt  t'ortlaofen  ,  dase  die  in  diesem  Bâche  entstan- 
denen  kleinen  Inselo  der  Lange  nach  getheilt  und  so  die 
kânftige  Greuzlinie  gebildet  wei-de.  Von  dem  Zusammenflasse 
der  Bâre  mit  dem  tiefen  Bâche  zieht  die  Grenze  weiter  in 
das  letztere  Bette  bis  zu  eeinem  Ursprunge  am  Kàlberbmche 
hinan  and  eodann  in  einer  graden  Liuie  durch  den  Kàlber* 
bruch  bis  au  dessen  àusserste  Spitze ,  da  wo  der  Dammbach 
in  die  Trautensteinachen  Wiesen  tritt  and  vro  die  Preossische 
Grenze  eiufàllt. 

§.  44.  Da  liber  den,  in  diesem  Grenzatriche  vorkommen> 
den  Streitort  nicht  allein  Diiî'erenzen  in  Ansehung  der  Landes- 
hoheit,  sondern  auch  in  Ausehuug  des  Privât -Eigenthums 
zwischen  der  Herzoglich  Braunschweigschen  Forstbehôrde  und 
dem  Grafen  zu  Stollberg- Weruigerode,  als  Kôniglich  Hannô- 
verischeu  Vasallen,  bisher  statt  gefunden  haben,  so  ist  ilber 
dièses  Grimdstiick  folgende  Vereiubarung  getrolfeM:  a.  der 
eiserne  PhEihlsbrunnen ,  die  Schildbiicbe  uud  der  Biirensprang 
soUen  als  Grenzpuncte  des  Streitorts  aageuommen,  und  um 
jeden  Zweifel  iiber  dessen  Umfang  zu  heben ,  deraelbe  als 
gradlinigtes ,  von  don  oben  auget'iihrton  dreien  Punuten  be- 
grenztee  Dreieck  betrachtet  werden.  b.  Es  sollen  drei  Fiinf» 
theile  dièses  dergestalt  bestitnmten  Gruudstiicke  zam  Graflioh 
StoUberg- Wemigerodenscheu  Eigenthume  and  zur  Kôniglioh 
Hannoverischen  Ooheit  abgemessen  werden,  so,  dass  dieser 
Theil  /.unàchst  der  bisherigen  Kôniglich  Hannoverischen  Grenze 
in  einer ,  mit  derselben  môglichst  genau  correspondireuden, 
vom  Barenepning  bis  an  die  Roslaische  Grenze  laufenden 
Richtuug  hiuzugesetzt  wird.  o.  Dio  abrigen  zwei  Fiinftheile 
des  eben  angenommenen  Dreiecks  werden  sowohl  der  Hoheit. 
als  dem  Eigenthume  nach ,  der  Herzoglich  Braunschweigsohen 
Regierung  verbleiben.  d.  Eben  so  werden  derselbeu  dio  iiber- 
Hchieesenden  Segmente ,  welche  vom  Bàrensprunge  an ,  bis  zam 
eisurnen  Pfahlsbrunnen  8icb  erstrecken,  verbleiben;  diejenigen 
aber,  welche  von  der  Schildbùche  bis  zum  Bâreoepruuge  ùbor- 
schiessen,  dem  Kôniglich  Hannoverischen  und  resp.  Griitlicheu 
Weruigerodischen  ÂutLeile   zufalleu.     e.  Es  soU  uofurt ,    uuter 
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1824  Le jt  ang  der  beiderseitifi^en  Orcnza  rat*!"  untl  wit  Zuziebung  dei 
Gràflichen  Wernigerodischen  Foretanites  zn  Sophienhof,  eine 
VermessuDg  des  Streitoites  nach  den  obigen  Bestiramungea 
vorgeuoraaien ,  daruher  eia  geometriscber  ffjBs  aDgeferti^  und 
deu  beidcrseitigen  Regierungon  ein  Exemplar  davoo  zogestellt 
worden.  Aoch  versteht  es  sich  f.  von  selbst:  dass  die  nach 
obigen  Bestimmungcn  gethoiHen  und  resp.  erworbcnen  Eigen- 
thumflrecbte  sicb  nicbt  allcin  aaf  â«iD  Grand  und  Boden  des 
besagtcn  Stroitortes,  sondern  aacb  aufden,  gegenwârtig*  allda 
vorhandenen  Holzbestand  erstrocken  sollen. 

§.  45.  Id  ÂoBcbung  der  §  48  vorkommenden  luseln  in  der 
Bàre  i«t  noch  besonders  verabredet,  'dass  deren  jetziger  Zu- 
Btand  aie  Norm  betrarbt«^t  und  erbalten  werden  polle.  Ëa  soll 
dabor  alljàhrlich  eine  Untereuchung  de»  Flasebettes  nicbt  ein- 
aeitig,  «ondern  von  den  beideraeitigen  Korstbedienten  vorge- 
nommen  und  aile  Neuerungen,  welche  durcb  Bildnng  neaer 
Insein  oder  sonstige  FloMbetts-Yeranderungen  et.wa  in  der 
Folge  eutstehen  konnten ,  sogleich  dnrch  gemeinschnftliche 
Vereinbarangen  abgesteilt  werden.  Aacb  Bollen  bei  der  vor- 
seiendeu  Grenzbestimmung  die  Steine  dergeeUlt  gesetzt  vrcr» 
den,  dass  dorcb  das  Eiobrechen  des  Wasser?,  in  Aunehung 
der  Grenzlinie,  so  viel,  als  immer  mûglich,  keine  UogewisE» 
heii  entstehen  kônne. 

§.  46.  Der,  der  Herzoglich  Braanscbweigschen  Hobeit  zu> 
fallende  Tbeil  des  E&lberbruchs  aoll  aucb  derselben  Regierung 
als  vôUig  frètes  Eigcntbnm  verbleibcu,  und  es  sollen  aile,  auf 
deenen  Eigenthum,  sowoht  von  Kôuiglich  Hannôveriscber  als 
Griiflicb  Stollbergiscber  Seite  gemachten  Anspriicbe  hiedurcb 
vôUig  aufgeboben  eein;  wie  solches  ailes  auch  von  Sciicn  des 
Grafen  von  Stollberg-Wemigerode  durcb  die  in  Aulage  B. 
1  und  2  diesem  Recetse  binzugeiiigte  Urkunde,  in  fi&siehung 
auf  deasun  Privai- Intéresse,  genehmigt  worden  ist. 

Zweiitr  Ahêchnitt. 

Grenzen   des  IlerzogHek  Braunachtoeigisehen  KreisgerichU    Wal- 
kenried  gegen  die  Kiiniglich  Hannifveritehe  Grafschaft  Hohhstein. 

§.  47.  Dièse  Grenze  fângt  v«in  Jagerâecke  bei  dem  drei* 
eckigen  Steine  an ,  und  ziebt  in  einer  fortlaurenden  Verstei- 
Dung  von  No.  1  bis  No.  115,  bis  zor  sogenannten  schwangem 
Jungfran,  wo  wicder  ein  dreieckiger  Stein  sich  befindet  und 
das  Ende  dieser  Grenze  bezeichnet.  Auf  dieaer  Grenze  befin- 
den  sicb:  1.  in  Siiden  und  in  Kôniglich  Hannôveriscber  Ho- 
beit vorn  Jâgerflecko  an,  fortlaufend:  der  Scbneitwcg,  der 
grosse  Ehren^rg  und  das  grosse  Knn7,entbal ,  sodann  der  Eh- 
renplau,  der  Heiligenstock ,  das  Sûlzbsyner  Holz  und  der 
Amcisenberg.  2.  in  Norden  und  im  Herzoglich  Braunschweig- 
seben  flebiete:  die  Raohe-Hôbe,  Hobegeissischcn ,  dann  daa 
kleiue  Ktmk^entbal  und  der  Breileberg,  Zorgeschen  Eeviers. 
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Grenztfn   des    Herzoylich    Bruunfchv^iffùtchcn  Kreisgerichit   Wal- 
henried  gegen  das  Koniglich  Hannôocrtschv  Bergamt  tu  CiatutMal. 

§.  48.  Dièse  hebt  am  Kabensberge,  als  dem  Pancte,  wo 
sie  mit  der  Koniglich  Preussischeii  Grenze  zasammenetôest, 
an ,  uud  zieht  sicb  io  der  Richtang  von  Siidea  nach  Norden 
bis  zum  Kronenbache,  wo  die  Grenze  dea  Herzoglioben  Kreis* 
gerichta  Hasselfelde  eintritt.  Sie  iàuft.  in  Gemàusheit  einer, 
nach  di»m  Vergieicbe  vom  16ten  April  1728,  ratificirt  den  ISten 
Septeœber  1729,  und  nach  dem  VersteinuogB-ProtocoUe  vom 
4ten  Jalius  1730  versU'intcm  Linie  von  No.  1  bis  No.  126  in 
der  RichtuDg  der  alten  KaiMrstraeee  bie  znm  Kronenbache  fort. 
Westwàrta  neben  dei'selben  Bnden  sicb  die  Koniglich  Hannô* 
verischea  Forste:  das  Fohlentbal.  grosse  und  kleme  Bocketbal, 
ao  der  grosben  Bramforst,  ùber  den  Jagdkopf;  wogegen  ôst- 
lich  an  die«elbe  die  Uerzoglinh  Braouschweigschtm  Forsten 
Osterthal,  Stepbans-Ëcke,  Hraamfor^t,  Helfreich,  Obère  Lange 
Ecke ,  WeiDglaethal  ,  G  iai^eberg  ,  Laddekenberg  ,  HurhaoSi 
Schacbtirstein  und  Capellenfleck  stussen. 

Vierier  Absehnitt. 

Grenzi    des   Ilerzoglirh  Braunschweigscheti  Kreisgerichis   Hasset- 
ft'tds  gepvn   das  Koniglich  Hannovcrinche  Bergamt  zu   Ciatisthal. 

§.  49.  Dièse  Grenze  zieht  sich ,  in  Gemàssheit  des  Recea- 
Bes  vom  28ten  November  1737,  vom  Kronenbache  bis  nach 
Oderbriick,  in  einer  durcb  155  Graozstttine  bozeicbnetea  Linie 
aUo  fort,  dass  auf  Herzogtich  Braiinschweigscher  Seite  die 
Forstorte  Nasselbalz,  Hohe  TracLt,  Neu  Schloss  und  Achter^ 
mapns  Elôbe ,  aaf  Koniglich  Qaunoveriscber  Seite  aber  die 
zum  Lauterbergischen  Bezirke  gehorenden  Forsten:  Kirchberg, 
Hohe  Tracbt,  BruuneDbachskopf  and  Habnenklee  bleiben.  Von 
Oderbriick  bia  zum  dreieckigen  Pfable  ist  diaàelbe  gleichfalls 
ducch  Grenzsteine,  welche  mit  No.  l  bei  Oderbriick  anfangen, 
in  fortlaafender  Rcibe  bezeicbnet,  eo  dass  auf  Koniglich  Han- 
nôveriscber  Seite  der  Zellerfelder  Forât  am  Oderhai,  auf  Her- 
Koglicb  Braunscbweigscher  Seite  aber  die  Foretorte  Achtm*- 
manns  Hohe,  Dûstere  Tannen  and  Rothe  Bruch  sich  befiuden. 
Von  dem  dreieckigen  Pfahle  bis  zum  Bren»er  Born  und  von 
da  bis  znm  EinHusse  des  Bremkebacbs  io  die  warme  Bude  be- 
stebt  abermals  eine,  dorch  die  Grenzateine  von  No.  1  bis 
No.  144  bezeichnete  Linie  dergestiilt:  lias  die  Forsten  Sand- 
brink ,  grosse  uod  kleine  Winterberg,  wie  auch  Kremmernbai, 
SôUingshai  und  Annekenberg  in  der  Hannôverischen ,  dag«ge,n 
aber  die  F'orsten:  Rother  Bruch,  Boser  Hand,  Wurmberg, 
Heinricbs  -  V/inkel  und  Kolli  in  der  Braunschweigsohen  Hobeit 
verbleiben.  Endlich  scheidet  aucb  vom  Ëiafluaso  des  Biemk»- 
baches  bis  zu  dem  des  Allerbaches  in  die  warme  Bude  eine 
versteinte  Linie  von  No.  1  bis  67  a  und  b  fortlaufend,  die 
Forstorte  Annekenberg ,  Buchhof ,  Kebbruch .  HoizeueHcben 
und  Hâsekenbai  in  die  Koniglich  Dannôvensobe ,  den  KolUs- 
berg  al»«r  und  die  eisernen  Plahl«  in  die  Herzoglich  Eiaua- 
schweigsche  Ilohuit  ab. 
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1S24  is-  '^^  Vem  Einfluise  de»  Allerbacbs  in  die  wartne  Bade 
Mil  <itP  (îrenze  dem  Stromc  der  letttern  folgen,  nnd  du,  wo 
die  Forsthôfe  an  deren  rechten  Ufer  anfangcn,  recbter  Hand 
den  Strom  verlassen,  rach  der  speciellen  Bufifrenzoog  des 
Oruodeigeothntns  des  Forstortee  Forsthôfe,  zwiaohen  sfitt/fen 
and  den  Herzogl.  Bniunschweigecbeti  Forstortftn  Heilîgc-n^tppf 
nnd  Trogfurther  -  Berg  hin,  bis  dicht  onter  der  Trogfnrther, 
aach  kunftig  auf  gemeinschafbliche  Eosten  zn  nnterhaltenden 
Brticke,  an  der  sogenannten  Trogfarth  selbst,  in  die  Bnde 
zit:hen,  dcrch  welche  Bestimmung  also  die,  bisber  in  Anse- 
buDg  der  Landeshoheit  streitig  geweaenen  Gmndetiicke  Silber* 
ktilk  und  Forsthôfe,  ersteres  zur  Herzogl.  Braunschweigscben 
u!ïd  letzteres  zar  Kôniglioh  Hannôveriscben  Hoheit  aasge* 
schieden  werden. 

FUnfter   Ahschnitt. 

Grctize    des    Herznglich  Bratmschweigsehen    Kreisgeriehts  Stan- 
kenhnrg ,  mit   dem  Kôniglich  Hannoverischen  Amie  Elhingerode, 

§  51,  Dièse  Grenze  làuft  von  der  Trogfurtb  bis  7,um  drei* 
eckigen  Steine,  am  Zusammentreffen  der  Hannoverischen, 
Braunschweigachen  und  PreuBsisch- Wernigerodeechen  Gren* 
zen  in  nôrdiicher  Richtung  und  verateinter  lanie  fort,  nnd 
folgt  anfanglich  dem  Laufe  der  Bade  bis  oberhalb  Riibelsind. 
Sie  verlâeet  deneelben  dicht  vor  diesera  Orte  und  zieht  im 
kalten  Thaïe  binauf  an  der  weetlichen  Beite  der  Herzoglich 
Braunschweigschen  ForstortH  Ânwachs,  Hartenberg  nnd  Dora* 
wieee  fort,  bis  zu  dem   obsn  bezeichneten   dreieckigen  8t«ine. 

Dritte  Ahtheilung. 

Granzen     des     Het-sonlich     Brniwf^cJiwcirjschen    Tlars- 

ZHsiricts    gegen    die    hevarhbarten    Kôniglkhen    Hau' 

nôverischen  Aemter. 

Erster   Ahsehnitt. 

Grenzen    des   Herzoglich  BratinschtneigKrJi^n   yrAt'^gerichùt  TTarz- 
burg  gegen  dus  Kvnigliche  HannUvcrisehe  Amt   Vienenbnrp. 

§.  52,  Dièse  hebt  an  oberhalb  Lochlam  ,  an^  der  von  Ap- 
penrode  dahin  fûbrenden  alten  Strasse ,  da,  wo  an  der  nôrd< 
lichen  Seite  dereelben  nnfem  der ,  der  Wittwe  Kûhne  za 
Lochtam  gehôrenden  Lândereien,  au  eiuer  Ueoke  der  letzte 
Kùuiglicb  Prenssische  Grenzstein  steht.  Sie  liiuft  in  westlicber 
Riclitung  in  der  alten  Strasse,  deren  Mitte  die  Grenzlinie  bildet. 
fort  bis  onter  den  Stoverberg,  Harlingerode  gegentiber,  wo  die 
Strasce  links  untar  dem  Berge  binweg  auf  Ockerhiitte  fûhrt, 
die  Grenze  aber  sich  von  der  alten  Strasse  abwendet.  Von 
dieeem  Panete,  unter  dem  Stoverberge  nàmlich,  rioht  sich  die 
Grenze  auf  den  daselbst  sich  findenden  Weg,  die  Trift  ge« 
nannt ,  und  folgt  demselben  nordwàrts  zwischen  den  liânde» 
reien  der  Einwohner  Dege  und  Heumann  in  Harlingerode  in 
der   Biobfnng   qneer  ûber    das  Steinfeld  durcb  den  Ockerflim 
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auf  die,   noter   dem   SnttnArher(?e    beîegcne,   jetït  dem  Ober-  1°24 
factor     Schachtrnpp     «u     Goalar      zagehôreude ,      sogenaantc 
SchUekennidhle,    welohe     inoerhalb     der     Herzoglich    Braoa* 
Bohweigschen  Hoheit  verbleibt. 

Zweiier    Ahxchnitt. 

Qrenzen   des  Herzoplidi  Braunechh'''igseken  Krei»gett4iht»  Harz' 
hury  gegen  die  Stadi  GoêUir. 

§.  53.  Yod  dem  im  vorigen  AbBchnitte  ei'wâhnfcn  Puncte 
an,  wo  dio  Grenzen  dea  Hcrzoglichen  Kreiageriobts  Harzbarg 
mit  dea  Grenzen  der  Kôniglich  Haunôveriacben  Aemter  Vie* 
neoburg  und  Liebenburg  zusammentrefien,  ▼eriâsst  die  Bo» 
beits-Grenze  lîeri  Ockeréues  unterbalb  der  Schacbtru|>p9oheit 
Miihle  am  Sutinarberge ,  KÏebt  nordwarts  um  dieae  Mithle  uud 
dereo  Hof  and  die  G&rteD  berum  in  die  Abzucbt,  bleibt  iu 
diegem  Baobe  bis  vor  die  Pinealer  Mûble,  amt'asst  RodaoD  in 
westlicher  Riohtaug  die  iiaMelbst  am  Abbange  des  Sutmarber- 
ges  bis  zur  Abzuubt  liegende,  tbeils  von  der  Herzogliob 
Brautiscbweigscben  Kamiuer  der  Pintuler  Fvliihle  beigelegte 
Landerei ,  tbeils  die,  dem  i^inv^obner  Jacobs  za  Ocker  i^- 
stebeûden  Aecker  and  Wiesen ,  falll  bierauf  wieder  in  die 
Abzucbt ,  folgt.  deraelben  bia  vor  die  am  iinkeu  Utdr  der 
Ocker  bulegenen  Uâuser  imd  ziebt  weatwàrta  tou  doraelben 
und  au  der  ôatlioben  Hcbeiduug  der,  am  Abbange  a?s  Peter»- 
Berges  im  so^nannteu  Bauerboize  iiegeuden  Stit'taiâuderei  bis 
anter  dea.  Habueuberg,  so,  daas  aacb  die  unter  dem  Uahnen" 
berge  neben  der  Ociterhutte  und  der  Goalaroobea  I..ânderat 
unter  der  Horst  belegenen ,  den  Einwobuerii  sa  Ocker  xu* 
gebdrigen  Wiesen  zur  Braunsobweigscben  Bobeit  auBgescbie» 
deu  werden. 

§.  54.  Hierauf  gebt  die  Gmnze  sswisoben  dem  Gnslaraoheo 
Forait)  und  deu  Goslaisuben  Wiesen  und  Aeckern  bart  an  sel- 
biger  her  bis  zur  CoTnmunion  am  Paramelaberge .  so,  dass  au!' 
der  sûdlicbcn  oder  tra'.mschweigseben  Seite  die  der  Siadr 
Goslar  zustebenden  Forât  en  Ilabnenberg,  grosse  und  kleino 
Ammtbal,  Gelmkebcrg,  Gingelnberg  und  Rammebiberg  verblfli- 
bea.  Sodanu  umziebt  dieselbe  sâdlicb  die  erwahnte  Commu 
nion ,  deren  Recbte  vorbebaltéQ  bleiben  ,  uod  lâuft  femer  zwi- 
schen  den  Guslarsoben  Wieaeu  and  Aeckern  am  Harzbergs 
uud  dem  Forete  am  Harzberge  auf  den  Harzweg  am  Hoaen* 
kebl;  geht  iiber  dieecn  Weg  v/eiter  in  der  Subueide  zwisoben 
den  Gueiarscbeu  Wiesen  am  Heesenkopf,  im  alten  Harz,  im 
Scbliieseitbaie  und  anteriii  KonigBborge  an  der  einen  und  dem 
GoaLirscben  Forste  aui  liebseukopfe  und  KôaigBberge,  welubtff 
uuter  Braunschweigscher  Hofaeit  bloibt;  an  der  aiidern  Seilo 
liis  unter  den  Nordbert;.  budann  08twàrt«  nnler  dem*<eIbeo 
dicht  vor  den  dariu  betîndlicben  beideo  Schiefergrobeit ,  dem 
Bach ,  der  Rbeiu  geuanut ,  entiang ,  bib  iu  den  vou  Goslar 
nach  Astfeîd  fubrendeu  Hohlweg,  wo  die  Grenzc  dea  Amt» 
Liebenburg  einfuilt. 

§.  55.  Dui-cfa  vor^tebeude  B«i£eicbnung  der  Runltigen  l/an» 
deagrenzen   wird    die    ganze  l'Vldmai'li    dev  Siadt  Goatar  zuui 
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1824  Kôiuy:Iich  nannôveriachen  Gebiete  im  Alljjemoinen  zwar  Jib» 
getreUB,  jedoch  flol]e.n  folgende  in  iliowr,  zum  Kôaiglich 
Hjinnovorischtu  Torritoiio  abgetn'tenen  Grondflàch©  belegene 
GratidBUicke ,  ais;  1.  vor  d^m  breiten  Thore  nnd  ira  Schleeke 
a.  Heiniieh  Miilleis  uiid  Cbnstian  Scberfu  Wohnb".u8 ,  lau- 
fende  Nuruincr  1.  Aesec.  Kumm'jr  61.  b.  Schachtrupps  Oel- 
miihle  nnd  (j'«b;iiide ,  inidVnde  No.  2.  Aeeec.  No.  l.  c.  Ger- 
bera fot^eijaniut  He('w;gsi/iijh!';  nnd  Gebiiude  ,  I.  No.  8.  Assec. 
No.  55.  ù-  Khf:  c'iluLiers  Wohnbau3  und  Neoengebànde ,  1. 
No.  4.  .^sscc.  No.  4H.  0  Ludwig  Proppts  Ga^lwirthnchatt  and 
Nebengelvrtude ,  i.  No.  15.  Assise.  No.  7.  f.  Kifflinj»»  Wohnhaus 
and  Suilubg,  1.  No.  6.  Assoc.  No.  if.  g.  Georgs  Heckei"»  Wohn- 
bau»,  I.  No.  7.  Assec  No.  3.  h.  Schrôdt^rs  Oeliciihle  und  Ne* 
b«nbaus,  1.  No  6.  Apsko.  No.  4.  i.  Heineroanns  Or-lmiihle ,  1. 
No.  i».  Assec  No.  5.  k.  îSchmidts  Kupferhainnier  und  Neben- 
gebàude,  i  No  10.  A>ceo.  No.  6.  li.  Vor  dem  Clauslhore  1. 
Heinnch  Wilss  Wohnbaus  und  Stallung,  ).  No.  11.  Aa^t-c.  No.  1. 
m.  Andréas  Keiîi's  Wr>htiha.u9  und  Nebi^ngel  fiude ,  1.  No.  12. 
Aseec.  No.  2.  n.  Ileinriob  Sio'.ien  WobnhHns  ,  seit  1798  abge- 
rissen  and  ï\xm  Garten  apurt ,  l.  No.  13.  Aseec.  No.  3.  o.  An- 
dréas EeiD«ck«n  Wohnhaus  und  Stallurg ,  i.  No.  14.  Assec. 
No.  4.  p.  Jobst  Ahrens  Wobnhaus  und  Stalbing ,  l.  No.  l5. 
Aesec.  ÎSo.  6.  q.  Ueinricb  Goldsiegêls  Wobnbuas  vi.  8.  w.  1. 
No.  16.  AsBec.  No.  6.  r.  Chrïstôpb  thtni»^!»  WohnbauH ,  1.  No. 
17.  Asaec.  No.  7.  b.  Christoph  iiamniE  VVobubaus  und  Neben- 
geb.îude ,  1.  No.  18.  Aeseo.  No.  8.  t.  2iacbanas  Dien"rs  Wohn- 
baus  n.  s.  w.  1.  No.  l9.  Assec.  No.  9  u.  Conrad  Reineckens 
Wohnhaus  a.  f.  w.  1.  No.  20.  Asawc.  Nb.  10.  v.  Heinricb  Kôr- 
ners  Wohnhâuser  und  Nebengebâude ,  1.  No.  21.  Assec.  No.  Il 
and  12.  w.  Cbristoph  Meycre  Mafalmiible ,  1.  No.  "12.  Âasec. 
No.  18,  und  ?WHr  mit  deren  Hâuscm,  Gehotten,  Gârteo,  Uolz 
und  àhulichftn  Plàtzen  ,  ao  wit  d»^  sàmmthchen  Bewohner  die- 
Ber  Gruodstiicke ,  obne  einige  Jb»>scfa!àukatig  nud  Âasnahme, 
der  Herzogliob  Braunacbwelgauhen  Landeshobeit  uuterworfen 
bleiben  und  von  diesen  Grundatiicken  und  deren  Bewobuem 
iiberall  keine  Abgiiben ,  weder  mittelbar  noch  uninittelbar  fiir 
KônigHch  HannôveriBche  Kasaen  erboben,  naroentlicb  aber  de- 
ren Eiuwohner  Kônighiîh  Hannôveriscber  Seite  zu  keiner  Art 
von  Verbrauchssteuer  berangezogen ,  noch  in  ibrem  freien 
Terkehie  unter  sich  und  mit  den  ùbrigen  Herztiglich  Braun- 
schweigschen  Unterthanen  und  Ortachaften ,  so  wenig .  mittelat 
Abgaben,  Durobgangszôlle  u.  e.  w.  als  mitteist  einer  Handels- 
sperre  oder  diner  andem  Verfùgung,  belàstigt  oder  gehin- 
dert  werden. 

§.  56.  Eîs  BoU  jedoch  iiber  die  Art  nnd  Weise,  wie  dièse 
im  vorigen  §  «tipolirtc  Be'reiung,  obne  Benachtheiligung  der 
Kôniglich  Uanndverischpn  Laudeskasaen ,  zugeatanden  and  in 
Anstiihrung  gebricht  werden.  kônne ,  cine  besondere  Dnter- 
haudhmg  zagelegt  werden ,  ond  tH  soUen  die  vorgedacbten 
Bewohner  verpflichtet  sein,  sich  denjenigen  Formen  ond  Mo- 
dification zu  unterwerfen ,  wclohe  darch  besondere  Vereia- 
bftrungen  dieswhalb  werden  les»,gc8et?t  werden. 
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§.  57.  Es  Boilen  auch  die  gedncViten  Grimdstucko  an.l  de-  1>2^ 
ren  Bewohncr  in  allen  ihren  pe?;^6ûlicheu  und  dinglichon 
Redits- Verhâltnissen  der  Gerichtjbarkeit  der  ilei zoglioL  Brauu* 
echweigschen  competenteu  Behorden  uiiterwoJl«>it  bleiben  und 
eine  Veiànderung  i;nd  lieacbiiinkung  difsev  Competeuz  nie 
daraus  abgeloitet  weiden  konneii;  weiiu  eLwa  der  ^iuo  oder 
ÂDdere  dieser  Braunechweigschou  t'uteithauen  «agleich  das 
Goslarsche  Burgevrecht  besit?,eo  oder  erwerbea  sollte. 

§.  58.  In  An8»^bung  der  Farocbial  -  Verhiilinisso  der  oben 
gedachteu  Herzoglicb  Braanschwoigschen  Unterthauen  eollen 
die  Beatimniungen ,  welche  in  der  Hersoglich  Braanscbweij;- 
Bcben  Resolution  vom  Jabre  1752  §.  10  geti'offen  aind,  feruer 
beobachtet  werden.  Dieseinnach  soll  es  den,  in  Schleeke 
wohnenden  Horzogiich  Braunschweigschen  Unterthanen  frei 
etehea,  sich  entweder  zu  der  Pfarre  des  Siecbenhofes  oder 
zu  der  in  Ilarlingerode  ;  denjenigen  aber ,  welcbe  vor  dem 
Clausfiiore  wohncn ,  sich  entweder  zu  der  Pfarre  der  Franken- 
bergscben  Eircbe  oder  za  der  zu  Astfeld  zu  halten.  Die  bei- 
den  Goalarschen  eben  genannten  Ffatren  soUen  jedoch  ver- 
pfllchtet  sein:  alljàhrlicb  y^em  Fiirstl.  Kreisgerichte  Harzburg 
Verzeichnisae  der  bei  ibn^-n  vorgekommenen  Geburts-,  Copu- 
lations' und  Sterbefalle  der  ilerzoglioh  BraunEcbweigschen 
Unterthanen  in  bogl«>ibigter  Form  raitzutheiîen.  Uebrigens 
Boll,  in  Beziehung  auf  die  vorstellenden  §§  55.  56.  67  nnd  68, 
die  gegenwartige  Vereinbnrung  ûber  die  vor  Goslar  belcgenen 
in  HerzogUcb  Braunschweigscher  Hobeit  verbleibenden  Ge- 
hôfte  einer  kûuftigen  Unterbandlung  iiber  deren  Auatauschuag 
keineewegs  entgogen  steben ,  v'elmehr  eine  Puriflcatiou  der 
beidereeitigen  Territorien  durch  'fausch  gegen  ein  Âequivalent 
an  Land  und  Unterthanen  biemit  aufldriicklich  vorbehalten,  je- 
doch unvermischt  mit  gegenwàiliger  Grenz  -  Berichtigung  zu 
einer  beBonùom  Unterbandlung  verstellt  bleiben. 

§.  59.  So  wie  die  Herzoglich  Braunschweigsche  Regierang 
eich  verp6ichtet,  in  Rucksioht  auf  Ertheiluug  von  Conceêsio* 
nen,  za  Anlegung  voa  Mûhlen,  Krûgen  u.  s.  w.  oder  ziu'  Be- 
treibong  biirgerlicher  Gewerbe  auf  den,  ihrer  Floheit  ferner 
nnterworfenen  Orundstiicken  um  Goslar,  das  bisherige  Ver- 
hàitnies  nicbt  za  ùberschreiten ,  auch  es  in  Ansehung  des  un* 
tersagteu  Verkaufe  bei  dem  bisherigen  Ftisse  zu  belassen; 
80  ubernimnit  dagegen  die  Kônigliclie  Hannoverisehe  Kegie- 
rung  die  Verbindlicbkeit ,  dass  von  ihr  keinerlei  npue  Anlagen 
aut  der  neu  abgetretenon  Feldtnark  gestattet  oder  Concessio- 
nen  za  Betreibung  von  Geverben  irgend  einer  Art,  ertheiit 
werden  sollen,  durch  welche  die  oft  erwahulen  Biaaoschweig» 
Bchen  Unterthanen  in  ihrem  Nahrungszu&tAnde  beeintràchtigt 
werden  kùnnten. 

f.  60.  Die  privatrecbtlichen  Verhâltnisse  jener  Herzoglich 
Braunschweigscheu  Unterthanen  zur  Stadt  Gotilar,  besonders 
in  Ansehung  der  liât  und  Weide ,  werden  ebenfalls  sàrximtlich 
vorbehalten. 

§.  61.  Ëben  so  wird  der  Herzoglich  Brannriohwoigschen 
Seite   der   vollig   freie  Mitgebrauch  der  durch   die  abgetretene 
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1824  Feldmârk  nnd  ferner  am  die  Stadt  Goslar  laafenden  Heer- 
strasseD  reservirt,  derpeetaU:  d.'ijss  dereelbe  auf  kcine  Weise 
and  namenilicb  Tveder  .*urch  Anlegnng  von  Sp«rren.  Zollbu- 
den ,  Âcoise-  and  WegegeMs  -  Recepturen ,  noch  durcb  »on- 
stipe,  von  der  Kôniphch  Hannoverischen  Regierung  etwa  zu 
treifende  Maasregelu  fur  die  Herzoglich  Brannsobweigeche 
Rogierung'  ond  deren  TJnterthanen  gebindert,  bescbrânkt  odor 
erechwert  werden  darf.  Von  dieser  Disposition  \pird  jedoch 
die  von  Ooslar  nacb  Clanstbal  fahrende  Strasse,  aln  welcbe 
•uf  alleinige  Eôniglich  Hannnveripcbe  Koeten  in  einen  Cbaus- 
floemânsigen  Zastand  gesetzt  wflrden  nnd  dai'in  der  jetsigeû 
Absiobt  nach  anterhalten  werden  soll,  ansdriicklioh  aosgenom* 
men  ;  und  es  soll .  dem  Koniglich  flannôveriscben  Staate  un- 
verwebrt,  sein,  fur  dieae  Strasse  anf  Kôniiflicb  Hannôveriscben 
Gebiete  eine  oder  mebrere  Weggelds  -  Krbehiingen  ,  jedoch 
weder  im  Clausibore  zu  Goalar,  nocb  ûberhaupt  dergestalt  an- 
zrlegen ,  dass  die  Bewobner  der ,  in  dritter  AbtheiTung  2ten 
Âbschnitts  §  53—55  bezeichneten ,  unter  Braunflchweigscher 
Hoheit  verbleibenden  Anbane  nnd  Gehôfte  bel  deren  Coramo* 
nication  anter  einander,  odnr,  vrenn  eie  ans  ibren  Wobnun- 
gen  nacb  Ooalar  and  von  da  dorthin  zuriick  sioh  begeben.  so 
wie  auch  bei  Durcbfobren  durcb  die  gedachte  Stadt  von  ibren 
Oebôften  ans,  dorcb  eiue  solche  Anlage  Tnit  Weggelds  -  Ent- 
riobtangen  belàstigt  werden  kônnen ,  aïs  welcbea  dorcbana 
nicbt  statf.  finden  darf.  Uebrigens  soll  eine  Befreiung  Her- 
zogliob  Brannschweigscher  Untertbanen  von  der  Ërlegucg  der 
Wsggelder  anf  der  von  GobIt  nacb  Clausthal  fuhrenden 
Strasse,  insofem  y  s  die  Receptnr«.  aasaerbatb  der  vorher  aus- 
genommenen  kleinen  Strecke  angelegt  werden  sollten,  nicht 
ia  Ansproch  genommen  werden  kônnen.  Anssenlera  aoll  den 
BerzogUohen  Behôrden  das  Recht ,  Verbrecher  auf  den  Reer- 
strMsen  und  den  benacbbarten  Grundstiicken  zu  verfol£.dn 
and  so  verfaailen,  bleiben  und  ungestôrt  von  selbigen  ans- 
feubt  werden.  Dagegen  wird  aber  ancb  den  Eôniglicb  Han* 
Dôverieoben  Behôrden  in  âbnlicher  Maasse  die  Yerfolgang  der 
Verbrecher,  nnd  namentlich  die  Visitation  nach  verdachtigem 
Gesindel  in  den  oft  beceicbnetea  Herzoglich  Braonscbweig» 
schen  Grundstiiuken  gestattet. 

§.  62.  Da  auch  im  §  ^  aile  privatrechtlicben  Befîignisse 
der  Herzoglich  BrautiEchweigschen  Landesherrachafl  and  de» 
ren  Unterthanen  auf  der  abgetretenen  Goslarschen  Feldmark 
oaoh  ihrem  jetzigen  voUen  Besiaude  anadriickhch  vorbehalten 
worden  sind;  so  wird  der  Domàbe  Harzbarg,  so  wie  den  Ge- 
meineu  Ocker  ond  Harlingerode,  auch  noch  die  Befugniss  sn- 
gdBtandoQ.  aof  die  Theiluug  ihrer  Koppelhode  im  Urafaug  der 
Goalarscheu  Feldmark  selbst  anzutragen;  und  es  soUen  die, 
ihneii  nacb  dea  GrcndsàtKen  von  Gemembeitetheilangen  aus- 
sumitteindeu  Abfindungs  -  Quoten  zanâchst  der  Herzosrlich 
Brannscbweigschen  ostlicheu  Oranze  an^ewiesen  imd  alsdauTi 
.ier  Herzoglichen  Laûdeaiiofaeit  iiuianvorfen  werden,  in  wal* 
chem  i*'<iUe  die  ubt^u  bc<8cbriet)«au  .Landesgren^ir»   «tue  Âb»iiài)> 


et  le  duché  de  Brunmc,  etc.  501 

rang  erleiden   wird,    indem  aie  aledann  anderweit  dnroh  die  1824 
Scheide  dieser  Gemeinbeitâtheilaug  bestimmt  werden  boU. 

§.  63.  Das  in  der  Stadt  Qosh  r  liegende  Kloster  Franken- 
berg  bleibt ,  wie  bisher ,  mit  seiae.n  ganzen  Umfange  tmd  deo 
in  diesem  belegenen  Nebenwobnungen  und  Gârten,  noter  Her 
zoglich  Braunschweigscber  Landesboheit  (welcher  dasselbe  von 
jeher  unbestritten  onterworfen  war) ,  and  es  findet  in  Anse- 
hong  seiner  die  nâmliche  Befreiung  von  Kôniglich  n:uinôve> 
riscben  Staats^and  Local  •  Âbgaben  in  der  Rogel  statt,  wie 
solche  im  Obigen ,  rijcksicbtlicn  aer ,  in  der  Qoslarachen  Feld- 
matk  wohnenden  Unterthanen ,  stipulirt  worden  ist.  Da  je- 
doch  eine  allgemeine  Natural  -  Befreiung  der  Bewohner  des- 
selben  von  den  Kôniglich  Hannôveriscben  Conaamtions  •  und 
Eingange  •  Stenem  eine  Unordnang  in  der  Verwaltong  dieser 
Steaem  in  der  Stadt  Goslar  leicnt  veranlassen  kônnte ,  auch 
die  allgemeine  erfordcrlicbe  Controlle  iiber  dièse  Gattung  von 
Steuem  ixi  derselben  Stadt  dadarch  verhindert  werden  wiirde; 
60  ist  bestimmt  worden  :  dans  jene  Bewohner  die  indirecten 
Steuem ,  den  iibrigen  nannôveriacheu  Einwohnem  der  Stadt 
Ooslar  vôllig  gleicb  ,  zwar  zu  entrichton  haben  werden ,  dass 
aber  dagegen  aus  der  dasigen  Steuerkasse  denselben  ein  jâhr» 
liches  Âequivalent  nach  folgenden  Grandsâtzen  :  1.  wegen  der 
Mahlstener  fiir  jede  Person  iiber  sèche  Jahr  ait ,  jâhrlioh  drei- 
zehn  gut^e  Groscben  acht  Pfennig  ;  'À.  wegen  der  Scblachte- 
Stencr  det  Domina  und  jeder  Conventualin  jàhrlich  zwei  und 
zw:inBig  gnte  Groscben  vier  Pfennige  und  den  ûbrigen  Perso- 
nen  und  Domeetiken  jàhrlich  zehu  gute  Groscben  und  vier 
Pfennige;  8.  wegen  der  allgemeinen  Eingangs  -  und  Consum- 
tions  -Steuem  der  Domina  und  den  Conventualinnen  jeder 
j-ribriicb  sieben  Thaler ,  den  Domestiken  und  sonstigen  Bewoh- 
nem  des  Elosters  aber ,  welche  ûber  vierzebn  Jahre  ait  sein 
werden ,  jedem  jàhrlich  vier  gute  Groscben ,  von  minderem  Al- 
ler jodoch  nur  z'^ei  gute  Groscben  entrichtet  werden  solle. 

§.  64.  Die  Verhàltnisse  der ,  nach  obigen  Gnenz  -  Bestim- 
mvmgen  unter  Herzoglich  Braunschweigscher  Hobeit  verbleiben- 
dun  Goslsrscbeu  Stadt-Forsten  und  die  Beobte  der  Stadt  Goslar 
auf  dicselben ,  soilen  nach  den ,  bisher  recessmàssig  ond  her- 
kômmlicb  bentebenden  Norraen  fortdanern  ,  dergestalt ,  dass  die 
Stadt  diti  Gerlchtsbarkeit  und  die  Âufsicht  mit  der  Polizei- 
H«ndhabnng  uoter  Leitung  der,  den  Communal  -  Verwaltungen 
vorgesetzten  Kôniglich  Hannôveriscben  Behorden ,  der  Herzog- 
lich Braunsohweigschen  Regierang  hingegen  die  superioritas 
ïbrestiilis  mit  der  Oberanfsicht  nnd  Gesetzgebung  ala  Ausflûsse 
der  L:>.ndeaboheit  znkommen  und  verbleiben ,  nnd  maoht  die 
!&lstere  sicb  Eberdas  verbindliob ,  die  Âusfuhr  des  Holzes  aus 
bessi^ter  Forst  naoh  der  Stadt  Goslar  aie  zu  untersagen  oder 
zu  «rschwereu. 

Dritter  Ahichnitt. 

Grsivu-ib   lien  H''rzoalich  Urauftschtceiff'i/'hen  Kreùamts  Harzbttra 
mit  de.ii  KUnuflich  JlunuSverùchen  Amie  Litibenhurg, 

§.66.  Von  -lem  Puncie ,  wo  die  Grenze  der  Stadt  Goslar 
gegeu  ùi's  FUrstUcLe  Kreisgericht  Haizborg  nach  den  Bestim 
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1824  maogen  dw  §  54  endet ,  soll  selbige  in  der  Mitte  de»,  von 
GoslJir  nach  Aslfelde  ziehenden  Hohlwegen  in  wefiUicbor  Kich- 
tnng  fortlaufen  bis  an  den  Damm  ,  zwisehen  der  Kiecbenberg- 
5chen  Scblangenieicbs  -  Wieee  uod  dem  ^follnehUMche  («iner 
nach  Astfeld  gebôrenden  Wiese).  Von  rta  wôicht  dieselhe  ab 
ond  ziebt  Dordwàrte  nm  die«e  letztero  Wiese  iu  dem  daselbst 
aicb  findenden  Bâche  auf  don  JerstedUchen  Weg .  und  fuigt 
demselben  nordwârts  in  Osren  der  Astfeldechon  Sleingrube  bis 
an  die  sûdlicho  Spit/e  des  Wohldscan^pes.  Hier  yerlâsat  sie 
den  Jerat^dtachen  Weg  ond  gebet  zwiscben  dem  Wolildscampe 
und  der  secheteu  Aetfeldscben  Wacne ,  ferner  zwischen  letzte- 
rer  nnd  den  Lândereien  ain  Sôhz  jiuf  die  Spitze  des  Sohzes 
und  die,  zam  Cievescben  Gâte  im  Astfelde  geboceiiden ,  am 
Sôbz  belegenen  Gniad«tûcke ,  iimziebl  bierauf  dieoe  Grund 
fltiîcke  in  deren  Privât  -  Scbneide  bis  au  die  hei-vorspringendo, 
von  den  Cievescben  Grundstiicken  uud  der  sechsten  Wanne 
œeiat  umscblossenea  Holzspitze  des  Sôbzes ,  wolcbe  durcb 
eine  gerade ,  von  der  siidwestlicbeD  Spitze  des  Cievescben 
GrandBtûckn  auf  die  Farehe  zwiscbeu  dern  29ten  uod  oOten 
Âckerstiickc  der  sechsten  Astfeldcscben  Wanne  zu  ziebende 
Linie  zur  Herzoglich  Braunschw^igsoben  Hoheit  abgeBchnittan 
wird.  Da,  wo  die  erwâhnte  Linie  in  die  Astfeldesche  socbatc 
Wanne  eintritt,  zieht  sicb  die  Grenze  zwischen  dieser  Wanne 
nnd  dem  Sôhz ,  ond  fernor  zwiucben  dieseni  uud  der  vif.rten 
Wanne  des  Astfeldescben  Kahnsteinteldes  fort ,  lâuft  sodann 
in  westhcber  Rivhtung  zwiecben  dem  Rodelande  besagten  Fel- 
des  ond  dem  JersleoUioben  Anger ,  da«  Ptingstbleek  oder  der 
Nachtanger  genannt  ;  ferner  zwiacben  der  3,2,  und  Iston 
Wanne  der  nach  Langelsheim  gchorenden  Aecker  am  Elahn- 
ateine  auf  Uerzoglich  Brannschweigscher  und  der  nach  Jer- 
Btedt  gehôrenden  Grundstûcke  auf  Koniglicb  Hannoveriscber 
Seite  bis  an  den  Anhang  des  Innerste  -  Grondes,  durchschnei- 
det  diesen  Grand  und  den  Innerste  Flnss  von  der  uordwest- 
iicben  Eeke  der  vorbemerkten  erst-en  Wanne  bis  da,  wo  das 
Langelabeimer  Lehnikuhlenfeid  mit  dem  Kredeiemecben  Rott- 
laude  am  Bade  zusamm<:^nstôs8t.  Von  hier  folgt  dieselbe  der 
Pnvatscbeide  zwischen  dcro  Bredeiemscben  Rodelande  und 
dem  Langelsheimur  Lebmkoienfelde  ond  entreckt  aich  ao> 
dann  iu  der  Mitte  einer ,  zwischeu  beiden  obgedacbten  Feldom 
befindlichen  Hecke  bis  auf  die  Spitze  des ,  weit«r  westUcb 
helegencn  Bredelernscben  Gemeinebolzes,  geht  daon  swiscben 
dem8elV)«n  und  dem  Langelsheimer  Kteyreidc  bis  auf  den 
weissen  Weg  dergest-alt,  daw  die  am  BoIzq  binaafziehende 
Trift  in  Ibrer  jelzigen  Aoedebnung  der  KôoiRlich  Hannôveri- 
schen  Qobeit  bleiben  musts.  Dem  weissen  Wege  folgt  die 
Grenze  bis  an  den  ontersten  Fôrstercamp ,  geht  zwischen  die- 
sem  und  dem  Bredeiemscben  Gemeicehoize,  ferner  vor  dem- 
selben lângs  des  Weisaen  Weges  bis  ruin  obem  Fôrstercampe, 
(tcbneidet  auch  dieeen  znr  Herzoglich  BraunBcbweigsoheo  Ho- 
heit ab ,  ziehet  darauf  ûber  den  weissen  Weg  nnd  zwischen 
den  Grundstucken  am  Asmushoop ,  ond  dem  Bredelemucbeo 
Uolze,    die  Uasselu   genanut,    welches   znm    Koniglicb  Hannô- 
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vcrischei)  G«biete  aupgpschieden   wird.    in  die    alte  Slrasse,    in  1824 
welclitr   sie    bia  îjutyi    Ki«{bache   bleibl,     allwo     <lie  Geïize    îles 
Kônigûch    Hannoverischen    Amts    Liebenburg    nut    der    Greuze 
d«*s    Hei-zoglich     Braun^chweigfiiîlien     Kieisgerichts    Seesen     zu- 
Bammentritt. 

<5  66  Bei  obigen  Bee^immungdn  ist  vnrbehalten:  dasa  an 
der  Riochenbergischen  Seile  des  Hohlweijes  die  fieie  Passajre 
in  den  Z«iten,  wenn  dor  Hohlweg  selbst  dcr  Witteruiig  halber 
nicht  wohl  zu  bcfahrcti  ist,  insofern  ah  selbige  observanz- 
niâssig  bestehi,  und  der  Priva».  -  Gcrechtsame  ui^ht  zuwidei- 
lauTend  jst,  offen  erhalten  wenlen  muBe. 

§.  67.  Ehcnroâssig  weiden  den  Gemeinan  Astfeld  und 
Lan;^elsheim,  wie  anch  dtir  Këaigrich  Hannoveriscbeu  Gemeine 
Jerstedt,  ihre  Privatgerechtsanie  in  ADaehun<ç  des  Mergelgra- 
ben!»  in  Sôbze  aoxdriifîklich  voibehalten.  und  es  boU  vorste- 
hcode  Qrenzbestimmung  ohne  aile  rechtlicbe  Einwirkang  auf 
die  beiderseitigen  Rechte  ond  Einredou  veibleiben. 

Vierter  Abschnitt. 

Grcnzen    tirs     Heyiofflich   lirannachneiffscliun    Kreùif/crtefifs   Se<- 
sen.   ff('(/m  dus  KlintijHch  Hnnnurrristh-  Amt  Liebtmbttrg. 

§.  68.  Von  dem  Puncte  am  Kiefbacho,  wo  die  Orenze  de» 
HorzogUcheo  Kreisgerichts  Harzburg  aufhort ,  lànft  dieselbo 
in  dieeem  Hache  hinuuter  bis  dahin ,  wo  au  deesen  linkem  Ufer 
die,  jetzt.  dem  Einwohner  Doinnann  zu  liredelem  gehôrende 
WiBBô  belege.n  iet.  Dièse  Wieae  wird  von  der  Grenze  in 
westlicher  Richtnng  nmeoblosBen  ucd  zur  Koniglich  Hannôve- 
riscbea  Hoheit  abgeschieden.  Hieniacïist  fallt  di«  Orenze  wie- 
der  in  den  Kiefbach  und  foJgt  demselbcn  bie  an  die,  recbta 
deseelben  naoh  seiner  Vereinigung  mit  dem  Dolgenbacbe  be- 
legene,  vonnals  Kochpche,  .jetzt  v.am  Cleveccben  Gâte  in  Ast- 
feld gebrtreude  Wiese ,  verliiflSt  vor  dereelben  den  Dach  und 
Mrendet  sich  ostwàrts ,  die  Wie»e  zur  Herzoglich  Braunachweig- 
Echeu  Hoheit  «usecheidend ,  zwificben  dcraelbcii  und  den  Lat- 
terschen  Wieaen  und  Aeckern  an  Herzoglich  Rraunschweig- 
scher  und  den  iip  Dolijen  belegeucn ,  grôsstentheils  Brodelem- 
echen  Einwohuern  gehôrendeu  Wiesen  an  der  Koniglich  Han- 
nôverischen  Seite,  in  einer  geringen  Vertiefung  naoh  der, 
durch  einige  Biische  bezeichneten  Richtung  bis  an  den  Tôttel, 
(eincm  Ilerzoglich  Braunpcbweigschen  Forstort) ,  zitht  zwi- 
Bcben  dessen  sudlicber  Seite  ond  den  vorbemerkten  Wiesen  im 
Dolgen  weiter  bi»  auf  den  Jàgeratieg  (einem  Hol/weg  z-wi- 
schen  dem  erwàbnten  Tiittel  und  dem  von  Obergschen  Rode- 
berge).  Sodann  folgt  die  Hobeits-Grenze  der  Privatscheidung 
zwischen  die^en  beiden  Forttorten  bis  an  die  Ostlutteiache 
Feldmark ,  wo  die  im  Jahre  I7r)4  vorgenommene  Grenzberich- 
tigung  nnd  Versieinung  eintriti.  Dieser  Versteinong  folgt  sie 
von  dem  Steine  No.  86  bis  an  den  Steiu  No.  97  in  der  Gegend 
do8  Het-zoglich  Braunschweigsohen  Roaenbaius  und  des  Upen- 
Bchen  Wiodecbersres. 

§  69.  Von  ebengedaehtcna  Greczsteine  No.  97  lanlt  die 
Grenxo    vom    anssersten    £nd«    des    Herzo«;iich  BraunEchweiar- 
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1824  schen  Forstee  Hosenhiu  zwiBchen  eelbigem  und  dem  Upen- 
Bchea  Gkmoindebolze ,  der  Wendenberg  genannt,  einem  alten 
HolKwegd  folgend ,  ostwârte  bk  za  einem  •.dten  im  Busche 
be6oâIicben  GretiMteine  obne  Nummer;  von  diesem  wendet 
sie  sich  etwaa  nôrdlich,  auf  den  Upenschen  Lauberg  (Lohberg) 
und  ziehet  ûber  deseeu  Kappe  sach  dem  von  )^&llmodonsoben 
Privatforste  zu ,  woselbst  drei  betnarkte  Grenzsteine  sich  be- 
finden  and  die  Grenze  bezeichnen.  Von  letzter  derficlbeo 
wendet  aie  «ich  in  westlicber  Ricbtung  auf  einen  alten  mit 
vier  jungen  Tannen  umpfîanzten  Baum-Stamm,  wo  die 
Upensche  Feldmark  endot,  und  die  von  Wallmodensohen  Be- 
«itrungen  anheben.  Hier  zieht  die  Grenze  einen  Wsg  und 
einen  Graben  entlang  zwischen  dem  Herzoglicb  Braaniohweig- 
Bohen  Forete  Rosonhai  nnd  dem  von  Wailmoden schen  Kôcheu- 
hai  in  nordweetlicher  Ricbtung  auf  eine  Klippenreihe  und  in 
dem  unter  selbiger  hinlaufenden  Faessteige  im  Westen  einos, 
^Vallmodensohen  Seits  angelegten,  kleinen  Ficbten  •  Campes 
auf  den  sogenannten  Backofenetein  zu,  von  dieaem  ûber  den 
Weg  auf  die  aiidôstliche  Spitze  der  Finkenwiesa  nnd  weiter 
an  der  ôstlichen  Grenze  derseiben  vor  dem  Wallmodenschen 
Forete  hinduroh,  bis  auf  die  Frankfurter  ûber  Lutter  am  Ba* 
renbergs  fthrende  Heerstrasse  darauf  uber  die  letztere  nach 
einer,  an  deren  westlichen  Seite  atefaendetf,  alten  Biiche  obne 
GipfeL  Von  da  gebt  die  Grenze  den  steilen  Bergrûcken  zwi- 
Bchen  dem  Herzoglicb  Brannacbweigscben  Finkenberge  and 
dem  an  Kôniglich  Hannôvecischer  Seite  belegenen  Nenlekeo- 
bergo  hinan ,  weiter  in  und  dnrcb  den  Jankprn  -  Grand ,  bo 
daas  dar  Pagenberg  mit  den  Tnimmem  der  Burg  Wallmodan 
im  Kôniglich  Hannôverischen  Gebiete  bleibt.  Sie  wendet  sioh 
hieranf  ostwârte  um  den  Wallmodenecliea  Birkenberg  auf  don 
Medeborg  zu  und  tieht  ûber  selbigen  in  nordweatiicber  Rioh- 
tung  zwischea  dem  Herzoglicb  Bnianaohweigscben  nnd  dam 
WaTlmodenachen  Forate  bia  an  einem  von  Neu  -  Wallmoden 
ausgehendcn  Feldweg ,  wendet  sich  in  diesem ,  durch  eine 
Hecke  von  der  Nea  -  Wallmodenachen  Feldmark  getrennten 
W»ge  nacb  Nordoaten  und  zieht  femer  in  eudôstlieher  Rich- 
tu.^g  zwischcn  dem  von  Wallmodenschen  Medeberge  und  der 
Neu  •  Wallmodensohen  Lànderei,  die  Langen  -  Aockern  genannt, 
unfern  des  Zechenhauses ,  eine  daselbsi  befindliofae ,  die  Grenze 
andeutende  Heeke  entlang,  sodann  oetw&rts  zwischen  dem 
Wallmodenschen  Sonnenberge  und  dan  beyji^tcn  L.:iQgen- 
Aeckern,  bia  an  die  Spitze  des  Westerbeiges ,  woiter  swiaobea 
denselben  ond  dem  vorgedachten  Sonnenberge  binanter  an 
die  Alt  ♦  Wallmodenache  Feldmark.  Hierauf  liiuft  die  Orenx© 
nôrdlich  iiber  den,  von  Alt-  naoh  Neu -Wallmoden  ziehenden 
Weg  in  den  Neule-FluM,  zwiachen  den  \lt-  und  Neu-WaU- 
modcDscben  Grundstiicken  hindarch ,  wo  sie  dorch  eine  Hecka 
bezeichnet  wird,  und  wo  die  Grenze  des  Kônigl.  Hannoveri- 
Bchea  Amta  Wohldenberg  mit  derjenigen  des  Herzogl.  Kreis- 
gericbta  Seesea  zuaammentritt. 

§.  VO.    Bei  vorsteheuden  Beatiinmungen  werden  in  Ansehung 
des  Rechte  der  Wasserleitung   aoa  dem,   bei  Oatlutter  belege» 
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nen  Bôhrenteicho   die   privatrechtliohen  VerbâUnisBe  im  Allge*  1824 
meinen  vorbehalten. 

Ffin/trr   AhschyiitL 

Grenzen    des  Herzoglir.h  BrnuMchwdgwhen   Dor/es    ()siharinç«n 

gegen  das  KOniglich  HannUnerisohe  Amt  TÀehi'.nburg  und  Kriis- 

gericht  Setisen. 

§.  71.  Es  aoll  die  Grenze  des  vorbesag^ten  Dgrfs  onfern 
des  Kôrnerachen  Gartene,  wo  ein  Hoblweg  von  Harinçeu  niich 
Upen  fuhrt,  in  dem,  den  besagten  Hohlwejit  darchkreuaenden 
M»rkwe{)[e  itnfangen  und  dem  letztern,  die  Upenache  von  der 
Osthsunagenschea  Feldm&rk  scbeidend ,  folgen ,  bi^  dafaiu  ,  vro 
Herzogl.  Braunachweigscher  Seits  das  Haringensche  ans  dem 
Gemeine  -  Hoize  gerodete  Land  beginnt.  Hier  verliiast  sie  den 
Markweg  und  folgt  in  nordwostîicher  Riobtung  der  Privat- 
schneide  zwiBcboii  besagtem  neuem  Lande  und  der  Upenschen 
Feldmark ,  geht  dana  weiter  westwârtB  zwiscben  dem  Haringer 
Gemeine  -  H(j!ze  und  den  Upenschen  Aeckern  vor  d»im  Wien- 
busche,  vor  dera  Haringer  HoIze  und  vor  dem  Kôtherboni. 
Sie  zieht  femer  zwischen  dera  Haringer  Gemeine  -  Holze  and 
dem  Upensohen  Gemeine  -  Holzo ,  das  Kôtberhom  genannt,  bo 
wie  dera  Langenberge ,  einem  Gràflich  Schwicheltscben  Forrte  ; 
h'\9  auf  einen  Grenzstein  mit  No.  86  bezeicfanet.  Hierauf  g«ht 
sie  fort  zwischen  dsm  Kônigl.  Hannôverischen  Forste  am  Ha- 
ringer Berge  an  einer,  nnd  dem  Haringer  Gemeine-  und  Kir- 
cbeu-  und  Haringer  Rode  -  Lande ,  das  Hillenholz  genannt ,  an 
der  audern  Seite  bis  an  das  Westharingcr  Feld.  Hier  wendet 
uj  oich  ostwàrts  und  zwischen  dem  Westharingenschen  Felde 
an.  Kôuigl.  Hannoverischer  und  dem  vorbenannten  Rodelande, 
das  Hillenholz,  nnd  heroach  der  bôse  Winkel  genannt,  an 
HerzogL  Brannschweigscber  Seita,  weiter  zwlBcben  einem 
«iidUch  belegenen  Anger  und  den  Streittah,  einer  Haringen« 
schen  Holzung,  auf  eine  alte  Wcide  za  in  einen  tiefen  Weg, 
foigt  demselben  in  nordwostîicher  Ricbtung ,  nnd  zieht  sich 
Bûdlich  zwischen  dem  daseibst  befindlichen  Acker  das  Einwoh* 
ners  Bosse  zu  Upen  und  dem  Haringenschen  Pfarrlaoda  und 
zwisoben  letzterem  nnd  der  sogenannten  Tannen  -  Wiese  ;  so 
win  wiederum  zwischen  dieaer  und  dem  Âckerstiioke  dea  Ein< 
wohners  Dàrmann  zu  Haringen,  wendet  sich  om  dièses  Acker- 
stiick  ostwàrts  und  làuft  in  der  Privaiscbneide  zwischen  einer, 
dem  Einwohner  Wedde  zu  Bredelem  gehorenden  Wiese  und 
einem  kleinen  Anger  an  Kônigl.  Hannoverischer  nnd  dera 
Steincampe  an  Herzogl.  Braunschweigscher  8eitd;  femer  von 
der  sudôstlichen  Spitze  des  Steincaraps  bis  auf  don  Haarhôfer 
Bach  unterhalb  der  Tataren  •  Briicke ,  dann  siidwârts  lângs  der 
nach  Bredelem  fùhrenden  Trift  hart  am  Haringer  Ackor.  das 
Bredelemsche  Wegesfeld  genannt,  bis  an  die  Hecke,  w-alche 
dièses  Feld  von  dem  Bredelemschen  Acker,  das  Wahrenbergs- 
fftld  genannt,  seheidet. 

§.  72.  Von  hier  lâuft  die  Grenze  oberhî>lb  i»er  Heche. 
(JUttht  vor  d«m  gedachten  Wegesfelde  ostwârtH,  und  die  Heeko 
ioê  Kônigl.  Hanuôverischa  ausschtiidend ,  bis  ar>  dit?  der  Wittwe. 
Ueitelusa    zn    Uaringeu    gehbreade    AckerstiJck.     welohea    si."!, 
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1824  indem  sie  sich  siidwârts  iiber  clen  Brcdeleraschen  Weg  wendel, 
zur  Braunschweigscben  Hobeit  abachneidet.  Hier  làuft  sie 
zwischen  dera  ttiedelemfchen  Acker,  dor  Kcrnerscamp  genannt, 
und  dem  Haringenschen  Ffarrlande  und  deu  Grundstùcken  des 
p.  Lachmund  and  der  Wittwe  Heitefuss  zu  Harinjsren  iramer 
o8twàrt8  ziehend,  bis  auf  deu  liaringer  G-emeineanger;  dann 
Badwârts  zwischeu  selbigem  uad  dem  vorben.innten  Kôruers- 
campe  und  folgt  sodann  wieder  in  ôstlicher  Richtung  der 
Hoppenwieee,  zwischen  dem  Harin^er  Gemeineang'er  und  der, 
nach  Bredelem  gehôrenden  sogenanntcn  BredeleraBchen  -  Wiege. 
Die  Grenze  b)eibt  in  dieser  Richtung  und  zieht  zwischen  der 
Lachmûnder  -  Wiese  und  dem  Pfingstanger  auf  Kônigl.  Han» 
nôverischer,  so  wie  den  Gnicdetiicken  des  p.  Achilles  und 
JuiioB  Kôrner  zu  Ilaringen,  auch  dem  ■  Gemeineanger  an 
Herzogl.  Braunschweigflcher  Seite  bis  an  den  Ellerbnsch ,  in 
wolchera  eich  der  Lakcbach  verliert,  Zwischen  diesem  Busche 
und  den,  den  Einwohnern  Reiraer  und  Heike  in  Ottfresen  ge- 
hôrenden Wiesen  zieht  sie  sich  wieder  in  den  Lakeb;\ch,  verlâsst 
denselben  sofort  in  ôstUcher  Richtung  z-vischen  dem  liaringer 
Gemeineanger  und  Otifresenschen  Lànderei ,  der  Mehicamp 
genannt,  zieht  femer  nôrdlich  zwisehen  besagtem  Gemeine- 
anger tmd  einem,  dem  p.  Julius  Komer  gehôrenden  Acker- 
atiicke  und  dann  zwischen  der  Ottfresenschen  Feldmark  an 
Kônigî.  Hannôveriecher  und  der  Ackerlànderei  der  Haringen- 
schen Kinwohner,  p.  lîeitfuBs,  Kôrner,  Schuppe,  Ahrens  und 
Andréas  Heitefuss  an  Herzogl.  Braunschweigscher  Seite,  west- 
lich  des  Ziegenbusches  wieder  biQ  auf  den  Haringenschen  Ge- 
meineanger. Zwischen  diesem  und  der  Ottfresenschen  Feld- 
mark tritt  sie  wieder  in  den  Lakebach,  geht  diesen  hinan 
bis  an  die  vor  Haringen  iiber  denselben  gelegte  Briicke.  Von 
der  Brûcke  aber  geht  sie  in  nordôstlicher  Richtung  zwischen 
dem  aogenannten  Stiftskruge  und  der  Bunseschen  Kôtherei,  in 
einer  die  Weidenbleeke  des  Stifiskrages  und  des  p.  Bruchse 
trennendu  Dnrchfahrt  bis  in  die  schwarze  Riehe,  sodann  in 
selbigor  um  den  sogenannten  Camp,  welcher  nach  Herzogl. 
Braunachwcigscher  Hoheit  «bgeschnitten  wird,  bis  in  den 
Steinbach  und  in  diesem  fort  bis  in  den  Haringer  Bach,  in 
letzterem  bis  unterhalb  der  Miihlenbriicke ,  umschliesst  ost- 
wârts  ziehend  den  Miihlengarten,  denselben  zur  Herzogl. 
Brannscbweigschen  Hoheit  abschneidend ,  fàllt  alsdann  wieder 
iu  den  Haringer  Bach  und  folgt  demselbon  bis  zur  nordôst- 
lichen  Grenze  des,  an  dessen  linken  Ufer  liegenden  Oese- 
camps.  Dieeen  umzieht  sie  und  schneidet  ihn  zur  Herzogl. 
Braunschweigscben  Hoheit,  bip  an  den  Oeseberg;  zieht  iiber 
letzten  zwischen  den  Kômerschen  Grnndetiicken  und  der  Upen- 
Bcben  Feldmark  wieder  in  den  Markweg,  welcher  der,  im 
vorigen  §  erwâhnte  Anfangspunct  dieser  Grenze  ist. 

§.  73.  In  Beziehung  auf  die  Tataren  -  Briicke  und  den, 
von  derselben  nach  Bredelem  fiibrenden  Wng,  wird  festge- 
setzt:  dass  sowohl  wegen  Erbauung  und  Unterhaltung  dieser 
Briicke,   sis  wegen  Besserong  des  Wegs,  die   bis  jetz    besUi- 
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iienden    Verpilichtungen    dcr    anprenzenden    Gemeinen    dnrch  1 824 
obigc  Grenzbestimmung  nicht  geàmicrt  werden  eollen. 

^.  74.  Eben  so  werden  in  Ansehung  der  Hecke  zwischen 
dem  nach  Bredelnm  gehôreuden  Wehrenbergs  -  Felde  und  dem 
Haringcnscheu  Acker  am  BredeJemschen  WegeefelJe ,  so  wie 
aucb»  iu  Ruckeicht  des  kleinen  Ëllernbusches  am  Ende  des 
Lakebacfaea  die  privatrechtliiîheii  Verhàllnisse ,  wie  immer, 
auvdrucklich  vorbehalten. 

§.  75.  Weil  auch  die  Lage  des  ,  in  Kônigl.  Hannôverischer 
Hoheit  verbleibenden  sogeuanntrn  Stiftskruges  zu  polizeiwidri- 
ger  Hegaug  von  VagaburnSen  ,  Betllern  und  loeem  (ieniodel 
die  Veranlafcsung  oft  gegeben  bat  ;  so  ist  bestimmt  wordeii  : 
daiss  a.  den  Herzogl.  Braunschwtîigschen  PuJizei  -  liekorden  ,  mit 
besonderem  Emschlusse  des  Oitsvf^rstebei-s  in  Ot>t.haiingen ,  die 
Hefugaias  zustehen  soll  ,  fine  poiizeilicbe  MitHutsicbt  uber  den 
Siifiskrug  auBzuiibfii ,  die  desfalls  nothicreu  Visitationon  za 
halten ,  die  angetroiîeaeii  Unrej^tlma-^sigkeiten  uud  Contraven- 
♦ionen  dera  Kônigl.  A  raie  Liebenburg  zur  Anzeige  zu  biingen, 
in  eiligen  Fàllen  auch  Verhaftuogen  uud  deigleicht^u  im  St.ilts- 
kruge  vorzunehnien  nud  die  Verbatleten  an  das  gedachte  Amt 
abzubefern.  Ebenmàseig  soll  aber  aucb  b.  den  Kônigl.  Han- 
noveriBcben  Gerichta  -  und  Pohzei  -  lieliôrden  das  Recbt  der 
Nachfolge  in  daa  Dorf  und  die-  Feldmark  Oathaniigen  zustehen. 

Sechster  Abschnitt. 

Grenzen  des  Herroglich  Braunschtoeiyschen  Kreisgerichts   Seesen, 
ypyen    das  KUniylich  Haunoverische  Amt    Wohldenberg. 

§.  76.  Von  dem  Poncte  ar. ,  wo  die  im  4ten  Abschnitte 
§  69  feetgesetzle  Grenze  des  Kônigl.  Amts  Ijiebenburg  autbôrt, 
iolgt  dieaeibe  weiter  dem  Neulefluss ,  bis  zu  einem  an  deesen 
linkeu  Ufer  stehenden  Stein  No.  53 ,  gtbt  daun  queer  durch 
Kraueo  Wieee  auf  einen  zweiten  Stein  No.  52 ,  welcher  dem 
Bause  des  p.  Schaper  zu  Neu  -  Wallmoden  gegenûber ,  auf 
einem  Graben  Bteht ,  vou  hier  auf  den  Giaben  hinter  des  An- 
bauers  Keck  Garten  und  Hecke  aut  deu  Stein  No.  57  zu  ,  so- 
dann  im  P'ahrwege  tort ,  und  weiter  von  da ,  wo  der  Stein 
No.  50  steht ,  recbts  den  Dammweg  hiiiauf.  Sie  geht  hier- 
nàcbst  in  der  Richtung  der  fortlaufenden  Versteinung  zwi- 
schen  dem  Pfingatanger  und  Laubberge  auf  Herzogl.  Braun- 
Bchweigscher  und  dem  Heimberge  auf  Kônigl.  Hannôverischer 
Seite ,  Bodann  weiter ,  derseiben  Versteinung  folgend ,  queer 
liber  Sanders  zu  Bodenstein  Wiese  uud  vor  einem  Theile  der 
Bodenstcinscben  Feldmark  hindorch ,  hieranf  weiter  nôrdlich, 
immer  den  Haunôverischen  Heimberg  zur  einen  Seite  bebal- 
tend ,  an  der  Herzoglich  Braunschweigsehen  nach  Bodenstein 
gehôrenden  Waldung ,  in  den  Steiren  genannt ,  bis  auf  einen 
Holzweg ,  da ,  wo  Bodcnsteir.schf-  Flaobsrotten  in  dessen  Niihe 
belegen  siud.  Diesem  Hoizwege  folgt  die  Grenze  iu  lortwàh» 
recder  VersteinuDg  bis  zu  dem  Steine  No..  7,  wendet  sich 
dnrauf  westlich  durch  den  Scbnadegrund  zwifchen  dtn  Bodeu- 
steinschea  Rlippen  hin ,  bis  zum  Steine  No.  4  und  von  diesem 
rechts  um   die  Klippeu  berura ,  nach  dem  Biicbenborns  -  Quell. 
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1824  Voo  hier  foljjt  sie  wftftwart*  dem  Buchenboni»  -  Pacbe  bis  zn 
dessen  Verbindung  mit  dem  St^'hldebache  (Mshlumstfher  -  Bjwjh), 
zieht  sodenn  diesen  letztern  zwisehen  dem  Heimberge  und  «1er 
MiihinmscheD  HolzuDg  binan  bis  dahin ,  wo  derselbe  am 
Scbleekenbai  aue  dem  Heim  berge  heraoe  tritt  und  wo  Kwi- 
Bchen  (icin  Sohleekenbai  und  dem  VoikerbeimacheD  Holse 
eioe  veretejiite  Liuie  anhebt ,  in  welcber  «ie  bis  za  No.  16 
einschliecsiicb  quet;r  tiber  deu  ,  vod  Bokenem  oach  Seblde  Hih* 
renden  Weg  uiid  au  der  ô»tlicbeu  Seite  der ,  nach  Volker»- 
heim  gehor^-n den  bioesen  Wieee  fortziebt.  Sodaun  l'olgt  sie 
in  glbicher  nordlicher  Hiubtuug  dem  Siekeb;iobe  bis  dabin ,  WO 
ttD  de&stsn  liuken  Uler  berum  Grenebâume  (mit  Kreuzea  ond 
WoKsangeln  b«*zeichnete  kothbucben)  und  neben  ibnen  eio 
grosser  rnher  Sandstein  steben,  alsdann  zieht  sie  aberniahls  in 
nordlicher  Riohiung  in  ©iner ,  vou  grossen  .  aber  unbezeichne- 
tan  Stt'ineu  gebildeten  Linie ,  zwisehen  dem ,  auf  Herzogl. 
BraunBchwe.igscber  Seite  bleibeuden  Lesseschen  Hoize  ,  der 
Kt^hhan  geuannl  ,  uud  dem  Hildesbeirnsoben  Hubertubai ,  bifl 
au  einem  ,  aus  dem  Lesseechen  Holze  komraenden  Bacbe ,  der 
Senf-  oder  Sennebath  genannt ,  sudann  grade  ûber  diesen 
Baob  auf  einea ,  mit  der  Jabrszahl  1731  bezeichneten  Grena- 
stem  zwiechen  dem  Volkereheimschen  Holze ,  der  Niederhai, 
und  dem  Hildeaheimschen  Kiicheribai  an  der  westlioben  Seite 
des  von  Volkersbcim  uach  Sillium  fûhrenden  ,  unter  KÔnigl. 
Haniiôveriscber  Hoheit  bleibenden  VVeges  ,  bis  auf  einen  eifôr- 
oiigen  Stem ,  welcber  die  Volkersheimeche  -  von  der  Schle- 
weckeschen  Gemeine  •  Waldung   scbeidet. 

§.  77.  Ton  da  ab  zieht  die  Cîreu/;e  mit  einer  loichtcn 
VVendung  ostwàrts  einem  kleinen  Bacbe  za  ,  uud  in  demselben 
hin^n ,  zwisehen  den  Holzuuf/en  der  Gememen  SiUinm  an 
Kôuigi.  HauuoveriBcuer  uud  Schlewecke  an  Herzogl.  Braun» 
schweigscher  8ciie ,  verlâsst  den  Bach  :m  dem  Sumpfe ,  der 
gelbe  ïJiek  genannt ,  und  làllt  dann  wieder  in  einc  versteinte, 
mit  dem  Sicine  No.  50  be^iniiende  Lînie ,  welcber  s^e  zwisehen 
den.  Sûdho.ize  (einer  den  Gemeiueu  Sottrum ,  Silliuia  und 
Holle  gehorenden  Waldung)  und  dem  Schieweckeschen  Uoize 
in  einem  Fastwe«e  bis  zu  dem ,  vor  dem  Langenberge  sleben- 
dau  vieieckigen  GreuBaieine,  No.  i  folgt.  Ëtwas  weetlicfa  von 
dieeem  6teiue  fiiogt  eioe  andere  versteinte  Linie  mit  No.  1  an, 
m  welchei'  die  Grenae ,  deu  Fastweg  verlaasend ,  zwisehen 
letetgedaohter  Schlewekeschen  Gemeien  •  Waldung  ond  dem 
HildesheimBcben  Langenberge ,  iu  der  tiefeu  Gruud ,  die  Spil- 
lettbut«  genauni ,  bis  znm  Steino  No.  7  hinnbgeht ,  eodann 
wiedenim  iu  uordwestlicher  Richtnng  auf  einea  audern  Greuz- 
Btein  No.  1  sich  ziehet  ,  mit  welchem  eme  driite ,  dm:ch  Steino 
gebildere  Liuic  aubebt.  Dieser  foigt  HÏe  zueret  iu  einem  Bacbe, 
lier  SpIUeiigrund  genanut,  bis  2u  dem  Sterne  No.  3,  faiernachst. 
vor  den  ,  nach  Nienhagcn  goboreudcn  Âeckern  und  dem  Uau- 
novevischea  Laugenl'orge  vonibergehcnd  ,  bis  zum  S'ùeine  No.  t>, 
ond  uaranf  in  dem  Werners  Gniiide ,  (einem  Baube)  bis  zam 
Steino  No.  7  ,  vou  diescm  ab  qoeer  iiber  den ,  von  Schlewecke 
uach  Woiiideni/erg  gehenden  Weg ,   die  alla  Frankfurter  Stiaiiae 
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gen:innt,  zwisohen  flem  Hîitinôverischen  Amtsberge  und  dein,  1S24 
DJkch  Nienhagen  gebôrend<'n  Wnlde.  der  Silberbricck  ffenannt, 
bis  sie  anfern  des  Sudos  No.  14,  ûber  den  Weg  von  StoUmm 
naob  Soblewecke  binziebend,  in  einen  Bucb  ^llt,  în  dem  tie 
bis  zum  Steino  No.  16  diircb  da«  Bfltehola  hin,  bleibt.  Von 
hier  làaft  die  Orenzo  qneer  iiber  den,  von  der  Herrn-M.âble 
nuoh  NienhngOD  fâhrenden  Wegf,  zwischen  don  îuj  beiden  8ei- 
ton  bleibonden  Niehageoscben  Gnindetii<;i'en  bindorch  in  der 
versteinten  Linie  fort,  bis  eie  bei  dem  Steitie  N.  24  in  di« 
Nette  fâllt. 

§.  78.  Von  dem  Poncte  an ,  wo  die  Landesgrenze  bei  d<?m 
Steinc  N.  24  in  die  Nette  fâllt,  soll  dieselbe  lo  diesem  Fhisse 
bis  zur  Rinn^iinrlnDg  des  Beverbacbea  bleiben,  mit  der  Be- 
stimmang,  djiss  nnfern  der  flennekenrodescben  Mubie  nioht 
der  gradtî  n)es&endf  Hauptstrom ,  eondern  der,  den  Biib  um- 
fliesflenden  Nebenstrom  oder  Freistrang,  die  Grenze  hilden;  und 
nolcbemnach  die  Ineel,  der  Biib  genannt,  zur  Kouigl.  Hanoô' 
veriscben  liardeshobmt  abgeBchieden  werden  solle. 

Siehenter    Âbschnitt. 

Orenzen    den  fferzngUch    Braunschweigschen  Kreiagerioht»  Sttt^sen 
petjen  d>'n  Gerichta-Bezirk  der  SUidt  Bolc.nem, 

%  79.  Von  der  Einmiindung  'les  Beverbaohea  in  die  Nette 
SoU  dio  Lîtndcsgrenzo  ienem  Bacb  entlang  ziehen ,  bia  zu  der, 
bei  dem  Dalsenkruge  iiber  denselben  fiiïirend^n  Briieke  j  als- 
dann  tritt  sie  in  dio  Landwcbr  uud  fol^t  dersclben  bis  an  den 
BntterlijLgen  nrfem  des  Kônigsthurms ,  dergestalt,  daes  die 
Landwebr  gana  in  Kënigl.  Hatinôv«rieche  Habeit  f&ltt,  und 
die  Grenzsteine  an  daren  ôethcbo  und  respective  siidUcbe  Seite 
gesetz  werden  eoUen.  Im  Suden  des  Butterhugen  verlàsst  die 
Qronze  die  I-andwehr  und  zieht  vor  dernselben  bindorch,  ibn 
zur  Kon'g!.  Harnôverischen  Hoheit  uusscbeidend ,  bis  zum 
Bmiibe .  das  Ellerbolz  oder  Allernbolz  genannt,  woselhst  siu 
bart  an  dem  Abbange,  welcber  den  Botterhagen  von  dem  EI- 
Icruholze  cuboidet,  in  einem  nôrdlich  ausweichenden  Bogen 
auf  den  Hiibnurgraben  zngebet,  V70  die  Grenze  des  Âmts  BiU 
derlab  anhebt. 

§.  80.  Bierbei  wird  vorbehalten,  dnss,  vrenn  \on  den  an- 
grenzenden  Eigentbiimern  eine  Behcbtigang  des  Beverbachee 
venoittelst  Darchaticbs  vorgenomraen  und  die  Privât- Grenie» 
beiderseitiger  Untertbanen  dadurch  verriickt  werden  soUten, 
Alsdann  auch  die  Lundesgrenïea  nach  der,  soichergestalt  ver- 
ânderttui  Pnvat  -  Schneide  ebenfnlla  eioa  Veriuideruog  erlei- 
deo  solle. 

§.81.  Da  anch  die  St«idt  Bokenem  die  Verpâichtung  zor 
Unterhallung  der,  iiber  den  Beverbiiob  fubrenden  Briicken  im 
Allgemeinen  obliegt,  dieaelbe  .iedoch  wegen  d'TJenigon ,  un- 
fera  des  Dalsonkruges  eine  Theibaabrae  an  dmtiu  Unterhtvltung 
und  Au8bo68«ruug  von  Seiten  dur  Gemeine  ScMewecke  ia 
Auspmch  niuiiut ,  ao  werden  in  An^ehuiisr  dièses  Panotes 
beiden  Partheien  ibr«  j>rivatrecbtl>cbeD  VurbSltniese  tfleiohftdls 
Torbebaiten. 
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1824  Arhtcr    Ahschniti. 

(Jrente   des  Herzoalirh    lirautuchtvtigscfmn    Kreisgei-ichts    Seesett 
gcgen  dus  Konigtich  HunnUartsche  Amt  Bilderlahe, 

§  82.  Bei  dem  im  §  79  l»emerkteti  Puucte  fàngt  die  Qrenze 
des  Kodigl.  Hsnnovenscben  Amis  BiHerl»h«)  gegeo  das  lier» 
zogl.  Kreisgericht  S»'€9en  an ,  ùl)»^r  wolche  seit  Jahrhaiiderten 
bedeuteude  Rlreiti^keiten  «bgcwaitet  haben,  zu  deren  Beseiti- 
gung  iulgende  Vereinhaïungen  getrolîen  BJnd.  Di*  Grenze 
8oil  voD  dem  vorerwahiileD  Piiiicte  an  dero  Uuhnergraben  bis 
in  die  Nette  fol^en  ,  danu  qaeer  durcli  dieselbe  auf  deu  we»t- 
Hchdn  ,  durt  eiminiudenden ,  uieist  Irocken  ItcgsndtiD  Arm, 
oder  das  aile  f'Iubsbott^  derselben  z\i  zîeben,  iu  diesem  aber 
zwiscbi-ii  deii  Dablumeohen  und  Bornumscben  Wiesfin  hin« 
diircb  zu  der  Stelle  laufen,  wo  der  gedachte  FluBharm  ans 
dem  Hau|.it.stroine  der  Nette  unterbalb  der  Wilhelmebutte  aus- 
tiitl.  Von  nier  geht  die  Grenze  weiter  in  den  Haiiptstrom 
der  NeUe ,  der  den  sogenaonten  illiuilepschen ,  dadurch  zur 
Her-iogl  Braitnscbweigschen  Hobeit  absjescbnîttenen  Teîeh  an 
der  osUicben  Seiie  bat,  uivd  bleibl  in  diescm  Flusse  bis  liber 
den  Allftrw'iiikel  hinaus  und  bis  an  die  Stelle ,  wo  am  Ufer  der 
Nette  die  aogçnannte  MaeohwieBen  belegeu  sind.  Hier  verlàsst 
sie,  oetlich  sioh  wendeud ,  den  Fluss  und  dnrcbschneidet  die 
iiach  den  Dorfern  Klein-  aod  Gross-Rhûden  gehorenden 
Maschwieseh  nach  der  Privât  •  Grtuze  der,  jetzt  den  Einwoh- 
nern  Andréas  Blank  zu  Klein-  und  Joachioi  Pulra  zu  Gross- 
lUiùden  zuetehenden  WieHenstrecke.  Sodaon  zieht  die  Grenae 
zwiacheD  den  Gross  -  Rhûdenst^ben  Maschwiesec  und  den  ,  nach 
Klem  -  Rhiiden  gehorenden  in  der  Privât  -  Scbneide  fort,  bis 
aie  dicht  vor  Rbiiden  in  eineo  trockiteu  Graben  fâllt,  der  fur 
das  alte  Bette  augesehen  wird.  Diesem  geht  sie  entlang  bis 
an  die  nordwestliche  Spitze  des,  jetzt  ganz  an  Braunscbweig 
fallenden  Han-nbergiscîien  Gebôftee,  diUin  um  st^-lbige»  und 
zwiacben  ibm  auf  Braunechweigscber  und  dem  Pi'arrwittwen- 
bausc  auf  Haunôverischer  Seiie,  bieruâchàt  ora  die  wentlicbe 
AuBSens/ite  der  HirchbofsmHuer  uud  zwar  dergestult,  dass  der 
Kirchhof  mit  der  Kirchti  ganz  in  die  Herzogl.  Braunschweig- 
8che  Hoheit  komnit ,  weiter  vom  Kirchhufe  ab  in  grader  Lini© 
an  der  ôstiichen  Hauswand  der,  dadurch  nach  Kônigiich  Han- 
Doverisclier  Seite  abgeschnitteueu  Hauser  des  Brinkflitzers 
Beineke  und  der  Wittwe  Lerche,  ferni-r  die  Gehôfle  der  letz- 
tern  ostlich  uiuziehend  in  den  Allerbeck,  in  demselben  fort 
bis  ru  den  Garten  des  Einwohners  Nienstedt,  diesen  zum 
Konigl.  Uanoôverischcn  (îebiete  ausscheideod ,  und  'zwischèn 
ihm  uod  den  Garten  der  Einwohner  Eheling  und  Meyer, 
welche  Brauuschweigisch  bleil>cn,  in  die  alto  Netto. 

§.  88.  Von  hier  geht  die  Grptize  in  dura  ;;ednchten  Fluss- 
betto  fort,  bis  sie  olierhalb  der  dcœ  Amtsverwalter  Knuke 
gehorenden  Giirten  wu;der  in  den  Haiiptslrom  der  Natte  ein- 
tritt ,  in  welchcra  aie ,  stroraaufwarte  laufcnd .  auch  iiber  den 
pApcnbiih  hinaus  unonterbrochca  hleibt,  bis  dahin,  wo  am 
recbien  Flnssufer  die  Privatscheidiiui/slinie  dor,  nach  Mechts- 
bausen    und  Klein  -  Rbiiden    ^ebûroadeu    Wiesen   au   deu    Fluss 
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Btôsst.  In  dieser  Linie  siehi  sie  in  sfidôstlicher  Richtung  hin*  1B24 
«af ,  tritt  feroer  in  die  Scheidunsr  der  Klein  •  Rbodenachen 
Aecker  in  der  eilften  Wtnne  des  Winterfeldes  aaf  der  Schil» 
dan  aaf  Herzogl.  BrauDScbweigflcher  and  der  MecblBbaosen» 
Bchea  Âecker  aaf  Kônigl.  HannôveriBcber  Seite ,  und  folgt  der- 
selben  bis  mot  die  Kôpfe  der  Bornbaoseuscben  Âecker  am 
Koppelwege;  geht  dano  zwiscben  diesen  Ackerkôpten  und  don 
SpUzen  der  Meobtebausenscben  Âckerstiicke ,  ferner  die  da< 
selbst  belcgen>;  Ackei-breite  des  Guts  Bornbaasen  (nach  der 
fiorabausenscben  Veiniesaunge •  Bescbreibung  unter  No.  6,  in 
der  secbstea  Wanne  aut'  dem  Koppelwege  belegen),  zum  Her- 
zogl. Braunschweigeubeu  Gebiete  ausstibeidend ,  aro  Nelbiges 
berom  bis  auf  die  feicheidung  der  sùdwaiU  folgenden,  nacb 
Mecbiebausen  gehôrenden  Aecker  von  den  ini  Osien  anstossen* 
den  nocb  bombauDenscben  L&Ddereien,  ■odanu  wieder  in  gerader 
Bûdhober  Ricbtung ,  solcber  Scbeidong  folgeud ,  auf  dàe  Mult- 
bopa-Trift.  Zwiscben  dieser  Tri't  und  den  ôstlicb  dei-selbeu 
bclegenen  Bornbausensuben  Wieaen  tàuft  die  (jrenze  m  den 
Saobacb  and  ziebt  sicb  m  selbigem  binunter,  bis  unter  die, 
nnfem  der  Nette  liegendcn  Bornbanseuscben  Qrundstooke  (in 
der  VennessongS'BeschreibuDg  dieser  Feldmark  mit  No  1,  4 
nod  5  in  den  NettenwiescD  bezeicbnet) ,  nod  im  Westen  der- 
selben ,  sie  zur  Braunscbweigschen  Hoboit  abscbneidend ,  zwi- 
scben iboea  und  den  Mecbtsbaueeuecheo  Wieseo  und  dem 
MecbtBbauseascbeu  Ptidgstuu^er  iiber  die  Ëiobbergstnft  bie 
vor  den  Uagen ,  welcber  die  Bornbausensuben  Aecker  am  Eich- 
berge  von  besagter  Trift  scbeidet.  la  Westeu  dienes  Uagen 
oder  dieser  Uecke  bin ,  làult  die  Grenze  bis  anf  den ,  von 
Mecbtsbauscn  nacb  t^eesen  fùbrenden  Weg ,  in  selbigem  siid- 
wàrts  weiter  bis  dabiu  ,  wo  die  Spitze  der  fiinften  Wuune  des 
Bornhàuser  Feldes  ùber  dieeeo  Weg  bioatis  tritt.  Von  diesom 
Punute  an  folgt  die  Grenze  der  Privât  -  Scbeidung  zwiscben 
der  Bornbausenscben  und  bilderlaheaubeu  Feldmark ,  in  deren 
verscbiedeneo  Krtimmungen  und  Winkeln ,  schueidet  biernacbst 
das  dem  Papiermacber  Bôter  in  Bilderlabe  zustàndige  ,  an  die 
Horenecke  (eiue  Feldbecke)  stosseude  Ackers»liick  zur  Kônigl. 
Haanôverischen  Hubeit  aus  und  ziebt  im  biiden  desselbeii  und 
zwiscben  ibm  und  dem  sogeaanuten  Borstapfelcampe  von  der 
Horenecke  wieder  in  den ,  von  Mecbtsbauseo  nacb  Seescn  fiib- 
renden  Weg  ,  bleibt  in  diesem  bis  in  dea  siidlichen  Ëndponct 
der  Horenecke ,  wendet  sicb  dann  in  ôstlicber  Kicbtuug  uber 
den  Brosius  •  Acker  in  der ,  auf  den  Gàuseweg  stussenden 
Forche  ,  bis  anf  letztgedacbten  Weg ,  gebt  iu  demselben  fort 
nnd  Bodanu  in  der ,  dem  Ausgange  des  Gàu&ewcges  in  den 
Bilderlaheschen  Weg  zunàcbst  liegendeu  Furche  auf  die  Schot» 
tel-.\ecker  (Schuseel  -  Aecker)  zu ,  um  dièse  .  sie  zur  Herzogl. 
BraunRcbwcigscbeii  Hobeit  ausscbeidend ,  nôrdlicb  berum ,  bis 
ic  die  ehemaligo  Doristâtte  Mowesbausen ,  hier  um  Zimmer- 
mann's ,  in  dieser  Doifstàtte  belegeoe  Wicso ,  dieselbc  zur 
Kouigl.  Hanuôveriscben  Hobeit  ausscbeidend  ^  bis  auf  die  Dord- 
ôstlicbc  Seite  des  Kocbgrundes:  dann  vor  selbigem  in  nord- 
wefitlicber   Ricbtung    zwiscben    den   Wie^en    in   Mo^vesbausen.. 
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1824  ond  deti  in  Sûdwesten  iiber  denijelben  belegenen  Âeelcera  hin 
bis  auf  die  Hengst-  oder  Herbelwiesa,  von  deren  weetlichen 
Spitze  den  kleinen  Ânger  bioan  suf  Binliogshageo  za  und  oun 
in  dcr  Privatechneide  zwisccen  Heinrich  (SraÏDes  za  Ëogellade 
and  Bôtcre  zn  BHderlahe  Ackentûcken  hmunter  bia  an  das 
Barenhohl  and  sodarn  nordlich  vor  demselben  aud  den  an* 
etoBsenden  Eng^elladen^chen  Wiesen  in  eiuer  Hecke  bis  ao  die 
Nette  hinab.  In  der  Nette  zieht  die  Qrenze  binaaf  bis  dahin, 
wo  die  Bilderlthescben  AnitAwiesen  mit  deo,  nach  Ëngellade 
gehôrenden  Ziegenbosche  -  Wiesen  supammenstoMen ,  zwisoheft 
selbigen  nach  der  Privatgrenze  binaaf  und  fei*ner  zwischan 
dem  BilderlaheBchen  Amteaeker  und  dèr  Engelladeschen  Feld- 
mark  hinan ,  bis  ao  die  Waidung ,  daa  Kochsholz  geoannt 
endlich  in  einer  verateinten  Linie,  zwiscben  dem  Bilderlahe*^ 
sehen  Forste  und  dem  eben  gedacbten  nach  Ëogellade  gefaôren* 
den  Kocbsholze,  in  den  Heber  hinein  bis  zum  bôlzernen  Manne, 
wo  die  Grenze  des  Amts  Bilderiahe  and  des  Kreisgerichts 
Seesea  aufbôrt ,  und  die  des  erstgedacbten  Amts  mit  der  des 
Kreisgerichts  Gandersfaeim  anhebt. 

Neunter   Ahsehnitt. 

Cirensen    des   Herzoglich    Braunschweigschen    Kreisgerichts    Gan- 

dfTsheim   gegen    die.   Kfiniglick   HannUverischen    Aemter   Bilder» 

lahe  und   Winzenburg. 

§.  84.  Vom  bôlzernen  Manne,  als  dem  Puucte,  an  welcbem 
der  Gerichtskreis  Seesen  aufhort,  làn^t  eiue  versteiote  Grenz* 
linie  an .  welche  in  der  Mitte  des  allda  befindlichen  Grabens 
bis  an  deu  Eleberhai ,  und  sodann  zwischen  dieaem ,  dem  Orts- 
btiber  uud  den  Ackenhausenschen  Uolzungeu  an  Uerzogl. 
Braunschweigscher  and  der  Bilderlaheschen  Heber  Feldmark 
an  Kônigl.  Hannoveriscber  Seite  hindurch  aaf  den  Grenzatein 
No.  71  an  der  Spitze  de»  Ueiligenbais  zuiâuft.  In  diesem  Gra- 
l>en  geht  sie  fort  ûber  die  Grâbencàmpe,  den  Fasiweg  entlang 
zum  MecbtsbauseDschen  Gemeinebolze ,  dann  '^àm  Koblhai  bis 
zum  Steine  No.  9 ,  von  da  in  gerader  Linie  durcb  Hute  Anger 
auf  den  Stein  No.  6,  sodann  nordwestwàrts  um  die  rothen 
Gôhren,  selbige  zur  RerZogl.  Braonscbweigschen  Hoheit  aos* 
Bcblieesend,  dann  abermals  in  grader  Linie  darcb  die  Viehtrift 
bia  zum  Grenzsteine  No.  1  unweit  der  Lamspringer  Trift  und 
Lahgeu's  in  Lamspringe  Wiese ,  hierauf  westwàrts  sich  wen- 
dend,  zwischen  der  Lamspringer  Feldmark  und  den  Lamsphn- 
geschen  Forsten  an  Kônigl.  Hannoveriscber  und  dem  Gehren- 
rodeschen  Holze,  dem  Ueberfelde  and  Kohlhai  -  Felde  an  Her* 
zogl.  Braunficbweigscber  Seite  bia  zum  Vogelkenbrunnen ,  wie 
solcha  Linie  durch  Grenzsteine ,  mit  den  Nummem  SI  bis  1 
versehen,  bezeichnet  ist.  Vom  Vogelkenbrunnen  lâuffc  die 
Grënze  in  die  Gande ,  unfern  welcher  der  Bezirk  des  EônigL 
Amts  Winzenburg  eintWlt,  bleibt  die  Grenze  bis  dahiû ,  wo 
am  westlicben  Uter  dièses  Flussea  ein,  mit  No.  111  bezeicli* 
neter  Stein  sich  ôndet ,  zieht  von  diesem  Steine  ûber  dea 
Weg,  welohor  von  der  Wedemer  Baide  nach  Gehrenrode  geht, 
und  den  Klepsteich  darch  den  schwarzen  Grand  and   ûber  die 
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Wodemer  Heide  bis  vor  die  Dankelsheimor  Trift,  sodann  in  1S24 
mehreren,  westwàrtà  abweicUendeu  Winkeln  bis  an  den  Bach, 
die  Aue  genatint,  und  folgt  einer,  aaf  diesem  ganzeii  Stricho 
immer  tbrtlaafend ,  durch  Stf^ine  von  No.  lll  bis  67  bomerk- 
ten  Linie.  In  der  Aue  zieht  aie  iu  uordlichor  Riclitung  bia  zu 
dem ,  am  westlichen  Ufer  derselbnn  stehendea  Greuzatcine 
No.  66;  dann  wostwàrts  iibcr  den  Sauerpmmp  um  deo  knuu- 
men  Siek  und  ferner  zwischen  den  Dankelbeimisclien  and 
Obleûrodt^scben  Landi-ieieu  in  einer  verpteinten  Linie,  we'.chc 
im  I)anl<eîbeimer  Gi-unde  endet,  mit  No.  3.  E>io  Grenze  lâaft 
sodann  m  diôsem  Grunde  and  zwar  in  dem  durch  denselben 
aiehendpn  Siebe  zwîschcn  einer  doppelton  Vorsteiuunc; ,  mit 
A.  W.  «nd  A.  G.  bereichnet,  hinan  bis  in  das  Wettenborn'^r 
und  Heckenbfr'okflcLo  Btroitholz.  \vo  an  dem  dortigen  Hoh- 
wegc  der  Stmn  No.  1  stebet.  Von  diesera  Steine  geht,  <*ie  io 
einer  abennals  versteintcn  Linie ,  aufangs  nordlicb,  dann  wost- 
iich  zwiBohen  den  Wettenborner  und  henschaftl.  Winzonbur- 
ger  HolzuDgen  an  Kônig).  Haunoverischer  »ind  den  Hilpreohts- 
haoficnsehen  Holzungeu  an  Ilerzugl.  Braunschweigscher  Seite 
bis  an  die  Leine,  an  weichem  Flussa  der  letzte  Stein  No.  88. 
aich  findet.  Der  Leinestmm  begrenzt  den  Herzogl.  Braun- 
8ohweigfichen  Harz  -  District  an  der  westlichen  Seite ,  und  es 
làngt  an  deasen  linkera  Ufer  der  Weser  -  District  des  gedachton 
Herzogthuros  an. 

Zehnttr    Ah  schnit  t. 
Greuzeu    des   HerzogM>    Tyraunschtveù/schep    Kn^isgerichts    Gan~ 
derskcim  tjegen  daa  KOnnilich  irannooerisef^f  Jnit  SakderhekJe/t, 

§.  85.  Im  SiJden  des  Herzogl.  Braunsohweigschen  Harz- 
Dietricts  wird  gedaohtes  Herzogthum  zuerst  von  dem  Konigi. 
Amte  Salzderhelden  b»  greozt  Dies«  Grenze  fangt  au  in  der 
Leine  und  geht  aniangB  siidwarts  in  der  Mitte  de?  Stromes 
hinauf,  bis  an  den  Punct.  wo  an  dessen  ostlicht^m  Ijier,  un- 
fem  de*  Rittierôder  Ackergiay-s  >  dor  Greiizsteiu  No.  1  stehfr, 
folgt  hierauf  der  Verst^iuuug  un>  die  sogeoannto  Klockstàtte 
(,eineo  Wieseugrund)  zwischen  deu  SalzJerheldenscben  Uas- 
»eln,  dem  Rittierodesohen  Lande  nnd  dem  Rittierodesohea 
Kirchenholze  ;  ferner  zwischen  ùbn  IlasHclu  und  dem  Braup- 
schweigschen  Forstortf  ,  die  Blua«<;  genannt  aud  dem  wieder- 
eintretfnden  Rittierodeschen  Kiroii.Miholzt;  aodaim  weiter  im 
Nordeu  der  Hasseia  bis  aaf  den  Lamscîierott,  einen  Braun- 
acbweigschen  Forst,  und  dann  zwischen  dieseni  und  den  Salz- 
derheldenscfaen  Schneppeln  auf  einen  dreieckigeu  Stein,  mit 
der  JahrBzahl  1773  und  No.  *7  bezeichnet.  Von  diesem  Steine 
geh«t  die  Grenze,  weiter  der  versteiviten  Linie  folgend,  zwi- 
schen. den  vorerwàhuten  Schneppeln  uud  dem  Ahlshausenschen 
Bônnekenberge  hin  auf  eînen  dreieckigen  Stem  zu ,  der  die 
Jahreszahl  177'!  und  No.  11.  tràgt, 

Etlft^r   Abschnitf. 

Orenzt»    (h  s     H.rzogddi    HruvuHeliirin<jscheii   Krcist^cnchtt    Gan- 

dersheim  gcyin  das  £oni^iii-h  Jlannuverische  Amt  Urunstein. 

§  8c.  Von  dem  im  vorigen  §  erwàhnten  Steine  an,  lâaft 
ùie  Landesgrenzs  an  dem  Labes  unweit  den  Vogeibecker  -  Geh- 

li  2 
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824  ren  hio,  uod  hinter  den  ÂhlthatueDScben  Krieberge  âber  die 
Vogeliborg  in  der  Landwebr  hinaaf  auf  den  Karrweg,  bit  an 
einen  Baapi*Greiu8tein  mit  No.  1  beseicbnet* 

ZwOlfter   Abichnitt. 

Grenun    de»    Herwglieh  Srautvtehtceigschen    Kreingtrieht   Oan- 

derêheim  gegen   daa  KOntglich  HannSverische  Amt   WeaierKof. 

§.  67.  Von  dem  dreieckigen  Steine  No.  1 ,  wo  die  Grense 
des  Amts  Bronstem  aafbôrt,  gebt  dieeelbe,  der  Verateinong 
foigend,  zoerat  in  nordôatlicber,  sodann  in  Ostlicher  Ricbtnng 
bia  zum  Steioe  No.  lU,  an  der  sogenanoteu  làetb ,  biâroâcbst 
is  nordôetlicber  Ricbtung  in  einer  darcbaus  venteinten  nnd 
ouitreitigen  Linie  xwiauben  den  EboldabauBenscben ,  Kablfeld* 
soheo  und  Se«bexer  Hokuogen  an  der  Kôuigi.  Uannôveriicben 
uod  den  AblshauMn-  und  Sievershaaseuscben  Uoizungen  an 
der  Herzoglicb  brauQSchweigacben  Seite  fort.  In  der  Gegend 
de«  BefareBtbai  macbt  die  tirense  eine  Beugung  erst  nord-f 
dann  weBtwaru  um  daa  Ablbmusensube  Holz  bis  dabin,  wo 
das  OpperbaaaeuBche  Gemeintibolz  westlicb  anstôsat,  gebt 
daraaf  ewiscben  selbigen  nnd  dem  Seebexer  Holze  in  der, 
durch  den  zwiechen  den  IntereMeoten ,  laut  PrototXtUa  beider- 
•eitiger  Local  •  Bebôrdeo  vom  6ten  Julius,  7t«o  Anijuat  and 
ISten  Septeœber  lb22,  getruffenen  Vergleicb  beatinimt«n  Ph> 
vat  •  Scbeidnng  eratliub  nord-  dann  ostwârta  in  den  Haaen» 
camps  •  Baob ,  wo  die  versteinte  Linie  auf bôrt  und  dieaer  Bacb 
nucmehr  die  Grenze  bis  an  aeinen  Zuaammeoflaaa  mit  der  Aae 
bildet.  Die  Greoze  zieht  aodann  in  der  Aue  binauf,  verlâsat 
dieselbe  abcr  an  der  Privatsobneide  zwiscben  den  Seebexen- 
schen  und  Opperhanaenscbeo  Grundstiicken ,  einen  in  die  Aae 
fallenden  kleiuen  Bttcb  binangebend,  bis  an  einen  groaaen, 
unfern  der  Hildesbeimacben  Heeratrasse  am  Oaterbmcbe  ste- 
benden.  Grenzatein.  Voti  bier  làufi  aie  in  einer  Furcbe,  die 
Flucbt  (Fleitb)  genanut,  sodann  zwiacben  der  Opperbaasen- 
ûnd  Seebexenachen  Lâoderei  bis  vor  den  Kuler,  ein  Holz  das 
tbeils  der  Gemeine  Seebfxen,  tbeila  verscbiedenen  Herzoglich 
Braanacfaweigscbeo  Interewenten  gebôrt,  woeelbat  aie  wiéder 
in  eine  versteinte  Lmie  fâllt,  welcbe  dnrcb  den  Kûler  zwi* 
Bcben  den  Antheilen  der  Seebexenscben  und  den  der  Herzogl 
Braonscbweigscben  Interesaenten  bia  zu  dem  Steine  No.  1  sioh 
enstreckt.  Von  die8«m  Sterne  an  gebet  sie  iiber  den  Heeks- 
stieg  den  Fastweg  entlaog,  zwiscben  dem  Seebexenscben  Bû- 
cbencampabai  nnd  dem  ËlUerodeacben  Bolze,  nnd  dann  in  der 
Mitte  der  Hecke,  welche  die  Eiiierodeeche  Haide  und  den 
Seebexenacben  Bdcbencampabai  trennt;  femer  zwiscben  der 
vorgedachten  £llierod«6cben  Haide  und  dem  Seebexer  Foret* 
orte,  das  Oaterfeld  genaunt ,  nacb  der  daselbat  bebndlicben, 
von  den  Interesaenten  vor  beideraeitigen ,  am  5ten  Julina  1822 
zuflammen  getretenen  Local  •  Bebôrden  als  Privât  •  Scbeidnng 
anerkannten  Verateinung;  darauf  in  der  Privât  •  Scbeidnng  zwi* 
schen  der  Wiershauaen-  und  der  Ëllierodescben  Feldmark  erst 
nôrdlich,  dann  ôstlicb  bis  auf  eine  nacb  Wiershansen  gebô- 
reade  Forai,   die  Bôizig    genannt    Zwiscben  der  Hôtzig    uad 
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dem  Enierodeflchfln  Vaastbolze  geht  die  Oreoze  aaf  den  Bân-  t824 
tecamp  za,  deoMlbeo  zor  Kôniglich  Hannôveruchen  Hoheit 
abschneideud  ;  ferner  ewiscben  den  Harriebaosen-  nnd  ElUero* 
descben  Gemeinebolzangen  itn  Osten  des  Bâtineracben ,  im 
BraoDscfaweigscben  bleibenden  Orandatucka;  weiter  in  den  Kl- 
lierodeschen  Weg  ond  in  demselben  ôstlicb  bis  auf  eioen 
Stein,  biernâchat  in  nôrdlicber  Ricfatang  aaf  das  Ellierodeache 
Eircbenland  zn,  rwischen  dem  Bergwinkel  nnd  dem  Bâren" 
campe,  and  weiter  in  der  Privât •  Scbneide  zwiscben  den  Har- 
riehausenscben  und  EUierodeschen  Orundstûoken ,  hiernâchst 
zwisoben  den  eraten  und  Hachenbaneensoben  Qrandstâoken, 
bis  auf  den  von  Harriehansen  naoh  Ganderabeim  fQbrenden 
Weg,  folgt  dieaem  Wege  eine  kurze  Strecke  nnd  ziebt  ber- 
nach  zwiecben  der.  Harriebausenscben  Lânderei  am  Bniterberge 
und  dem  zum  Qate  za  Hachenbaasen  gebôrenden  Dreckbôfer 
Âcker ,  aodann  in  sûdôstlicber  Ricbtang  um  den  Bntterberg 
ûber  den  Grasweg  zwiecben  den  Harnebauaenachen  Aoker> 
atûcken  nnd  dem  daselbst  belegenen  Hacbenhausenacben  Gnta- 
lande,  auf  die  weatlicbe  Spitze  des  grossen  Siittera,  einea 
nach  Hacbenbaueen  gebôrenden  Gemeineangera ,  am  eelbigen 
bin ,  zwiscben  ibm  und  den  Harriehaasenscben  Landereien  bis 
dabin,  wo  die  Hachenbaasenschen  Âecker  daran  stoasen;  fer- 
ner  in  der  Privatechneide  zwiscben  den  Harriebanaenacben  and 
den  Hacbenbausenscben  Landereien  den ,  dem  Gote  Bracben- 
baoaen  gebôrenden  Hammelcamp  zar  HerzogL  Braanacbweig» 
acben  Hobeit  ausscheidend  nnd  ostwârta  zwiecben  aetbigem, 
dem  breiten  Anger,  welcber  ganz  an  Braunacbweig  iallt  and 
der  Probetcben  Wiese  auf  der  einen,  und  dem  Hammelhûtter, 
einem  HarriebauBenscben  Gemeineang^r ,  und  der  Helmatedter  "^ 
Wiese  aaf  der  andem  Seite,  in  das  Muhlenwaaser.  Vom 
Mûblenwasser  gebt  die  Grenze  um  die  Brucbwieae  in  den 
krummen  Rieobenweg  anf  den  Sohachtebecka  •  Anger ,  der 
Privat-Scbneide  zwiecben  dem  Harriebansenacben  and  dem 
Hacbenbausenacben  Authoile  folgend,  und  bemach  zwisobeu 
ersterm  auf  Kônigl.  Hannôveriecber  nnd  den  aogenannten 
Hackein  auf  Herzogl.  Braunacbweigscber  Seite ,  ao  daas  hier 
daa  Privateigentbum  der  Ortacbaften  Harriebaueen  und  Hacben- 
baueen die  Ricbtung  der  Grenze  nàher  beatimmt;  femer  in 
der  Scbacbtenbecksbecke  bin ,  zwiscben  dem  Hacbenhaasen» 
acben  Gataackor  uud  den ,  dem  Einwobner  Hallbanm  zu  Har- 
riehaoeen  gebôrenden  Grundstiicken  aaf  den  Liethweg;  aodann 
denselben  nordwàrts  in  der  nôrdlichen  Fnrcbe  des ,  dem  Acker* 
maun  Schwerdtfeger  zu  Harriehaueen  gebôrenden  Ackera,  sel* 
bigen  zur  Kônigl.  Hannôverisohen  Hoheit  scbeidend ,  anf  den 
Hacbenbaueenecben  Pfingstatiger  zu ,  daravif  eudiicb  zwiscben 
letzterm,  der  ganz  ins  Herzogl.  Brannecbweigscbe  fallt ,  und 
den  Uarriehausenecben  Gruudatucken  bia  zu  dem,  den  Netleu- 
bai  von  dem  ebengedachten  Pfingstanger  scbeidenden  Graben. 
in  eelbigem  ôstlicb  und  lerner  zwiscben  dem  Harriebaviaeii» 
acben  Acker  iiber  dem  Nettenhai  nnd  dem  HacbenhauBenschen 
Eoblicamp ,  den  Kreyenbacb  binauf  und  zwiscben  der  Harrio- 
haosenachen  Kircben»  oud  der  Hacbeubausenschen  Gutslânderei 
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1824  auf  <1pn  grossea  Stein  zu,  wo  die  Dannhansenscbe  FeîdTnark 
eintritt.  Von  àioseiG  Steine  zieht  dio  Qrenze  am  Hachenhap- 
senechen  Gutslande,  nnd  sodann  zwJBchen  dem  Herzojrl.  Etraao» 
schveigechen  Forete ,  Meete  gpnannt ,  nnd  deTti  Ilarriehaiwen* 
scher,  Kirchen-  und  Pfarrlande  ira  Siiden  des  lîagen  hinanf 
an  die  sogecannte  Schreiber^ecke ,  den  Schwalenberg  entlang, 
auf  den  eogenannten  Viftr-Aemter- Stein,  wo  die  Grenze  dee 
îlerzogl.  Krejygerichts  Ganderaheim  aafhôrt,  und  die  des 
Kreiflgerichts  Seesen  anfBngt. 

Drcizehnter  AbschnitU 

fj-renzen  d-s  Herzofjlich    BraunscMcewschen   Kreiayei'ichU  iSeesen 
(j-'-'jeu  oas  KonùjUch  Ha7mVvertsche  Ami   Westerhof. 

§.  88.  Von  dem  Vier- Aemtersieine,  wo  die.  Grenze  des 
Herzog:.  Kreisgericbtfi  Gandereheim  aafhôrt. .  geht  die  Schei- 
duDg  des  Kreisgerichts  Seesen  und  Amts  Westerhof  in  einer 
graden,  auf  den  Stein  No.  15  lauf'^nclen,  d-?n  dort  belegenen 
bisherigon  Streitort ,  zur  Ilcrzogl.  Braonschvreigschen  Hoheit 
ausscheidendeu ,  vor  dem  ITarriebanBeriSchen  .\clrer  nm  Scbwa- 
leuberge  voriiberzieîienden  Linie ,  und  dann  weitpr,  einer  Ver« 
st^inang  folgeii*'' ,  zwischen  dera  Itdehauserscben  Ilopnerscampe 
unci  den  Harriehausenschen  Granflstiicken ,  ferner  zwischen 
tjer  Ackerstiicken  des  p.  Tobias  ProJtst  in  l'débansen  und  des 
p.  M.Tok  in  tîarriebansen ,  sodann  links  um  dcn  ,  uach  Hdehau- 
een  gehôrenden  Wassercamp ,  von  da  der  Pâckergraben  und 
hiertifichst  dea  FahrYsir  von  Harrieb^yeen  nacb  Tldebausen  in 
oeuid'er  Ricbtung  euii^ng  bis  zu  eineirt  weissen  Steine.  Hier 
wendet  sicb  die  Gr'^nze  sddîich.  dem  in  Eferzogliob  Braon' 
sobweigscber  ÏToheit  belegenr-n  Fiinf  Angen-  oder  Funf  An 
ger- Campe  voriiber,  auf  sinen,  au  der  P>ankfurter  Heer- 
.^trasse  belegenen  Qrenzsteir  No.  10  zn,  sotlann  in  westlicher 
îlicbtiuig  in  einer,  von  di'^sej  îleerstrasse  ah,  am  Acker  ber- 
gebenden  Ilecke,  bis  auf  de^  Rodenbergsbacb ,  hiemàcbat  abor 
Ruf  den  Hiittenhrink  auf  den  Grcnzstein  No.  9  zu  nnd  von  da 
weder  auf  den  Rodenbergsbacb ,  gebt  denselben  binunter  auf 
den  Kiefgiund,  nnd  darauf  in  einem  alten  Grahen  fort  nach 
dem  Bàckerfelde  und  ^wiscben  selbigem  auf  HerzojçL  Brann- 
echweigscher  Seite  und  dem  narriehauseuschen  Holze  hin 
durcb  auf  den,  unfern  der  Frankfurter  Strasse  utehenden  Zi- 
geuner-Pfahî  in  einer  j  vom  Steine  No.  5  auf  den  Stein  No.  4, 
der  im  Juliu8  1622  von  den  beidereeitigen  Local  -  Bebôrden 
zwiscb:*n  den  Geroeinen  Harriehaueen  und  Ildehausen  getrof- 
fenen  Uebereinknnft  gemàsa,  vor  dera  Acker  letzter  Dorfechaft 
dui'ch  eme  V^ertiefung  hezeicbneten  Richtuag  ziefat. 

Vie'-zehnter   Abschntfi. 

Grenz'iti   des  Herzoïfiich  Biaw>fi:hwi,njsiht"n  Kraifflerichû  S-\-sen 

•j'-g'm   'Ja*!  KiinigHcJi  HunnUreitsckc  fjen^ht  Oldc^shimsf'n. 

%.  80.  A'oEi  Har^horn,  an  der  nach  GoHingQCt  und  Fnaïk- 
f^urt  fùbrenden  Heerstraase,  wo  die  Gf«)iz«  des  îler^^ogl  Krois- 
goriehts  Seesen  nait  dem  Amie  Westerhof  endigt.  zioht  die 
eelbe    weiter  an  der  Ecke  des  Knickcampes ,  welcher  Eonigl 
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Haunoycrisch  bleibt ,  auf  die  mit  No.  2  nnd  1  bezeichneten  1824 
Grenzsteiue  zn ,  in  den  Rodenbergsbach ,  nnd  folgt  demselben 
bis  ïum  tiefen  Grande  oder  Loche  ;  dann  weiter ,  in  dem  in 
Belbigen  hinabflieseenden  kleinen  Bâche ,  zwischen  dem  ehe- 
maUgen  Communion  -  Forste  und  der  Olderahausenschen  Hol- 
zung ,  dem  Dickenbai ,  bergan.  Da ,  wo  hier  drei  Qaellwasser 
znsammentreffen ,  bleibt  aie  in  dem  raittlern  bis  zu  einem 
Grenzstein  an  Herzogl.  Brannschweigscher  Seitc ,  mit  einer 
Wolfsangel  (Z)  an  Oldershaaaenscber  Seite  hingegen  mit  ei- 
nem 0  bezeicbnet.  Sie  gehet  weiter  in  grader  Richtung  iiber 
den  von  Staufenburg  nacb  Ohlenrode  fuhrenden  Weg  auf  oi- 
nen  andern ,  auf  gleiche  Weise  bezeichneten  Grenzstein  zu, 
folgt  hiernàchst  dem  Ohlenrodenschen  Wege,  einige,  Grenz- 
bruche  entlaug ,  und  verlâsst  denselben  mehrere  hundert 
Schritte  weiter  in  einera  linko  abweichenden  Graben ,  wo  sie 
dnrch  einen ,  gleichmâssig  wie  die  vorigen  bezeichneten, 
Grenzstein  bemàrkt  wird.  Sie  lauft:  danû  in  dem  Graben  wei- 
ter bergab  ,  dem  Nolten  -  Campe  vorbei ,  zu  einem  Grenzsteine, 
welcher  auaser  den  obbemerkten  Zeichen  die  Jahreszahl  1740 
trïgt  ;  von  dieeem  Steine  geht  sic  in  grader  Richtung  auf  das 
ans  dem  Fahrenberge  kommende  Wasser ,  folgt  selbigem  iiber 
den  Staufenburgischen  Fusssteig  und  zieht  sich  an  der  Los- 
sienwiese  bis  an  den ,  wom  Appenroder  Berge  kommender-. 
Holzweg  ;  sie  wendet  sich  von  diesem  Berge  links  in  ôstlicher 
Richtung  und  geht  sodann  in  einom  Fahrwege  denaelben  hin- 
auf  bis  auf  die  Stâmme  von  einigen,  in  einom  Dreiecke  ge- 
standenen  Grenzbiichen.  Hier  folgt  sie  siidwârts  einem ,  durch 
alto  Stâmme  bezeichneten  Wege  liber  den  Berg  bis  zu  einem, 
mit  XO  und  XZ  bezeichneten  Grenzstein©,  and  geht  femer 
in  grader  Richtung  auf  eine  alte  Grenzbiiche  zu.  Von  die- 
fier  zieht  sie  sudwestlich  bergab  in  das  Seokaner  Wasser  und 
lâuft  in  solchem  zwischen  den  beidei-seitigen  Forsten ,  die 
Seckauen  genannt ,  bis  dabin ,  wo  der  Mônchecamp  beginnt . 
Hier  verlâsst  sie  den  Bach  in  stidôstlicher  Richtung  nnd  folgt 
dem  Graben ,  welcher  zwischen  dem  Mônchecampe  und  dem 
Berzogl.  Brannschweigschen  Papenberge  herzieht,  bis  zu  dem, 
in  dem  Lucbsgrunde  am  Ruhestrucke  liegenden  Grenzsteine. 
Von  hier  bildet  der  Luchsgrund ,  welcher  sich  zwischen  der 
Herzogl.  Braunschweigscbon  Seckau  und  dem  Oldershausen- 
Bchen  Ruhestrucke  den  Berg  hinauf  ziehet ,  die  Grenze  bis 
zu  einem ,  am  Ënde  des  Lachsgrundes  stehenden  Grenzsteine, 
bezeichnet  No.  10  X.^Z.  nnd  X.  0. 

§.  90.  Sie  zieht  weiter  in  einer  varsteinten  Linie  auf  ei- 
nen ,  auf  obige  Weise  und  mit  No.  9.  bemerkten  Grenzstein 
nnd  auf  einen  andern  Grenzstein  ohne  Nammer ,  von  wo  sie 
ostwârts  mit  einigen  leichten  Krûmmungen  in  einen  tiefen 
Grand  fâllt ,  dem  sie  bis  oben  auf  den  Papenberg  and  aat  den 
yon  Gittelde  kommenden  Pagenbergsweg  folgt.  Hier  tritt  sie 
in  siidlicher  und  nocbmats  «iidwestlicher  Richtung  in  den 
Fastweg  swischen  dem  Braunso.hweigschen  Eiellielze  und  dem 
Oldersbausenâchen  Ruhestracke  und  folgt  dem  ^dachten  Fast- 
ir^e  bis  zu  einem ,  mit  0  und  Z  bezeichneten  GreQzsteint  da 
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1824  den  Hoben  Gôhren.  Indem  lie  hier  deo  FastweK  verlftint  nnâ 
sich  oatwàrtâ  am  das  Kiefbohs  ziebt.  folj^t  «ie  einem,  duselbe 
von  dem  WiUenffenscben  Hoize  pcbeidenden  Oraben  bergab 
aut'  den,  von  Fisoenke  koromenden  Fahrweg  ru,  und  ziebt 
weiter  zwischen  den  WillensenBchen  Wiesen  ond  dem  Kief- 
holze  vor  dem  von  Billerbeokscben  Lande  und  dem  in  Her- 
zogl.  BraanschweigBchen  Enten-  oder  Rodden  •  Sompfe  bin 
•nf  den  Weg  am  Blieseoaale,  einem  GitteMetcben  Holzbasche 
zu  and  {fefaet,  sndlich  siob  wendend,  zwiachen  dem  Gittelde* 
Bchen  ond  Willeneenacben  F«lde  in  einer  Triil  am  Buhner» 
buBche  bergan;  ferner  ûber  die  Anbôhe  dem  nacb  Oittelde 
^hôrenden  Steinbracbe  vorbei  auf  den  Weg,  welcher  die 
Feldmarken  von  Willenseo  und  Qiticide  «cheidet.  Diesem 
folgt  sie  bis  dabin ,  wo  denelbe  ins  Willenseneche  Feld  tritt. 
and  frebt  in  der  Kroraenwieae,  in  der  dnrch  Hûgel  bemarkten 
Ricbtung,  an  eiuen  Erdfall  und  weiter  durcb  einen  andem 
Erdfall,  die  Hammenser  Kuble  genannt,  »odann  cwischen  den, 
nacb  Willensen  und  Gittelde  gebôrenden  Lândereien  biudnrcli, 
auf  einen  darin  befindlicben  Feldbnsch  und  einen  Grenzstein. 
Von  diesem  lânfl  sie  auf  einen  andern  Feldbuscb  am  Gittelde» 
scben  Gemeinelande  ;  ferner  in  der  Hecke  am  WillenBeoBcbea 
Holce  anf  den  Fastweg  und  folgt  diesem  bis  an  einen  Graben, 
weicher  vor  einigeu  Eichen  vorbei  abweicbt,  worauf  sie  wie* 
der,  iiber  einen  Anger  ziebend,  in  den  Fastweg  fallt.  Grade 
uber  Willensen  verl&ost  aie  den  Fastweg  und  fulgt  einem  alten 
Graben  durcb  den  Anger  um  einige  nacb  Willensen  gebôrende 
Eicben.  Sie  ziebt  sodann  den  in  Herzogl.  Braanscbweigacher 
Hoheit  bleibenden  Picktannen  vorbei,  den  Willensenschen  Berg 
hinab  in  die  Trid  am  Grabercampe  fort,  in  deraen  Mitte  die 
Grenze  des  adliohen  Qeriobts  Oldersbausen  endigt  ond  die  des 
Kônigl.  Amts  Osterode  eintritt. 

§.  91.  Die  auf  diesem  Grenzstriche  vorkommenden  Grenz- 
irrungen,  namentlieh:  1.  ûber  einen  Forat^rund  von  30  Q  Rn> 
then,  unweit  des  von  Staufenburg  nach  Ohlenrode  fubrenden 
Wegee;  2.  iiber  einen  Forstgrund  von  etwa  15D  Ratbea  an 
der  Ecke  der  Oidersbaueenschên  Serkau,  3.  ûber  11/3  Morgeo 
Landes ,  der  Mônchscamp  genanot ,  welcben  der  Ëinwohner 
Nette  zo  Dûderode  als  seio  Eigenthum  in  Ansprucb  nimmt, 
sind  durcb  die  vorstebende  Grenz  •  Regulimng  dabin  entschie- 
den  worden ,  daas  das  erste  streitige  GrunâsUick  der  Herzogl. 
Braanscbweigscben ,  die  beiden  letzteren  aber  der  KôaigL  Baii- 
Qôverischen  Hoheit  zufaUen  sollen. 

Funfzehntnr    Absehnitt. 

Grenaen  de*  Hertnglich   Braun»chu)fù/iichen  Kreingeriehtê    Secseu 

gêçtn  das  KUnigliek  HannOvtrùche  Amt  Oêterode. 

%.  93.  Da,  wo  die  im  §  90  beschriebene  Grenze  des  6e- 
richts  Oldersbanaen  aufbnrt,  fangt  die  Grenze  des  Kôoigl. 
Amts  Osterode  in  der  Mitte  der  Trift  zwischen  dem  Graber- 
campe und  dem  Eisdorferfelde  an  und  ziebt  die  Trift  bioonter 
aof  einen  Grenzstein  zu,  der  bei  einem  Brouneii  stebt  ond  mit 
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der  JahresMhl  1733  ond  mit  A.  S.  beieichnet  itt.  Sie  tiXM  1824 
Bodaon  in  den  Bach,  die  Liese  genannt,  und  folgt  dem  alten 
Beit«  der«elb«n  da ,  wo  ea  sich  von  dem  jetzigen  Fiasse  trenut, 
bis  zur  ËimnûndtmK  des  Gninsergrabens ,  in  wolchem  sie  bie 
sa  der  von  Gittelde  nach  der  Sôlier  Miihie  rùhrenden  Strasse 
bleibt;  eodann,  sicb  in  sûdwestlicher  Richtung  wendend,  einer 
Versteinang  lângst  der  Strasse  folgt,  an  der  aogenannten  Griin- 
■eekiistc  vorbei,  bis  an  den  Garten  der  Soeser  Miihie  und  durch 
solchen  in  gleicber  Ricbtang  nach  dem  Pfingstanger  durch  die 
Sôse  und  iiber  die  Vogtswiese  aaf  einen ,  an  der  Fnrche  der 
Wiese  stehendon  Qrenzstein  No.  12  sich  erstreckt.  In  der 
Furcbe  lâuft  sie  alsdann  hinaaf  nach  dem  Kônigswege  zu, 
ùber  diesen  hin ,  hiemâchst  in  der  Privatscbneide  der,  nach 
Badenhaasen  auf  Herzoglich  Braanschweigscher  und  nach  Eis- 
dorf  aaf  Kônigl.  Hannôverischer  Seite  gehôrenden  Feklmarken, 
bis  an  Mackensen  Land  und  von  da  aaf  den  Grasbrink  an  der 
schiefen  Halbe,  und  demnâcfast  auf  die  Ecke  des  Papenbergs. 
Ara  Papenberge  zieht  die  Grenze  schrâg  in  sudlicher  Richtung 
an  einer  Hecke  hinaaf  bis  an  den  Kônigsstein,  und  mitten 
durch  diesen  Fels.  Vom  Kônigssteine  wendet  sie  sich  links 
und  tritt  in  Osten  des,  dem  Heinrich  Bôttger  zu  Fôrste  ge- 
hôrenden Ackerstiicka  in  die  Lânderei  am  Papenberge ,  tieht 
oodann  in  siidôstlicher  Riobtung  zwischen  den  Badenhausen- 
Bchen  und  demjenigen  Ackeretiicken  hin,  welche  bisher  in  strei* 
tiger  Hobeit  belegen  waren ,  nnd  hiermit  nach  Hannover  hin 
abgescbieden  wei^en ,  bis  zu  dem  Queerstûcke ,  welches  jetzt 
dem  Heinrich  Schûtte  zur  Oberhiitte  gehôrt,  zieht  «iidwàrts 
in  dessen  westlicher  Furche  bis  zu  dem  sudlichen  Theile  des- 
selben ,  welcher  iiber  die  bisher  unstreitige  Grenzlinie  hinaus, 
vor  die  drei  andern  Ackerstûcke  de»  uâm  lichen  Besitzers  tritt 
und  lâaft  in  der  Schneide  zwischen  dem  erwâhnten  siidliehen 
und  nôrdliohen  grôssem  Theile  in  ôstlicher  Riohtang  und  fer- 
ner  in  Sûdosten  und  Osten  vor  den  beiden  Ackerstiicken  des 
Gottfried  Mackensen  in  Badenhaasen  und  um  dieselben,  sie 
cnr  Herzogl.  Braunsohweigschen  Hoheit  aoaschliessend ,  bis 
vor  den  kleinen  Enollen,  sodann  qaeer  durch  selbigen  in  ôst- 
licher Richtung  auf  die  nôrdliche  Ecke  der,  dem  p.  Schroppe 
zu  Fôrste  gehôrenden  Wiesen  ond  zwischen  diesen  und  der 
Bogenannten  Bachtwiese  dergestalt  hindnrch,  dass  die  ersten 
zur  Eônigl.  Hannôverischen ,  die  Buchtwiesen  aber  zur  Her- 
zogl. BraunschweigBchen  Hobeit  abgescbieden  werden,  in  den 
alten  Hâttengraben  nnd  in  selbigem  hinonter  bis  zur  Sôse.  Durch 
dieselbe  zieht  die  Grenze  und  verlasst  sie  beim  Anfange  einer 
versteinten  Linie  am  Plânchen,  und  geht  in  dieser  Linie  die 
Trift  hiuauf  bis  zum  Steine  No-.  120,  wo  die  Grenze  des  Kô- 
nigl. Amts  Osterode  aufhôrt. 

Scehxehnter   Abschnitt. 

Grentêti    des  Hertoglich  Braunsehtpeigschen  Krsùgeriehtg  Seesen 

geçen  dat  Kôniglich  HannSverùche  Dergaml  zu  Clatcsthal 

§.  98.    Da,    wo  die  Grenze   des  Kôniglicben  Amts  Osterode 
6m  Steine   No.  120  endigt,    beginnt   die   des  Kônigl.  Bergamts 
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lS24za  Gausthal  und  lâaft  zar  linken  (d.  h.  Herzogl.  BrauD< 
schweigscher)  Seite,  Badenbansenschen  Wiesen,  zar  rechien 
(d.  h.  Kônigl.  Hannôverischer)  Seite  den  Forstort,  Ein-Hang 
des  Grenzwegea  an  den  kleinen  Ufern  benannt,  in  einer  im 
April  1820  nen  versteinten  Linîe  von  I  bis  XXIII  bis  zn  dem, 
im  Schlackenthale  Btehenden  Steine  No.  1 ,  mit  welcbem  die 
lange  durch  den  ^^Communion  -  Rarz  •  Theilunga  -  Recess  be* 
stimmte  Verateinungs-Linie  anhebt.  Dièse  Vf^rateinungs  -  Li- 
nie  geht  dnrch  den  Knôppelweg,  durch  den  Badenhausepschen 
alten  Harzweg  (Forptorte) ,  am  Schatzberge ,  Mittelberge  und 
Heinrichs  -  Stiege  und  der  Ritterhaide ,  welche  vier  Foratorte 
Herzogl.  Brannschweigisch  bleiben ,  nach  den  Flccken  Lanb- 
hiitte,  von  da  am  Knollen  und  dem  todten  Manne  (Kônigl. 
Hannôverische  Forstorte)  und  an  Wiepen  der  Ber^stadt  Grund 
und  dem  Kelcbthaler  Kalkbnicbe  nach  dem  Kônigeberge  zu; 
dann  am  Raventhalsbergc  hinaus  nach  dem  Heinrichsberge 
(sâmmtlich  Kônigl.  Hannoverieche  Forstorte)  dtircb  den  Forst» 
ort  Hohnfeld  am  kleinen  Puchberge  (Herzogl.  Braunschwei- 
gisoh)  hinaus  durch  den  grossen  Buchberg  nach  dem  Pandel- 
bache,  um  die  Pandelbachshohe  (Herzoglich  Braunschwei- 
giacb),  vo  der  Grenzstein  No.  500  den  Scbeidepunct  der  ehe« 
maligen  Herzogl.  Aemter  Staufenberg  und  Seeeen  bezeichnet. 
Von  diesem  Grenzteine  ab,  zieht  die  Gronze  in  einer  wieder 
mit  dem  Steine  No.  1  anhebenden  Linie  an  den  Kônigl.  Han- 
nôverischen  Forstorten  Liittge  -  Wiilpke ,  Neckelnberg,  Eichen- 
berg,  Stiick  vom  Teofeisberge ,  Kôpfe  iiber  dem  Steigerthale, 
Schwarzen -Berg,  bie  zum  Jagdhause  Kalte  Bieke;  sodann  an 
den ,  ebenfalls  Kônigl.  Hannôverischen  Foratorten  :  Kopf  Sber 
dem  Gegenthale  und  Berg  iiber  dem  Gegenthale  bis  zu  dem 
Steine  No.  260,  wo  die  Grenze  des  vormaligen  Herzogl.  Amts 
Langeleheim  (jetzt  des  Herzogl.  Kreisgericht  Hanburg)  eintritt. 

Sic  benzeknter    Ahschnitt. 

Grensen   des  HerzopHch  Braunschweiy&chen   Kreisgcrichts  Harz- 
bur^  gegen,  dns  KUnigliche  Bergamt  zu  Clausthnl. 

§.  94.  Hier  beginnt  abermals  eine  neue  Nummerfolge  der 
Versteinangelinie ,  in  welchcr  die  Grenze  femeF  an  dem  (Kô- 
nigl. Hannôverischen)  Berge  iiber  dem  Gegenthale  hinaue  darcb 
das  Rostenholz ,  durch  den  Wjttenberg ,  Exberg ,  Rieaberg, 
welche  von  der  Grenzlinie  durchschnitten  werden,  an  den  Kô- 
nigl. Hannôverischen  Forstorten:  Spahrenberg,  Delveskappe 
und  an  den  Herzoel.  Braunscheigecben  Forstorten:  Soramer- 
berg,  Weetberg,  Grootenberg,  Lûttgen  Schûnenthal,  bis  zu 
dem  Grenzateine  No.  896  forlâuft.  wo  bei  der  Groner  Papier- 
miihle  der  Goslarsche  Forst  tmhebt.  Die  Grenzlinie  iat  von 
hier  wiederam  dnruh  eine  neue  Folge  von  Steinen  bezeichnet 
und  erstreckt  sich  neben  den  Kônigl.  Hannôverischen  Forsten, 
Gross-Schiinenthal ,  Hiinerthaler  Berg,  Miihlenberg,  nach  der 
Ortechaft  Hahnenklee  za,  von  da  um  den  Kônigl.  Hannôveri- 
schen Forstort  Bocksberg  nach  dem  Forsthaase  Aoerhabn,  das- 
selbe  linke  lasseud,  am  Kônigl.  Hannôverischen  Forstorte 
schwarze  Hermann    und    vor   don   Herzogl.  Braunscbweigschen 
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Fgraten  Krocsfeld  und  ûber  dem  Hilligenthal  bis  7,xx  dem  1 S24 
Pnncte,  wo  nm  Dickenkopfe  der  Goalarsche  Stadtforst  unter 
Dîerzogi.  Brannsohwfligscher  Hoheit  a'ifbôrt ,  und  die  alte 
Grenze  des  eVif^maligen  Herzogl.  Amts  Seesen  wieder  eintritt. 
An  dcn  Reizogl.  Braunschweigsclien  Korstorlen  Dickeukopf 
und  Ric)>ftpV.>»;rg  peht  eine  nene  Orenzlinie  bis  No.  120  ,  bei 
v.'e)chepi  Sieine  sio  in  die  Ocker  fàllt  und  in  dieser  fortgeht. 
bis  zur  Eiamundung  des  groasfln  Tiobnike-Baches.  Au  diesem 
Puncte;  welcher  Bonet  die  Gerid'tNgrenze  des  vormaligen  Amts 
Harzburg  bezeichnet,  tritt  die  Grenze  in  den  grosseri  Fiohm- 
kebach  ein  und  geht  in  demselben  ncben  einer  neuen  Grenz- 
eteinlinie  und  neben  der"  Her/ogl.  Braunsehweigschen  Forst- 
orte  Hattberg  binan,  verlasst  dann  den  genannten  Bacb ,  und 
zieht  aicb  am  Tataren  -  Brnc^e  und  an  dsm  Oerzogl,  Braun- 
Bobwoigschen  Forstorte  Ereitonbersf  bia  -mm  wilden  Haasc, 
dièses  zur  Herzogl.  Brannschwe^jrscben  Hoheit  ausscheidend, 
am  Uiesenbp.ic'^ie  hin  ftber  den  Soit/enberg  durch  den  Baste- 
bruoh  in  den  Raetebeck  «nd  in  diesem  fort  bis  in  die  Badati . 
alsdann  neben  den  Hcrzos'l.  Braunschweigsohen  Korstorten 
Kohlborn,  Stoot  nnd  Molkenbai,  in  dem  Fuhlen  Loogen  Beeke. 
bis  zu  dessen  Einmiindnng  in  die  Ecker  bei  dem  Steine 
No.  371,  wo  die  Kôriigl.  Hannoverische  Grenze  gegen  den  Her- 
zogl.  Braunflchweigschen  Harz-District  vôUig  zu  Knde  geht. 

Achtzehntcr   Ah  s  c  à  niU. 

Grenzen  der  Enclaoe  Bodcnhm'D-Oentrttm  fffffon  die  cmstossHndi'n 
K'ôniylich  Han/K'ini'.rischcH  Aender, 
§.  95.  Grcnzen  der  Enclave  liodenhurg  (jefian  dds  Krinigl.  TTan^ 
7iih:erisih(;  Amt  Bildvrlahe.  Die  Grenze  beginnt  da,  wo  sie  nnfern 
der  Evenser  Ohe  mit  der  des  Kônigl.  AratE  Winzenburg  zn- 
saipmentritï't ,  und  làuft  von  dem ,  den  Goslarsehen  Weg  dnrch- 
kreuzenden  Holzwege  ab ,  zwischen  dem  Acker  des  p.  Grotian 
zu  Evensen  und  den  Stiicken  41.  38.  36.  34.  32.  30.  28  ôstlicb. 
sodann  siidwàrts  in  der  Furche  des  Stiicks  No.  25 ,  dem  Ein- 
wohner  Enocke  ^lu  Ilde  gehôrig ,  dasselbe  ganz  ,  auch  den  in 
bisher  unstreitig  Kônigl.  Hannôveriscber  Hoheit  belegenen 
Kopf  desselben  zur  Herzogl.  Braunschweigschen  Hoheit  au8« 
sche'dend  ;  aodann  wieder  in  ostHcher  Richtung  die  Acker- 
Btijcke  des  p.  Cari  Schaper  und  Heinrich  Barten  za  kleinen 
lUle ,  80  wie  den,  ia  bisher  unstreitig  Kônig),  Hannôvrischem 
Gebiete  belegenen  Kopf  des  Stiicks  No.  20  der  St.  Lorenz- 
Kirche  zu  Bodenbnrg  zustàndig ,  nrcfassend ,  in  des  letztem 
ostliche  Grenzfurche  «nd  darauf  nordwàrts  in  derselben  bis 
dahin,  wo  das  Stiick  No.  18  im  Oeten  des  erwâhnten  Kirchen- 
ackers  anfangt.  Sie  folgt  weiter  der  Scheidung  zwischen  den 
Stijoken  N.  18,  15  ,  12  and  9,  geht  qaeer  iiber  die  Stiicke  1 
Tind  5  bis  auf  den  Punct ,  wo  das  Stiick  No.  4  derseîben 
Wanne  mit  dor  daran  stossendeu  Ilder  Feldmark  und  nament- 
li<h  dem  AckersUickw  des  Christian  Sandvoss  zu  Gro«âen-îlde 
aosatnrcontrift,  Sie  zieht  sodann  in  nubestimniter  Kichtung 
oneh  der  Primat- Scheidcng  av-ischen  der  kteinen  Ilder  urd 
Bodeubui'gischfcu   irtildniark ,   lângs   dos    ■.mv   ietztem    gehongen 
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X^HWàet  Btuch-Angen,  zweitêr  Wanne  Winter-  nnd  Ster  and 
2ter  Wanne  Braacbfeldes ,  and  indem  aie  dis,  dem  Einwohner 
Sohaper  za  Elein-Ilde  gehôrige  Qoeeretûck  in  Kônigl.  Han> 
nôveriBcher  Hobeit  lâsst  nnd  dss  Wiesenstaok  des  Heinricb 
Satmar  za  Bodenbarg  (No.  6.  der  Vermessunifs  -  Earte)  in 
Herzogl.  Braooschweigsche  Hobeit  einscblieest ,  iallt  aie  in  die 
Lamme,  wo  die  Grenze  des  Amis  Bilderlahe  endet  and  die 
des  Amta  Wobldenberg  anfôngt. 

§.  96.  Grenzen  àer  Enclave  Bodenburg  g?gen  das  KUnigl. 
Hannuven'sche  Atnt  Wohldenberg.  Die  Grenze  mit  diesem 
Amte  beginnt  an  dem  eben  bemerkteo  Orte,  folgt  der  Lamme 
bis  da,  wo  nnfem  des  Schellbmnnens  des  Einwohnen  Scbin- 
kel  'ia  Webrstedt  Wiese  an  beiden  Ufem  des  Flussos  belegen 
ist.  Hier  wendet  sie  sich  anf  den  ScheHbmnoen ,  die  besagte 
Wiese  zar  Kônigl.  HannôTerischen  Hobeit  ausscheidend ,  und 
geht  Bodann  in  dem ,  die  von  Steinbergsohe  Forst ,  die  Ohr 
genannt,  einscblieesenden  Graben  bis  zum  sogenannien  Grimme- 
Winkel*  wo  sie  zwischen  dem  Acker  des  p.  Vespermaon  in 
Webrstedt  (No.  223  des  Webrstedtschen  Feldrisses)  and  dem 
Stvicke  des  Einwohners  Wolf  in  Oestrum  Qber  den  sogenann- 
ten  Liekweg,  in  dem  Fahrwege,  der  nnf  die  KUnkbecke  za- 
fûhrt ,  bis  wo  das  Wehrstedtsche  Baorenbleek  mit  dem  Acker* 
stiioke  des  Aokermann  Gerbes  zo  Webrstedt  (No.  2  der  achten 
Wanne  Winterfeldes  des  Vermessangsrisses  von  Bodenburg 
and  Oestmm)  zusammenstôsst ,  fortlîaft.  Hier  verlâsst  die 
Grenze  den  Weg  and  zieht  sich  zwiscben  dem  Lande  nnd 
dem  Baaembleeke,  selbiges  dem  Kônigl.  Hannôverischen  Ge- 
biete  zotheilend ,  in  nôrdlioher  Ricbtung  bis  zar  sûdôstlichen 
E!cke  des,  dem  p.  Brinkmann  in  Webrstedt  zngebôrigen  Âoker* 
stocks  (No.  9  des  erwâbnten  Vermessungs- Risses).  Hier  folgt 
sie  der  sâdliohen  Scbeidong  dièses  Stiicks  and  omschliesst 
dasselbe,  so  wie  das  daran  liegende  Stiick  des  Webrstedtschen 
Gntsackers  (No.  12  des  Risses),  beide  ira  Kônigl.  Hannôveri^ 
scben  Gebiete  lassend,  nnd  in  der  nôrdlichen  Farcbe  des  letz» 
ten  Stiicks  wieder  ostwârts  sich  wendend,  bis  zn  der  siidôst* 
lichen  Ek;ke  des  Stiicks,  welobes  mit  No.  88  aaf  be8agt«m 
VermessnngS' Risse  bezeichnet  ist  and  nach  Oestmm  gebôrt. 
Die  Grenze  folgt  hieraaf  in  nôrdlieher  Riobtang  bis  za  dem 
FosBsteige  von  Bodenburg  nach  Webrstedt ,  der  Soheidong  der, 
zar  Herzogl.  Brannscbweigechen  Hobeit  abgeschnittenen ,  auf 
dem  erwâbnten  Vermossungs- Risse  mit  No.  83,  82,  81  nnd 
80  bezeicbneten  Ackerstûcke,  nnd  wendet  sich  sofort  in  der 
nnbestrittenen  Ricbtong  zwiscben  der  Webrstedtschen  Feld- 
mark  Kônigl.  Hannôverischer  nnd  der  Bodenburg  •  Oestram> 
schen  Feldmark  Herzo^lich  Braanschweigscher  Seits  bis  zaï 
Oestramscfaen  Masch.  Hier  wendet  sie  sich  wieder  nordwârts, 
•oheidet  die  jetzt  im  Grasiande  liegenden  Kôpfe  der  nach 
Webrstedt  gehôrenden  Stocke  der  dortigen  einwohner  Mevers 
nnd  Krome,  so  wie  des  Guts  und  der  Schnle  daselbst  zum 
Kônigl.  Hannôverischen  Gebieto  ans,  nnd  zieht  zwiscben  dem 
Âcker  nnd  der  Wieee  des  Ackermanus  Ahrens  za  Webrstedt 
in  nnbestrittener  Ricbtong,  erst  zwischen  dem  Âcker  deuelben 
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Âhrens,  der  Webntedter  Masch,  des  p.  Âhrens  Wiesen  and  1824 
Oarten  and  der  zom  Qute  gehôrigeu  Wiese  KôniKl.  Hannôve- 
rucher,  ond  .dem  Aoker  des  p.  Boira  ko  Oestrom  (im  Yer- 
messuDga  •  RiMe  als  Wiese  mit  No.  31  bezeichnet),  der  von 
Steiobergiscben  Frtuenwiese  und  der  Wieee  des  Wolf  in 
Oestxum  (No.  36  der  Kftrte)  Braunschweiftscber  Seits,  in  die 
OestraiDBcbe  Riede,  wo  die  Grenze  des  Kônigl.  Amts  WobU 
deoberg  endet  und  die  des  Amts  Winzenborg  deD  Anfang  oimmt. 

§.  97.  Grenze  der  Enclave  Bodenlmrg  gegen  das  KunigU 
Hannoverièche  Ami  Wtnzenburg.  In  der  Oestruiuscben  Riede, 
wo  die  Oreuze  des  Amts  Wcbldeoberg  mit  der  des  Amts  Win- 
zenburg  susaminenstôoet ,  geht  die  Grenze  autwàrts ,  bis  der 
sùdôstlichen  Ëciie  der  nacb  Web/stedt  gebôrendea  î^ànderei, 
welche  auf  der  Bodeuburgiscbea  Verme«sung8kart6  ats  6te 
Wanne  Brsachfeldes  bezeichnet  ist,  gegcniitier  und  sodann 
in  der  Scbeidang  dièses  Ackers,  zwischeu  selbigem  und  dem 
naoh  Bodenburg  gehôrenden  Weide^^raiid  unter  dem  Pfingstan* 
ger ,  qaeer  obër  die  Heerstrssse  bis  an  den  Acker  aœ  Gallen» 
berge  (No.  5  der  6ten  Waone  Sommerfeld>-8).  bie  geht  sodanu 
lâugs  dieser  Ackerstiicke  bis  wo  das  Sttick  No.  10  die  Strasse 
beriihrt,  uad  weicbt  von  selbiger  in  westhcher  Ricbtang  in 
der  siidUcben  Farube  des  beeagteo ,  zur  Kônigl.  Hannôveri* 
soben  Boheit  abgc^cbiedenen  Stûcks  No.  10  bis  zu  dem  Queer- 
stôcke  No.  18  ab,  und  weiter  in  der  westlicben  iScbeiduug  der 
Stiicke  10.  11.  12.  16.  17.  18.  19.  20.  21  und  2i ,  welche  dem- 
nach  nebst  den  Stiicken  23  bis  incl.  29  derselben  6ten  Wanne 
Sommerfetdes  in  Kônigl.  Uannôveriscbe  Hoheit  falleu,  in  und 
queer  ûber  den  Rlus  -  Anger,  und  Klusbach  auf  die  siidwest* 
liche  Spitee  des  nach  Saizdatfuit  gehôrenden  Stiickcs  (No.  10 
der  6ten  Wanne  Winterfetdes  nach  der  Bodenburgiscben  Ver» 
messungskarte).  Dièses  Ackeistiick  scbeidet  sie  zur  Kônigl. 
Hannôveriscben  Boheit  ans,  sicb  oordwàrts  zwischen  selbigem 
und  den  Stiicken  No.  8  ond  9  derselben  Wanne  wendend  ond 
l&oft  sodann  in  der  Scheidang  des  von  Steinbergscheo  Forstes, 
der  Siilberg  genannt,  erst  die  8te  Wanne  des  Braachfelde* 
und  die  Klus  nebst  dem  StoiTregenscben  Lebnholze  dem  Ko* 
nigl.  Hannôveriscben  Territoriom  beilegend,  und  weiter  zwi- 
schen  besagtem  Forsto,  der  Siilberg,  Braunachweigscben  und 
verschiedenen  nach  Saizdetfurt  gehôrenden  Ackercampen  und 
dem  ebendabin  gehôrenden  Ackerbolze,  dem  Kônigl.  Forste 
Tydexer  Berg,  und  der  Waldung  der  Gemeinen  Breinum, 
Almstedt ,  Segeste  und  Petze ,  Hannôverischer  Seits ,  bis  an 
den  Acker  im  Langenfelde  (9te  Wanne  Winterfeldes  nach  der 
Vermessong  von  Bodenburg).  Dièse  Ackerbreite,  welche  znm 
grôssten  Theile  Hannôveriscben  Untertbanen  gebôrt,  wird  xur 
Kônigl.  Hannôveriscben  Boheit  abgeschnitten ,  indeœ  die 
Orenze  queer  iiber  den  Anger  von  dem  Siilberge  bis  an  das 
Stâck  No.  20  der  gedachten  Wanne  und  dann  in  der  Scbei- 
dung  des  Ackers  vom  Anger  sûdostwârts,  dann  sûdlicb  zwi- 
sehen  den  Stiicken  1  und  2  derselben  Wanne  und  dem  Stiicke 
No.  10  der  achten  Wanne  Winterfeldes  (in  dem  Ellem  •  Campe) 
and  so  weiter  zwischen  der  erwâhnten  9ten  Wanne  ond  dem 
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1824  Maienthale,  einer  Oestrumachen  Gf-niftineholzutig  zieht.  Sîe 
geht.  hierauf  sudwàrts  in  dem ,  das  Ma^ienthal  von  den  Brei- 
namschan  Grundetûcken  scheidenden  Wege  und  weiter  iiber 
die  Trift  in  der  unbestrittepen  Scbeidnng  dev  Feldmarken  Brei- 
uum  und  Oestrurn  in  den  Ortheek  bei  f^inerr. .  mit  No.  Il  be- 
zeichnetfu  GrenzBteine.  Die  Grente  làntt  diesen  Bach  hinab, 
bis  wo  an  selbigpm  die  Steice  No.  \2  und  13  sich  befindfD.- 
Hier  vorlàsst  fiie  den  Bach  und  zieht  m  piidhcher  Ruhtung 
in  der  uubestrittenen  versteinten  Linie  im  Westen  der  iiten 
und  Isieu  Wanne  Winterfeldes  (nacb  der  Bodeuborg  -  Oestrum- 
Bchen  Vermessung)  bis  an  die  Riede  bei  einera  mit  No.  19 
bezeichneteu  Steine.  Von  hier  geht  eie  in  der  Riede  binaaf, 
die  wenigen  am  Sandberge.  belegenen  Grur-fittucke  Braun- 
scbwei^acher  Uuterthanen  zur  Konigl.  Hannovehsonen  Hoheit 
ansecbeidend ,  bis  unter  dem  iiussersten  Ackerstucke  No.  20 
der  2ten  Wanne  Sonmierfeldes  iiber  der  Maech  (naob  dt-m  Bo- 
denburgischen  Vermessungs  -  Risse).  Sie  gobt  hieraul  ini  WeS' 
ten  besagter  Wanne,  des  12ten  Brachieides  im  Seblemni-heu 
Ft-lde  (siehe  denseiben  Riss>)  und  der  12tt-u  Wauue  Wiuterfel- 
deH  fibor  dêif)  Booibeek  'obendaselbst)  bis  zuni  Anger,  die 
kleine  Renne  genannt,  ond  zwar  in  der  westlich'^n  Scheidung 
des ,  Jetzt  dem  Gastwirth  Hagen  za  Boderbur;.'  gebôngen 
Stùcks  No.  2<t  der  2ten  Wanne  Sommerfel-'t-p,  ;  feruer  des 
Stiicks  No.  2.  der  J'iten  Wanne  Braachfeldes ,  der  St.  JohanniB 
Pta.^rc  ZQ  Bodenbiirg  ofîhôrig;  sodanu,  dièse;  urnschliesBend, 
erst  in  der  siidiichen  Schei-luug  des  Stiick'^  No.  27  der  12ten 
Wanne  Winterfeldes ,  und  weiter  im  Westeti  der  ubrigen  za 
dieser  Wanne  uiul  zur  B-xienburgischeu  St.  Jobannis  Plarre 
gebôrenden  Stiicke,  »^ndhch  im  W'esten  des  mit  No  17  be- 
zeichneten ,  der  St.  Jonanuis  Schale  zn  Bodenburg  zngebori» 
gen  Stucks ,  welcLe  Laudereieu  eàmmtlioh  liadurcb  der  Her- 
zogi.  Hraunscbweigscben  Hoheit  zutiesichert  werden.  Tn  der 
Ricbtuîig  der  Furcbe  zwischen  dem  letzgedacbten  Acke;  stiicke 
No.  IT  und  deui  zur  Konigbch  Haunôverisc'hen  Hoheit  abge- 
schn.Ut'fifn  Stiicke  dr-s  Kinwubners  Kasten  in  Eveneen  gebt 
dic  Grenze  .^ueer  uber  den  vorerwiibnten  .^nger,  die  kleine 
Renne  {fenaniit .  'arjes  dee  Angers  ira  LiierslagHi  ,  seîbige  in 
]^>Biiti8cb»vt-ig5!ch-r  Hoheit  iassend ,  und  in  deseen  siidlicher 
&<'.liêii^ung  aht-r  die  von  Bodenburg  auf  Lamspnnge  fûbre'de 
Slrassiî ,  dni)  Guslarschen  W«g  entlang,  welcher  hier  in  Brann- 
sebwpigschc  Hoheit  tàlit.  bis  wo  die  lOte  Wanne  des  Bnden- 
burgischen  Winterfeides  am  Goslarschen  Wego  iiber  selbigcn 
tritt  nad  .«odai.n  in  der  unbestrittenen  Scheidung  beaagter  atid 
d^r  Oten  Wnijne  Winterfeldes  von  der  Evensenscheu  Feidmark 
bis  zu  dem  l'unrte ,  wo  laut  §  95  die  Greuzbestimmung  mit 
dem  Amie  ijilderiahe  ^len  Anfang  genommen  bat,  ond  die 
Grenze  des  x\mt8  Winzenburg  endel. 

§.  98.  Da  aucb  durch  die  vofBlehenden  Bestimmungen  der 
Theil  dei  von  Hilde^iieim  naeh  Gandersbeim  fiihrenden  Heer- 
strasse ,  welcber  nordwkrtE  der  ruthen  Brijcke  an  dem  Dorfe 
Oestrum  herauf  gleichfalls  in  nordlicher  Ricbtnng  bie  in  di6 
Gegead  der  Bogenaunteu  Kius  fortiâoft ..   der  Herzoglich  Braun- 


et  le  duché  de  Brunsmc^  etc.  525 

(tcbweigflclien  Hoheit  bis  an  den  Panci  znfallt,  wo  im  Osten  1$24 
der  kletne  Gkillenberg ,  im  Westen  aber  das  Stuck  No.  5  der 
6ten  Wansd  des  OestramBcfacn  Soramerfeldee  an  eelbige  stossen 
(s.  oben  §  97)  ;  so  fallen  durch  eolche  Bestimmung ,  wie  sich 
von  salbst  versteht ,  fur  vorbestimmteD  Abschnitt  dieser  Heer» 
etrasse ,  aile  diejeoigen  Recbte  und  Verbindiichkeiten  hinweg , 
welche  frûher  Hildesheimscher  Seits.  wegen  Dnterbaltung  diè- 
ses Theils  der  Heeretrasse  behauptet  sind ,  oder  desfalls  gegen 
den  Hatmov^rischen  Staat  oder  dejiBtîn  Unterthanen  etwa  gel- 
tend  gemacbt  werden  konnten  ,  indem  aile  wecbselseitigen  Àn- 
Bpiuche  wegen  dieseB  Heeistra8f»>n  -  Theils  und  deeseu  Dnter- 
baltung von  beiden  Theilen  h!er(^'ir«',h  mit  der  Bestimmung 
aufgegoben  werdeu ,  dass  allu  Verlnndlichkeit  wegen  Unler- 
baltuDg  dieser  Heersliasso  fur  b:*ide  Staaten  ,  nach  <len  vorbin 
bestimmteu  Landes  -  Grenz  Fuocten  sich  lediglicb  ricbten 
and  iiber  die  verabredeteu  Qrenzen  binaus  sicb  nicbt  er- 
streckuu  aolle. 

Vierte  Abtheiîung. 

Gremsen    des    Hersoglich    Braunschweigschen     Weser- 

Distrids   gegen  die   angren£:endefi   Aemter  und  Stàdte 

des  Kônigreichs  Hannover. 

Erster  Ahschnitt, 

Grenzen    dus  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgerichts  Green» 
gegen    das  KSniglich  Hannoverische  Amt    Winzenburg. 

§.  99.  An  dem  Puncte  an  der  Leiue,  wo  die  Grenze  des 
Kônigl.  Amts  Winzenburg  gegen  das  Herzogi.  Braunscfaweig- 
Bche  Kreisgericht  Gandersbeim  (3te  Abtbcilung  9ter  Abscbnitt 
§84)  endigt,  beginnt  eine,  mit  dem  Steine  No.  111  anbebende, 
versieinte  Lime ,  zuerst  zwiscben  den  Esbekker  Wiesen, 
Aeokecn  und  Holzungeu  an  Kôuigl.  Haunôverischen  und  den 
Wic8',n ,  Aeckeru  und  der  Holzung  der  Gemeine  Erzhausen, 
8od»nu  den  zum  Erzhausenscben  Klosterhofe  gehôrenden 
Môucbebolze  und  dem  Natnsenscben  Gemeineholze  auf  Her- 
zogi. Braunschweigscher  Seite ,  bis  zu  einem ,  am  Wege  nach 
Naensen  stehenden  Grenzsteine  No.  85  in  weatiicher  Ricbtung 
zieht.  Bei  diesem  Sleine  wendet  sich  die  Grenze  nordwest- 
wàrts ,  der  Versteinang  folgend ,  bis  zum  Steine  No.  66  und 
eine  kurze  Strecke  iiber  denselben  binaus ,  bis  zu  einem  Ereoz- 
vege  am  Diebeswinkel ,  wo  eie  nach  Siidwesten  bis  zum 
Steine  No.  61  abweicht.  Auf  der  eben  genannten  Linie  schei- 
det  die  Grenze  das  Ësbecker  Holz  und  die  Grossfredensche 
Gememe  •  Waldung  auf  Kônigl.  Hannoverischer  Seite,  von 
der ,  der  Herzogi.  Braunschweigschen  Kammer  gehôrenden  ,  das 
Weddebagensobe  Feld  entlang  ziebende  und  bis  in  den  Diebes- 
winkel einschliesslich  sicb  erstreckende  Holzung.  Von  dem 
Steine  No.  61  lâuft  die  Grenze  in  nordwestlicher  Richtung  bi» 
zum  Steine  No.  49 ,  und  von  da  in  uôrdiicher  Richtung  bis 
zum    Steine    No.  46 ,    zwiiDchen    dem    Gross  •  FredeûBchen   Q^ 
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1S24  meine-Rolz  aaf  Eônigl.  Hannôverischer  Seite,  und  dem 
Âmmenseabchen  Foi^te,  beides  am  Koblenber(;e,  Bodann  eioem 
Theile  des  Ammenser  Feldea  aaf  Herzogl.  Brauiuchweigscher 
Seite  fort.  Beim  Steine  No.  46  bildet  die  Greoze,  ganz  nach 
Westen  sicb  wendeod,  eioen  Winkel  und  zieht  sioh,  der  Ver- 
steinang  folgend,  ûber  den  Tbôdingaberg  am  platteo  StoUea 
bie  auf  den ,  von  Gross  •  Fr«den  nach  Yarrigsen  fùbreoden 
Weg  im  Kircbfirrunde  uod  in  diesein  Wege  in  westlicber  Rich' 
tnng  bis  zuni  Steine  No.  l.  Auf  diesem  Stricbe  bebâit  «ie  aaf 
Kônigi.  Hauoôverischer  Sefte  die  GroM  -  Fredenscbe  Gemeine- 
Uuizuog,  und  auf  Herzogl.  Brauoechweigscher  Seite  die  hen> 
BcbaiMichen  ForstAo ,  beide  am  Tbôdings  -  Berge  belegen.  Von 
d''in  Steiiie  No.  1  an  verlasnt  die  Urenze  den  ebengedachteo^ 
nacli  Varrigsen  fvibreutieii  Weg  und  gebt  in  nordwestliober 
Hichtung,  fier  IV-vaisebeiduiig  folgend,  zwiecben  der  Wiapen» 
steuisrhen  Waiduner,  der  Obmberg  genanot,  und  dero  H^^rzogl. 
Braunschweigschen  Mittelberge  und  der  Varrigaenscheu  Feld- 
mark  fort ,  bis  eie  uawc.it  des  Kalkufeiis  auf  den  alten  Varrig- 
8«;hcn  FiisssVig  tàllt .  welcber  die  Delligsenecbe  Feldmark  von 
àritn  WispensieioBcheu  Aiiger,  der  Spielberg  genanot,  scheidet. 
Vuu  dem  FusRHtoige  geht  aie  in  ôstiicher  Richtant;  ab,  schuei* 
dei  das  Grundetiick  der  Wittwe  Dôrries  in  Delligsen  zur  lier- 
zoglieb  BrauoscbwKigachen  Hobeit  aus,  ziebl  eich  xwiei^en 
seibigem  und  dem ,  dem  p.  Kirck  zu  Immensen  gehôrenden 
l^aiide.  bo  wie  zwischen  dem  vorbemerkten  Anger  (dem  Spiel- 
b^fffe)  und  des  Fncke  zu  Immeusen  Lande,  weluhes  unter 
tlerzogl.  HriiAUHfcbweigactîer  Uoheit  verbleibi,  nud  femer 
r.wisuheu  raehreren,  nach  Delligsen  gehôrenden  Grondetâcken 
und  dem  Wispensteinschen  Spielberge ,  bo  wie  den  Qrund- 
Btiicken  des  p.  Meyer  und  Kirck  in  Immensen  and  zwiBohen 
dem  uach  Di^lligBen  gehôrenden  Anger  und  abermals  dem 
Winpensteiuschen  Spielberge  bis  auf  die  audiiche  Spitze  des, 
dem  Wirtbe  Madge  zo  Dershelf  zuBtàndigen ,  kleinen  an  der 
Wispe  itele^CDeu  Grundslûcks ,  Bcbeidet  Bolobeu  zur  Kôuigl. 
UantioveriBuhen  Hoheit  ans  ond  geht  iiber  die  Wispe,  an 
deren  nôrdlicbem  Ufer  aie  stroœaufwàrts  vur  der  Briicke  hin» 
durch  sich  zieht. 

§.  100.  Von  hier,  qneer  iiber  die  Gôttingen •  Hannôve- 
rÎBche  Chaussée,  geht  die  Grenze  zuerst  in  Biidlicher  Richtung 
ein  Ackerstâck  des  Gastwirths  Madge  in  Herzûgl.  Braun- 
Bchweigscher  Hoheit  laeaend,  darauf  westwàrta  iiber  den  Stein- 
berg  zwÏBchen  der  Wispenstein- ,  sodann  Imraensenschen  and 
GerzenBuhen,  an  Kônigi.  Hannôverischer  uud  der  Delligsen- 
suhen  Gemeine  -  Waldung  an  Herzogl.  BraunBchweigsober  Seite 
bis  iiber  den,  von  Gerze  nach  Delligaen  rùhrenden  Fusseteig 
hin,  darchscbneidet ,  der  Ricbtong  der,  yuu  Grùneplan  uach 
Alfeld  fohrenden  Straese  folgend,*  den  bisher  zwÏBcben  dea 
Gemeinen  Delligsen  und  Gerze  und  dem  Gaie  Wispenstein 
BtreitiKon  Landstrich,  dergestalt,  dasa  die  eine  Hàlfte  desselben 
der  Kônigi.  HannôvenBcben ,  die  aodere  der  Herzogl.  Braan» 
scbweigBcben  Hoheit  zufallt;  geht  sodann  iu  sùdlicher  Ricb- 
tong am  deo,  nach  Gerze  gehôrenden  Acker,   das  vordere  Feld 
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genannt  und  zwar  in  der  Privât  -  Scheidung  der  Ackerstucke  |  g  o  4 
des  Lùhrig  zu  Gerze  und  der  Wiese  des  p.  Baars  daselbst  vor 
den  ùbngen,  an  dem  daselhat  fliessenden  Bâche  belegenen, 
nach  Gerze  gebôrenden ,  aber  in  ilerzogl.  Branri8chwt;igscher 
Iloheit  verbleibenden  Wiesen  ,  abernials  iiber  die  von  Grun- 
plan  nach  Alfeid  ziehende  Strasse  in  den,  von  Hohenbùçhen 
nach  Delligaen  fiibrenden  Fahrweg,  foîgt  demselben  m  west- 
licher  Richtuug,  verlàsst  ihn  siidlich  und  iàuft,  die  Wiese  des 
p.  Schaper  zu  Gerze  zur  Kônigl.  Hannùverisfhen  Hoheit  aus- 
echeideud ,  bis  auf  den  Geischenbuech.  Voni  GeischenUuKche 
wendet  sich  die  Greiize  nordwëits  und  erstreekt  eich  zv.isohen 
dem  nach  Gerze  gebôrenden  Hinterfelde  um  die  Hohenbiichen- 
sche.Feldmark;  sodann  iiber  den  Rehberg  (Reiberg)  in  der 
Privatscheidung  zwischen  der  Immenser  und  Warzer  Genieine» 
waldung  und  den  herrschaftlich  brauuscbweigscbeu  Foisten  am 
Rehberge.  Hienàchst  drebt  aie  sich  westwàrts,  antàûglich 
einer  versteintcn  Linie  i'olgend ,  vyelche  die  Privatgrenze  zwi- 
Bchen  der  Braunachwaigachen  herrschafllicheu  und  den  For- 
sten  hannôverischer  Privaten  am  Rehberge  ausmacht  und  bil- 
det  darauf  an  dem  Forstorte,  der  Umlàufor  genannt,  eineu 
Winkel,  indem  aie  nordwàrts  abermals  in  eine  versteinte  Linie 
fallt,  welche  die  Feldmarkeu  von  Brunkeosen  und  Warzen 
trennt.  Auch  da,  wo  dièse  versteinte  Linie  endet,  bleibt  die 
Grenze  fortwàhrend  in  der  Privatscheidung  zwischen  gedach- 
ten  beiden  Feldmarken  und  zieht  im  Oaten  der  Aenger,  der 
Burgplan  und  der  EUernsiek  genannt,  sodann  iiber  den  von 
Brunkensen  nach  Warzen  fiihrenden  Weg  iu  nôrdhcher  Rich- 
tung  zwischen  der,  nach  Brunkensen  gebôrenden  Trift  und 
deu  Warzenschen  Aeckern  auf  den  Rettberg  zu ,  bei  welchem 
eie  abermals  der  Privatgrenze  gegen  die  Alfeldesche  Stadt- 
Waldung,  der  Knick  genannt,  sich  anschliesst. 

§.  101.  Die  im  vorigen  §  erwàhnten  privatrecbtlicben  Ver- 
hàUnisse  in  Ansehung  der  Iriung  unweit  des  Gerzeschen  Berg- 
kruges  zwischen  den  Gemein<m  Delligsen,  Gerze  und  dem 
Gute  Wispenstein  sollen ,  nach  Maasgabe  der  im  Jahre  1799 
getroffenen  Uebereinkunft ,  zur  scbiedsrichterlicheu  Verhand- 
lung  durcb  die  Aemter  Winzenburg  und  Greene  verstellt  blei- 
ben,  und  es  soU ,  falls  eine  Auseinandereetzung  zwischen  den 
Privatgrundbesitzern  durch  eine  feete  Scheidungslinie  bewirkt 
werden  soUte ,  dièse  Linie  auch  in  der  Folge  die  définitive 
Hoheitsgrenze  bilden. 

Zweiter    Abschnitt. 

Grenzen  des  Herzofflich  Braunschweiyschen    Kreisf/michta  Uiee.ne 
gffijen  due  KSniglich  Hannoverische  Amt  Lauensttiu. 

§.  102.  Dièse  Grenze  lâuft  aufàn^Hch  in  einer  unbestritte- 
nen  versteinten  Linie  nach  der  Privatscheidung  der  nach  Lim- 
mer  auf  Kôniglich  Hannôverischer  ucid  Brunkensen  auf  Ber- 
zogL  Braunschweigscher  Seite  gi;h<i;'enden  WaJilnngen  im 
Osten  der  Ackerstucke,  das  Kuhlager  und  die  Fidkeni'Uig  ge- 
nannt, und  der  ubrigen  dasel'nst  liolegenen  bruiiktiist',ns«;lien 
Làndereien,    beugt    westwàrts  um    dièse  Landereien,    der  cbeii- 
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Î824  pedachten  Versteinurg  fcl^end ,  nnd  geht  endlich  nonlwarts 
bip  7.\\m  Grenzkrugre  hinah.  l'iesen  Knig  in  Herzogl.  Braun- 
scbweippcher  n'>hHit  lass»'T)ri  ,  fallt  sie  in  den  Gleenebach  und 
bleibt  etwa  f>  Euthen  lang  8tromHufvf»rls  in  demsplben  bis  sio 
ia  siidweptlicher  Rifhtuntr  hinanBwt ioht .  und  darauf  zwischeu 
dena  Rettberg  und  dem  Briiningbaasen?«cbiîn  Pfingstarger  in 
diiB  alte ,  jfctzt  verlRssene  Fliissbott  der  Gleece,  eintritt.  In 
dempelben  zieht  sie  iort  im  Sùden  der  Wieee  und  des  Gartena 
bei  der  BruninghRusenBcben  Miihle,  geht  darauf  westwarts,  dieee 
Grandstiicke  ziir  Konigl.  Hannhverischen  und  eine  nach  Brun- 
kensen  gebôrende  Wiese  zur  Herzogl.  Braunechweigsohen  Seite 
laseend ,  qoeer  iiber  d«n  Miihlengraben ,  bie  vor  den  untern 
Riedftcker.  Die  Grenze  fulgt  sodenu  der  Biidlicben  Scheide 
zwischen  der ,  znm  Gute  Briinin^ebausen  gehôrenden  lisinderei 
im  untern  nnd  obern  Riedaeke»^,  unt«"r  dem  Schuperhaken  und 
im  Schaperhaken  auf  der  Konigl.  HannoveriBchen  und  der 
Brunkensenscben  Feldmark  auf  der  Herzogl.  Braunscheig- 
scben  Seite ,  bis  an  das  zum  Gute  Brunkensen  gebôrende 
Hainholz.  Sodann  umechliesst  sie ,  erst  nordwiirts ,  dann  ost- 
wàrtfi  sich  wendend ,  die  BriiningbauSfnache  Lânderei  in  und 
unter  dem  Schaperbaken  ,  8o  wie  auf  dem  Schneppelcampe  und 
der  Mante ,  indem  sie  der  Privatscheidung  dieeer  Lânderei  vou 
den  Gnindatiicken  des  Dorfp  Liitgen  -  Holtenpen  toigt  ,  und 
ziebt  weiter  im  Norden  dep  Hobibrueho  -  Angera  und  der  nach 
Briiningbaueeu  gehôrenderi  Wiesen  ,  zwiscben  den  Brvininghau« 
8«n  -  und  Liitgen  -  Holtensenscben  Waldungen  ani  Kùlle ,  in 
deren  Privatgrenze  auf  die  Hôhe  diesf  p  Bej  ges  ,  wo  das  Dàn- 
eenschft  Gemeineholz  mit  dem  Liitgen  -  Holtensenscben  Ge- 
meincbolze  znaammenstôpst.  Hier  macbt  der  Fastweg  zwi- 
schen beiden  Hôlzem  die  Landes  •  Grecze ,  welcbe  in  demsel- 
ben  in  nôrdlicher  Ricbtung  fortgeht ,  bie  zu  dem  Puucte, 
welcher  demjenigec  gegeniiljer  liegt  ,  wo  weetwàrts  am  Berg- 
abbange  eine  Reihe  von  Gebiischen  (Braunscbweigacher  Seits 
die  Landwebr  genannt) ,  vor  das  Holz  tritt.  Von  jenem  Puncte 
an  geht  sic  in  grader  Linie  durcb  dae  Holz  den  Berg  htnab, 
auf  die  sogenannte  Lnndwebr  zu  und  iu  dereélben  fort ,  im 
Norden  des  Ochaencampcs  hinunter  iiber  den  Schieferateins- 
baeh  bis  in  die  Hecke  (Recke)  dfa  Liitjen  -  Holtensenschea 
Horstieldes.  In  dier-cr  Hecke  eieht  sie  sich  nordwàrtp  bis  bu  die 
Furche  zwischen  den  Stiickon  No.  1  und  2  der  ersten  Wanne 
dt'a  Liitjen  -  Holtensenscben  Winterfeldes  hiuter  der  Horst, 
geht  in  solcher  Furcho  siidwàrts  hinunter  ;  sodann  im  Norden 
des  Stiickes  No.  16  derselben  Wanne  wieder  bis  vor  das  Stiick 
No.  17  und  iu  der  Furche  des  letzlei-en  und  des  Stiicks  No.  15 
wieder  nordwârts  bis  an  den  Kiiick  uder  die  eogenanuto  Kuh- 
trift ,  6o  dasB  die  gedachte  erate  Wanne  hinter  der  Horst  ,  mit 
Au^pchluss  der  drei  ,  an  ihror  ôstHoben  ,  «iidlichen  luid  weet- 
lichen  Seite  belejjenen  Stiicke;  zur  Konigl  HaunôverischKn 
Hobeit  abgescbieden  wii"d.  Vgn  dem  nordlichen  Scheidepuncte 
siwischen  vorbesagLen  S'i'Cken  No.  17  unti  15  «ebet  die  Uo- 
heiifigrenze  weelwails  vor  der ,  die  Lamiei-ei  von  der  Kuhtrift 
scbeiaeudeu   Hecke    bis   zur   Purehe ,    welche    die  Slùcke  No   8 
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von  No.  9  nnd  Nr>.  7  von  No.  10  der  dr.Ue»  Wanne  Winter-  1824 
folfÎMB  in  fîen  neiion  Aeckeru  trennt,  foliyt  dieser  Furche  bis 
*iii  die  sudiiche  Grenzhecke  solch<;r  Wanne,  nnd  schneidet  den 
Httst  derselbei),  sich  vor  der  Hecke  oist  weatwàrtB,  dimn  nord- 
^v.rfM  wendeud ,  zur  Kônigl.  Hannôvriscben  fioheit  nb.  Von 
liem  Functe,  wo  eolche  Hecke  auf  die  vorbiii  sobon  benannte 
Kuhtrilt  oder  den  Knick  Bchiesst,  gt  ht  die  Greuze  bis  an  die 
siidôstUche  Spitze  des  S(  bkler9teintel(t<\s,  deu  Hainebùchen- 
Grund  sur  Herzogl.  Braunscbwj'igschen  Hoheit  auasubeideud, 
und  folgt  Bodaim  in  westlicher  Richtun»;  der ,  besagtea  Schie- 
fersteinfeld  von  der  vicrteii  VVattne  Winterleldes,  der  Fraueu- 
camp  genaobt,  scbeidenden  Furche  und  zieht  ferner  zwischen 
dem  Frauenciimp»^  und  dem  Waldfl  bis  dabiii ,  wo  nacb  der 
Hanuôveriscbeii  lîchauptung  die  Privatflcheide  zwischcn  Jen 
Hoiershaasonscben  uud  Liitgen  HolteuHchen  Uoizuugen  am 
l>uiuger  Berge  anhebt,  in  welcher  Scheiduug  sie ,  ubch  den 
daselbst  befiudlicben  MhUmi,  uiif  den  weissen  Stein  zu  and 
iiber  denaeli)en  hiuaua,  in  grader  Linie  bis  auf  die  Hohe  dei 
Berge^  zieht. 

§.  103.  Da,  wo  die  (îrenze  auf  der  Hohe  des  Duinger 
Berges  zwiscben  der  Privatscheide  der  Hoiersbauseu-  und 
Liitgen  -  IloltaoBeascben  Gemeine  -  Hoïzung  heraufkommt  und 
den  Forstort ,  die  Kobly,  berûhrt,  fàllt  eie  irt  den,  von  Liit- 
gen  -  Holtensen  nar-h  Koppengraben  fuhreiideri  Weg,  bleibt  iu 
demselbtiu  in  und  durcb  den  Schefen-  oder  Schengen  -  Grand 
und  làuft  sodann ,  lutks  vum  Wege  abweichend ,  weiter  in  der 
unbestrittenen  Ricbtung  zwiscben  zweien,  dem  Einwohner 
Heiiicmeyer  in  Koppengraben  geborendeu  Acker»tuck»n  ,  deren 
siidlicheH  das  Stviek  No.  1  der  dntten  Wîiune  dne  Ko(>pengra- 
i)enechen  BraKcIiteldea  (.'luf  den  Schi'tViigruud)  isl  und  iu  Her- 
ïogl.  Braun«cbweig8cber  Hoheit  bl'Mbt  ,  wàiareud  das  andere 
im  Konigl.  Hannôverischeu  Gebiete  bel^-gen  its.  Wo  die 
Grenze  zwiscben  diesen  zwei  Stùcken  faervortritt ,  beriibrt  sie 
den  Weg ,  die  Wjissertnrche  genunnt ,  und  wendet  eich  sofort 
erst  uordwârta ,  dann  ontwàrts  uni  dae  vorbemerkte ,  zur  Kô- 
nigî.  Haiiuoveriechfn  Hoheit  smsgeacbiedene  Heinenieyorsche 
Ackersiiick  in  die  ,  daseelbe  von  der  zweiten  Wanne  des  Kop- 
pengrabenachen  Braai.'hteldes  (ûbor  der  Wanne  genannt)  scbei- 
dende  liecke,  zieht  sodann  in  nordliohiT  H'xjhtuug  in  der  ost- 
lioheu  Bcîgrenzung  der  geciaohten  Wanne  zwisohen  selbiger 
uud  dea  ,  uuter  dein  Duingerbergo  bdlegeneii  ,  dem  Amte 
Laueustein  zinspilicLùgen  ,  Aeckeru  hinduroh  bis  in  die  soge- 
naunte  Landwehr.  lu  der  1-jmdwebr  gebt  dio  (ironzo  weiter 
liber  den  von  iJuingen  nafb  Kopj)euprab«u  fùhrenden  Weg 
und  bleibt  in  der  vorigen  llR-btunt,'  bis  au  den  Buch  (der  Vor- 
fiiekabeek)  triU  aus  dem  Bâche  iu  die  Hecke  unter  der  kieinen 
Kôhthufe  und  folgt  dieser  Hecke  biu  ^u  den  ,  auf  den  weissen 
Weg  (einen  Anger)  zieiii-nden  Fahrweg,  durchschneidet  denselben 
uud  Ittilt  in  die  ;  im  Osieu  der  mossen  Rohebufe  befiudbchen 
Hecke,  worin  sie  hîs  zu  der,  d«n  dtiselbat  belegenen  Camp  dee 
Halbspannera  Frànke  in  Koppengraben  der  Làrjge  naoh  durch» 
tichiividenden ,  Tuiltelst  aller  Steine  bezeichneten  Linie  fortgeht. 

Kk2 
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1824  Dieser  Versteinung  folgt  sie  in  der  Scheidung  zwÏBchen  dem 
Anger  am  weieeen  Wage  ,  welcber  Konigl.  Hannoveriach  iet, 
und  der  in  Herxogl.  Brauuachweigscher  Hoheit  bleibenden 
fiinften  Waune  Sommerfeldee  (ùber  der  Wanne  genanot) ,  làuft 
daranf  ûber  den  Anger  ,  der  weisse  Weg ,  in  einem  eich  iiber 
den  Potteichenlirink  ziehenden  Fusewege  nach  der  Bestimmong 
einiger ,  daselbst  befindlicben  Grenzbteine  and  weiter  in  den 
Graben  làngs  der  daselbst  befindhchen  Eichenallee  auf  den 
Grenzstein ,  welcher  oben  auf  der  sogeuannten  Potteiche  (ei- 
nem Foretorte)  sleht,  zu.  Nunmehr  steigt  eie  in  einem  Fuss- 
steige  den  Wald  hman  nach  der  Eicbtang  einiger  alt«u  ,  zur 
Herzogi.  Braunschweig&chen  Hohenbiichenschen  Foret  gehô- 
renden  und  mit  einem  Z  bezeichneten  Biichen  und  zieht  sich 
weiter  i\  unbeetrittener  Richtung  auf  die  Hôhe  des  Hileber- 
ges  iiber  dem  langen  Grunde ,  zwisclien  der  Kappellenhagen- 
Echen  Gemeine  -  Holzang  und  den  Herzogi.  BraunschweigBchen 
Forsten  .  die  blosse  Zelle  und  der  Huttenkeil  genannt ,  bis  aie 
iiber  dem  Holzapfelbaume  in  den  Kiiramerkenstieg  làllt. 

§.  104.  Da  auch  die  zwiscben  deu  Gemeinen  Hoiersbaueen 
auf  Konigl.  HannoveriBcber  und  Liittgen-Holtensen  aut  Her- 
zogi. BraunechweigBcher  Seite  iiber  ibre  wechselseitigen  Pri- 
vat^renzeu  bestehenden  Streitigkeiten ,  aller  angewandten  Miihe 
ungeacbtet ,  bisber  nicht  haben  au.sgeglichei.  werden  kônnen  ; 
80  ist  dieserbalb  festgesetzt  :  dass  diû  desfalls  eingeleiteten  Pri- 
vât ■-  Cuterhandlungen  unter  der  Direction  des  Amts  Lauenstein 
und  Kreisgericbte  Greene  noch  foitgesetzt  werden  8ollen. 
Wenn  nun  dnrch  dièse  Qnterbandlungen  ein  gvitlicher  Ver- 
gleich  liber  die  Hut  -  und  Holzgrenfcen  sowohl  ,  als  auch  we- 
gen  der  iibiigen  Streitigkeiten  binnen  Kurzem  erreicht  werden 
Bollte;  so  8o]l  in  eolchera  Falle  die  im  §  102  festgesetzte  Grenz- 
linie  zwiHcben  den  beiderseitigen  Staaten  dahin  modificirt  wer- 
den ,  dass  dieselbe  ganz  nach  den ,  alsdann  zu  bestimmenden 
Privât  -  Grenzen  gezogeu  wird.  Wiirde  jedoch  ein  solcher 
Vertrag  zwiechen  den  streitenden  Gemeinen  nicht  binnen 
Kurzem  zu  Stande  gebracht  werden  konnen  ;  so  soUen  in  die- 
sem  Falie  ail  zwiechen  ihnen  vorhandenen  Streitpuncte  bei 
denjenigen  Gerichtsbehôrden  ausgemacht  werden ,  in  deren 
Gerichtsbarkeit  die  streitigen  Grnndstucke  nach  der  Bestim- 
mung  des  vorgedachten  §  102  und  der  darin  festgesetzten  Lan- 
deegrenze ,  welche  alsdann  unverândert  bleibt ,  fallen  werden. 

Dritter  Ahschniit. 

Grenzen  des  Herzoglich  Braunschtceigscken    Krcisgerichf^  JEschers- 
hausen  geyen  dus  KUniglich  Hannvverische  And  Lauenstein. 

§.  105.  Dièse  Grenze  hebt  an  am  Kiimmerkenstiege  un- 
fern  des  Holzapfelbaumes  und  folgt  dem  gedachten  Stiege  in 
der  unl)e8tritteuen  nôrdlichen  Richtnug  der  Forstgrenze  zwi- 
fiohfn  dem  Heereieke  an  Kônigl.  Hannôverischer  und  dem 
Bonbagen  an  Herzogi.  Braunschweigsober  Seite  bis  za  der 
GrenzbiJche ,  von  da  im  Wef>ten  des  bisher  streitigen  Forst- 
orts ,  weîcher  dnrch  gegenwàrtige  Beetimmung  zur  Kônigl. 
UaunôveriBcben    Hoheit     aoegeschieden     wird  ;    voi     den    nach 
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Hoken  und  Kappellenhagen  gebôrenden  ,  in  Herzogl.  Braun-  1824 
schweigscber  Hoheit  bleibenden  Wiesen ,  bis  zu  eiuêm  ,  aa 
der  letzten  Wiese  stebenden  Grenz  -  Steine.  Von  da  zieht  sich 
dieselbe  nordwàrte  durch  ,  nacb  Kappellenhagen  gehôrende 
Griindstucke  am  Bocksiek  und  ùber  den  Bocksriicken  hin, 
wendet  sicb  Bodann  westwârts  in  unbestrittener  Richtung  iiber 
den  Fuchsbach  und  weiter  zwischen  mehr»?ren ,  racb  Kapeilen- 
hagen  ,  Dielinissen  und  Scharfoldendorf  gehôrenden  Grund« 
stiicken  iiber  den  Tonniesbusch  bis  von  den  Liierdisserhai  auf 
die  Hôbe  des  Ithberges.  Von  hier  iàuft  die  Grenze  auf  der 
Berghôhe  nach  der  Forstgrenze  des  Liierdisser  und  Hallerschen 
Reviens,  bo  wie  der  Hunzer  Gemeine  -  Walduug  und  eines  von 
MiinchhausenBcben  PrivatforBtee  auf  Braunschweigscber  Seite 
und  den  Hannôverischen  Waldungen  an>  Ithrort.  Ebenroâssig 
scbliesst  sich  ferner  die  Landesgrenze ,  auf  der  Bergbôbe  des 
Iths  binechreitend ,  der  Privatscheidong  zwischéu  den  Hannô- 
verischen Waldungen  und  den  Branrechweigeohen ,  tbeils  berr- 
Bchaftlicben  ,  theils  Dohnsen  -  und  Bremkescben  Gemeine  -  For» 
sten  an ,  dergestalt ,  dase  immer  die  Mitto  des  Bergriickens  die 
Grenze  bildet  und  nach  dieser  letztern  Bestimmung  die  klei- 
.  nen  streitigen  Grenzflâchen  an  dor  sogenannten  Brandscbleite 
and  dem  Papenkopfe ,  tbeile  der  Kôniglich  Hannôverischen, 
theils  der  Herzogl.  Braunschweigscben  Hobeit  nacb  eiuer  iiber 
der  Mitte  des  Bergriickens  zu  ziehenden  ,  graden  Linie  zafal- 
len.  In  der  Gegend  des  sogenannten  Papenkopfes  ziebt  die 
Grenze  immer  noch  auf  der  Hohe  der  Iths  etwas  nacb  Nord- 
westen  im  Osten  der  von  Nolt.ingseben ,  tiacb  Harderode  ge- 
hôrenden Privât  -  Holzung ,  bis  sie  zwiachen  selbiger  und 
dem  Hannôverischen  Forste ,  der  Koblenberg  genannt ,  den 
Riicken  des  Iths  verlâsst  und  nordwàrts  auf  der  sogenannten 
Platte .  einer  durch  Grenzbiichen  bezeichneten  Linie ,  iiber  den 
von  Bisperode  nach  Lauenstein  fiihrenden  Weg  hinfolgt.  Die 
GrenzUnie  soll  sodann  den  sogenannten  Streitbnsc'a  am  Wol» 
persbai ,  uber  dessen  Eigenthum  zwischen  der  Kônigi.  Hannô- 
verischen Kammer  nnd  dem  Braunschweigschen  Gute  Bispe- 
rode Irrungen  bestehen  ,  dergestalt  durchschneiden ,  dass  dièse 
Btrfitige  Grenzflâcho  nach  einer  deninsicbst  vorzunebmenden 
Vermesfiung  zur  Halfte  der  Herzogl.  Braunschweigschen ,  zur 
Hàlfte  der  Kônigi.  Hannôverischen  Hoheit  zufalien  eoU ,  wenn 
nicht  inzwischen  durch  eine  Privât  -  Ausgleichung  zwischen 
den ,  iiber  das  Eigenthum  streitenden  Theilen  eine  Verànde- 
rung  dieser  bestimmten  Landes  -  Grenzlinie  binnen  Kurzem 
veranlasst  werden  sollte.  Von  dera  Streitbusche  an ,  bildet 
wieder  die  unbestrittene  Privatscheidong  zwischen  den  Kônigi. 
Hannôverischen  und  den  Gràflicb  Metternichschen  Forsten  die 
Landesgrenze  bis  zu  dera  Puncte ,  wo  das  Amt  Lauensteia 
mit  dem  Kreisgerichte  Eschershausen  zu  grenzeu  aufhôrt  ucd 
das  Amt  Koppenbriigge  eintritt. 
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1824  Vierter  Abschnitt. 

Crvtiten  dfis  Afértoglir^  Bratrfixrftwei*fiteften  Kreisge^tchti  Etehers- 

hous9n    4jctfe.n    dus    Kltnifjlirh    Ffnnn3vcrh<he    .itnt   Kojypenhriiggi' 

('fie  vnrmaff</g   Grafschaft   Spieffetherg). 

§  106  Die  Grenze  beginnt  be»  «lem  Pnncte ,  wo  die 
Oreitze  des  Amts  Lant'nptein  «nfhoi't  und  wo  xwei  Felsen  im 
gPTn«inon  licben  Adfrfn  nnd  Eva  genannt ,  aiif  der  H6he  des 
DPrço»  h*rvorsprîn<çeti.  Sie  «icbt  sich  in  der  Soheidung  zwi- 
«îhe"  Hem  Knnig!.  Hiinnôveri«cheri  Forste  sm  Oberberga ,.  und 
Aer  OrSJlieh  M»t^epnif.hsohen  Holzjing  eine  versteinle  Lini'i 
nnd  rfen  Be^stnger  Grftben  ^nthng  .  bis  an  die  afidlir.ho  Spitîie 
d«9  Sehnakpn  Cftmps ,  werdei  Bioh  sodftnn  ostwnrts,  diesen 
Cjiwp  ifi  Brftnnp«hwaigsr.her  Hoheit  l«i««CTid  .  in  dera  von  Kop- 
penbrftçge  naeb  B«s»ingen  fiihr«>nden  Weg  und  folgt  selhigem 
weslw^.rts  bis  ao  emen  Grcn^stein  an  der  Sndiichep  Spit«e  des 
Stocks  No.  1  d^r  ichten  Wnnne  des  Bessinger  Sommerfeldee, 
das  Hakewtheil  gerninrit.  Sie  nntzielit  dièses  und  das  Sliick 
No  2  erst  in  nôrdiicher  dann  in  wpstlichor  Richtwng ,  geht 
d«r»»nf  rordwârts  an  der  ôstlichen  Grenze  des  Sliickfi  No  S 
deraelber  Wanoe .  hienàcbst  westwàrts  in  der  ScheùJnng  der- 
selben  vom  Hiltorrer  Pelde ,  der  Koppenbrûggescher.  Feldmark 
bis  ouf  daa  halbe  StiicW  des  Friedrich  Thiele  -/d  B*ihrens«D, 
wo  eie  m  dessen  ostb'cher  Qrenzefarche  uordwârts  «uf  den 
GraBweg  ciehat  und  deniBâ)hen  w^twarts  bia  znm  Ackeretâcke 
d«p  Bmwohners  Wilbelni  Rieke  zu  Besflingen  fdgt.  In  der 
ostlichen  Furche  diftses  Stiicks  ;îieht  die  Gretrae  nordwRrts  anf 
die  znin  von  Strnbpnschen  Cote  in  Behrensen  gehôrende 
Teicbwiese ,  geht  iib'ir  die  von  Koppenbrilgge  nach  Hameln 
fTihrendp  Heei^trnsfie ,  feUt  in  den  daeelbst  fliessenden  Benh 
und  gftht  in  dernselben  {««Twârts  ,  bi«  unter  einem  Abhang© 
awei  Bàcbe  sich  zor  Bildnn^  des  enjten  vereinigei»  Hier  ver- 
l«5Sl  die  Qrenze  den  Bach  und  foigt  der  Hecke  .  welcbe  den, 
aur  Pf/trre  in  Bessingen  gebôrenden  dûstern  Camp  in  0»tcn 
begrenzt ,  geht  von  desaen  nordlicher  Spitze  iiber  den  Anger 
Hiif  die  pruTostlicbe  Spitae  eines  andern  ,  der  Pfarre  in  Bessin- 
gen  tfehftrenden  Cumpes  aj  ,  und  folgt  der  denselben  in  Osten 
ninevnlie8fi6Dden  Hecke  .  bis  «n  der  Scheiriiu;g  dièses  Ackers 
von  demjeoigen  Stûcke,  weJches  bish*>r  p  St"blmeyer  in  Kojv 
henbriig>»e  henessen  bat.  ,  folgt.  ilieser  Scheiriung  bis  y.»  den, 
danlber  liegenden  Qoeeratiicken  und  g«V>t  awiscnen  denselben, 
sie  «nter  Herzogl.  BrfliinschweigHchev  Hohoit,  lassend  ^  nnd 
KWÏEcfacn  p.  Schroiis  in  Koppenhnigge  ArkerstUcke ,  welches 
Konigl.  Hannovensrb  btcibt ,  hmonrcb  bis  zn  den  vor 
ficbiessenden  Bessioger  Aeokern ,  welohe  sie  ersl  ostwârts, 
dann  nordwârts  si«'h  wendend ,  znr  Herzogl  Braunscliw^ig- 
sehen  Hoheit  nroscbliesst  nnd  d?.rauf  io  den  grosse»  Wied- 
bnicb  («Ht,  Hier  geht  die  (îrenze  in  gndwestlicher  Richtonp, 
der  Sfhfiidung  der  Bi-BSinpei  Campe  gdgen  den  groesen  Wied- 
bni«?b  gM  foig^ud  ,  bis  dem  BeRsmger  M ii Mers  -  Campe  gogen- 
iiber ,  \cTi  d!e  Orçoïe  dPs  Kônigl.  Amts  Koppenbriig«e  sich 
•iidet  urcd  die  dw  KboipI    Amts  3pringe  auhebt. 
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FUnfter  Ahschnitt.  1824 

Orenzen  des  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgerichts  Eachers- 
hausen  geyen  das  Koniglieh  HannUverische   Amt  Springe. 

§.  107.  Die  Landeegrenz»?  nmtasst  in  ihrem  weitern  Laufe 
den  Miillerecamp ,  ihn  zur  Herzogl.  Bmuneebweigflchen  Hoheit 
auescheidend ,  und  folgt  deesen  weatUcher  (irenzhecke  bis  zur 
siidwestlichen  Ecke  desselben ,  ziebt  sicb  sodann  in  den  dar- 
unter  fliessenden  Bacb,  welcbem  aie  nachgeht,  bis  unter  den 
Papencamp ,  «nd  -.hti  darauf  in  siidlicher  Richtang  verlâsst, 
die  daeelbst  befindlicbe ,  auf  den  Bessinper  Vermessungs  -  Risse 
mit  No.  5  bezeichnet*'  Wiese  zur  Herzogl.  Brannschweigschen 
Hoheit  abscheidend.  Dann  Vilpjbt  sie  in  der  Privatscheidunjf 
dieeer  Wiese  uud  den  BeBsingechen  ,  von  Nordeu  nach  Sùdeo 
hinauf  ziehenden ,  Ackorstiicken  des  Papencampes ,  ziebt  sich 
ferner  zwiscben  diesen ,  nnd  dem  nach  Behrensen ,  zura  Ernst- 
Bchen  Hofe  jfehôrenden  Ackerstiicken  desselben  Camps  bis  vor 
die  Queerstiicke  in  demselben;  dièse  Queerstiicke  Bcheidet  sie, 
sich  erst  westwàrts,  dann  eûdwàrts  wendend ,  zar  Herzoglich 
Braunschweigschen  Fîoheit  ans  und  fàllt  wieder  in  die  alte 
Hameinsche  Heerstrasse.  In  dieser  Hoerstrasse  erst  we8twârt«î 
bleibend,  wendet  sich  sodann  die  Grenze  nach  Suden  zwischen 
den  Ackerstiicken  des  Friedrich  Hennecke  zu  Bessiiigen  und 
Ernst  Milliers  zu  Behrensen  bis  vor  das  Queerstiick  des  Wil- 
helm  Sander  zu  Bessingen ,  in  der  Marienbreite  belegen  ,  e;eht 
dann  wieder  wesllir.h  nnd  zifht  iiber  den  Acker  am  Bornsioke 
in  der  Furche  zwiscben  Anton  Henneoke  in  Behrensen  und 
Wilhelm  Kunze's  zu  Bessinpen  Ackerstiicken  bis  vor  von 
Struben  in  Behrensen  Wiese  am  Bornsieke.  Hier  lâuft  sie  in 
siidwestlicher  Richtungr  zwischen  den  Ackerstiicken  des  Enist 
Miillers  zu  Behrensen  und  Friedrich  Heiniecke  zu  Bessingen 
bis  an  den  Anger ,  die  Sandhufe  und  Sammthuf'e  genanni, 
welchen  sie  unter  Herzogl.  Brannschweigncher  Hoheit  lâsst,  in 
nordwestlicher  Richtung  einer  Hecke  (Recke)  zwischen  selbi- 
ger  und  dem  in  Nordosten  belegenen  Ackerstiicke  folgend. 
J)ie8e  Hecke  verlasst  sie ,  nstwàrts  sich  drehend  und  schneidet 
den  Acker  des  p.  Uteuwiese  in  Bessingen  zur  Braunschweip- 
flchen  Hoheit  ah ,  gebt  hiernnf  in  nôrdlicher  Richtung  queer 
iiber  den  Anger  ,  die  Sandhafe ,  durch  den  Steinkebach  bis  an 
die  Biidôetliche  Spitze  des ,  im  Steinfurth  belegenen  Acker- 
stiicka  der  Schule  zu  Bessingen.  Sie  bleibt  weiter  in  der  ost- 
lichen  Grenze  des  Steinfurthercampes  und  umschliesst  densel- 
ben ,  sich  zwischen  ihm  und  der  Doben  -  Breite  westwârts 
wendend  und  ihn  znr  Hf^rzogl.  Flraunschweigschen  Hoheit  ab- 
scheidend.  Wo  das  Ackcrfeld  des  Utenwiftse  zu  Bessingen 
einfâllt ,  geht  sie  nordwârts  in  der  Funîhe  zwischen  demselben 
und  dem  Âoker  des  p.  Anton  Hc^nneeke  zu  Behrensen  und 
hiernàchst  in  wettlioher  ,  bisher  un' lestrittener  Richtung ,  zwi- 
schen dem  Bessingenschen  und  Bisperodeschen  Felde  auf  Her- 
zogl. Braunschwei^cher  und  der  Diederssenscben  Feldraark 
sinf  Kônigl.  Hunnôverischer  Seite ,  bis  aut  den  Bisperodeschen 
Pfingst-Angor.  Zwischen  diesem  Aiiger  und  dem  Diederssen- 
schea   Acl:er   am    Rôhrsieke    zieht   «ie    sodann    nordwârts ,    und 
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1824  wendet  eich  weiterhin  in  westlicher  Richlung  nach  der  Schei- 
diniff  def  Hi«|>erodeRcheri  und  Diederssenschen  PfingetangerB  in 
dtn  Rohrsitjksbach  In  diesein  Bâche  geht  die  Grenzc  hinauf 
bis  an  die  Stelle .  wn  ehemals  der  Tataren-Pfahl  gostauden, 
dreht  eich  darauf  erst  weEtwitris ,  dann  nordwàrts  zwischen 
dtm  Dieotussenseben  Acker  auf  d'm  gùlduen  Winkel  und  den 
dase'.lst  belegent-n,  nach  l^is-perode  gehôrenden  Làndereien, 
dae  Qiieerstûck  des  Friedrich  Schweinebart  in  Bieperode  zur 
flerzogl.  Braunficbweigschen  Hoheit  abtreriu  nd ,  lâuft  zwiechen 
deni  von  Mettermcbscbeii  F<.r9te,  der  gûldene  Winkel  genannt, 
und  den  darau  belegenen  DiederBsenscben  Grundstûcken  bin- 
dtirch  und  ziebt  in  der  Privatscbeide  des ,  dem  Anton 
Scbmidt  in  Bieperode  gehôrenden  Campes ,  ihn  im  Brann- 
Bchweig8chen  Gebiete  la^send ,  wiederum  in  den  Rôhrsieks- 
bach.  In  der  Niederung  dièses  Bacbee  geht  sie  herum  bis 
zum  Htinencampe ,  der  Kônigl.  Hannôverisch  bleibt ,  und  dar- 
auf in  einer  durch  Grenzbàume  und  Steine  bezeichneten  Linie 
bis  zur  Obensburg. 

Sechster    Absehniit. 

Orerizen  des  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgerichta  JSsehers- 
hausen  gtigm    dafi  KSniglich  Hannoverische    Amt    Grohnde. 

§.  108.  Die  Grenze  zwischen  den  vorbesagten  beiden  Aenr 
tern  beginnt  an  der  Obensburg  da ,  wo  die  des  Kônigl.  Amts 
Springe  aufhôrt  und  ziebt  bei  einem  mit  A  G.  und  A.W.  und 
der  Jahre«zahl  1722  bezeichneten  Grenzeteine  eùdlich  in  einer 
verBteinten  Liuie  ,  zwiscbeu  der  Kôniglioben  und  der  Grâflich 
Mettemichschen  Holznng  auf  den  Bùtecamp  zu,  eodann  im 
Weeten  deraelben  und  des  Biitebnnks  an  Herzogl.  Braun- 
scbweigecber  und  der  Forsten  an  der  Schiefen  -  Wand  und  das 
Wehrloch  genannt,  an  Kônigl.  Hannôverischer  Seite  ebenfalls 
in  einer  versteinten  Linie  fort.  Von  den  ,  aach  Bisperode  ge- 
hôrenden ,  Aeckeru  von  der  Windmûhle  weudet  aie  sicb  mehr 
eudlicb  ,  dieselben  zur  Herzogi.  Braunscbweigechen  Boheit 
auescbeidend ,  und  gehi  im  Osten  des  Kônigl.  Hannôverischen 
Forstortes ,  der  Slagebuscb  genannt ,  bis  vor  das  Teufelsbruch 
und  dapelbst  in  einer  versteinten  Linie  iiber  das  faule  Siek 
auf  die  Ilasselburg  zu.  Von  dem  hieaelbst  befindlichen  Grenz- 
sfeine  No.  16  .  erstrfckt  sicb  die  Grenze  in  siidweatlicher  Linie 
iiber  den  Stein  No.  17.  Zwischen  der  hinteru  Ilasselbnrg 
im  Braun8(  hweigschen  nnd  dem  Hannôverischen  Interessenten- 
Holze,  dns  KaBsciisiek,  in  der  Katzenbach,  aoch  Gûte-Grund 
geniinnt ,  und  feraer  in  V/egt«n  der  hintern  Hasselburg  r.ach 
der  PrivatBcheiduDg  zwischen  selbiger  und  der  kleinen  Hassel- 
burg, dem  Scbiefensiekgrunde ,  Kuebelslocksgrunde,  Kuhlager 
und  Greitgen  Wildkop  anf  den  sogenannten  Bôrriesetieg  zu, 
welchem  sie  bis  auf  den  Riicken  des  Berges  folgt.  Von  dem 
Bôrriesetiege  geht  die  Grenze  auf  die  Hôhe  des  Bergrâckens 
in  siidôstlicher  Richtung.  die  Grâflich  Mettemichschen  Forsten 
am  Tappenberge  an  Hraunschweigscher  und  die  Privatholzun- 
gen  der  Gemeinen  Bôrry,  Bessinghausen  und  Eeperde  an  Han- 
nôverischer   Seite    lassend ,    iiber    den    Lauensteinschen    Weg, 
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und  leroer  zwiechen  dem,  nach  Harderode  ins  Braunschweig*  1824 
8che  pehôrenden ,  Kichbruch  nnd  dem  Esperdeschen  Theil- 
holze  bis  an  dea  Lûniughflnsenschen  Weg,  von  da  ueben  dem 
Fastwpge  auf  den  Bergrriirken  hin  bis  zu  dem  Rebensst^ins- 
oder  Elemer/steiDs- ,  von  Esperde  nach  Harderode  fiihrenden 
Wepe  ,  dergcKtalt ,  dass  das  in  diesera  letztern  Striche  ,  sowohl 
in  Ansehuijg  der  Landesboheit ,  als  des  Privat^igenthums  etrei- 
tîge ,  kleine  Terrain,  nach  vorgànsfiger  Vermessang  desselben 
in  zwei  gleicbe  Theile  getheilt ,  und  in  Gemàssheit  sclcher 
Theiliing  die  Orenzlinie  durch  dapselbe  in  môgliohst  paralleler 
RichtuDg  mit  dem  Faetwege  aut  den  Bergriicken  bia  eu  dem 
eogenaunten  Rebensteiiiswege  gezojjen  werden  boH. 

§.  109.  Von  dem  Rebeuet^ins^ege  zieht.  die  Grenze  in  der 
Privstscheidung  zwischen  dem ,  einen  Einwohner  zu  Eepcrdo 
znetebenden,  KôkebuscLe  und  dem,  nach  Harderode,  gehôren- 
den  Mnndecampe ,  sodann  zwischen  ei'eterm  auf  Kônigl.  Han- 
nôverischer  und  dem  AckerBtiicke  des  Friedrich  Stiiber  zu 
Bremke  auf  Herzogî.  Braunschweigscher  Seite ,  hienâchst  in 
we«tlicLer  Richtung  zwischen  dtm  Klôkebusch  und  zwiachen 
den  an  der  Landwehr  belegeuen  AckerslQcken  unterhalb  dea 
gedachten  Busches .  und  uufern  des  Springboms  zwischen  den 
Ackerstijcken  des  Friedrich  Strùber  an  der  Landwehr  und  dem 
Rebensteinsfelde ,  dièses  Ft^ld  znr  Hannôverischen  Hoh*iit  ab- 
scbeidend  ,  bis  unterhalb  des  Konrad  Schmalkuche  zu  Esperde 
Ackerstucke ,  wo  sie  das  Stiibersche  Ackeretuck  verlàeet  und 
siidwârts  zwischen  dem  Schmalkucheschen  und  dem  im  Reben- 
steinsfelde belegenen  Acker  des  p.  Kohlenberg  zu  Bremke 
weiter  geht ,  somit  aber  die  iibrigen  nach  Bremke  gehôrenden 
Aecker  im  Rebensteinsfelde  znr  Herzogl.  Braunschweigschen 
Hoheit  auBScheidend ,  erst  im-  Suden  des  erwâhoten  Kohlen- 
bergscheu  Ackereliickes ,  dann  in  der  Scheidnng  zwischen  der 
Lânderei  des  p.  Conrad  Meyer  zu  Welliehausen  bei  Bremke 
an  Braunschweigscher  und  des  Oiristoph  Bode  und  Ernst  Dii- 
wel  zu  Esperde  an  Kônigl.  Honnôveriecher  Seite  bis  an  den 
Osterweg  aich  erstreckt.  Diesem  Wege  folgt  sie  sûdlich ,  bis 
sie  von  ihm  zwischen  den  Wiesen  des  Conrad  Schmalkuche 
zu  Esperde  und  Friedrich  Kohlenberg  zu  Bremke  abweicht, 
und  in  deren  Scheidungslinie  fortschreitend ,  hercaeh  in  den 
Usebacb ,  in  welchom  sie  bis  zur  Butterbrinke  l)!eibt ,  und 
dann  ostwàrta  zwischen  diesem  Butterbrinke  an  Haiinôverischer 
nnd  der  sonst  p.  Sander  ,  jetzt  Lûcke  in  Bremke  gehôrenden 
Wiese  nnd  desselben  Liicke  Acker  an  Braunschweigscher, 
ferner  zwiaoheD  letztgedachtem  Acker  und  der  Wiese  des  p* 
Sporleder  in  Esperde  an  Konigl-  Hannoverischer  Seite  bi»  an 
den  Hungttrbach  fortlàuft.  In  dem  Hungerbacbe  scbreitet  die 
Grenze  fort  bis  unter  vier  Hàhne  hin  ,  verlâset  ihn  ,  die  Habne 
auch  Hôhe  (einem  mit  Busehwerk  bewachsenen  Anger)  zur 
Herzogl.  Braunschweigscher  Hoheit  abtrennend ,  und  fàllt  un- 
fern  der ,  in  Kônigl.  Hannôverischer  Hoheit  bleibenden  Papen- 
wi-rse  in  den  Deiuebach  ,  welchem  sie  bis  dahin  folgt ,  wo  am 
Ende  des  Reuteraugers  die  Miihlentrift  auf  die  Briinin^emùhle 
bei  Esperde   zugehet;    an   dieser   Stelle    weicbt    sie    aua   dem 
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1824  Bâche,  quoer  ûber  die  Trift  ,  unfern  des  Schiagbfturas  in  don 
MiBt-oder  Mftsob  -  C«Tnp  ziehend.  Dem  Mftst'CRinp  dnrch- 
Bohneidet  die  Grenze  der^estalt ,  dasB  die .  der  Miiblentrift  zii- 
nitcbst  belegeiHii  neun  Ackerstiicke ,  welcbe  gegenwàrtig  :  a. 
dem  Conrad  Gôhmann  zu  Keperde ,  b.  dem  Friedrich  Falke  zu 
Heieo  ,  c.  dem  Friedrich  S;ipebiel  daselbet ,  d.  dem  Pfnrrmeier- 
hofe  daselhst ,  e.  dem  Georp  Kather  daflelbst.  f.  dem  Friedrich 
Bein  zu  Eaperde ,  g.  dem  vorbenannten  Pfarrmeierhofe ,  h.  dem 
Bchon  erwàhnten  Georg  Kather  und  i.  abermals  dem  Pfarr- 
meierhofe gehoren ,  iiod  welcbe  in  der  Braunsohweigflchen 
Vermeaminga- BeBchreibmig  der  Fe.ldmark  Heine  in  der  zehn- 
ten  Wanne  des  Sommerfeldee  mit  No.  26  bis  34  einBchlieselich 
aufgifiihri  sind  ,  der  Hannôverischen ,  die  iibriiîen  Stiicke  des 
gedachten  Campes  aber  der  Braanechweijjschen  Hoheit  znfal- 
len.  An  der  nordweetlichen  Spitze  des  >JaBt  -  Campe»  verltisst 
die  Grenze  den  ,  denselben  im  Norden  von  der  iibriajen  Esper- 
deschen  Landerei  scheidenden  Ilsebacb  nnd  wendet  sioh  siid- 
wàrts ,  zwischen  dem  besagten  Campe  nnd  den  zur  Briinings- 
Miihle  pehorenden  ,  in  Kofiigl.  Hannoveriecher  Hoheit  bleiben- 
deii  Grnnd.stiJ<'ken  bis  dahin  ,  wo  die  Privatscheide  der  Wiese 
des  p  Sajrebiel  zu  Heien  einfâllt.  Hier  nimmt  die  Grenze 
eine  westHche  Ricbtung  zwischen  der  letztgedachten  Sagebiel- 
scben  und  der  vorerwrihnten  Miihlenwiese  und  geht  hierauf 
wie^erum  sùdwarts  zwi.'<chen  den  Wiesen  der  Gemeinen  Es- 
perde  an  Hannôv(!r;?"hpf  nnd  Heien  an  RraunBchweigscher 
Seite  fort ,  bis  «ie  westwàrt*  ,  ûber  crstere  hinziehend  ,  in  den 
Graben  fàlit, ,  welcher  die  Privatscbeide  zwischen  den .  den 
Gemeinen  Esperde  und  Heien  Kustândigen  Theilen  am  Bruch- 
anger  bazeichnet.  8ie  hlfibt  in  diesem  Graben  bis  zu  de«Ben 
Einmuiidung  in  den  Ilsebach  und  dann  in  dem  Ilsebacbe  bifl 
dahin  ,  wo  di»>  Pnv5itsrh(i(I;in!,'  zwischen  vorgenannten  Gemei- 
nen wegen  der ,  nnter  ihnen  getheilten  »:-hemaligen  Koppel- 
•weide  im  grosseu  Bruche  eintritt,  und  die  Landesgrenze  dieser 
Scheidung  bis  zur  Hecke  ,  oberhalb  des  Bruch<"3  folgt. 

§.  110.  In  der  vorbemerkten  Hecke  bleibt  die  Grenze,  sioh 
weetlich  ziehend  ,  bis  dahin  ,  m'o  das  letzte  in  dem  dariibfr 
hegeiidtin  F'elde  na<'h  Heien  gehôrende ,  jetzt  dem  p.  Kr.uiz 
Rieke  danelbst  zuetandige  Ackersiiick  auf  die  Hamehisohe 
Heerstrasse  schieest  uod  geht  in  depsen  westlicher  Furche  hin« 
auf,  bis  wo  die  Kopf-Enden  der,  nacVi  Heien  gehôrendeo, 
von  oben  her  iiber  die  Hamelnache  Heerstrasse  reichenden 
Ackerstiicke  vorstossen.  Dièse  Ackerstiicke  umspannt  die 
Orenze ,  aie  zur  Her/.ogl  Hraunecbweigschen  Hoheit  aosadiei- 
dend  ,  and  fallt  in  der  Scheidnngsfurche  zwischen  den  Acker- 
stûcken  de»  p.  Muller  zu  Heien  und  p.  Meyer  zu  Brokensen 
iu  die  gedachte  Heerstrasse.  Ueber  dièse  geht  sie  hiniiber  und 
bleibt  auch  oberhalb  derselben  m  der  erwàhnten  Scheidun«s- 
furche  gegen  den  Eichberg  binansteigend  bif;  zu  den  ,  unt«r 
dem  Eichberge  beiegeneu  Queerstuckcn.  Auch  hier  zieht  eich 
die  Greuze  ,  mit  einer  VVenduiig  nach  Siidost^n  in  der  Priv.it- 
Scheidung  zwischen  den  Heienschen  und  Brokenseiisch  an 
Ackeretiickeu     auf     den    Dôrreubergsweg     beim    Wiedeboscbe, 
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dariiof  unter  lety.term  wlcder  nach  der  Privât -Scheidunç  der  1824 
vorgedAchten  Feldmarkpu  bis  an  den  Hiinjrersiek  nnd  iti  selbi- 
preni  bi3  da  ,  wo  au  dcssen  westlichem  Ufer  die  ,  den  Einwoh» 
nern  p  Sagpbiei  and  Kllermann  zn  Hp.ien  geborenden  Grund- 
Btiicke  belegen  smd.  DiHse  Grundstiicke  und  dae  Ackerstin'k 
des  p  Friedrich  Schmidt  zu  Heien  «ur  Herzopl.  Bi'fluosohweig- 
Gohen  Hoheit  ausscheidend  ,  geht  aie  ferner  auf  eiiier  Auhôbe 
fBrinkc;  berum  zwischen  den  beiden  mehrjjedacbten  FeWlmar- 
ken  ,  das  sogeiiannte  Herrenetiick ,  zum  SenlekeschPTi  Hofe  in 
Brokensen  j^ehorig .  in  Kônigl.  Hannôverisnher  Hoheit  lassend, 
in  iibrij^ens  iinbestrittener  Richtung  bis  an  den  Dasper  Brmk 
und  weiter  vor  selbigem  und  unterhalb  des  sogr^nanoten  Pre- 
diger -Stuhle  ,  ao  daes  der  erste  in  Herzogl.  Brnuuechweif?- 
scher,  der  \tifXe  in  Konipl.  Hanuôveriecher  Hoheit  bleibt. 
auf  den  Lebmweg  zo.  Demselben  folgt  sie  westwàitB  iiber 
den  platten  Stein ,  bis  wo  im  Siiden  des  Weges  eim^e ,  den 
W(!g  eotleug  zi'jhende  Ackerstiicke  nach  dem  Konij^l  Hanno- 
verischen  Dorfe  Heien  gehôrig ,  belegen  5ind.  Hier  veilâsat 
sie  den  Weg  und  trennt  dièse  Grunetiicke  znr  Kônigl.  Han- 
nôverischen  Ëoheit  ab  ,  oich  in  der  eijdlichen  Furehe  deBselben 
bis  auf  den  Graben  wendend ,  der  die  Paspesche  Lànderei 
oberbalb  deâ  Bniebea  (nach  der  Feldbsechreibung  von  Dsspe 
in  der  ersten  Wanne  des  Sonimerfeldes)  von  der  Heienscben 
Feldmark  echeidet.  Dem  gedachteu  Gra>»eu  gebt  sie  nach  bis 
an  deu  Daspeschen  Broch  ,  ziebt  sich  dann  wieder  westwârts 
an  der  Hecke ,  wetche  rwiechen  vorerwahntern  Bruche  und 
der  Heienschen  Feldmark  die  Scbeidunerslinie  bildet,  und  bleibt 
m  dieeer  Richtung ,  immer  der  Privatgrenze  zwiecben  den 
Feldem  von  Daepe  «nd  Heien  fol  pend ,  so  dass  Kretevee  aaf 
und  an  den  Hûhoen  (nach  der  Feldbcschreibung  die  erste 
Wanne  Bach-  und  die  fijcfle  Wanne  Soromerfeldes)  ganz  in 
Herzogl.  Braunscbweigschen  Gebiete  verbleibt,  Aisdann  durch- 
echneidet  die  Grenze  die  sogenunnte  Merge.lkuhle  neben  der 
Stelle  ,  wo  die  Heilige  Eiche  gestanden  haben  soll  ,  und  gebt 
ferner  in  der  Scheidung  swiscben  den  roehr  erwàhnten  Feld- 
niarken  fort ,  so ,  daas  die  zweite  und  dntte  Wanne  des  Das- 
peechen  Bracbfeldes  gânslich  in  Herzogl.  Braunsohweipwhev 
Hoheit  verbleibt  nnd  ober  den  .  von  Beien  nach  Daspe  fiihren- 
den  Weg ,  bei  der  Stelle ,  wo  der  Tataren  -  Pfahl  gestanden 
bat  und  ein  alter  Grenzatein  befindlich  ist ,  nnd  fei-ner  den 
Fahrenbrinkeweg  scheidend ,  zwischen  einem  nacb  Daspe  ge- 
liôrenden  Ackerfitiicke  und  dem  Stticke  de«  p.  Levin  Brock- 
mann  in  Hajen ,  der  Stelle  gegeniiber ,  wo  der  Allerbach  in 
die  Weser  einmiindet ,    in  dieeen  Strom. 

§.  111.  Die  von  den  Kônigl.  Rannôverifcben  Gemeiren 
Vohrenberg  nnd  Vôlkerahaupen  genoachten ,  von  dem  Ûotc 
Biaperode  aber  beetrittenen  Aneprûche  «uf  Weide  und  Hol- 
ïung  in  der  Hasaelbarg ,  soUen  sofoit .  nach  erfoltrter  Ratifica- 
tion diesee  Recessee ,  dnrch  fine  ,  ans  dem  Kôpigl.  Hannoveri- 
fichen  Amte  Grobnde  und  dem  Herzogl  Kreisgerichte  Eschers- 
hausen  sw  r-ildende .  gemeiuechaftliche  Bchôrde ,  entweder  im 
Wege  der  GUte   oder  des  ProreaseB   ru    einem   fefiten  Resultate 
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1824  gebracht  werden.  Dièse  zn  bildende  Behôrde  soll:  1.  zuBam- 
mcDgesetet  werden  aus  Einem  stimmfùhrenden  Beamten  von 
jedem  der  beiden  Gerichte ,  deeisen  Wahl  von  jedem  Gerichte 
selbet  Bbhângt  ;  2.  dieselbe  bat  zuvôrderst  einen  nocbmaligen 
Vergleiche  -  Vereacb  anzustellen  ,  und  .  im  Fall  derselhe  ohne 
Erfolg  bleibt ,  auf  der  Parteirn  Antràge  eine  rechtliche  Ent- 
«cheidnng  abzugeben  ;  3.  bei  derselben ,  so  wie  in  Ansebung 
des  Prozesegaugena  eoll  ibr  die  Vorachrift  des  geineinen  RechtB 
zur  Nom»  dienen  ;  jedoch  wird  4.  beetiinmt ,  dass  dafl  erete 
ErkenotniSB  von  der  Behôrde  selbst  geeprochen ,  in  Fall  dièse 
aber  sich  uicht  vereinigen  kônnte,  von  einer  Jurieten  -  Facultât 
eingeholt ,  gegen  dièses  Erkenutniss  ein ,  binnen  zehn  Tagen 
einzutegendes  und  binnen  Monatsfrist  a  die  interpositionis  zu 
rechtfertigendes  Rechtemittel  gestattet,  und  im  Fall  das  zweite 
Erkenntniss  mit  dem  ersten  iibereinetimmt ,  es  dabei  ohne  ailes 
Weitere  sein  Bewenden  behalte ,  im  Fall  es  aber  davon  ab- 
weicht ,  nur  nocb  ein  Rechtsmiltel  unter  denselben  Fonnen 
nachgtlassen  und  die  Eutscheidung  daniber  alsdann  die  unbe* 
dingte  Norra  abgeben ,  iibngens  Behuf  der  Erkenntnisse  iiber 
dièse  Rechtsmittel  die  Acten  an  Facultâten ,  deren  nur  Eine 
von  jedem  Theile  eximirt  werden  kann ,  verschickt  werden 
soll'îi.  Wiirde  ûbrigens  durcb  eine  Entscheidung  dieser  ge« 
meinschaltlichen  Behôiden ,  oder  auch  durcb  einen  Vergleich 
eine  andere  Grcnzlinie  ausgemittelt  werden ,  als  die  vorste- 
hende  verabredete  Hoheits  -  Grenzlinie  ist  ;  so  soU  letztere  in 
diesem  Falle  der  Privatscheiclung  sich  anBchlieesen ,  und  somit 
die  Hobeitsgrenze  bilden ,  wobei  es  sich  jedoch  5,  von  selbst 
versteht,  dass  die  Competenz  der  vorbemerkten  Behôrde  auf 
andere  G«genstânde ,  als  die  Anspriiche  der  Gemeinda  Voh- 
reiibei'g  und  Vôlkershausen  auf  das  Holz  und  die  Hudo  in  der 
HasBelburg  auf  keinen  Fall  ausgedehnt  werden  darf. 

Siebenter  Abuchnitî. 

Grenzen    des  Herzoglich    Braunschtreigschen   KreùgerichU   Otten- 
stein  gegen  dus  Kï>ni<jlich  JZannUverische  Amt  Grohnde. 

§.  112.  Dièse  Grenze  hebt  an  auf  dem  iinken  Ufer  der 
WestT  bei  der  Einmiindung  des  Allerbachs ,  geht  in  diesem 
Bacbe  aufwâns  und  weiterhin  in  einer  anfânglich  versteinten, 
nachher  durcb  Hùgcl  bezeichneten  Linie  nach  der  Scheidung 
der ,  auf  Eônigl.  Ilannôverischer  Seite  belegenen  Forstorte  : 
der  Rauhberg ,  im  Wolde ,  die  Wildbahn  und  am  Haversieke  ; 
und  an  Herzogl.  Braunschweigscher  Seite  der  Forsten  :  im 
Wolde  und  Hakenbiihe  (dem  Gute  Hehlen  gehôrig)  und  auf 
dem  Walde  (der  Braunschweigschen  Kamraer  zustândig).  Sie 
beriihrt  auf  diesem  Striche  namentlich  don  Grenzatein  unter 
dem  Kônigl.  Hannôverischen  ForEte,  die  Wildbahn;  ferner 
die  sogenannte  krause  Biiche ,  den  Stôrbom  und  die  drei  Geb- 
ren  und  lallt  iiber  einen  Forstort ,  Stillstand  genannt ,  in  gra- 
der  westlicher  Richtung  in  den  diistern  Grand  bei  einer 
Grenzeiche.  Hier  bleibt  die  Grenze  in  dera  diisten^  Grunda- 
Bleeke  und  zieht  in  unbesirittener  Richtung  zwischen  de»* 
Lintdorfer   Feldmark    im   Hannôverischen ,    und    dem   Herzogl. 
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Braiinpchweigechen     herrschaftlicben    Forete ,     das    Ortshok   ge-  1  o  2  4 
nantit ,    auch    der  Braun&chvveigacLeo  FeldmBrk   von    Lichtenna 
gen ,    bis    vor     den    Mônchsb' rg ,    wo    die    Grenzo    des    Amts 
Grohnde  aufhiirt  und  die  des  A  rats  Âerzen  einfàllt. 

Achter    Abschnilt. 

Grenzen    der    drei    Herzoglich    Braunschweigschen    Kreisgerichte 

Ottenstein ,    Escliurshausen    und    Holzmindin    gegen    die    Konigl. 

Hanuijverische  éîiadt  Bodenwerder, 

§.  113.  Die  Stadt  Bodenwerder  und  deren  Feldmark  bildet 
zugieich  mit  dem ,  znm  Konigl.  Hannôverischen  Amte  Polie 
gehôrigen  Doife  Pageedort  und  deesen  Feldmark  eine ,  von 
den  vorbemerkten  drei  Herzogl.  Kreisgeriohten  urnschloeseoe 
Enclave.  Die  Greuze  der  gedacbten  Stadt  gegen  das  Herzogl. 
Kreisgericht  Ottenstein  beginnt  am  Scliriunthale  uud  zieht  von 
dessen  Mitte  iiber  den  Hopler)t)erg  und  am  obern  Ranùe  de» 
lelztern  her,  so  dass  der  Abhang  der  Stadt  Bodenwerder  mit- 
hin  Hannoverisch ,  die  ganze  Oberflàche  des  berges  aber 
Braunschwoigiscb  bleibt ,  durch  die  grùue  Schleite  auf  den 
von  MiJnchhausenBcheu  Berggarteu ,  umsehlieset  solchen  und 
echeidet  ihn  zur  Konigl.  Hannôverischen  Hoheit  aus ,  fiillt  so- 
dann  in  die  Hecke,  welche  die  oetliche  Seite  des,  nach  Kem- 
nade  gehôrigen  Stadt- Campes  einschlieest  und  folgt  dereelben 
auf  das  Kàlbei-thal  zu  ,  geht  an  dessen  westlicher  Hecke,  ea 
in  Kôijigl.  Hannoverischer  Hoheit  tassend ,  ùber  den  nach 
Hehlen  lùhrt^ndeu  sogenannten  Steinweg  auf  das ,  nach  Kem- 
nade  bin  befindliche  Eude  der  Hecke  des,  dem  Fabrikanten 
Bege  in  Bodenwerder  geliOrenden  Garteriis;  darauf  nordwàrts, 
die  Gàrten  der  Einwohner  Zimmermann  und  Lange  in  Kem- 
nade  and  den  sogenannten  Tanneucamp  ira  Herzogl.  Braun- 
schweigschen  Gebiete  laeeeud  ,  in  den  sogenanten  Todtenweg. 
Sie  geht  hienàchst  zwisohen  dem  Anger  und  dem  Klauswer- 
dor  und  um  letztern,  ihn  zar  KônigL  Hannôverischen  und 
den  Meierscbeu  Garten  zur  Herzogl.  Braunschweigschen  Ho- 
heit ausscheidend ,  in  den  Weserstrora,  wo  in  dessen  Mitte  die 
Grenze  des  Kreisgerichts  Ottenstein  endet  und  die  des  Kreis- 
gerichte Eachershausen  beginnt. 

§.  114,  Die  Grenze  der  Stadt  Bodenwerder  gegen  das  ge- 
dachte  Kreisgericht  geht  queer  iiber  den  Strom  bis  an  das 
rcchte  Weserufer  zwischen  dem  von  Mûnchhausenschen  Gar- 
ten und  dem  Acker ,  der  Satzhof  genanut ,  und  zwar  auf  den 
Pr.nct ,  weichen  eine  von  der  Ziegel  unter  dem  Kramerstieg, 
15  Werkschuh  von  der  letzteo ,  am  Bergabhange ,  neben  dem 
von  Miiuchhansenschen  Garten  stehende  Eiche ,  in  grader 
Richtung  auf  die  Weser  zuziehende  Linie  bozeichnet.  In  die- 
eer  Linie  geht  dann  die  Grenze  vom  Weser-Ufer  aufwàrts  bis 
zur  Ziegel  (dem  Ueberbleibsel  eines  alten  Schlagbaum»)  und 
Bodann  unter  dem  Kràmerstiege  an  den  nhrdlichen  (irenzen 
dièses  Forstortes,  bis  dahin  ,  wo,  laut  commissarischer  Proto- 
colle  vom  25ten  and  28ten  September  1816 ,  die  Privatgrenze 
zwiscben    der   Bodenwerderscheu    uud   der,    der  Gemeine   Linse 
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1824  vergleîchnniiifsjg  zuiallenden  Holzung  eintritt,  zu  welchem 
Endp  vou  den  beiderseitigen  Local-Behôrden  der  vorfredachte 
Vergleich  ùber  jene  Privatgrenzca  sofurt  zur  VolJziehung 
gebrarîbt.  iiod  dieseoiiiach  die  Theilung  der  beiden  FoiBlorte 
Kmmerslieg  und  Bai'ke»  ;îwi8cheij  der  Stadt  Bodenweider  und 
der  Gemeine  Linse  "bewtTkstellîgt  werden  soll.  lu  d<*r  gedach- 
teri ,  demnàchst  zu  bestimmenden  Privalscheidnug  geht  die 
Landesgren/.e  zwiscben  dem  Bodeu\verdt'rs<cht  n  Stadttorat  und 
den  von  Hakescheu  und  von  Groneschen ,  zu  deii  Gûteni  Buch- 
bagen ,  Westerbrak  und  Kircbbrak  ueliorenden  Hotzungeu ,  bi8 
an  den,    biebar  Bodenwerderscben  Kor&t,   die    Drupke    genauut. 

§.  115  In  dieser  Gegend  tritt  die  Grenze  des  Kreiege- 
rîcbts  Holzmmden  gegen  die  Stadt  Bodenwerder  ein,  und  dii 
der  Korstoit,  die  Drupke  gtnannt.  scbon  den  ebengedachten 
commissariBoben  ProtocoUen  zufolge,  der  l^anaeshnheit  uud 
dem  Privateigenthurae.  nacb ,  an  Braunschwc ig  abget)  t'tcii  ist, 
ùber  die  natùrliche  Begrenzung  desselben  aber  und  peine 
Scbeidung  vou  den  .  bei  der  Stadt  Bodenwerder  bleibenden 
Forsten  eiuige  Dunkclheit  obwa!ten  konnt«  ,  so  ist  zu  deren 
Aufklàrang  bestimint  worden:  dass  einhundert  neun  uud  acbt- 
zig  Morgen  Caienbergeacben  Ackermaasses  als  Klàcbenrauin 
der.  soicuergestalt  aVizutrefenden  Drupke  abyemessen  mid 
solcher  Haum  an  der  Soiie  d^r  H-Tiioylicb  Braunschweigselien 
Forsten  diesen  binzugelegt  werden  solle.  In  der  Scbeidung 
des  abgetretenen  Forblortes  vou  dem  Puncte ,  wo  die  Diupke 
onter  der  von  Oroueitcben  Holzung  anhobt .  lauft  die  Grcn/.e 
lus  in  den  Papengrund  und  zieht  sicb  in  ibrer  bisherigen 
Ricbtuug  bis  an  den ,  von  Ruhle  nacb  Bodenwerdf  r  fùbrendt-n 
Weg  und  sodann ,  soweit  er  durch  die  UolzaiiK  fiibrt,  nord- 
wàrts  in  diesem  Wege ,  da  aber ,  wo  de:  selbe  aus  dem  F'orste 
beraustritt,  ustwàrta  jibweicbeud  in  nordlicher  Ricbtung  zwi- 
scben den ,  in  Kônigl.  Haunôveiischer  Hoheit  bleibeoden  Bo- 
deuwerderischeu  Stadtlorsten  und  den  eknimtlichen  untnr  die- 
sen Forsten  belegeuen  und  im  Hei;:ojil.  Braun»chweigschen 
Gebiete  bleibenden  Aeckern ,  Wieseu  uud  Aeugern  hiu ,  bis 
zu  der  nackensecke  oder  Hackenrecke ,  ein^ r  Ackerstreiie ,  in 
deseen  Mitte  die  Grenze  vom  Holze  ab  bis  iin  die  Scbeide  der, 
an  der  Weser  belegenen  Ackerstijcke  des  Bente  zu  Bodenwer- 
der und  Durries  su  Kuhle  und  feiner  in  selbiger  bis  zu  der 
Weser  binabgeht 

(^.  116.  Mit  den  bisberigen  Grenzirrungen  aind  bishcr 
jnaucbe  Privât  -  Streitigkeiten  verbunden  gewesen  ,  welcbe 
theile  die  Verbàltniesc  der  beider»<eitigeu  Lande&hi>irren  gegen 
ftinnnder ,  mehrenthoils  nur  die  Verhàltnip^e  uud  Ger^obt- 
same  der  Stadt  BodeiiWf.rder  betroÛeu  Labtfn.  Ueb«r  dièse 
Streitigkeiten  ist, ,  mit  Zugnjndiegung  der  fniberen  Ver» 
handlun^en ,  no  wie  aucL  mit  Uebereinslinimung  de»  Ma- 
gistrats und  der  Biirger  -  Deputirten  der  Stadt  Bodenwerder, 
folgeude  Vereinbarung  geschehf»n  :  l .  die  oben  gezogene  Lan- 
despreuze  soll  auch  die  Gericbtsbarkeitsgrenae  der  Stadt  Bo- 
denwerder gegen   die   angrenzenden  Hersogt.  Rraimschweigs'^ben 
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Xroisgerichte  bilden.  2.  In  Ansehnnsr  der  Steiiern  bleibt,  deren  1824 
kiinftige  Ausïleichung ,  so  wie  die  dfs  ganz«»n  Steuf^r  •  Ver- 
hàltnîpses  ,  zu  eiuer  gt^i.ieinsanien  Debereinkuiift  am  Schliisae 
des  g»Dïen  Grenzregulirungsgepcharts  ausKeeetz'..  lîis  dahin 
wird  der  etatuR  qufi  vor  mid  bif  znr  E^)fjche  der  teindiicheii 
Occupation  der  lierzogl.  Braarachweiosohen  Lande  im  Jahre 
1606  aie  Norm  angenomnien  und  es  !:oneM  die,  eolchem  Nor- 
mal-Verhàltnispe  ziiwid^r ,  von  d?n  Kuiwohnftrn  der  Herzogl. 
BrauDfichweigBohen  DoriVr  Ruhle  und  LiiiHe  Kôuigl.  Hanno- 
veriseher  Seite  geford.erten  Sieoern  niedergescblagen  werde». 
3.  In  Âneebung  der  Ablretune  des  Forstorts  ,  die  Drupke,  bat 
es  bei  der  commissariBcben  Ueberpinkunlt  im  Jahrc  1816,  mit 
Hinsiobt  auf  die  obigen  ,  die  B«!grenzung  betreffeuden  Bestim' 
mungen  eein  Bewenden.  4.  Dagegen  wird  Herzogi.  Brauu- 
Bcbweigecher  Seits  die  hohe  iind  niedere  Jagd  in  den  Forslen 
und  in  der  Feidmark  der  Stsidt  Bodenwerder ,  nacb  doren  obi- 
ger  Begrenzung  ,  dieaer  Stadt  abgetreten  5.  Pie  Stadt  Boden- 
werder  entsagt  ihren  Ansprucben  auf  den  Steinbnich  im  Rck- 
berge ,  bo  wie  auf  den  Rullbusch  unweit  liiible  ,  zu  Guneten 
deo  Herzogi.  Hanses  HraunBcbweig.  tJ.  r>ieaelbe  verzichtet 
ferner  auf  dio ,  dera  ebemaligon  Siechenbause  vom  Fiirstl. 
HauBhalte  zu  Keninade  zu  verabfolgtndc  jahrliehe  Pràstation 
von  sieben  Himpten  Rocken ,  ko  wie  aut  die  Lieferun^'  von 
jahrhoh  einem  Hireche  und  zwei  Schniallbxeren.  7.  Ebeu  eo 
fàllt  der  Anspruch  der  fetadt  auf  Anweisung  einer  Dingslàtte, 
BO  wie  auch  auf  die  niedere  Jagd  im  Riihlesoiien  Felde ,  m 
Geinàssheit  der  ausdrticklichen  Kntb'aguMg  auf  diesoii  letzteu 
Punct  vuiii  9ten  Februar  1822  hiuweg.  8.  Es  soUen  aile  und 
jede  Beschrànkungen  in  Ansehung  der  Concession  von  Wirlb- 
schaften  und  andern  Gewerben  gegenseitig  hmwegfailen,  und 
es  soll  in  jedem  Gebiete  den  BehÔrden  deshalb  vôllig  freie 
Hand  gelasbeu  werden,  9.  Aile  iibrigen  privatrechtlicben  Be- 
ziehungen  ,  insbesondere  die  Weide  -  Veihàllciise  zwimjhen 
der  Stadt  Eodenwerder  und  deu  iingrenzeuden  Domànen  zo 
FoiDt  und  Kenmade  ,  so  wie  den  BraunschwtigBchon  Gemeinan 
Kemnade  ,  Riihle  und  Linse ,  bleiben  unveràndert  benteben. 
Ein  gleicbep  gilt  in  Riicksicbt  der  sogenaunteu  Reine -Feldw 
Heuer,  einer  Abgabe ,  zu  deren  Abfiibning  die  Einwohuer  der 
Stadi  Bodenworder,  so  wie  bisher  verpflicbtet  blcibeu.  10.  I)\e 
Schiffart  auf  df^m  "Weserstrome ,  iiisoweit  eolche  nach  obiger 
Grenzbeetimmung  das  Gebiet  der  Stadt  durchschneidot ,  «oll 
den  Herzogi.  BraanschweigBchen  Uuterthanen  ohne  einige 
ËinBcbrànkung  offen  bleiben ,  dergrstalt ,  dass  ihrer  Schiffabrt 
und  ibri'm  Handel ,  so  wie  dem  Gebrauche  des  Leinptades 
iibernll  kejn  Hinderniss  in  den  Weg  gelegt. ,  noch  der  Haodei 
u.  B.  w.  mit  Durchgangszollen  oder  sonetig'^n  Abgaben  belegt 
oder  durcb  Vorrichlungen  irgend  einer  Art  erschwert  werden 
eolle.  11.  Da  der,  ani  recbteu  Ufer  der  Weser  zwiscben  dem 
von  MûnchhausonBchen  Garteu  und  dem  sogonanoten  Salzhofe 
nacb  obiger  Bestimmung  von  der  Landesgrenze  durchBcbnit- 
teue  Anger  an  der  FlusseeitP  zam  Anlageplatze  fur  die  8cbiiTe 
beoutzt   wird    uud    zi-    diesem    Bebufe    nicht   Rn  jedem   PuDcte 
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1824  gleich  brauch'vcir  befanden  oder  bleiben  môchte,  so  soll  er  in 
seiner  ganzen  Aosdehnung  fiir  beideraeitige  Unterthanen  ziim 
Au8-  und  Einladen  der  Waaren  gebraucht  wurden  diirfen  ; 
und  eB  soll  dabei  in  Ansebung  der  Hefreiung  von  eiuer  jetleu 
Art  von  Abgal<en  ohne  aile  Ausnabrae  auf  die  Herzogl.  Braun- 
flchweigscll'^n  Schiffer  und  Unterthanen  die  Stipulation  der 
Nummer  10  aus^rewendct  werden.  12.  Bei  den ,  Artikel  10 
und  1 1  getroffenen  Bestimmungen  wird  jedoch  vorbehalten  : 
daes  sich  die  Herzogl.  Braunschweigschen  Unterthanen  ,  der, 
ihnen  bei  der  Fortdauer  der  gegenWHitigeu  Verbaltnieee  zuge- 
eicberten  Freiheit  von  den  Schififabrte  -  Abgaben  ungeachtet, 
denjenigert  gleicb  den  Kônigl.  Hannôveriscbeu  Unterthanen 
zu  unterwerfen  haben  werden ,  welche  in  Folge  der  Beschlùsse 
der  zu  Minden  versammelt  gewesenen  Schifiiahrta  -  Commission 
daselbst  etwas  angeorduet  werden  môuhten. 

Neunter  Abschnitt. 

Grenzen    des  Ilerzoylich  Bruunschut-iffschen  Kreisgerichts    Otten- 
stein  aegen  das  Koniylich  Hannùterisclie  Amt,  Aerzen. 

§.  117.  Dieae  Grenze  ninimt  ihren  Anfang  an  der  siid- 
westlicheu  Ecke  des  Moncheberges ,  eines  Kônigl.  Hannôveri- 
Bchen  Forstes  an  dtra  Puncte ,  wo  die  des  Kônigl.  Amts 
Grohnde  gegen  das  Herzogl.  Kreisgericht  Ottenstein  geendet 
bat.  Sie  ziebt  sich  von  da  in  vôllig  unbestrittener  Kichtung 
zwiscben  jenem  Forste  und  der  Feldmark  dea  Herzogl.  Braun- 
scbweigschen  Dorfea  Lichtenhagen ,  nach  der  Privatacheidung 
beider,  fort,  bia  sie  unweit  des  Pyrmontschen  Doris  Ëichen- 
born  aiob  endet,  da,  wo  die  Orenze  des  letztern  gegen  das 
Dorf  Lichtenhagen ,  welche  durcb  eine  versteinte  Linie  be- 
zeichnet  wird,  eintritt. 

Zehnter  Abschnitt. 

Qrenzen    des   HerzOgi.    Braunschweiyschen   Kreisgerichts    Otten- 
stein gegen  das  KUniglich  Hannlicerische  Amt  Polie. 

§.  118.  Die  Bùdliche  Begreuzung  des  erwâhnten  Herzogl. 
Kreisgerichts  beginnt  da,  wo  die  Grenze  des  Waldeckschen 
Fiirstentbums  Pyrmont  mit  den  obgedachten  Aemtem  zusam- 
mentrifft ,  bei  einem  Grenzsteine ,  welcher  an  einem  Graben 
im  langen  Grande  steht.  Diesem  Graben  foigt  aie  in  nordôst- 
licher  Richtang  bis  zur  unbestritttiuen  Eigentbums  -  Grenze 
zwisohen  dera  Kônigl.  Hannôverischen  und  dem  Herzogl. 
Braunscbweigschen  Forste ,  der  Fall  genannt.  Sie  geht  in 
eolcher  Scheiduug  siidosiwârts  nach  einer  versteinten  Linie 
bis  in  das  Blixenthal  und  den  Blixengraben.  Diesem  Graben 
bis  zu  dessen  Vereinigung  mit  dem  Uleasebache  und  sodann 
Bolchem  Hache  durch  das  Glesaethal  folgend  ,  làsst  sie  an  Kô- 
nigl. Hannôverischer  Seite  die  Waldungeu  :  Riesenberg  ,  •  Ah- 
rensberg  und  Ueinholz;  an  Herzogl.  Braunschweigscher  Seite 
aber  den  Forst  am  Niedernberge  und  weudet  sich  ,  unweit  der 
Liinborns  Miihle  bei  einem  Grenzsteine  die ,  daselbst  belegeoe 
Braanschweigsche  Amtswieae   zur  Herzogl.  Hobeit   ausscbeidend; 
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in    die    unbestrittene  Scheidoc^    der   Hannôverischen   Holzung,  1824 
der   Klef,    von    der   Herzogl.   Brannschweigechen   Ackerlànderei 
nnd  Holzong ,    gleichfaUs  deu  Klef  genaunt ,    ond  sicht  eodann 
zwischen   der  Btevôrrleschen  Lânderci   aof  dem  Thalacker   am 
Krahen  •  Campe ,  anf  der   fonlen  Breiie  ond    auter   der    MauB> 
breite,    Eônigl.    Eannôveriecher    and    dem    Forstorte    Lieseii- 
bu8ch    ond   der  5ten  Waone  SommcrfeldeB  vor  drm  Kelethale, 
zur    Feldmark    Grave     gehôrend ,    Ilerzogl.    BraunBcbweigecher 
Seita ,   der  Stelle   eines  alteo ,   am  Wcge  nach  Hohe  beBodlicb 
gewesenen   QraiEpfabls    zu ,    aebpn    welcber   Stelle   noch    zwei 
Grenzateine   sich   befinden.    Von   hier   gebt  die  Gren/e   sOdlicb 
in  der  unbestrittenen  Schridang  zwiacben  Brevôrde   und  Grave, 
die    erste   Wanne   Winterfeldea    der    Gravcachen   Feldmark    in 
Herzogl.    BraunschweigBcber ,     and     dio    Âckeretiicke ,     weiche 
Bonst   Hans   Dietrich   Henke   und   Albert  Jobannknecht   gehôrt 
habec ,     in    KonigL   Hannôverischer   Hôbeit    lanend    und  ziebt 
feroer  bei  der  5ten  Wanna  des  Graver  Winterfeldea  «ich  etwas 
oatwàrta   auf  den  aogenaniiten   Rieperbusch   wendend ,    in   der 
Scfaeiduug    erwâbnter    5ten   Wiinne  von   der ,    nach   Brerôrde 
.  gelegencn   Landerei ,    in   der   sudlicben   Furche   des   Endstiicka 
No.  14   gedacbter  Wanne   ostwiirts   bis  an  die  6te  Wanoe  des 
Graveschen    Brachfeldes.     Hier     gebt     aie     nach     der     Schei- 
dung  der  Stiicke  No.  G  bis  einschlieeslicb  16  d«r  vorbemerkten 
Sten   Wanne   BrachfeldeB   hinter   den   Hôfen ,    and   der   Stûcke 
No.  20.  26.  3.  27.  7.  6.  9.  und  26  der  eraten  Wanne  des  Graver 
Brachfeldes    von    den    eudwestvràrts    gelegenen ,    grôsstentheila' 
nach   Brevorde    gehôrenden   Làndereien ,    weiche   in    der   Ver* 
messungs  •  Beschreibung     des    Dorfs    Grave     als     4te    Wanne 
Brachfeldes  im   Brevôrdeschen   Felde  aafgefâbrt  sind ,    bis  wo 
die  Scheidefurche  der  Stiicke  28  and  25 ,   einer  and  des  Stiicks 
29   anderer  Seits   der  dritten  Wanne   des  Graveschen  Brachfel- 
des  in  Brevordeschtsn  Felde  die   vorerwàhnte  erste  Wanne   des 
Brachfeldes   berùhrt.    In   dieser  Scheidefurche   lâuft  die  Grenze 
siiâlich ,   bis  wo   die  Stiicke   enden   uud  zieht  eich  in  ôstlicher 
Bicbtnng  vor  den  Stiicken  25  and  so  weiter  rûckwârts  gezâhlt 
bis  aura  Stiicke  No.  5   der   8ten  Wanne  des  Graveschen  Brach- 
feldes ,   foigt  dann   sudlich   der  westlichen  Furche   der  Stucka 
No.  4    dcrselben  Wanoe   und   umschliesEt ,    in    westlicher   Kich- 
tung   sich   wcndecd ,  das  Stiick  No.   31    der   2ten   Wanne  des 
Graveschen   Brachfeldes  auf  der  Schlue .    worauf  sie  aich   vor 
der ,     dastilbst   befindlicben   Anlandung    des    Weserstroma ,    der 
Brevôrder  Pfingstanger    genannt ,    selbigeu    zur   Kônigl.   Uanô* 
veriiichen    Hobeit    aosscheidend ,    in    des   Stiomes   Mitte    ziebt, 
von   vvelchem  Puncie  an  die  Gerichtsbarkeit  des  Herzogl.  Kreia- 
gerîchts  Ottenstein    iiafhôrt    und    die    des  Kreisgerichta  Holz- 
mindcu  anhebt. 

§.  119.  Das  Kônigl.  Amt  PoUe  beriihrt  ferner  das  Herzogl. 
Kieisgencht  Ottenstein  bei  dem  Puucte ,  wo  das  Gebiet  dar 
Stadt  Bodenwerder  mit  der  Grenze  der  gedacbten  beiden  Ge 
richte  zueammeatriiTt,  Dieselbe  gebt  anfànglicb  in  siidwest* 
licber  Richtung  zwischen  dem  Kônigl.  Hanuôverischen  Forate 
Hopfenberg    und    der    Herzogl.    Brannschweigschen    Waldiing, 
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18  24  KeBinader  Klo8t»îiholz ,  ûber  den  Lot'ev-Grund  ii.  Viubefitnt- 
tener  Linie  und  ferner  zwisoben  der  Ilciziing  ùor  Bodenwer- 
(ierschea  Erbi-n  und  der  Interesseuten  HoJznn;?  Ftldberg  an 
Koniçl.  Haunoveripcher,  po  wie  der  Felàmark  Hoho  au  Hei- 
zogl.  Braunscbweigscher  Seite ,  bis  wo  die  Fc  Uimark  des  Doi'- 
fes  Pegestorf  eintritt.  Hier  wendet  sie  sicb  wesiwsrtfl,  einer 
unbesiriltcuen  Linie  z'vischon  dm  Feldmarken  Pegt^storf  ond 
Hohe  folgend ,  bis  wo  das,  ara  AUerbfrge  bplpf^ene  Aoker- 
BtiJck  des  EinwobnerB  Rputer  zu  Hobe  vorschi^sst.  Sie  ziebt 
bier  in  der  siidlicben  Scheidur.g  der  am  Allerberge  bçiegenen, 
nacb  Hohe  gehôreùden  Ackerstiicke  und  des ,  zwischen  selbi- 
gen  hinaufziehenden  Gebiisches .  der  obère  AUorbei  g  genannt, 
nnd  wiederum  vor  dem  Acker  nordwarip ,  dense Iben ,  so  wia 
dea  obern  Allerberg  zur  Herzogb  Braunschweigschen  Hoheit 
ausscheidend ,  bis  auf  einen  Punct  an  der  westlichen  Schei- 
dung  des ,  dem  p.  Bôker  zd  Hohe  gehôrenden  Ackers ,  welcher 
um  2/3  der  Lange  solchen  Ackers  von  dessen  siidwestlicher 
Ecke  entfernt  ist.  Von  dem  hiedurch  bestimmten  Puncte 
ziebt  sich  die  Grenre  nach  der  Richtung  der  nôrdlicben  und 
eiidlichen  Scheidung  des  bemerklen  Bbkerschen  Ackerstûcks 
(nach  der  Richtung  der  Wanne  desselben)  qaeer  durch  den 
nntern  Allerberg  in  den  Eichelbach  hinunter,  und  folgt  selbi- 
gem  bie  zura  Tataren  •  Pfahl  an  den ,  von  Hohe  nach  Grave 
fùhrenden  Weg.  Sie  geht  Bodann  vom  Tataren-Pfable  zwi- 
schen dem  Gosehohl ,  einem  Interessenten  -  Holze  ,  KônigL 
Hannoverischer  und  dem  Brutenberge ,  einem  herrschaftlicben 
Forste ,  Herzogl.  BrauuBchweigscher  Seits ,  in  einen  Hohl- 
weg  unter  der  nach  Hohe  gelegenen  Landerei  und  in  selbigem 
bis  zu  einem  Grenzsteine ,  welcher  unweit  des  Miihlenberges 
zwischen  dem  Ackerstiicke  des  Einwohners  Uhli  zu  Pegestorf 
und  dem  Angerstiicke  des  Einwohnera  Sôftge  zu  Grave  eioh 
befindet.  Von  diesem  Steine  zieht  sie-  in  grader  Linie  den 
Mûhlenberg  hinab  bis  in  die  Weser,  nnd  iu  deren  Mitte  bie 
zu  dem,  am  Schlusae  des  §  115  angedeateten  Puncte. 


§.  1 20.  Bei  Gelegenheit  dieser  Grenz  -  Regulirung  ist  anch 
liber  die  langjiihrigen  Privatstreitigkeiten  zwischen  den  Gemei- 
nen  Hobe  und  Pegestorf  wegen  der  Holzung,  auch  Hut  und 
Weide  am  Allerberge,  mit  Uebereinstimranng  der  intereesirten 
Theile ,  nach  vorgàngiger  gehôriger  Légitimation  derselben 
Mandatarieu ,  die  Bestircniung  getroffen ,  dai-s  die  im  §  119 
benchriebena  Landes  -  Grenzliuie  vom  Reuterschen  Camps  an, 
bis  zum  Eichelbache  gerechnet ,  die  Privât  -  Scheidnng  der  ge- 
dacbtcn  Gemeinen  iu  Ansebung  ihrer  gegenseitigen  Anaprûcbç'. 
dergetitalt  bilden  soUe  .  dass  die  Gemeine  Pegestorf  im  Korden 
der  gedachten  liinie ,  di^  Gemeine  Hohe  aber  im  Siiden  der- 
selben iiberall  keine  Rschto  an  Holz  and  Weide  femer  soUe 
verlangen  konnen. 
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Eilfter    Abschnitt.  ^824 

Grenten    dm   Herzoglich   Sraunschweifjschcn   Kreiegerichts  Holz- 
minden  gegen  du/?  KiJnùjlicÂ  HannVverische  Amt  Polie. 

§.  121.  Von  dem  Puncte ,  wo  nsich  der  BestiîumuDg  des 
§  J18  die  Grenze  anweit  Grave  in  die  Mille  des  Weserstroms 
gcfallen  ist ,  geht  sie  an  da^  entgfegengesetzte  Ufer  in  den  Aaa- 
fluse  des  Kreuzbrunnen  -  Grabens  bei  Reilefzen  und  steigt  in 
eelbigem  hinauf  und  v\eitsr  in  grader  Linie  auf  eine  Hecke 
zu ,  welche  eich  am  Acker  der  Wittwe  Bertram  in  Eeilefzen 
befindet.  Sie  ^ieht  selhiger  entkng,  aie  mit  besngtem  Acker 
zar  Herzogl.  BraunschweigBchei!  Hoheit  auascbeidend ,  und 
wei*9r  in  uabestrittener  Eichtuug  ara  Warneken  -  (aucb  Qoer- 
ken  •  und  Birken  •)  Thalsgraben  iiber  dec  Berg  ^v^iachèn  dena 
obem  Koppenbergskropf  Hannôverischer  und  der  Forât  am 
Knapp  Ilerzogl.  Braunschwrèigscber  SeitB,  und  den  am  Ab- 
hange  des  Berges  liegenden ,  theils  naoh  Beilefzen ,  theils  zum 
Amtshauehalte  in  Foret  gehôrigen  Acker  zur  Biiaanschweig- 
flchen ,  eiuen  hart  an  der  Weser  belegenen ,  nach  Heiiisen  jje- 
hôrigen  Buecb  ab«r  zur  Kônigl.  HannôveriBcbeu  Hûiieit  ab- 
scheideud ,  in  die  Mitte  dea  Weserstroms  ond  steigt  in  selbi- 
gem  hierauf,  bis  wo  die  Grenze  des  Amts  Polie  sich  endet 
und  die  Kônigi.  Preussische  Gorveiscbe  Greoze  dun  An- 
faog  nimmt. 

ZwUlfter    Abschnitt. 

Grenzen    des    Hertoglich  Sraunschweigschen   Kreisgerichts   Holz- 

minden    çegen    die ,    j'etzt    vereinten    Ki'miglich    IiannSverisch«ji 

Aemier  Nienover   und  LaueiifUrde. 

§.  132.  Dièse  Grenze  beginnt  in  der  Mitt©  des  Weeer- 
etroms,  wo  die  Beruhrung  des  Fûrstl.  Kreisgericht*  Holzmin- 
den  mit  dem  Kônigl.  Preussischen  Fiiretenthume  Corvey  im 
Siiden  aufhôrt ,  and  «icht  eich  ostwârts  nach  einer ,  im  Jahra 
1779  zwiBchen  den  damaligen  Aemtern  Lauenfôrde  und  Fùr- 
etenberg  vereinbarten  Versteinung.  Dièse  versteinte  Linie 
fàngt  Tnit  dem  Steine  No.  69  an  dem  Ufer  der  Weeer  an  ,  and 
endet  bei  d^m  Steiue  No.  1.  Sie  geht  zuerst  dorch  eine  mit 
Hecken  eingefasste  Trift  und  dann  in  einem  Feldwege  auf  die 
Kreuzeiche  and  iiber  die  Steimken-Wiese ,  deu  langen  Berg, 
einen  Herzogl.  Braunschweigschen  Fontto  in  Braunschweig- 
scher ,  und  erct  die  von  Mannsbergsche  und  weiterhin  eine 
Kônigl.  Hannoverische  Foret  in  Hannôveriflcher  Hoheit  laa- 
send,  auf  die  Feldmark  des  Dorfes  Derenthal  zu  und  in  den 
Derenthalschen  VViesen  binauf,  bis  wo  die  Grenze  des  Kônigl. 
Amts  Nienover  anfângt.  Die  Greoze  blefbt  in  der,  im  Jabre 
1754  vereteinten  Liriie  und  ziebt  von  dem  Steiue  No.  181,  bis 
wo  bei  dem  Steine  No,  1  die  Grenze  des  Kônigl.  Hanuôveri- 
Bchen  Amts  Uslar  anfàngt,  die  Kônigl.  Forsten  Beiaseuberg, 
Hameterraiihlengtund  und  im  Wildenkopfe  zur  Hannôverischeii  ; 
«or  Braunschweigschen  Hoheit  nber  dda  Feldmark  Derentlial, 
und  uamentlich  den  SchweinesDgor  and  die  Doreulhaler  Wie- 
sen,    (0  wie  den  Foratort  Haseelburg  ausecheidend. 
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18*24  Dreizehnter  Jbschnitt. 

Grenzeti   rfw  JTerzoçl.  Braunschweigsthpn  Kreifif^richts  Uolt^nin- 
den  gegen  das  K'Oniglich  Hann'Overische  Amt    Uslar. 

§.  123  Dièse  Grenze  bebt  da  an,  wo  die  des  Kônigl.  Amt« 
Nienover  bei  dem  mit  No.  1  bezeichneten  Grcnzsteine  aufhôrt, 
and  faUt  eogleich  in  den  Bach,  die  Ahlc  genannt,  ond  lâuft 
in  selbigern  bis  an  die  Nenhânser  Wieseo  fort ,  wo  sie  in  den 
Bogenaiiuten  Dôlme  -  aucb  Uolinke  -  Bail»  ijbergeht  und  in 
selbigcm  hinauf  geht,  big  a»  den  Punof,  wo  dift  1799  vorge- 
uommene,  vorlàufige  Vereinbaruug  und  Vermessung  hinsicht- 
lich  der  dort  slreitigen  Grenze  eintritt.  Dieser  Verein>iaiupg 
gsmàGs,  geht  die  Laiidesgrenze  da ,  wo  die  in  «eueren  Zeiten 
tTjgelegtc  kleine  Gesluta  -  Wiese ,  anf  der  nordwestliohen  Seite 
des  Dobmeljacbs  belegen ,  an  sclbigem  mit  den  Derentbnlei' 
Wiesen  zusaramcnstosst ,  nacli  der  Privatgrenze  zwiecben 
ijolcber  Gestùts  •  Wiesc  und  den  D*»rcnthaler ,  nachher  den 
Allersbeimschen  Amtswieseu  nordwàrts  und  dann  qneer  iiber 
jene ,  wâhrend  der  franzobÏKchen  Occupation  zum  Gebraucho 
des  Geetiita  Neuhaus  aptirte  Aogeiflàche,  ond  dann  auf  selbi- 
(rer  den  Weg  entlang ,  welcher  tàngs  der ,  zum  Gestiite  gehô> 
rigen  Stuten  -  Nacbtweide  von  Nienover  zam  Gestiite  lubrt, 
nach  der  niihem ,  durcb  die  im  Jahre  1799  vorjrenommcne 
Vermessung  und  Chartiruog  feststehendeu  Bezeichnung.  Sid 
wendet  sich  sodann  bei  der  nordwestlicben  Eeke  der  erwâbo- 
ten  neu  aptirtcn  Wieae,  disselbe  fast  gaczbch  zor  Brauo* 
scbweigscben  Hobeit  ansscheidend ,  in  n'ôrdlicber  Ricbtang  ; 
dio  Diinggrube  des  Gestiits  Nenbaas  in  Hjinnôverischer  Hobeit 
lausend ,  auf  einen  alten ,  uufern  des  Hnnnôverischen  Fôrster- 
Garteus  stehenden  Grenzpfabl  und  weiter  in  grader  Linie  auf 
deit  Stamm  einer  alten  Grenzeiche  vor  dem  Tcicbe,  nnd  dann 
inehr  ostwarts  auf  den  Brunnen  an  der  Wobnnng  des  Hannô- 
verincben  Fôreters  zu  Neuhaus,  dergestalt  jf-docb ,  dass  bei  der 
kiinfligen  Yêrsteinung  dieser  Grenze  dabin  gesehen  werden 
soUe ,  d«s8  unfern  der  envàbnten  Diinggrube  auf  Hannôveri- 
ecbem  Ten*rtorJo  binreicheuder  Raum  gelassen  werde,  um  dio 
Zu  -  und  Ahfubr  eines  vierspaunigen  Wagens  zu  gestatten, 
aucb  die  Abfubr  den  Ueufis  aus  der,  dem  Gestiite  zustàndigen 
neueo  Wicse  und  die  dazu  erlorderlicbe  Wenduug  des  Wagens 
nicbt  gcbindert  werde. 

§.  124.  Von  der  Hannôveri.«;chen  Fôrsterwohnung  zieht 
sich  die  Grenze  ©rat  vor  dem  roth«n  Wa.'Sf^r  bis  iiber  den 
vom  Gestiite  westwârts  ziehenden  Weg  und  sodann  in  den  be- 
uannten  Bach,  welchem  sie  in  uobestrittener  Richtnng  bis  zu 
dem  Puncto  folgt,  wo  Kôuipl.  Hannovcrischer  Seits  die  Qoella 
des  rotben  Wassers  angenommen  wird ,  uad  uniern  desselben 
eine,  mit  einem  Wolfeangol  bezcichnete  Birke  stebt.  Hier 
dorcbschneidet  aie  die  streitige  Pliiche  im  Mccklenbruche, 
nâmlif.h  zwipchen  der  graden  Linie  von  dem  Puncto,  welchen 
man  Kônigl,  Hitmovcrischer  Seita  als  Quell  des  rotben  Was- 
sers aniiimint ,  bis  7Ji  der  uniern  des  Haselôppelbonis  befind- 
lichen ,    vcn    beiden   Seiten    als  M?rkzeicheu    angesebeoeu  Birke 
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und  derjenigeo  Linie ,  welche ,  ostwârts  abweicbend ,  dut-rh  1824 
jene  Quelle,  eine  Birko,  drei  Krdfàlle  und  wiederani  eine 
Birke  bis  zu  der  vorgeânchten  Grenz-Birko  lâuft ,  (ein  etwa 
vierzehn  Morgen  enilialtender  Baam),  dergestalt,  da«a  dieselbe 
zwiflchen  beiden  Territorién  gleich  getbcilt  uud  damuch  die 
Landesgrenze  besttmmt  werdoD  solle.  Ton  der  letzterwàhnten 
Greoz  -  Birke  gejlll  die  Grenze  im  rothen  Wasser  weiter  iiber 
dcn  Ilaselôppelborn  zwiechen  dem  Mittelberge  Kôaigl,  Hannô- 
verischer  und  den  nach  Hellentbat  gehôreDde>D  Wieeen  Hurzogl. 
Braunschweigscher  Soits,  bis,  wo  vor  den  Wiesen  der  Dorf- 
•chaft  Mackensea  die  Grenze  des  Kônigl.  Hannôverischen  Amts 
Erichsburg  -  Uuanesriick  anfângt  ond  die  des  Auits  Uslar  endet. 

yierzeknter  Abschnitt. 

Orenzen  des  Herzogî.  Braunschtoeigschen  Kreisgerichts   Escherê- 

hausen    geçeti     das  KUniglich   JiannUveriêche    Amt   Eriehtburg- 

HunnesrUck. 

§.  125.  Dièse  Grenze  hebt  an  noter  dem  Mittelberge  un- 
fern  des  Haselôppelboms  und  folgt  dem  Bette  des  rotbeo  Was- 
«ers  durcb  das  Hellentbal,  den  von  dem  Dorfe  Hellentbal  nach 
MerxhaiiseQ  fiihrenden  Weg  hinab,  iiber  des  Ëinwobners 
Tiillmer  zu  Murxbaosen  Wiese  auf  einem  mit  No.  2  bezeicb- 
neten  Grenzstein  eu,  der  am  Timmermanns  beim  Schwalk» 
locbe  belegenen  Wiese  steht.  Sio  zieht  sich  von  hier  nach 
der ,  durcb  die  Protocolle  vom  22(«d  September  1767  und  vom 
14ten  und  15ten  Junius  1768  aofgenommenen  Risse,  bis  znm 
Steine  No.  7 ,  die  dem  Einwobner  Timraermann  in  Merxhau- 
sen  gehôrige,  vorerwàhnte  Wiese  in  Herzogl.  Brannecbweig' 
scber  Hoheit  lassend,  ond  wendet  sicb  bierauf  in  grader  Rich* 
tung  iiber  den  Rosenbronnen  auf  den  Stein  No.  9  za  und  von 
diesem  in  eineo,  unter  der  Kônigl.  Hsinnôverischen  Forst  Win* 
kelforsi,  vom  Hellentbal  fiibrendcn  Fahrweg  bis  zum  Steine 
No.  14  in  Lotzengrnnd.  Hierauf  gebt  sie  sûdostvràrts  aaf  den 
Stein  No.  15  am  Schnepfeotbale  und  weiter  in  ostlicher  Rich> 
tang,  und  einer  gradeo,  durcb  Grenzsteine  bezcicbneten  Linie 
darch  den  Spiiblicbbiich  beim  Hannôverischen  Grenzknige. 
Sie  geht  hieoàchst,  die  Wiese  des  p.  Ptotbo  in  Merxhausea 
im  Osten  umscbliessend ,  in  einer  graden  nordôstlichen  Rich- 
tong  iiber  den  Steinberg,  zwischen  den  Grundstiicken  der 
Ortsebafien  Mackensen  und  Merxhausen  nach  einer  verateinten 
Linie  bis  zam  Steine  No.  23,  den  Hôke  oder  Heokonbcrg  hin- 
auf  und  die  nach  Mackensen ,  jetzt  dem  Ëinwohner  Jemholz 
daselbst  gehôrige  Wiese  zur  Hannôverischen  Hoheit  ausscbei- 
dend,  weiter  in  einer  Hecke  siidlich  zwischen  dor  Mackensen- 
schen  und  Denkiehausenschen  Fcldmark  in  den  Fahrweg  an 
dem  Honkenbergsgrund. 

§.  126.  Von  hier  zieht  sic  dem  Herzogl.  Braunscbweigschen 
WarnongBpfahle  vorbei,  imraer  iu  der  scheidnng  der  boiden 
vorerwâhnlen  Feldmarken  am  Teicbdnmme  der  dort  bfllegenen, 
nach  Denkiehausen  gehôrenden  Miihle  hinanf,  bis  auf  die 
Klippe  zwischen   den  For»tort«n  Weinherg  iiud  Snodern ,    deren 
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î  824  ersterer  irx  Kônigî.  Hannôveriacher ,  der  letzte  aber  in  Herzogl. 
Braunechweigscher  Hoheit  verbleibt.  Von  dieser  Klippe  folgt 
die  Grenze  der  Privatscheidungf  zwischen  der  Konigl.  Hanno- 
veriscben  und  der,  zutn  von  Ëauschenplatschen  Gute  zu  Den- 
kiehausen  gehôrigen  Holzuug,  wie  solche  durcL  einen  Grnben 
nnd  durch  Grenzbàume  beroarkt  ist,  zuerst  auf  eiue  Biicho  am 
Nciaokenplacke  und  weiter  am  Rûtigerodl  nach  der  Braun- 
Bcliweigscfaan  Behauptung.  Sie  folgt  ferner  immer  der  Forst- 
Bclioidwug ,  sur  Hannôverischen  Seite  eine  Biichenschonung, 
auf  Braunschweigseber  Seite  aber  Hocbwald  lassend,  auf  eine 
jiUe  Grenzbiiche  zu  ,  nach  der  H;innoverischen  Behauptung, 
und  zieht  sodann  in  einem  alten  Fahruege  auf  der  Hôhe  des 
Berges  fort,  hier  wiederum  der  Brannscljwcigscheu  Behauptung 
folgend.  Von  hier  gebt  die  Grenze  woiter  zwischen  den 
Bolzenbeige  in  Hannôverischer  und  Ohlenberge  in  Braun- 
schweigsciier  Eobeit,  die  an  der  ostlichen  Seite  dipser  Forst- 
drter  obgewaltete  Irrung ,  der  HannOverischen  Angabe  gemàss 
beatimmend,  Sie  zieht  sicb  hierauf  vom  weis&en  Steine  nach 
der  Richtung  einer  Hocke  den  Berg  hinab  aus  dem  Forsto  and 
zwiecb«n  der  Liithorsteschen  Geiccine  -  Vv'alduug  am  Bohnen- 
grunde  Haunoverischer  und  den  nach  Denkiehausen  gehorigea 
Aedcern  und  Wiesen  Braunschweigseber  Seits ,  bis  wieder  in 
den  Wald,  ilurch  "welcben  eie  nach  der  Privatscheidung ,  die 
Irrung  ata  Ackerkopfe  nach  der  Hannôverischen  Behauptung 
ontscheidend ,  in  den  Fahrweg  von  Denkiehausen  nach  Wan- 
gelnswdt  fallt,  und  in  selbigem  und  weiter  in  einer  Landwehr 
zwifichen  dem  Kônigl.  Hannôverischen  Mosebsrge  und  der 
Herzogl.  Braunechweigscben  Feldmark  Emmerborn  die  Haller- 
ecke  hemnter ,  bis  zu  einem  Grenzsteiue  gebt ,  welchor  mit 
À.  E.  und  A.  W.  1557  bezeichnet  ist.  Von  hier  folgt  die 
Grenze  emer  versteinten  Linio  durch  da3  Harriesiek  Bodann 
zwischen  selbigem  und  dem  Hermelingsbtrge  und  lângs  der 
Wangelufltedtechen  in  Bruunschweigschcr  Hoheit  verbleiliendea 
Feldmark.  Wo  dio  Yefst^inung  endet ,  ziebt  eich  die  Grenz© 
in  unbestrittener  Richtung  eine  Landwehr  entlang  and  iiber 
zwei  ErdfâUe  ara  Langenberge  den  Kahlenberg  hinan  ,  wo  sie 
zwischen  zweien  Wamungspfablen  iiner  die  Einbecksche 
Stresse  zwischen  der  neuen  Hufe  Hiinnôverischer  und  dem 
Wangelnstedtschen  Pfmgstanger  Brauntcbweigscher  Seits  auf 
eine  andere  versteinte  Liaie  zieht.  Dieser  Versteinung  folgt 
sie ,  and  wo  dieselbe  endet ,  bleibt  sie  in  der  Privatscheidung 
ïwisohen  den  Foretôrtern  :  Vorwohiteberg ,  Langegrasseimer- 
stiep  und  Hasensiek  Hannôverischer ,  so  wie  Kaas ,  StoUen, 
MrUienstedt  und  Helieberg ,  Herzoglieh  Braunschweigseber 
Seits .  bie  zur  sogeojjanten  Rundspaden  -  Biiche ,  wo  die  Grenze 
des  Kônigl.  Hannôverischen  Amts  Ericbsburg  •  Hunnesnick 
eieb  endet. 

§.  127.  Die  im  vorstehenden  §  bsstimmte  Linie  der  Lan- 
desgr^Dï»  sol!  auch  alo  Beetimmung  der  Privatscheidung  zwi- 
Bchftn  den  Kônigl.  Hannôverischen  Forsten  uod  derjenigen  de» 
Guts    Denkiehausen     fiir     die    Zukunft    angonommeu     werden, 
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wodurch  die  bieber   in   dieser  Gegend   bestaudenen   kleinen  Pri-  1824 
vat-Iriungea  ifere  Erleiligiing  erhalten. 

Funfzehntp.r  AbschitiLt. 
Gremen  des  Herzoïjl.  Braunschweigschen  Kreiiffêrirhls  Escfters- 
hausen  gegen  das  KUniglich  HannOverischc  Amt  Rofheiikirchen. 
§.  128.  Dièse  Grenze  fàiigt  an  bei  dei  Bund«padeubûobe 
und  geht  zwischen  dem  Birkenberge,  oiner  der  Gemeino  Ren- 
gerehausen  gehôrenden  Waldung  und  der  Feldmark  Rengers- 
hausen  Kônigl.  Hannôveriscber ,  so  wie  der  HerzogL  Waldun- 
gen  Hellenberg  und  Dorenberg ,  atif  etuigen ,  nach  Eengers- 
hauaen  gehôrenden ,  in  Herzogl.  Braunschweigacher  Hoheit 
belegenen  Aecker  und  Wiesen ,  Draunschweigscher  Seits  in 
einer  versteinten  liioie  vom  Steiue  No.  46  an ,  bie  zum  Steine 
No.  1,  wie  solohe  Versteiuung  in  dem  darûber,  zwischen  den 
AemterD  Rothonkirchen  und  Wickensen  unterm  27tea  Septem- 
ber  1776  erricbteten  Recesse  uàher  besehiieben  sich  findet. 

Sechszehnter  Abschniti. 
Grenzen  des  Herzogl.  Braunschiceigscken  KreUgcrichis  Oretti* 
gegen  die  Konigl.  Hannoverischen  Aemter  Rothenkirehen ,  Sak~ 
derhelden  und  die  StaM  Einbeck. 
§.  129.  Von  dem  Puncte  an,  wo  die  Grenze  do8  Herzogl. 
Kreisgerichts  Eschershausen  endet ,  geht  dieaelbe  in  einem 
Wege  durch  die  Waldung  am  Dôn.lierge  auf  Kônigl.  Hannô- 
veriscber Seite  die  Rengershaust  usche  Gemeineholzung ,  auf 
Herzogl.  Braunschweigscher  al^-r  erst  herrschaftiiche  Forst, 
dann  nach  Wenzen  gehôrende  Ceraeicewaldung  lassend ,  und 
weiter  siidlich  zwischen  besagter  Rtugerahaudenschen  Waldung 
und  den  im  Osten  deiselben  belegenou,  grôsstentheils  nach 
Wenaen  gehôiendeu  Aecker  und  Anger  am  Dôrenberge.  Sie  zieht 
sodann  in  siidôstlicher  Riohlung,  besagten  Anger  oder  Draiflch 
zur  Braunschweigschen  Hoheit  ausscheidend ,  zwischen  dem 
Stukenberge ,  einem  nach  Arendshausen  gehôrenden  Anger, 
Hannôveriscber  Seits  und  der  Feldmark  ^  des  Dorfes  Wonzen 
in  einer  Hecke  bis  vor  den  Spintibusch ,  um  selbigen  siidwàrts 
ihn  zur  Herzogl.  Braunschweigschen  Hoheit  ausscheidend ,  uud 
wiederum  in  einer  Hecke  zwischen  besagten  Stukenberge, 
welcher  hier  zuniichst  nach  Arendshauaen  gehôrt,  weilerhin 
aber  der  Hutung  der  Gemeine  Vardeilsen  zum  Theil  gemein- 
schaftlich  mit  der  Dorfschaft  Bartshausen  unterliegt,  auf  Kô- 
nigl. Hannoveriâcher  und  der  Wenzenschen  Feldmark  am 
Dôrnberge  auf  Herzogl.  BraunschweigBChen  Seite.  In  der 
Hecka  sich  fortziehend ,  geht  sie  zwischen  dem  Vordoilschen 
Anger,  die  Bohue  genannt,  dem  nach  Bartshausen  gehôren- 
den kleinen  Campe  und  dem  nach  Wenzen  gehôrenden  Schrei- 
bercampe  iiber  mekrere  Grenzsleins  iàngs  eines  Fahrwegcs 
hinunt«r,  bis  auf  die  nordôstliche  Eckô  der  neuen  Wieee  vor 
dem  Bartshausecschen  Anger ,  die  Gebran  genannt.  Von  je- 
ner  durch  einen  Stcin  bezelchneteo  Ecke  *ieht  eicb  die  Greuaa 
Biidlich    zwiechen     dem    Vardeiisenschen    Angoj* ,     dio    Bôboo, 
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1824  U^nnoveris&her  und  dem  6«rtsh'aus«nschen  Aoger,  die  Gehren 
nnd  weitefhin  hinterm  Busche  is^enaDOt ,  Braunschweigticlier 
Seite  bis  an  die  nordwealliche  Spitee  der,  nach  Vardeilseo 
gehôrenden  Acker  auî  dem  Hohlerodt  and  sodanh  in  erst, 
ostlicher»  dann  sàdlicher  Richtnug,  dièse  Aecker  fiir  Hannô- 
verische  Hobeit  aussi^heidend ,  ewischen  Belbigen  und  dem 
vorbemerkten  Anger  aof  dem  hintern  Busch  und  dem  Barts- 
heusenschen  sogenanntea  WolftcaDape ,  die  lelztern  der  Her* 
zoglich  BraunschweigBchen  Hobeit  eatheilend ,  nach  .  der  Pri- 
valficheidung. 

§.  130-  Die  Grenue  geht  bierauf  wiederuni  ostwarts  iim 
den  betnerkten  Acker  im  Wolfecampe ,  die  Kobnser  Gemeine- 
Uolzung,  der  Steinbiihl  genannt ,  anf  Konigl.  Haniioverischer 
Seito  iasaend ,  auf  den  Haseopraîil  oder  .TagdpPabl.  Hier  be- 
gipnt  diejeni.çe  YerEteiruiig ,  welche  in  Folge  des  Bartshau- 
Senschen  Recesses  vom  23ten  Jnoius  1792  bewcrkstelligt  iet 
and  hiemit  aie  Bestimmnng  der  LrindeegreDze  beslatigt  und 
angenommao  wird.  Verroôge  dieser  Gien?.beBtimmung  geht 
die  Grenze  làngs  des  Landwebr,  selbige  in  Kôirigl.  Hannove- 
riBchi^r  Eloheit  lasseod ,  nach  der  versteinten  Linie ,  weiube 
mit  dem  Steine  No.  1  bel  dem  Jagd-  oder  Hasenpfable  den 
Anfang  nimmt,  zwischen  dem,  nach  Bartshausen  geborenden 
LiebttuanfeldB  .KônigJ.  Hannôvcrischer  und  dem  derselben  Ge- 
raeine  geborenden  Steiobrinksfelde  Braunscbweigacher  Seits, 
eodann  bei  dem  Bartsbanseoachen  Kruge,  denselben  sur  Her- 
zogl.  Braanscbweigschen  Hobeit  anitscbeidend ,  nnd  von  dem 
Bartshaaaenscben  Thurm ,  welchnr  Hannôveriach  bleibt  ;  fer» 
ner  zwiscben  der  Euvenfbaler  nnd  Bartebaueen*,  anch  Vol- 
dagaenBchen  Feldmark,  den  KaventbalBcben  Thnrm  in  Kônigl, 
Hannôveriïcber  Boheit  lassend,  bei  d«m  Grenzsteine  No.  70 
ond  71  iiber  das  krumme  WasKer,  sodanii  anf  den  Stollen  und 
zwischen  eelbigem ,  nnd  dem .  nach ,  Voldagsen  geborenden 
Hude- Anger,  d«r  Stakenberg  genannt,  weiter  zwisehen  der 
Stivdt  Einbcckschen  Porst,  am  Rehmen  and  dem  Binnsenschen 
Qtmeine  -  Walde  im  Scbueppel ,  vor  dem ,  im  Hannôverischen 
v«!rbîeibenden  Huhethnrra  vorbei ,  bei  dem  Steine  No.  40  iiber 
die  nach  Hannover  fiibrende  Heerstrasse ,  vor  der  Bransen- 
Bcbon  Feldmark ,  hier  im  Wendfeldo  genannt ,  und  den  nach 
Binnsen  und  Holtershausen  gehôrenden  Ciehbizcn.  weiche  auf 
Herzogl.  Brannachweigscher  Seite  liegen  imd  femer  lange  den 
Fîerzogl.  Braunschweigscheu  Kammer  -  Forsten  auf  der  Lieth 
and  Breitenberg,  dem  Garleibsenschen  Felde  uod  der  Garleib- 
Ber  Forst  am  Spielberee  und  wiederam  das  Garlcibsensche 
Feld  und  der  Forst  HoTlcnstein ,  endlich  vor  den  Garleibsen- 
schcn  Wiesen,  aile  dièse  Grundstiicke  znr  Hensogî.  Braun- 
schweigschen  Hoheit  anMcbeidend ,  imweit  des  in  Kônigh 
Hannôverischer  Hobeit  verbleibenden  LeinethnnnB  bei  dem 
Steine  No.  108  and  bei  der  Eiomandong  der  Ahrheek  in  die 
Leine,  in  deren  Mitte  fie  endet,  wo  die  Grense  des  Herzogl. 
Kreiagei-ichts  Gandersheim  mit  d«r  dw  Kreisgerichts  Grecne 
Ziisammentrifft,  nnd  wo  drr  Heraogl.  BrannscbwoJgsche  We- 
ser*  District  anfhort 
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Grente  des  Hertoglich  Braunsckvoeigschen  Kreisgericht*  Theding- 
hcuufin  gogtn  die  vei'einten  Kôniglich  HannîSveriiche  Aemttr 
Wesien  und  Thedingkausen. 
§.181.  Bs  beginnt  dièse  Greaze  an  der  nordôstlichea  Seito 
des,  bei  Ahsen  belegcnen  Werders  am  Weser-Ufer,  da,  wo 
der,  jetzt  gemeinscliaftlich  vom  Eônigl.  Amto  WcRten  UDd 
Herzogl.  KreisgeriehCe  Thedingliausen  wieder  hergesteUte 
Greozstein  No.  I  eteht.  Sie  ziehet  in  siidwestlicber  grader 
Richinog  qnepr  uber  deii  Wcrder  einâ  âecke  eutlaug,  and 
weiter  «ber  die  alte  Weser  und  den  Weser-Teich  bis  zum 
Sl^ioe  No.  5.  bei  einein  Gehôfte,  welcbes  jetzt  dem  Abrend 
Rôpke  zu  Môrsnm  gehori  Dieees  Gehôfto  nebst  dem  dabei 
belegeoen  drashofe  nn  Konigl.  BAnnôveriscbcr  Seite  lassend, 
îàuft  die  Grenze  iu  einer,  nafth  Osten  etwas  ausweichenden 
Beugong ,  den  Sunipf  entUn"^  ^  bis  zam  Steine  No.  6 ,  am 
Oitzenscben,  jetzt  trockenem  See,  von  diesem  in  grader  Linie 
iiher  den  Acker,  die  kleine  Escbe  genannt,  bis  zur  Donner- 
kuhle  auf  den  Stein  No.  7,  sodann  anf  den  Schueede  •  Graben 
»u ,  wo  der  Stein  No.  8  stehet.  Dem  Schneede  -  Graben  folgt 
sie  ia  ^restlicker  Richtnng  ùber  die  Heeretrasse  bis  zam  Steine 
No.  9,  Ton  Wo  sie  in  siidiicber  Ricbtong  in  einer  Hecke  bis 
wini  MôrEumschen  Hoize  fortgebt,  wo  der  Stein  No.  10 
stebt.  Von  da  gcht  sie  erst  west-  dann  siidwârts  in  der  Pri- 
\ntscheidung  der  Môrsumechea  Hoizung  und  Gemeinfaeit,  das, 
jetzt  dem  p.  Harm  Hiinecke  iu  Môream  rastehende  Gehôfte 
zur  Kônigl.  Hannôverischcn  Hoheit  ausscbeidend,  in  der  dnrcb 
die  Yersteinung  bezeichneten  Linie  bis  zum  Steine  No.  16. 
tlienàchst  geht  sie,  westwiirts  gewendet,  in  fjrnder  Linie  bia 
zum  HoUorfer  Heu-  oder  Wiesenwege,  wo  der  Stein  No.  20 
sicb  fiadet,  und  Eodann  nach  einer  kleiuen  Beugung  ebenfalle 
iù  grader  Linie  der  Versteinung  folgend,  bis  an  den  Eyter- 
flass,  an  dessen  Ufer  der  Stein  N  o  25  stebt.  Der  gedachte 
Fluss  bildet,  bier,  aufwiirts  hin,  die  Grcnxe  bis  za  dem,  in 
der  Mitte  des  Flosebettes  aufgericbteten  Steine  No.  26,  wo  die 
Grenze  der  verciuigten  Koniorl.  Hannoveriecben  Aemter  We- 
stcti  and  Thedinghaiisen  aufbôrt  und  die  des  Kônigl.  Arats 
AUeïi-BrucbhAuseD  beginnt. 

§.  132.  Grenten  de»  Herzo'jlich  Brnttnsf/nreigschcn  Kreitg»' 
rishfs  Thedinghauten  gegen  dus  Koniglkh  Jfnnnoverische  Amt 
Alten  -  Bruchhuuaen.  Von  dem  erwàbnten  Steine  aus  dem  Ey- 
terâasse  zieht  sich  die  weitere  Grenze  in  beinah  nôrdlicher 
Ricbtung  das  Fort  oder  Fleet  entlang,  zwischen  den  Sâstedt- 
Bchen  Wieaen  und  dem  FredebiucHe  an  Lonigl.  Hannôveii- 
scher  ond  der  Bark-  and  Gravenliorst  an  Herzogl.  Braun- 
BchDreigacber  Seite  in  dan  sogecannten  Haviptgraben ,  welchem 
sie  w&stwârts  bis  lam  Klapromp  (einem  Weide  -  Anger)  foJgt 
ond  sôdann  zwiscben  dem  letzU^m  und  dem  nacb  Siistedt  ge- 
bôreuden  "Wiegen ,  erpt  siidwàrts ,  darauf  wieder  wesUich  in 
der  Mitlo  eine.<i  Anfwwrfs  binunter.  welehw  den  Klapromp 
»oB   der  Tiinmerhorat    trennt,    bis    7jim   Sôatedter  Mahlenbtiche 
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18  24  und  dem  in  demselbea  befindlicheD  Steine  No.  1,  wo  die 
Grenze  des  Amis  Allen- Bruchhausen  aufhôrt  und  die  des 
Anites  Syke  ihren  Anfang  nimmt. 

§.  133.  Ore.nzen  des  Berzogl.  Braunschwcîgschen  Kreisge- 
richts  Tliedinghausen  yegfn  das  Kuriigl.  Hanniiverische  Amt 
Syke.  Von  dem  Steine  No.  1  g',*het  die  Grenze  den  Snhst'>dter 
Mahlenbach  hiuab  bia  dahiu ,  wo  unfern  der  Jacobs  -  Miihle 
am  Mùhlenfort  der  Stein  No.  3  sich  beBndet  nnd  von  diesem, 
den  Mùhlen^abeu  verlassend,  in  prader  Linie  und  nôrdlicber 
Richtnng'  auf  den  mit  No.  3  bezeichneten ,  in  den  Imhoffiter 
Càrapen  stehendon  Stein  zn.  Sie  wendet  sich  darauf  ostwârts 
queer  iiber  die  besagten  Campe  ,  bis  zum  Stoin  No,  4 ,  welcher 
in  Siiden  einer,  jetzt  dera  Einwohner  Meier  zu  Felde  gehô- 
renden  Wiese  aufgericbtet  ist ,  alsdaDn  liordôstlich  eiaen  Theil 
der  letztgenannten  Wiese  zur  Uerzo^l.  Braunschweigscbeu 
Hoheit  abschneiJetid,  in  eincr  graden ,  durch  die  Steine  No.  5 
bis  9  bezeichneten  Linie,  bis  zur  sog-naunten  Bahlumschen 
Hausitàtte  neben  dem  Dahraeucampe ,  bienàchst  weiter  oatlich, 
besagten  Camp  der  Herzogl.  Braunachweigschen  Hoheit  zu- 
theilend ,  bis  zur  eiidwestlithen  Kv.ka  von  Dahmens  KoLlgar- 
ten  und  dem  Steine  No.  10.  Vou  dieBem  ab  làuft  sie  in  grader 
Linie  wiederam  nordostwàrts  bis  zu  der  Brcmeuschen  Heer- 
ptrass'^,  da,  wo  der  Stein  No.  15  sicii  findet.  Ferner  mebr 
nordwài'ts  iiber  die  Heerstraaae  in  grader  Linie  auf  dem 
Schneedegraben  zu,  wo  siidlich  von  ehemals  Wendt's,  jetzt 
"Willenbrooker  Campe  der  Stein  No.  16  angetrofien  wird.  Dem 
Schneedegraben  folgt  von  dieeem  Steine  an  die  Grenze  bis 
unter  das  Braunsehweigsche  Dorf  Donnerstedt ,  wo  sie  sich 
iu  der  sogenannten  Strasse  und  in  einer  eret  west- ,  sodann 
ostwârta  sich  wendenden  Beugung  um  die  Ottensenschen  Wie- 
sen  hin ,  bis  in  den  sogenannten  Abzugsgraben,  in  unbestrit- 
tener  Pâchturg  zieht  und  endlich  diesem  Graben  bis  in  die 
Weser  folgt,  welcher  Fluss  von  da  an  bis  zu  dem  im  §  181 
gedachten  Anfangspuncte  der  Grenzen  des  Amts  Westen  den 
Scheidungspunct  ausmacht, 

§.134.  Da  die  in  den  vorstehenden  §§  beschriebenen  Gren- 
zen auf  den  Recess  de  dato  Thedinghausen  den  llteu  Auerust 
1738  sich  griinden  und  durch  eine  làngst  beslandeue ,  feste 
Versteinung  bezeichnet  gewesen  sind ,  diose  Verateinung  auch 
neuerdings  von  den  beiderseitigen  Local  -  Behôrden  revidirt  ist, 
und  die  bei  solcher  Révision  vorgefundecen.  unbedeuteuden  Mào- 
gel  und  Verandeningen  bei  solcher  Gslegenheit  ab  - ,  anch  dia 
ifesten  Grenzbezeichnungen  wieder  hergestellt  worden  sind,  so 
Boll  es  bei  soloher ,  gegeuwàrtig  vollstàndig  wieder  erneuerten 
Grenzbezeichnung  sein  Bewenden  behtlten ,  indem  es  bei  der 
vorbemerkten  Lage  der  Sachen  einer  neoen  Versteinung  divser 
nnatroitigen  Grenze  nicht  weiter  bedarf. 

§.  135.  In  Ansohung  der  Jagd-Verhâlinisse  in  den ,  bisher 
streitig  gowesenon ,  nunmehr  regulirten  und  bine  inde  abgetre- 
tenen  Landatricheû  ist  noch  beaonders  ftîstgesetzt  :  dass  dieje- 
nigen  Jagd  •  Bereohtigungeu ,    wtlcho  als  Ausfliisse    der  Landes- 
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hoheit  betrachtet  werden  mûssRn ,  sicb  kiinftig  nach  der  fest-  182  4 
gesetzten  Hoheitegrenze  Bcheiden  uad  bestiromen  sollen  ;  wo- 
gegen  die ,  vermô^e  Priv»t-Eigeutburas  behauptete  Jagd ,  gleicb 
aadern  privatrechtlichen  BeziehuDgen  unveràndert  bestehen 
bleiben  und  eowohl  den  beiderseitigen  Landesherren ,  aïs  den 
Privât  -  Eigenthûmern  ausdriicklich  vorbebalten  wird. 

§.  136.  Gleich  nach  crfolgt«r  AUerhôchster  Ratification 
des  voratehenden  Recesses  soUen  die  dadurch  festgeatellten 
Grenzen  ohne  ZeitverluBt  auf  eine  zuverlàsslge ,  kennbare  und 
dauerhafte  Weise  bezeicbnet,  auch  rnoglichst  genau  und  deot- 
lich  beschrieben  werden.  Die  Local- Obrigkeiten  dor  respecti- 
ven  Staaten  eolleo  fiir  die  Folge  angewiesen  werden ,  durch 
eine  gemeinschaftiiche,  jàhrlich  vorzunehmende  Révision  der 
bezeichneteu  Grenzen  kiinftigen  Irruugen  und  Verdunkelungen 
vorzubeiigen.  Die  vorbehaltene  Ratification  des  gegonv/àrtigen 
Vertrages  soll  spâtcstens  bionen  3  Monaten,  vom  heutigen 
Tage  an  gerechnet ,  gegea  einander  ausgewecbselt  werden. 
Zu  Urkund  dessen  ist  dioeer  Grenz  •  Regulirungs  -  Recesa  dop- 
pelt  ausgefertigt ,  von  den  Bevollmàcbtigten  unterzeichnet ,  nnd 
mit  ihren  Privât  •  Siegeln  bedruckt  worden. 

So  geachehen  Braunschweig ,  den  243ten  Juniua  1824. 

Gottfried  Philipp  von  BUlou) , 
(Herzogl.  Conrmissar) 

Georg  Eduard  Heinichen, 
(fiir  die  Krone  Hannover.) 

Ratificirt  von  Sri  Durcblaucbt  dein  Herzoge  von  Braun- 
schweig zu  Braunschweig  den  28sten  Màrz  1825. 


114. 

Convention  entre  la  France  et  VEspagne, 

concernant  la  prolongation   du  sejow   de 

V armée  française  en  Espagne,   conclue   à 

Madrid  le  30  Juin  1824. 

(Le  Moniteur  Universel  1824.  No.  253.) 

S.  M.  T.  C.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre,  et  S. 
M.  C.  le  Roi  d'Espagne  et  des  Indes,  8\'tant  réservé 
par  l'art.  XVII   de  la   convention   du  9  Février  der- 
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1824  nier,  d'examiner  s'il  seroit  convenable  de  prolonger 
le  séjour  de  l'armée  française  en  Espagne  au  delà  du 
l  Juillet  prochain,  terme  fixé  par  ladite  convention, 
S.  M.  C.  a  jugé  que  pour  avoir  le  tems  de  complet- 
ter  l'organisation  de  son  arméo^  une  prolongation  de 
séjour  des  troupes  françoises  seroit  utile,  et  en  a 
formé  la  demanae; 

Et  S.  M.  T.  C,  pour  donner  une  nouvelle  preuve 
de  l'intérêt  constant  qu'elle  prend  k  la  prospérité  de 
l'Espagne,  ayant  accédé  au  désir  de  S.  M.  C, 

LL.  MM.  ont  arrêté  de  faire  choix  de  plénipoten- 
tiaires pour  discuter  et  signer  les  articles  d'une  nou- 
velle convention;  YjXï  conséquence  elles  ont  nommé, 
savoir:  S.  M.  T.  C.  le  Sieur  Louis  Justin  Marie, 
Marquis  de  Talaru,  pair  de  France,  maréchal  de  ses 
camps  et  armées,  chevalier  des  ordres  du  Roi  et  de 
l'ordre  de  Saint  Louis,  chevalier  de  l'insigne,  ordre 
de  la  toison  d'or,  grand' croix  de  l'ordre  royal  de 
Charles  III.  et  son  ambassadeur  près  S.  M.  C. 

Et  S.  M.  C.  Don  Narcisse  de  Heredia  Begines  de 
loB  Rios,  Comte  d'Ofalia,  chevalier  grand' croix  de 
l'ordre  américain  d'Isabelle  la  Catholique,  numéraire 
de  l'ordre  royal  et  distingué  de  Charles  III,  grand' 
croix  de  l'ordre  royal  de  la  légion  d'honneur  de 
France,  conseiller  d'état,  son  premier  secrétaire  d'état, 
surintendant  général  des  courriers  et  postes  d'Espagne 
et  des  Indes; 

Lesquels  munis  de  pleins- pouvoirs  sont  convenus 
des  stipulations  suivantes: 

Art.  I.  Le  corps  d'armée  française  actuellement 
en  Espagne,  y  séjournera  jusqu'au  premier  Janvier 
mille  huit  cent  vingt -cinq,  sous  les  réserves  stipu- 
lées en  l'art.  XVI  de  la  convention  du  9  Février. 
Une  division  de  ce  corps  sera  cantonnée  à  Madrid  ot 
environs,  pour  conjointement  avec  les  troupes  de  S. 
M.  C.  maintenir  l'ordre  et  la  tranquillité  dans  la  ca- 
pitale. Le  quartier  général  de  l'armée  pourra  être 
transféré  partout  où  le  général  en  chef  le  jugera  utile 
au  bien  du  service. 

Art  II.  Outre  les  places  mentionnées  en  l'ar- 
ticle second    de  la  convention  du  9  Féyrier,    l'armée 
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française   fournira  les    garnisous   des    villes    de    S«ra-1824 
gosse  et  de  Cardona. 

Art.  m.  L'armement  et  l'approvisionnomcnt  des 
places  occupées  par  l'armée  française  seront  régids 
de  concert  par  le  général  en  chef  et  le  gouvernement 
de  S.  M.  C.  ;  aucunes  armes  et  munitions  ne  pourront 
être  rétirées  des  dites  places,  que  lorsque  h  quantité 
excédera  celle  fixée  par  le  règlement  qui  sera  fait 
entre  eux. 

Art.  IV.  Les  commissions  militaires  établies  par 
l'art.  VII  de  la  convention  du  9  Février  seront  tenues 
de  juger,  dans  le  délai  de  deux  mois  au  plus,  les 
individus  prévenus  de  délits,  qui.  aux  termes  du  dit 
article,  les  rendent  justiciables  de  ces  commissions. 

Art.  V.  Il  sera  établi  dans  la  Navarre  et  dans 
les  provinces  Basques,  une  délégué  du  gouvernement 
de  îS.  M.  C.  pour  s'entendre  avec  les  commandana 
français,  et  assurer  dans  ces  provinces  le  casernement 
des  troupes  françaises,  les  transports  et  le  service 
des  hôpitaux.  Ce  délégué  sera  investi  de  pouvoirs 
sufiisans  pour  faire  exécuter  les  conventions  et  régle- 
mens  relatifs  à  Tarmée  française. 

Art  VI.  Dans  le  délai  de  deux  mois  après  la 
ratification  de  la  présente  convention,  seront  liqui- 
dées et  réglées  toutes  les  dépenses,  qui,  aux  termes 
de  la  convention  du  9  Février  et  du  règlement  y-an- 
nexé,  étoient  à  la  charge  de  l'Espagne,  et  que  la 
France  a  été  dans  le  cas  d'avancer  depuis  le  h"  de 
Décembre  1823,  pour  les  services  qui,  étant  au 
compte  du  gouvernement  espagnol,  n'ont  pas  été 
remplis  par  lui. 

Art.  VII.  La  convention  du  9  Février,  le  règle- 
ment qui  y  est  annexé  dans  tout  ce  qui  n'est  pas 
modifié  par  les  précédons  articles,  ainsi  que  la  con- 
vention du  10  Février  suivant  relative  au  service  des 
postes  pour  la  correspondance  de  l'armée  française 
continueront  à  avoir  leur  plein  et  entier  efl'et  pendant 
la  durée  de  la  présente  convention. 

Art.  VIIT.  La  présente  convention  sera  ratifiée 
et  les  ratifications  seront  échangées  dans  le  plus 
bref  délai. 
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1824  En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  soussi^jnés, 
en  vertu  de  leurs  pouvoirs  respectifs  ont  signé  la 
présente  convention  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  double  à  Madrid   le  trente  Juin  mil  huit  cent 
vingt-quatre. 

Le  ministre  d'état  de  S.  M.  C. 

Signé,  Conde  de  Ofalia. 
L'ambassadeur  de  S.  M.  T.  C, 

Signé,  le  Marquis  de  Talaru. 
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Convention  provisoire  entre   la  Prusse   et 

le  àiiché  de  Saxe  -  Cohurg ,   concernant  la 

réception  reciproqxie  des  vagabonds, 

publiée  le  10  Juillet  1824. 

{Gesetsso/inmlung  fUr   die   Kôniglichen   Preussischen 
Siaaicn  1824.  No.  16.  p.  159.) 

Zwischen  der  Kôniglich  Preussischen  und  der  Her- 
zoglich  Sachsen  -  Coburgschen  Regierung  ist,  unter 
Vorbehalt  einer,  nach  demnâchstiger  Beseitigung  der 
gogenwartig  obwaltenden  liindernisse,  kiinftig  ab- 
zuschliessenden  forralichen  Convention,  die  proviso- 
rische  Uebereinkunft  getroffen  worden: 

in  allen  vorkômmenden  Fàllen,  welehe  die  Ueber- 
nahme  von  Vagabonden  und  Ausgewiesenen  betref- 
fen,  sich  gegenseitig  nach  den  Besimmungen  der, 
UDterm  5ten  Februar  1820  zwischen  den  Konig- 
reichen  Preussen  und  Sachsen  abgeeehlossenen  Con- 
vention richten  zu  woUen. 

Dabei  sind  zu  gegenseitigen  Ablieferungs-  und 
Uebernahme - Orten  bestimrat  worden: 
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Koniglich  Preussischer  Seits;  1824 

1 .  Fiir  die  ausdera  Coburgschen  i'VûtheiJe  vonHenneberg 
in  die  ostlichen  ProvÎDzen  des  Preussischen  Staats 
nbzuliefernden  Transportaten,  die  Stadt  Schleusmgert. 

2.  Fiir  den  Transport  aus  dem  Coburgschen  Antheile 
von  Altenburg 

a.  nach    dem    Regierungsbezirk    Erfiirt,    die    Stadt 
Erfvrt; 

b.  nach  deru  Kegierungsbezirk  Merseburg.  dieKreis- 
stadt  Zicgenrilch. 

3.  Fiir  die  Transporte   aus  dem  Herzogthume  Coburg 

a.  in  und  durch  den  Erfurter  Regierungsbezirk,  die 
Stadt  Schleiisincfen  ; 

b.  in  und  durch  den  Merseburger  Regierungsbezirk. 
die  Stadt  Ziegeuriklt. 

Herzoglich  Sachsen - Coburgscher  Seits: 
1.  Fiir  das  Schleusingensche,  das  Amt  Tliemar. 
%.  Fiir  den  Kreis  Ziegenriick,  das  Amt  Saalfelâ. 

3.  Ftir  den  Erfurter  Regierungsbezirk,  dasseibe  und 

4,  Fiir  den  Merseburger  Regierungsbezirk,  die  Stadt 
Fôssneck. 

Gegenwàrtige ,  im  Namen  Seiner  Majestât  des 
Konigs  von  Preussen  und  Seiner  Durchlaucht  des 
Herzogs  von  Sachsen  -  Coburg  zweimal  gleichlautend 
ausgefertigte  Erklârung,  soll,  nach  erfolgter  gegen- 
seitiger  Auswechselung ,  in  den  beiderseitigcn  Landen 
offentlich  bekannt  gemacht  werden  und  sogleieh  Kraft 
und  Wirksamkeit  erhalten. 

Berlin,   den  lOten  Juli  1824. 

Koniglich  Preussisches  Ministerium  der  auswârtigen 
Angelegenheiten. 

In  Abweeenheit  des  Herrn  Chefs  Excellenz. 

Der  wirkliche  Geheime  Legatiousrath 
AucUlon- 
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1824  Substance  de  la  déclaration  de  la  régence 
d'Alger,  concernant  le  rétablisse^nent  de 
la  paix  avec  la  Grande-Bretagne ,  sig- 
née par  le  Dey  et  Mr.  Macdonald, 
consul  général  de  S,  M.  B.  à  Alger  le 
26  Juillet  1824. 

(The  Tmcs  1824.  Octr.  13.  No.  12,  470.*) 

After  the  usnal  preanible,  and  referring  to  the 
treaties  existing  between  Great  Britain  and  Algiers, 
which  provide  for  the  entire  safety  and  freedom  of 
tbo  person  and  estate  of  His  Majesty's  Consul  Gene- 
ral, the  Dey  specifically  déclares,  that  he  is  readily 
disposed  to  comply  with  the  wishes  of  His  Britan- 
iiic  Majesty,  in  proof  of  his  sincère  désire  to  establish 
more  lastingly.  Ihe  jpcace  and  harmony  so  happily 
subsisting  beîween  Great  Britain  and  his  Regency; 
aiid  tbercfore  heartily  promises: 

Ith.  That  for  the  future  and  for  ever,  the  Bri- 
tish  agent  and  Consul -General,  residing  in  the  city 
anH  Kingdom  of  Algiers,  shall  be  treated  at  ail  times 
wilh  ihe  respect  and  civility  due  to  his  character. 

2d.  That  his  person  and  hib  house  or  houses, 
sball  be  inviolable;  and  if  any  person  injure  or  in- 
Bult  him,  by  words  or  dceds,  such  person  shall  be 
severely  punished. 


*)  Le»  Timea  njoutent:  We  are  not  ia  possesBion  of  the 
offictal  Jocuiueut,  but  we  understand  that  the  foUowini^ 
in  the  substauce  of  the  Dey's  déclaration  on  thèse  iwo 
8ul)ject8  (the  insulta  offered  to  the  English  Consul  by 
a  violation  of  certain  privilèges  enjoyed  by  him  at  Al- 
f^iers  and  the  infraction  of  that  article  of  the  treaty 
xnade  with  Lord  Exmouth ,  renonnciog  the  practice  ol 
condemning  Christian  priîtoners  of  war  to  tlavery). 
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3d.     That    lie    shail    hâve    liberty    to    chose    liis  1  S'24 
own    interprètes    aud    servants,    either    Mubuhuoa    or 
otiiers,    who   are   not  to  pay   any    tax    or  coutribution 
whatever. 

4th.  ïhat  he  shall  hâve  the  liberty  at  ail  tiraes 
of  hoisting  His  Majesty's  ilag  at  the  top  ot  his  house 
either  in  town  or  country ,  and  in  his  boat  when  he 
passes  on  the  water. 

5th.  That  he  shall  not  pay  duty  for  furniture, 
clothes,  baggagc  or  ^ny  other  necessaries  which  he^ 
importîi  into  the  city  or  territories  of  Algiers,  for 
the  use  oi'  himself  or  of  .his  family;  and  that  if  the 
nature  of  His  Britannic  Majesty's  service,  or  any 
other  motive,  require  his  absence  froni  the  Kingdom, 
neither  liiuiself,  his  servants,  baggage  nor  effects,. 
shall  be  stopped  or  detained  upon  any  pretence  \vhat- 
ever,  but  that  be  shali  hâve  free  leave  to  go  and 
return  as  ofteu  as  he  may  think  it  necessary  ;  and 
fiually,  that  al!  honours  or  privilèges  that  are  now, 
or  may  hereafter  be  grauted  to  the  Agent,  Consul  oi 
Vice -Consul  of  any  utl:er  power,  siiall  likewise  be 
granted  to  His  Britannic  Majesty's  Agent,  and  Con- 
sul-General  and  to  his  Vice -Consul. 

On  the  other  point  the  Dey  distinctly  déclares, 
that  he  is  wiliing  to  abidf  in  the  strictest  manner 
by  a  former  rieclaration,  concludcd  by  His  Highuess's 
predecessor  Omar  Bashaw ,  with  Lord  Exmouth  in 
1816,  engaging,  that  in  tlic  event  of  any  future  war 
with  any  European  Power,  not  any  of  the  prisoners 
should  be  consigned  to  slavery,  but  treated  with  ail 
bumanity  as  prisoners  of  war,  according  to  European 
practice,  aud  by  which  déclaration  the  practice  of 
conderaning  Christian  prisoners  of  war  to  slavery 
was  formally  renounced. 
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1824  Traités  de  commerce  et  de  doue  nés  entre 

le     Wwrtemberg    et    les    princrpautés    de 

Hohcnzollern'  Sigmaringen    et  de  Ilohen- 

zolhr7i' Hechingen ,   publiés    à    Stnttgord 

le  24  Juillet  1824. 

(Begienmgsllatt     fur     das     Kmiqreich      Wiiriemherg 
1824.  5  Aug.  No.  40.  p.  575.) 

Um  den  Zweck  dor  in  Folge  des  Wiener  Vertrags 
vom  UJten  Mai  1820  zu  Darmstatit  iiber  eiii  geweiu- 
scbai'tliches  Handeis  -  uiid  Zoll  -  System  erufFneton 
Untorhandlungen ,  bei  dcr  liiugeren  Verzogerung  einer 
aJlgemeinen  Vereinbaruug  unter  sàniaitlichen  coutra- 
hircnden  Staaten,  weiiigstens  vorliiufig  theilweise  in 
ErfUUung  zu  bringen,  haben  Se.  Koniglkhe  31ajc- 
stiil  mit  den  Furstiiclien  Hàusern  Hohc.nzoUern- 
Sigmnringcn  und  ilolicnzollem  •  llechingcn  iiber 
eiu  gemeinscLaftliehes  Handels -System,  wodiirch  den 
beiderseitigeu  Untertbancn  die  Vortbeile  dues  voUig 
freien  gegenseitigen  Verkehrs  gcsichert  werdcn,  Un- 
teriiandlungeu  ptiegeu  Jassen,  und  es  sind  mit  den- 
selben  Vertriige  abgeschlossen ,  auch  von  deu  hoch- 
sten  Contrahenten  ratilicirt  wordcn,  den  n  Inhalt  hic- 
mit  zur  oifentlicben  Kenntniss  gebraclit  wird ,  darait 
die  Konigiiclien  Behorden  und  Untertlianen  nach  den 
darin  entbaJteneii  Bestimmungen  im  Verkehr  sich 
benehmen  konnen. 

Stuttgart  den  28ten  Juli  1824. 

Bei'oldwgen. 

Die  Vertrags  -  Puncte  mit  Iloheni^oUan  -  Sigma- 
ringen sind  folgende: 

§.  1.  Die  gcgenwârtige  Uebereinkunft  ist  als  eine 
vorJâufige     und     partielle    VolJzieliuug    de?    theils    in 


et  les  principautés  de  Hohenwllern.        oGl 

Wien  unterm  19ten  Mai  1820,  theils  tlurch  spàteren  1824 
Beitritt  iiber  ein  gemeiiiscbaftliches  Zoll-  und  Han- 
dels- System  zwischen  mehreren  deutschen  Staaten 
abgeschlossenen  Vertrags  aDzusehen.  Ihre  Verbind- 
lichkeit  hort  daher  auf,  sobald  unter  Theilnahme  der 
jetzt  contrahirenden  tStaatea  eine  Uebereinkunft  iiber 
ein  gemeinschaf'tliches  Zoll-System  mit  einer  neiien 
gemeinscliaftlichen  Zoll  -  Linie  in  einer  grosseren 
Ausdehnung  nach  Maassgabe  des  erwâhnten  Vertrags 
zu  Standé  kommt. 

§.  2.  Das  neue  Zoll  -  Gesetz  des  Konigreichs 
Wurtemberg,  nach  dem  don  Stânden  vorgelegten  Ent- 
wurt'e  und  vorbehâltlich  der  bei  der  V^erabschiedung 
mit  denseiben  etwu  noch  eintretcnden  Modificationen, 
wird  fur  das  Fursteuthuin  Hohenzollern-Sigmaringen 
geltend  angenomraen  und  in  dem  Fursteuthuin  als 
Landes-Gesetz  in  dem  Namen  des  Souverains  ver- 
kiindet  Aile  von  Heïte  Wurtembergs  erfolgenden 
Aenderungen  in  der  Zoll-Gesetzgebung  und  darauf 
sich  beziehenden  Auordnungen  werden  in  dem  Fur- 
stenthum  in  glcicher  Ordnung  bekannt  gemacht.  Es 
soi!  jedoch  vor  ihrer  Erlassung  mit  der  Furstlichen 
Regienmg  Riicksprache  genoramen  und  dereu  Wunsche 
und  licmerkungen  moglichst  berueksichtigt  werden. 
Die  Anwcntlung  von  Ein-  und  Ausfuhr  -  Verboten 
auf  das  Fiirstenthum,  wenn  sie  von  der  einen  oder 
andern  Seite  in  Antrag  kommen ,  wird  be.sonderen 
Verhandlungeii  vorbehalten. 

§.  3.  Die  Zoll- V^erwaltung  in  dem  Furstenthum 
wird  dureh  die  Konigl.  Beiiorden  in  gemeinschaft- 
lichom  Namen  geluhrt  und  der  ZoU-Ertrag  von  den- 
seiben erhoben. 

Fur  die  Theiîung  des  gesammten,  in  dem  Ko- 
nigreiche  sowohl,  als  in  den  beiden  Furstenthumern 
HohenzoUorn  crhobenen ,  Zoligefalls ,  nach  Abzug 
der  darauf  rnhenden  Vervvaltungs  -  Kosten ,  wird  die 
in  der  Buudcs-iMatrikel  angenomraene  Bevolkerung 
als  Maassstab  festgesetzt.  luzwischen  wird  unabliân- 
gig  von  dem  Erfblg  der  Einnahraen  von  Konigl. 
Wurtembergiseiier  Seite  Sciner  liochfurstlichen  Durch- 
laucht  ein  reiuer  Ertrag  von  Zivansigtaufiend  Gui- 
dai jâhrlich    gewahrt,    welche   am   Schlusse   cincs  je- 

Mm2 
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1824  den  Quartals  je  mit  5000  fl.  von  der  Konigl.  Staats- 
Haupt-Kasse  nach  der  Verfiigung  der  Fiirstlichen 
Hofkammer  baar  zu  bezahien  sind. 

Ueber  den  jâhrHchen  reineii  Ertrag  des  Zol'gefâlls 
werdeu  der  Furstlichen  Regierung  diejenigen  jS'ach- 
weisuiigen  niitgetlieilt  werden,  wolche  den  Standen 
des  Konigreiche,  oder  ilirera  Ausschuss,  jahrlich  vor- 
gclegt  wcrdcn,  ohne  dasa  die  Furstliche  Regierung 
einc  weitere  Bfurknndung  fordern  wird.  Wurde  aus 
dieseii  Berechnungcn  nach  dem  obcn  festgesetzten 
Maassstab  der  Bevoikerung  ein  die  iSurame  von 
20.000  fl.  iibersteigender  reiner  Ertrag  fiir  den  Furst- 
lichen Antheii  sich  ergeben,  so  wird  derselbe  nach- 
bezahlt. 

§.  4.  Im  Inuern  der  durcb  das  gemeinscbuftliche 
Zoll- System  umschlossenen  Ijànder  konnen  nach 
vollzogcner  Vereinigimg  keine  besoudere  Verbrauchs- 
steuern  auf  Produkte  und  Fabrikute  des  Auslands  ge- 
legt  werden. 

Um  die  Handels-Verhaltnisse  der  Tabackhândler  in 
dem  Furstenthum  jencn  in  dem  Konigreich  Wurtemberg 
riicksichtlich  der  Abgaben  gleich  zu  stellen,  wird  fiir 
die  Dancr  der  Uebereinkunft  verbindiieh  zugesichert, 
dass  eine  œôglich  gleich  kommendc  Auflage  auf  den 
innem  Verbrauch  des  Tabacks  in  dem  Furstenthum 
eingofuhrt  und  fiir  die  Furstlichen  Kassen  bezogen 
werden  soll. 

§.  5.  Der  Furstlichen  Regierung  bleibt  die  zoll- 
freic  Einfuhr  fromden  Salzes  in  dem  Furstenthum 
fur  den  Fall  vorbehalten,  wenn  nach  Ablauf  des  ge- 
genwiirtigen,  mit  der  Krone  Wurtemberg  bestehenden 
Vertrags  mit  einem  andern  Staat  liber  die  Beischaf- 
fung  des  Erfordernisses  einc  Uebereinkanf't  abgeschlos- 
sen  werden  sollte.  In  dicsem  Fall  werden  aber  fiir 
den  Vcrschluss  in  dem  P'iirstenthum  die  gleichen 
Saiz  -  Preise ,  wie  in  Wiirtemberg  ,  eingehalten ,  und 
die  zu  Sicherstellung  des  Konigl.  Salz- Régals  erfor- 
derJichen  Maassrcgeiu  in  gemeinsaraer  Verabredung 
getroffen  werden.  Ucbrigens  solkn  bei  der  Verhand- 
lung  eines  neueu  Salz  -  Vertragç  die  Konigl.  Wiir- 
tembergischeii  Antrage  vorziiglich  beachtet  werden. 

§.  6.  Fiir  dîe  beiderseitigèn  Unterthanen  wird 
bei    dem    innern    Verkchr    riu'ksichtlieh    der   Accise^ 


i. 
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der    Verbrauchs-     und    Verîiauis- St.euer     eine.     voile  1 82 4 
Gleichhoit    bestimmt,    so   dass   clic    WurtenjT>erjr«?r    in 
dera  l'urstojithuni  ujkI   die  Furstlithen  Unterthanen  in 
Wurtemberg    hieriu    wie    die   ergnen   Unterthanen   be- 
handeit  werdeii. 

§.  7.  Die  Kaufleute,  Fabrikanten  und  lïandwer- 
ker  aus  dem  Purstenthum  werden  von  der  Accis- 
Entriehtung  im  Konigreiche,  sowohl  bei  Markteu, 
als  sonst,  nach  Maasggabe  des  §.  3,  Abtheil.  4  und 
§.  10  des  Accis-Gesetzes  gana  frei  gelassen,  wenn 
sie  uber  die  Gewerbs-  und  Handels-Berechtigung  in 
ihrem  Wohnort,  so  wie  iiber  Bezahlung  der  Furst- 
lîchea  Gewerbstener  durch  aiutiiche  Zeugnisse  sich 
ausweisen. 

Die  gleicbe  Berechtigung  geniessen  die  Wurtem- 
berger  in  dem  Fiirstenthum. 

Der  Hausirhandel  in  beiden  Staaten  unterliegt  le- 
diglich  den  inneren  Landes- Polizei-Gesetzen. 

§  8.  Fiir  diejenigen  zollbaren  Gegenstiinde,  welehe 
fur  die  Personen  und  Uofbalîurigen  des  regierenden 
Fursten  und  der  Furstlichen  Familie  vom  Auslande 
bezogen ,  oder  dahin  versendet  werden ,  wird  eine 
vollige  Zoll  -  Befreiung  zugestenden ,  vorbebâltlich 
der  notliigen  Sicberbeits  -  Maassregeln ,  wohin  na- 
mentlioh  die  Entrichtung  des  Zolls  gegen  Wieder- 
erstattung  gehort. 

Wenn  fiir  das  Bundes- Contingent  de8  Fursten- 
thums  voilendete  Armatur-  und  Montur - Stucke  ein- 
oder  ausgefiibrt  werden;  so  sind  sic  auf  vorgàngige 
genaue  Anzeige  und  Nacbwcisuûg  frei  zu  lassen. 

Die  in  dera  Zollgegetz  des  KOnigreichs  des  frem- 
den  Gesandten  und  Geschiiftstrâgern  eingerâurate  be- 
dingte  Zoll-Befreiung  soll  in  gloicher  Art  aucli  fiir 
die  an  deni  Furstlichen  Hofe  sich  aufhaltendeu  frem- 
den  Gesandten  «nd  Geschàftstrager  Anwendung  finden. 

§.  9.  Die  Untersuchungen  in  Zollsachen,  in  strei- 
tigen  oder  Straf  -  Fâllen  werden  von  den  zustandigen 
Fijrstlichcn  Behorden  mit  Anwendung  des  Konigl. 
Zoll-Gesetzes  verhandelt  und  catscbicden.  Die  von 
den  Landes -Behorden  evkaimten  GeJdstrafen  und 
Contiçioationeri    ialien    nach    Abzug   des    Zoll  -  Betrages 
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1824  und     gesctzlicbcn    Antheils    fur     den    Anzciger     dem 
Ftirstliclien  Fiscus  anheim. 

Die  Straf- Recourse  ajelien  in  ordnungsmàssigem 
Wege  an  die  oberen  Landes -Bohorden.  Gesuche 
uni  Nachlass  von  Strafen  im  Gnadenvrege  sind  vor 
den  Landesfiiraten  zu  bringen. 

§.  KK  Die  Strasseu-Abgaben  diirfen  im  Fursten- 
tbum  wahrend  der  Dauer  des  Vertrags  den  in  dem 
Wiirtembergischen  Straesen  -  Abgaben  -  Gesetz  vom 
28ten  Juni  1821  -  tStaiits-  rind  Regierungs  -  Blatt 
S.  36i  —  bestinimten  Betrag  nicht  ubersteigen,  so 
lange  in  Wurtemberg  nicht  ein  hoherer  Tarif  einge- 
fuhrt  wird. 

Die  fiir  Rechnung  der  Gemeinden  im  Fiirstenthum 
zu  beziehonden  Briicken-  und  Pflaster-Gelder  soUen 
Uber  den  jetzigen  lîest.ind  nicht  erliolit  «nd  bei  Ans* 
wechselung  des  Vertrags  die  dermaligen  Tarife  mit- 
getheilt  werden. 

§.  U.  An  der  Grenze  des  Furstenthums  gegen 
das  Grossherzogthum  Baden  und  das  Konigroich 
Baiern  wird  eine  Zoll-Linie  gebildet,  welche  in  ge- 
meinschaftlichem  p]inverstândniss  vorlaufig  bezeichnet 
wordnn  ist,  und  bei  der  Vollziehung  des  W'rtags 
von  einer  gemeinschaftlichen  Commission  ausgefiihrt 
werden  wird. 

Die  vom  Ausland  umschlossenen  Parcellen  des 
Fiirstcuthums ,  namentlich  :  Dautenbronn  ,  Igf Iswies, 
Oherndorf  und  Thalheim ,  werden  in  Ansehung  der 
Zoll-Eiitrirhtung  aïs  Ausland  behandelt.  Im  innern 
Verkclir  geniessen  die  Einwohner  dieser  Parcellen 
die  V^ortheile  der  iibrigen  Unterthanen  des  Fur- 
stenthums. 

§.  12.  Die  in  dem  Furstenthura  auzustellendeu 
Zoll-Beamten  werden  von  der  Krone  Wurtemberg 
ernannt  und  bei  den  Furstlichen  Landes -Behorden 
auf  das  Zoll  -  Gesetz  und  die  Instrnctionen  verpflich- 
tet;  das  Verpflichtungs-Protokoll  i.st  in  Abschrift 
dem  Kôuiglichen  Steuer-ColJegiura  mitzutheilen. 

Bei  Dienst- Anstellungen  sollen  die  Furstlichen 
Unterthanen ,  so  weit  sie  dazu  befahigt  sind ,  beson- 
ders  beriicksichtigt  werden. 
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§.  13      Die   Zollâmter  in    dem   FUrstenthum   wer-1824 

deu  den  Namen  : 

"Koniglich     Wurterabergisches      und      Furstlich 
Holionzollerii  -  Signiaringensches  Zollanit" 

fùliren,    und    das  Koiiigliclie    uud  Furstliche  Wappen 

soll     bei     den    Erhebungs  -  Stellen    und    Lagerhauscrn 

aiigeschlagen  werden. 

§.  14.  Die  Kosten  der  Verwaltung,  der  Zoll- 
Einrichtung  imd  der  gesammten  Zoll  -  Aufsicht  wer- 
den von  der  Krône  Wurtemberg  ohne  einen  Beitrag 
von  den  Fiirstlichcn  Kassen  aus  deu  theilbaren  Zoil- 
Gefallen  bestritten. 

Die  Furstliche  Regierung  ubomimmt  die  Ver- 
pflichtung,  fur  die  nothigen  Lagerhâuser  angemessene 
Locale  auszumitteln ,  wovon,  wenn  die  Geraeinden 
dieselben  nicht  gcgen  den  Bezug  der  Waag  -  und  La- 
ger  -  Gelder  abtreten  wollten ,  die  Zoll  -  Verwaltung 
eioen  billigen  Miethzins  zu  entriehten,  alsdann  aber 
die  Waag  -  und  Lager  -  Gelder  ftir  sicli  zu  be- 
xieheu  hat. 

§.  15.  Der  Anfangs  -  Termin  der  Voîlziehung  des 
Vertrags  ist  der  der  EinRibrung  des  ncuen  Zoll  •  Ge- 
eetzes.  Die  Dauer  des  Vertrags  wird ,  insofern  die 
im  §.  1  erwàhnte  Voraussetzung  niebt  eintreten  sollte, 
auf  einen  Zeitraum  von  sehn  Jahren  festgesetzt 

Es  steht  jedoch  sowobl  der  Koniglicben,  als  der 
Furstlichen  Staats  -  Regierung  frei ,  denseiben  aucb 
im  Laufe  dieeer  zelm  Jahre  in  der  Art  aufzukiindi- 
gen,  dasa  der  Vertrag  vom  Tage  der  Aufkiindigung 
an,  nocb  Ein  Jahr  in  Wirkung  bleibt.  Wcnn  vor 
dem  Ablaufe  der  ftir  die  Dauer  des  Vertrags  bestimm- 
ten  Zeit  nicht  ein  Jahr  zuvor  die  Anzeige  von  der 
Autkundigung  desselben  erfolgt,  so  wird  er  als  fïir 
ein  weiteres  Jahr   stillschweigend  verlangert  aiigesehen. 

§.  16.  Das  Fiirstenthum  hat  withrend  der  Dauer 
der  Vereinigung  an  den  Vorthoilen  aller  von  der 
Krone  Wurtnnhfrg  mit  auswartigon  ^toaten  abzu- 
scliliessonrlen  Haîulels  —  Vertrage  Theil  zu  n<'hinen, 
auch  wird  vor  dem  Abschlusso  dcrsclben  jodesmal 
mit  der  Furstiir-licii  Kegi(!riinji  Iluoksprache  genoni- 
men  werden. 


566      Trai/'s  ;!<•  comm.  cuire  !r   Wuricmberg 

1.824  §.  17.  Die  zwi^clitn  fier  Furstliclu^n  Kcj^Icrung 
und  dcm  GrosslîPizoiithurii  Baden  untorm  lOtiMi  April 
1819  wegen  gci;enscitiir  fréter  Ausfulir  der  Holzkoh- 
len ,  des  Bau-  und  Worhholzes  und  AVPgtn  verrin- 
jjjerter  Zoll  -  Gebulir  bel  der  Ein-  und  Austiilir  von 
bch«aiter-  und  Pru.aolliolz  abg:e8C']i!osseiie  Ueberein- 
kunft  bldibt  an  der  Fiirstlich  Hohenzollcrnschen  Grecze 
wic  bisher  in  Wirkung. 

§.  18.  Die  Floss- Abgabftn  wcrden  zu  Foige  <n- 
nor  besondem  Uebereinkuntt  fortan  fur  die  Fiirbtlichen 
Kassen  erfioben. 

§.  19.  Die  ftir  einzelne  Gewerbe  rechtmàssig  hcr- 
gebracbten  Bannrechte  soUen  durch  cregenwàrtigen 
Vertrag  nicht  beeintracbtigt  werden. 

§.  20.  Wcnn  wàlirend  der  Dauer  des  Vertrags 
Abtretungen  oder  Austauschungen  einzelner  Landes- 
theilc  vorgenommen  wiirden,  oder  wenn  bcdeutende 
Veranderungcn  in  dem  Zoll  -  Ocsctz  erfolgen  sollten, 
wodurch  die  Wesenheit  des  besteheuden  Zoll  -  Systenas 
veriindert  veurd<;;  so  soll  zwar  die  Vereinigung  an 
sieh  dadurcîi  nicht  aufirehoben,  jedocli  iiber  die  den 
neucren  Verhàltnissou  angemessene  Aenderung  der  ein- 
zelnen  Vertrags -Bestiuimungon  eine  neue  Ucberein- 
kunft  geschlossen  werden. 

§.  21.  Der  Straasenzug  durch  das  Furstenthum 
Boil  nicht  gehcmmt,  sondern  ubereinstirnmend  mit 
den»  gemeinschaftliclien  Intéresse  môglichst  beglinstigt 
werden.  Wenn  die  Ktinigliehe  Staats  -  Rogierung  an- 
gemesseji  ândet.  tiir  ein^eluc  Strassen,  welche  theil- 
weiso  ihre  Richtung  durch  das  Furstenthum  néhinen, 
Erleichteruugen  in  dem  Strassengelde  zu  gewâhren; 
80  wird  die  Furstlichc  Regierung  die  gleiche  Erleioh- 
terung  fur  den  Strassen  -  Antheil  in  dem  Furstlichen 
Gebiete  zugestehen. 

§.  22.  Anstande  iiber  Anwendung  des  Vertrags, 
auch  sonst  gich  ergebende  Irruagen  werden,  in  Ent- 
stehung  gutlicher  Uebereinkunft,  durch  ein  Compro- 
miss  tntschieden,  woriiber  in  vorkommenden  Fâllen 
die   D;iheren  Bestimmungen   verabredet  werden   solien. 
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Die    VeitrajTs  -  Pimcte     mit    Hohenj^oUcrn- llechin-  ^^'^^ 
(jrji  sind  folgende  : 

§.  1.  Die  gegenwârtige  Uebereinkunft  ist  als  eine 
vorlaufige  und  partielle  Vollzichung  des  theils  in 
Wien  unterm  19ten  Mai  1820,  theils  dureh  spiiteren 
Beitrîtt  ûber  ein  gemeinschnftliches  Zoll-  und  Han- 
dels- System  zwisohen  mehreren  deutschen  Staatea 
abgeschlossenen  Vertrags  anzusehen.  Ihre  Verbind- 
lichkeit  hort  daher  auf,  sobald  unter  Tbeilnahme  der 
jetzt  contrabirenden  Stanicn  eine  Uebereiukunft  uber 
ein  gemeinBchaftliches  Zoll -System  mit  einer  neuen 
geraeinscbaftlichen  Zoll-Linie  in  einer  grôsseren 
Ausdehnung  nach  Maassgabe  des  ^rwàhnten  Vertrags 
zu  Stande  kommt. 

§.  2.  Das  neue  Zoll  -  Geset?  des  Konigreicbs 
Wurtemberg,  nach  dem  den  Stânden  vorgelegten  Ent- 
wurfe  und  vorbehaltlicb  der  bei  der  Verabachiedung 
mit  denselben  etwa  noch  eintretenden  Modificationen, 
wird  fiir  das  Furstentbum  Hohenzollem-Hochingen 
geltend  angenoramen  und  in  dem  Fiirstenthum  als 
Landes- Gesctz  in  dem  Namen  des  Souverains  ver- 
kundet.  Aile  von  Seite  Wurtembergs  erfolgenden 
Aenderungen  in  der  Zoll- Gesetxgebung  und  darauf 
sich  beziehenden  Anordnungen  werden  in  dem  Fiir- 
stenthum in  gleicher  Ordnung  bekannt  gemacht.  Es 
soll  jedoch  vor  ihrer  Erlassung  mit  der  Fïirstlichen 
Regierung  Riicksprache  genommen  und  deren  Wunsche 
und  Bemerkungen  raôglichst  beriicksichtigt  werden. 
Die  Anwenduag  von  Ein-  und  Ausfuhr  -  Verbotcn 
auf  das  Furstenthura,  wcnn  sie  von  der  einen  oder 
andern  Seite  in  Antrag  kommen,  wird  besonderen 
Verhandlungen  vorbehalteu. 

f.  3.  Die  Zoll  -  Verwaltung  in  dem  Furstentbum 
dureh  die  Kônigl.-Behôrden  in  gemeinschaft- 
lichem  Namen  gefiihrt  und  der  Zoll-Ertrag  von  den- 
selben erhoben. 

Fiir  den  reinen  Zoll-  Ertrag  der  Fïirstlichen  Hof- 
kammer  wird  derselben,  raabhangig  von  dem  Erfplg 
der  Einnahmen,  von  Komgl.  WUrtembergi8<her  Seite 
eine  Summe  von  jàhrlich.  Zwolftausinâ  Dreihun- 
dert  Gulden  in  Quartais  -  R  «ton  aus  der  Konigl. 
Staats  -  Haupt  -  Kasse     in    Stuttg^art    nach     Verfiigmig 
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1824  der  Furstlichen   Hofkammer   baar,    ohne   îrgend   eine 
Gegen-Aufreclinung,  hezahlt. 

Ueber  den  jahrlichen  reinen  Ertag  des  Zoll-Ge- 
falls  werden  dor  Furstlichen  Regierung  diejenigen 
Nachweisungen  mitgetheilt  werden ,  welche  den  Stân- 
den  des  Kônigreicbb,  oder  ihreui  Ausschuss,  jàhrlich 
vorgelegt  werden,  ohne  dass  die  Furstliehe  Regierung 
eine  weiteie  Beurkunduug  fordern  wird.  Wiirde  aua 
diesen  Bereohnungen  sich  ergeben,  dass  der  Furst- 
lichen Hot'karamer  nach  Verhaltniss  der  in  der  Bun- 
des  -  Matrikel  angenomuieuen  Bevolkerung  ein  ,  die 
Summe  von  12,300  fi.  ubersteigender  Anthcil  zukom- 
men  wUrde,  so  wird  derselbe  nachbezahlt. 

§.  4.  Ira  Innern  der  durch  das  gemcinschaftliche 
Zoll  -  System  umschlossenen  Lânder  konnen  nach 
vollzogener  Vereinigung  keine  hesondere  Verbrauchg- 
Steuern  auf  Producte  und  Fabrikate  des  Auslands 
gelegt  werden. 

Um  die  Handels-A'erh»ltnisse  der  Tabackhàndler 
in  deni  Fiirstenthura  jenen  in  dem  Kônigreich  Wur- 
temberg riicksiclitlich  der  Abgaben  gleich  zu  etellen, 
wird  fur  die  Dauer  der  Uebereinkuntt  verbindiich  zu- 
gesichert,  dass  eine  niogHch  gleichkonimende  Auflage 
auf  den  innern  Verbrauch  des  Tabacks  in  dem  Fiir- 
stenthum  eingnfiihrt  und  fiir  die  Furstlichen  Eassen 
bezogen  werden  soll. 

§.  5.  Der  Furstlichen  Regierun,^  bleibt  die  zoll- 
freie  Einfuhr  fremden  Salzes  in  dem  Furstenthum 
fiir  den  Fall  vorbehalton,  wenn  nflch  Ablauf  des  ge- 
genwàrtigen  mit  der  Krone  Wurtemberg  bestehenden 
Vertrags  mit  einera  andern  Staat  iiber  die  Beischaf- 
fung  des  Erfordernisses  eine  Uebereinkunft  abgeschlos- 
sen  werden  sollte.  In  diesera  Fall  werden  aber  fiir 
den  Verschluss  in  dem  Fiirstenthum  die  gleichen 
Salz-Preise,  wie  in  Wiirteujberg,  eingehalten,  und 
die  zur  Sicherstellnng  des  Konigl  Salz-Regals  erlor- 
derlichen  Maassregein  in  gerncinsanier  Verabr^dung 
getroffen  werden.  Uebrigerj-s  sollcn  bei  der  Verhcind- 
lung  eines  neuen  Salz  -  V prtrags  die  Konigl.  Wur- 
tembergischen   Antrage  vorzuglicli  beacbtet  wojden. 

§.  6.  Fiir  die  beiderseitigen  Unterthanen  wird  bei 
dem    innern     Vorkehr    riicksiclitlich    der   Accise,    der 
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Vfirbinnclis-    uud    Verkaufs-Steuer    eine    voile    CHdch-  '  '  ■" 
lieit    lt«'bîmiint;     bo    dass     dio   WurtemHeroer    in    deni 
Fursteuthum ,     uud    die    Fiirstlichen    Unterthanen     in 
Wurtemberg,   hierin  Avie  die  fiigenen  Unterthanen  be- 
handelt  werden. 

§.  7.  Die  Kaurteute,  Fabrikanten  und  Handwer- 
ker  aus  deni  Fiirstenthum  werden  von  der  Accis- 
Entrichtung  iui  Konigreich  sowohl  bei  Mârkton  aïs 
sonst,  nach  Maassgabe  des  §.  3,  Abtid.  4  und  §.  10 
dos  Accis-Gesetzes  ganz  frei  pelassen ,  wenn  sie  liber 
die  Gewerbs-  und  Handels-Berechtigung  in  ihmra 
Wohnort,  so  wie  liber  Bezahlung  der  Furstliclien 
Gewerbsteuer  durch  amtliche  Zeugnisse  sich  aus- 
weisen. 

Die  gleiche  Berechtigung  geniessen  die  Wiirtem- 
berger  in  dem  Fiirstenthum. 

Der  Hausirhandel  in  beiden  Staaten  unterliegt  le- 
diglicb  den  inneren  Landes-Polizei-Gesetzen. 

§.  8.  Fiir  diejeuigen  zollbaren  GegenstJinde,  weicLe 
fur  die  Porsonen  und  Hofhaltungen  des  regierenden 
Fiirsten  und  der  tustlichen  Familie  vom  Auslande 
bezogen ,  oder  dahin  versandt  werden,  wird  eine  vol- 
lige  Zoll  -  Bei reiung  zugestanden ,  vorbehaltlich  der 
nôthigen  Sicherheits  -  Maassregeln ,  wohin  nament- 
lich  die  Entrichtung  des  Zolls  gegen  Wiederer- 
Btattung  gehort. 

Wenn  fiir  das  Bandes- Contingent  des  Fiirsten- 
thums  vollendete  Arraatur-  und  Moutur  -  Stiicke  ein- 
oder  ausgefiihrt  werden;  ao  sind  sie  auf  vorgangigo 
genaue  Anzeige  und  Nachweisung  frei  zu  lassen. 

Die  in  dem  Zoil-Gesetz  des  Konigreichs  den 
tremden  Gesandten  und  Geschixftstriigern  eingerâumte 
bedingte  ZoU-Befreiung  soi!  in  gleicher  Art  auch 
fur  die  an  dem  Fiirstlichen  Hofe  sich  aufhaltenden 
fremden  Gesandten  und  Gesehâftstràger  Anwen- 
dung  finden. 

§.  9.     Die    Untcrsuchungen    in     Zoll  -  Sachen ,     in 
streitigen    oder  Straf-Fallen    werden    von    den    zustân 
digen  Fiirstlichen  Behorden    mit   Anwe;ndung    des  Ko- 
nigl.  Zoll-Gosetzes    vorhandeit    und    entscliieden.     Die 
vv>n   den  Landes-Beh«)rden    erkannten  <îeldstrafen    uud 
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1  à24  Conîiscatlonfn  f'allen  nacli  Abzug  des  2^11  - Betrags 
Uîjd  yesetzii'-hen  AntUtils  tur  die  Anzeiger  dem 
FiirstJichfm  Fiscus  anlioim. 

Die  ^5trnf  -  rt-xurse  gohen  in  ordnungamassigeni 
Weiîo  an  dio  oi:)eren  Landes- BehOi'den.  Gesuche  um 
Naciilass  von  Strafen  îm  Gnadenwege  sind  an  den 
Landes-Fiirsten  zu  bringen. 

§.  10,  Die  Strassen  -  Abgaben  dûrfen  im  Fiirsten- 
thuni  wahrend  der  Duiier  de»  Vertrags  den  in  dem 
AViirteuibergisclicn  .'Strassen  -  Abgaben  -  Gesetz  vom 
28stonJuni  1821,  (Staats-  nnd  Regiemngs-Blatt  S.  361) 
bestimmteh  Betrag  nieht  iibereteigen,  so  lange  in 
Wurtemberg  nicht   ein  hôherer  Tarif   eingefûhrt  wird. 

Die  fiir  Rechnung  der  Geraeinden  im  Filrstenthura 
5U  beziehenden  Briicken  und  Pflaster  -  Gelder  soUen 
Uber  den  jetzigen  Bestand  nicht  erhôhet  und  bel  Au»- 
wecbslung  des  Vertrags  die  damaligen  Tarife  mit- 
getiiejlt  werden. 

§.11.  Die  in  dem  Furstenthum  anzustellenden 
Zoll-Beamten  werden  von  der  Krone  Wurtemberg 
ernannt  und  bei  den  Fui*8tîichen  Landes- Behôrden 
aul"  das  ZoU- Gesetz  und  die  Instructionen  verpflich- 
tet;  das  Verpfliehtungs-Protocoll  ist  in  Abschrift 
dem  Konigi.  Steuer-Collegium  mitzutheilen. 

Bei  Dienst-Ansteiluugen  sollen  die  Furstlichen 
Uuterthauen ,  so  weit  sie  dazu  berahigt  sind,  besou- 
ders  beriïcksichtigt  werden. 

Die  besonderen  Bestimmungen  riicksichtlich  der 
Uebernahme  einiger  der  gegenwàrtig  im  Furstenthum 
angesteliten  ZoU-Diener  sind  in  den  dieser  Conven- 
tion beigetijgten,  und  mit  ihr  gleich  verbindliche 
Kraft  habenden  Zusatz-Artikeln  festgesetzt. 

§.  12.  Die  Zoli-Aemter  in  dem  Furstenthum 
werden  den  Namen: 

•'Koniglich    Wiirtembergisches    und    Fiirsjtlich- 
Hohenzollern-HechiDgensehes  Zoll-Amt" 
fûhren,    und   das   Konigliche   und   FUrstliehe   Wappen 
soll   bei    deu  Erliebuisgsstellen    und    Lagerhausern    au 
geschlagen  werden. 

§.  13.  Die  Kosten-  der  Verwaitung,  der  Zoll 
Einric'htung  und  der  gesaramten  Zoll-Aufsicht  wer- 
dtu   von   der  Kroue   V/urteniberg   ohne   einea  Beitrag 
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von  den  Furstlichen  Kasscn  aus   den  theilbaren  Zoll-  1824 
GeMlen  bestritten. 

Fur  das  in  Hechiugen ,  falls  es  von  der  Fiirstli- 
cLen  Regierung  gewunacht  wird,  herzustellende  La- 
gerhaus  uberninirat  sie  die  Verpflichtung ,  ein  aûge- 
messenes  Local  auszuniitteln,  wovon,  wenn  die  Ge- 
meinde  dassejbo  nicht  gegen  den  Bezug  der  Waag- 
und  Lager  -  Gelder  abtreten  woUte ,  die  Zoll  -  Ver- 
waltung  einen  billigen  Miethzins  zu  entrichten,  als- 
dann  aber  die  Waag-  und  Lager -Gelder  tiii-  ôich  zu 
beziehen  bat. 

§.  14.  Der  AnAmgs  -  Termin  der  Vollziehung  des 
Vertrags  ist  der  der  EinfUiirung  des  neuen  Zoll-Ge- 
setzc's.  Die  Dauer  des  Vertrags  wird,  insofern  die 
ira  §.  J  erwtihnte  Voraussetzung  niclit  eintreten  sollte, 
auf  einen  Zeitraum  von  zehn  Jahren  festgesetzt, 
innerbalb  welchem  Zeitraum  von  keiner  Seite  eine 
Aufkiindigung  Statt  findet.  Weun  vor  dein  Ablaufe 
der  fiir  die  Dauer  des  Vertrags  bestimmten  Zeit 
nicht  ein  Jahr  zuvor  die  Anzeige  von  der  Aufkiindi- 
gung dcsaelben  erlolgt,  so  wird  er  als  fiir  ein  weite- 
res  Jahr  stiilschweigend  vcrliingrrt  angeschen. 

§.  15.  Das  Fiirstenthum  bat  wâhrend  der  Dauer 
ùcr  Vereinigung  an  den  Vortheiloii  aller  von  der 
Kronc  Wurtomlierg  mit  auswârtigen  Staaten  abzu- 
schliessenden  Hundels  -  Vertrjige  Theil  zu  nehmen; 
auch  wird  vor  dem  Abschiusse  derselben  jedesmal 
mit  der  Fiirstlicben  Regierung  Riickspracbo  genom- 
men  werden. 

§.  IG.  Die  fiir  einzelne  Gewerbe  recbtmassig  lier- 
gebracliten  Bannrechte  sollen  durch  gegenwàrtigen 
Vertrag  nicht  beintriichtigt  werden. 

§.  17.  Wenn  wiihrend  der  Dauer  des  Vertrags 
Abtretungen  oder  Austauschujigcn  einzelner  Ltindes- 
theile  vorgcnonimen  wiirden ,  oder  wenn  bedeutende 
Voriinclerungen  in  deni  Zo!l-Geselze  erfoîgen  soU- 
ten ,  wodurcli  die  Wesenheit  des  bestelu  nden  Zoll- 
Systenis  verandert  wiude ,  so  soll  zwar  die  Vereini- 
gung an  sicb  dadurch  nicht  aulgehoben,  jcdoch  iiber 
die  den  neueren  Verhilltnissen  angemossene  Aenderung 
der  einzelnen  Vertrags  -  Bestimmungen  eine  neue 
Uebereinkunft  geschlossen  werden. 
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1824  §•  1^-  ^^-^  Strasseuzug  durch  das  Flirstenthura 
soll  nicht  gelieinmt,  sondern  ûbereinstimmend  mit 
deni  gemeinscLaftlichen  Intéresse  niuglichst  begun- 
stigt  werden. 

Wenn  die  Konigl.  Staats  -  Regieruug  angemessen 
findet,  fïir  einzelne  btrasseii,  weiche  theilA\eise  ihre 
Richtuug  durch  das  Furstenthum  nehmen,  Erleichte- 
ruugeu  in  dem  Strasseugelde  zu  gewâhren;  so  wird 
die  Fiirstliche  Regierung  die  gleicLe  Erleichterung 
fiir  deo  ït'trasseii-Antheil  in  dem  Fursllichcn  Gebiete 
zugestehen. 

§.  lîJ.  Anstande  uber  Anwendung  des  Vertrags, 
aucli  sonst  sich  ergebende  Irrungen  werden,  in  Ent- 
stehung  giitlicher  Ucbereinkunft,  durch  eiu  Conipro- 
miss  entscbieden ,  woriiber  in  vorkouimenden  Fàllen 
die  nàheren  Bestimmungen  verabredet  werden  sollen. 


118. 

Co?ive?it{o7i    entre   la   Sa^e    royale    et    le 
grand- duché   de   Saxe-  Weimar,    concer- 
tumt  le   remboursement  des  fraùv  de  ju- 
stice en  înatières  crim'melles,  pîibliée 
le  1  Août  1824. 

(Gesetesammlung    fUr    das   Kiynigreich    Sachsfni    1824. 
No.  18.     p.  177.) 

Die  Konigl.  Sachsische  uiid  die  Grossherzogl.  Sach- 
sen- Weimar- Eisenachische  Regierung  sind,  im  Be- 
treff  der  Vergutung  derjenigen  Kosten,  welcbe  durch 
Requisitionen  in  Strafrechtstallen  bei  den  wechselsei- 
tigen  Gerichtsstellen  veranlasst  worden,  dahiu  mit 
cinander  tibereingekonimen: 

dass  in  allen  strafrechtlichen  Verhandhingen,  wo 
die  Kosten  niedergeschlagen  oder  auf  die  Kasse 
des    Staats  ;     oder    des    Gerichtsherru    iiberuomœen 
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werdeu  uiiissen,  die  requirirende  Stelle  der  requi-  1824 
rirten  lediglich  die  baaren  Auslagen  fiir  Botenlolm 
und  Postgelder,  fur  W'rpflcguugsgebtihreii ,  Trans- 
port und  Bewachung  der  Gcfangcnen,  so  wic  iiir 
Copialion  zu  berechnen  und  zu  erstatten  habi-n  soll, 
wogegen  aile  andere  Kosten  fur  Protocollirung ,  so 
wie  fur  die  an  die  Onriehtspersonen ,  oder  an  die 
Kassen  sonst  zu  eutrichtenden  Sportein  nicht  auf- 
gerechnet  werdeii  mogen. 

Gegenwârtige  Erkliirung  soll,  nachdera  sie  in 
gleichlautunden  Exemplarien  von  den  beiderseitigen 
BevoUmàchtigtfn  vollzogen  und  ausgewechselt  wor- 
den  ist,  dure!)  ofientlicbe  Bekanntmacbung  in  den 
beiderseitigen  Landen  Kraft  erhalten,  und  vom  Isten 
des  kunftigen  Monats  Septcmber  an  in  Wirksani- 
keit  treten. 

Dresden,  am  Isten  August  1824. 

Sr.   Krmigi.   Majestat    von   Sachsen   Cabinets  -  Minister 
und  Staats  -  Secretair 

Graf  von  Einsiedél. 


119. 

Convention  entre  le  royaume  de  Sar daig- 
ne   et    le    canton   de   Tessin^    concernant 
la   construction   de   la   route   de  Lumino, 
conclue  à  Locarne  le  7  Septembre 
1824. 

(Ncueste  Staatsfilteu  und  Urktmden  Bd.  2. 
Heft  4.  p.  369.) 

Art.  I.  Die  Strasse  genannt  von  Lumino  wird 
unter  der  Obsorge  uud  auf  Kosten  der  Tessiner  Re- 
gierung  gebuut.  Um  die  grosste  Dauerhaftigkeit  zu 
erlangeii  wird  die  l'nternolmiung  auf  Régie  betrieben, 
und   zwar    unter   der   Leitung    des   Herrn   Staatsraths 
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1824  und  Ingénieurs  Pocobelli,  nach  dem  von  ihm  vorge- 
legten  Plan  und  Zcichnung,  vorbehaltlich  der  Verân- 
derungen,  v^relche  wechselseitig  angenommen  wor- 
den  sind. 

Art.  II.  Die  Koniglich  Sardinische  Regierung 
wird  der  Regierung  von  Tessin  fiir  den  Bau  der  ge- 
dachten  Strasse  die  Suniaie  voa  Sechs  und  Dreissig 
Tausend  Liren  neuer  piemontfsischer  Wâhrung  bei- 
tragen.  Die  Bezahiang  geschieht  zu  Novara  in  Hân- 
den  des  Mandatars  des  Kantons  Tessin  und  zwar  in 
drei  gleichen  Raten;  die  erste  sobald  die  iStrasse  fahr- 
bar  sein  wird  in  der  durch  §.  15.  des  Bau- Plans  be- 
zeichneten  Weise;  die  zweite  unraittelbar  nach  Voll- 
enduug  der  Arbeiten;  und  die  dritte,  sohald  dor  Bau 
mit  Zusciehung  eines  K<>niglich  Sardinischen  Ingé- 
nieur gut  'befunden  sein  wird;  dièse  Priifung  soll 
spàtestens  einen  Monat  nach  Vollendung  der  Arbeiten 
geschehen. 

Art.  III.  Nach  aiso  geschehener  Besichtigfung 
und  Gonehmigung  di«^ser  Strasse,  wird  dieselbe  be- 
stilndig  und  gehôrig  auf  Kosten  und  unter  Obsurge 
des  Kantons  Tessin  in  Stand  erlialten  werdcn,  wie 
die  andem  bésten  Strassen  dièses  Kantons. 

Art.  IV.  Die  Regierung  von  Tessin  von  dem 
wechselseitigen  Vortheil  der  Begiinstigung  der  Diiich- 
â'uhr  auf  dieser  îStrasse  uberzeugt,  ver.spricht  die  be- 
stehenden  Zoll  -  und  Weggebuhr*!ii  auf  derselben 
nicht  im  mindesten  zu  erhôhen  und  keinc  neuen 
einzufiihren. 

Art.  V.  Die  Regierung  von  Tessin  soll  zu  sei- 
ner  Zeit  die  Annahme  îhres  Beitritts  zur  Wiejter 
Uebereinkunft  vom  208ten  Mai  1824  von  Seite  des 
Oesterreichischen  Ilofes,  ku  Kenntniâs  der  Kôniglicli 
Sardinisehen  Regierung  bringen. 

Art.  VI.  Die  gegenwàrtige  Uebereinkunft  wird 
beiderseits  binneu  14  Tagen  ratificirt  werden. 

Locarno,  7ten  Sept.  1824. 

De  Bkmay.  —  Lotti.  —  Quodri. 
Im  Namen  des  grossen  Ratiis 
Der  regierende  Landammann 

Magyl 

Fur  den  Staatsrath 

D'Alberti,  Staatssecretai-. 
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120. 

Traité  de  commerce  entre  le  gr and- duché  ^^'^^ 
de  Bade    et   le   grand  -  duché  de  Hesse, 
signé  à  Carl'Srvhe  le  8  Septembre 
IS24. 

(Regiet'ungsblatt  des  Gi'o.ssher£0<)ihums  Badrn 
Nro.  XX.  14  îïoptbr.  1824.) 

Seine  Kôniglicbe  Hoheit  der  Grosshorzog  von  Baden 
und  Seine  Konigliche  llohcit  dcr  Oorssijerzog  von 
Hessen  von  dera  Wunficiie  beseelt,  Iliren  Unterthanen 
die  Wohltliaten  eines  mogliclist  freien  Verkehrs  zu- 
zuwenden.  und  in  der  Erwartung,  diesen  Zweck  diirch 
den  Absclijuss  eines  Handelsvertrages  zu  erreichen, 
haben  in  dieser  Absicht  Bevollmàchtigte  emannt,  und 
zwar  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von 
Baden  Allt.rhôclistilireu  geheimen  Rath  Nehenius 
iind  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von 
Hessen,  Allerhochstihren  geheiiuen  Staatsrath  Hof- 
tncnn.  Die  gcnaantcn  Revollmachtigten  haben  nach 
AuBwechselung  ihrer  Voîhnachten  tiir  angemessen 
erachtet,  zuvordcret  di<^jen)gen  ailgemeinen  Grund- 
sàtze  und  AnsicbU.'n  festzusteliea  und  auRzusprechen, 
von  wejo.hen  ihro  Allerhocîjstei)  Hofe  bei  dieser  An- 
gelegenheil  geleitet  werdcn.  Demnach  betrachten  ihre 
Allerhôchsten  Hôie  in  vollkcinnicuer  Uebereinstimmung: 

1.  eine  unbediugte  Freiheit  des  wechselscitigen 
Verkehrs,  nicht  nur  zwischen  beidon  Staaten,  sondern 
mit  allen  Bundesstaaten,  ao  wie  die  grosst  mogliehe 
Erleichtenmg  des  Handels  mit  dem  Ausiahde,  al«  ei- 
nes der  wichtigsten  Mitlel  zur  Beforderung  des  Wohl- 
seiuB  und  des  Reichthums  ihrer  Unterthanen,  und  wer- 
den  bei  allen  Gelegenheiten  ihre  genieinsainon  Bestre- 
buugen  auf  die  moglichst  voUstândige  Erreichung  diè- 
ses Zweekes  richten. 

2.  Da  aber  aus  dem  einseitigeu  Festbalten  des  Priu- 
cipa    der   Handelsfi  eiLeit,    in    iLrea    Verhàltnisseu   zu 

Nn 
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1824  anderen  Staaten,  >velche  durch  Prohibitionen  und 
hohe  Zollauflageu  den  Ilandel  bescbrânken,  unver- 
kennbare  Nachtheile  fur  ihre  Unterthanen  hervorge- 
hen  wiirden,  so  halten  aie  zum  Schutz  ihrer  eigenen 
Production  und  zur  Abwehr  jener  Nachtheile  die  An- 
ordnung  oder  Beibehaltung  Jihnlicher  Zolleinrichtun- 
gen  fiir  unerlasslich. 

3.  Ihre  Allerhochsten  Hôfe  hegen  fortdauernd  den 
Wunsch,  die  nachtheilige  Ruckwirkung,  weiche  dièse 
Einrichtungen  auf  den  Verkehr  ihrer  und  anderef 
Buudeslànder  ausubeu,  deren  Regierungen  gleich  ih- 
nen,  dem  Grundsatze  der  Handelsfreiheit  zugethan 
sind,  durch  Uebereinkunft  mit  denselben  iiber  ein  ge- 
oieinsames  ZoU-  und  Handelssystem ,  iiber  die  ge- 
meinschaftiiche  Ausubung  der  Zoll  -  Gesetzgebung  und 
die*  Theiiung  der  gemeinachaftlichen  ËiukUnfte  zu 
beseitigen,  und  dadurcb  z'ugleich  den  Weg  zu  bah 
ticn.  mittelst  Haudelsvertràgen  mit  freraden  Staaten, 
auch  dem  auswartigen  Verkehr  eine  freiere  Bewe- 
gung  zu  verschaffen. 

4.  Da  aber  ein  solcher  Verein  nur  durch  das  Zu- 
sammenwirken  mehrerer  staaten  und  bei  einer  grôase- 
ren  Ausdehuung  und  sciiicklichen  Lage  des  gemein- 
schat'tlichen  Marktgebietes  zu  Stande  gebracht  werden 
kaun,  und  die  mehrjahrigen,  hierauf  beziiglichen  Un- 
terhaudlungen  beider  allerliuchsten  Gouvernements  mit 
vcrschiedenen  anderen  Staaten  vor  der  Hand  zu  dem 
erwunschten  Resuitate  noch  nicht  gefuhrt  haben,  80 
bieibt  ihnen,  um  ihren  Zvveck  unter  den  dermaligen 
Umstilndén  so  viel  miiglich  zu  erreichen,  nichts  ubrig, 
als  durch  besondere  Veriràge  alie  diejenigen  wech- 
selseitigen  Freiheiten  und  Erleichterungen  zu  verab- 
redeïi;  die  nur  imraer  mit  den  bestehenden  allgemei- 
neu  Zoileinrie}»tungen  vereinbarlich  sind;  worin  sie 
zugieich  eine  angeraessene  V'orbereitung  zu  einer 
gânziichen  Vereinigung  iiber  ein  gemeiuschaftliches 
Zollsystem,  nach  dem  zu  hoffenden  Zutritt  mehrerer 
Nachbarstaaten,  erbJicken. 

5.  Damach  wiinschen  sie  iusbesondere,  die  Frei- 
heit  des  V^erkehrs  zvvischen  ihrcn  beiderseitigen  Staa- 
ten riicksichtlich  alkr  derjenigex»  Gegenstandc  zu 
begruraden,  wobei  das  Interesse  der  eigenen  Production 
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des  einen  oder  andern  der  beiden  Grossheraogthumer  1824 
betheiligt  ist,  unter  alleinigem  Vorbehalte  einer  durch 
die  allgemeinen  Zolleinrichtungen  gebotenen  Controlle, 
und,  80  weit  nicht  eine  ganzliche  Abgabenfreiheit 
verabredet  wird ,  ganz  mâssiger  Gebuhreii ,  welche 
in  der  Regel  das  Maass  blosser  Controllgebuhren 
nicht  ubersteigen,  und  in  keinem  Fall  geeignet  er- 
scheinen  diirfen ,  den  Verkehr  zu  hemroen  oder  zu 
bescliranken.  Dagegen  soll  durch  gegenwârtige.  ver- 
tragsraassige  Bestinimungen  die  Wirksamkoit  ihrer 
Zolleinrichtungen  in  Beziehung  auf  diejenigen  Ge- 
genstànde  nicht  geschwacht  werden,  wobei  die  eigene 
Erzeugung  der  beiden  Grossherzogthiimer  nicht  be- 
theiligt erscheint. 

6.  Da  es  einleuchteud  ist,  dass  die  Bewiliignng 
mâssiger  Gebiihren  oder  einer  ganzlicheu  Freiheit  fiir 
solche  Erzeugnisse,  wovon  nach  deiu  allgemeinen 
Zolitarif  hohere  Alagaben  im  Verkehr  mit  anderen 
Staaten  erhoben  werden,  einen  beaonderert  Vortheil 
gewâhrt,  so  halten  sie  zur  Ausgleicbung  dieser  Vor- 
theile  die  grësst  mogliche  Uebereinstiraniung  der  bei- 
dereeitigen  ZoUtarife ,  in  allen  Puncten ,  welche  fiir 
die  eigene  Production  des  einen  oder  anderen  Theiles 
von  besonderem  Interesse  sind ,  fiir  wiinschenswerth, 
Tind  betrachten  dieselbe  innerhalb  gewisser,  durch  die 
derinalen  in  den  beiderseitigen  Tarifeu  noch  beste- 
henden  Abweichungen,  tibrigens  nicht  Uberschritte- 
nen  Schranken,  selbst  als  eine  Bedingung  der  gegen- 
seitigen  Verkehrsfreiheit. 

7.  Da  die  wahren  gegenseitigen  Bediirfnisse  erst 
durch  die  Erfahrung  mit  Zuverlassigkeit  erkannt  wer- 
den konnen,  beide  allerhôchsten  Regierungen  auch 
von  dem  Grundsatz  der  vollkomniensten  Reciprocitat 
und  der  gânzlichen  Gleichheit  der  gegenseitigen  Vor- 
theile  ausgehen,  und  allein  in  dem  beiderseitigen  of- 
fentlichen  Nutzen  die  Garantie  fiir  die  Fortdauer  des 
zu  begriindenden  vertragsmâssigen  Zustandes  suchen 
woUen,  80  finden  sie  fiir  zutrâglich,  uber  keine  feste 
Dauer  der  Gultigkeit  der  vertragsmâssigen  Bestim- 
mungen  ubereinzukommen ,  sondern  die  gegenseitige 
Auikiindigung  sich  vorzubehalten. 

8.  Ib  der  Betrachtung,  dass  die  Duldiing  des 
Schleichhandels    von    einera    Gebiete    in    das    andere 
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1824  imvereinbarlich  ist  mit  den  freundnachbarlichen,  durch 
einen  Ilandelsvertrag  begriindeten  Verhâltnissen ,  der 
die  Beseitigung  aller  nachtheiligen  Einflusse  der  bei- 
derseitigen  Zoll  -  Gesetzgebungen  auf  deu  wechselsei- 
tigen  Verkehr  zum  Gegenstande  bat,  halten  eie 
zvveckdienliehe  Verabredungen  zum  Schutzc  ihrer 
Abgabegeeetze  gegen  Coritraventionen  der  beiderseiti- 
gen  Unt^rthanen  eben  so  iin  Intéresse  der  Erbaltung 
des  vertragsraassigen  Zustandes,  als  im  Interesse  der 
Finanzen  und  in  den  lioheren  Riicksichten  der  of- 
fentJiclien  Moralitât  tur  begriindet.  In  Gefolge  dieser 
allgemeinen  Grundsiitze  wurden  nuii  nachstehende 
nâhere  Bestimmungen  verabredet: 

Art.  I.  Aile  in  der  Beilage  T.  benannten  Pro- 
duete  und  Fabrikate  der  beîden  Grosslierzogthuiner 
sind  bei  der  P^ini'uhr  aus  dem  einen  GrossherzogtlmniG 
in  das  andere  von  den  in  beiden  fctaatei»  bestehenden 
Eingangszollen  befrcit  und  unterliegen  theils  gar 
keiner  Abgabe,  theils  geringen  Gebubren,  deren  Be- 
trag  bei  keinein  Aitikel  die  in  dieser  Anlage  be- 
stimmten  Satze  iiberschreiten  darf. 

Art.  II.  Die  Einfuhr  von  Fabrikaten  und  allen 
Eaufroannagiitern  darf  nur  an  den  angeordneten  Haupt- 
Kollaratem  oder  Eingangsatationen  geschehen.  Laud- 
wirthscbaftlif^he  Producte  uud  die  von  den  Grenzbe- 
wohnern  iiir  ihre  hiiuslichen  Bediirfnisse  gekaufteu 
Waaren  aller  Art  diirfen  aber  an  jedeni  Grenzorte 
eingebracht  werden.  Der  Important  bat  ohue  Ruck- 
sicht  ob  die  eingehenden  Waaren  und  Erzeuguisse 
einer  Gebiihr  unterliegen  oder  nicbt,  bei  der  auf  De- 
fraudation  gesetzten  Strafe,  die  Déclaration  ùber  Gat- 
tung  und  Quantitat  derselben.  bei  dem  Zoll  oder 
Verbrauchssteueramto  zu  machen. 

Art.  III.  Die  in  der  Beilage  I.  nicht  genamiten 
Artikel  der  beiderseitigen  allgemeinen  Zoiitarife,  sind 
theils  dafur  angesehen  worden,  dass  sie  in  keinem 
der  beiden  Lftnder  hervorgebracht  werden,  oder  kei- 
nen  Gegenstaud  ihres  Handelsverkehrs  bilden;  theils 
8ind  die  bestehenden  Abgaben  von  denselben  so 
màssig  befunden  worden,  dass  sie  nur  als  eine,  den 
Verkehr  auf  keine  Weise  belâstigende  Controligebiihr 
betrachtet  werden  konnen.     SoUte  aber  béi  dem  einen 
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oder  andern  Artikel    die  Erfahrung   ein  Anderes  dar-  1824 
thun,   so  machcn  sich  beide  contrahircncie  Theile  ver- 
bindiich,    die    bestehenden    Abgabcn    davon   ebenfalls 
entweder  ganz  aui'zuheben,  oder  auf  eine  angemessene 
ControllgeDiihr  herabzusetzen. 

Art.  IV.  Bei  alleu  in  der  Aniage  2  aufgezeich- 
neten  Waaren  und  Erzeugnîssen  ist  die  Befieiung  voa 
den  bestehenden  hôheren  Zollen  dnrch  die  Ursprunga- 
bescheinigung  bedingt.  Die  Ursprungsbescheinigungen 
werden  fiir  aile  Fabrikate  von  den  Districtbehôrden 
bestatigt  und  mit  ihren  Arotssiogeîn  versehen.  Sie 
werden  nach  den,  in  der  erwâhnten  Beiiage  enthalte- 
nen  nahern  Bestimmungen  ausgestellt,  und  durfen  nur 
fiir  die  Waarenerzeuger,  unmittelbar  bei  Versendung 
der  Waaren  an  ihren  Besteller  oder  Bezieher,  also 
nicht  fiir  den  Zwischenhandel,  ausgefertigt  werden. 
Nur  bei  der  Leinwand  wird  die  Beacheinigung ,  dass 
aie  inlândisches  Fabrikat  sei,  auch  in  deni  Falle  an- 
genommen,  wenn  sie  nicht  unmittelbar  vom  Erzeuger 
bezogen  wird.  Das  Letzte  gilt  auch  von  den  Beschei- 
nigungen  des  TJrsprungs  aller  Landeserzeugnisse ,  die 
von  der  unmittelbarcn  Obrigkeit  dea  Eigenthilmers 
der  Produkte  oder  des  Marktortes  ausgâstcllt  werden. 
Grossherzoglich  Badischer  Seits  werden  vor  der  Hand 
an  der  Landjrrenze  gegen  das  Grossherzogthuni  Hes- 
sen  fur  keine  andere  Landesprodukte  als  Weiue, 
Branntweine,  Essige,  Oele  und  Tabacksbldtter  Ur- 
sprungszeugnisse  verlangt,  wohl  aber  von  allen  bo- 
nanuten  Fabrikaten,  auf  gleiche  Weise  wie  im  Gross- 
herzogthum  Hessen.  Die  aussteilenden  Behôrden  sind 
verbunden,  iiber  die  ertheilten  Bescheinigungen  Re- 
gister  zu  fiihren,  die  sich  die  beiderseitigen  Regie- 
rungen  auf  Verlangen  mitzutheilen  verbindiich  ra&chen. 
Auch  werden  aie  aich,  zu  grosserer  Sicberheit  der 
Controlle,  die  erforderlichen  Nachweisungen  iiber  die 
in  ihren  Staaten  bestehenden  Fabrikanstalten,  welche 
ihren  Absatz  in  beiden  Lândern  suchen,  gegenseitig 
mittheiien,  so  wie  sie  sich  auch  weitere  Verabredung 
iiber  die  Einfiihrung  von  Fabrikzeichen  vorbehaUen. 
Die  wissentliche  Ausstellung  falscher  Ursprungs- 
scheine,  und  die  Mitwirkung  hîerzu  durch  falschc 
Déclaration  bei  der  Obrigkeit  soîl  als  Betrug  gegeu 
beide    coutrahirende   Siaaten    angeseben,    von   Anata- 
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1824  wegeD  untersucbt  und  nach  den  Gesetzcn  des  Landes, 
in  welchem  das  Verbreclieu  Legangen  worden,  be- 
straft  werdeo. 

Art,  V.  Ansgenommen  von  der  ITrspmngsbe- 
scheiniguîig  ist  die  Einfuhr  der  Grenzbewohner,  welcho 
zu  Jhre»T:  f^igenen  GebrRucbe  Waaron,  die  8onst  der 
Ui*8pning8be^cheinigung  unterlirgen,  in  unverpsokteDi 
Zustande  einfiihren,  in  sofern  die  Qîia!ita<  boi  lan 
gen  Waaren  zehn  Pfund,  nnd  boi  andern,  der  Trank- 
steuer  oder  Accise  nicht  unterlicgonden  Gegenstan- 
den,  das  ffewohnliche  Maas  hâiislicLer  Bedurfnisse 
nicht  iibersteigt. 

Art.  VI.  Da  in  dem  Grossîierzogthum  Baden  die 
Ausftihr  der  Waaren  und  Produlîte  den  Zollabgabcn 
nach  einem  allgrinieinen  Tarife  unterlicgt,  im  Gross 
berzogthum  Hebsen  aber  aile  Ausfiihr  zollfrei  ist, 
und  uctor  diesen  Verîiàltnissen,  die  Ausfulir  'Gross- 
herzoglich  Ladiecber  «Seits  an  der  Gro;^sberzog]ich 
Hossisoher  Grenze  ni'^bt  unbodingt  frei  gegeben  wer- 
den  konnte,  ohne  didurch  eutweder  iiberhaupt  aile 
Ausfidir  auch  fiir  andere  .Staaten  in  der  UL-rdliclitu 
îlichtung  freizugfîben ,  oder  eiue  Ansnabme  fiir  das 
Grossherzogthum  lîeKSsen  diu-ch  beschworliclie  Reur- 
kundiingcîi  liber  die  Bestimnimig  der  Waaren  zu  bc- 
dingen,  so  ist  mari;  uni  das  Princip  der  gegenseitigen 
Handolsfreibeit ,  so  weit  es  die  Verbaltnisse  gegoa 
andere  Staaten  nur  ijnmer  gestattcn,  unverruckf  test 
zuhaiten,  dabin  uberoingekouiruen.  dass  aile  Gross- 
herzoglicb  Badis'.bon  An<^gangszolle  von  Kolchen  Ar- 
tikeln,  wofur  Grossherzoolich  Hessischer  8eits  irgsnd 
ein  Intéresse  des  ivoblfeileren  Besîugs  obwal- 
tet,  entwedor  ganz  aufgfhoben  werden ,  oder  das 
Maas  einer  blossen  Cotiirollgebubr  ni»  iit  iiberschreiten 
Rollen,  wogegcn  die  Grossherzogliob  ilei-sische  R.e- 
gioruug  si(;b  t-rbindlich  niacbtj  bei  der  etv/aigen 
Anlage  von  Aussrf'îgsgebuhren  jenes  Maas  gt^gea  das 
Grossljerzogtbuœ  Raden  obenfaîls  nicbt  zu  iiftei-scbrei- 
ten ,  und  die  nyïnliohpn  Freilieiten  zu  gestutten. 
Hiernach  wuide  fiir  die  im  Art.  7.  der  ersten  Beibige 
bezeichneteii  Gegenstande  die  ganzlicbe  Befreiung  von 
alJen  Aus^angsgebobren  festgesetzt.  Beiile  Grossîier- 
zogJicbo  Gou\  ornenif-iits  bebalten  sicb  nur  riicksicht- 
lich    des   Brennhoîzo.-.    bevcr,    bel    'iiitstebenden    drir- 
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genden    Vcranlassungen ,     allsjonieine     odor     partielle  1824 
Ausfuhrverbote    zu    erlassen,    und     die   Ausi'ahr    nur 
gegen  Liconzen   zu  gestalten ,    jedoch   nicht  oliuc  sich 
vorher  die  Motive  ibrer  Anorclrumgen  raitzutheiien. 

Art.  Vn.  Gegen wartiq;,^  Uebereinkunft  hat  kei- 
nen  Bozug  auf  die  Consnintionsiauflagen ,  welche  von 
einheimisclien ,  wie  von  frein den  Erzeugnissen  crho- 
ben  werden,  auf  die  TransilzolJe,  Weggelder,  Was- 
serzolle,  Flosarechte  und  Flossgebuliren.  Nur  sollen 
von  den  vennÔge  dieser  Uebcrcinknnft  bei  der  Eiu- 
fiibr  frei  gelassenen  oder  mit  miissigon  GobUiiren  be- 
legten  Artikeln,  wovon  besondere  Consunitiorisaufla- 
gen  zu  entrichten  siud,  keine  bobere  derartige  Aufla- 
gen  erhoben  werden,  als  im  gleicbem  Falle  von  den 
eigenen  Erzeugnissen. 

Art.  VIII.  Beide  contrabirende  Gouvernements 
ertheilen  sich  die  gegenseitige  Zusicberung,  dabin  zu 
wirken,  dass  die  indirecten  Abgaben  des  einen  Staats 
durch  die  Unierthanen  des  andern  nicht  defraudirt 
werden.  Zu  diesem  Ende  soll  nicht  nur  gegenseitig 
den  Beaultraiiien  der  Verwaltungsbeborden  auf  jedes- 
maliges  Eisachen ,  die  Einsicbt  der  ZoU-  oder  Ver- 
braucbsEtcuer-Register  gestattet  werden,  in  weleben 
dieselben  die  Spuren  von  Defraudationen  entdecken 
zu  konnen  giauben,  sondern  es  sollen  auch  gegensei- 
tig, auf  besondere  Verabredung,  aile  diejenigen  An- 
stalten  getroffen  werden,  welcbe  geeignet  erscheineu, 
um  s  ]cbe  Defraudationen  zu  verbiiten,  und  die  Ab- 
gabepflichtigen  und  Erbeber  zu  controlliren. 

Art.  IX.  Die  Ausiegung  der  gegen wartigen  Con- 
vention soll  bei  entstcbenden  Zweifeln,  stets  im  In- 
teresse der  Freibeit  des  Verkebrs  geschebei».  Soll- 
ten  sich  beim  Vollzuge  Schwierigkcîten  zeigeu, 
welche  der  freieren  Bewegung  des  Handels  binderlicb 
sind,  so  sollen  sîe  durcb  weitere  vertragsjnUsâige  Bo 
BiiramungoD  gehoben  werden ,  so  wie  'lueh  fur  den 
Fall,  dass  mit  anderen  Nacblarsîafiten  âbulicbe  Ueber- 
einkunfte  zur  Begriindung  einer  griisseren  oder  ganz- 
lichen  Verkehrsfreiheit  von  dem  einen  oder  andeia 
Tbeile  oder  von  bciden  zugleich  ai^gcschlossen  wer- 
den, diejenigen  weiteren  Verabredangeu  v^orbehalten 
bleibeu ,     welche    erforderlich    siud ,     um    die     grosst 
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1824  rnogliohe  Ueheveinstimmunî^    in   drm    viniraofî^massijçen 
Zustande  mit   don    Nachbarstanten    vm   iîewjrken,    wo 
bei  ]edoch   die  Produkte    dor   beiden  Grossherz»)gthii- 
mer   unter    gleielien    Vorhjiltnisson    stets    zu    den    am 
meisten  begunstigten  gehoren  sollen. 

Art.  X.  Die  gegenwârtige  Uebereinkunft  soll 
nach  erfoigten  allerhoehsten  Ratifirationrn  mit  dern 
Isten  October  laufenden  Jahrs  in  Wirksamkeit  treten, 
und  von  diesem  Tage  an  an  den  beiderseitigen  Gren- 
sten  vollzogen  werden. 

Art.  XI.  Da  die  beiden  Grossherzoglichen  Gou- 
vemem'înts  narh  ihrer  offcnen  gegen&eitieen  EklU- 
rung,  bei  dem  AbschluRS  gegcnwârtiger  Convention 
nicht  die  Absioht  haben,  ?ich  auf  Kosten  des  and«rn 
contrahirenden  Theils  Vortheile  zuzTiwenden ,  und 
sie  lediglicb  der  Erfahrune:  uberlassen  wollen,  ob  die 
dadurch  bezweckten  wohltliàtigen  Wirkungen  'gegen- 
stjitig  vorgefunden  und  anerkannt  werden ,  so  soll 
jedem  der  contrahirenden  Theile  froisieben,  diesolbe 
uach  vorherigor  dreiinonalUeher  Aufkiindigung  wie- 
der  aufzuheben.  Nach  Ablauf  der  AufkUndigungszeit 
treten  alsdann  an  den  beiderseitijren  Landesgrenzen 
hinsichtiich  der  Eingangszolle  und  der  Verbraucha- 
steuor  diejenigen  Anordnungen  ein ,  welche  jedes 
Gouveniemeni  zu  treffen  fUr  gut  findet. 

Zur  llrkurde  dessen  ist  gejrenwârtige  Ueberein- 
kunft  doppelt  ausgefertigt ,  von  den  beiderseitigen  Be- 
volîmachtigten  unterschrieben  und  besiegeit,  und  je- 
dem  derseiben  zur  Kinholung  der  allerhochsten  Ge- 
nehmigutig  ein  Exemplar  zugestellt  worden. 

Gescliehen  Carlsrube,  ara  8ten  Septembcr  1824. 
C.  F.   yéhenina.  A.  Hofmann. 


B(;ilf(ffp  l.  B(>:*!mînungen  iiber  Refreinngen  und 
geniinderte  Eingafi^i-iL'ebi;!».  ou. 

1.  Von  alit'ïî  jCiiigaiigszollen  und  Eingangsgebiih- 
rtn  B'dlon  betVcit  sein,  folgende  in  den  beul»^rseitigen 
Tarifen  vorkomnvn'jo.  Gegenstandr :  Asche,  Aesche- 
rich ,     Baume ,     Bautartetzlinge  ;    Reben  ;    Hoîz    inlau- 
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Hisclies,  sowobl  Brenn  als  Bau-  oder  Nutzholz  ;  1824 
Rolzabfaile  ;  Besenreis ,  Besen  ;  Kohlen ,  Holzkoltlen  ; 
Rinden;  Lobe,  Lohkurlmn  ;  Torf;  Holzwaaren,  j^e- 
m,eine,  Spii^nrader,  Rechen ,  Spindeln ,  Breehen, 
Scbatifeln,  Reife,  Siebmacher-,  Kxeïer-^  Kiibler-,  Wap- 
nerarbeiten,  P'asser,  anob  ^f.bunden,  bearbeitetcg  Kel- 
terbolz,  Gefflhrte  zum  Of^konomiedienstp,  beseblaf^jen 
und  unbescblajren  ;  Scbreiner-  oder  Tiscblerwaaren 
von  gemeinem  Waldbolz;  MarktvictuaHcn  aller  Art: 
Butter,  Schmalz,  Speck,  Eier,  Bhckerwaaren ,  Geflii- 
prel  jeder  Art,  Wildpret  jeder  Art,  Spanferkel,  junsro 
Ziegen,  Lâmmer,  inlândiscbe  Fiscbe,  Krebse,  {rrii- 
nes  Obst;  Oartenpewâcbse  jeder  Art:  Erdbirnm  (Kar- 
toffeln)  ;  Kummel  ;  HandkSse  ;  friscbe  Wurzelgre- 
wâchse  und  Oeînîise;  Gartensâniereien  ;  Birnen;  Bu- 
cheln;  Niisse;  Eicbeln:  Futterkrauter;  Gras,  Obmet 
Heu,  Strob  ;  Runkelriiben ;  ^leien,  Dunger,  Abfàlle 
zum  Dungen;  Spjfu;  Gyps;  Fruchte  von  eigenthiim- 
lichen ,  vom  Wobnort  aus  gebauten  Grlinden  ini 
Halme,  und  Trauben  von  eigentbumlicben  Weinber- 
pen ,  welcbe  zur  Kejter  eingefilbi't  werden  ;  Karten- 
distel,  Sebaftheu  und  Scbilf;  Knocben,  Klauen,  Horn- 
spane;  Erde,  Topfer-  und  Fabrikerde,  Erdengescbirr, 
Kies  ,  Sand  ,  Stein  ,  Marmor ,  Mublsteine  u.  s.  w. 
Schleif-  und  Wetzsteine,  Kalksteine,  Kalk ,  Dach- 
sobiefer:  Zieglerwaaren;  Erze,  robe;  Kienruss;  Wa- 
genscbraier,  Schmeer;  Pecb,'Harz;  Wachs,  robes. 

2.  Befreit  von  den  bestebenden  Ein^angRzoIlen 
und  einer  Gebilbr  vou  50  kr.  vom  Zentner  unter- 
worfen  sind  :  Bijouteriewaaren  ;  Broncewaaren  ;  Uh- 
renroacberarbeiten  ;  Galanterie-  und  Quincailleriewaa- 
ren;  Putzv/aaren  ;  lan<re  Waaren  oder  Ellenwaaren 
aller  Art  von  Seîde,  Floretseide,  Wolîe,  Baumwolle, 
Leinen ,  Hanf ,  einfaob  oder  fireir.îscbt ,  eefarbt  oder 
ungefarbt  ;  gestrîckte ,  gewjrkte  Waaren ,  Teppiche, 
Wacbstaffet,  gemacbte  Kleider,  Game,  gefârbte  und 
ungefàrbte ,  feine  Bast-  und  Strobwaaron  ;  ïïiite  ; 
Leder  jeder  Art;  Lederwaaren,  in  so  ferne  sie  nicht 
in  die  nacbstehende  dritte  CiasBe  geboren;  Saffian, 
Corduan  und  Fabrikate  davon;  Metallwaaren  jeder 
Art,  mit  Ausnabme  der  Eisenwaaren  und  der  in  fol- 
gendem  Artikel  vorkommenden  Handwerkswaarfo-, 
Glas-  und   Glaswaaren;    fabrieirier   Taback;    Chaisen, 


584     Traita  de  comm.  entré  le  gr.  d.  de  Bade 

1824  Ca^r:olets  und  Reisewagen  per  Stûck,  MascLinen  und 
Il  stramente ,  néîch  Wahl  des  luipoiianten  50  kr.  per 
Cintner  oder  par  Stiick. 

3.  Von  den  bestelie.nden  EiagangszoUen  befreit 
ynd  einer  Gf^biibr  von  25  kr.  per  Centner  nnterwor- 
fen  sind:  Bein-,  Korn-  Hol'>/vaaren ,  Drebevwaaren, 
Scbieinwerk  und  Mob?l,  ni  so  fern  sie  nicîit  zu  den 
befreiten  Gegenstanden  gcbbrcn;  geracine  Scbuster-. 
S&ckler-  and  Sattlerwaarcn  ;  Kiirsobuer-,  Kappen- 
macber-,  Knopfmacber-  und  Posamentierwaaren  ; 
Eisenwaaren  aller  Art,  mit  Ausuabnie  der  Gusseisen- 
waaren,  Scbmiede-,  Scblosaer-,  Sporer-  Scbwerdt- 
fegerarbeiton ;  gemeine  Blecîuieruaaien  ;  Kupfer- 
schraiedewaaren  :  Biirstenbinderwaaren;  Sailerwaaren; 
Seifensieder^vaaren:  Wacbr.,  gebleichtes,  und  Lichter; 
Oel;  Conditoreiwaaren  ;  Cicboriencaffee  ;  Papier,  Pap- 
pendeckel;  Tapeten;  Fayance  und  Steingut  ;  Pack- 
tucb,  Trilch  und  Zwilcb;  Regenschirme  ;  Bleizucker; 
Leim;  Wein,  Erantwein. 

4.  Befreit  von  den  bestebenden  Eingangszôllen  und 
einer  Gebiibr  von  r-  bis  10  kr.  unterworfen  sind: 
Friichte,  glatte ,  Mehl,  geroDte  Gerste  per  Malter 
5  kr.  Von  rauben  Frucbten,  niimlicb  Spelz,  Dinkel 
Einkorn;  Haf'er.  wird  nur  die  Hiilf'te  erhoben.  Oel- 
saamen,  Leinsaanagn  und  Magsaarnen,  Raps  per  Mal- 
ter  10  fcr.  Kleesaa:»-pn  per  Malter  10  kr.  Hanf,  roh 
und  gehecbelt,  per  Centner  10  kr.  Tabacksblatter  per 
Contner  10  kr.  Hopfen  per  Centnei-  10  kr.  Fedem, 
Betttetleru,  per  Centner  10  kr.  Holz-  und  Scbwarz- 
wàlder-Spielubren  per  Centner  10  kr.  Gu88ei<?en- 
waaren  per  Centnor  10  kr.  Grobe  Strobwaaren  per 
Centner  5  kr.  Bier,  Essig  per  Centner  5  kr.  Obst- 
wein  per  Centner  10  kr,     Potasche  per  Centner  10  kr. 

5.  Die  Eingangszôlle  von  Vieb  werden  auf  fol- 
gende  Gebiibren  herabgesetzt:  von  Pferden  und  Fiil- 
len  por  Stuck  10  kr.  Von  Mastocbsen  per  Stiick 
20  kr.  Von  Zugocbsen,  Zugstieren,  Kttben,  Stieren 
und  Rindern  10  kr.  Von  Kâlbern  3  kr.  Von  Scbaa- 
fen  3  kr.  Von  Scbweinen,  Lîiufer  und  Mutterschwei- 
pen,  3  kr.     Von  fotten  Sehweineu  10  kr. 

6.  In  Ansebung  des  S.d^es,  so  wie  aller  nicht 
geriannteu  Artikel,  kommen  die  bestebenden  oder 
jeweils  geltenden  Gôsetze  zur  Anwendung. 
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7.  Vora  Grosshorzojçlich  Badigchen  Ausgang^zolle  ^  824 
sind  aile  in  d'c-Tier  Beilage  unter  Art.  1.  bcnannte 
beirn  Eingang  befieir/;  Gcgenstânde  ebenfiilîs  ganzîich 
befreit,  mit  An'^nahmc  des  sogenannten  Fîollander 
oder  r'yirhonscbiffb.iubolzes.  Einom  geminderten  Aua- 
gaiigszolle  unterî'pgen:  robe  Hante  von  Pferden, 
Ochsen ,  Rindern.  Ku}i*n  [■.' r  8tnok  mit  4  kr.  Kàl- 
bfîrn,  Bocken,  Scbaifen,  Zir'een  2  kr. 


Bcilagfi  II.  Nahere  Bestimmungen  uber  die  Ur- 
sprungsbeeo.beinigungon . 

i  Dio  gtborjgo  Urspmnirfîbescbeitiigimg  ist  vi.'O 
Bodingnng  der  Froihtit  von  don  bcstehenden  hobern 
Zollenj  und  d-jr  Zalaseung  gfgi^n  dio  geringore  Ge- 
bttbr  von  50  kr  f'ilr  aile  In  dam  Art.  2.  der  ersteii 
Beilage  genannten  Fabrikate. 

2.  Jîefroit  von  der  IJrppnmgsb.'îschfinigung  sind 
die  mir  mit  2.5  kr.,  10  kr.,  o^ier  ô  kr.  in  Àem  Act.  3 
und  4.  jener  Beilage  îjenanntcn  gemeinen  Handwerkf?- 
artikel  und  dl^i  iibrig'^n  darunter  vorkonmienden  Fa- 
brikate, mit  Austiahme  y  on  Papier,  Ta)>et^nj  Fayanne 
und  Steingut,  <'jehori°neafFee,  Packtneh,  Trilob  und 
Zwilcb,  Rogens(  h'-mie  und  Eisenwaann,  welche  also 
der  Ursprungsboseheinigung  unterliegen, 

3.  Von  dcn  in  den  Art.  o  iind  4.  Itenannti:'n  I.an- 
d'jserzongmssen  nnterliegen  der  LTrsprr.ngsbescbeinî- 
gung:  Wein,  Brannt.vcin,  F/Ssig  und  Oel ,  sr'attr  nnd 
lauhe  FriicKte,  i:erol]te  Ge-ste,  Mehl  «nd  •J^elr^aamen» 
Hanf  rob  und  gehecheit,  mit  Ansnn?  me  des  Scbleiss- 
hanies,  Tabafkabliitter.  Pforde,  Ocbsen.  Prière,  Rm- 
der  und  Kuho  Aile  ubr^gen  Artikel  «jind  frei  von 
der  UraprungabescheJnÎKung 

4.  Befreit  von  d'*r  Urspn.ing8b<*f?ebe)nio;img  «ind 
die  derselben  naeb  vorstobonden  slIgK'Hicinon  Bestim- 
mungen unterlicgenden  Gegenstânde,  wenn  die  Ein- 
f'uhr  vom  Importaiiten  znm  eigenen  Bediirfniss  im 
unverpaekt'nj  Zustande  gpscbiebt,  und  bei  langen 
Waaren  die  Quantitlit  von  10  Ffiind,  bei  andern  der 
Tranksteuer  oder  Accise  nicht  unterworfenen  Gegen- 
stànden    aber  das  gewohnlicb.e   Maaos  hàuslicher  Be- 
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1824  diirfnisBft  nicht  ubersteigt.  Auch  soll  keine  Ur- 
sprungsbescheinigung  fur  einzelne  Fruchtquantitaten 
unter  einem  Malter  Friichten,  gerollttir  Gerste  und 
Mehl  verlaDgt  werden. 

5.  Die  Ursprunpszeugciase  fur  Fabrikate  mit  Aua- 
bahtne  der  Leinwand,  mussen  die  Bcstâtigung  enthal- 
ten,  das8  eie  eigenee  Eigenthum  des  Versenders  sind; 
und  bel  Wollenwaaren ,  dass  gie  in  dessen  Gewerk»- 
oder  Fabrikanstalt  nicht  nnr  ausgeriistet,  sondem 
ftuoh  gewoben  worden.  Sie  miissen  Namen  und 
Wohnort  des  Fabrikantsn  und  des  Beziehera,  Gat- 
tung  und  Quantit'ât  der  Waaren  und  die  Bezeicbnung 
der  Col)» ,  so  wîe  die  Transport  -  Route  angeben. 
Wird  fremde*  Territorium  auf  dem  Transporte  vom 
Ladorte  bis  zura  Bestimmungsplatze  beriihrt,  so  miis- 
sen die  Colli  von  den  Zoll-  oder  Verbrauchssteuer- 
Beamten  am  Ladorte  oder  an  der  Austrittsstation  ge- 
gen  das  fremde  Gebiet  verschniirt  und  versiegeit  wer- 
den,  und  ohne  Verletzung  dièses  Verschlusses  am 
Bestiramungsorte  ankommen.  Die  Ursprungsscheine 
fur  Fabrikate  werden  nach  den  unter  Lit.  A.  anlie- 
genden  Formularen  von  den  Districtsbehorden .  d.  i. 
im  Grossherzogthume  Badeii  von  den  Grossherzog- 
lichen  Aemtem  und  im  Grossherzogthume  Ffessen, 
was  die  Provinzen  Starkenburg  und  Oeberhessen  be- 
trifït,  von  den  Grossherzoglichen  Landrâthen,  und 
in  der  Provinz  Niederhessen  von  den  Grossberzog- 
lichen  Friedensrichtern ,  ausgestellt;  Aoc\\  steht  in 
den  grosseren  Stadten  den  beiderseitigen  Regierungen 
frei ,  besondere  verpfîichtete  Beamten  zu  diesem  Ge- 
scbafte  zu  bestimmen. 

6.  Die  Ursprungsscheine  fiir  die  verschiedenen 
Landeserzeugnisse  werden  von  den  Ortsobrigkeiten, 
d.  i.  in  dem  Grossherzogthume  Baden  von  den  Orts- 
vôgten  und  stàdtischen  Burgermeistem ,  und  in  dem 
Grossherzogthume  Hessen  von  den  Burgermeistem, 
nach  den  Formularien  unter  Lit.  B.  ausgefertigt. 

(Folgen  die  Formulare.der  Ursprungsbescheinigun- 
gen   fiir  Fabrikate  und  Landeserzeugnisse.) 
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BcJcanntmachung  1824 

Eine    mit    der   Grossiierzoglich   Hessischen  Regierung 
getroffene  weitere  Verabredung  uber  die  Erleichterang 
des  Grenzverkehrs  betrefFend. 

Zufolge  einer  besonderen,  mit  der  Grossherzog- 
lich  Hessischeu  Regierung  unterm  8ten  dièses  Monats 
getroffenen  Verabredung  zur  weiteren  Erleichterung 
des  kleiaen  Grenzverkehra,  soll  vom  Isten  October 
dièses  Jahres  an,  bis  aut  weitere  Verfiigung,  rtick- 
sichtlich  aller  Waaren  ohne  Unterschied,  also  auch 
derjenigen  Artikel,  worauf  sieh  der  Staatsvertrag  von 
demselben  Tage  nicht  erstreckt,  mit  alleiniger  Aus- 
nahme  des  Saizes,  diejenige  Einfuhr  an  den  gegen- 
seitigen  Landesgrenzen  ganzlich  zoilfrei  sein,  welche 
von  den  Grcnzbewohnern  zu  ihrem  eigenen  Bediirf- 
miss  geschieht,  in  so  ferne  der  Zoll  von  den  einzel- 
nen  Artikeln,  welche  sie  zu  ihrem  haushchen  Ge- 
brauche  einilihren,  nach  den  bestehenden  Tarifen 
nicht  5  kr.  ubersteigt. 

Dièse  Verabredung  wird  andurch  gleichfalls  zur 
offentlichen  Kenntniss  gebraeht. 

Carlsruhe,  den  13ten  September  1824. 


"Ministeriuni  der  answartigen  Angelegenheiten. 
Freiherr  von  BersteU. 

Vdt.  Bûtnet. 
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121. 

1824  Procès  V)ei'hal  de  la  commimon  de  révi- 
sion réunie    à    Hambourg    confonnement 
à  Varticle  30  de  Vacte  concernant  la  libre 
navigation    de  l'Elbe   du   23  Juin  1821, 
signé  à  Hambov/rg  le  18  Septembre 
1824. 

{Gesctzsammîung     fiir    die   Kôniglichen    Preiissischen 

Staaien    1825.   No.    15.    cf.    Gesetzsamndung   fiir    das 

Kônigreich    Uannover    1825.    Abthl.    1.   p.    î84.     Pro- 

tokolle  dey  deutschen  Bundesversammlung 

Bd.  18.  p.  78.) 

Die  nachstebeoden  BeToUmachtigteD 

fUr  Oe^terrcich  :  der  Kaiserlich  Kônigliche  wirk- 
liche  Gubernialrath  und  Beisitzer  des  verstàrkten 
stàndischen  Ausschusses  im  Konigreiche  Bôhmen, 
Johann  Wenzel  Ritter  von  Buhm,  Inbaber  des  K.  K. 
Civil  -  Ebrenkreuzes  und  Ritter  des  Grossherzoglich 
Toscanischen  St.  Joseph  Ordens  und  der  Kaiserlich 
Kônigliche    Rath    und  Generalconsul  Joseph   Eiclûmff; 

fUr  Preussen:  der  Kônigliche  Geheime  Regie- 
rungsrath  Cari  Christian  Mauve,  Ritter  des  Kôoig- 
lich  Preussischen  rothen  Adlerordens  dritter  Classe  ; 

fiir  Sachsen:  der  Kônigliche  Geheime  Finanzrath 
Giiuther  von  Biinau,  Ritter  des  Kôuiglich  Sâchsi- 
schen  Civilverdienst-  und  des  K.  K.  Oesterreichischen 
Leopold  -  Ordens  ; 

fur  Hannover:  der  Kônigliche  Geheime  Lega- 
tionsrath  Johann  Friedrich  Aibrecht  von  Duve,  Rit- 
ter des  Kôniglich  Hannoverischen  Guelph(^n  Ordens, 
Minister  Résident  bei  den  freien  und  Hansestadten 
und  Generalconsul  zu  Hamburg  und  der  Kônigliche 
Regierungsrath  Wilhelm  Philipp  Rudolf  Mumann; 

fiir  Dànnemarh:  der  Kônigliche  Geheime  Lega- 
tionsrath  Johann  Georg  Rist,  Ritter  des  Kôniglich 
D.aniachen  Danebrog  -  Ordens  und  Danebrogsiuann  j 


I 
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fur    Ml iJmlmrg:    <ier    Grossherzogli'^he    wirkiu'ho  1824 
Geheime    Kaujiuerrath    Joach.    Christ.    Sfduf-'M ,    des 
Kaisorîir}',   (Jeslerreichischen  LenpoM-,    dos   Konie^lich 
Hannoversclien  Guelpben  -  und    des  Konifflicli  iSciiwe- 
disehen  Nordstern-  und  Wasa-Ordens  Rittor; 

fur  Aï^hnft  '  Bernlmrg :  der  Kbniglich  Sachsi- 
8che  Geheime  Finan7.rath  Gunter  von  TiHnan  u.  s.  w.  ; 

fur  An  hait  Cothen  :  der  îTerzog'iche  Landkam- 
merrath  August  Ludwig  von   Bfkr; 

fïir  Anhalt  Desmu:  der  Koniglich  Sàchsische 
Geheime  Finarizrath  Gunther  von  Biinau  u.  s.  w.  ; 

fiir  Hamhurg:  der  Senator  Christian  Nicolaus 
Te^rmllcr 

sind  iiber  folgende  ergànzendc  Bestimmungen  zur  Elbe- 
EcbifFarths-  Acte  ubereingekommen: 

ad  Art.  8.  §  1.  Die  dem  Art.  8  der  Elbschiffarths- 
acte  anliegende  Ge^richtstabelle  ist  in  der  Art  be- 
richtigt,  wie  sie  sub  Lit.  A.  gegenwartigeni  Proto- 
colle zur  alleinigen  Anwendung  beiliegt. 

ad  Art.  9.  §.  2.  Die  dem  Art.  9  der  Elbschiflf- 
farthsacte  sub  No.  2.  beigefùgte  Tabelle,  aus  welcher 
die  streckenweise  VertheiJung  des  Taritsalzes  ersicht- 
lich  war,  ist  in  der  Anlage  Lit.  B.  ergànzt. 

ad  Art.  9.  §  3.  Transitirende  Schiffe  konneu  an 
dem  ersten  Ei  hebungsanite  dien  Gebiihren  tïir  die 
ganze  Strecke  eines  jeden  Uferstaats  eutrichten. 

ad  Art.  10.  §  4.  Der  Art.  10  der  Elbacte  ist  mo- 
dificirt  wie  fnlgt: 

Auf  ein  V^iertheil  dos  Elbzolls  werden  nachste- 
hende  Artikel  enniissigt:  Ambose,  Anker>  Asche 
(unausgelaugte) ,  Bier  (mit  Ausnahme  des  fremden), 
Blei,  Bleierz,  Bohnen,  Bolus.  Bomben ,  Borsten 
(Schweinc),  Drath  (eisen),  Eisenblech  ohne  Unter- 
schied,  Eisen  (gegossenes),  Erbsen,  Erz,  Geiîugel, 
Gei-ste,  Glas  ohne  Unterschied ,  Glasgalle,  Graupen, 
Gries  und  Gn'itze  von  ailen  Getreideiirten ,  Gusseisen- 
Waaren  (grobe),  Hafer,  Ilirse,  Holzkohlen,  Horn- 
spitzen  nnd  Hornplatten  (unverarbeitete) ,  Kanonen, 
Kienru-s-s,  Knoppern,  Korn  (Ro;i;gen);  Kreide  (weissc, 
schwarze ,  rotlu-j,  Kummel.  Kugeln  ^eiseruej,  La- 
fettea,  Liuaeu,   Lohrinde  (Borken),   Maruior   (roher), 
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1824  Meh)  (aller  Getreidearten) ,  metalîische  Mineralerde, 
Mineraiwasser.  Morser  (Bomben),  Miinzkratze ,  ei- 
serne  KUgel  (gegosscue),  Ocker,  Oelkuclien,  Pecb, 
Platten  (marmorne  und  dcrgicichen),  Rindsliorner  imd 
Fusse,  Rothstein ,  hJaamen  aller  Art,  als,  Auis,  Fgd- 
chel,  Hanf,  Rubeaamcn  u.  s.  w.  tjalz  (ICucheo-;  See- 
und  Stcin-) ,  Sauerkraut ,  Schleit-  und  Wetzsteine 
(feine),  Spelz,  Stangeneisen  (g'ischmiedetes),  Theer, 
TrippeJ,  Wacholderboeren,  Weitzen,  Wicken. 

Auf  ein  FUnftel  der  Gebiihr  :  Grobere  Bottcher- 
und  andere  Ilolzwaaren,  als:  Leitern,  Mulden,  Schau- 
feln,  «Scbwingen  und  derglciclien  Feldgerâthe ,  so  wie 
die  groberen  Korbsortcn  zu  Fustagea  von  Raumwur- 
zhIu  u.  f?.  w.  leere  Fasser,  Kisîen  und  Tonnen,  Friicbte 
(ged«Mrtc,  Backobst),  lïagebutten  (gedorrte). 

Aut  ein  Zchntbeil:  Bau-  und  Kutzbolz,  Blut 
(vom  ttchiacbtvieli),  Butter  und  Kase  (trische),  Eier 
Eison  (altes),  Knocben .  LaugeufluBs,  Miicn,  Hchmeïz- 
tiegcl  aller  Art,  JSteingesciiirr  (gemeinesj,  Topferwaaren. 

Auf  ein  Zwanzigtiieii  :  Braunkohle,  Brennholz, 
Busch  aller  Art,  Ciohorienwurzel ,  Eidieln,  Faschi» 
nen,  Friichte  (Irisciie,  Obst),  Geraiise  (t'risches),  Graa 
und  Heu,  Gips,  Kalk,  Niisse  aller  Art,  Rohr  (Dach- 
Schilt-  und  JStubl-),  Seegras,  .Strob,  Torf,  Wein- 
traubeu,  Wallon  (Brandbusch),  Wurzein  (essbare). 

Auf  ein  Vier^igtheil  :  Alaun  und  Vitriolstein,* 
Asche  (ausgelaogte),  Drusen  (Trester),  Dunger,  als: 
Miut,  Mergel.  .^toppeln  u.  s.  w.,  Flossgeràtbe  (^riick- 
gehende)  Gaiimeistein ,  Glas  und  Topfscberben,  Kalk- 
stein.  Kufen .  Rinncn  und  Troge  u.  s.  w.  von  Stein, 
Kies  (genieiner  htein),  Leinpferde  (zu  Wasser  riick- 
gehende),  Morsel  von  Ziegel-  und  Tuffsteiu  ;Trass), 
Muhl«teine,  Pfeifeno.rde,  Pflastersteine ,  îSand,  Sand- 
und  Brucbsteine  aller  Art,  ftcbiefer  (Dach-) ,  Stein- 
koblen,  Tbon,  Tôpfer-  und  Walkererde,  Tuffstein, 
Ziegci  (gebrannte  und  Luft-),  Ziegel-Cement. 

ad  Art.  10.  §  5.  Die  ini  Manifeste  nicbt  verzeich- 
neten  Reisevictualien  der  ï^cbifi'er  sied  in  verhaltniss- 
masisiger  Quantitat  gans  abgabenfrei.  Bei  Bestimniung 
d«r  Quantitat  soH  mit  der  billig5teu  Uuisicbt  nach 
der  Liiijge  der  Reise,  der  Stàrke  der  Bemannung  u.  s.  w. 
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vivUkren,    und   «iemgemass  das  Nàliere  von   den  Re-  1824 
gieruQgen  an  die  Zollàtnter  erlassen  -werden. 

ad  Art.  10.  §.  6.  Die  zuin  Veideck  eines  Fahr- 
zéuges  oinmal  ein  und  zugerichteten  Bretter  sind, 
da  sie  zu  dem  Scbiliiàgeialho  ^ehi>ren,  zbllfrei.  In 
Ermangelung  solcher,  sind  von  Kntii'chtuug  des  Elb- 
zoUs  befreit  die  zur  Bedcckung  der  Ladung  nôthigen 
losen  Bretter  und  zwar: 

1.  bei  ISchiffen  unter  10  Last  Ladungsfâhigkeit  1  Schock 

2.  —       —  von  10   bis  25  Last  2     — 

3.  _      _         _     25   bis  45    —  2*  — 

4.  —     —  —    45  und  mehr  3     — 

ad  Art  11.  §.  7.  Der  Art.  11  der  Elbacte  îst  mo- 
dificirt,  wie  t'oigt:  Die  Abgabe  von  den  Pabrzeugen', 
oder  die  Recognitionsgebillir  wird  iiach  vier  Kiaî5»sen, 
und  nacb  dem  unter  Lit.  0.  beigescbiossenen  Tarif 
erhoben.  Dieselbe  betragt  l'iir  die  ganze  Stroinlânge 
vou  der  ersten  K lasse  unter  10  Hamburger  Last  der 
Ladungsfâhigkeit  (die  Last  zu  4000  Pfund): 

3  Rthi  4  Gr. 
von  der  zweiten  Klassc  von  10  bis  25  Last  7  —  8  — 
von  der  dritten Klasse  von 25  bis 45  Last  11  —  12  — 
von  der  vierten  Klasse  von  45  Last  u.  dariiber  13  —  16  — 
Unbeladene  Fabrzeuge  zahlen  aîiehthalben  ein  Vier- 
theil  vorstehender  Taxe. 

ad  Art.  IL  §  8.  Zum  Behuf  dor  Entrichtung  der 
Récognitions  -  Gebûhr  sollen  die  Elbschiffe  kûnHig 
gleichraâssig  vermessen  und  mit  gehorigen  JDocu- 
menten  hieriiber  nach  dem  Formuiare  Lit.  D.  verse- 
hen  sein. 

ad  Art.  11.  §  9.  Bei  Entrichtung  der  Recognitiona- 
gebiihr  sollen  die  Schiffe  als  leer  betrachtet  werden, 
und  nur  ein  Viertheil  der  durch  den  Art.  11  der  Elb- 
acte  festgesetztcn  Geblihr  zahlen,  wenn  die  Ladung 
folgende  Centnerzahl  nicht  ùbersteigt: 

bei  der  ersten  Klasse  10  Centner 

—  —     2ten       —  20       — 

—  —    3ten      —  30       — 

—  —    4ten        -  40       — 

ad  Art.  11  §■  10.  Von  Entrichtung  der  Recogni- 
tionsgebiihr  sind  gànzlich  befreit. 

a.  Die    das  Hauptschiff   nur    auf  kurze   Strecken   zur 
Ueberwmdung     ortlicher    Hindernisse     begleitendeu 
Lichterkàhne , 

Oo 
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1824  b.  kleine  Kahne   und  Anhàngû;    die  eu  einera  Haupv 

schjffe  gehôren ,   und   nicht  zum  Waaren  -  Transport 

dienen. 

ad  Art.  11.  §  11.     Reisende  und  deren  Reisegebàck 

sind  zollfrei;   von  Schiffen  aber     welche  nur  Reisende 

und   ibr  G^pâck   fiihren,  soll    dîe   voile  Recognitions- 

gebuhr  erhcben  werden. 

ad  Art.  17.  §  12.  Das  sub  Lit.  E.  anliegende 
Schéma  au  einem  Manifeste  soli  kunftig  auf  dar  Elbe 
allgemein  als  Norm  dienen. 

ad  Art.  30.  §  13.  Die  nàciiste  Revisionscommis- 
sion  wird  sich  am  Isten  Mai  lb26  in  Dresden  ver- 
sammeln. 

ad  Art  31.  §  14.  Insoweit  durch  gegenwàrtijges 
Protocoll  keine  Abànderungen  ausgesprochen  sind,  hat 
es  bei  den  Bestimmungen  der  ElbscliifFarthsactô  seîji 
alleiniges  Bewenden. 

ad  Art.  32.  §.  15.  Dièse  Bestjmmungen  soUen 
mit  dem  Isten  Januar  1825  auf  allen  Puncten  der 
Elbe  in  voile  Wirksamkeit  gesetzt,  und  zu  dem 
Zwecke  durch  den  Druck  bekannt  gemacht  auch  allen 
betreffenden  Beborden  œitgetbeilt  werden. 

Zu  Urkund  despen  haben  die  oben^enannten  Be- 
vollmacbtigten  das  gegenwartige  Protocoii  imterzeicb- 
net  und  mit  ihren  Wappen  besiegelt. 

Geschehen  zu  Hamburg  3m  l8ten  September  1824. 

Johann  Wenseï  Rifter  vim  Bohm 

Joseph.  Eichhoff. 

Cari  Christian  Mauve. 

GUnther  von  Bunau  fur  Sachsen. 

Johann  Friedrich  Albrecht  von  Duve, 

Wilhdm  Philipp  Rudolf  Rumann. 

Johann  Georg  Rist. 

Joach.  Christ.  SteitifeU: 

Qiinther  von  Biinau  fUr  Anhalt  Bernbiirg. 

Augusi  Luduig  von  Bekr. 

Gunther  von  Biinau  ftir  Anhalt  Dessau 

Christian  Nicolaus  Pehmôller. 
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Litera  A.  1824 

Gewichts  -  Tabelle  zur  Berechnung  des  Elbzolle». 
(zuni  Art.  8  der  Dresdener  Elbacte.) 

A.     l'iussiffe   Waaren. 
Ailes  Brutto,  oder  m\\  der  einfaohen  gewôhniichen 
Fastage  ohne  Ueberlass,  die  Galion  zu  233,  das  Ilam 
burgische    Viertel    /.v    305,    das    fratizosische    Viertei 
(Velte)   zu  o75   Pariser   Kubikzoll   Inhalt,    das  Anker 
zu  5,  das  Ohm  zu  20  Hamburger,  das  Oxlioft  zu  SU 
tranzosischen ,  das  Legel  zu  72  franzosiachen  Vierteln, 
der  Centner  zu  112  Hamburger  Pfund. 
Arak,  wie  Rura  Ctr.    Pfd. 

Bier,  englisches,  das  Fasa  (Baril)  zu  36  Gallons     4 

das  Oxhoft  (Hogshead)      zu  54     —  5^     — 

die  Piepe  zu  108     ->         11       70 

—     aus  den  EIbstaaten,  die  Tonne  zu 

14  Hamb.  Vierteln  2^     — 

das  lialbe  Fass  zu  26  Hamb.  Vierteln       4^     — 

das  gauze  Fass  zu  5G     —  —  8^     — 

Blut,   das  Hamb.  Viertel  —     20 

Bianntwein,   wie  Rum 

Essig,  Bier  uud  Cider  ein  Anker  zo 

5  Hamb.  Viortoln  —     95 

eine  halbe  Tonne  zu  7|  Harab.  Vierteln      1      25 
eine  ganze  Tonne  zu  15     —  —  2     50 

Wein-Essig,  eine  Tierçon  zu  20  VeJtcs     3|     — 
ein  Oxhoft  zu  30     —         5|     — 

in  anderen  Gcbinden,  jedes  Viertel  —    18 

Hàring,  die  Tonne  von  5|  Hamb.  Kubikfusa 

(800  Stiiek,  weniger  oder  mehr)  o     — 

Rum,  ein  Anker  ^     — 

ein  Viertel  Legel  2|     — 

ein  Oxhoft  4|     — 

Puncheoii  (55  Veltes)  8       40 

In  gemessenen  Gebinden  andern  Jnhalta 

jedes  Viertel  —     17 

Seife,  grUne,  die  kleine  Tonne  oder  das  Viertel     —     70 

Sprit  (Spiritus)  jedes  Viertel  —      |6 

Theer.  die  Tonne  3       — 

Thran',  die  Tonne  (224  Pfd.  netto)  2^     - 

die  Quartele  zu  2  Tonnen  4     iOO 

die  Pipe         zu  4      —  9        — 

die  Stampe   zu  8      —  18       — 

Oo  2 
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J324  a-     Uiivorpackt: 

Wasser,  mineralische  ^^^-    P^d. 

—  Driburger,  Spnarv  nr.d  Wildunc^er  die 

100  gaii/jo  Flasrhen     o       — 
100  halbe       —  IJ     — 

—  Eilsener,  Nenndorfer  u.  Pyrnionter  dio 

100  pranze  Pipen      2       70 
100  l.albo     —  1        70 

—  Pyrmonter  Bouteillen  No.  1  die  lOO  Stiick  3|     — 

—  EgerundMarienbaderdielOOganzeKruge  3       70 

100  halbe Krïige  2       14 

—  Emser,  Fachinger,  Geilnauer,  Selterser 

und  Wisbadner  100  ganze  Kriige     3^     — 

100  balbe     ~  2      50 

b.     verpackt. 

—  Eger,  die  Kist(!  mit  36  ganzen  oder 

72  halbeii  Kriigcn  1|     -— 

—  Marienbader,   die  Kiste  mit  48  gan- 
zen Kriigen  2|     — 

—  Marienbader,  die  Kiste  mit  72  halben 

Kriigcn  2       — 

—  Marienbader,  die  Kiste  mit  32  Hjalit- 
Bouteillen  1        — 

—  Saidschiitzer,  die  Kiste  mit  40  ganzen 
Kriigen  2|     — 

40  halben  Kriigen     \\     — 

bei  Verpackung  in  Korbeu: 
die  Thara   von  jeden  50  Flaschen  oder 
Kruken 

—  Colnisches,  die  12  Gliiser  mit  Kistchen 
ohne  Ueberkiste 

Wein,  in  nachbemerkten  Gebinden  : 
ein  Anker 

ein  Eimer  (zwei  Anker)  \ 
ein  halbes  Oxhoft  |  von  ail  en  Weincn 

ein  Ohm  (zwei  Eimer)     ) 
ein  Oxhoft  Bordeaux,  Muscat,  Nantes 

—  —        Bayonne 
eine  Trommel  Tavell 
ein  StUck  Picardan 
eine  Pipe  Xi  menés 


— 

35 

— 

6 

_ 

90 

1 

70 

I 

H 

— 

6| 
5 

98 

7 

70 

^ 

~ 
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Ctr.    Pfd.  1824 
9-1     - 


einePipe  Madeira,  Fayell,  Teneriff,  Vidogue) 

ein  Both  Corsica  | 

ein  Both  Benicarlo,  Catalon,  Tarragon  9       70 

ein  Both  Mallaga,  Lissabon,  Porto,  Xeres 

und  Ximenes  11        — 

Halbe  und  Viertel-Bothe  und  Pipen,  -^  und 

^  ihres  obig-en  Gewichts 
Bei  allen  andern  nicht  benannten  Gebinden, 

jedes  Viertel  (Velte)  Brutto  —       18 

B.     Fruchte. 
Va»  Hamburger   gestrichene  Fass    (der   lialbe  Scheflfel 
oder  2  Himpten)  265G  Pariser  KubikzoU  haltend: 
Pfd. 


71 


Mehl  45 

Nusse  44 
Obst,  griiue  Aepel  und 

Bimen  56 

—  gedorrte  Aepfel  32 

—  gedorrte  Birnen  52 

—  gedorrte  Kirsehen  72 

—  gedorrte  Pâaumen  64 
Roggen  80 
Rliben  37 
Saamen,  Hanf-  56 

—  llapp-  u.  anderer  70 
Weitzen  84 

100  Hamburger  Fass  siud=  84  J^-  Hannov.  Schelfeln, 
lo5|f  Mecklenb.-Rostocker==  95|f  Preussischen, 


Bohnen 
Buchweitzen  | 

—  Griitze  ) 

Erbseu  u.  Wickén  90 
Gerste  68 

—  Graupen  u.  Griitze  84 
Hafer  48 

—  Graupen  u.  Griitze  64 
Hirse  78 
Kastanien  75 
Linsen  89 
Malz                               54 


99-1  §  Anhaltscher 
56j^^  Bôhm.  Strich 


=  49  ./f^  Dresd.  Scheffeln, 
--=  85  ^i  Wiener  Metzen, 
und  147i|.  Engl.  Buâchels. 


C. 


1 


Hoh. 

In  Flôssen  und  wo  die  Stucke  einzeln  kubiscli 
(nach  den  Hartigschen  oder  Segondatsr.hen  Tabelleu) 
zu  vermessen  sind,  werden  auf  den  Hamburger 
Zentner  gerechnet: 

a.  Eichen,  Buclic       Hainbucben,  Escben  und  Obst- 
baumholz  3  Hamb.  KubikfuBS 

b.  Fichten  oder  Tannen,  Aspen, 
Birken,  Erlen,  Linden,  Pappeln, 

Ulmen  und  WoidenLolz  4     —         — 
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1824  2.  Kahn-   oder  SchifFs-Ladungen    werden  im    Ganzen 
kubisch    vermessen   und    dann  sind  beî  obigorn  Ge- 
wicbtG   von    dem  Gesainnitinbalt  nocb    auf   die    lee- 
ren  Zwiscbenraurae  zu  rabattireii: 
vom  Bau-  und  Nutzbolz  aller  Art,  ein 

Viertel    oder    25    von  100    Kubikfuss 
vom  rauben  Brennbolz,  ein  Drittel 

oder  'â^  von  100  — 
vom  Band-  u.  Zweipfenbolz  50  von  100  — 
von  Wellen  u.  Roisbi\nden  69     von  100         — 

3.  Ist  rauhes  Kloben-  oder  Scbeithoiz  in  Faden, 
Hanfcn  it.  s.  w.  abgesondert,  so  au%estellt,  dass  es 
kubiscb  çeracssen  werden  kann ,  so  sind  von  jeden 
100  Kubikluss  zu  rabattiren: 

vom     2     3       4     5     6  fiissigen 
schierem  Nntzbohe  25  26^  2S  30  32  Kubikfuss 

Breniiholze  in  unebenen 

Kloben  29  31     33  35  37       — 

Brennlioize  in  Stangen    40  43    46  49  52       — 

—  in  Zacken  oder 

Zweigen  44  48     52  56  60       — 

das  Gevviebt  wic»  ad  1  bemerkt. 

4.  Kann  das  Stabbolz  bei  der  Révision  gezâhlt  wer- 
den, so  sind  auf  den  Centner  zu  recbnen: 

a.  2  bis  2^  Hamburger  Zoll  Dicke  und  4  bis  6  Zolî 
Breite, 

eichene  Pipen-StiLbe  67  bis  70  Zoll  lang.      8  Stiick 

—  Oxhoft     —       55  —  58     —    —  10    — 

—  Tonneii    —      45  —  48     —     —  13     — 
--     Oxhoft-Boden  29  ~  32     —     —  20    — 

—  Tonneu     -       22  —  25     —     —  25     — 

b.  jr  bis  1   Zoll  Dicke  und  4  bis  6  Zoll  Brrite, 
eichene  Tonnen  Stàbe  33  bis  36  Zoll  iang  40  Stiick 

--       Butten     -       24  —   26  —      -     60     - 
bucher.e  Tonnen  —       36  —    42  —      —     35     — 
_       .^       30  —   36  ~        -     38     — 
—     Boden     —       îg  -«   25  ~      _     45     — 
Fichten  Stiibe  in  Klobeo;  wie  Nutzbolz  ad  2  oder  3. 

h.  Biicitene  KandieB-Kisten.  coniplette  auf  den  Centner: 
grosse  24  ZoU  lane.  14  Zoll  hocb  u.  breit  ?<  StUck 
kleine  22  "  .  12  —       —     -      ~      12    ~ 
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6.  Lohrinde  (Borke)  auf  den  Cectner:  1824 

in  Stiicken  U  Kubikfuas 

zerhackte  10"*    — 

D.     Brennmaieriul  und  Asche. 

ar.  Pfd, 

Braunkohlen                                                              2^  — 
Hûlzasche,  das  Hamburger  FaS8,\ 

unausgelaugte           die  lOKa^  "  ^^ 

—  —    Hamburger   Fass)     L-ir*- 

ausgelaugte          \     ^^'^^^       _  98 

Holzkohlen                                      )                      —  75 

LobkucLen,  die  1000Steine,8  bis  lOZollQuadrat  12  — 

Steinkohlen,  englische,  die  Tonne  (8f)  Kubikf.     2  100 

—  oberelbische,  die  10  Kubikfuss              3  — 
Torf,  die  1000  Soden  oder  Steine                       9  — 

—  die  10  Kubikfuss                                        2  — 

E.  Sidne^  Erden  u.  s.  w. 

die  zehn  Hamburger  Kubikfuss 

Granit,  bebauener                                                10  — 

Kalksteine,  robe                                                     3|  — 

Kies                                                                       7  — 

Lehm  und  Mergal                                                  6  — 

Pflastersteine                                                           7^  — 

Pfeifen-Erde                                                            3  — 

Sand,  wei&ser                                                           6^  — 

Sandstein,   bebauener                                            10  — 

—      in  unbehauenen  Bruchstiicken                7  — 

Tbon,  Top  fer-  und  Walker-Erde                         5  — 
Trester  (Drussen)                 )                                 a 
Vieb-  und   anderer  Diinger) 

Ziegel,  Dachzungen                    \                         30  — 

—  Dachpfannen  u.  Holtter/                        50  — 

—  Klinker                            >  1000  Stuck     16^  — 

—  Mauersteine                     l                         84  — 

—  dergleichen  ungebrannte/                         96  — 
Kalk,  die  Tonne  (3  Fass) 

—  —  —  Bardowicker  3^  — 
^—  —  —  gothaiscber  oder  preussischer  6  76 
~     —      —     LUneburget                                 3|  — 

F.  Leere  Gefàsse  u.$,w. 

Zir  Anker                                                            —  16 

—     Eimer  (Doppel- Anker)  eine  Bier-Tonne         ^  — 
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1824-  ^^^-    ^^^ 

eine  Oel  oder  Thran-Tonne  —       40 

ein  Ohm.  eine  Tierce,  {  Both,  -]  Pipe  ^     — 

—  Essig-Oxlioft,  ein  halb  Bierfass,  eine 

Theer-ToTine  |     — 

—  Oxhoft,  Trominel,  Quarteel,  halbe 

Piepe,  halb  Both  1  — 

—  Bierfass,  eine  Pipe,  halb  Cette-Stuck  1^  — 

—  Both,  Branntwein-  und  Sprit-Stuck  1^  — 

—  Stuckfass,  Stanape  2^  — 
Zum  Verkauf  versandte  neue  Fahrzeuge  tragen  die 
doppelte  Kecognitions-Gebuhr. 

Bcmerkungen. 

1 ,  Weitere  Beraerkungen  und  VervoUstândigungen 
bleîben  der  nachsten  Ravisions -Commission  vorbe- 
halten,  und  sind  solche  von  den  Zollâmtern  fleissig 
zu  sammein  und  in  beglaubter  Form  aufzuzeichnen. 

2.  Das  Gewicht  lebender  Thiere  ist  durch  Sach- 
verstàndige  billig  zu  schâtzen. 

Lit era  B. 
Tarif  fUr   den  Elbzoll  nach   den,   bei   der  Auf-  wie 
bei  der  Niederfahrt  zu  befahrenden  Strecken  vertheilt 
Uferslaaten  Zu    entrichtende    Gebahr 

fur  deren  Bezeichaung  der         vom  Ctr.  zu  112  Pf.  Elamb. 

Bechnung  Strecken  ^.^  ^.^  ^i„.       ,.^  ^.j^  ^^^^^ 

<^'«  ^«^"'^  zelnea  Slaa-       Strecke  «ncs 

len.        jedcii  Uferslaals. 

RU.  Ggr.  Pf.    Rti.  Ggr.  Pf. 


erhobeo 
«ird. 


Oesterreich  1.  fur  die  ganze  Strecke  von 
Melnik   bis  zur  Sàcbsischen 
Grenze  _,     _     _    _     1      9 

2.  von  Melnik  bis  Aussig       —     —     Il 
S.  vonÂussig  bis  zurSàcb- 
pischen  Grenze  —     —     10 

Sachsen        1.  îiir  die  gîirze  Strecke 
von  der  Oesterreichischen  bis 
zor  Preuasiscben  Orenze  —    —     —     —    5      3 

2.  von  der  Oesterreichi- 

echen  Grenze  bis  Pirna  —      13 

3.  von  Pirna  bis  Dresden       —      1       4 

4.  von  Dresdeu  bis  zur 
Prenssiscben  Grenze  -~      2      8 

Preussen       1.  fiir  die  ganze  Streeke 
voD  der  Sâchsischen  bis  zur 

Mecklenburgseben  Grenzo  —     _     —      —  IS     — 

2.  von  der  Sàcbsiochen  bis 
xor  Anhaltscher  Grenze  ■*    — 
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3.  von  der  AnhaJUchen  Rtl.  Ggr.  Pf.     Ptl.  Ogr.  PL  1  8î4 
bis  zur  Meklervbiirgsoben 

Grenze  —      9     — 

4.  aus  ùcm  Anhaltscheo  bis 

nach  Doruburg  (Ânhalt)  —       18 

5.  fur  den  Cours  von  und 

nach  Schnakenburg  u.  Gegend  —       14 

Anhalt-Bernburg  fur  die  ganze  Strecke   —     —     —     —     —      8 

—  Côthen      fiir  die  ganze  Strecke    —     —    —    —    —      8 

—  Deasau  1.  fur  die  ganze  Strecke    —     —     —     —       l       4 

2.  fiir  die  Strecke  des  Des- 

E&aer  Geleites  —     —       8 

3.  fiir  die  Strecke  des 
Tochheiroer  Geleites  —    —      8 

Hannover  1.  fiir  die  ganze  Strecke  von 
der  Preassiscben  Grente  bis 
Harabnrg  —    —    —     —      t      6 

2.  von  der  Preussischen 

Grenze  bis  Hitsacker  —13 

3.  von  Hitzacker  bis  Ham 

burg  —      18 

Meklenbnrg  1.  fiir  die  ganze  Strecke 
von  der  Preussischen  bis  zur 
Dànigchen  Grenze  —     —     —      —       1       8 

2.  von  der  Preussischen  bis 

.zur  Hannoverschen  Grenze      —     —     10 

3.  von  der  Hacnoversche.n 

bie  znr  Dànischen  Grenze        —     —     10 

Dânnemark  fiir  die  ganze  Strecke  —     —     —     —    —      8 

ZuBammen  fiir  die  ganze 
Strecke  von  Meinik  bis 
Hamburg  und  umgekehrt         —     —     —       13      6 

Anmerhung. 
Die  Zollpflichtigkeit  tritt  ein: 

a.  in  Oesterreich,  Preussen,  mit  Ausnahme  von  Lentzer- 
Fâhre  und  Sachsen  bei  Beriihrung  der  ZoUstâtte, 

b.  in  Preussen  bei  Lcntzer  -  Fàhre ,  Hannover ,  Lauenburg, 
Mecklcnburg  und  Anhalt  nach  dcm  ZoUgeleit  und  bei  Be- 
ruhruDg  des  Zoligeleitsbezirks. 

o.  Der  von  Esslingen  frliher  nach  Hamburg  verlegte  Zoll  wird 
nur  von  strotnaufwàrts  aus  Hamburg  abgehenden  SchiflFen 
mit  4  fil.  Hamb.  Crt.  pro  Schiffslast  von  4000  Pfd.  Brutto 
(nnd  einer  geringcn  Schreibgebiibr)  entrichtet. 
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^S-**  LiteraC. 

Tarif  der  Recognitionsgebuhr  fiir  die  Elbe. 

1  Classe    2  Classe     3  Classe     4  CUsse 

unierlO     10-25     25-45     48  L»t 

Lasl  Last  Last     uait  rnebr 

Die  Last  zn  41)00  PN.  in  Conv.  Mûnze. 


a.  Mit  Ladnog                        Rtl.Ggr.  RU.Ggr.  Rtl.Gsr.  RU.  G«r. 

J. 

Sachsen                                       —    8    —  16      1     —    1      8 

2. 

Preussen  vu  Miihlberg              —     8-16      1—1      8 

~     zu  Wittenberf^e               l     —    2  —      3     —     4 

—  *  an  den  im  Art.  16] 

derElbactegenann-l            ^          le       »             «       a 
tcn    Zwiachen.  uûdf    "    ^     "  '^       1     -     l       8 

Nebenâmiem           ; 

8. 

Anhalt                                        -     4     -     8     -  12    —     16 

4. 

Hannover                                    —8—16       1—     —      8 

5. 

Mecklenburg                               —  12      1  12      3  —       3    - 

G. 

Lauenburg                                  —   12       112      2—      2    — 

b.  Fshrzeoffe   ohne   Laduns   zahlen  allenthalben  ein  Vier- 

iheU  Yorstehcnder  Taxe. 

Litera  D. 

Formulare  zu  den  Mess-  oder  Auf-Briefen. 

Das  Schiôsgefâss   (Namen)  Schiffer  (Namen)  aus  (Na- 
inen)  hait  im  Preussischen  Maass 
LSnge  des  Raumes  von  der  Pflicht 

bis  zum  Stand  .  .  Fuss     .  ZolL 

Grossie  lichte  Breite  des  Raums 

zwischen  den  Schwellen  (oder 

Borden)  .  .     —    ...  — 

Tiefe  von  der  Schnur,  welche  in 

der  Nàhe  der  Segelducht  liber 

den  Auflauf  gespannt  worden, 

bis  :vuf  die  Lagerdielen  ...     — •     .     — 

Ist  geaicht  auf         Last  zm  4000  Pf.  Preussisch. 
den  182 


*)  Schîffe,  welche  direct  duroh  die  Preussischen  Staaten 
transitiron  unà  Mûhlberg  und  Wittcnberge  passiren, 
zahlon  keire  Recognitionsgebuhr  an  den  Preussischen 
Zwischen-  und  Nebenàmtem,  dergleichen  fînden  d\B 
bei  diesen  Aemtern  ausgeworfenen  Sâtie  auf  AnVialt 
Bernburg  un^  Bsssau  vorlâiifig  Iceine  Anwendung. 
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Litera  E.  t824 

AusstelluQgsamt  zu  No. 

Matiifest 
fur  den  Schiffer 

zur  Fahit  von nach 

mit  dem  Scliiffe  No. 

zur        tPii  Klasse  von         bis         Lasten  gehorig 

und  bemannt  mit  Mannspersonen. 

Berner  kung  en. 

1.  Jedes  Fahrzeug  musa  mit  dem  Namen  des  Orts, 
woliiîi  es  geht  luid  mit  einer  Nummer,  dauernd  uud 
deutiich  bezeichnet  sein. 

2.  Oliue  Fraclitbrief  darf  keinerlei  Ladung  einge- 
nomuicn;  und  jede  Zu-  und  Abladung  muss  beira 
nâchsten  Elbzoliamte  gehorig  nacjjgevviesen  werden. 

3.  Das  Manifest  wird  unentgeidlich  unterfertigt 
von  der  Behurde  des  Einîadungsorts,  oder  vom  niieh- 
Bten  Elbzoliamte  auf  der  Fahrt.  Besteht  es  aus  mehr 
als  einem  Bogen,  se  muss  es  paginirt,  gehorig  ge- 
heftet,  und  die  Het'tschnur  (P'aden)  besiegelt  sein. 
Aile  vollstiindig  vorzuaeigende  Frachtzettel  und  La- 
dungspapiere  werden  Boilagen  desselben.  —  Duplicate 
M'erden  n«r  fur  billige  Abschriftsgebiihr  gefertigt, 

4.  Der  Scliiffor  muss  durch  eigenhandige  Unter- 
Bchrift  des  Pdanllests  seir.o  Haftmig  fur  die  Wahrheit 
und  Voilstandigkeit  der  Angaben  bostiirken. 

Dies  Manifest  wird  zu  bei  dem 

abgegeben    und    von    demselben    nach   Vorschrift  der 
Elbconvention  aufbewahrt. 

5.  Transitirende  Schiffe  konnen  an  dem  ersten  Er- 
hebungsamte  die  Gebiihren  fiir  die  ganze  Strecke  ei- 
nes  jeden  Uferstaates  entrichten. 
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122. 

Traité  entre  le  Wwtemherg  et  la  princi- \^i^ 
pmdé  de  Holienzolleru- Sigmaringen  ^  con- 
cernant Vérection  d/it  tribunal  sui^préme  de 

Wurtemberg  en  tribunal  d'appel  pour  la 
prifîcipauté  de  IlohenzoUern  -  Sigmarin- 
ge7i,  publié  à    Stuttgart  le  24  Septembre 

lb24. 

{Hcgierungshlatt     fur     dos     Konignich      Wmicnihcrg 
1824.  4ten  Octobcr.  Kr.  53.  p.  706.) 

Nachdem  von  des  rt-fricrcndon  Furstcn  zu  Hohcnzol- 
lern  -  Sigœaringen  Hoclifurstl.  DurcLlaucht,  zu  Voll- 
ziehung  des  Art.  12  dcr  dcutschen  Bundes- Acte-,  der 
Antrag  go.stoUt  worden ,  dem  K.  Wurtembergschen 
Ober-Tribtmal  die  Fuuctiouen  eines  Ober  -  Appella- 
tions -  Gcrichts  fiir  das  FiirstentLum  HohenzoJlern- 
k^igniaringcn ,  unter  besonders  zu  bestimmcndMi  Mo- 
dalitiiten  zu  iibertrageii,  und  von  Seiner  Majestat  dem 
Konig  von  AViirtcmbcrg  gedachtem  Ansucheu  ent- 
spiochen  worden;  sa  ist  auf  die  deshalb  gtPiogoncii 
Unterhandlungen  ilber  dieseu  Gegenstand  ein  Vertrag 
abgesclilossen,  auch  vor  deu  hôchstcn  Contralicnten 
ratificirt  worden,  dcssen  Inbalt  biemît  zur  offentlichen 
Kenntniss  gebracht  wird. 

Stuttgart  den  24sten  September  1824. 

I)er  Justiz  -  Minister  :        Der  Minister  der  auswartigen 

Angelegecheiten  ; 
Maucler. 

Beroîdtngen. 


Art  I.  Das  Kônigl.  Wiirtembergische  Ober^ 
Tribunal  wird  in  den  Hobenzollem  -  Sigmaringen- 
Bchen  Sacben  sich  bezcichnen: 
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1824  "(las    Koniglich     Wurtembergisclie.     und     dnrch 

Staats  -  Vertrag    Fiirstlich     Hoheuzollerii  -  Sigma- 
ringensche  Ober- Tribunal." 

Art.  II.  Dasselbe  wird  die  Rechtspflege  in  lioch- 
ster  Instanz  in  Bezug  auf  aile,  in  dcm  Furstentlmm 
HohenzoUurn  -  Signiaringen  sich  dazii  ejgnenden 
Redits  -  Sachen  ganz  auf  eben  diesolbe  Weise  und 
mit  derselben  Competenz  ausUben,  wic  solches  einera 
in  besagtera  Furstenthuni  selbst  crricliteten  Ober- 
AppeJlatioDs  -  Gericht ,  reehtlicher  Orduung  geniass, 
und  dem  Zweck  des  Art.  12  der  deatscben  Bundes- 
Acte  entsprechend,  zukommen  wurde. 

Art.  III.  Es  wird  daher  besonders  verpflicbtet 
und  aDgevvicsen  worden.  in  allen,  aus  dom  Fiirsten- 
thum  Hohcnzollern  -  îSign:aringen  vorkomroenden 
Rcchts-kSachen  die  daseibst  geltenden  Lande.sgesetze 
und  Ordnungen,  aueh  rechtmiissigc  Gêbrauche  und 
Gewolinheiten ,  zu  beobachteu  und  in  Anv/endung 
zu  bringen. 

Ari  IV.  Jede  Appellationssache,  die  sich  an 
das  Ober  -  Tribunal  eignet,  kann  von  den  Partheien, 
unter  Beobachtung  der  gesetziichen  Fristen  und  For- 
malien,  und  mittelst  Berufung  von  dem  Funstl.  Ho- 
henzollern-:Sigmaringenschen  Hof'gericht,  in  keinem 
Fail  aber  mit  llebergeliung  desselben  von  einem  Un- 
tergerioht,  an  das  vertragsmàssig  constituirte  obci"Ste 
Gericht  gebraclit  ncrden. 

Es  versteht  sich  jedoch  von  selbst.  dass  auch 
aussergericlitiiche  Beschwerden  gegen  Verfugungen 
des  FUi'stliciien  Hofg<^richts,  in  den  zur  oberrichter- 
lichen  Dijudicatur  und  Romedur  geel^rneten  Fâllen, 
so  wio  Syndicats -Kiagen,  Nichtigkeits-Querelen  und 
Beschwerden  ïiber  verweigerte  oder  verzogerte  Rechts- 
Pflpge  gegen  gedachte  Justiz  -  l^eliorde  bei  dem  Ober- 
Trihunal  angebracht  werden  kônnen. 

Art.  V.  Aile  Erlasse  des  Ober-Tribunals  erge- 
hen  an  das  Gericht  zvveiter  Instanz,  namlich  an  das 
Hofgericht  r.u  Sigmaringen,  indem  das  Ober- Tribunal 
mit  den  Uutergerichten  in  dem  Fiirstenthuni  Hohen- 
zoilern  in  keinei-  unmitfelbaren  Communication  steht. 
J»'ne   Erlasse    werden    in    der  Form    reehtlicher  Verfti 


el  la  princip.  de  Hohenz,-Siginaringer.      605 

gungen   und    nach   Maassgabe   der   im  Art  IL   dieser  1824 
Uebereinkunft  festgcstelltej)  Grundsatze  ausgefertigt. 

Art.  VI.  Sobald  beî  dem  Hofgericht  zu  Sigma- 
ringen  nacli  geselzlichen  Normen  die  Berufung  an  das 
Ober-Tribunal  eingelegt  ist ,  so  werden  von  erstcrem 
die  Partheien  zu  weiterer  Behandlung  der  Sache  an 
das  Letzter©  verwiesen,  und  es  wird  alisdann  von 
diesem  nach  dem  bei  ibm  gesetelicb  emgcfUlirtKïi  und 
UbereingekoDnmenen  Processgaug  weiter  vorfahren. 

Art.  VII.  Nach  erfolgter  definitiver  Ertfscheidung 
werden  von  dem  Ober  -  Tribunal  die  Acten  zu  Volî- 
streckung  des  Erkenntnisses  an  das  Furstlicbe  Hofge- 
richt remittirt,  und  von  diesem  wird  die  wirkliche 
Vollstreckung  nach  den  in  dem  Furstenthum  gesetz- 
lichen  Formen  nnd  durch  die  ira  Lande  bestehenden 
und  geordneten  Executionsmittel  besorgt. 

Art.  VIII.  Es  bleibt  den  Partheien  unbenommen, 
wofern  die  Execution  von  iieite  der  Unterbehorde  ge- 
hindert  oder  verzôgert  ^verden  soîîte,  sich  desfalls 
mit  einem  extrajudiciellen  Recurs  zur  geeigneten  Ke- 
medur  an  das  Hofgericht  und  bei  dessen  Vefweige- 
rung  an  das  Ober-Tribunal  zu  wcnden. 

Art.  IX-  In  dem  nicht  zu  vevmutfaenden  Falle, 
dass  die  oberstrichterlich  erkannte  Vollstreckung  von 
dem  Hofgericht  in  bigraaringen  selbst,  nach  einer, 
auf  ergriffenen  Recurs  wiederholten  Verfiigung  des 
Ober-Tribunals,  verweigert  wurde,  ist  auf  Anzeîge  des 
Letzteren  von  Seite  des  KonigJ.  Ministerium  der  Jus- 
liz  mit  der  Fùrstl.  Hohenr.ollernechen  obersten  Lan- 
des-Behorde  bierïtber  Communication  zu  pflegen, 
damit  von  Lelzterer  das  Hofgericht  zu  Befolgung  der 
ergangenen  oberstrichterlichen  Verfugung  angehal- 
ten  werde. 

Sollte  es  inzwischcn  in  einer  irrigen  Ansicht  des 
Fiirstlichen  Hofgerichts  seinen  Grand  haben ,  dass 
vou  Letzterem  die  Vollstreckung  nicht  gehcirig  be- 
sorgt wurde;  so  bleiben  der  Parthei  aucb  wiederholte 
liecurse  an  das  Ober-Tribunal  zu  dem  Endt?,  die  Be- 
richtigung  der  unterrichterlichen  Ansicht  zu  erwir- 
ken,  vorbehalten. 

Art   X.      Aile    Mittheilungen    Uberhaupt,     welche 
uf   gegenwartigen    Staats-Vertrag     im    Aligemeinen, 


606  Traité  entre  U  Wurtemberg 

1824  auf  dessen  Zusàtze,  oder  Abânderungen  in  einzelnen 
Puncten,  oder  Bonst  irgend  auf  das  Ober  -  Tribunal 
Bezug  haben ,  werden  unmittelbar  zwigcben  dera  Ko- 
nigl.  Wurtembergsclien  Ministeriatn  der  Jubtiz;  und 
der  FUrst.  Hohenzollernachen  Regierung  verhandelt. 

Art  XI.  Unter  ZugruDdIegung  der  vorstehenden 
allgemeinen  Bestimmiingen  ist  mittelst  gemeinsamcn 
Emverstândnisses  eine  die  naheren  Vorschriftea  ûber 
das  gerichtîiche  Verfahren  und  die  Behaudlung  der 
verschiedenen  Z^Yeige  der  Rechts  -  Verwaltung  ura- 
fassende  Ober- Appellations  Gei-ichts -Ordnung  ver- 
faset  wordeu,  welche  .ïds  Anhang  und  integrireuder 
Bestandtheil  des  gcgenwiirtigen  Staats- Vertrags  zur 
Nachachtung  fiir  die  betrefteiiden  Gerichtsstellen  und 
Partheien  verkiindet  wcrdcn  soH. 

Es  wird  liiebei  vorbehalten,  mittelst  ferneren  ge- 
meinscliafdichca  Einverstilndnisses  ailes  dasjenigo 
nachzutragen  und  zu  ergiinzen,  was  etwa  zu  Errei- 
chung  des  dem  Art  12  der  Bundesacte  zum  Grunde 
liegendcn  Zwecks  nïmlich  zu  Sicherung  moglich 
bester  und  promptester  Justizpflege  nach  allen  Thei- 
len ,  noch  nothig ,  oder  nutzlich  erfunden  werden 
mochte. 

Art.  XII.  Dio  Dauer  des  gegenwartigen  Ver- 
trag3,  welcher  mit  dem  Tuge  der  allerhocbsten  Rati- 
fication Seiner  Majestiit  des  Konigs  in  Wirksanikeit 
tritt,  wird  vor  der  Iland  auf  sechs  Jahre  bestimnit 

Wenn  nicht  dessen  Aufkiindigung  yon  der  einen, 
oder  der  anderen  contraliirenden  Seite  in  der  ersten 
Hâifte  des  sechsten  Jahres  erfolgt ,  so  ist  derselbe  als 
auf  weitere  sechs  Jalire  bestUtigt  zu  betrachten. 

Der  gegenwârtige ,  doppelt  ausgefertigte ,  und  von 
den  beîderseitigen  Bevollmachtigten  unterzoichnete 
Vertrag  soU  den  paciscireuden  Hôfen  zu  alierhocbster 
uud  hochster  Ratification  vorgeJegt,  und  die  Katilica- 
tions  -  Urkunden  sollen  lângstens  innerhalb  sechs 
Woolien  gegen  einander  ausgewechselt  werden. 
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Convention    entre    le     Wwtemherg    et    le  is^^ 
grand   duché  de  Bade  y    concernant   l* ex- 
tradition reciproqm    des  fauiV'Samders; 
publiée  à  Carlsrvhe  le  26  Octobre 
1824. 

( Regfernnffsblatt  des  Grosshcrzogthums  Baden 
Nro.  XXVII  llten  Novbr.  1824.) 

Da  mit  der  Kduiglich  Wurteiubergiachen  Kegierung, 
in  BeziehuDg  aaf  gegenseitige  Auslieferung  und  Be- 
•trafuDg  der  Salzeinschwârzer,  die  Uobereinkuniil;  ge- 
troffen  worden  ist,  dass 

1.  jeder  Staat  die  SalzeÏDSchwîiTzungen  in  das  Ge- 
biet  ded  andern  nach  seinen  eigenen  Landesgesetzen 
bestrafe, 

2.  die  Salzeinscbwârzer  demjenigen  Staate,  dem 
sie  angchoren,  dieselben  mogen  in  dem  eineu  oder 
dem  audern  Lande,  oder  in  beiden  eingeschwarzt  ha- 
ben,  ZUT  Bestrafung  iibergebeû;  hingegen 

3.  die  Untortbaneo  eines  dritteu  Staates  auf  Er- 
suchen  jedesraa)  an  denjenigen  der  contrahirenden 
Staaten  ausgeliefcrt  werden  sollen,  m  welchem  sie 
eine  SalzeiuiicbwàrziiDg  zuletzt  bcgangen  Laben;  und 
da  Seine  Konigliche  Iloheit,  der  Grossherzog,  dieser 
Uebereinkunft  dio  allerhiicbste  Genebmiguug  ertheilt 
haben,  to  wird  solche  bicrdurch  zur  Nachacbtong 
bekannt  gemacht. 

Oarlsrohe^  den  SBstcn  October   1824. 

Ministeriuin  der  atuswartigen  Augelcgcuheiten. 

In  Abwesenbeit  des  Minister» 
V.  Mùa.nig. 

Vdl.  Jimntif. 
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124. 

1^24  Convention  entre  la  Priisse  et  le  duché 

de  Saxe  Hildbovrghausen ,  pour  empêcher 

les   délits  forestiers  dafis    les  forêts  li^ni- 

trophes;  ptbliep  à  Berlin  le  28   Octobre 

1824. 

{Gesetzsammlun^  fvh'     die,     KoniglicJien    Preussischeft 
Staaten  1824.  Nr.  lô.  p.  179.) 

Nachdem  die  Kônigiich  Preussische  Regierong  mit 
der  Hersoglich  Saclwen  -  Hildburgbaueiscben  Regie- 
ruBg  ubereingekomnien  ist ,  die  zwis'chen  der  vorma- 
ligen  Kônigiich  «Sâchsischen  Oberaufsicht  zu  Schleu- 
siagen  und  der  zuletzt  genacnten  Regicruug,  wegen 
gegenseitiger  Stellong  der  Forstfrevler,  unterm  29stcD 
Januar  1811  geschlossene  Convention  wieder  aufzu- 
hebeo  und  an  dercn  Stelle  andere  wirksame  Maass- 
regeln  zur  VerhUtung  der  Forstfrevler  in  den  Grenz* 
waldungen  gegenseitig  zu  treifen,  so  erkJiiren  beide 
Regierungen  folgendes: 

1.  Es  verpilichtet  sich  sowobl  die  Kônigiich 
Preussische  als  die  Herzoglich  Sachsen  -  Hildburghau- 
sonsche  Regierung  die  Forstfrevel,  welche  ihre  Un- 
tcrthauec  i»  den  Waîdungen  des  andern  Gebiets  ver- 
iibt  haben  môchten,  fobald  si-;  davou  Kerintnisa  er- 
hait,  nach  denselbcn  Gesetzen  zu  untereuchen  und 
zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  untersuchl  und  be- 
atrafît  werden  wtirden,  wenn  sie  in  iolândischen 
Forsten  begangen  worden  wiiren. 

2.  Von  den  beiderseitigen  Beborden  «oll  zur  Ent- 
dôckung  der  Prevler  aile  môgîiche  Htilfe  geleistct 
werden,  und  namentlich  wird  gcstattet,  dass  die  Spur 
der  Frevler  durch  die  Fôrster  oder  Waldvriîrter  «.  s.  w. 
bis  auf  eine  Stunde  Entferaung  von  der  Grenze  ver- 
folgt  und  Haussuchungen ,  ohne  vorherige  Anfrage 
bei  den  landrâtblichen  Behôrden  und  Âenitern,  auf 
der  Stelle,  jedoch  nur  in  Gegenwart  nnd  nach  der 
Anordnung   ne»,    zu    diesero    Behufe   mtindlich   zu   re- 
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quirirenden  BUrgermeisters  oder  Ortsscbultheissen  vor-  1S24 
genommen  werden. 

3.  Bei  dieseo  Haussuchungen  inasa  der  Oxisvor* 
stand  sogleich  ein  Protocoll  aafnehmen;  und  ein 
Exemplar  dem  repuirirenden  Angeber  einhaodigen, 
ein  zweites  Exemplar  aber  seiner  vorgesetzten  Be- 
hôrde  (Landratb  oder  Bearoten)  ubersenden,  bei  Ver- 
meidung  einer  Polizeistrafe  von  1  bis  ô  Rthlr.  fiir 
denjenigen  Ortavorstand ,  welcher  der  RequieitioD 
BÎcht  Genuge  leistet.  Aucb  kann  der  Angeber  ver- 
langen,  daas  der  Fôrster  oder  in  dessen  Abwesenbeit 
der  Waldw&rter  des^Orts,  worin  die  Haussuchungen 
vorgenommen  werden  sollen,  dabei  zugezogeu  werden. 

4.  Die  Einziehung  des  Betrags  der  Strafe  und  der 
etwa  stattgehabten  Gerichtskosten ,  soll  demjenigeu 
Staate  verbleib«n ,  in  welchem  der  venirtheilte  Frev- 
1er  wohnt,  uud  in  welcliem  das  Erkenntniss  statt 
gefunden  bat,  und  nur  der  Betrag  des  8chadener- 
SAtze6  und  der  Pfandgebuhren  an  die  betreffcnde  Kasse 
desjenigen  Staats  abgefiihrt  werden,  in  welchem  der 
Frevel  verùbt  worden  ist. 

5.  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behôrden 
in  den  Koiûglich  Prenssischen  und  in  den  Herzoglich 
Sachsen  -  Hildbiirgbauapnsohen  Staaten  wird  zur  Pflicht 
gemacht,  die  UnteraucLung  und  Bestrafung  der  Forst- 
frevler  in  jedem  einzclnen  Falle  so  srhleiinig  vorza- 
nehmen,  afa  ea  nacb  der  Vorfjissung  des  Landes  mir 
irgend  môglich  sein  vvird. 

6.  Fur  die  Constatirung-  eines  Foratlrevels,  welcher 
von  einenv  Angehorigen  des  einen  Staata  in  dem  Ge- 
biete  des  andern  verubt  worden,  soll  den  officielleii 
Angaben  und  ,  Abschâtzungen .  welchc  von  den  com- 
petenten  und  gerichtUch  verpâichteten  Forsl-  und 
Polizei  -  Beamten  des  Orts  des  begangenen  Frcvek 
aufgenommen  worden,  jener  Glaube  von  der  zur  Ab- 
urteiung  geeigneten  Gericbtastelle  beigemessen  werden, 
welchen  die  Ge«etze  den  ofBcieJIen  Angaben  der  in- 
landischen  Beamten  beilegen. 

7.  Es  wird  in  der  Regel  nicht  erforderlioh  sein, 
die  denuncircndeo  Forstbedienten  iu  deu  aualândi- 
schen  Gerichten  zur  Bestâtigung  ihrer  Anzeigen  er- 
scheinen  zu  ias&en;  sondera   da&  requirirende  Gericht 

Pp2 
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1824  wird  in  den  mehrsten  Fftiten  blos  die  Riige,  nebst 
Beschreibung  des  Pfandes  und  den  Ubrigen  Beweis- 
mitteln,  dera  requirirten  Gerichte  mitzutheilea  haben, 
8.  Gegenwârtige,  im  Namen  Seiner  M.ijestat  des 
Kônigs  von  Preuasen  und  Seiner  Durchiaiicht  des 
Herzogs  von  Sachsen  -  Hildburgshauaen  vtweimal 
gleichlautend  abgefasste  Ërklârong  soU,  nach  erfolg- 
ter  gegenseitiger  Auswechselung,  Kraft  und  Wirk- 
samkcit  in  den  beiderseitigen  Landeu  haben  und  '6f- 
fentlich  bekannt  geroacht  werden. 

Berlin,  den  28ten  October  1824. 

Kônigiich   Preussisches    Ministerium    der    auswârtigen 
Angelegeuheiten. 

In  Abwesenheit  des  Herrn  Chefs  Ëxcellenz^ 
Der  wirkliche  geheime  Legationsrath 
Ancitlon. 


125. 

Déclarations     concernant     Vaholitio7i    du 

droit    de    détractiofi    entre    la    Riisste    et 

la  Bavière  du  ^VS  1B24. 

[N^teste  Staatsaîdm  und  Urkunden  Bd.  1. 
Jlfcft  2.  p.  170.) 

Déclaration  de  la  Bavière. 

Se.  Majestàt  der  Kaiser  aller  Reussen  haben  vermit- 
teldt  Ukartcs  an  den  dirigiienden  Sénat  vom  2teii  Juni 
1823  Allerhochst  geruhet  zu  befehlen:  "den  bisheri* 
gen  Abzug  zurn  Bestcn  der  Krooe,  bei  Auafuhr  und 
Uebermachung  von  Erbschafts-  oder  sonstigen  Vennô 
gens  -  Autheilen  auswiirtiger  Unterttianen  ins  Au» 
laud,  zu  OuûHien  der  Lfnterthauen  derjenigcn  Màchte 
auizuheben^  die  eine  iihnUche  Verfugung  hiusichtlicb 
der  RuBsiachen   Unterthanen    in   ihren   Staaten   treffeii 
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môcbteD/'  Damit  nun  die  Wirkung  dièses  CJkaaes  1324 
aach  aaf  die  Baieriscben  Unterthanen  aasgedehnt 
werde,  so  erklârt  EDdesunteraeichoeter^  Gesch^ftstrâ- 
ger  Sr.  Majestîit  des  Konigs  von  Baiern,  hiedurch, 
Namens  seiner  Rcgierung,  dass  vorerwiihntcr  Abzug 
von  Erbachafts-  oder  sonstigen  Vermôgens^Anthei- 
len  Russischer  Unterthanen  in  den  Konigiich  Baieri- 
scben Staaten,  weder  statt  tindet,  noch  statt  tinden 
^ird,  und  dass  die  Aufhebung  dcsselben  zu  deren 
Gunsten,  ihre  vôllige,  aneingeschrânkte  Kraft  habeii 
wird,  nicht  car  in  allen  bevorstehenden,  soudera 
sogar  in  jedem  einzeinen  Falie,  wo  der  aufgchobene 
Abzug,  bis  zum  Tage  der  Unteraeichnung  dieacr  Dé- 
claration, noch  nicht  eifectiv  und  deiinitiv  âtatt  g«- 
habt  haben  môchte. 

Urknndiich  ist  obige  Déclaration,  die  gegcn  eine 
ahnilche  von  Seite  des  Ministehunis  Sr  Kaiserlicben 
Majestat,  veodurch  eine  vollige  Reciprocitat  gegen 
die  Unterthanen  Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Baiero 
beatatigt  wird,  von  ihm  unter  Beidruckung  seines 
Wappensiegejs,  unterzeichuet. 

st.  Pe.er.burg,  d»  '^^  1S24. 

(Unterz.;  Baron  Prexberg. 


Deelaratmi  de  Ut  Musste. 

Se.  Majestat  der  Kaiser  aller  Reutsen  haben  veroiil- 
telst  Ukases  an  deu  dirigirenden  Sénat  vom  2ten  Juni 
l82iJ  Allerhôchst  geruhet  zu  befehlen  "den  bisheri- 
gcn  AbzTig  zum  Besten  der  Krone,  bei  Ausfubr  und 
Uebermachuug  von  Erbschatîfs-  oder  sonstigen  Ver- 
môgens  -  Antheilen  der  Auslànder  ius  Ausland ,  au 
Gunsten  derjenigen  (ïStaaten  aufzuLeben,  die  eine  ahn 
liche  Verfuguug  iiinsîchtlich  der  Russischen  Unter- 
thanen in  ihren  Staaten^  gegenseitig  treffen  mochten. 
Der  Geschliftstràger  Sr.  Majestat  des  Kiinigs  von 
Baiern,  Baron  Freiberg  von  Ëiscnberg,  bat  seiner 
Seits,  mittelst  der  am  heutigen  Tage  erlassenen  Dé- 
claration, Namens  seiner  Regierung  luid  Kraft  der 
ihm    ertheilten    2iollmacht     erkllirt,     dass    erwHhntev 
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J824  Abzug  bei  Erbschafte-  und  soostigen  Vermôgen»- 
Ântbeilen  Russischer  Usterthanen  in  dem  K5nig- 
reicbe  Baiern  weder  statt  £ndet,  nocb  statt  ônden 
wird.  Dicsem  gemâss  erklart  Endesunterzeichneter, 
Staatssecretar,  Dirigende  des  Ministeriuins  auswârtiger 
Angelegenbeiten ,  in  Vollmacht  Sr.  Maj  estât  des  Kai- 
sers ;  seines  Âllergnâdigsten  Souverains  hiemît,  dass, 
da  die  in  obigem  Dkas  entbaltene  Uebereînkunft  von 
der  Regierung  Sr.  Majestât  des  Konigs  von  Baiern 
Tollkommen  beobachtet  worden,  so  soll  dieser  Ukas 
seine  vôllige  uud  uneingescbrânkte  Wirkung  fur  die 
Baierischen  Unterthanen  baben,  tind  zwar  nickt  nnr 
in  allen  bevorstehenden,  sondern  sogar  in  je  dem  ein- 
zebaen  Falle,  wo  der  durch  gegenwartigen  Ukas  auf- 
gehobene  Âbzug,  bis  zum  Tage  der  Unterzeicbnung 
dieser  Déclaration,  noch  nickt  effectiv  und  deônitiv 
erfoigt  sei  mocbte. 

Urkundlich  ist  gegenwartige  Déclaration,  die  ge- 
gen  eine  âhnliche  von  Seiten  des  Barons  Freiberg  von 
Ëisenberg  einzntauscben  ist,  unter  Beidruckung  seines 
Wappensiegels,  von  ihm  unterzeichnet. 

St.  Petersburg,  den  20»ten  October  1824. 

(Unterz.)     Graf  Nesselrode. 
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126. 


Déclarations     coficertfanf     t' abolition     du  î82i 
droit  de  détraction   entre   la  Franc*'  et  la 
Russie  du  ^^r  IB24. 

(Neueste  Stnats'.dUn  und   UrfMiuicn  BH.  1. 
Ilett  2      p.  173.) 

a. 

Déclaration  de  la  France. 

Se.  Majestat  der  Kaiaer  aller  Reussen  fiabeu  mitteist 
Ukases  au  den  dirigireuden  Staat  vom  2teQ  Juai 
I8ii3  Alieriiôchst  geruhet  zu  verordncn:  •'den  bishe 
rjgeu  Krousabzug  bei  Aiufuhr  und  Uobennachung  von 
Ërbschafts-  und  son»tigcn  VeriDogcnsantheilen  aus- 
wârtiger  Pcrsouen  nach  dem  Ausland,  zum  Besten 
dor  Unterthanen  eolcher  Machte,  die  ciue  gegenseitige 
Verfùgung  in  ihreu  Staaten  hinsichtlich  Russiscber 
Unterthanen  trcâen  wttrden,  aufzubeben.  —  Damit 
ntm  die  Wirkung  dièses  Ukases  you  jetzt  on  zugleich 
auf'  die  franz^sischen  Unterthanen  ausgedohnt  werde^ 
Bo  erklftrt  Endestmterzeichneter ,  Gescbal'tatrager  Sr. 
Allerchristlicben  Majestât,  Naniens  seiner  Rcgierung 
und  Kraft  der  am  Hten  Juli  1819  erhtssenen,  von 
beiden  Kammem  angenommenen  und  \ort  dem  Ko- 
nige  bestiitigten  Verordnung,  d&ss  obgedachtcr  Abzug 
bei  Ërbschafts-  und  soustigen  VermogeDeautheilen 
Rufisischer  Unterthanen,  in  den  ï^taateu  Sr.  Majestiit 
des  K^nigs  von  Frankreicb  aufgehoben  sei,  uud  dast? 
dièse  Maassregel  ihre  vôllige  und  uneingeschranktt^ 
V^irksamkeit  nicht  nur  in  allen  bevorstehendeu,  son- 
^cm  sogar  in  jedem  einzelnen  Faite  haben  wird ,  vro 
der  aufgehobene  Abzug  noch  nicht  eflfectiv  und  défi- 
nitiv  bit  zum  Taee  der  Unterzeichnung  dieser  Oe- 
claration  erfolgt  sem  môchte. 

Urkundlich  ist   gegenwtirtige  Déclaration,    die    gc- 
gen    oînc    àhulicliQ    von   Seite    des    Ministcriunu    Sr. 
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i824  Kaiflerlichen  Majcslai,  durch  welche  eine  vÔllige  Re- 
ciprocitàt  hinsichtlich  der  franzosiscben  Uutertliauen 
geBïchert  wird ,  ausgetauscht  worden  iat,  von  ihm, 
dera  GeschKftstrîiger ,  unterzeiclinet  und  mit  deni  In- 
sjegel  der  fran/.osiscben  Légation  bekrâftigt. 

St.  Petersburg,  den  ^-^3^'  1824. 


(Untery..)  Chevalier  de  Fontene^. 

h. 

Déclaration  de  la  Russie. 

Se.  Raiscrliclie  Majestat  baben  mitteJst  Ukases  an 
deo  dirigirenden  Sénat  vom  2ten  Juni  1823  AUer- 
bbcbst  genihet  zu  verordnen:  "den  bisherigen  Krons* 
abzug  bei  Aiiâfuhr  und  Uebermacbung  von  £rbschaft8* 
uïid  Bonstigen  Vermogenantheilen  auswârtiger  Pei*so- 
nen  naeh  dem  Ausland,  zum  Besten  dei  Unterthanen 
derjenigen  Machte,  die  eine  gegeiiseiiige  VerfUgung 
in  ibren  Staaten  hinsichtlich  Russiscber  Unterthanen 
trefTeo  wurden,  aufzuheben.  —  Der  Gescbâftatràger 
Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Frankreicb,  Chevalier 
de  Fontenes,  bat  mittelst  heutiger  Déclaration,  im 
Namen  seiner  Regierung  und  kraft  der  ara  14ten 
Juli  1819  erlassenen  Verordnung  erklârt,  dass  er- 
wftbnter  Abzug  bei  Erbschafts-  und  sonstigen  Ver 
môgensantheilen  Russiscber  Unterthanen  in  den  Staa- 
ten Sr.  Allerchristlichen  Majestat  aufgehoben  worden 
sei.  Es  erklart  demnach  Ende-sunterz^îchueter,  Staats- 
secretar,  Dirigende  des  Ministeriums  auswârtiger  An 
gelegenbeiten ,  in  Vollmacht  Sr.  Majestat  des  Kaisers, 
seines  AUergnadigteu  Souverains,  liiedurch,  dass  da 
im  objgen  Ukas  enthaltene  Uebercinkunft  von  Seiten 
der  Regierung  Sr.  AUerchristlichsten  Majestat  vollkom- 
men  beobachtet  worden,  dieser  Ukas  eine  vollkom 
mené  und  unbeschrânkte  Wirksurakeit  fiir  die  Fran- 
zosischen  Unterthanen,  nicht  nur  in  allen  bevorste- 
henden  Fàllec,  sondcm  sogar  in  jedem  einzelnen 
Falle  hiiben  wird ,  wo  der  durch  vjrerwâhnten  Ukat* 
aofgcbobeite   Abzug   noch  nicht  efîectiv   und    definitiv 
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bis  zum  Tage   dcr  Unterzeicimung    dieser  Déclaration  )d'14 
erfoigt  wâre. 

Urkandlich  ist  gegeuw^lrtige  Déclaration,  die  ge- 
gen  eiiie  ahnliche  von  Seiten  des  Chevalier  de  Fon- 
tenes  auszuwechsein  ist,  von  ihm,  dem  StaatssecreUUr, 
onterzeichnet;  und  mit  Reinem  Wappensiegel  bekriiftigt. 

St   Petêrsburg,  dea  81sten  October  1824. 

(Unterz.)  Qraf  Nesselrode. 


127. 

DécluratimtrS     emwernant     l^aboliiion    àti 

droit  de  détraction  entre  lu  Russie  et  le 

Wwtemherg  du  l-^^,  1824. 

(Neueste  ^aatsakien  und  Urkunden  Bd.  1. 
Heft  2.    p.  176.) 

a. 

Déclaration  de  la  Russie 

Se.  Mâjestat  der  Kaiser  aller  Reussen  habcn  mlttelst 
Ukasea  an  den  dirigirenden  Sénat  vom  2ten  Juni  1 823 
Allerbôchttt  geruhet  zu  verordneu  :  "den  bisherigen 
Kronsnbzug  bei  Ausfuhr  und  Uebermachung  von  Erb- 
Bchafts*  und  sonstigen  Vermogensanthéilen  auswârti- 
ger  Personen  nach  dem  Ausland,  zum  Besten  der 
Untertlianen  solcher  Màchte,  die  eine  gcgenseitige 
Verfiigung  in  ibren  Staateu  hiusichllich  Ruasischer 
Untei'thancn  treffen  veùrden,  aufzulieben."  —  Der 
Gesehàflatiâger  Sr.  Majestât  des  Kônîga  von  Wur- 
temberg, Oberstlieutenant  Fleiachmann,  bat  seiner 
Stits,  mittelst  beatiger  Déclaration,  im  Namen  seiner 
RegicruEg  und  kraft  der  ibm  ertbeilten  Autorisation 
erkiart.  dasp  erwkhnler  Abzug  bei  Erbacbafts-  und 
sonstigen    Vermogensanthéilen,     Russisehen     Untertbâ- 
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lS24Den  zugehdrig,  in  dem  Konigreiche  Wurtemberg  we- 
der  etatt  findet,  noch  statt  nnden  wird.  Es  erkl&rt 
deninach  EndesuDterr.eicbneter ,  Staatssecretar ,  Diri- 
gende  des  Ministerimns  auswartiger  Angelegenheiten, 
iu  V^oUmacht  Sr.  Majestàt  des  Kaisers,  seines  Âller- 
gniidigsten  Souverains,  hiedurch,  dass,  da  die  im  obigen 
Ukas  bezeiclmete  Uebereinkunft  von  der  Regierung  Sr. 
Majcstat  des  Konigs  von  Wurtemberg  voUkoumen 
beobachtet  worden,  dieser  Ukas  seine  vollige  und 
uoeingeschrankte  Wirksamkeit  fiir  die  Wiirtembergi- 
schen  Untertbanen ,  uicht  Dur  in  alien  bevorstehen- 
den  Fallnn  haben  wird,  sondem  sogar  in  jedem  ein- 
zelner.  Faile,  dass  der  durch  vorerwâhntcn  Ukas  auf- 
gehobene  Abzug  noch  nicht  *^ffectiv  und  detinitiv  bis 
zum  Tagc  der  Unterzeichnung  dieser  Déclaration  er- 
folgt  wâre. 

Urkundlich  ist  gegenwartige  Déclaration,  die  ge- 
ffen  eine  ilhnliche  von  Seiten  des  Oberlieutenaats 
ineisohmmnn  einzutaascben  ist,  von  ihm,  dem  Staats- 
secretâr,  onterzeichnet  und  mit  seinem  Wappensiegel 
bMt&tigt. 

St.  Petcraburg,  den  ^Uitti  Octobcr  1824. 

(Unterz.)     Graf  Nesselrode. 


h. 

Drdaraticn  du    Wurtemberg 

Se.  H:ijestikt  der  Kaisec  aller  Reussen  hab«u  mittelst 
Ukases  an  den  dirigirenden  Seuat  vom  2tenJunil823 
AUerhÔchst  geruhet  zu  verordnen  :  '^den  bisberigeu 
Kronsabzug  bei  Ausfuhr  und  Uebennnchong  von  Erb- 
schafto-  und  &oustigen  Vermogensantbeilen  auswâni' 
ger  Personen  nach  dem  Ausland ,  zum  Resten  der 
Unterthaneji  solcher  Machte.  die  eine  gegenseitige 
VerfUguoç  in  ibren  »Staaten,  hinainbtlich  Rnssischer 
Untertbanen  treffen  wiirden,  aufzuheben."  —  Damit 
rmn  die  Wirkung  die«es  Ukases  von  jctzt  an  zugleich 
Fait'  die  Wiirienibergischen  Unterthan«ni  ausgedehni 
werde,  so  erkUrt  Endesuuterzeichneter ,  Geschaftstrii 
gcr    Sr    Majest»t    dei    Konigs    von    Wurtemberg,    im 
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Namen  seiner  Regierung  hiemit,  dass  obgedachter  î  B24 
Abzug  bel  Ërbscbafts-  und  sonstigen  VennogensaQ- 
theilen,  Russischen  Untertbanen  zugefaôrig,  in  dem 
Kônigreiche  Wurtemberg  weder  statt  findet,  noch 
statt  ÛDden  wird,  und  daas  die  AufbebuDg  desselben 
seine  vollige  uneingeschraukte  Wirksamkeit  nicht 
nur  in  allen  bevorstebenden  Fâllen.  sondera  sogar  in 
Jedem  einzeloen  Falle  haben  wird,  wo  der  aufgeho- 
bene  Abzug  noch  nicht  effectiv  und  definitiv  bis  ziun 
Tage  der  Ùnterzeichnung  dieser  Déclaration  erfolgt 
sein  môchte. 

Urkundiioh  ist  vorliegende  Déclaration,  die  gegen 
eine  àhnliche  von  Seiten  des  Ministeriuras  &r.  Kai- 
serlichen  Majestat,  wodurch  eine  vôUige  Reciprocitât 
hinsichtlich  der  Untertbanen  Sr.  Majestat  des  KCnigs 
von  Wurtemberg  gesichert  wird,  ausgetauscht  worden 
ist,  von  ihm,  dem  Geschâflstrâger,  unter  Beidruckung 
seines  Wuppensiegels,  onterzeichnet- 

st.  Pete^burg,  den  l^^^^    1824. 


(Unterz.)  Oberstlieutenant  Fleisehmann. 
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128. 

1S24  Treaty  hetween  Ris  Britanmck  Majesty 
and  Bis  Majesty  the  Kin^  of  SfoeckV' 
and  Norway^  for  preventing  their  S'uhjects 
fr&m  engaging  in  any  traffick  in  slaves, 
mgned  ai  Stockholm,  Noveniber  6,  1824^ 
and  ratified  ai  Stockholm ,  Dec,  17 ,  1824 
and  at  London,  Jan*  25   1825. 

(Presented  to  botb  Houaes  of  Parliament  by  His 
Majeatjr's  Cominand,  1825.) 

ïn  the  nome  of  the  most  holy  and  undivided 
Trinity. 

_,  His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Grcat  Britain  and  Iroland,  and  His  Majesty  the  King 
of  Sweden  aod  Norway,  aniinated  by  a  mutual  désire 
to  adopt  the  moBt  eflPectual  ineasures  for  puttin^  a 
stop  to  the  carrying  on  of  the  slave  trade  by  their 
respective  subjects,  and  foi  preveutiug  their  respective 
lUgs  from  being  employed  by  other  nations,  who 
may  be  engaged  therein,  as  a  protection  to  so  odioua 
a  traffick.  and  desiring,  for  this  purpo&e,  to  give  a 
fiirther  developement  to  the  principle  Jaid  down  by 
tbe  internai  législation  of  the  two  countnes,  and 
mutiiully  acknowledged,  as  weli  by  the  4th  paragraph 
of  tlie  separate  article  of  the  treaty  concluded  at 
Stockhohai  ou  tlie  3d  day  of  March  1813,  as  by  the 
deciaration  signed  at  Vienna  on  the  8th  day  of  Fe- 
bmary  1815,  their  said  Majesties  bave  resolved  to 
proceed  to  the  conclusion  of  a  spécial  treaty ,  for 
the  attaininent  of  this  salutary  object,  and  bave, 
tlierefore ,  named  as  plenipotentiaries ,  ad  hoc,  — 
His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Grreat  Brilain  and  Ireland,  the  right  honourable  Sir 
Benjamin    Bloomfîdd,     one    of    His    Majesty 's    must 


et  la  Suède  et  la  Norvège.  619 

128. 
Traite  entre  S.  M.  le  Boi  du  royai/^me  1024 
uni  de  la  Grande  Bretagne  et  (F  Irlande 
et  S,  M.  le  liai  de  Suède  et  de  Norvège 
pm(/r  empêcher  leurs  st^ets  respectiffi  à 
prendre  i)art  à  la  traite  des  negrejt;  signé 
à  Stockholm,  le  6  Novembre  1824,  et  ra- 
tifié à  Stockholm,  le  17  Décembre  1824 
et  à  Londres  le  25  Janvier  1825. 

(D'après  la  copie  officielle  présentée  au  parlement 
en  1825.) 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité. 

Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande 
Bretagne  et  d'Irlande,  et  Sa  Majesté  le  Boi  de  Suéde 
et  de  Norvège,  animéeB  d'un  désir  mutuel  d'adopter 
les  mesures  les  plus  efficaces  pour  empêcher  le  com- 
merce des  esclaves  par  leurs  sujets  respectifs,  et  pré- 
venir que  leurs  pavillons  respectifs  ne  soient  em- 
ployés par  d'autres  nations,  qui  s'y  trouveroient  en- 
gagées, pour  protéger  un  trafic  aussi  odieux,  et  vou- 
lant, à  cet  effet,  donner  un  développement  ultériemr 
au  principe  posé  p:ir  la  législation  intérieure  des 
deux  pays,  et  reconnu  des  deux  côtét,  tant  par  le 
paragraphe  4  de  l'article  séparé  du  traité  conclu  k 
{Stockholm  le  3  Man  1813,  que  par  la  déclaration 
signée  b  Vienne  le  8  Février  1815,  leurs  dites  Majes 
tés  ont  résolu  de  procéder  à  la  conclusion  d'ujn 
traité  spécial  pour  atteindre  ce  but  salutaire,  et  ont 
uoiinné,  a  cet  effiit,  des  plénipotentiaires,  suivoir,  — 
Sa  Majesté  le  Koi  du  royaume  uni  de  la  Grande  Bré 
tagne  et  d^Irlande,  le  très  honorable  Chevalier  Ben 
jarain  Bloomfield,  conseiller  dp  S'a  Majesté  Britan- 
nique  en   Son   conseil    privé,    général  -  major   des   ar 
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1824  honourable  privy  counoil,  e  major  -  gênerai ,  colonel 
commandant  of  the  uni  battalion  of  the  Royal  régi- 
ment of  artillery,  knight  grand  cross  ot'  tbe  moat 
honourable  order  of  tbe  Bath,  and  of  thn  Royal  Ha- 
noverian  Guelphic  order,  and  envoy  extraordinary 
and  minister  plenipotentiary  of  His  said  Majesty  to 
His  Majesty  tne  King  of  8weden  and  Norway;  — 
and  HU  Majesty  tbe  King  of  Sweden  and  Norway^ 
the  Sieur  Gustavus  Count  de  Wetterstedt ,  His  mini- 
ster of  state  and  for  foreipn  afiairs,  knight  comman- 
der of  His  ordres .  knight  of  the  order  of  the  Red 
Eagle  of  Prussia,  of  the  first  class,  knight  grand 
crosB  of  the  order  of  Leopold  of  Austria,  one  of  the 
Ëighteen  of  the  Swedish  Academy;  —  who,  having 
exchanged  their  respective  fui!  powers,  found  in  good 
and  due  form,   bave  agrced   on  the  following  articles: 

Art.  I.  The  laws  of  Sweden  and  Nor.vay,.  from 
the  remotest  time,  nevor  having  reeognized  the  exi- 
stence of  slavery,  under  any  from  whatever,  and  the 
slave  trade  being  comprehended  in  that  category,  al- 
ready  more  specially  expressed,  with  regard  to  Nor- 
way, by  the  Royal  ordinance  annexed  to  the  présent 
treaty,  (sub  litterâ  B.)  dated  the  16th  of  March  1792, 
—  and  the  laws  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireiand,  prohibiting  to  the  subjects  of 
His  Britanuick  Majesty,  under  the  severcst  penaltiep, 
any  participation  whatever  in  a  commerce  degrading 
to  humanity,  ami  unworthy  of  a  cjvilized  âge,  — 
His  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Norway  engages 
himself,  in  conséquence,  to  reiterate,  within  the 
space  of  six  months  nfter  the  ratification  of  the  pré- 
sent treaty,  or  sooner  if  possible,  to  ail  His  subjects, 
in  the  most  expJicit  manTif-r,  the  prohibition  already 
existing,  that  they  shouid  take  any  pai-t  in  the  traf- 
lick  in  slaves 

In  order  to  vender  more  effective  the  measares 
for  the  suppression  of  the  said  traffick,  to  which 
the  King  of  iSweden  and  î^orway,  bas  pledged  him- 
self by  the  présent  treaty,  and  with  the  view  of  as- 
similating  them  mure  nearly  to  those  already  adopted 
by  Great  Britain,  His  said  Majestv  engages  to  add 
to  theui,  as  soon  as  possible,  witn  the  concurrence 
of  the    States    gênerai   of   the   Kingdom    of  Sweden, 
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mécB,  et  colonel  en  chef  du  premier  bataillon  du  ré-  182  4 
gimeot  d'artillerie  de  Sa  dite  Majesté,  chevalier  grand 
croix  du  très  honorable  ordre  du  Bain,  grand  croix 
de  l'ordre  royal  Guelpbique  d'Hanovre,  et  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  -ia.  dite 
Majesté  près  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège; —  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège, le  Sieur  Gustave  Comte  de  Wetterstedt ,  Son 
ministre  d'étut  et  des  affaires  étrangères,  chevalier 
(oœnianduur  de  bes  ordres^  chevalier  de  l'ordre  de 
l'Aigle  Rouge  de  Prusse  de  la  première  classe,  grand 
croix  de  l'ordre  de  Léopold  d'Autriche,  un  des  Dix- 
Huit  de  Tacadémie  Suédoise;  —  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleins  •  pouvoirs  respectifs ,  trouvés  en 
bonne  et  due  forme ,  sont  convenus  des  articles 
suivants: 

Art  I.  Les  loix  de  la  Suède  et  de  la  Norvège, 
ayant,  depuis  un  tems  irumcraorial,  ignuré  jusqu'à 
l'existence  de  l'esclavage,  sous  quelque  forme  qu'il 
se  présentât  et  la  traite  des  nègres  ayant  été  com- 
prise dans  cette  même  catégorie,  déjà  plus  spéciale- 
ment exprimée,  par  rapport  à  la  Norvège,  par  l'or- 
donnance royale,  annexée  au  présent  traité  (sub  iit- 
terâ  B.»  en  date  du  16  Mars  1792,  —  et  les  loix  du 
royaume  uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  dé- 
fendant de  même  aux  sujets  de  Sa  Majesté  Britauni- 
que,  sous  les  peines  les  plus  graves,  toute  participa- 
tion A  ce  commerce  dégradant  pour  l'humanité,  et 
indigne  d'un  siècle  civilisé,  —  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège,  s'engage,  eu  conséquence,  k 
répéter,  dans  le  termo  de  six  mois  après  la  ratifica- 
tion du  présent  traité,  ou  plutôt,  si  faire  se  pourra, 
à  tous  Ses  sujets,  de  la  manière  la  plus  explicite,  la 
défense  ,  déjà  existante,  de  prendre  aucune  part  quel 
conque  h  la  traite  des  nègres. 

\fin  de  rendre  plus  efficaces  les  mesures  répressi- 
ves contre  la  dite  traite,  auxquelles  Sa  Majesté  le 
lioi  de  Suèdf  et  de  Norvège  s'est  engagée  par  le  pré- 
sent traité,  et  dans  I»  but  de  les  mettre  dans  une 
f)lu8  grande  harmonie  avec  celles  déjà  adoptées  par 
a  Grande  Bretagne,  Sa  dite  Majesté  s'engage  à  y 
ajouter,  aussitôt  qu^  possible,  avec  le  coticours  des 
états  généraux  du  rovauroe  de  Suède,  et  du  Storthing 
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1921  and  of  the  Storthing  of  the  Kingdoœ  of  Norway, 
pénal  laws,  according  to  the  spirit  of  the  legislatiou 
of  each  country,  which  laws  shall  visit  whith  a  pu- 
nishinent  proportionate  to  the  magnitude  oi  the 
crime,  any  participation  whatever,  by  Swedish  and 
Norwegian  subjocts,  in  the  slave  trade. 

In  the  mean  timc,  and  until  thcse  subséquent  ar- 
rangements can  be  put  in  force,  the  tenour  of  the 
Royal  ordinance  of  the  7th  of  Febniary  1823.  of 
which  a  copy  is  aunexed  to  the  présent  treaty,  (sub 
litterà  A.)  is  formally  maintained  and  confirmed  by 
the  présent  article. 

Art.  II.  In  order  more  completely  to  prevent 
ail  infringement  of  the  spirit  of  the  preceding  article, 
the  two  high  contracting  parties  déclare,  that  the 
vessels  belonging  to  their  respective  subjects,  which, 
contrary  to  ail  expectation,  may  be  found  employée 
in  this  forbidden  traflick,  shall,  by  that  act,  lose  ail 
right  to  claim  the  protection  of  their  flag:  and  they 
mutually  consent  that  tlio  ships  of  their  Royal  navies, 
which  shall  be  provided  with  spécial  instructions  for 
this  purpose ,  as  hereinafter  lueutioned ,  shall  visit 
Buch  merchaut  -  vessels  of  the  two  nations  as  may 
be  suspected,  upon  roasouablc  grounds,  of  beiug  con- 
cemed  in  the  tralfick  of  slaves,  contrary  to  ihe  pro- 
vi.'îions  ol  this  treaty,  and,  \n  case  thereof,  may  de- 
tain  and  bring  away  such  vessels,  in  order  that  they 
may  be  brought  to  trial  in  the  manner  stipulated  in 
the*  fourth  article  of  the  présent  treaty. 

Art.  III  In  order  to  explain  the  mode  of  exe 
Cution  of  ihe  precediug  article,  it  is  agreed:  — 

1.  That  such  reciprocal  right  of  visit  aad  déten- 
tion shall  not  be  exercised  within  the  mediterranean 
sea,  uor  within  the  european  seas,  lying  withoui 
the  straits  of  Gibraltar,  to  the  northward  of  the 
37 th  degree  of  north  latitude,  and  within,  and  to 
the  eastward  of  the  meridian  of  Ferro. 

2.  That  ail  ships  of  the  Royal  navies  of  the  two 
nations,  which  shall  bv.  hereafter  employed  to  pre- 
vent the  traffick  in  slaves,  shall  be  fiimished,  by 
iheir  respective  governmenls,  with  a  copy  in  the 
KogHsh,    Swedish,    and   Norwegian   langnages,    of  the 
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Ju   royaume    de  Norvège,    les    loix   plénales,     d'après  1824 
l'esprit   de    la    législation   de    chaque   pays,    lesquelles 
frapperoient    d'une   peine    proportionnéo   à    la    gravité 
du    délit,     toute   participation,    de    la   part   de    sujets 
Suédois  ou  Norvégiens,  à  la  traite  des  noirs. 

En  attendant,  et  jusqu'à  ce  que  ces  dispositions 
ultérieures  puissent  être  mises  en  vigueur,  la  teneur 
de  l'ordonnance  royale  du  7  Février  1823,  dont  copie 
80  trouve  jointe  au  présent  traité,  (sub  litterâ  A)  est 
formellement  maintenue  et  confirmée  par  le  présent 
article. 

Art.  II.  Afin  de  prévenir  plus  complèterûeiil 
toute  conti-avention  k  la  teneur  de  l'article  précédent, 
les  deux  hautes  parties  contractantes  déchirent,  que 
les  raisseaux  appartenans  k  leurs  sujets  respectil*, 
qui,  conti'o  toute  attente,  seroieat  trouvés  employés 
dans  ce  trafic  défendu,  auront,  par  ce  seul*  fait,  perdu 
tout  droit  de  réclamer  la  protection  de  leur  pavillon; 
et  elle»  consentéht  mutuellement  k  ce  (jue  les  vai»- 
seaux  de  leurs  marines  royales,  que  seront  munis 
d'instructions  spéciales  k  cet  efiet,  telles  qu'on  les 
trouve  mentionnées  ci -après,  pourront  visiter  le;» 
navires  marchands  des  deux  nations,  lesquels,  sur 
des  présomptions  raisonnables,  seroient  soupçonnés 
d'être  engagés  dans  le  trafic  d'esclaves,  en  contra- 
vention aux  dispositions  du  présent  traité,  et,  dans 
ce  cas,  ils  pourront  arrêter  et  amener  les  uavireu, 
pour  être  mis  en  jugement  de  la  manière  qui  se 
trouve  stipulée  dans  l'article  4  du  présent  traité. 

Art.  III.  Afin  d'expliquer  le  mi>de  d'exécution 
de  l'article  précédent,  il  est  convenu:  — 

I.  Que  ce  droit  réciproque  de  visite  et  de  déten- 
tion, ne  saui'oit  être  exorcé  dans  la  mer  méditerranée, 
ni  dans  les  mers  européennes,  situées  hors  du  détroit 
de  Gibraltar,  an  nord  du  37"""  degré  de  latitude 
septentrionale,  et  k  l'est  du  méridien  de  Ferro. 

2  Que  les  vaisseaux  de  la  marine  royale  des  deux 
états,  qui  seront  destinés  a  prévenir  le  commerce 
d'enclaves,  seront  munis,  par  leurs  gouvernemens  re- 
spectifs ,  d'une  copie ,  on  anglois ,  eu  suédois ,  et  en 
norvégien,    des    instructions  ^unexées    (sub    litterâ  C.) 

Qq 
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1 S  2  4  instructions  annexed  (sub  littefâ  C.)  to  the  présent 
treaty,  and  whicli  shall  be  considerftd  as  an  intégral 
part  thereof. 

Thèse  ini*tuctions  shall  not  be  aher<>fl  or  modi- 
fied ,  but  witli  the  common  consent  of  the  high  con- 
tracting  parties. 

3.  That  tht;  names  of  tho  several  veseels  furnÏRh- 
ed  with  such  instructions,  the  force  of  each,  and 
the  names  of  their  several  commandera,  shall  bc, 
from  time  to  time,  conimunicadet  forthwith,  by  the 
power  issuing  the  same,  to  the  other  high  con- 
tracting  party. 

4.  That  the  ships  ot  each  of  the  Royal  navies, 
authorized  to  make  such  visit  as  aforesaid ,  shall  not 
exceed  the  numbcr  of  twelve ,  bclonging  to  cither  of 
the  high  contractinç  parties,  without  th^  pre>iou8 
consent  of  the  other  high  contracting  party. 

5.  That  the  right  of  visit,  such  as  hab  thus  been 
reeiprocally  agreed  on  by  the  two  high  contracting 
parties,  shall  not  be  dîrectiy  exercised  upon  merchant 
vessels,  sailing  under  the  Convoy  of  one  or  more  shipa 
of  war,  of  either  of  the  two  powers. 

If,  contrary  to  ail  expcctation,  the  commander  of 
a  ship  of  war,  of  either  of  the  two  governments, 
employed  in  the  suppression  of  the  slave  trade, 
should  hâve  reasonable  grounds  for  suspecting  that  a 
ship,  under  convoy  of  the  other  government,  should, 
in  fact,  hâve  on  board  slaves  destined  for  sale,  or 
be  otherwise  engaged  in  the  traffick  of  slaves,  con- 
trary to  the  provision  of  this  treaty,  he  ahall  ad- 
dress  himself  to  the  commander  of  the  convoy,  in 
order  to  communicate  his  suspicions;  the  lattcr  shall 
then  proceed  to  visit  the  suspected  ship,  accompa- 
nied  by  either  the  commander  of  the  Ôioiizer  him- 
self, or  any  officier  whom  the  latter  may  delegate  as 
his  représentative. 

The  commander  of  the  convoy  shall  afford  ail 
the  aid  and  assistance  possible  to  the  visit  of  the 
suspected  ships,  and  to  thcir  evcntual  détention,  ac- 
cording   to    the    spirit   and   true   sensé   of  the   présent 
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au  prëscDt  trait<^,  duquel  ©lies  sont  considérées  comme  1824 
partie  intégrante. 

Ces  instructions  ne  pouiTont  être  changées  ou  mo- 
difiées, que  d'un  commun  accord  entre  les  iiautea 
parties  contractantes. 

3.  Que  les  noms  des  différons  vaisseaux  munis  do 
pareilles  i nstrn étions ,  leurs  forces  respectives,  et  les 
i^oms  des  commaudans,  seront  communiqués,  de  tems 
en  temS;  et  immédiatement,  à  mesure  de  la  délivrance 
d'icelles  par  la  puissance  qui  en  fait  l'expédition,  à 
l'autre  partie  contractante. 

4.  Que  le  nombre  des  vaisseaux  de  chacune  des 
marines  royales,  autorisés  h,  exécuter  la  visite  sus-' 
dite,  ne  pourra  excéder  celui  de  douze,  appartenant 
à  chacune  des  hautes  parties  contractantes,  sans  lo 
consentement  préalable  de  l'autre  puissance. 

5.  Que  le  droit  de  visite^  tel  qu'il  vient  d'être 
mutuellement  accordé  par  les  deux  haute»  partJôs  con- 
tractantes, ne  pourra  point  être  exercé  directement, 
vis-à-via  des  bâtimens  marchands,  naviguant  sous  le 
convoi  d'un  ou  de  plusieurs  bâtimens  de  guerre  de 
l'une  ou  de  l'autre  des  deux  puissances. 

Si,  contre  toute  jtltente,  le  commandant  d'un  bâ- 
timent de  guerre  de  l'un  des  deux  gouvernemens, 
employé  à  la  répression  de  la  traite  des  Nègres,  avoit 
des  présomptions  raisonnables  pour  soupçonner,  qu'un 
bâtiment,  sous  le  convoi  de  l'autre  gouvernement, 
auroit  effectivement  à  bord  des  esclaves  destinés  à  la 
vente,  ou  seroit  autrcmtint  engagé  dans  le  trafic 
d'esclaves,  en  contravention  aux  dispositions  du  pré- 
sent traité,  il  s'adressera  hu  comn:andant  du  convoi, 
pour  lui  faire  part  de  sos  soupçons  ;  celui-ci  procédera 
alors  à  la  vieite  du  bâtiment  indiqué,  en  s'associant, 
pour  cet  effet,  soit  le  commandant  mémo  du  croiseur, 
soit  l'officier  que  ce  dernier  aura  délégué  pour  le 
représenter. 

Le  coramandaiît  du  cnnvoi  prêtern  toute  aide  et 
facilité  possible,  a  la  visite  des  navires  soupçonnés, 
et  a  leur  détention  év^cntuelic.  i^elon  l'osprit  et  lo 
véritable  sens  du  présent  traité. 

Qq2 
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1824  Art.  IV.  In  order  to  bring  to  adjudication,  with 
the  ieast  delay  and  incon^'enience .  the  ships  of  the 
two  nations  which  may  be  detained  for  beiiig  cnga- 
ged  in  a  traffick  of  slaves,  coctrary  to  the  provisions 
of  this  treaty,  mixèd  conrts  of  justice  shall  be  for- 
ined  of  an  cqnal  number  of  individuals,  to  be  named 
loi  this  purpose  by  their  respective  sovereigns;  and  it 
is  hereby  agreed ,  that  one  of  the  said  courts  shall  be 
established  in  one  of  the  possessions  of  His  Britnnnick 
Majesty  on  the  coast  of  Africa,  which  shall  be  named 
at  the  exchange  of  tlie  ratifications  of  this  freaty,  and 
the  other,  in  the  îsland  of  St.  fiartbolomow,  in  the 
W(^t  Indies ,  belonging  to  His  Mnjcsty  the  King  of 
Sweden  and  Norway;  each  of  the  two  high  con- 
tracting  parties  reaerving  to  itsclf  t)ie  right  of  cban- 
ging,  at  it's  pleasure,  the  place  of  résidence  cl  tbo 
court  ^vithin  it's  dominions. 

It  is  ftiso  hereby  provided,  that,  in  the  event  of 
the  Rhsciice,  on  account  of  illness,  or  any  other  un- 
ayoi Jablc  cause ,  of  one  or  more  oï  the  comraissio- 
ners,  judges  or  arbiter.s,  uiider  the  abovementioued 
treaty,  or  in  case  of  their  absence  on  leave  from 
their  government ,  duly  notified  to  the  board  of  com- 
iiiissioners  sitting  under  the  said  tr-?aty,  their  posts 
shall  bû  supplied  in  the  saine  manncT  in  which,  by 
article  9  of  the  régulations  for  the  mixed  coraniis- 
tioDS ,  those  vacancies  are  to  be  supplied ,  which  may 
occur  by  the  death  of  one  or  more  of  the  commis- 
siojiers  aforesaid. 

Eavh  government  shall  name,  to  sit  in  each  of 
thèse  conrts,  a  judge  and  an  arbiter,  resorving,  how- 
ever,  to  itself,  according  to  circumstances ,  and  as  it 
shall  think  proper,  the  power  either  of  naming,  for 
tJut  purpose,  permanent  salaried  othcers,  or  of  even- 
tually  appointing  duly  quaiified  individuals,  on  the 
spot,  who  shall  assemble,  when  the  case  occurs,  in  the 
quality  of  judges  and  arbiters. 

It  îa  j)rovided,  nevertheless,  that  after  the  term 
ilxed  for  the  meeting  of  the  said  coinmissioners, 
their  proceçdings  in  examination  and  adjudication, 
bIirU  not  be  delayed  by  reason  of  the  absence  of  any 
juilge  or  arbiter.  to  be  appointed  under  the  provi- 
sions   of   this    treaty ,    but  the   saïue  shall  be  had  and 
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Art.  IV  Afin  (i'amener  en  jugement,  avec  le  1824 
moins  de  délai  r,t  d'inconvénient.  les  navires  des  deux 
nations,  qui  st^roient  détenus  pour  être  engagés  dans 
le  comiueroe  d'esclaves,  eu  contravention  aux  dispo- 
sitions du  présent  traité,  il  sera  formé  des  cours  de 
justice  mixtes,  composées  d'un  nombre  é^al  d'indivi- 
dus, à  nommer  par  les  souverains  respectifs;  l'une 
de  ces  cours  sera  établie  dans  une  des  possessions  de 
Sa  Majesté  Britannique  sui'  la  côte  d'Afrique,  dont 
déclaration  sera  faite  à  l'échange  des  ratifications  du 
présent  traité,  et  l'autre  dans  l'île  de  St.  BartlicJemy, 
aux  Indes  occidentales,  appartenante  k  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Suède  et  de  Norvège;  chacune  des  deux  par- 
ties contractantes  se  réservant  le  droit  de  changer,  à 
sa  convenance,  la  place  de  résidence  de  la  cour  dans 
l'intérieur  de  ses  domaines. 


Si  un  ou  plusieurs  des  commissaires,  juges  ou  ar- 
bitres, nommés  en  vertu  du  présent  traité,  ^eroient 
absens,  soit  par  maladie  ou  autre  cause  valable,  soit 
par  congé  accordé  par  son  gouvernement,  et  dûment 
notifié  à  la  cour  susmentionnée,  ou  procédera,  pour 
leur  remplac«;ment ,  conformément  aux  stipulations  de 
l'article  9  du  règlement,  pour  les  commissaires  mix- 
tes, dont  les  places  deviennent  vacantes  par  décès. 


Chaque  gouvernement  nommera,  pour  siéger  dans 
chacune  de  ces  cours,  un  Juge  et  un  arbitre,  en  se 
réservant  tautefois,  d'après  les  circonstances,  et  commo 
ils  le  jugeront  k  propos,  soit  de  nommer,  pour  cet 
effet,  des  employés  permanens  et  salariés,  soit  de 
constituer  éventuellement  des  individus  dûment  qua- 
lifiés, sur  les  lieux,  pour  s'assembler,  le  cas  échéant, 
dans  la  qualité  de  jugea  et  d'arbitres. 

Il  est  toutefois  convenu ,  qu'après  le  terme  fixé 
pour  la  réunion  des  dits  commissaires,  leur  enquête 
et  jugement  ne  pourront  être  tirés  en  longueur ,  ni 
arrêtés  par  l'nbsence  d'un  juge  ou  arbitre,  k  être  dé- 
signé pai"  suite  du  présent  traité,  mais  que  la  cour 
pourra  procéder  et   prononcer  sur  l'aifaire,    au   moyen 
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èiaaembled,  ohserving ,  in  ail  tbings ,  na  nearly  a3  luuy 
be,  tho  several  provisions  of  this  treaty. 

Art.  V.  Each  of  the  two  bigh  contracting  par- 
ties engages  to  mako  good  to  the  subjects  of  the 
otlier,  any  losscs  wbich  their  respective  cruizers  may 
cause  tbem  to  expérience,  b)'  the  illégal  or  ai'bitrary 
détention  of  tlieir  vessels  ;  and  it  is  imderatood  that 
the  visit  and  détention  shall  not,  under  any  pretext 
whatever,  be  efFected,  but  by  ships  which  form  a 
part  of  the  two  Royal  navies,  aud  which  shall  be 
provided  with  the  spécial  instructions  annexed  to  the 
présent  treaty,  and  in  pursuance  of  tho  provisions 
thereof. 

Art.  Vf.  In  case  the  officcrs  commanding  ves- 
sels employed  for  tho  suppression  of  the  slave  trade 
shall  deviate,  in  any  respect  whatever,  frora  the  sti- 
pulations of  the  pras<jtit  treaty,  the  government 
whîch  shall  conçoive  itself  to  be  wrongocl  by  such 
conduct,  shall  hâve  the  right  to  demand  réparation; 
and,  in  such  caee,  the  government  to  which  the  said 
conamauding  oflSoers  shall  belong,  binds  itself  to 
cause  enquiry  to  be  made  into  the  subject  of  the 
complaiut,  end  to  inHict,  should  such  complaint  be 
grounded,  punishment  proportioned  to  the  transgres- 
sion which  may  bave  been  conamitted. 

Art.  VII.  In  case  of  clear  and  undeniable  proof 
that  one  or  more  slaves  shall  hâve  been  embarked 
on  board  during  the  voyjvge,  fort  the  purpose  of  traf- 
fick,  the  vcssols  in  question  shall  be  detained  and 
brought  to  trial,  in  the  manner  horein  above-roen- 
tioned  in  article  2. 

And  it  is  fiirther  mutually  agreed,  that  ail  mer- 
chant-vessels  found  hovering,  or  sailing  near  the 
coasts  of  Africa,  within  one  degree  to  twe  westward 
of  the  said  coasts,  between  the  twentieth  degree  of 
uorth  latitude,  and  the  same  degree  of  soutli  lati- 
tude, or  at  anchor  within  ane  of  the  rivera,  gulfs, 
or  creeks  of  thèse  coasts,  withii»  the  limita  herein- 
above  establi^hed,  or  at  anchor  in  any  part  within 
the  said  limits,  shall  be  lawftiUy  detained  and  brought 
before    the    estabJished    tribunids,    proviclnd    that,    in 
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des    commissaires    qui  s'assembleront,    en    se    confor-  1824 
maut,    aussi  ot.rictcmcnt    que   possible,   aux  différente» 
stipulations  du  présent  traite. 

Art.  V.  Chacune  des  deux  hautes  parties  con- 
tractantes s'engage  à  faire  indemniser  les  sujets  de 
Vautre,  de  toutes  les  portes  que  ses  croiseurs  auront 
pu  leur  faire  essuyer,  par  une  détention  illégale  ou 
arbitraire  de  leurs  vaisseaux;  et  il  cpt  entendu  que  la 
visite  et  la  détention  ne  pourroient,  sous  aucun  pré- 
texte, être  effectuées  que  par  des  bàlirnens  faisant 
partie  des  deux  marines  royales,  munis  des  instru- 
ctions spéciales  annexées  au  présent  traité,  et  en  se 
conformant  k  leurs  dispositions. 

Art.  VI.  Dans  le  cas  oi!i  les  officiers  comman- 
dans  des  vaisseaux  employés  à  la  répression  de  la 
traite  des  Nègres,  s'écarteroient  des  dispositions  du 
présent  traité,  de  quelque  manière  que  ce  fût,  le  gou- 
vernement qui  se  croira  lésé  par  une  telle  conduite, 
aura  le  droit  de  demander  réparation;  et,  en  tel  cas, 
le  gouvernement  auquel  les  dit«  officiers  coramandana 
appartiendront,  s'oblige  à  faire  instituer  des  enquêtes 
au  sujet  de  la  plainte,  et  à  infliger,  lorsqu'elle  sera 
trouvée  fondée,  ime  pujiition  proportionnée  à  la 
transgression  commise. 

Art.  VIL  Dans  le  cas  qu'il  existoit  des  preuves 
claires  et  irrécusables,  qu'un  ou  plusieurs  esclaves 
auroient  été  embarqués,  pendant  le  voyage,  sur  un 
bâtiment  visité,  dans  le  dessein  d'en  faire  trafic,  le 
bâtiment  en  question  sera  détenu,  et  rais  en  ingénient, 
de  la  manière  indiquée  ci-dessus  dans  l'article  2. 

Il  est  de  même  convenu  que  tout  bâtin)ent  mar- 
chand trouvé  rodant,  ou  naviguai^.t  près  des  côtes 
d'Afrique,  à  la  distance  d'un  degré  à  l'ouest  des  di- 
tes côtes,  entre  le  vingtième  degré  de  latitude  septen- 
trionale ,  et  le  mémo  degré  do  latitude  méridionale, 
ou  rencontré  K  l'ancre  dans  les  rivières,  golfes,  ou 
baies,  de  ces  côtes,  entre  les  limites  ci-dessus  éta 
blies,  ou  h  l'ancre  dans  quelque  place  que  cô  soit,  en 
dedans  de  ces  limites,  pourra  être  l'égiilemont  détenu 
et  amené  devant  les  cours  établies,   lorsque,  dans  son 
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1824  ber  equipment;    th^ne  shalll  be  found  any  of  the  par- 
ticulars  nereiiiafter  raentioned,  namely:  — 

1.  Having  her  hatches  fitted  witli  open  gratiugs, 
instead  of  close  hatches,    as  usual  in  merchant-vessels. 

2.  Haviug  more  divisions  or  biilkhoads  in  the 
hold,  or  on  deck,  than  necessary  for  trading  vessels. 

3.  Having  on  board  spafe  plank,  either  actually 
fitted  in  that  shape,  or  fit  for  readily  laying  a  second 
or  raoveable  deck,  or  slave  deck. 

4.  Having  ou  board  shackles,  bolts,  or  liand-cuffs. 

5.  Having  on  board  an  unreasonable  quantity  of 
water,  in  casks  or  in  tanks,  more  than  sufficient  for 
the   consumption    of  her   cr/^w,    as  a  mcrchant-vessel. 

6.  Having  on  board  an  unreasonable  numbev  of 
water  casks,  or  other  vessels  for  holding  water, 
unless  the  master  shall  produce  a  certificate  from  tho 
custom-house  from  the  place  from  which  he  cleared 
outwards,  stating  that  a  sufficient  security  had  been 
given  by  the  owners  of  such  vessels,  that  such  extra 
quantity  of  c&sks ,  or  other  vessels ,  should  only  be 
used  for  the  réception  of  palmoil .  or  other  lawful 
commerce. 

7.  Having  on  board  a  greater  quantity  of  mess 
tubs,  or  kids,  than  requisite  for  the  use  of  the  crew, 
as  a  merchaut-vessel. 

8.  Havmg  on  board  two  or  iiiore  copper  boiler», 
or  even  one  of  an  unreasonable  size,  larger  than  re- 
quisite for  f,he  use  of  her  crew ,  as  a  uaerchant- 
vessel. 

9.  Haviui;  on  board  an  unreasonable  quantity  of 
rice  or  farinha,  (flour  of  the  manioc  of  brazil  or  cas 
sada)  or  raaize,  or  indian  corn,  beycnd  any  probable 
requisite  provision  for  the  use  of  the  crew,  and 
such  rice,  flour.  maize ,  or  indian  corn,  not  being 
entered  on  the  manifcst  as  part  of  the  cargo  for  trade. 

The  proof  of  thèse .  or  of  any  one  or  more  of 
thèse  several  indications,  shall  be  considered  as  prima 
fade  évidence  of  her  acfual  employmenl  in  the  slave 
trade,  and,  unless  rebutted  by  statisfactory  évidence, 
upon    t-he    part    of  the    raaster    or    owners .   that   such 
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équipement,    il  se   trouve  les  particularités  ci -dessous  1824 
designées,  savoir:  — 

i.  Que  les  écoutilles  seroient  en  treillis;  et  non 
en  planches  entières ,  comme  les  portent  ordinaire- 
ment les  bâtimens  marchands. 

2.  Qu'il  se  trouveroit  plus  de  compartimens  dans 
l'entrepont,  ou  sur  le  tillac,  qu'il  ne  seroit  nécessaire 
pour  de  bâtimens  marchands. 

3.  Qu'il  se  trouveroit  à  bord  des  planches  apprê- 
tées pour  la  construction  d'un  pont  volant. 

4.  Qu'il  y  auroit  à  bord  des  chaines,  des  me- 
nottes, etc. 

5.  Qu'il  )'  auroit  à  bord  une  plus  grand  provision 
d'eau,  que  celle  possiblement  requise  pour  la  consom- 
mation de  l'équipage. 

6.  Qu'il  y  auroit  à  bord  une  quantité  superflue  de 
banques,  ou  tonneaux,  à  moins  que  le  capitaine  ne 
puisse  prouver,  par  un  certificat  délivré  par  la  douane 
du  lieu  de  son  départ,  que  les  propriétaires  auroient 
donné  sûreté  complète  pour  que  ces  bariqnes  seroient 
employées  pour  y  mettre  de  l'huile  de  palme,  ou 
pour  tout  autre  commerce  légal. 


7.  Qu'il  y  auroit  à  bord  plus  des  caisses  pour  con- 
server des  provisions,  qu'il  n'en  t'audroit  pour  l'équi- 
page du  vaisseau. 

8.  Qu'il  y  auroit  à  bord  deux  ou  plusieurs  chau- 
dières ep  cuivre,  ou  bien  une  seule  chaudière  d'une 
ampleur  démesurée,  ou  évidemment  plus  grande  qu'il 
ne  le  faudroit  pour  l'usage  de  l'équipage. 

9.  Qu'il  y  auroit  a  bord  une  quantité  démesurée 
de  riz,  de  farine,  de  n)anioc  ou  de  cassave,  de  maïs, 
ou  de  bled  des  indes,  au  delà  de  co  que  l'équipage 
pourroit  possiblement  consommer,  et  que  ces  provi- 
sions ne  se  trouveroient  point  marquées  sur  les  do- 
comens  de  mer,  comme  destinées  au  commerce. 

Une  ou  plusieurs  des  circonstances  susmentionnées 
suffiront  pour  établir  la  présomption  légale  sur  lu  de- 
stination d'un  bâtiment  pour  le  commerce  de  noirs, 
et,  à  moins  que  le  capitaine  ne  puisse  prouver,  d'une 
ni&mère  satisiaisante ,    qu'au   moment   de   la  détention. 
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time  of  her  détention  or  capture,  the  ship  or  vessel 
shall  thereupon  be  condcranod  and  deda^'ed  law- 
fiil  prize. 

Art.  Vin.  The  acts  or  inst'-uroents  of  whkh 
mention  is  made  in  this  treaty,  and  whicli ,  being 
annexed  thereto,  form  and  intégral  part  of  it,  are  the 
following  : 

A.  The  proclatnatiou  of  His  Maiesty  the  King 
of  Sweden  and  Norway,  which  forbids,  auew,  to 
His  subjects,  the  slave  trade. 

B.  Ex  tract  of  a  royal  norsvegian  proclamation, 
djited  the  I6tli  oi"  March  1792.   Paragrpahs  Ist  and  6th. 

C.  Instrtictions  for  the  vessels  of  the  royal  na- 
vies  of  Great  Britaiu  and  of  Sweden  and  Norway, 
employed  in  preventing  the  slave  trade. 

D.  Régulation    for    tlie    raixed    courts    of  justice. 

Art.  IX.  The  présent  treaty  ehall  be  ratified, 
and  the  ratifications  thereof  shall  be  exchanged  within 
six  weeks  from  the  day  of  signature,  or  sooner  if 
possible. 

In  witness  whereof  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  signed  tho  Siirae,  and  thereunto  affîxed  the 
Real  of  tUeir  arras. 

Done  at  Stookbolra,  the  sixth  day  of  November, 
in  the  yeard  ot  our  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty-four. 


B.  Bloomfield. 
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le   bâtiment    avoit    une  autre  destination  permise,    ce-  1824 
lui  ci  pourra  être  condamné   sur    cette    premièra   évi- 
dence, et  déclnré  bonne  prise. 

Art.  VIIT.  Les  actes  ou  instrumens  dont  il  est 
fait  mention  dans  le  présent  traité ,  et  qui ,  s'y  trou- 
vant annexés ,  en  forment  partie  intégrante ,  sont 
les  fluivans  : 

A.  L'ordonnance  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède 
et  de  Norvf^ge,  qui  défend,  de  nouveau,  a  Ses  sujets, 
la  traite  do  Nègres. 

B.  Extrait  d'une  ordonnance  royale  norvégienne, 
en  date  du  16  Mars  1792.     Paragraphes  1  et  6. 

C.  Instructions  pour  les  vaisseaux  des  marines 
royales  do  la  Grande  Brétag^ne  et  de  la  Suède  et  de 
liv  Norvège,  employés  k  prévenir  la  traite  des  nègres. 

D.  Règlement  pour  les  cours  de  justice  mixtes. 

Art.  rX.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les 
ratifications  en  seront  échangées  dans  l'espace  do  six 
semaines  après  le  jour  de  la  signature,  ou  plutôt  si 
feii9  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs 
l'ont  ?igné,   et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  k  Stockholm,  le  sixième  jour  de  Novembre, 
l'an  de  grâce  mil  huit  cent  vingt-quatre. 


G.  Comte  de   Wetiersiedt. 
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au    traité    entre     la    Grande    Brttijyne.     et    la    Suéde 

et    la    Norvvge ,    pour   la    rtprtssion   de    la   traite   des 

noirs ,     signé   à   Stockholm ,     le    sixième   jour    de    No' 

vembre  Van  de  grâce  mil  huit  ceiit  vinfjt-quatre. 

Ortlonnanc  e. 

Noua,  Charles  Jean,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi 
de  Suède,  de  Norvège,  des  Goths  et  des  Vandales, 
savoir  faisons; 

Que  désirant  sincèrement  de  maintenir  les  princi- 
pes manitestés  par  Notre  bien-aimé  père,  Sa  Majesté 
le  Roi  Charles  XIII,  de  glorieuse  mëmoire,  par  rap- 
port h.  la  traite  des  Nègres,  lesquels  principes  coin- 
cident  parfaitement  avec  Nos  propres  sentimens,  Nous 
avons  déclaré,  et  déclarons;  — 

Que  tout  bâtiment  suédois  et  norvégien,  qui, 
contre  toute  attente,  sera  trouvé  employé  dans  l.i 
traite  des  Nègres,  sera,  par  suite  de  cette  transgres- 
sion ,  censé  avoir  perdu  tout  droit  à  Notre  protection, 
ou  à  celle  de  Nos  fonctionnaires: 

Que  Noos  verrons,  avec  satisfaction,  la  découverte 
et  la  punction  de  tout  abus  du  pavillon  suédois 
et  norvégien,  dans  un  tratic  aussi  ordieux,  et  que, 
par  conséquent,  Nous  avons  accédé  à  ce  que  tout  bâ- 
timent portant  pavillon  suédois  ou  norvégien ,  qui 
sera  trouvé  employé  dans  la  traite  des  Nègres,  soit 
considéré  comme  s'il  no  portoit  pas  le  pavillon 
sus-raentionné. 

Tous  ceux  à  qui  il  appartient,  auront  à  ^e  régler 
pur  la  présente.  —  En  foi  de  quoi  Nous  l'avons 
signée  de  Notre  propre  main,  et  y  avons  fuit  apposer 
Notre  sceau  royal. 

Fait  au  château  de  Stockholm,  le  7  Février   1823. 


(Signé)  Charles  Jean. 
(Contresigné)  Skogman. 
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au  Traité  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suè(h  et  la 

Norvège,    pour    la  répression   de  la  traite  des   noirs, 

signé  à  Stockholm,  fc  sixième  jour  de  Novembre,   Van 

de  grâce  mil  huit  cent  vingt -quatre. 

Extrait  d'une  ordonnance  royale  du  16  Mars  1792. 
ParagmpLes  1   et  0. 

l.  A  cortinieiioer  do  Iniinée  1803,  tout  trafic  de 
Nègres  pour  les  sujets  du  iloi,  doit  être  aboli  sur  les 
côtes  de  l'Afrique  et  |>artout  où  il  pourroit  avoir  lieu 
hors  des  possessions  royales  dans  les  Indes  occiden- 
tales de  manière  qu'après  ce  tems,  aucun  Nègre  ni 
Négresse  ne  pourront  être  achetés,  ni  sur  la  côte  ni 
autre  part,  pour  le  compte  ou  par  dos  sujets  du  lioi, 
ni  être  transportés  dans  dos  vaisseaux  des  sujets  du 
Roi,  ni  être  importés  dans  les  possessious  des  Indes 
occidentales  pour  y  être  vendus,  et  que  toute  vente, 
en  contravention  k  cette  ordonnance,  sera  regardée 
illicite. 

6.  L'exportation  de  nègres  et  de  négresses  des 
isles  des  Indes  occidentales  est  défendue,  depuis  ce 
jour,  très  sévèrement,  et  sont  exceptas  de  cette  dé- 
fense seulement  ceux  k  qui  les  loix  permettent  de 
sortir  du  pays,  et  ceux  à  qui  le  gouverneur  générai 
et  la  régence  dans  les  isles  occidentales  peuvent  don- 
ner une  periniasion  pareille,  d'après  les  circonstances, 
et  dans  des  cas  particuliers. 
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to    the    trmty    betwecn    Grectt    Brilain     and    Siceden 

and  Nonvay,   for  the  suppression  of  the    slave  tradr.y 

signed    at  Stockholm    on    the    sixih    day   of  No?)er)ibcr, 

in  the  year  of  our  Lord  one  fhousattd  eight  hund- 

red  and  twenty-four. 

Instructions    for  the  ships  of  the  British   and  Swedish 

and  Norweg'ian  royal  navies,    employed  to  prevenl 

the  slave  trade. 

1.  Every  sbip  of  the  royal  navies  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Brîtain  and  Ireland,  or  of  Sweden 
and  Norway,  which,  furnished  with  the  présent  in- 
Btiuctions,  shall,  in  conformity  with  the  2d  and  7th 
articles  oJ  the  trcaly  concluded  the  sixth  day  of  Ko- 
vember,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty  -  four ,  hâve  a  right  to  visit  the 
merchant  shipa  of  either  of  the  two  powers  actually 
engaged,  or  suspected  to  be  engaged,  in  the  slavo 
trade,  raay,  except  in  the  seas  exeinpted  by  the  third 
article  of  the  said  treaty,  proceed  so  such  visit;  and, 
shouid  any  slaves  be  fo'ind  on  board,  brought  there 
for  the  express  purpose  of  thy  traffick,  or  that  the 
ship  can,  in  gênerai,  be  iucluded  in  the  cases  pro- 
vided  Hgain?t  in  the  second  and  seventh  articles,  tho 
commander  of  the  said  ship  of  the  royal  navy  may 
detain  it,  and,  having  detained  it,  he  is  so  hring  it, 
as  âoon  aâ  possible,  for  judgment,  to  the  places  sti- 
palated  by^  article  4  of  the  said  treaty.  Ships  on 
Doard  of  which  no  slaves  shall  be  fonnd  intended  for 
purposes  of  traffick,  ehall  not  be  detained  on  any 
account  or  prctonce  vvhatever. 

Negro  servants  or  sailors  that  may  be  fonnd  on 
board  tho  said  vessels,  cannot,  in  any  case,  be  dee- 
mcd  a  suflicient  cause  for  détention. 

2.  Whonever  a  Bhip  of  the  royal  navy,  so  com- 
inissioned,  shall  meet  a  merchantinan  liable  to  be 
seanlu'd,  it  «hall  be  done  in  the  mildest  manner, 
and  with  oven.'  attention  which  is  duo  bctwcen  alliod 
and  friendly  nations;  and,  in  no  case,  shall  the 
scarch  be  madc  by  an  ofiicer  holding  a  rank  inferior 
to  that  of  liontenant  of  the  navy. 
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Annexe  C,  1824 

m«  traité  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suéde 
et  la  Norvège,  pmir  la  répression  de  la  traite  des 
noirs,  signé  à  Stockholm  y  le  sixième  jour  de  No- 
vetnbre,    l'an    de    grâce,    mil   huit   cent  vingt  -  quatre. 


Instructions    pour   les    vaisseaux    des   marines   royales 

de  la  Grande  Bretagne,  et  de  Suède,  et  de  Norvège, 

employés  à  prévenir  la  traite  des  Nègres. 

1.  Tout  vaisseau  des  marines  royales  du  royaume 
uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  ou  de  Suède 
et  de  Norvège,  muni  des  présentes  instructions,  aura, 
eu  conformité  des  articles  2  et  7  du  traite  conclu  le 
sixième  jour  de  Novembre,  de  l'an  de  grâce  mil  huit 
cent  vingt  -  quatre ,  le  droit  de  visiter  les  navires 
marchands  de  chacune  des  deux  puissances  effective- 
ment engagés,  ou  suspects  d'être  engagés,  dans  le 
commerce  des  esclaves,  pourra  y  procéder,  honnis 
dans  les  mers  exceptées  paj*  l'article  3  du  dit  traité; 
et  s'il  se  trouve  des  esclaves  à  bord ,  dans  le  dessein 
exprès  d'en  faire  trafic,  ou  que  le  bâtiment  se  trouve, 
en  général,  dans  les  cas  prévus  par  les  articles  2  et 
7,  le  commandant  du  dit  vaisseau  de  la  marine  royale, 
aura  le  pouvoir  de  le  détenir,  et,  en  cas  de  déten- 
tion d'un  navire,  il  le  conduira,  le  plustôt  possible, 
pour  être  mis  en  jugement,  aux  endroits  stipulés  par 
l'article  4  du  dit  traité.  Les  navires  k  bord  desquels 
on  ne  trouvera  point  d'esclaves  destinés  à  dos  objets 
de  commerce,  ne  seront  détenus  sous  aucune  raison 
ou  prétexte  quelconque. 

Des  domestiques  ou  matelots  Nègres  trouvés  k 
bord  des  dits  navires,  ne  pourront,  en  aucun  cas, 
être  estimés  une  cause  suffisante  de  détention. 

2.  Toutes  les  fois  qu'mi  vaisseau  des  marines 
royales,  k  ce  commissionné ,  rencontrera  un  navire 
marchand ,  sujVt  à  lu  visite ,  celle-ci  se  fera  de  la 
manière  la  plus  honni^te,  et  avec  toutes  les  attentions 
que  se  doivent  réciproquement,  deux  nations  audes 
et  illiées;  en  aucun  cas  la  recherche  ne  pourra  être 
faite  par  un  officier  d'un  grade  inférieur  à  celui  de 
lieutenant  de  la  marine. 
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1S24-  3.  The  ships  of  the  roy^l  navy,  so  commissloned. 
\Yhich  may  dçtain  aiiy  merchont  ship,  ia  pureuance 
of  tbe  tf^ijoiir  of  the  piesenl  instructions,  snall  Jeave 
on  boai'd  ail  ihe  cargo,  as  well  as  the  nuster,  und  a 
pari  at  leasl ,  of  the  ci'ew,  oi"  the  above-inen- 
tioned  shlp. 

Tbe  caplor  sluill  draw  up ,  in  writi)i«(,  au  autheii- 
tiek  déclaration,  which  shaîl  oxhibit  the  state  in 
wliicli  lie  found  the  detained  ship,  an  the  changes 
which  niay  liavo  takon  place  in  it. 

He  fihall  d^'Irver  to  th»  mastei"  of  the  detained 
ship  a  signcd  celtificate  of  tlie  papers  sei^fd  on  board 
thij  said  vesscj ,  as  weiJ  as  of  the  numbef  of  slaves 
found  on  board   at  the  mornent  of  détention. 

l'he  NegTOC!?  sliall  not  be  diescmbarked  lill  aller 
the  ves&c!»  \vhich  coatain  them  ehali  be  arrived  at 
ilie  place  wbeie  the  Itîgality  of  the  capture  ib  lo 
be  tried. 

lï,  howevcr,  urgejit.  motives,  deduced  from  the 
iengih  of  the  voyage _,  tbe  state  of  bealth  of  the  Ne- 
gi'oes,  or  othei"  causes,  lequire  tbat  they  shoiild  be 
discrnbarkttd  enlirely ,  or  in  part  the  commander  of 
the  c«])tarinç  shjp  may  take  on  bimself  tbe  irspoQ- 
aibilHy  of  such  disemhftrkation,  provided  thaï  the  iie- 
cessily  be  slated  in  a  cerliftcale  in  proper  form 


Annexe.  D, 

to  Iha  treaty  btjfween  Great  BriLuin  and  Sweden 
and  Hùvrvaif,  for  tke  suppression  of  the  slaoe 
trade ,  manrd  où  Siockhcfm ,  on  the  sizfh  d*xy  of 
Novjember,  iv.  the  year  of  our  Lord  onc  Uicusand 
eight  hundred  and  twenty  four. 

Régulations  for  the  mixed  courts  ot  josiicc. 

1.  The  inixed  courts  of  justice,  to  bc  etablished 
by  the  treaty  of  this  date,  are  appoinled  to  décide 
upon  the  legality  of  the  détention  of  such  vessels  as 
the  cruizerfi  of  both  nations  shall  delain,  pursuanco 
of  this  SAuie  treaty. 

The  ahove-mentioned  courts  ^hall  judge  deiiniti- 
vely,  and  ^ilhont  appea),  according  to  Ihe  présent 
treaty 
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3.  Les  vaisseaux  des  marines  royales,  ainsi  coib-  1824 
roiBsionnés,  qui  viendront  à  détenir  un  navire  mar- 
chand, d'après  la  teneur  des  présentes  instructions, 
laisseront  k  bord  la  cargaison  entière,  sanp  y  tou- 
cher, aussi  bien  que  le  patron,  et.  au  moins,  une 
partie  de  l'équipage  du  dit  navire. 

Le  capitaine  capteur  couchera  par  écrit  une  décla- 
ration authentique,  qui  articulera  l'état  dans  Lquel  il 
a  trouvé  le  navire  détenu,  et  les  changemens  qui 
pourront  y  être  survenus. 

Il  délivrera  au  patron  du  navire  détenu  un  certifi- 
cat signé  des  papiers  saisis  k  bord  du  dit  navire, 
ainsi  que  du  nombre  d'esclaves  trouvés  à  son  bord, 
au  moment  de  la  détention. 

Les  nègres  ne  seront  point  débarqués  avant  que 
les  navires  qui  les  contiennent  ne  soient  arrivés  au 
lieu,  où  la  légalité  de  la  capture  doit  êti-e  jugée. 

Si,  néanmoins,  des  motifs  urgens,  tirés  de  la 
longueur  du  voyage,  de  l'état  sanitaire  des  nègres, 
ou  d'autres  causes,  requéroient  qu'ils  fussent  débar- 
qués, en  totalité,  ou  en  partie,  le  commandant  du 
vaisseau  capteur  peut  prendre  sur  lui  la  responsabilité 
d'un  semblable  débarquement,  pourvu  que  la  nécessité 
en  soit  constiitée  par  un  certificat  en  due  forme. 
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au  traite  entre  la  Grande  Bretagne,  e!  la  Bmde 
d  la  Norvège  ^  pour  la  répression  de  la  traite  des 
noirs,  signé  à  Stockholm,  le  sixième  jour  do  No- 
vembre,   Van    de  giâce    mil   huit    cent    vingt  -  quartre. 

Kèglemeut  poui*  les  cours  de  justice  mixtes. 

1.  Les  cours  de  justice  mixtes,  k  établir,  d'après 
le  traité  de  ce  jour,  sont  constituées  k  l'eôét  de  dé- 
cider de  la  légalité  de  la  détention  des  navires  que 
les  croiseurs  des  deux  nations  viendront  k  arrêter, 
en  vertu  du  dit  traité. 

Les  cours  sus  -  mentionnées  décideront  définiti- 
vement, et  sans  appel,  conformément  aux  stipula- 
tions du  traité. 

Hv 
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1824  The  proceeding  sliall  tak©  plate  as  snmmarily  as 
passible.  The  courts  are  required  to  décide  (as  far 
a»  they  shall  find  it  practicable)  within  the  space  oi 
twenty  days,  to  be  dated  from  that  in  which  every 
detoined  vessels  shall  bave  been  brought  into  the  port 
where  they  shall  réside;  first,  up<^m  the  legality  of 
the  capture  ;  secondiy ,  in  the  cases  in  which  the 
captured  vessel  shall  hâve-  been  liberatcd,  as  to  the 
in  demnification  which  the  said  vessel  is  to  receive. 

And  it  is  hereby  provided ,  that ,  in  no  case, 
shall  the  final  sentence  be  delayed,  on  account  of  the 
absence  of  witness,  or  for  want  of  othcr  proofs, 
beyond  the  period  of  two  months,  except  upon  the 
application  of  any  of  the  parties  interested,  when, 
upon  their  giving  satisfactory  security  to  charge 
themaelves  with  the  exptnce  and  risks  of  the  delay, 
the  courte  may .  at  their  discrétion ,  grant  an  additio- 
nal  delay  not  exceeding  four  months. 

2.  Each  of  thèse  inixed  courts  shall  be  composed 
;n  tbe  following  manner: 

The  two  high  contracting  parties  shall,  each  of 
them ,  name  a  judge  and  an  arbiter,  who  shall  be 
authorized  to  hear  aud  to  décide,  without  appeal,  ail 
cases  of  capture  of  vessels  which,  in  pursuance  of 
thê  stipulations  of  the  treaty  of  this  date,  shall  be 
brought  before  thcm. 

Ail  tbe  essential  parts  of  the  proceedings  carried 
on  before  thèse  œixed  courts,  shali  be  written  down 
either  in  Ënglish,  or  in  Swedish,  or  Norwegian. 

The  judges  aud  the  arbiters  shall  make  oath  to 
judge  fairly  and  i'aithfuUy,  to  hâve  no  préférence 
either  for  the  claimants  or  the  captors,  and  to  act, 
in  ail  their  décisions,  in  pursuance  of  the  stipula- 
tions of  the  triaty  of  this  date. 

There  shall  be  attached  to  each  court,  when  as- 
sembied,  a  secretary  or  registrar,  who  sball  register 
ail  ist  acts,  ang  who,  previous  to  his  taking  charge 
of  his  post,  shall  njake  oath  before  the  court,  to 
condiièt  Mmself  with  respect  for  their  autliorily,  and 
to  net  wiHi  fidelity  in  ail  the  affairs  which  raay  be- 
long  to  his  charge.     în  the  case  contemplated  by  ar- 
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La  procédure  aura  lieu  aussi  sommairement  que  1824 
possible.  EiX  les  cours  sont  requises  de  prononcer 
(pour  autant  qu'elles  le  trouveront  praticable)  dans 
l'espace  de  vingt  jours,  à  dater  de  celui  auquel  le  na- 
vire détenu  aur<a  été  conduit  dans  les  ports  ou  les 
cours  résident  ;  elles  jugeront ,  en  premier  lieu ,  do  la 
légalité  de  la  capture;  et,  en  second  lieu,  (dans  le 
cas  oii  le  navire  capturé  viendra  li  être  absous)  de 
l'indemnisation  à  donner  au  navire  capturé. 

Et  il  est  statuée  par  les  présentes,  que,  dans  tous 
les  cas,  la  sentence  définitive  ne  pourra  être  différée, 
pour  cause  d'absence  de  témoins,  ou  par  défaut  d'au- 
tres preuves,  au  delà  du  terme  de  deux  mois,  à  moins 
que  ce  ne  soit  à  la  demande  d'une  des  parties  in- 
téressées, en  quel  cas  et  moyennant  qu'elles  se  char- 
geront elles  mêmes  des  frais  et  risques  du  délai,  les 
cours  auront  le  pouvoir  discrétionnaire  d'accorder  un 
délai  additionnel;  qui  n'excédera  pas  quatre  mois. 

2.  Chacune  de  ces  cours  mixtes  sera  composée  de 
la  manière  suivante: 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  nommeront, 
chacune,  un  juge  et  un  arbitre,  qui  seront  autorisés 
à  prendre  connaissance,  et  à  décider,  sans  appel,  de 
tous  les  cas  de  capture  de  navire,  qui,  en  suite  des 
stipulations  du  traité  de  ce  jour,  viendront  à  être 
portés  devant  eux. 

Toutes  les  parties  essentielles  des  procédures  por- 
tées par  devant  les  dites  cours  mixtes,  seront  cou- 
chées par  écrit  soit  en  Anglois,  soit  en  Suédois,  ou 
Norvégien. 

Les  juges  et  arbitres  prêteront  serment  de  juger 
loyalement  et  fidèlement,  de  n'accorder  aucune  pré- 
férence soit  aux  réclamans,  soit  aux  capteurs,  ef  de 
se  conduire,  dans  toutes  leure  décisions,  conformé- 
ment aux  stipulations  du  traité  de  ce  jour. 

A  chaque  cour,  lorsqu'elle  s'assemblera;  sera  at- 
taché un  secrétaire  ou  greffier,  lequel  enregistrera 
tous  les  actes  de  celle-ci,  et  qui,  avant  de  prendre 
possession  de  sa  charge,  prêtera  serment,  par  devant 
la  cour,  de  se  conduire  respectueusement  h  son  égard, 
el  d'en  agir  avec  fidélité*,  en  toutes  les  affaires  du 
re&sort   de    sa  charge.     Dans    le  cas  prévu   par  l'ar- 

Ilr2 
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ÎS24  ti'.îlo  4  of  the  présent  treaty,  tLe  permanent  or  tetn- 
porary  salaries  of  the  members  of  the  mixcJ  courts, 
shall  be  paid  by  tUeir  respective  sovereigiis,  those 
of  the  secretary  or  registrar  of  the  court  to  be  esta- 
bliahed  on  the  coast  of  Africa,  shall  be  paid  by  His 
Britannick  Majesty,  and  tliose  of  the  secretary  of 
the  court  to  be  estabiishtuî  in  the  West  Indies,  by 
His  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Norway, 

As  to  the  incidentàl  expences  of  the  said  courts, 
each  government  shall  defray  the  half. 

The  expences  carried  to  account  by  the  ufficer 
charged  with  the  réception  and  eare  of  the  detained 
ships,  as  well  as  with  the  exécution  of  the  sentence, 
(marshal  of  the  court),  and  any  othcr  «lisbursement 
occiujioned  by  the  bringing  a  vessel  to  judgment, 
shail  be  defrayed  from  the  funds  arising  from  the 
sale  of  tlie  vessel,  in  case  of  condemnation,  and  bv 
tbe  captor,    if  the  detained  vessel  sliould  be  roleasea. 

3.  The  form  of  the  process  shall  be  as  followe: 

The  judges  of  the  two  nations  sludl,  in  the  first 
place,  proceed  to  the  examination  of  the  pajiers  of 
the  vessel,  and  to  reçoive  the  dépositions  of  the 
captain  (who,  if  he  shouid  so  wish,  shall  be  ullo- 
wed  to  employ  counsel  to  conduct  his  defence),  and 
of  two  or  three,  at  least,  of  the  iirincipal  inviduals 
on  board  of  the  detiiined  vessel,  as  well  as  the  décla- 
ration, on  oath,  of  the  captor,  ehould  it  appear  no- 
cessary.  in  order  to  bo  enabled  to  judge  and  to  pro- 
nounce  whether  the  said  vessel  has  beeii  justly  de- 
tained or  not,  accord iûg  to  the  stipulations  of  the 
présent  treaty,  anui  in  brder  that,  according  to  tbis 
jadgment,  it  may  be  condeioned  or  liberated.  And, 
in  tlie  event  of  the  two  judges  not  agveeiog  in  tlie 
sentence  they  ouglit  to  pronounce,  whether  as  to 
the  legality  of  the,  détention,  or  the  indemnifichtiou 
to  be  allowed,  or  any  other  quealiou  \vhich  loigiit 
resuit  from  the  stipulations  of  the  présent  treaty, 
they  shall  draw  by  iot  Ihe  name  of  one  of  Ihe  two 
arbiters,  who,  after  Imnng  considered  the  documenta 
of  the  process,  shall  conault  with  the  above  -  men- 
tioned  judges  on  the  case  in  question,  a;id  tho  final 
sentence  shall  be  pronounced  conformably  to  tbe  opi- 
nion of  the  majority  of  the  above -nKsntioned  judges, 
and  of  the  above -laentioned  abiter. 


k  I 
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ticle  4  du  traité,  les  salaires  permanens  ou  tempo- «824 
raires  des  membres  des  cours  mixtes,  seront  payi^s 
par  leurs  souverains  respectifs,  ceux  du  secrétaire  ou 
greffier  de  la  cour  à,  établir  sur  la  côte  d'Afrique, 
seront  payés  par  Sa  Majesté  Britannique,  et  ceux  du 
secrétaire  de  ta  cour  à  établir  aux  Indes  occidentales 
seront  payés  par  Sa  Majesté  le  Tîoi  de  Suède  et  de 
Norvège. 

Les  frais  casuels  des  dites  cours  seront  défrayés  la 
moitié  per  chaque  gouvernement. 

Les  frais  portés  en  ligne  de  compte  par  l'officier 
chargé  de  la  récviption  et  du  soin  des  navires  déte- 
nus, ainsi  que  de  Texécution  des  jugemens,  (marshal 
of  the  court)  de  même  que  toute  autre  dépense  occa- 
sionnée par  la  détention  et  la  mise  en  jugement  d'un 
bâtiment,  seront  supportées  par  les  fonds  provenans 
de  la  vente  du  bAtiment,  en  cas  d<î  condemnation,  et 
par  le  capteur,  si  le  bâtiment  détenu  est  relâche. 

3.  La  manière  de  procéder  sera  comme  suit: 

Les  juges  des  deux  natiofis  procéderont,  en  pre- 
mier lieu,  à  l'examen  des  papiers  du  navire,  et  à 
recevoir  les  dépositions  du  capitaine  (lequel,  s'il  le 
déaire,  aura  la  facilité  de  se  servir  d'un  avocat  pour 
défendre  se  cause)  et  de  deux  à  trois  des  principau^f 
individus,  au  moins,  du  navire  amené,  aussi  bien  que 
la  déclaration  assermentée  du  capteur,  si  elle  parois- 
soit  nécessaire,  afin  d'être  en  état  de  juger  et  de  pro- 
noncer si  le  navire  a  été  détenu  iuatement  ou  non, 
conformément  aux  stipulations  du  traité,  et  afin  qu'en 
vertu  de  ce  jugement  le  navire  puisse  être  condamné 
ou  absous.  Et,  dans  le  cas  où  les  deux  juges  ne 
s'accorderoicnt  pas  sur  la  sentence  à  prononcer  par 
eux,  soit  quant  à  la  légalité  de  la  détention,  soit 
quant  à  l'indemnisation  à  allouer,    ou  sur  toute  autre 

Question  qui  pourroit  résulter  des  Ktipulations  du  traité, 
s  tireront  au  sort  le  nom  de  l'un  des  deux  arbitres, 
lequel,  après  avoir  examiné  les  documens  du  procès, 
délibérera  avec  les  juges  susmentionnés,  sur  le  cas 
existant,  et  la  sentence  finale  sera  prononcée  confor- 
mément à  l'opinion  de  la  majorité  des  juges,  et  de 
l'arbitre  sus-mentionné. 
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1824  4.  In  the  authenticated  déclaration  which  the 
captor  shall  make  before  the  court,  as  weîl  as  in  the 
certjficate  of  the  papers  seized ,  which  shall  be  deli- 
vered  to  the  captain  of  the  captured  vessel,  at  the 
time  of  détention,  the  above-mentioncd  captor  shall 
be  bound  to  déclare  his  name  and  the  name  of  his 
vessel,  as  well  as  the  latitude  and  longitude  of  the 
place  where  the  détention  shall  hâve  taken  place, 
and  the  number  of  slaves  found  on  board  of  the  ship 
at  the  time  of  the  détention. 

5.  As  soon  as  sentence  shall  hâve  been  pronounc- 
ed ,  (which  shall  be  duly  founded)  the  detained  ves- 
sel, if  liberated,  and  the  cargo,  in  the  state  in 
which  it  shall  then  be  found,  shall  be  restored  to 
the  TOaster,  or  the  pcrson  who  représenta  him  ,  who 
raay,  before  the  same  court,  claim  a  valuation  of 
the  damages  which  they  may  hâve  a  right  to  de- 
mand;  the  captor  himeelf,  and,  in  his  default,  his 
govemment,  shall  remain  responsible  for  the  above- 
mentioned  damages. 

The  two  high  contracting  parties  bind  theraselves 
to  pay,  within  the  term  of  a  year  from  the  date  of 
the  sentôDce,  the  costs  and  damages  which  may  be 
granted  by  the  above-named  court;  it  being  under- 
stood  that  thèse  ccsts  and  damages  shall  be  at  the 
expencc  of  the  power  of  which  the  captor  shall  be 
a  subjcct. 

6.  La  case  of  the  condemnation  of  a  vessel ,  she 
shall  be  declared  lawfnl  prize,  as  woll  as  her  cargo, 
of  whatever  description  it  may  be,  wirh  the  exception 
of  the  slaves  who  inay  be  on  board  as  objects  of 
commerce  ;  and  the  said  vessel ,  as  well  as  her  cargo, 
shall  be  soM  by  publick  sale  for  the  profit  of  the 
two  governments  ;  and  as  to  the  slaves,  they  shall 
reçoive  from  the  raixed  court,  a  certificate  of  éman- 
cipation, and  shall  be  delivered  over  to  the  govem- 
ment to  which  the  captor  bclongs,  to  be  eniployed 
as  sentants  or  free  tabourers. 

Each  of  the  two  governments  binds  itself  to  gua- 
rantee  the  Hberty  of  sucb  portion  of  thèse  Individuals 
as  shall  be  respectively  consigned  to  it. 

The  expences  for  supporting  the  slaves,  between 
the  time  of  their  capture  and  the  condemnation,  shall 
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4.  Dans  Jes  déclarations  authentiques  que  Je  capteur  I  824 
sera  tenu  de  faire,  par  devant  la  cour,  ainsi  que  dans 

le  certificat  des  papiers  saisie,  qui  sera  délivré  au  ca- 
pitaine du  navire  capturé,  lors  de  sa  détention,  le 
susdit  capteur  sera  tenu  de  déclarer  son  nora,  et  celui 
de  son  vaisseau,  aussi  bien  que  la  latitude  et  la  lon- 
gittid^  de  l'endroit  où  la  détention  a  eu  lieu,  et  le 
nombre  des  esclaves  trouvés  H  bord  du  navire  capturé 
au  moment  de  sa  détention. 

5.  Aussitôt  après  que  la  sentence  aura  été  pro- 
noncée (laquelle  sera  dûment  motivée)  le  navire  dé- 
tenu, s'il  est  libéré,  et  sa  cargaison,  dans  l'état  où 
elle  se  trouvera  alors,  seront  restitués  au  patron,  ou 
a  celui  qui  le  représente,  lequel  pourra  réclamer,  par 
devant  la  même  cour,  une  évaluation  des  dommages 
qu'il  pourroit  avoir  droit  de  demander;  le  capteur 
lui-même,  et,  a  boïi  défaut,  son  tçouverneraent  re- 
stera responsable  des  dits  dommages. 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  s'obligent  à 
payer,  dans  l'espace  d'une  année  après  la  date  de  la 
sentence,  les  frais  et  dommages  qui  pourront  être 
accordes  par  la  cour  susnommée;  il  est  entendu  que 
ces  frais  et  dommages  tomberont  a  la  charge  de  la 
puissance,  dont  le  capteur  sera  sujet. 


6.  En  cas  de  condamnation  d'un  navire,  il  sera 
déclaré  prise  légitime,  aussi  bien  que  sa  r-harge,  de 
Quelque  description  qu'elle  puisse  être,  k  l'exception 
aes  esclaves  qui  pourront  être  k  bord  comme  objets 
de  commerce;  et  le  dit  navire,  «ussi  bien  que  sa 
charge,  sera  vendu  en  vente  publique  au  profit  des 
deux  gouvemcmens;  et  quant  &ax  esclaves,  ils  re- 
cevront de  la  cour  mixte  un  certiriiiat  d'émancipation, 
et  seront  remis  ou  gouvernement  auquel  appartient 
le  capteur,  aux  tins  d'être  employés  comme  domesti- 
ques, ou  travailleurs  libi-eB. 

Chacun  des  deux  gouvernement?  s'oblige  k  la  ga- 
rantie de  la  liberté  de  telle  portion  d-?  ces  individus 
qui  viendra  a  y  être  respectivement  consignée. 

Les  frais  d'entretien  des  esclaves,  entre  le  monient 
de  la   capture    et   celui   de   la    condamnation,    seront 
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1824  l>e  levied  on  the  fund  arising  from  the  sale  of  the 
condemncd  vessel;  but  afterwards,  those  oxpeDces 
ehall  be  charged  to  the  government  of  the  country 
Avhich  is  t^  enjoy  the  advaiîtage  of  their  labour. 

The  charges  incurred  for  the  support  and  the  re- 
turn  of  the  crew  of  the  condemned  vesscls ,  shall  bc 
defrayed  by  the  govemment  of  which  they  are  the 
subjects. 

7.  The  raixed  courts  shall  also  take  cognizancc 
and  décide,  according  to  the  third  article  of  this  ré- 
gulation, on  ail  claims  for  compensation  on  account 
of  lossea  occasioned  to  vesBels  detained  under  suspi- 
cion of  having  been  engaged  in  the  «lave  trade,  but 
which  shall  not  hâve  been  condemned  as  légal  prize 
by  the  said  courte  ;  and  in  ail  cases  wherein  restitu- 
tion shall  be  decreed ,  the  court  shall  award  to  the 
ciaimant  or  clainiants,  bis  er  their  lawful  attomey 
or  altomies,  for  his  or  their  use,  a  just  and  com- 
plète indemnification  for  ail  costs  of  suit,  and  for  ail 
losses  and  damages  which  tho  ciaimant  or  claimants 
may  hâve  actually  sustained  by  such  capture  and  dé- 
tention; that  is  to  say,  — 

1,  In  case  of  total  loss,  the  ciaimant  or  clamants 
shall  be  indemnified, 

a.   For  the  ship,    her  tackle,    apparel    and  stores; 

h.    For  ail  freight  due  and  payable; 

c.  For  the  value  of  the  cargo  of  naerchandize ,  if 
any,  deducting  for  ail  charges  and  oxpences, 
payable  upon  the  sale  of  such  cargocs,  includ- 
ing  commission  of  sale; 

d.  For  ail  other  regular  charges  in  such  cases  of 
total  loss;    and 

2.  In  ail  other  cases ,  not  of  total  loss ,  the  ciaim- 
ant or  claimants  shall  be  indemnified, 

a.  For  ail  spécial  damages  and  expen^'.es  occasio- 
ned to  the  ship  by  the  détention ,  and  for  loss 
of  freight.  when  due  or  payable; 

h.  A  demurrage  when  due,  according  to  the  sehe- 
dule  annexed  to  the  présent  article; 

€.    For  any  détérioration  of  cargo; 
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alTectés  sur  les  fonds  provenans  de  la  vente  an  navire  1824 
condamné.     Après  ce  moment,    ces  fraig   tomberont  à 
la  charge  du    gouvernement  du   pays  qui    devra  jouir 
de  l'avantage  de  leur  travail. 

Les  frais  occasionnes  par  l'entretien  et  le  renvoi 
des  équipages  d'un  navire  condamné,  seront  k  la 
charge  du  gouvernement  dont  ils  se  trouveront  être 
les  sujets. 

7.  Les  cours  mixtes  connaîtront  et  jugeront  égale- 
ment, et  en  la  forme  voulue  par  l'article  3  du  présent 
règlement,  de  toute  réclamation  pour  compensation  de 
pertes  occasionnées  h,  dos  navires  détenus  sur  soupçon 
de  faire  le  commerce  des  esclaves,  mais  non  con- 
damnés comme  prises  légales,  par  les  dites  cours: 
dans  tous  les  cas,  où  la  restitution  aura  été  pronon- 
cée, les  cours  adjugeront  au  profit  du  ou  des  récla- 
mans,  ou  leurs  ayant-causes  légaux,  une  indemnisa- 
tion juste  et  complotte  de  tous  les  frais  de  procédure, 
et  de  toutes  les  pertes  et  dommages  que  le  ou  les 
réclamans  pourroient  avoir  éprouvés  par  telle  capture 
et  détention;  les  cours  observeront, 

1.  Qu'en  cas  de  perte  totale,  le  ou  les  réclamans 
seront  indemnisés, 

a.    Four   le    navire,    ses   agrès,    apparaux    et   mu- 
nitions ; 
h.    Pour  tout  fret  dû,  et  h  payer; 

c.  Pour  la  valeur  de  la  cargaison,  et  des  marchan- 
dises, s'il  y  en  a,  déduction  faite  des  charges 
et  dépenses  payables  pour  la  vente  de  pareilles 
cargaisons,   y  compris  la   commission   de  vente; 

d.  Pour  toutes  les  autres  charges  usitées  en  cas 
de  perte  totale;  et 

2.  Que  dans  tous  les  autres  cas  de  peiie  non  to- 
tale, le  ou  les  réclamans,  seront  indemnisés, 

a.  De  tout  dommage  et  dépense,  particuliers,  occa- 
sionnés au  navire  par  la  détention,  et  pour  la 
perte  de  fret  dû  ou  k  payer. 

h.  Pour  starie;  l'indemnisation  due  de  ce  chef 
sera  réglée  d'après  la  cédule  annexée  au  pré- 
sent article; 

c.    De  toute  détérioration  de  la  cargaison; 
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1824  ff.  An  allowanco  of  tive  per  cftnt.  on  tbe  amount 
of  the  capital  empio}ed  for  the  punliase  of 
cargo,  for  the  period  of  delay  occasionftd  by 
the  détention;  and 

e.    For  aU  premium  of  Insurance  on  additional  risks. 

The  claimant  or  claîmauts  shall,  in  ail  cases,  be 
entitled  to  interest,  at  the  rate  of  five  per  cent,  per 
annuin ,  on  the  sum  awarded ,  until  paid  by  the  go- 
vernment  to  whioh  the  capturing  sliip  belongg  ;  the 
whole  amount  of  such  indemnificatious  being  calcu- 
lated  in  the  nioney  of  the  country  to  which  the 
caplured  ship  belongs,  an  to  be  liquidated  at  the 
exchange  current  at  the  tiine  of  the  award. 

The  two  high  contraeting  parties  wishing,  hewe- 
ver,  to  avoid ,  ps  nmoh  as  possible,  every  spècies 
of  fraud  in  the  exécution  of  the  treaty  of  this  date, 
bave  agreed,  that  if  it  shonld  be  proved  ,  in  a  raan- 
nor  évident  to  the  conviction  of  the  judges  of  the 
two  natio)j3,  and  Avithout  liaving  recourae  to  the  dé- 
cision of  an  arbiter,  that  the  captor  had  been  Ih(] 
into  error  by  a  voiuntary  and  reprehensible  fault  on 
the  part  of  the  captain  of  the  detained  ship,  —  in 
that  case  only,  the  detAÎned  ship  shall  not  bave  the 
riglit  of  receiving,  during  thiî  daya  of  her  détention, 
the  demurrage  stipulated  by  the  présent  article. 

Sche.dule  of  demurrage  or  daiJt/  alloioance  for 
a  vessé    of 

100  tous  to   120  inclusive  L. 

121     .     .     .  lôO  .     .    .     . 

151     ...  170  ...     . 

371     ..     .  2<X)  .... 

201     ...  220  ...     . 

221     ...  260  ...    . 

251     ..     .  270  .... 

271    ...  300  ...    . 
and  so  on  in  proportion. 

8.  Neither  the  judges,  jior  the.  arbiters^  nor  the 
seofetary,  of  the  niixed  court»  shall  be  permitted  to 
demand  or  receive,  IVojti  any  of  tho  parties  concerued 
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d.  11   leur    sera    alloué    également    cincj    pour    cent  ^  824 
du  montant  du  capital   employé    a  l'acliat  de  la 
cargaison,  pour  tout  !<;  tems   du   délai  occasion- 
né par  îa  détention;  et 

e.  Un    dédommagement    pour    toute    prime    d'assu- 
rance sur  les  risques  additonnels. 

Dans  tous  les  cas,  le  ou  les  rérlamans  auront  le 
plus  droit  aux  intérêts,  sur  le  pied  de  cinq  pour  cent 
par  an,  de  la  somme  adjugée,  jusqu'à  son  payement, 
pBr  le  gouvernement  auquel  le  vaisseau  capteur  ap- 
partient; le  montant  entier  de  cette  indemnisation 
sera  calculé  en  monnoie  du  pays  auquel  le  navire 
capturé  appartient,  à  liouider  d'après  le  cours  de 
change  à  l'époque  de  l'adjugement. 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  désirant  tou- 
tefois éviter  autant  que  possible,  toute  espèce  de 
fraude  dans  l'exécution  du  traité  de  ce  jour,  sont 
convenues,  que  s'il  venoit  à  être  prouvé,  d'une  ma- 
nière évidente,  et  à  la  conviction  des  juges  des  deux 
nations ,  et  sans  avoir  recours  k  la  décision  d'un  ar- 
bitre, que  le  capteur  a  été  induit  en  erreur  par  une 
faute  volontaire  et  répréhensible  de  la  part  du  capi- 
taine du  navire  capturé,  —  en  ce  cas  seulement,  le 
dit  navire  n'aura  pas  droit  a  recevoir,  pendant  la  du- 
rée des  jours  de  sa  détention,  la  staric  stipulée  par 
le  présent  article. 

Chaule  de  starie  ou  jour  de  planche  pour 
un  navire  de 

100  tonneaux  jusqu'à  120  inclusivement  L.  5\ 

121 150  ....    .  6 

IM 170 8 

171 200 10 

201 220 11 

221 250 12 

251 270 14 

271 500 15 

et  ainsi  de  suite  en  proportion. 

8.  Il  ne  sera  licite  ni  aux  juges,  ni  aux  arbitres, 
ni  au  secrétaire,  des  cours  mixtes,  de  demander  ou 
de  recevoir;  ti'aucune  des  parties  concernées  dans  les 
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1824  in  the  sentences  wliich  they  shall  pronounce ,  any 
émolument;  under  any  pretext  whatsoever,  for  the 
performance  of  the  chities  wliich  are  imposed  upon 
them  by  the  présent  régulation. 

8.  The  two  high  contracting  parties  hâve  agroed, 
that  in  the  event  of  the  death.  sickness,  absence 
on  leave,  or  any  other  légal  impeachment  of  one 
or  more  of  the  judges  or  .irbiters,  composing  the 
mixed  courts,  mentioned  in  the  4th  article  of  the 
treaty  of  this  day ,  the  reraaining  individuals  shall 
proceed,  without  interniption,  to  the  judgment  of 
the  ships  that  raay  be  brought  before  thera,  and  to 
the  exécution  of  their  sentence. 


Papiers  sttpplémeoif aires  relatifs  à  l'art.  111 
et  IV  du  traite  pi'écedenf. 

Bilaffa  C. 

Instruction   for   de  Kongl.  Swenslca   ocli  Norrska  samt 

Kongl.  Stor  Britannîska   Krigs   Skepp,    som    anvfmdas 

att  l'orekomma  Slaf  handelu. 

1 .  Hvarje  Kongl.  Svenskt  och  Norrskt  eller  Kongl. 
Stor  Britanniskt  Krigs  fartyg ,  frîrsedt  raed  denna 
Instruction  skall  i  ofverensstammeîse  med  Andra  och 
Sjunde  Articlame  af  Tractaten  afslutad  den  sjctte 
dagen  i  November  m;\nad  âret  efter  Christi  bord  Eté 
Tusende  àtta  Hundrade  och  Tjugo  f}Ta,  hafva  rat- 
tighet  att  undersoka  bâda  Magternes  handels  fartyg, 
Bom  verkeligen  sysselsâtta  sig,  eller  aro  misstânkte  att 
sysselsatte  sig,  med  Slaf  handel  ock  kunna  foret^ga 
denna  undersôkning  med  undantag  af  de  farvatten 
8om  aro  utmârkte  i  tredje  Artikeln  af  samma  Trac- 
tât, och  om  Slafvar  befinnas  om  bord  i  tydelig  afsigt 
att  dermed  drifva  handel,  eller  fartyget  i  allmânhet 
befinner  sig  î  de  uti  andra  och  sjunde  Articlarne 
f^rutsedde  fall,  skall  Befalhafvaren  pâ  fiirenâmnde 
Krigsfartyg  âga  magt  att  quarluilla  det;  och  i  hândelse 
af  ett  sâdant  fartygs  quarhâllande,  ju  fôrr  desshâldre 
fSra  detsamma  tiil  de  i  fjerde  artikeln  af  samma 
Tractât  utmarkte  stâllen  for  att  undorgâ  ransakning 
och    dom.     De    fartyg    pa    hvilka    e]    finnas    Slafvar 
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sentences  qu'ils  prononceront,'  aucun  enmlument,  bous  1824 
quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  pour  l'accomplia- 
seuient   des   devoircj   qui  leur  sont  imposés  par  le  pré- 
sent traite. 

9.  Les  deux  hautes  parties  contractantes  sont 
convenues  qu'en  cas  de  décès,  de  maladie,  de  congé, 
ou  de  tout  autre  empêchement  légal  d'im  ou  de 
plusieurs  des  juges  ou  arbitres,  composant  les  cours 
mixtes,  mentioiuiées  dans  l'article  4  du  traité  de  ce 
jour,  les  individus  qui  resteront,  procéderont  sans 
interruption  au  jugement  des  navires  qui  p4»ur- 
roient  être  traduits  par  devant  eux,  et  h  la  mise  en 
exécution  de  leur  sentence. 


Papiers     supplémentaires     relatifs     à     Tari.    III    et 
IV  du  traite  précèdent. 

Bilaga  C. 

Instruction  for  de  Kongeîige  Swenske  og  Norske  samt 

Stor    Britanniske   Krigs   îrikibe,    der    anvondes    lil   at 

forekomme  Slavehandelen. 

1.  Ethvert  Kongeligt  Svensk  og  Norsk  eller  Kongl. 
Stor  Britannisk  Klrigs  Skib,  forsynet  med  denne  In- 
struction, skal,  i  Overeenstemraolse  med  andre  og 
sjunde  Artikler  af  Tractaten  al'sluttet  den  sjette  dag  i 
November  Maaned,  Aar  efter  Christi  Fodsel  Et  Tu- 
sende  Otte  Hundrede  og  Fire  og  Tyve,  iiave  Ret- 
tighed  til  at  undersôge  begge  Magters  liandels  fartôjer, 
som  virkeligen  anvendes,  eller  desere  mistankte  for 
at  anvendes  til  Slavehaudel;  og  kunne  de  ibretage 
denne  undersogelse ,  undtagen  i  de  Farvande  der  ère 
opregnede  i  tredje  Artikel  af  samme  Tractât  om  Sla- 
ver  befindes  inden  Borde  i  den  udtrykkelige  hensigt 
at  med  dem  drive  Handel,  eller  at  Fartôjet  i  Almin- 
delighed,  betinder  sig  i  de,  i  andre  og  sjunde  Artikel, 
forudseede  Tilfâlde,  skal  den  Hoistbefalende  paa 
ovennâmte  Krigs  iSkib  bave  Ret  til  at  standse  det 
og,  i  Tilfâlde  af  et  saadant  Fartojs  Standsning,  saas- 
nart  muligt  fora  samme  til  de  i  Tjerde  Artikel  af 
samma  Tractât  anfôrte  Steder,  for  der  at  underkastes 
undersogelse   og   donu     De   fartôjer   i  bvilke  ingen  til 
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1824  âmnade    till    bandel   skola  ej   quarhallas    under    nâgot 
8kâJl  eller  fôrewândning  som  hàlst. 

Negrer  som  i  egenskap  af  betjenter  eller  sjomân 
besinua  sig  om  bord  pa  fôrenâmnde  tartyg  kunna  i 
ingen  handclse  anses  siWoui  en  gâllande  anleduing  till 
dess  quarhàllande. 

2.  Alla  de  gânger,  som  ett  Kongl.  hârtill  beor- 
dradt  Krigs  Shepp  môter  ete  handels  fartyg  som  âr 
Visitation  underkastadt,  skall  donna  ske  pa  det  mâst 
hôfligft  sâtt,  och  med  iagttagande  af  ail  den  upmark- 
sambet  som  tvenne  fi-renade  och  vânskapliga  nationer 
âro  hvarandra  sins  emtlian  skyldige.  I  ingen  hân- 
delse  kan  en  sàdan  igidersùkning  verkstâllas  af  en 
officer  som  iunehar  mindre  grad  an  Lieutenant 
vid  Flottan. 

3.  De  Kongl.  Krigs  Skepp  hârtill  utsedde  som 
komma  att  quarhâlla  et  handels  fartyg,  enligt  ordaly- 
delsen  af  dessa  lustructiouer  skola  lemna  om  bord 
hela  lasten  utan  att  rôra  den  samma  âfvensora  Styr- 
mannen  och  âtminstone   ea  del  af  fartyget  besattning. 

Den  Befâlhafvare  som  verkstaller  en  sàdan  up- 
bringning,  skall  skrifteligen  aflemna  en  Embets  fôr- 
klaring  innehàllande  det  tillstiind  i  hvilket  han  fiin- 
nit  det  quarhâllne  fartyget  och  de  fôrândringar  som 
dervid  hafva  kunnat  tilldruga  sig. 

Han  skall  tiilika  aâemna  till  Styrmannen  pâ  det 
quarhàllna  fartyget  en  underskrifven  fôrteekning  pà 
de  ora  bord  fundne  papper,  âfveusom  pâ  antalet  af 
de  Slafvar,  som  dera  voro  befintlige  vid  ôgonblicket 
af  fartyget  upbringniug. 

Negrerne  skola  ej  utskeppas  foro  an  de  fartyg  pâ 
hvilka  de  âro  om  bord  ankomma  till  den  ort  hvarest 
lagligheten  af  deras  upbringning  bôr  afdomas. 

Om  likvâl  gâllande  orsaker,  hâmtade  af  resans 
lâogd  eller  Negrernes  helsotilstând ,  ellei-  andra  om- 
stândigheter ,  fordra  att  de  blifva  utskeppade,  vare 
sig  alla  eller  till  en  del,  kan  Befalhafvaren  af  det 
Krigs  Skep  som  verkstâllt  upbringningen  pà  egen 
ansvarlghet  fôretaga  en  sàdan  utlastning.  allenast  att 
nodwândigheten  deraf  boHtyrkee  genom  ett  bevis  i 
gâllande  form. 
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Handel  bestemte   Slaver    forefindes,    sknlle   eg,   underl82  4 
hviikensom  helst  Forevendning  eller  Aarsag  standsrs. 

Nègre,  der  befinde  sig  om  Bord  paa  ovonniiDnle 
Fartujer  i  Egenskab  at"  Tjenerc  elkr  boemând  kunne 
i  intel  TiitTUde  begrunde  Ret  til  Skibenes  Stands»ing. 

2.  Hvergang  et  Kongeligt  eaaledes  beordret  Krigs- 
skib  inôder  et  Handels  fartôg ,  som  er  undersogeîse 
underkastet,  skall  dennc  skee  paa  den  hôfligste 
Maade  og  med  Jagttagelse  af  al  den  Opmôrksamket 
som  tvende  veoskabelig  en  forbundne  Nationer  gien- 
sidig  ère  hverandre  skyldige.  En  saadan  Undersogeîse 
kan  i  intel  Tilfade  skee  ved  en  officeer  af  ringero 
Grad  end  en  Lieutenants  i  Marinen. 

3.  De  hertil  bestemte  Kongl.  Krigsskibe  hvilke 
maatte  standse  et  handels  fartôj  overeenstemmende 
med  dennc  Instructions  Indhold,  skuUe  lade  den  hele 
indebaveude  Ladning  blive  om  Bord  i  urort  Tiistand, 
tilligemed  Styrmanden  og  i  det  mindste  en  Deel  af 
Fartôjcts  beBatuiug. 

Den  hôjstbefalende ,   der  ivârksâtter  en  saadan  op- 
bringelse    skal    afgive    en    skriftlig   Embedsforklaring; 
indeholdende    den   Tiistand,    i   hvilken  liau   har   fore 
fundet   det  standsede  Fartôj  og   de  Forandringer  som 
senere  derved  maatte  vâre  indtrnfne. 

Han  skal  tillige,  til  fekippereu  (Styrmanden)  paa 
det  standsede  Fartôj  aigive  en  undcrskreven  Forteg- 
neise  over  de  i  Beslag  tagne  Papirer,  som  og  over 
Antaliet  af  de  slaver  der  forefandtes  paa  den  tid  Far- 
tôjet  blev  standset. 

Negrene  sknlle  ikke  udskibes  forend  de  Fartâjer 
aa  hviike  de  befinde  sig  ère  ankomme  til  det  sted 
àvor  Lovligheden  af  opbringelsen  bôr  bedômmes. 

Dersom  imidlertid  vigtige  Aarsager,  hemtede  en- 
ten  af  Heisens  Lângde ,  Negrenes  Sundhedstilstand, 
eller  af  andre  Om^tândigheder,  tordre,  at  enten  aile, 
eller  en  l)fel  af  dera  blive  udskibede,  da  kan  den 
hôjsbcfalende  paa  det  Kngsskib,  der  har  foretagef 
ophringelsen .  paa  eget  An  og  Tilsvar  ivârksâtte  en 
saadan  lJdlos?ning,  dog  under  Betingelse  af,  at 
Nodvendij>heden  heraf  bekraftea  ved  et  i  ioolig  Fiom, 
udstadt  Bevis. 
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1S24  a. 

IX'darntion  relative  à  l'art.  III. 

DëclaratioD  par  rapport  aux  instructionB ,  en  langue 
auédoise  es  norvégienne,  qui  seront  données  aux 
vaisseaux  de  la  marine  royale  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Suède  et  de  Norvège,  et  de  Sa  Majesté  Britannique, 
qui  seront  employés  pour  la  répression  de  la  traite 
des  Nègres,  conformément  au  traité  signe  par  les 
plénipotentiaires  de  leurs  dites  Majestés,  le  6  No- 
vembre 1824,  dont  les  ratifications  ont  été  échan- 
gées aujourd'hui. 

Un  traité  pour  la  répression  de  la  traite  des  Nè- 
gre» ayant  été  conclu  entre  la  Suède  et  la  Norvège, 
et  la  Grande  Bretagne ,  et  signé  U  Stockholm ,  le 
6  Novembre  1824;  et  l'article  III  de  ce  même  traité 
ayant  stipulé,  parmi  autres,  ''Que  tous  les  vaisseaux 
de  la  marine  royale  des  deux  états,  qui  seront  desti- 
nés à  prévenir  le  commerce  d'esclaves,  seront  munis 
par  leurs  gouvememens  respectifs  d'une  copie  en 
suédois,  en  norvégien,  et  en  anglois,  des  instructions 
annexées  (sub  literà  C.)  au  présent  traité,  duquel 
elles  sont  sonsidérées  comme  partie  intégrante;" 

Les  plénipotentiaires  soussignés,  signataires  du 
traité ,  déclarent  par  la  présente ,  qu'étant  dûment 
autorisés  à  cet  effet  par  leurs  souverains  respectifs, 
la  copie  des  dites  Instructions  ci  «annexées  en  sué- 
dois et  en  norvégien,  est  celle  qui,  avec  la  copie  des 
dites  instructions  en  anglois,  annexée  au  traité,  con- 
stitue le  document  qui  sera  délivré  aux  vaisseaux  des 
marines  royales  des  deux  puissances,  qui,  conformé- 
ment au  traité  en  question,  seront,  dans  la  suite, 
employés  à  prévenir  le  commerce  des  esclaves. 

En  foi  de  quoi  les  plémpotentiaires  respectifs  ont 
signé  la  présente  déclaration,  et  y  ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Stockholm  le  vingt  -  sixième  jour  du  mois 
de  Février  l'an  de  grâce  mil  huit  cent  vingt    cinq. 

G.  Comte  de   Wetterstedt 
J8.  Bloomfidd. 
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6.  i824 

Déclaration  relaiivn  à  Varf.  IV. 

Déclaration  faite  par  le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté 
Britannique,  au  moment  de  l'ccliange  des  ratifications 
du  traité  du  6  Novembre  1824;  entre  Sa  dite  Majesté 
et  Sa  Majesté  Suédoise  et  Norvépcnne,  pour  la  sup- 
pression de  la  traite  des  noirs,  par  rapport  k  lëta- 
blisseraent  d'une  cour  de  justice  mixte  a  Sierra  Leone, 
comme  une  possession  de  Sa  Majesté  Britannique. 

Un  traite  pour  la  répression  de  la  traite  des  noirs 
ayant  ëté  conclu  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suède 
et  la  Norvège,  et  signé  à  Stockholm,  le  sixième  jour 
de  Novembre  1824,  et  contenant  dans  le  4'°''  article, 
entre  autres  choses,  la  stipulation  qu'une  des  coui» 
de  justice  mixtes,  dont  il  est  fait  mention  '"sera 
établie  dans  une  des  possessions  de  Sa  Majesté  Bri- 
tannique sur  la  côte  d'Afrique,  laquelle  sera  nommée 
à  l'échange  des  ratifications  du  présent  traité;" 

Le  soussigné  a  reçu  les  ordres  de  Sa  Majesté  Bri- 
tannique de  déclarer,  à  l'époque  de  l'échange  des  ra- 
tifications du  dit  traité,  et  déclare  par  les  présentes, 
au  nom  et  de  la  part  du  Roi  son  maître,  que  la  co- 
lonie de  Sierra  Leone,  sur  la  côte  d'Afrique,  est  la 
possession  de  Sa  Majesté  Britannique  où  la  dite  cour 
de  justice  mixte  sera  établie  d'après  la  teneur  du 
dit  traité. 

En  foi  de  quoi  le  soussigné  plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  Britannique  a  signé  la  pr<';scnte  déclaration, 
ci  y  a  fait  apposer  le  cachet  de  sec.  armes. 

Fait   à   Stocitholm,   le   vingt- six   Féviûer    lan    de 


grâce  1825. 


S.  Bloomjidd. 


Sa 
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129. 

1824  Convention   supplémentaire    au    traité   de 
commerce  du  8  Septembre  entre  le  grand 
duché   de  Bade    et  h    grand    duché  de 
Messe,  signée  le  22  Novembre  1824:. 

(Begierungsblatt  deê  Ghtossherzogthums  Baden. 
Nro.  XXX.     248ten  Decbr.  1824.) 

In  Beziehung  auf  den  unterm  8ten  Septemberii.  J. 
zwiacben  der  Grossherzoglich  Badiachen  und  Gross- 
berzoglich  Hessiachen  Regierung  abgescblossenen  und 
dm  ch  das  Regierungsblatt  Nro.  XX  bekannt  gemachten 
Staatsvertrag ,  ist  unterm  228teu  November  d.  J.  eine 
weitere  nachtragUcbe  Uebereinkunft  abgeschlossen  und 
von  Sr.  Koniglichen  Hoheit  gnàdigst  genehmigt  wor- 
den,  welche  nacbstebende  Bestimmungen  enthâlt: 

1.  dass  den  Unterthanen  des  einen  Grossberzog- 
tbums  gestattet  sein  soU,  die  zu  ihrem  bauslicben 
Bedurfniss  erforderlicben  Friichte  auf  Miiblen,  welche 
in  dem  andern  Grossherzogthum  gelegen  aind,  unter 
Befreiung  vom  Ausgangszolle  fur  die  Frucht,  und 
von  dem  Eingangszolle  fiir  das  aus  derselben  gewon- 
nene  Mebl,  unter  Beobachtung  der  desfalls  ergebenden 
ControUmaassregebi,  mablen  zu  lass^n; 

2.  dass  in  FâUen,  wo  der  Weg  von  einem  Orte 
zu  einem  andern  Orte  desselben  Grossherzogtbums, 
durcb  das  Gebiet  des  andern  Grossberzogthuma,  auf 
kurzereu  Strecken  als  fiinf  Stunden  fiihrt,  sowohl 
von  den  nach  Art.  1,  zum  Vermahlen  auf  benachbarte 
MUblen  geschickt  werdenden  Friicbten,  als  wie  von 
anderen  landwirthsebaftlicben  Erzeugnissen  und  Vieh, 
welche  nicbt  zum  Handel,  son  dem  zum  eign«u  Be- 
durfniss, so  wie  endiiçh  von  Friichten,  welche  zur 
Ablieferung  auf  Grossherzogliche  Recepturen  bestimmt 
sind,  bei  der  Durcbfuhr  dieser  Gegenstànde  auf  sol- 
chen  Wegstrecken  beiderseits  keinc  Tranaitgebiibren 
erhoben  werden  sollen; 
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3.  dass  die  aus  dem  Grossherzogthume  He88enl824 
(Rheinhessen)  mit  Urspningsscheinen  in  das  Grosa- 
herzogthum  Baden  eingehenden  Weine ,  mit  Badi- 
schen  auf  den  Gund  der  Hessischen  Uraprungascheine 
ausgesteilten  Certificaten,  in  dem  Groasherzogtbume 
Hessen  (Provinz  Starkenburg)  gegen  die  cOBventionei- 

len  Zôlle  zugelassen  werden  sollen,  in  so  fem  solche 
auf  keine  weitere  Strecke  aïs  auf  fiinf  Wegstunden 
transportirt  uud  innerhalb  dieser  Entfemung,  von  der 
Hessischen  Grenze  angerechnet,  eingelegt  werden; 

4.  dass  GrossherzogHch  Hessischer  Seits  zur  Er- 
leichterung  des  Grossherzoglicb  Badischen  Verkehrs 
durch  das  Gorxheimer  Thaï,  zu  Gorxheim  eine  Ein- 
gangsstation  angelegt,  und  bei  dem  Transit  Grossher- 
zuglich  Badischer  Unterthanen  mit  HandelswaAren 
durch  den  GrossherzogHch  Hessischen  Landrathsbezirk 
Hirschhorn  die  Slcherungsmaassregeln  auf  die  Ver- 
bleiung  beschrânkt,  nicht  aber  dem  Transportante!! 
Begleiter  mitgegeben  werden  sollen. 

Welches  andurch  zur  allgemeinen  Wisaenschaft 
bekannt  gemacht  wird. 

Carlsruhe,  den  17ten  Decbr.  1824. 
Ministerium  der  auswiirtigen  Ângelegenheiten. 

Freiherr  v.  Berstett. 

Vdt  V.  Koppe, 


130. 

Convmtion  entre    la  Prusse   et  le  duché 

d^  Saxe  Gotha,  pour  empêcher  les  délits 

forestiers  dans  les  forêts  limitrophes, 

du  26  Novembre  1824. 

{Zusatz  2U  dem  crsten  Theile  der  neiien  Bcifugcn  snw 
{Goihaiachen)  Landen-Orânnuff.     No.  CLXXI.) 

Nachdem  die  Koniglieh  Proussiîsolu-  Kegifrung  mit 
der  Herzoglich  Sachsen  GothaiscLen    Regieruug    uber- 

S32 
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1 8  2  4  eingekoinmen  ist,  wirksaniere  Maassregein  znr  Ver- 
hiituiig  der  Forstfrevel  in  den  Grenzwalduiigen  ge- 
geiiseitig  zu  treffen,  erklaren  beide  RegieruDgen 
Folgendes: 

1.  Es  verpflichtet  sich  sowohl  die  Kôniglich 
Preussische.  als  die  Herzoglicli  Saohsen  Gothaische 
Regierunj^,  die  Forstfrevel,  welclie  ihre  Unterthauen 
in  den  WaJdungen  des  andern  Gebicts  voriibt  haben 
mochten,  sobald  sie  davon  Kenntuiss  erhalt,  nach 
denselben  Gesetz(;n  zu  untersuchen  und  zu  bestrafen, 
nach  welchen  sie  untersucht  und  bestraft  werden 
wUrden,  wenn  sie  in  iniàndischen  Forsten  begangen 
worden  wâren. 

2.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soli  zur  Ent- 
dcckung  der  Frevler  aile  mogliche  Hiilfe  geleistet 
MerdoH,  und  namentlich  wird  gestattet,  daas  die  Spur 
df't  Frevler  durch  die  Fcirstcr  oder  Waldwarter  u.  s.  w. 
bis  auf  eiue  Stunde  Entfernung  von  der  Grenze  ver- 
tblgt ,  und  dass  wenu  die  aut"  der  Verfolgung  eines 
Waldirevlers  begriô'enen  Forster  und  Waldwarter 
ci  ne  Haussuchung  in  dera  jenseitigen  Gebiete  vorzu- 
ncpuien  fiir  nothig  linddn,  sie  seiches  an  den  Orten, 
wo  der  k?itz  einer  Gerichts-Obrigkeit  ist,  bei  dieaer, 
an  andern  Orten  aber  dem  Bûrgermeister  oder  Orts- 
Schultheissen  anzuzeigen  hàtten,  von  welchen  alsdaun 
unverzuglieh  und  zwar  im  ietztern  Falle  mit  Zuzie- 
hung  eines  Gerichtsschoppen  die  Haussuchung  im 
Beisein  des   Requirenten  vorgencmmen    werden   durfe. 

B.  Bei  dieson  Haussuchungen  muss  der  Ortsvorge- 
setzte  iiber  den  Erfolg  der  geschehenen  Haussuchung 
deni  roquirireiiden  Forster  oder  Waldwarter  eine 
schriftiiche  Ausfertigung  ausstellen,  und  demnachst 
an  die  ihm  vorgesetzte  Behôrde  in  gleicher  Maasse 
Bericht  erstatten,  bei  Vermeidung  einer  Polizeistrafe 
von  1  bis  5  Rthlr.  fiir  denjenigen  Ortsvorstand, 
welcher  der  Réquisition  nicht  Genuge  leistet.  Auch 
kann  der  Angeber  v^erlangen,  dass  der  Forster,  oder 
in  dessen  Abwesenhcit  der  Waldwarter  des  Orts, 
worin  die  Haussuchungen  vorgenommen  werden  sol- 
len,  dabei  zugezogen  werde. 

4.  Die  Eiuziehung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
etwa    statt    gehabten    Geriehtskosten    soll    demjenigen 
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iStaate  verbleiben,  in  welchem  der  verurtheite  Frev- 1  824 
1er  wohnt,  und  in  welehcm  das  Erkenntniss  statt 
gcfunden  hat,  und  nur  '1er  Betrag  des  Schadenser- 
satzt'S  und  der  Pfandgebiihicn  an  die  betreffende  Casse 
desjenigen  Staats  abgefùhrt  werden,  in  welchem  der 
Frevel  veriibt  worden  ist. 

5.  Den  untersuehenden  und  bestrafenden  Bchorden 
in  den  Kriniglich  Preussischen  und  in  den  Herzoglich 
Sacbsen  GothaiscLen  Staaten  wird  znr  Ptjiebt  gemacht 
die  UntersucLung  und  Bestrafung  der  Forslfrovel  in 
jedem  ein^elnen  Falle,  so  schleunig  vorzunehmen, 
als  es  nach  der  Verfassung  des  Laudes  nur  irgend 
moglich  sein  wird. 

6.  Gegenwârtige  im  Namen  Sr,  Majestât  des  Ko- 
nigs  von  Preussen  und  Sr.  Durchlaucht  des  Herzogs 
von  Sacbsen -Gotha- A  Itenburg  zwoirnal  gleichîaulend 
ausgefertigte  Erklârung  soll  nach  erfolgter  gegenseiti- 
ger  Auswechselung  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den 
beidcrseitigen  Lauden  habon  und  oiîentlich  bekannt 
gemacht  werden. 

So  gescheben  Gotha,   den  268ten  Novenibor  1824. 

Herzoglich    Sacbsen  -  Gotha   und   Altenburgisches    Ge- 
faeimeii  Ministerium. 

von  der  Becke. 


13L 

Capitulatmi  entre  le  général  es])aghol 
José  Cayiterac  et  le  général  colombien 
Antonio  José  du  Siicre,  signée  sur  le 
champ   d'Ayacucho  le  9  Décembre  J824. 

{Anntial  register  1826.    Ihtbl.  documents  p.  148.) 

Don  José  Canterac,  lieutenant  gênerai  of  tha  royal 
armi«s  of  Hi»  Catholic  Majesty,    being  charged   witb 
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1824  the  suprême  coromand  of  Peru,  in  the  absence  of  bis 
excellency ,  the  Vice  -  Kinj»  Don  José  La  Sema, 
wounded  and  taken  prisoner  in  the  battle  fonght 
thîs  day,  after  baving  taken  the  advice  of  the  gêne- 
rais and  chieffi,  re-united  after  the  bloody  battle  of 
Ayaeucbo  etc,  etc.  bas  thought  it  convenient  to  pro- 
pose, and  to  regulate  with  the  gênerai  of  division, 
commander  -  in  •  cbief  of  the  united  army  of  Peru, 
the   conditions   contained   in   the  following  articles:  — 

Ist.  The  territory  garrisoned  by  the  spanish 
troops  in  Peru,  as  far  as  the  Desaguora,  shall  be 
delivered  to  the  United  Liberating  army,  with  the 
parks  of  artillery,  chests  and  alJ  the  military  ma- 
gazines. 

Answer  —  Granted  :  and  will  also  be  included  in 
the  delivery  ail  the  remainder  of  the  spanish  army, 
the  baggage  and  horpes, .  the  garrisons  reraaining  in 
any  part  of  the  territory,  and  other  forces  and  ar- 
ticles belonging  to  the  spanish  government 

2nd.  Every  individual  belonging  to  tho  spanish 
army  will  be  at  liberty  to  retum  to  bis  country,  and 
bis  passage  will  be  defraycd  by  the  state  of  Peru; 
meanwhile  he  will  be  treated  with  due  considération, 
ànd  will  receive  at  least  one  -  half  ot  bis  pay  accor- 
ding    to  bis  grade  during  bis  stay  in  the  territory. 

Ansiver  —  Granted  :  but  the  government  .of  Peru 
will  only  grant  the  half  pay  according  to  proportio- 
nate  régulations  for  the  transportation.  Those  who 
will  retum  to  Spain  will  not  carry  arms  against 
America  during  the  war  of  independence;  and  no  one 
will  go  into  any  part  of  America  occupied  by  the 
spanish  armies. 

3rd.  Any  individual  belonging  to  the  spanish 
army,  wishing  to  enlist  in  the  army  of  Peru,  will 
enjoy  bis  formes  grade. 

Answer  —  Granted. 

4th.  No  one  shall  be  accountable  for  bis  former 
opinions,  nor  for  his  particular  services  in  the  King's 
cause,  nor  those  known  as  srouggl<=rR:  in  this  parti- 
cular they  will  be  entitled  to  the  rigbts  of  ail  the 
articles  of  this  treaty. 
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Answer  —  Granted:   if  by   tBeir  conduct  they  do  1824 
not  disturb  the  public  order,   and  if  they  conform  to 
the  laws. 

5th.  Any  inhabitant  of  Peru,  either  European  or 
American,  ecclesiastical  or  merrhant,  land  -  owner  or 
workman,  wishing  to  remove  to  another  country, 
will  be  at  liberty  so  to  do  by  virtuo  of  this  con- 
vention, and  to  take  with  him,  bis  family  and  pro- 
Serty;  he  will  be  protocted  by  the  state  until  bis 
eparture,  and  if  be  préféra  to  remain,  he  will  be 
considered  a  Peruvian. 

Answer  —  Granted:  with  regrard  to  the  inhabi- 
tants of  the  countiy  to  be  delivered  and  agreeably 
to  the  conditions   mentioned  in   the   preceding  article. 

6th.  The  state  of  Peru  will  also  respect  the  pro- 
perty  of  the  Spaniards  wlio  raay  be  absent  from  the 
territoy  —  they  will  bo  at  liberty,  for  the  period  of 
three  years,  to  dispose  of  tbeir  property,  which 
will  be  considered  in  the  saïue  point  of  \'iew  as  that 
of  Americans  unwilling  to  go  to  the  Peniuaiila,  al- 
though  they  may  hâve  property  in  that  country. 

Answer  —  Granted:  as  io  the  preceding  article, 
provided  the  conduct  of  thèse  individuals  shall  in  no 
way  be  hostile  to  the  cause  of  the  freeJom  and  in- 
dependence  of  America;  iu  the  event  ot  which  the 
governement  of  Peru  reserves  to  itself  the  privilège 
of  acting  freely  and  discretionary. 

7th.  The  term  of  one  year  will  be  granted  to  ail 
the  interested.  parties,  in  order  to  avail  themselves 
of  the  stipulations  embraced  in  the  fifth  article  — 
their  property  will  be  subjected  to  the  ordinary  du- 
ties,  but  that  of  individuals  belonging  to  the  army 
to  be  frec  of  duties. 

Answer  —  Granted. 

8th.  The  state  of  Peru  will  acknowledge  the 
debts  contracted  by  the  administration  of  the  spanish 
govemment  in  the  territory  thereof  to  the  présent  day. 

Answer  —  The  congress  of  Peru  will  décide 
with  regard  to  this  article  what  will  be  raost  con- 
venieut  to  the  interests  of  the  republic. 

9th.  Ail  the  individuals  employed  m  public  offi- 
ces  will   be  continued   therein ,   if  it  be   their   désire , 
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Îh24  otherwige,  those  preferring  to  leave  the  country  will 
be  coroprelionded    under  the  articles  second  and  fifth. 

Ansivei'  —  Those  of  the  meritorious  wi!l  be 
continued  in  their  offices,  if  the  government  should 
think  proper. 

lOth.  Every  individual  belonging  to  the  araiy, 
or  iD  the  govemment's  eroploy,  who  may  wish  to 
be  erased  from  the  rolls  and  remain  in  the  country, 
wili  be  at  liberty  so  to  do;  and  in  that  case  their 
persons  T^ill  be  respected. 

Answef  —  Granted. 

11  th.  The  town  of  Callao  will  be  delivered  to 
the  TJnited  Liberating  army,  and  its  garrison  Aviîl  be 
inchided  in  the  articles  of  this  treaty. 

Animer  —  Granted:  but  the  town  of  Cailao,  with 
ali  her  eoiours  and  miîitary  articles,  shall  be  deliv- 
ered to  the  Liberator,  and  be  aubject  to  his  disposai 
on  or  before  20  days, 

12th.  Superior  officers  of  both  armie»  will  be 
sent  to  the  provinces,  for  the  purpose  of  delivering 
and  reeeiving  the  archives,  magazines,  appartenances, 
and  the  troops,  deposited  in,  and  stationed  at,  the 
différent  garrisons. 

Answe^'  —  Granted:  the  same  formalities  will  be 
observed  at  the  delivery  of  Callao.  The  provinces 
will  be  delivered  to  the  independent  authôrities  in 
15  days,  and  the  places  the  most  remote  in  ail  the 
présent  month. 

13th.  The  vessels  of  war  and  merchantmen  in 
the  ports  of  Peru,  will  be  allowed  the  term  of  six 
rnontlis,  from  the  date  of  the  ratification  of  this 
treaty,  to  get  their  stores  and  provisions  on  board, 
to  cnable  them  to  départ  from  the  pacifie. 

Answer  —  Granted:  but  the  ships  of  war  will 
only  be  permitted  to  make  préparations  for  their 
voyage,  without  comniitting  any  act  of  hostility 
either  there,  or  on  quitting  the  pacifie;  they  being 
obliged  to  leave  ail  the  seas  of  America  without 
touching  at  any  port  of  Chile,  or  any  other  port  in 
America,  which  may  be  occupied  by  the  Spaniards. 

I4th.  Passports  will  be  granted  to  the  ships  of 
war  and  merchantmen,  for  their  uninterrupted  voyage 
from  the  pacifie  to  their  ports  in  Europe. 
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Anstcer  —   Granted:    agreeably    to   the   greceding  1824 
article. 

15th.  AU  tho  chiefs  and  officers  made  prisoners 
at  tiic  battle  of  this  day  will  be  set  at  liberty  from 
this  moment ,  as  well  as  the  prisoners  taken  in  ante- 
rior  actions  by  either  of  tlie  armies. 

Ansîver  —  Granted  :  and  the  wonnded  will  be 
taken  care  of  until  they  shail  be  able  to  dispose  of 
theniselves, 

IGth.  The  gênerai  chiefs  and  officei*s  will  relaln 
the  use  of  t.heir  uniforms  and  their  swords,  and  will 
also  retain  in  their  service  such  assistants  as  corres- 
pond with  their  rank,  and  their  servants. 

Ansiver  —  Granted:  but  during  their  stay  in  the 
territory,  they  will  submit  to  the  iaws  of  the  country. 

i7th.  To  those  individuals  of  the  army  who 
may  bave  corne  to  the  détermination,  with  regard  to 
their  future  destination  agreeably  to  this  treaty,  leave 
will  be  granted  them  to  re- unité  with  their  families 
tlieir  other  interest,  and  to  remove  to  the  place  they 
may  hâve  chosen;  in  wbich  case  they  will  be  fur- 
nished  with  passports,  so  that  they  may  not  be  moi- 
ested  in  any  of  the  independent  states  until  their 
arrivai  at  their  places  of  destination. 

Answer  —  Granted. 

18th.  Any  doubt  that  may  arise  iu  the  stipula- 
tions of  the  articles  of  the  présent  treaty  will  be 
interpreted  in  favour  of  the  individuals  of  the  spa- 
nish  army. 

Ansiver  —  Granted:  this  stipulation  will  dépend 
on  the  good  faith  of  the  contracting  parties:  and 
having  concluded  and  ratified  this  treaty,  which  is 
hereby  approved  there  will  be  made  four  copies  of 
the  same,  two  of  which  will  remain  in  the  power 
of  each  of  the  parties  whose  signatures  are  hereto 
afïixed ,  etc. 

Delivered  and  signed,  with  our  hands  on  the  field 
of  Ayacucho,  the  9th  of  December  1824. 

José  Canterac. 
Antonio  José  du  Sfiicre. 
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132. 
1824  Coïivention   entre  la  France    et   V Espag- 
ne ,    concernant  la  réduction   de    l^ armée 
frcinçoise  en  Espagne,  signée  à  rEscurial 
le  10  Décembre  1824. 

(Le  Moniteur  Universel  1825.    No.  5.) 

S.  M.  C  le  Roi  d'EspagDe  et  des  Indes  ayant  jugé 
qu'il  8eî*oit  utile  de  conserver  dans  ses  états  une  par- 
tie de  l'armée  françoise  au-delà  du  terme  du  premier 
Janvier  mil  huit  cent  vin<?t  -  cinq ,  afin  d'avoir  le 
tèms  de  réorganiser  complettement  l'armée  espagnole 
et  consolider  le  rétablissement  de  l'ordre  public; 

Et  vS.  M.  T.  C.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre 
désirant  à  donner  k  S.  M.  C.  un  nouveau  témoignage 
du  vif  et  sincère  intérêt  qu'elle  prend  k  son  auguste 
personne,  k  l'affermissement  de  son  autorité  légitime 
et  k  la  prospérité  de  ses  peuples; 

Leurs  Majestés  ont  résolu  de  conclure,  pour  arri- 
ver à  ce  but,  ttne  convention  nouvelle,  et  ont  nommé 
plénipotentiaires  k  cet  effet,  savoir: 

S.  M.  Très  -  Chrétienne ,  le  Sieur  Charles  Joseph 
Edmond  de  Bois  -  le  -  Comte ,  chevalier  de  l'ordre 
royal  de  la  légion  d'honneur,  son  chargé  d'affaires 
près  S.  M.  Catholique, 

Et  S  M.  Catholique  Don  Francisco  de  Zéa  Ber- 
mudez ,  chevalier  pensionné  de  l'ordre  royal  et  di- 
stingué de  Charles  III,  conseiller  d'état,  son  premier 
secrétaire  d'état,  président  de  son  conseil  des  mini- 
stres et  surintendant  général  des  courriers,  postes  et 
routes  d'Espagne  et  des  Indes; 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins  -  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivans: 

Art.  I.  Le  corps  d'armée  frjmçoise  actuellement 
en  Espagne,  sera  réduit  k  vingt  -  deux  mille  hommes, 
k  partir  du  1  Janvier  mil  huit  cent  vingt  -  cinq. 
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Art.  n.     Les    troupes    seront    réparties    dans    les  1 824 
places   suivantes:  Cadix,   Isle  de  Léon   et  ses  dépen- 
dances ;     Barcelonne  ;     Saint  -  Sebastien  ;     Pampelune  ; 
Jaca;  Sen  d'Urgel  ;  Saint  Ferdinand  de  Figuières. 

Art.  in.  Indépendemment  de  ces  troupes,  une 
brigade  formée  de  deux  régimens  suisses  et  com- 
mandée par  un  général,  restera  k  Madrid  et  dans  celle 
des  résidences  royales  où  se  trouveroit  Sa  Majesté 
Catholique,  pour  faire  le  service  auprès  de  sa  per- 
sonne et  de  la  famille  royale,  concurremment  avec 
les  troupes  espagnoles. 

Art.  IV.  Toutes  les  places  actuellement  occu- 
pées par  les  troupes  françoises  seront  évacuées,  à 
l'exception  de  celles  qui  sont  désignées  dans  l'art.  2; 
et  les  troupes  qui  ne  font  partie  d'aucune  des  nou- 
velles garnisons  renieront  en  France  au  terme  du 
Î)remier  Janvier  mil  huit  cent  vingt- cinq;  fixé  par 
a  précédente  convention. 

Art.  V.  Les  troupes  françoises  fourniront  les 
gamison-s  des  villes  et  places  indiquées  dans  l'art.  2. 
Le  commandement  militaire  de  chacune  de  ces  villes 
et  places  appartiendra  à  l'officier  françois  pourvu  de 
lettres  de  service  pour  y  commander;  et  les  rapports 
des  commandans  françois  avec  les  capitaines  -  géné- 
raux ou  le  vice-roi  de  Navarre,  dans  les  villes  où 
les  deux  autorités,  françoise  et  espagnole,  seront 
réunies,  ^bsisteront  tels  qu'ils  étoient  établis  par  les 
dernières  conventions. 

Art.  VI.  Les  commandans  frarjçois  disposeront 
pour  le  service  qui  leur  est  confié  des  approvision- 
nemens  de  guerre  de  toute  espèce  qui  se  trouvent 
dan»  les  places  occupées  et  qui  devront  être  four- 
nis par  l'Espagne.  On  ne  pourra  extraire  des  maga- 
sins aucune  des  armes,  ni  munitions  formant  l'appro- 
visionnement de  la  place,  qu'avec  l'agrément  et  le 
consentement  du    commandant  françois  qui  s'y  trouve. 

Art.  VIT.  Sa  Mejesté  Catholique  se  chargera  de 
pourvoir  k  l'établissement  des  casernes,  magasins, 
matériel  des  hôpitaux,  ti^ansports  à  la  suite,  étapes 
militaires,  approvisionnem^ns  de  siège  dans  les  pla- 
ces, ainsi  qu'aux  réparation.s  et  autres  objets  recon- 
nus nécessaires. 
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î824  Art.  Vni.  L'abonnement  fix«  par  l'art.  10  de  la 
convention  du  9  Février  pour  les  dépenses  du  solde, 
de  nourriture,  dequippement  et  d'entretien  qui  for- 
ment la  différence  du  pied  de  paix  au  pied  de  guerre 
devant  être  réduit  dans  la  proportion  du  nombre  do 
troupes,  demeure  fixé  k  la  somme  de  neuf  cent  mille 
francs  par  mois. 

Art.  IX.  Des  mesures  seront  concertées  entre 
les  deux  gouvememens  pour  faire  constater  le  mon- 
tant des  dépenses  mentionnées  dans  l'article  6  de  la 
convention  du  30  Juin  dernier  et  pour  assurer  leur 
remboursement. 

Art.  X.  Sa  Majesté  Très -Chrétienne  ne  laissant 
des  troupes  en  Espagne  que  sur  la  demande  qui  lui  en 
a  été  faite  par  Sa  Ma.jesté  Catholique,  ces  troupes 
seront  rétirées  aussitôt  que  les  parties  intéressées  l'au- 
ront jugé  nécessaire,  et  en  s'en  tenant  aux  réserve» 
contenues  dans  l'article  16  de  la  convention  du  9  Fév- 
rier dernier. 

Art.  XL  Toutes  leti  vilauses  de  la  convention  du 
9  Février  et  du  règlement  qui  y  est  annexé  ;  celles 
de  la  convention  du  10  Février  relative  au  service  de 
la  poste  militaire,  qui  ne  seront  pas  modifiées  dans 
le  nouvel  arrangement  qui  sera  conclu  entre  les  deux 
gouvememens  d'après  l'état  actuel  des  choses,  toutes 
celles  de  la  convention  du  30  Juin,  qui  oe  sont  pas 
non  plus  contraires  aux  présentes  stipulations,  conti- 
nueront d'avoir  leur  plein  et  entier  effet  pendant 
toute  la  durée  de  la  convention  actuelle. 

Art.  XIL  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  seront  échangées  dans  le  plus  bref 
délai  possible. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs,  en 
vertu  de  leurs  pleinspouvoirs,  ont  singné  la  présente  con- 
vention, et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  double  à  San  Lorenzo  del  Escorial,  le  10  Dé- 
cembre 1824. 


Signé  Edmond  de  Bois  le  Comte. 
Signe  Frafwtsc'j  d^i  Zéa  Bcrmudee. 
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133. 

Substance  â^wne  coimminication  officielle  iS2b 
faite  par  Mr.  Ganning  au  nom  du  gou- 
vernement anglois  auw  ministres  étrangers 
par  rapport  à  la  recoîïnoissance  de  Vin- 
dépendance  des  nouveaux  états  de  F  Amé- 
rique méridionale;  du  1  Janvier  1825. 

{The  Times  1825.    January  6.    No.  12,  543.) 

The  fcllowing  was  the  substance  of  tbe  communi- 
cation made  by  Mr.  Canning  to  the  foreign  ansbas- 
sadors:  —  "That  in  conséquence  of  the  repeated 
failures  of  the  applications  of  His  Majesty's  govern- 
ment  to  the  court  of  Spain,  relative  to  the  récogni- 
tion of  the  independent  states  of  South  America, 
His  Majesty's  servants  bave  corne  to  tbe  détermina- 
tion to  appoint  Chargés  d'Affaires  to  the  statts  of 
Columbia,  Mexico  and  Buenos  Ayres;  and  to  enter 
into  treaties  of  commerce  with  those  respective 
states  on  the  basis  of  tbe  récognition  of  their 
independence." 
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184. 

1825  ConveTition  d'armistice  eMre  le  gênerai 
espagnol  Olaneta  et  le  général  colombien 
Sucre,  signée  à  la  Paz  h  12  Janvier  1825. 

{Le   Journal  de  Francfort   1825.     17  Mai.     No.  137.) 

Art.  1.  Il  y  aura  suspension  des  hostilités,  pen- 
dant quatre  mois,  entre  les  années  royale  et  libé- 
ratrice. 

Art.  II.  Durant  ce  tems,  les  armées  resteront 
dans  leurs  positions  actuelles,  l'une  au  nord  et  l'autre 
au  sud  du  Désaguadéra.  La  ligne  de  déroarcation 
sera  la  même  que  celle  qui  a,  jusqu'à  présent,  divisé 
les  deux  vice-royautés. 

Art.  m.  Le  colonel  Lanza  occupera  l'intérieur 
des  vallées  ou  les  villes  d'Inquisive  et  leur  voisinage 
jusqu'à  Palca.  Si  quelques  -  unes  de  ses  troupes 
s'étoient  anancées  jusqu'à  Yungas,  elles  se  retireront 
vers  les  points  indiqués,  et  quitteront  le  territoire 
soumis  au  gouvernemeat  de  la  Paz,  ainsi  que  les 
autres  villes  de  cette  province  et  celle  de  Cocho- 
bamba,  qui  n'étoient  pas  entre  leurs  mains,  lors  de 
la  journée  d'Ayacucho. 

Art.  IV.  Le  district  de  Tarapaca  qui  appartient 
à  la  province  d'Arequîpa,  restera  sous  les  ordres  du 
commandant  de  l'armée  royale. 

Art.  V.  Afin  de  ne  pas  démembrer  le  terri- 
toire de  la  province  d'Arequipa,  par  suite  de&  ar- 
ticles précédens,  le  district  d'Apolo,  Pamba,  ap- 
partenant à  cette  province,  sera  incorporé  dans  celle 
de  Puno.  Les  soussignés  commissaires  seront  libres* 
de  se  retirer  avec  leurs  familles  et  leurs  proprié- 
tés, à  Belcisa,  afin  d'y  pouvoir  arranger  leuii  affai- 
res; la  même  liberté  sera  accordée  à  d'autres  habi- 
tans  du  diâtrict. 
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Art  VI.    L'armistice   datera,  du  jour  de  la  ratifi-  1825 
cation  par  le  général  Antonio  José  de  Sucre. 

Art.  VII.  Dans  le  cas  où  malheureusement  les 
hostilités  se  renouvelleroient,  la  campagne  ne  s'ou- 
vrira que  huit  jours  après  l'avis  donné  par  l'une 
des  parties. 

Art.  VIII.  La  province  de  Salta  et  comprise 
dans  la  suspension  des  hostilités  et  dans  le  prêtent 
armistice. 

PaZ;  le  12  Janvier  1825. 


Signé  par  les  commissaires  José  Mendi^akal, 

E.  Imas, 
.éntonio  de  EliscUde. 

Quartier    général    a   la  Paz,   le  13  Janvier  1825, 
ratifié  dans  toutes  ses  parties. 

Pedro  Antonio  de  Olaneta. 
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1825  Treaty  of  amity ,  coimnerce,  and,  namga- 
tion,  heticeen  His  Majesty  and  the  TJïiited 
provinces  of  Rio  de  lo>  Flata,   signed  at 
Buenos  AyreSy  Febniary  2,  1825. 

{Tresented    to    hoth    Houses    of    Parliument    hy    His 

Majesti/s    command.     May    1825.     The   Times   1825. 

Jul.  1.    No.  12,  694.) 

Extensive  commercial  intercourse  having  been  esta- 
blished  i'or  a  séries  of  years  between  the  dominions 
of  His  Britannick  Majesty,  and  the  territories  of  tlie 
United  provinces  of  Rio  de  la  PJata,  it  seems  good 
for  the  security  as  well  as  encouragement  of  such 
commercial  intercmirse ,  and  for  the  maintenance  of 
good  understanding  between  His  said  Britannick  Ma- 
jesty and  the  said  United  provinces,  that  the  relations 
now  subsisting  between  them  should  be  regularly 
acknowledged  and  confirmed  by  the  signature  of  a 
treaty  of  amity,  commerce,  and  navigation. 

For  this  purpose  they  hâve  named  their  respective 
plenipotentiares,  that  is  to  say;  — 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  Woodbinc  Parisli ,  esquire. 
His  said  Majesty 's  consul-gentral  in  the  province  of 
Buenos  Ayres  and  it's  dopendcncies;  —  and  the 
United  provinces  of  Rio  de  la  Data,  Senor  Don 
Manuel  José  Garcia,  minister  secretary  for  the  de- 
partments  of  government,  finance,  and  foreign  affairs, 
of  the  national  executive  power  of  the  said  provinces: 

Wbo ,  after  having  communicated  to  each  other 
their  respective  full  pow.vrs,  found  to  be  in  due  and 
proper  form,  hâve  agreed  upon  and  coneluded  the 
following  articles: 

Art  I.  There  shall  be  perpétuai  amity  between 
the   dominions  and  «ubjects    of  His  Mujesty  the  King 
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135. 

Traite    d'amitié  y    de    navigation    et    (/^;*S25 
commerce     entre     la     Grande    Bretagne 
et     IcH     Provinces     wiies     de     Rio     de 
la    Plata ,     signé    à  Buenos    Ayres    le 
2  Février  1825. 

{D'après  la  copie  officielle  prcsentée  au  parktnent  au 
mois  de  Mai  1825.) 

Habiendo  existido  por  muchos  aôos  un  Comercio 
extenso  entre  los  Dominios  de  Su  Magestad  Britânica, 
y  loB  territorios  de  las  Provincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Plata,  parece  conveniente  à  la  seguridad  y  fomento 
del  mismo  comercio,  y  en  apoyo  de  una  buena  inte- 
ligencia  entre  Su  Magest;id  y  las  expresadaa  Provin- 
cias Unidas,  que  sus  Relaciones  ya  existentes  sean 
formalmentc  reconocidas  y  coufirmadas  por  medio  de 
QD  Tratado  de  amistad,  comercio,  y  navegaciou. 


Con  este  fin  han  nonibrado  sus  respectives  pleni- 
potenciarios,  â  saber;  — 

Su  ^lagestad  el  Hcy  del  lieyno  Unido  de  la  Gran 
Bretaûft  é  Yrlanda,  al  Sonor  Woodbine  Parish,  Con- 
sul-Gênerai  do  Su  Majcstad  en  Bacnos  Ayres;  —  y 
las  Provincias  Unidas  del  Rio  do  la  Plata,  al  Senor 
Don  Manuol  José  Garcia,  ministro  Secretario  en  los 
Departamentos  de  Gobierno,  Hacienda,  y  Rekciones 
ËKteriores,  del  Executivo  Nacioual  de  las  dlchas 
Provincias. 

Qttienes,  habiendo  cangeado  sus  respoctivos  ple- 
noB  poderce,  y  hallandose  cstos  extendidos  en  debida 
forma,  han  ooncluido  y  couveuido  en  los  articulos 
siguientes:  — 

Art.  I.  Habrâ  perpétua  amistad  entre  loa  Domi- 
nios y  Sùbditos   do  Su  Magestad   el  Rey   HcA  Bcyao 

•Tt' 
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lfi25  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
and  the  United  provinces  of  Rio  de  la  Plata,  and 
their  inhabitante. 

Ali,  II.  There  shall  be,  between  ail  the  terri- 
tories  of  His  Britannick  Majesty  in  Europe,  and  the 
territories  of  the  United  provinces  of  Rio  de  la 
Flata,  a  reciprocal  freedom  of  commerce:  The  inha- 
bitante of  the  two  cotmtries,  respectively ,  shall  bave 
liberty  freely  and  securely  to  corne,  with  their  ships 
and  cargoes,  to  ail  such  places,  ports,  and  rivera,  in 
the  territories  aforesaid,  to  which  other  foreigners 
are  or  may  be  pennitted  to  come,  to  enter  into  the 
same,  and  to  remain  and  réside  in  any  part  of  the 
said  territories  respectively;  also  to  hire  and  occupy 
houses  and  ware-honses  for  the  purposes  of  their 
commerce;  and,  generally,  the  merchants  and  traders 
of  each  nation,  respectively.  shall  enjoy  the  most 
complète  protection  and  security  for  their  commerce; 
subject  always  to  the  laws  and  «tatutes  of  the  two 
countries  respectively. 

Art.  m.  His  Majesty  the  King  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  engages  further, 
that  in  ail  his  dominions  situated  ont  of  Europe,  the 
inhabitants  of  the  United  provinces  of  Rio  de  la 
Plnta  shall  bave  the  likc  liberty  of  commerce  and 
navigation  stipulated  for  in  the  preccling  article,  to 
the  full  extent  in  which  the  same  is  permitted  at 
présent ,  or  shall  "  be  permitted  hercafter ,  to  any 
other  nation. 

Art.  IV.  No  higher  or  other  duîics  shall  be 
impo.sed  on  the  importation  into  the  territories  of 
His  Britannick  Majesty,  of  any  articles  of  the  growth, 
proùuce,  or  manufacture  of  the  United  provinces  of 
Rio  de  la-  Data ,  and  no  higher  or  other  duties  shall 
be  iiftposed  on  the  importation  into  the  said  Uniied 
pro^inces.  of  any  articles  of  the  growth,  producc, 
or  manufacture  of  His  Britannick  Majesty 's  dominions, 
than  are  or  shall  be  payable  oji  the  like  articles, 
l»e>ng  the  growth,  produco,  or  manufacture  of  ...ly 
other  foreigu  oountry;  nor  shuîl  any  olher  or  hij.her 
duti*>s  or  charges  be  imposed,  in  the  territories  or 
dominions  of  either  of  the  coutracting  parties ,  on 
thn   exportation   of  any   article'»  to   the   territories   or 
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Unido  de  la  Gran  Bretana  é  Irlanda,  y  las  Provincias  1825 
Unidas  del  Rio  de  la  Plata,  y  sus  Habitantes. 

Art.  U.  Habri  entre  todos  los  Territorios  de 
Su  Mageetad  Britànica  en  Europa,  y  los  Territorios 
de  las  Provincias  Unidas  del  Kio  de  la  Plata,  una 
reciproca  libertad  de  Comercio:  Los  Habitantes  de 
los  dos  Paises  gozaran  respectivameute  la  franqueza 
de  Ilegar  segura  y  libremente,  con  sus  Buques  y 
Cargae,  à  todos  aquellos  Parages,  Puertos,  y  Rios  en 
los  dichos  Territorios,  adonde  sea  6  pueda  ser  per- 
mitido  a  otros  Ëxtrangeros  Ilegar;  entrar  en  los 
mismos,  y  permanecer  y  residir  en  cualquier  parte 
de  los  aiohos  Territorios  respectivamentc  ;  tambien 
alquilar  y  ocupar  casas  y  almacenes  para  los  fines  de 
«u  Trâlico;  y,  generalmente ,  los  Comerciantes  y  Tra- 
ficantes  de  cada  Nacion,  respcctivamente ,  disfrutarân 
de  la  mas  compléta  proteccion  y  seguridad  para  su 
Comercio  ;  siempre  sugetos  à  las  Leyes  y  Ëstatutos^ 
de  los  dos  Paises  respectivamente. 

Art.  in.  Su  Magestad  cl  Rey  del  Reyno  Unido 
de  la  Gran  Bretana  è  Yrlauda,  se  obliga  ademas,  à 
que,  en  todos  sus  Dominios  fiiera  de  Ëuropa,  los 
Habitantes  de  las  Provincias  Unidas  del  Rio  de  la 
Plata  tengan  la  misma  libertad  de  Comercio  y  Nave- 
gacioD  estipulada  en  el  Articnlo  ant«rior,  con  toda 
la  extension  que  en  el  dia  se  pcrmite,  ô  en  adelante 
se  permitière,   â  cualquiera  otra  Nacion. 

Art.  IV.  No  se  impondràn  ningunos  otros  ni 
mayores  Berechos  a  la  importacion  en  los  Territorios 
de  Su  Magestad  Britànica,  de  cualesquiera  de  los  Ar- 
ticules de  produccion,  cultive,  6  fabricacion  de  las 
Provincias  Unidas  del  Rio  de  la  Plata,  y  no  se  im- 
pondrun  ningimos  otros  ni  mayores  Derechos  a  la 
importacion  en  las  dichas  Provincias  Unidas,  de 
cualesquiera  de  los  Articules  de  produccion,  cultive, 
o  fabricac'ion  de  los  Dominios  de  Su  Magestad  Brità- 
nica, que  los  «jue  se  paguen,  6  en  adelaiîto  se  paga- 
reu,  por  los  mismos  Ârticulos,  siemio  de  produccion, 
cultive,  6  t'abricacion,  de  cualquiera  otro  Pais  Extran- 
gero;  ni  taropoco  se  impondràn  ningunos  otros  ui 
mayores  Derechos,   en   los  Territorios  6  Dominios   de 

Tt2 
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1825  dominions  of  the  other,  tlian  such  ns  aro  or  may  be 
payable  on  the  exportation  of  the  like  articles  to  any 
other  fornign  coantiy:  nor  shall  any  prohibition  be 
iinposed  upon  the  exportation  or  importation  of  any 
articles  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  Ilis 
Britannick  WajeRtys  dominions,  or  of  the  said  United 
provinces,  V'hich  shall  not  cqually  extend  to  ail 
other  nations. 


Art.  V.  No  higher  or  other  duties  or  charges 
on  account  of  tonnage,  light,  or  harbour  dues,  pilot- 
age, salvage  in  case  of  damage  or  shipwreck,  or  any 
other  local  charges,  shall  be  imposed,  in  any  of  the 
ports  of  the  said  United  provinces,  on  british  vessela 
of  the  burthen  of  above  one  hundred  and  twenty 
tons,  than  those  payable,  in  the  same  ports,  by 
vessels  of  the  said  United  provinces  of  the  said 
burthen;  nor  in  the  ports  of  any  of  His  Britannick 
Majesty's  territories,  on  the  vessels  of  the  United 
provinces  of  above  one  hundred  and  twenty  tons, 
thaa  shall  be  payable,  in  the  same  ports,  on  british 
vessels  of  tbe  same  burthen. 

Art.  VI.  The  same  duties  shall  be  paid  on  the 
importation  into  the  said  United  provinces  of  any 
article  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  His 
Britannick  Majesty's  dominions,  whether  such  im- 
portation shall  be  in  vessels  of  the  said  United  pro- 
vinces, or  in  british  vessels;  and  the  same  duties 
shail  be  paid  on  the  importation  itito  the  dominions 
of  His  Britannick  Majesty  of  any  article  the  growth, 
produce,  or  manui'acture  of  the  said  United  provinces, 
whether  such  importation  shall  be  in  british  vessels, 
or  in  vessels  of  the  said  United  provinces:  —  The 
same  duties  shall  be  paid,  and  the  same  dravebacks 
and  bounties  allowed,  on  the  exportation  of  any  ar- 
ticles of  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  His 
Britannick  Majesty's  dominions  to  the  said  United 
provinces,  whether  such  exportation  shall  be  in 
vessels  of  the  said  United  provinces,  or  in  british 
fessels;   and  the  same  duties  shall   be  paid,   and   the 
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cada  una  de  las  Partes  Contratantef»,  h  îa  extraccion  t82  5 
de  cxialesquier  Articules  en  los  Tcrritorios  ô  Domi- 
nios  de  la  otra,  que  aquellos  que  se  pa^an,  ô  en 
adelante  se  pagaren,  a  )â  extraccion  de  iguales  ArtH- 
culos  a  cualquiera  otro  Pais  Extrangero:  ni  tampoco 
se  impundrd  prohibicion  alguna  d  la  •extraccion  <5  in- 
trodaccion  de  cualesquier  Artfculos  de  produccion, 
cultivo,  6  fabricacion  de  los  Dominios  de  Su  Magestad 
Britilnica,  6  de  las  Provincias  Unidas  A  ellas,  ô  desde 
las  dichias  Provincias  Unidas,  que  no  comprehendiere 
igualmente  d  todas  las  otras  Nacionea. 

Art.  V.  No  80  impoudm  raayor  ni  alguna  otra 
clase  de  Derechos  «^  Cargaa  por  razon  de  Toneladaa, 
Fanal,  Puerto,  Pilotage,  Sal^amento  on  caso  de 
averia  o  naufragio,  ni  otra  algun  derecho  local,  en 
cualesquiera  de  los  Puortos  de  las  di«;ha8  Provincias 
Unidcis,  d  los  Buquos  Britinicos  de  mas  do  ciento  y 
veinte  Toneladaa,  que  aqiiollua  que  se  pagaren,  en 
los  misnios  Puertoa ,  por  los  Buquea  de  las  dichaa 
Provincias  TJnidas  del  juismo  porto;  ni  en  los  Puer- 
tos;  de  cualesquiera  de  los  Territorios  de  Su  Magestad 
Britânica,  â  los  Buques  de  las.  Provincias  Unidîis  de 
mas  de  cieiito  y  veinte  Toiiolada.s,  que  uquellos  que 
se  nugaren,  en  los  misraos  Puertos,  por  los  Buqae» 
Britâuicos  del  mismo  porto. 

Art  VT.  Los  mismos  Derechoa  se  pagardn  d  la 
introduccion  en  las  dicbas  Provincias  Unidas  de  cual- 
ouicr  articulo  de  produccion,  cultivo,  6  fabricacion 
de  los  Dorainios  de  Su  Magestad  Britânica.  ya  se 
haga  dicba  introduccion  en  Burue.s  do  las  Provincias 
Unidas,  6  en  Buques  BritdnicoR,  y  los  inisiuos  De- 
rechos  se  paragdn  d  la  introduccion  en  los  Donùnios 
de  i>u  Majestad  Britdnica  de  cualquier  Articulo  de 
produecion,  cultivo,  «i  fabricacion  de  las  Provincias 
Unidas,   ya  sea  que  tal   introduccion    se  haga  en  Bu 

?ues  Britdnicos,  ô  en  Buques  de  las  dicbas  Provincias 
Tnidas:  —  Los  mismos  Derecbos  se  pagardn,  y  las 
raismas  concesiones  y  gratilicaciones  por  via  de 
reembolso  de  Derecbos  se  abonardn ,  d  la  exportacion 
de  cualesquier  Articules  de  producion,  cultivo,  6 
fabricacion  de  los  Dotninios  de  Su  Majestad  Biitanica 
â  las  Provincias  Unidas,  ya  sea  que  la  referida  ex- 
portacion se  haga  en  Buques  de  las  diôlias  Provincias 
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1825  game  bounties  and  drawbacks  allowed,  on  the  ex- 
portation of  any  articles  the  growth,  produoe,  or 
manufacture  of  the  said  United  provinces  to  His  Bri- 
tannick  Majesty's  dominions,  wnether  such  exporta- 
tion sball  be  in  british  vessels,  or  in  vessels  of  the 
said  United  provinces. 


Art.  VII.  In  order  to  avoid  any  misunderstand- 
ing  with  respect  to  the  régulations  which  may  re- 
spectively  constitute  a  british  vessel,  or  a  vessel  of 
the  said  United  provinces,  it  ip  hereby  agreed,  that 
ail  vessels  built  in  the  dominions  of  His  Britannick 
Majesty,  and  owned,  navigated,  and  registered  ac- 
cording  to  the  laws  of  Great  Britain .  shall  be  con- 
sidered  as  british  vessels;  and  that  ail  vessels  built 
in  the  territories  of  the  said  United  provinces, 
properly  registered,  and  owned  by  the  citizens  the- 
reof,  or  any  of  them,  and  whereof  the  master  and 
three-fourths  of  the  mariners,  at  least,  are  citizens 
of  the  said  United  provinces,  shall  be  considered  an 
vessels  of  the  said  United  provinces. 


Art  Vin.  Ail  merchants,  commanders  of  ships, 
and  others,  the  subjects  of  His  Britannick  Majesty, 
shall  hâve  the  same  liberty,  in  ail  the  territories  of 
the  said  United  provinces,  as  the  natives  thereof,  to 
manage  their  own  afifairs  themselves,  or  to  commit 
them  to  the  management  of  whoraeoever  they  please, 
as  broker,  factor,  agent,  or  interpréter;  nor  shall 
they  be  obliged  to  employ  any  other  pensons  for 
those  purposes,  nor  to  pay  them  any  salary  or  ré- 
munération, unless  they  shall  choose  to  employ  them; 
and  absolute  freedom  shall  be  allowed,  in  ail  cases. 
to  the  buyer  and  seller  to  bargain  and  fix  the  price 
of  any  goods,  wares,  or  merchandize  imported  into, 
or  exported  from,  the  said  United  provinces,  as  they 
shall  see  good. 

Art.  IX.  In  whatever  relates  to  the  iading  and 
unlading  of  ships,  the  safety  of  merchandize,  goods, 
and    eiFects,   the    disposai    of  property   of  eveiy  sort 
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Unidns,  6  eu  Bu<5ue9  Britànicosç  y  loa  mismos  De-  1825 
rechos  se  pagarànj  v  lae  micmas  concesiones  y  grati- 
ticaciones  por  >na  ae  reembolso  de  Derechos  se  abo- 
naniD;  a.  la  exportacion  de  cu&lesquier  Articules  de 
producoion^  cultive,  6  fabricflcion  de  las  rrovincias 
Unifias  a  lo$  Dominios  de  Sa  JVIagestad  Britanica,  ya 
sea  (\^vçi  la  r^erida  exportacion  se  haga  en  Buques 
Britâaicos,  6  en  Baques  de  las  dichas  Provincias 
Umdas. 

Art.  VTl.  Con  el  fin  de  evitar  cualquier  mala 
intciigencin  por  lo  tocante  a  los  Reglamentos  que 
puedau  respectîvamente  ccustituir  un  Buque  Britânico, 
6  un  Btique  dt^  las  dichas  Provincias  Uuidas,  se  e^ti- 
pula  por  el  présente,  que  todos  io?  Buques  construi- 
dos  on  los  Domiuios  de  Su  Magestad  Britiînica,  que 
^e•Mi  poseidos,  tripulados,  y  mutriculadoa  con  arreglo 
A  las  Leyes  de  la  Oran  Dretaùa,  sernn  considorados 
como  Buques  Britanicos;  y  que  todos  los  Buques 
coustruido»  en  los  Torritorios  de  las  diohas  Provin- 
cias, debidaraente  matricuîados ,  y  poseidos  por  los 
Ciudadanos  de  las  raismas,  6  cualquiera  de  elles,  y 
cuyo  Capitan  y  tree  cuartaa  partes  de  la  Tripulacion 
seau  0  dadanos  de  las  dichas  Provincias  Unida^*, 
serân  considerados  corao  Buques  de  las  dichas  Pro- 
vincias Unldas. 

Art.  VIII.  Todo  Coro^vciante,  Cotn'\ndaiitc  de 
Bucjue,  y  demas,  Sûbdito?.  de  iSn  Magestad  Britanica, 
tcndràn,  en  todos  los  Territorios  de  las  dichas  Pro- 
vincias Unjdas,  la  misuia  lib«^rkad  que  los  naturales 
de  ëllas,  para  manejar  stis  propios  asuntos,  <>  con- 
liarlos  al  cmdado  de  quien  quiera  quf^  gusten,  en  ca- 
Hdad  de  Oorredor,  Factor,  Agente,  6  Yutérprete;  ni 
se  les  obligarâ  à  emplear  ninguna  otra  poi*sona  para 
dichos  fioet),  ni  pagarles  salarie  ni  rcinuneracion  al- 
guna,  Si,  inenos  que  quieran  eniplearlos:  concediendosc 
eptera  îibçrtad,  eu  todos  los  casos,  al  Comprador  y 
Vendedor  p;ira  contratar  y  fijar  el  procio  <ie  cuales- 
quier"  efcctos ,  mercaderias  ,  6  nioglones  de  Ooniercio, 
que  se  iutroduzcan  6  extraigan  d«  las  dichas  Provin- 
cias Unidas,  como  crean  oportuno. 

Art.  JX.  En  todo  lo  relativo  n  la  carga  y  des- 
carga  de  Buques,  seguridad  de  mercaderias,  pertenen- 
cinb,    y   efcctos,    disposition    de  propiedades    de  b>da 
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î  825  and  dénomination,  by  sale,  donation,  or  ex  change, 
or  in  any  other  manner  whatsoever,  at  ako  the  ad- 
ministration of  justice,  the  subjects  and  citizens  of 
the  two  contracting  parties  shall  enjoy,  in  their 
respective  dominions,  the  Rame  privilèges,  liberties, 
aiia  rights,  as  the  most  favoured  nation,  and  shall 
not  be  charge d ,  in  any  of  thèse  respects,  with  any 
higher  duties  or  imposts  than  those  which  are  paid, 
vT  œay  be  paid,  by  the  native  subjects  or  citizens 
of  the  power  in  whose  douilnions  they  may  be  rési- 
dent. They  shiill  be  cxcinpfed  froœ  ail  compulsory 
military  servioe  whatsoever,  whether  by  sea  or  land, 
and  from  ail  forccd  loaus,  or  military  exactions  or 
recjuisitions  ;  neithor  shall  thcy  bc  •iompejlcfJ  to  pay 
any  ordinary  taxes,  undcr  any  prctcKi  whatsoever, 
grcatcr  than  those  that  are  paid  by  native  subjects 
or  citizens. 

Art.  X.  Tt  shall  bc  frco  for  cach  of  the  two 
contracting  parties  in  appoint  consuls  fnr  the  pro- 
tection of  trade,  to  r*'sido  in  the  doran.ioDS  and  ter- 
ritories  of  the  other  party  ;  l>ut  before  any  consul 
shall  act  hs  su(h,  h<:  shall,  in  ihe  usual  forra,  be 
approved  and  admitted  by  the  government  to  which 
be  is  «etit;  and  eitlier  of  tin;  contracting  parties 
may  excopt  from  the  résidence  of  consuls,  such 
particular  places  as  either  of  them  may  judge  fit  to 
be  «0  excepted. 

/Irt.  XI.     For    the    better    security    of   commerce 
between  the   subjects   of  His  Britannick  Majesty,   and 
the  inhabitants    of  the  United   provinces   of  Rio   de  la 
Plata,    it   is   agreed,   that    if  at  any    time   any  inter 
ruption    of   friendly    conmiercjal   int.ercours«,    or  any 
rupture   should   unfortunately    take   place   betwcen  th«- 
Iwo    contracting    parties,    the    î-ubjects    or   citizens   of 
either  of  the  two    contracting   parties  residmg    in  the 
dominions    of  the    other,    shall    bave    the  ])rivilege  of 
cemaining  and    continuing   their  trade   therein,    wilh- 
out    any    manner   of   interruption,    ^o    long    as    they 
behave  peaceably,    and  commit  no  offence  against  the 
laws;    and    their    clfects    and    property.     whether    en 
trusted    to    individuals   or    to   the   .state,    shall   not  bo 
liable  to   seîaurc    or    séquestration,    or    to    any    othrii 
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clase  y  denominaoion ,  por  venta,  donacion,  cambîo,  t825 
6  de  cualquier  otro  modo;  como  tambien  a  la  admi- 
nistracion  de  Justicia,  los  Sùbditos  y  Ciudadanos  de 
las  dos  Partes  Contratantes  gozarân,  en  sue  respecti- 
vos  Dorainios,  de  los  misrnos  Privilegios,  Franqiie- 
zas,  y  Derechos,  como  la  Nacion  ratis  favorecida,  y, 
por  ningutio  de  dichos  motivos,  sp  les  exîjirîi  mayo- 
res  Derechos  6  Ympuestos  que  los  que  se  pagan .  6 
en  adeîante  se  pagaren,  por  los  i^ùbditos  Naturales  6 
Ciudadanos  de  la  Potencia  en  cnyos  Dominios  resi 
dieren:  estarân  exéntos  de  todo  .Servioio  railitar  ob- 
ligatorio,  de  cualquier  clase  que  sea,  terrestre  o  ma- 
ritimo  ;  y  de  todo  erapréstito  forzoso;  de  t^xarclones 
6  requisieiones  niilitaros  ;  ni  scran  obligados  îi  pagar 
ninguna  contribucion  ordinaria,  bajo  pretexto  algTino, 
mayor  que  las  que  pagaren  los  ^ûbdiios  naturales  ô 
Ciudadanos  del  Pais. 

Art.  X.  Cada  ima  de  las  Partes  Contratantes 
estara  facultada  a  nornbrar  Consulcs  p<ira  la  proteccion 
del  Comercio,  quo  r^sidan  en  los  Doiriinios  y  Terri- 
tôrios  de  la  otra:  pero  ante.>î  que  ningnn  Consul 
pueda  ejercer  sus  funciones,  debera,  en  la  forma  aco- 
stumbrada,  ser  aprobado  y  a«bnitido  por  ei  Gobierno 
cerca  del  cual  baya  sido  embiad».  ;  y  cada  una  de  iat* 
Partes  Contratantes  podri  e^ceptuar  »le  la  residencia 
de  Consules,  aquellos  Puntos  especiales  que  una  a 
otra  de  ellas  juzgue  oportuuo  exceptuar. 

Art.  XL  Para  la  mayor  seguridad  del  Comercio 
entre  los  Sùbditos  de  Su  Majestad  Britanica,  y  los 
Habitantes  de  ias  Provincias  Unidas  del  Rio  de  la 
Plata,  se  estipula  que,  en  cualquier  caso  en  que  por 
desgratîia  aconteciese  alguna  interrupcion  «le  las  ami- 
gables  relaciones  de  Comercio,  ô  un  rompimierto 
entre  las  Dos  Partes  Contratantes,  los  Sùbditos  ô 
Ciudadanos  de  cada  cual  de  las  Dos  Partes  Contratan- 
tes résidentes  en  loa  Dominios  de  la  otra,  tendran 
el  privilegio  de  permanecer  y  continuar  su  Tràôco  en 
ellos,  sin  interrupcion  alguna,  en  tanto  que  se  eon 
dujeren  con  tranquilidad,  y  no  quebrantareri  las  Levés 
de  mudo  alguno;  y  sus  efeetos  y  propiedades,  y  a  Aie 
ren  confiados  â  particulares  6  al  EstadO;  no  estar.-in 
sngetos   a   enibai-go    ni    secuestro,   ni   a    uniguna   oira 
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f  §25  demAnds  ti;an  those  which  raay  be  uiade  upor,  the 
like  effects  or  properly,  belouging  to  the  native  in- 
habitaute  of  the  statt:  in  which  such  subjecis  oi 
eitizens  roay  réside. 

Art  XII.  The  subjects  of  His  Britannick  Ma- 
jeaty  residiug  in  the  United  jirovinees  of  Rio  de  ia 
Plata,  shall  not  be  disturbed,  persecuted,  or  annoyed 
on  account  of  their  religion,  but  they  shall  huve 
perfect  liberty  of  conscience  therein,  and  to  celebrate 
divine  service  either  wilhin  their  own  private  bou- 
ses ,  or  in  their  own  particular  churchea  or  ehapels, 
which  they  shall  be  at  liberty  to  bulld  and  maintaxn 
in  couvenient  places,  approved  of  by  the  government 
of  the  said  United  provinces:  —  liberty  shall  aiso 
be  granted  to  bury  the  subjects  of  His  Britanniek 
Majcsty  who  may  die  in  the  territories  of  the  said 
United  provinces,  in  their  own  burial  places,  which, 
in  the  sanie  raanner,  they  may  freely  estabîish  aud 
maintaiu.  In  the  like  nianner,  the  eitizens  of  the 
said  United  provinces  shall  enjoy,  within  ail  ihe 
dominions  of  His  Britanniek  Majesty ,  a  perfect  and 
uurestrained  liberty  of  cons'ience,  and  of  exercising 
their  religion  publickly  o  privately,  within  their 
own  dwelling  bouses,  or  in  the  chape's  and  places 
of  worship  appointed  for  that  purpose,  agreeably  lo 
the  System  of  tolcration  established  in  the  domini«^as 
of  His  said  Majesty. 

Art.  XIIL  It  shall  be  free  for  the  subjects  of 
His  Britanniek  Majesty,  residing  in  the  United  pro- 
vinces of  Kio  de  la  Plata,  to  dispose  of  their 
property ,  of  every  description ,  by  wiil  or  testanieiit, 
as  they  may  judge  fit  ;  and  .  in  the  event  of  un  y 
british  subject  dying  without  such  will  or  testament 
in  the  territories  of  the  said  United  provinces,  ihe 
british  consul -gênerai,  or,  in  his  absence,  his  re- 
présentative, shall  hâve  the  right  to  noniinate  cura- 
tors  to  take  charge  of  the  property  of  the  deceased, 
for  tbe  benefit  of  his  îawful  ueirs  and  creditors, 
without  interférence,  giving  couvenient  notice  there- 
of  to  the  authorities  of  the  country;    and  reciprocall> . 


â. 
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exâccioQ   que    aquellas   que    puedan   hacerse   â  igual  t826 
clâse  de    efectos  6  propiedades,  pertenecientes  â  loi 
Naturales  Habitantes  del  Ëstado  en  que  dichos  Sûbdi- 
tos  <)  CiudadauoB  residieren. 

Art  XII.  Los  Sûbditos  de  Su  Megeatad  Brità- 
nica  résidentes  en  las  Provincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Plata,  no  seràn  inquietados,  perseguidoa,  ni  nio- 
lestados  por  razon  de  su  Religion:  mes  gozarân  de 
una  perfecta  Jibertad  de  Conciencia  en  ellas,  cele- 
brando  el  Oficio  Divino  ya  dentro  de  sus  propias 
casas,  6  en  sus  propias  y  particulares  Yglesias  6 
Capillas,  las  que  estardn  facultados  para  odificar  y 
mantener  en  los  sitios  convenientes,  que  sean  apro- 
bados  por  el  Gobieruo  de  dichas  Provincias  Unidas: 
tambien  serd  permitido  enterrar  à  los  Sûbditos  de  Su 
Magestad  Britànica  que  murieren  en  los  Territorios 
de  las  dichas  Provincias  Unidas,  en  sus  propios  ce- 
menterios,  que  podrân,  dol  mismo  modo,  lîbremente 
estableeer  y  mantener.  Asiniismo  los  Ciudadanos  de 
las  dichas  Provincias  Unidas  gozaràn,  en  todos  los 
Dominios  de  Su  Magestad  Britdnka,  de  una  perfecta 
ê  iliroitada  libertad  de  Conciencia,  y  del  ejercicio  de 
su  Religion  pûblica  6  privadamente ,  en  las  casas  de 
su  morada,  6  en  las  Capillas  y  sitios  de  culto  desti- 
nados  para  el  dicho  fin,  en  conformidad  con  el  si- 
stenia  de  tolerancia  establecido  en  los  Dominios  de 
8u  Magestad. 

Art.  Xm.  Los  Sûbditos  de  Su  Magestad  Bri- 
tànica résidentes  en  las  Provincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Plata  tendrân  el  derecho  de  disponer  libremente 
de  sus  propriedades,  de  toda  clase,  en  la  forma  quo 
quisieren,  6  por  testamento,  segim  lo  tengan  por 
con veni  ente  ;  y  en  caso  que  muriere  alguri  Sûbaito 
Britànico,  sin  haber  hecho  su  dicha  ûltima  disposi- 
cion  ô  testamento ,  en  cl  Territorio  de  las  Provincias 
Unidas,  el  Consul -General  Britânico ,  6  en  su  au- 
sencia,  el  que  lo  representare ,  tendra  el  derecho  de 
nombrar  Curadores,  que  se  encarguen  de  la  propiedad 
del  difunto,  à  beneficio  de  los  légitimes  herederos 
y  acrehedores ,  sin  intervencion  alguna,  dando  noticia 
conveniente  à  las  Autoridades  del  Pais;  y  recipro- 
cauieute. 
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1825  Art  XIV.  His  Britannick  Majesty  being  ex- 
tremely  desirou»  of  totally  abolishing  the  glave 
trade,  the  United  provinces  of  Rio  de  la  Plata  en- 
gage to  co  -  operate  wîth  His  Britannick  Majesty 
for  the  cômpletion  of  so  beneficent  a  work ,  and 
to  prohibit  ail  persons  inhabiting  within  the  «aid 
United  provinces,  or  subject  to  their  jarisdiotion,  in  ,\i 
the  most  effectuai  manner,  and  by  the  most  solemn 
lawa,  from  taking  any  share  in  sucli  trade. 

Art.  XV.  The  présent  treaty  shall  bo  ratified, 
and  the  ratifications  shali  be  exchanged  in  Loodon 
within  four  months,  or  sooner  if  possible. 

In  witiiess  vvhereof  the  reepectivo  plenipotentia- 
ries  bave  signed  the  sanïe,  and  bave  affixed  their 
seals  tbereujito. 

i>oue  at  Buenos  Ayres,  the  second  day  of  Fe- 
bruary,  in  the  yoar  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-five. 


Woodbine  Fartsh, 
H.M.Cons.Oon. 
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Art.  XIV.  Deseando  Su  Magestad  Britânica  'in-  1825 
siosamente  Ja  abolicion  total  del  Coinercio  de  Kscla- 
vos,  las  Provincias  Unidas  del  Rio  fie  la  Plata  se 
obligan  a  cooperar  con  Su  Magestad  Britânica  al 
complemcnto  de  obra  tan  bénéficia,  y  â  prohibir 
a  todas  las  Personaa  résidentes  en  las  diclias  Pro- 
vincias Unidas,  6  sugetas  â  su  jurisdiccion,  del  modo 
maf?  efrcaz,  y  por  las  leyes  mas  solemnes,  de  tomar 
parte  alguna  en  dicho  Trâfico. 

Art.  XV.  El  présente  Tratado  sera  ratifieado, 
y  las  Ratificaciones  cangeadas  en  Londres  dentro  de 
cuatro  meses,  ô  antes  si  fuere  posible. 

En  Testimonio  de  lo  cual  les  respectives  Ple- 
nipotentiarios  lo  han  firmado,  y  sellado  con  sus 
Sellos. 

Hecho  en  Buenos  Ayres,  el  dia  dos  de  Febrero, 
en  el  ano  de  nuestro  Senor  mil  ochocientos  veinte 
y  cinco. 

Man.  J.  Garcia. 


We,  Juan  Gregorio  de  las  Hera8,captain -gênerai 
and  goyernor  of  the  province  of  Buenos  Ayres, 
charged  with  the  suprême  executive  power  of  the 
United  provinces  of  Rio  de  la  Piata,  now  assembled 
in  congress,  having  in  conforniity  with  the  funda- 
meiital  law  of  the  :^3rd  of  January  1825,  communi- 
catcd  the  said  treaty  to  the  constituent  congress  for 
its  assent,  and  having  obtained  its  fuU  powers  and 
approbation  to  ratify  and  confirra  the  said  treaty, 
b}  Uns  présent  act  *we  ratify  and  corfirm  it  in  due 
form ,  promising  and  engaging ,  in  the  name  of  the 
said  United  provinces,  that  ail  the  stipulations  and 
obligations  in  the  same  shall  be  sacredly  aud  in- 
violably  fulfilled. 
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1825  In  tcstiroony  whereof .  wo  sign  with  our  hand 
the  présent  instrument  of  ratification,  and  hâve  caus- 
ed  it  to  be  attested  by  our  minister  of  war  and 
marine,  solemnlv  sealing  it  with  the  national  seal  at 
Buenos  Ayres,  the  19th  of  February,  in  the  year  of 
ouç  Lord  1825. 

Juan  Gregorio  de  Ictë  Heras 
Francisco  de  la  Crus. 


136. 

Convention  entre  la  Grande  Bretagne 
et  la  Russie  ,  cmicernant  les  limites  de 
hu/rs  possessions  respectives  swr  la  côte 
d/ii  nord  -  O'iiest  de  F  Amérique  et  la 
navigation  de  V océan  pacifique  y  conchie 
à  Petersbourg  le  ^  Février  1825. 

{The  Times  1825.  May  17.  No.  12,  656.  Annml  regi- 
st^  1825.     Puhl.  documents  p.  64.) 

Hb  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  and  His  Majesty  the 
Emperor  of  ail  the  Kussians  being  desirous  of  draw- 
ing  stîU  doser  the  ties  of  good  understanding  and 
friendship  which  unité  thcm ,  by  means  of  an  agree- 
ment  which  may  settle,  upon  the  basis  of  reciprocal 
convenienec,  différent  points  connected  with  the 
commerce,  navigation,  and  fisheries  of  their  subjects 
on  the  pacifie  océan,  as  well  as  the  limite  of  their 
respective  possessions  on  the  north  -  Avest  coast  of 
America,  hâve  named  plenipotentiaries  to  conclude  a 
convention  for  ihis  purpose,  that  is  to  say  —  His 
Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of  Great 
Britain  and   Ireland,    the    right  honourable  Stratfbrd 
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Canning,  a  membor  of  His  said  Majesty'a  moet  hon-  1825 
ourable  privy  council  etc.  and  His  Majesty  the  Em- 
peror  of  ail  tlie  Hiissians,  the  sieur  Charles  Robert 
Count  de  Ncsselrode,  His  impérial  Majesty's  privy 
councillor,  a  membcr  of  the  council  of"  the  empire, 
secretary  of  state  for  the  department  of  foreign  af- 
faira etc.,  and  the  sieur  Pierre  do  Poletica,  His 
impérial  Majesty's  councillor  of  state  etc.,  who  after 
having  coramunicated  to  each  other  their  respective 
full  powers,  found  in  good  and  due  form,  hâve 
agreed  npon  and  signed  the  foUowing  articles:  — 

Art.  I.  Tt  is  agreed  that  the  respective  snbj(^cts 
of  the  high  contracting  parties  shall  not  be  troublcd 
or  moîested ,  in  any  part  of  the  océan  commonly 
called  the  pacifie  océan,  either  in  navig?ting  the 
same,  in  fishing  therein,  or  in  landing  at  such  parts 
oi  the  coast  as  shall  not  hâve  been  already  occupied, 
in  order  to  trade  with  the  natives,  under  the  re- 
strictions and  conditions  specified  in  the  following 
articles. 

Art.  n.  In  order  to  prevent  the  right  of  navi- 
gating  and  fishing,  exercised  upon  the  océan  by  the 
subjects  of  the  high  contracting  parties,  from  be- 
coming  the  pretext  for  an  illicit  commerce,  it  is 
agreed  that  the  subjects  of  His  Britannic  Majesty 
shall  not  land  at  any  place  where  there  may  be  a 
Russian  establishment,  withou^  the  permission  of 
the  governor  or  the  commaî  d?  at ,  and  on  the  other 
hand  ,  that  Russian  subjects  shall  not  land,  without 
permission,  at  any  britisb  establishment  on  the  nortb 
west  coast. 

Art.  ni.  The  line  of  démarcation  between  the 
possessions  of  the  high  contracting  parties,  upon  the 
coaf,t  of  the  continent,  and  the  islands  of  America  tù 
the  north  west,  shaii  be  drawn  in  tho  manner 
following:  — 

Commencing  from  the  southermost  point  of  the 
island  called  prince  of  Wales's  island,  which  point 
!  lies  in  the  pasallcl  of  64  degrees  40  minutes  north 
Jatitude  and  between  the  131st  and  the  133rd  degree 
of  west  longitude  (meridian  of  Greenwich),  the  said 
linfi   ghall    ascend    to   the    north    along    the   cbannei 
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1825  called  Portlanfl  channol ,  as  far  iœ  thc  point  of  tlie 
eontineut,  whcru  it  strikea  the  56th  tlegiee  cf  north 
latitude;  trom  tliis  last  nicritioned  point  the  linc  of 
d(!iiiiirc.ition  pliali  follow  tlio  siximnit  of  thc  nioun- 
XiiÀn»  sJtualed  paialle)  to  the  ooast,  as  far  as  tlie  point 
of  intersection  of  the  î41st  dcgrup  of  west  iongitude 
(of  thc  sjiTne  mendian);  and  fioully,  froni  tlie  said 
point  of  intersection,  thc  said  meiidian  line  of  the 
141st  degroe  in  ite  prolongatioo  as  for  as  the  Frozen 
Océan,  shall  from  the  liniit  between  the  IvuKsian  and 
Briti.sh  possessions  on  the  continent  of  America,  to 
iLe  ri'irth  west. 

Art.  IV.  With  relcrence  to  tlie  fine  of  démar- 
cation laid  down  in  the  preceding  article,  it  is 
understood  — 

Ist  Thiit  the  island  called  Prince  of  Wales^s  la- 
land  shall  belong  whol!y  to  Russia. 

2nd.  That  wherevor  the  sinumit  of  tlie  moirn- 
tiiJns  which  extend  in  a  direction  parallel  to  the 
coast,  from  the  56th  degree  of  north  latitude  to  the 
point  of  intersection  of  the  14  Ist  degree  of  west 
longitude,  shall  prove  to  be  at  the  distance  of  more 
than  ten  niarino  loagnes  from  tlie  océan,  the  limit 
between  the  British  poRi?ession3  and  the  line  of  coast 
which  is  to  belong  to  Husfcia,  as  above-mentioned, 
sh.'dl  be  formed  by  a  line  parallel  to  the  windings  of 
the  coast,  aud  which  shall  ncver  exceed  the  di- 
stance of  ten  marine  leaguos  therefrora. 

Art.  V.  It  Is  morcover  agreed,  that  no  esta- 
blishment shall  be  formevl  l)y  either  of  the  two  parties 
withm  the  linnts  assigntd  by  the  two  preceding 
articles  to  the  possessions  of  the  other:  eonsequcntly, 
British  subjects  shull  not  i'onn  auy  establishment 
either  upon  the  coast,  or  upon  the  border  of  the 
continent  coroprised  within  thc  Innits  of  thc  Kussiau 
possessions,  as  designate<i  m  the  two  preceding  ar- 
ticles, and,  in  iike  manner,  no  establishment  shall 
be  formed  by  Kussian  subjects  beyond  the  said  limits. 

Art.  VI.  It  is  understood  that  the  subjects  of 
llis  Britannic  Majesty,  from  whatcver  quarter  they 
may  arrive,  whetïier  from  the  océan  or  irom  the 
interior    of  tlie  continent^    shall   fur   ever    enj oy  tiie 
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righfc  of  navigating  freely,  and  without  auy  hindrance  1825 
whatever,   ail  the  rivers  aud  streanis,    which  in  their 
course    towards    the  pacifie  océan    may  cross  the   line 
of  démarcation   upon   the   line   of  coast  descrJbed  in 
Art.  III  of  the  présent  convention. 

Art.  VU.  It  is  also  undcrstood,  that  for  the 
space  of  ten  years  from  the  signature  of  the  présent 
convention,  the  vessels  of  the  two  powers,  or  those 
belonging  to  their  respective  subjects,  shall  mutnally 
be  at  liberty  to  fréquent,  v^rithout  any  hindrance 
whatever,  ail  the  inland  seas,  the  gulfs,  havens  and 
creeks  on  the  coast  mentioned  in  article  III  for  the 
pnrposes  of  fishing  and   of  trading  with  the  natives. 

Art.  VllI.  The  port  of  Sitka  or  Novo  Archan- 
gelsk,  shall  be  open  to  the  commerce  and  vessels 
of  British  subjects  for  the  space  of  ten  years ,  from 
the  date  of  the  exchange  of  the  ratification  of  the 
présent  convention.  In  the  event  of  au  extension  of 
this  term  of  ten  years  being  grauted  to  any  other 
power,  the  like  extension  shall  be  grant«d  also  to 
Great  Britaiu. 

Art.  IX.  The  abovementioned  liberty  of  com- 
merce shall  not  apply  to  the  trade  in  spirituous 
liquors,  in  fire  arms,  or  other  arms,  gunpowder  or 
other  warlike  stores;  the  higli  contracting  parties 
reciprocally  eugagiug  not  to  permit  the  above- 
mentioiied  articles  to  be  sold  or  delivered,  iii  any 
luanner  whatever,  to  the  natives  of  the  country. 

Art.  X.  Every  British  or  Russiau  vessel  navi- 
gating the  pacifie  océan,  which  may  be  compelled 
by  storm  or  by  accident  to  take  sheltt^r  in  the  ports 
of  the  respective  parties,  shall  be  at  liberty  to  refit 
therein,  to  provide  itself  with  ail  nece8.sary  stores, 
aud  to  put  to  sea  again,  without  paying  any  otber 
thau  port  and  light-house  dues,  which  shall  be  the 
Bame  as  those  paid  by  uatiooal  vessels.  In  ca.se 
however,  the  master  of  such  vessel  .«;hould  be  under 
the  uecessity  of  disposing  of  a  part  of  his  mercha)»- 
dise  in  order  to  defray  his  expences,  lie  shall  con- 
form  himself  to  the  régulations  and  tariffs  of  the 
place  where  he  may  hâve  lauded. 

Uu 
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1825  Art  XI.  in  every  caae  of  complaint  on  account 
of  au  infraction  ot'  the  présent  convention,  the  civil 
uud  military  autborities  ofthe  high  coulracting  parties, 
without  previonsly  acting  or  taking  auy  forcible 
measure ,  shall  make  au  exact  and  circnmstantial 
report  of  the  matter  to  their  respective  courts,  wbo 
engage  to  settle  the  same,  in  a  fripudly  manner,  and 
accordiog  to  the  phnciples  of  justice. 

Art.  XII.  The  présent  convention  shull  be  rati- 
fied,  and  the  ratifications  shaii  be  ejwchanged  at  Lon- 
dou ,  within  the  space  ot  six  weeks ,  or  soouer  if 
possible. 

In  witnesa  whereof  the  respective  pleuipoteu- 
tiaries  bave  signed  the  same.  and  bave  afâxed  thereto 
the  sealâ  of  their  arms. 

Done  at  Si.  Petersburgh,  the  I6th  (28th)  day  of 
February,  in  the  year  of  our  Lord  1825. 

Stratford  Canning. 

The  Couût  of  Nesselrode. 

Fierrt  de  Foletica. 
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Convention    de    commerce    et   de   naviga- 
tion entre  la  Prusse  et  la  Russie,  signée 
à  Berlin  k  }i^,  1825. 

(Geset^safnnikwy    fur    dît     Ki/niglichen    Freassischen 
StmUn  1S25.     Nr.  8.  p.  57.) 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  ivctrci^HAe  Trinité! 

L'acte  additionnel  du  y  Décembre  1818  n'ayant  plus 
force  de  loi ,  Sa  Majesté  le  iioi  de  Prusse  et  Sa  Ma- 
jesté l'Empereur  de  toutes  les  lîusaies ,  Roi  de  Po- 
logne ,  sincèrement  animés  du  désir  de  niectre  à  exé- 
cution lefs  dispoâiiions  du  traité  de  Vienne  du 
|j^~,  1815,    relatives    à  la   navigation    et    au    corn- 
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merce,  et   d'en    faire   rcPseT^tir   les  effets   saiatairea  a  1825 
leurs  snjets!    respectifs,   ei^r  y   apportant   les  raodi'îîca- 
tions    niutnellement     eonsertiep ,     ont     nommé     pour 
leurs  plénipoteutiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  rie  Prusse,  le  Sieur  Chrétien 
Gonthier,  Comte  de  Uernsfor/ff  sou  ministre  d'état, 
du  cabinet  et  des  affaires  étrangères,  chevalier  des 
grands  ordres  de  l'Aigîe  noi'*'?  et  de  l'Aigle  ronge  de 
Prusse  :  de  ceux  de  St.  Audré ,  de  St.  Alexandre- 
Ncwsky  et  de  Rt,  Anne  de  la  première  classe  de 
Russie;  grand-croix  de  l'ordre  royal  de  St.  Etienn'î 
de  Hongrie;  grand-cordon  de  la  légion  d'honneur  de 
France;  grand  -  collier  de  l'ordre  de  la  Toison  d'or 
et  grand -croix  de  l'.ordre  de  Charles  III  d'Espagne; 
chevalier  de  l'ordre  de  l'Eléphant  et  grand- croix  de 
l'ordre  de  Dannebrog  de  Dannemarc;  grand-croix  de 
l'ordre  de  St.  Ferdinand  et  du  Mérite  de  Sicile;  che- 
ralier  de  l'ordre  suprême  de  FAunonciade  de  Sar- 
daigce;  grand-croix  des  ordres  du  Lion  d'or  de  Ja 
Hesse  électorale  et  du  Mérite  de  la  Hesse  grand  •  du- 
cale, de  ceux  de  la  Fidélité  et  de  Zaehringue  de 
Bade,  et  du  Faucon  blanc  de  Saxe-Weimar;   et 

Sa  Majesté  i'Empereur  de  tontes  les  Rnssies,  Roi 
de  Pologne,  le  Sieur  Paui,  Baron  do  3Iorrv,he>m., 
aou  chambellan  et  conseiller  d'état  actnci.  en  mission 
extraordinaire  et  spéciale  près  Sa  Majesté  Je  Roi  de 
Prusse ,  chevalier  des  ordres  de  St.  SiaiHiîlas  de  la 
première  classe  de  Pologne,  de  St.  Wl^aimir  de  la 
troisième  classe  de  Rus^sie ,  de  l'Aigle  rouge  de  la 
seconde  classe  en  diamans  de  Pn»s.S'i.  commandeur  de 
celui  de  Léopold  d'Autriche;  lesque)»  sort  convenus 
des  articles  suivans: 

JtmUnienf  rrciprofuc  des  aujetr. 

Art.  1.  Les  sujets  prussiens  en  Russie  et  en  Po- 
logne, ainsi  que  les  sujets  russes  et  polonois  en 
Prusse,  seront  constamment  considérés  et  traitée 
dans  leurs  relations  de  commerce,  à  l'égal  des  suiets 
indigènes.  Il  est  entendu  que  ie<ï  «ojets  prussiens  en 
Bussie  et  en  Pologne,  ainsi  qne  les  ec^iets  rossefi  et 
polouois  en  Prusse,  se  soumettront  aui  loi*!  et  aux 
règlemeDS  oonimerciaux  du  pays. 

U  n  2 
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1825  Art.  n.  Dana  tons  les  cae  où  les  sujets  des 
deux  hautes  parties  contractoutes  tronveroient  avan- 
tageux Je  vendre  leurs  marcha udises  dans  les  villes 
de  l'autre  domination  à  quelqu  un  qui  ne  seroit  pas 
bourgeois  des  dites  villes,  ils  seront  obligés  de  se 
servir  de  l'entremise  d'un  négociant  bourgeois,  con- 
formément aux  lois  et  aux  règlemens  commerciaux 
en  vigueur. 

Art.  III.  Les  droits  d'entrepôt,  de  rompre -char- 
ges, d'étapes  et  antres  droits  et  privilèges  onéreux 
de  pareille  nature  actuellement  abolis  dajis  les  villes^ 
et  ports  des  deux  dominations,  né  peuvent  pas  être 
rétablis  à  la  charge  des  sujtcts  respectifs. 

Navigation. 

Art.  IV.  Pour  ce  qui  concerne  la  navigation  des 
fleuves  et  rivières  dans  les  états  respectifs,  le  flot- 
tage, l'usage  des  chemins  de  hallage,  des  écluses  et 
canaux  tant  de  ceux  qui  existent  déjà  que  de  ceux 
qui  pourroient  être  construits  à  l'avenir;  les  sujets 
de  l'une  des  deux  hautes  parties  contractantes  seront 
traités  dans  les  états  de  l'autre  exactement  sur  le 
même  pied  que  les  indigènes. 

Art.  V.  La  navigation  de  la  Vistule,  du  Niémen 
et  de  leurs  affluens  est  déclarée  libre  de  droits.  Ceux 
à  percevoir  au  passage  des  cauaux,  ponts,  écluses 
et  autres  constructions  de  cette  nature,  seront  affichés 
dans  les  lieux  de  perception. 

Appromsionnement  des  bateliers. 

Art.  VI.  Il  sera  réciproquement  libre  aux  bateliers 
d'importer  francs  de  droits  sur  leurs  embarcations  les 
approvisiounemens  nécessaires  pour  l'entretien  de 
l'équipage.  A  l'entrée  des  états  respectifs  des  deux 
gouvememens,  le  patron  du  bâtiment  exhibera  une 
déclaration  spéciale  de  ceux  de  ses  approvisiounemens 
qui  sont  sujets  K  imposition.  Ou  comptera  par  jour  pour 
chaque  homme  de  l'équipage  deux  livres  de  pain  ou 
de  gmau,  on  bien  un  trente  -  deuxième  de  boisseau 
de  lentilles  ou  de  fèves,  nn  dohii- quart  de  livre  de 
viande  sechée  ou  fumée.  On  ajoutera  au  tems  requis 
pour  le  voyage  et  le  retour  du  bâtiment  un  ef^pace  de 
tems  de  trois  semaines  pour  Eon  séjour  au  lieu  do  sa 
destination.     Révision  faite    un  double  de  celte  décla- 
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ration    sera  délivré   au   patron    du   bâtiment  ponr  lui  1825 
servir  de  légitimation,    tant  au  lieu  de  sa  destination 
que  pendant  la  route. 

Commerce. 
Art.  VII.  Les  deux  hautes  parties  contractantesi 
reconiioissent  toute  l'étendue  des  avantages  qu'assure- 
roit  l'adoption  du  principe  d'un  commerce  parfaite- 
ment libre,  et  qui,  dans  aucune  de  ses  branches,  ne 
seroit  frappé  de  droits  équivalons  à  des  prohibitions. 
Des  circonstances  impérieuses  s'opposant  néanmoins 
à  l'application  immédiate  et  complète  de  ce  principe 
salutaire,  les  deux  puissances  pour  ne  laisser  aucun 
doute  sur  leurs  intentions  bienveillantes,  sont  con- 
venues des  dispositions  énoncées  dans  les  articles 
ci  -  après. 

Exportatitm. 
Art.  Vni.  Les  gouvernemens  respectifs  se  ré- 
servent de  statuer,  chacun  selon  le  système  qui  régit 
sou  commerce,  sur  ce  qui  concerne  l'exportation  par 
les  frontières,  qui  séparent  leurs  états.  S'il  arrivait 
cependant  que  l'exportation  d'une  marchandises  ou 
denrée ,  permise  aujourd'hui ,  fut  prohibée  par  la 
suite,  ou  imposée  d'un  droit  plus  haut,  on  aura  égard 
d'après  le  principe  d'une  stricte  équité  aux  contrats, 
qui  auroient  été  passés  en  bonne  et  due  forme  entre 
les  sujets  respectifs  antérieurement  à  cette  prohibition 
ou  à  la  nouvelle  augmentation  de  droit. 

Importation. 

Art.  IX.  Quant  à  l'importation ,  le  commerce 
des  états  des  deux  hautes  parties  contractantes  sera 
traité  d'après  les  dispositions  générales  des  tarifs  re- 
spectivement en  vigueur  pendant  la  durée  de  la  pré- 
sente cenvention.  Ne  pourront  être  invoquées  les 
stipulations  spéciales  énoncées  dans  les  conventions 
particulières  conclues  ou  à  conclure  de  part  et  d'autre 
avec  une  puissance  étrangère. 

Bleds. 
Art.  X.     Les    bleds    de    Russie    et     de    Pologne, 
importés  par  la  Vistule  et  le  Niémen,    ne  seront  gre- 
vés que   des  droits  suivans  à    acquitter  à  leur  entrée: 
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1825  a.  par   V»oii?sear  (Srlieffe^)   inesnre  d^   Berlin   soit 

de  froment,  soit  de  légnrae?  secs  ou  fiutres  grains 
non  spécifiés  au  §  snivaTit  b,  ponr  consoîuraation  et 
trarisH  2Silhergr   on  quatre  écns  par  Last  (60Scbfl.) 

h.  par  boisseau  (Scbeffel)  même  mesure,  de  seigle, 
orge  et  avoine,  eu  transit  seulement  ^  Silbergr.  ou 
un  écus  par  Last  (60  Schfl.). 

Les  grains  sub  a .  pourront  être  débités  par  La«t 
pour  la  consommation  dans  l'intérieur,  sans  autre  re- 
devance ni  imposition  quelconque  soit  directe,  soit 
indirecte,  au  profit  dn  fisc,  depuis  les  points  de 
déclaration  de  Thorn  et  Scbraalleninkeu  dans  toutes 
les  villes  .«ur  la  Vistule  et  le  Niémen,  jusque  et  y 
compris  les  ports  de  Danzig,  Elbing,  Kônigsherg  et 
Merael.  S'ils  entiert  dans  la  Brahe,  ils  seront  sou- 
mis aux  droits  généraux  de  consommation ,  dédnction 
faite  de  ce  qui  aura  été  payé  k  îenr  entrée  dans  la 
Vistule.  Les  grains  sub  b ,  ne  pourront  être  vendus, 
dans  la  traversée  indiquée  ci -dessus  et  les  quatre 
ports  susmentionnés,  qu'en  autant  que  les  droits  gé- 
néraux de  consommation  en  auront  été  acquittés  soit 
à  la  frontière ,  soit  à  une  douane  intérieure  (Steuer- 
amt),  le  seul  cas  de  réexportation  excepté.  Les  pro- 
priétaires de  ce  bled  seront  tenus  à  déposer  caution, 
soit  an  argent,  soit  en  effets  valables,  pour  la  diffé- 
rence entre  les  droits  de  consommation  et  ceux  de 
transit,  caution  qui  leur  sera  restituée  aussitôt  que  ces 
bleds  auront  été  consignés  ou  vendus  à  un  négociant 
bourgeois,  qui  dans  ce  cas  répondra  uniquement  au 
gouvernement,  ou  de  leur  réexportation,  ou  de  l'ac- 
quittement des  droits  de  consommation. 

Art.  XL  L'on  acquittera  ponr  les  bleds  im-por- 
tés  par  tout  autre  point  de  la  frontière  prussienne, 
les  droits  généraux  du  tarif  prussien  en  vigueur  pen- 
dant la  dorée  de  la  présente  convention,  pour  les 
sept  provinces  orientales.  De  même  il  sera  payé 
pour  les  bleds  importés  de  Pnisse  en  Russie  et  en 
Pologne  les  droits  généraux  des  tarifs  russe  et  polo- 
nois.  Dans  le  royaume  de  Pologne  les  droits  sur  les 
bleds  prussiens  n'excéderont  pas  ceux,  qui  seront  ac- 
quittés en  Prusse  pour  lefe  blods  poloaois. 
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Art.  XII.  Eu  R'issie  les  douai;fls  de  Jourbourg 
et  de  Polangea  sont  declar(;es  donanes  de  première 
classe  et  aut^irisées  à  recevoir  et  à  exi^idier  tous  les 
objets  dont  l'importation  n'est  o"  ne  sera  pas  géné- 
ralement prohibée  par  les  tarifs  en  viguenr,  à  l'ex- 
ception du  mm,  de  l'arac  ou  rac,  des  eaux  de  vie, 
des  draps ,  demidraps  et  casimirs.  L'iTuportation  des 
marchandises  non  prohibées  généralement  se  fera  au 
même  taux  et  sons  les  mêmes  conditions  que  les  lois 
du  pays  établissent  pour  l'importation  de  ces  mar- 
chandises dans  les  ports  de  la  baltique.  Si  quelque 
nouvelle  prohibition  générale  devoit  avoir  lieu  dans 
l'empire  de  Russie,  i)  est  entendu  qu'elle  seroit  appli- 
cable aux  douanes  de  Jourbourg  et  de  Polangen. 

Art.  XIII.  Entre  la  Prusse  et  le  royaume  de 
Pologne  seront  établies  les  douanes  de  première  classe 
(Hauptzollarater)  dont  la  liste  suit: 


en  Prusse 

en  Pologne 

Schmalleninken. 

Kucharskini. 

Stallupohnen. 

Wirballen. 

Johaunisbonrg. 

Kollno. 

Neidenbourg. 

Mlawa. 

|Leibitsch  polonois 

Thorn. 

JNieszawa. 

(Sluzewo. 

Strzalkowo. 

Slupce. 

Pogorcelice. 

Peisern. 

Podkoje  près. 

Skalmierzyce. 

Kalisz. 

Podcioraze. 

Wiernszow. 

Landsberg. 

Prauska. 

Art.  XIV.  Les  douanes  de  première  classe  dans 
le  royaume  de  Pologne  seront  autorisées  à  laisser 
entrer  tous  les  objets  dont  l'importation  n'est  on  ne 
sera  pas  généralement  prohibée  par  les  tarifs  du  dit 
royaume. 

Art.  XV.  Les  autorités  administratives  des  gou- 
verneraens  respectifs  s'entendront  dans  l'intervalle  de 
trois  mois,  à  compter  du  jour  de  l'échange  des  rati- 
fications de  la  présente  convention,  sur  rétablisse- 
ment  d'un   nombre   suffisant  de   douanes   de   seconde 
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Les  deux  gouvememeiis  se  réserveut  de  donner  à  ces 
douanes  des  attributions  propres  à  faciliter  le  petit 
trafic  et  nommément  le  trafic  journalier  des  lieux  li- 
mitrophes. On  exceptera  dans  cette  vue  de  tout  droit 
d'entrée  et  de  consommation  les  objects  suivans: 
herbage,  foin,  paille,  légumes  frais,  chicorée  fraîche 
(rohe  Cichorien)  raves  et  ravets,  volaille  et  menu 
gibier  frais  de  toute  espèce,  poissons  frais,  oeufs  et 
lait,  bois  de  chauffage  voiture,  bois  non  ouvré  du 
pays  non  destiné  à  être  embarqué ,  rammilles  et  ba- 
lais, osiers,  joncs  ou  roseaux,  sable,  argile,  marne, 
tourbe,  fruits  frais. 

Communications  limitrophes. 

Art.  XVI.  De  même  on  facilitera  autant  que 
possible  les  communications  entre  les  habitans  re- 
spectifs de  la  frontière  entre  lu  Prusse  et  la  Pologne, 
qui  sont  dans  le  cas  de  se  rendre  pour  affaires ,  ou 
pour  visiter  les  foires,  sur  le  territoire  de  l'autre 
état.  Les  ponts  et  chemins  vicinaux  reconnus  néces- 
saires seront,  à  cet  effet,  mis  eu  bon  état  et  entrete- 
nus avec  le  soin  requis.  Le  gouvernement  prussien 
et  le  gouvernement  polonois  se  réservent  néanmoins 
de  convenir  J'un  règlemeot  de  police  administrative 
qui  déterminera  ces  relations,  ainsi  que  les  commu- 
nications des  habitans  des  propriétés  coupées  par  la 
frontière,  de  manière  à  prévenir  tout  abus. 

Transit. 

Art.  XVIL  Toutes  les  marchandises  qui  seront 
importées  en  Prusse  par  la  frontière  orientale,  depuis 
la  mer  baltiqne  près  Memel  jusqu'à  et  y  compris  la 
Vistule,  pour  être  exportéas  par  les  ports  de  Danzig, 
Elbing,  Kônigsberg  et  Memel,  ou  qui  seront  impor- 
tées par  ces  ports  pour  être  exportées  par  la  dite 
frontière  orientale  seront  uniquement  soumises  aux 
droits  établis  dans  le  tarif  ci  -  annexé  en  langue 
allemande. 

Art.  XVllL  Toutes  les  marchandises  importées 
par  les  frontières  orientales  de  la  Prusse  depuis  et 
non  compris  la  Yistule  jusqu'au  territoire  de  la  ville 
libre  de  Cracovie,  pour  être  exportées  par  les  fron- 
tières   maritimes    et    occidentales    et    vice    versa ,   ne 
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geront   possibles    an  maximnin  que  des  droits  de  tran-  1825 
sit  fixés   par   le  tarif  général    du  29  Décembre  1824. 
Les    objets   qui  se   trouvent   soumis  au   taux   général 
d'un    deîiii   écu  par  quintal   brut  seront  seuls  exceptés 
de  cette  stipulation. 

Art.  XIX.  Le  transit  pur  le  royaume  de  Po- 
logne restera  entièrement  libre  et  exempt  de  droite 
dans  tontes  les  directions  établies  ou  à  établir,  soit 
que  les  objets  de  commerce  traversent  ce  pays  pour 
rentrer  en  Prusse ,  ou  qu'ils  soyent  dirigés  vers  d'an- 
tres points  des  frontières  polonoises. 

Art.  XX.  Les  gouveruemens  de  Prusse,  de 
Russie  et  de  Pologne  se  réservent  d'adopter  les  me- 
sures convenables  pour  empêcher  que  les  objets  décla- 
rés en  transit  ne  soyent  débités  pour  la  consommation. 

Art.  XXL  Quant  au  transit  sur  la  route  de 
Brody  à  Odessa,  les  dispositions  de  l'oucase  du 
Il  Août  1818  restent  en  vigueur. 

Consuls. 

Art.  XXIL  Afin  que  les  consuls  et  agens 
commerciaux  des  puissances  respectives  puissent  veil- 
ler à  l'exéeution  de  la  présente  convention ,  il  leur 
sera  désigné  l'autorité  avec  laquella  ils  se  trouveront 
en  rapport,  dans  les  lieux  de  leur  résidence  et  qui 
sera  chargée  d'accueillir  les  réclamations,  qu'en  vertu 
de  leurs  attributions  ils  lui  adresseroient. 

Durée  de  la  com^eniion. 

Art.  XX  [11.  La  durée  de  la  présente  convention 
est  fixée  à  neuf  ans,  à  partir  de  l'époque  de  l'échange 
des  ratifications.  Six  mois  avant  l'expiration  de  ce 
terme  les  deux  hautes  parties  contractantes  convien- 
dront de  sa  prolongation,  s'il  y  a  lieu.  Il  est  en- 
tendu, que  dans  le  cas  contraire  ou  ne  s'en  tiendra 
pas  moins  aux  principes  qui  ont  présidé  aux  stipu- 
lations du  traité  signé  à  Vienne  le  \^^^  1815  re- 
latives à  la  navigation  et  au  commerce. 
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1825  Matifications. 

Art,  XXTV.  La  présente  convention  sera  rati- 
fiée et  les  ratifications  en  seront  échangées  dans 
l'espace  de  six  Bemaines  on  plutôt,  «ie   faire  se  peut. 

Fait  et  signé  à  Berlin  le  ^^^  1825. 

Le  Comte  de  Bernsforff. 
Le  Baron  de  Mohrenheim. 

Cftttft  convention  a  été  ratifiée  et  les  ratifications 
en  ont  été  échangées  le  17  Avril  1825. 


138. 
Traité  (Sunion  et  (Valliance  entre  la 
répubUqm  de  Colombie  et  les  Etats 
Unis  de  P Amérique  centrale,  signé  à 
Bogota  le  15  3fars  1825,  ratifié  par  le 
vice -président  et  le  congrès  de  Colombie 
le  12  Avril  1825. 

(Neueste  S^aatsaJcten   und  Urîcmulen.     Bd.  1. 
Heft  4.     p.  363.) 

Im  Uamen    Gotics,   des    Urhehers    und    Gesetegehers 
des   WeltaUs. 

Dio-  Repuhlik  von  Colnmbia  und  die  Vereinigten 
Staaten  von  Central  -  America ,  aufrichtig  wiinschend 
dèn  Leiden  des  Krieges  ein  Ende  zn  setzen,  in  den 
sie  mit  der  Regieruug  Sr.  katholischen  Majestât,  des 
Konigs  von  Spanien,  ^ervvickelt  sind;  und  beidersei- 
tig  geneigt  aile  ihre  Land-  und  Seemacht  zu  verei- 
nigen  j  nm  dadurch  ihre  angenommenen  Grundsâtze 
ira  Kriege  und  im  Friedea  zu  bethâtigen ,  —  sind 
ubereingekommen .    eiuen    Allianz-,    Einigkeits-     und 
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iramerwahrenden  Confoderations-Tractat  a'hznschlieasen.  1  S25 
welcher  geeignet  ist ,  beiden  StRaten  aiîf  bestàndig 
die  Vortheile  der  Freiheit  und  Unabbangigkeif.  zuzn- 
sichern.  Diesen  hfiilsamen  Oesicbtspnn'kt  vor  Angen 
habend ,  bat  der  Viceprasident  der  CoîumbischeTî  Re- 
ppblik,  in  Ansubung  der  executiven  Geualt,  den 
Herrn  Pedro  Gual,  Staatssecretar  der  auswiirtigen 
Angelegenheiten  der  gedacbten  Rejjnblik,  nnd  die 
ansUbende  Gewalt.  der  Vereinigten  Staaton  fou  Cen- 
tral -  America ,  den  Doctor  Pedro  Mallivia,  ihreu 
anaserordentlichen  Abgesandten  tmd  bevoîlm^k'ht'gten 
Minister  bei  der  gedacbten  Republik,  mit  dep  gebo- 
rigen  Vonmacbten  versebeii;  nnd  beide  BeTo'iinach- 
tigte  sind,  nacbdem  sie  ibre  Specialvol-machten  in 
geboriger  Form  ansgewecbselt  haben»  ûber  die  fol- 
genden  Artikel  ubereingekoinnîen  : 

§.  1.  Die  beiderseitigen  Mâchte  vereinigen  sich 
im  Krieg  nnd  Frieden  dahin,  vermittelst  ilires  Ein- 
ftusses  nnd  ihrer  LanJ-  nnd  Seetnacht.  ibre  Una,b- 
hângigkeit  von  der  spanischen  Nation  und  jeder  an- 
dern  fremdeu  Macbi  aufrecht  zu  halten  nnd  dadnrcb 
ihre  beiderseitige  (rliîfkseligkeit  nnd  gutes  Einver- 
stândniss,  nicht  nur  zwischen  ibren  eignen  Volkera 
und  Biirgem,  sondern  aucb  mit  jeder  andern  Regie- 
rung ,  mit  der  aie  in  VerbaHniss  treten  mogeu ,  zu 
befestigen. 

§.  2.  Beide  Macbte  versprechen  sicb  eine  bsstân- 
dige  und  danernde  Fremidsc'iaft,  so  wie  einen  be- 
stàndigen  und  dar^ernden  Beistand  in  der  Vertbejdi- 
gnng  ihrer  nnabba»igigkeif;  nnd  Freiheit.  Sie  geloben 
sich  wecbsdseitig  zn  Hiiile  zu  komnien  bei  feind- 
licben  Ângr-rTen  nnd  Invasionen,  welche  auf  irgend 
cine  Weise  ihre  rolitische  Existenz  bedroben  kounteu. 

§.  3.  Zn  dera  Ende  maebt  sich  die  Repnbhk  Co- 
linnbia  verbindHch ,  dev  Vereinigten  Staaten  von 
Gertral»  America  nnt  ^.brei*  disponiblen  Land-  und 
Seemarbt  {èc.rex\  Zah'  oder  ^équivalent  bei  der  dem- 
nâchst  7,u  erwâhle^^deu  Verdammbing  von  Bevoll- 
niiichtigten  --  S.  §  iu.  —  naher  bestimmt  werden 
S0Î1,)  zn  Hiilfe  zn  komnien. 

§.  4  Die  Vereiiùgt;^n  Staateu  voi"  Ontvaî -Ame- 
rica  \rollen    auf  diesel b»?  Weist»    der  Repnbiik  Ooloni- 
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1825  bîa  mit  ihrer  dispotiiblen  Laud-  und  Seemacht  (de- 
ren  Zahl  oder  Aequivalent  in  der  namlichen  Versamm- 
lang  festznsetzen  ist)  Hiilfe  leisten. 

§.  5.  Beide  contraLirende  Theile  garantiren  sich 
wechselseitig  die  lutegritat  ihrer  Besitzungen  gejiçen 
die  Unternehmungeu  oder  Invasionen  der  Unterthanen 
des  Kônigs  vou  Spanien  oder  seiner  Anhanger ,  in 
demselben  Zastande,  wio  sie  vor  dera  Ausbruche  des 
gegenwartigeu  Unabhângigkeits-Krieges  sich  befandeu. 

§.  6.  ■  Deshalb  soll  es  denn  aueb,  im  Fall  einea 
plotzlicbeu  Einfalla,  beiden  Theilen  frei  steben ,  auf 
dem  Territorinin  des  Angegriffenen  feiudlich  zu  ver- 
fahren ,  wenn  nemlich  die  augenblicklichen  Uoistiinde 
die  nàhern  Verabredungen  mit  der  angegriffenen  Re- 
gierung  unmoglich  machen  ;  aber  derjenige  Theil ,  der 
aiso  verfâhrt,  soll»  die  Statuten,  Ëinrichtungen  uud 
Gesetze  des  Landes,  in  das  ihn  die  Umstâude  ver- 
setzen,  respectiren,  und  dafiir  sorgeu,  dass  die  Lan- 
desregiernng  respectirt  und  ihr  Gehorsam  geleistet 
werde.  Die  Ausgaben,  welche  seiche  Operationeu 
veraalasseu,  sollen  dureh  besondere  Uebereinkunft  er- 
setzt,  and  die  Liquidation  soll  ein  Jahr  nach  der 
Beendigung  des  Krieges  regulirt  werdeu. 

§.  7.  Beide  Theile  macben  sich  verbindlich  die 
Grenzen  der  respectiven  Staaten  zu  achteu ,  so  wie 
sie  jetzt  bestehen.  Es  soll  durch  eine  besondere  Con- 
vention anf  frenndscbaftliche  Weise  die  genaue  Grenz- 
linie  ausgemittelt  werden. 

§.  8.  Um  dièse  Grenzangelegeubeiten  zu  einem 
erfreulicheu  Eude  zu  bringe»,  soll  es  beiden  Theilen 
frei  stehen,  Comuiissarien  zu  ernennen,  welche  die 
Grenzen  bereisen,  Karten  aufnehmen,  uud  die  Sepa- 
rationslinie  bestimmen,  ohne  dass  die  Local  -  Autori- 
taten  dieseni  Geschaft  Hiudernisse  in  den  Weg  legen. 
Es  sollen  selbige  vielraehr  dazu  jede  hîilfreiche  Hand 
leisten,  wenn  die  Coramissarien  die  ihneu  von  den 
respectiven  Regierungeu  ertheilten  Passe  vorzeigen. 

§.  9.  Da  die  contrahirenden  Theile  wiinschen, 
allen  den  Oebeln  vorzubeugen,  welches  von  der  An- 
aiedelung  nicht  autorisirte  Abentheurer  auf  der  Mos- 
quito-Kiiste    entstehen    konnten,    so    vereinigen    sie 
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sich  daliiu ,  ihre  Land-  und  Seemacht  gegon  Jedosî825 
Individuum  za  gebrauehou,  welches  es  unternehmen 
mochte,  Etublisisenieuts  aiif  der  gedacliten  Kiiste  /a 
griiiKlen,  olme  voihtr  die  Erlaubiiiss  derjenigeu  Re- 
gicruiig  iiiiclizusueliou ,  in  deren  Territorium  dio  be- 
fibsichtigte  Colonie  etablirt  werden  soll. 

§.  10.  Die  BewoLu'ir  beider  Staaten  sollen  freieu 
Ein-  nnd  Ausgaug  iu  und  ans  den  respectiven  Làn- 
dern  uud  Stadteu  babeu ,  auch  dariu  aile  Kechte  und 
Ilandelsfreiheiteu  geuiesseu.  Sie  sollen  uur  den  Ab- 
gaben  und  Restrictioneu  unterworl'en  sein,  welclie 
die  Biirger  und  Eiuwobner  dea  andem  Staats  selbst 
zu  bczablen  huben. 

§.  11.  Ihre  Schiffe  und  Ladungen,  eigene  oder 
fremde  Waaren  fiihrend,  und  einregistirt  in  den  Zoll- 
registern,  sollon  nur  die  bestebeuden  Ein-  oder  Aus- 
fuhr-,  Anker-  und  Touueu<^elder  erlegen ,  dio  vou 
den  Landesbovvobneru  erlegt  weiden. 

§.  12.  Sie  sollen  (Kriegs-  oder  Kauffaitheischiffu) 
in  den  rjfSi»ectiven  H.ifen,  mit  allem,,  was  Répara- 
tion, Provifciou,  Bewaftnnng  oder  Verinobrung  der 
Mannscbaft  betrifft ,  vollstaudig  verseben  werdeu, 
weuu  es  ihr  Bediirfniss  erfordert.  Die  Kostcn  sollen 
abeï  vou  denijenigen  Staat  oder  deujenigen  Individuen 
getragoii  werdeu ,  dem  oder  denen  solcbe  versorgte 
Scliiffe  gehoren. 

§.  13.  Zur  Absteliung  der  scandalôsen  Miss- 
brauche,  welche  Kaper  in  der  boben  See,  zum  we- 
seiitlichen  Schadeu  des  National-  und  neutralen  Han- 
dels  begelien,  ist  verabredet,  dass  die  Jurijidicfcion  der 
Marineg«richl:sliôfe  beider  8taaten  sich  auf  die  Schiffe 
beidt'V  Nationen  ausdehnen  soll,  weun  Hindernisse 
eintreten ,  die  es  unmoglich  machen,  dass  ein  solcher 
Kaper  unter  sein  gewohnliches  Gericht  gestellt  wird, 
oder  wenu  er  Exeose  gegen  Schiffe  nentraler  Machte 
veriibt  bat,  mit  denen  beide  Staaten  gutes  Verneh- 
men  uud  Harmonie  zu  uiiterhalten  wiinscheu. 

§.  11.  Aile  Déserteurs  von  der  Armée  oder  auch 
von  Kauffalirern,  die  von  eiuem  Staat  zu  dem  andern 
laui'en ,  sollen  sogleich  demjenigen  Gerichte  ausgelie- 
fert  werden,  in  densen  Sprengel  der  Ansgetretene 
ertappt  wird;  nachdeni  sein  Chef,  Kommandeur  oder 
Kapitaiu   tJescbsverde  gegen  ihn  erhoben. 
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1825  §.  15.  In  der  Absicht,  die  Bande  ©nger  an  knii- 
pfen ,  welche  beide  Laiider  verbinden ,  soll  ein  ans 
7.wei  Bevollmacl  tigten  jeder  Parthei  bestehender  Con- 
grese  statt  finden;  nach  dersclben  Bestiramnng  pnd 
Form,  welche,  nach  dem  eingefuhrten  Gebrancb,  bei 
der  ErnenanBg  von  Ministern  von  gleichem  Rang  iu 
Anwendung  gebracht  werden. 

§.  16.  Beide  Theile  machen  sich  anheisohig,  ihre 
bonk  officia  bei  deii  llegierungen  dev  andern  Staat?n 
von  America,  die  vonoals  zn  Spanien  gehorten ,  da- 
hin  anzuwenden,  dass  sie  diesen;  Vertrag  der  Einig- 
keit  nnd  bestaudiger  CotToderation  beitreten. 

§.  17.  Sobald  dieser  grosse  und  wichtige  Zweek 
erreicht  ist,  soli  eine  GcneraWersammlnng  der  ame- 
TicaDischen  Staaten  gehalten  werden ,  die  aus  Bevoll- 
machtigten  vou  Allen  znsaramengesetzt  ist ,  nni  anf 
solidere  Weise  die  innigen  Verlialtnisse  zu  befesti- 
gen,  welcbe,  ^vie  es  so  wiirschenswerth  ist,  awischen 
alien  bestehen  ,  und  alleu  als  em  gro?ser  Ratb  iu 
hÇtreitsachen .  als  ein  Vereinigungspnnct  bei  gemein- 
schaftlichen  Gefahren  nnd  als  eino  scbicdsrichterliche 
Abhiiîfe  bei  entstebenden  Differenzen  dienen  soll. 

§.  18.  Dieser  Alliauz-  nnd  Confoderationstractat 
soll  keineswegs  der  Ausiibung  der  National  -  Souve« 
raiuitat  irgend  einer  der  contrahirendeu  Theile  ini 
Wege  steben,  oder  de.«scn  Gesetxe  und  Verfas- 
pungen ,  oder  seiue  Verhaltnisse  mit  freraden  Mach- 
ten  verandern.  Aber  es  ■wird  ansdriicklich  sti- 
puHrt,  durcbaus  keine  Forderauger  von  Entschâdi- 
gnng.  Tribut  oder  andere  Forderungen  anzuerkennen 
oder  zLTzugPstebon,  welche  die  ^pari^che  Regieruag  fijr 
den  Verlust  ihrer  alten  Oberherrschaft  iiber  dièse 
uànder  aufstellen  moehte  oder  kouute.  Es  sollen 
dergleiehen  Fordernngeu  eben  so  wenig  andern  zuge- 
standf^n  werden.  welche  sie  im  Nanjpn  der  spanisthen 
Regierung  machen  vriàrdec.  Endlich  soll  kein  Staat 
mit  Spanien  oder  irgend  einer  andern  Nation  eiuen 
Tractât  abscbliessen  durfen,  welcher  dem  Princip  der 
C  nabhangigkeit  im  raindestens  naclitbeilig  oder  schad- 
bch  sein  kônnte.  Die  Contraheuten  woUen  sich  iu 
dieser  Beziehung  stets  mit  der  V/iirde  and  Kralt  t'reier, 
unabhàngiger  und  verbandener  Nationen  untorstiitzen. 

§.  19.  In  Betracht,  dants  deristhmus  von  Panama, 
als   ein    integrirendei  Theil    vou  CoJuiuhieii ,    sich  am 
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besteu  fiir  eine  solche  hohe  Versanimlung  eignet,  1825 
macht  sicli  die  Columbische  Repubiik  verbindh'3h,  den 
bevollmachtigteu  Miuistern,  vveiciie  diesen  araericani- 
Bchen  Bundestag  bildeu,  mit  aller  den  GefaîligkeiLen 
zuvorziikouuueu ,  welche  eiue.  zwischen  briiderlichen 
Staivieii  natiivlicbe  Gastfreundschaft ,  und  der  gehei- 
ligte  und  uii^erietzliche  Charaeter  der  ihu  bildendeu 
Gesandtoi2  erforderlich  loarht. 

§.  20.  Die  Vereiuigten  Staaten  von  Centrai-Ame- 
rica  macheu  sich  gleichfalls  anheischig,  dem  gedach- 
ten  Bundestag  auf  ihrem  ïerritorium  den  ertorder- 
îicben  Aufeutbalt  wiliig  (inisujaumen  uud  ihni  die- 
selben  Gefalligkiîiten  zu  erweiseu,  weun  Kriegscon- 
juncturen  odcr  der  Bescblnss  der  Mehrheit  der  auie- 
rioanisclieu  Staaten  datiir  stimmen  soUte,  sich  auf 
dem  Territoriuin  der  Staaten  zu  versa mmelu. 

§.  21-  Wenn  eiuer  der  contrabirendeu  Theile  aus 
dem  vorhergebendeu  Stipuiationen  besoudorn  Nutzen  zu 
zieben  im  Sîaude  ist,  so  soUsolcher  uur  als  eine  Compen- 
sation tur  die  Verbindiichkeiten  betrachtet  werden, 
die  er  in  dera  gegenwiirtigeu  Tractât  ubernommeu  hat. 

§.  22.  Der  gegenwiirtige  Tiactut  soil  von  dem 
Prasideuteu  oder  Vieeprasidenieji  von  Oolnmbien.  un- 
ter  Zustimniung  des  coinmbischen  Congresses,  binnen 
3(»  Tageu ,  und  vou  der  liegierung  der  V'ereinigteu 
Staaten  von  Central- America,  sobald  als  es  die  Ent- 
fernuûg  erlaubt,  ratificirt  werden.  Die  Auuvvecbse- 
lung  der  Ratiiîcatiouen  soll  in  der  Stadt  Guatimala 
statt  finden.  binnen  sechs  Monaten  vom  beutigen  Dato 
oder  friihtr,  weun  es  moglich  ist.  Dessen  zu  Ur- 
knnde  baben  wir,  die  Bevoliuiiicbtigten  von  Colunt- 
bien  und  vun  Centrai -America,  den  gegeuwârtigeu 
Tractât  unterzeit  iinet  und  besiegeii,  in  der  Stadt 
Bogota  ,  den  loten  Miirz  im  Jahre  des  Herrn  1825; 
im  15ten  der  Unabbiinglgkeit  von  Columbieik  und  im 
5ten  der  Unabbângigkeit  der  vereiuigten  Provinzeu 
von  Central  -  America. 

Pedro  GucU.  Pedro  Mallxna. 
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139. 

i825iVbfe  addressée  par  Mr.  Canningy  pre- 
mier secrétaire  d'état  poivr  les  affaires 
étrangères  de  S.  M.  Britanuiqiie  à  Mr, 
le  chevalier  de  los  Rios,  wmistre  pléni- 
potentiaire de  S.  M.  Catholique,  co7icer- 
nant  la  reconnoissance  de  Vindépendance 
de  plusieurs  pays  de  V Amérique  espag- 
nole; datée  du  25  Mars  1825. 

(The  Times  1825.    November  10.    No.  12,  807.) 


The  undersigued,  His  Majesty'e  principal  secretarj 
of  state  for  foreign  affaira,  is  commanded  by  his 
sovereign  to  deliver  to  the  Chevalier  de  los  Rios ,  for 
the  purpose  of  beiug  transmitt^îd  to  his  court,  the 
foUowing  reply  to  the  officiai  note  adressed  by  his 
Excelleucy  Mr.  Zea ,  to  His  Majesty's  chargé  d'affai- 
ras  at  Madrid  on  the  21st  of  January. 

8o  large  a  portion  of  the  officiai  note  of  Mr.  Zea 
was  founded  upon  a  déniai  of  the  facts  which  had 
been  reported  to  the  British  government  with  respect 
to  the  state  of  the  several  countries  of  Spanish  Ame- 
rica, and  upon  an  anticipation  of  eveuts  expected  by 
the  court  of  Spain  to  take  place  in  those  countries, 
by  which  the  credibility  of  the  reports,  transmitted 
to  the  British  government  would  be  effectually  dis- 
proved ,  that  it  has  been  thought  advisable  to  await 
the  issue  of  the  expected  events  in  Spanish  America 
rather  than  to  coufront  évidence,  with  évidence,  and 
to  discuss  probabilities  and  conjectures.  Of  that  dé- 
cisive issue,  at  it  appears  to  be,  the  undersigued  is 
directed  to  say,  that  it  is  a  great  satisfaction  to  the 
British  government  that  it  had  actually  taken  place 
before  the  intention  of  the  British  government  towarda 


à  Mr.  de  los  Rioa,  703 

Spanisfa  America   were  announced.     Those   intentions  1825 
theret'ore,   cannot   possibly  hâve   had  the  slightest  in- 
fluence upon  the  resuit  of  the  war  in  Peru. 

With  this  single  observation  the  undersignud  is 
directed  to  i>ass  over  ail  that  part  of  Mr.  Zea's  note, 
which  turns  upon  the  supposed  iucorrectiiess  of  the 
information  on  which  the  décision  of  the  British 
government  was  founded. 

The  questions  which  remain  to  be  examine^  are, 
whether  in  treating  with  de  facto  governments,  now 
established  beyond  the  danger  of  any  external  assail- 
ment,  Great  B  ri  tain  has  violated  either  any  gênerai 
priuciplc  of  international  law,  or  any  positive  obli- 
gation of  treaty. 

To  begin  with  the  latter,  as  the  most  spécifie  ac- 
cnsation.  Mr.  Zea  brings  forward  repeatedly  the  gê- 
nerai charge  of  violated  treaties;  but  as  he  spécifies 
only  two,  that  of  1809  and  that  of  1814,  it  may  be 
presumed  that  he  relies  ou  them  alone  to  snbstan- 
tiate  his  charge. 

First  as  to  the  treaty  of  1809. 

That  treaty  was  made  at  the  beginning  of  the 
Spanish  struggle  against  France,  and  was  directed 
wholly,  and  in  terms  not  to  be  misapprehended,  to 
the  circumstances  of  the  moment,  at  which  it  was 
made.  It  waa  a  treaty  of  peace,  putting  un  end  to 
the  war  in  which  we  had  been  since  1804  engaged 
with  ISpain.  It  is  expressly  described  in  the  first  ar- 
ticle as  ;i  treaty  of  "ail  la  me  during  the  war"  in 
which  wc  were  engaged  jointly  with  6pain  against 
France.  Ail  the  stipulations  of  the  treaty  had  évi- 
dent référence  to  the  declared  détermination  of  the 
thcn  ruler  of  France  to  uphold  a  branch  of  his  own 
family  upon  the  throne  of  ISpaiu  and  of  the  Indies; 
and  they  undoubtedly  pledged  us  to  Spain  not  to  lay 
do^n  our  arms  uutil  that  design  should  be  defeated 
in  Spain,  and  the  pretension  altogethei  abandoned 
as  to  America  —  a  piedge  which  it  is  not,  and  can- 
not be,  denied  that  Great  Kritaiii  aniplv  redeemed. 
But  those  objects  once  accompiished ,  the  stipulations 
of  the  treaty  were  fulfilled,  and  its  oblieuiions  ne- 
cessarily  expircd,  together  with  the  matter  to  which 
they  related. 

Xx 
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1825  ^"  pflfecT,  :it  flie  happy  coiiclnsion  of  the  "''«v  in 
tho  Pennisala  and  after  the  restoration ,  by  Br^tish 
assiistauce  of  His  Catholic  ]\fajp?ty  to  thp  throne  of 
his  ancestors,  fche  trealy  of  1809  wa?  replaced  by  the 
treaty  oi  1814.  And  what  does  that  treaty  contai n  ? 
First,  the  expression  oi  an  earnest  n'ish  on  tbe  part 
of  His  Majesty,  that  Spanisb  America  may  ne  rennit- 
ed  to  the  Spanish  Monarohy;  and  secondly,  an  en- 
gagement to  prohibit  Brilish  subjects  irom  supplyiug 
the  Spanish  Americans  with  muoitions  of  war.  ïhis 
engagement  was  instantly  carried  into  effect  by  an 
order  in  council  of  1814.  And  in  furtherauce  oi'  the 
like  object,  beyond  the  obligation  of  the  treaty,  au 
act  of  Parliament  was  passed  in  1819,  prohibitiug 
the  service  of  British  subjects  in  the  ranks  of  the 
repisting  colonies. 

That  the  wish  expressed  in  the  treaty  \ça8  sin- 
cère, the  proof  is  to  be  found  not  ouly  in  the  mea- 
sures  a  bove- mention  eu,  but  in  the  repeated  offers  of 
Great  Britaiu  to  médiate  between  Spi-in  and  her  to- 
ionieg.  Nor  were  thèse  oJBTers  of  médiation,  d&  Mr. 
Zea  allèges,  uniformly  fonnded  on  the  single  basis 
of  the  admission  by  Spain  of  the  independence  of 
the  Spanish  provinces. 

Years  had  elapsed  and  many  opportuuities  had 
been  missed  of  negociating  on  better  terras  for  Spain, 
before  that  basis  was  assun.ed  to  be  the  only  oue  on 
wbieh  négociation  couid  be  successfuUy  opened. 

It  was  not  assumed  in  1812,  when  our  médiation 
was  oô'ered  to  the  ('ortes. 

It  was  not  assumed  in  1815,  when  Spain  a.sked 
our  médiation ,  but  refused  to  state  the  teiuiîj  which 
she  was  williug  to  agrée. 

It  was  not  assumed  in  1818,  in  the  conférences 
of  Aix  -  la  -  Chapelle ,  in  which  conférences  the  que- 
stion of  an  arrangement  betweeu  Spain  and  her  Ame- 
ricas  was  for  the  first  and  last  time  discussed  bet- 
ween  the  great  powers  ot  Europe. 

After  the  silence  indeed,  which  Spain  observed 
as  to  the  opinion  of  the  powers ,  assjitiug  at  those 
fonlerences,    when   laid    before   her,    two    Ihingfc   be- 
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came  pe»*f«»ctîy  cl.ear;  the  first ,  that  l:^paiu  had  at1^25 
that  time  uo  serions  inteution  of  ottering  any  terrrs, 
such  as  the  Spanish  American  provinces  were  likely 
to  accepfc;  the  second,  that  auy  subséquent  référence 
of  tho  subj^ot  to  a  congres»  must  be  wbolly  fruitless 
and  UTJsatisfaotory.  Frorn  that  time  forth ,  Great 
Britain  ubstained  from  stirring  the  s^ubject  of  négo- 
ciation ^^ith  the  colonies,  tili,  in  tbe  raonth  of  May 
1822,  Spain  spontaneously  announeed  to  Great  Bri- 
tain thVit  she  had  measures  in  contemplation  for  the 
pacification  of  her  Americas  on  a  basis  eutirely  new, 
which  basis ,    however ,    was   not    explicitly  described. 

In  answer  to  that  notification,  Spain  was  exhort- 
ed  by  Great  ^^ritain  to  hasten,  at  mucli  as  possible, 
her  neî^ociation  with  the  colonies,  as  the  course  of 
events  was  evidently  se  rapid  as  not  to  admit  of  a 
mnch  longer  delay;  but  no  suggef?tion  Wi8  even  theii 
brought  forward  by  Great  BriUin  as  to  the  adoption 
of  the  basis  of  independence. 

The  first  suggestfon  of  that  basis  came,  in  fact, 
from  the  governmeut  of  Spain  itself  in  the  montb 
of  November  1822,  when  the  British  minister  at 
Madrid  received  an  intimation  that  the  Cortes  me- 
ditated  opening  négociations  with  the  colonies  on 
the  basis  of  colonial  independence;  négociations 
which  were  in  fact  subsequently  opened,  and  carried 
to  a  soccessful  termination ,  with  Buenos  Ayres, 
though  they  were  afterwards  disavowed  by  His 
Catholic  Majesty. 

Tt  was  not  till  after  the  last-'meutioned  commu- 
nication from  the  Spanish  governmeut,  that  Great 
Britain  expressed  the  opinion  which  she  entertained 
of  the  hopelessness  of  negociatiug  upou  any  other 
basis  than  that  then  first  suggested  by  thf  Spanish 
goverument. 

This  opinion  stated  (as  bas  been  said)  m  th'^  first 
instance  confidentially  to  Spaiii ,  was  nearly  a  Iwel- 
vemouth  aftevwards  —  thar  is  to  say,  in  the  mouth 
cl  October  1823  —  menti* «ned  by  the  indersigned  in 
a  conférence  with  the  fre))ch  .imbassador  lu  London, 
the  substance  of  which  eoufereuce  was  communicated 
to  Spain  and   to  the   other   poweri     It  Avas  repeated 
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1825  and  enforced  in  the  despatch  from  the  nndersigned  to 
Sir.  Wm.  A'Court,  in  January  1824. 

Nothing  therefore,  eau  be  lesg  exact  thau  the 
supposition  that  Britain  has  unifornily  put  forward 
the  basis  of  iudependence  as  the  sine  qua  non  con- 
dition of  her  counsel  and  assistance  to  Spain  in  ne- 
gociating  with  her  colonies. 

To  corne  now  to  the  second  charge  against  Great 
Britain  the  alleged  violation  of  gênerai  international 
law.  Has  it  ever  beeu  admitted  as  an  axium,  or 
ever  been  obser?ed  by  any  nation  or  government  as 
a  practical  maxim,  that  no  circumstauces  and  no 
time  should  entitle  a  de  fado  government  to  ré- 
cognition? or  should  entitle  third  powers,  who  may 
hâve  a  deep  interest  in  defining  and  eetablishing 
their  relations   with  a  de  facto  government  to  do  so? 

Such  a  proceeding  on  the  part  of  third  powers 
nndoubtedly  does  nos  décide  the  question  of  right 
against  the  mother  country. 

The  Netherlauds  had  thrown  off  the  snpremacy 
of  Spain  long  before  the  end  of  the  16th  century; 
but  that  tupremaoy  was  not  formally  renounced  by 
Spain  till  the  treaty  of  Westphalia  in  1648.  Portu- 
gal declared  in  1640  her  independence  of  the  Spanish 
Monarchy;  but  is  was  not  till  1668  that  Spain  by 
treaty  acknowledged  that  independence. 

During  each  of  thèse  iutervaU  the  abstract  rights 
of  Spain  may  be  said  to  bave  remained  unextioguish- 
ed.  Bot  third  powers  did  not  in  either  of  theso 
instances  wait  the  slow  conviction  of  Spein,  before 
they  thonght  themselves  warranted  to  establish  di- 
rect relations,  and  even  to  contraet  intimate  alliances 
with  the  republic  of  the  United  Netherlands,  as  well 
as  with  the  new  monarchy  of  the  house  of  Braganza. 

The  séparation  of  the  Spanish  colonies  frora 
Spain  has  been  neither  our  work  nor  our  wish. 
Events  in  which  the  British  government  had  no 
participation,  decided  that  séparation  —  a  séparation 
which  we  are  still  of  opinion  might  hâve  been 
averted  if  our  counsels  had  been  listed  to  iu  time. 
But  ont  of  the  séparation  grew  a  state  of  things,   to 
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which  it  was  the  duty  of  the  British  government  1826 
(in  proportiott  as  it  became  the  plain  and  legitiraate 
interest  of  the  nation  whose  welf'are  is  committed  to 
its  charge)  to  couform  its  measures,  as  well  as  its 
langnage ,  not  hastily  and  precipitately ,  but  with 
due  délibération  and  circumspection. 

To  continue  to  call  that  a  possession  of  Spain, 
in  which  ail  Spanish  occupation  and  power  had  been 
actually  extiuguished  and  cflFaced,  could  render  no 
practical  service  to  the  mother  country;  but  it  would 
bave  risked  the  peace  of  the  world.  For  ail  politi- 
cal  comuiunities  are  responsible  to  other  politicaf 
coramunities  for  their  conduct  —  that  is,  they  are 
bound  to  perform  the  ordinary  international  duties 
and  to  afford  redress  for  auy  violation  of  the  rights 
of  others  by  their  citizens  or  subjects. 

Now  either  the  mother  country  niust  hâve  conti- 
nued  responsible  for  acts  over  which  it  could  no 
longer  exercise  the  shadow  of  a  control,  or  the  in- 
habitants of  tbose  countries,  whose  iudependent  po- 
litical  existence  was,  in  fact,  established,  but  to 
whom  the  acknowledgment  of  that  independence  was 
denied,  must  hâve  been  placed  in  a  âitnation  in 
which  they  were  either  wholly  irresponsible  for  ail 
their  actions,  or  were  to  be  visited  for  such  of 
those  actions  as  might  furnish  ground  of  complaint 
to  other  nations  with  the  pnnishment  due  to  pirates 
and  outlaws. 

If  the  former  of  thèse  alternatives,  —  the  total 
irresponsibility  of  unrecognized  states  —  be  too  ab- 
8urd  to  be  maintained,  and  if  the  latter,  the  treat- 
ment  of  their  inhabitants  as  pirates  and  outlaws ,  be 
too  monstrous  to  be  applied  for  an  indefinite  leugth 
of  time  to  a  large  portion  of  the  habitable  globe,  no 
other  chance  remained  for  Great  Britain ,  or  for  auy 
country  having  intercourse  with  Spanish  American 
provinces,  bat  to  recognize,  in  due  time,  their  im- 
médiate existence  as  states,  and  thus  to  bring  them 
w^thin  the  pale  of  those  rights  and  duties  which  ci- 
vilized  nations  are  bound  mutually  to  respect,  and 
are  entitled  reciprocally  to  claim  from  each  other. 
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1825  Thft  example  of  ihe  late  révolution  in  France, 
and  of  the  ultiroate  happy  restoration  of  His  Majesty 
Louis  XVIII,  is  pîeaded  by  Mr.  Zea  in  illustration 
of  the  principle  of  inextinf^uishable  riglit  in  a  legiti- 
mate  sovereigu;  and  of  the  respect  to  which  thai 
rigfht  is  entitled  frora  ail  foreign  powers;  and  he 
cails  upon  Great  Brittin,  in  justice  to  her  own  con- 
sistency ,  to  act  wîth  the  earoe  reserve  towards  the 
new  states  of  Spanish  America,  which  she  employed 
8o  mnch  to  her  honour  towards  revolutionary  France. 

But  can  Mr.  Zea  need  be  remiuded  that  every 
power  in  Europe,  and  specifically  Spain  amongst  the 
foremoFt.  not  only  acknowledged  the  sRveral  succes- 
sive governments  de  facto ,  by  which  the  house  of 
Bourbon  was  fîrsf  eyp^lled  from  the  throne  of  France, 
and  afterwards  kept  for  near  a  quarter  of  a  century 
ont  of  possession  of  it,  but  contracted  intima+^e  al- 
liances with  them  ail  :  and  '  above  ail ,  with  that 
which  Mr.  Zea  justly  describes  as  the  stronj^est  of 
âe  fwto  j»overnmeuts ,  the  governnipnt  of  Buona- 
parte;  acrainst  whom,  not  any  principle  of  respect 
for  the  rights  of  legitimate  monarchy,  but  his  own 
ungovernable  ambition,  fîftally  brought  combined 
Europe  into  the  field? 

There  is  no  use  in  endeavouring  to  give  a  spe- 
cious  coiouring  to  facts,  which  are  now  the  property 
of  history. 

The  undersigned  is  therefere  compelled  to  add, 
that  Great  Britain  herself  cannot  justly  accept  the 
praise  which  Mr.  Zea  is  willing  to  adscribe  to  her 
in  this  respect,  nor  can  she  claim  to  be  altogether 
exempted  from  the  gênerai  charge  of  having  treated 
with  the  powers  of  the  frencb  révolution. 

It  is  true  indeed,  that  up  to  the  year  1796,  she 
abstained  fiom  treatiug  with  revolutionary  France, 
long  after  other  powers  of  Europe  had  set  her  the 
example.  But  the  reasons  aJledged  in  Parliamont 
and  in  state  papers  for  that  abstinence  was  the  un- 
settled  state  of  the  trench  govemmeut.  And  it  can- 
not be  denied  that  both  in  1 796  and  1797  Great  Bri- 
tain opened  a  négociation  for  peace  with  the  directory 
of  France  -    a  négociation,  the  iavourable  couclusion 
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of  whifh  wonW  hâve  iraplied  a  récognition  of  tbatt825 
forni  of  go  ver  u  meut;  that  in  1801  she  made  peace 
with  the  consulats  ;  that  if  in  1806  she  did  not  con- 
clnde  a  treaty  with  Bnouaparte,  Emperor  of  France, 
the  necociation  was  brokei.  off,  merely  on  a  qnestion 
of  terms;  and  that  if  from  1808  to  1814,  she  stea- 
dily  refnsed  to  listen  to  iny  overtures  from  France, 
she  did  so  decl.iredly  tnid  not«>rionsly  on  acconnt 
of  Spain  alone,  whom  Buonaparte  pertinacionsly  re- 
fnsed to  admit  as  party  to  the  négociation. 

Nay ,  fnrther  it  cannot  be  denied  that  pven  in 
1814,  the  year  in  >vhich  the  Bonrhor  dynasty  ^a.s 
eventually  restored,  yteace  wnnld  hâve  been  nmde  by 
Great  Rritaïn  with  Tîn  on  aparté  if  he  had  r.ot  been 
nnreasonîible  in  his  dcraands;  and  Spain  cannoc  be 
ignorant  that  even  after  Buonaparte  was  set  aside, 
there  wafi  qnestiou  among  the  allies  of  the  possible 
expediency  of  placing  aome  other  thau  a  Bonrbon 
on  the  throne  of  France. 

The  appeal  therefore,  to  the  condnct  of  the  po- 
wers  of  Europe  and  even  to  that  of  Great  Britaiu 
herself,  with  respect  to  the  fren«îh  révolution,  does 
bnt  recal  abundant  instances  of  the  récognition  of 
de  fado  governnients  by  Great  Britain ,  perhaps 
later  and  more  reluctantly  thaa  by  others,  but  by 
Great  Britain  herself,  however  relnctaat,  after  the 
example  set  t;0  her  by  other  powers  of  Europe  and 
especiaîly  by  Spain. 

There  are  two  other  points  in  Mr.  Zea'g  note 
which  appear  to  call  for  particular  attention. 

Mr.  Zea  déclares  that  the  King  of  Spain  wilî 
never  recognize  the  new  states  of  South  America, 
and  that  His  Majesty  will  never  cease  to  employ  the 
force  of  arms  against  his  rebellions  snbjects  in  that 
part  of  the  world. 

We  hâve  neither  the  jji-ettnsion  nor  the  désire 
to  control  His  Catholic  Majesty's  condnct;  but  this 
déclaration  of  Mr.  Zea  comprises  a  complète  justifi- 
cation of  our  condnct  in  havnng  takeu  the  opportu- 
nity,  which  to  us  seemed  ripe,  for  placing  ouv  rela- 
tions  with   the   new  states  of  America  ou    a  definite 
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1825  footing.  For  thiB  déclaration  plainly  shows  that  tbe 
complaint  against  us  is  not  merely  as  io  the  mode 
or  the  time  of  our  advances  towards  those  states;  it 
shows  that  the  dispute  betwecn  us  and  Spain  is  not 
merely  as  to  the  question  of  fact,  whether  the  in- 
ternai condition  of  any  of  those  states  be  such  as  to 
justify  the  entérina  into  definite  relations  with  them  ; 
that  it  was  not  merely  a  reasonable  delay  for  the 
purpose  of  verifying  contradictory  reports,  and  of 
affording  apportuuity  for  friendly  négociation,  that 
was  required  of  us;  it  shows  that  no  estent  of  for- 
hearance  on  our  part  would  hâve  satisfied  Spain, 
and  that,  defer  our  advances  towards  the  new  states 
as  long  as  we  might,  we  should  still  hâve  had  to 
make  them  without  the  consent  of  Spain  ;  for  that 
Spain  is  determined  against  ail  compromise,  uuder 
any  circumstances  and  at  any  time,  and  is  resolved 
upoB  interminable  war  with  her  late  colonies  in 
America. 

Mr.  Zea  concludes  with  declaring  that  His  Ca- 
tholic  Majesty  will  protest,  in  the  most  solemn  man- 
ner,  against  the  measures  annouuced  by  the  British 
govemment  as  violating  existing  treaties  and  the 
imprescriptible  rights  of  the  throne  of  Spain. 

Against  what  will  Spain  protest? 

It  has  becn  proved  that  no  treaties  *re  violated 
by  us;  and  we  admit  thut  no  question  of  right  is 
decided  by  our  récognition  of  the  jiew  states  of 
America. 

But  if  the  argument  on  which  this  déclaration  is 
founded  be  true,  it  is  etemal;  and  the  offence  of 
which  we  are  guilty  in  placing  onr  intercourse  with 
those  countries  under  the  protection  of  treaties  is 
one  of  which  no  time  nnd  eircumstance  could ,  in  the 
view  of  Spain,  hâve  mitigatvjd  the  character. 

Having  thns  entered  with  great  pain  and  unwil- 
lingness  into  the  geveral  topics  of  Mr.  Zea's  note, 
the  undersigned  is  directed,  in  conclusion,  to  express 
the  anxious  hope  of  his  govemment,  that  a  discus- 
sion,  now  wholly  without  object,  may  be  allowed 
hère  to  close.  The  undersigned  is  directed  to  déclare 
to  the  spanish   minister,    that   no   feeling  of  ill-will 
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oï  even  of  iudifference  to.  the  interests  of  His  Ca-  1825 
tholic  Majesty  has  proinpted  the  steps  which  His  Ma- 
jesty's  governrnent  bas  taken  —  that  His  Majesty 
atill  cberishfs  an  anxious  wish  for  the  welfare  of 
Spain  —  and  that  His  Majesty  still  retains  the  dis- 
position, and  commands  the  undersigned  again  to 
renew  to  His  Catholic  Majesty's  governrnent  the  offer, 
to  empîoy  His  Majesty's  good  offices  for  the  bringing 
about  of  any  amicable  arrangments  which  may  yet 
be  practicable  b«tween  His  Catholic  Majesty  and  the 
countries  of  America  which  hâve  separated  them- 
selves  from  Spain. 

(Signed)     Geo.  Canmng. 


140. 
Convention  supplémentaire  entre  la  Ba- 
vière et  le  Wii/rtemberg ,  concernant  la 
tutelle  d^es  mineurs  possessionés  dans  Vwi 
et  f  autre  royau/nie,  signée  à  Mtmic  le 
'8  Mars  1825. 

{Regierungs-   und  Intdligemblatt  fur  das   Kônigreich 
Baiem  1825.     No.  55.) 

Da  sich  wegen  Bevormundung  derjenigen  Minder- 
jâhrigen,  welche  zugleich  in  Baiern  und  Wiirtemberg 
Vermôgen  besitzen,  einige  Zweifel  ergeben  haben, 
die  dureh  den  InTialt  des  ana  7ten  Mai  1821  zwischen 
beiden  Staaten  geschlossenen  Jnrisdictions  -  Vertrags 
nicht  ganz  bestimmt  zu  heben  waren ,  so  iat  man 
beiderseits  iiber  folgende  Artikeî  nachtràglich  iiber- 
eingekommen. 

Art.  I.  Wenn  jemand,  der  im  Kônigreiche 
Baiern  und  im  Kônigreiche  Wiirtemberg  zugleich 
Vermôgen  besitzt  (es  sei  ein  Mann  oder  eine  Frau, 
welche  als  Wittwe    vermôge    der  Gûter  -  Gemeinschaft 
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1825  in  i\çvL\  Vorroogen  sitzer  geblieben  war"^  mH  Hinter' 
lassnng  eines  Of^er  mehrerer  wincleriabnisren  Kinder 
stirM.  go  ist  «lie  Vormundscliaft  iiber  dif"-'^  in  rlem- 
jenigo.Ti  Staafe  zn  bestelîen  ,  in  welchen  «Ipr  oder  dip 
Verstorbene  «len  Wohnsitz  geliabt  bat. 

Art.  II.  Der  andere  der  beiden  Stapten  macbt 
sich  verbindlicb.  ailes  boweîTlicVe  Verriioiren  ,  weV.hes 
der  oder  die  Verstorbene  in  detnselben  bescssen  ha^. 
an  dièse  A^orraiindschaffc  ausznantworten  oder  znr 
Verwaltung  zn  iiberlassen ,  und  es  .«îollen  der  Vor- 
niund  oder  die  Vormiinder  ancb  ir»  Ansebung  dièses 
Vermôgeng  nur  alleiu  der  sie  bestellenden  Obrigkeit 
des  Wohnortei^  Kecbnnng  zn  steîleu  schuldig  sein. 

x\rt.  IIÎ.  Hatte  der  oder  die  Verstorbene  in  dem- 
jenigen  der  beiden  Staaton ,  in  welcbem  sie  nicht 
wobntev» ,  UJibewecf'iohes  Vermogen,  so  wird  in  Au- 
se^nng  'lesselbon  f'îîr  die  Minorennen  in  diesem  Staatft 
aiich  nocb  eine  (riiter  -  Cvrtit^l  (cura  realia)  obrig- 
kçitbcb  bestellt. 

Werden  in  der  Folge  dièse  Imraobilien  in  geset''.- 
niâssiger  Art  ganz  oder  znm  Theil  veranssert,  ver- 
Icanft,  gegen  answârts  gelegene  Giiter  vertauscbt  u. 
dgl.,  so  losst  gicb  aueb  die  Giiter  -  Curatel  iii  «o  weit 
anî,  und  insbesondeve  siud  die  beweglicben  Snrrogate 
der  verâasgerten  (jiiter,    nacb   Art.  II  zu  behandeln. 

Art.  IV.  Derjenige  der  beiden  Staaten,  in  vrel- 
cbem  eine  polcbe  Giiter  -  Cnrateî  zu  bestellen  ist, 
macbt  sicb  im  Vorans  verbindlicb ,  don  oder  die  im 
8taate  des  ^fobnovtes  a^tgeptêllten ,  ihra  nambaft  zn 
macbenden  Vormund  oder  Vormiinder  anch  als  Gii- 
ter-Cnrator  oder  Curatoren  auzuerkennen  unter  der 
Verbindlicbkeit  der  Obercuratel.  uber  die  Verwal- 
tnng  der  dort  gelegenen  Giiter  Kecbnnng  zu  legen, 
nnd  deren  Genebmignng  oder  Consens  bei  Veràusse- 
rung ,  Verpfànâung  oder  JBelastung  dieser  Giiter 
einzuboîen.  Der  in  dem  einen  Staate  anfgestellte 
Vormnnd  ist  auf  Verlangen  gehalten,  sich  wegen 
Erfiillnng  dieser  Verbindlichkeiten  gegen  die  anfse- 
hende  Cnratel  -  Behorde  des  andern  Staat«s  an  Eides- 
statt  zn  reversiren. 

Art.  V.  Wenn  der  Vater  oder  die  Mutter  der 
Minderjabrigen  einen  Wobnsitz  in  einem  jeden  der 
beiden  Staaten  hatte ,  so  wird  die  Vormundschaft  in 
demjenigen  Staate   bestellt,    in    welcbem  Er   oder  Sie 


«/  le  Wurtcniherq^  efc,  713 

gostorben  isi,  oder  m-h .  wenn  der  Tod  in  keinem  1^25 
der  beiden  Staaten  erfolgie,  vor  dera  AWeben  znletzt 
anfgehalten  hat;  vorbehalflich  einea*  besondern  peRen- 
seifigen  Uebereinknnft  ni  denjenigen  einzelnen  Fallen, 
in  WRÎoben  nacb  Bewandniss  der  Umstânde  die  An- 
wendun^  dièses  Grundsatzes  unbeqnem  nnd  fiir  den 
Minderjâhritren  nacbtheilig  sein  konnfp. 

Wpjjen  Bosteîlnng  der  GUter  -  Cai'atel  in  déni  an- 
dern  Rtaate,  hat  pr  jeden  Falîs  bei  demjenigen  was 
Art.  II,  HT,  IV  fesgesetzt  ist,  sein  Bewenden. 

Art.  VI.  Hat  endlich  der  oder  die  Verstorbeiie 
im  Konigreiche  Paiern  und  im  Konigreiche  Wiir- 
temberg  zwar  Vermogen ,  aber  in  keinem  von  beiden 
einen  Wobnsitz,  so  wîrd  in  eineni  jeden  der  beiden 
Staaten,  obne  Rûcksicbt  anf  den  andern,  eine  Oiiter- 
Curatel  bestelît,  eorbebaltl'ch  desseu ,  was  in  Staats- 
Vertragen  mit  demjenigen  dritien  Staate,  in  welcbem 
der  oder  dio  Verstorbene  gewohnt  hat,  solcher  Vor- 
niundscbaften  halber  verabredet  ist< 

Art.  VU.  Vorsteheude  Vertrags  -  Artikel  finden 
anf  die  Verhâltnisse  der  znr  Zeit  etwa  schon  beste- 
henden  nnd  gegenseitig  anerkanntcn  Vormnndschaf- 
ten  keine  nothwendige  Anwendung ,  vielmehr  soUen 
dergleicben  Vormnndschaften  anf  die  bisber  Statt  ge- 
habte  Weise,  wenn  nicht  dnrch  besondere  gemein- 
schaftliche  Uebereinknnft  eine  Abânderung  beliebt 
wird,  bis  zn  deren  Beendignng  fortgefiibrt  werden. 

Gegenwartige  doppelt  ansfjefertigte,  von  beider- 
seitigen  Bevollraacbtipjten  nnterzeichnete  nacbtrâg- 
liche  Uebereinknnft  soll  den  beiden  allerhôchsten  Hô- 
fen  nnverziiglich  znr  Ratification  vorgelegt,  nnd  die 
Ratifications  -  Urkunden  lângstens  innerhalb  zwei  Mo- 
naten  in  Miincben  gegen  einander  ausgewechseU 
werden. 

So  geschehen  Miinchen  am  8ten  Marz  1825. 

Graf  V.  Rechherrj.      Frhr.  v.  Schmits  Groïïenhurg, 

Konigî.  Wiirtembergischer  Staats- 
rath  und  Gesandter  an  dem  Konigî. 
Baier.  Hofe,  als  eigends  dazn  Be- 
volîmâchtigter. 

Vorstebender  nachtnigbchen  Uebereinknnft  zu  dem 
mit   der   Krone  Wiirtemberg   am    7ten  Mai  1821    ge- 
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1825  schloesenen  Jnrisdietions -  Vertrage  ist  von  Sr.  Ko- 
niglichen  Majestilt  die  allerhochste  Genehmigung  er- 
theilt  wordeD ,  and  es  werden  die  betreffenden  Kô- 
niglicheu  Behordeu  zu  piinctlicher  Befolgung  und 
Vollziehnng  derselben  augewiesen  werden. 
Miinchen  den  14ten  December  1825. 

K.  Baier.  Staats  -  Miuisterium  des  Kônigl.  Hanses  nnd 
des  Aeussern. 


141. 

Conventûm    entre   la  Prusse  et   la   Saxe 

royale,  concernant  h  partage  de  plusieurs 

fondations   pieuses,    signée    à  Dresde  le 

4  Avril  1825. 

{GeseUsamndung    fur    die   Kôniglichen    Preussischen 

Staaten  1826.     Anbang.  p.  45.)  U 

lu  Verfolg  der,  im  Art.  XXII.  §  1  der  Haaptcon- 
vention  vom  28sten  August  1819,  zu  Vollziehuug 
des  zwischen  Ihro  Kôniglichen  Majestaten  von  Preussen 
und  von  Sachsen  am  18ten  I\Iai  1815  zu  Wien  ab- 
geschlossenen  Friedeustractats  enthaltenen  Bestim- 
mung,  ist  wegen  Anseinandersetznng  der  nachbenann- 
ten  nailden  Stiftungen  und  einiger  damit  in  Beriih- 
rung  stebender  Gegenstande,  «wischcn  den  unter- 
zeicbneten  beiderseitigen  Konigl.  Comniissarien ,  ver- 
TOÔge  der  ibnen  dazu  ertheilten  Vollraachten ,  mit 
Vorbehalt  der  Genehmigung  ihrer  Allerhôchsten  Re- 
gierungeu,  folgende  Vereinigung  getroffen  werden. 

Art.  I.  Das  Vermogen  der  zur  Unterstiitzung 
armer  Predigerwittwen  bestinimten  Carpzovischen  nnd 
Pistorisscben  Stiftungen  wird,  nach  der  Anzahl  der 
Predigerstelîen  in  den  betheiligten  Provinzen,  ge- 
theilt,  wonach  sich  ein  Verhaltniss  von 
0,52  Hunderttheilen  fiir  das  Kôuigreich  und 
0,48      —  —       —    — HerzogthuniSacbscnergiebt. 
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Dem   letzteren    werden  daher   zu  Berichtigung  seines  1S25 
Ântlieils  uberwiesen: 

a.  vou  der  Carpzovischerâ  Stiftung 

108  Rthl.  in  Capitalien  zu  5  Proceiit  zinsbar, 
23    —  13  Gr.  4  Pt.  uuziusbar; 

b.  von  der  Pistorisschen  Stiftung 

132  Rthl.  in  Capitalieu  zu  4|  Proceut  zinsbar, 
40   —  2  Gr.  uiizinsbar  ; 
wogegen  sich  dasselbe  aile,  seit  dem  6ten  Juniasl815 
etwa    aus    dieseu  Fonds  dahiu  gezahlte,   und   solchea* 
falls   bei   der    kiiuftigen    Berechuung   nachzuweiseude, 
Unterstûtzungeu  anrechneu  zu  lasâen  bat. 

Art.  IL  Au  dem  znr  Lehmannischen  Stiftaug 
fur  Arme  in  einigen  Stadten  des  Erzgcbirgiscbeu 
Kreises,  imgleichen  in  den  Stadten  Dresden  und 
Wittenberg,  gehôrigeu  Veruiôgeu  hat  das  Herzog- 
tbum  Sacbseu  nur  iu  soferu  Antbeil,  als  von  dem 
Stifter  2000  Kthl.  fur  die  Anuen  und  Notbleidenden 
der  Stadt  Wittenberg  ausgesetzt  worden  sind ,  und 
es  solieii  dieae  2000  Rthl.,  wo  moglich,  durch  Ab- 
tretung  eines,  fur  einen  der  vom  Kçniglichen  Kir- 
chenrathe  und  Oberconsistorio  zu  Dresden  verwaltet 
werdenden  Fonds  im  Herzogthum  Sacbseu  hypothe- 
carisch  versicherten ,  Oapitals  von  gleicher  Hoîi^  und 
zu  dem  vorhandeneu  hochsten  Zinsfus^ie,  nebst  der 
bis  zur  erfolgten  Ausîieferung  davQn  in  bisberigem 
Maasse  ferner  fallig  gewordeneu  Zinsen,  in  soweit 
letztere,  nach  Ausweis  der  vorzulegenden  diesfall- 
sigen  Quittungen  nicbt  bereits  an  die  Locaïbeliôrde 
zu  Wittenberg  berichtigt  sein  sollten ,  gewâhrt 
werden. 

Art.  m.  Die  Fonds  der  Bnderischen  Stiftung 
fur  arme  Wenden  werden  uacb  dem  Verhàltniss  der 
Volkszahl  in  der  Ober-  und  Niederlausitz  und  im 
Amte  Stolpeu,  und  mithin  nach  einem  Maassstabe  von 
0,4110  Theilen  fiir  das  Kônigreich,  und  von 
0,5890  —  —•  —  Herzogthum  Sacbsen, 
getheilt;  es  empfangt  jedoch  das  Kônigreich  von  den 
zu  5  Procent  vorhandenen  sichern  Actives  die  Summe 
von  4000  Rthl.  voraus,  und  iibernimmt  dafûr  die 
Veipflichtung,  die  in  dem  Testamente  des  Stifters 
seinen    Verwandten    ausgesetzten    jâhrlichen    Legate, 
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1825  webst  der  etwanigen  Vermehrung  derselben  bei  Ein- 
tiitt  der  desfalls  vora  Stifter  voraus^eeetzteu  Fâlle, 
vom  Empfang  dieser  Summe  an,  bis  wobin  das  Her- 
zogtlium  zu  diesen  Verniacbtuissen  ferner  in  dem- 
selben  Verhàltniss,  ais  es  an  dem  V^ermogen  der 
Stiftung  Thei)  nimmt,  dazu  beitrâgt,  allein  zn  be- 
riclitigen  und  aile  deshalbige  Auspriiche  za  vertreten, 
will  ancb  hierbei  die  auslândischen  und  namentlich 
die  im  KouigJich  Preussischen  Gebiete  wobnenden 
Legatarien  eben  so,  wie  die  im  Konigiich  Sachsi- 
ficben  Gebiete  wobnenden ,  behandeln ,  nud  ibnen 
ibreu  Antheil  unter  keinem  Vorwande  jemaU  vor- 
entbalten  lassen.     Hiernach  bat  das  Hevzogtbum: 

A.  vom  sichern  Vermôgen 

a.  vou  deii,  zur  Tbeilang  verbleibendeu ,  zu  5  Pro- 
cent  zinsbaren  Actives,  an  16,690  Rtbl.,  9,830  Kthl, 
9  Gr.  10  Pf.. 

b.  von  den  zu  A\  Procent  zinsbaren  Actives  an 
3,525  Pithl.,  207fi  Kthl.  5  Gr.  5  Pf. 

c.  voD  dem  tbeilbar  gebliebenen  unzinsbareu  Ver- 
môgen, an  4,445  athl.  16  Gr.  3  Pf.  2,«J18  Kthl. 
12  Gr.  1  Pf.  ; 

B.  vom  unsichem  Vermôgen ,   in    soferu  eolches  voll- 
stëndig  eiugebt, 

a.  von  29,712  Rthl.  12  Gr.  in  zinsbaren  Actives 
17,500  Rtbl.    15  Gr.   11  Pf., 

b.  vou  5,740  Rthl.  14  Gr.  4  Pf.  an  Ziusrttckstânden, 
3.381  Rthl.  5  Gr.  1  Pf.  zu  erhalten,  und  in  dem- 
selben  Verhàltniss ,  wie  das  iibrige  Vermôgen  die- 
ser Stiftung  getheilt  wordeu,  soll  auch  dasjenige, 
waa  etwa  anf  die,  noch  einer  nahern  Erorteruug 
bediirftigeu,  kieinen  Capitalieu,  dieser  Stiftung, 
zusammen  an  1,496  Rthl.,  so  wie  anf  di'e,  bei  den 
Vergleicheu  mit  den  Erstehem  des  Ritterguts 
Obergurk  mit  Sorau  und  des  sogenunuten  grossen 
Bauerguts  zu  Obergurk,  der  Stiftuug  vorbehaltenen 
Regressanspriiche ,  dafem  die  beiderseitigen  Regie- 
rungen  sich  entsehliesseu  sollten ,  letztere  zu  ver- 
folgen,  erlangt  werden  mochte,  kiinftig  zur  Thei- 
luug  gebracht  werden. 

Art.  IV.  Von  den  allgemeiueu  Fonds  dor  so- 
genanuto-i  iilteren  Schullehrer  -  Besolduugs  -  Casse, 
welche   nach   der  Bevôlkerung   der   bei  derselben  als 
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bpthe'lif^i  ingenommeneu  Vroviozen,    die  einen  Tbei-  1825 
Inrj^s-  Viiiasvitab  vou 

0,0(352  tiir  das  Konigreich  uud  von 

(>,'>'î48  —    —   Herxogthum  Sacîisen 
giebt,  gotheilt  werdeii,  erhàlt  das  HerzogthuDi 

I.  vom  sichern  Vermogeu 

1,255  Rthl.  12  Tir.  von  den  mit,  5  vom  Hundert 
ziusbareu  Capitalien , 

0,803  Kthl.  9  Gr.  7  Pf.  von  deu  mit  4^  vom  Hundert 
zinsbaren  Capîtalien, 

1,089  Rthl.  17  Gr.  7  Pf.  vom  un/iosbaren  Vernuigen, 
mit  lubegriff  von  123  Kthl.  16  Gr.  4  Pf.  als  dem 
Betrage  der  am  5ten  Junius  1815  riickstândig  ge- 
wesenen  Besoldungszulagen  fiir  Schullehrer  im 
Herzogthum  ; 

II.  vom  unsicheren  Vermogen,    dafem   seiches  voll- 
standig  eingehet, 

669  Rthl.  14  Gr.  5  Pf .  von  einer  mit  5  vom  Hundert 
zinsbaren  Activpost, 

Î8B  Rthl.  llGr.  9  Pf.  von  nnzîasbareM  Rfickstan- 
den,  —  fernor  vou  lom  Vermogen  der,  mit  dies«?r 
Casse  in  Verbmdung  gestandenen  Weigandiscben 
Stiftnng,  welches  nach  den  vom  îStii'ter  ausgesetz- 
ten  Zulagen  mit 

Ëinem   Sechszehntheile    ftir  das  Konigreich,    and   mit 

Il  fur  das  Herzogthum  getheilt  wird, 

I.  vom    sichern  Vermogen  3,750  Rthl.    von  dera  mit 
5  Yom   Hundert  zinsbaren  Capitale, 

1,127  Rthl.  ^ih.  8Pf.  von  Zinsriickstanden  . 

II.  vom    unsichern    Vermogen ,    iu    dofern     solches 
unverkiirzt  eingeht, 

6,625  Rthl.  von    dem  mit   5   vom  Hundert    zinsbaren 

Capitale,  nnd 
1,919  Rthl.  5  Gr.   8  Pf.  von  nnziusbaren  Riickstânden  ; 

dagegeu  bat  das  Herzogthum  zu  der  auf  dem  all- 
gemeinen  Fonds  der  altereu  Schullehrer -Besoldungs- 
Gasse  hafteuden  jâhrlichen  Leistuug  an  300  Rthl.  biij 
zur  Realisirung  dieser  Theilung  in  dem  VerhJUtuiss, 
als  es  an  die.-;oii  Fonds  Theil  nimmt,  beizutragen. 
sovrohl  bei  VoUziehung  dieser  Tiieilung  eine  Sunime 
vou  2008  Rthl.  12  Gr.  2  Pf.  in  mit  5  vom  Hundert 
ziusbait-n  Activis  der  Koniglichon  Siichsischen  Regie- 
ruug,    welche    dafiiv    die   Verbindlicukeit;    vorbemel- 
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1825  (îet^  Leistnng  an  SOORthl.  jâhrlich  ferner  abznfnh- 
ren ,  und  nach  deren  Wegfall  den  Descendenten  der 
jetzigen  Empfângerin  eine  Surame  von  6000  Rthl. 
anszuzahlen  ubernimmt,  aaszaliefern ,  nicht  minder 
die  seit  dem  6ten  Junius  1815  ans  der  âlteren  Schnl- 
lehrer-Besoldengs- Casse  auf  oberwaLnte  riickstan- 
dige  Zulagen,  oder  sonst,  in  das  Herzogthum  gelei- 
stete  Zahlungen  sich  anrechnen  zu  lassen ,  imd  end- 
lich  die  wegen  der  den  allgemeiuen  Fouds  dieser 
Casse  oder  der  Weigandischeu  Stittung  zugeborigen 
Activorum  seit  gedachtem  Tage  aafgewendeten  Ko- 
sten  in  dem  Verhàituiss  seiner  Theilnehrauiigsrechte 
mitzutragen.  Es  wird  jedoch  der  Kôuigl.  Preossi- 
scùeu  Regiernng  hierbei  noch  zugesichert,  dass  ihr, 
wenn  die  Empfângerin  der  mehrerwâhoteu  Rente  an 
300  Rthl.  mit  Tode  abgegangen  sein  wird ,  davon,  , 
mit  Beifiignng  einea  Zengnisses  iiber  die  von  ihr 
nachgelassene  Descendenz,  Nachricht  gegeben ,  ancli 
wenn  diesel be  Descendenten  uicht  hinterlassen  haben, 
und  mithin  die  Auszahlung  der  den  letzteren  legirten 
6000  Rthl.  nicht  eintreten  sollte,  die  dazn  beigetra- 
gene  Summe  von  2008  Rthl.  19  Gr.  2  Pf.  nnverziig- 
îich  baar  zuriJokgezahlt  werden  sollte.  Sollte  auch 
bei  dem  Ableben  der  Emptàngerin  der  Rente  ûber 
deren  Descendenz  rechtliche  Gewissheit  nicht  sofort 
zu  erlangen  sein,  und  daher  der  Anfall  der  fraglichen 
6000  Rthl.  erst  spàter  Statt  finden  ;  so  soll  der  Kô- 
nigl.  Preussischen  Regierung  auch  von  der  durch 
obervormundschaftliche  oder  sonstige  Verwaltung  die- 
8er  6000  Rthl.  etwa  stattgefundeneu  Vermehrung  des 
Hauptstamms,  ihr  Antheil  nach  Verliàltniss  ihres 
geleisteten  Beitrags,  mit  solchem,  sobald  als  jene 
Verwaltung  beendigt  ist,  ausgeliefert  werden. 

Art.  V.  Das  Capital-  und  sonstigp  Vermogen 
der  von  dem  Kirchenrath  und  Oberconsistorio  zu 
Dresden  verwalteten  Busstags  -  C^lleckencasse  wird 
nuch  den  ans  derselben  dem  Amtskrankenhause ,  dem 
Almosenamte  und  der  Friedrichsstadter  Real-  und 
Armeuschule  zu  Dresden ,  den  dllgenieineu  Zucht- 
und  Armenhàusern,  dem  Lîindarbeitshause  zu  Colditz 
und  der  âlteren  Scbullehrer  -  Besolduugs  -  Casse  an- 
gewiesen  gewesenen  jàhrlichen  Beziigen  zur  Theilung 
gezogen.     Hiernach   nimmt   das  Herzogthum   iSachsen 
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an  den  fiir  die  allgemeinen  Zncht-  und  Armenl.âu- 1 825 
ser,  das  Landarbeitshaus  zn  Colditz  nnd  die  altère 
Schullehrer-Besoldungs- Casse  ansgefalleuen  Quoten 
in  demselben  Verhàltnigs  Theil,  aie  es  bei  der  Aus- 
einandersetzung  dieser  Institute  theilnehmend  gewor- 
den  ist,  wobei  in  BetreflF  der  Repartition  der  auf  das 
Landarbeitshaus  zu  Colditz  gekouimenen  Quoten  der 
bei  der  Armenhaus  -  Hauptkasse  stattgefundene  Ab- 
theilnngsmaassstab  in  gegenwârtigem  Falle  ebenfalls 
in  AnwenduDg  komraen  soll.  In  dessen  Verfolg  bat 
das  Herzogthum  von  dem  Vermôgeu  der  Busstags- 
casse  iiberhaupt: 

I.  Von  dem  sichern  Vermôgeu: 

263  RtW.  15  Gr.  —  Pf.  ~  Zweihundert  drei  und 
sechszig  Thalcr  15  Gr.  von  den  Capitalien  zu  5 
vom  Hundert  zinsbar ,  mit  Inbegriff  einer  Summe 
von  87  Rthl.  12  Gr.  zur  Deckung  einer  jâhrlichen 
Zulage  von  4  Rthl.  9  Gr.  fiir  den  Schullehrer  zu 
Weltewitz  in  der  Neustadter  Ephorie; 

7,542  Rthl.  20  Gr.  8  Pf.  —  Siebentausend  Fiinfhuudert 
zwei  und  vierzig  Thaler  20  Gr.  8  Pf.  von  den  Ca- 
pitalien zu  4|  vom  Hundert  zinsbar; 

281  Rthl.  14  Gr.  11  Pf.  Zweihundert  ein  und  achtzig 
Thaler  14  Gr.  11  Pf.  vom  unzinsbaren  Vermogen, 
mit  Inbegriff  zweier  Ersatzposten ,  zusamroen  an 
67  Rthl.  15  Gr.  5  Pf. 

II.  Vom    unsicbern   Vermôgeu,    dafern   solches  uu- 
verkiirzt  eingehen  vviirde  : 

2,526  Rthl.  20  Gr.  6  Pf.  —  Zweitausend  Fiinfhuudert 
und  sechs  und  zwanzig  Thaier  20  Gr.  6  Pf.  vou 
ausseustehenden  Kapitalien ,  und 

772  Rthl.  3  Gr.  Il  Pf.  —  Siebenhundert  und  zwei 
und  siebenzig  Thaler  3  Gr.  1 1  Pf.  au  ruckstandigen 
Zinseii  von  diesen  Capitalien  zu  erhalteu,  dagegeu 
aile  seit  d^^m  Gten  Juui  1815  ans  der  in  Frage  be- 
fangenen  On?se  in  das  Herzogthum  Sachsen  auf  da- 
bin  gehori^'e,  deponirt  gewesene,  Collectengelder, 
riickstàndige  Leistungpa ,  oder  sonst  geschehene 
Zahlungen ,  in  sofern  letztere  nicht  schon  in  Ab- 
recbuong  gekonimen  siud,  sich  anrechnen  zu  lassen. 

Art.  VI.     Die     Oesangbucheasse     wird     nacb     der 
Zahl  der  Prediger   in   den    siebeu  Kreisen,   uebst  dem 
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1825  Fiirstenthum  Qnerinrt,  und  raithin  nach  emem  Ver- 
haltnisse  yon  Fiinflausend  FiiufhuDderf.  iind  neun  und 
vierzig  Zehnt-ausendtheilen  fiir  das  Kônigreicb  nnd 
vou  Vienanseiid  Vierhundert  und  ein  und  funfr.ig 
Zebutausendtheilen  fiir  das  Herzogthum  getheilt; 
biernach  erhâlt  das  Herzogtbuin 

9,302  Rtbl.  U  Gr.  2  Pf.  Nenntausend  Dreibundcrt 
und  zwei  Tbaler  14  Gr.  2  Pf.  von  deu  mit  5  vom 
Hnndei-t  zinsbaren  Capitalien, 

445  Rtbl.  2  Gr.  4  Pf.  Vierbundert  imd  fiinf  ond  vier- 
zig  Tbaler  2  Gr.  5  P(.  von  den  mit  4^  vom  Hun- 
dert  zinsbaren  Capitilicn,  und 

1,516  Rtbl.  8Gr.  10  Pf.  Eintan^end  Kiinflinndert  und 
secbszehn  Tbaler  8  Gr.  10  Pf.  vr>m  anzinâbaren 
Vermogen,  mit  Inbegriff  188  Rtbl.  13  Gr.  7  Pf. 
Einbundert  acht  und  achtzig  Tbaler  13Gr.  7  Pf.  an 
bis  mit  den  5ten  Juni  1815  in  dai?  Herzogthum 
riickstandig  gewesenen  Leistungen  .  bat  jedocb  aile 
seit  dem  Cteu  Juni  1815  ans  diefier  tvasse  anf  die 
vorbémeldeten  riickstandigen  Leistunyen  und  sonst 
erfolgte  Zablungen  aich  anrecbnen  lassen.  tlber- 
dies  werden  deui  Herzogthum 

923  Neuubundert  und  drei  und  zwanzig  FxempluTien 
des  ersten  uud 

913  Neunbmidert  und  dreizebn  Exeiiiplarien  des 
zweiten  Theils  des  Kirchenbuchs  »n  natura  aus- 
geantwort^t. 

Art.  VU.  Oie  Schullehrerseminarien  Hauptcasee 
wird  nach  den  fiir  die  Schnllebrer.seminarien  zn  Frie- 
drichstadt  nnd  Weisaenfeis  bestandenen  Etatqnantis, 
welche,  wie  solcbe  iu  dieser  Hinsicbt  bcrecbnet  wor- 
den  aind,   einen  Âuftheilaugsuiassàtab  vou 

0,6855  Piinftausend  Achthandert  fiinf  nnd  funfzig 
ZeliDtansendtkeilen  lar  das  Kônigreicb,  und  von 

0,4145  Vierttnisend  Emhundert  fiinf  und  vierzig  Zebn- 
taiieendtbcileu  fiir  das  Herzogthum  8acbsen  geben, 
getbt'ik.  Dagfgeu  wird  die.  im  Jabre  1794  wegen 
gewisser  Ausprdche  des  ehemaligeu  Gymnasiums 
za  Wei«senfelw  ausgesetzte  and  zn  vorerwiihnter 
Casse  gKzogene ,  jabrlicbe  Rente  von  Eintausend 
nnd  Achtbuudert  Tbaleni  —  zu  dereu  allciuiger 
Vertretung   Konigl.   Sachsiscber   Seits    sich    eridârt 
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worden  ist,  zum  Behuf  der  gegeuwàrtigen  Ansf^in-  1825 
andersetzimg  nach  Fuuf  vom  Hmulert  zu  Capital 
gerechnet,  uud  dièses  Capital  nach  dem  VerJjaltnias 
der  BevÔlkerung  der  Provinzen,  fiir  deren  iiiedere 
Schulanstalten  die  Unterstiit/ung  vorziiglich  bewil- 
ligt  worden  ist,  eben  so,  wie  bei  der  àlteren  Schul- 
lehrer  -  Besoidangs  -  Casse  (§  IV.)  geschehen  ,  mit- 
hin  nach  dem  Verhaltniss  von 

0,6652  Sechstansend  Sechshundert  zwei  nod  fnnfzig 
Zehntaiisendtheilen  fîir  daa  Konigreich  uiid  von 

0,3348  Dreitausend  Dreihundert  acht  und  vièrzig 
Zehntausendtheilen  liir  daa  Herzogthum  Sachsen, 
getheilt,     Hiernach  hat  das  Herzogthum 

1.  vom  uubewegliclien  Vermogen: 

ausser  dem  Bergischen  Getrçide  Stipendie ,  nnd  den 
bisher  von  gewissen  ThiJringiscben  Stadten  an  das 
Seminar  zu  Weissenfels  ^ezahlten  jahrlichen  B*^itrà- 
gen.  welche  beide  (iregenstânde  dem  nnr  gedacht«n 
iSeminar  allein  gehiiren ,  und  demselben  iurner  ver- 
bleiben,  zuâamiuen 

12,299  Rthl.  13  Gr.  8|  Pf.  Zwolftausend  Zweihuu- 
dert  ueun  und  neunzig  Tbaler  dreizeJm  Groschen, 
acht  und  zwei  Fiint'theil  Pfennige,  uud  zwar  mit 
595  Rthl.  8  Gr.  4  Pf.  Capital  werthe  der  bishor  in 
WeissenfeU  erhobenen  Lehnen  uud  Zinseu,  welche 
dera  Hevzogthume  gauz  iiO«^rwie»en  worden  sind, 
and  mit 
11,704  Rthl.  5  Or.  4|  Pf.  als  Antheil  an  der  vorbe- 
schriebeneu-  mit  Kiiiif  vom  Hundert  zu  Capital  er- 
bobenen,  jahrlichen  Rente  von  1.800  Rthl.,  wel- 
cher,  weil  der  Antheil  des  Her/ogthums  an  dem 
Capitalwerthe  der  ihm  allein  ùberwieseueu  oben 
beriihrten  Lehnen  nnd  Zinsen  nur  in  246  Rthl. 
18  Gr.  6  Pt.  besteht,  sirh  ura  348  Rthl  13  (Jr. 
lu  Pf.  und  folglich  von  dem  eigentlichen  Betrage 
an  12,052  Rthl.  19  Gr.  2f  Pf.  bis  auf  die  angege- 
bene  Summe  vermindert,  baar. 

2.  Vom  beweglicheu  Vermogen,  ausser  den  zeit- 
ber  schon  in  Weissenfels  vervalteteu,  klcineu  Ca- 
pitalien,  Eusammen  au 

389  Rthl.  12  Gr.  Dreihundert  ueun  und  achtzig  Tha- 
l«r  12  Gr.  ;   auf  welche .   so    wie  auf  die  vorstehend 

Ïy2 
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1825  dem  Herzogthuin  ûberlasscue  Gegenstânde  des  un- 
beweglichen  Vermogens,  Konigl.  Sàchaischer  Seita 
gânziich  verzichtet  wird  und  iiach  den  bereits  iu 
der  comtnissorischen  Darstelluug  vom  17ten  Octo- 
ber    1822  enthaltene   Ab-  und  Zurechuung   annoch 

106  lUhl.  15  Gr.  9  Pf.     Einliundert  und  sechs  Thaler 
15Gr.  9Pf.  von  den  Capitalien  zu  5  Procent  zinsbar, 

4,145  Rthl.     Vieitauser.d  einhundert  fiinf  und  vierzig 
Thaler  von  den  mit  4^  Procent  zinsbareu  Capitalien, 

559  Rthl.  13  Gr.  10  Pf.  Funfhundert  neun  und  funf- 
zig  Thaler  13  Gr.  10  Pf.  von  den  mit  3  Procent 
zinsbaren  Capitalien, 
849  Rthl.  17  Gr.  5  Pf.  Achthnndert  neun  und  vierzig 
Thaler  17  Gr.  5  Pf.  von  den  Capitalien  zu  2  Pro- 
cent zinsbar, 
1,170  Rthl.  8  Gr.  3  Pf.  Eiutausend  einhundert  und 
siebenzig  Thaler  8  Gr.  3  Pf.  vom  unzinsbaren  Ver- 
môgen,  zu  erhalten,  dagegen  aber  aile  vom  6ten 
Juni  1815  au  aus  deni  allgemeiuen  Fonds  dieser 
Cîisse  in  das  Herzogthum  erfolgte  Zahlungen,  mit 
Ausschluss  aines  an  das  Seminar  zu  Weissenfels 
geleisteten,  bereits  in  AnrechnuDg  gekoramenen 
Vorschusses  von  87  Rthl.  22  Gr.  5  Pf.  zu  restitui- 
ren  oder  sich  anrechnen  zu  lassen.  Da  iibrigens 
aus  dieser  Casse  eine  temporâre  Leistnng  von 
30  Rthl.  —  Dreissig  Thaler  —  jahrlich  zu  bestrei- 
ten  ist,  so  sind  hiezu  auf  die  Dauer  dieser  Lei- 
stnng vom  6ten  Juni  1815  an  jahrlich 
17  Rthl.  13  Gr.  7  Pf.     Siebenzelm    Thaler    13  Gr. 

7  Pf.  vom  Kônigreiche  und 
12  Rthl.  10  Gr.  5  Pf.  Zwolf  Thaler  10  Gr.  5  Pf. 
vom  Herzogthum 
beizutragen.  Demnachst  empfàngt  das  Herzogthum 
von  dera  bei  der  Reinhardtischen  Stiftung  fiir  die 
beiden  Schullehrer-Seminarien  zu  Friedrichsstadt  und 
Weissenfels  ara  5ten  Juni  1815  vorhanden  gewesenen 
unzinsbaren  Bestande,  an  24  Rthl.  11  Qr.  Vier  und 
zwanzig  Thaler  11  Gr.  Die  Hàlfte  mit  12  Rthl.  5Gr. 
6  Pf.  Zwolf  Thaler  5  Gr.  6  Pf.  und  iiberdies  werdeu 
demselben  die  ans  einem  Vermiichtnisse  des  vormali- 
gen  Buchhâudlers  Weygand  zu  Leipzig,  an  3000  Rthl. 
fiir  das  Seminar  zu  Weissenfels  aunoch ,  naclidem 
deshalb    soust    die    Befriedigung    bereits    erfolgt    ist, 
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herriihrentle  Fordernng  vou  450  Rthl.  iu  dem,  bei  1825 
dem  Stadtrathe  za  Dresden  anhangigen ,  Bôrnerischen 
Creditvvesen,  so  wie  die  vou  nurbetneldetern  Weygand 
ebenfalls  dem  Semiuar  zu  Weissenfels  legirte  Hillfte 
rûckstâuditçer  Zinsen  von  einem  in  dem,  dermalen 
bei  dem  Ober- Laiidesgerichte  zn  Nanenbnrg  obschwe- 
benden,  Veltheinlschen  Concnrse  liquîdirteu  Haiipt- 
stamm,  au  18,000  Rthl.,  imgleichen  die  gleichfalls, 
vermôge  des  Weygandschen  Testaments ,  dem  Semi- 
nar  zn  Weissenfels  zustehenden  eventuellen  An- 
spriiche  in  Ansehnng  eines  Légats  fiir  Christian  Au- 
gust  Ifen  ans  Leipzig,  und  sammtlicher  Legatarien, 
welche  Streitigkeiten  und  Process  erregt  und  Unrechfc 
behalten  haben,  zur  alleinigen  Einziehnng  und  resp. 
Verfolgung  iiberlassen;  -es  sind  jedoch  die  wegeu  nur 
erwahnter  Forderungen  und  Anspviiche  uach  dem 
5ten  Juoi  1815  etwa  aufgewendeten  Kosten  vom 
Herzogthume  zu  erstatteu. 

Art.  VIII.  Die  von  der  Koniglichen  Sachsischen 
Hof-  und  Landjâgerei,  im  Jahre  1755  errichtete 
Wittwen-  und  Waisen- Versorgungscasse,  deren  Aus- 
eiuandersetzung  von  den  beiderseitigeu  Regierungen 
fiir  angemessen  erachtet  worden  ist,  soU  dergestalt 
getheilt  werden,  dass  von  dem  am  31sten  December 
1814,  als  dem  im  gegenwârtigen  Italie  festgesetzten 
Normaltage,  vorhauden  geweseuen  Vermogen  dieser 
Casse  nach  dem,  zum  Theilungsmaassstabe  angenora- 
meuen  Verhiiltniss  des  gesammten  Betrags  der  von 
den,  in  der  Beilage  unter  A  augegebenen  Mitgliedero 
in  beiden  Landestheilen  am  Blsten  December  1814 
geleisteten  Beitrage,  das  Herzogthum  Sachsen  fiir  die 
in  demselben  befindlichen  Mitglieder: 

a.  vou   3000  Rthl.   zu    5    vom    Huudert    zinsbarem 
Vermogen 

1,386  Rthl.  14  Gr.  5  Pf.  Eintausend  und  Dreihundert 
und  sechs  und  achtzig  Thaler  14  Gr.  5  Pf.  und 
zwar  ein  Drittheil  dieser  Surame  in  Louisd'or,  zn 
5  Thalern  den  einfachen  gerechnet,  oder  mit  cnrs- 
massigera  Aufgelde,  sowohl 

b.  von  dem  zur  ïheilung  verbîiebeneu  unzinsbaren 
Vermogen,  nach  gegenseitiger ,  in  der  gemein- 
schaftlich  vollzogeneu  Darstellnng  der  Verhaltuisse 
dieser  Sache  angegebeneu,   Zu-  und  Abreclinung, 
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1825  75  Rth1.  11  Gr.  6  Pf.  Fiinf  uud  siebenzi^^  Thaler 
11  Gr.  6  Pf.  ûberhaupt  zu  empfangen,  nicbt  niinder 
die  von  Mitffliedeni  im  Herzogthum  seit  dem  Isten 
Januar  1815  zu  der  bisher  genipinschaftlich  jjewe- 
senen  Ca^ne  etwa  geleieteten  Beitvâge  zuriick  zu 
erhaîten  ,  dagegen  abfT  auch  nicht  nar  die  bis  znra 
9 Isten  December  1814  in  das  Herzogthum  zu  zah- 
leu  gewesenen  Begrabniss-  and  Unterstiitzuugsgel- 
d#r  and  die  von  einigen  Tlntereinnahnien  im  Her- 
zogthutn  geleisteten  Vorschiisse  allein  zu  berichti- 
gen,  souderu  auch  vom  Isten  Januar  1815  an  aile 
Verbindlichkeiten  nnd  Obliegenbeiten ,  gegen  die 
Hinterlassennn  nnd  Erben  derjenigen ,  die  bei  der 
Hot-  uud  Landjâgerei  angestellt  und  als  solcbe 
beitrageiide  Mitglieder  dieser  Casse  wireii,  allein 
zu  erfiillen  bat.  Sollten  sicb  in  der  Folge  etwa 
gegen  die  bei  Auseinandersetzung  dieser  Casse  znm 
Gruude  gelegte ,  in  der  angegebenen  Beilage  unter 
A  angenoramene  Zabi  ibrer  Mitglieder,  oder  gegen 
die  als  noeb  rnckptiindig  bezeichneten  Beitrage  und 
Onterstiitziingen  Yerscbiedenbeiten  ergeben;  so 
nbernimnit  die  daraus  abznleitenden  Anspriiche  die 
k'nut'tig  in  jedem  Landestbeile  besonders  bestebende 
Jager-,  Wittwen-  uud  Waisen-Versorgnnge- Casse, 
h(n  deren  Angehorigen  dergleichen  Verscbiedenhei- 
ten  vorkommen,  zur  alleinigen  Vertretung,  obne 
weder  bei  der  kiinftigen  Hauptberechnung,  noch 
sonst  jenials,  zu  diesfallsigen  Reclamationen  oder 
Entpcbadigungs- Ansprilcben  an  die  Jâger-,  Witt- 
wen- uud  Waisen  -  Versorgnngs -Casse  im  andem 
Landestbeile  oder  an  deren  Regierungen  berechtigt 
zu  sein.     So  viel  hiugegen 

Art.  IX.  die  in  einigen ,  durch  die  Landesthei- 
lung  getrennten,  Provinzen  und  Ephorien  bestehen- 
den  Prediger-  und  SchuUehrer-  Wittwen-  und  Wai- 
sen-  aucb  Begrabnii^s  -  Cassen  anîangt;  so  wollen  die 
beiderseitigen  Regierungen  nicbt  nur  das  Fortbeete- 
hen  dieser  Verbinduugen  auf  keine  Weise  behinde- 
ren,  soudern  anch  darauf  seben ,  dass  weder  den  der- 
maligen  Mitgliedeni  dieser  Societaten  uud  ihren  Hin- 
terlassenen ,  welche  sicb  in  dem  audern  Landestbeile 
befinden,  der  Genuss  der  erworbeuen  Recbte  und  die 
verfassungsmâssige   Theilnabme   an  Ausiibung  der  Ge- 
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sellschafts  -  Befngnisse  ,  in  sofern  flie  verfaasmigs-  1 825 
raâssigen  Verbiudlichkeiten  j^ehorig  erfiiTlt  werden, 
nnter  irgeufl  einem  Vorwande  ontzogen,  uoch  den- 
jeTiigen ,  welche  vor  der  Landestheilung,  vermoge 
der  ihnen  iibertrageneu  Aemter  eiuen  giiltigen,  seit- 
dem  nicht  durch  ausdriickliche  Unbereinkunft  der  In- 
teressenten  in  beiden  Landestheilen ,  und  mit  Geneh- 
mignng  ihrer  vorgesetzten  Behordeu  auf'gegebenen, 
Anspruch  gehabt  haben ,  Mitglieder  dieser  Gesell- 
schaften  zu  bleiben  oder  zu  werdeu ,  ëas  fernere 
Verbleibe»  bei  solchen,  oder  der  Beitritt  zn  densel- 
ben,  Vegen  ihrer  Angebôrigkeit  an  eiue  andere  Lau- 
deshoheit  verweigert,  auch,  in  sofern  bei  einigen 
dieser  Societîiten ,  nach  den  am  5ten  Junius  1815  be- 
standenen  Statuten  nnd  Verfassungen  ,  den  Inhabern 
gewisser  Aemter  als  solchen,  die  Verbiudlichkeit  zum 
Eintritt  in  die  Societat  obliegt,  ferner,  so  lange  dièse 
nicht  durch  Einverstaudnîss  der  in  beiden  Landesthei- 
len  befindltchen  Mitglieder  nnd  ihrer  vorgesetzten 
Behorden  aufgehoben  wird ,  auf  Erfiîllung  der  er- 
wàhnteu  Verbindlichkeit  gehalten  werde.*  Uebrigeus 
macht  sich  die  Konigl.  Preussische  Regierung  hierbei 
nocli  verbindlicli,  dahiu  Verfiigung  zu  treffen,  dass 
das  von  dem  vormaligen  Pfarrer  zu  Bythra  und  Bôs- 
dorf,  Georg  Friedrich  Sperher ,  in  seiuem,  unterra 
2l8ten  November  1806  errichteten  Testamente  der  ira 
Jahre  1798  gegriindeten  Predigerwittwen  -  Pensions- 
anstalt  zu  Merseburg ,  als  Audenkeu  ,  jedoch  mit  der 
Verpflichtung,  dièse  Zinsen  jedesmal  vorzlîglich  den 
Wittwen  seiner,  Nachfolger  im  Eythraer  Ptarr-Amte 
abzureichen ,  legirte  Capital  von  Zweihundert  Tha- 
leru  —  l'ederzeit  besonders  verwaltet ,  sowohl  der 
Zinsen  -  Betrag  desselben  deu  Wittwen  Eythraer  Pfar- 
rer ,  wenn  deren  vorhauden  sind ,  anf  Anmelden  un- 
weigerlich  verabfolgt ,  und  nur  ^bei  Ermangelung 
solcher  Wittwen  iiber  dièse  Zinsen  von  der  iSocietât 
nach  ihrem  Gefalleu  verfiigt  werden  soUe. 

Art.  X.  In  Ansehung  der  in  einigen,  durch  die 
Landestheilung  getreunten  Aemtern  .  Gerichtsbezirken 
und  Parochien  bestehenden  geraeinsohaftlichen  Armen- 
cassen  und  Stittungen  fiir  Arme ,  ist  fîir  angemessen 
erachtet  worden  ,  die  Auseinandersetzuug  derselben, 
in    sofern    von   den    iu    dem   eiueu   oder    dem    anderu 
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J  8*25  Laudestheile  befindlichen  Interessenten  darauf  ange- 
tragen  wird ,  durch  beiderseitige  Local  -  Commissarien 
bewirken  zu  lassen.  Es  werden  daher  die  beideraei- 
tigen  Proviiizial-Regiftrungen,  zu  deren  Bereich  die 
betheiligten  Orte  gehoren ,  wenn  bei  ihnen  Antrâge 
auf  Theilung  des  Vermogens  der  in  Frage  befangenen 
Arnifincasseu  und  Stiftungen  bereits  geschehen  sind, 
oder  noch  geschehen.  sich  desbalb  mit  cinander  ver- 
nehmeu  und  zu  dereu  Auseiuandersetzung  unverziig- 
lich  Local -CommissarieD  eineonen ,  welche  sich  ge- 
genseitig  aile ,  zn  voUstandiger  Kenntniss  der  Ver- 
hâltnisse  der  fraglichen  Casse  oder  Stiftung  nôthige 
Acten,  Urkundeu,  Nachricbten  uud  Rechnungeu  mit- 
zutheileu ,  hiernach  die  Entstehung  nnd  den  Zweck, 
die  daraus  hervorgebenden  Theiluehmungsrechte,  die 
bisherigeu  Collatur  - ,  Administrations-  und  Anf- 
sicbts  -  Gerecbtsame  ,  nnd  den  Verniogens  -  Bestand 
dieser  Cassen  und  Stiftungen .  zu  ermitteln ,  bei  der 
Theilung  selbst  aber  die  bisher  bei  Anseinander- 
setzung  der  milden  Stiftungen  iiberhaupt  befolgten, 
allgemeinen  Gruudsatze ,  soweit  seiches  thunlich  ist, 
in  Anwendung  zu  bringen  haben.  Wenn  von  diesen 
Local  -  Commissarien  eine  Uebereinkunft  getroflfen, 
nnd  von  ihren  Auftragsbehordeu  gejiehmigt  worden 
ist .  so  wird  soîche  s^ofort  durch  Leistnng  der  Zah- 
lungen,  welche  uach  denselbeu  der  eine  Theil  an  den 
anderu  zn  bewirken  hat,  und  sonst  vollzogen  wer- 
den. Bis  nach  erfolgter  Auseinandersetzung  der  hier 
in  Frage  steheuden  Cassen  und  Stiftungen,  soll  eben- 
fa'ls  den  Betheiligten  in  beiden  Landestheilen  der 
fernere  Geunss  ihrer  verfassungsmàssigen  Rechte  ver- 
bleiben ,  nnd  ihnen  wegeu  der  veranderten  Landes- 
hoheit  oder  unter  einem  andem  Vorwande,  auf  keine 
Weise  geschmâlert  werden.  Die  von  dem  vormali- 
gen  Besitzer  des  im  Bezirk  des  Amts  Wurzen  gele- 
genen  Rittergutes  Roitzsch ,  Ulrich  von  Spener  in 
seinem  Testamente  vom  SOsten  November  1764  ge- 
machte  Stiftung  fiir  Arme,  wird  jedoch  hiervon  ans- 
driicklich  ausgenommen ,  und  zu  ferneren  Verhand- 
lungeu  zwischen  den  unterzeichneten  Commissarien 
ausgesetzt. 

Art.  XL     Da   die    General -Almosencasse   zu    Mer- 
seburg  einen  jiihrlichen  Beitrag  von  262  Rthl.  12  Gr. 
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ans  den  Stift-Merseb\irgischen  Rentkammer-Emkiinf-  1825 
ten  zn  beziehan  hat,  so  ist  zuvorderst  die  TTeUerein- 
knnft  getroffen  worden,  dass  voni  (Jten  Juni  1815  an, 
die  Konigl.  Prenssische  Regierung  fiiuf  Seclistheile, 
nnd  die  Konigl.  Sachsische  Regiernng  ein  Sechstheil 
hiervon  iibemehmen  soll.  Das,  nach  Deckung  eines, 
in  das  Herzogthum  Sachsen  gehorigen  fortdauernden 
jâhrlichen  Bezug«^s  von  100  Kthl.  bleibende  Verrao- 
gen  dieser  Casse,  wird  nach  deni  Verhaltniss  der 
Volkszahl  des  Stifts  Merseburg  getlieilt,  woniach 
sich  der  Theilungsmaassstab  auf 
0,81 14    Achttausend    Einhundert   und    vierzehn    Zehn- 

tausendtheile  fiir  das  Herzogthum,  und 
0,1886    Eintausend    Achthundert     secbs     nud     acbtzig 

Zehntausendtbeile  fiir  das  Konigreicb  Sachsen  be- 
stinmit.  Nach  diesem  Verhaltniss  werden  dem  Ko- 
nigreicb Sachsen  zu  Berichtigung  des  ihni  zustehen- 
den  Antheils  iiberwiesen: 

1.  der  von  der  Konigl.  Sachsischen  Regierung  vom 
6ten  Juni  1815  an  jàhrlich  mit  43  Rthl.  18  Gr. 
fortwàbrend  /.n  leistende  antheilige  Rentkararaev- 
Betrag,  vrelcher  nach  5  Proceut  zu  Capital  berech- 
net,  sich  auf  875  Rthl.  belauft; 

2.  in  Capitalien  zu  5  Procent  zinsbar  166  Rthl. 
1  Gr.  9  Pf.     Einhundert    sechs    und  sechzig  Thaler 

1  Gr.  9  Pf.; 

3.  in  Capitalien  zu  4  Procent  zinsbar  46  Rthl.  5  Gr. 
Sechs  und  vierzig  Thaler  5  Gr.  ; 

4.  in  Capitalien  zu  3  Procent  zinsbar  301  Rthl.  18  Gr. 
3  Pf.  Dreihundert  nnd  einen  Thaler  18  Gr.  3  Pf. 
,5.  in  Capitalien  zu  2  Procent  zinsbar  94  Rthl.  7  Gr. 

2  Pf.     Vier  und  neunzig  Thaler  7  Gr.  2  Pf.; 

6.  vom  unzinsbaren  Vcrniôgen  66  Rthl.  21  Gr.  5  Pf. 

Sechs  und  sechszig  Thaler  21  Gr.  5  Pf.  ; 
wogegen    dasselbe    sich    aile    seit  dem  6ten  Juni  1815 
an    Konigl.    Sachsische    Orte    etwa   ansgezahlte .    und 
solchenfalls    bei    der   kiinftigen  Berechnung  npchzuwei- 
sende,  UnterstiitzungeD  anrechnen  zu  lassen  hat. 

Art.  XII.  Von  dem  Bestande  der  Stift-Merse- 
bnrgischen  Busstags-Collecten- Casse  am  5ten  Juni 
1815,  welcher  vergleichsweise  zu  66  Rthl.  16  Gr. 
3  Pf.    angenorameu    worden    ist,    und    ebenfalls    nach 
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1825  der  Volkszahl  der  beiderseitigen  Autheile  des  Strifts 
Merseburg  getheilt  wird ,  erhiilt  das  Konigreich 
Sacbseu : 

12  Bthl.   13  Gr.  10  Pf.     Zwolf  Thaler    13  Gr.  10  Pf. 
nnzinsbar. 

Art.  XIII.  Nach  demselben  Verbaltniss  wird 
das  Vermogen  des  Stift  Merseburgisoben  Hebammen- 
Instituts  getheilt,  und  es  enipfangt  hiernach  das  K(>- 
nigreich  Sachsen  von  deruselben 

169  Rtbl.  17  Gr.  9  Pf.  Einhnndert  neun  und  sechszig 
Tbaler  1 7  Gr.  9  Pf.  von  dem  mit  5  Proceut  zinsba- 
ren  Active ,  und 
91  Rtbl.  l(>Gr.  7Pf.  Ein  nnd  uenuzig  Thaler  IG  Gr. 
7  Pf.  in  cl.  der  von  der  Parochie  Quesitz  angesam- 
melten  Taufgroscheu  nach  dera  5ten  .Jnni  1815 
eingelieferten  —  11  Gr.  —  Nnzinsbar.  Auf  vof- 
stehende  unzinsbare  Summe  bat  die  Konigl.  Siich- 
sische  Regierung 
54  Rtbl.  4  Gr.  so  die  Konigl.  Prenssiscbe  Regierung 
auf  die  Zeit  vom  Isten  April  bis  5ten  Juni  1815 
an.  nickstaudigen ,  ans  der  Mersebargischen  Stifts- 
Rentkanimer  bewilligteu ,  Lehrergehaït  bezahlt  bat, 
sich  anrechnen  zu  lassen. 

Uebrigen.s  werden  jeder  Regierung  die,  dieseni  Insti- 
tute  gewidmeten,  Beziige  ans  ibrem  Gebiet  auf  die 
Zeit  nach  dem  5ten  Jnni  1815  iiberlassen. 

Art.  XIV.  Das  Vermôgen  der  bei"  dem  vorma- 
ligen  Stiftsconsistorio  zu  Merseburg  verwalteten  so- 
genannten  Salzburger  Collectencasse  wird  gleicbfalls 
nach  dem  obbemerkten  Verbaltniss  der  Volkszahl 
der  beiderseitigen  Antheile  des  8tifta  Merseburg  ge- 
theilt.    Hiernach  erhalt  das  Konigreich  Sachsen 

1 .  an  sicherem  Vermo<jen  : 

94Rthl.  7Gr.  2  Pf.  von  500  Rthl.  àSProcent  zinsbar, 
396—     1—8—     -2,100—    à3       —  — 

10   —     5  —  3-      -       54  --  4Gr.5Pf.  unzinsbar. 

2.  an  unsicberera  Verni  ogeu  : 

83  Rtbl.  1  Pf,  von  175  Kthl.  à  5  Procent  zinsbar, 

2  Rthl.  4  Gr.  3  Pf.  von  1 1  Rthl.  13  Gr.  1  Pf.  unzinsbar, 
wogegen  dasselbe  die  aeit  dem  6ten  Juni  1815  nach 
Befinden  aus  dieser  Kasse  erhalteneu  Zahlimgen  sich 
anrecbuen  zu  lassen  bat. 
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Art.  XV.        Wegeij     dos     Stift.s     ^^yninasinms     /ù  1825 
Mersebmg,    seinev  Fonds,    Beziige    und  der  mit  dem- 
selheii    in    ViM'hindung    steliendea    Stipendien-Stiftnn- 
tren    kommen    beide  Regierun|j^en    vergleichswaise    da- 
hin  nberein  ,  dass 

1.  die  Konigl.  Peiiasische  Regiernii^  den  An- 
spriichen  anf  eiiieii  Konigl.  Sachsischer  Seit*^  anthei- 
lig  zu  tibeniehmenden  Beitrag  zu  den  anf  dieStiftMer- 
sebnrgiscbe  Rentkamnier  angewiesenen,  zu  U^itprhal- 
tnng  des  Gyranasiums  und  Leistnng  gewissor  Schul- 
etipendien  bpstimmten  Geld-  und  Natnral  -  Depataten 
entsagt ,  und  sicb  bloss  den  A.nsprnch  an  die  Stifta- 
stânde  des  Konigl.  Preussischen  Stifts- Antheils  we- 
gen  der  ans  der  Stiftsbedarfniss- Casse  /Aira  Gymna- 
siom- Fonds  zu  bezahleuden  Supplementsteuer  -  Zin- 
sen  vorbehaît,  den  diesfallsigen  Anspruoh  an  die 
Stiftsstiinde  des  Konigl.  Sâchsiscben  Stiftsantheils 
aber  der  Konigl.  Sachsischen  Regieruug  abtritt;  wo- 
gegen  dièse 

2.  nicht  nnr  dem  Ansprucbe  anf  Wiedererstattuug 
der  fiir  die  Zeit  vom  6ten  bis  SOsten  Juni  1815  ans 
dem  Konigl.  Sâchsiscben  Laudzahlamte  zu  Berichti- 
gung  des  baaren  Stiftskammer-Beikrags  an  das  Gym- 
nasium  bezahlten  37  Rthl.  14  Gr.  6  Pf.,  sondern  auch 
alîen  sonstigen  Ansprnchen  an  das  Vermôgen  des 
Gymnasiums  entsagt,  sowobl 

3.  das  Collatnrrecht  der  Stadt  Zwenkau  auf  zwei, 
bisher  von  dem  dasigen  Stadtrathe  vergebene,  fiir 
Schiller  des  gedachten  Gymnasiums  bestimmte  Stipen- 
dieu  und  den  Antheil,  welcher  von  vier  dergleichen 
Schulstipendien ,  «o  bisher  von  den  Stiftsstandeu  ver- 
geben  wnrden ,  auf  den  Konigl.  Sâchsiscben  Stifts- 
Antheil  kommen  wiirde,  dem  Herzogthum  Sachsen 
dergestallt  abtritt ,  dass  die  Konigl.  Sâchsische  Re- 
gierung  die  dîesfallsige  Entschâdignng  der  Stadt 
Zwenkau,  und  des  Konigl.  Sâchsiscben  Theils  <ier 
Stiftsstânde ,  obne  weitern  Anspruch ,  ûbernimmt. 

4.  Es  wird  jedoch  den  Eingebornen  des  Konigl. 
Sâchsiscben  Stifts  -  Antheils .  wenn  sie  das  Merse- 
burger  Gymnasiura  besucheu  wollen ,  nicht  nur  das 
Recht  hierzu ,  sondern  auch  die  rechtliche  Fâhigkeit, 
an  den   ihnen  solchenfalls    vor  der  Landestheilung  zu- 
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1 825  gestaiidenen  Vortheilen  uncl  Benefizien,  jedoch  mit 
Auspchluss  derer ,  welche  ans  deu  vorstehend  abgetre- 
tenen  Collatnrrechten  hergeleitet  werdeu  kônnten, 
imter  den ,  in  der  jedesmaligen  Schulverfassnng  ge- 
griindeten ,  Voraussetznugen  ,  Theil  zu  nehmen,  in 
soweit  zugestanden,  dass  ihnen,  wenn  sie  sich  soni^t 
hierzu  qualificiren  .  ihi;e  nunmehrige  Eigenschaft  als 
Auslander  nicht  entgegen  steheo  soU. 

5.  Das  Bohringische  Schulstipendium  verbleibt 
fernerhin  in  der  bisherigen  Maasse  dem  Gymnasio 
und  wird  zu  den  Localstiftangeu  des  Herzogthums 
gerechnet. 

Art.  XVI.  Bei  dem  Stift-Mersebnrgischen  Scbul- 
verbesserungs- Fonds  kommt  auch  die  Volkszahl  der 
beiderseitigen  Antheile  des  Stifts  Merseburg  als  Thei- 
Inngs-Maassstab  in  Anweudung.  Hiernach  bat  das 
Konigreich  Sachsen  : 

1.  zn  erbalten 

120  Rthl.  4Gr.     Einhnndert  und  zwanzig  Thaler  4  Gr. 

voni  sichern  nnzinsbaren  Vermogen; 
848  Rtbl.  16  Gr.  10  Pf.     Achthuudert  acht  und  vi«r- 

zig  Thaler  16  Gr.  10  Pf.  vom  unsichern,  zn  5  Pro- 

eent  zinsbaren  Vermogen; 
16  Rihl.  9  Pf.     Sechszehu  Thaler  und  9  Pf.  von  den 

unsieherD    Zinsriickstânden    des    vorerwâhnten   zins- 
baren Vermogens; 
83  Rthl.  12  Gr.  5  Pf.     Drei  und  achtzig  Thaler  12  Gr. 

5   Pf.     von     anssenstehenden     uusicheren     Lotterie- 

Resteu  ; 
in    sofern    dièse    verscbiedenen  ansicheren  Activa  ein- 
geheu  sollten;  dagegen  bat  dasselbe 

2.  beizutragen  : 

660  Rthl.  2Gr.  5  Pf.  Sechshundert  und  sechszig  Tha- 
ler 2  Gr.  5  Pf.  zum  zinsbaren  Passivo,  nebst  Zin- 
sen  vom  6ten  Jnni  1815  an,  zu  5  Proeent,  in  so- 
fern dieser  Zinsfuss  seitdem  nicht  herabgesetzt 
worden ,  imgleichen  deu  nach  obigem  Verhâltniss 
zn  berechnenden  Antheil  an  den  auf  Eintreibnng 
des  unsicberen  Vermogens  verwendeten  Kosten, 

Art.  XVII.  Von  dem  Vermogen  des  Stift  Mer- 
sebnrgischen  neueren  Schulverbesserungs-  oder  soge- 
naimten  Kat«;chetonfouds^    erhalt  das  Konigreich  Sach- 
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sen,  nach  dem  mehrerwahnten  Verhâltniss  der  Volks-  1825 
zabl    in    den    beiderseitigen  Autheileu   des  Stifts  Mer- 
sebnrg,  uberbaupt  40Rthl.  15  Gr.  7  Pt.     VierzigTha- 
1er  15  Gr.  7  Pf.  uuziusbar. 

Art.  XVIII.  Von  dem  bei  der  vormaligen  Stifts- 
regierui^g  zu  Merseburg  verwalteten  sogenannten 
Ueberschussfonds ,  welcher  nach  Deckung  eines  darauf 
angewieseneu,  dem  Herzogtbum  Sachsen  verbleiben- 
den  Bezugs,  wieder  ira  Verhaltuiss  der  Bevôlkerung 
der  beiderseitigen  Theile  des  Stifts  Merseburg  getheilt 
wird,  erhàlt  das  Kônigreich  Sachsen 

A.  An  sicherm  Vermôgen: 

2,510  Rthl.  6  Gr.  5  Pf.  Zweitausend  fiinfhuudert  und 
zehn  Thaler  6  Gr.  5  Pf.  à  .5  Proceut  zinsbar; 

744  Rthl.  23  Gr.  3  Pf.  Siebenhundert  vier  und  vier- 
zig  Thaler  23  Gr.  3  Pf.  à  3  Procent  zinsbar; 

328  Rthl.  3  Gr.  5  Pf.  Dreihnndert  acht  und  zwanzig 
Thaler  3  Gr.  5  Pf.  anzinsbar,  nach  Abzug  derjeui- 
gen  54  Rthl.  4  Gr.  welche  noch  ans  der  Kônigl. 
Sachsischen  Rentkammer  an  den  Ueberschussfonds 
zu  zahlen  waren. 

B.  An  nnsichern  Vermôgen ,  in  sofem  solches  un- 
verkiirzt  zu  erlangen  sein  sollte: 

56  Rthl.    13  Gr.    11  Pf.     Sechs   und    funfzîg   Thaler 

13  Gr.  11  Pf.  à  5  Procent  zinsbar; 
4  Rthl.  16  Gr.     Vier  Thaler  16  Gr.  bis  5tenJuml815 

rijckstândige  Zinseu  davou  ; 
75  Rthl.    10  Gr.    7  Pf.    Fttnf   und    siebenzig    Thaler 

10  Gr.  7  Pf.  à  4  Procent  zinsbar; 
24    Rthl.    10    Gr.    5  Pf.      Vier    und    /vranzig    Thaler 

10  Gr.  5  Pf. ,   bis  5ten  Juni  1815  riickstàndige  Zin- 

sen  davon; 
499  Rthl.  6  Gr.  9  Pf.     Vicrhnndert    n*îuu    und   neun- 

zig  Thaler  f>  Gr.  9  Pf.    nnzinsbar   an    ausstelienden 

Lotterie-Resten. 

C.  AlsAntheil  an  955  Rthl.  Neunhundert  fiinf  und 
funfzig  Thaler,  welche  unterm  24sten  September 
1813  fiir  Rechnnng  des  Ueberschussfonds  erhoben 
und  bis  jetzt  nicht  uachgewiesen  worden,  in  so- 
fern  sich  bei  der  deshaib  vorbehaltenen  weitereu 
Aufimittelung    ein    rechtlicher    Ajispruch    an    den 
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1825  Âussteller  derQuittnng  oder  gonst  an  Jernand  er- 

geben  soUte  ; 

180  Rthl.  2  Gr.  9  Pf.     Einhnndert  nnd  achtzig  ïhaler 

2  Gr.  9  Pf.   und    bat  dagegeu  aucb  nacb  deiu  Ver- 

hâltniss  seiner  Theilnahme  zu  den  Unkosteu,  welche 

das  unsichere  Vermogen  veraulasst,  beixutragen. 

Art.  XIX.  Das  Vermogen  des  Waisenhauses  zu 
Merseburg  wird,  nach  Abzug  des  fur  die  8tadt  Mer- 
seburg  besonders  davon  gerechu^ten  Autheils,  nach 
Verhaltuiss  der  Einwohnerzahl  iii  dem  ubrigen  Stift 
Mersebnrgischen  Ortscbaften,  welches 
0,7794  Siebentauseud  Siebeuhmidert   vier  und  neunzig 

Zelmtaaseudtheile  fiir  das  Herzo«thnni  und 
0,2200    Zweitrtvsend  Zweiiiundert    und   sechs  Zehtitaa- 
sendtheile  fiir  das  Kiinigreich  Sachsen  betràgt,    ge- 
theilt,     Hievnach  erhalt  das  Kôoigreich, 

A..  An  sicherut  Vermogen  : 
1.942  Rthl.  4  Pf.     Eintanseod   Neanhundert   zwei  und 

vierzig  Thnler    mul    4  Pf.   durch  Ueherweisung    des 

Capitalwertlîet;    der    im   Konigl.    Siichsischen    Stifta.- 

Antheil  fundirten  Be/.iige; 
1,299    Rthl.    20  Gr.    2  Pf.     Eintanseud    Zweihundert 

neun    und    nenu^ig   Thaler    20  Gr.  2  Pf. ,    von    den 

fiichern  zn  5  Procent  zinsbaren  Activis; 
142  Rtbl.  22  Gr.  5  Pf.     Einhnndert  zwei  und  vierzig 

Thaler  22  Gr.  5  Pf.,  von  den  sicheren  zn  4  Procent 

zinabaren  Activis. 

B.  Au  unsicherm  Vermogen  : 

812  Rtbl.  17  Gr.  8  Pf.     Achtbundert  «nd  zwolf  Tha- 

1er  17  Gr.  8  Pf.   von    unsichera  zu  5  Procent  zina- 

baren  Activis; 
284  Rthl.   Il  Gr.     Zweihundert  vier  und  achtzig  Tha- 

1er  11   Gr.    vou    dem    uneiicbem    zu  4  Proceut  zins- 

bareu  Activi». 

C.  An    Natural  -  Vorrathen    aos    de»»    Biicherverlag 
des  Waisenhauses: 

40»  Exempiare  Gesangbncber  klareu  Drncks  auf  Schreib- 

papier, 
21  dergkichen  auf  ordiniires  Papier, 
52  Exempiare  Sprucbbiicher, 
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7  Kxemplare  Passionsgesaajje ,  ausser  den  nach  dem-  1825 
selben  Verhaltniss  «u  bereclinenden  Aatheilen  an 
den  auf  weiterer  Errai ttelung  beruheiiden  Ëxempla- 
ren  von  Gesangbijchern  ^j^roben  Dracka,  und  von 
gedruckten  Waiseubaus-Nachrichten;  hierUber  hat 
das  Konigreicb  noch  zu  erhalteu  : 

a.  den  verbal tnissmassigeu  Anf'heil  von  dem,  was 
nach  Befinden  von  den  aussteheuden  Lotterie-R«- 
sten  noch  eingeben  soUte,  welcber  Ântheil,  narh 
Abziig  d«r  aufgewendeten  Kosten  und  des  anf  die 
Stadt  Mersfeburg  kommendeu  Theils,  nacb  obigem 
Verhàltniae  zu  tlieilen  sein  wiirde. 

b.  die,  anf  die  Zeit  nacb  dem  SOsten  Juni  1815  ans 
dem  Konigreiche  etwa  noch  zuro  Waisenhans  ge- 
flossenen  Bezûge.  —  Dagegen  hat  das  Kouigreiciï 
noch  zu  vertreten  und  sich  anrechnen  zu  lasseu  : 

a.  21  Rthl.  5  Gr.  Renikammerbeitrag  anf  den  Ter- 
min  Pfingsteu  18)5,  in  »ofern  dessen  bereits  er- 
lolgte  Ueriôhtignng  uicht  darch  Quittang  nachge- 
wiesen  worden  kann. 

b.  88  Ilthl.  4  Gi.  1  Pf.  antheiligeu  Beitrags  zu  den 
onzinsbaren  Passivis; 

e.  die  Alimentationskosten  fiir  die  aai  Isten  Juli 
1815  ini  Waisenliaus  gewftsenen  Kinder  an  dem 
Konigl.  Siichsiacheo  Stift-santheil,  fiir  jedes  jahriich 
t)5  Rthl.  von»  gedachten  Tage  au  bis  zur  Entlas- 
sung  aus  dem  Waiseuhaos: 

d.  den  im  Verhaltniss  der  Theiluahma  des  Kônig- 
reich»  au  dem  Vermogon  zu  berechneudeiv  Antheil, 
an  den  auf  Ei'ntreibung  des  uusichern  Vermôgena 
verwendeten  Kosten ,  anch^  da  iibrigens  nach  die- 
ser  AnseinandersHt/.nng  die  Theilnahuie  der  Stiinde 
des  Kbnigi.  Sacbsischen  Sliftsantheils  an  der  Aus- 
libung  des  stnndisclien  Collaturrechts  von  rier  Stel- 
len  wegrùllt ,  dieselbeu  deshalb  abzufinden,  und  die 
Kôuigl.  iheussische  Eegioruug  gegen  aile  dleafall- 
sige  Auapriiclie  zu  vertreten. 

Art.  XX.  Jede  der  beideu  Regieruugen  hat  von 
den  ihr  im  Vorstehenden  iiberwieseuen  Aatheilen  an 
dem  zinsbareu    beweglichen    und  zu  Capital  erbobeoeu 
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1825  unbeweglichen  Vermôgen  eiuer  Stiftuug  auch  die 
Zinsen  nach  den ,  bei  den  Capitalantheilen  angege- 
benen ,  oder  dem  seit  der  gescbehenen  Ansmittelnng 
des  Vermogens  jeder  Stiftiint,' ,  veraDderten  Zinsfiissen, 
in  soweit  nicht  seit  dem  iu  Einverstàndniss  der  bei- 
derseitigen  Behorden ,  ein  Erlass  an  riickstandigPïn 
Zinsen  bewilligt  worden  ist ,  und  iu  soweit  vora  un- 
sicbern  Vermôgen  iiberhanpt  Zinsen  zu  erlangen  sind, 
vom  6ten  Jnni  1815  an  zu  erhalteu  ;  allein  bei  der 
Jager-,  Wittwen-  und  Waisen  -  Versorgnngscasse 
(§.  VIII.)  tritt  dieser  Ter  min  schon  mit  dem  Isten 
Januar  1815  uud  bei  dem  Fonds  des  Waisenbauses 
zu  Merseburg  (§.  XIX.)  erst  mit  dem  Isten  Joli 
1815  ein. 

Art.  XXII.  Sobald  von  beiden  allerhôchsten 
Regiernngen  dièse  Uebereinkunft  genehmigt  worden 
ist,  soll  sofort  eine  Berechnung  iiber  aile,  von  bei- 
den Regiernngen  in  derselben  iibernommenen  Zah- 
lungsverbindlichkeiten  gepflogen ,  und  dasjenige ,  was 
hiernacb  der  eine  Theil  dem  andern  auszulieferu  und 
herauszugeben  bat,  berichtigt  werden. 

Art.  XXII.  Nach  dieser  erfolgten  Vollziehung 
werden  aile  Anspriiche ,  welche  von  der  einen  Re- 
gierung  an  die  andere  iu  Beziehnng  auf  die,  in  die- 
ser Convention  erwahnten  Stiftungen  nnd  Fonds, 
v^egen  der  Theilnabme  an  Genuss-  oder  Collatur- 
rechten,  oder  sonst  auf  irgend  eine  Weise  gemacht 
werden  kônnten  ,  so  weit  deshalb  nicht  ausdriicklich 
besondere  Vorbehalte  ira  Obigen  enthalten  sind,  fiir 
beseitiget  und  autgehoben  erklàrt,  und  beide  Theile 
verzichten  anf  aile  fernern ,  in  dieser  Convention 
nicht  gegriindete  diest'allsige  Anforderungen ,  so  wie 
Konigl.  Preussischer  Seits  noch  besonders  alleu  Au- 
spriichen  auf-  Genussrechte  wegen  der,  mit  der  àlte- 
ren  Sj'hullehrer-Besoldnugscasse  verbnndeneo  Gehi- 
i-chen ,  Veigandischen  nnd  Kreutzigerischen  Stittuu- 
gen,  nùt  Vorbehalt  der,  auf  letztere  Bezug  habenden, 
ober,  (§  IV.)  erwâhnton  2008  Rthl.  19  Gr.  2  Pf.  im- 
gleirhrn  den  Anspriiche»  auf  die  mit  der  SchuUehrer- 
Seminanenkasse  vereinigten  Stiftungen ,  namentiich 
die     Scheuereckische ,     Reinhardtische ,     VVeigandische 
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Dieterichsche ,  die  eines  Ungenannten,  und  die  Heini-  1825 
sche ,  nicht  miiider  aller  ïbeilnahme  an  deui  fernern 
Gewinn  ans  dera  Verkanf  des  Dresdner  Gesangbiichs 
und  des  Kirchenbachs  und  hingegen  Konigl.  Sâchsi- 
Bcher  Seits  alleu  Ânspriichen  auf  die  mit  den  oben 
§§  XI  bis  mit  XIX  beov^îrkten  Stifs  Mersebnrgischien 
Cassen  nnd  Instituten  vereiuigten  besonderen  Stiftun- 
gen  entsagt  wird.  Aasserdera  leistet  auch  die  Konigl. 
Preussische  Regierung  auf  aile  Theilnahme  an  dem 
Zwecke  dès  von  Johann  Andréas  von  Osten  auf 
Raaschau  und  Dôrenthal  in  seinera  Testamente  vom 
7ten  December  1757  gestifteten  Waisenbauses  za 
Planen,  wegen  der  vormaligen  Enclaven  des  Voigt- 
lândischen  Kreises  iœ  Reussischen-Blankeuberg,  Blin- 
tendorf,  GefeH  und  Sparemberg,  so  wie  wieder  die 
Konigl.  Sâchsische  Regierung  auf  aile  Ausprliche  an 
die,  zu  deu  bei  der  Domkirche  und  Stiftsschnle  zu 
Meiseburg  vorfallenden  Bediirfnisseu  bestimnite,  Dom- 
Cymbelcasse  zu  Merseburg  Verzicht.  Eudlich  bewen- 
det  es 

Art.  XXIII.  wegen  des  von  Friederiken  Chri- 
stiancn  Elisabeth  Freifrau  von  Fletscher  ausgesetz- 
ten  Vermàchtnisses  zu  Errichtung  und  Uuterhaltung 
eines  Schullehrer-Seminarii  in  Kursachsiscben  Lan- 
den ,  in  Folge  der  nur  fiir  diesen  Fall  getrnffenen 
besonderen  Uebeireinkunft  bei  dem,  von  dem  Konigl. 
Grossbritaunisch  Haunoveriseheu  Ober- Appellations- 
geriehte  zu  Zelle  unter  dem  15teu  November  1822 
ertheilteu  schiedsrichterlicLen  Erkenntuisse. 

Art.  XXIV.  In  Anseliung  aller  iibrigeu,  in  der 
gegenwàrtigen  Convention  nicht  erwahnten ,  milden 
Stiltungen  verbleibt  es  fiir  jetzt  noch  bis  va\  einer 
defiaitiveii  Vereioigung  dariiber,  bei  deu  deshalb  ini 
Art.  XXII.  §§1  und  2  der  Eingangs  beriihrten 
Haupteohventiou  vom  28sten  August  1810  enthalte- 
neu  Bestimmungen  ;  es  solleu  jedoch  die  Verh^nd- 
lungen  iiber  diese  Stiftnngen ,  ingleiehen  iiber  die 
dabei  zur  Sprache  komuienden  fiscahscheu  l'uijcte, 
moglichst  beschleunigt  und  die  dariiber  zu  tred'enden 
Vereinignngen  uach  beiderseits  erfolcrtev  allerboch- 
ster  Genehmigung ,  durch  eine  anderweite  nachtrag- 
liche  Couveutiou  zum  Abschluss   gebrai^ht,    und  neb&t 
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1825  der  gegenwartigen  Convention,  offentlich  bekanni  ge- 
macht  werden. 

Zu  dessen  tJrknnd  haben  die  beiderseitigen  Konigî. 
Bevollmachtigten  die  gegenwârtige  Convention  nnter- 
zeichuet. 

Geschehen  zu  Dresden,  am  4ten  April  1825. 

D.  Piiidar,  Muller, 

KÔnigl.  Prenssischer  Com-     Konigl.  Sâchsiseher  Com- 
missarias.  missarios. 

Die  Ratification  ist  unter  dem  Isten  und  7ten 
JuH  1825  erfolgt. 

(Anlage  A.  Uebersicht  von  der  Zabi  der  Mitglieder 
nnd  Pensioniire  bei  der  Casse,  so  wie  von  den  Sum- 
nien  der  riickstaudig  verbliebenen  Beitràge  und  der 
aoeb  iM  zahlen  geweseuen  Beneficien-Gelder  incl. 
I>ecember  1815.) 


142. 

Convention  conchie  entre  le  royaumes  des 
Pays-Bas  et  le  Danemarc,  à  V égard  dbwie 
abolition  réciproque  dn  droit  de  détraction 
et  de  r impôt  d'émigration;  signée  à  la 
Haye  le  U  -Avril  1825. 

{Journal  officiel  du  roijaume  des  Pays-Bas  1826. 
No.  51.) 

Sa  Majesté  le  Roi   des  Pays-Bas   et  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Danemarc,    ayant  trouvé  convenable  d'étendre 

les  [tiiuoipc'    d».'[<i   ux«5s  f)a:  U  didt<='  gerre^nigne  à  la 
généralité  de  leur.s  états,  relativement  à  i exportation 
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dos    biens    de    leurs   sujets   respef^tiis  d'un  roya.iiae  à  1825 
l'autre;  sont  convenus  à  cet  égard  des  articles  suivraus: 

Art.  I.  Les  droits  connos  sous  le  nom  do  jus 
detractus,  gabella  heieditaria  et  censns  emigrationis, 
ne  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  l'avenir  lorsc^u'en 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
antres,  il  y  a  lien  à  une  translation  de  biens  du 
royaume  des  Pays  -  Bas  dans  les  états  de  Su  Majesté 
le  Roi  de  Daoemarc,  ou  de  ceux-ci  dans  les  états  de 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  pour  toute  ''sur 
étendue,  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  imposi- 
tions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les  deux  pays. 

Art.  IL  Cette  disposition-  s'étend  non  sp.ulemeut 
aux  droits  et  autre  imposition  de  ce  genre  qui  fout 
partie  des  revenus  publics,  mais  encore  a  ceux  qui. 
jusqu'ici ,  pourroient  avoir  été  levés  par  quelques 
provinces,  villes,  jurisdictious,  co ipo ratio ns ,  urron- 
dissemeus  ou  communes,  de  manière  que  les  sujets 
respectifs,  qui  exporteront  des  biens  ou  auxquels  ils 
en  échoiroit  à  titre  quelconque,  dans  l'un  on  r-autre 
état,  ne  seront  assujétis  sous  ces  rapport?'  à  d'-iutres 
impositions  ou  taxes  qu'à  celles  qui,  soit  à  rci!->on 
de  droit  de  succession ,  de»  vente  ou  de  mutations  r!?. 
propriété  quelconque,  seroiut  également  acquittées 
par  les  habitaus  du  royaume  des  Pays  -  Bas  ou  wjiv 
de  Danemark,  d'après  les  réglemens  et  ordonuaures, 
qui  existent  ou  qui  émauerout  par  la  suite  dans  les 
deux  pays. 

Art.  IIL  La  présente  convention  est  applicable, 
non  seulement  à  toutes  les  successions  à  échoir  à 
l'avenir  et  à  celles  déjà  dévolues,  mais  à  toutes  les 
translations  de  bien  en  général  dont  l'exportation  n'a 
point  encore  été  effectuée. 

Art.  IV.  Comme  cette  convention  ne  regarde 
que  les  propriétés,  et  leur  libre  exportation,  toutes 
les  lois  relatives  an  service  militaire,  restent  en 
pleine  vign«nr  dans  les  deux  pays  et  les  gouverne- 
meus  coutractans  ne  sont  nullement  restreints  par  la 
présente  convention  dans  leur  future  législation  sur 
cet  objet. 

Art,  V.  Cette  convention,  exdédiée  en  double 
et  de  même  teneur,  signée  par  les  ministres  reapectifa 
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Ordonnance  conv.  V indépend. 


i 825  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas  et  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Dauemare,  sera  échangée  mntuellemeut  et 
aura  fait  et  valeur  du  jour  oii  les  échanges  auront 
eu  lieu. 

Fait  et  signé  à  la  Haye,  îe  11  Avril  1825. 

(Sigué)  W.  F.  de  JReede. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  déclare  qu'une 
pareille  déclaration  a  été  délivrée  par  le  ministre  da- 
nois, en  date  du  30  Avril  182&,  que  les  ratifications 
des  souverains  respectifs  ont  eu  lîeu  en  date  du 
14  Juin  1825  et  3  Mars  1826,  et  que  les  actes  de  ra- 
tification ont  été  échangés  le  13  Mars  182(3. 

(Signé)  Verstolh  de  Soelen. 


143. 

0>'d(mnance  de  S.  M.  le  Roi  de  France, 

concernant  Fmdqyendance  de   Vile  de  St. 

Domingne,  du  17  Avril  1825. 

(Le  Moniteur  1825.  No.  222.) 

Charles  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  France  et  de 
Navarre, 

A  tous  ceux  qui  ces  présentes  verront,  salut: 

Vu  les  articles  14  et  73  de  la  charte. 

Voulant  pourvoir  à  ce  que  reclament  l'intérêt  du 
commerce  françois.  les  malheurs  des  anciens  colons 
de  St.  Domingue ,  et  l'état  précaire  des  habit^ins 
actuels  de  cette  île; 

Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit: 

Art.  I.  Les  ports  de  la  partie  Françoise  de  St. 
Domingue  seront  ouverts  au  commerce  de  toutes  les 
nations.  Les  droits  perçus  dans  ces  ports,  soit  sur 
les  navires,  soit  sur  les  marchandises,  tant  à  l'entrée 
qu'à  la  sortie,  seront  égaux  et  uniformes  pour  tijus 
les  pavillons,  excepté  le  pavillon  françois,  en  faveur 
duquel  ces  droits  seront  réduits  de  moitié. 
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Art.  IL  Les  babitans  actuels  de  la  partie  fran-  1825 
çoise  de  St.  Doraingne  verseront  à  la  caisse  générale 
des  dépôts  et  consignations  de  France,  en  cinq  ter- 
mes égaux,  d'année  en  année,  le  premier  échéant  au 
trente  un  décembre  mil  huit  cent  vingt -cinq,  la 
somme  de  cent  cinquante  millions  de  francs,  desti- 
nés à  dédommager  les  anciens  colons  qui  réclameront 
une  indemnité. 

Art.  IIL  Nous  concédons  à  ces  conditions  par 
la  présente  ordonnance,  aux  habitans  actuels  de  la 
partie  Françoise  de  l'île  de  St.  Domingue  Tindépen- 
dance  pleine  et  entière  de  leur  gouvernement. 

Et  sera  la  présente  ordonnance,  scellée  du  grand 
sceau. 

Donné  à  Paris,  au  château  des  Tuileries,  le 
17  Avril,  l'an  de  grâce  1825,  et  de  notre  règne  le 
premier. 

Charles. 

Par  le  Roi 

Le  pair  de  France,  ministre  secrétaire  d'état  an 
département  de  la  marine  et  des  colonies, 

Comte  de  CJiahrol 

Vu  au  sceau 

Le  garde- des -sceaux  de  France,  ministre  secré- 
taire d'état  au  département  de  la  justice, 

Comte  de  Pei/rotmet. 

Visa 
Le  président  du  conseil  des  ministres, 

Jh.  de  Villèle. 
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144. 

1825  Traité  d'amitié,  ds  commerce  et  de  nam- 
gation  entre  la  Grande  Bretagne  et  Vétat 
de  Colmnbie,  signé  à  Bogota,  le  18  Avril 

1825. 

Tfie  Times  1826.  Febrnary  7.   No.  12,  885.     Annual 
register  1825.     Pvbl.  documents  p.  80.) 

In  tlie  name  of  the  most  hoîp  Trinity! 

Extecsive  comuiercial  interconrse  having  been  esta- 
blished  for  a  séries  of  years  between  the  dominions 
of  His  Britannic  Majesty,  and  the  several  provinces 
or  conutries  of  America,  which  (nowr  nnited)  cou- 
fititute  the  state  of  Columbia,  it  seems  good  for  the 
security  as  well  as  eneonragement  of  such  commer-^ 
cial  intercourse,  and  for  the  maintenance  of  good 
understaudiug  between  His  saitl  Britannic  Majesty 
and  the  said  state,  that  the  relations  now  subsisting 
between  them  shonld  be  regularly  acknowledged  and 
confirmed  by  the  signature  of  a  treaty  of  amity, 
commerce  and  navigation.  For  this  purpose  they 
hâve  named  their  respective  plenipoteutiaries ,  that 
is  to  say  — 

His  Majesty  tho  Kiug  of  the  nnited  Kingdom  of 
Great  Britain  aud  Irelànd,  John  Potter  Hamiltou, 
esq.  and  Patrick  Campbell  esq.  ;  and  the  vice -prési- 
dent charged  with  the  executive  power  of  the  state 
of  Colombia,  Pedro  Gual,  secretary  of  state  in  the 
departmeut  fol*  foreign  affairs,  and  gênerai  Pedro 
Briceno  Mendez  —  who,  after  having  communicated 
to  each  other  their  respective  full  powers,  found  to 
be  in  due  aud  proper  form,  hâve  agreed  upon  and 
concîuded  the  followiug  articles: 

Art.  I.  There  shall  be  perpétuai,  firm  and  sin- 
cère amity  between  the  dominions  and  subjects  of 
His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  bis  heirs  and  successors, 
and  the  state  and  people  of  Colombia. 
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Art.  IL  There  shall  be,  between  ail  ihe  terri-  1825 
tories  of  His  Britannic  Majesty  in  Europe  and  tbe 
territories  of  Colorabia  a  reciprocal  freedom  of  com- 
merce. The  Biibjects  and  citizens  of  tbe  two  coun- 
tries,  respectively ,  sball  bave  liberty  freely  and 
securely,  to  come  witb  their  sbips  and  cargoes,  to 
ail  sncb  places,  ports  and  rivers,  in  tbe  territories 
aforesaid,  to  wbich  otber  foreigners,  are  or  may  be 
permitted  to  come ,  to  enter  into  tbe  sarae  and  to 
remain  and  réside  in  any  part  of  tbe  said  territories 
respectively;  also  to  hire  and  occupy  bonses  and 
warehouses  for  tbe  purposes  of  tbeir  commerce; 
and,  generally,  tbe  meicbants  and  traders  of  eacb 
nation ,  respectively ,  sball  enjoy  tbe  most  complète 
pr«>tection  and  security  for  tbeir  commerce;  snbject 
always  to  tbe  laws  and  statutes  of  tbe  two  countries 
respectively. 

Art.  ÏTÎ.  His  Majesty  tbe  King  of  tbe  uuited 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  engages  furtb- 
er,  tbat  tbe  citizens  of  Colombia  sball  bave  tbe  like 
liberty  of  commerce  and  navigation  stipulated  for  in 
tbe  precediug  article,  iu  ail  bis  dominions  situated 
ont  of  Europe,  to  tbe  fuU  extent,  in  wbicb  tbe 
aame  h  permitted  at  présent,  or  sball  be  permitted 
bereafter,  to  aiiy  otber  nation. 

Art.  IV.  No  bigber  or  otber  duties  sball  be 
imposed  on  tbe  importation  into  tbe  territories  of 
His  Britannic  Majesty,  of  any  articles  of  tbe  growth, 
produce  or  manufacture  of  Colombia,  —  aud  uo 
bigber  or  otber  duties  shall  be  imposed  on  tbe  im- 
portation into  tbe  territories  of  Colombia,  of  any 
articles  of  tbe  growtb ,  produce ,  or  manufacture  of 
His  Britannic  Majesty*s  dominions,  tban  are  or  sball 
be  payable  on  tbe  like  articles  being  tbe  growth, 
produce  or  manufacture  of  any  otber  foreign  country, 
nor  shall  any  otber  or  bigber  duties  or  charges  be 
imposed  in  tbe  territories  or  dominions  of  either  of 
the  coutracting  parties,  on  tbe  exportation  of  any  ar- 
ticles i.»  tbe  territories  or  dominions  of  tbe  otber, 
tban  such  as  are  or  may  be  payable  on  the  exporta- 
tion of  the  like  articles  to  any  otber  foreign  coun- 
try; nor  shall  any  prohibition  be  imposed  upon  the 
exportation    or    importation     of    any    articles,    tbe 
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1 825  growth,  protlace  or  manufacture  of  His  Britannic 
Majest3'^'s  dominions,  or  of  tbe  said  territories  of 
Colombia ,  to  or  from  the  said  dominions  of  His 
Britannic  Majest}'  or  to  or  from  the  said  territories 
of  Colombia,  which  shall  not  equally  extend  to  ail 
other  nations. 

Art.  V.  No  higher  or  other  duties  or  charges 
ou  account  of  tonnage,  light,  or  harbour  dues,  pilo- 
tage, salvage  in  case  of  damage  or  shipwreck,  or 
any  other  local  charges ,  shall  be  imposed  in  any  of 
the  ports  of  Colombia,  on  British  vessels,  than  those 
payable  in  the  same  ports  by  Colombian  vessels;  nor 
in  the  ports  of  His  Britannic  Majesty's  territories, 
on  Colombian  vessels ,  than  shall  be  payable  in  the 
same  ports  on  British  vessels. 

Art.  VL  The  same  duties  shall  be  paid  on  the 
importation  into  the  territories  of  Colombia  of  any 
article  of  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
His  Britannic  Majesty's  dominions,  whether  such 
importation  shall  be  in  Colombian  or  in  British  ves- 
sels; and  the  same  duties  shall  be  paid  ou  the  im- 
portation into  the  dominions  of  His  Britannic  Ma- 
jesty,  of  any  article  of  the  growth,  produce  or  ma- 
nufacture of  Colombia ,  whether  such  importation 
shall  be  in  British  or  Colombian  vessels.  The  same 
duties  shall  be  paid ,  and  the  same  drawbacks  and 
bounties  alîowed  on  the  exportation  to  Colombia  of 
any  articles  of  the  growth ,  prodnce  ,  or  manufacture 
of  His  Britannic  Majesty's  dominions,  whether  such 
exportation  shall  be  in  Colombian  or  in  British  ves- 
sels; and  the  same  duties  shall  be  paid  and  the  same 
drawbacks  and  bounties  allowed .  on  the  exportation 
of  any  articles  the  growth ,  produce  or  manufacture 
of  Colombia  to  His  Britannic  Majesty's  dominions, 
whether  such  exportation  shall  be  in  British  or 
Colombian  vessels. 

Art.  Vn.  In  order  to  avoid  any  misunderstan- 
ding  with  respect  to  the  régulations  which  may  re- 
spectively  constitute  a  British  or  a  Colombian  vessel, 
it  is  hereby  agreed ,  that  ail  vessels  built  in  the  do- 
minions of  His  Britanuic  Majesty ,  and  owned  by 
British   subjects ,    or   by    any  of  them ,    and  whereof 
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the  ifiàster  and  tbree  fowrtbs  of  th.?  mariners  at  least,  1825 
are  British  suhjects ,  exceptiug  where  the  laws  pro- 
vide for  any  extrême  cases ,  shalî  be  considered  as 
British  vessels;  and  tbat  ail  vessels  built  in  the 
territories  of  Colombia,  and  owned  by  the  citizens 
thereof,  or  any  of  thera,  and  whcreof  the  niaster 
and  three  fourths  of  the  mariners  at  least  are  Co- 
lombian  citizens ,  exceptinor  where  the  laws  provide 
for  any  extrême  cases,  shall  be  considered  as  Colom- 
biau  vessels. 

Art.  Vm.  Ail  mercbants ,  commanders  of  ships, 
and  others,  the  subjects  of  His  Britaiinic  Majesty, 
or  citizens  of  the  state  of  Colombia ,  shall  haA'-e  full 
liberty,  in  ail  the  territories  of  both  powers,  re- 
S],)ectively ,  to  manage  their  owa  affairs  themselves, 
or  to  commit  them  to  the  management  of  whomso- 
ever  they  please,  as  broker,  factor,  agent,  or  inter- 
préter; nor  shall  they  be  obliged  to  employ  any 
other  persons  for  those  pur  poses,  nor  to  pay  them 
any  salary  or  rémunération ,  uuless  they  shall  choose 
to  employ  them;  and  absolute  freedom  shall  be  al- 
lowed  in  ail  cases  to  the  buyer  and  seller,  to  bar- 
gain  and  fix  the  price  of  any  goods ,  wares ,  or  mer- 
chandize,  imported  into ,  or  exported  from ,  the  ter- 
ritories of  either  of  the  contractiug  parties,  as  they 
shall  see  good. 

Art.  IX.  In  wbatever  relate»  '  to  the  lading  and 
uulading  ol  ships ,  the  safety  of  merchandise ,  goods 
and  effects,  the  succession  to  personal  estâtes,  and 
the  disposai  of  personal  property  of  every  sort  and 
dénomination,  by  sale,  donation,  exchange  or  testa- 
ment, or  in  any  other  manner  whatsoever.  as  also 
the  adminiseration  of  justice,  the  subjects  and  citizens 
of  the  two  contracting  parties  shall  enjoy,  in  their 
respective  dominions  and  territories,  the  sarae  privi- 
lèges, liberties  and  rights,  as  the  most  favoured  na- 
tion ,  and  shall  not  be  charged ,  in  any  of  thèse 
respects,  with  any  higher  iniports  or  duties  than 
those  which  are  paid,  or  may  be  paid,  by  the  na- 
tive subjects  or  citizens  of  the  power  in  whose  do- 
minions or  territories  they  may  réside. 

They  shall  be  exempled  from  ail  compulsory  mî- 
litary    service    whatsoever,    whether    by   sea    or  land, 
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1825  and  froin  ail  forced  loans,  or  military  exactions  and 
réquisitions;  neifher  ahall  they  be  compelled  to  pay 
any  ordinary  taxes ,  nnder  any  pretext  whatsoever, 
greater  than  those  that  are  paid  by  the  sabjects  or 
citizeus  of  oue  or  other  power. 

Art-  X.  It  shall  be  free  for  each  of  the  two 
contracting  parties  to  appoint  consuls  for  the  pro- 
tection of  trade,  to  réside  in  the  dominions  and  ter- 
ritories  of  the  other  party;  but  before  any  consnl 
shall  act  as  such,  he  shall  in  the  usual  form,  be 
approved  and  admitted  by  the  government,  to  which 
he  is  sent;  and  either  of  the  contracting  parties  may 
except  from  the  résidence  of  consuls,  such  particnlar 
places  as  either  of  them  may  judge  fit  to  be  so 
excepted. 

Art.  XI.  For  the  better  secnrity  of  commerce 
between  the  subjects  of  His  Britannic  Majesty  and 
the  citizeus  of  CoJombia,  it  is  agreed,  that  if  at  any 
tirae  any  interruptioa  of  friendly  commercial  inter- 
courae,  or  any  rupture  should  unfortunately  take 
pUce  between  the  two  contracting  parties,  the  sub- 
jects or  citizens  of  either  of  the  contracting  parties, 
residing  in  the  dominions  of  the  other ,  shall  hâve 
the  privilège  of  remainiug  and  continuing  their  trade 
therein,  without  any  manuer  of  interruption,  as  long 
as  they  bebave  peaceably  and  commit  no  offence 
against  the  laws;  and  their  effects  and  property, 
whether  intrusted  to  iudividuals  or  to  the  state, 
shall  not  be  liable  to  seizure  or  séquestration,  or  to 
any  other  demands  than  those  which  may  be  raade 
upou  the  like  effects  or  property  belonging  to  the 
native  inhabitaots  of  the  state  in  which  such  subjects 
or  citizens  may  réside. 

Art.  XII.  The  subjects  of  His  Britannic  Majesty 
residing  in  the  territories  of  the  state  of  Colombia 
shall  enjoy  the  raost  perfect  aud  entire  secnrity  of 
conscience,  without  being  aunoyed,  prevented,  or 
disturbed  on  accountof  their  religions  belief.  Neither 
shall  they  be  anuoyed,  molested,  or  disturbed  in  the 
proper  exercise  of  their  religion,  provided  that  this 
take  place  in  private  houses ,  and  with  the  décorum 
due  to  divine  worship,   with  due  respect  to  the  laws, 
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usages  auf.1  cnstoius  of  tlie  country.  Liberty  shaU1825 
also  be  granted  to  bnry  the  snbjects  of  His  Britaunic 
Majesty,  who  may  die  iu  tlie  said  territories  of  Co- 
lombia,  in  convenient  and  adéquate  places,  to  be 
appointed  and  eî^tablished  by  th^mselves  for  tbat 
purpose ,  with  the  knowledge  of  the  h)cal  authori- 
ties.  Nor  shall  the  fuuerals  or  sepulchres  of  the 
dead  be  distui'!»ed  in  any  wise,  nor  upon  auy  aceount. 
In  the  like  raanner ,  the  citizens  of  Colombia  «hall 
enjoy  within  ail  the  dominions  of  His  Britaunic  Ma- 
jesty a  perfect  and  unrestrained  liberty  of  conscience, 
and  of  exercising  their  religion  publicly  or  privately, 
within  their  own  dwelling-houses,  or  in  the  cha- 
pels  and  places  of  worship  appointed  for  that  pur- 
pose,  agreeably  to  the  system  of  toleratiou  establish- 
ed  in  the  dominions  of  His  said  Majesty. 

A.rt.  Xni.  The  government  of  Colombia  enga- 
ges to  cooperate  with  His  Britannic  Majesty,  for 
the  total  abolition  of  the  slave  trade,  and  to  prohi- 
bit  ail  persons  inhabiting  within  the  territories  of 
Colombia,  in  the  raost  efiectual  manuer,  from  takiug 
any  share  in  such  trade. 

Art.  XIV.  And  forasmuch  as  it  would  be  con- 
venieut  and  useful,  for  the  purpose  of  facilitating 
the  mutual  good  understandiog  between  the  two  con- 
tracting  parties,  and  for  avoiding  ail  diffieulties 
henceforward ,  that  other  articles  should  be  proposed 
and  added  to  the  présent  treaty,  which  articles  both 
from  a  want  of  dne  time  for  their  considération ,  as 
well  as  from  the  pressnre  of  circumstances ,  canuot 
at  présent  be  drawn  up  with  the  requirod  perfection, 
it  has  beeu ,  and  is  agreed ,  on  the  part  of  both 
powers,  that  they  will  with  the  least  possible  delay, 
corne  forward  to  treat  and  agrée  upon  such  articles 
as  may  be  wanting  to  the  treaty,  and  deemed  mu- 
tually  advantageous;  and  such  articles,  when  they 
are  agreed  upon  and  duly  ratified ,  shall  tbrm  part 
of  the  présent  treaty  of  alliance,  commerce  and 
navigation. 

Art.  XV.  The  présent  treaty  shall  be  ratified 
by  His  Majesty  the  Kiug  of  the  nnited  Kingdom  of 
Great  Britain    and   Ireland   and    by   the  président  or 
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1825  vice  président  charged  with  the  executive  power  of 
the  state  of  Colombia  ,  with  the  consent  and  appro- 
bation of  the  congress  of  the  said  state;  and  the  ra- 
tifications shall  be  exchanged  at  Loudon  within  the 
space  of  six  months,  or  sooner  if  possible. 

In  witness  wheveof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  signed  the  same  aod  bave  affixed  thereto 
the  seals  of  their  arms. 

Doue  lu  the  eity  of  Bogota,  the  18th  day  of 
April,  in  the  year  of  our  Lord  1825. 

Signed     John  Potter  HamiUon. 
Patrick  Campbell. 
Pedro  Gual. 
Pedro  Briceno  Mendez.  ' 


Additional  article. 

Whereas  in  the  présent  state  of  Colombian  ship- 
ping,  it  would  not  be  possible  for  Colombia  to  take 
advantage  of  the  reciprocify  established  by  the  ar- 
ticles 5,  6  and  7,  of  the  treaty  signed  this  day,  if 
that  part  should  be  carried  into  immédiate  efFect 
which  stipnlates  that  in  order  to  be  considered  as  a 
Colombian  ship,  a  ship  shall  actually  hâve  been  built 
in  Colombia,  it  is  agreed  that,  for  the  space  of  seven 
years,  to  be  reclcoiied  from  the  date  of  the  ratifica- 
tion of  this  treaty,  any  ships,  wheresoever  built, 
being  bonsi  fide  the  property  of  any  of  the  citizens 
of  Colombia ,  and  whereof  tho  master  and  three 
fourth»  of  the  mariuers  at  Ifîist ,  are  also  Colombian 
citiiUins,  exceptiug  where  the  laws  provide  for  any 
extrême  ca«es,  shall  be  considered  as  Colombian 
ships:  —  His  Majesty,  the  King  of  the  united  King- 
dom  of  Great  Britain  and  ireland,  reserving  to  him- 
self  the  right,  at  the  end  of  the  said  tenu  of  seven 
years,  to  claim  the  priuciple  of  reciprocal  restriction, 
stipulated  for  in  the  article  VII  above  referred  to, 
if  the  interests  of  British  navigation  shall  be  found 
to  be  prejudiced  by  the  présent  exception  to  that  re- 
ciprocity,  in  favonr  of  Colombian  shipping. 
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The  présent  additional  article   shall  havo  the  same  lb25 
force   and   validity    as    if   it    were  inserted,    word  for 
Word ,  iu    the   treaty   signed  this  day.     It  shall  be  ra- 
tified,  and  the  ratifications  shal)   be  exclianged  at  the 
same  time. 

In  wituess  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  sigued  the  same ,  and  hâve  affixed  thereto 
the  seals  of  their  arms. 

Done  in  the  city  of  Bogota,  the  18th  day  of 
April,  in  the  year  of  oui  Lord  1825. 

John  PoUer  HamiUon. 
Patrick  Campbell. 
Pedro  Gual. 
Pedro  Briceno  Mendez. 


Déclaration    of    His   Majesly's    principal    secre- 
tary    of   slate   for    foreign   affairs,    on  the    ex- 
change of  ratifications, 

ïhe  undersigned,  His  Majesty^s  principal  secretary 
of  stat«  for  foreign  affairs,  at  the  moment  of  ex- 
chauging  with  Senor  Manuel  José  Hurtado,  plenipo- 
teutiary  of  the  state  of  Colombia,  the  ratifications 
of  the  treaty  of  amity ,  commerce  and  navigation, 
âigned  at  Bogota,  on  the  ISth  of  April  1825,  by 
John  Potter  Hamilton ,  esq.  and  Patrick  Campbell, 
esq.  on  the  part  of  His  Majosty,  and  Senor  Peiîro 
Gual,  and  gênerai  Pedro  Briceno  Mendez,  ou  the 
part  of  the  state  of  Colombia ,  bas  been  commanded 
by  His  Miije.sty ,  m  order  to  avoid  auy  misuuder- 
standiug  which  might  possibly  arise  in  the  exécution 
of  that  part  of  the  seventh  article  of  the  said  treaty, 
whereiii  it  is  defiued  what  ships  shall  be  cousidered 
as  entitled  to  the  privilèges  of  British  and  Colom- 
biau  ships,  vvbich  shall  hâve  been  captured  from  an 
eneray  by  His  Britanni»;  Majesty's  ships  of  war,  or 
by  subjects  of  His  said  Majesty  îuriiished  with  letters 
of  marque  by  the  Lords  commissioners  of  the  admi- 
ralty,    and    regularly    coudemued    in    eue  of  His  said 
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1 S  2 5  Majesty's  privée  couris  as  a  lawfnl  prize,  or  which 
shall  hâve  been  e<;n(]."rmied  in  auy  compétent  court, 
for  the  breach.  of  the  la>ps  niade  for  tlie  prévention 
of  the  slave  trader  and  that ,  iu  the  same  nianuer, 
shipa  captured  from  the  enemy  by  the  ships  of  Go- 
lorabia,  and  condemned  under  simiînr  circumstances, 
will  likewise  be  entitled  to  be  cousidered  as  Colom- 
bian  ships. 

London,  Nov.  7.  1825. 

George  Canning. 

Senor  Manuel  Josc  Hurtado,  etc.  etc.  etc. 


Act    of    acccpfance    of    the     ahore    déclaration, 
hy  the  Coiombian  ptenipotentiary, 

The  nndersigned ,  plenipotentiary  ol  the  state  of 
Colombia,  haviug  received  from  His  Biitannic  Ma- 
jesty's principal  secretary  of  state  for  foreign  alfairs, 
a  dedaratiop ,  gtatiiig,  »That  in  order  to  avoid  uuy 
luisunderstauding  which  might  possibly  arise  in  the 
exécution  of  that  part  of  the  seventh  article  of  the 
treaty  betweeu  llis  Britannic  Majesty  aiid  the  state 
of  Coionibia,  sigued  as  Bogota,  on  the  I8th  of  April 
1825,  wherein  it  is  defiiied  what  ships  shall  be  cou- 
.sidered  as  entitled  to  the  privilèges  of  British  and 
Coiombian  ships,  in  addition  to  the  qualifications 
therein  expressed,  such  other  ships  wiU  likewise  be 
entitled  to  be  sonsidcred  as  British  ships,  which 
shall  hâve  been  captured  from  an  eneoiy  by  His 
Britauuic  Majesty's  ships  of  war,  or  by  subjects  of 
His  said  Miijesty  furni:ihed  witb  letters  of  marque 
by  the  Lords  conimissioners  of  the  admiralty,  and 
regularly  condemned ,  iu  one  of  His  said  iVïajesty's 
prize  courts  as  a  lawful  prize,  or  which  shall  hâve 
been  condemned  in  any  compétent  court,  for  the 
breach  of  the  laws  uiade  for  the  prévention  of  the 
slave  trade:  and  that,  in  tbe  same  manner,  ships 
captured  from  the  enemy  by  the  ships  of  Colom- 
bia, and  condemned  uuder  similar  circnmstances, 
will  likewise  be  entitled  to  be  considered  as  Co 
lombiaa  Bhips«. 
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Tbe  undersigned,   in    virtue    of   the   full    powers  1825 
with    which,    he    is    invested,    hereby    accepta    and 
adopts   the   said    déclaration  in  the  name  and  on  the 
behalf  of  his  government. 

London,  Nov.  7,  1825. 

Manuel  José  Hurtaâo. 

The  right  honourable  George  Canniug,  etc.  etc.  etc. 


145. 

Traité  entre  le   royaume   de  Wurtemberg 

et  le  grand  duché  de  Bade,  publié  à  Caris- 

ruhe  le  17  Mai  1825. 

{BegierungsblcUt  des  Grossher.?o(jthums  Baden  Nro.  XIII. 
28sten  Juni  1825.) 

Lndwig,  vou  Gottes  Gaadeu,  Grossherzog  zu  Baden, 
Herzog  zu  Zâhringen  u.  s.  w. 

Wir  urkunden  hiermit,  dass  Uns  der  vou  Unserm 
geheiœen  Rath  und  Ministerresidenten  am  Koniglich 
Wiirtembeigischen  Hofe,  Albert  Friedrich,  Com- 
mandeur Unseres  Ordens  vom  Zàhringer  Lowen,  Rit- 
ter  des  Kaiserl.  Russischen  St.  Annaordens  2ter  Classe 
in  Diamauten,  als  hierzu  besouders  Bevollmachtigtem, 
unter  Vorbehalt  der  Staatsgenehmigung  abgeschlos- 
sene  Vortrag,  liber  Ausgleichungen  voa  Fordernngen 
und  Anspriichen ,  welche  zunachst  aus  den  àlteren 
Staatsvertragen  von  1806,  1807,  1808,  1810,  1815, 
1816  und  1822  von  Baden  an  Wurtemberg,  und  von 
Wurtemberg  an  Baden  bestehen,  folgenden  Inhalts, 
vorgelegt  wordeu  ist. 

A.  l.  Nach  Artikel  I  a  des  Staatsvertrages  vora 
26sten  April  1822  erkennt  Baden  die  fiir  Wurtem- 
berg ans  den  Gebietsabtretungen  des  Staatsvertrages 
von  1810  entstandeue  Ansprache  auf  Staatsschulden- 
Uebernahme,  in  der  verglicheneu  Avarsal-Summe 
von   220,000  Fi.    nebst    hiervon    nach    Art.  I  b    de.s 
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1825  Vertragfi    von    1822    vora    lîten   Nov.  1810   bis    zum 
2GsteQ  April  gedachteu  Jahres  berechneten  Zitiseu  mit 

126002  FI.  45  kr. 

346002  FlT  '45  kn 

2.  Nach  dem  Vertrage  von  1822  I  a  erkennt  Ba- 
den  einen  Ersatz  fiir  die  auf  dem  ehenial  zum  Rit- 
ter- Canton  Hegan  gehorigen  Ort  MUhlingen  haften- 
den  Kammerzieler  zn  10  FI.  10  kr.  im  Capital -Be- 
trage  von  203  FI.  20  kr. 

3.  Die  ans  den  Staatsvertrâgen  vora  17ten  Octbr, 
1806  und  16ten  April  1807  herriihrendeu  Wiirtem- 
bergischen  Forderungen ,  wie  sie  die  Aulage  eothàlt, 
sind ,  nach  Abzug  der  darin  anerkannten  Badeuschen 
Gegeuforderung  von  1918  FI.  40  kr.,  Statt  zu  28216  FI. 
8  kr.  (4  kr.)  im  Betrage  von  13350  FI.  ebeufalls  an- 
erkannt. 

4.  Ans  dem  iiber  Salm  -  Krantheim  am  17teu  Juni 
1816  abgeschlossenen  Staatsvertrage  Art.  II  5.  b.  er- 
kenut  Badeu  wegen  Zinszahinugen ,  die  vor  der 
Theilnug  der  Mainzer  Landesschnlden  an  verschie- 
dene  Glâubiger  geleistet  wurdeu .  an  Wiirtemberg 
eine  Ersatzsumme  dea  ihm  pro  rata  zu  vîel  Zuge- 
theilten,  mit  506  FI.  32  kr. 

Die  Wiirtembergische  Regierung  wird  jedoch  an 
Baden  die  Vcrzeicbnisse  dieser  von  Hessen  -  Darm- 
stadt  und  Nassau  biaher  noch  nieht  zum  Ersatz  an- 
erkannten Zinsvorschiisse,  und  die  dariiber  sprecheu- 
den  Quittuugen  im  Original  oder  in  beglaubigten  Ab- 
schriften  aushâridigen,  ura  im  gemeinsamen  Intéresse 
die  Vergiitnng  der  beiden  genannten  Staateu  uaher 
betreiben  zu  konnen.  Ebeiiso  nach  gedachten  Ver- 
trage, Art.  I.  6  b  fïir  Miethzius  uud  Kaufprt^is  der 
aus  St(^uermit.teln  erbauten  Kaserne  in  Gerlaclisheim, 
ei*hàlt  Wiirtemberg  fiir  seine  rata,  nach  vorgelegten 
Ertragsrecltnnngen ,  Statt  703  FI.  35  kr.  wegen  wei- 
terer  Baukosteu,  695  FI.  53  kr. 

0.  Von  der  Zeit  der  schwlibischen  Kreisverfas- 
snug  niHchte  Wiirtemberg  fiir  Prima  -  Plana  -  Gelder 
der  Kreistrnppen  eine  Forderung  von  2891  FI.  7  kr. 
laut  Alliage  3,  welche  auf  1436  FI.  44  kr.  ermiissiget 
uud  in  diesem  Betrage  von  Baden  anerkaunt,  auf  das 
Uebrige  von  Wiirtemberg  verzichtet  ist. 
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7.  Fiir    die    Anspriicbe  Wiirterober^,   wegen    der  18)5 
Land  -  Commende   Altshausen    an   die  CoiT>iD«pde  Mai- 
nau,   bat  man   sich,    mit   Riicksicbt  nuf  d«n   Staats- 
▼ertxag   vom  Slsten  Dee.  1808  Art.  11,   auf  folgeude 
Weise  verglicben: 

a.  Fiir  slimmiliche  Gefalle  und  Vorrathe  der  verflos- 
senen  Zeit,  namentiicb  den  Hogennnnten  Rosslens- 
wein  mit  jiihrlich  6  Fnder  17  Eimer  10,^  Maasa 
See-Aiche,  uud  den  Compotenz  -  Wein  des  Land- 
Coiuthars  von  20  Fadern,  uebsi  davon  berechneteu 
Zin<ien  seit  dem  Nichtbezuge,  vergiitet  Baden  au 
Wiirteniberg  48000  Kl.  Jedoch  kommen  fur  jeneu 
Giltwein,  zu  95  Eimer  10  J  h.  8  Mnasâ  w.  A.  fiir 
Staats-  und  erlaufene  Kriegssteuerii  vou  der  5^eit 
der  aufgehobeuen  Steuerfreiheii,  dem  Jahre  1815 
an,  durch  gegenwartigen  Vergleich  1467  FI.  44  kr. 
in  Abzug. 

b.  Die  laufenden  Gefalle  dieser  95  Eiroer  10  Jh. 
8  Maass  w.  A.  welche  vermôge  des  Besitzers  von 
Altshausen,  wie  oben  genannt,  iu  Anspruch  ge- 
nommen  sind,  erkault  Baden»  nach  seinem  fiir 
Loâkaaf  von  Qilten  bestehenden  Gesetze  vom  5ten 
October  1820,  um  den  Oapitalbetrag  von  21320  FI. 
30  kr, 

c.  Fiir  ein ,  laut  einer  Urkande  vom  248ten  Sept. 
1807  der  Gefallverwaltung  Mainau  von  der  Land- 
Comthur  Kellerei  Altshausen,  vorgesc^hossenes  Ca- 
pital voTî  2000  FI.  nnd  Zinse  davon  bis  26sten 
April  1822  mit  1^55  FI.  20  kr.  erkennt  Baden  den 
Ëisatz  SoHte  sich  jedoch  dnrch  anznordnende 
RèchnuTigseinsicht  erweisen,  dasîs  dièses  Capital 
be»-ei<s  Irilhar  abgetragen  ward,  so  wiirde  diesor 
Ersatz  hier  wegfalleu.  Gegen  Obiges  verzichtet 
Wiirtemberg'  uuf  aile  tveitere  Auspriiche  von  Ge- 
fallen  nnd  Besitzthum  auf  Mainau ,  und  namentlich 
anf  den  vorf  Altshauseu  vorraals  benutzten  Felsen- 
keller  auf  der  Insei. 

8.  Baden  bat  die  Fordernug  der  jetzigen  Caraeral- 
verwaltung  AUabausen  an  die  Land^^ciiafts- Casse  Blu- 
meiifeld  mit  343  PI.  37  kr.  fur  eine  im  Jabre  1799 
vom  Deut«cbordjen»-RGuiamte  Altshaûsen  fiir  die 
Laudschaft   Blumenffeld    gemacht^   Naturallieferung  ia 

Aaa 
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1825  die  Kaiserlicb  Oesterreîchischen  Magazine  anerkannt 
und  bereits  zu  gesônderter  Zablnng  des  Betrags  die 
Weisnng  erlassen.  Zugleich  verziehtet  die  Badische 
Regiemng  anf  eine  Gegenforderung ,  Namens  der 
Landschaft  Blumeufeld,  von  2067  FI.  50  kr.  fiir  Ver- 
pflfgQDg  Wiirtembergischer  Truppen  iin  Jahre  1806, 
weil  in  dem  Staatsvertrage  vom  Slsten  Dec.  1808 
Abschnitt  II.  Art.  10.  Lit.  d  bereits  auf  aile  Breis- 
gaaer  Occupatious-Kosteu  verziehtet  worden  ist. 

9.  Wiirtemberg  verziehtet: 

a.  auf  die  Ersatzfgrderung  wegen  Fruchtgilten  auf 
der  Markung  Neuhauseu  ob  Èck,  indem  von  Ba- 
deu  erkiart  worden  ist,  daâs  es  nie  au  solchen 
Fruchtgilten  bezog. 

b.  Ëben  bo  erkeunt  es,  dass  eine  fiir  das  Hiittenamt 
Bârenthai  au  das  Eisenwerk  Colloau  aus  den 
1790ger  Jahren  gemachte  Forderung  von  13585  FI. 
5  kr.  uustatthaft  sei. 

10.  Die  ëamme  der  gemass  dieser  Ausgleichung 
also  in  Aufrechunng  zu  briugeuden  Wiirtenibergi- 
schen  Forderungen  betrâgt  433603  FI.  20  kr. 

11.  Nach  dem  Pariser  Staatsvertrage  von  1810  ste- 
hen  Wiirtemberg  in  allen ,  damais  von  ihm  an  Ba- 
deu  abgetreteneu  Landestheilen ,  die  bis  znm  llt«n 
Nov.  1810  erwachseuen  Ëiukiiufte  zu.  Aile  dièse 
uoch  ausnteheuden  Ëinkiinfte  (Arréragent  naeh  dem 
auliegeuden ,  mit  einem  bereits  iibergebenen  spe- 
oiellen  correspondirendeu  Verzeiehnis^e  (sowohl  li- 
quide ,  als  iliiquide ,  exigible  und  inexigibel  erach- 
tete)  zu  238081  FI.  46  kr.  berechnet,  tritt  es,  mit 
Ansschluss  der  wâhrend  des  Laufs  der  Unterhandluu- 
gen  erhobenen  1725  FI.  Honi  berger  Rûckstâude  an 
Baden  um  die  Summe  von  32000  FI.  ab,  und  ûber- 
nimmt  die  Befriedignng  aller  Passiv  -  Rûckstânde, 
Lasten  und  Schulden,  welche  bis  zur  Besitz-Ëpoche 
fiir  Baden  auf  diesen  Arreragen  haften.  Sollten  hin- 
gegeu  dièse  RiickstaDde  mehr  aïs  32000  FI.  uebst 
Zinsen  und  Erhebungskosten  abwerfeu,  so  macht 
gich  Baden  anheischig,  uuter  Vorlage  der  Belege, 
dem  Kôniglich  Wtirtembergiscben  Aerar  diesen  Mehr- 
betrag  zu  vergûteu  (Ygl.  Art.  XXXI.) 
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B.  12,    Baden    bringt    anf    yorstehende    Sumraen,  1825 
nach     dem     Staatsvertrage     vom     26ten    April     1822 
Art.  lia  in  GegeDrechuung: 

a.  fiir  seine  1808  abgotreteneu  Besitzungen  in 
Hombnrg  and  Stahriugen  die  Hâlfte  des  evalvirteo 
Capital»,  mit  51532  FI.  30  kr. 

b.  fiir  eio  ira  Vertrage  vom  Slsten  Dec.  1808  Art.  10 
wegen  Epaven  zugesagtes  Capital  von  12000  FI. 
nach  Abzug  einer  Schuld  der  Deutschordens-Com- 
mende  Mainan  von  38023  FI.  15  kr.  und  eiuer 
Snmme  von  19135  FI.  30  kr.  wegeu  epavirten,  aber 
im  Jabre  1810  an  Baden  riickgekommeuen  Gegen- 
stânden,  noch  Rest  62841  FI.  15  kr. 
Zinse  hiervon  nud  dem  unter  a  be- 

nanuten  Capital,  nach  Anlage  6      86506   —     3  — 

Zusammen     200879  FI.  48  kr. 

13.  Nach  der  Bediugung  des  Vertrags  vom  26steu 
April  1822  Art.  Il  5  nud  Art.  111  6  bringt  Badeu 
femer  mit  Zinseu  au  4  "pCt.,  in  Gegeurecbiiung:  Die 
Zahlungen  an  Nellenburger  Localdiener  und  Peusio- 
naire,  die  vor  dem  llten  Nov.  1810  fàllig  waren,  uud 
Ton  Badischen  Cassen  befriedigt  wurden  278  FI  .47  kr. 

uebst  Zins  zu     41  —  48  — 

Anlage  7     32ÔlîT35"kn 

14.  Ersatz  der  der  Stadt  Radolpbszell  zn  vergiiten- 
den  zwei  Kanonen  240  FI. 
Zins  wegen  des  Vorschusses  Bad.  Cassen     39  —  15  kr. 

Anlage  8     279  FI.  15  kr. 

15.  Ersatz  der  in  der  Wiirtembergischen  Besitz- 
zeit  erwachsenen,  von  Baden  vor  schuss  weise  bezahl- 
ten  Privât- Forderungen  von  Hornberger  Haudwerks- 
leuten  882  FI.  13  kr. 

Zins    385  --  57  -- 

Anlage  9     12681110  kr. 

16.  Fiir  die  Coucurrenz  der  an  Wiirtemberg  ge- 
fallenen  Commende  Ortschaften ,  zu  dem  Johanni- 
termeisterschen  (Heitersheimischeu)  Passiv  -  Capital- 
sonds,  wegen  Heulieferuugen  im  Jahre  1796  zur  Kai- 
ferlich  Oesterreichischen  Aimée  4271  FI.  34  kr. 

und  Zinse    2398  —  58  — 

nach  Anlage  10    6670  FI  32  kr. 
Aaa2 
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1825  17.  Baden  erhâlt  den  Ersatz  der  an  Mainzer  Glan- 
biger  (deren  Forderuugen  auf  Krantheim  versichert 
waren,  und  welche  in  der  Schuldentheilang  an  Wur- 
temberg verwiesen  wurdeu)  vorschussweise  gesche- 
henen  Abzahlungen,  nach  Abzug  von  200  FI.,  welche 
Wlirteraberg  zu  viel  an  Capital  -  Schuld  iibernahin, 
gemâss  Staatsvertrags  von  1816  Art.  II.  §  3,  im  Be- 
trage  von  7743  FI.  49  kr.  laut  Anlage  11.  Es  ge- 
wàhrleistet  diesen  Betrag  seiner  Vorschûsse.     Ëben  so 

13.  erhâlt   es   Ersatz  der  sequestrirten  Gefalle   des 

Stiftes     Waldkirch     vom     Jahre     1806-1808,     deren 

Herau8gab«  der  Staatsvertrag    von    1808    Art.  VIII  k 

bereits  znsagte  4430  FI.  27  kr. 

f  Zins  hiervou     3093  --  33    — 

nach  Anlago  12   "7524  FI.  — 
Sollte     nach     den    Seqaester-Rechnnngen     ein     noch 
grôsserer  Bezng   erweislich   fiir  Wiirtemberg  Statt  ge- 
funden  babeu,  so  wird  auch  dies  Mehr  vergôtet. 

19.  Wegen  des  mit  Lasten,  Vorrâthen  und  Aus- 
standen  an  Baden  1810  gekomnienen  Ëiseuwerks  Zi- 
zenhausen  bebalt  dasselbe,  einschliesslich  der  Zinsen, 
nach  Gegenrechuung  der  Forderuugen,  welche  an 
Wiirtemberg  von  Lieferanten  abgetreten  wurden,  laut 
Anlage  13,  ein  Guthaben  von   1599  FI.  5  kr. 

Uiusichtlich  der  Ziusenforderuug  der  uiarkgraf- 
lichen  Rentenadministration  fiir  eioe  Kohlenlieferuug 
der  Obervogtei  Miinchhof  zu  3390  FI.  1{  kr.  Im 
Jahre  1806  wird  dieselbe  fiir  die  Ziuslbrdernng  von 
1806  bis  1810,  da  dièse  in  gegenwârtiger  Aus- 
gleichnng  tiber  den  Stand  von  1810  nicht  aufgeuom- 
men  ward,  mit  der  Begriiudung  ihres  Auspruches 
an  Wurtemberg  gewiesen. 

20.  Baden  rechnet  ferner  ab,  die  an  die  Fiirstlich 
Oettingen- Waliersteinschen  Casse  zu  fordernde,  au 
die  Wiirtembergische  Schuldentilgungs  -  Casse ,  in 
Folge  eines  Vertrags  mit  Baieru,  iiberwiesene  Schuld- 
forderung  von  9000  FI. 

nebst  Zinsen  bis  26sten  April  1822     4361    —  27  kr. 

Anlage  14  Î3361  FI.  27"fa. 

21.  Ferner  werden  ihm  fur  eine  Forderung  von 
Prima  •  Planageldern  der  ebemaligeu  schwâbischen 
Kreistruppen   (vergl.   oben   Art.   VI)    statt   der  gefor- 
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dcrten  2624  FI.  3|  kr.  hiermlt  1444  Fi.  54  kr.  zu  gut  1825 
gerechnet,  anf  das  Mehr  verzichtet  Baden. 

22.  Nach  der  Bestimmnng  des  Vertrags  vcm  Jabre 
1822  Art.  III.  1  bleibt  der  im  Jahre  1814  ohne  Ver- 
bindlicbkeit  vou  Baden  ubernommene  ObelzoUver- 
walter  Weizel  in  dessen  Diensten.  Fiir  dessen  jâhr- 
lichen  Gebalt  (seit  1814  bis  zum  268ten  April  1822 
mit  Zinsen  auf  14693  FI.  36  kr.  berechnet)  vergutet 
Wiirtemberg  im  Wege  des  Vergleicbs  an  Baden 
7248  FI,  namlich  tou  1814  bin  1816  den  vollen  Ge- 
balt der  zwei  Jahre,  3012  FI.  nnd  von  da,  wo  er 
Baden  Dienste  geleistet ,  jâhrîich  706  FI. ,  vom  268ten 
April  1822  an  zahlt  Wiirtemberg  auf  die  Lebeoszeit 
des  Weizel  jâbrlièb  706  Fî.  als  Beitrag  zu  dessen 
Gebalt  an  das  Badiscbe  Aerar. 

23.  Fiir  eine  Forderung  von  2048  FI.  55  kr.  Ca- 
pital nnd  1354  FI.  31  kr.  Zinse  als  Wurtembergische 
Rata,  in  Betreff  eines  nicbt  cxigibeln  Postens,  der 
Baden  durch  die  Anseinanderaetzang  der  schwâbiscb- 
osterreicbisch  landstândiecben  Casse  za  Ehingen,  am 
Isten  Februar  1809  bei  der  Breisgauiscbeu  Land- 
scbaftscasse  wegen  angeblich  im  Jahre  1799  fîir  letzte 
gemachte  Kriegslieferungen  zugeschieden  ward ,  aber 
nicht  ergiebig  gemacht  werden  konnte,  erbàlt  Baden 
im  Vergleichswege  die  Hiilfte  des  Capital  -  Ansatzes 
1024  FI.    Anlage  16. 

24.  Au8  dem  Vertrage  vom  SOsten  Juni  1815  iiber 
di«  an  Wiirtembergische  Truppen  zu  leistende  Ver- 
pflegung,  Vorapann  u.  s.  w.  legte  Baden  nach  Abzug 
der  baar  erhaltenen  39005  FI.  9kr.  eine  wèitere  For- 
derung von  237124  FI.  15  kr.  vor»  woriiber  man  sich 
auf  eine  noch  von  Wiirtemberg  zn  entrichtende 
Aversal-Summe  von  180,000  FI.  verglich,  welche 
Baden  in  dieser  Abrechnnng  aaffiihrt.     Anlage  17. 

25.  Wiirtemberg  lâsst  sich,  fur  Steuerriickstand 
der  ehemaligen  Cameral-Verwaltnng  Radolphzell  an 
die  Gefallverwaltnng  Mainan  182  FI.  1  kr.  in  Auf- 
rechnung  bringen. 

26.  Ueber  die  Capitalien  der  von  Datte  nbergschen 
Stiftung  zu  Villingen  hat  man  sich,  zu  Erledigung 
dessen,  wae  im  Staatsvertrage  vom  16ten  April  1807 
§  51   nnd  vom  2l8ten  Dec.  1808  §  8  i  iiber  die  Vil- 
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1825  linger  Stiftungen  gesagt  ist ,  in  der  Art  ausgeglicheu, 
dass  die  in  Weikheira  angelegten  Kapitalieu  von 
91 12  FI.  39  kr.  Wurtemberg  zugehoren  und  Baden  anf 
dieselben  verzichtet.  Dagegen  zahlt  Wiirtemberg  fiir 
die  von  Baden  auf  10277  FI.  berecîinete  Beitrags- 
summe  zu  den  auf  geuannter  Stiftang  ruhenden  La- 
steu  und  Pensionen,  sowohl  fiir  dae  vergangene  als 
das  kûuftig  laufende ,  ein  fur  allemal  ein  Decîknngs- 
capital  von  8000  FI.  Anlage  18.  Aile  Urkunden  ond 
Acten ,  die  auf  das  gegenseitig  im  Beaitze  bleibende 
Vermôgen  Bezng  haben ,  werden ,  so  weit  es  noch 
nicht  geschehen,  ausgeliefert 

27.  Die  Forderung  der  Landschaft  Nellenburg  an 
das  Wiirtembergische  Aerar,  resp.  die  Schuldentil- 
gnngscasse,  wegen  eines  unbestrittenen  Capitals  von 
15000  FI.  sammt  riickstandigen  Zinsen,  und  wegen 
deren  femeren  bestrittenen  Ansprache  fur  einzelne 
Oegeustande,  wie  sie  die  Anlage  nâher  bezeichnet, 
80  wie  dagegen  die  Forderung  des  Wiirtembergischen 
Aerars  an  die  Landschaft ,  mit  5938  FI.  \^  kr.  ist 
dahin  ausgeglichen ,  dass,  lant  Anlage  19,  der  Land- 
schaft, einschliesslich  der  Zinsberechnung  bis  znm 
25  April  1822,  ein  Guthaben  von  18743  FI.  28  kr. 
anerkannt  ist.  Dabei  werden  der  Landschaft  Nellen- 
burg bessere  Beweise  einer  noch  grôsseren  Forderung 
vorzubringen ,  dagegen  in  diesem  Falle  anch  dem 
Wiirtembergischen  Aerar  der  Gegenbeweis  grôsaerer 
Gegenforderung  vorbehalten. 

28.  Die  Somme  der  gem&ss  dieser  Ausgleichnng 
in  Aufrechnung  zn  briogenden  Badischen  Forderun- 
gen  betragt  45Ô289  FI.  4  kr. 

29.  Gemâss  der  im  Staatsvertrage  vom  16ten  April 
1807  §  51  und  vom  21sten  Dec.1808  Art.  8i  enthal- 
tenen  Bestimmungen ,  erkennt  Wiirtemberg  das  Ei- 
genthnm  der  Kirche  Pfaffenweiler  anf  1530  FI.  Capi- 
talien,  und  der  Kirche  Fnrtwangen  auf  1541  FI.  Ca- 
pitalien,  znsammeu  3071  FI.,  welche  vom  Stifte  St. 
Georgeu  in  Villingen,  vermÔge  Capitalrecess  vom 
18ten  Dec.  1804,  von  den  Capitalien  der  Neckarbur- 
ger  Schloss  -  Capelle  (des  Neckarburger  Ueiligen)  bei- 
den  Pferrereien  zur  Dotation  zugeschieden  wordeo,  und 
giebt  die  etwa  davou  bezogeuen  Zinsen,  so  wie  die 
Capitalbriefe  heraos.    Anlage  20. 
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30.  Badeu  verzichtet  anf  seine  Ansprache  an  ein  1825 
Capital  vou  14000  FI.  sammt  Zinsen,  welches  die 
Familie  von  tJlm  -  Werrenwag  1774  vom  Stifte  Mûri 
entliehen  und  auf  ihre  Herrschaft  "Werrenwag  und 
Kallenberg  radicirt  hat.  Dagegen  vertritt  Wiirtem- 
tenberg  aowohl  wegen  dièses  Gegeustandes ,  als  wegen 

des  Capitala  von  noch  12000  FI.  (urspriinglich  von 
16000  FI.)  welches  der  Graf  von  Bissingen  ini  Jahre 
1773  durch  Vermittlung  des  Stifts  St.  Georgen  zu 
Villingeu  bei  dem  ^Seckelamte  des  Cantons  SchaflF- 
hansen  entliehen  hat,  sowohl  fîir  Capital  als  Zinse, 
Baden  gegen  aile  nnd  jede  Ansprache  der  Darleiher, 
naœentlicb  gegen  aile  Forderung  des  Seckelamts  au 
das  St.  Georgenstift  zu  Villingen. 

31.  Fiir  die,  nach  dem  Pariser  Staatsvertrage  von 
1810  Art.  9  an  den  zwischen  beiden  Staaten  theil- 
baren  Revenuen  des  Rechnnngsjahres  1810  bis  1811 
in  den  abgetretenen  Landestheileu  Badon  gebiihrende 
Rate,  ist  an  dasselbe  zur  Ergânznng  von  Wiirtemberg 
noch  ferner,  nach  einer  in  der  Wiirtembergischen 
Note  vom  31sten  Jnli  1822  znr  Anseinandersetzung 
vorgeschlagene  Berechnung  eine  Zahluug  vou  8830  FI. 
29  kr.  znr  Ansgleichnng  bewilligt  nnd  dasselbe  ver- 
ziehtet  zngleich  auf  jede  Ansprache  an  die,  nach 
dem  in  jener  Note  angenommenen  Theilnngsmaass- 
stabe  ihm  gebiîhrenden  Reveniien  vom  llten  Nov. 
1810  bis  Georgii  1811.  Was  dagegen  die  Rnckstânde 
(Areragen)  bis  zum  llten  Nov.  1810,  als  dem  iiber- 
eingekommeneu  Tbeilnngstage  der  Eiukiinfte  der  ab- 
getretenen Bezirke  angeht,  so  hat  solche  Wurtem- 
berg, wie  oben  im  Art.  11  bemerkt  ist,  im  Brutto- 
Ansatze  von  238081  FI.  46  kr.  nm  die  Summe  von 
32000  FI.  an  Baden  frei  von  allen  Passiv-  Rûckstân- 
den,  Lasten  uni  Schulden  iiberlassen.  Ansser  obiger 
Summe  von  8833  FI.  29  kr.  werden  noch  von  Wiir- 
temberg sowohl"  in  Hinsicht  der  von  Baden  geforder- 
ten,  aber  von  Wiirtemberg  nicht  als  streng  schuldig 
erkannteu  Zinsen  fiir  die  Zahlungen  an  Salm-Kraat- 
heimer  Glaubiger  (Art.  17)  als  anch  fiir  eine  Vergu- 
tung  der  Zinsen  jenes  Guthabens,  welches  Baden 
ohne  dièse  Cession  der  Arreragen  vom  263ten  April 
1822  bis  zum  Vertragsschlnsse ,  laut  oben  Art.  10 
nnd  28    ansgeworfeneu    Haaptsummen    in    Ansprach 
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î  8  2  5  behielte ,    Jie  Summe    von  6483  FI.  47  kr.    zugestan- 
(ien.     Mithin  hat  Baden 

a,  fur  das  Wiirteraber^ische  Giithaben  (Art.  10)  von 
48300B  FI.  20  kr.  und 

h.  Kir  die  Arrera^eu  (Art.  11)  32000  FI.,  im  Ganzeu 
465(303  FI.  30  kr.  zu  zahlen. 

Allein  in  Gegenrechnung  zu  bringen: 

a.  sein  Gntbaben  rArt.  28)  von  450289  FI.  4  kr. 

b.  die  Ansglfichnn^ç  fiir  cïie  Revenuen  von  1810- 
1841  mit  8830  FI.  29  kr. 

c.  die  abznziehenden  6483  FI.  47  kr.  llir  weitere  Ziu- 
sen  aiif  dem  Vergleichnngswege,  wie  oben  be- 
merkt,  im  Ganzen  465603  FI.  20  kr.  wornacb  sich 
also  beiderseitige  Fordt'rungen  voUstandig  ausgîei- 
cheu.  Sollte  irgend  ein  Posten,  der  in  dem  iiber- 
gebenen  Verzeichni.sse  entbalttnen  Ausstaiide  mit 
Ausnabme  der  Art.  11  bezeiehneteu  1725  F),  in  der 
Zwischeozfiit  an  Wiirteœbergische  Cassen  bezahlt 
worden  sein,  so  verstebt  es  sich,  dass  der  Betrag 
an  Baden  vergiitet  wird.  Aile  und  jede  auf  dièse 
Riickstande  sprech«»nden  Schriffcen  werden  an  Baden 
aujjgeliefert. 

32.  Aile  in  d»'n  vovhergehenden  Artikfiln  genann- 
teu  Gegenstande  ,  bisher  als  bestritten  oder  in  Ab- 
rechnuug  schwebend,  sind  dnrch  dièse  Ausgleichung 
als  defiuitiv  erledigt  nnd  abgethan  erkannt  und  jeder 
weiteren  Ansprache  wegen  derselbeu  wird  biermit 
gegei  iseitig  entsagt. 

SVir   geuebmigeu   denselben   nach   alleu  oben   ste- 

bei  ulen    Bestimmungen    und   werden    verordnen ,    dass 

er     «einem    ganzen    Inhalte     nach     voUzogen     werde, 

kraft    Unserer    Uuterschrift    nnd    des    beigedruckten 

Staatssiegels. 

Gegeben  in  Unserer  Residenzstadt  Carlsmhe,   den 
17ten  Mai  1825. 

Ludwig. 
Vdt.  Freiherr  v.  Berstett. 


759 

146. 

Déclaration  comernantVfiboiJUQndu  droit  x^ih 

de  détrarfion  entre  la  Rn.^tG  d  le  cjrand 

duché  de    Bade,  publiée   a    Carlaruhe   le 

20  3Iai  1825. 

(Neueste  Stnatual-fen  nnd  Vrhmdcn.  Jîd    \ 
Heft  3.  p.  286.) 

Durch  eine  Kaiserlich  Russische  Ukase  vom  2ten 
.luni  1823  ist  das  zum  Vortheil  des  KaiserlirVien 
Aerav9  ausgeùbte  Âbzngsrecbt  fiir  die  Fitlle  ahgeschafft 
worden,  wo  Erbscbafteu  oder  anderes  Verinôgen  ans 
Rnssland  an  Angeborige  fremder  Staafcen ,  welcbe  dio 
gleiche  V^^rgunstigung  gegen  Russiiscbe  Unterthannu 
eintreter  lassen,  ausgeantwortet  werdeu  sollen. 

In  Geroassheit  dieser  Anordnung  ist  mit  aller- 
hocbster  Cienehinigung  «nterm  Isten  Januar  dièses 
Jahres  mit  dera  am  Grossher/oglicbjen  Hofe  accredi- 
tirten  Kaiserlich  Russiscben  ausserordentlicben  Ge- 
sandten  nnd  bevollraacbtigten  Minister  HerrK  General 
Ton  BenkendorfF  eine  Erklarung  ausgewecbselt  wor- 
den ,  wonacb  das*  zum  Vortheil  des  Aerars  bis  dabin 
bestandene  Abzugsrecht  von  P»in  an  in  den  bezeich- 
n««ten  Fiillen  wecbselseitipf  ahgescbafft  seiu  soll. 

Dièse  Uebereiukuntt  wird  zur  Wissenscbaft  und 
Nacbacbtung  mit  dem  Bemerken  bekannt  gemacbt, 
dass  1,  dièse  Befreiong  sich  vorlaufig  noch  nieht  auf 
das  Kônigreich  Polen  erstrecke,  2.  dass  dieselbe  in 
der  bezeichneten  Art  anch  fur  Jene  Falle  statt  finden 
aoll,  wo  vom  Isten  Januar  d.  J.  an  die.  Abziige  noch 
nicht  wirklich  und  definitiv  erhoben  worden  sind 
und  3.  dass  die  bisherigen  Abziige  bei  Auswjinde- 
rungeu.  und  aile  nicht  iu  die  Staatskasse  fliessenden, 
sondern  den  Standes-  und  Grundherrn  oder  Corpora- 
tionen  gebôrigen  Abziige  tbrtdauern  sollen. 

Carisruhe  den  20sten  Mai  1825. 

Ministerium  der  auswârtigen  Angelegenbeiten. 
Freiherr  v.  Berstett. 

Vdt.  Bmer 
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1825  Capitulation  entre  le  commandant  espagnol 
du  vameau  FAsia,  le  lieutenant  D.  José 
Martiney,  ses  troupes  et  son  équipage  et 
le  gom^erneivr  D,  Luis  Antonio  ArguellOy 
f^apitaine  de  cavalerie  et  commandant  mi- 
litaire du  territoire  appartenant  aux  états 
unis  de  Mexique;  conclue  à  Montef*ey  le 
21  Mai  1825. 

{Le  Journal  de  Francfort  1825.  13  Août.  No.  223.) 

Art.  1.  Don  José  Martiney  met  à  la  disposition 
du  gouvernement  des  états  unis  du  Mexique,  le  vais- 
seau TAsia  avec  ses  munitions  de  toutes  sortes,  et 
le  brick  Constantia,  qui,  le  6  Avril,  a  été  séparé  de 
TAsia;  s'il  ne  lui  survient  pas  d'autre  accident,  il 
sera  compris  dans  cette  capitulation  comme  si  les 
deux  navires  ne  faisoient  qu'un. 

Art.  n.  Le  gouverneur,  en  compensation  de  la 
reddition  des  navires,  s'engage  à  assurer  aux  indivi- 
dus qui  en  forment  l'équipage,  la  sûreté  personnelle, 
les  effets  ou  autre  chose  qui  pourroient  leur  appar- 
tenir, avec  un  sauf- conduit  pour  toute  la  fédération, 
aussi  bien  que  la  liberté  individuelle  selon  les  loix, 
eux  de  leur  côté  se  soumettant  h  les  observer. 

Art.  in.  Don  José  Martiney,  commandant  en 
cbef  de  ces  deux  navires,  offre  aussi  bien  que  ses 
officiers ,  ses  troupes  et  son  équipage,  de  jurer  fidé- 
lité à  rindépendauce.  Des  états  de  cette  condition 
sont  cependant  exemptés  les  individus  qui  désirent 
passer  à  la  Péninsule  ou  à  toute  autre  partie  des  ter- 
ritoires espagnols,  et  à  ceux-ci  le  gouvernement  de 
Mexique  accordera  toutes  les  facilités  nécessaires  pour 
s'embarquer  pour   les  lieux,   où   ils  veulent  se  rendre. 
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Art.  IV.  Le  gonverneur  nommera  un  commis- 1825 
saire  on  des  commissaires  pour  veiller  à  l'exécution 
des  articles  du  traité  actuel,  et  en  même  tems  pour 
faciliter  les  arran^emens  nécessaires  pour  le  voyage 
desdits  navires  d'Acapulco,  pour  se  mettre  à  la  dis- 
position du  gouvernement  suprême  des  états  unis  du 
Mexi/iue. 

Art  V.  Le  gouvernement  des  états  unis  du 
Mexique  fera  payer  aux  équipages  des  deux  navires, 
la  solde  qui  leur  est  due  par  le  gouvernement  espagnol, 
depuis  leur  départ  de  l'Espagne  jusqu'à  leur  arrivée 
dans  ce  pays,  d'après  les  détails  que  l'officier  payeur 
du  navire  présentera,  et  cela  se  fera  avec  d'autant 
plus  d'empressement  qu'ils  se  sont  rendus  volontai- 
rement aux  états  unis  du  Mexique. 

Art.  VL  A  ceux  qui  ont  capitulé  et  qui  désire- 
roient  rester  dans  cet  état  ou  passer  dans  toute  autre 
partie  indépendante  de  l*Amériqne,  il  sera  remis  une 
carte  de  sûreté  exprimant  que  le  porteur  est  un  de 
ceux  qui  ont  livré  le  navire  l'Asia,  afin  qu'il  puisse 
voyager  en  sûreté. 

Art.  VIT.  Toutes  les  interprétations  qu'on  pour- 
roit  faire  du  traité  actuel  seront  en  faveur  des  ca- 
pitnlans. 

Art.  Vin.  Cette  capitulation  dépendra  de  la 
bonne  foi  des  deux  parties  contractantes.  On  fera 
quatre  copies  du  traité  ci-dessus ,  comme  fait ,  ratifié 
et  approuvé,  et  deux  des  copies  resteront  entre  les 
mains  de  chacune  des  parties  contractantes. 

Fait  dans  la  fortresse  de  Monterey,  le  21  Mai 
1825. 

José  Estrada^  José  Ramirey,  José  de  CardenaSy 
Antonio  Ventura  Roteta. 

Confirmé  et  ratifié  en  toutes  ses  parties: 

Louis  Antonio  Arguello^  José  Martiney, 
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1825  Convention   entre  F  Autriche  et  les    deux 
Siciles,  relativement  à  la  dwrée  de  rétablis- 
sement d'u/n   corps  de  troupes   autrichien 
dans  ce  royaume,  et  à  la  fixation  de  la 
force  de  ce<;orps;  signée  à  Milan  le  2S  Mai 

1825. 

(Le  Moniteur  universd  1825.  No,  208.) 

La  transaction  conclue  le  31  Août  1824  entre  les 
cours  de  Vienne  et  de  Naples,  avec  rassentiment  de 
S.  M.  l'Empereur  de  Russie ,  Roi  de  Polojçne  et  de 
S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  eu  vertu  de  laquelle  la  force 
du  corps  auxiliaire  de  troupes  autrichienues,  sta- 
tionné dans  le  royaume  des  deux  Siciles,  a  voit  été 
réglée  an  nombre  de  33,500  hommes,  Jiyant  fixé  la 
durée  de  cet  arrangement  jusqu'à  la  fin  du  mois  de 
Mai  1826,  S.  M.  Sicilienne  a  pris  en  considération: 
que  d'une  part,  il  se  peut,  que,  d'ici  à  ce  terme,  la 
force  numérique  de  l'armée  sicilienne  et  l'état  auquel 
sa  réoriranisation  pourra  être  portée  rendront  encore 
nécessaires  au  royaume  la  présence  et  l'appui  de 
troupes  à  l'expiration  de  la  transaction  du  31  Août 
1824;  et  que,  d'autre  part,  il  est  également  hors  de 
doute,  que  la  tranquillité  publique  dans  le  royaume 
des  deux  Siciles  se  trouve  déjà  tellement  affermie, 
que  l'on  peut,  dès  ce  moment,  s'occuper  de  la  dimi- 
nution du  corps  auxiliaire;  et  S.  M.  l'Empereur  d'Au- 
triche n'ayant  de  son  coté  rien  de  pins  à  coeur,  que 
d'entrer  de  commun .  accord  avec  ses  alliés,  dans  tout 
arrangement  propre  à  accélérer  le  terme  du  rappel 
entier  de  ses  troupes  du  royaume  de»  deux  Siciles, 
Lenrsdites  Majestés ,  dans  cet  état  des  choses ,  ont 
jugé  convenable  de  nommer  des  plénipotentiaires  ponr 
discuter,  arrêter  et  signer  des  articles  additionnels  à 
la  transaction  da  31  Août  1824,  savoir; 
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S.  M.  l'Empereur  d'Autriche,  le  sieuir  Charles  1825 
Louis  Comte  de  Fiquelmout,  commandant  de  l'ordre 
lœpérTal  de  Léopold,  chevalier  de  la  seconde  classe 
de  l'ordre  de  la  couronne  de  fer,  grand'  croix  de 
l'ordre  de  St.  Ferdinand  et  du  mérite ,  de  l'ordre  des 
St.  Maurice  et  Lazare,  et  de  l'ordre  de  l'Epée,  son 
chambellan  et  conseiller  intime  actuel,  son  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  S.  M. 
Sicilienne,  etc.; 

Et  S.  M.  le  Roi  des  deax  Sicile»,  le  chevalier 
Don  Louis  de  Medici  d'Otajano ,  Duc  de  Sarno ,  che- 
valier grand'  croix  des  ordres  royaux  de  St.  Ferdinand 
et  du  mérite,  de  St.  Janvier  et  de  l'ordre  Oonstanti- 
nien  de  St.  Georges,  chevalier  grand'  croix  de  l'ordre 
royal  de  St.  Etienne  de  Hongrie,  gentilhomme  de  la 
chambre ,  grand  maître  semainier  de  S.  M.  conseiller 
ministre  d'état,  ministre  secrétaire  d'état  des  finances, 
président  par  intérim  du  conseil  des  ministres,  chargé 
par  intérim  du  portefeuille  des  affaires  étrangères  etc.; 

Lesquels  après  •  avoir  t'ait  conster  de  leurs  pou- 
voirs, sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  L  L'armée  auxiliaire  autrichienne  conti-' 
nuera  à  rester  à  la  disposition  de  S.  M.  Sicilienne 
jusqu'à  la  fin  du  mois  de  Mars  1827,  aux  conditions 
fixées  par  la  convention  conclue  à  Naples  le  18  Octo- 
bre 1821  et  selon  les  modifications  stipulées  par  les 
articles  additionnels  signés  à  Naples  le  24  Avril  1823, 
et  par  ceux  également  signés  à  Naples  le  31  Août 
1824,  auxquels  sont  ajoutés  les  articles  suivans: 

Art.  II.  L'état  des  finances  de  S.  M.  Sicilienne 
ne  permettant  pas  une  plus  grande  dépense  que  celle 
qui  a  été  préalablement  fixée  pour  l'occupation  telle 
qu'elle  devoit  avoir  lieu  aux  termes  des  derniers  ar- 
ticles additionnels  du  31  Août  1824  jusqu'au  mois  de 
Mai  1826,  nulle  charge  pour  les  finances  de  l'Au- 
triche ne  devant,  d'un  autre  coté,  résulter  de  la 
prolongation  du  terme  de  l'occupation  ;  le  nombre  des 
troupes  autrichiennes  sera  diminué  proportionnelle- 
ment, dans  les  deux  parties  du  royaume  en -deçà  et 
au-delà  du  phare,  de  manière  à  produire  des  écono- 
mies telles  à  pouvoir  prolonger  l'occupation  jusqu'au 
terme   fixé   par    l'article  précédent,   sans  dépasser  les 
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1825  dépenses  fixées  par  les  articles  additionnels  dn  31  Août 
1824 ,  et  en  arrêtant  le  minimum  de  la  réduction 
an  nombre  de  15000  hommes. 

Art.  III.  Si  cepeudaut  Tétat  militaire  de  S.  M. 
Sicilienne  avoit  acquis  un  degré  de  force  numérique 
assez  élevé ,  pour  que  S.  M.  Sicilienne  jugeoit  con- 
venable de  réduire  davantage  ce  nombre  sans  com- 
promettre la  sûreté  du  royaume ,  ce  minimum  seroit 
alors,  à  sa  demande,  réduit  au  nombre  de  12000 
hommes,  l'économie  provenant  de  la  réduction  de  15 
à  12000  hommes,  se  taisant  au  soulagement  des  finan- 
ces de  S.  M.  Sicilienne. 

Art.  IV.  Les  présens  articles  additionnels  récla- 
mant un  mode  d^exécution  dans  les  limites  précisées 
par  Tarticle  2,  ce  mode  formera  Tobjet  d*nn  arran- 
gement entre  le  gouvernement  de  S.  M.  Sicilienne  et 
le  général  en  chef  de  Tarmée  d'occupation. 

Art.  V.  Les  articles  des  conventions  du  18  Octo- 
bre 1821,  du  24  Avril  1823  et  du  31  Août  1824, 
qui  ne  subissent  ni  changement  ni  modifications  par 
les  présent  articles  additionnels,  demeurent  en  pleine 
vigueur. 

En  foi  de  quoi ,  les  plénipotentiaires  respectifs 
ont  signé  les  présens  articles  additionnels,  et  y  ont 
apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  en  double  à  Milan,  le  28  Mai  l'an  de  grâce 
mil  huit  cent  vingt-cinq. 

Le  Comte  de  Fiquelmont. 
Le  Chevalier  de  Médici. 
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Convention  entre  le  Duc  d'Oldenhmwg  et\%th 
le  Comte  de  Bentink,   concernant  la  seig- 
neurie   de  Kniphaiisen;    sigme   à  Berlin 
le  8  Juin  et  ratifiée  à   Wiesbaden  le  20 
Juin  1825. 

{ProtucoUe  der  deutscheti  Bmtdesversammlung. 
Bd.  17.  S.  137.) 

Nachdem  in  Folge  der  mit  dem  Tilsiter  Frieden 
emgetretenen  politischeu  Ereignisse,  die  Herrschaft 
Knipbauseu  mit  der  Erbherrschaft  Jever  liii  eiuen 
gemeiuschaftlicheu  Verwaltungsbezirk  unter  einem 
und  demselben  Gouverueuieut  vereinigt  uud  in  dieser 
VereiniguDg  auch  vorgefuuden  worden,  als  Se.  Maje- 
Btat  der  Kaiser  tou  Uusslaud  im  Jahre  1813  von 
Jever  wieder  Besitz  uahmen,  demniichst  ihro  Kai- 
serliche  Majestat  dièse  von  AUerbôchstdenenseiben 
wieder  erworbeue  Erbherrschaft  an  Se.  Darchlaucht 
den  Herzog  von  UlUeuburg  iibertrugen  ,  oh  ne  dass 
wpder  gleicbzeitig  von  Seiten  der  verbiindeten  Mâchte, 
noch  auch  spaterhin  auf  dem  Wiener  Congresse  liber 
Kniphausen  etwas  festgesetzt  wurde,  ans  dieser  Un- 
bestimmtheit  aber  mancherlei  Irrungeu  entstanden, 
und  daher ,  auf  deu  Wunsch  der  zum  Congresse  iii 
Achen  im  Jahre  1818  vereinigt  gewesenen  Cabinette, 
Russland  und  Preussen  sich  haben  bereit  finden  lassen, 
eine  Uebereinkunft  zwischeu  Sr.  Durchlaucht  dem 
Herzoge  von  Oldenburg  und  dem  Grafen  von  Ben- 
tink, als  Besitzer  der  Herrschaft  Kniphausen  zu  ver- 
mitteln,  wodurch  die  Verhallnisse  der  letzten  nâher 
bestimmt  und  dabei  von  der  f.iuen  Seite  das  Interesse 
Sr.  Herzoglicbeu  Durchlaucht,  besonders  in  Bezie- 
hung  auf  stattfindende  Successionsverhâltnisse  und  auf 
die  Lage  der  die  Herrschaft  Kuiphausen  landwârts 
umgebenden  Erbherrschaft  Jever,  und  von  der  andern 
Seite   die   Wtinsche   des   Herrn    Grafen,   den    Schutz 
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1825  des  Deutschen  Bandes,  wie  friiherhin  des  Deutscheu 
Reichs  za  geniessen ,  beriicksichtigt  wiirden  ;  so  ist, 
in  Folge  der  unter  solcher  Vermittlnng  jener  Hôte 
und  des  zu  ihnen  auf  ihre  besondere  Einladong  hin- 
zugetreteuen  Kaiserlich  Oesterreichiscben  Hofes  statt 
gefundenen  Verhaudluugen  und  in  Uebereinstiniinung 
mit  den  von  den  verinittelnden  Hoinn  gemachtea 
Vorschlagen ,  zwischea  dem  Bevollmâchtigten  Sr. 
Durchiaucht  des  Herzogs  von  Oldenburg ,  Kammer- 
herrn,  Regieruagsrath  und  Ritter  des  Kaiserlich  Rns- 
sischen  St.  Annenordons  zweiter  Classe  in  Brillauten, 
Wilhelm  Ernst,  Freiherru  von  Beaulieu-Marconnay. 
und  dem  Bevollmàchtigten  des  Herrn  Grafen  von 
Bentiuk,  Hoirath  Hans  Wilhelm  Oarl  tîarnstedt., 
nachstehendt^s  Âbkomiuen  iiber  Kniphausen  wohlbe- 
dâchtig  verabredet  und  abgeschlossen  worden. 

Art.  I.  Der  Herr  Graf  von  Bentink  tritt  fur 
sich  und  seine  Familie,  in  Beziehung  auf  die  Herr- 
schaft  Kniphausen ,  unter  den  in  den  folgenden  Avti- 
keln  euthaltenen  uaheren  Bestimmungeu ,  in  den  Be- 
sitz  nnd  Geuuss  der  Landeshoheit  und  der  persôn- 
lichen  Rechte  und  Vorziige  wieder  eiu ,  wie  ihm 
dieeelben  vor  Auflosuug  der  deutschen  Reichsverfas- 
sung  znstanden. 

Art.  IL  Daniit  die  Herrschaft  Kniphausen  wie- 
der ein  iutegrirender  Theil  von  Deutscliland  werde. 
zu  welchem  sie  fruherhin  gehôrt  bat,  nnd  die  Erhal- 
tung  der  ausseren  und  iuneren  Sicherheit  desselben, 
fiir  welcbeu  Zweck  der  Deutsche  Buud  besteht ,  anch 
auf  sie  sich  ausdebne,  ist  der  Herr  Graf  zutrieden, 
dass  die  Hobeit  iiber  Kniphausen ,  ihn  selbst  und 
seine  Familie  als  Besitzer  der  Herrschaft,  jedoch  nur 
so ,  wie  sie  vorhin  bei  Kaiser  und  Reieh  gewesen 
ist,  von  Sr.  Durchiaucht  dem  Herzoge  von  Olden- 
burg und  von  Hochstdessen  Nachfolgeru  in  der  Re- 
gierung  dièses  Herzogthums  ausgeiibt  werde,  wogegen 
Hôchstderselbe  fur  sich  und  seine  Nachfolger  die 
Pflichten  iiberjimmt,  welche  mit  der  Reichshoheit 
verbunden  wareu. 

Durch  dièse  Unterordnung  bleibt  daa  Verhâltniss 
der  Herrschaft  Kniphausen,  als  eiiies  besonderen 
Landes,    sowuhî   gegen    das   Herzogthnm   Oldenburg, 
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a  13  gegeu  die  iibrigeu  Stuaten  Sr.  Herzo^irlicheii  Durch-  18'i5 
iaacht  unberiihrt. 

Art.  III.  Da  vermoge  dièses  Hoheitsveihiiltnis- 
ses  uud  der  dadarch  begriiudeteu  Uuterordnung  uuter 
eiu  MitgUed  des  Deutschen  Bandes,  die  Herrschaft 
Kuiphanseu  zu  den  deutschen  Bundeslanden  gehôrt, 
80  erkennt  der  Herr  Graf  vou  Bentink  fîir  sich  uud 
seine  Familie  an,  dass  nicht  nur  die  Bandes-  oud 
Schluss- Acte,  sondera  auch  aile  Bnudesbescliliisse, 
welche  bereits  ergaugen  sind,  oder  kiinftig  noch  er- 
gehen  werden ,  auch  in  Beziehuug  auf  Kniphausen 
eben  so ,  wie  in  den  ubrigen  Bundeslandern ,  voile 
Kraft  und  Giiltigkeit  haben  uud  erhalten. 

In  Folgo  dessen  versteht  sich  von  selbst,  dass 
unter  dem  Titel  der  ehetnaligeu  Reichsgeaetzgebang 
keiue  besoudere  Recbte  uber  Kuiphanseu  auf  Se. 
Herzogliche  Durchlaucht  iibergeheu,  da  die  ehemalige 
Reichsgesetzgebung  nur  in  Erlassung  neuer  Ordnun- 
gen  und  Geaetze  im  Reiche,  mithiu  solcber  Gesetze 
sich  ansserte,  welche  aligemeiu  fiir  die  Reichsuuter- 
thanen  verbindliche  Kraft  haben  soUteu ,  Bestimmnn- 
geu  liber ,  welche  mit  solchen  Ordnungen  und  Ge- 
setzeu  iiberhaupt  zu  vergleichen  sind ,  gegenwârtig 
nur  bei  dem  Bundestage  verhandelt  und  vereinbart 
werden  kônnen. 

Art.  lY.  Die  Herrschaft  Kniphausen  wird  zu 
allen  nach  der  Matrikel  aufzubringeuden  Lasten  des 
Bandes ,  n^iiDentlich  zu  allen  Geldleistungen  und 
Maunschaftsteliaageu  fiir  das  Buudesbeer ,  iu  dem 
Verhàltuisse  beitragen  ^  als  dieselben  uberhaupt  auf 
die  Deutschen  Buudesliinder  mit  Kiicksicht  auf  deren 
besoudere  Verhaltnisse  vertheilt  werden.  Dabei  wol- 
len  Se.  Herzogliche  Durchlaucht  gern  dahin  wirken, 
dass  der  Herrschaft  Kniphausen  aile  diejenigen  Er- 
leichterungen  zugestanden  werden ,  welche  irgend 
einem  der  die  Ittte  Curie  bildenden  kleinereu  Bun- 
desstaaten  in  Folge  etwa  bereits  ergaugener  oder 
kûnftiger  Bundesbeschliisse  zu  Statteu  kommen.  Die 
Aushebung  der  Mannschafteu  kommt  zwar  dem  Herrn 
Grafen  zu,  auch  steht  ihm  frei,  die  deshalb  fiir  die 
Oideuburgischen  Lande  bestehenden  Verorduungen  in 
Anwendung  zu  bringen ,  oder  besoudere,  den  Ver- 
hiiltnisseu   der   Herrschaft   etwa    uoch    angemesseuere 
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1825  Vorschrifteu  dariiber  au  erlaasen.  Es  soll  aber  die 
Tauglichkeit  der  gestellten  Mannschaft  nach  den 
Grundsâtzen  der  Oldenburgischen  Verordnungen  be- 
urtheilt,  die  Maniiachaft  auch  dem  Oldenburgischen 
Contingente  eiûverleibt  werden  und  eiueu  Theil  da 
von  bilden,  demgewass  auch  den  vorgeschriebeneu 
Soldatea-Eid  leisfceu,  und  wàhrend  ihrer  Dienstzeit 
den  Olderburgiscben  Militargesetzen  und  Militarge- 
richt-en  uoterworfeu  sein. 

Aile  fiir  den  Bnnd  anfznbringende  Geldbeitrâge 
werden  alljKhrlich  von  dem  Herrn  Grafen  an  die 
Kerzoglich  Oldenburgischen  Cassen  gezahlt. 

Die  Herrschaft  bleibt  von  jeder  Bequartirnng  mit 
dem  Oldenburgische)!  Militnr  frei. 

Art.  V.  Der  Herr  Qra.f  fcritt  auch  in  «lie  Aus- 
iibuEg  deiî  Rechts  dev  besondern  Flagge  fiir  die  Herr- 
schalt  Kuiphausen  wieder  ein,  wie  solcbes  vor  Aaf- 
losung  des  Deutschen  Reichs  gewesen  isi,  jedoch 
unbeschauet  der  in  àen  Artikelu  zwei  nnd  drei  ent- 
halteuen  Bestimmuiigen. 

Art.  VI.  Auch  iu  Ansehung  der  Justizgewalt 
wegen  der  Herrschaft  Kniphausen  erhàlt  der  Herr 
Graf  den  Geniiss  und  die  Ausiibung  derselhen  Redite 
wieder,  welche  ihm  zur  Zeit  des  Deutschen  Reichs 
ziistanden.  Die  veranderte  Lage  der  Umstande  macht 
indessen  folgende  Abiinderuiig  bei  Ausiibung  dersel- 
ben  noihwendig. 

a.  In  allen  Civilstreitigkeilen  der  Kniphausenschen 
Unterthauen  sowohi  unter  sich  alç  wo  der  Herr  Graf, 
oder  dessen  Behorden  oder  auch  andere  Personen 
Klagor  gind,  vertritt  dfis  Oberappellationsgericht  in 
Oldenbnrg  aus  besondereni  Auftrage,  welcher  deingel- 
beti  von  Sr,  Hferaoglichen  Duicblaucht,  vermoge  der 
aut  Hochsldieselben  iin  Artike!  II  iihergegangeneu  Ho- 
heit,  e'in  l'iir  allenial  ertheilt  wird ,  die  Stelle  der 
eheinaligen  Reichagenchte ,  und  erkennt  in  denjeni- 
geu  Fâllen,  woriu  die  C-otnpetenz  derselben  begriindet 
war,  nach  den  in  der  Herrschaft  gelteuden  Rechteu. 
Dabei  bleibt  jedocli  dus  gedachte  Obéra ppeliationsge- 
richt  bei  sciner  Forni   und  seiuem  Geschjiftsgange. 

h.  In  der  ftngegeltenen  Art  (lit.  a)  vertritt  jencs 
Gcricht  auch  die  Stelle  der  ehemnligen  Reichsgevicht© 
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in    den   Angelegenheileii    der   sonst  in    der  Herrschaft  1825 
sich  aufhalteuden  eximirteu  Personen. 

c.  In  Crimiualfâllen ,  wo  eine  weitere  Vertheidi- 
gung  zuljissig  ist,  sollen  die  Acten,  statt  wie  sonst 
îiur  Zeit  des  Deutschen  Reichs ,  au  eia  auswàrtiges 
Jnristencollegium ,  an  das  Oberappellationsgericht  in 
Oldenburg  zur  Abfassuug  des  Urtels  gesandt,  und  diè- 
ses von  dera  Kniphausenscheu  Gerichte  eben  se,  wie 
sonst,  erofifnet  werden. 

d.  lu  allen  solchen  Privatangelegenheiten  des 
Herrn  Grafen  uud  der  Glieder  semer  Familie ,  in 
welchen  zur  Zeit  des  Deutschen  Reichs  die  hôehsten 
Reichsgerichte  competeut  gewesen  sein  wiirdeu ,  sol- 
len dièse  ebenfalls  durcb  das  Oberappellationsgericht 
zu  Oldenburg  vertreten  werden. 

8.  In  gleicher  Art  soll  dasseîbe  an  der  Stelle  der 
ehemaligen  Reichsgerichte  eintreten ,  wo  sonst  die 
Unterthanen  der  Herrschaft  gegeu  den  Herrn  Grafen 
oder  dessen  Behordeo  als  Obrigkeit ,  vor  demselben 
hâtteu  Klage  erheben  konnen. 

f.  Auch  soll  fiir  aile  Fàîle ,  wo  sonst  die  Erhal- 
tnng  guter  gemeiner  Orduung  ein  Kinschreiten  der 
hochsten  Reichsgerichte  auf  Antrag  des  Reichsfiscals 
begriindet  hâtte,  ein  Fiscal  bestellt  werden,  welchen 
Se.  Herzogliche  Durchiaucht  vermôge  der  Hôchstde- 
neuselben  ûbertragenen  Hoheit  ans  drei  ihrer  Ânit- 
leute,  oder  Laridgerichts-Mit^iederu  in  den  Kreisen 
Jover  nnd  Neuenburg,  welche  der  Herr  Besitzer  in 
Vorèichlag  bringt,  erneanen.  Desseu  Geschàf't  ist 
auch,  besonders  darauf  za  wachen,  dass  die  von  dem 
Herrn  Besitzer  aïs  Landesobrigkeit  in  diesem  Ab- 
kommen  eingegangeneu  Verbindlichkeiten  erfiillt 
werden,  Niinmt  derselbe  einen  Fall  wahr,  wo  dabei 
etwas  verabsânmt,  oder,  in  Beziehung  auf  Erhaltnng 
guter  gemeiner  Ordaung,  Grnnd  zur  Beschwerde  ge- 
geVjen  wird ,  und  erlangt  er  auf  desfallsige  Anzeige 
bei  dem  Herrn  Besitzer  der  Herrschaft  keine  Ab- 
hillfe,  so  bringt  er  die  Sache  an  das  Oberappella- 
tionsgericht in  Oldenburg ,  welchem  in  Absicht  der 
Ent^cht'iduug  der  Beschwerde  vou  Sr.  Herzoglichen 
DurcbLiucht  vermoge  zu  ertheilenden  Auftrags  gleiche 
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1  S25  Befagniese  eingeraumt  werden    solleti ,    als   sonst   den 
hôchsten  Reichsgerichten  zugestanden  haben. 

g.  Doch  steht,  in  allen  uuter  lit.  d.  e.  und  f.  be- 
zeichneten  Fallen ,  dem  Herrn  Grafen ,  in  Fâllen 
lit.  d  auch  den  Gliedern  seiner  Familie,  das  Recht 
zu,  sowohl  in  der  ersten  aïs  in  jeder  ferner  noch 
zulâssigen  Instanz  auf  Verschickung  der  Âcten  an 
eine  deutsche  Juristenfacultat  zur  Abfassung  des  Ur- 
tels  anzntragen.  Wird  dieser  Antrag  gemacht ,  was 
jedenfalls  eher  geschehen  muss ,  als  die  Act«n  zum 
Urtel  beschlossen  augenommen  werden,  so  hat  das 
Obera^)p€llationsgericht  dem  Herrn  Grafen,  oder,  in 
Fallen  lit.  d  ,  dem  betheiligten  Mitgliede  seiner  Fa- 
milie, drei  deutsche  Jnristenfacultâteu  in  Vorschlag 
zn  bringen ,  woraus  vou  demselben  diejenige ,  binnen 
einer  dareh  das  Oberappellationsgericht  za  bestim- 
menden  angemessenen  Fri^t ,  zn  wahlen  ist ,  au 
welche  die  Acten  versandt  werden  soUen.  Erfolgt 
der  Antrag  anf  Actenverschickung  niclit  vor  dem 
Acten  beschlusse  oder  die  Erklàrung  iiber  die  gewàhlte 
Juristenfacultat  nicht  vor  Ablauf  der  dazu  bestimm- 
ten  Frist ,  so  wird  das  Urtheil  in  der  betreffen- 
den  Instanz  von  dem  Oberappellationsgerichte  selbst 
abgefasst. 

h.  Wenn  die  Execution  eines  wider  den  Herrn 
Besitzer  der  Herrschaft  ergangenen  Urtels  oder  Be- 
scheides  nôthig  werden  sollte ,  so  erfolgt  dieselbe 
unter  der  obern  Leitung  des  Oberappellationsgerichts 
in  Oldenburg, 

Art.  VII.  Aile  und  jede,  zwischen  Sr.  Herzog- 
lichen  Durchlaucht  und  Hochstdero  Nachfolger  in  der 
Regierong  des  Herzogthums  Oldenburg  einer  Seits, 
und  dem  Herrn  Grafen  nnd  dessen  Familie  andere^ 
Seits,  in  Beziehung  auf  die  Herrschaft  Kniphausen 
vorkommenden  Irrungen  und  Streitigkeiten ,  welche 
die  AusleguDg  des  gegeuwiirtigen  Abkomraens,  in- 
glf-icr.en  deu  Umfang  und  die  Natnr  der  Sr.  Herzog- 
lichen  Durchlaucht  libertragenen  Hoheit  und  der  dem 
Herrn  Grafen  zustehenden  Rechte  (Art.  I.)  im  gegen- 
seitigen  Verhàltnisse  zu  eioauder  an  sich  oder  in 
ihrem  Princip,  abgesehen  von  der  Erfiillang  der 
daraus   auf  Seiteu   des  Herrn   Grafen   entspringendeii 
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Verbindlichkeiten ,  worauf  die  Amtsthati^Veit.  des  1825 
Fiscals  sich  bezieht  (Art.  VI.  lit.  f.) ,  zara  Gegen- 
stande  haben ,  werden  vor  eine  schiedsrichterliche 
Behôrde  gebracht.  Die  Bildung  derselbeu  geschieht 
in  der  Art,  dass  die  Acten  Uber  die  eutstandene  Strei- 
tigkeit  bei  dem  Obéra ppeilationsgericbte  in  Oldeuburg, 
nach  dem  bei  deraselben  stattlîudenden  Verfahreu, 
instruirt  nnd,  mit  Zulassung  der  boi  anderen  Rechts- 
sacben  atattfiudenden  Instanzea,  auch  zum  Sprucbe 
bei  demselben  vorgelegt  werden ,  es  sei  denn ,  dass 
der  Herr  Graf  es  vorzieht,  auch  hier  auf  Verschicknng 
der  Acten  anzutragen ,  in  welchem  Falle  die  obige 
Bestimniung  (lit.  g.)  in  ihrem  ganzen  Umfange  eintritt. 

Zur  volligen  Unpartheilichkeit  dee  Oberappella- 
tioDsgerichts  in  Oldenburg  boi  der  von  ihm  hiernach 
aaszuiibenden  Mitwirkang  in  Streitigkeiten  dieser 
Art»  werden  die  Mitglieder  desselben  fiir  dergleichen 
Fâlle  von  Sr.  Fïerzoglichen  Durchlaîicht  des  Hôchst- 
denenselben  geleisteten  Huldigungseides  eutbunden 
und  lediglich  auf  den  Richtereid  verwiesen  werden. 

Art.  VIII.  Darait  eiu  vollig  freier  Verkehr 
zwischen  den  Einwohneru  der  ilerzoglioh  Oldenbur- 
gischen  Lande  nnd  der  Herrschaft  Kniphansen  statt- 
finden  konne ,  ist  der  Herr  Graf  bereit ,  anbescbadet 
seiner  landesherrlichen  Rechte ,  entweder  die  Verfaa- 
anng  wegen  der  indirecteu  Abgaben,  weîche  gegen- 
wârtig  im  Herzogthnm  Oldenburg  bestelit  ofier  kiinf* 
tig  etwa  eingerichtet  werden  sollte ,  nncb  in  die 
Herrschaft  einzufâhren  ,  oder  doch  im  Wege  beson- 
derer  Vereinbarung  diejenigen  Maasregeln  anzaord' 
nen ,  welcbe  erforderlich  sein  mocbten ,  damit  das 
Interesse  Sr.  Herzoglichen  Dnrchîancbt  and  Hôcbst- 
dero  Unterthanen  in  Beziehnng  auf  Erfaebung  indi- 
recter  Abgaben  gesichert  werde. 

Art.  IX.  Der  Deutsche  Bund  ist  um  Uebernahme 
der  Garantie  dièses  Abkommeiis  mit  der  Wirknng 
ersucht ,  dass  er  auf  die  genaue  nnd  vollstàudige  Er- 
fullung  der  in  demselben  enthaUenen  Bestimmungeu 
achten  und  insbesondere  darauf  halten  wolle ,  dass 
die  zwischen  Sr.  Dnrchlaucht  dem  Herzoge  von  Ol- 
denburg und  dem  Herrn  Grafen  entstehenden  Strei- 
tigkeiten  auf  dem  durcb    das  gegenwârtige    Abkom- 
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1825  men  vereiubarfen  Wege  znr  Entscheûîung  gebracht 
nnd  die  erfoîgten  Erkenn^riisse  auch  piiiictlich  voU- 
zogen  werden.  Zn  dem  Ende  steht  detn  Herru  ï>e- 
sitzer  der  Herr^^chaft  dev  Recurs  an  die  Buudesver- 
saiumîung  in  allcn  vorkomrnendeu  Piillen  ofi'eu 

Sobuld  die  Garantie  des  Bandes  erfolgt  ist,  tritt 
dièses  Abkoinnien  in  Wirksamkeit.  Es  fallen  damit 
anch  aile  besondere  Befugnisse  des  Besitzers  der  Herr- 
iichaft  iu  Beziehung  anf  auswartige  Verhàltnisse, 
welche  derselbe  etwa  vor  Anflosung  des  Deutschen 
Reichs  gehabt  haben  inag ,  liinweg ,  indem  die  In- 
teressen  sowohl  des  Herrn  Grafen  als  seiner  Unter- 
thanen  bel  auderen  Staaten  durch  den  Souverain, 
welcbem  die  vorraals  Kaiser  nnd  Reich  zngestandene 
Hoheit  iiber  Knipbauseu  eiugerâumf:  ist ,  nnter  dem 
Schntze  des  Bandes  vertreten  werden. 

Art.  X.  Audere  Rechte  nnd  Vorziige  des  Herrn 
Grafen  und  seiner  Familie,  au«ser  der  Beziehung  der 
Herrschaft  Kniphauseu ,  machen  keiuen  Gegenstand 
dièses  Abkommens  ans.  Es  versteht  sich  daher  auch 
von  selbst ,  dass  deoselbeu  hierdnrch  weder  einiger 
Eintrag  geschieht ,  noch  dass  anch  neue  zagestan- 
den  werden. 

Des  zn  Urkund ,  ist  vorstehendes  tJebereinkommen 
von  den  beiderseitigen  Bevollmachtigten  unt-er  Bei- 
drnckuug  ihres  Siegels  nnterzeichnet  worden. 

Berlin  den  Steu  Jaui  1825. 

Wïlhelm  Ernst  Hans  WiJhelm 

von  Beaulieu-Marconnay.  Garl  Barnstedt. 


Von  Gottes  Gnaden,  Wir  Peter  Friedrich  Lud- 
'^'ig,  Herzog  zu  Oldenburg,  Erbe  zo  Norwegen,  Her- 
zog  zu  Schleswig ,  Holstein ,  Stormarn  nnd  der  Dith- 
marschen,  Fiirst  zn  Liibeck  und  Birkenfeld  ,  Herr  zu 
Jever  und  Kniphausen  u.  a.  w. 

Genehmigen  nnd  ratificiren  hiemittelst  vorstehen- 
des Abkommen  iiber  Knipli.uisen  in  allen  siîinen 
Puneten  and  Clause) n  .  seinem  ganzen  Inbalte  nach, 
und  geloben  und  versprecheii,  solchea  voUstandig  zu 
erfullen    und  Beikonimende  aiiz,uwei8eu,    sich   danach 
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zn   achten    und    dem8elbeii    in    allen    iStiicken    genaul825 
iiachzukomiiien. 

Zn  dessen  Urkunde  haben  Wir  dièse  Unser»!  Ra- 
tificiiiion  eigenhândig  unterschriebeu  und  mit  Uns^rm 
Herzojlichen  Siegel  bedrnckoo  lasseii. 

So  geachelien  Wiesbadon.  den  20sten  Juni  1825. 

»•<■»?'  Brandcnstein. 


Protocolle    der   deutschen   Bundesvcrsammlnng  Bd.  Î3. 
S,  74  (182G.  9ten  Mârz). 

Beschluss.  1.  Der  Doutsche  Bnnd  iiberuimmt  die 
GaraiitiH  des  am  8teu  Jani  1825  zwischeu  Seiner 
DurchlaiK  ht  dem  Her*oge  von  Oldenburg  uad  dem 
Herrii  Gmfen  von  Benting  vvegeu  der  stAatsreeht- 
liclien  Verhaltnisâe  der  Kevrscuuu  Kniphausen  uuter 
Vermittlung  cJer  Hofe  von  St.  Petoisbarg,  Wien  und 
Berlin  ubgescblossenen  uod  demnaclist  ratificiiten 
Uebereinkoifimenb,  mit  der  dnrch  den  IX  Artikel  des- 
selben  bezeichneten  Wirkung ,  in  diesem  ganz  eige- 
ueu  un«i  besondenî  Falle,  um  so  bureitwilliger ,  als 
dadurch  wedei*  das  umuittelbare  und  alleinige  Yer- 
liiiltniss  Seiner  DurcUbiucht  des  Herzogs  vor  Olden- 
burg znm  Bande  eine  Veriiudern.îg  erleidet  ,  noch 
aucli  dnrch  die  l; «bemahme  dieser  Garantie  dcm  wohl- 
iM^riindeteD  llechte  dritter  Pei'sonen  Eintrag  gesche- 
hen  soi  t. 

2,  Dem  Herrn  Generalmajor  Orafen  von  Bentink 
wire  in  Erwiedernng  auf  sein  Gesuch  um  Sicherstel- 
lung  seiner  aguatischen  Rpcbte  an  die  Herrscliaft 
Kninbauseii,  von  diesem  BoBchlusse  Mittheilinig  zu 
mâche  n. 
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1825  Déclaration  co^icernmit  F  abolition  du  droit 
de  detradion  entre  r Autriche  et  le  grand 
duché  de  Bade,  publiée  à  Carlsruhe  le  7 
Juilkt  1825. 

(Keueste  Staatsaden  und  Urkunden.    Bà.  1. 
Heft  3.  p.  287.) 

Daa  Regierungablatt  No.  VI  vom  Jahre  1823  enthalt 
eine  Bekanntmachung  vom  288tea  Februar  desselbigen 
Jahrs  dnrch  welohe  das  Kaiserlich  Oesterreichiscbe 
Patent  vom  2tea  Marz  1820,  die  Abzngsfreibeit  mit 
den  deutschen  Buadesstaaten  betreffend,  und  insbe- 
sondere  dessen  fiinfter  Ârtikel,  zur  ôflfentlichen 
Kenotniss  gebracht  wordeu  sind. 

Dieser  letztoredachte  Artikel  enthâlt  eine  Aufzah' 
luup  der  Kaiserlich  Oesterreichischen  Staaten,  welche 
zuni  Deutschen  Bunde  gehôren. 

Dnrch  ubgedachte  Bekannimachang  ist  aber  das 
Misverstàndniss  entstauden ,  aie  wenn  die  friiher  zwi- 
schcn  der  gesammten  Oesterreichiscbeii  Monarchie  und 
dem  Grogsherzogthum  Baden  bestandene  Abzngsfrei- 
beit nnr  allein  auf  die  Abzugsfreiheit  zwischeu  Ba- 
den und  den  zum  Deutschen  Bunde  gehorigen  Stîia- 
l<în  des  Oesterrelchischen  Kaiserthams  beschrankt 
worden  wiire. 

Zur  Beseitignng  dièses  Migverstandnisses  wird  die 
Erlautening  dahin  ertheilt: 

1.  Zwischen  dem  Grosgherzogthum  Baden  und  den 
zum  Deutschen  Bund  gehorigen  Kaiserlich  Oester' 
reichischeu  Staat^Mi  besteht  jetzt  die  Abzngsfreibeit 
Kraft  des  18teu  Artikels  der  Deutschen  Bundes-Acte 
und  des  darauf  sich  grlindenden  Beschlusses  der 
Deutschen  Bundes  -  Versammlung  vom  238ten  Juni 
1817,  und  sie  wiirde  in  Gemâssheit  dièses  Grund- 
fiatzes  bestehen,   wenn   auch   nicht   friiher  schon  Ab- 
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zugsvertrâge    zwischen   beiden    Sf-aaten    abgeschlossen  1826 
worden  wâren. 

2.  Zwischen  dem  Grossherzogtbum  Baden  und  den 
nicht  zu  dem  Deutgcheu  Bunde  gebôrigen  Theilen  der 
Oesterreichiscben  Monarchie  ;  nânilich  Gallizien  ,  Lo- 
doœerien  nebst  der  Bukowina,  Ungarn  mit  Slavonien 
und  Croatien  nebst  der  Militâr-Greiize ,  Siebenbiirgeu, 
Dalmatien,  und  endlich  dem  Lombardisch-Venezia- 
uîschen  Kônigreich,  bestebt  die  Abzugsfreiheit ,  Kraft 
der  fortdauernd  gultigeu  Abzugsvertrâge  vom  208tea 
December  1804  und  17ten  September  1808  und  Kraft 
der  im  Jahre  1815  erfolgten  wechselseitigeu  Ueber- 
eiukunft  iiber  die  Ausdehnung  dieser  Vertrâge  auf 
die  beiderseits  neu  erworbeneu  Lande. 

Es  ist  sicb  aiso  hinsichtlich  des  Abzugs  in  Bezug 
auf  die  zum  Deutschen  Bande  gebôrigen  Kaiserlich 
Oesterreichischeu  Staaten  nach  dem  obgedachtea  Bun- 
desbeschluss  vom  23st«n  Juni  1817  (Reg.  Blatt 
No.  XXI.  V.  J.  1817)  und  in  Bezug  auf  die  nicht 
zum  Deutschen  Band  gebôrigen  Kaiserlich  Oester- 
reichiscben Liinder  nach  den  oben  angefiihrten  Ver» 
tràgen  (Reg.  Blatt  No.  X.  v.  J.  1805  und  No.  XLI. 
Vom  Jahr  1808)  zn  ricbten. 

Verkiindet  aus  dem  Grossherzoglichen  Ministe- 
rium  des  Innem. 

Carlsruhe  den  7ten  Juli  1825. 

Minist«rinm  des  Innern. 

i'rsiberr  ik  Berkheim. 

Vdt.  Barack. 
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151. 

1825  Conve?it{on  entre  r Hanovre  et  la  princi- 
pauté de  Lippe  Betmoldy  concernant  Vex" 
tradition  des  criminels  et  H  siippresston 
des  Jraix  de  justice  en  matières  crimi' 
nettes;  ratifiée  par  l'Hanovre  le  12  Juillet 

1825. 

(Geseizsammlung  fiir  dan   Koniarekh  Ronnover  1825. 
Abthl.  1.  pag/ll70 

Georg  dftr  Vierte,  von  Gottes  Gnaden  Kônig 
des  vereinigten  Roichs  Grossbntaunien  und  Irland 
u.  s.  w.  auch  Konig  von  Hanuover ,  Herzog  vou 
Braunscliweig  und  Luneburg  n.  s,  w, 

Zwisclieii  Tjiiserm  Kouiglicheii  Cabinets  -  Ministe- 
rio  in  Hanuover  und  der  Fiirstlich  Lippeschen  Re- 
gierurg  in  Di^traold  ist  iiber  die  wechselseitige  Aus- 
lieferung  d«r  Verbrecher  and  Aufîiebnng  der  Gerichts- 
Gebiihren  in  Crimiual  -  Falien  eine  Convention  ge- 
schlossen,  welche  von  Wort  7.u  Wort  lautet  wie 
folgt: 

Art.  I.  Aile  Personeu  ,  die  wâhrend  ihres  Anfent- 
halts  in  eineni  der  beidert^eitigen  Lande  ein  Verbre- 
chen  begangen ,  wrelches  nach  den  Gnindeatzen  der  in 
beiderseitigen  Lauden  geltenden  Uechte  eine  peinliche 
Strafe  nach  sicb  ziebt,  sollen ,  wenn  sie  vor  erfolg- 
ter  Beatrafung  in  die  aaderseitigon  Lande  sich  ge- 
wandt  habeu,  an  dasjenige  Gericht  unweigerlich  uns- 
geliefert  werden,  in  desseu  Gerichts-Bezirke  das 
Verbrechen  veriibt  wordon  ist.  Wofem  jedoch  die 
Verbrecher,  deren  Auslietorung  verlaugt  wird,  wirk- 
lich  domiciliirte  Landes  -  Uuterthanen  des  einen  oder 
andern  Landesherrn  sind:  so  soll  die  Bewilligung 
der  Auslieferung  derselben  zn  einer  vorher  dariiber 
in   jedem    einzelnen    Falle    zwischen     dem    Koniglich 
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<irosKbrit3rmsc!i  Ilannovprschpn  Miiiisterinin  und  der  1825 
Fnrstlich  Lippeschen  Regif^rnng  zu  treffenrlen  U'ii^lmr- 
einkuiift,  hin  verstellt  bleiben.  Nach  der  in  diesem 
Artikel  enthaltenen  Bestimmuu^  findet  demuacl;  dia 
Ansliefenîtig  in  blosseu  Accise-  und  Cont.r<^bande- 
Vergohen,  wenn  gleich  in  dem  eineu  odcr  dem 
andern  Lande  darant  entweder  iiberhaupfc  oder  uach 
den  Zeit  -  Umstanden  z.  B.  bei  Frnchtsperren  u.  s.  w. 
fline  peinliche  6trafe  gesetzt  sein  soHte,  rnir  in  den 
Fallfin  Statt,  wenu  descialb  fiir  den  vorkommenden 
einzeînen  Fall  zwischen  beiderseitigen  Regiernngen 
eine  Uebereinkiinft  getroffen  werden  eollte. 

Art.  IL  Sollte  nach  der  Verfassung  desjenigen 
Landes,  wo  da?  Verbrecben  veriibt  worden  ist,  die 
Unterfinchung  von  oinem  andern  Genchte ,  als  demje- 
nigen  gefiihrt  werdeu ,  in  dessen  Gerichtsbezirke  dus 
Verbrechen  sich  zugetragen  bat ,  ao  erfolgt  die  Ans- 
lieferung  an  dt^n  die  TJnter"=!nchnng  aui*  sich  haben- 
den  Ricbter. 

Art.  III  Der  Aiiglief^rang  muas  jedei^nîal  eine 
Requisitïou  des  die  Untersuchnng  fubrenden  Gericbts 
vorbergeben.  Mitbin  soi!  ein  blesses  Anerbieten  znr 
AusJiefernng,  welcbe?  sich  nicbt  aiif  eine  in  offent~ 
lichen  Bîattern  bek^iint  gemacbte,  oder  in  besonderen 
Sebreibeu  geschehene  Réquisition  griindet,  keiner 
Oerichtsstelle  der  beiderseitigen  Lande  die  Annahme 
eines  Verbrechers  znr  Nothwendigkeit  macben. 

Art.  IV.  Triige  es  sich  zu,  dass  nm  die  Aus- 
lieferung  eines  Yerbrechers  zu  eiuer  Zeit  nachgesucht 
wiirde,  ^o  selbiger  acbon  wegen  eines  andern  Ver- 
brecbens  bei  dem  requirirten  Gerichte  in  Unter- 
suchung  befangeu  ist,  so  soll  die  Auslieferong  nur 
alsdann  Statt  finden ,  wenn  das  Verbrecben ,  welches 
der  requirirende  Ricbter  zu  untersnchen  bat,  nach 
don  Grundsatzen  der  seinem  Verfabren  zurn  Gmnde 
liegeuden  Rechte  eine  grossere  Strafe  nach  sich  zieht. 

Art.  V.  Ist  es  aber  zweifelhaft,  welches  \ron 
beiden  Verbrechen  eine  grossere  Strafe  nach  sich 
ziehe,  oder  sind  beide  Verbrechen  von  gleicher 
Strafbarkeit;  so  nnterbleibt  die  Ausliefe'Ting ,  wofern 
nicht  in  jedem  einzelnen  Falle  durch  Uebereinknnft 
beiderseitiger  Regiernngen  ein  anderes  beliebt  wird. 


778  Contention  entre  Vîtanovre 

jS25  Art,  VI.  Erfolgi  die  Ausliefornng  in  einf;m 
solchen  Falle,  wo  der  Verbrecher  in  beJdcn  Landen 
sich  vergangen  bat,  so  werden  dem  requirirenden 
Richter  die  von  dem  requirirten  Gericbte  gcfiihrten 
Acten  nnd  aile  sonst  erforderlichen  Nachrichten  zu- 
gleich  mitgetbeilt,  nm  darnach  die  anf  beiden  Ver- 
brecben  bernhenden  Strafen  zu  erkennen  und  anch 
sonst  in  Ausehung  der  Entschadigang  oder  anderer 
Umstaude  darauf  die  nothige  Rûcksicbt  nehmen 
zu  kônnen. 

Art.  Vn.  Wenn  der  Verbrecher,  nm  dessen 
Anslieferung  nachgesucht  wird ,  nicht  bereits  bei  dem 
requirirten  Gericbte  sich  in  Haft  befiudet:  so  sollen 
zur  Verhaftung  desselben  die  schleunigsten  Anstalten 
getroffen  werden. 

Art.  Vlll.  Sobald  der  Verbrecher,  ansaer  den 
vorher  im  3ten  Artikel  bemerkten  Fàllen ,  in  Haft 
gezogen  ist,  muse  der  requirirte  Richter  dem  requi- 
rirenden davon  unverziiglich  Nachricht  ertheilen,  da- 
mit  dieser  sodann  die  ungesaumte  Abholung  besorge. 
Der  requirirte  Richter  hat  demnach  die  eigene  Ab- 
schickung  des  Verbrechers  nur  alsdann  zu  veranstal- 
ten,  wenn  beide  Richter  deshalb  einverstanden  sind. 

Art.  IX.  Auch  in  solchen  CrimimU-Fâllen ,  wo 
nicht  um  die  Anslieferung  eines  Verbrechers,  son- 
dern  nur  um  Vernehmung  der  Zeageu  oder  anderer 
Personen,  und  um  Mittheilung  der  Acten  oder  son- 
stiger  Nachrichten  aiigesncbt  wird,  sollen  die  Ge- 
richts  -  Stellen  der  beiderseitigen  Lande  mit  aller 
Wilifàhrigkeit  einander  zu  Hiilfe  kommen.  Selbst 
die  Stellung  der  Zeugen  oder  anderer  Personen  soH, 
wenn  sie  der  requirirende  Richter  unumganglich  nô- 
thig  findet,  nicht  verweigert  werden. 

Art.  X.  Wenn  Behuf  anzustellender  Confronta- 
tionen  die  Stellung  eines  oder  mehrerer  luijuisiten 
uothig  erachtet  wird  :  so  sollen,  anf  vorgàugige  Com- 
munication der  Laudes- Justiz- Collégien  ,  der  oder 
dieselbcn  nicht  bloss  bis  auf  die  Grenze,  sondern  un- 
ter  den  erforderlichen  Sicherheits  -  Anstalten  an  das 
untersuchende  Gericht  seïbst  zu  solchem  Zwecke 
verabfoigt  werden. 
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Art.  XI.    Mît   der  Bezahlung  der  Kosten   80II  es  1825 

nachfolgeudermaasseo  gehalten  werden. 

Wenn  der  an  das  requirirende  Gericht  ausgelie- 
ferte  Verbrecher  hinreichend  eigenes  Verraogen  be- 
BÎtzt;  so  werden  hieraua  t!em  requirirten  Richter 
nicht  allein  aile  baaren  Auslagen ,  sondern  auch  die 
sàmmtlicheu ,  nach  der  bei  dem  requirirten  Gerichte 
iiblichen  Taxe  zn  liquidirenden  Gerichts  -  Gebiihren 
entrichtet.  Hat  aber  der  ausgelieferte  Verbrecher  kein 
hinreicheodes  eigenes  Vèrmogen,  so  fallen  die  Ge« 
biihren  fiir  die  Arbeiten  des  requirirten  Gerichts 
durchgehends  weg,  und  der  requirirende  Richter  be- 
zahlt  alsdann  dera  requirirten  Gerichte  lediglich  die 
baaren  Ausîagen ,  welcne  dnrch  die  Haft  nnd  die  Un- 
terhaltung  des  Verbrecbers  bis  znr  erfolgten  Abho- 
Inng  desselben  veranlasst  worden  sind. 

Art.  XII.  Nach  gleichen  Gruudsiitzen  soll  auch 
in  Absicht  auf  die  Bezahlung  der  Kosten  in  solchen 
Crimiual- Fallen  verfahren  werden,  wo  es  nicht  auf 
die  Auslieferung  vou  Verbrechern ,  sondern  nur  auf 
die  Abhorung  oder  Stellung  von  Zeugen  oder  anderer 
Personen  aukommt. 

Art.  XIII.  Zur  Entscheidung  der  Fmge,  ob  der 
Verbrecher  hinreichendes  eigenes  Verniôgen  zur  Be- 
zahlung von  Gerichts -Gebiihren  besitze  oder  nicht, 
soll  io  beiderseitigen  Landen  etwas  weiteres  nicht, 
aïs  das  Zeugniss  desjenigeu  Gerichts  erfordert  werden, 
nnter  welchem  der  Verbrecher  seine  eigentliche  Woh- 
nung  hat.  Sollte  derselbe  seine  weseutliche  Woh- 
uung  in  einem  dritten  Lande  gehabt  haben,  nnd  die 
Beitreibuug  der  Kosten  dort  mit  Schwierigkeiten 
verbunden  sein;  so  wird  es  angesehen,  als  ob  der- 
selbe kein  hinreichendes  eignes  Vermôgen  besitze. 

Art.  XIV.  Den  bei  Criminal  -  Untersnchungen 
zu  stellenden  Zeugen  und  andern  abzuhôrenden  Per- 
sonen sollen  die  Reise-  und  Zehrungs  -  Kosten ,  nebst 
der  wegen  ihrer  Versâumuiss  ihnen  gebiihrenden 
Vergiitungs  -  Summe ,  nach  deren  von  dem  requirirten 
Gerichte  geschehenen  Verzeichnnng ,  bei  erfolgter 
wirklichen  Stellung  von  dem  requirirenden  Richter 
sofort  verabreichet  werden,  und  sofern  selbige  des- 
wegen    eines   Vorschusses   bediirfen,    wird   das   requi- 
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1825rirt€  Gericht,  zwar  die  Auslage  daron  libernehraen, 
es  soll  jedoch  selbige  von  dem  requirirenden  Richter, 
auf  die  davon  erhaltene  Beuachrichtigung,  dem  re- 
quirirteu  Gerichte  uugesâumt  wiedererstattet  werden. 

Art.  XV  Weun  Verbrechen  entweder  auf  un- 
b€?trittener  Greuze ,  oder  an  solchen  Orten ,  woaelbst 
die  Hoheiiè'grenze  etwas  zweifelhaft  wâie,  verUbt 
worden,  so  soll  die  Pràvention  nuter  à^u  beiderseiti- 
gen  Gerichten  dergœtalt  Statt  baben ,  oass  die  Unter- 
snchuDg  und  Bestrafung  demjeuigen  Gerichte  ver- 
bleibe .  welchee  den  luquisiten  selbst  iiber  das  ange- 
zeigte  Verbrechen  oder  Vergehen  zuerst  vernoratnen 
bat;  wobei  jedoch  zur  weehseîseitigen  Bcdiuguiig 
gemachb  wird,  dass  solche  Fâlle  in  Absicht  der  Lau- 
des-J*oheit  njcht  fiir  Besitzhaudluugen  gelten,  noch 
als  solche  jemals.  angezugec  werden  sollen. 

Art.  XVI.  Wegen  Durchfùhruug  der  Geftinge- 
nen  durcb  bfiiderseitige  Lande  ist  annoch  festgesetzt, 
dass  in  den  Fallen,  -A'enn 

a.  der  Arrestat  kein  Unterthan  desjenigen  Lan- 
desherm  ist,  durch  dessen  Lande  die  OurcMuhruug 
geechjeht; 

D.  die  zur  Wache  initgogebene  Mannschaft  nicht 
vom  Militâr  ist,  soiulern  nur  ans  Polizei-Bedieuten 
oder  andern  Persouen  bestebt,  auch 

G.  uicht  von  betrâchtlicher  Anzahl  und  nur  hoch- 
stens  fùnf  Maan  stark  ist, 

solche  aui'  blesse  Passe  der  Polizei-Behorden,  welche 
jedoch  die  obige  Einschriinkmig  sub  a.  deutlich  ent- 
halten  miissen ,  von  den  Garnisonen  und  jeden  Orts- 
Obrigtieiteu  gestatiet,  auch  die  'joihige  Assistenz  da- 
bei  geleistet,  ausser  solchen  Fâlieu  aber  die  vorgàn- 
gige  CorrHSpondttuz  der  boheren  Collégien  fernerweit 
erforderlich  sein  soll. 

Art.  XVII.  Endlich  ist  den  Polizei-Bedienten 
beiderscitiger  Regieruugen  verstattet ,  fliiehtigeu  Ver- 
brechern  oder  Verdachtigeu  iiber  die  Grenze  uachzu- 
Betzen,  auth  solche,  wenn  nicht  sofort  die  Hiilfe  der 
Landes  -  Beamten  dazu  bewirkt  werden  kann,  anzu- 
baîten;  da  daan  die  Augehalteuen  jedesma]  sofort  an 
das  nâchâte  Amt  des  Landes,  worin  sie  ergrifîea 
worden,  abzageben  siud ,  welches  wegen  der  Auslie- 
ferung  nach  den  gegebeueu  Vorschriften  verfiihrt. 
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Gleichwie  nun  die  gegenwàrtige  Vereiubarung  auf  1825 
Reciprocitât  gegriindet  nnd  auf  die  Beforderung  einer 
UDverweilten  Justiz-Pflege  ledigUch  gerichtet  wt; 
alfio  worden  in  selbiger  aile  beiderseitigen  Lande  be- 
griffen ,  ond  soll  dieselbe  demnachst  i«  den  gedacli- 
ten  Landen  beider  hochsten  pacisoirenden  Theile  ge- 
wôbnlicbennaasseu  bekannt  gemacht  werdon. 

Nachdem  Wir  nun  dièse  Convention  nnsem  Ab- 
sichten  gemafi  befuuden  haben  :  so  genehmigeu  Wir 
dieselbe  hiemit  und  bcf'ehieu,  daea  sâramtliche  obrig- 
keitliche  Beborden  in  tJnserm  Konigreiche  Hanoovev 
in  vorkommeuden  geeigoetcn  Fàllen  devselben  unver- 
brùchlich  Dachkomnien  pollen. 

Urkandlicb  Unaerer  eigenhandigen  Unkerscbrift 
und  beigeftigteu  Kouiglicben  Siegeta 

Gegeben  Carlton  House .  den  I2ten  Julius  des 
182Dsten  Jabjs,  Uuseres  Reiches  itn  Secbsteu. 

E.  Qruf  ijon  Munster. 
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Manifeste  de  la  nation  grecque  qiti  an- 
nonce sa  résolution  d^  se  methe  sous  la 
protection  de  la  Grande- Brèf/xgne;  datée 
de  Napolie  de  Romanie  du  2  Août  1825. 

{Le  Moniieur  1825.    20  Sept.    No.  263.) 

Le  clergé,  les  rcpréaentans  du  peuple  et  les  chef«i 
civils  et  militaires  àa  terre  et  de  mer  de  la  nation 
grecque; 

Considérant  qne ,  fondée  sur  les  droits  inaliéuablea 
de  la  nationalité  et  sur  ceux  de  la  propriété  privée, 
aussi    bien    que  sur  les  principes  dominans  de  la  réli- 
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à  825  gicn  et  de  rindépendatice  des  nations  es  mns  par  les 
sentimens  innés  dane  l'homuie  pour  la  conservation 
et  la  sûreté  de  sa  propre  existence,  les  Grecs  se  sont 
armés  pour  en  appeler  à  la  justice,  et  que  pendant 
l'espace  de  plus  de  quatre  ans  ils  ont  lutté  avec  con- 
stance contre  les  forcer  combinées  de  terre  et  de  mer 
acxîourues  d'Europe ,  d'Asie  et  d'Afrique  ;  qu'au  mi- 
lieu des  dangers  imminens,  tantôt  ils  ont  détruit  les 
forces  si  supérieures  de  leurs  ennemis,  et  tantôt  les 
ont  entièrement  anéanties;  et  que,  quoique  privés 
des  ressources  nécessaires  à  cette  grande  entreprise, 
ils  sont  enfin  parvenus  à  sceller  leurs  droits,  an  prix 
du  sang  le  plus  précieux  de  la  nation,  et  à  pronver 
au  monde  civilisé  ce  que  peut  un  peuple  vraiment 
déterminé  à  reconquérir  son  indépendance; 

Considérant  que  les  résultats  mêmes  de  cette  lutte 
si  inégale  n'ont  fait  que  renforcer  davantage  dans 
d'esprit  de  la  nation  la  résolution  irrévocablement 
arrêtée  par  elle  d'établir  son  existence  politique; 

Considérant  que  plusieurs  agens  de  quelques  unes 
des  puissances  continentales,  au  dépit  des  principes 
même  du  christianisme  qu'ils  professent,  n'ont  point 
observé  une  conduite  conforme  aux  règles  tracées  et 
établies  par  elles- mêmes ^  et  que  cette  conduite  si 
illégale  a  fait  naître  one  foule  de  contestations  poli- 
tiques d'une  nature  et  d'un  caractère  divergens; 

Considérant  que  quelques-uns  de  ces  agens  s'efTor- 
cent,  par  les  menées  des  émissaires  qu'ils  envoient 
dans  l'intérieur  de  la  Grèce,  de  faire  naître  parmi  les 
Grecs  des  sentimens  contraires  à  l'esprit  et  aux  for- 
mes du  gouvernement,  sentimens  qui  ne  conviennent 
qu'aux  intentions  et  anx  intérêts  de  ces  agens; 

Considérant  que  les  commandans  des  forces  nava- 
les de  quelques  gouvernemens  font  éprouver  une 
foule  de  persécutions  et  d'entraves  injustes  à  la 
marche  régulière  de  la  marine  grecque  et  à  ses  mou- 
vemens  conformes  aux  règles  du  droit  des  gens;  le 
tout  en  violation  de  la  neutralité  déclarée  par  leurs 
souverains  aux  congrès  de  Laybach  et  de  Vérone; 

Considérant  avec  une  vive  douleur  que  les  chré- 
tiens eux-mêmes  s'arment  contre  les  disciples  de 
j'évangile   pour    secourir   les   sectateors  du   Coran  et 
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qu'une  foule  d'afficiers  européens  s'empressent,  contre  1825 
les  principes  de  toute  politique  et  toute  saine  morale, 
d'accourir  de  loin  pour  instruire  ces  derniers  et  con- 
duire en  personne  les  armées  des  barbares  qui  vien- 
nent mettre  K  feu  et  à  sang  la  terre  qui  couvre  les 
ossemens  mêlés  des  Cimous  et  des  Zamados,  des 
Léonidas  et  des  Botzaris,  des  Philopoemens  et  des 
Nicetas; 

Considérant  que  le  gouvernement  de  la  Grande- 
Bretagne,  henreux  de  conduire  un  peuple  libre,  est 
le  seul  qui  observe  une  stricte' neutralité,  sans  daigner 
suivre  l'exemple  des  violations  manifestes  et  de  ces 
distinctions  si  contraires  à  la  raison  que  d'autres 
n'ont  pas  cessé  de  pratiquer  en  Grèce,  à  Constanti- 
nople  et  en  Egypte; 

Considérant  que  l'indifférence  du  gouvernement 
britauninue  ne  suffit  pas  popr  b»il«*ucer  les  persécu-, 
tious  que  d'autres  exercent  contre  la  Grèce ,  et  auî- 
quelles  ils  donnent  tous  les  jonrs  une  nouvelle 
extension  ; 

Considérant  qwe  si  la  Grèce  n'a  pu  jusqu'ici  pré- 
venir les  entreprises  des  ennemis  ni  prendre  l'offen- 
sive, ce  n'est  poiu  à  cause  d'une  diminution  de  ses 
forces,  ni  par  un  affoiblissement  de  sa  première  ré- 
solution,  mais  bien  par  les  motifs  ci-dessus  men- 
tionnés, et  parceque  le  gouvernement  n'est  pas  en- 
core parvenu  à  dominer  et  à  subjuguer  entièrement 
toutes  les  pa.-'sions  particulières; 

Considérant  que  dans  cette  lutte  extraordinaire, 
les  Grecs  doivent  sortir  victorieux  ou  s'ensevelir  sous 
les  ruines  de  leur  patrie ,  à  cause  des  suites  déplo- 
rables que  la  nature  de  cette  lutte  a  entrainées  avec 
elle,  et  de  sa  longue  durée,  deux  causes  qui  ont 
rendu  cette  alternative  inévitable; 

Considérant  enfin  que,  puisqu'une  faveur  particu- 
lière de  la  providence  a  placé  les  forces  de  la  Grande- 
Bretagne  si  pièi?  de  nous,  la  Grèce  doit  en  profiter 
à  tems  ,  en  fondant  ses  espcraiices  sur  la  justice  et 
l'humanité  qui  animent  celte  grande  puissance; 

Pour    ces  motifs    et  dans    l'intention  de  mettre  eu 

sûreté    les  droits    sacrés    de    la  liberté   de  l'état  et  de 

notre  existence   politique   suffi8auimeut  sousohdéu,  la 
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1825  nation   grecque   prescrit,    arrête,    décrète  et  agrée  la 
loi  qui  suit: 

Art.  I,  En  vertii  da  présent  acte ,  elle  place  vo- 
ibntaireDient  le  «lépôt  sacré  de  sa  liberté ,  de  son  in- 
dépendance nationale  et  de  son  existence  politiqne, 
soDs  la  défense  absolue  de  la  Grande-Bretagne. 

Art.  II.     Cet    acte  fondamental   de  la  nation  grec- 
que sera    accouapagné   d'un  mémoire  explicatif  adressé 
en  duplicata  au  gouvernement  de  S.  M.  Britannique. 
(Suivent  les  signatures.) 


153. 

Déclaration    de    Findepetidance   des  pro^ 

vmces  dm  Haut  PeroUy  signée  à  Potosi  (f) 

le  6  Août  1825. 

(Lf^  Journal  de  Francfort  1826.  24  Décembre.  No.  357.) 

La  représentation  souveraine  des  provinces  du  Haut 
l'érou ,  profondément  pénétrée  de  la  grandeur  et  du 
poids  immense  de  sa  responsabilité  devant  le  ciel  et 
la  terre  en  prononçani  sur  le  sort  futur  de  ses  con- 
stituans,  déposant  sur  Tautel  de  la  justice  tout  esprit 
de  partialité,  d'intétêts  et  de  vues  particulières;  fprès 
avoir  imploré  l'assistance  paternelle  du  saint  créateur 
du  monde,  et  rassurée  par  sa  conscience  sur  la  bonne 
foi,  la  justice,  la  modération  et  la  profondeur  des 
méditations  qui  ont  présidé  à  la  présente  résolution, 
déclare  solennellement,  an  nom  et  par  le  pouvoir 
absolu  de  ses  dignes  électeurs ,  que  le  jour  est  arrivé 
où  le  voeu  ardent  et  inaltérable  du  Haut  Pérou  de 
s'émanciper  du  joug  o^tpresseur  de  TEspagn^  est 
accompli  par  la  présente  solennité,  et  où  la  condition 
dégradante  de  colonie  de  l'Espagne  cesse  pour  notre 
pays  privilégié,  ainsi  que  tonte  dépendance  de 
l'Espagne  et  de  ses  uiouarqnes  préseus  et  futurs. 
Qu'en  sonséquence,  l'intérêt  de  notre  dit  pays  étant 
de  n'être    associé   u  ?i,ucuue   des    républiques    voisines, 


des  provinces  du  Haut  Pérou,  785 

il  est  érigé  en  nn  état  souverain,  indépendant  de  1825 
toute  nation  de  raucieii  comme  du  nouveau  monde. 
Les  départemens  du  Haut  Pérou  fermes  et  unanimes 
daiis  une  résolution  aussi  juste  et  aussi  magnanime, 
protestent  à  la  face  du  nionde  eutier,  que  leur  vo- 
lonté irrévocable  est  de  se  gouverner  eux-mêmes  et 
d'être  diviyés  par  la  constitution,  les  lois  et  les  au- 
torités, qu'ils  pourront  so  donner  et  croire  les  plus 
propres  à  assurer  leur  félicité  comme  nation ,  et  à 
prêter  un  inaltérable  appui  à  leur  sainte  religion  ca- 
tlKîlirjiie  et  aux  droits  sacrés  de  l'honneur,  de  la  li- 
berté, de  l'égalité,  de  la  propriété,  et  de  la  sûreté; 
et  pour  assurer  la  fermeté  invariable  de  cette  résolu- 
tion ,  ils  s'engagent  et  prorupttt  nt  au  moyen  de  cette 
représentation  souveraine,  de  la  maintenir  si  ferme- 
ment, si  constamment  et  si  héroïquement,  qu'en  cas 
de  nécessité,  ils  consacreront  avec  plaisir  à  son  exé- 
cution ,  à  sa  défense  et  à  son  immuabilité ,  leur  vie 
elle-même,  leurs  propriétés,  et  tout  ce  qui  est  cher 
à  l'homme.  Qu'elle  soit  en  conséquence  imprimée 
et  communiquée  par  la  publication  et  la  circulation  à 
tous  ceux  qu'il  appartiendra. 

Donné  dans   la  salle  des  séances,    le  6  Août  1825. 

Suivent  les  signatures  des  députés  de  Char- 
ca?',  de  la  Paz,  Je  Cochabaraba,  de  Potosi  et  de 
Santa  Cru'j. 
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154. 

^25     Actes  relatifs  au  congrès  de  Panama, 

{Le  Journal  de  Francfort  1825.  1 2  Noveœ  l>re  No  :M6 

lU  Novembre  No.  3lt).  14  Novembre  No.  317,  15Nov. 

No.  318.) 

a. 

?^oie     du     gouternemenl     de    Buenos    Ayres     au 
congrès    gé/iéral  cofésiimant ,    datée    du  i(î   Ao0 

1825, 

Les  -copier  des  notes  ci -jointes  instruiront  les  re- 
présentant» «le  rinvitytion  foriiielle  adressée  au  pou- 
voir exécutif  national  par  le  gouveniemeut  suprême 
de  la  république  du  Pérou,  de  concert  avec  celui  de 
la  Colombie,  d'envoyer  des  minitjtres  piéai}>otentiai- 
res  au  congrèf^  de  tous  les  états  de  l'Aiiiérique  nieri* 
dionale,  convoqué  à  Punîiiiia.  Les  eoinnmnications 
du  gouvernement  colombien  indiquent  quelqueK-uus 
des  objets  de  cette  assemblée,  et  d'apiès  celles  du 
Pérou,  il  paroît  qu'on  a  l'intention  d'établir  une  au- 
torité qui  présidera  à  la  confédération  des  étafej  amé- 
ricains, qni  guiùerii  leur  politique  étrangère  et  mettra 
un  terme  aux  différends  qui  pourront  naître  parmi 
les  confédérés.  Un  pareil  projet  a.  déjà  été  proposé 
au  gouvernement  de  Buenos  Ayres.  chargé  de  i'ad- 
ministmtion  des  aifaires  étrangères  de  la  natiuu;  les 
raisons  qui  Tout  engagé  à  refuser  suu  assentiraonfc 
n'ont  pas  été  affoiblies  par  les  évèupmens  postérieures. 

La  plupart  des  républiques  se  sont  prononcées  en 
faveur  de  la  réunion  du  congrès  ci -dessus  mentionné, 
et  il  paroît  qu'elles  se  proposent  de  l'installer  dans 
le  courant  de  cette  année ,  parcequ'elles  pensent  que 
c'est  le  moyeu  le  plus  efficace  d'assurer  la  tranquillité 
intérieure  de  chaque  état,  l'harmonie  de  leurs  rela- 
tions respectives  et  la  suret  é  de  tous  contre  l'ennemi 
commun. 

Cependant  le  pouvoir  e  xécutii  national  n'est  pas 
de  cet  avis;   mais    il  pense     qu'il  ne  seroit  pas  couve- 
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nabîe,  dans  les  circonstances  actuelles,  de  paroître  en  Î825 
état  de  dissentioo  onvert,e  avec  les  autres  républiques; 
d'un  antre  côté  le  respect  dû  à  l'opinion  de  ceux 
qui  se  sont  prononcés  en  faveur  du  projet  et  du  but 
du  congrès  de  Panama,  a  occupé  pendant  quelque 
teras  l'attention  du  gouvernement ,  et  il  a  jugé  que 
dans  aucune  occasion,  il  n'avoit  été  plus  nécessaire 
qu'à  présent  de  manifester  ouvertement,  d'abord  le 
désir  sincère  qui  anime  la  république  des  provinces 
unies  de  Rio  de  la  Plata,  de  reserrer  ses  relations 
amicales  avec  les  autres  républiques  du  continent,  et 
de  les  rendre  plus  intimes  et  plus  durables:  et  en 
second  lieu,  afin  de  parvenir  à  ce  but,  d'adopter  une 
conduite  franche,  et  d'expliquer  sincèrement  aux  ré- 
publiques alliées  les  moyens  que  celle  de  Rio  de  la 
Plata  a  jugés  les  plus  convenables  pour  renforcer  leur 
pouvoir  contre  les  ennemis  étrangers ,  établir  entr'el- 
les  une  alliance  indissoluble  fondée  sur  la  commu- 
nauté de  principes  essentiels  à  la  perfection  le  Tor- 
dre social,  et  à  la  prospérité  progressive  et  simulta- 
née de  chacune. 

En  conséquence  de  ces  considérations,  le  gouver- 
nement soumet  le  projet  de  loi  suivant  à  l'approba- 
tion du  congés  général. 

Le  gouvernement  salue  MM.  les  représentans  avec 
le  plus  profond  respect. 

Jimn  Oregorio  de  las  Héros  y 
E.  J.  Garcia. 


Projet  de  loi. 

.^  Art.  I.  Le  pouvoir  exécutif  national  est  autorisé 
à  contracter  une  alliance  défensive  avec  les  états  de 
l'Amérique  qui  appartenoient  jadis  à  l'Espagne ,  afin 
de  conserver  leur  indépendance  contre  la  nation 
espagnole  et  toute  antre  puissance  ékangère. 

Art.  II.  La  république  des  provinces  unies  de 
Rio  de  la  Plata  reconnoît  solennellement  comme  ba- 
ses fondamentales  de  son  association  politique  les  ar- 
ticles euivans,  et  autorise  le  pouvoir  exécutif  à  en- 
tamer des  négociations   pour  qu'elles  soient  également 
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î  825  reconnaes    par    tons    les    autres    états    dn    continent 
américain: 

1.  La  yolontë  libre  des  peuples  est  la  seule 
source  de  la  légitimité  des  gouverretnens. 

2.  Aucun  homme  ne  peut  exercer  ni  prétendre, 
sous  aucun  ^-apport,  avoir  le  droit  de  faire  des  lois 
pour  le  peuple.  Il  n'a  pas  non  plus  le  pouvoir  de 
renoncer  pour  lui  ou  sa  postérité  au  droit  de  sanction- 
ner les  ^ois  au  moyeu  de  représentans  légitio-îes. 

3.  Aucun  gouvernement  ne  peut  s'arroger  le  pou- 
voir d'intervenir  dans  le  gouvernement  intérieur  d'un 
autre  état  indép^-ndaut. 

4.  La  propriété  individuelle  sur  le  territoire 
d'une  des  républiques  quelconque  est  inviolable  en 
tems  de  paix  et  en  tems  de  guerre. 

Art.  ITL  Le  pouvoir  exécutif  négociera,  avec 
les  états  de  TAmériqne  appartenant  jadis  à  ^'Espagne, 
un  traité  de  commerce  qui  aura  pour  base  que  les 
sujets  des  dits  états  pourront  librement  exercer  leur 
industrie  dans  chacun  des  territoires  respectifs. 

Art.  TV.  En  cas  d'alliance  de  la  nature  stipu- 
lée dans  l'art.  T.;  elle  sera  réglée  par  un  traité  spé- 
cial conforme  aux  circonstances  et  aux  ressources  de 
chacun  des  états  contractans. 

Art.  V.  lie  pouvoir  exécutif  national  sera  anto- 
risé  à  envoyer  un  ou  plusieurs  ministres  plénipoten- 
tiaires, pour  les  objects  spécifiés  dans  cette  loi,  à 
l'assemblée  des  plénipotentiaires  des  oiats  dn  conti- 
nent de  l'Amérique,  convoquée  par  les  gouvprnpmsnv 
de  Colombie  et  du  Pérou. 


b. 

Note     du     qoutemement     de     In    rept/h'k/ife    du 

Pérou    adressée   au   ministre   eh^rgé    du    pnunnir 

exécutif     de     Buenos     Ayres.     datée    de    Lima^ 

du  2  Mai  1825. 

Palaù  du  gouvernement,  à  Lima,  le  2  Mai  1825. 

Après    quinze    ans    de   sacrifices  consacrés  p.  la  li- 
berté de  rÀménque.  afin  d'établir  und  système  d'assi- 
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stanoe  TonfRelîe  qui  puisse  devenir,  en  tems  de  paix  1825 
et  en  tems  de  guerre ,  le  bonelier  de  nos  nouvelles 
destinées,  il  est  teuis  que  les  int<^rêtfl  et  les  relations 
qui  nnisfîpnt  entre  elles  les  républiques  américain«8 
qui  ai)partenoient  jadis  à  l'Espagne,  reposent  sur  une 
base  stable,  qui  éternise,  s'il  est  possible,  lexistence 
de  le'iri»  gouverneniens. 

1/établisperaeuî.  de  ce  système  et  la  consolidation 
de  pouvoir  de  ce  grand  (îorps  ])olitique  appartiennent 
à  une  autorité  suprême  qui  puisse  diriger  la  politique 
de  nos  gouvernemena.,  dont  l'jnfl'ience  conserve  l'uni- 
fonnité  des  principes  et  dont  le  nom  seul  calme  nos 
tempêtes.  Une  autoritfi  aussi  recomraendable  ne  peut 
exister  que  dans  une  assemblée  de  plénipotentiaires 
nommés  par  chacune  de  nos  républiques,  et  réunis 
sous  les  auspices  des  victoires  remportées  par  nos 
armes  contre  la  puissance  de  l'Espagne. 

Profondement  pénétré  de  ces  idées,  S.  Es^c.  le  li- 
bérateur, en  sa  qualité  de  président  de  la  répnblique 
de  Colombie,  a  invité  en  1822  les  gourernetnens  du 
Mexique,  de  Pérou  et  du  Clilli ,  ^>  former  une  confé- 
dération et  à  s«^  rénuir  sur  l'isthme  de  Panama  ou 
dans  quelqu'autre  endroit  convenable,  afin  de  compo- 
ser une  assemblée  de  plénipotentiaires  de  chaque  état, 
qui  pût  servir  de  conseil  dans  les  grands  troubles,, 
de  point  de  ralliement  dans  les  d'iuges  «'ommuns, 
d'interprète  fidèle  des  traités  pubb'cs ,  f^'î^  s'élevoit 
des  difficultés,  et  enfin  d'arbîtr*^  de  nn,^  diJBTô-ends* 
le  gouvernement  dr  Pérou  a  concl'i  le  G  Juin  de  cette 
année,  avec  les  plénii?oteutiaires  de  la  Oolorabie,  un 
traité  d'alliance  et  de  confédération,  en  vertu  duquel 
les  deux  parties  dévoient  interposer  leurs  bon  offices 
auprès  des  gouverneraens  de  l'Amsriqus  qui  apparte- 
noient  jadis  à  l'Espagne,  afin  de  les  faire  tons  entrer 
dans  un  trajté  relatif  à  la  rô"ûion  d'une  assemblée 
générale  des  confédérés.  Le  o  Octo^^re  1823,  l'en- 
voyé extraordinaire  de  la  Ooî'tmbie  auprès  du  gou- 
vernement mexicain,  a  conclu  avec  cette  république 
un  traité  semblable,  et  il  y  a  lieu  d'espérer,  que  les 
autres  gouvememens  se  trouveront  de  mêtne  engagés 
à  ne  consulte!  que  leurs  véritables  intérêts. 

En  retardant  l'assemblée  générale  des  plénipoten- 
tiaires  des   républiques   qui  sont  de  fait  déjà  conlédé- 
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182ft  rées.  jusqu'à  ce  que  l'on  eût  l'ailbésion  des  antres, 
on  nous  priveroit  des  avantages  que  cette  assemblée 
nous  procureroit  dès  le  moment  de  son  installation. 
Ces  avantages  sont  considérables,  quand  on  pense  au 
tableau  que  présente  le  monde  politique,  et  surtout 
le  continent  d'Europe. 

La  réunion  des  plénipotentiaires  du  Mexique,  de 
la  Colombie  et  du  Pérou,  seroit  indéfiniment  retardée, 
jusqu'à  ce  que  l'on  connût  le  résultat  d'une  nouvelle 
convention  spéciale  au  sujet  de  tems  et  du  lieu  de 
réunion,  si  une  des  parties  contractantes  ne  la  favo- 
risoit  pas.  La  considération  des  difficultés  et  des  dé- 
lais qui  pourroient  résulter  des  distances  qui  nous 
séparent,  réunie  à  d'autres  motifs  graves  qui  touchent 
nos  intérêts  communs,  m'engageut  à  faire  cette  dé- 
marche, dans  le  dessein  de  hâter  la  réunion  immé- 
diate de  nos  plénipotentiaires ,  tandis  que  les  autres 
gouvernemeus  ««'occupent,  des  préliminaires  qui  ont 
déjà  été  arrêtés  entre  nous  an  snjet  de  la  nomination 
des  représentans. 

Quant  à  l'époque  de  l'installation  de  l'assemblée, 
je  pense  que  rien  n'empêchera  sa  réunion  dans  six 
mois ,  à  compter  de  ce  jour ,  et  je  me  flatte  même 
que  le  désir  ardent,  qui  anime  tons  les  américfjins, 
d'illustrer  le  monde  découvert  pnr  Christophe  Colomb, 
diminuera  les  obstacles  et  les  délais  que  doivent  oc- 
casionner les  arrangeœens  ministériels  et  la  distance 
qui  sépare  la  capitale  de  chaque  état  du  centre  d'union. 

Il  me  semble  qni  si  le  monde  avoit  à  choisir  une 
capitale,  l'isthme  de  Panama  pourroit  prétendre  à 
cette  auguste  destinée;  placé  au  centre  du  globe,  il 
voit  d'nn  côté  l'Asie  et  de  l'antre  l'Afrique  et  l'Eu- 
rope. Il  a  été  offert  par  le  gouvernement  colombien; 
situé  à  égale  distance  des  deux  extrémités,  il  peut, 
sous  ce  rapport,  servir  de  place  provisoire  pour  la 
première  assemblée  des  confédérés. 

Reconnoissant  la  justesse  de  ces  considér.'itious, 
j'éprouve  le  plus  vif  désir  d'envoyer  les  députée  de 
ci'tte  république  à  Panama,  aussit.ot  que  jaurai  l'hon- 
ntur  de  recevoir  une  réponse  à  cette  circulaire.  Rien 
ne  pourroit  certainement  mieux  remplir  les  désirs  de 
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mon  coeur  que    l'assentiment    des  gonvernemens   con-  t825 
fédérés  à  la  réalisation  de  ce  grand  acte  de  l'Araériqne, 

Si  V.  Exe.  ne  jnjye  pas  à  propos  d'y  accéder,  je 
prévois  un  grand  délai,  un  tort  considérable  surtout 
à  une  époque  où  les  progrès  du  monde  ne^p^nvent 
être  accélérés  dans  leur  marche  politique  qu'à  notre 
désavantage. 

Dans  les  premières  conférences  entre  les  plénipo- 
tentiaires, la  résidence  de  l'assemblée  et  ses  pouvoirs 
pourront  être  fixés  d'une  manière  solennelle  par  la 
majorité;  après  quoi  tout  pourra  être  arrangé  à  notre 
satisfaction. 

Le  jour  de  la  réunion  de  nos  plénipotentiaires 
sera  une  époque  immortelle  dans  l'histoire  diploma- 
tique de  l'Amérique.  Quand,  dans  un  siècle,  la  [><•- 
stérité  cherchera  l'origine  de  nos  institutions  politi- 
ques, et  se  rappellera  les  traités  qui  ont  consolidé 
nos  gonvernemens,  les  délibérations  de  l'isthme  se- 
ront regardées  avec  vénération.  On  y  cherchera  les 
projets  do  nos  premières  alliances,  et  on  y  trouvera 
la  marche  de  nos  relations  avec  l'union.  Que  de- 
viendra l'isthme  de  Corinthe,  comparé  à  celui  de 
Panama? 

Oien  protège  V.  Exe.  etc. 

HipoUto  TJnanue^  José  Maria  de  Pando, 
Tmias  de  Hères. 


Note  du  ministre  des  affaires  étrangères  de  la  ré- 

putdique  de  Colombie  an  chargé  d'affavres  colom^ 

bien  à  Buenos  Ayres,  du  6  Mars  1825. 

Monsieur,  j'ai  l'honneur  de  vous  annoncer  que 
le  4  Février  dernier,  le  gonv^rnement  a  reçu  la  cir- 
culaire de  S.  Exe.  de  libérateur,  charge  du  comman- 
dement dictatorial  du  Pérou ,  et  qui  luvîte  cetto  ré 
publique f  notre  alliée,  à  faire  partie  de  la  grau'i: 
assemblée  générale  des  états  américains  à  l'isthme  cio 
Panama,    invitation    à   laquelle    le    Pérou    à    consenti 
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1825  par  une  convention  spécinlf.  ?-  Rxc.  ^e  r'ce-prêsi- 
'J^-nt,  égaVment  frappé  de  l'imr.o>f-p.n<^e  de  cet  objet, 
vous  soumet  les  articles-  suivans  pour  faciliter  soî? 
exè'ontion. 

Les  affaires  qai  occuperont  Vansfr.i^îée  des  éi'ats 
américains  seront  sans  doute  nonibreuseK  et  dî  diffé- 
rente nature,  il  faudra: 

1.  Renouveler  le  grand  traito  d'union,  d'alliance 
et  de  confédération  perpétuelle  contre  l'Espagne,  ou 
toute  autre  puissance  qui  auroit  le  projet  de  nous 
conquérir. 

2.  TiGS  plénipotentiaires  devront  faire ,  au  nom 
de  leurs  i-oinn»«»ttans,  un  manifeste  sur  la  justice  de 
leur  cause,  en  expliquant  le?  vnes  de  d'Espagne  et 
notre  systorr.r  politique  envers  les  autres  puissances 
de  la  chrét.jpntc. 

1.  Il  fandr?  prendre  '\ne  résolution  an  sujet  des 
islpï*  de  Porto  Rico  et  de  Cuba ,  s'entendrf-  sur  la 
nécessite  de  réunir  toutes  V?  fovcos  por  les  délivrer 
du  }0i\^  espagnol,  et,  eu  cas  d'adoption  de  cette -r é- 
«ioliition .  fixfsr  le  contingent  de  troupes  qae  devra 
fournir  chaq'io  état  pour  son  exécution;  décider  en- 
suite .»i  ces  isles  seront  incorporées  k  un  des  états 
confédérés ,  ou  si  elles  seront  libres  de  se  choisir  un 
gouvernemput. 

4.  Il  faudra  iaire  on  renouvelpr  un  traité  de 
commerce,  comme  alliés  ou  confédérés. 

5.  Faire  une  convention  consulaire  entre  tous  les 
états,  afin  d'expliquer  clairement  et  distinctement  les 
fonctions  et  prérogatives  des  consuls  respectifs. 

6  Prendre  en  considération  rexéxîution  des  décla- 
rations du  président  des  états  unis  de  l'Amérique 
septentrionale  dans  son  message  an  congrès  de  l'an- 
née dernière,  concernant  les  moyens  de  déjouer  tout 
projet  ultérieur  de  colonisation  sur  le  continent  amé- 
ricain par  les  puissances  de  l'Europe,  et  de  résister 
à  tout  principe  d'intervention  dans  nos  affaires  in- 
térieures. 

7,  Fixer  de  concert,  les  principes  des  droits  des 
nations  qui  peuvent  soutenir  ^a  discussion,  et  surtout 
ceux  qui  se  rattachent  à  deux  nations,  lorsque  l'une 
est  en  guerre  et  l'autre  neutre. 
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8.  Enfin,  rléclarer  sur  oyeî  pied  doivent  être  î^-25 
placées  les  re'at.i'^ns  politiques  et  commerciales  des 
parties  de  notre  hémisphère,  qni*  comme  Hajti ,  sont 
séparées  de  lenr  métropole ,  et  n'ont  encore  été  re- 
connues indépendantes  par  aucune  puissance  enro- 
péeane  ou  am*^ricaine. 

Comme  ces  trois  derniers  articles  intéressent  éga- 
lement les  états  unis,  en  les  considérant  comme  net»- 
tres,  le  <ïonve>-nement  a  jngé  convenable  d'autoriser 
notre  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipot'^n- 
tiairp  à  "^""ashin^ton ,  à  les  inviter  à  envoyer  des  dé- 
putés a  l'assemblée  projetée.  Je  me  suis  bâté  de 
prendre  cette  mesure,  convaincri  que  les  alliés  de  la 
Colombie  eu  reconnoîtront  l'utilité:  elle  donnera  à 
nos  bons,  sincères  et  illustres  amis  (l^s  états  unis) 
me  preuve  de  la  confiance  que  drHt  inspirer  notre 
conduite  désinté)p,ssée,  et  an  monde  civilisé  en  géné- 
ral un  t^émoignape  de  notre  désir  d'éditer  tout  objet 
de  ressentiment  et  d'éloignement  que  pourroit  fa^re 
naître  l'état  de  J4ner»-e  dans  lequel  nous  nous  trouvons. 
Donnez  donc  ''assurance  au  ministre  des  affaires  étt-an- 
gères  que  le  gouvernement  de  Colombie  éprouvera 
une  véritable  satisfaction  en  apprenant  que  ses  vues 
s'accordent  parfaitement  avec  celles  de  l'état  de  Bue- 
nos Ayres. 

Vous  vous  hâ+erez  de  me  faire  part  de  la  résoln- 
tiou  de  ce  gouvevpc'^nent  sur  chacun  des  articles  con- 
tenus dans  cette  coraTiunication. 

.J'ai  Vhonufuv,  et^?. 

P.  Gunl, 
ministre  des  affaires  éfrangères. 


d. 

Note  du  vke  président  de  la  république  de  Crdom- 

bie  au  libérateur  Bolivar,   datée  de  Bogota,  la  6 

Février-  1825. 

Mon  cher  ami  et  fidèle  allié,  j'ai  lu  avec  la  plus 
vive  satisfaction  votre  note ,  datée  de  Lima ,  îe  7  Dé- 
cembre dern'er,   dans  laquelle   vous   m'annoncez  com- 
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1825  bien  vous  (îésirez  voir  réunis  d'ici  à  six  mois,  s'il  est 
possible,  les  députés  des  état-s  confédérés  de  TAmé- 
rique  qui  appartenoient  jadis  à  rEspa^ne.  Etant 
animé  des  mêmes  sentimeus  que  vous,  c'est  avec  un 
extrême  plaisir  que  je  vous  annonce  que  j'ai  pris 
d'avance  toutes  les  mesures  propres  à  hâter  la  réali- 
sation d'nn  projet  si  essentiel  à  notre  saint  et  à  nos 
destinées  futures.  I^es  besoins  des  nouveaux  états  de 
l'Amérique,  leur  position  à  l'égard  de  l'Europe,  et 
l'obstination  du  Roi  d'Espagne,  qui  persiste  à  ne  pas 
vouloir  les  reconnoître  comme  états  indcpendans,  exi- 
gent plus  que  jamais  l'adoption  d'un  système  politi- 
que qui  puisse  déjouef  dans  le  principe  tout  ytrojet 
qui  tendroit  à  nous  attirer  de  nouvelles  calamités. 
Le  principe  d'intervention,  adopté  par  quelques  cabi- 
nets d'Europe ,  et  suivi  avec  énergie ,  exige  toute 
notre  attention,  tant  à  cause  de  sa  tendance  à  encou- 
rager les  dernières  espérances  de  nos  ennemis ,  quV* 
cause  des  conséquences  funestes  qui  pourroient  en  ré- 
sulter en  Amérique.  Il  me  semble  qu'il  est  de  l'in- 
térêt commun  que  l'assenibjée  des  plénipotentiaires 
qui  doit  se  réunir  à  Panama,  ait  l'assentiment  de 
toutes  les  puissances  américaines,  ou  an  moins  de  la 
plus  grande  partie,  soit  belligérantes,  soit  neutres, 
pnisqu'elles  août  tontes  également  intéressées  à  ré- 
sister au  droit  d'intervention. 

Afin  d'obtenir  cet  assentiment,  et  malgré  le  mau- 
vais succès  d'une  négociation  entamée  en  1822  entre 
Buenos  Ayres  et  la  Colombie,  pour  parvenir  au  même 
but,  des  instructions  ont  été  adressées,  le  15  Juillet 
dernier ,  à  notre  agent  auprès  de  cette  république, 
pour  qu'il  cherchât  à  convaincre  ce  gouvernement  de 
la  nécessité  d'envoyer  des  plénipotentiaires  à  l'assem- 
blée de  Panama.  Nous  atvendous  aussi  avec  la  plus 
grande  anxiété  la  ratification  de  notre  traité  d'alliance 
et  de  confédération  perpétuelle  avec  la  république  du 
Chili;  nous  n'avons  pas  encore  reçu  de  réponse,  mais 
il  est  probable  que  la  session  actuelle  de  la  législa- 
ture ne  se  terminera  pas  sans  qu'un  pareil  traité  ait 
été  conclu  avec  les  provinces  de  Guatimala  dont  nous 
avous  ici  un  agent,  ujais  dont  la  recuonoissance  a  été 
retardée  par  des  considérations  relatives  a  la  républi- 
que du  Mexique. 
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Cependant  j'ai  lieu  d'espérer  que  l'assemMé^  d'Ame-  1825 
rique  se  réunira  avec  le  conHentemetit  d'^s  véfmMiques 
de  Colombie,  dn  Mexique,  de  Guatimab.  du  l'éron, 
et  même  du  Chili  e1  de  l'uenos  Ayres,  si,  comme  il 
est  probable,  la  politique  de  ce  dernier  pays  se  rap- 
proche de  n05»  voenx,  (le}>uis  l'installation  du  congrès 
des  provinces  nnies  de  Hio  de  la  Plati.  ^4'i'«wt  any 
états  unis  dp  l'Angélique  septentrionale,  j'^i  juge 
convenable  de  les  inviter  à  0>sister  a  l'angnste  as- 
semblée de  Panama .  dius  la  conviction  que  nos  aj-- 
liés  verroieiit  avec  plaisir  des  amis  antsi  gincère? 
prendre  part  à  la  discussion  'de  lenrs  intérêts  com- 
muns. Les  iustructions  dont  je  vous  envoie  copie,  et 
qui  ont  été  trausmi3<'s  à  notrr»  envoyé  extraordinaire 
et  ministre  plénipotentiaire  à  Washington,  vous  fe- 
ront connoître  les  motifs  qui  m'ont  condnit  à  prendre 
cette  résolution.  De  semblable»  raisons  m'ont  enjçagé 
à  recommander  à  notre  envoyé  ci -dessus  mentionné 
de  donner  aux  représentans  de  l'empereur  du  Brésil 
auprès  des  états  unis,  l'assurance  des  bonnes  disposi- 
tions de  la  république  de  Colombie  envers  son  maître. 

Au  reste,  le  gouvernement  colombien  se  proposo 
d'envoyer  dans  quatre  mois  ses  deux  plénipotentiaires 
à  l'isthme,  de  Panama,  oii ,  en  se  rénnissant  à  cens 
dn  Pérou,  ils  pourront  de  suite  commencer  les  confé- 
rences préparatoires  à  l'instullatiou  de  l'assemblée  gé- 
nérale, qui  pont -être  s'ouvrira  le  1  Octobre  de  cette 
année.  Afin  de  faciliter  ce  ré.^iiltat,  j'ai  pris  snv  moi 
de  leur  adresser  les  propositions  suivantes: 

1.  Les  gouvernemens  de  Colombie  et  dn  Pérou 
autoriseront  leurs  plénipotentiaires  réunis  pour  de* 
conférences  préparatoires  à  l'isthme  de  Panama,  à 
entrer  en  correspondance  directe  avec  les  ministres 
des  affaires  étrangères  dn  Mexique ,  de  Guatimala ,  du 
Chili  et  de  Buenos  Ayrcs,  pour  leur  démontrer  la 
nécessité  d'envoyer  sans  <lélai  des  pléaipotentiaires  à 
l'assemblée  générale. 

2.  Les  plénipotentiaires  de  la  Colombie  et  dn  Pé- 
rou pourront  choii»ir  sur  l'isthme  de  Panama ,  l'en- 
droit qu'ils  jugeront  le  plus  conveuable,  par  sa  salu- 
brité, à  tenir  les  coiiféiences  prépavatoiins. 
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1825  3.  Aussitôt  que  les  plénipotentiaires  de  la  Colom- 
bie, du  Pérou,  du  ^lexique ,  de  Guatimala  ou  seule- 
ment de  trois  de  ces  républiques,  seront  réunis,  ils 
seront  autorisés  à  fixer  le  jour  de  rinstallatiou  de 
raaseuiblée  générale. 

4.  L'assemblée  aénérale  des  états  couféilérés  sera 
libre  de  choisir,  sur  l'isthme  de  Panauia,  IVudroil 
q,u'il  jugera  le  plus  convenable  par  sa  saiubrité,  pour 
tenir  ses  séances. 

5.  Après  l'ouverture  des  coutérences  préparatoires, 
les  pléuipotentiaires  de  la  Colombie  et  du  Pérou,  ne 
s'absenf^eront  sous  aucun  prétexte  de  l'isthme  de  Pa- 
nama, jusqu'à  la  fin  de  la  session  du  congrès  des 
états  confédérés. 

.Je  crois  que  ces  propositions  vous  prouveront  le 
vif  intérêt  que  prend  la  république  de  Colombie  à 
voir  réaliser  dans  notre  bel  hémisphère  les  grands 
desseins  de  la  providence  diviue,  que  je  prie  avec, 
ferveur  de  vous  conserver  dans  sa  sainte  et  digue 
garde. 

Donné,  signé  et  contresigné  par  le  secrétaire  d'état 
an  département  des  affaire»  étrangères,  dans  la  ville 
de  Bogota,  le  6  Février  1825,  15e  année  de  l'indé- 
pendance de  \\  Colombie. 

Francisco  de  "Paula  de  Santander. 


155. 

Traité   de  paix  entre   le  Portitgal  et   le 
Bresily  sig9fé  à  Rio  Janeiro  le  29  Aorèt 

1825. 

[The   Timcst   1825.     November  3.     No.  12,   801.     Le 

Moniteur   universel  1825.    No.  311  et  337.     Le  JoW' 

nal  de  Francfort  1825.     10  Nov.     No.  313.) 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité. 

S.  M.  T.  F.  ayant  toujours  présent  à  son  arae  royale 
le  désir  de  rétablir  la  paix,    l'amitié   et  la  bonne  in- 
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telligence  entre  donx  nations  qne  Irr  îieiis  les  pins  1825 
sacrés  devroient  r  nir  dans  une  allmnce  perpétuelle; 
afin  d'accomplir  ce  but  si  dél^i^able ,  d'iiugoienter  Ih 
prospérité  générale  ,  et  d'assurer  l'existence  politique 
et  les  destinées  futures  du  Portugal  aussi  bien  que 
celles  du  Brésil,  et  désirant  écarter  tout  obstacle  qui 
pourroit  empêcher  la  dite  alliance  entre  les  deux  états, 
reconnoit  par  son  diplôme  du  15  Mai  l825,  que  le 
Brésil  porte  le  nom  d'empire  indépendant  et  séparé 
du  royaume  de  Portugal  et  d'Algarve ,  et  sou  très- 
aimé  fils  Don  ^■'edro ,  comme  Empereur,  cédant  et 
transférant  de  sa  pleine  volonté  la  souveraineté  du 
susdit  etopire  t>j  son  fils  et  à  ses  successeurs  légiti- 
mes, se  reservant  seulement  le  même  titre.  Et  ces 
deux  augustes  souverains  agréant  la  médiation  de  S. 
M.  B.  pour  arranger  toutes  les  difficultés  préliini mai- 
res relativement  à  la  séparation  des  deux  états,  ont 
nommé  pour  leurs  pléuipotentiaires  : 

S.  M.  J.  Luiz  José  de  Carvalho  e  Mtllo ,  le  baron 
de  Santo  Amâro ,  etc. ,  et  Francisco  Viflela  Bar- 
bosa  etc. 

S.  M.  T.  F.  Sir  Charles  Stuart  etc.  Les  pouvoirs 
ayant  été  présentés  et  échangés,  ils  sont  convenus 
conforménieut  aux  principes  posés  dans  le  préambule 
que  le  traité  actuel  sera  fait: 

Art.  I.  S.  M.  Très  Fidèle  reconnoit  que  le  Bré- 
sil tient  le  rang  d'un  empire  indépendant  et  sep» ré 
des  royaumes  de  Portugal  et  d'Alg.')rve.  Elle  ree(>n- 
noit  son  très- bien  -  aimé  fils  Don  Pedro  comme  Em- 
pereur, cédant  et  transférant  de  pleine  volonté  la 
souveraineté  du  dit  empire  à  sou  dit  fils  et  à  ses  suc- 
cesseurs légitimes  ;  S.  M.  Très  Fidèle ,  ne  s'en  re- 
servant à  elle-même  que  le  titre. 

Art.  II.  S.  M.  impériale  comme  témoignage  de 
respect  et  d'afi'nction  pour  son  auguste  père  et  seigneur 
Don  Jean  VI,  consent  que  S.  M,  Très  Fidèle  prenne 
dans  sa  propre  personne  le  titre  d'Empereur. 

Art.  lll  S.  M.  impériale  promet  de  ne  pas 
agréer  les  offres  que  pourroient  faire  d'autres  colonie» 
portugaises  de  se  réunir  au  présil. 

Art.  IV.  Dorénavant  il  y  aura  paix  et  alliance 
et    parfaite    amitié    entre    l'empire    du    Brésil    et    les 
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1826  royaumes  de  Portugal  et  d'Algarre  et  il  y  aura  oubli 
toi^l  de  toutes  les  discnssioug  qui  ont  existé  entre 
les  deux  Dations. 

Art.  V.  Les  sujets  des  deux  notions  brésiliens 
et  portugais  fieront  traités,  dans  le?  états  respectifs 
comme  ceii^.  tles  nations  ies  plus  favorisées  «t  les  plus 
amies  ;  et  lem-s  droits  et  bieus  seront  protcjrés  reli- 
gieusement. Il  est  toujours  bien  entendu  que  les  pro- 
priétaires de  bien  -  fonds  seront  maintenus  dans  la 
possession  paisible  de  leurs  biens. 

Art.  Vï.  Tous  biens,  soit  immeubles  ou  meubles 
contisqaés  on  iséquestrés  et  ajtpartenant  aux  sujets 
des  deux  souverains  du  Brésil  et  du  Portugal,  seront 
restitués  aux  propriétaires  avec  leurs  arrerajçes,  après 
avoir  déduit  les  dépenses  de  l'administration ,  on  les 
propriétaires  seront  autiement  indemnisés  d'après  les 
règles  posées  dans  le  8®°"^  article. 

Art.  VII.  Tous  les  navires  et  cargaisons  captu- 
rés, appartenant  aux  sujets  desdits  souverains,  seront 
de  la  même  manière  restitués  ou  leurs  propriétaires 
indemnisés. 

Art.  VIII.  Une  commission  nommée  par  les 
deux  gouvernemens ,  composée  d'un  nombre  égal  de 
Brésiliens  et  de  Portugais,  et  établie  lorsque  les  gou- 
vernemens respectifs  le  jugeront  le  plus  convenable, 
sera  chargée  d'examiner  les  affaires ,  dont  traitent  les 
art.  6  et  7 ,  mais  il  est  toujours  entendu  que  les 
réclamations  doivent  être  faites  dans  l'espace  d'un  au 
après  la  formatiou  de  la  commission,  et  que  dans  le 
cas  d'une  diversité  d'opinion  et  d'une  égalité  de  voix, 
le  représentant  du  souverain  médiateur  en  décidera; 
les  gouvernemens  statueront  sur  les  fonds  qui  servi- 
roo*^  il  payer  les  indemuités  réclamées. 

Art.  IX,  loutes  créances  publiques  entre  les  den\ 
gonverneHient  seront  réciproquement  reçues  et  déci- 
nées,  soit  par  voie  de  restitution  de  l'objet  réclamé, 
ou  moyennant  une  indemnité  pour  la  valeur  entière: 
afin  d'ajuster  ces  réclamations  les  deux  hautes  parties 
contractantes  conviendront  de  faire  une  convention 
directe  et  spéciale. 

Art.  X.  Dorénavant  les  relations  civiles  des  na- 
tions   brésilienne    et    portugaise    seront    rétablies    en 
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payant  réciproquement  sur  toute  marchandisp  15  pour  Ï825 
cent,  comme  droit   provisoire  de  consommation.     Les 
droits  de   réexportation  et  ceui  enr  le  transfert  de  la 
cargaison   d'un   navire   à  un   antre    resteront   toujours 
comme  ils  étoient  la  séparation. 

Art.  XI.  L'échange  réciproque  des  ratifications 
du  présent  traité  sera  laite  dans  la  ville  de  l^isbonne, 
dans  l'espace  de  cinq  mois  ou  de  moins  s'il  est  pos- 
sible, en  comptant  de  la  date  de  la  signature  du  traité 
actuel.  En  témoignage  de  quoi,  nous  soussignés  plé- 
nipotentiaires de  S.  M.  Impériale  et  de  S.  M.  Très 
Fidèle ,  munis  de  nos  pleins  -  pouvoirs  respectifs, 
signons  le  présent  traité  et  y  apposons  le  sceau  de 
nos  armes. 

Fait  dans  la  ville  de  Rio  Janeiro  le  29  Août  1825. 

Signés:  Charles  Stuart  ^  Louis  José  de  Carvalho 
€  Meîlo,  le  baron  de  Sanfo  Amaro, 
Francisco  Villéla  JBarhosa. 

Et  m'ayant  été  présenté  le  traité  ci -dessus  après 
ravoir  lu  et  examiné,  je  l'ai  ratifié  dans  toutes  ses 
clauses  et  parties. 

Au  palais  de  Mafra  le  15  Novembre  1825. 

Signés:     L'empereur  et  Roi. 


156. 

Convention  entre  le  Portugal  et  le  Brésil, 
signée  à  Rio  Janéro  le  29  Août  1825. 

(Journal  de  Francfort  1826.     20  Nov.  No.  323.) 

In  the  name  of  thc  hnîy  and  indivisible  Trinity! 

Having  established  in  art.  9  of  the  treaty  of  peace 
and  alliance,  signed  at  the  présent  date  betweea  Por- 
tugal and  Brazil ,   tbat  the   public  daims  of  hoth  go- 
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1825  vernraents  are  et  be  reciprocally  received  and  decided, 
either  by  the  restitution  of  the  objects  reclaimed,  or 
by  an  équivalent  indemnity,  agreeing  tljat,  for  tbe 
adjiistment  of  them,  botb  of  the  high  contracting 
parties  will  make  a  direct  and  spécial  convention; 
and  considering  that  the  best  meaiis  of  terminating 
thi«  question  is  to  fix  and  adjust  immediately,  by  a 
certain  aœonut  (ail  right  of  further  demands  on  both 
aides  being  extingnished),  the  undersioned  Sir  Char- 
les Stuart,  privy  connsellor  to  His  Britannic  Ma- 
jesty,  grand  cross  of  the  order  of  the  tovrer  and 
sword,  plenipotentiary  of  His  most  faithful  Majesty 
the  King  of  Portugal  and  the  Algarves,  and  the  most 
illustrions  and  most  excellent  Luis  José  de  Carvalho 
e  Mello ,  of  the  council  of  statc,  dignitary  of  the 
impérial  order  of  the  crusade,  commander  of  the  or- 
ders  of  christ  aud  of  conception ,  minister  and  aecre- 
tary  of  state  for  foreign  afiairs,  and  the  most  illu- 
strious  and  excellent  Baron  de  Santa  Martha. 
grandee  of  the  empire,  member  of  the  council  of 
state,  and  gentleman  of  the  impérial  chamber,  digni- 
tary of  the  impérial  order  of  the  crusade  and  com- 
mander of  the  orders  of  christ  and  of  the  tower  and 
sword  ;  and  the  most  excellent  Francisco  Villéla 
Barhosa,  member  of  the  conncil  of  state,  grand 
cross  of  christ,  colonel  of  the  impérial  corps  of  en- 
gineers,  minister  and  secretary  of  state  for  the  de- 
partment  of  marine  and  inspecter  gênerai  of  marine, 
plenipotentiary  of  His  Majesty  the  Emperor  of  Bra- 
ail,  under  the  medintion  of  His  Britannic  Majesty, 
bave  agreed,  in  virtue  of  their  respective  full  po- 
wers,  to  the  following  articles:  — 

Art.  I.  His  impérial  Majesty  agrées  f  on  sight 
of  the  demands  presentcd  from  go  ver  n  ment  to  go- 
vernment ,  to  give  to  that  of  Portugal  the  snra  of 
2,000,000  1.  sterling,  al  demands  of  whatever  kind 
being  extingnished  between  the  parties  by  this  pay- 
ment,  as  wcli  as  ail  right  to  indemnity  of  this  nature. 

Art.  n.  For  the  paymeut  of  this  sum ,  His  im- 
périal Majesty  takesi  on  the  treasury  of  Brazil  the 
loan  which  Portugal  contracted  in  London  in  the 
montb  of  October  1823,  pajing  the  remainder  to 
make  ap  tbe  amoont  of  the   said  2,000,000  1.  in  the 
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space  of  a   year  after  the   ratification  aud  publication  1825 
of  the  présent  treaty. 

Art.  III.  Tliere  shall  be  exceptée!  from  the  rule 
estabîished  by  the  Ist  article  of  this  convention,  the 
reciprocal  demauds  made  by  each  party  for  the  trans- 
port of  troops,  and  the  expences  incurred  for  the 
eoldiery.  For  the  liquidation  of  thèse  demands  a 
mixed  commission  shall  be  appoiiited  in  the  manuer 
established  by  the  8th  article  of  the  treaty  above- 
mentioned. 

Art.  IV.  The  présent  convention  shall  be  rati- 
fied,  and  the  mntual  exchange  of  the  ratification» 
fihali  take  place  at  Lisbon  withiu  the  space  of  6ive 
mouths,  or  sooner  if  possible. 

In  testimony  of  this  we  the  undersigned  plenipo- 
tentiaries  of  Bis  Majesty  the  King  of  Portugal  und 
tho  Algarves  and  of  Hia  Majesty  the  Emperor  of 
Brazil,  in  virtue  of  our  fall  powers,  sigi>  the  présent 
convention,  and  affix  to  it  the  seals  of  our  arma. 

Done  in  the  city  of  Rio  de  Janeiro,  the  29th  day 
of  the  mouth  of  August  1825. 


o* 


(Signed)     Sir  Charks  Stuart 

Luis  José  de  Carvalko 
Baron  de  Santa  Martha 
Francisco  Villela  Barboza. 
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157. 

1825  Convention  entre  Soti  Excellence  Charles 
Ttiimer  y  gouverneur  général  de  Sierra 
Leone  et  ses  dépendances,  de  la  part  de 
S.  M,  Britannique  et  Banka,  roi  de 
Sherbro  et  Ya  Comba,  reine  de  Ya 
Comhay  de  la  part  de  leurs  rois  et  chefs 
tributaires;  signée  aux  Plantain  Islands, 
le  24  Septembre  1825. 

{Annual  register  1825.     Fubl.  documents  p.  87.) 

Whereaa  a  crnel  and  destructive  war  has  for  several 
years  raged  betweeu  certain  tribes  of  the  Kussoo  na- 
tion and  the  inhabitauts  of  the  countries  bordering 
on  the  Sherhro  Bulloms,  which  countries  the  said 
tribes  of  the  Kussoos  hâve  conquered  and  destroied, 
and  the  defeuceless  inhabitanta  of  which  they  hâve 
cruelly  murdered  or  sold  into  alavery:  and  whereaa 
the  Kussoo  tribes  bave  already  coramenced  hostilities 
against  the  said  Sherbro  Builoros,  and  hâve  overrun 
and  depopuiated  part  of  the  territories  belougiug  to 
the  said  Banka,  King  of  Sherbro,  and  Ya  Comba, 
queen  of  Ya  Comba,  their  allies,  tributary  Kings, 
chiefs  and  headmen,  and  hâve  manifested  so  deter- 
mined  a  spirit  as  to  leave  no  room  to  doubt  that 
their  ultimate  object  is,  to  overrun  the  said  territo- 
ries, to  exterminate  the  présent  possessors  of  the  soil 
by  the  sword,  or  by  selling  them  into  slavery;  and 
60  satisfied  thereof  are  the  said  Banka  and  Ya  Comba, 
their  tributary  Kings,  chiefs  and  headmen,  that  they 
bave,  of  their  own  free  will  and  accord,  stepped 
forward  and  thrown  themselves  and  their  countries 
upon  the  protection  of  his  excellency  the  governor- 
geueral  of  Sierra  Leone  and  the  British  government, 
as    thê  surest   mcons   of    saving   themselves  and  sub- 
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jects  from  the  destruction  threatened  by  their  cruel  tfi25 
and  iraj  acable  eneraies:  and  whereas,  in  the  pro- 
gress  of  the  said  Tvar  violent  outrages  bave  been 
comraitted  by  parties  to  tho  war,  upon  the  property 
and  persons  oi"  British  subjects  eugagcd  in  lawf'ul 
trade  and  commerce,  plundering  the  one,  seizing  and 
seîling  into  slavery  the  others:  and  whereas  his  ex- 
cellency  the  governor  gênerai  of  Sierra  Leone,  feeîing 
no  less  appréhension  for  the  peace  and  security  of 
His  Brifcaunic  Majesty's  territories  —  the  war  having 
already  approached  the  frontiers  of  the  colony  of 
Sierra  Leone  —  than  indignation  at  the  insults  offer- 
ed  to  his  nation ,  in  the  outrages  coinmitted  ou  the 
persons  and  properties  of  its  subjects,  bas  determined, 
for  the  peace  and  security  of  the  British  possessions, 
aud  for  checking  the  further  progress  of  the  cruel 
desolating  war,  to  accède  to  the  prayer  of  the  said 
Kings,  chiefs  aud  headmen. 

Wherefore  his  excellency  Charles  Turner,  knigbt 
companion  of  the  most  houourable  the  military  order 
of  the  Bath,  coraraander  of  the  Portugnese  order  of 
the  Tower  and  Sword,  and  of  the  Turkish  order  of 
the  Cresceut,  captain- gênerai  and  goveruor-in-chief 
of  the  colony  of  Sierra  Leone  aud  its  dej^endencies, 
the  forts  aud  settlements  on  the  river  Gambia,  Cape 
Coast  Castle,  aud  the  forts  on  the  Gold  Coast,  the 
isles  de  Loss  and  the  islands,  territories  and  factories 
to  His  Majesty  belongiug  on  the  western  coast  of 
Africa,  from  the  twentieth  degree  of  north  latitude 
to  the  tweuti»>th  degree  of  south  latitude;  vice -ad- 
mirai, chancellor,  and  ordinary  of  the  same,  major 
gênerai  of  His  Majesty's  land  forces,  colonel  of  His 
Majesty 's  royal  African  colouial  corps  aud  comman- 
der-in- chief  of  His  Majesty's  forces  on  the  western 
coast  of  Africa  etc.  etc.  on  the  part  and  behalf  of 
His  Britannic  Majesty:  aud  Banka,  King  of  Sherbro, 
by  the  advice  and  consent  of  his  tributary  King??,  chiefs 
and  headmen  —  iiamely  Snmana,  King  of  Beiidoo: 
Suwavrow,  King  of  Char;  Kong  Cuba,  prince  de 
Sherbro;  Ta  Bompay,  King  of  Bullom;  Soloccoo, 
Knig  of  Bagroo;  KenuetVinee,  chief  of  Sherbro 
island;  Will  Adoo,  chief  of  Jeukms;  and  Ya  Coniba, 
queti!    of    Ya  Couiba,    by    hej-   îawtul   représentatives 
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1826  and  next  of  kiu,  Thomas  Caulker,  chief  of  Bompey, 
aud  George  Caulker,  cbief  of  Tasso  aud  the  Plantain 
isles,  "with  the  advice  and  consent  of  their  tributary 
chiefe  and  headmen,  hâve  mutaally  agreed  as  folio ws.  — 

Ist.  Banka,  King  of  Sherbro,  by  the  advice  and 
consent  of  his  said  tributary  Kings,  chiefs  and  head- 
men and  the  said  Thomas  Caulker  and  George  Caul- 
ker, représentatives  of  the  said  Ya  Comba,  queen  of 
Ya  Couibà,  hâve,  for  themselves,  their  tributary 
kings,  chiefs,  headmen  and  people,  for  them,  their 
heirs  and  successors  for  ever,  ceded,  transferred  and 
given  over  unto  his  said  excellency  Charles  Tumer, 
govemor  of  the  said  colony  of  Sierra  Leone,  and 
his  successors,  the  governors  of  the  said  colony  for 
the  time  being,  for  the  use  and  on  the  bebalf  of  His 
Majesty  the  King  of  Great  Britain  and  ïreland  and 
his  successors,  the  full,  eutire,  free  and  unlimited 
right,  title,  possession  and  sovereignty  of  ail  the 
territories  aud  dominions  to  them  respectively  belon- 
ging,  being  situate  between  the  southern  bank  of  the 
Camarauca  river  on  the  north ,  and  the  town  of  Ca- 
malay  and  the  line  which  séparâtes  the  territories  of 
King  Sherbro  from  those  of  the  queen  of  the  Gali- 
nas,  on  the  south;  together  with  ail  and  every  right 
and  title  to  the  navigation,  auchorage ,  waterage, 
fishing ,  and  other  revenue  and  maritime  clairas  in 
and  over  the  said  territories,  and  the  rivers,  harbours, 
bays,  creeks,  inlets  and  waters  of  the  same. 

2nd.  The  said  Charles  Tumer,  for  himself  and 
his  successors,  the  governors  of  the  said  colony  of 
Sierra  Leone  for  the  time  being,  on  the  part  and 
behalf  of  His  said  Britannic  Majesty ,  agrées  to  accept 
the  cession  of  the  aforesaid  territories  aud  dominions 
from  the  said  Banka,  King  of  Sherbro,  and  the  said 
Ya  Comba,  queen  of  Ya  Comba,  their  tributary 
Kings,  chiefs  and  headmen;  giviug  and  granting  to 
the  said  Banka,  King  of  Sherbro,  and  Ya  Comba, 
queen  of  Ya  Comba,  their  tributary  Kings,  chiefs 
and  headmen,  and  the  other  native  iuhabitauts  of 
the  said  territories  and  dominions,  the  protection  of 
the  British  government ,  the  rights  and  privilèges  of 
Britisb  sabjects,  and  guaranteeing  to  the  said  Banka, 
King   of   Sherbro,    his    tributary   Kings.     chiefe   and 
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headmen,  namely,  Sumina,  Kiug  of  Bendoo  ;  Suwar-  1825 
row,  King  of  Qhar;  Kong  Cuba,  prince  of  Sherbro; 
Ta  Bonjpay,  King  of  Bullorn;  Soloccoo,  King  of 
Bagroo;  Keuefurree,  cliief  of  Sherbro  Island;  Will 
Adoo,  chief  of  Jenkins;  and  the  said  Ya  Combs, 
queen  of  Ya  Comba,  and  her  représentatives;  and  to 
the  said  Thomas  Caiilker,  chief  of  Bompay;  and 
George  Caulker,  chief  of  Tasso  and  the  Plantain 
iéles,  and  the  other  native  inhabitants  of  the  afore- 
said  territories  and  dominions,  and  to  their  heirs  and 
successors  for  ever,  the  full,  free  and  undisturbed 
possession  and  enjoyment  of  the  land?  they  now 
hold  and  occnpy. 

Signed  at  the  Plantain  Islanda,  on  Saturday  the 
twenty-fourth  day  of  September,  1825,  and  ratified 
in  the  présence  of  ail  the  Kings,  chiefs  and  headmen 
of  tho  Sherbro  Bnlloras  at  Ytîni,  on  Sherbro  Island, 
this  fifth  day  of  October,  in  the  year  of  our  Lord 
one  thousand  eight  hundred  aud  twenty-five. 

Charles  Turner,   governor  of  Sierra  Leone  and 

dépend  encies. 
Banka,  -f-  King  of  Sherbro. 
Ya  Comba,  qneen,  by  her  représentatives. 
Thomas  Caulker^  -|~  c^ief  of  Bomply. 
Geo.  S.  Canlker,   chief  of  Tasso  and   Plantain 

Islands. 
Sumanay  -f-  King  of  Bendoo. 
SutcarroWf  -f*  King  of  Char. 
Soloccoo,  4"  King  of  Bagroo. 
Kenefarree,  -\-  chief  of  Sherbro. 
Will  Adoo  y  4*  chief  of  Jenkins. 
Kong  Cuba^  -\-  prince  of  Sherbro. 
Ta  Bomx)ay ,  -j-  Kingof  Bullom  by  King  Sherbro. 
Ba  Yenda,  +  chief  of  Brama. 

In  the  présence  of  — 

G.  Bendall.  A.  C.  J. 
K.  Macaulay,  M.  C. 
W.  Boss,  M.  C. 
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1825  Traité  entre  le  Wurtemberg  et  la  prni- 
cipavté  de  Bohenzollern- JTecliinrjen y  con- 
cernant Verection  du  tribunal  suprême  de 
Wurtemberg  en  tribunal  d'appel  pour  la 
principauté  de  Hohenzollern  -  HecJmigen, 
signé  le  A  Mai  et  publie  à  Stuttgard  le 
26  Septembre  1825. 

{Hegieruvgsblalt  fur   ans   Kôninreifh    Wtirtewberg 
1825.    No.  40.  p."  521.) 

Nacbdem  von  dos  re^ierenden  Fiirsten  zn  Hohen- 
zollern -  Hechinj^fen  Hochfiirsilicher  Darchlaucht  zn 
Vollziehnug  des  Art.  12  der  deutschen  Bnndes-Acte 
der  Antrag  gestellt  worden,  detn  Koniglichen  Ober- 
Tribnnal  die  Farctionen  eines  Cher- Apppllations- 
Gerichts  fiir  daa  Furstenthrim  Hohenzollern -Hechia- 
gen  unter  besonders  za  bestimmenden  Modalitâten  zn 
iibertragen,  nnd  von  Seiner  Majestat  dem  Konig  von 
Wurtemberg  gedacbtem  Ansnehen  ents])rochen  wor- 
den,  80  ist  anf  die  deshalb  gepflogenen  Unfsrband- 
Inngen  iiber  diesen  Gegenstand  ein  Vertrag  abge- 
ficbloRsen  und  von  den  hochsten  Contraheufpn  ratifi- 
cirt  worden,  dessen  Inbalt  hiemit  zur  ofFentlichen 
Kenntniss  gebracht  wird. 

Stuttgart  den  26sten  September  1825. 

Maucler.  Beroldingen. 

Art.  I.  Das  K.  Wiirt^robergische  Ober- Tribunal 
wird  in  den  Hohenzollern  -Hechingen'schen  Sacheii 
sich  bezeichnen: 

"das  K.  Wiirtembergieche  und  durch  Staats^ 
Vertras»  Fiirstlich  Hohenzollern  -  Hechingen'sche 
Ober-'JnbunaL" 
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Art.  n.  Dasselî)e  wird  die  Rechts-Pflege  in  18*25 
hochsfer  Instanz  in  Bezug  auf  aile,  in  dem  Fiirsten- 
thtiai  Holienzollern-Hechingen  sich  dazu  eignenden 
Rerhtssachen  ganz  auf  ebendieselbe  Weise  und  mit 
derselben  Coninetenz  ausiilKîn,  wie  seiches  einetn  in 
besagtem  Fiirsietjthum  selb.st  errichteten  Ober- Appel- 
lations-Gericbt  rechtlichpr  Ordnnng  gemass  und  dem 
Zweck  des  Art.  12  der  deiitscheu  Blindes -Acte  ent- 
sprechend,  ziikommen  wiirde. 

Art.  III.  Es  wird  daher  besonders  Terpflichtet 
und  angewiesen  werden,  in  allen  ans  dem  Fiirsten- 
thum  Hohenzollern-Hechingen  vorkommendeu  îîechts- 
sachen  die  daselbst  geltenden  Laudes  -  Gesetze  und 
Ordnuugen,  avich  rechtmassigen  Gebrânche  und  Ge- 
wohnbeiten,  zu  beobachten  und  in  Anwendung  zu 
bringen. 

Art.  IV.  Jede  Appelîationssache,  die  sich  au  das 
Ober -Tribunal  eignet,  kann  von  den  Partheien  unter 
Beobachtung  der  gesetzlicben  Fristen  und  Formalien, 
und  mittelst  Bernfung  von  dera  Fiirstlich  Hohenzol- 
lem-Hechingeu'schen  Appellations -Gericht,  in  kei- 
nem  Fall  aber  mit  Uebergehuug  desselben  von  einem 
Untergericht  an  das  vertvagsm^ssig  constituirte  oberste 
Gericht,  gebracht  werden. 

Es  versteht  sich  jedoch  von  selbst,  dass  auch 
anssergerichtliche  Besc  h  werden  gegen  Verfiigungen 
des  Fiirstlichen  Appellations-Gericlits  in  den  zur 
oberrichterlichen  Dijudicatur  und  Remedur  geeigneten 
Fiilltn,  so  wie  Syndicats- Klageu,  Nichtigkeita-Qae- 
releu  uud  Bescbwerden  iiber  verweigerte,  oder  ver- 
zôgerte  Kechts-Pilege  gegen  gedachte  Justiz-Behôrde 
bei  dem  Ober- Tribunal  angebracht  werden  kônnen. 

Art.  V.  Allô  Krlasse  des  Ober  -  Tribunals  erge- 
hen  au  das  Gericbt  zweiter  Instanz,  nâmiich  an  das 
Appellations -Gericbt  zu  Hechingeu,  indem  das  Ober- 
Tribunal  mit  den  Untergerichten  io  dem  Fiirsteuthum 
Hohenzollern  in  keiuer  unmittelbaren  Communica- 
tion steht. 

Jene  Erlasse  werden  in  der  Form  rechtlicher  Ver- 
fiigungen Uûd  nach  Maassgabe  der  im  Art.  II  dieser 
Uebereiukunit  festgesetzten  Gruudaat/-e  ausgefertigt. 
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1825  Art.  VI.  Sobald  bei  dem  Appellations -Gericht 
zu  Hechingeu  nach  gesetzlichen  Normen  die  Berufang 
an  daa  Ober- Tribunal  eingelegt  ist,  so  werden  von 
ersterem  {]^e  Partheien  zu  weiterer  Behandlung  der 
Sache  au  das  Letztere  verwieseu ,  und  es  wird  als- 
dann  vou  diesem  nach  dem  bei  ihra  gesetzlich  ein- 
gefiihrten  und  ûbereiugekommenen  Process  -  Gang 
weifcer  verlahreu. 

Art.  VU.  Nach  erfolgter  definitiver  Eutschei* 
dnng  werden  von  dem  Ober- Tribunal  die  Acten  zu 
VoUstreckung  des  Erkeuntnisses  au  das  Fiirstliche 
Appellations -Gericht  reniittirt,  und  von  diesem  wird 
die  wirkliche  Vollstreckung  nach  den  in  dem  Fiir- 
stenthum  gesetzlichen  Formen,  und  dnrch  die  in  dem 
Lande  bestehenden  und  angeordneten  Executions» 
Mittel  besorgt. 

Art.  VIII.  E3  blcibt  den  Partheien  *  nnbenom- 
men ,  wofern  die  Execution  von  Seiteu  der  Tinter- Be- 
hôrden  gehindert  oder  verzôgert  werden  sollte,  sich 
dessfalls  mit  einem  extrajudiciellen  Recurs  zur  geeig- 
neten  Remedur  an  das  Appellations -Gericht  und  bei 
desseii  Verweigerung  an  das  Ober-Tribunal  zu  wenden. 

Art.  IX.  In  dem  nicht  zu  vermuthenden  Falle, 
dass  die  oberstrichterlich  erkannte  Vollstreckung  von 
dem  Appellations- Gericht  in  Hechingen  selbst  nach 
einer  auf  ergriflPenen  Recurs  wiederholten  Verfùgung 
des  Ober-Tribunals  verweigert  wiirde;  ist  auf  An- 
zeige  des  Letztern  von  Seite  des  K.  Ministerium  der 
Justiz  mit  der  Fiirstlich  Hohenzollem'schen  obersten 
Landes  -  Behorde  hieriiber  Communication  zu  pflegen, 
daroit  von  Letzterer  das  Appellations -Gericht  zu  Be- 
folgnng  der  ergaugenen  oberstrichterlichen  Verlugung 
angehalten  werde. 

Sollte  es  inzwischeu  in  einer  irrigen  Ansicht  des 
Ftirstlichen  Appellations -Gerichts  seineu  Grund  ha- 
ben,  dass  vou  Letzterem  die  Vollstreckung  nicht  ge- 
horig  besorgt  wiirde;  so  bleibeu  der  Parthei  auch 
wiederholte  Recurse  an  das  Ober-Tribunal  zu  dem 
Ënde,  die  Berichtigung  der  unterrichterlichen  Ansicht 
zo  erwirken,  vorbehalten. 

Art.  X.  Aile  Mittheilnngen  iiberhaupt,  welchc 
auf   gegenwârtigen    Staats  -  Vertrag    im   Allgemeinen, 
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auf   desseu  Znsatze    oder   ÂbauderangeD    in   einzelnen  1825 
Puucten,    oder   soiist   irgend   auf  das   Ober- Tribunal 
Bezug   haben ,    werden    uumittelbar  zwischen   dera  K. 
WUrtembergischen    Ministerium     der    Jastiz    und    der 
Fiirstlich  HohenzoUern'scheu  Regierung  verhaudelt. 

Art.  XI.  Uuter  Zugrundelegung  der  vorstehenden 
allgemeiuen  Bestimniungeu  ist  mittelst  gemeinsamen 
Einverstjindnisses  eiue  die  uaheren  Vorschriften  uber 
das  gerichtliche  Verfabreu  uud  die  Bfhandlung  der 
vcrscbiedenen  Zweige  der  Recbts-Verwaltung  um- 
fassende  Ober- Appellatious-Gerichts-Orduung  ver- 
fasst  worden,  welche  als  Anhang  uud  iutegrireuder 
Bestaudtheil  des  gegenwiirtigen  Staats  -  Vertrags  zur 
Nachachtung  fiir  die  betreffenden  Gerichtsstelleu  and 
Parlheien  verkiiudet  werden  soll. 

Es  wird  hiebei  vorbehalten ,  mittelst  ferneren  ge- 
meinschaftlicheu  Einverstânduisaes  ailes  dasjenige 
nachzutragen  und  zu  erganzen ,  Avas  etwa  zu  Errei- 
cbung  des  dem  Art.  12  der  Bandes- Acte  zum  Grund 
liegenden  Zwecks ,  uanilich  zu  Sieberung  nioglicbst 
bester  und  promptester  Justiz-Pflege  nach  allen  Thei- 
len,  noch  nôthig  oder  niitzlich  erfuuden  werden  mocbte. 

Art.  XII.  Die  Dauer  des  gegenwârtigen  Ver- 
trags, welcher  mit  dem  Tage  der  Allerhochsteu  Ra- 
tification Seiuer  Majestât  des  Konigs  in  Wirksamkeit 
tritt,  wird  auf  sechs  Jahre  bestimmt. 

Wenn  nicbt  dessen  Aufkîindigung  von  der  eineu 
oder  der  anderu  contrahirenden  Seite  in  der  ersten 
Hâlfte  des  secbsteu  Jahies  erfolgt,  so  ist  derselbe 
als  auf  weitere  seohs  Jahre  bestatigt  zu  betracbten. 

Der  gegenwârtige  doppelt  ausgefertigte  uud  von 
den  beiderseitig  BevollmacUtigten  unterzeiobnete  Ver- 
trag  soll  den  paciscirenden  Hôfen  zu  Allerhôchster 
und  bôchster  Ratification  vorgelegt  und  die  Ratifi- 
cations- Urkunden  solleu  liiugstens  innerhalb  sechs 
Wochen  gegeneiuander  ausgewechselt  werden. 
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159. 

1825  Conventioîi  de   commerce  et  de  novicfation 
entre  la  Grande  Bretagne    et   les    Villes 
Anseatiqiies,  signée  a  Londres  le  29  Sep- 
tembre 1825  et  ratifiée  à  Londres  le  2  Dé- 
cembre 1825. 

(The  Times  1826.  February  7.   No.  12,  884.     Annual 

refjister    1825.      Fnhl.    docwivents    p.    70.      Sammlung 

âer    Verordnungen    der    frricn    Hansasfadt    Hamhury. 

Bd.  9.  p.  124.) 

His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland ,  on  the  one  part,  and  the 
senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Lubeck,  the 
senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Bremen  and  the 
senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Hambnrgh  (each 
state  for  itself  separati^ly)  on  the  other  part,  being 
equally  desirons  of  affording  every  facility  and  encou- 
ragement to  their  subjacts  and  citizens  engaged  in 
commercial  intercourse  with  each  other,  and  being 
of  opinion  that  nothing  will  more  contribute  to  the 
attainment  of  this  désirable  object  than  a  reciprocal 
abrogation  of  ail  discriminating  and  countervailing 
doties  levied  upon  the  ships  of  the  high  contracting 
parties,  or  upon  the  cargoes  of  such  ships,  in  the 
ports  of  eithcr,  bave  appointed  their  plenipoteutiaries 
to  conclude  a  convention  for  that  purpose ,  that  is  to 
say:  — 

His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  the  right  bon.  George 
Cannibg,  a  meniber  of  Ilis  Majesty's  most  bon.  privy 
council ,  a  niember  of  parliament,  and  His  said  Ma- 
jesty's  principal  secretary  of  state  for  foreigu  affaira; 
and  the  right  bon.  Wm.  Huskissou ,  a  member  of 
His  said  Majesty's  niost  bon.  privy  council,  a  mem- 
ber of  parliament,  président  of  the  committee  of 
privy  council  for  affairs  of  trade  and  foreigu  planta- 
tions and  treasurer  of  His  said  Majesty's  navy:  — 
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And    the    senate    of  the  free  hanseatic  city  of  Lu-  1825 
beck,  the  seuate   of  the  free  hanseatic  city  of  Brenien 
and   the    seuate    of  the    free    hanseatic  city  of  Ham- 
burgh ,    James  Colquhouii,   esq.    their  agent  and  con- 
sul-general  iu  Great  Britain  :  — 

Who  after  having  communicated  to  each  other 
their  respective  ftill  povvers ,  lound  to  be  iu  due  and 
proper  form ,  hâve  agreed  upon  and  concluded  the 
iollowing  articles:  — 

Art.  1.  From  and  after  the  date  hereof,  Britisli 
vessels  outeriug  or  departing  from  the  ports  of  the 
free  hanseatic  republics  of  Lubeck  ,  Bremen  or  Ham- 
burgh,  and  Lubeck,  Bremen,  or  Ham burgh  vessela 
enteriug  or  departing  from  the  ports  of  the  uuited 
Kingdora  of  Great  Britain  and  Ireland ,  shall  not  be 
8ubject  to  any  other  or  higher  ship  duties  or  char- 
ges, thau  are  or  shall  be  levied  on  national  vessels, 
eutering  or  departing  from  such  ports  respectively. 

Art.  IL  Ali  goods,  wares  and  merchandise, 
whether  the  production  of  the  territories  of  the  free 
hanseatic  republics  of  Lubeck ,  Bremen  or  Hamburgh 
or  of  any  other  couutry,  which  may  be  legally  im- 
ported  from  any  of  the  ports  of  the  said  republic 
iuto  the  uuited  Kingdom  of  Great  Britaiu  and  Ire- 
land in  British  vessels,  shall.  iu  like  manner  be 
perniitted  to  be  imported  in  Lubeck ,  Bremen ,  or 
Hamburgh  vessels:  and  ail  goods,  wares  and  mer- 
chandise, vi'hether  the  production  of  any  of  the  do- 
minions of  His  Britannic  Majesty,  or  of  any  other 
country,  which  may  be  legally  exported  from  the 
ports  of  the  united  Kingdora  in  British  vessels,  shall, 
in  like  manner ,  be  permitted  to  be  exported  from 
the  said* ports  in  Lubeck,  Bremen  or  Hamburgh  ves- 
sels. And  ail  goods,  wares  and  merchandise,  which 
may  be  legally  imported  into  or  exported  from  the 
ports  of  Lubeck,  Bremen  or  Hamburgh,  in  national 
vessels,  shall,  in  like  manner,  be  permitted  to  be 
imported  into  or  exported  from  the  ports  of  Labeck, 
Bremen  or  Hamburgh,  iu  British  vessels. 

Art.  HL  AU  goods,  wares  and  merchandise, 
which  can  be  legally  imported  iuto  the  ports  of  the 
nnited  Kingdom    directly   from   the   ports   of  Lubeck, 
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1825  Bremen  or  Hambnrgh  ,  or  eithor  of  them  ,  shall  be 
admitted  at  the  same  rate  of  duty,  whether  imported 
in  British  vessels,  or  in  vessels  beloiiging  to  either 
of  the  said  republics:  —  and  ail  goods,  wares  aud 
merchandise,  which  can  be  legally  exported  from 
the  united  Kinj^dom ,  shall  be  entitled  to  the  same 
bounties,  drawbacks,  and  allowances,  whether  ex- 
ported in  British  or  Hanseatic  vessels.  And  the  like 
reciprocity  shall  be  orserved ,  in  the  ports  of  the 
said  republics,  in  respect  to  ail  goods,  war«8  and 
merchandise  which  can  be  legally  imported  into  or 
exported  from  any  or  either  of  the  said  ports,  in 
vessels  belonging  to  tho  nnited  Kingdom. 

Art.  IV.  No  priority  or  préférence  shall  be  gi- 
ven,  directly  or  indirectly,  by  aiiy  or  either  of  the 
contracting  parties,  nor  by  any  company,  corporation, 
or  agent,  acting  on  their  behalf,  or  under  their  an- 
thority,  in  the  purchase  of  any  article,  the  growth, 
produce  or  manufacture  of  their  states,  respectively, 
importbd  into  the  other ,  on  account  of  or  in  réfé- 
rence to  the  character  of  the  vessel,  in  which  such 
article  was  imported;  it  being  the  trnc  intent  and 
meaning  of  the  high  contracting  parties,  that  no 
distinction  or  différence  wbatever  shall  be  made  in 
this  respect. 

Art.  V.  In  considération  of  the  limited  extent 
of  the  territories  belonging  to  the  republics  of  Lu- 
beck ,  Bremen  and  Hamburgh,  and  the  intimate  con- 
nexion of  trade  and  navigation  subsisting  between 
thèse  republics,  it  is  hereby  stipulated  and  agreed, 
that  any  vessels  which  may  hâve  been  built  in  any 
or  either  of  the  porta  of  the  said  republies,  and 
which  shall  be  owned  exclusiveîy  by  a  citizen  or 
citizen»  of  any  or  either  of  them,  and  of  which  the 
master  shall  also  be  a  citizen  of  either  of  them,  and 
provided  three  -  fourths  of  the  crew  shall  be  subjccts 
or  citizens  of  any  or  either  of  the  sâid  republics,  or 
of  any  or  either  of  the  states  coniprised  in  the  ger- 
manic  confédération ,  as  described  and  enumerated  in 
the  53d  and  56th  articles  of  the  gênerai  treaty  of 
congress,  signed  at  Vienna  on  the  9th  of  June,  1815, 
snob  vessel ,  so  built ,  owned  and  navigated ,  shall, 
for  ail  the   purposes  of  this  convention ,    be  taken  to 
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be  and  considered    as   a    vessel   belonging  to  Lubeck,  1825 
Breiuen  or  Hamburgh. 

Art.  VI.  Any  vessel,  togetber  with  her  cargo, 
belonging  to  either  of  the  three  free  hanseatic  re- 
publics of  Lubeck, 'Bremen  or  Hamburgh,  aud  coming 
from  either  of  the  said  ports  to  tho  united  King- 
doin ,  shall,  for  ail  the  purposes  of  this  convention, 
be  deemed  to  come  from  the  country  to  which  such 
vessel  beloDj^s;  ond  any  British  vessel  and  her  cargo 
trading  to  the  ports  of  Lubeck,  Bremèn  or  Hamburgh, 
directly  or  in  succession,  ahall,  for  the  like  purpose, 
be  on  the  footing  of  a  Hanseatic  vessel  and  her 
cargo  making  the  same  voyage. 

Art.  Vn.  It  is  further  nmtually  ogreed,  that  no 
higher  or  other  duties  shall  be  levied,  in  any  or 
either  of  the  states  of  the  high  contracting  parties, 
upon  any  personal  property  of  the  subjects  aud  citi- 
zens  of  each ,  respectively ,  on  the  removal  of  the 
same  frora  the  dominions  or  territory  of  such  states 
(either  upon  inheritance  of  such  property  or  other- 
wise)  than  are-  or  shall  be  payable,  in  tach  state, 
upon  the  like  property,  when  removed  by  a  6nbj(>ot 
or  citizen  of  such  state,  respectively. 

Art.  VHL  The  high  contracting  parties  réserve 
to  themselves  to  enter  upon  additional  stipulations 
for  the  purpose  of  facilitating  aud  extending,  even 
beyond  what  is  comprehended  in  the  convention  of 
this  date ,  the  commercial  relations  of  tbeir  respective 
subjects  and  dominions,  citizcns  and  territories,  npon 
the  principle  either  of  reciprocal  or  équivalent  ad- 
vantages,  as  the  case  may  be;  and  in  the  event  of 
any  article  or  articles  being  concluded  between  the 
said  high  contracting  parties,  for  giving  eflFect  to 
such  stipulations,  it  is  hereby  agreed  that  the  article 
or  articles  which  may  hereafter  be  so  concluded, 
shall  be  cousidered  as  forming  part  of  the  présent 
convention. 

Art.  IX.  The  présent  convention  shall  bc  in 
force  for  the  term  of  ten  years  from  the  date  hereof; 
and  further,  nntil  the  end  of  12  months  after  the 
Kiug  of  the  nnited  Kiugdom  of  Great  Britain  and 
Irelaud,  on  the  one  part,    or  the  governments  of  the 
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182  5  free  hanseatic  republics  of  Lnbecîr,  Brenien,  or  Hflm- 
buri;h .  or  either  of  tliem  ,  on  tlip  otber  part,  shall 
bave  given  potire  of  tlieir  iutentico  to  terminatH  the 
satue:  each  of  the  said  high  contractiug  parties  re- 
BervÎDg  to  itsêlt  tho  right  of  givin;^  euch  notice  to 
the  other,  at  the  piul  of  the  eaid  terni  of  ten  years: 
and  it  is  hereby  agroed  between  them  ,  that,  al  the 
expiration  of  12  months  after  such  notico  shall  bave 
been  received  by  either  of  the  parties  from  the  other, 
this  convention,  and  ail  the  provisions  thereof,  shall 
altogether  Çea?ê  and  détermine,  as  fur  as  regards  the 
states  giving  aiid  rprt;iving  such  notice;  it  boing  al- 
ways  nnderstood  and  agreed,  that  if  one  or  more  of 
the  hanseatic  republics  aforesaid  shall,  at  the  expira- 
tion of  ten  yenrs  from  the  date  hereof,  give  or  re- 
ceive  notice  of  the  proposed  terminatinn  of  this  con- 
vention ,  such  convenHou  shall  nevertheless  remain 
in  fuU  force  and  opération,  as  far  as  regards  the  re- 
maining  hanseatic  republics  or  republic  which  may 
net  hâve  given  or  received  sach  notice. 

Art.  X.  The  présent  convention  shall  be  ratified 
and  the  ratifications  sball  be  exchanged  at  London 
withiu  one  month  from  the  date  hereof,  or  sooner 
if  possible. 

In  witness  whereof  (he  respective  plenipotentia- 
ries  havo  signed  the  same,  and  bave  affixed  thereto 
the  seals  of  theirs  arnis. 

Donp  at  London  the  29tli  day  of  Septen)bre,  in 
the  year  of  our  Lord  1825. 

George  Canning 
W.  Huskisson. 
James  ColquJumn. 
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Proclamation  de  S.  M.  Britannique  por-  1825 
tant  défense  à  tous  ses  sujets  de  prendre 
pari  aux   hostilités  entre  la   Porte   Otto- 
mane et  les  Grecs,  datée  du  30  Septembre 

1825. 

(The  Timefi  iS2b.  October  5.  No.  12,  776.) 

Oeorge  R. 

Whereas  His  Majesty  beiug  at  peace  With  ail  the 
povvers  and  states  ot  Europe  and  of  America,  has 
repeate*lly  déclare J  His  Royal  détermination  to  ipaiu- 
tain  a  strict  aud  impartial  ueutrality  m  the  différent 
contesta  in  wiiicli  certain  powers  aud  states  arc 
eugaged; 

And  whereas  the  commission  of  acts  of  hostility 
by  iudividual  subjecte  of  His  Majesty  against  aay 
power  or  state,  or  against  the  persous  and  properties 
of  the  snbjects  of  auy  power  or  state,  which  beiug 
at  peace  with  His  Majesty ,  is  'it  the  same  time  eu- 
gaged in  a  contest,  wiih  respect  to  which  His  Ma- 
jesty has  declared  his  détermination  to  be  ueutral, 
is  calculated  to  bring  iato  question  the  sineerity  of 
His  Majesty's  déclarations: 

Aud  whereas  if  His  Majesty's  subjects  caunot  be 
effectually  restralned  froni  sach  un^varrantcd  commia- 
siou  of  acts  of  hostility,  it  may  be  justîy  appreheud- 
ed  that  the  governments  aggrieved  thereby  might  be 
uuable ,  on  their  part  to  restraiu  their  subject?  frora 
coruuiitting  acts  of  violence  apon  the  per-sons  and 
property  of  nnoffending  subjacts  of  His  Majesty; 

And  whereas  the  Ottoman  Porte,  a  power  at 
peace  with  His  Majesty,  is  aud  has  been  for  some 
years  past  eugaged  in  a  contest  with  the  Greeks,  in 
which  contest  His  Majesty  has  observeu  a  striut  aud 
impartial  neutrality: 

Aud  whereas  great  nnmbers  a£  His  Majesty*» 
loyal   subjects    réside   and    carry  on  a  bénéficiai  com- 
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1825  nocrce,  an  dnossess  establishinenta  aud  enjoy  privilèges 
within  the  dominions  of  tho  Ottoinau  Porte,  pro- 
tect«d  by  the  faitb  of  treatios  between  Hie  Majesty 
and  that  power  : 

And  whereas  Hi?  Majpsty  bas  received  vecènt  and 
undoubted  information,  tbat  attempts  are  now  makuig 
to  iudnce  certain  of  His  Majesty's  subjects,  to  fît  ont 
8hip8  of  war  and  privateers  in  tbe  porta  of  His  Ma- 
Jesty'a  kingdoro,  and  to  embark  therein,  for  the 
purpose  of  carrying  on  ,  under  the  Greek  lîag,  hostile 
operatious  against  tbe  Ottoman  government,  of  captn- 
ring  and  destroying  Turkisb  ships  and  property,  and 
of  committmg  déprédations  on  the  coasts  of  the 
Tarkish  dominions: 

Aud  wbereas  such  hostile  opérations  wonld  be 
directly  contrary  to  the  provisions  of  the  act  pasaed 
in  tbe  fiftj  -  nintb  year  of  the  reign  of  His  late  Ma- 
jesty,  intitled  "An  act  to  prevent  tho  enlisting  or 
engagement  of  ITis  Majesty's  subjects  to  serve  in  a 
foreign  service,  and  the  fitting  ont  or  equipping,  in 
His  Majesty'g  dominions,  veasels  for  warlike  purpo- 
ses ,  withoat  His  Majesty's  licence'*,  in  wbich  it  is, 
amongst  otber  thiugs,  enacted,  "that  if  any  natnral- 
born  subject  of  His  Majesty,  his  heirs  or  successor», 
without  the  leave  or  license  of  His  Majesty ,  his 
heirs  or  successors ,  for  tbat  purpose  first  bad  and 
obtained  under  the  sign  mannal  of  His  Majesty,  his 
heirs  or  successors,  or  signified  by  order  in  council, 
or  by  proclamation  of  His  Majesty,  his  heirs  or  snc- 
cesiiors,  ahall  take  or  accept,  or  shall  agrée  to  take 
or  accept,  any  military  commission,  or  shall  other- 
wise  enter  into  the  military  service  as  commijïsionod 
or  non  -  commissioned  officer,  or  shall  enlist  or  enter 
himself  to  ealist,  or  shall  agrée  to  enlist  or  to  enter 
himself  to  serve  as  a  soldier,  or  to  be  employed,  or 
sball  serve  in  any  warlike  or  military  opération  in 
the  service  of  or  for ,  or  under ,  or  iu  aiù  of  any 
foreign  prince,  stat^,  potentate ,  colouy,  province, 
or  part  of  any  province  or  people,  or  ot  an}'  person 
or  personfi  exercising ,  or  assnming  to  exercise ,  the 
powers  of  govornment,  in  or  over  any  foreign 
country ,  colony ,  province  or .  part'  of  any  province 
OT  people,   either  as   an  officer  or  soldier,   or  iu  auy 
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cther  military  capacify;   or    if  any   natnral-born  snb-  î8*2Ii 
jcct   of  His  Majesty    shall,    viithout   such    leave   or  li- 
cense  as  utoresaid,  accept,  or  agrée  to  take  or  accept, 
any  conimi-jsion ,   warrant  or  appoiutnient ,  as  an  ot'fi- 
cer,    or  sLall   enlist   or   enter  hiniself,    or  shall  agrée 
to  enlist   or  euter    himself,    to    serve    as    a    Bailor   or 
marine ,    or  be  eioployed   or  engaged ,    or  shall  serve 
in  or  ou  board  any  sbip  or  vessel  of  war ,    or  in  and 
on  board  any  sbip    or  veasel  used,   or    fifcted  ont,    or 
eqnipped,    or   intended   to   be   used    for    any   warlike 
purpose    iu    the  service   of,    or  for,    or  ander,    or  in 
aid   of  any   foreign    power,    prince,   state,    potentate, 
colony,    province,   or  part  of  any  province  or  people, 
or   of  any   person    or   persons  exercising  or  assuminy: 
to    exercise    the    powers    of   government    in    or   ovei 
any  foreign    country,    colony,    province,    or   part    of 
any  province  or  people;   or  if  any  natural-born  sub- 
ject    of  His  Majesty   shall,    without   sucb    leave    and 
license  as   aforcsaid,    en«]fage,    eontract,    or    agrée    to 
go,    or   shall   go   to  any   foreign  state,    country,    co- 
lony,   province,    or  part  of  any  province,    or  to  any 
placo  beyond  the   seas,    witb   an   intent,   or  in   order 
to    enlist    or    enter    himself  to    serve,    or  with, intent 
to  serve ,  in    any  warlike  or   military  opération  what- 
ever,    whether    by  land   or  by  sea,    in  the  service  of, 
or  for,    or  uuder,   or  in   aid   of,    any  foreign  prince, 
state,    potentate,    colony,    province    or    part    of  any 
province  or  people,    or  in  the  service  of,    or  for,    or 
under,   or  in  aid  of  any  person  or  persons  exercising, 
or  assuming  to   exercise,   the    powers   of   government 
iu  or  over  any  foreign  country,   colony,  province,  or 
part  of  any   province  or  people,    either  as  an  officer 
or  as  soldier,  or  in  any  other military  capacity,  or  as 
an   officer,    or  sailor,    or    marine    in    any    sucb    sbip 
or  vessel  as  aforesaid,   althougb    oo   enlisting  money, 
or  pay ,    or  reward  shall    bave  been  ,    or  shall  be     in 
any  of  either  of  the  casHS  aforesaid ,    actaally  paid  to. 
or  received   by,    him   or  by  any  person  to  or  for  bis 
use    or   benefit;    or    if  any  person    wbatever,    within 
the   nnited   kingdom  of  Great  Britain   and  Ireland  or 
in   any    part    of   His   Majesty's    dominions    olsewhere, 
or  in  any  other   country,    colony,    settlement,  island, 
or  place  belonging  to  or  subject  to  His  Majesty,  shall 
hirc,    retaiû,    engage,    or  procure,    or  shall  attempt, 
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1825  or  endeavour  to  hire,  retain,  engage  or  procure  any 
person  or  persons  whatever  to  enlist,  or  to  erter,  or 
engage  to  enlist ,  or  to  serve ,  or  to  be  employed  in 
any  sncli  service  or  employment  as  aforesaid ,  a»  an 
offîcer,  8o](iier,  sailor  or  marine,  either  in  larid  or 
8ea  service,  for,  or  unde-*,  or  m  aid  of,  any  foreign 
prince,  state,  potentate,  colony,  province,  or  part  of 
any  province  or  people,  ov  for,  or  nnder,  or  in  aid 
of,  any  person  or  perdons  exercising,  or  assuming 
to  exercise,  any  powers  of  governraent  as  aforesaid, 
or  to  go,  or  to  agrée  to  go,  or  to  embark  frorri  any 
part  of  His  Majesty's  dominions  for  the  purpose  or 
with  the  intent  to  be  so  enlisted,  entercd  ,  engaged, 
or  eraployed  os  aforesaid .  whet.her  any  enlisting  mo- 
ney,  pay,  or  reward ,  shalj  bave  been ,  or  shall  be, 
actually  giveu  or  received,  or  not,  in  ooy  or  either 
of  snch  cases  every  person  so  offendiug  shaîl  be 
deemed  guitly  of  a  misdemeanor ,  and ,  npon  being 
convioted  thereof,  upon  any  information  or  indicfc- 
ment,  shall  be  punishable  by  fine  and  imprisonmeut, 
or  either  of  them,  at  the  discrétion  of  the  court  be- 
fore  which  such  offender  shall  be  convicted."  And 
it  i«  fnrther  enacted .  "That  if  any  person,  within 
any  part  of  the  united  Kingdom ,  or  in  any  part  of 
His  MajeRty's  dominions  beyond  the  seas,  shall  with- 
out  the  leave  and  license  of  fîis  Majesty  t'or  that 
purpose  first  had  and  obtained ,  as  aforesaid,  equip, 
furnish,  fit  out,  or  arm,  or  attempt  or  endeavonr  to 
eqnip ,  furnish .  fit  out  or  arm ,  or  procure  to  be 
pquipped ,  fnruished,  fitted  out,  or  armed ,  or  «^hall 
knowingly  aid ,  a«sist  or  be  conuerned  in  ton  eqnip- 
ping  furnishing,  fitting  out,  or  arming  of  any  ship 
or  vesseî,  with  intent  or  in  order  thai  8uch  ship  or 
vessel  shall  be  Sinpioyed  in  the  service  of  any  foreigu 
pnuce,  etatp  or  poteutate ,  or  of  any  foreign  colony, 
province,  or  part  of  any  province  or  peoplo.  or  of 
any  person  or  persons  exercising  or  assumiug  to 
exercise ,  any  powers  ot  governraent  in  or  over  any 
foreign,  stnte ,  colony,  province  or  part  of  any  pro- 
vince or  people,  as  a  transport  or  store -ship,  or 
with  iateot  to  crnisc  or  commit  hcstilities  against 
any  prince,  state  or  potentate ,  or  against  the  person» 
exercising  or  asxuming  to  exercise ,  the  powers  of 
governmeut  lu  any  colony.  province  or  conntry,  Tvith 
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whoTn  Hia  Mejestv  sbaîl  not  tlipo  h*i  ai  war,  or  sfaail,  1825 
withio  the  urated  kingdom ,  oi  any  of  His  Maj^st^'s 
dominions  or  m  any  settlemont,  colony,  territory, 
island  or  place  beîonging  or  snbject  to  His  Majesty, 
issue  or  deliver  ony  commission  for  any  ship  or 
vessel,  to  the  iiiteot  tbat  ancli  ship  or  vesseî  shall 
be  employed  as  aforesaid,  every  such  peraon  so  of 
feiiding  shall  be  deemed  fîuiltly  of  nùsdemeanor  ; 
and  shall,  npon  couvictiou  thereof,  npou  any  init^r- 
niatiou  or  indictment ,  be  punished  by  fine  and  im- 
prisoument,  or  either  «rf  them,  at  the  discrétion  of 
the  court  in  whicb  such  offender  shall  be  convicted, 
and  every  snch  ship  or  vessel ,  with  the  taekle ,  ap- 
parel  and  furuitnre,  togeth^-r  with  al)  the  material», 
arms.  amraimition  and  stores  which  may  l)ek>ng  to, 
or  be  on  board  of,  any  such  ship  or  vessel,  shall 
be  forfftited  ;  and  it  eball  be  lawfal  for  any  officer 
of  His  Majesty's  navy,  who  is  by  law  empowered 
to  inake  seiznrfts  for  any  forfeitnre  incurred  nvider 
any  of  tho  laws  of  customs  ov  excise ,  or  the  laws 
of  trade  and  navigation ,  to  EHize  such  ships  and  ves- 
sels  aforesaid,  and  iu  nuch  places,  and  in  such  man- 
ner  in  which  the  oflicers  of  His  Majesty \  cuatoais 
or  excise,  and  the  officers  of  His  Majesty's  uavy,  are 
empowered  respeotively  to  niake  seizures  undcr  the 
laws  of  custoras  and  excise,  or  under  the  laws  of 
trade  and  navigation,  and  that  every  such  ship  and 
vessel ,  with  the  taekle ,  apparel  and  fnmitnre ,  to  • 
gether  with  ail  the  materials,  arma,  ammunition,  and 
stores  which  may  belong  to  or  be  on  board  of  snch 
ship  or  vessel,  may  be  prosecuted  and  condemned  m 
the  like  manner,  and  in  such  courts  as  ships  or  vea- 
sels  may  be  prosecuted  and  condemned,  for  any 
breach  of  the  laws  made  for  the  protection  of  tbe 
revenues  of  cuatoms  or  excise,  or  ot  the  laws  of 
trade  aud  navigation.'' 

His  Majesty  tberefore,  being  desirous  of  preser- 
ving  to  his  subjects  tue  biessings  of  poace  which 
thoy  now  happily  enjoy ,  and  being  reaolved  to  per- 
servera  in  that  s<ystem  of  ueutialitj,  which  His  Ma- 
jesty has  80  leijeatedly  deeiared  his  détermination  to 
maintain  ;  in  order  that  wmw  of  His  Majesty's  subjects 
may  unwarily  reuder  Mhemseivres  liable  to  the  penaltie» 
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1825  impoged  by  the  statute  bevein  mentioned,  bas  tbought 
fit,  by  and  with  tbe  ad  vice  of  bis  privy  council,  to 
issue  thifi  His  Royal  proclamation: 

And  His  Majesty  does  hereby  strictly  coinmaTid 
tbat  no  person  or  per<sous  whutaoever  do  preanme 
to  take  part  iu  any  ol'  the  said  contesta,  or  to  com- 
mit any  act,  matter,  or  tbitig  whatscever,  contrary 
to  the  provisions  of  tbe  said  statute ,  upon  pain  of 
tbe  several  peualties  by  the  said  statute  imposed,  and 
of  His  Majesty's  bigh  displea^ure  ; 

And  His  Majesty,  by  and  with  tbe  advice  afore- 
said,  doth  hereby  enjoin  ail  His  Majesty's  snbjects, 
strictly  to  observe,  as  well  towards  tbe  Ottoman 
Porte  and  the  Greeks,  as  towards  ail  otber  bellige- 
rents  with  whom  His  Majesty  it  at  peace,  the  duties 
of  neutrality;  and  to  respect  in  ail,  and  each  of 
tbem  the  exercise  of  those  belligerent  rights  which 
His  Majesty  bas  always  claimed  to  exercise  when 
His  Majesty  bas  himself  been  unhappily  engaged  iu  war. 
Given  at  our  court  at  Windsor,  the  30th  day  of 
Soptember,    1825  and  iu  the  sixth   year  of  our  reign. 

God  save  the  King. 


161. 

Proclamation  de  S,  M,  Britannique  pm°- 

ta/nt  défense  d! exportation  d'armes  et  de 

munitions  de  guerre,   datée   du  80   Sep^ 

tembre  1825. 

{The  Times  1825.     October  5.    No.  12,  776.) 

At  the  court  of  Windsor,  the  30th  of  September 
1825,  présent  the  King's  most  Excellent  Majesty 
in  council. 

Whereas  an  act  of  parliumeut  w'as  passed  in  tbe 
twenty-ninth  year  of  the  reign  of  His  late  Majesty 
King  Geo.  HT.  entitled  "An  act  to  empower  His  Ma- 
jesty to  probibit  the   exportation   of    salpêtre ,   and  to 
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euforce  the  law  for  empoweriug  His  Majesty  to  pro-  182  5 
hibit  the  exportation  of  gunpowder,  or  any  sort  of 
arms  and  amœuiiition ,  and  aleo  to  empower  His  Ma- 
jesty to  roStrain  the  carrying  coastwise  of  salpêtre, 
gunpowder  or  any  sort  of  arms  or  ammunition  ;  and 
His  Majesty  judging  it  iiecessary  to  prohibit  the  ex- 
portation of  cannon,  mortars,  howitzers ,  carronades, 
and  ail  carriages  and  other  appartenances  for  tho  use 
of  the  same  and  ail  cannou  -  balls ,  bombs,  grenades, 
cauuister-bhot,  Congreve  -  rockets ,  shrapnell  or  other 
shells,  aud  appartenances  for  the  use  of  the  same, 
out  of  this  kiugdom,  for  some  time,  doth  therefore, 
with  the  advice  of  His  privy  council ,  hereby  order, 
require,  prohibit  aud  command,  that  no  person  or 
persons  whatsoever  (except  tho  uiaster  -  gênerai  of 
the  ordnanee,  or  the  Lords  commissioners  of  the 
adiuiralty  for  His  Majesty 's  service)  do,  at  auy  time. 
dnring  the  space  of  six  months  from  the  date  of  tbia 
order  in  council,  présume  to  transport  into  any  parts, 
ont  of  this  kingdora,  any  cannou,  mortars,  howitzers. 
carronades ,  aud  ail  carriages  and  other  appartenances 
for  the  use  of  the  same,  and  ail  cannou-balls,  bombs, 
grenades,  cannister-shot,  Congreve -rockets,  shrap- 
nell  aud  other  shells  and  appartenances  for  the  use 
of  the  same,  or  ship  or  lado  any  cannon,  mortars, 
howitzers ,  carronades  and  ail  carnages  ~and  other 
appartenances  for  the  use  of  the  same ,  and  ail  can- 
nou-balls, bombs,  grenades,  cannister-ahot,  Con- 
greve -  rockets ,  ahrapneil  or  other  shells  and  appar- 
tenances for  the  use  of  the  same  en  board  any  ahip 
or  vessel,  in  order  to  transport  the  same  into  any 
parts  beyond  the  seas,  withoat  leave  or  permission 
in  that  behalf  first  obtaiued  from  His  Majesty  or 
His  privy  council  upon  pain  of  incurring  aud  suf- 
fering  the  respective  forfeiture  and  penalties  iuflicted 
by  the  afore  -  mentioned  act: 

And  the  Lords  commissioners  of  His  Majesty's 
treasury,  the  commissioners  ior  executing  the  office  Oi^ 
Lord  high  admirai  of  Great  I3rituiu,  the  Lord  Wardeu 
of  the  ciuqae  ports,  the  master  gênerai  of  the  ord- 
nanee, and  His  Majestés  secretary  at  war,  are  to  give 
the  necessary  directions  hereiu  as  to  them  may  re- 
spectively  appartaiu. 

Jas.  Bullif 
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162. 
1825  Déclaration  portant  abolition  du  droit  de 
détrodion    et  de    la   gahelle    dJ èniicfratiov 
entre  In.  Saxe   royale  et  la  Sardaigne  dra 

{Gtsetzsammlung  filr  das  Konigreich  SacfisefL    1825. 
No.  13.  p.  149.) 

Die  Koniglichen  Regienmgen  von  Sachsen  und  Sar- 
dinien  sind ,  wegen  gegenseitiger  Aufhebnng  des  Ah- 
schopses  uiîd  andrer  ahtilicher  Abgaben,  iiber  fol- 
gende  Puncte  dbereingekommeu  : 

1.  Der  Abschoss  und  andero  âhnliche  Abgaber», 
vrelfhe  von  Erbschafteii  und  aller  Art  Vermogen. 
wegeu  der  Exportation  ans  einem  Staat  in  den  kh- 
dern,  erboben  werden ,  soUeii  xwi-iiheu  den  Staaten 
von  Saobs^en  und  Sardinien ,  gleich  dem  Heimfalls- 
rechte  (droit,  d'aubaine),  desspn  Ansiibung  schon  zeit- 
her  nicht  iibîich  gfw»'Sf^n  ist,  dafiir  die  Zukuuft  aut- 
gehoben  sein  und-bleiben. 

2.  Die  Unterthanen  eiues  jeden  der  beidevseitigen 
Staaten  sollen  duher  kiinftig  lu  siimmtlichen  Landes- 
theilen  de»  andern,  auf  dieselbe  Weise,  wie  die  Ein- 
gebornen  eelbst ,  berechtigt  sein ,  aile  Arteu  beweg- 
lichen  nnd  unbeweglichen  Eigentbums,  sowohl  durch 
Erbacbaft  ab  iutestato  oder  in  Folge  let/.twilliger  Ver- 
ordnnng,  als  durch  jedes  andere  uuter  Lebeuden  oder 
auf  den  Todesfall  geschlossene  Gesohàft,  zu  erwerben 
und  auf  Andere  iiberzutragen ,  ohue  desbalb  zu  we» 
sentlichem  Autenthalt,  oder  zu  Erlangung  von  Natn- 
ralisationsbriefen  genôthigt  zu  sein ,  oder  hierzu  an- 
derer  Vergiinstigungen  nud  Rechtstitel  zu  bediirfeu, 
ab  die  eigenen  Unterthanen  des  andern  Staats,  denen 
aie  daher,  was  die  Wirkungen  der  oben  ausge- 
sprocbenen  Anfhebung  anlangt,  vôllig  gleichge.stellt 
sein  sollen. 

3.  Es  konnen  œithin  die  Unterthanen  des  eiuen 
Staats   ailes    und    jedes    Verniogen,     welches    sie    auf 
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vorgedachte  Art   in    dem    andern  Staate  erworben  ba-  1825 
ben ,    frei   und    obne    Bezahiang    einer    Abgabe,    aua 
demselben  ausfiihren. 

4.  Aasgenoramen  von  vorsteheiidon  Bedingnng^in 
sind  allé  die  Getalle ,  welche  von  der  Keofierang, 
oder  fiir  Richninig  von  Genielnheiten  ,  Stiftonge» 
oder  einzelnen  Personen  ,  nach  tscliou  besteheudeii 
oder  kiiuftigen  B^^stiruiuungeii .  unabh.'iii^ig  von  dem 
f^allo  der  Exportation ,  nud  ohne  TJiitersclned  von 
den  eigeuen  TTntftrtbauen ,  wie  von  Fremden ,  zu  er- 
heben  sind.  Jedeûfalls  soîl  jedoch  jede  der  beider- 
seitigen  Regiernngen  befugf  sein ,  den  Bctrag  der 
obengenannten  Gefalle,  sobald  seibige  in  dem  audern 
Staate  von  Erbscbafteu  erhoben  werden,  nach  doni 
Rechtft  der  Ileciprocitàt ,  von  den  iii  dem  eignen 
Gebiete  jenseitigen  Unterthaueu  zutallenden  yrbsehat- 
ten  ebenfalla  erhebon  zu  iassen, 

Zn  Urkund  dessen  ist  gegenwartige  Déclaration, 
im  Nameii  und  auf  Befehî  Sr.  Kouigl.ielieu  Majestîlt 
von  Sacbson  —  von  Sardiuien  —  ansgefertigt  uud 
nnt^rzeichnet  wordeu ,  am  gegen  eine  gleichlautende, 
Seiten  der  Kouiglicb  Sardinisclien  —  Siicbsischeu  — 
Regiernng  ansgestcllte  'Erklârnng  ausgewecbselt  zu 
werden*),  und  es  «oUen  die  darin  enhhaltenen  Be- 
^timmunoen,  vom  Tage  der  Auswecli-«f^liing  der  boi- 
derseitigen  Ratificationen  au .  in  voile  Kraft  und 
Wirk.<!amkeit  treten. 

Dresden,  am  5ten  Decbr.         Turiii,  den  17ten  Oct. 
1825.  1825. 

Sr.    Kônigl.    Majestat    von     Sr.  Konigl.   Majestât   von 

Sachsen  Cabinets- Mi ulî^iter     Sardinien  Minister  und  er- 

nnd  Staats-Secretair,  ster   Staats  - Secretair   der 

auswartigen      Angelegea- 
Graf  von  Einsiedel  beiten, 

Giaf  de  la  Tour. 


*)  Die  AnsTvechselung  der  bfliderBeitif^cn  ttatiticationen  vor- 
■teheuder  Freizûgigkeits-DecJaratiou  igt  deu  28tt«a  Mïrz 
d.  J.  zu  Wiea  erfol^t. 
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168. 

^^'^^  Déclaration  d/u  goimernement  grmid  ducal 
de  Hesse,   concernant  Vaholitmi  du  traité 
de  commerce  avec  le  grand  duché  de  Bade  ; 
datée  du  31  Octobre  1825. 

{Grosshçrg.  Hessisches  Bcgiiyr.  Blatt  No.  XLFV. 
Seite  473.  voni  3lsteii  Octbr.  1825. 

Da  durch  die  neueste  Grossherzoglieh  Badiscbe  Zoll- 
Gesetzgebong  die  Veibiiltuisse ,  uuter  welcheu  der 
flandelsvertrag  vom  8ten  Sept.  1824  abgeschlossen 
wurde ,  wesentlich  veriindert  wordeu  sind ,  8o  habeu 
Se.  des  Grosshorzogs  Kooiglicbe  Hoheit  allergnadigst 
befohlen,  diesen  Vertrag  wieder  aufkundigen  zu  }as- 
sen  und  es  ist  dieser  allerhochste  Befehl  von  dem 
unterzeichneten  Miuisterium  vollzogen  wordeu. 

Es  wird  daber  deu  betheiligten  Grossberzoglichen 
Angehôrigen  nnd  Utiterthanen  ,  indcm  man  dieselben 
zugleich  auffordert,  sich  von  der  neuesten  Grossher- 
aoglicb  Badiscben  ZoU-Gesetzgebung  zu  unterricbten, 
zur  Nacbacbtung  bekaunt  gemacht,  dass  vom  Isten 
Januar  1826  an  der  erwâhnte  Handelsvertrag ,  sammt 
den  in  Beziehung  auf  deoselben  erlasseueu  spatereu 
AnordnuDgen ,  seine  Anwendung  verliert  und  von 
allen  Grossherzoglieh  Badischen  Producteu  und  Fa- 
bricaten,  welche  in  das  Grossherzogthuni  Hesaen  ein- 
gefiibrt  werden ,  die  allgemeiueu  gesetzlichen  Ver- 
hrauchstener- Abgabeu  zu  eutrichteu  sind.  Etwaige 
Verabredungen  iibev  die  Begiinstigung  des  kleinen 
Greuzvcrkehrs  zwischen  deu  beiden  Grossberzogthû- 
uieru  flessen  und  Badeu  werden  nachtraglich  bekannt 
gemacht  werden. 

Darmsiadt  am  3 Isten  October  1825. 

Grossherzoglieh  Hessisches  Ministerium  der  auswàr- 
tigeu  Augelegenheiten. 

du  Thnl. 

von  Zangen. 
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164. 

Capitulation   dii   château    de    St.  Jean 
d'UIIoa,   conchie  le  18  Novembi-e 

1825. 

(Le  Moniteur  1826.   10  Jauv.  No.  10.    Le  Journal  de 
Francfort  1826.  14  Janv.  No.  14.) 

Art.  I.  La  garuison  sortira  avec  les  houuears 
de  la  guerre,  quatre  pièces  d'artillerie  et  ses  éqoipa- 
gee  —  Accordé. 

Art.  II.  Les  malades  seront  transportés  à  la 
Vera-CruK  pour  y  être  soignés  convenablement.  — 
Accordé. 

Art.  m.  La  garnison,  chefs,  officiers  et  soldat», 
sera  transportée  à  la  Havane  aux  dépens  du  gouver- 
nement mexicain.  —  Accordé. 

Art.  IV-  On  n'arborera  que  le  pavillon  espagnol 
jusqu'à  l'évacuation  de  la. place  - —  Accordé,  à  condi- 
tion ,  que  la  place  sera  évacuée  le  19  à  8  heures 
dn  matin. 

Art.  V.  Les  officiers  conserveront  leur  épée  et 
leurs  équipages.  —  Accordé. 

Art.  VI.  Les  habitans  du  château  conserveront 
leurs  biens  et  privilèges ,  s'ils  veulent  rester ,  et  ils 
pourront,  s'ils  le  veulent,  émigrer  avec  tout  ce  qui 
leur  appartient.  —  Accordé,  en  tant  que  ces  privilè- 
ges seront  conformes  à  la  constitution. 

Art.  VII.  Les  assiégés  livreront  de  bonne  foi 
les  munitions,  armes  et  canons.  Les  archives  du  gou- 
vernement seront  conduites  à  la  Havane.  —    Accordé. 

Ai*t.  VUI.  Les  petits  bâtimens  appartenant  à  des 
particuliers  seront  désarmés  et  rendus  à  leurs  pro- 
priétaires —  Accordé. 

Art.  IX.  Les  propriétés  de  ceux  qui  ont  émigré 
par  suite  de  motifs  politiques  et  d'adhésion  an  gou- 
vernement espagnol,  seront  respectées,  et  chacun,  soit 
par  lui ,  soit  par  procuration,  pourra  en  disposer.  — 
Accorde,  avec  les  mêmes  restrictions  que  pour  l'art.  VI. 

Art.  X,  Les  prisonniers  des  deux  parties  seront 
mis  en  liberté,  —  Accordé. 
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1825  Art.  XI.  An  cas ,  où  échoueroient  quelques  bâ- 
timens  vers  un  port  mexicain,  les  individus  auront 
les  mêmes  garanties  que  celles  stipulées  ici ,  et  on 
les  conduira  dans  un  des  ports  de  Tîle  de  Cuba.  — 
Accordé. 

Art.  XII.  Si  d'ici  à  90  jours  se  présentoit  le 
convoi  chargé  de  relever  la  garnison ,  ou  l'avertira 
que  la  fortresse  a  changé  de  maître ,  ou  le  laissera 
continuer  librement  sa  route  ,  et  on  lui  donnera  les 
eecours  nécessaires.  —  Accordé  pour  70  jours. 

Art.  XIII.  Les  doutes  qui  pourroient  survenir 
seront  interprétés  en  faveur  de  la  garnison.  R.  Ces 
doates  seront  éclairés  par  des  arbitres  nommés  par 
les  deux  parties. 

Art.  XIV^.  Des  otages  seront  donnés  de  part 
et  d'autre  pour  garantie  de  l'exécution  du  traité.  — 
Accordé. 

Miguel  Suarrez  del    Valle,  Miguel   Bami- 
yon,  Domingo  Lngru,  Juan  Mariano  Rohles. 

Approuvé: 

José  Coppingtr  et  Mariano  Garcia. 


165. 

Traité  de  paix,  d^ amitié ,  de  commerce 
et  de  navigation  entre  les  Etats  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  la  Confédé- 
ration de  V Amérique  centrale,  signé  à 
Washington  le  5  Décembre  1825  et  ra- 
tifié par  le  président  des  Etats  Unis  le 
28  Octobre  3826. 

(The  Times  1827.    Jan.  4.    No.  13,  167.) 

The  united  States  of  America  and  the  fédération  ot 
ihe    contre   of  America ,    desiring  to   make   fîrm  and 
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permanent  the  pcace  and  friendship,  which  happily  Î825 
prevails  between  both  n;^f.ions,  hav?>  resoîved  to  fix, 
in  a  manner  clear,  distinct  and  ]»o.sitive,  the  mies 
which  shall  in  future  be  reli;ijiously  observed  bet- 
ween the  oue  and  the  other,  by  mcans  of  a  treaty, 
or  gênerai  convention  ot"  pi^are ,  friendship ,  commerce 
and  navigation. 

For  thifa  raost  de.«irabl«  ohject ,  the  pretsident  of 
the  united  States  of  Ann  rica  Vtai?  conferred  fui)  po- 
wers  on  Henry  Clny ,  thcli'  so.crelary  of  state  ;  and 
the  executive  power  of  IJie  f^d-'^ration  of  the  contre 
of  America  on  Antoni'>  .<'"»s"i  Oanas,  a  depnty  of  the 
constituent  national  as^^eaibly  <or  the  province  of  San 
èalvador,  and  envoy  pxtraordiuary  and  minister  ple- 
nipotcntiary  of  that  republic,  uear  the  united  States, 
whn  after  having  exchanged  their  said  fuli  powers 
in  due  and  pvopev  form ,  bave  agreed  to  the  foUow- 
iug  articles: 

Art.  I.  Thero  shall  be  a  perfect,  firm  and  in- 
violable peace  and  sincère  friendship  between  the 
united  Statr-.a  of  America  and  the  fédération  of  the 
centre  of  America,  in  ail  tho  extent  of  their  possos- 
pîoui^  îind  territones,  and  between  their  people  and 
citi/.ens.  respectively ,  vithout  distinction  of  persons 
or  places. 

Art.  11.  The  united  States  of  America  and  the 
fédération  oi  the  centre  ot  America,  desiring  to  live 
in  peace  and  har'iiony  wiMi  ail  other  nations  of  the 
earth,  by  means  of  a  policy  frank  and  eqnally  friendly 
with  ail,  engage  matually  pot  to  graut  any  parfcicular. 
fayour  to  other  nations  fn  respect  of  commerce  and 
navigation,  which  shall  not  imraediately  become  com- 
mon  to  the  other  party,  who  sali  enjoy  the  same 
freely.  if  the  concession  was»  freely  made ,  or  on  al- 
lowing  the  «ame  compensation ,  if  the  concession 
was  conditional. 

Art.  III.  The  two  high  contracting  parties, 
being  likewise  désirons  of  placing  the  commeree  and 
navigation  of  their  respective  countrics  on  the  libéral 
basis  of  p(;rfect  equality  and  reciprocity,  mutnally 
agrée  that  the  citixens  of  each  may  fréquent  ail  the 
coasts    and    couiitries    of  the    other .    and    réside    and 
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I825trade  therè,  in  ail  kin<ls  of  produce,  maunfactares 
and  mercbandise ,  and  they  shall  enjoy  ail  the  rigbts, 
privilèges  and  exemptions ,  in  navigation  and  com- 
merce, which  native  citizena  do  or  ahall  enjoy,  sub 
mitting  thernselves»  to  the  laws,  decrees  and  usages 
there  established  to  which  native  citizens  shall  be 
Bubjected.  But  it  is  nuderstood  that  this  article  does 
not  iuclude  the  coasting  trade  of  either  country,  the 
régulation  of  which  is  reserved  by  the  parties  re- 
spectively  according  to  their  own  separate  laws. 

Art.  IV.  They  likcwise  agrée,  that  whatever 
kind  of  produce,  manufactures,  or  merchandise,  of 
any  foreign  country ,  eau  be,  tVom  tirae  to  tirae,  law- 
fnlly  iniported  into  the  nnited  States  in  their  own 
vessels ,  may  be  also  imported  in  vesaels  of  the  fé- 
dération of  the  centre  of  America;  and  that  no  hig- 
her  or  other  duties ,  upon  the  tonnage  of  the  vessel 
or  cargo  ,  ahall  be  levied  or  coUected ,  whether  the 
importation  be  made  in  vessels  of  the  one  country 
or  the  other.  And  in  like  raanuer,  that  whatever 
kind  of  produce,  manufactures,  or  merchandise,  of 
any  foreign  country ,  can  be ,  frora  time  to  time,  law- 
fuily  imported  into  the  central  repubHc,  in  its  own 
vessels,  may  be  also  imported  in  vessels  of  t.he 
nnited  States,  and  that  no  higher  or  other  dnties 
upon  the  tonnage  of  the  vessel,  or  her  cargo,  shall 
be  levied  and  coUected,  whether  the  importation  be 
made  in  vessels  of  the  one  countiy  or  of  the  other. 
And  they  further  agrée,  that  whatever  may  be  law- 
fully  expofted,  or  re-exported  from  the  one  conntry, 
in  its  own  vessels,  to  any  foreign  country,  may  in 
like  manner  be  exported  or  re-exported  in  the  ves- 
sels of  the  other  country.  And  the  same  bounties, 
duties  and  drawbacks,  shall  be  allowed  and  coUected, 
whether  such  an  exportation ,  or  re  -  exportation .  be 
made  in  vessels  of  the  nnited  States  or  of  tho  cen- 
tral repnblic. 

Art.  V.  No  higher  or  other  dnties  shall  be  im- 
posed  ou  the  importation  into  the  nnited  States  of 
any  articles ,  the  produce  or  manufactures  of  tha  fe- 
derntion  of  the  centre  of  America,  and  no  higher  or 
other  dnties  shall  be  imposed  on  the  importation  into 
the  fédération  of  the   centre   of  America  .    of  any  ar- 
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ticles ,  tho  prodpce  or  manufacturer  of  the  upited  Î82i> 
States,  thau  are  u-  sball  be,  payable  on  the  like  ar~ 
ticlesi,  bftiag  the  produce  or  ninnnfactnres  oi  any 
otb^r  foreig.i  country;  uor  shalî  ary  higbeï  or  othet 
dutios  or  charge?  be  iraposed  in  pitb^r  of  the  two 
countries  on  the  exportation  of  any  articles  to  the 
united  States,  or  to  the  fédération  of  the  centre  of 
America,  respective!;,,  than  snch  as  are  .payable  on 
the  exportation  of  tlie  like  articles  to  any  other 
foreign  (ionntry,  nor  siialî  any  prohibition  bn  impos- 
cd  on  the  ox])ortai.ion  or  importation  of  auy  articles, 
the  produce  or  manufactures  of  the  united  States  or 
of  the  fédération  of  the  centre  of  America,  to  or 
from  the  territories  of  the  united  States,  or  to  or 
from  bhe  territories  of  the  fédération  of  the  centre 
of  America,  which  shall  not  equally  exteud  to  ail 
other  nations. 

Art.  VI.  It  is  likewise  agreed  that  it  shall  be 
wholly  free  for  ail  merchants,  commauders  of  ships, 
and  other  oitizens  of  both  countries ,  to  manage 
themselve*  their  own  business,  in  ail  the  poi'ts  and 
places  subjeet  to  the  jurisdiction  of  each  other,  as 
well  with  respect  to  the  consignment  and  sale  of 
their  goods  and  merchandise.  by  wholesale  or  retail. 
as  with  respect  to  the  loading,  unloading  and  sen- 
ding  ofif  their  ships;  they  beiug,  in  ail  thèse  cases, 
to  be  treated  as  citizens  of  the  country  in  which 
they  réside,  or  a  least  to  be  placed  on  a  footmg 
with  the  eubjects  or  citizens  of  the  most  favoured 
nation. 

Art.  VIT.  The  citizens  of  neither  of  the  con- 
tracting  parties  shall  be  liable  to  any  embargo,  nor 
be  detained  with  their  vessels,  cargoes,  merchandise, 
or  effects,  for  any  military  expédition,  nor  for  any 
public  or  private  purpose  whatever,  without  allowing 
to  those  Interested  a  sufficient  indemnisation. 

Art.  VIII.  Whenever  the  citizens  of  either  of 
the  coutracting  parties  shall  be  foreed  to  seek  refuge 
or  asylum  in  the  rivers,  bays,  ports  or  dominions 
of  the  other  with  their  ve-isels,  whether  merehant 
or  of  war,  public  or  private,  through  stress  of 
weather,    pursuits  of  pirates,    or  euemies,    they  shall 
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]S25be  received  and  treated  with  humauity,  giviiig  to 
them  ail  favour  and  protection  for  lepuinng  their 
«bips,  procaring  provisions,  aud  placing  tbemdelve:^ 
in  a  situation  to  continue  their  voyage  without  ob- 
stacle or  hiudrance  of  any  kiud. 

Art.  iX.  Ail  the  ships^  nierehaudise  and  etfects 
belonging  to  the  citiz-en»  oi'  oue  of  tbe  contriictiug 
parties,  wbicb  may  be  captured  by  pirates,  wbetlier 
witbin  the  limits  of  its  jurisdiction  or  ou  tbe  bigb 
seas,  and  may  be  carried  ov  found  ia  the  nvers, 
roads,  br.ys,  portai  ur  dominions,  of  the  otber,  .shall 
be  delivered  up  to  ihe  owners,  they  proving,  in 
due  and  proper  lorm ,  their  rights,  bekie  eompt;tent 
tribunal»;  it  beiug  weil  under^toud  that  tlie  ciaim 
«hci.ld  be  made  within  the  therm  of  oue  year  by  the 
parties  themselves,  thsir  attoruies  or  agents  of  the 
respeotiyp  governmeuts. 

\ït.  X  When  auy  vessel  belonging  to  the  citi- 
zeus  of  either  of  tbe  contracting  parties  shall  be 
wri'cked ,  foundcred,  or  sball  sulier  any  damage  on 
the  coast^  or  wilbiu  ihe  donnnious  et  the  olher, 
there  shall  be  gi/en  to  them  ail  assiotaoce  aud  pro- 
lection,  iu  tbe  same  muuner  whicb  is  usual  and  cu- 
htomary  Tfith  the  vessels  of  the  nation  wbare  the 
damage  happt-Jis,  pt:ruiitting  them  tu  unload  thf  said 
vessei.  if  ucressary ,  or  ir>  mcrchdudi^e  aud  efî'ects, 
Tvithout  exatiiiig  ï')C  it  any  duty,  impost  or  contri- 
bution whatever,  uatii  they  may  be  c-xported. 

Art.  X.I.  The  citizeûb  oî  each  oi  the  coutractmg 
parties  shall  hâve  pows^r  lo  dispose  of  their  peraonal 
goods  witbin  the  jurisdiction  of  the  other,  by  sale, 
donation,  testament,  oc  otherwise  and  their  repre- 
8entativt.-s .  being  citizeus  of  the  other  ;>arty ,  shall 
sacceed  to  their  said  jjersonal  goods,  '.vhether  by  a 
testament  ur  ub  lutostato.  and  they  may  take  posaes- 
sion  tberecf,  either  by  themselves  >jï  cther»  acting 
for  them,  and  dispose  of  the  same  at  their  will, 
payiug  siu'b  dues  ouly  as  the  inhabitants  of  the 
country  Avherein  said  goods  are,  shall  be  subject  to 
pay  in  like  cases.  And  if,  in  the  case  of  real  estate, 
the  said  heirs  wouid  be  prevented  from  entering  into 
thô  porjaessiou  of  the  iuhoritance,  on  accouut  of  their 
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charactfT  of  aliciis,  th^rfi  shall  be  ^rantecl  t<»  them  18  26 
th*'  tlicrni  of  thrce  y^ars  to  dispose  of  tlit-  »ame,  a* 
Ihey  Tii«y  thirik  prop**r,  and  to  wiHuJr.iw  ttie  pro- 
C«;cd«  v^itlioiit  mole"fati(»n  hiuI  Pxcinpi  from  ail  dutia* 
of  (i«*trH(;tion ,  on  tb»'  part  ot  tbti  (^ovj'niuieiit  of  the 
reni)ective  staij.b. 

Art.  XII.  Hoth  the  <'onirartlnp  ptirtif^s  promise 
end  enj^Hgo  forjn.iHy  to  }7ive  tiieir  sperinl  protcftiuti 
to  the  pernoM)-  nnd  pro})*'rty  to  the  citi/oriH  of  each 
other,  of  ail  occnpationH,  who  Diay  he  in  thc  tcrri- 
torie»  Mjiljjeot  to  tUe  jirrisdiction  of  the  oiie  or  tht» 
other,  trariBient  or  dwelling  thf;rcln ,  l^'avin^^  opni 
and  Wt'f  to  thcni  th^-  tnbunah  of  justice  for  thi^lr 
jiKJicial  r»":o'ira<' ,  on  tlie  saine  teims  whirb  are  uftual 
aiifi  customury  witb  the  native»  or  citiv.f^n^  of  tbt- 
couiitry  in  whirb  tb»jy  rnay  he  ;  for  whii:h  they  uiaj 
«niphjy,  in  dtif»-nf:e  of  th^'ir  rij^hts,  !«uch  advoratw!, 
•ollicitors,  notarié»,  apents  and  factors,  a^  thf-y  inay 
judge  proper,  in  al!  their  triaJH  at  law  ;  and  fsnch 
citir^'OH  or  aj^ents  sball  liave  free  opportunity  to  be 
présent  at  th»j  deciKioi\a  and  seiit*»ri(;e8  of  the  triliQ- 
nals,  in  ail  cnsa;*  wliirh  may  oonrerii  thein  .  and  iik«j- 
wise  at  the  tîikinjç  of  «xll  examination»)  and  évidence 
tfhirh  may   bc  (xhibited  in  the  Baid  trials. 

Art.  XIII  It  ig  likewistj  apreed  ,  that  the  moat 
perfect  and  entire  Reonrity  of  con«;cienc«  abail  \n-  en- 
joyed  by  the  citi/ens  of  both  the  contracting  fiarties 
in  the  countries  subjcct  to  the  junsdiction  of  the 
one  aud  tho  i»th»;r.  withont  tbiMr  bemg  liabi»'  to  be 
diaturlred  or  molested  ou  accoant  of  their  religiouj* 
behct,  KO  lon^  a«  Ihey  re»pf;ct  th'-  iavvs  and  esU- 
bliehnd  n.-«age«  ot  the  conntrj.  M<jreover ,  the  bodiea 
of  tho  citizens  of  ono  of  the  rontractin^  partie**,  who 
may  die  in  the  terntories  of  the  other,  shall  be 
buried  in  the  nsual  buryin;ç  grouiidd.  or  in  other 
^ecf'iit  or  Buitable  plareu,  and  Bball  be  protected  Iroœ 
▼iolution   or  distiubanfe. 

Art.  XIV.  It  nhall  be  lawful  for  tha  citizen» 
of  the  «nit«tl  Statefl  of  America  and  of  the  f»îderalion 
of  the  centre  of  America  to  aail  wiih  tiieir  wliip* 
with  al!  mî^nner  ot  liberty  and  M'iarity,  —  no  di- 
«tiuction  bemg  raade  who  are  the  proprietrirs  of  th»» 
inerchandi»*4     fadto     thereon    from    any    port ,    to    the 
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1S2 5  places  of  those  who  are  now  or  hereaftei  siuil!  be 
at  enmity  with  eith(!r  of  the  contraeting  parties,  it 
fhiill  likewise  be  iàwfnl  for  the  citizeiia  afuresaul  to 
saiî  with  tlw  sliips  and  merchaudise  before-uiejt- 
tioued  ,  aufî  to  trade  with  the  saine  liberty  ard  secu- 
rity  from  the  places,  porta  and  harena,  of  tnose 
who  are  cneniies  of  bof.h  or  eitber  part.y,  withont 
any  opposition  or  distarbance  whatsoever,  not  ouiy 
directly  frotn  the  places  of  the  enemy  before-nieu- 
iioced  to  neutral  places,  bnt  aîso  from  one  place 
belonging  tù  an  enemy,  to  another  place  belongiug 
to  an  enemy ,  whether  they  be  nnder  the  juris- 
diction  of  one  porter  or  under  several.  And  it  is 
hereby  stipulated,  that  free  Bhips  shall  aiso  give 
freedom  to  goods,  and  that  every  thing  shall  be  deem- 
ed  to  be  free  aud  exempt  which  shall  be  found  on 
board  of  the  ships  belongig  to  the  citizens  of  either 
of  the  contraeting  partie?,  although  the  whoie  ladiog, 
or  aoy  part  thereof,  should  appertain  to  the  enemies 
of  either,  contraband  goods  being  always  excepted. 
It  is  also  agreed,  in  like  manner,  that  the  same  li- 
berty be  eitended  to  persons  who  are  on  board  a 
free  ship,  vrith  this  eflect,  that  although  they  be 
anémies  to  both  or  either  party,  they  are  not  to  be 
taken  ont  of  that  free  ship,  unless  they  are  officers 
or  soldiers,  and  in  the  actual  Borvice  of  the  enemies: 
provided,  however,  and  it  is  hercby  agreed,  tliat 
the  stipulation  in  this  article  contained ,  declaring 
that  the  flag  shall  cover  the  property ,  shall  be  un- 
derstood  as  applyiug  to  those  powers  only  who 
recogniie  this  principle  ;  but  if  either  of  the  two 
contraeting  parties  shall  be  at  war  with  a  third, 
and  the  other  neutral,  the  flag  of  the  neutral  shall 
cover  the  property  of  the  enemies  whose  govern- 
ments  acknowledge  this  principlo  and  not  of  others. 
Art.  X.V.  It  is  likewise  agreed,  rhat  in  the  case 
where  the  central  flag  of  one  of  the  contraeting"  par- 
ties ahall  protect  the  property  of  the  enemies  of  thH 
other,  by  virtue  of  the  ahove  stipulation,  it  shall 
always  be  nnderstood  that  the  neutral  property  found 
on  board  snoh  enemy's  vessels  shall  be  held  aud 
considered  as  enemy's  property  and  as  snch  shall  be 
liable  to  détention  and  confiscation ,  exoept  snch  pro- 
perty was  put  on    board  snch  veaiiel  before  the  deela- 
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ration  of  war ,  or  even  afterwards  »  if  it  were  done  1825 
withont  the  knowledge  of  it;  but  the  contr&cting 
parties  agrée ,  that  two  months  having  elapsed  after 
the  déclaration,  their  citizens  shall  not  pl^ad  igno- 
rance thereof.  On  the  contrary,  if  the  flag  of  the 
nentral  does  «ot  protect  the  enemy's  property,  in 
that  case  the  goods  and  merehandise  of  the  neutral, 
embarked  in  such  enemy's  ships  shall  be  free. 

Art.  XVI.  This  liberty  of  navigation  and  com- 
merce shall  extend  to  ail  kind.s  of  merehandise,  ey- 
cepting  those  only  which  are  distinguished ,  by  the 
name  of  contraband ,  and  uuder  this  name  of  contra- 
band,  or  prohibited  goods.  shall  be  comprehended 

\.  Cannon,  raortars,  howitzers,  swivels,  blunder- 
busses,  muskets,  fuzees,  rifles,  car  bines,  pistols, 
pikes,  swords,  sabres,  lances,  spears,  halberds  and 
grenades,  bombs,  powder  matches,  balls  and  ail 
other  things  belonging  to  the  use  of  theso  arms. 

2.  Bucklers  ,  helraets ,  breast-plates ,  coats  of  mail, 
infantry  belts  and  clothes,  made  up  in  the  form  and 
for  a  railitary  use. 

3.  Cavalry  belts  and  horsee  with  their  furniture. 

4.  And  generally  ail  kinds  of  arms  and  instru- 
ments of  iron ,  steel ,  brass  and  copper ,  or  of  any 
other  materials  manufactured ,  prepared  and  formed 
expressly  to  make  war  by  sea  or  land 

Art.  XVII.  AU  other  merehandise,  and  things 
not  comprehended  in  the  articles  of  contraband  ex- 
plicitly  enumerated  and  classified  as  above,  shall  be 
held  and  considered  as  free,  and  subjects  of  free  and 
lawful  commerce,  so  that  they  may  be  carried  and 
transported  in  the  freest  manner  by  both  the  con- 
tractiug  parties,  even  to  places  belonging  te»  au  ene- 
my ,  excepting  those  places  which  are  at  that  time 
besieged  or  blockaded;  and  to  avoid  ail  doubts  in 
this  particular,  it  is  declared  that  those  places  only 
are  besieged  or  blockaded  which  are  actually  attacked 
by  a  belligereut  force  capable  of  preventing  the  entry 
of  the  neutrals. 

Art.  XVIIl.  The  articles  of  contraband,  before 
enumerated    and  classified  ,    which  may  be  fonnd  in  a 
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1825  ressel  bonnd  for  an  enemys  port,  leating  free  the 
test  of  the  cargo  of  the  ship,  tliat  Ihe  owners  roay 
dispose  of  them  as  they  see  proper.  No  vegsel  of 
eitber  ôf  the  two  nations  shall  be  dptained  on  the 
high  seas  on  acconnt  of  having  on  board  articles  of 
contraband,  wbenever  the  master,  captain,  or  super- 
cargo, of  the  said  vessels  >vtll  deUver  op  the  article 
of  contraband  to  the  captor,  unless  the  quantity  of 
such  articles  be  so  great  and  of  so  large  a  bnlk  that 
they  cannot  be  received  On  board  the  capturing  ship 
witliout  great  iuconvenience;  but,  in  this  and  in  ail 
other  cases  of  just  détention,  the  vessel  detained 
shall  be  sent  to  the  nearest  conveuicnt  and  safe  port, 
for  trial  and  judgnicnt  according  to  law. 

Art.  XIX.  And  whereas  it  freqnenfly  hftppens 
that  veseels  sail  for  a  port  or  place,  beJonging  to  an 
•neniy,  rvithont  knowing  that  the  sa  me  is  besieged, 
blockaded  ,  ot  invested ,  it  is  agreed  that  every  ves- 
sel  feo  circnmstanced  may  be  tnrned  away  frorn  such 
port  or  place,  but  shall  not  be  detained,  nor  shall  any 
partof  her  cargo,  ifnot  contraband,  be  confiscated,  un- 
le&s,  after  warning  of  such  blockadeor  investinent  from 
the  coinmauding  officer  of  the  blockading  forces,  she 
shall  a;?ain  att^nipt  to  eoter;  bnt  she  shall  be  per- 
mltted  to  go  to  any  other  port  or  place  she  shall 
think  proper.  Nor  shall  any  vessel  of  either,  that 
may  h^ve  entered  iuto  such  port  before  the  sanie 
was  actnally  besieged.  blockaded,  or  inv^^sted  by  the 
other  be  restrained  from  quitting  snch  place  with 
lier  cargo,  nor,  if  found  therein  after  the  réduction 
and  surrender,  shall  such  vessel  or  her  cargo  be 
liuble  to  confiscation  ,  but  they  shall  be  restored  to 
the  owners  thereot. 

Art,  XX.  In  order  to  prevent  ail  kind  of  di»- 
order  in  the  visiting  and  examinatiou  of  the  ships 
and  cargoee  of  both  contractmg  parties  on  the  high 
•cas,  th'»y  bave  agreed  rautually  that  wheuever  a 
ressel  of  war,  public  or  private,  shall  meet  a  neu- 
tral  of  the  other  coutracting  party,  the  first  F^hali 
remain  out  of  canuon  shot  and  may  send  its  boat, 
with  two  or  three  men  only,  in  order  to  exécute 
the  said  examination  of  tbe  papers  concerning  the 
ownership    and    cargo  of  the  vessel,    withont  caasing 
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the  least  extortion .  violence,  or  ill-treatm^nt,  for  1825 
whicli  tbe  commandfirs  of  the  said  armcd  ships  sball 
be  responsible  with  their  persons  and  property;  for 
which  purpose  the  commanders  of  the  said  private 
armed  vcssels  shall,  before  receiving  their  commis- 
sions ,  give  snfficieiit  Becurity  to  anawer  for  ail  da- 
inafjps  they  may  commit.  And  it  is  expressly  agreed, 
thafc  the  nentral  party  shall  in  no  case  l)e  vfquired 
to  go  on  board  the  examining  vessel  for  the  purpos© 
of  exhibiting  her  papers,  or  for  any  other  purpose 
whatever. 

Art.  XXÎ.  To  avoid  ail  kind  of  vexation  and 
ftbuso  in  the  examiuation  of  the  papers  relating  to 
the  ownersbip  of  the  vessela  belonging  to  the  citi- 
zens  of  thèse  contracting  parties,  they  bave  agreed, 
and  do  Agrée,  that  in  case  one  of  them  should  be 
engaged  in  war,  the  ships  and  vessela  belongiug  to 
the  citizens  of  the  other  mast  be  farnished  with  sea* 
letters,  or  passports,  expressing  the  name,  property 
and  bnlk  of  the  ship ,  as  nlso  the  name  and  place  of 
habitation  of  the  master  or  commander  of  said  ves- 
sel,  in  order  that  it  may  hereby  appear  that  the  ship 
really  and  truly  belougs  to  the  citizens  of  one  of 
the  parties  ;  they  bave  likewise  agreed  that,  snch 
ships,  being  laden,  besidet  the  sea-Ietters  or  pass- 
ports, shall  also  be  provided  with  certificates,  con- 
taining  tbe  several  particulars  of  the  cargo,  and  the 
place  wbence  the  ship  sailed,  so  that  it  may  b» 
known  whether  any  forbidden  or  contraband  gooda 
be  on  board  the  same;  which  certificates  shall  be 
made  ont  hy  the  officers  of  the  place  wbence  th« 
ship  sailed  in  the  accustomed  form;  without  which 
requisites ,  said  vessels  may  be  detained  to  be  adjud- 
ged  by  the  compétent  tribunal,  and  may  be  declared 
légal  prize  nnless  the  said  defects  shall  be  satisfied 
or  snpplied  by  testimouy  entirely  équivalent. 

Art.  XXII.  It  is  fnrther  agreed,  that  the  stipu- 
lations abovo  expressed,  relative  to  the  visiting  and 
examination  ot  vessels,  shall  apply  only  to  those 
whieh  sail  withont  convoy;  and  when  said  vessels 
shall  be  under  convoy ,  the  d(?claration  of  the  com- 
mander of  the  convoy  on  bis  word  of  honour,  that 
the  vessel    under  hia  protection  be.longs  \jù  the  nation 
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1825  whose  flag  he  carries,  and  when  they  are  bound  io 
an  cnemy's  port,  that  tbey  hâve  no  contraband  goods 
on  board,  sliall  be  sufficient. 

Art.  XXIII.  It  is  further  agreed ,  that  iu  ail 
cases  the  established  courts  for  prize  causes ,  in  tht^ 
couutry  to  which  the  prizes  may  be  conducted,  shall 
alone  take  cognizance  of  them.  And  wheiiever  such 
tribunal  of  either  party  shall  pronounce  judgment 
agaiust  vessels  or  goods  or  property  claimed  by  the 
citizens  of  the  other  party,  the  sentence  or  decree, 
shall  mention  the  reasons  or  motives  on  which  the 
Rame  shall  hâve  been  fouuded ,  and  an  autheuticated 
copy  of  the  sentence  or  decree,  and  of  ail  proceed- 
ings  in  the  case  shall,  if  demauded,  be  delivered 
to  the  commander  or  agent ,  of  said  vessel ,  withont 
any  delay,  he  paying  the  légal  fées  for  the  same. 

Art.  XXIV.  Whenever  one  of  the  contracting 
parties  shall  be  engaged  iu  war  with  another  gtate, 
no  citieen  of  the  other  contiacting  party  shall  accept 
a  commission,  or  letter  of  marque,  for  the  purpose 
of  afisisting  or  co-operating  hostilely  with  the  said 
euemy,  against  the  said  party  so  at  war,  under  the 
pain  of  being  treated  as  a  pirate. 

Art.  XXV.  If,  by  any  fatality  which  cannot 
be  expected,  and  which  God  forbid,  the  two  con- 
tractiug  parties  should  be  engaged  in  war  with  each 
other,  they  hâve  agreed  and  do  agrée,  uow  for  then, 
that  there  shall  be  allowed  the  term  of  six  months 
to  the  merchants  residing  on  the  coasts  and  in  the 
ports  of  each  other,  and  the  term  of  one  year  to 
those  who  dwell  in  the  interiov,  to  arrange  their 
business ,  and  transport  their  etîects  wherever  they 
plewee ,  giving  them  the  safe  conduct  uecessary  for 
it,  which  may  eerve  au  a  sufliciuut  protection  unti) 
they  arrive  at  the  desiguated  port.  The  citizens  of 
ail  other  occupations,  who  may  be  established  in  the 
territories  or  dominions  of  the  united  States  and  of 
the  fédération  of  the  centre  of  America,  shall  be  re- 
spected  and  maintained  in  the  full  eujoyment  of  their 
Personal  liberty  and  property,  uuless  their  particular 
conduct  shall  cause  them  tu  foifcit  this  protection, 
which  in  considération  of  humanity,  the  contracting 
parties  engage  to  give  them. 
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Art.  XXVI  Neither  the  debta  àxm  from  indi-  lS2f» 
viduala  of  the  oue  nation  to  individuals  oi  the  otber, 
«or  sbares ,  nor  money,  which  they  may  baye  in 
public  fund.-,  nor  iu  pnbiic  or  prÏTate  banks,  shall 
ever  in  any  event  of  war,  or  01  national  ditiFereut:*, 
be  geqnestered  ur  confiscated. 

Art.  XXVII.  Both  tbe  contracting  p^trties  being 
désirons  ot  avoiding  ail  inequality  iu  relation  to  their 
public  communications  and  officiai  intercouree,  bave 
agreed  and  do  agrée,  to  grant  to  tbe  envoya,  minia- 
ter8  and  otber  public  agents ,  tbe  sarae  favours ,  im- 
njuuities  and  exemptions,  vfbicb  those  of  tbe  most 
favoured  nation  do  or  shall  enjoy;  it  being  nuder- 
stood  ,  tbut  whatever  favours,  immunitîes  or  privilè- 
ges, the  united  States  of  America,  or  the  fédération 
of  tbe  centre  of  America,  may  tind  it  proper  to  give 
ihe  ministera  and  public  agents  of  any  otber  power, 
shall,  by  the  sauie  aot,  he  extended  to  those  of 
each  of  the  coutractiug  parties. 

Art.  XXVlll.  To  make  mor©  effectuai  tbe  pro- 
tection which  tbe  united  States  aud  the  fédération 
of  the  centre  of  America  shall  afford  iu  future  to  tbe 
navigation  and  commerce  of  the  citizens  of  each 
otber,  they  agrée  to  receive  and  admit  consuls  and 
vice -consuls  iu  ail  the  ports  open  to  foreign  com- 
merce, who  shall  enjoy  in  them  ail  the  righta,  pré- 
rogatives, and  immunities,  of  tbe  consuls  and  vice- 
cousuU  of  the  most  favoured  nation;  each  contracting 
party  remaining  at  liberty  to  except  those  ports  aud 
places  in  which  the  admission  rtud  résidence  of  such 
consuls  may  not  seem  couveuieut. 

Art.  XXIX.  In  order  that  the  consuls  and 
vîce-consuls  of  the  two  contracting  parties  may  en- 
joy the  rights,  prérogatives  iind  immunities,  which 
beloug  to  them,  by  their  pnbiic  character,  they  shall, 
before  entering  on  the  exercise  of  their  functions, 
exhibit  their  commission  or  patent,  in  due  form  to 
the  goverument  to  which  they  are  accredited;  and 
having  obtained  their  exeqnatur ,  they  shall  be  held 
and  considered  as  sach,  by  ail  the  aathoritics ,  ma- 
gistrateS;  aud  iubabitants  io  the  consular  district  ia 
which  thev  réside. 
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1825  Art.  XXX.  U  is  likewise  aî^rced ,  that  the  con- 
snls,  their  eocretaries ,  officers  and  persoiis  attachée 
to  the  service  of  consnls,  tbey  not  being  citizens  of 
tbe  country.  in  which  the  consul  résides,  shall  he 
exempt  from  ail  public  service  and  aiso  froni  ail 
kind  of  taxes ,  imposts ,  and  contributions ,  except 
those  which  tbey  gball  be  obliged  to  pay  on  accoont 
of  commerce .  or  their  property ,  to  n-bicb  tbe  citi- 
zens and  inhabitants,  native  and  foreign ,  off  the 
country  in  which  tbey  réside  are  subject  being  lu 
every  thing  besides  sobject  to  the  laws  of  tbe  re- 
spective states.  The  archives  and  papers  of  the  con- 
sulate  shall  be  respected  inviolably,  and  under  no 
pretext  wbatever  shall  any  magistrate  seize ,  or  in 
any  way  interfère  with,  theni. 

Art.  XXXI.  The  said  consnlè  shall  bave  power 
to  require  tbe  assistance  of  the  authorities  of  the 
country  for  the  arrest,  deiention,  atid  custody  of  de- 
setters  from  the  public  and  private  vessels  of  their 
country,  and  for  that  pnrpose  tbey  shall  address 
theraselves  to  tbe  courts,  judges  and  officers  compé- 
tent, and  shall  demand  the  said  deserters  in  writing, 
pfoving  by  an  exhibition  of  the  registers  of  the 
vessel's  or  ship's  roll,  or  other  public  documents, 
that  those  meu  were  part  of  tbe  said  crews;  and, 
on  tins  demand,  so  proved ,  (aaving,  howevei*,  where 
tbe  contrary  is  proved) ,  the  delivery  shall  not  be 
refused.  Snch  desprters,  when  arrested,  shall  be  put 
at  the  disposai  of  tbe  said  consul ,  and  may  be  pot 
m  the  public  prisons  at  the  request  and  expence  of 
those  who  reclaim  them ,  to  be  sent  to  the  ships, 
to  vrhich  tbey  belonged ,  or  to  others  of  the  same 
nation.  But  if  tbey  be  not  sent  back  within  two 
montbs,  to  be  counted  from  the  day  of  their  arrest» 
tbey  shall  be  set  at  liberty,  and  shall  be  no  more 
arrested  for  the  game  cause. 

Art.  XXXIT.  For  the  pur  pose  of  more  effectnally 
protecting  their  commerce  and  navigatioii,  the  two 
coutracting  parties  do  hereby  agrée,  as  soon  hereafter 
as  circumstances  will  permit  thera,  to  form  a  consular 
convention  ,  which  Khall  déclare  specially  the  powers 
und  immunities  ot  the  consola  and  vice -consnls  of 
the  respective  parties. 
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Art.  XXXIU.  The  nnit<îd  State*  of  America  1825 
and  the  fédération  of  the  centre  of  America,  desiriug 
to  make  as  durable  as  circnin stances  will  permit,  the 
relations  vvhich  are  to  be  estaWished  between  the 
two  ^larties  by  virtne  of  tins  treaty,  or  f^enera]  con- 
vention of  peace,  amity,  commerce  and  navigation, 
bave  declared  selemnly,  and  do  agroe  to  the  loUow- 
ing  points; 

Ist.  The  prosent  treaty  shalî  remain  in  fnll  force 
and  virtufl  for  the  term  of  12  years ,  to  be  connted 
from  tho  day  of  the  ejrchange  of  tfee  ratifications,  in 
ail  tho  parts  relatin»;  to  commerce  and  navigation  ; 
and  in  ail  those  parts  which  relate  to  peace  and 
fri«nd.ship,  it  shall  be  permanently  and  perpetaally 
hinding  on  both  powers. 

2dly.  If  any  one  or  more  of  the  citizens  of 
eithor  party  shall  infringe  any  of  the  articles  of  this 
treaty,  snch  citizen  shall  be  held  personally  respon- 
sible  for  the  same ,  and  the  harmony  and  good  cor- 
respondeuce  bttween  the  two  nations  shall  not  be 
interrnpted  thereby:  each  party  engaging  in  no  way 
to  protect  the  ofïender,  or  sanction  such  violence. 

3dly.  If,  (which  indeed  cannot  be  expccted) ,  an- 
fortunat«ly,  any  ol  the  articles  contained  in  the  pre» 
sent  treaty  shall  be  violated  or  infringed  in  any  other 
way  whatever,  it  is  expressly  stipnlated,  that  neither 
of  the  contracting  parties  will  order  or  anthorize 
any  acts  of  reprisai,  noT  déclare  war  agaiust  the 
other,  on  complaints  of  injuries  or  damages,  until 
the  said  party  cousidering  itseif  offeuded  shall  first 
hâve  presented  to  the  other  a  statement  of  such  in- 
jnries  or  damages,  verified  by  compétent  proof,  and 
demanded  justice  and  satisfaction ,  and  the  same  shall 
hâve  been  either  refused  or  uureasonubly  delayed. 

4thly.  Nothing  in  this  treaty  contained,  shall, 
bowev^r,  be  construed  or  operate  contra ry  to  former 
and  existing  public  treaties  with  other  sovereigns 
or  states. 

The  présent  treaty  of  peace,  amity,  commerce 
and  navigation  shall  bo  approved  and  ratîfied  by  the 
président  of  the  uniied  States  of  America,  by  and 
with   the    advice    and    cousent   of  the  senate  thereof. 


H40  ConvetUion  supplémentaire 

î62  5aijd  by  the  govemmeut  of  the  fédération  of  the 
centre  of  America  and  the  ratification  eball  be  ex- 
cbanged  in  the  city  of  Guatemala  withiu  oight  months 
from  the  date  of  the  signature  thereot",  or  sooner 
\i  possible. 

lu  faith  thereof  we,  the  plenipotentiaries  of  the 
united  States  of  America  and  of  the  fédération  of 
the  centre  of  America  hâve  signed  and  sealed  thèse 
présents. 

Doue  in  tbe  citj  of  Washington  on  the  fifth  day 
of  December  iu  the  year  of  our  Lord  1825 ,  in  the 
50th  year  of  the  indepeudence  of  the  united  States 
of  America,  and  the  fifth  of  that  of  the  fédération 
of  the  centre  of  America,  in  duplicate. 

H.  Clay 

Antotiio  José  Canas. 


166. 

Convention  srvpplémentaire  à  Pacte  cottcer- 

na?it  la  navigation  du  Weseï*,    signée  à 

Brémen  le  21  Décembre  1825. 

{Ge$etes(tmmlwng    fur     die    Koniglichen     Preussischen 

Staaten    1326.     No.  5.     p.  25.     Gesetasammlung    fur 

dos  Kohigrekh  Bannovcr   1826.      Âbth.  1.      No.  13. 

pag.  47.) 

Oft  m  Foige  des  54sten  Aitikels  der  am  lOten 
Sept«mber  1823  zu  Minden  abgeschlossenen  Weser- 
Scbi£f£ahrts-Acte  von  Zeit  tu  Zeit  eine  Révisions- 
Commission  sioh  versammeln  soll ,  uni  sich  von  der 
vollstândigen  Beobachtung  jener  Conrention  zu  uber- 
zengen ,  einen  Vereinigungspanct  zwischen  den  Ufer- 
■taatea  zu  bilden ,  um  Âbstellung  der  Beschwerdeu 
za  Temnlassen,  aach  Veracstaltungen  nnd  Maasregeln. 
welche  uacb  neaerer  Erfabrung  Handel  nnd  Sohiffarth 
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ferner  erleichtem  kônnten,  za  beraihen:  so  hat,  iin  1825 
genieinsainen  Einverstândnisse  der  Staaten,  derea 
(jrebiet  die  Weser  trennt  oder  dnrchstrômt,  die  Zu- 
sainraenkunft  der  ersten  Révisions -Commissiou  zu 
Bremen  Statt  gefnndeu ,  and  sind  die  vou  den  eia- 
zeluen  Uferstaaten  ernannt  gewesenen  Bevollmaohtig- 
ten  ara  248ten  December  vorigen  Jahrs  (1825)  iiber 
naohstelieude  erganzende  Bestimmungeu  der  Weser- 
Schiif'farths  -  Acte  iibereingekommen  : 

Art.  1.  Zu  §2.  der  Weser -Acte.  Die  Besitzer 
von  Fàhr- Anstalteu  auf  dem  Weserstrom  sollen  die 
Niederlassung  ihrer  Fâhrlinieu  vor  passirendeu  Schif- 
feu ,  so  wie  die  nachberige  Wiederaufwinduug  der- 
selben,  lediglich  durch  ihre  eigenen  Leute  ohne  Ver- 
zug  bewirken  lassen ,  chue  dabei  den  Schiffem  irgend 
eine  unfreiwillige  Beihillfe  ausinuen  za  durfen. 

Art.  II.  Zu  §  12.  Die  dem  §  12  der  Weser- 
Acte  unter  A  anliegeude  Tabelle  der  Maass-  und 
Gewichts -  Verhaltuisse  in  saramtlicheu  Weser -IJfer- 
Btaaten  ist  in  der  Art  berichtigt  wordon,  wie  sie  zur 
kiinftigeu  alleiuigen  Anwendung  dem  beutigen  Pro- 
tocoile  unter  A  anliegt. 

Art.  III.  Zu  §  15.  Der  im  §  15  der  Weser- 
Acte  vereinbarte  Weserzoîl  wird  auf  drei  Viertel 
seines  Betrages  dergestalt  ermiissigt,  dass  kunftig  fiir 
den  ganzeu  Lauf  der  Weaer  i'iberbaupt  niebt  mehr 
als  Zweihundert  Sechs  «ud  Dreissig  Ein  Viertel 
Pfennige  von  jedem  Scbifffipfunde  zu  300  Pfd.  Bre- 
miscb  erboben  werden  soUen  und  zwar  von 

Preussen  44^  Pf. 

Hannover  94^  — 

Kuvbessen  30|  — 

Braunschweig  12    — 

Lippe  9-g  — 

Bremen»  45     -~ 

23ÛÏ  Pf." 

Doch  bebalten  .sàmnitliche  oontrabirende  Staaten  sieh 
die  Wiederberatellung  des  Zollsutzes  der  Weser- 
Acte  fur  den  Fall  bevor ,  weuu  die  Zweckuiîtasigkeit 
derselben  uiiter  etwa  giinstig  verâuderten  Handels- 
ujid  Scbiffarths  -  Conjnncturen  bei  irgend  eiuer  kuut- 
tigen  Kevisious  -  Commission  einstimmig  auerkauut 
werden  oiocbte. 
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1825  Ai-t.  IV.  Zu  §  16.  Die  dem  §  16  rler  Weser- 
Act«  beigefijgte  Aiilage  C  ist  uaeh  dçn  nenen  ?.nm 
§  15  gefaÉ!st«B  Be««cl)lussen  in  fier  Art  bericbtigt  ^or- 
dcn ,  wie  aie  nunnelir  dem  gegenwai^tigen  Protocolle 
uiiter  B  /ur  alieinij^en  AiiwenduDg  beiliegt. 

Art.   V.     Zii    §  17.      Der    §  17    der   Weser-Acte 
iet  modifioirt  wie  folgt: 

1.  auf  die  Hàlffc  ans  WcserzoVs. 

Alaun,  Anis,  Blecb  (Kiseu-),  Lilut,  Eier,  EisiîTiwfla- 
ren  (in  der  Niederfnhr),  Kr/e  (robe,  mit  Auscbluss 
vou  Bleierz,  Gabnei  nnd  Zinnober).  Essig  (inlândi- 
scber),  Farbenerden,  Farbenbolzer,  Fische  (lebcndig« 
nnd  grline),  Garn  (leineups),  Gart^n-Gewachae  (mit 
Ansnabmc  von  Samereien,  Bobnen  und  Kartoffeln), 
flarz,  Kienruss,  Kreidc  (ganze  nnd  fremahleoe),  Kiim- 
mel,  Leinsaat,  Leinwand  (inlaodische),  Mebl,  Milch, 
Obst  (trockenes),  Pocb ,  Salz  (Kiioben-,  inlàndi- 
sches),  Scbmirgol,  Starke,  Stuhirohr,  Thoer,  Trip- 
pel,  Vitsbohnen,  Zundcr  und  Feuerscbwamm. 

2.  auf  ein  Viertd. 

Ascbe  (Perl-,  Waid-  nnd  Pott-)  anch  Asrhcnkalk, 
Blei ,  Bleierz,  Bobnen  (ansser  Vitsbobnen),  Bolus, 
Bomben,  Borsten ,  Braunstcin,  Draht  (eiswrner), 
Eiclien-Borke  (gauze  und  gemablene),  Eisen  (Stab- 
uud  Gass-),  Erbsen ,  Getraide  aller  Art,  Glas  (aller 
Art,  inliindiscbes),  Glapgalle,  Glatte,  Graupen,  Gries«, 
Griitze,  Birse,  Holzkoblen ,  Kanonen ,  Kisten  und 
Fustagen  (lecre) ,  Kuicker,  Kugeln  (eiserne),  Linsen, 
Malz,  Marnior  (rober),  Mennig,  Metall-Erden,  Môr- 
ser  (Bomben-),  Mnschelkalk,  Obst  (friscbes),  Ocker, 
Pottlob,  Rappsaat  und  aile  Riibolkorner,  Schilf-  und 
Dachrohr.  Scbnielztiegel,  Seegras,  Topferwaaren  (ge- 
xneiue) ,  Wicken. 

3.  auf  cin  AcMel 

Ascbe  (unausgelangte) ,  Eisen  (altcs),  Gras,  Heu,  ai- 
les inlândische  (Nord-Europiiiscbe)  Bau-  und  zuge- 
fichnittene  Nntzholz,  von  welcber  Gattnug  es  sein 
mag  (blos  mit  Ausscbluss  der  zu  ^^j  tarifirten  Breun-, 
Bnseb-  und  Faschinenbolzer  u.  s.  w, ,  so  wie  der 
dem  volleu  Normalsatz  unterliegenden  anslandiscben 
Holzgattungen  fur  Tiscbler  und  der  za  ^  tarifirten 
P'arbeholzer),  Holzwaaren  (grobe),  Kalk  und  Gips, 
Kandiskigten    Bretter,    Kartoffeln,    Oelkncben,   Pack- 
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mutten  von  Schiîf  nnd  Bast.  Pfeifenerde,  Soda,  Stroh,  1826 
Thon,  Trass  und  Cemeut,  Wachhoîderbeérep. 

4.  atif  ein  Vier  wid  ZwamifjsM. 
Asche  (ansgelnTigte),  A  usterschaalen  «nd  Mnschel- 
schaalen  aller  Art,  Brenn-,  Bosch-  ttnd  Fuschinen- 
holz  aller  Art,  einschliesslich  der  Schlagl-  und  Zann- 
pfâhle,  des  Bandhol/.es  fiir  Bottclier^Arbeit  nml  dc« 
Ruthenholzes  fiir  Korbmach*»r- Arbeit,  wie  aucb  der 
Birkenbesen  nnd  Haidebeeen,  Dacbscbiefer,  Flascben- 
keller,  GlasBoberben,  Kobl«u  (Braun  -  und  Stein-), 
Mergel,  Mist  und  Diinger,  Sand  Mel>st  Grand,  Kiea 
nnd  aller  gemRÎnen  Erde.  Steioe  (eowobl  ffebrannie 
Ziegcl-  «hd  Back-  als  Miihl-,  Scbleif-,  SolIing«r-, 
vie  ancb  behauene  und  uhbeh»neiie  inlandiscbe  Brticb- 
nnd  FeldsteJne  aller  Art),  desgleichen  ans  gemeinem 
inlandiscben  Materiaî  gefertigte  ^teinerne  Troge, 
Kiimpe,  Krippen,  Lcichenateine  n.  s.  w.,  Torf. 

Die  im  Manifeste  nicht  angegebenen  Reise-Victaa- 
lien  der  Schiffer  sind  in  v^rhaÙnissmiissigen  Quauti- 
iiiteu  gan/  abgabenfrei.  Bei  Bestimninng  der  Qnali- 
tat  Roll  mit  der  billigsten  Umsieht  nach  der  Lange 
AfiT  Reise,  der  Sfarke  der  Bemannnng  n.  s.  w.  ver- 
faliren  nnd  demgemjiss  das  Nahere  von  den  Regte- 
rnngen  an  die  Zoll  -  Aemter  erlassen  werden.  Des- 
gleichen sind  die  zum  Verdeck  eines  Fahrzeugs  ein- 
mal  ein-  nnd  zDgericbtefen  Bretter,  da  sie  «nm 
Scbiffsgerath  gehoren,  zollfrei.  In  der  Ermangelang 
solcber  sind  von  Entrichtnng  des  Weserzollë  befreit 
die  zur  Bedecknng  der  Laduug  nothigen  losen  Bretter 
nnd  ^Tvar 

1.  bei  Scbiffen  nnler  10  Last  Ladongsfâhigkeit  1  Rchocfc 

2.  —     —  von  10-25  —  —  2     — 
8.  —    —    —    25  Last  nnd  dariiber                 2\  — 

Art.  VI.  Zu  S  20.  Die  dem  §  20  der  Weser- 
Acte  nnter  I>  beigefiigte  Normal -Gewichts- Tabelle 
ist  in  der  Art  berichtigt  und  vervollstandigt  wordeu, 
wie  gie  noter  C  dem  hentigen  Protocolle  znr  kiiufti- 
gen,  alleini?»en  Riehtschnur  beiliegt. 

Art.  VIL  Zn  §  21.  In  Beaug  auf  die  Bestim- 
tnnng  des  §  21  der  Weser-ActB  in  Verbinduog  mit 
§  10  derselben  wird  festgesetzt ,  dass  von  den  beîdeo 
einander  gegçniiber  liegenden  Zollstatten  Bet!erunffen 
nnd  Lanenf&rde  die  Erstere  aïs  unterhalb  der  Letz- 
teren  belagen  angenommen  werdan  soli. 
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<825  Art.  VIII.  Za  §50.  Soweit  dnrcb  gegenwârti- 
ges  Protocoll  keine  AV»andeTungen  ausgesprochen  wor- 
dftn  sind ,  behalt  es  bei  den  Bestimmnngen  der  We- 
8er-SchiffaTtb<î- Acte  sein  alleiiîig<î.s  Rewenden. 

Art.  IX.  Zu  §  51.  Die  Bestimmungen  des  ge- 
genwjirtigen  Protocolls  sollen  mit  dem  Isten  Mai  1826, 
nach  binuen  drei  Mouaten  a  dato  vorhergegaugener 
allseitiger  Genehmigung  anf  alîen  Paucteu  der  Weser 
in  voile  Wirksamkeit  gesetzt  i.ind  zu  dem  Zweck 
dnrch  den  Drnck  offentlich  bekannt  gemacht,  aach 
deo  betreffeuden  Behordeii  mitgetheilfc  werden. 

Art.  X.  Zu  §  54.  Die  nàohste  Revisions  -  Com- 
mission wird  sich  am  Isten  Mai  1829  zu  (HatmÔ- 
veriscb)  Munden  versammehi. 

Anlage^.  Verhiil  t  niss^ 

der    im  §  12    der  Weser -Acte    gegebenen    Gewichts-, 


AtigMOBBien 
E!d  Bremisohes 

Eio    Preil8»i!iCfa« 

Ein  HanDorer»ch«t 
Eia  KDrhMsisches 


liàngen-  und  VTetrcidemaass-Bestimmungen 
h     Handels-dewichte. 

«ad  m  be- 
rechnen 
498|     6  10000  Bremische 

4fi7|îll 

4896')8 

467i7ll 


<;ir!kmTaeB 


Ein  BrBansfhwelgiscbes  —   —  467r572 


Ein  Oldrobarguche» 
Eio  Lippischw 


480  31)7 

467!  41 

n. 

Pfd.    ZB 


Prensfisch^ 
Hannoversche 
Kurbes5iscb« 
Drsiinscbweigiscbe 


çleicli  Brem. 

Pfdn- 

~ 10009 

-  33S2 

—  9822 

-  93  8î 

—  9379 


Ànft)B«fnia«ii 
Ein  Bremiscker 
Ein  Preassischer 
Ein  Hannovcrschvr 
Eia  Riirhessucber 

Eia  Braonschweigwcber  —  —  126 
Ein  OldeDbnrgischer 
Eio  LippisclKT 


Oidenborgiscbe 
Lippische 

Lîingen  -  Maass. 

Franz.        triai  zu  b»- 
Linien  technen 


—    0636 
--   «376 


—  139 
129 

127 


gleioh  Brem. 
Fuas 
-  10000 

—  10847 

—  10091 

—  9942 


AageBOBnntn 

EIb  Bremischer 

Ein  Prensetschef 

Ein  Hsoaoverscher 

Eio  Casseischfs 

Ein  Braunschweigiscber 


128;  27  10000  Bremieche 

139    13  —  PreuMische 

442  —  Hannorersche 

53  —  Knrhesslsrbc 

5  —  Braunschwçigîscfap  —    9862 

—  -    131  162  -  Oldenbnrgiscbe       —10225 

—  -   128    34  --  Lippische  —10005 

III.     Getraide  -  Maassen. 

la  Frans.  Ctib.    sind  zv  he~  gteich  Brem. 

SchtriB 


Zellen 
Sch«ffel  —  373  5  i  75 
Scheflel  —  2770'74 
flhnlen  -  1566J  — 
Viertei  —  8008148 
Himten    —  1566,-  - 


Ein  OMenbnrg.  gewôbDi.  ScbefTel  —  1149.54 

Bin  Lippischer  Hartkora  ScbffTel  —  2234  — 

Ein  Lippiscber  Hafer  Scbeflfel  —  26U6'33 

Ein  Scbaomburgfcher  Uixutea   —   I630l  8 


rechnen 
10000  SchefTel 

—  Scheffel 

—  Himten 

—  Vierlrf 

—  Himten 
-^       Scheffel 

—  SciieOcl 

—  Scheffel 

—  Hintteo 


—  10000 

—  7417 

—  4192 

—  21678 

—  4192 
--    3077 

—  5980 

—  6977 

—  4S65 


à  Vacle  conc,  la  nacig,  du  Wescr.      845 


Ânlage  B. 


Vorzeichniss 


1825 


der   durch   die    Weser-Schiffahrta- Acte   beibobaltenen 

Zollstâtten    an    der  Weser,    mit   8pecifi(nrt«»r   Augabe 

der  daselbst  zxx  crhebeuden  Zollsjitze. 

Bemerkung.  Nor  bei  den  iin  §  16  der  Weser-Acte  bennoo* 
ten  und  hier  durch  ge?p«rrt«  Lettem  be^eiclinoten  Eilf  Z>U- 
filatten  ist  der  Schiffer ,  in  Beziuhunfi^  «uf  Abgnben  •  Brhebuug, 
aazuhftUen  vQrpflicht<ît.  Ziigleich  »ind  *ber  die  auff^ebobenftn 
and  mit  ihn«n  combiuirten  ZoHBtâtten  deshalb  wieder  ftufjfe- 
fiihrt ,  weil  in  FiiUen ,  wo  das  tranjitirende  Schiff  nioht  be» 
ailcn  fniher  bestardenen  Zolletâtten  vorbeisrefiihrt  vrird,  aach 
Dur  fiir  dieJenigeD,  welcbe  es  vrirkiich  pissirt,  der  Zollaatz 
io  Dacbttehendein  Verhâltnisae  erhoben  werden  aoll: 

A.     Fiir  Prcussen 
I.  Za  Bfverungen,  und  zwar 
«.  fiir  Bfiverungen 
b.  —   Hôxt«r 


II.  Zu  Minden  und  zwar 

a.  fiir  Vlotho 

b.  —  Hausberge 

c.  -r-  Minden 

d.  —  Petershagen 

e.  —  iScbliisaeiburg 


B.     Fiir  Hannover 
I.  Zu  Lanenfôrde,  aber  blos  in 
derNiederfuhr,  dieAuffuhr  ist  da- 
selbst in  der  Regel  frei,and  «war  : 

a.  fiir  Lauenfôrde  9    Pf. 

b.  -  Polie  4    — 

c.  —  Grohnde  5     —^ 

d.  —  Ohsen  6     — 

e.  —  Hameln  28|  — 

51|  Pf.  od. 
4  Gr.  3|  Pf. 

Wird  Lanenfôrde  in  der  Niederfnhr  nicht  beriihrt, 
souder n  nur  Polie,  Grohnde»  Oheen  nnd  Hameln, 
eiuzeln  oder  sâmintlieb:  se  wird  zu  Hamelu,  als  bei- 
belailtener    Zollstiitte ,    der    vorbemerkte    Zollsatz    80- 


Ist  zu  erhebeo 
vom  Pfd.  schwer  Brotto 
8i   Pf. 

9  Pf. 

9 

Pf. 

8i 

1 

9 

£ 

Ji-. 

— 

35 J  Pf.  od 
2Gr.  n|Pf. 
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1825  wohl  fiir  Ilameln  als  fiir  die  berùlirten  eingegangenen 
Zollfitatteii  erhoben;  und  eben  so  wird  im  entgejçen- 
ges«tzten  Falle  deraelbe  Zollsatz  su  Laoeutorde  ans- 
nahmswaise  in  der  Aiiffnhr  erhoben,  wenn  Hameln 
nioht  beriibrt  wird ,  sondern  Lauenforde  entwpder 
alleiii  oder  auch  xugleich  mit  einer  oder  mehreren 
der  zwiscbenliftgenden  eingegangenen  ZollstatteB. 

II.  Za    H  a  m  p  In.    aber    bloss    in    der    Anffuhr;    die 
Niederfubr  ist  daselbst  in  der  Regel  frei,  und  zwar: 

a.  f«r  Hameln  2Ô|  Pf. 

b.  —  Ohsen  5     — 

c.  —  Grobnde  ^     — 

d.  —   Polie  4     - 

e.  —    Lauenfdrde  9     — 

61  f  Pf.  oder 
4  Gr.  3|  Pf. 

Wird  Hameln  in  der  Anffahr  nicbt  beriibrt,  sondern 
nur  Ohsen,  Grobnde,  Polie  nnd  Lauenfôrde,  ein/.eln 
oder  sammtlicb:  so  wird  zu  Lauenforde,  als  beibe- 
haltener  Zollstatte,  der  nebengesetzte  Zolisatz  sowohl 
t'iir  Lanenforde  ala  fiir  die  beriihrten  eingegangenen 
Zollstiitten  erhoben  :  und  eben  so  wird  im  ent*:egen- 
gesetzten  Falle  derselbe  Zolisatz  zu  Hameln  ausnahms- 
weise  in  der  Niederfnhr  erhoben ,  wenn  Lauenforde 
nicbt  beriîhrt  wird,  sondern  Hameln  entweder  allein 
oder  auch  zngicich  mit  einer  oder  mehrereu  der  zwi- 
schenliegenden  eingegangenen  ZoUstàtten. 

III.  Zu  Stolzenan,    aber  bloss   in  der  Niederfubr; 
Die  Auïifnhr  ist  daselbst  in  der  Regel  frei,  und  zwar: 


a.  fiir  Stol-aenau 

6     Pf. 

b.  —  Landsbergen 

6     — 

c.     -   Nienbnrg 

6     — 

d.   —  Hoya 

6     — 

e.    —  Intschede 

H     — 

f.    —  Dreye 

lOf  — 

42|  Pf.  oder 
3Gr.6^Pf. 

Wird  Stoîsenao  in  der  Niederfubr  nicbt  beriibrt,  son- 
dern nur  Landsbergen ,  Nienburg,  Hoya,  Intschede 
uud  Dreye,  eiozeln  oder  sammtlicb,  !?o  wird  der 
nebenstehpude  Zolisatz  zu  Dreye,  als  beibehalteuçr 
Zollstatte,    sowobl    lijr    Dreye   aïs    fiir   die   beriibrteu 
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eingegaiigeneu  Zollstâtten  erhobon;  und  eben  so  wird  1825 
im  eutgegengesetzten  Palîe  zu  Stoizenau  derselbe  Zoll- 
satz  aasnahmsweise  in  der  Auffuhr  erbobeu,  wenn 
Dreye  uicht  beriihrt  wird,  sondern  Stoizenau  entwe- 
der  alleiu  oder  auch  zugleich  mit  einer  oder  mehre- 
ren  der  zwiscbenliegenden  eingegangenen  Zollstàtten. 
IV.  Zu  Dreye,  aber  bloss  iu  der  Auffuhr,  die  Nie- 
derfuhr  ist  daselbst  in  der  Regel  frei,  und  zwar: 


a.  fiir  Dreye 

10|  Pf. 

b.  —  Intschede 

8    — 

c.   —  Hoya 

6     — 

d.  —  Nieuburg 

6     — 

e.   —  Laudèbergeu 

6     — 

f.    —  Stoizenau 

6    — 

42|  Pf.  oder 
3  Gr.  (il  Pf. 

Wird  Dreye  in  der  Auffuhr  uicht  beruhrt,  sonderu 
nur  Intschede,  Hoya,  Nienburg,  Landsbergen  und 
Stoizenau ,  eiuzeln  oder  sâmmtlich  (wie  sokhes  ua- 
meutlich  mit  den  zu  Hutbergen  eiuzuladendeu  und 
aufwarts  geheuden  Gùtern  der  Fall  ist)  so  wird  der 
nebengesetzte  Zollsatz  zu  Stolzeuau,  als  beibehaltener 
Zollstiitte,  sowohl  fiir  Stoizenau  als  fur  die  beriihr- 
ten  eingegaugeneij  Zollstàtten  erhobeu;  und  eben  so 
wird  im  eutgegengesetzten  Falle  derselbe  Zollsatz  zu 
Dreve  ausnahnisweise  in  der  Niederfuhr  erhoben, 
wenn  Stoizenau  nicht  beruhrt  wird,  sonderu  Dreye 
entweder  aîleiu  oder  auch  zugleich  mit  einer  oder 
mehreren  der  zwischenliegenden  eiDgegangenen  Zoll- 
stàtten. 

C.     Fiir  Kurhessen 

I.  ZuGiesselwerder  11;^  Pf. 

II.  Zu  Ri  n  t  e  l  n  fiir  Rumbeck  uud 
Rinteln  zusammeugenommen      19|  — 

30|Pf.  oder 


2  Gr.  ô|  Pf. 

D.     Fur  Braunschweig 

Zu  H  olzmindeu 

12     Pf.  od.  1  Gr. 

E.     Fiir  Lippe 

Zu  Erder 

9|  Pf. 

F.     Fiir  Bretnm 

Zu  B  r  e  m  e  n 

45     Pf.  oder 

3  Gr.  9  Pf. 

Ggg 


— 

7 

m 

—  1 

__ 

2 

6| 

—  1 

, 



1 

.__ 

—  3 

f 

-— 

3 

9| 
9 
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1825  lït  211  erheben  vom  Pfd.  «chtrer  Brnilo 

Récapitulation  ^e»  <Jen  einzelnen 

Zollstâtten  'iberhiwpt 

Fôr  Preoasen  :                        RtbJ.  Ggr.  Pf.        Rihi.  Ggr.  Pf. 
tu  Beveningen  9 

—  Minden  —    2  lU 

—    3    8i 

Fflr  Hannover: 
tu  Lauenforde  oder  Hamein     —     4    3| 

—  Stolzenau  oder  Dreyo         -—    3     6| 

Fur  Kurhessen  : 
eu  Gieaselwerder 

—  Rinteln 

F5r  Braunschweig  : 
ïu  Hoîzniiiïden 

Fur  Lippe:  zn  Erder 
FUr  Bremen  :  zu  Bremen 

Zùsammen —         —  19    8| 

Alliage  0. 

Normal  -  Gewichts  -  Tabelle 
sur  BerecbnuDg  des  Weser-Zolls. 

A.     Ftussige  Waaren. 

Ailes  Brutto,  mit  der  einfachen,  gewôhnlichen  Fu- 
stage,  otne  Ueberfass,  das  Oxhoft  zu  30  Franzôsischen 
Vierteln,  das  Franzosische  Viertel  (Velte)  zu  375 
FranzÔsische  Cubic-Zoll  Inhalt,  das  Schiffspfuud  zn 
300  Pfand  B  renier  Gewicht. 

Scfai 
Arrak  und  Ram ,  1   Anker  oder  |  Ohm 

I  Anker  oder  ^  Ohm 

I  Anker  oder  ^  Ohm 

1  doppelt  Anker  oder  J  Ohm 

i  Oxhoft,  3  Anker,  |  Ohm 

1  Ohm  oder  Tierce 

1  Oxhoft 

in  gemesseuen  Gebinden  aodern  luhalts 

in  BooteiHen  280  Sttick  anf  l  Oxhoft. 


PW 

.  PM. 

- 

84 

— 

42 

— 

21 

- 

168 

— 

252 

1 

36 

l 

204 

><É 


à  l'ade  covr.  la  nmng.  du   \Vesf*r.  849 

Schw.  ?fd.  Pfd    1825 

Baumol .  die  ordiniire  Pipe  2  2 IG 

die  grosse  Pipe,  liothznlS — 14  Barili  3  50 

die  Stampe  zu  236  Gallons  6  54 

Bier.  cnglisches,  das  Fass,  Barre),  zu  36  Galkma   1  Î32 

das  Oxhoft  zu          54      —  2  24 

die  Pipe  zu             108      —  4  60 

—     ordinâres,  die  Tonne  zw  14  Viertelu  —  250 

in  Bouteillen  280  aiif  eiu  Oxhoft 

Blut,  das  Viertel  —  40 
Branutwein  aller  Art,  wie  Arrak 

Easig  1  Anker  zu     5  Vierteln  —  92 

1  Tonne  zn  15      —  —  266 

1  Tierce  zu  20       ~  1  36 

1  Oxhoft  zu  30       —  1  257 

in  anderen  Gebindeu  jedes  Viertel  zn  —  17^ 
in  Bouteillen  280  auf  1  Oxhoft 

Hanf-Oel,  die  ordiuâre  Pipe  2  216 
Seife.  griine  oder  braune,  die  kleine  Tonne 

oder  das  Viertel  —  66 
Sprit,  oder  Weingeist,  wie  Arrak 

Theer,  die  Tonne  1  — 

Thran,  die  Tonne  von  216  Pfund  netto  —  250 
andere  Gebiude  nacli  dem  Gema-ss  von 

6  Stechkannen  zu  36  Pfund  —  240 
Wasser,  Egersches,  Fachinger,  Geilnauer, 

Selterser,  Spaaer,  die  100  Kriige  1  150 
Pyrmonter,  Urieburger,  Wildanger  u.s.  w. 

die  100  ganze  od.  Pints-Flaschen  mit  Korb  1  50 

100  halbe  Pints-Flaacben  desgleichen  —  180 
Kolnisches,  die  12  Glaser  mit  Kistchen 

ohne  Ueberkist»»  —  6 
Wein  aller  Art,  wie  Arrak 

B.    Friichtc. 

Der  Bremer  Scheffel  Bohnen  —  120 

—  —          —        Buchweizen  —  90 

—  —           -        Erbsen  —  120 
_       __          _        Gerste  ~  84 

—  —          —       Hafer  -—  60 
_      _          _        Hirse  —  100 

—  —           —         Linsec  —  120 
^        '           -        Malz  -  75 

—  _          _       Nûœe  ~  84 

GrgB2 
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lg25  Schw.  Pfd.  Pfd. 

Der  BrOTû«r  Scheflfel  Obst  —  gedôrrte  Aepfel  —  50 

—  —  —  —       Birnen  —  75 

—  —  —  —       Kirschen  —  120 

—  —  —  —       Plaumen  —  120 

—  —  —  gnines  aller  Art  —  96 
_  _  —  Roggen  —  100 
_  —  _^    Samen,  Hanf-  —  72 

—  —  —        Riib-,  Rapp-,  Mohn-, 

und  andere  Sorten  —      90 

—  —  —        Lein-  lose  od.  in  Sàcken  —      90 

iu  Tonnen,  die  Ton ue   —     186 

—  —  —     Weizen  —     108 

—  —  —     Wicken  —     120 

C.     Holi-Arten  und  Brenn-  Mattrialien. 

a.  Von  allen  Sorten  Schiffs-,  Zimmer,  Bau-  und 
anderem  Nntzholze,  Sàgeblocken,  stârkeren  Stan- 
gen  u.  dgl. ,  80  wie  von  Planken,  BohleDj  Brettern 
und  gesagten  Latten.  Schw.  pfd. 

Eicben-,  Hainbiichen - ,   Aepfel-   und  Pflaumen- 

Holz,  die  10  Br.  Cub,  Fuss  \-^ 

Biicben-,  Eschen-  und  Kirscbbaum-Holz  \^ 

Birken-,  Bim-,  Nuss-  und  Ulmenbaum-Holz,        1-^*^ 
Espen-,   Erîen-,    Ficbten-,   Kieferu-,  Tannen-, 
Linden-,  Pappeln,  und  Weiden-Eolz,  -j'^ 

Anmerkung.  Planken,  Bretter,  Latten  ond  kleine  bearbeitete 
Baaholz  -  Sorten  kônnen  in  ganzen  Zwôlftern ,  ICabeln  oder 
Lagen  und  Haufen  —  unbearbeitete  Zimmerstiicke  a.  s.  w,  nach 
deia  Hartigschen  ond  Segondatschen  Tafeln  im  Darcii»chnitt 
u.  s.  w.  gemessen  und  berechnet  werden. 

Schw.  Pfd. 

b.  Felgen,  das  Schock  (60)  30  zollige  2^ 

-----    36     -  Z^ 

Speicben  —      —        —  l-^, 

c.  Kandis-Kisten,  complète,  die  100  Stiick  halbe 

za  23^  Br.  C.  Fuss  2 

die  100  Stiick  gauze 
zu  36f  Br.  C.  Fusa  3 

d.  Fassdauben  und  Stabholz  1^—2  Zoll  stark       Brenar 

und  4 — 6  Zoli  brait  Cnb.  Fnss 

248  Pipen-Stâbe               67—70—    lang  80 

372  Oxhoft-  —                 55—58  —    —  97 

496  Tonnen-—                  45—48—    —  104 

744  Oxhoft-Boden-Stâbe   29—32  —     —  103 

922  Tonnen     —               22—35  —     —  107 
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e.  Vom    Faden-    oder    Klafter - Holze   n.  s.  w.    werden  1825 
die  in  Haufen  gemessenen  100  Cubic-Fuss  nnr 

gerechnet:  Von  2-  3-  4-  5-  6  flissigen 
Nutzholz  iu  Klafteru  75  73^  72  70  68Cub.Fnss 
Breunbolz  iu  Kloben  od. 

Scheiten             71  79     67  65  63    -  — 

—  in  Staiigen         60  57     54  51  48   —  — 

—  in  Zacken  oder 

Zweigen             56  62     48  44  40   —  — 

—  in  Reissig.  Bundeii 

oder  Wellen 30—35  C.  F. 

Bandholz  nachVerbàltniss 

der  Starke 46--55  C.  F. 

Zauapfâhle,  wie  Stangen  -  Brennholz 

Schw.Pfd.  Pfd. 

Korbweiden ,  das  Bund                                     —  18 

Schwerdspàne,  starke,  lOOBund  à  ôOStuck      5  — 

dûnne,  —     —     —      —           3  — 

f.  Lohkucben,  die  1000  Steine                             4  100 

g.  Hoîzkoblen,  die  10  Br.  Cubik-Fuss            —  7Ô 
h.  Holzasche,  (der  Br.  ScheflFel)  anausgelaugte    —  73 

—       ,     —  —      —        ausgelaugte         —  130 

i.  Braunkohlen,  die  10  Br.  Cub.-Fus3                     —  280 

k.  Steinkohlen, —                          1  86 

1.  Torf ,              —  aufgeschtittet  -—  225 

die  100  Soden  oder  Steine                 3  75 
D.    Sténarten ,  Thon ,  Sand  u.  s.  w, 

Kies                                   dielOBr.  Cub.-Fuss     2  180 
Pflaster,  auch  Sollinger 

Steine                              —       —       2  240 

Saud,  weisser                     —      —       2  120 

Sandstein ,  behauener •—       —      3  200 

unbehauene  ,  oder 

Bruchsteiû  in  Haufen •     —      —      2  180 

Pfeifen-Erde —      —      1  30 

TCpfer-Erde                      —      —       1  260 

Mergel                               —      —      2  70 

Dling-Salz  oder  Dux —       —       1  105 

Pfannen  -  Steine                  —      —       1  215 

Vieh-  u.  anderer  Diinger —       —       1  30 

Ziegel,  Backofen- Steine          die  1000  Stiick     54  — 

—  Dachznngen                      —     —       —     11  — 

—  Mauersteiue                       —     —       —     30  — 

—  desgl.,  ungebrannte         —     ■ —       — -35  — 
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E.     Leert  Gefiisse. 


Em  Anker  oder  viertel  Ohm 
~     balbev  Anker 

—  viertel  Anker 

—  Doppel -Anker ,  halhes  Ohm 

—  halbes  Oxhoft 
Eiue  Thran- Tonne,  Hanugs-Tonne 

—  Theer         — 

—  Leim  —     Caiiee  -  Qiiartjea 
Ein  Reiss-Fass 

—  Caffee-Oxhoit 

—  Ohm,  Tierce 

—  Oxhoft,  halbes  Both 

—  Biertuâs,  Pimcheon,  Barrel,   Pipe,  Legger, 

halbes  Muid ,  Quardeel 

—  Zucker-Fass 

—  Both ,  grosse  Pipe 

F.     Andere  (este  Waaren. 
Aschenkalk,  die  10  Br.  Cubik-Fuss 
Dachrohr,  eiue  Fiehme  zu  100  kleineu  Bundeu 
Eichenborke,  gehackte,  die  10  Br.  Cub.-Fuss 

ganze,  die  10  Bimde 
Erdenzeag,  oder  genieiue  Topferwaaren , 
die  10  Br.  Cubik-Fuss 
das  vierspauiiige  Fuder  z«  300  Br.  Cub.-Fuss 
Glatischerben,  weisije,  die  10  Br.  Cubik-Fuss 

grune, —        — 

Glas,  hohi-  die  10  Br.  Cubik-Fuss 

das  vierspjknnige  Fuder  zu  250  Br.  Cub.-Fuss  8 


Schw.Pfd.  Pfd. 
—       15 


Hâringe,  die  Tonne 

Uauâgeriith,  diverses,  das  vierspUnnige  Fuder 

Heu,  festgepacktes ,  die  10  Br.  Cubik-Fuss 

das  vierspàniiige  Fuder  zu  270    — 
Kalk  und  Gyps,  das  Geœass  zu  10  Br.  Cub.-Fuss 

(gestrichen  und  nieht  gehâuft) 
Kartoffelo,  das  Gemàsa  zo  10  Br.  Cub.-Fuss 

Knoeheu,     —      — —       — 

Kreide,  ganze,  das  Gemasszu  10  Br.  Cub.-Fuss 

das  Oxhoft 
Jjaberdan ,  wic  Haring 
Liuuen,  Bleichtucher,  oder  Hessische  Schock- 

liicher  in  Bolten.   oder  halben  Stollen  von 

20  Stiick 


9 
5 

25 
50 
36 
75 
20 
66 
75 
48 
108 

132 
120 
144 

90 

60 

140 

275 


—  120 
12   — 

1 

1 


150 
60 
96 


1  — 

8  — 

—  50 

—   12  — 


100 
216 
150 
218 
200 


1  100 


à  fade  conc.  la  navig.  du  Wcter.       853 

Sehw.Pfd.  PM.  182& 
Linnen,  HessUche,  sogenannte  100*'  Linnen, 

der  Bolten  von  V  ^^er  24  Schock  1     180 

Hanuoversche  \  Heeden-Linn«u ,  die  RoUe 

zu  50  Stiick  3       — 

dergleichen  gebleichte  |  Stige  -  Linnen,  die 

Rolle  zu  200  Stiege  2     200 

Bodeuwerder  oder  Legge-Liunen,  die  Rolle 

von  33—34  Stiick  3       - 

Weser-Linnen ,  oder  Meier-Linnen  aus  dem 

Preassiscben,  Scbanmbargischea  u.Lippischen  : 

halbe  Packen  von  50—52  Stiick  8      — 

viertel     —      —    2G  —  4      — 

MolleD,  bblzerne,  das  vierspânuige  Fuder  zu 

500  Stiick  12      -^ 

das  Scbock  za  60  Stuck  1     182 

—     Fatter-,   geâochtene,    das   Schock   zu 

60  Stiick  —     150 

Pech,  die  Tonne  1  — 

Selz,  der  Bremer  ScheflFel  —  96 
Scbaafelu,  holzerne,  daa  vierspaaaige  Foder 

zu  1000  Stuck  12  — 

dtts  Schock  zu  60  Stuck  —  216. 


854     CoiwenUoH  entre  le  roy,  de   Wurtemberg 

167. 

1825  Convention  entre  le  roymmie  de  Wurtem- 
berg et  le  grand  duché  de  Bade,  concer- 
nant les  rapports  de  jimsdicUmi;  publiée 
à  Stuttgard  le  3  Ja7w.  1826   et  à  Carls- 
ruhe  le  30  Décembre  1825. 

(Regierungsbïatt     fiir     dus     Kônigreich      WUrtemherg 

182'6.    Nr.  2.    p.  11.      Regierungsbïatt    des    Grossher- 

eogthums  Baden  1825.     Nr.  XXXII.) 

Aligetneine    Beetimmungen. 

Art.  I.  .Jeder  von  den  beiden  coutrahirenden 
Staaten  erkennt  in  seinem  Gebiete  die  Reclitskraft 
und  Vollstreckbarkeit  der  richterlichen  Erkenntnisse 
des  andern  iStaats,  so  fern  dieselben  nach  den  nahe- 
ren  Bestimmungen  des  gegenwartigen  Staatsvertrags 
von  einem  beiderseita  als  compétent  anerkannten  Ge- 
richte  ausgegangen  siud. 

Art.  II.  Ein  von  einem  zustandigen  Gerichte 
erlassenes  rechtskrâftiges  Erkenntniss  begriindet  vor 
dem  Gerichte  des  anderen  Staats  die  Einrede  des 
rechtskrâltigen  Urtheils  (exceptio  rei  judicatae)  mit 
denselben  Wirkungen ,  als  wenn  das  Urtheil  von 
einem  Gerichte  desjenigen  Staates,  in  welchem 
solche  Eiorede  geltend  gemacht  wird ,  gesprochen 
worden  wàre;  dessgleichen  werden  solche  Erkennt- 
nisse an  den ,  in  dem  andern  Staate  gelegeneu  Giitem 
des  Vôrurtheilten  unweigerlich  vollstreckt,  wenn 

1)  dnrch  gerichtliche  Zengnisse  dargethan  ist,  dass 
in  dem  auswârtigen  Staate  selbst,  von  dessen  Ge- 
richten  erkannt  worden,  keice,  auch  der  Zeit  und 
den  ubrigen  Verhâltnisseu  nach  gleicb  bereite  und 
hinreichende  Vollstreckunga  -  Mittel  vorhanden 
seien;  und 
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3)  keine   eigene    Unterthanen    mit   Fordemngen    sich  1825 
gemeldet  haben,  fiir  welche  ihnen  an  deu  zijr  VoU- 
streckuug    des    fremdrichterlichen  Erkeniitnisses  an- 
gewiesenen  Sacben    ein    gleiches    oder    vorzûgliches 
Recht  gesetzlich  zusteht. 
Soll   daher    die    Hulfs-Voîlstreckmig    an    der  Sub- 
stanz    nnbeweglicher  Giiter  gescheben,    so    ist  zuvor- 
derst    dar  Inbalt   des  fremdrichterlichen  Erkenntnisses 
nebst  einer  Auzeige  der  Giiter ,  auf  welche  dio  Hulfa- 
Vollstreckung   nacbgesucht   worden  ist,    offentlich  be- 
kannt  zu  roachen,    und   es   sind  aile  Unterthanen  diè- 
ses   Staats,    welche     ans    irgend     einem    Gronde    ein 
gleiches  oder   ein   vorziigliches  Recht  an  jenen  Giitem 
zu  haben   meinen,    nnter  Anberaumung   eines  Prâclu- 
siT  -  Termina   aufzufordern ,    ihre    Anspriiche   bei    dem 
betreffenden  Gerichte  geltend  zu  macheu. 

Art.  III.  Beide  Staateu  versichern  sich  gegenaei- 
tige  Eechtshiilfe ,  sowohl  in  biirgerlichen  als  pein- 
liehen  Sacben,  so  weit  nicht  hieriiber  in  gegenwar- 
tigem  Vertrage  besondere  Eiuschriinkungen  enthal- 
teu  sind. 

Begrimdung  des  Gerichtsstandes  im  Allgemeinen. 

Art.  IV.  Beide  contrahirenden  Staaten  erkennen 
geffenseitig  den  Grondsatz,  dasa  der  Klâger  dem  Ge- 
ncbtsstande  des  Beklagten  zu  folgen  habe.  Es  wird 
daher  das  Urtheil  der  fremden  Gerichtsstelle  nicht 
nur  in  so  fern  es  den  Beklagten,  sondern  auch  ia  so 
fem  es  den  Klager,  z.  B.  riicksichtlich  der  Erstattung 
der  Gerichts-Kosten  und  dergleichen  betrifft,  in  dem 
a.ndern  Staate    als  rechtsgiiltig  erkannt  und  voUzogen. 


Besondere  Bestimmangen. 

I.       Rucksichtlich    der    hUrgerlichen    siret- 
tigen  Geriehtsharheit. 

UnstattJiaftigheit  der  freimîUgen  Prorogation. 

Art.  V.  Keinem  Unterthan  ist  erlanbt,  durch 
fireiwillige  Prorogation  der  Gerichtsbarkeit  des  andern 
Staates,  dem  er  nicht  angehort,  sich  zu  unterwerfen. 

Keine  Gerichts- Rehorde  ist  befugt,  der  Réquisi- 
tion   eines    solchen    gesetzwidrig    prorogirten  Gerichts 
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1625  um    StelloDg    des   Beklagten    oder    Vollstreckung    des 
Erkeunfcnisses  Statt  zu  geben. 

Jedes  von  eiuem  solchen  Gerichte  gesprochene  Er- 
keuntniss  wird  in  dem  einen  und  dem  andern  Staate 
als  ungiiltig  betrachfet. 

Von  dem  Gerichts  -  Stande  des  Wohnsitjses. 

Art.  VI.  Beide  Staateu  erkeunen  deu  Gericbts- 
staud  des  Wolinsifcze.s  (forain  domicilii)  dergestalt 
an,  dass  bei  peraonlichen  Klagsachen,  welche  keinea 
besondern  Gerichtsstand  (forum  spéciale)  begriinden, 
der  Unterthan  des  einen  Staates  von  dem  Uotertha- 
nen  des  andern  nur  vor  dem  Ricbter  seines  Wohn- 
sitzes  belangt  werden  darf,  und  daa  vou  diesem 
Rîchter  ausgesprocheue  rechtskrâftige  Erkenutniss 
wird  aushUlfsweise  au  den  in  dem  andern  Staate  sich 
befiudeuden  Giitern  des  Verurtheilten  vollzogen.  Hat 
jemand  neben  seinem  ordentlichen  Wohnsitze  in  sei- 
nem  Staate  aûch  einen  zeitlicbeu  Aufenthaltsort  ia 
dem  andern  Staate,  aei  es  wegen  des  Besitzes  unbe- 
weglicher  Giiter ,  oder  wegen  irgend  eines  Gewerbes 
oder  einer  Beschiiftigung  ;  so  hat  der  Klâger  bei  per» 
sonlichen  Kkgen  die  Wahl,  ob  er  den  Beklagten  au 
dem  Orte  des  Wohnaitzes  oder  des  Aufenthalts  be- 
iangeu  will ,  in  wclchem  Falle  der  Gerichtsstand 
durcb  Pravention  begrilndet  wird. 

Wenn  nach  den  Gesetzen  eines  dei  beiden  Staa- 
ten  ein  aQswandernder  Ontertban  noch  innerhalb  eines 
gewissen  Zeitranms,  z.  B.  eines  Jahrs,  wegen  der 
Tor  seinem  Wegzage  erwachsenen  Anapriiche  vor 
den  Gerichten  des  Landes,  das  er  verlasst,  Recht  zu 
geben  oder  zu  nelimen  hat:  8o  wird  die  Zustiindig- 
keit  dieser  Gerichte  von  dem  andern  Staate,  wenn 
auch  keine  Litispendeuz  znr  Zeit  des  Wegzuges  vor- 
handen  ist,  fiir.  die  innerhalb  jenes  Zeitraunjs  recbta- 
hàugig  werdenden  Ausprtiche  unerkannt. 

Inshesondere  der  Erben. 

Art.  VII.  Klagen  aus  perg5nlicben  Anaprîichen 
gegeii  den  Erblaeser  k3nnen ,  so  lange  die  Erbschaft 
den  Erben  nocb  nicht  ansgehandigt  ist,  gegen  die- 
sel ben  bei  dem  Gerichte  angebracht  werden ,  unter 
welchem    sich   die  Erbschaft  noch  befindet;    wo   r.ber 
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dièse    scbou    anagehamligt    ist,     siud    dio    Erben    vor  1825 
ihrem  eigeuen  Riehter  zu  belangeu. 

Allgtmeiner  Gant  -  Gerichts  -  Stand. 

Art.  VllI.  Gerath  Jemand ,  welcLer  in  dem  ei- 
nen  Staate  wohnt,  iu  dem  andern  aber  VermÔgen 
besitzt,  in  Coucurs;  so  wird  von  beiden  Staaten  das 
Gericht  des  Wohnsitzes  des  Schuldners  als  allgemei- 
nes  Gant -Gericht  anerkaunt,  nud  einem  Partial-Coa- 
curs  nicht  Statt  gegebeu;  ansser  in  dem  Falle,  weun 
Erbschafts  -  Glàubiger  in  Anselmiig  der  Erbschaft 
das  ihnen  zusteheude  Absouderungs-RecLt  geltend 
machen  woUen. 

Wenn  Jemaud  in  dem  einen  Staate  sein  Domicil, 
iu  dem  andern  uach  dem  Siuue  des  Art.  6  einen 
Aufenthalt  hat,  so  ist,  den  so  eben  ausgedriickten 
Fall  der  die  Absonderung  nacbsucbenden  Erbscbafta- 
Glâubiger  ausgeuommen ,  der  Gerichtsstand  des  Con- 
curses  iu  dem  Staate  begrîindet,  wo  sich  der  grôssere 
Theil  des  austheilbaren  Vermogens  befiudet. 

Ist  in  beiden  Staaten  uugefahr  eiue  numerisch 
gleiche  Vermogens  -  Masse  ;  so  kommt  es  darauf  an, 
in  welchem  von  beiden  die  meisten  der  von  dem 
Schulduer  geuaunten  oder  sonst  vorlâutig  bekannten 
Glàubiger  wobnhaft  sind. 

Rechtliche   Wirlcungen   des  allgeineinen  Gant  -  Gerichts- 
standes. 

a)  im  AUgemeinen. 

Art.  IX.  Aile  Forderungeu,  sie  seien  anf  eia 
dingliches  oder  personliches  Recht  gegriiudet,  aind 
alleiu  bei  dem  allgemeinen  Gaut-Gerichte  einzu- 
klagen. 

Das  ausserhalb  Landes  befindliche  Vermogen  des 
Gemeinschuldners  wird  nach  vorgiingiger  Veriiusse- 
rong  der  Gruudstucke  uud  Effecten  durch  den  Rieh- 
ter der  gelegenen  Sache  zur  Verfiigimg  des  Gant- 
Gerichts  gestellt,  jedoch  nur  so  weit  ansgehetert ,  aïs 
nicht  daraus  inlàudisehe  Glàubiger  zu  Folge  d«8 
rechtskriiftigen  Gant-Urtheils  zu  betiifdigeii  sind 
(vergl.  Art.  11.  Nro.  3). 
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l825        b)  Be$onders  rUckstchUich  hereiU  anhUngiger  Forderungen. 

Art.  X.  Dagegen  zieht  der  allgemeine  Gant- 
Gerichtsstand  die  bereits  anhangigen  Rechtssachea 
nnr  riicksichtlich  der  Location  an  sicfa,  so  dass  der- 
gleichen  Forderungen  zwar  vor  dem  Gant  -  Gerichte 
bei  Strafe  der  Ansschliessuug  auzugeben  siud,  und 
in  das  Locations -Erkenntniss  an  gebôrigem  Orte  ein- 
gereiht  werden ,  die  Hanpt- Liquidation  der  Forde- 
Tung  aber  von  dem  Gerichte,  wo  sie  angefangen  wer- 
den, bi3  zum  Schlusse  fortgesetzt  wird;  wobei  denj 
Glaubiger  oder  Contradictor  unbenommen  ist,  zu  in- 
terveniren. 

Ist  der  Streit  iiber  die  besonders  verh^ndelte  For- 
dening  zur  Zeit  der  Abfassnng  des  Gant  -  Urtheils 
noch  nicht  beendigt;  so  wird  diesel  be  in  diesem 
eventuell  locirt. 

c)  Riicksichtlich  der  Location  der  GlUubiger. 

Art.  IX.     Das  allgemeine  Gant-Gericht  bat 

1)  die  Forderungen  der  Glaubiger  hineichtlich  ihrer 
Giiltigkeit  und  Liquiditàt,  nach  den  Gesetzen  des- 
jenigen  Staates  zu  beurtheilen,  in  welcbem  sie 
entstanden  sind. 

2)  Hypothecar- Forderungen,  welche  auf  einzelnen 
unbeweglichen  Giitern  haften,  werden  nach  den 
Gesetzen  des  Gerichtsstandes  der  gelegenen  Sache 
beurtheilt  und  locirt. 

Dasselbe  gilt  von  Absonderungs-Anspriichen  auf 
unbeweglicbe,  im  Besitze  des  Gemeinschuldners 
befindliche  Giiterstucke. 

3)  Die  Unterthanen  des  eiuen  Staates,  welche  vor 
dem  allgemeiuen  Gant -Gerichte  des  andern  Staates 
irgend  ein  Vorzugsrecht  in  Ansprnch  nehmen, 
sind  zu  verlangen  berechtigt,  dass  sie  aus  derojeni- 
gen  Theile  der  Gantmasse,  welcher  von  den  in 
ihrem  heimathlichen  Staate  befindlich  gewesenen 
Vermogens-Stiicken  herriihrt  (vergl.  Art.  9),  be- 
sonders und  nach  den  Prioritàts  -  Gesetzen  dieaea 
Staats  befriedigt  werden. 

4)  Reicht  in  solchem  Falle  der  oben  erwahnte  Theil 
der  Gantmasse  tzu  ihrer  Befriedignng  nicht  zu,  so 
flind  sie  wegeu  dièses  Resta  ihrer  Forderungen, 
und  in  Beziehung   auf  den  iibrigen  Theil  der  Gant- 
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masse,    nach    den    Gesetzen   dee  Gant- Gerichis   zu  1S25 
lociren. 

Von  den  hesonderen  Gerichfsstânden. 

a)  Qerichtsttand  der  gelegenen  Sache, 

Art.  XII.  Aile  Realklageu,  sie  mogen  eine  be- 
wegliche  oder  unbewegliche  Sache  betreffen,  aile 
actiones  mixtae,  weîcbe  theils  Real-  theils  Personal- 
Pràstationen  zum  Gegenstande  haben,  desgleicben 
alJe  possesKorischen  Rechtsraittel ,  wie  aucb  die 
sogenannten  actiones  in  rem  scriptae  werden  vor 
dem  Gerichte  erhoben,  in  dessen  Bezirke  sich  die 
Sache  befindet,  welche  den  Gegenstand  der  Klage 
ausmacht;  vorbehaltlich  dessen,  was  fur  den  Fall 
eines  Conciirses  iu  deu  Art.  9  uud  10  beatimmt  ist, 

Daa  von  dem  Gerichte  der  gelegenen  Sache  ge- 
eprochene  rechtskrâftige  Erkenntniss  wird  von  dem 
Riehter  des  Wohusitzes  des  Beklagten  nach  seinem 
ganzen  Inhalte  anerkannt  uud  an  den  in  dem  Wohn- 
orte  befindlichen  Giitern  so  weit  vollstreckt,  als  die 
in  dem  andem  Staate  gelegenen  Giiter  des  Sachfalli- 
gen  unzureichend  sind. 

b)  Oerichisstand  fUr  JSrbsehaftS''Klagen. 

Art.  XIII.  Erbschafts -  Klagen  werden  nicht  in 
dem  Wohnorte  des  Erben,  sondern  da,  wo  die  Erb- 
schaft  sich  befindet,  erhoben,  nnd  zwar  dergestalt, 
dass ,  wenn  die  Erbschafts  -  Stiicke  zum  Theil  in  dem 
einen,  zum  Theil  in  dem  andem  Gebiete  der  contra- 
hirenden  Staaten  sich  befinden,  der  Klàger  seine 
Elage  zu  theilen  verbundeu  ist. 

Bewegliche  Erbschafts -Stiicke  werden  angesehen, 
als  befânden  sie  sich  au  dem  Wohnorte  des  Erb- 
lassers. 

Activ  -  Forderungen  werden  ohne  Unterschied ,  ob 
sie  hypothecarisch  sind,  oder  nicht,  deu  beweglichen 
Sachen  gleich  geachtet. 

c)    Vom  Gertchtsttande  des  Arregtes. 

Art.  XIV.  Der  Qerichtsstaud  des  Arrestes  soll 
Statt  haben 

a)  fiir  dessen  Ërkennung; 

b)  fur  die  Justifications -Verhandlungen; 
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IS2  5c)  fiir  die  Wioder-Auflicbimg  des  Arrestes  oder 
Verurtheilui.g  des  Impetraten  in  der  Hauptsache, 
je  nachdfin  sitli  durch  das  Justifications -Verfahren, 
da^  sifli  l'irchaus  innprhalb  der  Greuzeii  des  snm- 
niarischen  Processes  balteu  mnss,  ditî  Fordernng  als 
ungegriiudel,  t>der  als  liquid  dargestellt  liât. 

Jedoch  darf  sicli  der  Sprncb  des  Arrest-Riehter 
in  keinem  Falle  weiter ,  als  auf  den  Werth  der  arre- 
tirten  Sache  ansdebneu ,  vielmehr  ist  anch  der  ange- 
legte  Arrest  wieder  anfznheben,  sobald  dasjeuige  Ge- 
richt,  nnter  welcbem  der  Inipetrat  steht,  die  amtliche 
Versicherung  von  sich  giebt,  dasa  es  den  Spruch  des 
Arrest-Richters  ohne  Anstaud  vollziehen  werde. 

Hat  sich  der  Arrest-Riehter  zwar  uicht  von  dem 
Uugrunde  der  Forderung,  aber  doch  davon  iiberzeugt, 
dass  sie  nicht  anders ,  als  im  Wege  des  ordentlichen 
Processes  zur  Liquiditiit  gebraeht  werden  konne,  oder 
hat  er  v?àhreud  der  Justification  vou  der  Concurs- 
miissigk'eit  des  Impetraten  Nachricht  erhalten  ;  so 
bebt  er  zwar  wegen  Siclierheit  des  Impetranten  den 
Arrest  nicht  eher  auf,  als  bis  er  von  dem  ordent- 
lichen Richter  «lazu  veranlasst  wird:  hingegen  liber- 
lâsst  er  nun  dieseui  nnter  Znsenduug  der  augefange- 
nen  Verhandlimgen  das  Erkenntuiss  in  der  Hanptsacbe. 

d)  Gerichtssùind  des   Cnntracfes. 

Art.  XV.  Der  Gerichtsstand  des  Contractes  fin- 
det  nur  dann  seine  Anwendung ,  wenn  sich  der  Cou- 
traaent  zur  Zeit  der  Ladung  in  dem  Gerichts-Bezirke 
anweseud  fiudet,  in  welchem  der  Contract  geschlos- 
sen  worden  ist.  Dièses  ist  besonders  bei  den  auf 
«ifientlicben  Mài-kten  geschlossenen  Contracten  und 
bei  Viehhâudeln  anweudbar. 

e;  Ji«êond«rê  bei   Weehêel-  Verschreibutigen. 

Art.  XVÎ.  Die  Clause!  in  einer  Wechsel-Ver- 
Bchreibung,  wodurch  sich  der  Schnidner  der  Gericht-s- 
barkeit  eines  jeden  Wechsel-Gerichts ,  in  dessen 
Gerichtszwang  er  zur  Verfallzeit  auzutreffeu  sei.  nn- 
terworfen  hat,  wird  von  beiden  Staaten  als  giiltig, 
und  das  hiernach  eintretende  Gericht  fiir  zustandig, 
mithin  deseen  Ërkenntniss  fiir  voH&treckbar  acerkannt. 
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f)  Geriehisatand  der  gefUkrten    Vtrtcaltung.  1825 

Art.  XVIl.  Den  GerichtsstaTid  der  gefuhrteu 
Verwaltung  hat  der  Auslânder,  der  sie  flihrt,  da  an- 
zaerkenneu,  wo  entweder  die  bevormundete  Person 
ihren  Wohusitz  hat,  oder  die  verwalteten  Giiter  lie- 
gen ,  der  Verwulter  mag  nun  zur  Zeit  der  Verwal- 
tung in  eben  dem  Staate  gewohnt,  oder  dieselbe  in 
seinem  auswUrtigen  Wohnsitz  gefiihrt  haben. 

g)   OerichtêKtand  dtr    Wider-K/^çe. 

Art.  XVIII,  Die  Gericlitsharkeit  des  iiber  die 
Vorklage  zustàndigen  Richtcrs  ist  zngleich  fiir  die 
Widerklage  begriindet.  Es  kounen  in  diesem  Wege 
aile  und  jede  Klagen  mit  Ausnahme  derjenigen ,  de- 
ren  dor  Art.  12  erw'àhut,  augebracht  werden,  ibr 
Gegensfand  mag  ubrigens  mit  dem  Gegenstaude  der 
Vorklage  in  Verbiuduug  steheu  oder  nicht. 
Nur  muss 

a)  dem  Gevichte  jene  Gattung  von  Gerichtsbarkeit  zu- 
stehen,  vermoge  welcber  dasselbe  zur  Entscheidung 
der  Widerklage  befugt  ist, 

b)  dem  Kliiger  in  Ansebung  der  Widerklage  daa 
Recht  der  ersten  Instanz  dadurch  nicht  entzo- 
gen,  and 

c)  die  Widerklage  entweder  vor,  oder  weoigstens 
mit  der  Antwort  auf  die  Klage  vorgebracht  wer- 
den ;  auch  mnss 

d)  die  Wirknng  der  Widerklage  nach  der  Einlassung 
des  Klagers  auf  dièse  fortdauern ,  wenn  auch  dor 
Klâger  von  der  Klage  absteht. 

Von  der  Provocation. 

Art.  XIX.  Die  Provoeationa- Klagen  (ex  lege 
diffamari,  oder  ex  lege  si  contendat)  werden  erhoben 
vor  dem  personlich  zustàndigen  Gerichte  des  Pro- 
vocanten ,  oder  da ,  wohin  die  Klage  in  der  Haopt- 
sache  selbst  gehông  ist.  Es  wird  daher  die  von  die- 
sem Gerichte ,  besonders  im  Falle  des  Ungehorsams, 
ausgesprochene  Sentenz  von  der  Obrigkeit  des  Pro- 
vneaten  als  rechtskraftig  und  vollstreckbar  anerkanni. 

Von  der  Intervetition. 

Art.  XX.  Jede  Intervention,  dij^  nicht  cin©  be- 
sonders zu  bebandelnde  Rechts-Sâcb^   in   einen  gchon 
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1825  anhangigen  Proceas  eiumiscbt ,  sie  sei  principal  oder 
accessorisch ,  betretfe  den  Kliiger  oder  den  Beklagten, 
sei  nach  vorgaugiger  Streits- Verkiindiguug  (litis 
denunciatio)  gescheheu,  oder  ohne  dieselbe,  begriin- 
det  gegen  deu  auslâadischen  lutervenienten  die  Ge- 
ricbtsbarkeit  des  Staats,  in  welcbetu  der  Hauptpro- 
cess  gefiibrt  wird;  jedocb  nur  iu  Beziehuug  auf  die 
luterveation  und  deren  nacbste  rechtliche  Folgen, 
uicht  aber  auf  die,  aus  dcreu  Veranlassung  kiiuftig 
etwa  entstebenden  Kegress-Klagen. 

Wîrkung  der  liecJttshângùjkeU  {lÀtispendeyiz). 

Art.  XXI.  Sobald  bei  irgend  einem  iu  d<*n 
▼orangebenden  Artikelu  dièses  Staats  -  Vertrags  be- 
stimmten  Gerichte  eiue  Sacbe  rechtsbângig  (peudeut) 
geworden  ist;  so  ist  der  Streit  dasolbst  zu  beendigen, 
ohne  dass  die  RechtshaTigigkeit  diirch  Veriinderung 
des  Wobnsitzes  oder  Aufeutbaites  des  Beklagten  ge- 
stôrt  oder  aufgehoben  werdea  kounte. 

Die  Recbtsbangigkeit  (Litispendenz)  wird  durch 
die  Insinuation  der  Ladung  fiir  begruudet  erkannt. 

n.       Von     der      nicht     streitigen     Gerichts- 
barkeit. 

Art.  XXII.  Aile  Rechtsgeschafte  nuter  Leben- 
den  und  auf  den  Todesfall  werden,  was  die  Gultig- 
keit  derselben  riicksicbtlicb  ibrer  Form  betrifit,  nach 
den  Gesetzen  des  Ortes  beurtbeilt ,  wo  sie  eingegan- 
gen  sind ,  sofern  nicht  die  Haudhuig  selbst  einem 
verbietenden  Gesetze  des  einen  Staates  entgegen  ist. 
Rechtsgeschafte  liber  Realrecbte,  als  die  Uebertragung 
des  Eigeuthuins,  Bestellung  von  Hypotheken  und 
dergleichen  richten  sich  lediglich  nach  den  Gesetzen 
dee  Orts,  wo  die  Guter  liegeu,  welcbe  sie  znm  Ge- 
genstande  haben. 

Von  Bevormunduny  der  Minderjàhrigen. 

Art.  XXin.  Die  Vormuudschaft  uber  minder- 
j'âhrige  Kiuder  eines  verstorbeuen  Rhegatten,  der  in 
beiden  contrahirenden  Staafcen  zugleich  Vermôgen 
besass,  ist  in  demjeuigen  Staate  zii  bestellen ,  in 
welchem  der  Verstorbeue  znletzt^  den  Wohusitz  ge- 
habt  bat.     Das  Besteben    uud   die  Dauer   der  Minder- 
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jHhrigkeit,    die    Nothwendigkeit    einpr    wirklicheD  Be-  1825 
voriïumdang,    uud    was   dabei  sonst  in  Frage  koramt, 
richtet  sich  uach   den  Gesetzen  des  namliciieu  Staates. 

Art.  XXIV'.  Der  andere  Staat  maoht  sich  ver- 
>iiidlich ,  ailes  bewcgliche  Verraôgeu ,  welchea  der 
Versturbeoe  iu  dcmselbeu  besesseu  hat,  au  dièse 
Vorinuudscbaffc  auszufolgen ,  oder  zur  Verwaltuiig  zu 
ûberlassea;  auch  sollen  der  Voriuund  oder  die  Vor- 
miiuder  ia  Ansehuug  dièses  Vermugeus  nar  ihre*' 
Obrigkeit  verantwortlich  sein. 

Art.  XXV.  Hatte  der  oder  die  Verstorbene  iu 
demjenigen  der  beiden  Staaten,  in  welchem  sie  uicht 
wobuteu,  unbewegliches  Vermogen  ;  so  wird  in  An- 
sehuug desselben  fiir  die  Miuorenueu  iu  dieâein 
Staate  auch  uoch  eine  Giiier  -  Citratel  (cura  realis) 
obrigkeitlich  besteilt. 

Werdeu  iu  der  Folge  dièse  Immobilien  in  gesetz- 
massiger  Art  gauz  oder  zum  Theil  verâussei-t,  ver- 
kauft,  gegen  ausvvàrts  gelegene  Giiter  vertauscht  und 
dergl.  ;  so  lost^  sieh  auch  die  Giiter  -  Coratel  in  so 
weit  auf,  und  insbesondere  sind  die  bewegiichen  Sur- 
rogate  der  verausserteu  Giiter  uach  §.  24  zu  behaudeln. 

Art.  XXVI.  Derjenigc  der  beiden  Staaten ,  in 
welchem  eine  solcbe  Giiter  -  Curatel  zu  bestellen  ist, 
macht  sich  iui  Vorau;^  verbindlich,  den  oder  die  im 
Staate  deâ  Wohuortes  aufgeslellteu ,  ihm  uamhaft  zu 
macheaden  Vormund  oder  Vorniiinder  auch  al3  Gii-^ 
ter-Curator  oder  Curatoren  anzuerkennen  ;  jedoch 
soUeu  der  Vormund  oder  die  Vormiioder  in  ihrer 
letztgedachten  Eigenschalt  verpflichtet  sein,  der  Ober- 
Curat«l  -  Behôrde  desjenigeu  Staats ,  in  dessen  Gebiete 
die  Giiter  liegen  ,.  iiber  deren  Verwaltuiig  Rechnvmg 
abzulegeu,  uud  ihre  Genehuiigung  zu  Verâusseruugen, 
Verptaiuluugeu  oder  Belastuugen  derselbeu ,  so  wie 
zu  gerichtlicheii  Klagen  uud  Vergleichen  iiber  iie- 
geuschaftliche  Rechte  der  Bevorniundeteu  eiozuholen. 

Anch  niiissen  sie  sich  wegen  Erfuliung  dieser 
Verptiiclitungen  auf  Verlaiigen  jeiier  Ober-Curatel- 
Behiirdo  au  Eidesstatt  reversiren. 

Art.  XX Vil.     Wenn    der   Vater    oder    die   Mutter 
der   Minderjiihrigeu    eineu    Wobnsitz    in    eiueni   jeden 
,ddr  beideu  :)taateii  hatte;   so  wird  die  Vormnndschaft 
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î  8 25  in  denojeuigen  Staate  bestellt,  in  welchem  Er  oder 
Sie  gestorbou  ist,  oder  sich  ,  weun  der  Tod  in  kei- 
uem  der  beiden  Staaten  ert'olgte,  vor  deia  Ableben 
zuletzt  aufgebaUeD  bat;  vorbehaitlich  eiuer  besondern 
gegeuseitigeu  Uebereinkunft  in  denjenigen  einzelnen 
Fâlleu ,  in  welchen  uach  Bewandtniss  der  Unistande 
die  AnweuduDg  dièses  Grnudsatzcs  unbequem  oder 
fur  die  Miudcriàbrigen  naciitbeilig  sein  kiinnte. 

Wegen  Bestellung  der  Gîiter  -  Curatel  in  dem  an- 
deru  Staate  bat  es  jedenfalls  bei  den»jt:uigen,  was  in 
dun  Artikelu  24 ,  2o  und  2(3  festgesetx.t  ist ,  sein  Be- 
weuden. 

Art.  XXVIII.  Hatte  endiich  der  oder  die  Ver- 
storbeue  in  beiden  Staaten  /war  Vermôgen  ,  aber  in 
keinem  von  beiden  eiuen  Wohnsitz;  so  wird  in  ei- 
nem  jeden  dieser  Staaten  ohne  Riicksicht  aut"  den 
andern  eine  Giiter  -  Curatel  bestellt  :  vorbebâitlich 
dessen ,  was  in  Siaats  -  Vertrageu  mit  deoijenigen 
dritten  Staate ,  in  welchem  der  oder  die  Verstorbene 
gewohnt  bat,  solcher  Vurmuadscbafteu  halber  verab- 
redet  ist. 

Bevormundung  der  Wahnsinnigen ,    Verschwender 
utiâ  Abîvesemien. 

Art.  XXIX.  Wahnsinnige ,  Verschwender  und 
Abwesende,  die  iu  beiden  Staaten  Vermôgen  besitzen, 
werdeu  nach  den  Geisetzeu  und  von  den  Behôrden 
desjeuigen  Staats  uuter  Vorœundschaft  oder  Pfleg- 
schaft  gestellt ,  in  dessen  Gebietu  sie  ihren  Wohnsitz 
buben,  oder,  in  iieziehung  aut'  die  Abweseuden, 
zuletzt  batteu. 

Die  Artikel  25  und  26  finden  hierbei  analoge 
Anwendung. 

III.     Von  der   Straf  -  Gerichtsharkeii. 

Art.  XXX.     Uebertreter    von   Straf- Gesetzen   je-' 
der  Art  werden ,    so    ferne    der    nacht'oigende  Art.  32 
keine    Ausnahme    begriindet ,    von   dem    eiuen   Staate 
dem  andern  uicht  ausgelielert. 

VoUstreckung  der  Straf  -  Erkenntnisse. 

Art.  XXXI.  Wenu  der  Unterthan  des  einen 
Staats  iu   dem  Gebiete   des   andern  sich  einer  Ueber- 


ÊlÏ 


cl  le  gr.  duché  de  Bade.  865 

tretung  schnldig  gemacht  hat,  uud  daselbst  in  Unter-  lS?-r» 
suchnnpf  gezogeii  uiid  abgeurtheilt  wordeu  ist;  so 
wird  das  Erkeiiiitniss  dièses  Cfericbts  von  dem  Staate, 
dem  er  als  Unterthan  angehort,  an  den  in  sei- 
ueni  Gebiete  bcfindlicbeu  Giitern  des  Verurtlieilten 
voll'/.og'Hi. 

Gleiches  gilt  von  dem  Italie,  weiin  der  Schnldige 
in  dem  .Staate,  dem  er  als  Uuterthan  angehort,  ver- 
urtheilt  worden  ist,  und  in  dem  Gebiete  des  anderu. 
Staats  Giiter  besitzt. 

Namentlich  soUen  aile  dnrch  die  Untersuchung 
und  Bestrafung  erwachseneu  Kost-en ,  wei^'he  der 
Verurtheilte  in  Gemàssheit  des  ErkenjitniKses  zn  er- 
statt^en  schuldig  ist,  uach  dercn  vorgàngiger  Révision 
von  Seite  des  urtheileuden  Uichters  ans  dem  Vermo- 
geu  der  Verurtheilten  berichtigt  werden. 

Auslieferimg  der  gegenseitUjen  Angchorigen ,  welchr  we- 
gen  Vergehen  oder  Verhrechen  ihr  Land  vorlassen. 

Art.     XXXII.       Unterthanen      des      einen     Staatt\ 
welche    wegen    Verbrechen    oder    Vergehen    ihr    Land 
verlassen  nod  in    den  aodern  Staat  sich  gefliJchtet  ha 
ben»   werden  auf  vorgangige  Réquisition   und  Beschei 
uigung    der    veriibten  That,     wie    aucb    gegeu    Ersatz 
der  Kosten,  an  ihre  Landes-Gericbte  ansgeliefert. 

In  demselben  Falle,    wo    der    eine  Staat  bercchtigt 
ist ,    die    Auslieferuug    eines    Verbrecliers    zu    t'ordcri», 
ist   derselbe    auch   verbunden ,    die    ihm    von   dem  au 
dern  Staate  angebotene  Anslieferuug  gegeu  Erstattung 
der  Kosten  anzunehmen. 

Bestimmungen  liber  Kosten  -  Ersatz ,  Fang^Geld,  und 
Aden  -  Mitiheilung. 

Art.  XXXIÎI.  ïn  allen  strafrechtiiehen  Fallen, 
wo  die  Kosten  uiedergeschlagen ,  oder  auf  die  Kasse 
des  Staates  oder  des  Gerichtsherrn  iibernomm<!n  wer- 
den mûssen,  hat  die  reqnirirende  Stelle  der  requirir- 
vn  lediglich  die  baaren  Anslagen  fiir  Botenlohu  und 
Postgelder ,  fiir  Verpflegung ,  Transport  und  Be  • 
wachung  der  Gefangenen  zn  erst^att^n;  wogegen  aile 
anderen  Kosten,  ProtocoUirmigs  - ,  Srhreib-  und  Ab- 
schrlft-Gebiihreu,  so  wie  die  an  die  Geriohts  -  Perso- 
iioii  oder  an  die  Kasse  sonst  zu  eutrichtenden  Spor- 
tflîi  nicht  anfgerechnet  werden. 
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1825  In  Fallen,  wo  der  Fiscas  die  Untersnchnngs-Ko- 
sten  zn  tragen  hat ,  wird  gegeflseitig  keinc  Fangge- 
bnhr  geleistet;  in  solchen  Fallen  aber,  wo  der  Ko- 
sten-Ersatz  durch  den  Angeschuldigten ,  als  hierzn 
vermôgend,  geschiebt,  wird  eine  solche  Fanggebiihr 
im  Betrage  von  sehen  Gnlden  gegeneeitig  zngestanden. 
Von  den  beiderseitigen  Gericbte-Bebôrden  wer- 
den  die  requirirten  Unterguchungs-Acten  in  Urschrift 
nnd  postCrei  mitgetheilt. 

ly.     Von  Stellung  der  Unt erthanen  eu, 
Ahlegung  des  Zeugnisses. 

Art.  XXXIV.  In  Straffallen ,  wo  die  persôn- 
liche  Gegenwart  der  Zengen  an  dem  Orte  der  Unter- 
^ucbnng  nothwendig  ist,  wird  die  Stellung  der  Dn- 
leribanen  des  einen  Staats  vor  das  Untersuchungs- 
Gericbt  des  andern  zn  Ablegnng  des  Zeugnisses,  znr 
Confrontation ,  oder  Recognitiou ,  gegen  vollstandige 
Vergiitnng  der  Reise  -  Kosten  nnd  der  Versâumniss 
uicbt  verweigert.  Ebenso  wird  anch  in  Civilfâllen,  in 
welchen  das  Zengen  -  Verhôr  ohue  Nachtbeil  der 
Sache  nicht  wohl  anders ,  als  an  dem  Orte,  wo  der 
Process  gefiihrt  wird,  oder  wo  sich  die  Sache  befin- 
det ,  geschehen  kann  ,  der  Stellung  iier  Untertkaneii 
znm  Zengen* Verhôr  Sta^  gegeben. 

V.    Anfang  der  Wirksamkcit  des 
Vertrages. 

Art  XXXV.  Vorstehende  Bestiramungen  treten 
mit  ûem  Isten  Jauuar  1826  in  Wirksamkeit. 

VI.     Transitoriachc  Besiimmungen. 

Art.  XXXVT.  Die  in  den  Art.  -1  Vms  7  und  12 
bii>  lil  ijber  den  bUrgerlicben  Gerichtsstand  euthalte- 
nen  lîestimmungen  gelten  nur  fiir  dieienigeu  Uechta- 
!?acheu,  welcHte  nicht  scuou  durch  die  vor  dern  Isteu 
Januar  1820  insinnirte  Ladung  im  Sinne  de?  Art.  21 
rechlshangig  geworden  s>ind. 

Art.  XXXVII.  Anf  gleiche  Weise  kommcn 
die  Bestimniungpo  der  Art.  8-11  iiber  den  allgeniei- 
nen  Gant  -  Gerichtsstatid  und  iiber  die  Location  der 
Glàubiger  blos  in  jenen  Fiilleu  zur  AiiweuUung,  in 
welchen  nicht  schon   vor  dem  pbengedachten  Termine 
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der    fôrmliche    Gant    erkannt   nnd    die    Edictalladang  1825 
bescblossen  ist. 

Art.  XXXVIIT.  ïï>agegea  werden  die  von  den 
Gftrichten  eiuee  der  beiden  Staaten  aucb  vor  eingn- 
tretenen  Termine  gei'âllten  biirgerlichen  oder  Straf- 
Erkenntnisse  vou  den  Gerichten  des  andern  8faats, 
nach  eingetretenem  Termine  in  Gemâssbeit  der  Art. 
1-21  nnd  30-33  voUzogen ,  soweit  nicht  etwa  dièse 
letzteren  Geriebke  in  denselbeo  biirgerlicben  oder 
Strafsachen  V'oreits  erkannt  oder  vorbereitende  Ver- 
handlnngen  eingeleitet  haben  sollten. 

Art.  XXXIX.  Die  Artikel  23-29  finden  aaf 
dis  am  Isten  Jannar  1826  schon  bestandenen  und 
nicht  streitigen  Vormuudscbafteu  oder  Pflegschaften 
keine  nothwendige  Anweodniïg;  vielmehr  sollen  der- 
gleichea  anf  die  bisher  Stiitt  gehabte  Weise ,  wenn 
nicht  durch  besondere  gemeinschaftiicbe  Uebereinkunft 
eine  Abandernng  beliebt  wird,  bis  zu  ihrer  Beendi- 
gnng  fortgefiihrt  werden. 

Dagegen  ireten  die  vorerwâhnten  Artikel  mit  dem 
gedachten  Termine  in  Ausebnng  jener  zu  bevogten- 
den  Persouen  in  Wirksamkeit,  fjir  v'elcbe  noch  keine 
Vormundschal't  oder  Pflegschaft  bestellt  ist. 
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168. 

1826  Traite  d'amitié^  de  navigation  et  de  cwn- 
merce  entre  la  France  et  le  Brésil,  dgnè 
à  Rio  Janeiro,    le  8  Janvier  J8265    arec 
len  artkles  additionch,  signée  à  lUo  Ja- 
neiro ^  le  7  Juin  1826, 

((.e  Monitmr  wnwersd  182^.    0  Oci.  No.  279.     Jour- 

nal  de   Framimi   182G.     12  On,.     No.  285.     13  Oct. 

No.  286.) 

y|M  nom  de  la  très -sainte  et  indivisit^h  Trinité. 

S.  M.  le  Roi  lie  France  et  de  Navarre,  et  S.  M. 
l'Ëmperenr  du  Brésil,  dé.siraut  établir  et  consolider 
les  relations  politiques  eutre  les  deux  conronnes ,  et 
celles  de  navigation  et  de  commerce  entre  la  France 
et  le  Brésil ,  ont  résolu  de  faire  le  présent  traité 
d'amitié,  de  navigation  et  de  commerce,  dans  Tinté- 
rêt  commun  de  leurs  sujets  respectifs,  et  à  l'avantage 
réciproque  des  deux  nations.  Par  cet  acte ,  S.  M.  le 
Roi  de  Franc»?  et  de  Navarre,  dans  son  nom  et  dans 
celui  de  ses  héritiers  et  successeurs,  reconiioît  l'indé- 
pendance de  l'Empereur  du  Brésil,  et  la  dignité  im- 
périale dans  la  personne  de  l'Empereur  D.  Pierre  f. 
et  de  Bes  héritiers  légitimes  et  successeurs.  Les  deux 
souverains,  d'après  ces  principes,  et  h  cette  fin,  ont 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

S.  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre,  le  sieur 
Comte  de  Gestas,  chevalier  de  l'ordre  royal  de  la 
Légion  d'honneur ,  chargé  d'affaires  et  consul  -  géné- 
ral de  France  au  Brésil; 

Et  S.  M.  l^Empeveur  du  Brésil,  S.  Exe.  M.  le 
Vicomte  de  Saint- Aniaro,  grand  de  l'empire  etc.  et 
le  Vicomte  de  Paranagua,  grand  de  l'empire,  etc., 

ïicsquels  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs, 
qu'ils  ont  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  con- 
venus des  articles  suivant  r 
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Art.  I.     I!    y    anra   paix   constante   et  amitié  pcr-  1826 
|)étnelle   entre  S.  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre, 
et    l'Empereur   du    Bré?il  ,    leurs   héritiers   et   succes- 
seurs ,    et    entre   leurs  sujets  de  tons  territoires ,    sans 
exception  de  personne  ni  de  lien. 

Art.  II.  S.  M.  Très-Cbreticnn*f  et  S.  M  T. 
convicnmmt  d'accorder  les  mp,m;'S  faveurs,  honneurs, 
immunités ,  privilèges  et  exeniptions  de  droits  et 
charges  à  leurs  ambassadeurs,  ministres  et  agens  ac- 
crédités dans  leurs  cours  respectives  selon  les  forma- 
lités d'usage;  et  quelque  faveur  que  l'un  des  souve- 
rains accorde  à  cet  égard,  dans  sa  propre  cour,  Tautre 
souverain  s'oblige  à  l'accorder  également  dans  ia  sienne. 

Art.  III.  Chacune  des  hautes  parties  contractan- 
tes aura  le  droit  de  nommer  des  consuls  •  généraux, 
consuls  et  vice  -  consuls  dans  tous  les  ports  ou  villes 
des  domaines  de  l'autre  où  ils  sont  ou  seront  jugés 
nécessaires!  peur  le  développement  du  commerce  et 
des  intérêts  commerciaux  de  leurs  sujets  respectifs, 
à  l'exception  des  ports  ou  villes  dans  lesquels  les 
hautes  parties  contractantes  jugeroient  que  ces  agens 
ne  sont  pas  nécessaires. 

Art.  IV.  Les  consuls  de  quelque  classe  qu*ils 
soient ,  duement  nommés  par  leurs  souverains  re- 
spectifs, ne  pourront  entrer  dans  l'exercice  de  leurs 
fonctions  sans  l'approbation  préalable  du  souverain 
dans  les  états  duquel  ils  seront  employés.  Ils  joui- 
ront, dans  l'un  et  Tautrc  pays,  tant  dans  leurs  per- 
8onnei«  qne  pour  l'exercice  de  h^ur  charge  et  la  pro- 
tection qu'ils  doivent  à  leurs  nationaux ,  des  mêmes 
privilèges  qui  sont  ou  sevoient  accordés  aux  consuls 
de  la  nation  la  plus  favorisée. 

Art.  V,  Les  sujets  de  chacun«  des  hantes  par 
ties  contractantes  jouiront,  dans  tout«  l'étendue  des 
territoires  de  l'autre,  de  la  plus  parfaite  liberté  de 
r.ouscience  en  matière  de  religion,  co7)forméœent  an 
eystème  de  tolérance  établi  et  protiqué  dans  les  pays 
respectifs. 

Art.  VI.  Les  sujets  de  chacune  des  hautes  par- 
ties contractantes ,  en  restant  winmis  aux  lois  du 
p«y8;  jouiront  en  leurs  personnes,  dans  tout^  l'éten- 
dvif,  des  territoires  de  l'Hêtre,    des  mêmes  droits,    pri- 
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1826vilège6,  faveurs,  exemptions  qui  sont  ou  croient 
accordés  aux  sujets  de  k  nation  la  plus  favorisée. 
Ils  pourront  disposer  librement  de  leurs  propriétés 
par  vente,  échange,  donation,  testament,  ou  de  toute 
autre  manière,  sans  qu'il  y  soit  mis  ancun  obstacle 
ou.  empêchement.  Leurs  maisons,  propriétés  et  effets 
ne  pourront  être  saisis  par  aucune  autorité  contre  la 
volonté  des  possesseurs:  ils  seront  exempts  de  tout 
service  militaire,  de  quelque  nature  que  ce  soit,  et 
de  tous  emprunts  forcés  ou  impôts  et  réquisitions 
militaires ,  ils  ne  seront  ienus  à  payer  aucunes  con- 
tributions ordinaires  plus  fortes  que  celles  que  paient 
on  vieudroient  à  paj'^er  les  sujets  du  souverain  dans 
les  états  duquel  ils  résident.  De  même,  ils  ne  seront 
point  assujettis  aux  visites  et  recherches  arbitraires, 
ni  à  aucun  examen  ou  investigation  de  leurs  livres 
ou  papiers,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit.  Il  est 
entendu,  que  dans  le  cas  de  trahison,  contrebande, 
ou  autre  crime ,  dont  les  lois  du  pays  respectif  font 
mention  ,  les  recherches  ,  visites  ,  examens  et  investi- 
gations ne  pourront  avoir  lieu  qu'avec  l'assistence  du 
magistrat  compétent,  et  en  présence  du  consul  de  la 
nation  à  qui  appartiendra  la  partie  prévenue,  du 
vice-consul  ou  de  son  délégué. 

A.rt.  VII.  En  cas  de  mésintelligence  on  de 
rupture  entre  le;^  deux  couronnes  (puisse  Dieu  ne  le 
permettre  jamais!),  lequel  cas  ne  sera  réputé  qu'après 
le  rappel  où  le  départ  des  agens  diplomatiques  ife- 
spectifs,  les  sujets  de  chacune  des  hautes  parties  con- 
tractantes, résidant  dans  les  domaines  de  l'autre, 
pourront  y  rester  pour  l'arrangement  de  leurs  affaires 
ou  comnierce  dans  l'intérieur,  sans  être  gênés  eu 
quelque  manière  que  ce  soit,  tant  qu'ils  continueront 
à  se  comporter  pacifiquement  et  à  ne  commettre  au- 
cune offense  contre  les  lois.  Dans  le  cas  cependant 
où  ils  se  reudroient  suspects  par  leur  conduite ,  ils 
seront  sommés  de  sortir  du  pays ,  lenr  accordant  la 
liberté  de  se  retirer  avec  leurs  biens  dans  un  délai 
qui  n'excédera  par  six  mois. 

Art.  VIII.  Les  individus  accusés,  dans  les  états 
de  l'une  des  hautes  parties  contractantes,  de  crimes 
de  haute  trahison ,  félonie ,  fabrication  de  fausse 
mounoie   ou   du  papier   qui   la  représenta,    ne  seront 
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pR8  admis,   ni   ne  recevront   protection  dans  les  état»  1826 
de  l'antre;    et  pour  que  cette  clause  reçoive  sa  pleine 
exécution,    chacun    des    deux    souverains    s'enj^age    à 
faire    expulser   de   ses    états  lesdits    accusés ,    aussitôt 
qu'il  en  sera  requis  par  l'autre. 

Art.  IX.  Chacune  des  liautea  parties  contractan- 
tes s'oblige  à  ne  pas  recevoir  sciemment  et  volontai- 
rement dans  ses  états,  et  à  ne  pas  employer  à  son 
service,  les  individus  sujets  de  l'antre  qui  déserte- 
roient  dn  service  militaire  de  mer  et  de  terre,  de- 
vant les  soldats  et  matelots  déserteurs,  tant  des  bâti- 
mens  de  guerre  que  de»  navires  marchands ,  être  ar- 
rêtés et  remis  aussitôt  qu'ils  seront  réclamés  par  les 
consuls  ou  vice-consuls  respectifs. 

Art.  X.  Il  y  aura  liberté  réciproque  de  com- 
merce et  de  navigation  entre  les  sujets  respectifs  des 
hantes  parties  contractantes,  tant  en  navires  fraii<^«ia 
qu'eu  navires  brésiliens,  dans  tous  les  ports,  villes 
et  territoires  appartenant  aux  hautes  parties  con- 
tractantes, excepté  daus  ceux,  qui  sont  provisoirement 
interdits  aux  nations  étrangères,  restant  entendu 
qu'aussitôt  qu'ils  seront  rendus  au  commerce  des  au- 
tres nations,  ils  seront  dès  ce  moment  ouverts  aux 
sujets  des  deux  couronnes,  de  la  même  manière  que 
si  cela  étoit  expressément  stipulé  dans  le  présent  traité. 

Art.  XI.  En  conséquence  de  cette  réciproque  li- 
berté de  commerce  et  de  navigation ,  les  sujets  des 
hautes  parties  contractantes  pourront  respectivement 
entrer  avec  leurs  navires  dans  tous  les  ports,  baies, 
anses  et  mouillages  des  territoires  appartenant  à  cha- 
cune d'elles,  y  décharger  tout  ou  partie  de  leurs 
marchandises,  prendre  chargement  et  réexporter.  Ils 
pourront  résider,  louer  des  maisons  et  des  magasins, 
voyager,  commercer,  ouyrir  boutiq.ne,  transporter  des 
produits,  métaux  et  monnoies,  et  gérer  leurs  affaires 
par  eux,  par  leurs  ageus  on  commis,  comme  bon 
leur  semblera,  sans  l'entremise  de  courtiers.  Il  en 
est  excepté  toutefois  le  articles  de  contrebande  de 
guerre,  et  ceux  réservés  à  la  couronne  du  Brésil; 
de  Qtême  que  le  commerce  côtîer  de  port  à  port,  con- 
nstaut  en  produits  indigènes  ou  étrangers  déjà  dé* 
péchés  pour  la   consommation ,    lequel    commerce   n<î 
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.t  826  pourra  se  faire  qu'on  einbavcations  nationales,  étant 
libre  cependant  anx  snjets  des  hautes  parties  con- 
tractantes de  charger  leurs  effects  et  marchandises  sur 
lesdi<«8  embarcations,  en  payant  les  uns  et  les  antres 
les  mêmes  droits. 

Art.  XII.  Les  navires  et  embarcations  des  su- 
jets  de  chacune  des  hautes  parties  contractantes  ne 
paieront  dans  les  ports  et  mouillages  de  l'autre,  à 
titre  de  phare,  tonnage,  ou  autre  dénomination  Cjueî- 
conque ,  que  les  mêmes  droits  {jue  paient  ou  vien- 
droient  à  payei  it  s  navires  et  embarcations  de  la  na- 
tion la  plus  favorisée. 

Art.  XI fl.  Les  hautes  parties  contractantes  con- 
viennent de  déclarer  que  seront  considérés  navires 
brésiliens  ceux  qui  seront  construits  ou  possédés  par 
des  sujets  brésiliens,  et  dont  le  capitaine  et  les  trois 
quarts  de  loquipage  seront  brésiliens;  cette  dernière 
clause  cependant  ne  devant  pas  être  en  vigueur  tant 
que  le  demandera  le  manque  de  matelots,  pourvu 
toutefois  que  le  maître  et  le  capitaine  du  navire 
soieut  brésiliens ,  et  que  tous  les  papiers  du  bâtiment 
soient  dans  les  formes  légales.  De  ia  même  manière 
seront  considérés  navires  frauçois  ceuK  qui  jiavigne- 
ront  et  seront  possédés  conformément  aux  réglemens 
en  vigueur  en  France. 

Art.  XÎV.  Tous  les  produits,  marchandises  et 
articles  quelconques  qui  sont  de  production,  manu- 
facture et  industrie  des  sujets  et  territoire  de  S.  M. 
T,  C. ,  importés  des  porta  de  France  pour  cenx  du 
Brésil,  tant  en  navire»  frauçois  que  brésiliens,  et  dé- 
pêchés pour  la  consommation,  paierouti  généraleiheut 
et  uniquement  les  mêmes  droits  que  paient  ou  vien- 
droient  à  payer  les  sujets  de  la  nation  la  plus  favo- 
risée, conformément  uu  tarif  général  des  douanes, 
qui ,  à  cette  fin ,  sera  promulgué  dans  tous  les  ports 
du  Brésil  oii  des  douanes  sont  ou  seroient  établies. 
Il  est  convenu  qu'en  parlant  de  la  nation  la  plus  fa- 
vorisée, la  nation  portugaise  ne  devra  pas  servir 'de 
terme  de  comparaison,  même  quand  elle  viendrait  à 
être  privilégiée  au  Brésil  en  matière  de  commerce. 

Art.  XV.  11  est  bien  entendu  que  lorsque  des 
prodnits  françois   agricoles  on  industriels  n'auronl  paa 
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une  valeur  déterminée  daus  )e  tarif  brésilien,  l'ex^w-  1S2S 
ditioD  en  douane  s'en  fera  par  nne  d'îclaration  de 
leur  valeur  signée  de  la  partie  fjui  les  importera;  • 
mais  dans  le  cas  oii  les  officiers  de  la  douane,  char- 
gé? de  la  perception  dos  droits  auroient  lieu  de  soup- 
çonner fautive  cette  évaluation,  ils  auront  la  liberté 
de  prendre  les  objets  ainsi  évalués  en  payant  10  pour 
cent  en  sus  de  ladite  évaluation ,  et  ce  dans  l'espace 
de  15  jours,  à  compter  du  premier  jour  de  la  déten- 
tion et  en  restituant  les  droits  payés. 

Art.  XVI.  Tous  les  articles  de  production  ,  ma- 
nufacture et  industrie  des  sujets  de  S.  M.  1.  importés 
des  ports  du  Brésil,  pour  ceux  de  France,  en  navi- 
res brésiliens  ou  françois ,  et  dépêchés»  pour  la  con- 
sommation ,  paieront  géuéraleraent  et  uniquement  des 
droits  qui  n'excéderont  pas  ceux,  qu'ils  paient  actuel- 
lement par  le  tarif  françois,  étant  importés  en  navi- 
res françois.  En  conséquence  S  M.  T.  C.  supprime, 
en  faveur  de  la  navigation  brésilienne ,  la  surtaxe  de 
10  pour  cent  établie  en  France  sur  les  marchandises 
importées  par  navires  étrangers.  S.  M.  T.  C.  sup- 
prime en  outre,  en  faveur  des  cotons  du  Brésil,  la 
distinction  existante  dans  le  tarif  françois  entre  les 
cotons  à  longue  et  courte  soie. 

Art.  XVII.  On  est  également  convenu  qu'il 
sera  permis  aux  cousuls  respectifs  de  faire  des  repré- 
sentations qoand  il  leur  sera  prouvé  que  quelque  ar- 
ticle compris  dans  les  tarifa  est  excessivement  évalué, 
afin  que  ces  représentations  soient  prises  en  considé- 
ration dans  le  plus  court  délai  possible,  sans  arrêter 
pour  cela  l'expédition  des  mêmes  produits. 

Art.  XVÏII.  S.  M.  I.  accorde  aux  sujets  de  S. 
M.  T.  C.  le  privilège  de  pouvoir  être  signataires  des 
douanes  du  Brésil,  avec  les  mêmes  conditions  et  s«- 
retés  que  les  sujets  brésiliens;  et  d'autre  part,  il  est 
convenu  que  les  sujets  brésiliens  jouiront  dans  les 
douanes  de  France  de  ta  même  laveur,  antant  que 
les  lois  le  permettrout. 

Art.  XIX.  Tous  les  produits  et  marchandises 
expoi'tés  directement  du  territoire  de  Tune  des  haute» 
parties  contractantes  pour  le  territx>ire  de  l'autre ,  se- 
ront accompagnés   de  t-ertificats    d'origine  signés    par 
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1826  les  officiera  cotnpétenp  des  douanes  d«ns  le  port 
d 'embarquement;  les  certificats  de  chaque  navire  de- 
vant être  ïinraérotés  progressirement  et  joitits  avec 
le  sceau  de  îa  d<inane  aa  manifeste  qui  devfa  être 
certifié  par  les  consuls  respectifs,  pour  être  le  tout 
présenté  à  la  douane  du  port  d'entrée.  Dans  les 
ports  où  il  n'y  auroit  ni  douane,  ni  cotiluls,  l'origine 
des  marchandises  sera  légalisée  et  certifiée  par  les  au- 
torités locales. 

Art.  XX.  Tous  les  produits  et  marchandises  de 
production  et  manufacture  des  territoires  de  chacune 
des  hautes  parties  contractantes,  qui  seront  dépêchés 
de  leurs  ports  respectifs  pour  la  réexportation  ou  le 
transbordement,  paieront  réciproquement  dans  les 
dits  ports ,  les  mêmes  droits  que  paient  on  vien- 
droient  à  payer  les  sujets  de  la  nation  la  plus 
favorisée. 

Art.  XXL  S'il  arrivoit  que  l'une  des  hantes 
parties  contractantes  soit  en  guerre  avec  quelque  puis- 
sance, nation  ou  état,  les  sujets  de  l'autre  pourront 
continuer  leur  commerce  et  navigation  avec  ces  mê- 
mes états,  excepté  avec  les  villes  ou  ports  qui  se- 
roieut  bloqués  on  assiégés  par  terre  on  par  mer. 
Mais  dans  aucun  cas  ne  sera  permis  le  commerce  des 
articles  réputés  contrebande  de  guerre,  qui  sont  les 
suivans:  canons,  mortiers,  fiwils,  pistolets,  grenades, 
saucisses,  affûts,  baudriers,  pondre,  salpêtre,  casques, 
balles  ,  piques  ,  épées ,  hallebardes  ,  selles  ,  hornois 
et  autre  instarumens  quelconques  fabriqués  à  l'usage 
de  la  guerre. 

Art.  XXII.  Afin  de  protéger  plus  efficacement 
le  commerce  et  la  navigation  de  leurs  sujets  respectifs, 
les  deux  hautes  parties  contractantes  conviennent  de 
ne  pas  recevoir  des  pirates  ni  écumeur»  de  mer  dans 
aucun  des  ports,  baies,  ancrages  de  leurs  états,  et 
d'appliquer  l'entière  vigueur  des  lois  contre  toutes 
personnes  connues  pour  être  pirates,  et  contre  tous 
individus  résidant  dans  leur  territoire,  qui  seroient 
convaincus  de  correspondance  ou  de  complicité  avec 
elles.  Tous  les  navires  et  cargaisons  appartenant  aux 
hautes*  parties  contractantes,  que  les  pirates  pren- 
droient  ou  con  iuiroient  '  dans  les  ports  de  l'une  ou 
de  l'autre ,    seront   restituée   à   leurs    propriétaires  ou 
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à  des  fondés  de    pouvoir   dfiment  aintorieés,    et  prou-  1826 
vant  l'identité   de    la    propriété    et    la  restitution  sera 
faite    même     qnan4    l'article    réclamé    seroit     vei>du, 
pourvu   qu'il   soit   prouvé   que    l'acquéreur    savoit    ou 
ponvoit  savoir  que  ledit  article  provenoit  de  piraterie. 

Art.  XXni.  S'il  arrive  que  quelque  nanre  de 
gnerrH  ou  marchand ,  appartenant  aux  deux  états, 
naufrage  dans  les  ports  ou  sur  les  côtes  de  leurs  terr 
ritoires  respectifs ,  le  plus  grand  secours  possible 
leur  sera  donné,  tant  pour  la  conservation  des  per- 
sonnes et  e^ets ,  que  pour  la  sûreté,  le  soin  et  la 
remise  des  articles  sauvés,  fjes  produits  sauvés  du 
naufrage  ne  seront  pas  assujettis  à  payer  les  droite, 
excepté  quand  ils  seront  dépêchés  pour  la  con- 
sommation. 

Art.  XXÏV.  Les  hautes  parties  contractantes 
sont  convenus  d'employer  des  paquebots  pour  facili- 
ter les  relations  entre  les  deux  pays.  Ume  convention 
spéciale  réglera  ces  services. 

Art.  XXV.  Les  stipulations  du  présent  traité 
seront  perpétuelles  à  l'exception  des  articles  12,  14, 
15,  16,  17  et  29,  qui  dureront  pendant  le  cours  de 
six  années,    à  commencer  de  la  date  des  ratifications. 

Art.  XXVI.  Les  '  ratifications  du  présent  traité 
seront  échangées  à  Rk:»  Janeiro,  dans  l'espace  de  «ix 
mois  ,  ou  plus  tôt ,  si  faire  se  peut ,  à  compter  du 
jour  de  la  signature. 

Fait  à  Rio  Janeiro,  le  8  Janvier  1826. 

Le  Oomte  de  Gcstas. 

Le  Vicomte  de  Soini  Amaro, 

Le  Vicomte  de  I-^urànarfun 

Articles   additionnels. 

Art.  l.  On  est  convenu  de  dcclarei  que  non- 
seulement,  comme  il  est  dit  dr^ns  ^article  quatrième 
du  traité  mentionné ,  les  consuls  respectifs  jouiront 
dans  l'un  et  l'autre  pays,  tant  dans  leurs  personnes 
que  pour  l'exercice  de  leur  charge  et  la  protection 
qu'ils  doivent  à  leurs  nationaux,  des  mêmes  privilè- 
ges  qui   sont   ou  seroient  accordés  aux  consuls  de  la 
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1826  «ation  la  plus  favorisée ,  Qiais  encore  que  ces  agens 
seront  traites  sous  tous  ces  rapports  dans  chacun  des 
deux  pays ,  d'après  les  principes  de  la  plus  exacte 
réciprocité. 

'Art.  II.  11  est  également  déclaré  qu'en  conve- 
nant, par  l'article  treiiième  du  même  traité:  que  la 
clause  qui  exige  les  trois  quarts  de  nationaux  dans 
l'équipage  de  tout  navire  brésilien,  ne  devra  pas  être 
en  vigueur  tant  que  le  demandera  le  manque  de  ma- 
telots: les  hautes  parties  contractantes  n'entendent, 
dans  aucun  cas ,  prolonger  la  suspension  la  ladite 
clause  au-delà  des  six  années  déjà  assignées  pour 
terme  de  plusieurs  autres  stipulations  du  traité. 

Art.  III.  Il  est  déclaré  enfin  que'  le  premier  pa- 
ragraphe de  l'article  quatorzième,  portant  que,  tons 
les  produits,  marchandises  et  articles  quelconques  qui 
sont  de  production  ,  manafacture  et  industrie  de  su- 
jets et  territoires  de  S.  M.  T.  C.  importés  des  ports 
de  France  dans  ceux  du  Brésil ,  tant  en  navires  fran- 
çois  que  brésiliens  et  dépêchés  pour  la  consomma- 
tion, paieront  généralement  et  uniquement  les  mêmes 
droits  que  paient  ou  viendroient  à  payer  les  sujets 
de  la  uation  la  plus  favorisée,  doit  être  entendu  en 
ce  sens,  que  le  quantum  des  droits  et  de  quinze  pour 
cent  de  la  valeur  des  marchandises  dont  l'évaluation 
aura,  selon  le  mode  général,  établi  ou  à  établir,  ayant 
pour  base  les  prix  du  marché. 

Art.  IV.  Les  présens  articles  additionnels  auront 
la  même  force  et  valeur  que  s'ils  avoient  été  insérés 
mot  à  mot  dans  le  traité  du  huit  Janvier  dix -huit 
cent  vingt-six. 

Fait  à  Rio  Janeiro,  le  sept  de  Juin  de  l'année  de 
îa  naissance  de  notre  seigneur  Jésus- Christ ,  mil  huit 
cent  vingt-six. 

Le  Comte  tle  (restas. 

Le  Vicomte  dn  Saint  Anmro. 

îje  Vicomte  de  Farcnayua. 
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169. 

Capitulation   de    la  fm^tresse    de    Callao,\^'ï^ 
signée  le  19  Janvier  1826, 

{Journal  de  Francfort  1826.    20  Mai.    No.  140.     The 
Times  1826.    Maj  10.     No.  12,  963.) 

The  depnties  assembled  in  the  covered  way,  before 
the  foriress  of  Callao,  to  treat  for  a  capitulation  bet* 
weeu  that  fortress  aad  the  besieging  ariny.  and  to 
terminate  the  war  of  Peru  —  namely,  on  the  part 
of  Brigadier  -  Général  Bartoloine  Salom,  gênerai  «in- 
chief  of  the  besieging  forces,  Colonel  .Juan  lilingrot, 
commander  -  in -chief  of  the  anited  squadron;  and 
lieutenant  -  colonel  Manuel  Lareuas,  commander  of 
the  Peruvian  artillery;  and  on  the  part  of  Don  José 
Ramon  Rodil ,  brigadier  -  governor  of  the  fortress  of 
Callao ,  lieutenant  -  colonels  Don  Francisco  Duro, 
comniandiug  the  artillery,  and  Don  Bernardo  Villa- 
zou;  couvinced  of  the  necessity  of  terminating  the 
disaeters  ol  the  war,  which  hâve  so  long  distracted 
this  country,  agrée  to  the  following  articles: 

Propositions  mode  hy  tlie  depttties  from  the  fortress. 

Art.  I.  An  amnesty  and  gênerai  pardon  shall  be 
granted  to  ail  and  each  of  the  individuals,  of  what- 
ever  class,  sex  or  condition  they  may  be,  whether 
military,  ecclesiastic  or  civil  and  cousequently  their 
persons  shall  be  inviolable,  whatever  may  hâve  been 
their  services  to  the  king. 

Anstcer  —  Granted ,  as  to  their  past  condact 
nntil  the  surrender  of  the  place. 

Art.  II.  The  officers  and  functionaries  *  of  the 
government,  who  prefer  returning  to  the  Peuinsula 
to  remaining  in  America  may  do  bo;  and  for  carry- 
ing  their  purpose  into  elTect,  passage  shall  be  afford- 
ed  them  ou  board  of  Ënglish  transports,  at  the  ex- 
pensti  of  the  republic. 

Answer  —  Granted,  with  the  understanding  that 
the  functionaries  de  not  exceed  three. 

Art.  111.  As  thcre  are  sonie  ijidividuals  amoug 
the  troops   of  the  garrison  und   the  marine  force  be- 
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IS'iGionging  origiually  to  the  expédition  corps  from  the 
Peuiusula,  and  few  in  uuniber,  who  ought  to  retùru 
to  their  country,  a  passage  shall  be  allowed  to  sucli 
as  désire  it,  at  the  expeuse  of  the  governuieut 
of  Peru. 

Ansicer  —  Granted ,  with  respect  to  the  natives 
of  the  Peniusula.  The  Auierlcuns  shall  be  enrolled 
in  the  besieging  amiy. 

Art.  IV.  An  english  transport  shall  be  allowed 
to  corne  into  the  bay  to  receiye  the  baggage  as  soon 
aa  the  capitulation  is  ratiôed;  and  the  chiet's,  offîcers, 
troops  and  seamen  àball  go  on  board  the  same  in 
proportion  as  the  guards  shall  be  relieved  by  the  be- 
sieging army.  This  vessel  shall  serve  to  convey  the 
baggage  to  Europe ,  or  to  préserve  it  in  deposit ,  ac- 
cording  as  may  be  settled  by  the  guvernor  with  the 
commander  of  His  Britannic  Maj<:'sty's  frigate  the 
BriUm^   antil  the  mode  of  the  passiage  be  determiued, 

Answer  —  The  embarkation  ot  the  baggage  must 
take  place  after  the  ratification  of  the  relieving  of  ali 
the  posts  in  the  fortreës,  and  the  corresponding  exa- 
minations  by  persons  commissioned  for  that  purpose. 
in  the  présence  of  the  owners. 

Art.  V.  The  govemment  of  the  republic  of 
Peru  shall  deposit  on  board  His  Britannic  Majesty's 
frigat«  the  Briton,  the  payment  of  the  passage  of 
ail  the  individaals  who  are  to  return  inimediately  to 
the  Peninsnla.  The  commander  of  the  said  frigate, 
to  obviate  inconveniences ,  fixing  «the  amonnt  of  the 
passage ,  for  each  person  ,  as  they  are  to  sail  uuder 
his  flag,  the  goveruor  being  bound  in  the  act  of  ra- 
tification to  deliver  a  classiiied  i.orainal  list  of  the 
persous  who  are  thus  situated,  aud  a  commissary 
from  the  besieging  army  shall  be  allowed  to  inspect 
them,  in  order  to  certify  their  existence. 

Answer  —  The  governmeni  of  the  republic  will 
provide,  as  soon  as  the  ratification  takes  place,  the 
sum  whicli ,  in  the  opinion  oî  the  commander  in 
chief  of  the  nnited  squadron  and  the  english  frigate 
the  Briton^  may  be  necessary  for  the  payment  of 
the  passage  of  the  persons  iucluded  iu  the  list  pre- 
^ented   by  the  commisBionerb  from  the  fortress,  and 
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thp^    shall   choose   whatevei    flag   and    securities   theyî826 
aà.y  please  for  their  safe  conveyance. 

Art.  VI.  The  goveruor  will  ratify  the  capitnla- 
ti.^ii  on  board  ol  the  Briton ,  and  froni  that  moment 
will  remahi  ou  board  that  ship  as  hostage  until  the 
besieginjT  aruiy  be  m  possessiou  of  the  place  iu  the 
stipulated  form ,  aud  wjil  be .  atterwards.  ut  liberty 
to  pr*ic<-eci ,  as  soou  as  possible ,  to  give  an  accouut 
to  his  Cathniic  Majesty. 

A.nswet'  •-  The  ratïii<'ation  shall  take  place  in 
the  l'ortress  itself,  aud  the  govrernor  must  be  présent 
at  ti'e  delivery,  whJch  haviug  taken  place,  lie  may 
euibark  witu  the  part  -A  the  garrisou  ,  which  is  also 
to  embark  on  board  ot  the  english  transport  appro- 
prialed  for  that  purpose. 

Art.  VII.  A  Brigadier -General  of  the  besiegiiig 
aroiy  shall  also  ijo  as  nostage  on  board  the  Briton, 
air  the  same  tirae  as  the  governor  oi  tue  tortress, 
and  shall  be  freed  from  tliis  -ingagement  as  soou  as 
articles  4  and  G  are  fultilled. 

Anstvcr  —  ihere  shall  be  no  hostages  on 
either  side. 

Art.  VIJI.  The  goveruor,  chiefs  aud  officors 
shall  préserve  their  aniiorni  and  swords ,  and  inay 
carry  with  them  the  suits  corresponulug  to  their  re- 
spective rauk,  and  the  servants  which  they  uiay  hâve. 

A'tiSiver  —  Granted. 

Art,  IX.  The  chiets.  •>flieeiS,  troops  and  fuactio- 
naries  of  ail  clasises,  shall  receive  froiu  the  govern- 
inent  of  the  repablic,  passports  or  licences  to  retuni 
to  their  homes,  or  to  go  whereever  ii  may  s'.iit  them. 
at  the  expeuse  of  the  same. 

Amwer  —  Grauted ,  vvlth  respect  i.o  the  pass- 
ports  und  safe  coiiduct. 

Art.  X.  The  chiefs ,  ofticers ,  aud  troops  shall 
take  away  with  them  their  clothes,  money,  books, 
fcquipments ,  aud  whatever  beioiigs  to  them  and  their 
families,  a  previous  exaniiuatlon  beiug  uiade  by  a 
chief  of  the  besleging  army,  if  that  si.ould  be  cou- 
sidered  uecessary. 

Answef  —  Granted,  with  the  exce[jtioii,  that  iu 
respect   to   jewels   aud   money,   thej    shall  ouiy  carry 
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lS26â,way  the  half  of  what  thej  poBsessed  in  the  place; 
it  being  understood  that  the  particnlar  service  of 
plate  belonging  to  each  elass  it  not  included. 

Art.  XI.  The  cbiefs,  officers  and  functionaries, 
who  may  conform  themselvep  to  the  service  of  the 
republic,  shall  be  admitted  therein,  accordiug  to  their 
respective  ranks. 

A.nsw&'  —  Rejected. 

Art.  XII.  The  ecclesiastics  of  ail  classes  and 
the  natives ,  shall  bave  their  property  and  interests 
preserved  to  them. 

Answer  —  Grant^ed  nnder  référence  to  the  lavv 
of  the  2d  of  March  1825 ,  iu  respect  to  property 
existing  ont  of  the  fortress. 

Art.  Xni.  A  period  of  six  months  shall  be 
allowed  to  the  natives,  whether  seculars  or  eccle- 
siastics .  aud  to  the  fnnctionaries  of  every  class ,  to 
sell  their  immovable  property ,  and  they  shall  be 
permitted  to  remove  with  the  produce  thereof  and 
their  families.  to  whatever  country  they  may  choose. 
The  same  shall  be  allowed  to  the  widows  of  offi- 
cers, who  bave  fallen  during  the  siège. 

Answer  —  Granted,  under  restriction  to  the 
above  law  of  the  2d  of  March,  in  ail  its  extend  and 
relations. 

Art.  XIV.  The  iuhabitants  shall  be  subject  to 
no  vexations,  nor  shall  more  taxes  be  levied  on  them 
than  on  those  of  other  parts  oi  the  republic. 

Answer  —  Granted. 

Art.  XV.  The  iudividnals  of  the  section  of 
confidence,  the  bataillon  of  labonrt^rs  and  guérillas  of 
Lima  and  Chancay ,  are  considcred  as  mihtia ,  ex- 
cepting  the  officers  of  the  second ,  who  are  vétérans 
and  shall  enjoy  the  beuefits  dispensed  to  each  class 
by  this  treaty. 

Answer  —  Granted. 

Art.  XVI.  The  slaves  who  served  pro  vision ally 
in  the  corps  shall  retnrn  to  their  lawful  umstevèi,  as 
certified  by  the  goveinment  papers  coiitaining  .snch  y 
condition. 

Answer  —  Granted,  i^ith  lespect  to  those  eu- 
rolled  during  the  siège. 
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Art.  XVII.  The  wouuded  aud  sick  of  the  gar-  1826 
rison  Avho  canuot  be  removed,  shall  be  provided  for 
at  the  expense  of  tbe  republic,  and  on  their  reco- 
very,  shall,  like  the  rest  of  the  troops,  share  in 
the  conditions  specified  in  the  articles  in  which  each 
is  compreheaded  iu  his  proper  class. 

Answcr  —  Graiited. 

Art.  XVIII.  The  banners  of  the  corps  of  the 
Infante  Don  Carlos  and  Arequipa  shall  be  iucluded 
in  the  baggage  of  the  governor. 

Answer  —  Granted. 

Art.  XX.  The  ammunitions,  arms,  cannons, 
mortars,  howitzers,  implements  of  the  mint,  go- 
vernment  printing- office,  archives,  workshops,  ma- 
gazines, corps  de  garde,  and  every  thing  existing  in 
San  Migael  arsenal ,  the  external  batteries  and  in 
this  fortress,  at  the  time  of  the  capitulation,  shall 
be  snrreudered  in  good  faith ,  without  the  powder 
being  wetted,  the  provisions  or  wells  corrupted,  the 
arms  injured,  lighted  raatches  applied  to  the  maga- 
zines or  trains,  or  the  commission  of  any  other 
fraud.  The  period  of  the  capitulation  being  deter- 
miaed  by  the  act  of  its  ratification. 

Answer  —  Accepted,  being  conformable  to  the 
laws  of  war  and  good  faith  nnderstood  in  ail  capi- 
tnlations. 

Art.  XXI.  The  republic  ot  Peru  will  take  upon 
itseif  the  obligations  ami  debts  contracted  by  this 
government  since  it  took  possession  of  the  fortress, 
on  the  29th  of  February,  1824. 

Anstver  —  Rejected. 

Art.  XXII.  Commissioners  .shall  be  appointed 
on  both  sides,  to  sup»^riittend  the  survender  and  ré- 
ception with  due  punctuality  and  honour. 

Anstver  —   Granted. 

Art.  XXUT.  The  governor  shall  carry  away  hia 
private  pupers,  and  tht;  registera  of  S^he  captures  made 
during  his  time ,  in  order  that  he  may  vender  au 
accouut  of  ail  to  His  Majesly,  and  he  will  leave 
behind  him  the  other  papers  whioh  are  not  necessary 
for  that  object. 

iii2 
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1826        Answer  —  Granted. 

Art.  XXIV.  The  troops  who  bave  gone  over 
from  the  besieging  army  to  the  fortress.  shail  be 
pardoned ,  and  shall  eujoy  the  émoluments  assigaed 
to  their  respective  ranks. 

Answer  —  Granted. 

Art.  XXV.  This  day  at  eight  o'  clock,  the 
posts  eh  ail  he  occupied  by  the  forces  necessary  for 
the  relief,  and  at  ten  the  surrender  shall  commence 
by  the  uearest  corps,  who  sball  march  ont  with 
their  passports,  in  confbnnity  with  the  preceding 
articles,  and  the  gênerai  of  the  besieging  force  will 
direct  a  corps  to  iake  possession  of  the  foruess,  the 
keys  of  which  will  be  delivered  up  by  the  King's 
lieutenant,  colonel  Pedro  Aznar. 

Answer  —  Granted,  after  the  ratification  and 
agreed  upon  at  the  honr  of  the  surrecder. 

Art.  XXVI.  ïhe  ornaments,  furuilure,  and 
sacred  vessels  beîongiug  to  the  chapel  of  the  fortress, 
and  the  chiircb  of  the  town,  shall  be  surrendered  by 
the.  curâtes ,  wlib  the  respective  inventaries  and  the 
deposits  in  the  treasury  vàth  the  books  of  entry 
and  outiay. 

Answer  —  Granted  and  acceuted, 

Art.  XXVII.  Any  doubts  tbat  may  îiih^  re- 
specting  the  interprétation  oi"  the  preceding  articles 
shall  be  decided  in  favour  of  the  garrison:  the  me- 
diator  ou  the  part  of  the  said  garrison  being  the 
commai\der  of  His  Britauuic  Majesty's  frigate  the 
Briton^  to  whom  shall  be  transmitted  a  copy  of  the 
capitulation  as  soon  as  the  commissioners  tor  con- 
cluding  it  shall  agrée  as  to  what  is  to  be  the  line 
of  neutrality. 

Answer  —  Agreed,  without  médiation,  iii  re- 
spect to  its  being  inofficiai. 

Art.  XXVIII.  The  fornialitie^  of  surreudering, 
and  the  mauner  iu  which  it  is  to  take  place,  shall 
be  in  the  following  terms;  —  The  posts  relieved  by 
a  cfips  of  troops  allotted  to  that  service  by  the  gê- 
nerai of  the  besieging  army,  those  of  the  garrison 
going  out  according  to  the  order  of  seniority  indi- 
cated  in  article  25,  with  their  chief  and  an  officer 
to  each  company,  who  sali  carry  a  list  uf  his  troops, 
ftnd  an  iuventary  of  the  arms  and  clothing. 
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Answer  —  Granted.  1826 

Art.  XXIX.  The  hour  of  surrender  shall  be 
that  iu  which  is  prepared  the  transport  which  is  to 
receive  the  baggage  and  persons  to  be  embarked,  ac- 
cordiag  to  article  4". 

Answer  —  Granted. 

Art.  XXX.  The  gênerais  in  chief,  and  ofiicers 
of  the  garrison  of  the  fortress  of  Callao ,  shall  not 
take  arms  against  the  independent  states  of  America 
during  the  présent  contest. 

Answer  —  Of  course. 

Art.  XXXI.  The  près 3- 1  treaty  shall  be  ratified 
ou  both  sides  withiu  the  space  of  three  honrs. 

Answer  —  Agreed. 

Done  iu  the  covered  way,  before  Callao,  at  12 
o'  clock,  uoon,  on  the  19th  of  January  1826. 

NoU.  —  The  council  of  the  govemment  having  made  some 
observaiions  on  articles  6  and  2\ ,  the  deputies  re-assembled 
in  the  same  place  on  the  22d  curraat,  when  they  agreed  upon 
and  stipulated  the  said  articles  ia  the  manner  and  form  atated, 
and  the  stipulations  being  adjusted,  they  agreed  that  the  novr 
treaty  ehould  be  ratified  on  both  aides  within  the  apace  of 
one  hour. 

Doue  in  the  covered  way  before  Callao,  at  one 
0*  clock  p.  m.  on  the  20th  of  January,  1826. 

J.  lUingrot 
Manuel  Larenas. 
Francisco  Duro. 
Bernardo  ViUazon. 

Francisco  Gaîves,  secretary. 
Manuel  José  DomingueSf  secretary. 

Ratified  by  me ,  the  above  capitulation ,  at  three- 
quarters  past  one  p.  m. 

JBartolom^  Sàlom. 
Head-quarters,  Bella  Vista,  Jau.  20. 

Ratified  by  me,  the  above  capitulation,  at  two  o' 
clock  p.  m. 

Callao,  Jau.  22.  1826.  José  Ea^mi  PodtL 
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1826  Convention  de  navigatiofi  conclue  entre  la 
Gra/nde  Bretagne  et  la  France  et  signée 
à  Londres  le  26  Janvier  1826. 

(Ze  Moniteur  universel  1826.    9  Févr.    No.   40.    Jour- 
nal de  Francfort  1826.    14  Février.    No.  45.    17  Févr. 
No.  48.    em  Auglois:    The   Times   1826.     February  7. 
No.  12,  884.) 

Ah  nom  de  la  tns- sainte  Trinité. 

S.  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre  d'une  part  et 
S.  M.  le  Roi  dn  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande  de  l'autre  part,  animés  également  du 
désir  de  rendre  plus  faciles  les  communications  com- 
merciales entre  leurs  sujets  respectifs,  et  persuadés 
que  rien  ne  sauroit  contribuer  davantage  à  l'accom- 
plissement de  leurs  voeux  mutuels  à  cet  égard,  que 
de  simplifier  et  d'égaliser  les  réglemeos  qui  sont  au- 
jourd'hui en  vigueur,  quant  à  la  navigation  de  l'un 
et  l'autre  royaume,  par  l'abolition  réciproque  de  tous 
droits  différentiels  levés  sur  les  navires  d'une  des 
deux  nations  dans  les  ports  de  l'autre,  soit  à  titre 
de  droits  de  tonnage,  de  port,  de  phares,  de  pilo- 
tage et  autres  de  même  nature,  soit  à  titre  de  surtaxes 
sur  les  marchandises,  en  raison  de  la  non •  nationalité 
du  bâtiment  qui  les  importe  ou  qui  les  exporte,  ont 
nommé  pour  plénipotentiaires,  afin  de  conclure  une 
convention  à  cet  effet,  savoir  : 

S.  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre ,  le  Prince 
Jules ,  Comte  de  Polignac ,  pair  de  France ,  maréchal- 
de  -  camp  de  ses  armées ,  chevalier  de  l'ordre  royal 
et  militaire  de  St.  Louis,  officier  de  l'ordre  royal 
de  la  Légion  d'honneur,  grand'  croix  de  l'ordre  de 
St.  Maurice  de  Sardaigne  ,  aide  -  de  -  camp  de  S.  M. 
T.  C,  et  son  ambassadeur  près  S.  M.  B. 

Et  S.  M.  le  Roi  du  royaume -uni  de  la  Grande- 
Bretagne    et   de   l'Irlande ,    le    très  -  honorable  George 
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Canniog,  conseiller  de  S.  M.  B.  en  son  conseil  privé,  1826 
membre  dn  parlement  et  son  principal  secrétaire- 
d'état  ayant  le  département  des  affaires  étrangères, 
et  le  très  -  honorable  William  Huskisson ,  conseiller 
de  S.  M.  B.  en  son  conseil  privé ,  membre  du  parle- 
ment, président  dn  comité  du  conseil  privé  pour  les 
affaires  de  commerce  et  des  colonies,  et  trésorier  de 
la  marine  de  S.  M.  B.  Lesquels,  après  8*être  com- 
mnniqné  réciproquement  leurs  pleins  pouvoirs  re- 
spectifs, trouvés  eu  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté 
et  conclu  les  articles  suivaus: 

Art.  I.  A  dater  dn  5  Avril  de  la  présente  année, 
et  après  cette  époque,  les  navires  françois  venant 
avec  chargement,  des  ports  de  France,  et  sans  char- 
gement, de  tous  ports  quelconques,  ou  se  rendant 
avec  chargement  dans  les  ports  de  France ,  et  sans 
chargement  dans  tous  les  ports  quelconques,  ne  se- 
ront pas  assujettis,  dans  les  ports  du  royaume -uni, 
soit  à  leur  entrée,  soit  à  leur  sortie,  à  des  droits  de 
tonnage,  de  port,  de  phares,  de  pilotage,  de  quaran- 
taine, ou  autres  droits  semblables  ou  analogues,  quelle 
que  soit  leur  nature  ou  leur  dénomination ,  plus  éle- 
vés que  ceux  auxquels  sont  ou  seront  assujettis  dans 
ces  mêmes  ports,  à  leur  entrée  et  à  leur  sortie,  les 
navires  britanniques  effectuant  les  mêmes  voyages 
avec  chargement  ou  sans  chargement;  et  réciproque- 
ment, à  dater  de  la  même  époque,  les  navires  bri- 
tanniques venant  avec  chargement  des  ports  du 
royaume -uni,  et  sans  chargement  de  tous  les  ports 
quelconques ,  ou  se  rendant  avec  chargement  dans  les 
porta  du  royaume  -  uni  et  sans  chargement  dans  tous 
ports  quelconques,  ne  seront  pas  assujettis  dans  les 
ports  de  France,  soit  à  leur  entrée,  soit  à  leur  sor- 
tie, k  des  droits  de  tonnage,  de  ports,  de  phares, 
de  pilotage ,  de  quarantaine ,  ou  autres  droits  sem- 
blables ou  analogues,  quelle  que  soit  leur  nature  on 
leur  dénomination,  plus  élevés  que  ceux  auxquels 
sont  ou  seront  assujettis,  dans  ces  mêmes  ports,  à 
leur  entrée  et  à  leur  sortie,  les  navires  françois 
effectuant  les  mêmes  voyages  avec  chargement  ou 
sans  chargement,  soit  que  ces  droits  se  perçoivent 
séparément,  soit  qu'ils  se  trouvent  représentés  par 
un  seul    et  même  droit:    S.  M.  T.  C.   se   réservant  de 
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1826  rétfler  on  France  le  montant,  de  ce  droit  on  de  ces 
droits  d'après  le  taux  anquel  ils  sont  on  seront  établis 
dans  le  rojanme  -  uni  ;  en  même  tems  qne  ,  dans  le 
but  d'alléger  les  charges  imposées  à  la  navigation 
des  deux  pays ,  elle  sera  toujours  disposée  à  en  ré- 
duire proportionellement  l'élévation  en  France, 
d'après  ia  réduction  que  pourront ,  par  la  suite, 
éprouver  les  droits  perçus  maintenant  dans  les  ports 
du  royaume-uni. 

Art.  n.  Toutes  marchandises ,  tous  objets  de 
commerce  que  peuvent  ou  pourront  être  légalement 
importés*  des  ports  de  France  dans  les  ports  du 
royaume  -  uni  et  qai  y  seront  apportés  sur  navires 
françois,  ne  seront  pas  assujettis  à  des  droits  plus 
élevés  que  s'ils  étoient  importés  sur  navires  britan- 
riques;  et  réciproquement  toutes  marchandises  et  tons 
objets  de  commerce  qui  peuvent  ou  pourront  être  'é- 
ççalemrnt  importés  des  ports  du  royaume -uni  dans 
les  pori.K  de  France,  et  qui  y  seront  apportés  sur 
navires  britanniques,  ne  seront  pas  assujettis  à  des 
droits  plus  élevés  que  s'ils  étoient  importés  sur  na- 
vires François:  S.  M.  T.  C.  se  réservant  d'ordonner 
que,  de  même  que  les  productions  de  l'Asie,  de 
l'Afriqu»?  et  de  l'Amérique  ne  peuvent  être  importées 
de  ces  pays,  ni  de  tout  autre,  sur  vaisseaux  françois, 
ni  de  France ,  sur  vaisseaux  françois ,  britanniques  ou 
autres,  dans  les  ports  du  royaume -uni,  pour  la  con^ 
sommation  du  royaume  ,  mais  seulement  pour  l'entre- 
pôt et  la  réexportation  ;  de  même  aussi  les  produits 
de  l'Asie,  de  l'Afrique  et  de  rAmériq-.»-  ne  pourront 
être  importés  de  ces  pays  ni  de  tout  autr?  ,  sur  vais- 
seaux britanniques,  ni  du  royaume-uni,  sur  vaisseaux 
britanniques,  françois  ou  autres,  dans  lea  ports  de 
France,  pour  ia  consommation  du  royaume,  mais  seu- 
lement pour  Tentrepôt  et  la  réexportation:  à  l'égard 
des  produits  des  pays  d'Europe,  il  est  entendu  entre 
les  hantes  parties  contractantes  que  ces  produits  ne 
pourront  être  importés  sur  navires  britanniques,  en 
France,  pour  la  consommation  du  royaume,  qu'autant 
que  ces  navires  les  auront  chargés  dans  un  port  du 
royaume -uni,  et  que  S.  M,  B.  adoi^^^era,  si  elle  le 
juge  convenable ,  une  mesure  restrictive  inaiogue  à 
l'égard    des    produits   des    pays  d'Europe   qui   ^eroieut 
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importés  sur  navires  françois  dans  les  ports  du  1826 
royaume- uni;  les  hautes  parties  contractantes  se  ré- 
servant néanmoins  la  faculté  de  déroger  en  partie  à 
la  stricte  exécution  du  présent  article ,  lorsque  ,  par 
suite  d'un  consentement  mutuel  et  de  concessions  fai- 
tes de  part  et  d'autre,  dont  les  avantages  seront  ré- 
ciproques ,  ou  équivalens ,  elles  ctoiront  utile  de  le 
faire  dans  l'intérêt  respectif  des  deux  pays. 

Art.  TIT.  Toutes  marchandises  et  tous  obj'^ts  de 
commerce,  qui  peuvent  ou  pourront  être  légalement 
exportés  des  ports  de  l'un  ou  de  l'autre  des  deux 
pays,  paieront  à  la  sortie,  les  mêmes  droits  d  expor- 
tation ,  soit  que  l'exportation  des  marchandises  on 
ohiets  de  commerce,  soit  faite  par  navires  françois, 
soit  qu'elle  ait  lieu  par  uavires  britanniques,  ces  na- 
vires allant  respectivem;^nt  des  ports  de  l'un  des 
deux  pays  dans  les  ports  de  î'autro;  et  il  ser9  réci- 
pro(|vif'ment  uccordé  de  part  et  d'autre,  pour  toutes 
ces  dites  marchandises  et  objets  de  commerce  ainsi 
exportés  sur  uavires  françois  ou  bvitam-tiriuea ,  les 
mêmes  primes,  remboursement  de  droits  et  autres 
avantages  de  ce  genre,  assurés  par  les  réglemens  de 
l'un  ou  de  l'autre  état. 

Art.  IV.  H  est  réciproquement  convenu  entre 
les  hautes  parties  contractantes,  que,  dans  les  rap- 
ports de  navigation  entre  les^  deu.ï  pays,  aucun  tiers 
pavillon  ne  pourra,  dans  aucun  cas,  obtenir  des  con- 
ditions plus  favorables  que  ?elles  qui  sont  stipulées 
dans  la  présente  convention,  en  favear  des  navires 
françois  et  britanniques. 

Art.  V,  Les  bateaux  pêcheurs  des  deux  nations 
forcés  par  le  mauvais  tems  de  chercher  refuge  dans 
les  ports  et  sur  les  cotes  de  l'un  ou  de  l'autre  état, 
ne  seront  assujettis  à  aucuns  droits  de  navigation, 
sous  quelque  dénomination  que  ces  droits  soient  re- 
spectivement établis,  pourvu  que  ces  bateaux,  dans 
ces  cas  de  relâche  forcée  ,  n'effectuent  aucun  charge- 
ment  ni  déchargement  dans  les  ports  ou  sur  les  points 
de  la  côte  on  ils  auront  cherche  refuge. 

Art.  VI.  r  est  convenu  que  les  clauses  de  la 
présente  convention  entre  les  hautes  parties  con- 
tractantes,   seront    réciproquement   mises   a   exécution 
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1836  dans   toutes  les   possessions   soumises  à  leur  domina- 
tion respective  en  Europe. 

La  présente  convention  sera  en  vigueur  pendant 
dix  ans,  à  dater  du  5  Avril  de  la  présente  année,  et 
au-delà  de  ce  terme,  jusqu'à  l'expiration  de  douze 
mois  après  que  l'une  des  hautes  parties  contractantes 
aura  annoncé  à  l'autre  son  intention  d'en  faire  cesser 
les  effets;  chacune  des  hautes  parties  oontra(!tantes  se 
réservant  le  droit  de  faire  à  l'autre  une  telle  décla- 
ration, à  l'expiration  des  dix  ans  susmentionnés;  et 
il  est  convenu  entre  elles  qu'après  les  douze  mois  de 
prolongation  accordés  de  part  et  d'antre,  cette  con- 
vention et  toutes  les  stipulations  y  renfermées  cesse- 
ront d'être  obligatoires. 

Art.  Vni.  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Londres 
dans  l'espace  d'un  mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 
En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs» 
l'ont  signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes- 
Fait  à  Londres,  le  26  Janvier  l'an  de  grâce  mil 
huit  cent  vingt-six. 

George  Canning.  de  Polignac. 

William  HusJcisson. 


Articles   additionnels. 

Art.  L  A  dater  du  V  Octobre  de  la  présente 
année ,  et  après  cette  époque ,  les  navires  françois 
pourront  faire  voile  de  quelque  port  que  ce  soit,  des 
pays  soumis  à  la  domination  de  S.  M.  T.  C.  pour 
tontes  les  colonies  du  royaume  -  uni  (excepté  celles 
possédées  par  la  compagnie  des  Indes)  et  importer  jj 
dans  ces  colonies  toutes  marchandises,  produits  du  i 
sol  ou  des  manufactures  de  France  ou  de  quelque  ! 
pays  que  ce  soit  soumis  à  la  domination  fmnçoise, 
à  l'exception  de  celles  dont  l'importation  dans  les  j 
colonies  seroit  prohibée  ou  ne  seroit  permise  que  des  É 
pays  soumis  à  la  domination  britannique;  et  lesdita  ^j 
navires  françois.  et  lesdites  marchandises  importées  > 
sur  ces  navires ,  ne  seront  pas  assujettis,  da\vh  les  co-  ,  ) 
lonies  du  royaume -uni,    à  des  droits  plus  élevés,    ni     ( 
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à  d'autres  droits    que  cenx  auxquels  seroient  assujettis  1  826 
les  navires  britanniques   important  lesdites  marchandi- 
ses de   quelque   pays  étranger  que  ce  soit,    et  lesdites 
marchandises  elles-mêmes. 

Il  sera  accordé  réciproquement  dans  les  colonies 
de  la  France  les  mêmes  facilités,  quant  à  l'importa- 
tion sur  les  navires  britanniques  de  toutes  marchan- 
dises (produits  du  sol  et  des  manufactures  du  royaume- 
uni,  ou  de  quelque  pays  que  ce  soit  soumis  à  la  do- 
mination britannique)  à  l'exception  de  celles  dont 
l'importation  dans  ces  colonies  seroit  prohibée  ou  ne 
seroit  permise  que  des  pays  soumis  à  la  domination 
françoise;  et  attendu  que  les  produits  des  pays  étran- 
gers peuvent  être  importés  maintenant  dans  les  colo- 
nies du  royaume  -  uni ,  sur  les  vaisseaux  appartenant 
à  ces  pays,  à  l'exception  d'un  nombre  limité  d'articles 
spécifiés,  lesquels  ne  peuvent  être  importés  dans  les- 
dites colonies  que  sur  les  vaisseaux  britanniques.  S, 
M.  le  Roi  du  royaume -uni  se  réserve  la  faculté 
d'étendre  cette  exception  sur  tout  autre  produit  des 
pays  soumis  à  la  domination  de  S.  M.  T.  C.  lorsque 
S.  M.  B.  jugera  convenable  de  le  faire  pour  placer 
le  commerce  et  la  navigation  permis  aux  sujets  de 
chacune  des  hautes  parties  contractantes  avec  les  co- 
lonies de  l'autre,    sur   le   pied  d'une   juste  réciprocité. 

Art.  II.  A  dater  de  la  même  époque,  les  navi- 
res frauçois  pourront  exporter  de  toutes  les  colonies 
du  royaume -uni  (excepté  celles  possédées  par  la  com- 
pagnie des  Indes)  toutes  marchandises  dont  l'expor- 
tation de  ces  colonies,  par  navires  autres  que  ceux 
britanniques,  ne  seroit  point  prohibée;  et  lesdits  na- 
vires et  lesdites  marchandises  exportées  sur  ces  navi- 
res ne  seront  pas  assujettis  à  des  droits  plus  élevés, 
ou  à  d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seroient  assu- 
jettis les  navires  britanniques,  exportant  lesdites  mar- 
chandises et  lesdites  marchandises  elles-mêmes;  et  ils 
auront  droit  aux  mêmes  primes,  remboursemens  de 
droits,  et  autres  allocations  de  cette  nature,  auxquel- 
les pourroient  prétendre  les  navires  britanniques  pour 
ces  exportations. 

Il  sera  accordé  réciproquement  dans  tontes  les  co- 
lonies de  la  France  les  mêmes  facilités  et  privilèges 
pour  l'exportation   sur    navires   britanniques  de  toutes 
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1826  marchandises  dont  l'exportation  de  ces  colonies  par 
navires ,  autres  que  ceux  frauçois ,  ne  seroit  pas 
prohibée. 

Ces  deux  articles  additionnels  auront  la  même 
force  et  valeur  que  s'ils  étoieut  insérés,  mot  à  mot, 
dans  la  convention  de  ce  jour.  Ils  seront  ratifiés,  et 
les  ratifications  en  seront  échangées  en  même  tems. 

En  foi  de  quoi ,  les  plénipotentiaires  respectifs  les 
ont  signés  et  y  ont  apposé   le    cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres ,  le  vingt  -  six  Janvier ,  l'an  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt -six. 

(Suivent  les  mêmes  signatures.) 


171. 

Convention  entre  h  grand  dn^hé  de  Hesse 
et  le  grand  duché  de  Bade,  concernant  le 
commerce  journalier  de  len/rs  mjets  respec- 
tifs, jpiihliée  à  Darmstadt  le   27  Janvier 

1826. 

{Grossh-erz.  Hessisches  Bc^ierungs-JBlcUt  No.  ITI.  S.  29. 
vom  27sten  Januar  1826. 

Um  nach  Aufhebnng  des  Handelsvertrags  mit  dem 
Grossherzogthum  Baden ,  d.  d.  8ten  Sept.  1824  den 
tâglichen  Verkehr  der  an  der  Grenze  des  Grossher- 
zogthums  Baden  wohuenden  Grossherzoglichen  Un- 
terthanen  so  viel  zu  erleichtern,  als  es  ohne  Ver- 
letzung  allgemeiner  gesetzlicher  Bestimmungen  mog- 
lich  ist,  hat  das  unterzeichnete  Grossherzogliche  Mi- 
nisterium  der  auswartigen  Angelegenheiteu  mit  dem 
Grossherzo^lich  Baclischen  Staatsministerinm  nach- 
folgende  Verabredungen  getrofien: 

A.  Folgende  Gegenstâude,  welche  nach  vorgenom- 
mener  Bearbeitung  ans  dem  eiueu  Grossherzogthum 
in  das  andere  Grossherzogthum  wieder  zuriickgebracht 
werden,  uamentlich; 
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1.  Getreide,     wokbeh!    ïtessiscbo    Staais- Angehorige  1 826 
auf  Badiscbe  Miihlen   bringen .    and  das   uaraus   ge- 
wonnene  Mehl.  vvftlohes  sie  z'uriickiV.hreii; 

2.  Holz,  welches  Hessisohe  iStaats- Angehorige .  auf 
Badische  Sâgemiihlen  bringen,  and  die  daraus  ge- 
fertigten  8chnittwaren,  v/eîche  sie  zui  iickfiihrea  ; 

3.  Getreide^  welches  Badisclie  Siaats:- Angehorige  zum 
Mahlen  auf  Ilessische  Miihlen  fiihren,  und  das  dar- 
aus  gewoûnene  Mehl,  welches  sie  zuriickbringeu; 

4.  Holz,  welches  Badi.-rhe  Staat»  -  AngeJ\ori2:e  aui' 
Hessische  Stigemiibim  fiihren  ^  nnd  die  daiaus  ge- 
fertigteu  Sehmitwaaren,  welehe  sie  zurnckbringeîi: 

5.  Werkzeuge  nnd  Hausgerathe,  welche  in  ucver- 
packtein  Znstaude  zur  Réparation  eio  -  uud  ausge- 
hen,  sollen,  in  so  féru  die  vorgeschriebenen  Oon- 
trolmaassregelu  befolgt  worden  sind,  vollig  abgabe- 
frei  ein-  und  ansgeheu. 

B.  Znr  besseren  Benuizung  eigenthiimlicher  oder 
gepacbteter  Oiiter,  welclie  liewohner  des  Grossher- 
zûgthams  Hessen  ira  Grossherzogthnni  i3aden,  oder 
Bewohner  des  (.Trossherzogthums  Baden  im  Grosaher- 
zogthum  Hessen  besitzen,  sollen  zoll-  und  verbrauch- 
steuerfrey  sein: 

1.  die  Aussaat  und  andere  zur  Feld-  uud  Rebenkul- 
tur  erforderliehen  Gegenstande ,  welcbt>  auf  solche 
Grundstu(^ke  gefùhrt  werdcii  ; 

2.  die  darauf  gew(>uiienen  Frùchte,  Tranbeu  und  Er- 
zeuguisse  aller  Art.  iveiciie  unmittelbar  nach  der 
Trennung  vora  Grundstiick  eingebracht  werden; 

3.  das  Vieb,  welche?  zum  Arbeiien  oder  znm  Wei- 
den  darauf  gefiihrt  wird  und  wieder  zuriiekkehrt. 

C.  Von  den  Transitzoll  oder  der  Durchgangsge- 
biihr  sind  frei  aile  landwirthschaftlichen  Erzengnisse 
und  Vieb ,  wenn  diese  Gegenstànde ,  um  von  einem 
Orte  zum  anderen  desselben  Grosshorzogthums  ge- 
bracht  zu  werden,  nicht  mehr  als  drei  Stnnden  Wegs 
das  Gebiet  des  anderen  Grossherzogthums  passiren. 

D.  Vorsteheude  Bestimmungen  sind  von  den  be- 
treffenden  Behôrdeu  von  dem  Tage  an ,  wo  ihnen 
Bolche    dnrch     das    Grossherzogliche    Jiegierungsblatt 
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1826  oder  durch  ergangene  besondere  Instruction  bekannt 
geworden  sind ,  bis  auf  auderweite  Verfiigung  zur 
VoUziehung  zu  bringen. 

Darmstadt  am  27steu  Januar  1826. 

Grossherzoglich    Hessischea    Ministerium    der    auswar- 
tigen  ÂDgelegeulieiteu. 

du  Thil. 


172. 

Convention  entre  le  royaume  de  Wurtem- 
berg et  les  imigt-deiix  cantons  de  la  con- 
fédération Su/isse,  concernant  le  rembour- 
sement des  fraix  de  justice  en  matièi'es 
criminelles  y  publiée  à  Stuttgart  le  15  Fé- 
vrier 1826. 

{JRegierungshlatt  fur  dus  Kônigreich  Wwréeniberg 
1826.  No.  10.  p.  79.) 

Die  Kôuiglich  Wiirtembergisclie  Regiei'ung  ist  mit 
den  zwei  wud  zwanzig  Kaatoneu  der  schweizeriscbeu 
Eidgeuossenschalt  m  Betrefl'  der  Vergiitung  derjeni- 
geu  Kosten ,  welche  dnrcii  llequisitioneu  in  Straf- 
rechtstnilen  bei  den  beiderseitigen  Gerichtsstellen  ver- 
anlasst  werdeu,  iiber  nachsteheude  Bestimmungeu 
ûbereingekomineii. 

1.  In  deujeuigen  atrafreclitlichen  Fàlleu,  wo  eine 
Anslieferung  auf  specieîles  Au&acheji  des  eiuen  cod- 
tralnreuden  Theils  von  dem  anderu  zugestanden 
uud  bewilligt  wird,  stll  die  requirireude  Stelle  der 
requirirten  lediglicb  die  baaren  Auslagen  fiir  Bo- 
teniohn  uud  Postgelder,  fiir  VerpUegungs  -  Gebiih- 
reu,  Transport  uud  Bewachung  der  Gefangenen  zo 
berechneu  und   zu  erstatteu   babeu,    wogegeu  aile 
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andern    Kosteii     fiir     rrotocolHruug ,     Schreib  -     und  J826 
Abschrifts  -  Gebiihren     so     wie     fiir    die    an    die    Ge- 
ricb*^s  -  Personeu    imd    an    die    Casse   des   Staats    oder 
der    Oerichtsstellen    zu    eutrichtendeu    Sporteln    nicht 
aufgerochnet  werden  diiifen. 

2.  DiiT  Unterhalt  uiid  Transport  der  Gefangeneu  ^\'ird 
iiach  folgendeiî  Maassstab  in  Berechnung  gebracht, 
ais:  Einem  Fiihrer  fiir  einen  Tag  Hin-  nnd  Her- 
Reise,  deren  Zabi  (unvorhergesehene  Fàlle  vorbe- 
halteu)  in  dem  Transport  -  Befehl  zu  bestimmen 
ist,  1  fl,  22  kr.  (zwei  Schweizer  Franken)  oder  von 
einem  balben  Tag  41  kr.  (ein  Schweizer  Franken). 

Fiir  den  Unterhalt  eines  Getangenen,  sovfohl  in 
der  Gefangeuschaft ,  aïs  auf  dem  Transport ,  mit 
Embegritf  der  allfàliigen  Beheizungs-Kosten  fiir 
einen  Tag  29  kr.  (sieben  Batzen  Schweizer  Wahrnng). 

3.  Oie  Bestimmungen  des  §  1  gelten  auch  fiir  dieje- 
nigen  Fàlle,  in  welchen  blosa  die  Vernehmimg  ei- 
nes Zcuger  oder  eines  Angescbnldigten  ohne  des- 
seu  Ausîieferuug ,  und  die  Mittheilung  der  diesfâl- 
ligeu  Protocolle  gegeuseitig  verlangt  wird.  Fur 
einc  solche  Mittbeilung  fiudet  daher  ausser  dem 
Ersatz  der  baaren  Ansiagen  liir  Botenlohn  nnd  Post- 
gelder ,  welcher  von  der  requirirenden  Stelle  zu 
leisten  ist,  keine  weitere  Anrechnnng  Statt. 

Dièse  Uebereinkunft  soll,  vom  heutigen  Tage  an 
gegeiiseitig  in  Wirksamkeit  treten ,  und  wird  daher 
andnrch  zur  offentlichen  Kenntnistj!  gebracht,  auch  den 
betrcffeuden  Behordeu  aufgegeben ,  hiernach  bei  ein- 
tretenden  fâllen  sich  zu  benehmen. 

Stuttgart  den  I5ten  Februar  1826. 

Auf  allerhochstf'j  Befehl  Seiuer  Koniglicheu  Majestat. 

Der  Justizmuuster:  Der  Mmister  der  auswarti- 

Mavrlcr  ^'^"  Angelegenheiten; 

Beroldmgen. 
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173. 

1826  Traité  de  paiv  entre  l'honorable  Compa- 
gnie des  Indes  et  le  Itoi  d'Ava,  eonch 
et  ratifié  a  Yandahoo  le  24  Février  lb26. 

{The  Tviif,'>  1H26.   September  4.    No.  JB,  368,     Jour- 
nal  de  Francfort  J82G.  4  Oct.  No.  277.) 

ïreaty  of  peace  betweeu  the  iioiKturabie  East  ludia 
Company  on  one  part ,  and  His  Majesty  tlie  King  of 
Ava  ou  the  other,  settled  by  Major  General  Sir 
Archibald  Campbell,  K.  C.  B.  and  K.  C.  T.  S.,  cora- 
mandiug  the  expédition ,  and  senior  commissioner 
in  Pegu  and  Ava,  Thomas  Campbell  Robtrtsou,  esq. 
civil  commissioner  in  Pegu  and  A  va ,  and  Henry 
Dueie  Chads,  esq.  captaiu,  commanding  Hi.s  Britannic 
Majesty's  and  the  houourable  Company 's  naval  torce 
on  the  Irawaddy  river,  on  the  part  oi  the  honou- 
rable  Company  ;  and  by  Meugyee-Mahna-Alen-Klah- 
Kyaa-Ten- Wouugyee,  Lord  of  Lay-Ka^ng  and 
Mtiigyee  Mahah  -  Men  -  Ivlah  -  Shee  -  hah  -  the  -  Ahien- 
Woou ,  Lord  of  the  revenue ,  on  the  part  of  the 
Kini;  oi  Ava:  who  liuve  each  communicated  to  the 
other  iheir  Inil  powers;  agreed  to  and  exectited  at 
Yeudaboo,  in  the  Kingdom  of  Ava,  on  tbis  24th 
day  of  Febiuary,  in  the  year  of  our  Lord  1826,  cor- 
rcf^ponding  with  the  fourth  day  of  the  decrease  of 
the  j.ioon  Tuboung,  in  the  year  1187,  Mandina  Aéra. 

Art.  L  There  shall  be  perpétuai  peace  and 
Ineudship  beiween  the  houourable  Company  ou  the 
one  part,  and  His  Majesty  the  King  of  Ava  on 
the  other. 

Art.  n.  His  Majesty  the  King  of  Ava  renoun- 
ces  ail  ciaims  upon  and  will  abstain  from  ail  future 
interférence  with,  the  prineipality  of  Assam  and  its 
uependencies ,  and  also  v?ith  the  coutiguous  petty 
sWtes  oi  Cachar  and  lyntia.  Witii  regard  to  Mun- 
iijpore,    it  is  stipulated  that,   should  Gumbheer  Siugh 
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désire  to  return  to  that  country,  he  shall  be  recognized  1826 
by  the  King  of  A  va  as  Rajah  thereof. 

Art.  tll.  To  prevent  ail  future  disputes  re- 
specting  the  boundary  Une  between  the  two  great 
nations,  the  british  government  will  retain  the  con- 
quered  provinces  of  Arracan,  including  the  four  di- 
visions of  Arracan ,  Rnuiree ,  Cheduba  and  Saudowey, 
and  His  Majesty  tho  King  of  Ava  cèdes  ail  right 
thereto.  The  Annonpeeteetonmien,  or  Arracan  mouu- 
tains ,  (kuown  in  Arracan  by  the  name  of  Yeorna- 
bourg  or  Pokhenglouug  Range)  will  hencefortb  form 
the  boundary  between  the  two  great  nations  on  that 
side.  Any  doubts  regarding  the  said  line  of  démar- 
cation will  be  settled  by  commissioners  appointed  by 
the  respective  governmeuts  for  that  purpose,  such 
commissioners  from  boih  powers  to  be  of  suitable 
and  con*eeponding  rank. 

Art.  IV.  His  Majesty  the  King  of  Ava  cèdes 
to  the  British  government  the  conquered  provinces 
of  Yeh,  Tavoy  and  Mergui  and  Tenasserim,  with 
the  islands  and  dependenciea  thereto  appertaining 
taking  the  Salueu  river  as  the  line  ot  démarcation 
on  that  frontier.  Any  doubts  regarding  their  bound- 
aries  will  be  settled  as  specified  in  the  concluding 
part  of  Art.  III. 

Art.  V.  In  proof  of  the  sincère  disposition  of 
the  Burmese  government  to  maintain  the  relations  of 
peace  and  amity  between  the  two  nations ,  and  as 
part  indemnification  to  tiie  British  government  for 
the  expenses  of  the  war,  His  Majesty  the  King  of 
Ava  agrées  to  pay  the  sum  of  onc  crore  of  rupies. 

Art.  VI.  No  person  whatever ,  whether  native 
or  foreign  is  hereattev  no  be  molested ,  by  either 
party,  on  account  of  the  part,  which  he  may  hâve 
taken  or  hâve  been  compelled  to  take  ,  in  the  pré- 
sent .war. 

Art.  VIL  In  order  to  cultivate  and  improve 
the  relations  of  amity  and  peace  hereby  established 
between  the  two  govemments,  it  is  agreed  that  ac- 
credited  ministers  retaining  an  escort  as  safeguard  of 
50  men  from  each ,  shall  réside  at  the  durbar  of  the 
other,   who    shall    be   permitted   to   pnrchase,    or  to 
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1826bmld  a  snitable  place  of  résidence,  of  permanent 
materials;  and  a  commercial  treaty,  npon  principles 
of  reciprocal  advantage,  will  be  entered  into  by  the 
two  higb  contracting  powers. 

Art.  Vin.  Ail  public  and  private  debts  con- 
tracied  by  eiiher  government ,  or  by  tbe  snbjects  of 
eitfaer  government ,  with  the  other ,  previons  to  the 
war,  to  be  recognized  and  liqnidated  npon  tbe  game 
principles  of  honour  and  good  faith  as  if  bostilities 
bad  not  taken  place  between  the  two  nations;  and 
no  adyantage  sball  be  taken  by  either  party  of  tbe 
period  that  may  baye  elapsed  since  the  debts  were 
incorred,  or  in  conséquence  of  the  war,  and  according 
to  the  nniversal  law  of  nations,  it  is  fnrtber  stipu- 
lated,  that  the  property  of  ail  British  snbjects  who 
may  die  in  the  dominions  of  His  Majesty  the  King 
of  Ava,  sball,  in  the  absence  of  légal  heirs,  be 
placed  in  the  hands  of  the  british  résident  or  consnl 
in  the  said  dominions,  who  will  dispose  of  the  same 
according  to  the  tenonr  of  british  law.  In  like  man- 
ner  the  property  of  Bnrmese  snbjects,  dying  under 
the  same  circnmstances  in  any  part  of  the  british 
dominions ,  shall  be  made  over  to  the  minister  or 
other  anthority  delegated  by  His  Burmese  Majesty  to 
the  suprême  government  of  India. 

Art.  IX.  The  King  of  Ava  will  abolish  ail 
exactions  npon  British  ships  or  vessels  in  Burman 
ports  that  are  not  required  from  Barman  ships  or 
yeasels  in  British  ports;  nor  shall  ships  or  vessels 
tke  property  of  British  snbjects,  whether  European 
or  Indian,  entering  the  Rangoon  river,  or  other  Bur- 
man ports,  be  required  to  land  their  guns  or  unship 
their  rndders,  or  to  do  any  other  act  not  required 
of  Burmese  ships  or  vessels  in  British  ports. 

Art.  X.  The  good  and  faithfnll  ally  of  the 
British  govemment,  His  Majesty  the  King  of  Siam, 
having  taken  a  part  in  the  présent  war,  will,  to  the 
fnllest  extent,  as  far  as  regards  His  Majesty  and  his 
snbjects,  be  inclnded  in  the  above  treaty. 

Art.  XL  This  treaty  to  be  ratified  by  the  Bnr- 
jnew  authorities  compétent  in  tha  like  cases,  and  the 
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ratification  to  be  accompanied  by  ail  british,  whether  1826 
Ëaropean  or  native  (American)  and  othor  prisoners, 
who  will  be  delivered  over  to  the  british  commis- 
sioners.  Tbe  british  commissiouer/» ,  on  tlieir  part, 
engaging  that  the  said  treaty  phall  be  ratitied  by  the 
right  hon.  the  governor- gênerai  iu  council,  and  the 
ratification  shall  be  delivered  to  His  Majesty  the 
King  ot  Ava  in  fonr  raouthâ,.or  sooner  if  possible, 
and  ail  the  Burmese  prisuuers  shall,  in  like  rnanuer, 
be  delivered  over  to  their  own  goverument  as  soou 
as  they  arrive  froiu  Beugal. 

Latyeen  Meonja  A.  Campbx:U, 

Wbonghee.  Major  gênerai  and  senior 

comoiissiouer. 

(Seal  ot  the  Lotoo.)  T.  C  Mchertsmi^ 

Civil  coramissioner. 

Shwagum  Woon  H.  2).  Chads, 

Atawoon.  Captain,  royal  navy. 


Additionat  article. 

The  british  commissionera  being  mo^t  anxiously 
désirons  to  manifest  the  sincerity  of  theiv  wish  for 
peace,  aud  to  make  the  immédiate  evpcntion  di  the 
fifth  article  of  this  treaty  as  little  irksome  or  incon- 
vénient as  possible  to  His  Majesty  the  King  of  Ava, 
consent  to  the  folio wiug  arrangments  with  respect 
to  the  division  of  the  siim  total,  as  specified  in  the 
article  before  referred  to ,  into  instalraents ,  viz;  — 
Upon  the  payment  of  25  lacks  of  rupees ,  or  one- 
fourth  of  the  sum  total  (the  other  articles  of  the 
treaty  being  executed)  the  army  will  retire  to  Ran- 
goon; upon  the  futare  payment  of  a  siniilai  sum  at 
that  place,  withiu  100  days  from  this  date,  with  the 
provise  as  above,  the  army  will  evacuate  the  domi- 
nions of  His  Majesty  the  King  of  Ava,  with  the 
îeast  possible  delay;  ieaving  the  remaining  moiety 
of  the  sum  total  to  be  paid  by  equal  aunnal  instal- 
ments  in  two  years,  from  this  24  th  day  of  February, 
1826,  A.  D.  througji   the  consnl,   or  résident  in  4va 
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1825  or  PegD,    on    the   part  of  the    honourable  tlie  Eaat 
india  Lompany. 

A.  Camphell^ 
Major  gênerai  and  senior 
commissioner. 


Largeen  Meonja 
Woifnghi'c. 

(Seal  of  the  Lotoo.) 


Shwoffum  Woon 
Atawoon. 


T.  C.  Bohcrt'^oiî, 
Civil  commissioner. 

H.  jD.  Chads, 
Captain  ro3'al  navy. 


174. 

Traité  de  commerce  entre  le  royamne  de 

Wn/rUmberg   et  h    confédération   Suisse, 

pihlié  àStultgard  h  25  Févr,  1826. 

iRegierungshîatt  fur  dos  Kônigreich  Wiirtemberg  1826. 
No.  13.  p.  129. 

Wilhelm,  von  Gottes  Gnaden  Konig  von  Wiir- 
temberg. 

Nachdem  mit  der  schweizerischen  Eidgeuossen- 
schaft  tiber  die  Featsetznng  der  gegenseitigen  Han- 
dels-Verhâltnisse  Unterhandlungen  eingeleitet  worden 
sind  und  von  den  hierzu  eruannten  beiderseitigen  Be- 
vollmâchtigten  ein  Vertrag  hierûber  geschlossen  wor- 
den ist,  welchem  Wir  Unsere  Genehmigung  ertheilt 
haben:  So  verfiigen ,  nnd  verordnen  Wir,  dass  der 
nachstebende  wortlicbe  Inhalt  dièses  Vertrags  zur 
allgemeinen  Nacbachtung  liir  Unsere  sâmmtlichen  fjn- 
terthanen  nnd  Behorden  ofTentlich  bekaunt  gemacht 
werde. 

Gegeben  Stuttgart,  den  258ten  Febrnar  1826. 

Wilhélm. 
Der  Minister  der  auswàrtigen  Angelegenheiteu  ; 

Beroldingen. 
Der  Finanz-Minister: 

Weckïicriin.  Auf  Befebl  des  Kouigs: 

Der  Staats-Secretar, 
VdhiageL 
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Art.  I.  Das  Zoll-Gesetz  des  Konigreichs  Wur- 1828 
temberg  vom  ISten  Juli  1824,  wodurch  auf  die  Ein-, 
Aus-  Dnd  Durchfuhr  der  Erzeugnisse  der  Natur,  des 
Gewerbfleissea  und  der  Kunst  Zôlle  gelegt  und  Be- 
Btimmungen  fîir  den  Handela  -  Verkehr  mit  dem  Aus- 
lande  ertheilt  sind,  fiudet  auf  den  Verkehr  mit  der 
Schweiz  nur  in  so  weit  seine  Anwendnng^  als  nicht 
durch  gegenwartigen  Vertrag  fnr  einzelne  Gégen- 
stande  und  Verhâltnisse  besondere  Bestimmangen  ge- 
troffen  sind. 

Art.  n.  Zn  Gnnsten  der  schweizerischep  Eidge- 
nopsenschaft  wird  die  Koniglich  Wiirtemberglsche 
Staats-Regierung  abweichend  von  ihrera  allgemeinen 
Zoll  -  Gesetze  (Art.  I.)  von  den  hienach  benannten, 
in  der  Schweiz  erzengten  und  aus  derselben  nach 
Wurtemberg  eingefiihrten  Gegenstandeu ,  wâhrend 
der  Dauer  des  gegenwartigen  Vertrags ,  keine  hôhe- 
ren  als  die  neben  jedem  derselben  angesetzten  Zolle 
erheben. 

Seiden-Fabrikate  :  fl.   kr. 

a.  aus  ungemiechter  Seide  p.  1  Ctr.  8 — 40 

b.  aus  Floret-Seide,  so  wie  mit  andem 

Stoffen  vermischte  Seiden-Fabrikate         —  6—56 

Spitzen  —  8—40 

BanmvFollen-Fabrikate  —  6 — 56 
BaumwoUen-Gam  : 

a.  gefërbt  •=—  2--  8 

b.  ungefarbt  —  .  1 —  4 
Leinen-Fabricat«  —  6 — 56 
WolJen-Fabricate  ~  6—56 
Leder: 

a.  gegerbt,  aber  nicht  weiter  ver-i 

arbeitet  >  —     1 — 44 

b.  Sohl-Leder  I 
Leder- Fabricate  : 

a.  gemachte  Kleider  und  Scbnhe) 

b.  andere  Leder-Fabrikate  ) 
Stroh-Waaren 

a.  feine  Hiite  ) 

b.  andere   feine    Stroh  -  Geflechte  ] 
Stab-Stangen-Zaiu-Eisen-  und  Guas- 

Waaren  —    2 —  8 

Eisendrath  —    2 —  8 


—  4—20 

—  4—20 
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1  826  Aile  Gattongen  roh»Mi  aud  Hbgeschweisa-  fl.  kr. 

ten  StaLIs  p.  l  Ctr.  2—  8 

Tapeten  —    6—56 

Kâse  —    -  -—52 

Obst 

a.  gr Unes  p.  1  Schfl. 8 

b.  gedorrtes  p.  1  Ctr.  1 —  4 
Getrânke  in  Fasaern  eingefiihrt: 

a.  Wein,  alter  p.  1  Wiirt.  Kimer  3 

neuer  vom  l.  Oct.  bis  30.  Nov.,  bei- 

des  einschliesslicli,  eingefnhrt  —    2- -15 

h    Obstmost,  alter  —     3 

nener  voni  1.  Oct.  bis  30.  Nov.,  bei- 

des  einscbliesslich,  eingefiihrt  —     2 — 15 

f.  Brantwein  oh(.1  K irschenwasser  —    6 

d.  Essig  —     1—30 

e.  Extrait  d'Absiuthe  p.  l  Ctr.  3—28 

Art.  ni.  O.e  Aasnahme  von  dein  allgeuaeiuen 
Zoil-Oesetze  kavui  jedocb  bei  den  Koniglich  NViir- 
Tembergischen  Zollstiitteu  niir  durch  autheutische  tJr- 
sprangs-Zeuguisse  erlangt  werden,  welche  l'ulgeude 
Erforderuisse  enthalteu  miissen. 

Die  Ursprungs  -  Zeugnisge  werden  von  der  Ge- 
nieinûe  -  Obrigkeit  des  uuinittelbaren  Erzeugungs- 
'>der  Fabrications -Orts,  unter  dem  Siegel  der  vorge- 
setzteu  Anitsstellei!  aasgestelit ,  auf  den  Grnnd  einer 
au  Eidesstatt  abgelegtea  Erklarong  des  V\'rseuders 
der  Waare,  welcbe  in  eiu  dariiber  zii  fubrendes  Ver- 
zeichniss  aufzuuehmen  Ist. 

Sie  miisseu  entbalten: 

a.  den  Gegenstand  der  Versendang; 

b.  den  Namen  des  Versenders; 

c.  den  Ort  uud  die  Person,  an  welche  die  Waare 
gescbickt  wird; 

d.  die  an  Eidesstatt  gegebene  fîrklârnng  des  Ver- 
senders.  dass  sie  wahrLaftes  Erzengniss  des  Kan- 
tous  seie; 

e.  deu  Tag  der  Ausstellung; 

f.  die  Daner  der  Giiltigkeit; 

g.  die  Unterschrift  des  Gemeiude-Voi*standes; 
b.  Visa  und  Siegel  der  vorgesatzteu  Auitsstelle. 

Sâmmtliche  Kisteu  oder  Waaren-Colli,  welche 
mit    Ui"gpnmgs  -  Zeugnisaeu    nacli     Wurtemberg    ver- 
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fshickt  werden,   mrisseii  an  einem  offentlicben  Kanf-  1826 
oder   Lager-Hause    geladen    und    von    dem   Beamten 
dieser   Anstalt,    uach   vorgtiugiger   Vergleichnng   mit 
den  Zengnissen,  plombirt  werden. 

Mit  dieser  Fôrralichkeit  versehen,  konnen  aie  anf 
allen  denjeuigen  Landstrassen ,  an  denen  Koniglich 
Wurtembergische  Ober-ZoUamter  best^hen,  in  die- 
sen  Staat  eingefuhrt  werdeu. 

Bei  den  eigenthiimlichen  Verbâltnisacu  der  Lin- 
nen-  und  Baurawollen  -  Fabrication  in  den  Kantonen 
Appeuzeîl,  St.  Gallen  und  Thnrgan  wird  fur  die 
Versendungen  jener  Waaren  aus  diesen  Kantonen, 
insoweit.  eine  Âusnahme  von  den  vorstehenden  Be- 
stimnmngen  zugestanden,  dass  statt  der  Obrigkeit  des 
unmittelbaren  Fabrications  -  Orts  jene  des  Wohnorta 
des  Kaufmanns,  weîcher  die  Waare  von  den  einzel- 
nen  Wcbem  empfangt,  die  Ursprungs-Zengnisse  aus- 
stellt  und  dass  st^itt  der  Beurkundnng,  dass  die  Waare 
Erzeugniss  des  Kantons  seie,  nur  jene  erfordert  wird, 
dass  sie  schweiserisches  Fabrikat  seie. 

Bei  Getrënken  und  dem  Kase  kann  das  TJrsprnngs- 
Zengniss  jedenfalîs  von  der  Geraeinde- Obrigkeit  des 
Orts  der  Versendung,  wenu  derselbe  auch  nicht  der 
Ort  der  Erteugung  ist,  angenommen  werden,  nnr 
mnss  dièse  sicb  iiberzeugt  haben,  dass  das  Getrânke 
oder  der  Kase  schweizerisches  Prodnct  seie  und  die» 
ses  in  dem  Zengnisse  benrknnden.  Auch  finden  hier 
von  Seite  der  vorgesetzten  Amtsstelle  weder  Visa 
noch  Siegelnng  Statt. 

Art.  IV.  Von  den  in  dem  vorhergehenden  Ar- 
tikel  enthaltenen  Bestimmungen  werden  ûbrigens  zur 
Ërleichternng  des  Grenz-  und  Markt  •  Verkehrs  noch 
folgonde  Ansnahmen  festgesetzt: 

a.  dasjenige,  was  die  Einwohner  der  nnmittelbaren 
Grenz -Orte  zu  ihrem  eigenen  Gebranche  in  un- 
verpacktem  Ztistande  einfiibren,  so  wie  dasjenige, 
was  einzelne  Grenz  -  Bewobner  auf  schweizeriichen 
Markten  zn  ihrem  Gebrauche  einkaufen,  v;ird  auch 
obne  Ursprnngs-Bescheinigung,  jedoeh  nur  in 
Quantitaten  bis  anf  zeben  Pfunde,  gegen  die  durch 
gegenwartigen  Vertrag  verminderten  Zollsâtze  bei 
den  Koniglich  Wiirtembergischeu  Zollstatten  zn- 
gelassen. 
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1826  b.  Dasjenige,  was  schweizeriscbe  Kleinhaiidler  auf 
Wiirtembergische  Mârkte,  oder  sonat  zura  Verkaufe 
bringen,  darf  obne  die  im  vorhergeb«nden  Artikel 
vorgescbriebene  fôrinliche  Drsprnngs-Bescbeiniguug 
bis  aui  Qaantitâten  von  fiinf  und  zwanzig  Pfundeu 
in  unverpackiein  Zustande  gegen  die  vertrags- 
massigeu  ZollsUtze  bei  d?n  Kôniglicb  Wiirtember- 
gischen  Zollstâtten  eingefiihrt  werden,  wenu  von 
eiDeœ  Gemeinde  -  Vorstand  die  Eigeuschaft  als 
schweizeriscbes  Erzeugniss  im  Allgemeineii  beur- 
kuudet  ist. 

Art.  V.  Die  Kôniglicb  Wiirtembergiscbe  Sfcaais- 
Regierung  versicbert  der  scbweizeriscben  Eidgeuos- 
senscbaft  die  freie  und  ungehinderte  Ausfabr  des  Ge- 
treides;  nur  in  Fâllen  der  Notb,  wo  die  Selbsterhal- 
tung  der  Staata  -  Angehôrigen  der  Kôuiglich  Wiirtem- 
bergiscben  Regierung  die  Nothweiidigkeit  auflegt,  die 
Getreide  -  Aasfubr  Uberhaupt  unter  Beschrankungeu 
zu  stellen,  treten  in  dem  VerhaHuisse  zur  Eidgenos- 
senschaft  folgende  Bestimmuugen  ein: 

a.  So  bald  der  Wiirtembergiscbe  Scbeffel  Keraen  auf 
dem  Markte  za  Friedericbsbafen  deu  Preia  von 
dreissig  Galden  erreicbt  bat,  stelit  es  der  Kônig- 
licb Wiirtembergiacheu  Staats  -  Regieruug  frei ,  die 
Getreide  -  Auâfubr  nacb  der  Scbweiz  auf  die  Hâlfte 
des  Qnantums  zu  bescbranken,  das  unter  den  ge- 
wubulicben  Umstanden  aus  Wiirtemberg  dabin  aus- 
gefUbrt  wordeu  ist. 

b.  Dièses  soll  sogleicb  nacb  abgescblossenem  Ver- 
trage,  mittelst  eines  aus  den  sicberaten  Grundlagen 
zu  ziebendeu  dreijabrigen  Durcbscbuitts  ausgemit- 
telt  werden. 

c.  Dièse  auf  seiche  Weise  berecbnete  Hâlfte  ist  der 
Sebweiz  in  Wocben-  oder  Monats-Râten  frei  aus- 
zufubren  uberlassen;  wiirde  dieselbe  aber  iiber  diè- 
ses vertragsmassige  Quantum  nocb  mehr  aus  Wur- 
temberg bezieben  wollen,  so  werden  darauf  ledig- 
lich  diejenigen  Maassregeln  ibre  Anwendung  fin- 
den,  welche  die  Kôniglicb  Wiirtembergiscbe  Staats- 
Regierung  in  einem  solchen  Falle  allgemein  zu 
treffen  veranlasst  sein  kann. 

■  à.  Es  wird  za  rechter  Zeit  iiber  die  Art  und  Weise 
der  Aufifabrung  dieser  Bestimmuugen,   so   wie  iiber 


et  la  Suisse.  903 

die   zum  Schutze  gegen  Unterschleife  zn  ergreifen-  1826 
deu  Maassregeln ,    eine    besondere   gemeinscbaftliche 
Veihaiidlung    zwischen   der   Koniglich    Wiirtember- 
gischen  Staats  -  Regieruug   und  dem  eidgenôssischen 
Vororte  Statt  finden. 
Art.  VI.     Fiir  Vieh ,    welches   die   Schweiz    durch 
Wurtemberg    auf  auslàndische    Markte    hin    uud    her 
fiihrt,   soll   Dur  die  Hàlfte  des  DurchgaDgs  -  Zolls  be- 
zahlt  werdeu. 

Art.  VII.  Von  der  auf  schweizeriscbe  Blaicben 
gegebenen  und  geblaieht  wieder  zuruckgefùhrten  Wur- 
tembergischen  Leiuwand,  ist  bei  der  Ausfubr  zwar 
der  gesetzliehe  Zoll  von  12  kr.  vorn  Centoer,  bei  der 
Wieder  -  Eiufubr  aber  nur  ein  Eingangs  -  Zoll  von 
24  kr.  vom  Centuer  zu  entrichteu. 

Art.  VIII.  Von  Schaafen,  welche  die  Schweizer 
auf  Wijrtembergische  Weiden  treibeu,  wird  nur  die 
Halfte  des  gesetzlichen  Ëingaugs- Zolls  entrichtet. 
Werden  die  Scbaafe  zur  Schur  uach  der  Schweiz  ge- 
trieben  und  nach  der  Schur  wieder  auf  die  Weide 
gebracbt,  so  ist,  naoh  erfolgter  Nacbweisung,  kein 
Zoll  davoii  zu  entrichteu. 

Art.  IX.  Fiir  schweizerisehe  Handelshauser  und 
Fabriken  ,  welche  Seiden  -  und  BaumwoUen  -  Zeuge 
in  Wiirtemberg  spinnen  ,  stickeu ,  oder  auf  sonst  eine 
Weise  zubereiten  lassen ,  wird  sowohl  fur  die  eiu- 
gehenden  rohen  Stoffe  ais  fiir  die  zuriickgehende  zu- 
bereitete  Waare  der  wechselseitige  abgabenfreie  Ein- 
und  Itiickgang  unter  den  erforderlichen  Vorsichts- 
Maagsregeln  festgesetzt,  und  dieser  Gewerbs-Verbin- 
dung  gegeuseitig  aile  Unterstiitzung  uud  Beforderuug 
geleistet  werden. 

Art.  X.  a.  Die  Schweiz  behalt  sich  fiir  die  Zôlle 
auf  ein-  uud  ausgehende  Waareu  in  Rûcksicht  auf 
Wiirtemberg  das  Recht  einer  vollstândigen  Recipro- 
citât,  gegentiber  von  den  durch  gegen  wârtigen  Ver- 
trag  bestimmteu  Zollsâtzen  vor,  sie  wird  jedoch 
wabreud  der  Dauer  des  Vertrags  von  diesem  Rechte 
zu  Gunsten  uaebfolgender  Producte  nnd  Fabricate,  so 
weit  solche  ans  dem  Konigreiche  Wiirtemberg  her- 
riihreu,  keineu  Gebrauch  machen,  mithiu  die  Zoll- 
uud  Verkaufa  -  Gebiihreu ,  so  wie  sie  gegen wârtig  be- 
steheu,  uicht  erhohcn. 
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1826  Dièse  Artikel  sind: 

Getreide ,  griines  und  gedôrrtes  Obst ,  Rindyicb, 
Pferde,  Schafe  ; 

Fabricate  von  Seide  tind  Fh-ret-Seide,  von  WoUe, 
Banmwolle  und  Linnen ,  einschliesslich  der  Garne 
von  diesen  Stoffen  ; 

Stab  -  Stangen  -  und  Zain  -  Eisen  ond  Eisendrath, 
se  wie  ancb  Fabricate  von  Eisen  nnd  Stab]; 

Leder  nnd  Leder-Fabricate  ; 

Leim,  Salpeter,  Potascbe,  Taback,  Oel,  Seife, 
Licbter  ; 

Samereien  ; 

Bettfedern  ; 

Quincaillerie- Waaren  ; 

Measerscbmidt-Arbeiten  ; 

geraachte  Kleider  nnd  Schnbe  aller  Art; 

Material-  und  Farb-Waaren. 

b.  Von  den  jetzt  bestehenden  Zoll-Anlagen  wer- 
den  iibrigens  fur  nachstehende  Wurtembergiscbe  Ein- 
fnbr-Àrtikel  nocb  besondere  Ausnahraen  festgesetzt: 

Fiir  die  Friicbte  wird  das  Pflaster-Geld  in  Sehaff- 
bausen  anf  24  kr.  fiir  den  Wagen  bestimmt. 

Fiir  das  Stab -Stangen -Zain -Eisen  nnd  die  Guss- 
Waaren  wird  der  Einfuhr-ZoU  in  dem  Eanton 
Tburgan  auf  4  kr.  vom  Centner  gesetzt. 

In  ScbaflFhansen  wird  die  Abgabe  vom  Eisen  fur 
die  Einfubr  auf  2  kr.  fur  die  Ausfubr  auf  4  kr.  vom 
Centner,  das  Pflaster-Geld  aber  anf  20  kr.  vom  Wa- 
gen bestimmt. 

Fiir  das  Vieh   ist   zn   entrichten  in  den  Kantonen 

Schaffhansen  —  Thurgau 


von  1  Mastochsen 

4  kr. 

— 

6  kr. 

von  1  Zngoebsen  oder 

1  Mastkuh 

3  kr. 

—> 

4  kr. 

von  1  nngemâsteten  Knh 

oder  1  Kalbe 

2  kr. 

^^ 

3  kr. 

von  1  Scbaafe  oder  1  Ziege 

1  kr. 

— 

1  kr. 

Die  Abgabe,  welcbe  die  Stadt  Zîirich  von  den  ans 
Wiirtemberg  eingefiibrt  werdenden  Mijhlsteinen  er- 
hebt,  soll  pvmaFsigt  und  mit  deni  ersten  Ankanfs- 
werthe  mebr  ins  Verhaltniss  gesetzt  werden. 
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c.  Da  rnan  von  Seite  der  Kômglich  Wurtembergi-  1826 
scheu  RegieruBj»,  in  Folge  der  der  3i*l»\v»riz  zugestan- 
denen  Zoll-Erleichterungen  in  der  Hotfuung  steht, 
dass  die  Wiirtembergischen  Salinen  dnrcb  die  Wohl- 
feilheit  ihrer  Preise  nnd  die  'riite  ihres  Eraeuguissea 
in  den  dafiir  peeigneten  Kantonen  sicli  fortwahrend 
eines  betrachflicheu  Absstzea  erfrenen  werden ,  ?o 
wird  die  Scliweiz  ihrcri  3*^its  zm  Befôrderung  dièses 
letzteren  nicht  nnr  diw  auf  das  Salz  gelegten  Zôlle 
iiicLt  eiliohen ,  sonderu  îiucU  ,  so  weit  en  nicht  be- 
reits  geschelieii  ist,  die  Wusser-  uud  Land  -  Transit- 
Zolle  und  Sehitflobne  in  don  Kantouen  Ziirich  und 
Schaifhausen  so  viel  moglich  vermiadern. 

Art.  XI.  Wlirden  einze(ue  eidi^onossische  Stilnde 
den  Hezug  ihrer  Zcilîe  anderj<  auordnen  oder  ver«iu- 
fachen  wolleu,  so  iibernebraen  sie  die  Verbindlicb- 
keit ,  die  Kôniglicb  Wiirtembergische  Regieruug  von 
der  getroô'enen  Veri+nderung  zu  benachricîîtigen  und 
dafiir  zu  sorgeu,  dali  fur  die  im  vorsteheudeu  Aïtikel 
benannten  Qpgenstiiiide  die  Ansatze  des  kiinftigen 
Zoll-13ezug8  gegen  den  Wiirteiubergisehen  Staat  die 
jetzt  stipulirten  Sâtze  der  Suuime  nach  nicht  Uber- 
âteigen. 

Art.  XII.  Sollte  hingegen  die  Eidgenossenschaft 
als  Gesanimt  -  Stuat  ihr  Zoliwesen  wâhrend  der  Dauer 
des  gegenwartigen  Vertrags  «marbeiteu  uud  ein  neues 
zusaniuieuhangendes  System  aunebmen,  durch  weichea 
die  Zoll- Ansatze,  in  so  weit  sie  dus  Kouigreich 
Wurtemberg  in  seiuen  beuannten  Ausfuîir-Artikehi 
betreiien,  erhobt  werden  wurden,  so  wird  auf  diosen 
Fall  beduugen,  dass  der  Kuuigh'ch  Wiirtembergischen 
Staats  -  Regievnng  von  der  ueueu  Zoll- Organisation 
Kenntniss  gegeben  nnd  Ciber  die  dadnrch  veranlassten 
Modificationen  des  Vertrags  eine  neue  Unterhandlung 
gepfiogen  werden  soll.  bei  welcher  die  grosstinôgliche 
Freiheit  des  Verkehrs  und  die  gegenseitig  gleiche 
Behandluug  mit  den  am  meisten  begiinstigten  Staaten 
wie  gegenwartig  zur  Grundlage  dienen  werden. 

Auf  gleiche  Weise  uud  in  gleicbem  Sinne  wird 
auch  iu  dera  Faile  eine  neue  Unterhandlnng  iiber  an- 
geuiessene  Modificatioueu  des  gegenwjirtigeu  Vertrags 
eiutrcien ,  weun  die  Konigïich  Wiàrfonibergische 
Stauts  -  Kegieruug     sich     mit     uinem     ihrer    deut^chen 
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1S26  Nachbar-Staaten  zu  einer  geraeiuschaftlichen  Zoll- 
Linie  und  einem  gleichfôrmigen  Zoll  -  Système  ver- 
einigen  sollte. 

Art.  XIII.  In  Bezug  auf  den  Transit  der  Wiir- 
tembergischen  Natur-  und  Kunst  -  Erzeugnisse  nach 
ItSilien  erklàrt  die  Schweiz  ihre  Geneigtheit,  densel- 
ben  auf  deu  dahiu  fuhrenden  Strassen  zu  begUnstigen 
nnd  zu  erleichtern. 

Sie  verspricht  die  dermalen  bestebenden  Weg- 
nnd  Brûcken-Gelder  fiir  den  Transport  dieser  Waar 
ren  uicht  zu  erhôhen. 

Wenu  neue  Kunst -Strassen  angelegt,  oder  neue 
Briicken  gebant  werden ,  so  sollen  die  daran  zn  erhe- 
bendeu  Gebiihren  fiir  den  Wiirterabergischen  Verkehr 
auf  gleiche  Sâtze,  wie  fiir  den  Schweizerischen ,  be- 
stinimt  werden. 

Was  die  fur  den  Wurtembergischen  Staat  beson- 
ders  wichtige  Handels-Strasse,  welche  durch  die 
Kantone  Thurgau ,  St.  Gallen ,  Graubiindten  und  Tes- 
sin  iiber  daa  Gebirge  nach  Italien  fuhrt,  betrifft,  so 
erklâren  dièse  Stande,  selbige  an  den  einzelnen 
Streckeu,  wo  solches  noeh  nicht  gescheben,  voîlen- 
den  und  iiberhaupt  in  gutem  Stande  erbalten  zu  wol- 
len;  wogegen  von  Seite  der  Koniglich  Wiirtember- 
giscben  Regierung  die  Erklàrung  gegeben  wird,  dass 
auch  die  durch  deren  Gebiet  nach  Friedrichshafen 
fiibrenden  Strassen  ebenfalls  in  gutem  Stande  erbal- 
ten werden  sollen. 

Fiir  aile  iiber  Friedericbshafen  hin  und  her  spe- 
dirten  Giiter  werden  die  Transit  -  Zôlle  in  den  Kan- 
tonen  Thurgau  und  St.  Gallen  auf  die  Ealfte  des 
bisherigen  Betrags  gestellt. 

In  den  Kantonen  Graubiindten  and  Tessin  werden 
hingegen  fiir  dièse  Giiter  diejenigen  Sàtze  in  An- 
wenduDg  kommen,  welchen  die  Waaren-Versendnn- 
gen  der  Sehweizer  -  Kaufleute  iiberhaupt  unterworfen 
aind,  mit  Vorbehalt  einiger,  in  Kraft  uralter  beding- 
ter  Uebereinkûnfte  zu  Gunsten  schweizerischer  Eigen- 
thiimer,  auf  wenigen  einzelnen  Waaren  -  Gattungen 
bestehender  Âusnahmen  in  Graubiindten,  welche  durch 
die  Bundea  -  Verfassang  der  Schweiz  gewâhrleistet 
und   in    dem    der  Koniglich  Wiirtembergischen  Régie- 
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rung    nach   Artikel    XXI    uiitzntheilendeu    Verzeich-  1826 
uisse  der  Zoll-Ânsâtze  enthalten  sind. 

Dagegen  wird  von  Seite  des  Konigreichs  Wur- 
temberg der  Transit -Zoll  von  allen  in  jerie  Kantone, 
sowohl  zum  eigenen  Bedart  als  zur  Versendnng  uach 
Italien  bestimnaten ,  iiber  Friederichshafen  spedirten 
Giiter,  so  wie  fiir  diejenigen  iiber  Friederichshafen 
konimenden  Giiter,  welche  ans  der  Schweiz  ihre 
Ricbtung  durch  Wurtemberg  nehmen ,  auf  wenigstens 
die  Hâlfte  des  gesetzhchen  Betrags  vermindert  werden. 

Da  die  eigerthiiralicbe  Verfassung  and  die  iniie- 
reu  Verbâltnisse  des  Kautons  Graubiindten  der  dor- 
tigen  Regierung  nicht  gestatten,  den  Waaren- Trans- 
port von  Chur  ans  iiber  das  Gebirge  nach  Italien  vôl- 
lig  frei  zu  geben,  es  aber  denuoch  in  ihren  Gesin- 
nungen  liegt,  die  geeigneten  Mittel  aiizuwenden,  die- 
sem  Waaren -Zuge  immer  mehr  Vorschub  zu  ver- 
schaflPen,  so  erklàrt  sie: 

1.  dasa  die  ans  Wiirtemberg  kommendien  oder  dahin 
bestimmten  Waaren  keine  hoheren  Frachten  zu  be- 
zahlen  haben  soilen,  als  diejenigen,  die  von  einer 
eigens  dazu  bevollmàcbtigten  Kantong-Beborde  fiir 
die  Granbiindneriscben  und  Schweizerischen  Waa- 
ren periodisch  festgesetzt  werden; 

2.  dabs  iiberhaupt  die  Waaren -Versendungen  von 
und  nach  Wiirtemberg  aile  diejenigen  Vortheile  in 
Ansebiing  der  Beschleunigung ,  der  Sicherheit  nnd 
der  Erleichterung  des  Transports  geniessen  soilen, 
welche  den  Grauhiindnerischen  und  Schweizerischen 
Waaren  eingerànmt  sind,  oder  noch  werden  ein- 
gerànmt  werden. 

Die  Regulirung  der  SchiflPfahrts- Verbâltnisse  auf 
dem  Bodensee,  in  so  terne  selbige  den  Handelszag 
und  gegeuseitigen  Verkehr  betrifft,  wird  einem  nà- 
hern  Eiuverstandnisse  der  Kôuiglich  Wiirtembergi- 
schen  Regierung  mit  den  Stânden  St.  Gailen  und 
Thurgau  vorbehalten. 

Art.  XIV.  Von  Seite  der  Eidgenossensehaft 
wird  die  Zusicberung  ertheilt,  dass  Bau-  und  andere 
Steiue,  die  iiber  den  Bodensee  nach  Wiirtemberg 
ausgefiihrt  werden,  weder  mit  einem  Ausfahr-Zolle 
belegt^    noch    iiberhaupt   iu   der   Ausfuhr    mehr    als 
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1826  gegen  einen  schweizerisehen  Mitstand  erscbwert  wer- 
den  soileu.  Dageî»en  soll  auch  die  freie  Ausfuhr  des 
vou  den  ITfern  des  Argtîn- Fiasses  uach  der  Schweiz 
kommeuden  Strasseii-Kieses  gestafctet  sein. 

Art.  XV.  Diejenigeii  Erzengnisse  des  Bodens, 
die  von  Hohentwiel  nach  der  ScbwKiz  kommen  uud 
die  zoin  eigenen  Bediirfnisse  der  dortigen  Einwohaer 
von  der  ISchweiz  nach  Hohentwiel  kommenden  (àe- 
geustlinde,  sollen  wechweliseitig  von  Zoll-Abgabcn 
befiœit  sein,  mit  der  Verptiiclitong,  dass  ein»jm  jeden 
Missbranche  dieser  Begiinstignng  nurch  angeincssene 
Vorkehrung  begegnet,  oder  ein  solcber  im  eintreten- 
den  Falle  bestraft  werden  solle. 

Art.  XVI.  FUr  diejenigen  VVaaren ,  welche  die 
Handelslente ,  Fabrikantfn  uud  llandwerker  des  eiuen 
Staats  anf  die  Markte  (les  anderu  bringen  und  die 
unverkauft  iiber  die  Grenze  zu rnck kommen ,  wird, 
unter  den  erforderlichen  Vorsichts  -  Maassregebi ,  wech- 
selseitige  Abgabeu-Freiheit  in  dem  Siuue  zugesichert, 
dasii  der  fiir  dieee  nnverkault  zuriickgehenden  Waa- 
ren  bezahlte  £ingangs*Zoil  bei  dem  Austritte  wie- 
demm  zuriickgegeben  werden  soll. 

Art.  XVII.  W^ag-,  I^ger-  und  Einstellgelder, 
Aat-  uud  Abladgebiihren  sollen  auf  den  beiderseiti- 
gen  H  andelsplàtzen ,  unter  moglicher  Gleichstellung 
der  Tarife,  nur  danu  erhoben  werden,  weuu  wirk- 
lich  gewogen,  eiugestellt,  aut-  oder  abgeladen  wor- 
dt'i  ist. 

Art.  XVIII.  Zwar  sollen  die  Fuhrieute  in  An- 
sehung  des  Gewichts  ihrer  iiadangeu ,  sowohl  bei 
Frucht-  als  Giiter-Transporteu,  sich  im  Allgemei- 
nen  uach  den  bestfheuden  Verordnnngen  richten, 
doeh  soi!  bei  deu  i-uhrleuten  auf  der  Strasse  von 
Scbatfhauseu  nach  Zurich  auf  ein  allfàniges  Mehr-Ge- 
wicht  von  zeben  Centueru  nicbt  geachtet  werdeu. 

Art.  XIX.  Da  die  beiden  Fiirsteuthiimer  Hohen- 
zoilern-HechiDgen  uud  Sigmariugeu  durch  eiuen  von 
der  Kroue  Wurtemberg  mit  deuselben  abgeschlosse- 
uen  Staats-Vertrag  in  das  Wurtembergische  Zoll- 
system  eiugeseblos^seu  sind  und  so  iauge  sie  in  die- 
ser Verbiudung  bleibeu,  vertragsmassig  an  den  von 
der   Krone   Wiirtemberg    abzmichUesâeudeu    Handels- 
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Vertragen  Theil  nehmen,   so  werden  aile  Bestimtnnn-  1826 
gen    dièses  Vertrags    auch    auf   den  Verkehr   mit  den 
Fiirsteuthiimern    Hohenzollern     fur    die    Daoer    ihrer 
ZoU-Verbinduug  mit  Wurtemberg  Anwendnng  fioden. 

Art.  XX.  Beide  contrahirende  Regierungen  ge- 
ben  sicli  die  Znsichernng,  mit  keinem  anderen  Staate 
Verbindnngen  einzugehen ,  durch  welche  den  Bestim- 
mungen  des  gegeuwârtigen  Vertrags  mittelbar  oder 
anmittelbar  entgegen  gehandelt  wiirde. 

Art.  XXI.  Ueber  die  Zollsâtze,  welche  tod 
Seite  der  Schweiz,  in  Geroâssheit  des  gegeuwârtigen 
Vertrags,  auf  den  Verkehr  mit  Wiirteraberg  Anwen- 
dung  finden,  soll  eine  mit  demselben  nbereinstim- 
mende  Uebersicht  gefertigt  und  der  KSniglich  Wiir- 
tembergischen  Regiernng  bei  der  Vollziehung  des 
Vertrags  zugestellt  werden. 

Art.  XXII.  Sollte  uber  den  Inhalt  desselbeu  ir- 
gend  ein  Zweifel  entstehen,  so  versprechen  beide 
Theile  derjenigen  Erklàrung  beizupflichten ,  die  dem 
Geiste  des  Vertrages,  namlicb  der  Befôrderung  «nd 
Erleichterung  des  gegeuseitigen  Handels  und  Ver- 
kehrs,  am  angemesseusten  ist. 

Art.  XXIII.  Gegenwartiger  Vertrag  ist  auf  ze- 
hen  Jahre  gescfalossen  uud  innerbalb  dieser  Zeit 
ohue  besondere  Uebereinkunft  unwiderruflich.  Der- 
selbe  wif'd  sogleich  nach  der  Auswecbselung  der  Ra- 
tificationen,  welche  môglichst  beschlennigt  werden 
solleu,  in  Vollziehnng  gesetzt. 
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1826 

175. 

Déclarations  échmigèes  mtre  le  ministère 
d(i  roffoumc  des  Fays-Bas  et  le  ministère 
de  la  HesHG  cjr and- ducale  ^  concernant  le 
droit  accordé  uvw  siijets ifdigens  des  d&iix 
états  y  d'y  procéder  gratis  deva9it  les  tri- 
himauw^  du  f  Ilars  1826. 

(Journal  officiel  dît  royaume  des  Pays-Bas  1826  n.  51. 
Grosshers.  Hess.  RegierungsbloiU  1826.  No.  14.  p.  153.) 

Les  gonvernemens  des  Pays-Bas  et  de  la  Hesse 
grand  -  ducale  s'étant  mon  ^rés  réciproquement  disposés 
à  admettre  les  sujets  in»Hgens  respectifs  à  jouir  du 
droit  de  procéder  pro  Dea,  devant  les  tribunaux,  le 
soussigné  ministre  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  chargé  par  intérim  de  la  direction  du  départe- 
ment des  affaires  étrauf^ères,  à  ce  duement  autorisé, 
déclare,  que  Sa  dite  Majesté  consent  à  ce  que  les  su- 
jets indigeus  de  la  Hes^e  grand -ducale  jouissent  du 
droit  de  procéder  gratis  devant  les  tribunaux  des 
Pays-Bas,  moyennant  la  promesse  d'une  parfaite  ré- 
ciprocité pour  les  sujets  indigens  des  Pays-Bas.  de- 
vant les  tribunaux  du  Grand -duché  susdit;  bien  en- 
tendu que  les  étrangers  qui  solliciteront  la  faveur  du 
pro  Deo,  seront  astreitits  aux  mêmes  formalités  que 
les  indigènes,  et  sous  la  stipulation  expresse  que  par 
cet  arrangement  il  ne  sera  point  porté  atteinte  ni 
préjudice  en  rien ,  au  aroit  que  la  loi  pourroit  accor- 
der en  certains  cas  aux  habitans  des  états  respectifs, 
de  pouvoir  exiger  paut  ion  des  étrangers. 

Le  soussigné  décl  are  en  outre ,  au  nom  de  son 
gouvernement,  que  moyennant  l'échange  de  la  décla- 
ration  ci -dessus    centre    celle    du    Grand -duciié    de 
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Hesse  et  leur  publication  dans  les  deux  états,   l'arraB-  1826 
gement  conclu  aura  sa  pleine  sanction. 

Fait  et  signé  k  l'hôtel  du  département  des  affaires 
étrangères,  k  La  Haye,  ce  9  Mars  1826. 

Le  ministre  de  Bu  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas, 
chaîné  par  intérim  do  la  direction  du  département  des 
affaires  étrangères. 

Signé     Verstoîk  de  Soelen. 


Les  gouvememens  de  la  Hesse  grand -ducale  et 
des  Pays-Bas,  s'étant  montrés  réciproquement  dispo* 
ses  k  admettre  les  sujets  indigens  respectifs  h.  Jouir 
du  droit  de  procéder  pro  Deo  devant  les  tribunaux, 
le  soussigné,  ministre  des  affaires  étrangères  de  Son 
Atesse  Royale  le  Grand- duc  de  Hesse,  à  ce  duement 
autorisé,  déclare,  que  Sa  dite  Altesse  Royale  consent 
à  ce  que  les  sujets  indigens  du  royaume  des  Pays-Bas 

t'ouissent  du  droit  de  procéder  gratis  devant  les  tri- 
bunaux du  Grand -duché  de  Hesse,  moyennant  la  pro- 
messe d'une  parfaite  réciprocité  pour  les  sujets  indi- 
gens de  la  Hesse  grand  -  ducale ,  devant  les  tribunaux 
du  susdit  royaume,  bien  entendu  que  les  étrangers 
qui  solliceront  la  faveur  du  pro  Deo,  seront  astreints 
aux  mêmes  formalités  que  les  indigènes,  et,  sons  la 
stipulation  expresse,  que,  par  cet  arrangement,  il  ne 
sera  point  porté  atteinte,  ni  préjudicié  eu  rien  au 
droit  que  la  loi  pourroit  accorder  en  certains  cas  aux 
habitans  des  états  respectifs  de  pouvoir  exiger  caution 
des  étrangers. 

Le  soussigné  déclare  en  outre,  au  nom  de  son 
gouvernement,  que  moyennant  l'échange  de  la  décla- 
ration ci  -  dessus  contre  celle  du  royaume  des  Paya- 
Bas  et  leur  publication  dans  les  dex  états,  l'arran- 
gement conclu  aura  sa  pleine  sanction. 

Fait  et  signé  k  Darmstadt,  ce  3  Mars  1826. 

Le  ministre  des  affiaires  étrangères  de  Son  AltMse 
Royale  le  Grand -duc  de  Hesse. 

Signé    Le  Baron  du  Bos  du  TKU. 

h\\ 
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176. 

i826  Gotwe?itioti  de  commerce  et  de  naviga- 
tion, enti'e  Sa  Majesté  le  Roi  de  Snèâ^ 
et  de  Norvège,  et  Sa  Majesté  le  Roi 
du  royawne  uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  de  V  Irlande  y  conclue  à  Londres,  le 
18  Mars  1826,  et  ratifie  à  Stockholm 
le  Q  pt  à  Windsor  le  10  Avril 
1826. 

(D'après    la    €Opie    officielle  jnibîiée    à    Stoclîholm    de 
rimpritnerie  royale,  1826.    4°.) 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  et  Sa 
Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  de  l'Irlande,  ayant,  par  des  déclaratior.8 
échangées  le  24  Avril  et  IG  Juillet  1824,  adopté  des 
stipulations  pour  écarter  les  entraves  h.  la  navigation 
et  au  commerce  de  leurs  états  respectifs,  et  leurs 
dites  Majestés,  animoes  du  désir  mutuel  d'étendre  de 
plus  en  plus  les  relations  daniiti(^  et  de  commerce, 
si  heureusement  existantes  entre  elles  et  leurs  sujets 
respectifs,  et  de  placer  les  arrançemens  déjà  adoptés 
par  les  déclarations  susdites,  sur  un  pied  phis  siir  et 
plup  satisfaisant,  ont  nommé  des  plénipotentiaires 
pour  conclure  une  oonvention  à  cet  ffUtt,  savoir: 
Sa  MajeiJté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège:  le  sieur 
Gustave  Algernon  Buron  de  Stjemeld,  son  premier 
gentilhomme  de  la  chambre,  tous  chancelier  de  ses 
ordres,  commandeur  de  l'ordre  de  l'Etoile  Polaire, 
chevalier  do  celui  de  St.  Anne  de  Russie  de  la  2de  If 
et  de  celui  de  l'Aigle  rouge  de  Prusee  de  la  .Sme 
classe,  envoyé  exti'aordinaire  et  nûnistre  plénipoten- 
tiaire de  Sa  dite  Majesté  près  Sa  Majesté  Britamiique  ; 
et  Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  i'Iilande;  io  très -honorable  George 
Canning,  conseiller  do  Sa  dite  Majesté  en  son  conseil 
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privé,  membre  du  parlement,  et  son  priucipiil  secre-  l826 
taire  d'état  ayant  le  département  des  affaire?  <^trangè 
res;  et  le  très -honorable  William  lîuskisson ,  con- 
seiller de  Sa  dite  Majesté  en  son  conseil  privé, 
membre  du  parlement,  président  du  comité  Hii  conseil 
privé  pour  les  affaires  du  commerce  et  des  colonies. 
et  trésorier  de  la  marine  de  Sa  dite  Majesté,  lesquels. 
après  avoir  échangé  leurs  pieinspcuvoirp  reppeotifs. 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des 
articles  suivans: 

Art.  I.  Les  différentes  stipulations  contenues 
dans  les  déclarations  échangées  entre  les  plénipoten- 
tiaires diiement  autorisés  k  cet  effet  par  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Suède  et  do  Norvège  et  Sa  Majesté  le  Roi 
du  royaumo  uni  de  la  Grande-Bretagne  ot  de  l'Ir- 
lande, le  24  Avril  et  10  Juillet  1824,  auront  force  et 
valeur  entre  les  hautes  parties*  contractantes  en  gêné 
nd  pendant  la  durée  de  la  présente  convention .  et 
seront  également  obligatoires  pour  elles,  leurs  em- 
ployés et  sujets,  en  autant  toutefois,  que  les  dites 
stipulationg  ne  soyent  modifi-os  par  ce  qui  suit  ci- 
après,  tout  comme  si  elloB  étoient  insérées  mot  à 
mot  dans  la  présente  couventioii. 

Art.  II.  Le»  bâtimens  du  royaume  uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande,  qui  entreront  dans 
les  ports  des  royauines  de  Suède  et  de  Norvège,  ou 
qui  en  sortiront,  et  les  navirea  snédoîs  et  norvé- 
giens, (\và  entrt^ront  dans  le«  ports  du  royaume  uni 
de  la  Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande,  ou  «jui  en 
sojiiront,  ne  seront  yssujettis  h  aucuns  droits  ou 
charges  plus  hauts  ou  autres .  que  ceux ,  ou  colles, 
qui  sont  actuellement,  ou  pourront  par  la  suite,  être 
imposés  aux  navires  nationaux  k  leur  entrée  dans  ces 
ports,  ou  à  leur  sortie. 

Art,  TH.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  soit  productions  des  rovaumes  de  Suède 
et  de  Norvège,  *8oit  de  tout  autre  pays,  dont  l'impor- 
tatiou  des  ports  des  dits  royaumes  dans  les  ports  du 
royaume  uni  de  la  0 ran de  -  Bretagne  et  de  l'Irlande 
est  légalement  perjnîse  dans  les  bâtimens  de  ce  der- 
nier royaume  itni .  pourront  égalonient  y  être  inipor- 
tëes  en  droiture  do  la  Suède  et  de  la  Norvège,    dajis 
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1826  les  bfttimens  suédois  et  oorvégiens;  et  toutes  les  mar- 
chandises et  objets  de  commerce,  soit  les  productions 
des  états  de  Sa  Majesté  Britannique^  soit  de  quelque 
autre  pays,  dont  Texportation  des  ports  du  royaume 
uni,  dans  ses  propres  bàtimens,  est  légalement  per- 
mise, pourront  de  même  être  exportés  des  dits  ports, 
dans  des  bâtimens  suédois  et  norvégiens.  Une  exacte 
réciprocité  sera  observée  dans  les  ports  de  la  Suède 
et  de  la  Norvège,  de  sorte  que  toutes  marchandises 
et  objets  de  commerce,  soit  productions  du  royaume 
uni  ou  de  tout  autre  pays,  qui  peuvent  être  légale- 
ment importées  des  ports  du  royaume  uni  dans  ceux 
de  la  Suède  et  de  la  Norvège,  dans  des  bâtimens 
suédois  et  norvégiens,  pourront  également  y  être 
importées  du  royaume  uni,  dans  des  bâtimens  anglois; 
et  toutes  marchandises  et   objets   de  commerce,   soit 

{>roductions  de  quelqu'un  des  royaumes  de  Sa  Majesté 
e  Roi  de  Suède  et  de  Norvège,  soit  de  tout  autre 
Saya,  qui  peuvent  être  légalement  exportées  des  ports 
e  la  Suède  et  de  la  Norvège  dans  acs  bâtimens  sué- 
dois et  norvégiens,  pourront  l'être  de  même,  des 
dits  ports,  dans  des  bâtimens  anglois. 

Art.  IV.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  dont  l'entrée  dans  les  ports  de  l'un  des 
deux  états,  en  droiture  des  ports  de  l'autre,  est  per- 
mise, seront,  lors  de  leur  importation,  soumises  aux 
mêmes  droits,  qu'elles  soient  importées  par  les  navi- 
res de  l'autre  état,  our  par  les  bâtimens  nationaux; 
et  toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce 
dont  la  sortie  des  ports  des  deux  états  est  permise, 
seront  soumises,  lors  de  leur  exportation,  aux  mê- 
mes droits,  et  il  leur  sera  accordé  les  mêmes  primes, 
remboursemens  de  droits  et  avantages,  soit  que  cette 
exportation  se  fasse  par  les  navires  de  l'un  ou  par 
«;eux  de  l'autre  état. 

Art.  y.  11  ne  sera  donné  ni  directement,  ui  in- 
directeuieiit,  ni  par  l'un  des  deux  gouvememens,  ni 
par  j.vicune  compagnie  ou  agent,  agissant  et  son  nom, 
ou  sous  son  autorité ,  aucune  préférence  quelconque 
pour  l'achat  d'aucune  production  du  sol  ou  de  lin- 
dustrie  de  l'un  des  deux  états,  importée  dans  le  ter* 
ritoire  de  l'autre  ^  cause  ou  en  considération  de  la 
nationalité  du  navire,    qui  aoroit  transporté  cette  pro- 
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duction,     l'intention     des    deux    hautes    parties    con-  1826 
tractantes    étant,    qu'aucune   différence   ou  distinction 
quelconque  n'ait  lieu  k  cet  ëgard. 

Art.  VI.  A  compter  du  jour  de  la  signature  de 
la  présente  convention,  les  bâtimena  du  royaume  uni 
de  la  Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande  pourront  pro- 
céder directement  des  ports  des  états  de  Sa  Majesté 
Britannique  k  toute  colonie  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège,  non  en  Europe,  et  y  importer 
toutes  les  marchandises,  productions  du  sol  ou  de 
l'industrie  du  royaume  uni  ou  de  quelqu'une  de  ses 
dépendances,  dont  importation  n'est  pas  défendue 
dans  ces  colonies  ;  ou  qui  sont  seulement  adoiiseS) 
venant  des  états  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède'  et 
de  Norvège;  et  ces  bâtimens  du  royaume  uni  et  les 
marchandises  ainsi  importées,  ne  seront  soumises, 
dans  ces  colonies  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et 
de  Norvège,  à  des  charges  plus  hautes  ou  autres, 
que  n'y  payeroient  les  bâtimens  suédois  et  norvégiens, 
importans  les  mêmes  espèces  de  marcnandises,  ou 
payables  sur  des  marchandises,  productions  du  sol  ou 
de  l'industrie  de  quelque  pays  étranger  que  ce  soit, 
dont  l'importation  seroit  permise  dans  ces  colonies, 
sur  des  bâtimens  suédois  et  norvégiens;  et  k  compter 
de  la  même  époque,  les  bâtimens  suédois  et  norvé- 
giens pourront  procéder  directement  des  ports  des 
royaumes  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor» 
vège,  à  toute  colonie  du  royaume  uni  de  la  Grande 
Bretagne  et  de  l'Irlande  (autres  que  cellee  appartenan- 
tes à  la  compagnie  des  Indes  orientales)  et  y  impor- 
ter toutes  marchandises,  productions  du  sol  ou  de 
rindustrle  des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège  ou 
de  quelqu'une  de  ses  dépendances,  dont  l'importation 
n'est  pas  défendue  dans  ces  colonies,  ou  qui  sont 
seulement  admises  venant  des  états  de  Sa  Majesté  le 
Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  de 
l'Irlande;  et  ces  bâtimens  suédois  et  norvégiens  et  les 
marchandises  ainsi  importées,  jo»  seront  soumis,  dans 
ces  colonies  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  de  l'Irlande  (autres  que  celles  appartenantes  à  la 
compagnie  des  Indes  orientales)  à  des  charges  plus 
hautes  ou  autres^  quo  n'y  payeroient  les  bâtimens  du 
dit    royaume    uni,    importÂos   les  mêmen  espèces  de 
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1826  ujarchandiaes  ou  payables  sixr  des  marcliandises ,  pro- 
ductions du  sol  ou  de  l'industrie  de  quelque  pays 
étranger  que  ce  8oit,  dont  l'importation  soroit.  per- 
mise dans  ces  colonies,  sur  des  bâtiniens  du  royaurue 
uni  de  h.  Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande. 

Art,  Vn.  A  compter  du  jour  de  la  signature  de 
In  présente  convention,  les  bàtimens  du  royaume  uni 
de  la  Grande -Brétîigne  et  de  l'Irlande,  pourront  ex- 
porter de  toute  colonie  de  Sa  Majesté  le  Roi  do 
Suède  et  de  Norvège,  non  en  Europe,  toutes  les  mar- 
chandises dont  l'exportation  de  ces  possessions  n'est 
f)a8  prohibée,  et  ces  bàtimens  du  royaume  uni,  avec 
eurs  cargaisons,  n'y  seront  sujets,  a  des  charges,  au- 
tres ou  plus  considérables,  que  celles  que  payeroient 
les  bâtimenens  suédois  et  norvégiens,  exportant  les 
mêmes  marchandises,  et  auront  droit  aux  mêmes  rom- 
boursemens  de  droits  que  ces  bàtimens;  et  la  même 
liberté  et  les  mêmes  privilèges  d'exportation,  seront 
accordés  réciproquement  dans  les  colonies  du  royaume 
uni  de  la  Grande  -  Bretagne  et  de  l'Irlande  (autres 
que  celles  appartenantes  k  la  compagnie  des  Indes 
orientales),  aux  bàtimens  suédois  et  norvégiens  et  à 
leurs  cargaisons. 

Art.  VIII.  Pour  ce  qui  regarde  le  commerce  h, 
faire  dans  les  bàtimens  suédois  et  norvégiens  avec 
les  possessions  de  Sa  Majesté  Britannique  dans  les 
Indes  orientales,  ou  celles  occupées  maintenant,  en 
vertu  de  sa  charte,  par  la  compagnie  des  Indes  orien- 
tales, tSa  Majesté  Britannique  consent  à  accorder  aux 
sujets  dé  Sa  Majesté  le  Roi  do  Suède  et  de  Norvège, 
sous  tous  lec  rapports,  les  mêmes  facilités  et  privi- 
lèges dont  jouissent  ou  jouiront,  soit  par  traités, 
soit  par  actes  de  parlement,  les  sujets  ou  citoyens  de 
la  nation  la  plus  favorisée,  en  se  confonnant  aux 
îoix,  reglemens  et  restrictions,  qui  sont  ou  pourront 
être  applicables  aux  bàtimens  et  sujets  de  tout  autre 
pays,  jouissant  des  mômes  facilitée  et  pri\'ilèges  de 
commerce  avec  les  dites  possessions. 

Art.  IX.  Les  hautes  parties  contractantes  s'en- 
gagent k  ce  que  tous  les  articles,  productions  du  sol 
©u  de  l'industrie  de  leurs  états  respectifs,  ne  seront 
sujets  à   des  droits  plus  hauts,   fora  de  leur  admission 
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dans  l'un  de  ces  états,  que  ne  payeroient  les  mêmes  1826 
articles,  productions  du  sol  ou  de  rindustrie  de  quel- 
que autre  pays  étranger;  et  que  nulle  prohibition  ou 
réstriction  ne  sera  imposée  lors  de  l'importation  dans 
Tun  des  deux  états  de  l'autre,  ou  lors  de  Tcxporta- 
tion  de  l'un  des  deux  états  à  l'autre,  sur  des  articles, 
productions  du  soi  ou  de  l'industrie  des  deux  états, 
qui  ne  sera  eu  même  tems  imposée  à  toute  autre  na- 
tion ,  et  en  général ,  que ,  dans  tout  ce  qui  concerne 
le  commerce  et  la  navigation,  chacune  des  hautes 
parties  contractantes  traitera  l'autre  sur  le  pied  de 
La  nation  la  plus  favorisée. 

Art.  X.  Par  suite  des  avantages  et  facilités  dont 
joairoiit  la  navigation  et  le  commerce  de  la  Suède  et 
de  la  Norvège  par  la  convention  actuelle  et  par  l'acte 
du  parlement  du  5  Juillet  1825,  Sa  dite  Maicstc  le 
Roi  de  Suède  et  de  Norvège  consent,  qu'à  dfater  do 
oe  jour,  les  bâtlmens  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  i'L'luude  pourront  porter  en  Suède 
toute  marchandise  ou  objet  de  commerco,  d'origine 
européenne,  dont  l'importation  y  est  légalement  per- 
mise, de  quelque  port  que  ce  soit,  e.xcepté  les  ar- 
ticles suivans,  savoir: 

Sel 

(]!hanvre 

Lin 

HtiUes  de  toute»  espèces 

Qrains  de  toutes  espèces 

Vins 

Tabac 

Poisson  salé  ou  sec 

Laines  et 

Tissus  de  toutes  espèces 

qui  devront,  comme  par  le  passé,  être  importés  en 
Suède,  seulement  en  batimens  suédois  et  norvégiens 
ou  en  ceux  du  pays  de  leur  production. 

Les  dits  articles  pourront  toutefois  être  transpor- 
tés en  Suède  en  batimens  du  royaume  uni  do  la 
Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande,  venant  en  droiture 
de  quelque  port  du  royaume  uni,  pourvu  que  ces  ar- 
ticles eut  été  préalablement  déchargés,  rais  à  terre 
et  eunnagasinés  dans  un  port  du  royaume  uni,  après 
V  avoir  été  inûDortés  du  pays  de  leur  origine 
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1826  Ces  stipulations,  eo  faveur  du  commerce  anglois, 
auront  force  et  valeur  -pendant  la  durée  de  la  con- 
vention actuelle,  et  en  autant  aae  l'acte  du  parlement 
du  5  Juillet  1825  continuera  a  accorder  à  la  naviga- 
tion et  au  commerce  de  la  iSuède,  les  facilités  du 
même  genre  et  équivalentes. 

Art  XI.  Sa  Majesté  le  Koi  de  Suède  et  de 
Norvège  et  Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande,  conviennent  mu- 
tueilemeut,  qu'aucun  droit  plus  Laut  ou  antre  ne  sera 
prélevé,  dans  leurs  états  repectifs,  sur  les  proprié- 
tés personnelles  de  leurs  sujets,  lors  de  leur  transfer 
hors  de  états  de  leurs  dites  Majestés  réciproquement, 
soit  par  héritage  ou  autrement,  que  ne  payeroit,  dans 
chacun  des  deux  états,  la  même  espèce  de  propriété, 
transférée  par  un  sujet  de  cet  état  respectivement. 

Art.  Xn.  La  présente  convention  sera  en  vi> 
gueur  pendant  dix  ans  à  dater  de  ce  jour,  et  au  delk 
de  ce  terme,  jusqu'à  l'expiration  de  douze  mois,  après 
que  l'une  des  hautes  parties  contractantes  aura  annoncé 
k  l'autre  son  intention  de  la  terminer  ;  chacune  des 
hautes  parties  contractantes,  se  reservant  le  droit  de 
faire  à  l'autre  une  telle  déclaration  an  bout  des  dix 
ans  susmentionnés,  et  il  est  convenu  entre  elles,  qu'à 
l'expiration  de  douze  mois,  après  qu'une  telle  décla- 
ration de  l'une  des  hautes  parties  contractantes  aura 
été  reçue  par  l'autre,  cette  convention  et  toutes  les 
stipulations  y  renfermées  cesseront  d'être  obligatoires 
pour  les  deux  parties. 

Art.  Xin.  '  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratllications  en  seront  échangées  à  Londres,  dans 
l'espace  de  six  semaines,  ou  plutôt  si  faire  se  peut 

En  foi  de  quoi,  les  piéniuoteutiaires  respectifs 
l'ont  signée  et  y  ont  apposé  le  cnachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix-huit  Mars,  l'an  de  grâce 
mil  huit  cent  vingt-six. 

(Signé:) 

Stjerneld.  George  Canning. 

Wittiwtt  Huêhis8(m. 
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Article  additionnel.  1926 

Comme  il  pourroit  quelquefois  arriver,  qu'un  bâ- 
timent suédois  et  norvégien,  trafiquant  avec  les  po»- 
sesaions  appartenantes  à  la  compagnie  angloise  des 
Indes  orientales,  dans  les  Indes  orientales,  par  suite 
des  stipulations  contenues  dans  l'article  VIII  de  cette 
convention  trouvât  convenable  de  disposer  d'une 
partie  ou  de  la  totalité  de  sa  cargaison  de  retour, 
dans  d'autres  ports,  que  ceux  de  la  Suède  et  de  U 
Noi-vège,  il  est  convenu,  par  le  présent  article,  qu'un 
tel  bâtiment  pourra  se  rendre,  avec  une  telle  cargai- 
son, dans  quelque  port  que  ce  soit,  k  l'exception  de 
ceux,  qui  se  trouvent  dans  les  limites  prescrites  par 
la  charte  de  la  compagnie  des  ludes  orientales,  et 
ceux  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  de 
l'Irlande  et  de  ses  dépendances. 

Le  présent  article  additionnel  aura  la  même  force 
et  valeur,  que  s'il  étoit  insère,  mot  à  mot,  dans  la 
convention  de  ce  jour.  Il  sera  ratiiié  et  les  ratifica- 
tions en  seront  échangées  en  même  tems. 

£n  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectiia 
l'ont  signé  et  y  ont   apposé  le   cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix-huit  Mars,  l'an  de  grûce 
mil  huit  cent  vingt-six. 

(Signé  :) 

Stjerneld.  George  (janning. 

William  Hi*skis8on. 


177. 

Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de  9iavi- 

gatimi,  entre  le  Danemarc  et  les  Etati" 

Unis  de  r^mériqm  septentrionale ,  cotwlu 

à  Wasfiingtmi  le  20  Avril  1826. 

{fJoimial  de  Francfort  J82G.    15  Décembre.    No.  348.) 

Les  Etats-Unis  d'Amérique  et  S.  M.  le  Roi  de  Da- 
nemarc   désirant    maintenir    et    affermir    la   paix   et 
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1826ramitié  qui  subàstent  si  heureusement  entre  les  deux 
nations,  et  donner  plue  d'extension  aux  relations 
commerciales  existant  entre  les  deux  peuples  et  leurs 
territoires  respectifs,  sont  convenus  d'établir,  par  un 
traité  générai  d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation, 
d'une  manière  claire  et  positive  les  règles  a  observer 
à  l'avenir  enti'e  les  deux  parties. 

A  cette  lin,  le  président  des  Etats-Unis  à  nommé 
pour  plénipotentiaire  des  dits  états  Mr.  le  secrétaire 
d'état  Henri  Ciay  ;  et  S.  M.  le  Roi  do  Danemarc,  Mr. 
Peder  Pederseii,  son  ministre  résident  près  les  Etats- 
Unis;  lesquels  après  avoir  échungé  leurs  pleins-pou- 
voirs trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  couvenua 
des  articles  suivjtns. 

Art.  f.  Les  parties  contractantes  désirant  vivre 
en  paix  et  en  bonne  intelligencd  avec  toutes  les  na- 
tions du  monde  par  le  moyen  d'une  {(olitique  francLe 
et  également  amicale  envei-s  tous,  elles  s'engagent 
réciproquement  k  n'accorder  a  d'autres  nations  en  fait 
de  commerce  et  de  navigation,  aucune  faveur  parti- 
culière k  laquelle  l'autre  partie  n'ait  pas  également 
part,  et  cela  sans  aucune  compensation  réciproque,  si 
la  faveur  a  été  accordée  sans  compensation,  ou  contre 
la  même  compensation,  si  la  faveur  a  été  stipulée 
sous  certaines  conditions. 

Art  II.  Les  parties  contractantes  désirant  égale- 
ment fondei'  le  commerce  et  ia  navigation  de  leurs 
états  respectifs  sur  ia  base  libérale  d'une  réciprocité 
parfaite,  elles  sont  convenues  mutuellement  que  leurs 
sujets  peuvent  visiter  toutes  les  côtes  et  pays  de 
l'autre  (aux  exceptions  près,  réglées  par  le  t)**""  ar- 
ticle), y  demeurer  et  faire  le  commerce  de  toute 
espèce  de  produits  de  manufacture  et  autres  marchan- 
dises, jouir  de  tous  les  droits,  privilèges  et  libertés 
relativement  au  commerce  et  k  la  navigation,  dout 
les  sujets  du  pays  sont  en  possession,  on  qu'ils  peu- 
vent  acquérir  encore;  et  en  retour,  observer  les  loiS; 
réglemens  et  usages  établis,  auxquels  sont  soumis  les 
bourgeois  indigènes  ou  sujets.  Néanmoins  il  est  en- 
tendu que  Ion  ne  comprend  pans  dans  cet  article  h 
cabotage  sur  les  côtes  des  deux  paya;  car  les  deu.\ 
parties  se   réservent    mutuellement    de    régler   les  dis- 
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positions  relatives   K   ce    commerce   (î'nne  manière  qui  1  826 
s'accorde  avec  les  lois  qui  leur  sont  particulères. 

Art.  in.  En  outre,  les  deux  parties  sont  con- 
venues que  tous  les  produits,  les  marchandises  de 
fabriques  et  autres ,  de  tout  pays  étranger,  importés 
de  tcnis  en  tems  aux  Etats-Unis  d'une  manière  légale 
sur  des  bàtimens  qui  appartiennent  entièrement  aux 
citoyens  de  ces  états,  peuvent  aussi  être  introduits 
sur  des  navires,  appartenant  à  des  sujets  danois,  et 
il  ne  sera  levé  aucuns  droits  autres,  ou  plus  élevés 
sur  le  tonnage  ou  sur  la  cargaison  du  navire,  quo 
l'importation  ait  lieu  sur  les  navires  de  l'un  ou  de 
l'autre  des  deuif  états  ;  de  même  tous  les  produits, 
les  marchandises  de  fabrique  et  autres  de  tout  pays 
étranger,  qui  sont  introduits  de  teras  en  tema  d'une 
manière  légale  sur  des  bàtimens  danois  dans  les  états 
de  8.  M.  le  Roi  de  Danemarc  (aux  exceptions  près 
stipulées  dans  l'art.  6),  peuvent  ^ussi  être  introduits 
sur  les  bàtimens  des  Etats-Unis,  sans  payor  d'autres 
droits  sur  lo  tonnage  de  ces  bàtimens  et  leur  cargai- 
son. De  plus,  tout  ce  qui  est  exporté  ou  réexporté 
d'un  des  deux  pays  h.  l'étranger  sur  ses  propres  na- 
vires, peut  l'être  de  même  sur  les  navires  de  l'autre, 
et  on  accordera  et  lèvera  les  mômes  primes,  impôts 
et  droits  de  retour,  soit  que  ces  bàtimens  appartien- 
nent au  Danemarc  oa  aux  Etats-Unis.  ]>an3  les 
ports  d'un  de  ces  gouvememens,  il  ne  sera  imposé 
sur  les  bàtimens  de  l'autre  aucuns  droits  plus  élevés 
ou  antres  que  ceux  qui  seront  payés  à  l'avenir  dans 
ces  ports  par  les  navires  du  pays. 

Art.  IV.  Tous  les  articles  produits  ou  fabriqués 
dans  les  états  danois,  lors  de  leur  importation  aux 
Etats-Unis,  et  réciproquement  les  produits  et  ouvra- 
ges de  fabrique  de  ceux-ci,  lorsqu'ils  seront  impor- 
tés dans  les  états  danois,  ne  paieront  pas  des  droits 
autres  ou  plus  forts,  que  ceux  qui  sont  levés  sur  les 
mêmes  articles,  lorsque  ce  sont  des  produits  ou  des 
ouvrages  de  fabrique  d'un  pays  étranger.  De  même, 
ni  dans  l'un  ni  dans  l'autre  des  deux  états,  il  ne  sera 
imposé  sur  l'exportation  de  tous  leurs  articles  re- 
spectifs d'autres  droits  que  ceux  qui  se  paient  ou 
pourroient  se  payer  par  la  suite  sur  l'exportation  des 
mêmes  articles  dans  d'autres  pays  étrangers.    Eti  outre. 
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1826  Timportation  ou  l'exportation  d'an  article  quelconque 
produit  ou  fabriqué  dans  Tua  des  deux  états  con- 
tractans,  ao  pourra  être  défendue,  k  moins  que  la  dite 
défense  ne  s'étende  k  toutes  les  autres  nations. 

Art.  V.  Ni  les  bfttimens  des  Etats  -  Unis ,  ni 
leurs  cargaisons  ne  paieront  au  passage  du  Sund  ou 
des  Belts,  des  droits  plus  forts  ou  autres  que  ceux 
auxquels  sont  ou  serotit  soumises  les  nations  les 
plus  favorisées. 

Art.  VI.  La  présente  convention  n'est  point 
applicable  aux  possessions  septentrionales  de  S.  M.  le 
Roi  de  Danemarc,  c'est  U  dire  l'Islande,  les  isles 
Far5  et  le  Groenland,  non  plus  qu'aux  places  situées 
au-delk  du  Cap  de  Bonne -Espérance;  mais  les  par- 
ties contractantes  se  réservent  réciproquement  le  droit 
de  fixer  les  rapports  directs  de  commerce  avec  ces 
possessions  et  places.  On  a  aussi  résolu  que  cette 
convention  no  doit  point  s'étendre  au  commerce  di- 
rect entre  le  Danemarc  et  les  colonies  de  S.  M.  Da- 
noise aux  Indes  occidentales.  Cependant  pour  ce  qui 
concerne  le  commerce  fait  en  commun  avec  ces  colo- 
nies, on  est  convenu  que  tout  ce  qui  dans  les  dites 
colonies,  peut  être  importé  ou  exporté  légalement 
sur  les  bâtimens  d'une  parties  dans  ou  hors'  des 
ports    des   Etats-Unis,    ainsi  que    dans    ou  hors   des 

{)orts  de  tout  pays  étranger,  peut  être  importé  dans 
es  dites  colonies  ou  en  être  exporté  sur  les  bâtimens 
de  l'autre  partie  de  la  même  manière  et  moyennant 
les  mêmes  droits  et  impôts,  tant  sur  le  navire  que 
sur  la  cargaison. 

Art.  VII.  Les  Etats-Unis  et  S.  M.  le  Koi  de 
Danemarc  sont  convenus  réciproquement,  qu'il  ne 
seroit  payé  dans  les  territoires  ou  les  possessions  des 
deux  parties,  pour  la  propriété  individuelle,  l'argent 
ou  les  effets  appartenant  à  leurs  sujets  respectifs,  (en 
cas  de  sortie  de  ces  propriétés  par  héritage  ou  autie- 
ment  des  deux  territoires)  d'autres  impôts,  charges 
ou  droits,  que  ceux  qui  se  paient  dans  chacun  d  ;3 
états  pour  la  sortie  de  ces  propriétés. 

Art.  Vm.  Afin  de  rendre  plus  efficaces  l'ajipui 
et  la  firotection  que  les  Etats-Unis  et  S.  M.  le  Koi 
de  Danemarc  accorderont   désormais  au  commerce  et 
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À  la  navigation  de  leurs  sujets  respectifs,  ils  sont  1826 
convenus  réciproquement,  d'admettre  dans  tous  les 
ports  ouverts  au  commerce  étranger,  des  consuls  et 
vice  -  consuls ,  <]ui  auront  tous  les  droits,  privil<^ges 
et  exemptions,  accordés  aux  nations  les  plus  favori- 
sées; cependant,  il  est  réservé  aux  deux  parties  con- 
tractantes d'excepter  les  ports  et  les  places  dans  les- 
quels on  ne  jugeroit  pas  convenable  de  permettre 
l'admission  ou  le  séjour  des  dits  consuls. 

Art.  IX.  Pour  que  les  consuls  et  vice -consuls 
des  deux  gouvememens  puissont  jouir  des  droits, 
privilèges  et  exemptions  que  réclame  leur  caractère 
public,  ils  devront,  avant  d'entrer  en  fonctions,  pré- 
senter au  gouvernement  près  duquel  ils  sont  accrédi- 
tés, leur  patente  en  bonne  et  duo  forme;  et  après 
eu  avoir  reçu  l'Exequatur,  et  cela  gratis,  ils  seront 
regardé»  et  reconnus  comme  tels  par  toutes  les  auto- 
rités, les  magistrats  et  les  habitans  dans  le  distinct 
consulaire  où  lis  résideront. 

Art.  X.  On  est  convenu  en  outre  que  les  con- 
suls et  les  personnes  qu'ils  emploient  à  leur  service, 
et  qui  ne  sont  pas  natifs  du  pays  où  les  consuls  fe- 
ront leurs  résidence,  doivent  être  exempts  de  tout 
service  public,  ainsi  que  de  toute  espèce  de  taxes, 
impôts  et  contributions,  excepté  ceux  qu'ils  doivent 
payer  pour  des  entreprises  commerciales  ou  pour 
îeuis  propriétés,  et  auxquels  sont  soumis  les  sujets 
du  pays  où  résident  les  consuls,  tant  les  natifs  que 
les  étrangers,  attendu  que,  sous  tous  les  rapports, 
ils  doivent  se  soumettre  aux  lois  des  états  respectifs. 
Les  archives  et  papiers  des  consulats  doivent  être  re- 
gardés comme  inviolables,  et  aucune  autorité  ne  peut 
y  toucher  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 

Art.  XI.  La  présente  convention  restera  en  vi- 
gueur pendant  dix  ans,  k  compter  de  la  date  ci -des- 
sous, et  encore  un  an  après  le  jour  où  l'une  des  deux 
parties  aura  fait  connoître  à  l'autre  l'intention  de  la 
révoquer;  vu  que  chacune  des  deux  parties  s'est  ré- 
servé le  droit  de  faire  à  l'autre  cette  dëclaralion  au 
bout  de  dix  ans;  et  alors,  un  an  après  la  dénoncia- 
tion fsite  par  l'un  des  deux  états  k  l'autre,  toutes  les 
dispositions  de  la  convention  cesseront  d'être  en  vigueur. 
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î  826  Art.  XII.  Cette  convention  sera  ratifiée  par  S. 
M.  le  Roi  do  Danernarc,  et  par  le  président  des 
Etats-Unis,  et  les  ratifications  seront  échangées  h 
Copenhague  huit  mois  après  la  date  ci  -  dessous  de  la 
dite  convention,  ou  plus  tôt.  si  faire  se  peut.  En 
foi  de  quoi,  nous  les  plénipotentiaires  des  Etats 
Unis  et  de  S.  M.  le  Roi  de  uanemarc,  nous  avons 
signé  le  présent  acte,  et  nous  y  avons  apposé  notre 
cachet. 

Fait  en  triplicata  a  Washington,  le  26  Avril  de 
l'an  de  grâce  1826,  et  le  50e  de  l'indépendance  des 
Etats-Unis. 

M.  Clay  P.  Pederstn. 


178. 

Convention  entre  la  Priisse  et  le  grand 
dfiché  de  Saxe  -  Weimar  jponr  Vexécnfion 
des  traités  de  Vienne  du  l  Juin  1816  et 
de  Paris  du  22  Septembre  1815,  et 
pour  régler  les  cowpensatio^is  dues  ^)(2r 
rapport  aux  te^'ritoires  appartenant  ci- 
devant  à  la  Saxe  royale,  sigyiée  à  Ber- 
lin k  1  Mai  et  ratifiée  le  7  Juiii 
1826. 


(Anfiontj     zur    Qesetssammlvnfj    fur    dk     h'miftlirMn 
preussischen  Staatm  1826.  p.  1.) 

Nach  erfolgter  Ratification  der  zwischen  deu  Bevolî- 
raàchtigten  Ihrer  Koniglichen  Majestiiten  von  Preussen 
und  von  Sachsen  unter  deœ  28Bten  August  1819,  ab- 
geschlossenen  HaupttonVention,  sind  in  Folge  des 
Artikels    X    dos    '/wischen    Sr.    Kônigl.    Majestât   von 
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Preussen  und  ^r.  Kouigl.  Hohoit  dem  Grossherzog  1826 
von  Sachsen  -  Weimar  -  Eisenach ,  tinter  dem  22steu 
September  1815,  gcsclilossenen  Tractate,  zur  Âusein- 
andersetzung  riicksichtlich  der  darin  niiber  erw&hnten 
GegenBtUnde,  von  beiden  Regierungen  vorbereitende 
Erôrterungen  und  Unterhandlungen  cingeleitft,  dem- 
Dâcbst  aber  zu  Fortsetziing  derselbcn  Bevollmâchtigte, 
und  zwar: 

Konigl.  Preusiscber  Seits:  der  gebeime  Legations- 
ralh  Wilhelm  Josepb  Balan,  Ritter  des  Konigl. 
Preuss  Totben  Adlerordens  dritter  Classo  und  des 
Konigl.  Schwediscben  Nordsternordens  ;  und  Gross- 
herzogl.  Sacbsen -  Weimar -  Eisenachscber  Seits:  der 
Regierungsratb  Cbristian  Friedricli  Schmiât  y  Ritter 
des  Grossberzogl.  Sacbsen  -  Weimar  -  Ëisenacbscben 
HauBordens  vom  weissen  Falken, 
emannt  worden.  Gedacbte  BevoUmftchtigte  sind,  un- 
ter  Vorbebalt  der  beiderseitigen  landesberrlicben  Ge- 
nehmigung,    iiber   folgende  Artikel  iibereingekoramen  ; 

Art.  I.    AUgemeine  Jiestimmuvgen. 

§  1.  Die  gegenwârtige  Uebereinknnft  erstreckt  Und 
bescbriinkt  sicb  aut'  die  Gegenstande  der  durcb  amt- 
licbp.n  Abdruck  bekannt  gemacbten,  vorhin  ervvalm- 
ten  Hanptconvention,  vom  28Rten  August  1819,  in 
soweit  dieselben  nach  den  Staatsvertragen  d.  d.  Wien 
am  Isten  Juni  1815  und  Paris  am  22sten  Septeraber 
1815,  die  an  das  GrosBherzogtbiim  Sacbsen  -  Weimar- 
Eisenach  abgetretenen  vormabbgen  Konigl.  Sâchsi- 
schfin  Gebietstheile  mitbetrcffen  und  uiebt  zur  beson 
deren  Verhaodiung  ausgosetzt  worden.  \w  Aligeroei- 
nen  finden  »uf  die  so  bezeidnieten  Gegenstande  die 
in  der  Haiiptconvontion  feslgesetzten  drundsàt'/îe  An- 
wendung,  wenn  uiebt  etwas  besonder»  vereinbart 
worden. 

Art.  11.  Weclseîseiiùje  affenilichn  und  Privât- 
ytiicchtsamc.  in  den  ficOic/dlcn   Londesdishictetî. 

§  2.  Im  Betreflf  vorstebend  bemerkter  Gegenstande 
iiuden,  zufolge  besonderer  Uebereinkunft,  die  Bestitn- 
noungeu  der  Art.  II  der  Hauptconvenlion  vom  SSsten 
Augiist  1819  iiberall  voile  Anwenduiig. 

Art.  m.     Gerichtsharkeits-  Verhàitnii>se. 
§.  3.     Wegen   der  zur  Zeit   der  crfolgten  Gebicts- 
abtretung  vor  den  Geàicbtsbeborden  anbâûgigeo  Recbta- 
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1826  sachen,  auch  Abgabe  der  daatu  gehongen  Acten,  Do- 
coinente  und  Depositen,  finden  die  in  der  Convention 
vom  20sten  Februar  1816  und  dem  Art.  III  der  Haupt- 
con^ention  vom  28sten  August  1819  getroôenen  Bo- 
Btimmungen  ;  sonst  aber  die  in  der  Erklarung  vom 
J«L«_^?Î!  1819  und  in  der  Uebereinkunft  vou» 
^  Juni   1824  enthaltenen  Festsetzungen  Auweudung. 

An.  IV.  Sieuercredit  -  ScJiulden  und  Steuercreilii- 
Kasse. 

§  4.  Da  nach  Artikel  IV  der  gedachten  Haupl- 
convention  und  nach  der  deraelben  angefiigten  Beiiage 
Lit.  A.  uberhaupt  die  Summe  von 

Sechs  IVIillionen  Ein  Hundert  sécha  und  neunzig 
Tausend  Acht  Hundert  und  vier  und  funizig  Tha* 
lem  22  Gr.  5  Pf. 
in  Steuerscbeinen  auf  das  Herzogthum  Sachsen  wirk- 
lich  ubemommen  worden  ;  so  wird  in  Folge  der  ver- 
Bchiedeneu  Berechuungen  Uber  die  an  das  Grossher- 
zogthum  Sachsen  -  Weimar  -  Eisenach  gefallenen  An- 
theile  der  zar  Verzinsung  und  Tilgung  dieaer  Schul- 
den  bestimmten  Steuereinkiini'to  und  des  hieruber  ge- 
trofifenen  Vergleiohs,  der  Abtheiluagsmaassstab  lur 
das  Grossherzogthum  auf 

1^^^^  wegen  der  im  Steuercreditsy sterne  vom  Jahre 

1763  begritieuen  aliereu,  und  auf 
ïtHïïïï  wegen  der  von  den  Jahren  1807  und  1811  ber- 
riihrenden  neueren  Steuercreditschulden 
angenommen;     und    ea    werden    hieroach    die   Pruas. 
Seita  iibernommenen 

6,196,854  Rthl.  22  Gr.  5  F(. 

wovon 

4,490,927    Rthl    11  Gr.  8  Pf.  einachliesslich 

83,790  Rthl.  wegen  des  Aufgel- 
des  von  den  aus  den  ehemaligen 
Kurbraunschweigischen  Hypo- 
thekenanlehen  herritiirenaen 
Schulden  und  24,693  Rthl.  lOGr. 
wegen  des  Zinsnachschusses  von 
diesen  Schulden  nebat  dem  Aut- 
gel  de,  auf  die  àiteren^  dagegen 

1,705,927  Rthl.  10  Gri^jPf^jftuf  die  ncuerm  Schulden 

6,196,854  "Rthl.  22dr.~5  Pf.  Somme  wie  oben, 
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gereclinet  werdcn ,   auf  das  Grossherzogihum  vertheilt,  I  b  2  6 

wonach  dessen  Gesanimtantheil  auf 

G07,99J   Rthl.    5  Gr.    l  Pf.  Sechshundert   siebcn  Tau- 

send,  Neun   Hundert  ein    und    ncunzig  Tlialer   5  Gr. 

l   Pf.  sich  ergiebt. 

§  5.  In  Betracht  der  Koniglich  Preussischer  Scits 
bereits  bewirkten  Theilung  eines  Theils  der  von  dem 
Konigreich  Sachsen  iibernommeuen  Steuerschuld ,  und 
auf  den  Grund  der  deshalb  stattgefundeneu  Voreini- 
gung,  werden  nach  Maassgabe  der  sub  No.  1  anlie- 
genden  Berechnung  Grosslierzoglich  Weimar  -  Eise- 
nachscher  Seits  auf  obigen  Antlieil  von  607.991  Rthl. 
5  Gr.    1  Pf. 

a.  5Jf),524  Rthl.  23  Gr.  10  Pf.  an  Briefschulden  in  Natur 

:^ur  Vertrctung  tibemonimeD  ; 

b.  36,564    —    10  —      5  Pf.  wegen  der  vorerwahnten 

bereits     bewirkten     theilweisen 
Tilgung  baar  berichtigt; 

c.  55,891    —    18  —     10  Pf.   durch  Mehr-Uebemah- 

me    an    Kammercredit-Kassen- 
schulden  ausgeglichen. 
607,991  Rthl.  5  Gr.   iTf".  Summa  wie  oben. 

§  6.  Die  der  erwâhntcn  Berechuung  No.  I  unge- 
fugte  Uebersicht  derjenigen  Steuercredit  -  Schulden, 
welche  uunniehr  von  ciem  Grossherzogthum  fiaçiisen- 
Weimar  -  Eisenach  vertreten  werden ,  eoli  sogleich 
nach  erfolgter  Ratification  des  gegenwiirtigen  Vertra- 
ges  von  bciden  Regierungen  durch  in-  und  auslan- 
dische  Bllitter  zxxt  allgcmeinen  Kcnntniss  gcbracht 
werden. 

§  7.  Da  dio  Verzinsung  siimmtlicher  von  Konig- 
reich auf  daa  Herzogthum  Sacheen  gekommener  Steuer- 
credit-Schulden,  mit  Eiuschiuss  der  auf  das  Gross- 
herzogthum durch  §  4  abgethoiUen  Rate,  zoiiher  von 
der  Koniglich  Preussischen  Regierung  ganz  allein  und 
bis  zur  Mitte  des  vorigen  Jabres.  ohne  aile  Theil 
nahme  des  Grossheraogthums,  erfoigt  ist;  so  ist  dar- 
uber  eine  besondere  Berechnung  angelegt,  und  der 
auf  lelzteres  fallende  Betrag  demselben  bei  Auseinan- 
dersetzung  der  Steuercredit- Ka?3e  in  Aui'echnung  ge- 
bracht    worden.     Weil    die   Gebielsabrieliing   zu   zwei 
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182t>und  Isten  Noveraber  1815  ab,  an  dats  Grosshcrzog- 
thuni  Weimar-Eibenach  erfolgte,  und  diejenige  Sumree 
von  1^85;600  Thalern  Centi*al  -  Steuerobligationen, 
welçhe  in  Compensation  eines  gleiclien  Betrags  von 
den  neueren  Steaercredit  -  Schulden ,  den  sogenannten 
Reichenbachsclien  Obiigationen ,  auf  das  Heraogthura 
Sachsen  ubecnommen  wurden,  bis  mit  Michaelis  1817 
bei  der  8tewercredit  -  Kasse  mit  verziuset  wordcn, 
zGcfEllIt  die  vorgedachte  Zinsberecbnung  in  drei  ver- 
schiedene  Abscbnitte.  Nach  Maassgabe  der  §  4  des 
gegenwartigen  Artikeîs  gedachten  Ermittelungen,  ist 
der  Antheîl  des  Grossherzogthums  Sachsen  -  Weiraar- 
Eisenach  an  der  in  Rede  stchenden  Verzinsuug  nach 
Iblgenden  Vei'Jiâltnissen   berechnet  worden,   und  zwar: 

a.  fur  die  Zeit  vom  Isten  Juni  bis  Slsten  October  1815 

auf  î^J^yïf  bei  der  alten,  und 
auf  xJ§§7^  bei  der  neuen  Scbuld; 

b.  fîir  die  Zeit  vora  Isten  Nov.  1815  bis  ult  Sept.  1817 

auf  *§SSïr(î  ^*'  ^^^  ^^t^  ^^^ 
auf  tIHïts^  ^^^  ^i^  °^^^^  Schuld 

c.  fur  die  Zeit  vom  Isten  October  1817  bis  ult.Mârz  1826 

auf  l^ô Jçç  iiberhaupt  bei  der  altgn  und 
neuen  Schuld. 

Vom  Isten  April  1826  an  Uberniœmt  die  Grossher- 
zogl.  Sachsen -Weimar-Eisenachsche  Regierung  die 
Haflung  fiir  die,  sowohl  bis  mit  Osteru  1826  bereits 
verfallenen  aber  unerliobcn  gebliebenen,  als  von  die- 
sem  Zeitpuncte  an  fallig  werdenden  Zinsen  der  ihr 
nach  §  o  nun  zur  Last  falleuden  Steuercredit  -  Schid- 
den,  und  wird  doren  Berichtigung  auf  Anmeldung  der 
Olâubiger  in  soweit  bewirken,  ala  nicht  dabei  in 
einzeinen  Fàllen  wegen  Mangel  an  Légitimation, 
Verjàhrung  oder  ahnlicher  Ursachen,  Hindernissc 
eintreten.  Zu  diesçr  Berichtigung  der  verfallenen  und 
noch  nicht  erhobenen  Zinsen  von  den  von  der  Oross- 
herzogl.  Regierung  iibemommenen  Schulden,  werden 
deraclbcn  von  der  Kônigl,  Preuseisohen  Regierung  die 
betrefïendeu  Valutcn  verzeichnet  und  gewâhrt. 

§  8.  Was  den  Antheil  des  Grossherzogthums 
Sachsen  an  der  Forderung  der  Steuercredit  •  Kasse  an 
die  vorœalige  Kônigl.  Westiiilische  Regierung  anbc- 
trifft;  so  nimuit  das  Grossheraogthum  sowohl  an  den 
am  Isten  Juni  1815   in  Ruokstand   gewescnèn,    als  an 


et  le  gr.  dnchr  île  Saxe  -  Weimnr.       929 

den  bis  mit  Ostern  1825  fallig  gowordenen  Terrain- 1 8 2($ 
zahlungen ,  nach  clemselbon  Verhâltniss  Theil  /  nach 
welchera  es  Jîur  ZioszaliluDg  in  jedem  Termin  beizu- 
trageii  hat.  Es  sind  daher  vorerwahntc  ZahluDgen 
bei  der  Steuercredit-Kasse  in  Einnaiime  gestellt,  dem 
Ziusbedarf  eines  jeden  Teruiîus  in  Abzug  gebracht, 
nnd  hierdurch  der  Grossherzogl.  Regierung  ihre  An 
thcile  an  genannter  Fonleriuig  bis  mit  Ostern  182;') 
gewiihrt  worden.  In  Betrcff  der  von  dioseiu  IV-rmin 
an  rUckstiindigen  Zahlungen  von  uberliaupt  25,980  Rth!. 
7  Gr.  8  Pf.  welcbe  in  halbjiihrigen  Terminen  bis  tdt. 
Februar  1837  zu  berichtigen  waren,  ist  man  gegen- 
seitig  dahin  ubereingehommeu ,  der  Grossherzogl.  Re- 
gierung fiir  deren  Antlieil  ein,  Ostern  1825,  zahl- 
bares  Aversum  von  1857  Rthh'.  18  Gr.  zu  gewah- 
ren,  iind  solches  derselben  bei  Abtheiliing  der  Steuer- 
crédit  -  Kasse  in  Zurechnung  zu  bringen.  Uebrigens 
behâit  sich  die  Konigl.  Preussische  Regierung  wegen 
der  solchergestalt  uberoommeuen  BericLtigung  der 
gedaeliten  Zahluugen  ihre  Rechte  an  die  iibrigen 
Staaten  des  vorinaligen  Konigreichs  Westfalen  aus- 
driickiich  vor. 

§  9.  Ueber  den  gesammten,  wahrend  der  Ver- 
waltung  der  Steuercred  it  -  Schuldeu  bis  Ostern  1825 
erwachsenen  und  von  dem  Kônigreiche  Preusson  ver- 
tretenen  Régie  -  Aufwand ,  einschhesslich  der  durch 
Ueberweisung  der  Gelder  an  die  verschiedenen  Zah- 
llungsstellen  entstandenen  Kosten,  ist  von  den  bei- 
derseitigcn  Rechnungsbeamten  Berechnung  geflogen 
und  der  hiernach  auf  das  Grossherzogthum  Sachsen- 
Weimar  -  P^isenach  fallende  xVntheil  bei  der  Steuer- 
credit  -  Kasse  der  Weimarischen  Baarzahlung  zuge- 
setzt  worden. 

§.  10.  Mit  Borucksichtigung  der  in  den  vorhor- 
gehenden  §§  erwahnten  Verhaltnisso  ist  iiber  die 
i  Steuercredit-Kasse  der  Rechnungsabschhiss  erfolgt, 
!  und  vorbehàitlich  der  im  gegeuwiirtigen  Vcrtrage 
I  Art.  VIIT.  §  48  stipulirten  Nachw*;isuiig  von  den 
i  beidcrseitigen  Bevolhnàchtigten  ais  richtig  anerkannt 
I  worden,  wornach  die  Grossherzogl.  Sàchsische  der 
Konigl.  Preussischen  Regierung  ausscr  der  cbon  §  5 
I  boreits  iibenjomîcenen  Capitalbuarzahlnng  von 
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1626    36,564  Rthl.     10   Gr.    5  Pf.    noch    die   Sunime    von 
201,812     —       19    —   10  —     mithin     uberhaupt     die 

SuTnrno  von 

238,37 7~Rth!.     6  Or.~~3  Pf.  oTler 

Zweihundert  acht  und  dreissig  Tauscnd  Di-oihundert 
und  sicbcn  \ind  siebenzlg  Thaler  6  Gr.  o  \^^.  baar  zu 
gevvâhren  bat. 

§11.  Duroh  gcgenwartige  Auseinandftrsetzung  wer- 
den  aile  weileren  Auspruclie  und  Forderungf;D,  weîche 
der  RegicTuiJg  und  den  Stflndeii  des  einen,  an  die 
Regieiuiig  und  die  Stànde  des  andern  liandeptbeiles, 
vermoge  dei-  Traotate  vom  Istcn  Juni  nnd  resp. 
22Rten  iSeptcraber  J8l5,  in  Bezieliung  sowolil  aaf  dio 
Steuercrcdit  -  ^chulden,  aucb  aul  die  Steuercredit- 
Rasse,  zustehen,  t'iir  erledigt  erklart  und  gegsnseitig 
aufgoboben. 

Art.  V.     Steuerdrar. 

§  12.  An  den,  vermoge  der  Hnuptconvention  vom 
29sten  August  1819  Art.  V.  aul'  das  Ilcrzogtbum 
Sachscn  gekomniencn  Bcstiinden  des  crbliindischen 
und  Stilt- Naumburgischen  Steueriirars  und  den  dazn 
gerechncten  Gegenstànden ,  nimnit  dos  Grossherzog- 
timui  SachBsn  -  W  eimar  -  Eisenach  nach  einem  von 
den  erblândisohen  bteuereinkiinften  enllebnten  Maass- 
stabe  mit  -îoîoi^ïï  Antheil,  wogegen  es,  dji  kein  Theil 
des  Stif'ts  Mcjscburg  an  Weiœar- Eisenacli  abgetreten 
wonlen,  an  den  Bestanden  des  Stilt  -  Merseburgischen 
Steu'*rârars  nicht  betheiligt  ist. 

§  1.^.  Die  Best^nde  der  Tburingjschen  und  Neu- 
«tadtischen  Kreiskasscn,  so  wie  ihrer  Untereinnah- 
men ,  sollen ,  wie  sie  am  5len  Juni  und  resp.  Isten 
Noveniber  18 If)  vorliaviden  waren ,  dcrienigeu  Regie- 
rung  unf;etlie;lt  zukounnen  .  in  deren  Gebiet  sie  sich 
an  den  genaniilen  Tagen   beianden. 

§  14.  .leder  Regierung  l^^ilen  Manimtliche  rrick- 
«tJlndige  Kinnalimeu  und  Au?gaben  in  den  Orten  ans 
oder  in  denen  fie  ara  5tcn  Juni  und  rosp.  Iston  No- 
vcmbor  181.5  riickstandig  Avaren,  zu.  Zu  jencn  Ein- 
nahnien  geborcn  auch  die  Pioprerej'te.  Jvonigl. 
Preussischer  t^eils  nird  hiernach  aul'  den  Hôferschen 
und  Orobsherzog]  Sàchsischer  Seits  uut  den  Grosse- 
scben  Proprcresf,    vorbohiltlicl»  der   jucksichtiioh  nach 
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lem  5ten  Juiii  und  resp.  Isten  November  1815  fallen-  1820 
den  Einnalijuen  nach  §  18  zu  bewirkcnden  Abrechr 
uung,  Verzicht  geleistet,  und  die  riickstandigen  Hau- 
hegnadigungs  -  Grelder  werden  gleich  andereii  riick- 
stiindigen  Abgaben  von  jeder  Regierung  in  ihrem 
Oebietstheile  getragen. 

§  15.  Die  Forderung  der  Grafen  Stollberg  an  das 
erbliindiscliG  Steueriirar,  deren  Vertretung  Preussen 
iiboinomioen  lia»,  wird  riicksichtliob  der  gegenwarti- 
gen  Auseinaxidersetzung  ohne  Vorbehalt  einer  defini- 
tiven  Peststellung  auf  die  Hôhe  von  10,626  Rthl. 
•«—  Gr.  8  Pf.  aiigenommen  und  den  Passiven  dos 
Steuerârars  vor  dessen  Abtheilung  zngesetzt. 

§  16.  Die  Deposita  wegen  der  Stollbergscheû 
Romermonate  und  des  Grosseschen  Defects  belialt  die 
Konigl.  Preussischc  Regierung  mit  1059  Rthl.  10  Gr. 
8  Pf.  aus  den  Bestànden  zur  alleinigen  V^ertretung; 
das  ans  der  Land  -  Lieferungscasse  herriibrende  Dep<v- 
situm  von  432  Rtld.  10  Gr.  11  PI.  wird  mit  deia 
Steueràrar  und  nach  gleichem  Maassstabe  abgetheilt. 

§  17.  Die  in  das  Weimar -Eisenachsche  Gebiet 
gehorigen  Oautiouen  der  Steuerofficianten  sind  Ko- 
nigl. Preussischer  Seits  bereits  iiberliefert. 

§  18.  Vorstehendem  gemâss  wird  die  besondere 
Auseinandersetzung  wegen  des  getheilten  Neustadti- 
schen  imd  Tliunngischen  Kreises,  imgleichen  des 
Stifts  Naumburg  -  Zeitz ,  in  Absicht  der  riicksichtlich 
nach  dem  5ten  Juni  und  Isten  November  1815  fal- 
lenden  Einnahmen  und  Ausgaben,  welche  gegen  die 
Bestimmungen  der  vorstehenden  §§  13  und  14  aus 
dem  einen  Gebiet  in  das  andere  noch  statt  gefunden 
haben  und  also  zu  erstatten  sind,  duich  die  beider- 
seitigen  Verwaltungsbehorden  eifolgen.  So  viel  da- 
gegen  nach  Maassgabe  der  ubrigen  Bestimmungen  der 
Auseinanderaetzung  wegen  des  durch  die  oft  erwàhnte 
Hauptconvention  abgetheilten  8teueràrai*s  betriflft,  wird 
der  von  den  beiderseitigen  Rechnungsbeamtcn  onk- 
worfene  Rechnungsschluss  hierdurch  genehmigt,  iu 
dessen  Folgc  die  Giossherzoglich  Weimar  -  Eiso- 
nachische  Regierung 

Dreitausend  SIebenhundert  ?cht  und  secbszig  RtbI. 
15  Gr.  der  Konigl.  Preusèischen  Regierung  zu  er- 
setzeu  bat. 
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1826  §  19.  Wegeri  aller  ubrifjen,  das  Stcuerârar  be- 
treffeûden,  hier  nicht  zur  Erwâlinung  gekommeneu 
Gegenstànde,  ectsagen  beide  Regierungen  gcgonseitig 
aîlen  weiteren  Anspriicbcn.  Sollte  sich  wider  Ver- 
muthen  in  der  Folge  noch  wohroegrimdcte  Anspriicbe 
der  Stande  an  das  8teuerararium  ermitteln,  so  uber- 
nimnit  jede  Regierung  îlinsichts  iiirer  JStânde,  deren 
alleinige  Vertretuiig. 

Art.  VL  Kammercrcdit  -  Kassenschuïden  tmâ 
KammercredU  -  Kasscn  mit  ihren  Nehcnfonds. 

§  20.  In  Folge  der  iiber  die  Karamercredit-Kasse 
uud  deren  Schulden  statt  gefundenen  Verbandlungcn 
sind  die  beiderseitigen  Bcvollmachtigten ,  theils  auf 
den  Grund  der,  iu  BetrefF  derjenigen  fiscalischen  Rea- 
litaten,  auf  welche  die  Sachsische  Kammercredit- 
KassenBchuld  fundirt  ist,  und  deren  Ertrage  zur  Vei-- 
zinsung  und  Tilgung  derselben  bestimmt  sind,  ange- 
stellten  Erorteruugen ,  theils  zur  Bcseitigung  einiger 
hierbei  statt  gefundenen  DifFerenzen  dahin  iibereinge- 
kommen,  dase  die  Grossherzoglich  Weiniar  -  Eise- 
nachische  Regierung  von  der,  laut  Art.  VI.  dea 
Preussisch  -  Sachsiechen  Hauptvertrags  vom  28sten 
August  1819  und  deren  Beilage  sub  E,  von  der 
Kfone  Preussen  effective  ubornommencn  Summe  von 
1,480,205  Rthlr.  Kammercredit  -  Kassenschuïden  eineu 
aversionellen  Antheil  von  65000  Rtld. 

Fiinf  und  gechszigtausend  Thaler  zur  Verzinsung 
vom  Isten  Juni  uud  resp.  Isten  November  1815  und 
zur  verfassungamassigen  ïilgung  ubernimmt. 

§  21.  Da  Koniglich  Preussischer  Seits  von  den^ 
von  Sachseu  ùbernommenen  Kammercredit  -  Kassen- 
schuïden bis  mit  Ostern  1826,  bereits  eine  Summe 
von  164,099  Rthl.  dui-ch  baare  Zahlung  getilgt  ist; 
so  bat  das  Grossherzoglhum  nach  deabalb  gepflogener 
Berechnung  (Beilage  11)  auf  die  vorgenannte  Summe 
von  65000  Rthl.  eincn  Betiag  von  8018  Rthl.  9  Gr. 
11  Pf.  Achttausend  acLtzehn  Rthl.  9  Gr.  11  Pf. 
baar  an  Preussen  zu  berichtigon.  Nach  Abrechnung 
dieser  Baarzahlung  wiirde  die  Grossherzoglieh  Wei- 
raar-Eisenachische  Regierung  uoch 
56/J81Rthl.  14  Gr.  1  Pf.  Capital  549  Rthl.  18Gr.  3  Pf. 
teriuinlich   ZiuBen    von   d»^n   Kaou 
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mercredit- Kassenscliulden  zii   iibcr-IS*2(V 

nchmeu    liabcn;    da   dieselben   abor 
55,891  Rthl.  18  Gr.  10  Pf.  Capital  838  Rtlil.  6  Gr.  1)  Pf. 

bei  dcn  Steuercredit-Sehulden  naeh 

Art.  IV  §  5  und 
12,340    —      —      —    308  Rthl.   12  Gr.   —  bei   den 

Centralsteuer-  Schulden     nach    Art. 

VIL   §  40    z«    wenig    vertritt  ;    so 

wâren  von  ihr 
125,213  RtbI.  8  Gr.  11  Pf.  Capital,  mit  1G96  Rtbl.  13  Gr. 

—  Pf.   terniJDlicb    Zinsen    in   Kani- 

Diercredit  -  Kassenschulden  zu   iiber- 

nehmen  ;  sio  uberiiimmt  aber 
125,224  Rthl.    —     —  Capital,  mit  1696  Rthl. 

terminlicl»    Zinsen    dergl.    Schulden 

in  Natur,  wogegen 
10  Rthl.  15  Gr.  1  Pf.  Mehrbetrag  von  der  Koniglieh 
Preussischen  Regierung  ihr  baar  vergiitet  wird.  Welcho 
Kanimercredit  -  Kassenschulden  in  dessen  Gemiissheit 
von  der  Grossheraogl.  Weimar  -  Eisenachischon  Re- 
gierung ubernommen  werden,  geht  aus  der,  der  aiige- 
fugten  Rechmingsbeilage  No.  II,  beigegebenen  Uebtr- 
sicht  hervor,  die  nach  Ratification  dcB  gegenwàrtigen 
Vertrages  bu  offentîicher  Kunde  gebracht  werden  soli. 
§  22.  Da  die  Verzinsung  siiroratlieher  von 
Prcussen  tibernommcnen  Kammercredit- Kassenschul- 
den, mit  Einschluss  der  nach  dem  vorhergehendcii  § 
auf  daa  Grossherzogthum  Weimar  -  Eisenach  repartir- 
ten  Rate,  zeither  von  der  Konigl.  Preuss.  Regierung 
allein  und  bis  zur  Mittç  vorigen  Jahres  ohne  aile 
Thcilnahme  Seitens  des  Grossherzogthums  bewirkt 
worden  ist;  so  ist  hieriiber  eine  besondere  Berec-h- 
nung  angelegt  und  der  auf  das  Grossherzogthum  fal- 
lende  Antheil  demselben  bei  Auseinandersetzung  der 
Kammercredit  -  Kasse  in  Anrechnung  gebracht.  wor- 
den. Das  dieslïilligo  Verhaltniss  ist  in  Folge  der  ad 
§  20  erwàhnten  Ermittelungen  auf  |^^^<jïï  ^^  *^*^" 
Zeitraum  vom  5ten  Juni  bis  31i*ten  October  1815  und 
tMoïïïï  ^^'*  ^^"  Zeitraum  vom  Isten  Novembcr  1815 
bis  Ostern  1826  berechnot  worden.  Die  fernere  Ver- 
zinsung der  von  dem  Grossherzogtliun»  Weimar  -  Ei- 
senach nach  §  21  libornomnienen  Kammercredit  -  Kas- 
senschulden erfolgt  von  Ostern  162G  an,  in  der  Art. 
IV.  §  7  B.  bei  der  Steuercrcdit  Kasse  bcstimmteu  Art. 
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1826  §  53-  Da  die  Konigl.  Preussisclie  Rogicrung  die 
Vertretung,  der  seit  dem  31sten  August  1813f  in 
Rilcicstand  gebliebenen,  in  21  IialbjUhrigen  Terminen 
bis  Uit.  Februar  1824  zu  bcrichtigen  gcwesenen  For- 
deruiigcn  der  Kaniraerciedit - Kasse  an  die  Regieruiig 
dos  vornifiligen  Konigreicbs  Westpbalen,  mit  Vorbe- 
balt  der  Ansprucbe  an  die  iibrigen  dabei  betheiligten 
Siuaten,  ubernomiTien  bat;  so  ist  der  hiervon  dem 
Grossherzogthume  Weiniar  -  Eisenach  nach  dem  Ver- 
bâltniss ,  in  v/elchem  es  zur  Verzinsung  der  Kam- 
mercredit  Kassen  -  Schnlden  in  jcdem  Termine  bei- 
zutragen  bat,  znkommende  Aiitheil  gutgeschriebon 
und  bierdurch  vollstàndig  gewâhrt  worden. 

§  24.  In  Bctreflf  der  Régie  -  und  sonstigen  durch 
die  Verzinsung  und  theiiweise  Tilgung  der  in  Rede 
stehenden  Scbulden  bis  mit  Ostern  1825  erwachsenen 
Kosten  sind  zwischen  den  beiderseitigen  Rechnungs- 
beamten  die  erforderliciien  Berecbnungen  gepflogen, 
und  der  auf  das  Grossherzogthum  Weimar  -  Eisenach 
biernach  falîende  Betrag  ist  der  Baarzahlungs  -  Ver- 
bindlichkeit  deseelben  zugesetzt  worden. 

§  25.  Mit  Beriicksiobtigung  der  in  den  vorherge- 
henden  §§  erwabnten  Verhaltnisse ,  ist  iiber  dio 
Kammercredit  -  Kasse  der  Rechnungsabschluss  erfolgt, 
und  voa  den  beiderseitigen  Comraissarien,  vorbehiDt- 
licb  der  unten  im  Art.  VIII.  §  48  zugesicberten  Nach- 
weisung,  als  ricbtig  auerkannt  worden.  Hiernach 
bat  die  Grossbereogl.  Weimar -Eisenacbiscbe  Iv'gie- 
rung,  ausser  der  oben  §  21  bemerkten  Capitalbaarzah- 
lung  von 

8,018  Rtbl.  9  Gr.    11  Pf.  noch  die  Summe  von 

16,175     —     8  —       3  —  mithin  uberbaupt 

24,193  Rthl.    18  Gr.   2~Pf.   oder 
Vier  und  zwanzig  Tauaend  Einhundert  drei  und  nean- 
zig  Thaler   18  Gr.    2  Pf. 
per  Konigi.  Preussischen  Regierung  baar  zu  gewâhren. 

§  26.  Da  Preussen  bei  der  Auseinandersetzung 
mit  Sachscu  nacb  Art.  VI.  §  4  et  7  der  Hauptcon- 
yention  vom  28sten  August  1819,  S874  Rtbl.  12  Gr. 
G  Pi",  weuiger  als  es  nach  dem  vertragsmiissigen  Thei- 
luiigsniaassstab  zu  den  Kammercredit -Kossenschulden 
beixutragen  halle,  ubernommen  und  die  Kônigl.  Sâch- 
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^ische    Regierimg    daPiir,     durch    TJeberlassung    einerl826 
gleichen   Siimme    von    deni    PreussiscJion    Antlieil    un 
dem  Nebenibncls  der  Karainercredit-Kassc  eutschadigt 
hat;    so    biciben    solohe    auch    bei    der   Tbeiluiig   des 
gedachtcn  Nobeni'oiids  ausser  Ansatz. 

§  27.  Der  dem  Herzogthum  Sacbsen  biernach 
aus  dem  iraglicben  Nebenfonds  njjt  64,508  Rtid.  20  Gr. 
2  Pf.  gewiihrttf  Antheil,  wird  nach  dem  bei  Abthei- 
lung  der  ICammereredit  -  Kassenscbuld  angewendete" 
Verhaltnisse  repaitirt,  ■\vornach  das  Grossberzogtlium 
Weimar  -  Eisenach  einschbesslicb  der  Ziiisen  von 
dem  iu  Staatspapieren  bestebenden  Antbeile  bis  mit 
Ostern  1826,  den  Bctrag  von 

3454  Rtbl.    2  Gr.    10  Pf. 
Dreitausend    Vierhundert    vier    tmd    funfzig    Thaier 
2  Gr.    10  Pf.   und  '/war 
621  Rthl.    12  Gr.   2  Pf  baar 

6     —      14  —      —  in  dreiprocentigen  Kammercre- 
dit  -  Kassenscheiuen , 
2814     —      16  —    8  Pf  in  zweiprocentigen  dergîeicben 
Scheinen, 
11     —       8   —      —  in  unzinsbaren  dergb  Scheineji 

3454  Rtbî      2ljr.     JO  Pf'.    Summe  wie  oben 

von    der  Konigl.  Preussischen  Regierung    zu    empfan- 

gen  hat. 

Art.  VII.  PeriUiuations  -  Licfa-ungs  -  Acquivalerd- 
geîd&r  und  Cchfraîsfeuer- Angchycnheiten. 

Ueber  die  Periiquations  -  Lieferungs  -  Aequivalent- 
gelder  und  Centralsteuer-Angelegenlieiteu  ist  auf  den 
Grund  des  Art.  IX  der  Preussiscben-Sficbsisclie  Haupt* 
convention  vora  28sten  August  1819  und  der  dcrsel- 
ben  unter  II.  beigefugten  Specialconvention  vom 
23ftten  Juli  1817  zwischen  den  beiderseitigen  BevoU- 
mâchtigten  folgende  Vereinigung  getroffen  Avcrdeu  : 

§  28.  In  Folge  der  uber  die  Beitriige  zur  Pcr- 
âquationg-  und  Centralsteuer  -  Kasse ,  aus  den  beider- 
seitigen ebietstlieilen  angestellten  Erniittebingen,  ist 
das  Verhàitniss,  nach  welchem  das  Grossherzogihum 
Sacbsen  -  Weimar  -  Eisenach  an  den  Activen  und 
Passiven  der  genannten  Kasse  Tbeil  zu  )iehnien  liât,  auf 
llèSïïïï  Theile,  Siebentausend  Neuiihundert  funfzig 
Èinhunderttauaendthiàie    bei   der  Peraquations- Anstab, 
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1820  und  auf  tH^ïï  Theile,  Funftausend  Einhundert  Neuu 
und  fîinfzig  Eichuûderttausendtheile  bei  der  Ccntral- 
steuer-Anstalt  festgesteUt  warden. 

§  29.  Zu  Beseitigung  inehrerer  bei  der  Abthei- 
luDg  der  Central  -  Steuerschulden  entstandenen  Diffe- 
renzen,  haben  die  beidcrsei  tigen  BevoIImàchtigten  sich 
dahin  vereinigt,  dass  die  Grossherzogl.  Sachsen-Wei- 
raar  -  Eisenachsche  Re/^ienmg  von  siiramtlicheD ,  mit 
eînem  Betrage  von  8,2^0,800  Rtbl.  auf  das  Herzog- 
thum  Sachsen  iibernominenen  Central  -  Steuerschulden, 
die  Summe  von  247,«X>0  Rtbl.  Zweihundert  sieben 
und  vierzig  Tausend  Thaler  zur  Verzinsung  und  Til- 
gung  iib.3rnehine,  Da  unter  vorgedachter  auf  das  Her- 
zogthum  Suf^bsen  iibemommenea  Totalsumme  auch 
ein  Betrag  ^'on  1,585,500  Rtbl.  enthalten  ist,  welcber 
der  Kônigl.  Prcuss.  Regierung  auf  die  nach  dem  Pro- 
visorial-SteuerschlUasel  zu  theilen  gewesenen  Reichen- 
bachschen  Obligationeu  in  Zurcchnung  gebracht  wor- 
den;  so  ist  dasselbe  Verhàltniss  in  BetrefF  der  von 
der  Grrossherzogl.  Regierung  ubernommenen  Central- 
Steuersehuld  beobachtet  und  der  hierunter  begriffene 
diesfallsige  Betrag  auf  154,000  Rtbl.  festgesteUt  worden. 

§  30.  Die  riickstândigen  Porderungen  wegen 
Kriegaprjistationen  jeder  Art,  werden  von  den  beider- 
seitigen  contrahirendeu  Regierungen,  ohne  Nachrech- 
Dung  und  ganz  in  derselben  Art,  zur  Bcrichtigung 
und  Vertretung  (ibemommeu,  wie  dies  nach  den  §§ 
2.  3.  und  4.  der  Spécial  -  Convention  vom  23sten  Juli 
1817  zwischen  Preussen  und  Sachsen  bestirarat  wor 
den  ist. 

§.  31.  So  viel  die  in  der  PorUquations  -  Liefe 
rungs  -  Aequivalentgelder  -  und  Central  -  Steuercasse  be- 
iîndlichen  Geldbcstande  und  die  zugehorîgen  Activ 
und  Passivfbrderungen  (vorbehâltlich  der  in  dem  ge- 
genwartigen  Vertragsartikel  enthaltenen  Ausnabmen) 
betrifft;  so  wird  dio  Betheiligung  des  Grossherzog- 
thums  Sachsen  -  Weimar  -  Eisenach  vorglcichsweisc 
zur  Beseitigung  eiuiger  Dififerenzen,  auf  einen  reineu 
Activantbeil  von  13,593  Rtbl.  15  Gr.  3  Pf.  hi.^rdnrch 
festgesetzt;  hieraiu'  sollen  jedocb  diejenigon  9593  Rtlil. 
15  Gf.  o  Pf.  in  Abrechnung  kommen,  wclche  Konigî. 
Pr<;us5,    Seits    fur    Verpflegung    Russischer    Truppeu, 
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bei  (Icrcn  Durchmarsch  durch  don  an  das  Grossher-  1826 
zogthum  a))gctretfnen  TKoil  des  Ncustàdtschen  Krci- 
ses,  vorschussweisc  bezuhlt  worden.  Die  Konigl. 
Prev.ssisciie  lleginniiig  Jtat  dcmnach  der  Grossheiv.ogl. 
Sachsisilic  Regierui:g'  iiberhaupt  noch  4000  Rthl. 
Viertauseiid  Thaîer  auf  obigen  reinen  Activantheil 
zu  gewahren. 

§  32.  So  viel  die  bereits  abgetbanen  Forderiingen 
der  allgeniC'inen  Peraquatious  -  und  Central  -  Steuer- 
casse  an  Frankreich  betriÔt;  so  baben  die  Konigl. 
Preussischer  Seits  rait  dem  Vicomte  de  Bruges  vor> 
geweseuen  Verhandlimgen,  wegen  des  durch  die 
.Ruckniarsche  tranî:osis''her  Kriegsgefaiigenen  dem 
Lande  verursachten  Aui'wandes  auf  die  an  Weiroar- 
Eisenach  abgetretenen  Gebietstheile  sich  nicht  mit 
erstreckt,  und  die  Grossherzogl.  Weimar  -  Eise- 
nachische  Regierung  entsagt  desfalls  jedem  Anspruche 
an  die,  in  Folge  der  erwâhnten  Verhandlung  von 
der  Konigl.  Franzosischen  Regierung  geivàhi-te  Ent- 
schàdigung.  Dagegen  gewâhrt  die  Konigl.  Preusaischo 
Regierung,  aus  deu  von  Preussen  und  Sachsen,  ver- 
moge  der  Convention  d.  d.  Paris  am  25sten  April 
1818  gemeinscliatltlich  bczogenen  2,200,000  PVancs 
franzosischen  Reclamationsgeldem  der  Cxrossheraogl. 
Regierung,  die  derselben  durch  die  §  31  erwâhnten 
Quanta  gut  gerechnete  Summe  von  484  Rthl.  14  Gr. 
10  Pf.  Vierhtmdert  vier  und  achtzig  Thaicr  14  Gr. 
10  Pf.  wegen  der  fiir  die  Etappe  Auma  iiquidirten 
6,600  Franken  und  240  Frauken  fiir  in  den  Jahren 
1808  und  1812  den  franzosischen  Truppen  geleisteten 
Gesclîwindfuhren  und  Transporte;  verspricht  aber 
die,  auf  die  Liquidation  gegen  Frankreich  heztiglichen 
Verhandlungen,  einzelnen  Liquidationen  imd  Celàge 
der  Grossherzogl.  Regierung  demnachst  mitzutheiîen 
und  volistândig  vorzulegen,  auch  die,  die  Grossher- 
zogl. Gebietstheile  betrefifenden  resp.  in  den  Origina- 
leii  oder  in  beglaubten  Abschriften  auazuantworten. 
Sollten  au.^ser  den  obgedachten  von  Preussen  und 
Sachscn ,  vermogo  der  Convention  d.  d,  Paris  den 
23ston  April  1818  gemeinschaftlich  bezogcncn  2,200,000 
Francs  noeh  andero  von  Frankreich  geleistete  Ent- 
sciiiicljgutigen  sich  nach\vci.sen  lassen,  wclche  i  ntwc- 
der    tiat    gauze   Herzogthum    Saclisen,    oder    eiaiielue 
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1826  Districte  desselbeii ,  wovon  au  das  Crossherzogtlmni 
eine  Abrechniing  erfoigt  ist,  oder  IVivrii-Reolamanten 
angehen,  welche  Weimarische  Unifithanen  sind  ;  so 
werden  der  Grossherzogl.  Regierurtg  «lie  diesfaUsigen 
Ansprdc'he  auf  den  Gruud  der  §  20  iind  21  der  Spe- 
ckJconvfcntion  vom  2osten  Juli  1817  hiennit  vorbe- 
halten.  Im  iibrigen  entsagt  die  Grosslicrzogl.  Regie- 
niug  den  nooh  nicht  abgethanen  Auspriiehen  der  all- 
geraeinen  Perâquations  -  oder  Contrai  -  Steuerkasse 
gegen  andere  Staaten  2u  Gunsten  der  Kanigl.  Preussi- 
scheu  Regierung,  nud  erklart  sicli  dafiir,  durch  daa 
im  vorstehenden  Paragraphen  31  enthaltene  Aversio- 
nal -Uebereinkommen  unter  d<3r  Bedingung  fiir  abge- 
tundeu,  das3  dagegeu  die  Kônigl.  Preussische  Regie- 
rung  diejcnigen  Anspriicbe  allein  und  ohne  Mitver- 
pflichtung  des  Grossherzogthums  vertrete,  welcho 
auswàrtige  Regierungen  an  die  gedachten  Kassen  stol- 
ien  konnten. 

§  33.  Perncr  sind  unter  dera  vorstebend  §  31 
enthaltenen  Avcrsional  -  Uebereinkommen  mit  be- 
griffen  : 

a.  die  aus  der  Finanz  -  Hauptlcasse  in  die  Central- 
steuerkasse  geflossenen  landschaftlichcn  sogenannten 
Reichenbachsohen  Obligationen  von  72,000  Thaler, 
welche  nach  der  Spécial  -  Convention  vom  23sten 
Juni  1817  §  13  der  Konigl.  PreuBsischen  Regierung 
vergleiclisweise  neben  ibrem  Antheiie  an  dem  Kas- 
senbestande  nocb  zugekomraen  sind. 

b.  Die  dnrch  die  erwahnte  Spécial  -  Convention 
§  19  nicdcrgescblagenen  "wechselseitigen  Forderungen 
zwisoben  ànv  Periiquations  -  und  Central  -  Steuerkasse 
der  Konigl.  Preussischen  Regierung  und  der  Berlt- 
ner  Bank  ; 

tî.  die  ron  dem  Liegnitzer  Regierungsbezirk  an  die 
Central  -  Steuerkasse  gostellte  Foixlerung  von  14,051 
Rthl.  5  Gr.  wegen  uberlassener  Spremberger  Maga- 
zinvorriitbe  ; 

d.  die  gogenseitigen  Forderungen  der  Peraquations- 
kasse  und.  der  Oberlausitz,  so  dass  die  Abrccbnung 
des  Kouigi.  Preussischen  Theils  derselben,  binsiclit- 
)ich  soiner  Activ  —  uud  Pasfiiv  -  Verhaltnisse  zur  Per- 
àquatiooskasse     von    der   Konigl.   Preussischen   Régie- 
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rung    nllein    und    olme    Concurr(=,nz    der   Grossherzog-  1 826 
lichen  Regieriing  eriolgen  wird. 

Die  Konigl  Preussische  und  die  Grossherzogl. 
îSaclisiicbe  Kegierimg  entsagen  hinsichllich  der  ge- 
nannten  Gegenstande,  wechselseitig  alien  fernei*ea 
Anforderunger..  Dasselbe  goschielit  aiich  hinsicl)tlich 
des  CoUbusser  Kreises  und  dessert  aoliver  odex-  passi- 
ver  Bctheiligurig  bci  der  gegenwartigcn  Auseinan- 
dersetzung 

Ç  34.  Dagegen  bezieht  die  ny\^  die  PeriiquatioDs- 
Liotejurigs- Aequivalenlgelder  nnd  Centrnl-Steuer- Aus- 
tic'ireiben  ani  Istfïn  Jimi  und  resp.  Ipten  November 
161 5  aupgestandenen  Reste,  jeder  Landestheil,  und 
die  boiderseitigen  Behoiden  werden  sich  die  erforder- 
Jiciien  Nachweisungeii  mittheilcn. 

§  35.  Die  von  der  Periiquations  -  und  Contrai 
Bteuer-Kasse  vorpfjindclen  Staatspapiere  sa  tu  mt  Cou- 
pons verbleiben  derjenigen  Regierung,  welcher,  Kraft 
gpgenwiirtiger  Convention,  die  Tilgung  der  Schuld 
zur  Last  fiilit,  fur  die  jene  Staatspapiere  verpfan- 
det  wurden. 

§  36.  Die  bezifhungs-vveise  am  5ten  Juni  und 
Istcri  November  1815  vorbanden  gewesenen  Natural- 
bestande  sind  mit  den  Orten ,  wo  sie  befiudlieh 
waren,  an  jeden  r.andcstheJl  iibergegangen  und  nicbt 
minder  die  an  dgn  genannipn  Tagen  darin  ausgestan- 
denen  Reste  auf  Natund  -  I/tefcrungen. 

§  37.  Die  Activ-  und  Passiv- Verbaltnisîîe  der 
allgeraeinen  Periiquations  -  Lie/ei  ungs  - Aequivalenigel- 
der  -  und  Centi»!  -  Sleuerkas.se  zu  anrieren  lamles- 
herrlicVicn  oder  nicbt  laiideshprrlicUen  Kassen  bpste- 
hen  niinïuebr  iïir  jeden  j^andestheil  nacli  deDJenigcn 
Bestimniungen  gàuzlich  ahgetonrieit .  welche  in  der 
mehrerwiilinten  Speclalconveniion  §§  14.  15.  un«l  16. 
Preussen  und  Sacbseu  entlialten  sind  und  hier  dmx-h- 
gftngig  Anwendung  fiuden  solleo. 

§  38.  Riicksicbtiioh  der  Auseinandereetzuug  der 
Kreiskassen  und  d^r  mit  deuseibea  in  Verbindung 
ptelicnden  Gegenptiinde  in  deni  Nenst^idtischen  und 
Tbiiriogischen  Kreise  und  dein  Siifif  Nainnburg,  sol- 
len,    mit  Rueksicht    auf   die    beidcu   Gebjctsabti'etiuige- 
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1826  Termine,  des  '4^  Jani  imd  Jsten  November  1815 
aile  diejenigen  Bestimruungeu  Auwendung  findeu, 
welcbe  durch  die  §§  24-28  des  Vertrag3  vom  2osteu 
Juni  1817  fur  die  Preuss.  SUebs.  }:>tiindisi:heii  Ver- 
handluQgen  vorgeschriebon  sind. 

§  39.  Beide  Regierungen  wcrden  ihro  Kreis- 
oder  Provincial  -  oder  ibnen  glcicblautende  Kassen 
zu  pUnctlicber  Berichtigung  derjenigen  Forderungen 
anhalten,  welche  die  ahalicbea  Kasscn  des  anderen 
Landestbciles  an  die  vorerwâhnten  liassen  und  nicht 
an  die  Peraquationskasse  iliree  Landes,  verraôge  der 
§§  30.  ol  und  37.   dièses  Artikels,   zu  stelien  babeu. 

§  40.  Da  Konigl.  Preussiscber  Seits  von  den  in 
Rede  stebenden  Central  -  Obiigationen  bis  mit  Ostern 
1826  bereits  eine  Summe  vou  1,207,600  Rtbl.,  durcb 
Verloosung  und  Baarbezabluiig  getilgt  ist;  so  wird, 
nacb  deshalb  getroffener  VereiniguDg,  die  Grossher- 
zogl.  Regierung  ibrer  Vorbindlicbkeit  zur  Uebernahme 
einer  Schuldenquote  von  247,000  Rtbl. 

a.  durcb  Uebernabme  von  1Ô8,0(K)  Rtbl. 
in  Centralstouer  -  Obiigationen  ; 

b.  durcb  Compensation  auf  12^340     — 
Mebr  -  Uebernabme  bei  der  Kammer-Cre- 
ditkasse,  und 

c.  durch  Capital  -  Baarzablimg  von       76,660     — 

geniigen.  ut  s. 

§  41.  Da  die  von  Preussen  zur  Verzinsung  uber- 
nommencn  200,000  Rtbl.  Landcscommissions- Scbeine 
vom  Isten  Januar  1815  ub,  diu  1,500,000  Rtbl.  Cen- 
traleteuer  -  Obiigationen  aber  binsicbtlicb  eines  Betra- 
ges  von  767,100  Rtbl  von  Ostern  1815  und  hinsicbt- 
licb  einer  Summe  von  732,900  iUbl.  von  Ostern  1816 
an  vertragsmàssig  zu  verzinsen  waren,  die  Zinson 
aber  von  den  compensationsvvciae  fur  die  zu  iiber- 
nehmen  gewesenen  Reicbenbacbscben  Obiigationen, 
ubemommenen  1,585,5<K»  Rtbl.  Central  -  Steuer  -  Obii- 
gationen bis  mit  Micbaelis  1817  bereits  bei  Àbtbei- 
lung  der  Steuercrcdit-Kassc  in  Ànrecbnung  gebracht 
worden  sind;  endlicb  die  zeitlierige  Verzinsung  der 
vorbenanntcn  Capitalsumme  bis  rucksiclitlicli  zu  de- 
ren  Ileimzablung  und  zu  Oetern  1826  vou  der  K»)- 
uigl.  Preusa.  Regierung  allcin    und    bis   zur  Mitte   vo- 
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figes   Jahres    ohne   Beitragsleistung    des   Grossherzog-  1826 
thums  Weimai'  -  Eisenacb    erfolgt   ist  ;   so   ist   hiernach 
und     mit   Beriicksichtigung    der    zwei    verschiedenen 
A btretuDgs  -  Termine    des    5te)i    Juni    und    Isten    No- 
vember   18 J  5  eine,.   zugleich  den  erforderlich  gewese- 
nen    Uebernitnchungs  -  und    sonstigen    Régie  -  Aufwand 
umlkssende  Berechnung   von   den  beiderseitigen  Rech' 
nungsbeaniten    gepflcgen   und   von   den   beiderseitigen 
Bevolimâchtigten   als  riclitig  anerkannt  worden.    Hier- 
nach hat  das  Grossherzogthum  auïtser   der  oben   §  40 
erwahnten  Capital  -  Baarzahlung  von 
76,660  Rthl.  noch  die  Sunime  von 
101,298     —     9  Gr.  9  Pf.  an  fur  dessen  RecLnung  be- 
zahlteu  Zinscn  und  bestritteuen  Ré- 
gie -  und   Geldabermachungs  -  Auf- 
wand, mithin 

177,958  Rthl.  9  Gr,  9  Pf7Einh\mdert  sioben  und  sieben- 
zig  Tausend  Neunhundert  acht  und 
funfzig  Thaler  9  Gr.  9  Pf.  uberhaupt 
baar  an  Preussen  zu  berichtigea. 

§  42.  Die  auf  die  Grossherzogl.  Weimar -Eise- 
nachschen  Gebietstheile  Bezug  liabenden  Rechnungen, 
Biicher,  Verbandlungen  und  aonst  hierher  gehôrigen 
Schriften  jeder  Art  werden,  so  weit  es  noch  ninht 
geschchen,  nach  Vollziehung  dieser  Convention,  ge- 
mâss  den  in  der  Spécial  -  Convention  vom  23stcn  Juli 
1817  §  35.  hieruber  zwischen  der  Kônigl.  Preussi- 
schen  und  der  Konigl.  Sàchsischen  Regierung  getrof- 
feuen  Bestimmungen,  der  Grossherzogl.  Weimar -Ei- 
senachischen  Regierung  ausgeantwortet  und  mitgetbeilt 
werden.  Gleicherweise  werden  zu  deno  im  §  38  die- 
ser Spécial  -  Convention  ausgedruckten  Zwecke,  die 
notbigen  Verfugungen  an  die  Deputation  der  getheil- 
ten  Kreise  erlassen  werden.  Cautionen  und  Deposita, 
dafern  dergleichen  aus  dem  einen  Gebiet  in  das  an- 
dere  gehôrig,  sich  finden  sollten,  werden  gegenseitig 
ausgeantwortet. 

Art.  VIII.  Die  niiheren  Bestimmungen  in  Hin^ 
sicht  der  durçh  die  Art.  IV.  VI  und  VIL  abge- 
thcilten  Schuldeti  hetreffend. 

In  Bezieliung  auf  die  in  den  vorhergehendea  A?- 
tikeln  IV.    VI  ?und    VIT.    zur    Theilung    gebrachten 
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lS3ti  Steuer  -  imd  resp.  Katnraercredit  «Kasseu  und  Central- 
Steuerscimklen  liaben  beide  Rp;:;ierungeii  sicli  ilber 
fl/';^cnfle  allgemeine  Bestinuniingin  voreiiiiirt: 

§  4i5.  Die  Grosslierzogl.  Sacîiscn  -  Weiœar  -  Eise- 
nachischo  Rpgierunj^  iibernimrat,  die  ihr  zur  Vertre- 
tung  zugewiescuen  Scliuld  •  Versclirftibungrn  von  den 
genunnten  drci  Schuidengattungen ,  von  Ostern  1826 
an ,  zur  selbsteigenen  besonderea  VorzinsuDg ,  Ver- 
loosung  uuJ  Tilgnrg,  dio  Kouigl.  Preussische  Rogie- 
rung  aber  und  die  Grossherzogl.  Weimar  -  l£ise- 
nachische  verpflioliten  sich  gegenseitig,  zur  Aufrecht- 
haltung  der  feststeliendcu  Cieditsysteme  ond  Til- 
gungspliine  dieser  Sciiuldcngattungen  ganz  unter  dcn- 
Bclben  Bestiuiniujjgeu,  unter  weicben  nach  înhalt  dei 
Ilaupt- Convention  voui  28sîen  August  1819  und  der 
Spécial  -  Convention  vora  2ostcn  Juli  1817  die  Ko- 
nigl.  Preussische  und  Konigl.  Saclisische  Regierung 
gegenseitig  slch  verpfliclitot  habcn,  und  welche,  ^vie 
hierdurch  ausdrucklich  festgesctzt  wird,  auch  zwischen 
Preussen  und  Weimar -Eisenach  Anwendung  finden 
Eollen.  So  viel  insbesondere  die  Zins  -  und  Capital- 
zahlungen  auf  die  Central  -  Steuer  -  Obligationen  be- 
trifft;  80  verspriclit  die  Grossherzogi.  Weimar -Eise- 
nacliische  Regierung,  dieselben  in  Gcraassheit  vorste- 
hender  Ueberoinkunft  zu  Leipzig,  und  zwar  bis  zu 
Aushandigung  neuer  Zinacoupons  von  der  Grossher- 
zogi. Regierung,  durch  dasgelbc  Handlungshaus, 
welches  die  Zahlungen  fur  Preussische  Rechnung  Iti- 
stf't,  unter  gieichen  Bedingungen  wie  Preussen  bcM'ir- 
ken  zu  lassen. 

§  44.  Die  zu  Ostern  d.  J.  statt  findende  Verloo- 
sung  wird  auf  bishcrige  Weise  fiir  dio  einzelnen 
Clas.sen  erfolgen.  Die  ansgdooseten  Nunimern  ganzer 
an  Weimar  iibfrwiesenen  Glassen,  werden  von  der 
Grossherzoglichen  Regieriing  im  Miehaoli«lerniin  1826 
berichtigt;  in  so^ein  sic  aber  î'.h  OJ«ssen  gch<)reri, 
>vcIcho  zwischen  Preussen  und  Weimar -Eisenach  ge- 
theit  worden,  wird  die  nach  dem  betreffenden  Thei- 
lungsvevhiiltniss  auf  Weiuinr  f'alionde  Rate  fur  das- 
selbe  abgezweigt  werdoi.  Die  in  den  Terniinen 
Miohaelis  1825  und  Ostern  J826  erw/icbsunen  Regie- 
kostcn ,  wird  Weimai-JCisenach  «nlheilig  vcrtreten, 
dagegcn  ihrn  die  in  den  genannteiï  beiden  Terminea 
prathidirten  Zinsen  ebenmàssig  trstatlel  werdeii. 
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§  45.  Die  bis  jfitzt  noch  vorhandenBii  bereits  ein-  1  8  2  (3 
gelôseten  odev  bexahlteu  Documente  und  Coupons  der 
von  Preussen  ubernommeneu  vormals  Sâchsisclien 
Staatsschulden ,  sollen,  insoweit  sie  zur  Révision 
und  Dechargirung  der  betrelfenden  Rechnungen  nicht 
mehr  erforderlich  sind,  durch  gemeinschaftliche  Com- 
missarien  vernichtet  werden. 

§  46.  Da  in  den  Art.  IV.  VI  und  VIL  erwàhn- 
teu  Berechnungen  iiber  die  zeitherigen  Zins-  und 
Capitalieuzahlungen  aile  bis  mit  Ostern  1826  l'iilligen 
Zanluugeu  als  bereits  erfolgt,  in  Anrechuuug  ge- 
bracht  worden  sind;  so  wind  die  Kônigl.  Preu.ssische 
Regierung  der  Grossherzogl.  Weimar-Eisenachischeu 
den  Betrag;  der  seit  dem  Ostertermin  1821  fôllig  ge- 
wordenen  und  nicht  erhobenen  Zinsen  gedachter 
Schuldengattungeu,  baar  gewahren,  und  es  iibernimmt 
nach  deren  Empfang  die  Grossherzogl.  Weimar-Ei- 
seuachische  Regierung  aile  diesfallaigen  Vertretungen 
gegen  die  sich  noch  meldenden  Glaubiger. 

§  47.  Hinsichtlich  des  Verfahrens,  wegeu  verlo- 
rener  und  unangemeldeter  Scheine,  sollen  aile  Be- 
stimmungen  des  Art.  VII.  §  3.  der  Convention  vom 
28sten  August  1819  auch  auf  das  Grossherzogthum 
Weimar  -  Eisenach ,  wegen  der  oft  genannten  drei 
Schuldengattungeu,  Auwendung  findeu,  Zu  dieseui 
Behuf  wird  die  Konigl.  Preussische  Regierung 

a.  aile  zu  den  Grossherzogl.  Schuldenantheilen  ge- 
horigen  unangemeldete  Scheine,  so  wie 

b.  die  sonstigen  zu  deu  Weimar  -  Eisenachischen 
Schuldenantheilen  gehorigen  noch  nnabgeforderten 
Zinsscheine  und  Coupons,  endlich 

c.  eine  Nachweisuug,  wenn  die  Weimar -Eise- 
nachscher  Seits  zu  iiberuehmenden  ausgeloosten  und 
zur  Zahlung  ausgesetzten ,  imgleichen  die  uuzinsbaren 
Scheine  zur  Zahlung  ausgesetzt  worden  und  bei  un- 
terlassener  Anmeldung  zu  pràcludiren  sind,  so  wie 
iiberhaupt 

d.  sâmmtliche  Biicher,  Rechnungen  und  Verhand- 
lungen,  welche  die  Grossherzogl.  Weimar -Eise- 
nachscher  Seits  iibernommenen  Schulden  ausschliess- 
lich  betrelïen,  und 

e.  die  uothigen  Abschriften  und  Ausziige  ans  den- 
jenigen,     welche    die    Schulden    beider    Laudestheile 

Nnu 


944  ConcmHon  entre  la  Prusse 

1  82C  betreflfeu  ,    der    Grosaherzogl.    Weimar  -  Eisenachechen 
flegiernug  uberantworten ,  endîich 

f.  die  zu  deu  reep.  Steuer-  und  Kammercredit- 
Kassensclmlden  Litt.  0.  gehorigeD,  in  Merseburg  be- 
findlicben  Verloosniigerâder,  bd  einen  von  der  Groas- 
herzogl.  Regiernng  dahin  abzusendenden  CommiSsa- 
rins  ausliefern  lassen. 

§  48.  Die  bis  mit  Oste"»  1821  fôllig  gaweReneii 
und  bis  mit  Ostem  1825  nnabgefordert  geblîebenen 
iind  mitbia  praclndirton  Zinscn  sind  bereits  dera 
Grossberzogtbum  Sachsec  Weimar  -  Eisenacb  gnt 
gerecbnet  wordei».  llnclcpicbtlich  der  von  Ostem 
1825  bis  dahin  1826  priicludirten  Zinsen  ist  bereits 
oben  §  44  das  Erforderliche  fcstgesetzt;  dif  Idinftig 
zu  ])ràcbidirenden  oder  sonst  in  Wegfall  koramenden 
Zinsen  vou  den  einer  jeden  Regiernng  znfaîleuden 
Scbnlden ,  werdtn  Ton  jed«^r  derselben  ohne  Nach- 
rechnnng  ♦•ingezogen.  Sovieî  aber  die  Capitalzablun- 
gen  bctriftt,  die  inggesammf;  aie  ^virklich  erfolgt, 
dem  Gropsherzogthnm  mit.  znr  Lasi  gerpchnet  wor- 
der  sind,  so  wird ,  ob  keine  dernelben  immittelft 
pracludirt  worden  oder  doch  nnabgefordert  geblieben. 
Konigl.  Preussiecher  Seits  durch  Vorlage  der  B'kber 
nacbgewieseu  weideu  urd  die  Grossherzoglichen  Ge- 
nussantbeile  bleiben  fiir  den  etwa  vorhandcnen  Fall 
vorbebalten. 

§  49.  Oie  Konigl.  Pren88«sohe  Regiernng  wird 
die  Tilguugspîane  weç;en  der  genarinten  SchnJden,  so 
wie  iiberhanpt  die  das  StenerT^eseu  und  die  Verhalt- 
mssc  der  Kammercredit-Knsse  und  âer  PHraquaticTis- 
und  Ceutralstener  -  Augelegeuheitiin  botrefiFeuden,  anf 
die  an  das  Gvossberzogtbinu  abgetretenen  Districtc 
Bezug  habenden  Aeten,  Rrcbnnngen  oder  sonstige 
Sebriften ,  in  sofern  dies  nicbt  be^tjits  orfoîgt  isfc,  in 
der  Art.  YII.  §  5  der  Hanptconvention  nnd  §  85  der 
8pe«;ial(;onveuti()n  voui  23slen  Jvili  1817  be^itimiuteu 
Art,  der  Grossherzogl.  Weimar- Eisenachsclien  Rogie- 
rung  anshandigen. 

Art.  IX.  Vie  Ka^senhUlets  mi4  dahin  gehorigeti 
Fonds  haircifemï. 

îi  50.  Das  Grossber/.ngthiini  Weimar -Kisenuch 
i'.berniDjmt  vori  der  durfb  Art.  1.  der  Prei»êsigch  SUcL- 


et  le  gr.  duck'-  de  Sare^-  Weimar.         945 

sischen  Specialconvention    vom  25f?ten  No^ember  1815  18  2(> 
anf  tias  Hcrzogthum    Sachsen    rftpartirt*n    Sumrae  von 
1,810,000  Rthl.   der  Siichsischen' Kassen billets -Scbnld 
einen  reinen  Passiv- Antheil  von  85,000  Rthl.  —  Fijnf 
und  Achtzig  Tansend  Thaler. 

§  5],  Da  die  KÔ'iigl.  Prenssiscbe  Regierung  die 
niif  daiï  Herzogthnra  8acbsen  iibernommeneu  Siichsi- 
scbeu  Kasseiibillets  we;jfen.  ioimittolst  erfolgter  Aus- 
gabe  neuer  Kasseu- AnweisunfiOit  neuerdings  eingezo- 
geu  bat  ;  so  ist  man  iibervingekommep ,  das?  das 
Grossberzogibum  Sachseu- Weunar-Eisenacb  auf  die 
NaturalvevtretnDg  des  gewiiblteu  Séries  verzicbte  und 
statt  deiiselben  zur  Erfiillnng  seiner  vorgedachteu 
Verbindlichkeit  der  Konigl.  Preussiscben  Regierung 
nur  eiue  Baarzablung  von  Drei  und  Achtzig  Tansend 
Vierbundert  nnd  zwôlt  Thaler  in  Prenssîschem  Cu- 
rant, mit  Verzicbt  auf  einen  weiferen  Vorthcil  we- 
gen  der  dnrcb  die  Priiclusion  ausgefalleuen  Kassen- 
billets  gewjibve. 

§  52.  Da  nach  genauev  Berecbnung  der,  uns  den 
au  das  Grossherzogthnm  abgetretenen  Gebietstheilen 
fliesseudeii  Land- Accise  und  sonstigen  fiscaliscbeu 
Reventien .  auf  welehe  die  sachsischen  Kassenbillets 
als  i'undirt  zu  betrachten  sind,  dem  Grossherzogthnm 
Weimar -Eisenach  eigentlieh  eine  grossere  als  die 
verzeicbnete  Snmme  znr  Vertrétung  zugefallen  sein 
wiirde;  so  entsagt  dasselbe  in  Betracht  dieser  Ver- 
giuistiguug  allen  Auspriichen  au  die  zu  Jen  Ka.ssen- 
billets  gehôrigen  Fonds  nud  zwav  aameutlich  an  da? 
im  Art.  X.  der  Preuesisch-Saehgischen  Hauptconveo- 
tion  und  dereu  Beilage  sub  Litt.  H.  et  J.  zav  Thei- 
lung  gebrachte  Activ- Verni ogeu  nud  die  von  dein 
vorrnaligen  General -(Tonvernoraent  des  Konigreichs 
Sachsen  ans  der  vormaligen  Discoutokasse  zu  Leipzig 
gezogenen  400,000  Rtbl.  Kassen billets;  wogegeii  die 
Konigl.  Preussiscbe  Regierung  ancb  ihrer  Seits  allen, 
sowobi  \<regen  des  Verlnstes  bei  doi"  im  Jahre  18|if 
statt  gehabteu  Discontirung  der  Kassenbillets ,  als 
auch  wegen  des  sonstigen  dnrcb  die  fiTassenbillets- 
Angelegeubeiten  entstHudencD  Régie  -  Auf wandes  an 
das  GrosÀhQrzogthniTt  ^^%)vir!ar- ^*jiseuacb ,  zu  niacben- 
'len  Auspriichoii  entsagt. 
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1826  §  53.  Das  Grossherzogthum  Weimar  -  Eisenach 
ubemimnit  die  Berichtigung  der,  dem  jetzt  Weimar- 
schen  Unterthan  Groschuer  zn  Grossheringen ,  wegen 
Entdeckung  eines  Kassenbillets  -  Verfertigers  zuer- 
kannten  Prâmie  von  500  Rthl.  aus  eigeuen  Mitteln. 

Art.  X.  Die  Vorschiisse,  die  daher  ruhrtnden 
Forderungen  îind  die  fiscalischen  Kassen  und  Ein- 
Iciinfîe  iiherhaupt  hetrcfftnd. 

In  Ansehnng  der,  in  Art.  XI  nnd  XII.  des 
Prenssisch  -  Sàchsischen  Hauptvertrags  vom  28sten 
August  1819,  verhandelten  Gegenstânde,  ist  folgende 
Veremigimg  getroffen  worden: 

§  54.  Die  von  der  Konigl.  Preussischen  Regie- 
rung  nach  Art.  XI.  §  1.  des  genannten  Vertrages  zu 
Gnnsten  des  Konigreichs  Sachsen  erfoîgte  Verzicht- 
leistung  wegen  der,  wâhrend  der  Prenssisclien  Ver- 
waltung  bis  5teu  Juni  1815  fiir  dasselbo  gemachten 
Vorschiisse  nnd  Verweudnngen ,  soll  aiach  in  Bezie- 
hung  anf  die  an  das  Grossherzogthum  Wcimar  -  Eise- 
nach  abgetreteneii  Gebietstheile  giiltig  sein. 

§  55.  Dagegen  nimmt  das  Grossherzogthum  Wei- 
mar-Eisenach  nicht  Theil  an  den  von  der  Konigl. 
Preussischen  Regierung  wiihreud  ihrer  Verwaltnng 
des  Konigreichs  Sachsen  bis  5ten  .Juni  1815  aus  dem- 
selben  bezogenen  Nutzungen;  eben  so  wenig  an  den 
am  benannten  Tage  aus  der  Konigl.  Silchsischen  Fi- 
nanz  -  Hauptkasse  gezogenen  Beitràgen  au  baarem 
Gelde  ,  Kassenbillets  und  Staats  -  Papieren. 

§  56.  Die  Grossherzogl.  Weimar  -  Eisenachsche 
Regierung  tritt  gleichfalls  der  nach  Art.  XIII.  §  l 
der  genannten  Hauptconveution  der  Konigl.  Prenssi- 
scher  Seits  erfolgten  Ver/ichtleistnng  auf  das  iibrige, 
hierdurch  der  Konigl.  Sàchsischen  Regierung  iiber- 
lassene  Activ  -  Vermogen  der  Konigl.  Sàchsischen  Fi- 
nanz  -  Hauptkasse  und  Rentkammer  bei ,  wcgegen 
dieselbe  auch  von  der  Vertretuug  der  Schuldeu  der 
genannten  Kassen,  in  sofern  solche  von  Konigl. 
Sachsischer  Seite  zur  alleinigen  Vertretung  iibernom- 
men  worden,  gleichmassig  befreiet  bleibt. 

§  57.  In  Absicht  der  fiscalischen  Schulden  findet 
jedoch  eiue  Theilnahme  der  Grossherzogl.  Weimar- 
Eisenachschen  Regierung  bei  folgenden  Statt: 
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a.  bei  cler  Kammer-Creditkasse  iu  der  bereits  obeu  1826 
Art.  VI  fostgesetzten  Maasse; 

b.  bei  den  auf  Aemtern  und  Kammergutern  oder  an- 
dern  einzelnen  Realbesitzungen  uiiterpiandlich  ver- 
sicherten  oder  radicirten,  oder  sonst  auf  dmi  jedes- 
maligen  Besitzer  derselben  rechtlich  iibergehendeu 
fiscalischen  Schulden,  in  derselben  Maasse,  wie  solche 
uach  §2  lit.  b.  des  erwâhnten  Vertrags  -  Artikels  der 
Preussisch  -  Sâchsischen  Hauptconvention  von  dem  un- 
getheilteu  Herzogthume  Sachsen  iibernommeii  worden. 
Rueksichtlicb  nachbemerkter  Capitalien .  uâmlich  : 

5,600  Rthl.  —  Gr.  der  Schule  Pforta   auf   dem  Amte 

oder  Kammergute  Mildeiifarth , 
11,987     —     12  —  der    Universitât    Leipzig  auf   dem 
Amte  Arnshaugk   oder  dem  Kam- 
mergute  Weltvvitz, 
87     —     12  —   des    Gotteskasten    zu    Rabnis    auf 
dem  Amte  Arnshaugk, 
770     —     —  —  des  Domeapitels  zu  Naumburg  auf 
dem   Amte   Tauteuburg   oder   dem 
Amtsvorwerke  Wetzdorf, 
200    —     —   —  des  Stadtraths   zn  Auma  auf  dem 
Amte  Arnshaugk   oder  dem  Kam- 
mergute  Weltvvitz. 
ÎS,6'45  Rthî."~^"S~ûmme 

ist  man  iibereingekoramen ,  dass  hiervon  Konigl 
Preussischer  Seits  das  Capital  auf  Mildenfurth  und 
Grossherogl.  Weimar  -  Eisenachscher  Seits  die  iibri- 
geii  libernommeu  werden ,  und  zwar  letztere  nur  mit 
den  riickstândigen  Zinsen  von  dem  Isten  Juni  oder 
vom  Isten  November  1815  ab,  je  nachdem  die  Be- 
sitzungeu,  worauf  die  Schulden  haften,  mittelst  des 
Vertrages  vora  Isten  Juni  oder  vom  22steu  September 
1815  an  Weimar -Eisenach  abgetreten  worden  sind; 

c.  die  einigen  Geistlichen  und  einem  Kirchen-Aera- 
rio  im  Inspectiousbezirk  Ziegenriick  zu  zablendeu 
Additionsgelder  und  Besolduugszulageu  ,  im  jâhriicLon 
Betrage  von  101  Rthl.  12  Gr.  welche  Prenssen  vou 
Ostern  1810  biri  Ostom  1826  mit  1065  Rthl  19  Gr. 
6  Pf.  vorgeschossen  bat,  nun  aber  ganzlich  iibei- 
nimmt,  werden  mit  fiinf  Procent  zu  Capital  geiech- 
net  und  der  Betrag  mit  Zweitausend  dreissig  Thalern 
nebst  Zinsen  zu  5   von  Hundert,    seit  dem  Istcn  No- 
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1826vembcr    1815    der    Grossherzoglicben     Regiernng    zni 
Last  gebchrioben  ; 

(1.  da  die  im  §  2  lit.  e.  d  uud  e.  des  genannten 
Artikels  XII  der  Prenssisoh  -  Sachsischen  Haupt- Con- 
vention vom  28sten  August  181P  erwâhnten  drei 
Schuldwesen  :  das  Mannsfeîdiscbo ,  Fiirstlich  Weis- 
senfelssche  trnd  Weidaische  Creditwesen,  zwischen 
don  Konigreicben  Prenssen  ^md  Saehsen  zii  nalieier 
Erôrteraug  der  dabei  einschlagenden  Verhaîtuisse  und 
Feststellung  der  hiornnter  anziinebmendén  Grundsatze 
vorbebalten  worden;  go  bleiben  dièse  Gegenstânde, 
vrenn  und  iu  wiefern  das  Groasberzogthum  Weimar- 
Eisenacb  daran  betbeiligt  sein  soUte,  gleichraassig 
auch  zwischen  der  Konigl.  Prenssisehen  und  Gross- 
herzogl.  Weimar  -  Eipenachschen  Regiemng  zu  kiiufti- 
ger  AusgleidîTing  vorbebaîtèn. 

§  58.  Da  keine  vou  déu  §  3  des  gedachten  Ar- 
tikels XII  erwâhnten  Pensionen,  welche  die  Konigl. 
Sàchsische  Regiernng  einigcn  Gîânbigern  der  genann- 
ten Creditwesen  als  ein  Aequivalent  ihrer  Fordernn- 
gen  angewieeen  bat,  und  auoh  keine  von  den  eben- 
daselbêt  §  4  beriihrten  Zufichusszinsen ,  welche  ans 
der  Finauz  -  Hauptkasse  einigen  Stadten  des  Herzog- 
thums  anf  gewisse  Steuercapitalien  bezahlt  wurden, 
nach  den  vertragsmassigen  Grundsâtzen  in  die  an 
Weimar  -  Eisenach  abgetretenen  Gebietstbeii©  fal- 
len;  so  findet  ein  Anspruch  an  das  Grossberzogtbnm 
nicbt  Statt. 

§  59.  Von  den  §  5  des  Preussiach  •  Sachsischen 
Vertragsartikels  vorkommenden  sogenannten  Amts- 
capitalien  soll  das  Grossberzogtbnm  Weimar  -  Eise- 
nach diejenigen  der  Aemter  Tantenbnrg,  Arnshaugk 
nnd  Weida  mit  Mildenfnrth  ungetheilt  erhaJten,  na- 
mentlich 

52  Rtbl.  12  Gr.  —  Pf.  Hypotbekencapital  k  5  Procent 
beim  A  nite  Tautenbnrg  zn  Frauen- 
priesuitz  ; 

desgl.  h  6  Procent j  beim  Amte 

desgl-  h  5   Procent  (  Arnsbaugk  ; 

in  eiuem  unverwech-\ 

selten  Steuersehein  uj,    .      .     , 
3  Procent  Çbemi  Aiuto 

193     —     11»    -     l)  Pf .  Hj-pothekoncapital  t   ^^^'^la; 
à  5  Procent  / 


43    — 

18 

154     — 

4 

437     — 

3 
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"wogegen  die  der  ubrigeu  Aemter  der  Kônigl.  Preussi-  Î82ft 
scheu  Regierung  uogetbeilt  îerblcsibcu. 

§  60.  Der  Konigl.  Prenssischon  Re*îierung  ver- 
bleiben  auch  ausschliesslich  die  Activcapitalien  der 
Stift  Nanmburg  -  Zeitziscîien  Rentkamiuer;  die  GroM- 
herogl.  Weimar  -  Eisonachsche  Regierung,  welche 
nur  wegen  des  Dorfs  Lachstedt  nuerheblich  betheilîgt 
sein  wtirde,  verzichtet  auf  jeden  i^nspruch  an  die- 
selbeu  und  bleibt  dagegen  anch  bei  deu  Schulden  der 
gedachten  Rentkarauier  ausser  Betbeiiigung. 

§01.  Der  Grossherzogl  Weimar  -  Eisenacbschen 
Regierniig  gebiihreu ,  beziebungsweise  voiu  5teu  Jodî 
uud  Isten  Noveniber  1815,  auch  die  Zinseu  von  den 
ihr  Uberlasseueu  erwahuten  Amtscapitalien ,  in  soferu 
solcha  nicht  bereits  bei  m  Abscblus»  der  Preussisch- 
Sâchsischen  Hauptconve):!tir>n  v^om  Konigreicb  Sach- 
sen  erboben  worden,  nnr  die  bis  mit  Ostern  1818 
fallig  gevcordenen  Ziusen  von  dcn  uuter  deu  trag- 
lichen  Amtscapitalien  befîudlicben  Staatspapieren  sind 
hiervon  atisgeuommen ,  da  sie  uach  §  7  des  mehr  er- 
wâhnten  Vertrags  -  Artikels  dera  Konigreiche  Sacbseii 
gebiihren,  und  werden  daher  der  Konigl.  Preussischen 
Regierung  zuriick  gewâhrfc. 

§  62.  Die  liber  die  an  Weimar  -  Eisenach  kora- 
meuden  Capitalien  Torhandenen  Docnmerf^  sind,  so 
weit  solcho  vom  Konigreiche  âachsen  ansgeantwortei, 
nacli  Versicherung  der  Konigl.  Preussischen  Behor- 
den ,  bereits  voUstândig  abgeliefert  worden.  Sollten 
sich  jedoch  wider  Erwarten  noch  dergleichen  Docu- 
mente in  Prenssischer  Gewahrsam  befinden ,  so  soUen 
selbige  auf  diesfallsige  Réclamation  von  Seiten  der 
Grossherzogl.  Regierung  unverziiglich  derselben  iibor- 
gebpn  werden. 

§  63.  Die  im  Art.  XIT.  §  9  uud  "10  der  Haupt- 
conveution  zwischen  Preusson  und  Sachsou  getroffene 
Vereiuigung  wird  mit  Beriicksichtigung  der  beiden 
Gebiets  -  Abtretungstermine  des  ^—^  Juni  und  Isten 
Noventber  1815,  auch  auf  die  Preussische  uud  Wei- 
mar-Eisenachsche  Regierung  angeweude'.. 

§.  64.  Uebrigens  werdeu  aile  Aaspriiche  und  For- 
deruugen    vorstehcnder    Art,     wolch»'    beziehuugsweise 
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1826  bis  zum  5tGn  Jnni  und  Isteu  November  1815  zwischon 
den  beiclerseitigen  landesherrlicheR  Kassen  und  Be- 
hordeu  cutstanden  sein  konnten,  gânzlich  gegen  ein- 
ander  aufgehobeu.  Ueberbaiipt  soUen  die  im  Art.  XII 
§  11  der  gediichten  Ilauptcouvention  entbalteiien  Be- 
st.immuiigen  wegen  der  Vorschfisse  aiif  die  gcgen- 
wârtige  Auseiuaudersetzung  Anwendnng  findeu,  und 
es  ^verden  die  Quittangen  nud  Documente  ûber  die 
hiernach  von  Preusscn  au  Weimar  -  Eisenach  iiberîas- 
senen  Vorschiisse  uud  Darlebne,  in  so  fern  sie  von 
den  Konigl.  Sachsiscben  Beborden  eiugeliefert  und 
nicht  bereits  an  die  Grossherzogl.  RegieruDg  abgege- 
ben  worden  sind,  nnverzilglich  derselben  ausgehâu- 
digt  werden. 

§  G5.  Sâmmtlicbe  rûckstandige  liskaliscbe  Ein- 
kiînfte  niit  Einscbluss  der  Proprereste  der  Einnehraer, 
der  riiekstS,iidigeu,  standischen  Bewilligungeu  und 
ihrer  Reste ,  werden  derjenigeu  Regierung  iiberlasseu, 
in  deren  Gebiet  sie  ara  5ten  Juui  und  resp.  Isten 
Noveraber  1815  ausgestaiiden .  Htervon  sind  nur  aus- 
genoranien: 

a.  der  Proprerest  des  vorroaligeu  Rentbearaten  zu 
Arusbangk  rait  Ziegenriick,  Wollesky.  Da  derselbe 
sowobl  das  Kijuigl.  Preussiscbe  Amt  Ziegenriick,  a]s 
.'inch  das  Grossberzogl.  Weimar  -  Eisenacbscbe  Amt 
Arnsbangk  l)etrifft,  so  soll  die  zu  deren  tbeilweiser 
Ueckuug  vovhandene  Caution  nacb  dem  Verbâltiiiss 
dsr  Einkiinfte  boider  Aemter  unter  beiden  Regierun- 
gen  vertheilt  werde». 

b.  Diejcuigeu  RUckstânde,  auf  die  standischen  Be- 
T\nlligungeu  zur  Unterstiitzung  der  allgem*}ineD  Straf- 
uud  Versorgucgs- Anstalten,  welche  bel  Abtheilang 
deren  Fonds,  zwiscben  der  Kônig).  Preussischen  Re- 
gierung und  der  Kiinigl.  Siicbsischen  Regierung  be- 
reits mit  aufgezeichnet  worden  sind.  Jeder  Theiî 
nbernimrat  fiir  die  in  seinem  Gebiete  beziehungsweise 
am  5ten  Jnni  nnd  Isten  Noveraber  1815  noch  unbe- 
richtigteii  Verwaltungs.nusgaben  aller  Art  nnd  ohne 
Attsnabme  zu  haften. 

§  Q(S.  In  billiger  Erwâgung,  dass  die  besonderen 
Verhâltuisse ,  um  derentwilleu  die  Konigl.  Preussiscbe 
Regierung    die    eigene    V^ertretung   der,    von    Beamteu 
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und  Pachtern  des  Herzogthnms  SachseD  znr  Konigl.  1S?il> 
Sachsifcchen  Reiitkammer  baar  eingezahltoi  Caniionen 
gegen  die  Caventen  nach  Art.  XII.  §  15  der  Preussisch- 
Silchsisehen  Convention,  iibernahm ,  dièses  auch  zum 
Vortheil  des  Grossherzogthum  Weimav  -  Eisenach 
erfoidern,  ist  mait  dahin  iibereingekoromen ,  dass  die 
Konigl.  Preussische  Regierung  die  von  deu  Beumten 
und  Pachtern  in  den  Grossherogl.  Weimarischen 
Gebietstheilen  vor  deren  erlolgter  Abtretung  îsiîr  Ko- 
nigl. Sachsischen  Rentkammer  eingezahlteu  baaren 
Cautionen  eben  sovvohl,  als  die  in  Docume»ten  und 
Staatspapieren  eingelegten ,  der  Grossherzogl.  Regie- 
rnng  vollstandig  gewiihre.  Hierunter  sind  Jedocli  die 
in  der  Beilage  unter  lil  verzeichneten  5,200  Rthl. 
baare  Erbpacht- Cautionen,  welche  ans  den  an  Wei- 
mar  abgetietenen  Gebietstheilen  au  die  Konigl.  Siieh- 
sische  Rentkammer  gezahlt  worden,  niclit  begriffen.. 
indem  deren  Vertretung  von  der  Grossberzogî.  Re- 
gierung  iibemommen  wird.  Soviel  die  von  dem 
Amtsverwalter  Wollesky  mit  1000  Rthl.  wegen  der 
Aemter  Arnshaugh  und  Ziegenriick  bestellte  baare 
Caution  betrifiFt;  so  gewahrt  solche  Preussen  zum  Be- 
hwf  der  gemeinschaftlichen  Theilung  nach  Verhaitniss 
der  schon  ausgemittelten,  oder  noch  auszuraittclnden 
beiderseitigen  Anspriiche  an  den  pp.  Wollesky.  Nach 
den  augeft'rtigten  hier  nnt«r  IV  angefiigtcn  Verzeich- 
nisscn  betragen  die  zur  Konigl.  Sachsischen  Rent- 
kammer eiugezahlten  baaren  Cautionen  mit  Einschlnss 
des  auf  Weimar  -  Eisenach  fallenden  Antheils  an  vor- 
erwâhnter  Wolleskyscher  Caution  von  1000  Rthl. 
und  m.it  Ausschluss  der  von  dem  Amtmann  Laurieh 
wegen  des  Amts  Tautenburg  zu  Frauenpriessnitz  be- 
stellten  Caution  von  500  Rthl.  die  Summe  von 
Siebenzehn  Tansend  Sieben  Hundert  fiinf  und  vierzig 
Thaler  zehn  Groschen  neun  Pfeunige,  und  sie  werden 
nebst  riickstandigen  Zinsen  der  verzinsbaren  von 
Michael  1818  au  gerechnet,  der  Grossherzoglichen 
llegierung  noch  gewahrt;  dagegen  sind  als  in  Staats- 
papieren und  Documenten  zur  Konigl.  Siichsischen 
Rcntkanimer  bestellte  Cautionen  nach  den  erwàhuten 
Verzeichnissen  unter  IV. 

Zehn  Tausend  Fiinf  Hundert  fiinf  und  sechzig  Thaler 
der  Weimar  -  Eisenachischeii  Regierung  bereits  abge- 
Itthrt  worden.      Im    iibrigen  bleibt  der  genannteu  Re- 
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1826  gierutjg  die  Nachliqniclation  wegen  der  Cantioueu  vor- 
behalten.  So  werden  auch  die  zu  anderen  Kassen  aïs 
der  Kônigl.  Sâchsischen  Rentkammer  eingezahlten 
auch  in  den  Kreisen  nnd  Stiften  befindlichen  Cautio- 
nen ,  soweit  sie  in  das  GrOBsherzogl.  Weimar  -  Eiee- 
liachsche  Gebiet  gehoren  uud  sio  nicht  bereits  abge- 
liefert  worden ,  in  den  eingelegteu  Valnten  gewàhurt. 
Die  auf  die  Cantlonen  Bezug  habenden  RechnungeQ 
und  Schriften  sollen,  wiefera  es*  noch  nicht  gescne- 
hen,  der  Grosshfirzogl.  Behorde  ausgeanttvortet  vrerden. 

§  67.  In  Betreff  der  mit  einigen  Beamteu  uad 
Pâchtom  in  den  an  das  Grossherzogthnra  abgetreteuen 
Gcbietstheileu  bereits  Konigl.  Sâchsiscber  Seits  ge: 
pflogenen  Abrechnungen ,  treten  die  Be^timmuugea 
des  §  17  des  mehrerwâhnten  Vertrags  -  Artikeîs  auch 
fiir  die  gegenwartige  Auseinaudersetzung  in  Wirk- 
saiakeit,  uud  .es  eutsagt  uamentlich  Weimar- Eisa- 
nach  allen  Anspriichen  wegen  der  600  Rthl.,  welehe 
Sachsen  von  der  Caution  des  pp.  Wollesky  inné 
behalten  hat. 

§  68.  Die  zur  Konigl.  Sâchsiachon  Rentkammer 
und  nachherigen  Depositenkaspe  sowohl  baar  als  in 
Staatspapieren  und  anderen  Docntnorten  eingeliefer- 
ten  Deposita  werden ,  soweit  sie  in  die  an  das  Gtoes- 
herzogthum  Weimar- Eisenvch  abgetretenen  Gebiots- 
theile  gehoren,  von  der  Konigl.  Preussischen  Regîe- 
ruug  ebenfalls,  sofern  es  uiclit  bereits  geschelieu,  in 
den  eingelegteu  Valuten  ohne  Ausnahiue  voUstandig 
gewâhrt.  Da  der  rem.  Bcrlepsdàsche  Nachlass  voti 
dem  Konigl.  Preuss.  Oberlands^erichte  zu  Nannibnrg 
regnlirt  wird  und  die  dazw  "gehorigen  Deposita  sich 
daselbst ,  bèfinden  ;  so  hat  Preussen  selbige  alleiu  zu 
vertreten  und  die  Grossherzogl.  Regierung  wird  den 
Preussischen  Behôrdeti  den  Kammerschein  iiber  6585 
Rthl.  9  Gr.  Bôrlepschisches  Depositum  einhjiudigen. 
Hiemach  sind  als  zur  Rentkammer  oder  nachherigen 
Depositeukasse  geflossene  baare  Deposita ,  die  in  der 
angefiigten  Nachweisung  unter  V  verzeichneten 
Siebeu  Tausend  Ein  Hundert  fiinf  und  zwanzig  Tha- 
1er  6  Gr.  9  Pf.  einschliesslich  zwei  Thaler  16  Gr. 
10  Pf.  Aufgeld  von  36  Rthl.  in  Gold, 
und  einschliesslich  eiues  bei  dem  Justiz-Amte  Weu- 
delsteiu    aaservirten    fiir    Johann   Christoph  Thieme  in 
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Wilîefstâtlt  récit- tnirten  Depositnni  von  50  Rthl  Ko-  ''^'2Cy 
nigl.  Prenssischei  Seits  an  das  Grossherzogthum  zu 
gewàhren.  Dage^en  sind  die  in  das  Grossharzogl- 
Gebiet  gehorigçn,  in  Staatspapleren  und  Df-cnnenteu 
znr  Rentkammer  odnr  Depositenkasse  eingeîiefertea 
in  der  ervcahnten  Beilage  V  verzeichiieten  Deposit.'i 
an  Viertansend  siebenlinudert  funf  und  vierzig  Tba- 
1er  bis  aiif  32  Rtbl.  12  Gr.  bei  dera  Amie  Nanmbnrg, 
iragleichen ,  soviel  bekannt,  die  bei  Provinzial-  nnd 
Unterbeborden  beiindlichen,  in  Baarsobaft  oder  Docu- 
meuten  bestehendeu  Deposita  bereit?  an  das  Gross<- 
herzogtbnm  abgelie.fert  worden.  àSollten  in  das 
Grossberzcglicbe.  Gebiet  geborige  Deposita  et^^^a  noch 
nachtvilgîicb  anfgefnnden  werden,  so  verspricbt  Prenssen 
deren  Verfretiing,  soviel  aber  die  zur  Konigl.  Sacb- 
sischen  Renikaran'er  oder  Finanz -  Hauptkasse  oinge- 
lieferten  baaren  Deposita  betrifft,  nur  fiir  den  Fall, 
dass  solche  nocli  imierhalb  der  uacb  Art.  XII.  §  18  c. 
der  Hanptcoiiventioii  von  Preussen  zur  Deckuug  tiber- 
nommenen  5000  Rtbl.  îiegen  soîlten.  Entgeg«ngesetz- 
ten  Falls,  da  wo  das  Konigreich  Sacbsen  solcbe  zu 
vertreten  bat,  wird  Preussen  seine  Verwendung  bei 
der  K(3nigl.  Sacîisisehen  Regierung,  zn  Gunsten  Wei- 
mar  -  EiseTiacbs  eintreten  lassen. 

§  69.  Die  Auseinandersetzmig  nnd  BerecbnuDg, 
Hinsicbts  der  einzelnen  Gegeustiinde  und  Posten, 
welche  aneser  den  in  gegenwârtiirer;  Artikel  nanient- 
licb  erwUbnten,  uocb  weiter  iinter  die  P>estimmnngeu 
desseî'oeii  falleu ,  —  insbesoîidere  wegen  der  dom"»el- 
ben  Hiitgf'geî^lanfenden,  nacb  dem  festgesetzfen  TJeber- 
gabeteruiin  voni  5ten  Jnni  nud  Isten  November  18J5, 
in  Bezielinng  ant'  das  gegeuseifige  Gebiet  uocb  statt» 
gefnndenen  Sfcalischen  Firuahmen  nnd  Ansgaben, 
weîche  gegenseitig  zu  erstatten  siud,  —  bleibt  deu 
beiderseitigen  Verwaltnngsbehôrden  vorbehalten. 

Art.  XI.  Bio  Milifar  -  und  Knegshassen-  -  Ange- 
hifcnlmten  be^nflend. 

§  70.  Nach  Analogie  der  §  (30  und  61  de«t  vor- 
bergebendeii  Artikels.  verblciben  auch  die  Mib'tarvor- 
râthe,  Eftecten  und  Kassenbestande  der.jenigen  Kegie- 
Tung  obne  Nacbrecbnung,  in  deren  Gebiete  solcbo 
am  5teu  Jnni    oder  Isten  November  1815    sich  befun- 
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1826  Hcn  haDen.  Ausserdem  entsagt  die  Grossherzogl  Wei- 
mar  -  Eisenachisehe  Regierung,  allen  Anspriichen, 
welche  sie  auf  den  Grurd  der  zwischen  den  Kouig- 
reicheu  Preussen  uiid  Sachsen,  in  Folge  uiid  in  Ge- 
mâssheit  des  ïractats  vom  ISten  Mai  Art.  6  und  8 
gescLeheuen  Abtheilung  der  Sâchsischen  Armée,  auf 
Artillerie  uud  Ivriegsvorrathe ,  Kegimeuts-  und  Com- 
pagniekassen  u.  s.  w. ,  irgend  noch  erheben  kônnte. 

§  71.  Die  ans  der  Konigl,  Siiclisischen  General- 
Kriegskasse  an  landesherrliche  Kassen,  oder  an  Kreise, 
Districte  oder  Behorden  des  Herzogtlnims  etwa  gelei- 
Bteten  Vorschiisse ,  auf  welche  das  Kouigreich  Sach- 
sen  nach  Art.  XITI.  §  2  des  Preussiscb  -  Sâchsischen 
Hauptvertrages  zu  Guusteu,  des  Herzogtlmms  verzich- 
tet  bat ,  folgen  den  Kassen ,  Kreiseu ,  Districten  oder 
Behorden,  denen  sie  geleistet  worden. 

§  72.  Von  don  Schnlden  der  Sâchsisciien  Gene- 
ral -  Kfiegskasse  ubernirnmt  die  Grossherzogl.  Wei- 
njar-Eisenachsche  Kegierung  die  Berichtiguug  der 
Forderungen  der  Uut^rtbanen  ilires  Laudestheils  fiir 
die  in  dem  vorerwiihnten  Vertragsartikel  §  3  sub  a 
bis  mit  h  namhaft  gemachteu  Gegejistande  in  derseU 
ben  Art,  wie  dies  Seiteus  der  Konigl.  Preussischeu 
liegierung,  in  Beziehung  aaf  das  Herzogthum,  ge- 
schehen  ist. 

§  73.  Die  Konigl.  Preussische  Regierung  entsagt 
alleu  Anspriichen  au  das  Grossherzogthoin  Weimar- 
Eisenach,  Uinsichts  desse»i  Theilnahme  au  der  Befrie- 
digUDg  der,  wegen  des  Festungsbaues  zu  Torgau  und 
Wittcnberg  bereits  angemeldeten  oder  kiinftig  noch 
zur  Sprache  kommendun  Forderungen ,  welche .  chue 
Unterschied,  die  Konigl.  Preuss.  Regierung  vertre- 
ten  wird. 

§  74.  SoUten  nach  §  5  des  mehrerwâhnten  Vei- 
trags  -  Artikels  noch  Vertretungeu  wegen  der  von 
fremden  Staaten  gegen  das  Kônigreich  Sachsen  erho- 
benen  oder  vielleicht  kiinftig  noch  zu  erhebenden 
Anspriiche  i'iir  Verpfiegung  Sâchsischer  Militiirs  von 
und  mit  dem  Jahre  1806  bis  znm  5ten  Juni  und  Isten 
November  1815  erwachsen,  so  wird  die  Konigl. 
Preuss.  Regierung  dieselben  alleiu  und  ohne  Mitver- 
pflichtuTJg  der  Grossherzogl.  Regierung  vertreten. 
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§  75.  Es  entsagt  die  GrossLerzogl.  Weimar-Ei-  1826 
senachische  Regierimg  den  Forderungen  flir  die  Ver- 
pflegung  Preussischer  Truppen  in  den  vormals  Sach- 
sischen  Gebietstheiîen ,  wahrend  der  Jahre  1805  und 
1806,  wobei  jedoch  auch  die  Konigl.  Preussische  Re- 
giernng  die  gegen  Sachsen,  wegen  Verpflegung  Ko> 
nigl.  Sachsischer  Truppen  in  den  Rheinprovinzen  in 
Anregung  gebrachlen  Anspriiche,  /in  soweit  sie  gegen 
Weirnar  -  Eisenach  gericlitet  werden  kônnten ,  hier- 
durch  aufgiebt. 

§  76.  Hinsichts  der  Abreehnung  mit  den  vormals 
Kônigl.  Sâehsischen  Militavs  nnd  deren  Erben,  wegen 
der  ihnen  oder  ihren  Erblasscrn  znstehenden  An- 
spriiche, innebehaltenen  Tractamentsgebiihrnisse  mid 
dergleichen ,  komraeu  dieselben  Grundsatze  in  An- 
wendnng,  welche  in  dieser  Beziehung  in  den  §§  6 
uud  7  des  allegirten  Vertrags  -  Artikels  festgestellt 
worden  sind. 

§  77.      Wegen    der     Transcheingelder  -  Kasse    bat 
man  sich  gegenseitig  dahin  vereinigt,    dass  die  Gross- 
herzogl.  Weimar-Eisenachische  Regierung  nach  Maass- 
gabe  der  deshalb  gepflogenen  Berechnuug 
79  Rthl.     8  Gr.  8  Pf.  in    zweiprocentigeu  Kammercrc- 
dit-Kasseuscheinen  nebst  Zinsen  ; 
8     —     14  —  5 —  in  unzinsbaren  dergl.  Scbeinen; 
164     —     18  —  -  —  baar,    einschliesslich   der  vorge- 
dachten  Zinsen  bis  Osterul826; 
252  Rthl.  17  Gr.  1  Pf.  Snmraa    Zweihundert    zwei  und 
fimfzig  Thaler  17  Gr.  1  Pf.  von  Preussen  erapfângt. 

§  78.  Die  wegen  Cautionen  der  Militâr- Rech- 
nungsfiihrer  von  der  Grossherzogl.  Regierung  etwa  zu 
erhebenden  Anspriiche,  werden  nach  den  Bestimmun- 
gen  des  §  10  des  mehrerwâhnten  XIII  Vertrags- Ar- 
tikels betii-theilt. 

Art.  XII.  Die  Pensionen  und  Wartegelder  he- 
treffend. 

§.  79.  In  Betreff  der  Peusionen,  Wartegelder  nnd 
âhnlichen  Bewilligungen ,  werden  die  Bestimmungen 
des  Art.  XIV  des  Preussisch  -  Sâehsischen  Hauptver- 
trages  vom  28sten  August  1819  auch  zwischeu  der 
Konigl.  Preussischen  und  Grossherzoglichen  Regierung 
augewendet.     Letztere  iibernimmt  dem  gemâss  die  Be- 
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1 8  26  fncdignBg  derjenigen  PensicHiars,  Wartegeldor  odt>r 
irgend  eine  andere  Uuterstiiiznng  dieser  Art  ganie.ssfto- 
den  Indirjdueu  voin  Civil-  und  Militarstaude ,  welche 
am  5ten  Juiii  iind  resp.  Isten  November  1815  in  deu 
jetzt  Grofsherzogl.  Weimar-Eisenachisohen  Gebiets- 
theilen  ihren  weseutliohen  Wobnsitz  hatten.  Zu- 
gleich  wird  biernùt  ansdriicklicli  festgesetzt,  dasa  die 
seitdein  erfolgte,  oder  in  Zukuuft  docIi  erfi^lgevile 
VerleguDg  des  Wohuôitzes  der  iu  Rede  stelienùeu 
Genussberechtigten  in  das  Gebiet  der  anderon  liegie- 
rung.  anf  dièse  allgemeiiie  Bestimmung  von  keinera 
Einfluss  ist.  und  die  ihuen  zugesicherten  Unter- 
stîitznngen,,  ans  dieseni  (•rnude,  ihnen  vreder  er- 
schwert,  wocb  entzogen  werden  sollen.  Was  anf  die 
hiernach  von  der  eiuen  Kegierung  zn  vertretenden 
Gebiihrnisse  von  eioer  Kasse  der  andern  Regierung  ge- 
zablt  worden  ist,  soll  gegenseitig  baar  ^rstattet  werden. 

Art.  XII.     Simidische  und  rittemchaftlichv  Kassen 
hdreffen'i. 

§  80.  Was  dip  nnter  den  Bestinimnngen.  der  vor 
bevgeheiulen  Avtikel  uicbt  mit  begriflPeneu  standiscben 
nnd  ritterscbat'tlichen  Kassen  des  Tbiiringischen  nnd 
Neiiptedtischen  Kreiscs  -u'ie  des  Stifts  Naumburg- 
Zeit?  anlangt,  so  wird  die  Abtheilnng  der  Bestande 
dieser  KaBsen  nnd  die  Awgeinandersetznng  wegen 
jhrrr  Rijckstàude ,  so  wie  der  iibrigen  anf  den  stan- 
diBcben  Verbindnugen  iu  diesen  Kreisen  bernb«uden 
Verbaltnisee ,  in  derselben  Art  durch,  von  deu  bei- 
derseitigen  Regierungen  dazn  ernannte  standiecbe  L>e- 
pntirte  bewirkt,  wie  dies  durch  Art.  XV  der 
Preussiscb- Siichsischeu  Hanptconvention  fiir  Preussen 
nnd  Sa<;h«eii  bestimnit  worden  iîit,  jedoch  mit  Weg- 
fall  der  Bescbrànknng  wegeu  der  bis  znm  oten  Juni 
1818  mcht  erfolgten  Einigang.  Die  von  diesen  stiiiî- 
dischen  Depntirten  abznschliessenden  Conventionen 
sollen,  nachdem  sie  die  Genehmignng  der  beidersei" 
tigen  Regiernugen  erhalten,  dieselbe  Kraft  nnd  Wirk- 
sarakeit  baben,  ab  wenn  eie  dem  gegenwiirtigen  Ver- 
trage  wortlich  einverleibt  waren. 

Art.  XIV,      BrandkassH   und.   BrandversicJuirungS' 
Institvie  hetrrffarad. 

§  81  a.      Bei  Abtheilung   der    Brandkasjse    imd  der 
Brandversicherungs-In^titut<?    werden    ira  Allgemeinen 
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die    nâmlicben    Grundsàtze    befolgl.    seiche    bel    derl826 
Auseinandersetzung    zvvischen    Prpussen    nnd    Saciiseii 
wegen   dieser    GegejistaTide    in    AnwendiiDg    gebracht 
worden  sind. 

§  81  b.  Die  Antbeiîe  des  ïlorzogthums  Sacbs«»n 
an  den ,  nuter  dem  gen^einschaftlichen  Namen  der 
alten  Brandkasse  begriffeneiî ,  den  rcsp.  Immobiliar- 
nud  Mobiliar-Brandkassen  gebôrendr»!  Oapiialieu  uud 
Bestanden,  werden  uaeli  dem  Verhâltnigs  der  ge- 
sammten  Beitrâge  oder  der  damit  iibereinstinimendei' 
gesammten  Assecuranïsnmrne  der  resp.  Konigl.  Prenssi- 
schftn  nnd  Groesberzogl.  Weimar  -  Eisenachischeu  Ge- 
bietstbeije,  auf  beide  Regierungen  repartirt.  Hîev- 
uach  werden 

§  82.     a.  die    Activa    der    ImmobiHar- Brandkasse 
zu  ^^^%  Tbeile  fur  Preng^en ,  nnd 

Tïïïï^  ïbeile  fiir  Weimar-Eisenacb.  nnd 
b,  dio  Activa  der  Mobil iar- Brandkasse 
zu  -î-VtîV  'Tbeile  fiir  Prenssen ,  nnd 
Y  1^0  'Tbeile  fiir  Weimar -EiseDach 
abgetbeilt. 

§  83.  Narb  diesen  vesp.  Verbâltnissen  nnd  den 
deshalb  angefertigten  niul  von  den  beiderseitigen  Be- 
vollmâcbtigten  als  ricbtig  anerkannten  Berechnnngen. 
erhâlt  das  GrosBherzogtbnm  von  dem  VermÔgen  der 
aîten  Bankkasse  die  Snmme  von 

Zwei  Tansend  Nenn  Hnuderi   nnd   nennzehn  "^Mîaler 
4  Gr.  —  Pf.  nlirolich: 
840  Rtbl.     2  Gr.    9  Pf.  an   vier  nnd   eiu  balbprocenti - 

gen  Hypotheken  -  Kapitalieu  , 
193     —     20  —  11 —  an    dreiprncentigen    Stenerore- 

dit  -  Kassenscheinen , 
161      —     l.S  —     5—  an    dergleicben    Karumercredit^ 

KasspJLscheinen . 
840  2  —     0 —   an   zweiprocentiger  dergleicben 

Scheinen , 
883     —     12  —     ■/ —  baav  mit  Zinsen  von  obigen  Ca- 
pi+alieiu.   bier  b?'^^  Oatern  1826  ge- 
ref'linei  and  vcu  ;la  an  vorbehalten. 
2919  Utbl.   4  Gr.  ~  Pf.     Suu.me  ,  wie  oben. 

§  84.  Bfei  der  Auseniandersetzung  wegen  de» 
Imraobiliar  -  Bratidversiflierungs- in.ititutîs    eind    Uieje- 
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1826  nigen  Betrage  in  Ansatz  gebracht  worden ,  welche 
Grossherzogl.  Orte  seit  Micbaelis  1814  sowohl  aus 
Konigl.  Preussischen ,  als  aus  Konigl.  Sâchsischen 
Kassen  erhalten  haben,  da  die  letztgenannten  Zah- 
luDgeii  von  Preussen  gegen  Sacbsen  vertreten  worden 
sind.  Eiernach  bat  die  Grossherzogl.  Weimar  -  Eise- 
nacbische  Regierung  die  Summe  von 
2783  Rthî.  19  Gr.  4  Pf.  Zwei  Tautend  Sieben  Hundert 
drei  nnd  acbtzig  Thaler  19  Gr.  4  Pf.  baar  an  Prenssen 
berauszuzahlen. 

§  85.  Fiir  die  Abtheilung  des  Mobiliar  -  Braud- 
versicherungs  -  Instituts  ist  daa  Verhaltniss  aus  der 
Summe  der  Neujahr  1816  in  beiden  resp,  Landesthei- 
îen  riickstandig  geweseuen  Mobiliar  -  Braudschâden- 
Vergiitigungen 

auf  -iVôV  Theile  fiir  Preussen ,  und 
anf  -jVifô  Theile  fiir  Weimar  -  Eisenach 
berechnet  und  sowohl  das  Activum  dièses  Instituts, 
als  auch  die,  nach  Art.  XVII.  §  4  der  Preussisch- 
Sachsischen  Hauptconvention  vom  28sten  August  1819 
von  Preussen  an  Sachsen  gewahrte  Vergiituug  von 
2000  Rt.hl.  in  Kammercredit  -  Kassenscheinen  à  2% 
abgetheilt  worden.  Da  auch  bei  diesem  Instituée 
mehrere  Brandschaden  -  Vergiituugen  an  Grossherzogl. 
Orte  nach  deuà  zum  Abtheilungstermin  angenomme- 
nen  Isten  Januar  1816,  sowohl  aus  Preussischen  als 
Sâchsischen  Kassen  vorschussweise  geleistet  und  letz- 
tere  von  Prenssen  gegen  Sachsen  vertreten  worden 
sind;  so  bat  das  Grossherzogthum  in  Gemassheit  ge- 
pHogener  Berechnung  die  Summe  von 
Zwei  Tausend  Zwei  Hundert  neun  und  dreissig  Tha- 
ler 16  Gr.  3  Pf.,  nàmlich: 

1,887  Rthl.  16  Gr.  3Pf.  baar,  eiuschhesslich  der  Ziusen 
von  dein  zinsbaren  Antheile  bis 
Osteru  1826. 
332    —      —       —    an    zweiprocentigen    Kammer- 
credit -  Kassenscheinen 

2,239  Bthî  16  Gr.  3 Pf!     Summe,    wie    oben,    au   die 
Kouigl.  Preussische  Regierung  zu  berichtigen. 

§  86.  Nach  erfolgter  gegenseitiger  Gewâhruug  der 
vorgenannten  resp.  Zahlungsverbindlichkeiteîi  tmtsagen 
beide  Regieruugen  fiir  sich  und  ihre  Cnterthauen  allen 
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gegenseitig   au    derea   Brandversicheraags-Iustitttte  zu  î  82C 
macherwien  Anspriichen. 

Art.  XV.  Die  Fonds  âer  IlUlfs-  urtd  Wiederher- 
stelhimjs  -  Commi^S'lon  hetrcffend. 

§  87.  Wegon  der  Foods  dei*  Hlilfs-  uud  Wie- 
deibersitellungs-Ooramission  finden  die  Bestimniuugeu 
des  Art.  XVill  des  Preus^isch - Sachsischen  Haupfe- 
vertrages  vona  28sten  August  1819  auch  hier  Auwen- 
dung ,  and  es  hleiben  daher  jeder  Kegieruiig  diejeni- 
gen  Berechuungsposten,  Vorachiisso ,  Bestande,  Capi- 
talieu  iind  Pfiinder  zur  eigeuen  Disposition  und  Ein- 
ziebuug  uberiassen ,  welchft  fiir  dio  Uut^îrfchanen  des 
eiueu  uder  des  aiidera  Land€stlioiles  v<ii*w«ndet  wor- 
den  «iiid,  und  im  letzterem  am  5Ujn  Juiii  und  resp. 
Isten  November  KS15  ausseustanden  oder  iu  dasigen 
Kasseu  befindlicb  wareu.  Die  dariibei'  sprecheuden 
Documente  und  Beweise,  satamt  den  von  Bohorden 
oder  Individuen  der  Eingangs  benannteti  CoDimisgiou 
eingereichten  Rechuungeu  werden,  iu  sofcrn  ,^ie  die 
Gro8sberzogl.  Gebietstheile  betreffeii  und  von  Sacbseti 
an  Preussen  ausgeliefert  wordeu  sijul,  au  die  Gross- 
herzogl.  Weimar-Eiseuachischc  Rogierung   abgegcbeu. 

§  88.  lu  Betretf  der  von  d:Mu  llerzogthuin  8acb- 
seu  znr  Veriretung  iibertiouimeuen  riK',k<?tfiudigen  Re- 
giekosten  der  in  Rede  stelienden  Commisi-ion  bat 
raan  sich  dahin  vereiuigt,  dass  soicbe  von  der  Ko- 
nigl.  Preussischeu  Regiernug  alleiu  vertreteu  werdeu, 
und  es  wird  daber  das  Gr<>3.sherzogtbuui  Weimar- 
Eisenacb  aller  diestallsigeu  Verbindlicbkeiien  eut- 
bunden. 

Art.  XVI.     llébamnien  -  F(.ynÂs, 

§89.  Die  Grossber/ogl.  SarbBeu- Weimar-Eise- 
nacbiscbe  Regierung  verzicbtet  ai\l"  das  dem  Reb- 
araraeniustitut  zu  Wittenberg  aiissehliesftlicb  zngebo- 
rige  Vermogen,  imglcicben  auf  die  bis  zum  5ten 
Juui  1815  fiir  dasselbe  ans  dem  allgemeinen  Fonds 
verwendeten  Summen,  nicbt  minder  aaf  das  von  deiu 
allgemeinen  Fonds  auf  das  Herzogthnm  dacbiien  gekom- 
mene  Aversionai -Quantum  von    Zwolftauseud  Thalern. 

Art.  XVII.  D*Jis  Soldatenknabcn- InsiUut  zu  An- 
naburg  hdreffend. 

§.  90.  Oie  (îrossherzogl.  Weimar- Eisenachische 
Regierung  entsagt  den  Anspriichen   au   die  Foud,s  des 
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1826  Soldatenknaben- Instituts  zu  Anuaburg,  and  die  am 
5ten  Jnni  1816  bel  demselben  befindlichen  etwanigen 
Natural-  uiid  sonstigen  Kassenbestânde.  Von  den 
ans  deoi  von  Ufirukscheu  Legaten capital  dem  Her- 
eogthnm  zugefallenen  1000  Rthl.  soll  jedoch  das  Gross- 
herzogthum  einen  nach  der  Volkszahl  berechneten 
Antheil  von  52  Rtbl.  20  Gr.  nebst  Ziuseu  à  4  Procent, 
vonj  Isten  Juli  1815  ab,  welche  letztere  bis  Ostern 
1826,  22  Rthl.  20  Gr.  10  Pf.  betragen,  also  in  Sunime 
75  Rthl.  16  Gr.  10  PI.  —  Funf  und  siebenzig  Thaler 
16  Gr.  10  Pf.  —  erhalt«n.  Fiir  die  nach  den  Grund- 
sàtzen,  welche  in  gleicher  Hinsicht  zwistiben  Frenssen 
und  Sachsen  festgestellt  worden ,  in  die  Grossheizogl. 
Gebietstheile  gehorigen,  seit  dem  Isten  Juni  und 
resp  Isten  November  1815  in  diesem  Institut  etwa 
yerpflegten  Soldatenknabeu ,  bezahlt  die  Grossherzogl. 
Regierung  aut  die  Dauer  dieser  Verpflegnug,  fur 
jedeu  Kopf  taglicb  4  Gr.  3  Pf.  oder  jàhrlich  65  Tha- 
ler, und  wird  die  diesfallsige  Liquidation  Kouigl. 
Preussischer  Seits  vorbehalten. 

Art.  XVIII.  Die  Straf-  und  Versorgungs-Anstal" 
ten  betreffenâ. 

In  Ansehung  der  allgemeinen  Straf-  und  Versor- 
gungs  - ,  Irren  - ,  Waisen  -  und  Land  -  Arbeis  -  An- 
stalten ,  deren  ti'onds ,  Bestânde  und  sonat  hier  in 
Frage  kommenden  Verhâltnisse ,  wird  nach  Anlei- 
tung  des  Art.  XXI  des  Preussiscb-Sachsischen  Haupt- 
vertrags  vom  28sten  August  1819,  und  auf  den  Grund 
der  deshalb  stattgefundeuen  Ërmittelungen,  Folgendes 
hierdurch  festgesetzt. 

§  91.  Die  Grossherzogl.  Weiniar-Eisenacbiscbe 
Regierung  entsagt  allen  Anspriichen  an  die  in  dem 
Konigl.  Preussischen  Gebietstheile  liegeudeu  Anstal- 
ten  dieser  Art,  die  Strafaustalt  zu  Lichtenberg  und 
das  Waisenhaus  zu  Langeudorf,  und  an  das  einer 
jeden  derseibeu  zugehÔrige  besondere  Vermôgen. 

§  92.  Die  am  5ten  Juni  und  resp.  Isten  Novem- 
ber 1815  aussengestandeneu  Reste  jeder  Art  verblei- 
ben  deuijenigen  Landestheile ,  in  welchem  sie  an  den 
gedachten  Tagen  ausgestandcn ,  so  wie  die  etwanigen 
Proper- Reste  der  Lotterie- Collecteurs  dera  Landes- 
theile, in  welchem  sie  damais  wohnhaft  gewesen. 
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§  93.  Die  dem  Herzogthum  Sarhsen  uach  Art.  1826 
XXI.  §§3,8,  12  uud  1 3  des  IVrenssisch  -  Sachsi- 
8chen  Hauptvertrages,  nnd  dessen  Heilaijp  unter  dem 
Zeichen  O ,  uberwieseiien  Aiitbeilt^  an  der  Ârmen- 
haus-  und  Laudarbeitshans- Hanptknsse  uud  dem  s.  g. 
Unterstiitzungsfonds ,  werdeii  iiacb  dem  Verhaltuiss 
der  Preussischen  und  resp.  Weimar  -  Eisenachischen 
Seelenzahl  in  den  alt-erblanilischfn  Kreisen  vnrtheilt 
Dièses  Verhaltuiss  ist: 

a.  in  Betreff  der  du»-ch  den  Staatsverfcrag  vom  Isten 
Jani  1815  jvu  das  Grossberzf>gihuni  al)oj<*treteBen 
Laudestheile 

auf  fVïïô^V  ^""^  PreusRen  und 

fïïMîT  ^^^  Weimar- Eisenach,  und 

b.  in  Betreff  der  durch  die  Couveutiou  vom  22sten 
September  1815  abgetreteuen  Districte 

auf  /ôïïVo  ^"^  Preusgen  und 
Tïïolô  ^^^  Weimar -Eiseuach 

ermittelt  wordcu.      Hieruach    erhjilt    das  Orossherzog- 
thnm  Weimar- Eisenach 

a.  von  dem  sicheru  Vermogen  die  Snmroe  von 
Zebn  Tausend  Vier  Hnndert  und  dreissig  Thalern 
1  Gr.  11  Pf.  nebst  Zinsen  von  dem  zinsbaren  Vermo- 
geu6-Antheile  vom  5ten  Juui  und  resp.  Isten  No- 
vember  1815  au,  in  folgenden  Valuten: 

1,785  Rthl.  18  Gr.  10  Pf.  in    fiinfprocentigen    Hypothe- 

ken-Capitalien, 
2,500     —     22  —     6  —  in  viorprocentigen  dergl. , 
281     —       8  —     7  —    -   dreiproceiiti gen    Steuercre- 

dit-Scheineu , 
244     —     21  —     2 —  in    dreiprocentigen    Kaniraer- 

credit-  Kassenscheii'.en , 
104     —       4  —  11 —     in      zweiproceutigen      dergl. 

Scheinen , 
992     —     18  —     5 —  in  unzinsbaren  dergl.  Scheinen, 
4,520     —       3  —    ^— ^^a^*" 
Ï0,43Ô  Rthl."l  Gr.  lTPf."~wie  oben.     Hierzu 

2,121    —       2—6—  Zinsen    bis    Ostern  1826    ge- 
rechnet, 

Ï255ÎRth].  4Gr.    5Pf.~  Summe. 

Ooo2 
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t82()      b.  von  deru  unsicbern  Vernuigen  b^stehniid  in 
48,000  Kthl.  —  Gr.  -  Pf.  ("apitaliftii , 
15,664    —     12  —     4—  Ziu^n-àtcn, 
63,654"mhl.   12GT7"4Pf:  uberhaupt 
einen  von  dem  was    darauf  eii-gehr-n   ^sird,   nach  obi- 
gera  Verhâltniss  zu  berechnendeu  Atitbeil. 

§  94.  Da  der  Verpflfgungs  -  Auiwaiid,  fur  die. 
nach  dem  5ten  Juni  1815  in  deu  Siichsischen  Strsf-, 
Veisorgungs-,  Inen-  nnd  Arbeit.s- Anstalteu  nocli 
befindiich  geweseiiOn,  in  das  Giossherzogtiinni  Wei- 
uuir  -  Kiseiiacli  gebori^ei!  liidividuen ,  nach  deii  durch 
den  nifcbrerwabnten  Hauptvertrag  verglicheucn  S'itzen 
voQ  resp.  120  Rthl.,  OO.Uthi.  u&d  72  llthi.  von 
Preiîssen  vollstHiidig  an  Saclisen  vtngiitet  worden  ist; 
30  ist  sowobi  in  Betrfff  di«:<er  Koston,  als  des, 
dnrch  den  Aufentluilt  WeiDiar-Eisenachiscijer  Ir.divi- 
duen  in  deu  Preiissi&chen  Anstalteu  zu  Lichteuberg 
und  Langendoif  vernrstubten  Aut"waiidt.-s,  iind  endbich 
auch  wegen  dcr  Ut  b^inabnie  -  und  TransDûrtko.sten 
der  an  Weunar-Eisenach  abgegebdiiojj  Persouen,  mit 
Beiiicksicbtigung  der  z'-vei  v.'.rscliiedenen  lîebiets-Ab- 
tretungàtfruiine  des  ôtîr-u  Juui  niid  l^teii  Noveuiber 
1815,  Berecbuung  goptlogen  ur.d  Lii-rbei  die  Frage, 
welche  Individuen  in  das  Weima.)  -  P^isenachi-sche 
Gebiet  gehoren ,  nach  den  zwiscbeu  Preusixen  und 
Sachben  diestalls  angeweudcteu  Grund-^atzen  bourtheilt 
worden.  In  Genûlsshoit  dieser  hierdiirch  genehmig- 
ten  Beni'hnuDg  bat  die  Grosshtrzog'.idie  Kegieïui*g 
die  Sunjnif!  von  Zwei  Tanseii*!  Ein  Hundort  noau 
und  dr»>i>sig  Thaler  15  Gr,  an  die  Konig).  Preus>îsche 
liegieruug  zu  erstatten. 

§  95.  Nach  Berichtigung  d-^r  vorevwJibïitGU,  ge- 
geuseitigen  Forderungen  verzichton  beido  Kegieruugen 
auf  allé,  wegeu  .der  mehrgedachten  Aiistalteu,  ihrer 
Fonds,  Nutzuugen  u.  s.  w,  zu  machenden  Anspriiche. 

Art,  XIX.  Frumtue  Sti/hmgen  und  UnterrichtS' 
Anstalten  msgttnein. 

§.  06.  In  Ansehnng  der  fromraen  Stiftuagen  und 
Uuterrichts  -  Anstalteo  erstre»  kt  sich  die  gegenwâr- 
tige  Auseinanderset/ung  uur  aui  diejenigen ,  vvelche 
durch  die  Hauptconvention  voin  28.-:tou  Augujit  1819 
Art.  XXïl    bis    mit  XX Vil J    anl'  den  Grund    der    da- 
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seJhst  anguzogenen  Specialconvention  vora  27steu  Jnli  1826 
1817  zwiscljen  den  Konigreichea  Preosseii  und  Sach- 
scu  namentlich  auseinauder  gesetzt.  wovdeu  sind. 
Aile  andere  und  iusbesoudere  diejeuigen,  vvelche 
nach  Maassgabe  der  erwâhiiten  Hanpteonvention  Art. 
XXÏI.  §  1  zwii$che;i  der  Konigl.  Preussischen  niid 
KÔiiigl.  SâchsiBchen  Regiernug  xur  besonderen  Aus- 
eiuanderseti^ung  vorbehalten  geblioben  und  zu  deneu 
nnter  audern  anch  die  WittweD-  und  Waisen-Ver- 
ciorgungskasse  fiir  das  Forst-  und  Jagdpersonal  ge- 
hort,  bleibou,  in  soweit  die  au  das  Gros:»herzogthum 
abgetretenen  vormals  Sâchsischen  Districte  daran  be- 
tbeiligt  sind,  gleicherweise  zwiâchen  der  Këuigl. 
Preussischen  und  der  Grossherzogl.  Weiiuar- Eise- 
oa^hischeu  Regierung  zur  kiinf'tigen  Auseiuandor- 
setzuDg,  iiach  den  durch  die  vorerwâhnto  Specialcon- 
vention fedtgestellten  nllgeujeinen  Grniidsiitzen  und 
den  spiteien,  zwisehen  Preussen  und  Sachseu ,  in 
Bezug  auf  dièse  Stiftnngcn  gtîtrotieiieu,  Yereiubarun- 
gen  vorbelralteu. 

§.  97.  Es  eutsagt  die  Grossherxogl.  Sachstn -Wei- 
mar-Eiseuachische  Regierung  den  a)i  dus  Verraôgen 
der  Universitat  Witteuberg  erhohenen  Anspriichen, 
vorbelîalilieh  der  hiervon  untersehiedenon  Stipendien- 
stittuDgen,  welche  zu  den  zvYi.schejj  Preussen  und 
SacLsen  zur  Auseinandersetzunj;  vorbehnlteuen  Stif- 
tungen  gehoren.  In  wieweit  diesel ben  lùr  Landes- 
sôhne  des  genannten  Herzogthuias  Sachsen  oder  der 
an  das  Grossherzogthum  abgetretenen  Gebietstheile 
oder  fiir  Familien,  dereu  Glieder  sich  in  diesen  Ge- 
bietstheilen  befiudeu,  Ijestimnit  sein  .sollten,  in  sofern 
bleibt  die  Auseiuauder.setzung  derselben  auch  zvvi.sebea 
der  Konigl.  Preussischen  und  Gro^^sberzogl.  Sàciusi- 
schen  Regierung  vorbehalten.  Dif^  letztere  eutsagt 
namentiicb  auch  deui,  nach  Art.^XXlV.  §§  1  und  2 
des  Hauptvertrages  unter  deui  Nanien  der  Freiberg- 
schen  Accession  dev  llniverdilat  Wittenberg  ausge- 
worfeuen  Autheil  an  dem  Vennogen  dos  Jungfïauen- 
klosters  St.  Jacob  zu  Freiberg  und  deni  nach  Art. 
XXV.  sub.  8  auC  sie  repartirten  Anthell  an  der  so- 
genantiteu  Stândischen  Pen»ions-  und  Gratifications- 
kaRKe^  dagegeu  eutsagt  die  Konigl.  Preusasibche  Re 
gieruug    allen    Anspriicheu     an    das    (rrossherzogthuui 
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1826  wegen    der     auf   die    Dienetgeschirrfçelder    der    Ballei 
Thnringeu  gewieseneu  Stipendiengelder. 

§  98.  In  AuBehang  der  von  Privateollatoren  ab- 
haugigeu  Stipendien  nnd  Oonvictstellen,  dereii  Genuss, 
veruiôge  der  Stiftnug,  nameiitlich  auf  der  Universitat 
zu  Witteuberg,  oder  nach  deren  erfolgteu  Vereiui- 
gUDg  mit  dei"  Universitat  zu  Halle,  daselbst  Statt 
finden  soll ,  so  wie  in  Ausehung  der  von  l*rivatcol- 
latoreu  abhàugigen  Freistellen  auf  der  Sehule  Pforta, 
sollen  deu  Landeasohuen  ans  den  an  das  Grossher- 
zogthum  abgetretenen ,  vormals  Kônigl.  Sâclisischen 
Gebietstheilen ,  die  j^leichen  Genussrechte,  wie  den 
Landeesohnen  au8  dem  Kônigl.  Preossischeu  Herzog- 
thum  Sachsen  luigeschmalert  verbleiben. 

§  99.  Es  bestehen  die  Collatnr-  und  fibrigen  Pri- 
vatrechte,  weicbe  etwa  Corporationen ,  Gerneinden, 
Giitern  und  Personen,  in  den  au  Weimar-Eisenach 
abgetretenen  Sachsischen  Gebietstheilen ,  in  Beziehung 
anf  Benefizien  irgend  einer  Art,  zostehen  z.  B.  den 
Familien  von  MarfichaV-  nnd  von  Wolfersdorf,  in 
Rîicksicht  Pfortaisclier  Freistcllen,  fortwàhrend  un- 
gekrànkt.  Deigleichen  Oollatnrberechtigte  sollen  an 
der  Aostibung  ihrer  Befugniss,  wie  ftberhaupt  so  ins- 
besondere  zum  Besten  Grosaherzogl.  Weimar  -  Eise- 
nachificher  Landessôhne ,  auf  keine  Weise  behindert 
werden. 

§  100.      Bei    Abtheilnng   der    Stiftungsfonds  sollen 

a.  fortdiiuernde  Leistungen  und  Beziige  auB  demsel- 
ben  nach  fiinf  Procent , 

b.  teuiporàre  Beziige  hingegeii  nach  aehn  Procent 
zu  Capital  berechnet,  und 

c.  von  deui  sogenannten  unaichern  Vcrniiigen  d.  h. 
solcbem ,  welche*  aich  im  Concurs  befindet ,  die  Ca- 
pitalien  mit  zehn  Procent  Abzug,  und  die  Zinsen 
mit  fnnfzig  Procent  Abïug  gewàhrt ,  nnd  zwar  letztere 
bis  znm  Michaelistermin  1819  berechnet  werden. 

Art.  XX.     Bie  Deuisch  -  Ordensgûter  betreffend. 

§  101.  Da  die  zum  Complex  der  vornialigen  Bal- 
lei Thiiringen  gehorig  gewesen>.-n  ComraeBde -Gtiter 
Zwâtzen,  Xehsten  und  Liebstàdt,  nach  Art.  III  des 
Staatavertrages    vom     Isten    Juni    1815,    der    Gross- 
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herzogl.  Weimar  -  Eiseuachischen  Regiernng  in  d«r182(> 
QoBlitât  als  Doniainen  iiberlassen  worden  sind ,  so 
ubernimmt  die  Kouigl.  Preussische  Regierung  die  al- 
leiuige  Entscliadignng  derjenigeû  Unterrichtsanstaltrtn, 
denen  die  Ballei  Thiiringen  und  das  znr  vormaligen 
Ballei  Hesseu  gehorig  geweseue  Commende  -  Gut 
Griffstàdt  durch  Verfiiguug  Sr.  Majesttit  des  Kônigs 
von  Sachseu  iiberwiesen  worden  ist.  Dagegen  hat 
die  GrossherzGgliehe  Regierung  sanimtliche  Sciinlden 
und  Lasten ,  welche ,  von  jener  Stiftung  unabhàngig, 
auf  den  Eiugangs  erwahnten  Giitern  znr  Zeit  ihrer 
Abtretucg  hafteten  und  auf  jeden  Besitzer  rechtUcb 
iibergehen,  mit  alleiniger  Ausnahme  der  ira  vorigen 
Art.  XX.  §  97  gedachteu,  auf  die  Dienstgescliirr- 
Gelder  der  Ballei  Thiiringen  gewiesenen  Stipendien- 
gelder,  antheilig  zu  vertreteu.  Zu  diesen  antheilig 
von  Weimar  zu  iibernehmenden  Schuîden  und  Lasten 
gehôren  nanientlich: 

a.  die  auf  der  Ballei  Thiiringen  mit  Hypothek  oder 
einem  sonst  auf  jeden  Besitzer  iibergeherden  Recht 
haftenden  Schuîden,  mit  den  davon  seit  dem  5ten 
Juni  1815  bereits  fallig  wordenen  oder  noch  werden- 
den  Zinsen; 

b.  die,  vermôge  des  zwischen  mehreren  Hôfeu  des 
vormaligen  Rheinbnndes  nnterm  I8t^n  Mai  1815  zu 
Mergentheim  abgeschlossenen  Vertragea,  auf  die  an 
das  Kônigreich  Sachsen  gekommeueu  Deutsch  -  Or- 
deusgiiter  gewieseneu ,  aus  dem  Verhâltniss  derselben 
zum  vormaligen  HocH-  und  Deutschmeisterthum  zn 
Mergentheim  herriihreuden  Central  -  Lasten  und  Com- 
petenzeu  vormaliger  Ordensglieder;  und 

c.  die  an  einige  Balleibeàmte  und  Diener  anf  dercn 
Lebenszeit  zu  bezahlenden ,  auf  den  Complex  der  ge- 
nannten  Giiter  gewieseneu  Pensionen. 

§  102.  Das  Verhâltniss,  nach  welchem  das  Gross- 
hcrzogthum  Weimar -Bisenach  zn  den  sub  a  — c  des 
vorstehenden  §  aufgefiihrten  Schuîden  und  Lasten 
beizutragen  hat,  ist  nach  dem  Verhiiltniss  dieser  Gii- 
ter, wie  solche  von  den  Preussischen  und  Sacksischen 
Ausgleichungscommissionen  ermittelt,  und  der  dies- 
fallsigen  Auseinandersetzung  zq  Grunde  gtdegt  Tvor- 
den  sind,  berechnet  worden.  Hiernach  hat  die  Gross- 
herzogl.  Regierung 
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lb2b  ri.  iu  Betretf  flor,  anf  der  Gesammtmiisse  der  er- 
Wîihnteu  Ordens^iiter  haftenden  Lasteu,  nacli  dem 
Verljiilt.ni6S  von  \-^~  Theile  uiid 

1».  in  Betretf  der  anf  der  Ballei  Thuringen  allein 
Jiaftç.ndeii  nach  V'^jV/ô  Theile  beizutrageu, 

§  lOB.  Anf  deii  Ornud  der  in  den  vorbergehen- 
den  §{5  enthaltenen  BHstinunnngen  und  iu  Fcdge  der 
deshalb  getroflPcnen  Vereinij^ung  ist  nian  znr  Verein- 
fachung  der  Auseinauders«^t'zung,  wegeu  dieser  Schul- 
dt'U  und  T<agten ,  iiher  Folgendes  ubereirtgpkommen  : 

a.  die  Grosj'hcrxcgI.  Regiernr.g  ubernimmt  das  uuf 
den»  Couiplex  der  vurnialigen  Ballei  Thuringeu  hypo- 
tbekariiaf'h  haftende  s.  g.  Ei/jsoIk'  Scbuldcapital  vou 
L»,500  Kihl.  ^ù  4  Pruceut  jabrlicber  Verzini^nng,  vom 
Isteii  Jniii  1815  au.  znr  alleinigen  Vertretung,  und 
wird  wegen  des  bei  Preugsen  verbliebenen ,  anter  obi- 
gein  Oumplex  mit  bi'griffeaen  Gutes  Nagelstâdt,  Ko- 
nigi.  Prenss.  Seits.  dnrcb  Gewjihrung  eiues  Capitals 
von  Bit)  Rthl.  6  Gr.  nnd  der  ZiDfiMi  zu  4  Procent 
vom  Isten  Jnni  1815  ab .  alhO,  dièse  bis  Ostern  1826 
berechnet,  niif  :'.5y  Utbl.  16  Gr.  l!  Pf.  iiberhaupt, 
deninach  durtb  Zahlung  t;iin'^  Betrag.s  von  1,169  Kthl, 
22  Gr.  Il  Pf.  Eiut^xispnd  Ein  Hnadert  ueun  und  sechzig 
Thaîer  22  Gr.  Il  Vi.  entscbadiî^t;  wogegen  die  Gross- 
herzogl.  R»'gievung  die  ans  Preuss.  Kassen  seit.  jener 
Zeit  vorschnssweiso  bezablteii  Zinsen  an  Pren??en 
restituirt; 

b.  die  Konigl.  Preus.sisebe  Regierun»  iiberuimmt 
die  Zahlung  der  deni  vornialigen  (.'omtiirtj  Freiherni 
Zivcycr  von  Erimiadt.  auf  dessen  Lebeuszeit  ge- 
biihrendeu ,  auf  dem  Complex  der  vormaligeu  Ballei 
Thiiriiigen  baftcnden  IVn.siijii  von  jiihrlich  74  Ribl. 
1  Gr.  5  Pf.  nnd  n'ird  fiir  d^n  davon  auf  ààé  Grosi^- 
herzogthnui  faliend^n  Ant.beil.  dnrcb  (iewabvung  ei- 
ues Capital»  von  408  Rthl.  18Gr.  10  Pf. 
und  der  snit  dem  Isîhh  Jnui  1815 

bis  Ostern  182G  davon  fallenden 

Zinsen  à  5  Prorent  270     —       3  --     8  — 

iiberhaupt  durci.  Zahlung  von  7(i8  Rtbl."22  GrT  G  Pi 
Siebenhuudeit  ucht  nnd  seehzig  Tlialer  22  Gv,  »•  Pf. 
baar  entschjldigt  : 
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c.  wfgeti  dev  vou  Pre<isheii  un  deii  vormaliguii  13yl-  1826 
l«ii- Secretsir  liitwschru'ht'.r ,  bis  zu  dcssoii  Ablebiii, 
gezahlten  Pension  ,  zahlt  das  Grossherzogtlium  seinon 
dipsfallsigen  Boitiag  batr;  mit  297  Rtbl.  16  Gr.  Zwm- 
hundert  siebeii  uiid  neun/ii;  Thaler  16  Gr.  Was  da- 
gegen  die  auf  den  aji  dass  Grossherzogthuni  abgetrete- 
non  vorraaligen  Comniendegiitern  Zwji/.en,  Lebsteu 
iind  Liebstâdt  speciell  haftt-iiden  Scbuldeu,  LaMten, 
Pensionon,  UntersUitzuugcTî  an  Geistliche  U}id  Schul- 
Ichier  u.  s.  w  bctriift,  so  wird  deren  Borichtiguug  von 
der  Grossherzogl.  Regievung  allein  ûbernommen. 

§  104.  Beide  Kegierungen  werden  sich  dasjonige 
erstatten  ,  was  obigen  Bestimraungen  ent.gegen ,  w(^rli- 
selseitig  bereits  bezahlt  worden.  «Sollteii  sich  ansser 
den  besondeis  genauntt-n  Scliuiden  der  vonnaligeii 
Baîlei  Tbiiiingeu  noch  andere  fiadeu,  wticbe  au» 
Isten  Jnni  1815  darauf  haftet^n  und  nacb  obigen  Be- 
ëtinimungen  deni  Grosshtrzogthuni  zur  Last  lallen  ; 
«0  bleibt  die  desi'allsige  Austîinandersetzung  den  Ver- 
waltung!*behord*^n  vorbeha Iten . 

§  105.  l'a  die  Auseinand+nsetznng  der  in  Rede 
stehendrn  Ordensgiiter  mit  den  Allodialerben  des 
letzten  Comtbur.s  Freilitrrn  von  Berlepsch  ^  noch 
jjicht  dftiuitiv  erfolgt  ist;  so  verpflichtet  sich  die 
Ovossheizogl.  WeiT>>ar- KisenHchische  Regif^rung,  de- 
ren  etwanige  Ausprlieb^•  an  sobibe  Gey:enstandf,  welche 
mit  den  gedachten  Giitern  in  ibren  fisrali!»ch<?n  Re»itz 
ubergegangen  siud ,  g«^gen  die  genannteii  Erben  zn 
vertreten.  So  wie  jedoch  der  Grosshevzog!icl)eE  Hc- 
gievuiig  aile  lùergegen  statt  findeude  Exc*ej^tioiieu  voi- 
bebalten  worden ,  so  wird  auch  die  Kôuigi.  Preuss. 
Regiernng  die  bierzu  tuitiiigen  Beweis-  nud  Vtii'tbei- 
dignngsniittel ,  in  sot^^vii  sie  solcîie  be^it^t,  ausliefei-n. 
lu  Ausehnng  der  von  t'inigeri  Beaniten  und  Piicbtern 
dev  au  VVeim^ir  *  Kisenuib  al^getreteijen  vormalim^n 
Ordensgiiter  bcbtellttn  Cantiouen,  bleibt  es  don  Cau- 
tionsstelleru  iiberlassen ,  .sich  entweder  oiit  den  v«ni 
Berlepscbischen  Allodiait-rben  oder  mit  der  Gross- 
herzogl. Rpgiorung,  welcbe ,  iii  sofern  Erstere  nicht 
zu  dert-n  Vertretung  }'iii-  scbuldig  erkannt  werden 
«olltt-n,  solchf  nberniniint,  ausf^inHnderzusetzen  und 
soll  jedenfalls  PreiL-^sen  deshulb  -inf  Unna  Weis*;  in 
Ausprueh  genomuieu  werden. 
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1820        Art.  XXL     Procuratur  Meissen. 

§  106.  An  dem  ,  dnrch  die  Preussisch - Sâchsische 
Haaptconvention  vom  288ten  Angurt  1819  Art.  XXIV 
unter  3.  auf  das  Herzogthum  Sachsen  gekommenen 
Verinôgen  der  Procuratur  Meissen,  nimmt  das  Gross- 
her/ogthum  Wdmar-Eisenach  nacli  capital mâssiger 
Decknng  der  bleibenden  Beziige  mit  5  Procent  uud 
der  temporàreu  Beziige  mit  10  Procent  in  dem  Be- 
volkerungsverbâltnisse  der  davan  tbeilhabenden  Kreise 
nnd  Aemter  Theil ,  welches  einen  Abtbeilnngs-Maass- 
stab  fiir  dasselbe  von  0,0230  zweihundert  dreissig 
Zehutausendtheilen  gewUbrt  und  bat  biernach 

a.  1,649  Rtbl.  8  Gr.  6  Pf.  sicberes  Vermogen  incl. 
Zinsen  bis  njit  Ost(?rn   1826    zu  empfangen  nnd  zwar: 

711  Rtbl,  ]5Gr.  SPf.  fiinfprocentige  Hypotbekeu  -  Ca- 
pitalien. 
79     —     18  —  9—  vierprocentige  dergl., 

81     —       4  — dreiproceutige  dergl. , 

188     —       8  —  5 — dreiprocentigeSteuercreditscbeine, 
6     —     20  —  7  —  dreiproceutige     Kammercredit- 
Kassenscheine, 

122     —     19  — zweiprocentige  dergl., 

508     —     18  —   1 —  baar,    eiuschliesslicb   Zinsen    bis 

Ostern  1826. 

Summe  wie  oben.  Eintansend  Secbsbnndert  neun 
und  vierzig  Thaler  8  Gr.  6  Pf.  Die  seit  dem  Isten 
April  1826  an  laufendeu  Zinsen  werden  der  Gross- 
herzogl.  Sâchsiscben  Regieruug  vorbebalten. 

b.  [Tn.sicberes  Vermogen: 

An  Capital  47  Rtbl.  20  Gr.  2  Pf. 

An    Zinsriickstanden    bis 

Michaelis  1819  ^10_  -^2^J±  — _4  — 

Summe   "58  Rtbl.    10'GT.~6  Pf. 

Art.  XXII.  Landschule  Pfbrta  und  âah^ir  riih- 
rende  Fonds. 

§  107.  Die  Grossherzogl.  Weimar- Eisenaehisclie 
Regiemng  entsagt  den ,  auf  das  Vermogen  der  Scbule 
Pforta  iiberbaupt  und  der  tscbnl-Pfortaiscben  Stiftnug 
iusbesoudere,  deren  etwaige  Ueberscbiisse  oder  aus  die- 
sen  gebildete  Fonds,  erbobenen  Anspriicben,  wogegen 
die  Konigl.  Preuss.  R«giernng  auch  auf  jeden  Beitrag 
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des  Grossherzogthuius,  sowohl  wegeu  des  sogeuaiin-  1826 
teu  Pfortaischen  Reluitious-Ziusenlonds,  als  auch 
wegeii  der,  bezuglich  auf  die  Pfortaischen  Fouds, 
von  Preussen  gegen  Sachsen  iibernommenen  Ver- 
pfliohtungen  ,  insbesondere  wegeu  der  zur  Entschadi- 
giing  tiir  die  aufgegebenen  BezUge  aus  der  Schul- 
Pfortaischen  Stiftmig  gewàhrten  Aversums  von 
10,000  llthl.  ia  landschaftlichéii  Obligatioueu  Verzicht 
leisiet.  Die  der  Landscliule  Pforla  zustehende  Ge- 
richtsbajrkeit  iiber  das  an  Weimar-Eisenaoh  abgetre- 
tene  Dorf  Darustâdt ,  nebst  Zinsen ,  Lebueti,  Froh- 
nen  und  ttbrigen  Gerechtsanien ,  anch  den  zeither  von 
der  Grossherzogl.  Regi«rung  bezogenen  Nntzungen 
und  den  Iluokstandeu ,  wird  dem  Grossherzogthum 
Weimar  -  Eisf iiach  ol)erUi8sen  und  die  Kônigl.  Preuss. 
Regiernug  nbernimuat  es,  die  Landschule  Pfortu  fiir 
diesen  Verlust  aus  eigenen  Mitteln  zu  entscbadigen. 

Art.  XXIII.  Procuratur  Zeita.  SrMosskirchen- 
Oimbel-  und  Procuratur  -  Aïlmosenkasse  dasélbst. 

§.  108,  Von  der  Procuratar  der  Scbîosskirehen- 
Oimbel-  und  der  Procuratur- Al mosenkasse  zn  Zeitz 
werden  die  nach  capitalmàssiger  Deckung  der  darauf 
ruhenden  bleibenden  und  temporâren  Leistungen,  nacb 
Art.  XXVI  der  Preussisch  -  Sachsiacheu  Hauptcon- 
ventiou,  vom  28steu  August  1819,  bei  dem  Herzog- 
ihuni  Sachsen  gebliebenen  Vermôgeus- Antheile  nach 
dem  Bevolkerungsverbâltnisse  des  an  das  Grossher- 
zogthum  Weiniar- Eiseuach  abgetretenen  Dorfes  Lach- 
stedt  zu  dem  Stifte  Nauuiburg- Zeitz,  getheiit,  wo- 
nach  sich  ein  Theilungsmaassstab  von  0,0025,  l'unf 
und  zviranzig  Zehntausendtheilen  bestimmt.  Das 
Grossherzogthum  empfângt  hieniach  von  dem  Ko 
nigreiche  Preussen: 

I.     von  der  Procuratur  Zeitz 

A.  Vierhundert  drei  und  neunzig  Thaler  12  Gr. 
6  Pf.  sicheres  Verraogen ,  einschlieaslich  und  resp. 
vorbehaltîich  der  Ziuseu  von  dem  zinsbaren  Antheil 
vonî  Isten  Juli  1815  an,  und  zwar 
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1 820  225  Ptthl.      1  G..  7 Pf.  Hvpothekencapital  à  5  Procfiut, 
30    —       5  ~  3  -   dèrgl  Capital  à  4^  Procent, 
33     —     ^l   —  6 —  dergl.  à  4  Procent, 
20     —        5  —  3 —  Sfcenercreditscheine  à  3  Procent, 
0     —       9  —  2 —  Kammercredit  -  Kassenscheîue   à 
3  Procent, 
174     —     17  —  9—  baar  und  zwar 

un  TS  Rthl.  —  (Jr.   10  Pf.    von    de.i 

Bestâudeu  uud  Rtsten  vom  Isten  Juli  1815. 

159  Rthl    16  Gr.  11  Pf.    Ztuseii 
vom  Uten  Juli  1815  bis  Ontern  1826. 

B.     f^jebeu  Thnler  12  Gr.  11  Pf.  unsicheres  Vermo- 
geu.  und  zwar: 

5  Rthl.  OGr.     1  Pf.  Capital  unrl 
2     —     ■>  —   10—  Zingriickstande  bis  MichelislSlO. 
at  s. 

II.  Von  der  Schlosskirchen -Citnbelkasse  zu  Zeitz 
Eiu  und  sech/-ig  Thaler  8  Gr.  .^icheies  Yeruiogen, 

oiusciilie.aslich     und    resp.     vorbehàltiich     von     Zinseu 
vom     zinsbareu     Autheil     vom    Isten    Juli    1815    an, 
und  zwar  : 
12  Rthl.     2Gr.     9Pr.  Hypothekencapital  à  5  Procent, 

12  —       1  —  11  -  dfcsji).  à  4     — 

13  —     14  —     6 —  Steuercreditscheine  à  o     — 

4     —     Il   — Kammercredit-  Kassonscheine    à 

3  Procent, 
19     —        1—10 —  baar  und  zwar 

~âtrs.  TRthl.  13  Gr.  3  Pf.  von  deu  Bestivu- 

den  und  Resten  voni 
Isten  Juli  1815, 
17    —    12 —  7—  Zinseu    von    da 
bis  Ostern  1826. 

ut  s. 

III.  Von  der  Procotatur- Alliu<>ê.eukasse  zu  Zeitz: 
-    Rthl    7  Gr.    —   Pf.  baar  von  den  Bestanden. 

Was  dagegen  die  Forderuugen  der  in  Rede  slelienden 
drei  Fonds  an  da.s  Weidaisclie  Creditwesen  anbetnitt, 
so  bleibt  die  dtsfallsige  Anseinandeisetzuog  bis  zum 
Ausgauge  der  zwischen  der  Konigl.  Preussischen  und 
resp.  Kôuigl.  tSiichsischen  Regjerung,  wegeu  des  Ge- 
^enataudes    uoch  obsichwebender  Yerhandlungen,    vor- 
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behalten.  Was  hiernach  ditsen  Kasseo  ant  die  frag-  1  820 
licheu  Foivleraugeu  zu  Theil  wird,  soll,  soviel  davou 
an  den  bei  der  Theilur.g  SachsejiS  an  Preusgen  ge- 
kommeuen  Theil  des  Stiftà  Nauiuburg- Zeitz  fàllt, 
iiacli  dern  vovstehend  erwâbnteu  Maa.ssstabe  âuf  das 
Grossherzogthum  Weimar  -  Eisenacb  mit  vert-heilt 
werden. 

Art.  XXI Y.     AUgeniciiier  ScJndfonds. 

§.  100.  Von  dem  nach  Ait.  XXYIl  der  Pretiss.- 
Siiclisisoiien  Ilîiuptconventiou  vum  28slen  Angust  1819 
deni  Herzogtlnim  Sacbi^eu  z^uge.'alleuen  Autheile  au 
deni  allgenieint-n  îSehnlfonda,  vverdeu  von  der  Konigl. 
Prenssischen  liogienuig  dem  Grossberzogthujue  Wei- 
mar-Eisenaeh  zuvorderst  dlf-jejiigeii  E)ubuud*}rt  Thaler 
Capital  à  5  Frucent,  mit  Zmsen.  vum  Cteu  Juui  1815 
an  iiberwitisen,  welche ,  nueh  uem  vorerwâhuten  Ar- 
tikel ,  der  Preussiscbeii  Regieiuug,  zur  Deckung  dor 
Gehaltszulage  des  Sebnllehrtrs  zu  Woblsboru ,  von 
jahrlicb  5  lltbl.  im  Vovhus  gegeben  wurden.  Das 
iibrige  nn/insbare  Yermogen  îlieses  F»nds  wird  nach 
dem  Bevôlkerin!g«v^;vha]tnis.SH  der  au  dera.selben  be- 
tbeiligten  Districte  abgethei!*,  uud  es  erhàlt  sonach 
das  Grossherzogthum  Wiioiar  -  Eisenach,  ansser  dem 
vorerwàhnten  Capital  voii  100  Rtblrn,  nach  dem 
Verhàltniss  von  -,-^J^-^  Theile ,  noch  als 

a.  Antbeil  vom  unziusbaren  Yermogen  73Iithl.  1  G.  3Pf. 

b.  Zinst-n    von    obigem  Capital    von 

100  Rth!.,  bis  mit  Ostern  1820      54    —   2  — 4  - 


Zusammen     l27Rthl.3Gr.7Pt'. 
mithin  iiberhaupt  vorbehàltlich  der  Zinsen  von  Ostern 
1820  ab: 
Zweibundert  sioben  uud  zwauzig  Thalor  3  Gr.  7  Pi. 

In  Betreif  der  an  den  Schullehrer  zu  Wohlsborn  aus 
Preussischeu  Kasseu  b(>zablten  oder  von  Sachsen  be- 
richtigten  und  Preusseu  zugerecbneteL  Gebaltazulagen, 
«o  wie  wegen  einiger,  nach  dem  5ten  Juui  1815  ans 
der  Diocene  Neustadt  a.  d.  0.  an  die  Ober-Consisto- 
rialkassc  zu  Dresden  ubgeltef'eften  Trauschein- Gt-ide.'-, 
wird  die  die^failsige  Bereehhung  den  beiderseitic;en 
Verwaltnjisfsbebordpn  vorbebnlton. 
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1826        Art.    XXV.       Stdndisahe     Schulléhrfr  -  Besoldungs- 
kasse. 

§.  110.  Die  m  Folge  tler  Preussisch  -  .Sftchsischeu 
Uauptconveiition  vom  289ten  Angnst  1819,  Art.  XXVII 
sub  13,  auf  das  Herzogthuni  Sachsen  gekomiiienen 
Antheile  an  dem  Vermogen  der  standischen  Scliul- 
lehrer-Besoldungskasse,  werden  zwischen  der  K6- 
nigl.  Preuss.  nnd  der  Grossherzogl.  Woiiuar- Eise- 
nachischen  Regieruug  «acb  dem  Bevôlkernngs- Ver- 
hàltuiss  der  betheiligten  alt-erblândischen  Kreise  ge- 
theilt.  Der  Theiluiigsniaassstab  besteht  hiernach  fiir 
das  Grossherzogthnm  in  0,1030  —  Eiutausend  und 
neun  nnd  dreissig  Zehutansendtheilen.  — r-  Nach  diesem 
erhalt  das  Grossherzogtlmni  Weiiuar- Eisenach: 

A.  Siebenhundert  ein  nnd  neunzig  Thakr  12  Gr- 
9  Pt.  sicheres  Vermofteu ,  einschliesslich  und  resp. 
vorbehâltlich  der  Zinsen  vom  zinsbareu  Vermogen 
vom  5ten  Juni   1815  ab,  und  zwar: 

384  Rthl.    13  Gr.  5  Pf.  Hypotheken- Capital  à  5  Procent, 
87     —     16  —  4  —  desgleichen  à  4^  —  und 

319    —       7  — baar,  als 

nt  s. 

90  Rthl.  6  Gr.  10  Pf.  von    den  Bestandeu  und  Resten 
bis  5ten  Juoi  1815, 
229     —       —       2 —  Zinsen    von    da  bis   mit  Ost^rn 

1826. 

Somme  wie  oben. 

B.  Zwei  und  funfzig  Tbaler  18  Gr.  2  Pf.  unsichere» 
Vermogen ,  und  zwar  : 

43  Rthl.     1  Gr.  8  Pf.  Capital ,  und 
9    —     16  —  Ô —   ZiDsriickstànde  bis  Michaelis  1819. 
ut  s. 

Die  seit  dem  6teD  Juni  1815  an  das  Grossherzogthum 
Weimar  -  Eisenach  (einschliesslich  des  Schullehrers  zu 
îîoda)  von  Prenssen  bezahlten ,  oder  von  Sacheen  be- 
nchtigten  und  Preussen  angerechnet^n  Gehaltgznhigen, 
werden  von  der  Grossherzogl.  Weimar- Ei>senuchi- 
scheu  Regieruug  erstattet,  und  bleibt  riicksichtlich 
ihrer  die  Berechnung  den  beidfMdeitigen  VerwaUungs- 
behorden  vorbehaltcn. 


J 
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Art.    XXVI.       Augnsteische    Priesfer-,     Wittwen-  1826 
und   Waisen  -  Fonds. 

§111.  Der  nacb  der  Preussisch-Sachsischen  Hanpt- 
coDvention  vom  28sten  August  1819  Art.  XX VIII 
anf  das  Herzogthum  Sachsen  gekommene  Antheil  an 
den  Augusteischen  Priester-,  Wittvven  -  und  Wai- 
sen-Fonds,  wird  zwischen  dem  Kônigreiche  Preussen 
und  dem  Grossherzogthum  Weimar  -  Eisenacb ,  in  dem 
Verhàltuiss  der  Superintendenten  -  und  Predigerstel- 
len  in  deu  betheiligten  Provinzen  und  Districten,  und 
der  fiir  dienelben  bestimmten  verschiedeuen  Pensions- 
satze  getheilt.  Nach  dem  fiir  das  GroBsherzogthum 
hiernach  ermittelten  Maassstab  vou  0,0955  —  Neun- 
bundert  fiinf  und  funfzig  Zehutausendtheilen ,  erhalt 
dasselbe 

A.     Vom  sichem  Vermogen: 
Neunzebntausend     Achthundert    zwei     und     siebenzig 
Thaler    9  Gr.   4  Pf.   eiuschliesslicb ,    und    resp.  vorbe- 
bàltlicb  der  Zinsen  vom  zinsbaren  Antheil,  vom  Isten 
Juli  1815  an,  nnd  zwar: 

4,173  Rtbl.  17  Gr.  7Pf.  Hypotheken-Capital  à  5  Proc, 

—  3  —  desgl.  à  4|^  — 

—  8 —  desgl.  à  4    — 

—  3—  desgl.  à  3     — 

—  2  —  Stenercredit-Scheine  à  3     — 

—  2 —  Kamraercredit-Kassenscheine 

à  2  Procent, 
5,998     —     13  —  3—  baar  und  zwar: 
ut  s. 
396  Rtbl.  3  Gr.  1 1  Pf.  voh  den  Béstânden  und  Resten 
bis  laten  Juli  1815,  und 
5,602     —     9—4—  Ziuaen  von  da  bis  Ostern  1826. 
ut  6. 

B.     Vom  unaichern  Vermogen  : 

Piinf  Tauseiid  Drei  Huudert    vier    und    funfzip  Thaler 

12  Gr.  und  zwar 

3,786  Rtbl.  9Gr.  3Pf.  Capital  und 

1,568  —  2—9 —  Zinsenriickstânde  bis  Micbaelis 
1819;  von  den  auf  verschiedenen 
Aemtern  des-Herzogibums  Sachsen 
baftenden,  sogenannten  geistlichen 
Stiftnngsgeldern    iibernimmt    die 


8,732    - 

-     14 

472    - 

-      3 

366     - 

-     17 

78    - 

-       5 

50     ~ 

-     10 
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1826  Grossberzogl.  Weiraar-Ëisenachi- 

Hche  Regierung  die  auf  dem  Arate 
Weida  mit  61  Rthl.     6  Gr. 

nnd  dem  Arote 

Ainshangk  52     —     12  — 

znsammen  mit    113  Rthl.  18  Gr. 

hafienden;  die  Kônig].  Prenssische  Regierung  dagtgeu 
aile  iibrigen.  Vorstehende  Summe  wird  à  5  Proceut 
capitalisirt  uud  mit  einem  Betrage  von  Zwei  Tausend 
Zwci  Hundert  fiinf  uud  siebeuzig  Thalern  dem  Gross- 
hf  reogl.  Antheil  an  dem  zu  5  Procent  ànsbaven  Ver- 
luo^tiii  iii  Abzug  gebracht.  Von  d»  ii  Trinitatister- 
niin  1815  an,  iibernimmt  die  GmssherzDgl.  Regi«^ruug 
die  Zahluug  der  Pensionen  an  diejonigen  Wittwen 
uud  Waiiien,  deren  resp.  Gattea  und  Vater  zur  Zeit 
ihres  Ableb»tns  iu  den  jetzt  Grossberzogl.  Ciebiets- 
theilen  augost^lli  wareo.  Die  seitdem  vieileictit  er- 
iVilgte  oder  etwa  noch  crfcîgcndo  Vevlegung  de?» 
Wohbsitze!*  di^^ses  Genassbt'rechtigt^n ,  in  die  Staaten 
der  anderi)  Regierung ,  sol!  auf  dièse  Zahlungsver- 
bindlichkeit  keineu  Einfluss  liabeu;  anch  den  Benofi- 
ziaten  die  ihneu  zukommeiideu  Uu terstiitzungen  um 
desvsillen  weder  eutzogfjti  noch  er.«chwert  werden. 
Die  seifc  dem  vovgenannten  Teriuine  an  Prediger,  de- 
r«»n  Wjttwen  und  Waiseii,  in  den  GrossbRizoglicben 
Gebietstheilen  ans  Konigl.  Prea.ssischen  Kassen  ge- 
zahlten,  oder  vom  Konigreich  Sachseij  berichtigten 
und  der  Preussischen  Regierung  angerechueten  Pen- 
sionen ,  Untcrstiitzuugen  und  Gebaitsznlagen .  werden 
von  der  Grossberzogl.  Weiniar-Eisenachisciien  Re- 
gierung, so  wie  umgekehrt  diejenigeu  Htiftungsgelder, 
vou  den  Al  mtern  Weida  und  Arnehaugk,  welche 
vom  Isten  Juli  1815  ab ,  noch  iu  di^>  gemeiuscbaft- 
liche  Stiftungskasse  abgeliefert  wordeu  aind,  von  der 
Konigl.  Preuss.  Rr-gierung  ersfcattet  und  bleibt  deren 
Nachweisung  nnd  Feststellung  den  beiderseitigen  Ver- 
waltungsbeboiden  vorbehalten. 

Sicherstelliing  der  Pf'arrei  zu  2soda. 

Ob  zwar  in  Folge  d.^r  Bestimmongeij  des  Staats- 
vprtrags  vom  22sten  September  1815  Art.  IV  des 
gegen  das  vormals  Grossberzogl.  Weimar-Eisenachi- 
sche   Dorf   Ringleben    ausgetausrbte ,    vormals   Konigl. 
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Sachsiscbc  Dorf  Noda  bei  der  gegeuwartigen  Ausein-  182  6 
andersetzung  durchj^aDgig  uud  so  anch  bei  Abtheilung 
des  Augusteisohen  rriesterwittwon  -  und  Waisenfonds 
activ  und  passiv  ausser  Ansatz  geblieben  ist;  so 
bleiben  denuoch  die  Ansprîiche  der  Wittwen  uud 
Waiseu  der  dasigen  l'farrer  auf  die  ihneu  aus  dem 
genannten  Fonds  zcitlicr  statuarisch  iiukommenden 
IJnterstiJtxuiigea  nichts  desto  weniger  hieidurcli  un- 
gekriinkt,  und  es  vorpflirhtet  sich  die  Giossherzogl. 
Rogiaruug,  deuselben  gauz  gleicbe  Benefizieu,  als  deii 
andeiTTi  Predigerwittwen  und  Waiseu  in  ihren  vor- 
mals  Siichaischen  Gebietstheilen  zu  gewâbren. 

Art.  XXVII.  Klmgelscher  Stifiumjs  -  Fonds 
§  112.  Von  dem  nacb  Ait.  XXVIII  unter  No.  15, 
der  Preussisch  -  Siichsischeu  Hauptconvention  voiii 
28sten  August  1819,  auf  dus  Herzogthnra  Sacbsen 
gekonimeneu  Antbeile  des  Klengeîschen  Stiftungs 
fonds,  werdeu  von  der  Konigl.  Preussiscbeu  Itegie- 
ruug  der  Grossberzogl.  Siicbsiscben  nach  dem  Bt-vol- 
kerungsverbiiltniss  der  bieran  betbeiligien  gieben  ait- 
erblaudischen  Kreise,  mithin  nacb  eiuem  Maassstabe 
von  0,1039,  Ein  Tausend  ueun  und  dreissig  Zcliutao- 
sendtheileu  gewiibrt. 

A.  Voni  sichevn  Vermogeu: 

Fiinf  Hnudert  sieben  uud  zwauzig  Tbaler  ;:'  Gr.  4  Pt. 
einscbliesslich  und  resp.  vorbebaltlich  der  Zinsen 
vom  zinsbaren  Antbeil  vom  5ten  Juni  1815  ;ib, 
und  zwar: 

331  Ribl.  3  Gr.  9  Pf.  H\ potbekencapital  à  5  Piocent, 
196   —       —     1  —    baar  und  zwar 
ut  s. 
18Rtbl.   — Gr.  6Pf.  von    den   baaren  Bestanden  und 

Kesten  bis  15ten  Juni  1815. 
177     —     23  —  7—  Zinsen  von  da  ab  bisraitOteru 

1826- 

ut  s. 

B.  Vom  uusicbern  Vermogcn: 

AchtHundert  zwei  und  dreissig  Thaler  22  Gr.  und  zwar: 
599Rthl.  21  Gr.  llPf.  Capital  und 
233     —       1  —     1  —  Ziusenriickstiinde    bis  Micbaeiis 
1819 

ut  s. 

Pnp 
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i826        Art.  XXVIU.     Abgabe  dcr  Adcn. 

§  113.  Aile  etwa  noch  nicht,  abgegebeuen  Urkiui- 
deu,  Acten,  Bûcher,  Rechuuriroï  uud  andere  Schrif- 
ten  uiid  Papiere,  welche  auJ  die  Regieruug  und  Ad- 
ministration der  an  die  Grossherzogl.  yachsen-Wei- 
mar- Fiisenachische  Regierung  abgetreteueu  Gebiets- 
theile  ausschîiesseiid  Bezug  habeu ,  sollen ,  auch  wenn 
deren  iu  dem  gegenwartigen  Vertrage  nicht  aiisdriick- 
liche  Erwâbnuug  geschehen  ware,  sobald  es  môglich, 
voilstândig  ansgeliefei  t  werden  ;  von  andern  aber, 
welche  fur  beide  Regieruugen  von  Interesse  sein  kônn- 
ten,  wird  man  sicli  gegenseitig  }>eglaubigte  Abschrif- 
ten  oder  Ausziige  mittheilen. 

Art.  XXIX.     Schh'ssberechnung. 

§  114.  Nach  Vollziehung  dieser  Convention  wird 
sofort  eiue  Haupt-Schlussberecbnung  iiber  aile  von 
beiden  R^ierongen  iibernoinmeue  gegeuseitige  Zah- 
Inngsverbindlichkeit^n  angelegt  wevden.  In  eofem 
letzteren  nicht  bereits  geniigt  worden,  tritt  fiir  beide 
Regiemngcu  erst  nach  erfolgter  Genehmigung  obiger 
Schlnssberechnung  die  iiberuommene  Zahlungsverbind- 
lichkeit  ein,  indem  durcli  mehrerwiihnte  Schlussbe- 
rechnung  sich  erst  die  Summen  und  Valnten  ergeben 
kônneu,  welche  nach  Beriicksichtigung  der  nothwen- 
dig  rnd  dem  Interesse  der  beiderseitigen  Regieruugen 
annachtheilig  Statt  findenden  Compensatiouen ,  von 
einer  Regiernng  au  die  andere  zu  gewahren  sein  wer- 
den. Die  solchergeatalt  ermittelten  Summen  und  Va- 
lnten werden  sogleich,  nach  Wechselung  des  vatifi- 
cirteo  Vertrages  berichtigt.  Die  solchergestalt  erfor- 
derlichen  Zahlungen  und  Abgewâhnmgen  sollen  zu 
Leipzig  erfolgeu. 

Art.  XXX.     Allgemeine  VerzklitlmsUing. 

§  115.  Durch  die  in  den  vorhergehenden  Arti- 
keln  der  gegeuwiiitigen  Convention  erfolgte  Ausein- 
andersetzung  und  Ausgleichung  werden  aile  Ansprîiche, 
welche  von  einer  oder  der  andern  Regierung,  in  Re- 
ziehang  auf  die  iu  dem  Art.  I.  bezeicbneten  Gegen- 
î^tànde,  und  ans  der  dem  Friedenstractat  vom  18teu 
Mai  1^15  vorangegangeuen  Verwaltuug  der  Konigi. 
Sachsiechf-n  JjUî'de,  nach  allen  verschiodenen  Epochen 
derselben ,     gomacht    worden    sind,     oder    auf  ir^end 
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eiue  Woise  noch  gemacht  werden  kountcu,  fîir  be-  18  2() 
seitigt  und  aufgehobeii  erklart,  und  beidt*  Theiîo  ver- 
zichten  hierdiirth  gegonseitig  feierlichst  aut  allô  fer- 
ueren ,  iu  der  gegenseitîgen  Conveution  nicht  ge- 
griindeten,  diesfallsigen  Àuforderuugen,  Das  vou 
beiderseitigeii  Bevollmiichtigten  bei  Zeicimung  dieser 
Convention  aufgenorameue  Protocoll  soll  jedooh  gleiche 
Kraft  uud  Wirkong  liaben,  uîg  ob  es  dersolbeu  aus- 
driicklich  eiuverleibt  worden  ware. 

Art.  XXXI.     Belianntmachung  der  Convention. 

§  110.  Gegeuwârtige  Convention  wird,  zur  all- 
gemeineu  Wissenscliaft ,  durch  den  Druck  bekannt 
gemacht  werden. 

Art.  XXXIl.     Batificatîon. 

§  117.  Dieselbe  soll  Sr.  Kimigl.  Majestat  von 
Preu8sen  uud  vSr.  Kônigl.  Hoheit  dcm  Grossherzog 
von  Sachsen  -  Weimar-Eiscnacb  zur  Ratification  vor- 
gelegt  uud  die  Auswecbseliing  der  Ratificationen  in- 
nerhalb  drei  Wocben,  oder,  wenn  es  geschehen  kann, 
noch  friiher  ertolgen. 

Zur  Urkuude   dessen   haben  die   beiderseitigen  Be- 
vollmachtigten  dieselbe  unterzeichuet  und  uutersiegelt. 
Geschehen  Berlin,  den  Isteu  Mai  1S26. 

Wilhelm  Joseph  Christian  Friedrich 

Balan.  Schmidt. 


(Suivent  les  pièces  justificatives,  savoir.  Beilage  L 
Uebersicht  der  Abtboiluiig  der  Steuernredit-Schoiue 
zwisclun  den  resp.  Koiiigi.  PreussisciuMi  und  Gross- 
berzogl.  Weimar-Kiseurti  liischen  Regi-^rnugen.  Bm- 
lage  II.  Uebersicht  der  AUthciluug  der  Kaumjorcredit- 
Kasseuscbuldeu  zwischen  der  Konigl.  Preussischen 
und  Grossherzogl.  Weimar-Eisenachischen  Begieinng. 
Beïlaqe  IU.  Verzeicbniss  der  zur  Konigl.  Sâchsi- 
schen  Kentkaninjer  eiugezahlten  baaren  Erbpacbt-Cau- 
tioueu  aus  i<m  Grossher/ogl.  Weiniar-Eiseuachischen 
Gfbieifltheilcn.  Btiliufe  IV.  A.  Vereoicbiiips  der 
zrr  Konigl.  Sachsischen  Rentkammer  eingezahlt  ge- 
weseuen  »     au    die    Grossherz.    Weimar  -  Eisenachi.sohe 
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1S26  Regienmg  noch  abznJieferuden  baaren  CantioDen,  resp. 
Cautions-  nud  Relnitiniisscbeine.  B.  Verzeichniss 
der  znr  Kônigl.  Sachsischen  R.eutkaromer  ein^jelerrt 
j»ewesenen ,  an  die  Grossherz.  Weimar-Eiseîiacbische 
Rfgierong  abgelieferten  Cautioiien  in  Docuœenten  und 
Staatspapitren.  Beilage  V.  A.  Verzeicbinss  der  znr 
Kônigl.  Sâchsiscben  Rentkammer  eingezablt  gewpsc- 
nen,  an  die  Grossherzogb  Weimar-Eisenacbisehe  Ue- 
gieruug  noch  abznliefernden  baaren  Depoaita  und 
resp.  Depositenscheiuo.  B,  Verzeicliniss  der  zur  Kô- 
nigl. SSchsiscb*»»  Rentkammer  eirgebgten  nnd  an  die 
Grossberzogl.  Weimar-Eisenacbisobe  Kegiemng  abge- 
lieferten Depositen  in  Staatspapieren  nud  Docum^nt^n.) 


179. 
1824  Traité  entre  les  Etats  Unis  de  r Amérique 
septentrionale  et  le  Bey  de  Tunis,  con- 
cernant certains  chanijemens  à  faire  dans 
le  traité  de  paix  et  d^ amitié,  conclu  entre 
les  deu.v  puÀssances  av,  mois  d'Août  1797; 
signé  le  24  Février  1824  et  ratifié  par  le 
présid>ent   des  Etats-  Utiis    h  21  Janvier 

1825. 

{Acts  imased  at  fhe  second  sesfioyi  of  thc  dghteenfh 
conf^rt'as  of  tlic  United  States  p.  105.) 

Whereas  snndry  articles  of  tbe  treaty  of  peace  and 
^riendsbip ,  concluded  betwoen  tbe  TTnited  States  of 
America  aud  Hamnda  Bnsbaw,  of  bajipy  'neniory,  in 
tbe  niontb  of  R»?biti  Elal,  in  tbe  yeîir  of  tbe  Hegira 
1212,  correspond ing  with  tbe  montb  of  August ,  of 
tbe  Christian  ycar  1797,  bave,  by  expérience,  been 
toiind  to  reqniie  altération  und  anu'ndment;  In  ordor, 
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Ihorefore,  tbaf-  the  Uuited  State»  should  be  pliiced  1824 
on  the  same  footing  with  the  inost  favour^d  nations 
having  treaties  with  Tnnis,  as  n'ell  as  to  manifiesi  a 
rospect  for  the  American  (tov^niniPiit,  and  a  désire 
to  continue,  uuimpared ,  the  friendly  rclatiojio  ■which 
hâve  ftlways  existcd  between  the  two  nations,  it  is 
herehv  a^repd  and  conclnrled  hetween  l>is  ilighness 
8idi  Mahmoud  Has^haw,  Bfcy  of  Tnni? ,  and  S.  [). 
Hcnp,  BiSqnire,  Charjj;r  d'Aflyirts  of  the  tJnited  Statetî 
of  Auierim  ,  tliat  alteiiiti^ns  he  nîade  in  the  f^ixtb, 
elevonth,  twellth,  and  fonrtcrufh  articles  of  said 
treaty .  and  that  the  laid  articles  tball  be  altered  and 
ameiided  in  the  treatA'.  to  read  as  follown: 


Article  the  6th —  As  it 
now  ?>>. 

If  aTunisian  corsait  sliall 
roeet  Avith  an  American 
vessel ,  and  shall  visit  it 
with  her  boat,  two  meu 
ouly  shall  be  allowed  to 
go  on  board,  peaceably,  to 
giatisty  themselvea  of  its 
being  American,  wbo,  as 
any  pasî'engers  of  othcr 
nations  they  may  ha^'e  on 
board,  shall  go  free,  both 
tbem  and  their  goods  ;  »nd 
the  said  two  mon  shall 
not  exact  any  thing ,  on 
pain  of  being  severely  pu- 
uiahed.  In  case  a  «lave 
escapes,  and  takes  refuge 
on  boaid  an  American  %'es- 
sel  of  war,  be  sliall  be 
froe ,  and  no  demand  shall 
be  made  either  for  bis  re- 
storation  or  for  payment. 


Article  Oth —  Afiîtwat\ 
[f  a  Tnnisian  corsair  shall 
meet  with  an  Ameri«»n 
merchant  vessel,  and  shall 
visit  it  with  her  boat,  she 
shall  uot  exact  any  thing. 
nnder  pain  of  being  scvere- 
ly  punished.  And,  in  like 
manner  ,  if  a  vcusel  of  war 
of  the  (Jnited  States  shalî 
meet  with  a  Tnnisian  mer- 
chant  vessel,  she  shall  ob- 
serve the  same  rnle.  In 
case  a  slave  shall  take  re- 
fuge on  board  of  au  Ame- 
rican vessel  of  war,  the 
consul  shall  be  required 
to  cause  hira  to  be  restor- 
ed;  and  if  any  of  their 
prisoners  shall  escape  on 
board  of  the  Tuuisian  ves- 
sels,  they  shall  be  restor- 
ed  ;  but  if  ;iny  slave  ehall 
take  refuge  in  any  Ameri- 
can merchant  vessel.  and 
it  shall  be  proved  that 
the  vessel  has  departed 
with  the  said  slave,  then 
he  sball  be  returned,  or 
bis  ransom  shall  be  paid. 
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1 8^4      Article  1  Ith.  —  As  if.  vm. 

When  a  vessel  of  vvar  of 
the  United  States  of  Aine- 
rjca  shall  enter  the  port 
of  Tuuift,  and  the  consul 
shall  reqnest  thatthe  castle 
may  sainte  her,  the  nuni- 
ber  of  gnns  shall  be  fired 
which  ne  may  reqnest; 
and  if  the  said  consul  does 
not  Tvant  a  sainte,  th^re 
shall  be  no  qnestion  abont  it. 

Bat,  in  case  he  shall 
désire  the  sainte,  and  the 
nnmber  of  gnns  shall  be 
fired  which  he  may  hâve 
requested,  they  shall  be 
counted ,  and  retnrued  by 
the  vessel  in  asmany  barrels 
of  cannon  powder. 

The  same  shall  be  done 
with  respect  to  the  Tuni- 
sian  Corsairs,  when  they 
shall  enter  any  port  of  the 
United  Statos. 

Article  12th.  —  As  it  was. 

When  citizens  of  the 
United  States  shall  corne 
within  the  dependencies  of 
Tnuis,  to  carry  on  com- 
merce thcre,  the  same  re- 
spect shall  be  paid  to  them 
which  the  merchants  of 
other  nations  enjoy;  and 
if  they  wish  to  establish 
themselves  withiu  our 
ports,  no  opposition  shall 
be  made  thereto  ;  and  they 
shall  be  free  to  avail  them- 
selves of  snch  interpreters 
as  they  may  judge  ne- 
cessary,  withont  any  ob- 
struction ,     in     conformity 


Article  the  11  th.  —  As  it 
noio  is. 

When  a  vessel  of  War 
of  the  rnite.-!  «tates  shall 
enter  the  port  of  the  Gou- 
letta,  she  shall  be  salnted 
with  twenty  -  oue  gnns, 
wliich  sainte  the  vessel 
of  war  shall  retûm  gun 
for  gnn  only,  and  no  pow- 
der will  be  given,  as  men- 
tioned  in  the  ancient  ele- 
vonth  article  of  this  treaty, 
which  is   hereby  annulled. 


Article  iheUth.-^  Asit 
now  is. 

When  citizens  of  the 
United  States  shall  corne 
within  the  dependencie  of 
Tnnis  to  carry  on  com- 
merce there,  the  same  re- 
spect shall  be  paid  to  them 
■which  the  merchants  of 
other  nations  enjoy;  and 
if  they  wish  to  establish 
themselves  within  our 
ports,  no  opposition  shall 
be  raade  theoreto,  and  they 
shall  be  free  to  avail  them- 
selves of  sucli  interpreters 
as  they  may  judge  ne- 
cessary,    withont  any  ob- 
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straction,     in     conformity  with   the    nsage«    ofotherî824 

with    the    nsages   of  other  nations  ;  and  if  a  Tuiiisian 

nations;  and  if  a  Tatiisian  subject  shall  go  to  hiniaelf 

subject   shall    go   to    esta-  within     the     dtipondencies 

blish     himself   within    the  of  the  United    States ,     he 

dependencies  of  tlie  United  shall    be     treated    in    like 

States,  he  shall  be  treated  raanuer. 
in  like  manner.  If  auy  Tu-        If  any  Tuiiisian   subject 

nisian  subject  shall  freight  shall  freight   an   American 

an    American    vessel ,    and  vessei ,   aud  load  her  with 

load    her    with     merchan-  merohandize,  tand  shali  af- 

dize,    and  shall  afterwards  terwards    vrant    to    nnlade 

waut   to    unload,   or    ship  or  ship  them  on   board  of 

thero  on  board  of  another  another    vessel ,     we     will 

vessel,    we   shall   not  per-  not  permit  him,   until  the 

mit  him  until   the    raatter  raatter    is    deterniined    by 

is  determined    by    a    refe-  a   référence    of  merchants, 

renée    of  merchants,    who  who  shall  décide  upon  the 

shall  décide  upon  the  case,  case,    and    after   the  deci- 

and,    after    the    décision,  sion,      the    détermination 

the  détermination  shall  be  shall  he  conforraed  to. 
conformed  to. 

No  captain  shall  be  de-        No  captain  shall   be  de- 

tained  in   port  against  his  tained  in  port  agaiust  his 

cotisent,   except  when  our  consent,   except  when  our 

porte  are  shut  for  the  ves-  ports  are  sfaut  for  the  ves- 

sels   of   ail   other  nations,  sels  of  ail    other    nations; 

which  may  take  place  with  which     may     take     place 

respect   to    merchant   ves-  with  respect    to   merchaut 

sels,  but  not  to  those  of  war.  vessels,    but»  not  to  those 

of  war. 

The  snbjects  and  citizens        The  subjects  of  the  two 

of   the    two   nations,    re-  contracting    powers    ahall 

spectively,    Tunisians   and  be  under  the  protection  of 

Americans,    shall    be  pro-  the  Prince,  and  under  the 

tected  in  the  places  where  jurisdiction    of    i(he    chief 

they  may    be  by    the  offi-  of   the    place    where    they 

cers    of    the     governraent  may  be ,  and  no  other  per- 

there    existmg;     but,    on  son    shall    hare    autUority 

failure  of  such   protection,  over  them.      If   the   Com- 

and    for    redresa   of   every  mandant  of  the  place  does 

injury,   the  party  may  re-  not  conduct  hiniselt  agree- 

sort  to  the  chief  authority  ably   to   justice ,    a   repre- 


982      Traité  entre  l.  Etais-Unis  de  VAmer.  sept. 

1 82 4  in  ettch  conut/y,  by  who-'n  sentatimi     of    it    shall    be 
adeqn.ito     protection     and  mado  to  us. 
complète  justice    shaîl    b'î        lu  case  the  Government 
reîidered.     In  case  tbe  ^o-  i^halî     havç    need      of    an 
verument    of    Tunis    sliall  American  merchant  vessel, 
hâve  need  of  an  American  it    shall    canse     it    to     ]je 
vessol  for  its  service,  silch  froight^ed,  and    then  a  sni- 
vessfcl    being     within    the  table  freight  shall  be  paid 
Regfency,     and     not    pre-  to  the  (Japtain,    apreeably 
vionsly  engaged ,    the    Go-  to  the  intention  of  tho  Go- 
vernment   shall    l>Hve    the  vernment,  and  Ihe  Captuin 
préférence ,    ou    its  paying  shall  not  rcfnse  it. 
the  saine  freight   as  uther 
merchants  usnally    j>ay  for 
the    same    ser\nce,    or    at 
the  like  rate,    if  the    ser- 
vice  be   Avithout    a    cnsto- 
mary  précèdent. 

Article  the  14th.  —  As  it  Article  14th.  —  Asit  tfs 
now  is.  A     Tuuisiiin     nierrli.tnt. 

AU  vesscls  belonging  to  who    may    go    to    America 

the     citizens     aud    inhabi-  with    a    vessel   of  any  na- 

tanls  of  the  United  8tat.es  tiun    soever,    loaded    with 

shall  be    permittcd   to    en-  merchandize,  wliich  is  tbe 

ter  the  ports  of  the  kiug-  prodnclion  of  tho  kingdom 

dom  of  Tnnis,    aud  freely  of  Tunis,    shall    pay    dnty 

trade     with     the     subjects  (sntall    as    it    is)    hke    the 

and     inhabitants     tberpof,  nierchautsofother  nations; 

on    paying    the    nsnal   du-  aud    the    American     mer- 

ties     Avhich    are     paid     by  chants    shall    equally     })ay 

other    niost    favonred    na-  for     the     merchandize     of 

tions    at    pcace     with    the  thcir  country,   which  thi-y 

Kegeney.     In  like  uianner,  may  bring    to  Tunis,    un- 

all     vessels     belonging    to  der   their    flag,    the    same 

the    aubjects     and    inhabi-  dnty  as  the  Tunisiaus  pay 

tants    of    tbe    kingdum  of  in    America.      EUit ,   if  aii 

Tunis    shall     bc    permitted  American  merchant,    or  a 

to  enter  the  différent  ports  merchant  of  any  other  ua- 

of  the  United  States,    and  tiou,  shall  bring  American 

freely   trade    wi<h   the   ci-  merchandize.     \mder    any 

tizeus  and  inhabitants  the-  other   flag ,    he    shall    pay 

reot",    on  paying  the  usual  six  per  cent,  dnty:  in  like 

dnties    which    are    paid  by  mauner,  it  a  foreigu  mer- 
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cbant  shall  bring  the  mer-    otlier    raost    favoured    iia-  1S24 
chaiulize    of    lus    country,    tioDS   at    peace    with    the 
under    the  Amerioan    Hag,    United  States, 
he  sball  aUo    pay   six   per 
cent. 

Ooncludcd  .  signed ,  aiul  sealed ,  at  the  Palace  of 
Bardo,  uear  Tunis,  the  24th  day  of  the  moon  jnmed 
teni,  in  W<*  year  of  the  llegira,  123!),  oorrespouding 
the  24th  of  Fohmary,  1824,  of  the  Christian  yejir, 
and  thft  4Sth  year  of  the  Independenco  of  the  United 
Statps,  reservinjï  the  same,  nevertheless,  for  the  fîniil 
ratification  of  the  Président  nf  the  United  States,  bv 
and   vvitli  the  advice  and  consent  of  the  Senate. 

S.  D.   TIcap,  Chargé  d'Affaires. 

tyidi  MahmoiuVs  signature  and     (L.  S.) 
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1824  Traite  de  paiw,  d'amitié,  de  navigation 
et  de  commerce  entre  les  Etats-  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  la  république 
de  Colmnhie,  signé  à  Bogota  le  3  Octobre 

1824. 

{Acts  passed  at  tJie  first  settsif/n  of  the  nineteetU;h  con- 
gress  of  the  United  States  p.  104.  105.) 

In  the  nome  of  god ,   mUhor  and  hgislator  of  the 
universe. 

The  United  States  of  America,  and  the  Republic 
of  Colorabia ,  desiring  to  raake  lasting  and  firm  the 
friendship  and  good  understanding  which  happily 
prevails  between  both  nations ,  hâve  resolved  to  fix, 
in  a  manner  clear,  distinct,  and  positive,  the  mies 
which  shall  in  future  be  religiously  observed  between 
the  one  and  the  other,  by  means  of  a  treaty  or  gê- 
nerai convention  of  peace,  friendship,  commerce  and 
navigation. 

For  this  most  désirable  object,  the  Président  of 
the  United  States  of  America  has  conferred  full  po- 
wers  on  Richard  Cloagh  Anderson,  Junior,  a  citizen 
of  the  said  states,  and  their  minister  plenipotentiary 
to  the  said  republic  ;  and  the  Vice  -  Président  of  the 
Republic  of  Colombia,  charged  with  the  executive 
power,  on  Pedro  Gual,  secretary  of  state  and  of 
foreign  relations,  who,  aftev  having  exchanged  their 
said  full  powers  in  due  and  ^trop^ï"  form,  hâve  agreed 
to  the  following  articles: 

Art.  I.  There  shall  be  a  perfect,  firm,  and  in- 
violable peace  and  sincère  friendship  between  the 
United  States  of  America  and  the  Republic  of  Co- 
lombia ,  in  ail  the  extent  of  their  possessions  and 
territories^  and  between  their  people  and  citizens  re- 
spectively,   without  distinction  of   perdons   or   places. 
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180. 

Traite  de  paix,    d'amitié,  de  navigafi07i  i824 
eé  de  commerce  entre  ks  Etats-  Unis  de 
r Amérique  septentrio7iale  et  la  république 
de  Colombie,  signé  à  Bogota  le  3  Octobre 

1824. 

(Acts  passed  ut  the  first  sessiofi  of  the  nineteenth  con- 
gress  of  the  Umted  States  p.  104.  105.) 

E'ti  el  nmihre  de  Bios,  Auto»'  y  LejislcKlor  del 
Universo. 

La  llepublica  de  Colombia,  y  los  Estados  Unidosde 
America,  deseando  haccr  duradera  y  firme  la  amistatl 
y  buena  inteligencia  qne  felizraente  existe  entre  am- 
bas  Potencias ,  hau  resnelto  fijar  do  nna  manera  clara, 
distinta  y  positiva  las  réglas  que  deben  observar  re- 
ligiosamente  en  lo  venidero,  por  medio  do  un  trata- 
do,  o  convencion  gênerai  de  paz,  amistad,  comercio 
y  navegaeion. 

Cou  este  muy  deseable  objeto,  el  Vice -Présidente 
de  la  Republica  de  Colombia  encargado  del  podèr 
Ejccutivo,  ha  conferido  plenos  poderes  a  Pedro  Gual, 
Secretario  de  Estado  y  del  despacbo  de  relaciones 
esterioreis  de  la  misma,  y  el  Présidente  de  los  Esta- 
dos -Unidos  de  America  d  Ricardo  Clough  Andersen, 
el  meuor,  Ciudadano  de  diehos  Estados,  y  su  Ministro 
Pleuipotenciario  cerca  de  la  dicha  Republica;  quienes 
de^!pues  de  haber  canjeado  sus  espresados  plenos  po- 
deres en  debida  y  bueua  forma,  lian  convenido  en 
Ï03  articulos  siguientes. 

Art.  1.  Habra  uua  paz,  perfecta,  firme,  é  invio- 
lable y  amistad  sincera  entre  la  Republica  de  Colom- 
bia y  los  Estados  -  Unidos  de  America,  en  toda  la 
estencion  de  sus  posesiones  y  territorios,  y  entre  sua 
pueblos  y  Ciudadanos  respectivamente  sin  distinciou 
de  personas,  ai  lugares. 
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1824  )\H.II.    The  United  States   of   America    aiul  tho 

Republic  of  Colombia  desiring  to  live  in  peace  and 
harmouy  with  ail  tlie  other  nations  of  the  earth,  by 
mpans  af  a  policy  franc  and  e<|nally  friendly  "withall, 
eugage  mutually  net  to  jurant  any  particular  farour 
to  other  iiationa  in  rtï^pect  of  commerce  and  naviga- 
tion, which  shall  not  iuimediately  become  oommon 
to  the  otber  party,  who  shall  eiijoy  thr  saraf-  freely, 
if  tho  concession  was  freely  made,  or  on  allow- 
iug  the  same  compensation ,  if  the  cohcession  was 
coiulitional. 

Art.  III.  The  citizens  of  the  United  States  may 
fréquent  ail  the  coasts  and  conntries  of  the  Republic 
of  Colorabia,  and  réside  and  trade  therc,  iu  ail  sorts 
of  produce,  manufactures,  and  merchaudise ,  and 
shall  pay  no  other  or  greater  duties,  charges,  or  fées, 
whatsoever,  than  the  niost  favoured  nation  is  or 
shall  be  obliged  to  pay;  and  they  shall  enjoy  ail  the 
rights,  privilèges,  aud  exemptions  in  navigation  and 
commerce ,  which  the  most  favoured  nation  does  or 
shall  enjoy,  snbraittiug  theniselves,  nevertheless ,  to 
the  laws,  decrees,  and  usages,  there  established,  and 
to  which  are  submittod  the  subjects  and  citizens  of 
the  most  favoured  nations. 

In  like  mauner  th^  citizens  of  the  Republic  of 
Colombia  may  fréquent  ail  the  coasis  ajid  conntries 
of  the  United  tîtates,  and  réside  and  tiaJe  there,  in 
ail  sorts  of  produce,  manufactures,  and  mcrchandisc. 
and  shall  pay  no  other  or  greater  duties,  charges, 
or  fées,  whatsoever,  than  the  most  favoured  nation 
is  or  shall  be  obliged  to  pay;  and  they  shall  enjoy 
ail  the  vights,  privilèges,  aud  exemptions  in  naviga- 
tion and  commerce,  which  the  most  iavoured  nation 
does  or  shall  enjoy,  submitting  theniselves,  never- 
theless, to  the  laws,  decrees.  and  usages,  there  esta- 
blished,  and  to  which  are  submitted  the  subjects  and 
citi/Hus  of  the  most  favoured  nations.  , 

1 1 

Art.  IV.     It    is    likewise    agreed    that     it  shall  be  'j 

wholly  free  for  ail  merchants ,    commanders  of   ships,  1 1 

aud    other    citizens    of    both     conntries,     to    manage  IJ 

themselves  their  own  business^   in  ail  ports  and  places  f 
subject  to    f.he   jurisdiction     of    each    otber,    as   well 
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Art.  n.  La  Republica  de  Colombia,  y  los  Esta-  18*24 
(îos-Unidos  de  America,  deseando  vivir  eu  paz  y 
harmonia  con  las  dcmfis  Naciones  de  la  tierra,  por 
medio  de  una  politica  franca,  é  ignalmente  aniistosa 
con  todas,  se  obligan  mutuamente  à  no  concéder  fa- 
vores  particulaiGs  à  otras  naciones ,  con  respecto  à 
comercio  y  nave^^acion,  que  no  se  liagan  imnipdiata- 
mente  comun  à  una  ù  otra,  quien  pfozarà  de  los  mis- 
mos  libremente,  si  la  concession  l'uese-hecha  libre- 
mente,  6  prestando  la  niisma  conipensacion ,  si  la 
concession  fnere  condicional. 

Art.  III.  Los  Cindadanos  de  la  Repnblica.  d« 
Colombia  podràn  frecnentar  todas  las  costas  y  paisss 
de  lop  Estados-Unidos  de  America,  y  residir,  y  tra- 
ficar  en  ellos  con  toda  suerte  de  producciones,  ma- 
nufacturas, y  mercaderias,  y  no  pagaràn  otros,  6 
mayores  derechos,  impnestos,  d  emolnmentps  euales- 
qniera  que  los  que  las  naciones  mas  favorecidas  estàn 
6  estuvieren  objigadas  à  pagar;  y  gozaràu  todos  los 
derechos,  privilejius  y  esenciones,  que  gozan  6  go- 
zareu  los  de  la  nacion  mas  favorccida,  con  respecto 
à  navegacion  y  comercio,  sonieticndose ,  no  obstante, 
à  las  levés,  décrètes,  y  usos  establecidos ,  à  los  cua- 
les  esitan  snjftos  los  subditos  6  Oiudadanos  de  las 
naciones  mas  favorecidas.  Del  mismo  modo  los  Ciu- 
dadaiios  de  los  Estados -Unidos  de  America  podràn 
frecuontar  todas  lus  costas  y  paises  de  la  Republica 
de  Colombia,  y  residir  y  traficàr  en  ellos  con  toda 
suerte  de  producciones,  manufacturas,  y  mercaderias, 
y  no  pagaràn  otros  6  mayores  derechos,  impnestos. 
à  emolumentos  cuaîesqniera,  que  los  que  las  naciones 
mas  favorecidas,  estàn  6  estuvieren  obligadas  à  pagàr, 
y  gozaràn  de  todos  los  derechos,  privilejios  y  esen- 
ciones ,  que  gozan  6  gozaren  los  de  la  nacion  mas 
favorecida  con  respecto  à  navegacion  y  comercio,  so- 
inetiendose ,  no  obstante,  à  las  leyes,  decretos  y  nso^ 
establecidos,  à  los  cnales  estan  snjetos  los  subditos  6 
ciudadanos  de  las  naciones  mas  favorecidas. 

Art.  IV.  Se  convieue  adenias,  que  sera  entera- 
mente  libre  y  permitido ,  a  lo»  comerciimtes,  coroau- 
dantes  de  buques,  y  otros  Ciudadanos  de  ambos  pai- 
ses el  mànejar  sus  negocios,  por  si  niismos,  en  todos 
los  puertos  y  lugares  sujetos  à  la  jnriBdicoion  dt*  tiiio 
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1 824  with  respect  to  tbe  consignment  and  sale  of  their 
goods  aud  merchandise  by  wholesale  or  retail ,  aa 
with  respect  to  the  loading,  unloading,  aud  seudiug 
off  their  ehips,  they  being  in  ail  thèse  cases  to  be 
treated  as  citizens  of  the  country  in  which  thf^y  ré- 
side, or  at  least  to  he  placed  on  a  footing  with  the 
snbjects  or  citizens  of  tbe  most  favoured  nation. 

Art.  V.  Tbe  citizens  of  neither  of  the  cou- 
tracting  parties  sball  be  liable  to  any  embargo,  nor 
be  Jetained  with  their  Tessek,  cargoes,  merchandi- 
ses,  or  effects,  for  any  military  expédition,  uor  for 
any  public  or  private  pnrpose,  whatever,  withont 
allowing  to  those  iuterested  a  sufficient  indemnification. 

Art.  VI.  Whenever  the  citizens  of  either  of 
the  contracting  parties  shall  be  forced  to  seek  refuge 
or  asylnm  in  the  rivôra ,  bays,  ports,  or  dominions, 
of  the  other,  with  their  veaaels,  whether  merchant 
or  of  war,  pnblic  ur  pri?ato,  through  stress  of 
weather,  purisuit  of  pirates,  or  enemies,  they  shall 
be  received  and  treated  with  humanity,  giving  to 
them  ail  favour  and  protection  for  repairiug  their 
ship»,  procnring  provisions,  and  placiug  themselves 
in  a  situation  to  continue  their  voyage  withont  ob- 
stacle or  hiûdniuce  of  any  kind. 

Art.  VII.  Ail  the  ships,  uierchaudise,  and  eflFects 
belongiug  to  the  citizens  of  one  of  the  contracting 
parties,  which  may  be  cantnred  by  pirates,  whether 
witbin  the  limits  of  its  juriadiction  or  ou  the  high 
seas,  and  may  be  carried  or  found  in  the  rivers, 
roads,  bays,  ports,  or  dominions,  of  the  other, 
shall  be  delivered  up  to  the  owuers,  they  proving 
in  due  and  proper  form  their  rights  before  the  com- 
pétent tribnnals;  it  beiug  vvell  understood  that  the 
claim  should  be  made  withiu  the  term  of  one  year 
by  the  parties  themselves,  their  attorneys,  or  agents 
of  the  respective  goveruments. 

Art.  VIII.  Wheu  any  vessel  belongiug  to  the 
citizens  of  either  of  the  contracting  parties  shall  be 
wrecked,  foundered,  or  shall  saffer  any  damage  on 
the  coasts,  or  within  the  dominions  of  the  other, 
ihere  shall  be  giveu  to  them  ail  assistance  and  pro- 
ie* iion    in    the    sarae    raauuer  which  is  nsual  and  eu- 
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ù  otro,  asi  respecto  à  las  consignaciones  y  veutas  1824 
por  mayor  y  menor  de  sus  efectos  y  raercaderias, 
corne  de  la  carga,  descarga  y  despacho  de  sus  buques, 
debiondo  en  todos  estos  casos ,  ser  tradatos  como 
Ciudadanos  del  pais  en  que  residan,  6  al  menos  pno- 
stos  sobre  un  pie  igual  con  los  subditos  6  Ciudada- 
nos de  las  naciones  mas  favorecidas. 

Art.  V.  Los  Ciudadanos  de  una  ù  otra  parte, 
no  podràn  ser  embargados  ni  detenidos  con  sus  em- 
barcaciones,  tripuluciones ,  mercaderias,  y  efectos  co- 
rne rciales  de  su  pertenencia,  para  alguna  espedicion 
militàr,  usos  publicos,  6  particulares  cualesquiera  que 
sean,  sin  concéder  à  los  interesados  uua  suficiente 
iudemnizaciou. 

Art.  VI  Sieiupre  que  los  Ciudadanos  de  alguna 
de  las  partes  contratantes  se  vieren  precisados  à  bus- 
càr  refnjio,  r>  asilu  eu  los  rios,  bahias,  puertos,  6 
dotninios  de  la  otia,  cou  sus  buques,  ya  sean  mer- 
cantes ,  6  de  gnerra ,  publicos  6  particnlares ,  por  mal 
tienipo,  persecucion  de  piratas  6  enemigos,  seràu  re- 
cibidos  y  tratados  con  humanidad ,  dandoles  todo 
favor  y  protection ,  para  reparar  sus  buques ,  pro- 
curàr  viveres,  y  ponerse  en  situaciou  de  continuar  su 
viaje,  sin  obstacolo  ô  estorbo  de  ningun  genero. 

Art.  Vn.  Todos  los  buques,  mercaderias  y 
efectos  pert«uecieutes  a  los  Ciudadanos  de  una  de  las 
partes  contratantes,  que  sean^  apresados  por  piratas, 
bien  sea  dentro  de  los  limites  de  su  jurisdiccion ,  ô 
en  alta  mar,  y  fueren  llevados ,  6  hallados  en  los 
rios,  radas,  bahias,  puertos,  6  dominios  de  la  otra, 
seràn  entregados  à  sus  duenos,  probando  estos  en  la 
forma  propia  y  debida  sus  derechos  ante  los  Tri  ba- 
nales compétentes  ;  bieu  eutendido  que  el  reclauio  ha 
de  hacerse  dentro  del  termino  de  un  aîio ,  por  las 
mismas  partes,  sus  apoclerados  6  Agentes  de  los  re- 
spectives Gobiernos. 

Art.  VIII.  Cuando  alguu  bnque  petteneciente  à 
log  ciudadauos  de  alguna  de  las  partes  contratantes, 
naufrague ,  encalle ,  6  sufra  alguna  avaria ,  en  las  co- 
stas ,  6  dentro  de  los  «louiinios  de  la  otra ,  se  les 
darà  toda  ayuda  y  proteccion,  del  mismo  modo  que 
es  uso  y  costumbre,   cou  los    buques  de  la  nacion  en 
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1824  stomary  witli  tlie  vesscls  of  the  nation  where  the 
damage  happens,  permittiug  them  to  uuload  said  ves- 
sel,  if  necessary,  of  its  merchandises  and  effects, 
withoTit  exactinr»  for  it  aijy  duty,  iinpost,  or  contri- 
bution whatever ,  uiitil  they  niay  be  exported. 

Art.  IK.,  The  citizens  of  eacli  of  the  contractiug 
parties  sbnll  hâve  power  to  dispose  of  their  personal 
goods  withiu  \\\ç  jurisdicliou  of  the  other,  by  sale, 
donation,  testament,  or  «ttberwise,  and  their  repré- 
sentatives, being  citizeus  of  the  other  partv,  shall 
snfc.'»ed  to  their  paid  personal  goods,  whether  by 
testament  or  ah  iniestato,  and  they  may  take  pos- 
session t'iieieof,  either  by  theuiselves  or  others  actiug 
for  theio,  and  dispose  of  the  same  at  their  will, 
payiug  such  dues  only  as  the  iuhabitauts  of  the 
lountry.  Nvherein  the  i-aid  goods  are,  shall  be  sub- 
ject  to  ]>iiy  in  like  cases:  And  if,  in  the  case  of  real 
estate,  the  said  heirs  vvould  be  prevented  from  en- 
térina' into  the  pc^ssessiou  of  the  iuheritaucc ,  ou 
iiccoujit  of  their  charac.ter  of  aliéna,  there  shali  be 
graMted  to  them  the  term  of  three  years  to  dispose 
of  the  same.  as  they  uiay  thiuk  proper,  and  to  with- 
draw  the  proceed.s  without  molestation ,  and  exempt 
from  ail  rights  of  detr.iction,  on  tlie  part  of  the  ^o- 
vtrnnient  oi  the   respective  States. 

Art.  X.  Both  the  contracting  parties  promise 
and  engage ,  formaîly  to  give  their  spécial  protection 
to  the  persons  and  property  of  the  citizens  of  each 
other,  of  ail  occnpations,  who  may  be  in  the  terri- 
tories  snbject  to  the  jurisdiction  of  the  oue  or  the 
other,  transient  or  dv^^elliug  ther^MU,  leaving  open 
and  free  to  them  the  tribuaal»  of  justice  for  their 
judical  recourse,  on  the  same  terms  whieh  are  nsvial 
and  cnstomary ,  with  the  natives  or  citizens  of  the 
coautry  in  which  they  may  be;  for  whioh  they  may 
einploy  in  defence  of  their  rights  fuch  advocates. 
solicitors,  notariés,  agents,  and  factors,  as  they  may 
judge  proper,  in  ail  their  trials  at  iaw;  and  su<.h 
eitizens  or  agents  shall  hâve  free  opportunity  to  be 
présent  at  the  décisions  and  sentences  of  the  tri  ba- 
nals, in  ail  cases  which  may  concern  them,  and  li- 
kewise  at  the  taking  of  ail  examinations  and  évidence 
which  may  be  exhibited  in  the  said  trials. 


et  la  Colnmhie.  991 

donde   euceda  la   averia;    permitiendoles  doscargàr   el  182- 
dicbo  buque  (si  fuere  necesario)  de  sus  mercaderias  y 
efectos,   sin   cobrar   por  esto   liasta  que  sean  esporta- 
dos,  niogun  derecho,  impuesto  ô  contribucion. 

Art.  IX  Los  ciudadauos  de  cada  una  de  las 
partes  contratantes ,  tendràn  pleno  podér  para  dispo- 
nér  de  sus  bienes  personalcs  dentro  de  la  jurisdiccion 
de  la  otra,  por  vent«,  donucion^  testamento,  <5  de 
otre  modo;  y  sus  représentantes,  siendo  ciudadanos 
de  la  otra  parte,  buccederàn  â  sus  diebos  bienes  per- 
sonaies,  ya  sea  por  testamento  à  ah  intetdato,  y 
podran  totnar  posecion  de  eJlos,  ya  sea  por  si  mis- 
mos,  6  por  otros,  que  obren  por  ellos,  y  disponer 
de  los  micmoB,  segun  su  voluntad,  pagando  aquellas 
cargas  solamente ,  que  los  habitantes  del  pais  en 
donde  estait  lot  referidos  bienes,  estuvieren  sujetos, 
à  pagar  en  iguales  casos.  Y  si  en  el  caso  de  bienes 
raices,  los  dichos  herederos  fbesen  impedidos  do 
entrdr  en  la  posecion  de  la  hereucia  por  razon  de  su 
caracter  de  estmngeros,  se  les  darâ  el  termine  de  très 
anos,  para  disponer  de  ella  coiuo  juzguen  couve 
niente,  y  para  cstraër  el  producto  sin  molestia,  y 
escntos  de  todo  derecho  de  deduccion,  por  parte  del 
Gobierno  de  los  respectivos  Ëstados. 

Art.  X.  Ambas  partes  contratantes  se  compro- 
mcten  y  obligan  formalœente  A  dar  su  proteccion 
especial  à  las  personas  y  propiedades  de  los  ciudada- 
nos de  cada  unn  reciprocamente  transcuntes  <5  habi- 
tantes de  todas  ocupaeiones,  en  los  territorios  sujetos 
é  la  jurisdiccion  de  una  y  otra,  dejaiidoles  abiertos 
y  libres  ios  Tribunales  de  justieia,  para  sus  recursos 
judiciales,  eu  los  mismos  terininos  que  son  de  uso  y 
costumbre  para  los  naturalcs  6  Ciudadauos  del  pais 
en  que  residan;  para  lo  cual,  podrân  emplear  en  de- 
feusa  de  eus  derechos  aquellos  Abogados,  Procurado- 
res,  Escribanos,  Agentcs,  6  Factores  que  ju^guen 
ccnveniente,  en  todos  sus  asuntos  y  litigios;  y  dichos 
ciudadanos  6  Agentes  tendron  la  libre  lacultad  de 
estar  présentes  en  las  decisiones  y  seutencias  de  loa 
Tribunales,  en  todos  los  casos  que  les  conciernan, 
corao  igualmente  al  tomar  todos  los  exaraenes  y 
declaraciones  que  se  ofrezcan  ^n  los  dichos  litigios. 

Qqt; 
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1824  Art.  XL  It  i»  likewise  agreed  that  tbe  most 
perfect  and  entire  security  of  conscience  shall  be 
enjoyed  by  the  citizens  oi  both  tbe  contracticg  par- 
ties in  tbe  countries  subject  to  tbe  jurisdiction  of 
tbe  one  and  tbe  otber,  witbout  their  beinjpf  liable  to 
be  distarbed  or  molested  on  aocount  of  tbeir  reli- 
giouc  belief,  so  long  as  tbey  respect  the  laws  and 
establisbed  usages  of  the  country.  Moreover,  the 
bodies  of  tbo  citizens  of  one  of  the  contracting  par- 
ties, who  may  die  in  tbe  territories  of  tbe  otber, 
sbalj  be  bnried  in  the  iisual  burying  grounds,  or  in 
otber  décent  and  suitable  places,  and  sball  be  pro- 
tected  from  violation  or  disturbance. 

Art.  XII.  It  sball  be  lawful  for  tbe  citizens  of 
tbe  United  States  of  America  and  of  tbe  Republic  of 
Colombia  to  sail  with  their  ships,  with  ail  manner 
of  liberty  and  security,  no  distinction  being  inade, 
who  are  tbe  proprietors  of  the  merchandises  laden 
thereon,  from  any  port  to  tbe  places  of  those  who 
now  are  or  hereafter  sball  be  at  enraity  with  either 
of  the  contracting  parties.  It  tholl  likewise  be  law- 
ful for  tbe  citizens  aforesaid  to  sail  with  the  ships 
and  merchandises  beforernentioned,  and  to  trade  with 
the  same  liberty  and  security  from  the  places,  ports, 
and  havens,  of  those  who  are  enemies  of  both  or 
either  party,  without  any  opposition  or  disturbance 
whateoever,  not  only  directly  from  the  places  of  the 
cnemy,  beforernentioned,  to  neutral  places,  but  aiso 
from  one  place  belonging  to  an  enemy  to  another 
place  belonging  to  an  enemy,  whether  they  be  under 
tbe  jurisdiction  of  one  po^er  or  under  several.  And 
it    is    hereby    stipulated,    that    free    ships    shall    also 

five  freedom  to  goods,  and  that  every  thing  shall 
e  deemed  to  be  free  and  exempt,  which  shall  be 
found  on  board  the  ships  belonging  to  the  citizens 
of  either  of  the  contracting  parties,  although  the 
wbole  lading,  or  any  part  thereof  should  appertain 
to  the  enemies  of  either,  oontraband  goods  being 
alwayï  excepted.  It  is  also  agreed,  in  like  manner, 
that  the  same  liberty  be  extended  to  persons  who 
are  on  board  a  free  sbip ,  with  tbis  effect ,  that 
although  they  be  enemies  to  both  or  either  paity, 
tbey   are   not   to    be    takea    ont  of  that  free  ship ,    un- 
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Art.  XI.  Se  conviene  igoalmeote  en  que  los  1824 
ciudï.danos  de  ambas  partes  contratantes  gozen  la  mas 
perfecti»  y  ootera  seguridad  de  conciencia  en  los  pai- 
scs  sujetos  à.  la  jurisdiecion  da  una  ù  otra,  sin  quddar 
por  cilo  espuestos  à  ser  inquietados  6  molestados  en 
rnzon  de  su  creencia  religiosa,  mientras  que  respeten 
las  Icyes  y  usos  cstablecidos.  Adeiuas  de  eato ,  po- 
drdn  scpultares  los  cadaveres  de  los  Ciudadanos  de 
una  de  las  partes  contratantes,  que  fallecieren  en  los 
territorios  de  la  otra,  en  los  oementerios  acostiimbra- 
do3,  ô  en  otros  lugarea  décentes,  y  adecuados,  los 
cuales,  serdn  proie  jidos  contra  toda  violacion  6 
trastomo. 

Art.  XII.  Sera  liclto  à.  los  Ciudadanos  de  la 
Republica  de  Colombia ,  y  de  los  Estados  -  Uuidos  de 
America  navegdr  cou  sus  buques,  con  toda  seguridad 
y  libertad,  de  oualquiera  puerto  a  las  plazas  6  lugares 
do  los  qu6  son  ô  fueron  eu  adelanto  enemigos  de 
cualquicra  de  las  dos  partes  contratantes,  sin  nacerse 
distincion  de  quienes  son  los  duenos  de  las  mercade- 
rias  cai'gadas  en  ellos.  Sera  igualmente  licîto  a  los 
referidos  ciudadanos  navegar  con  sus  buques  y  mer- 
caderias  mencionadas  y  traticar  con  la  inisma  libertad 
y  seguridad,  de  los  lugares,  puertos  y  enseSadas  de 
los  enemigos  de  ambas  partes,  6  de  alguna  de  ellas, 
sin  ninguna  oposicioii ,  6  disturbîo  cualquicra,  no 
solo  dircctaniente  de  los  lugares  de  encmigo  arriba 
mencionados  â  lugares  neutres,  sino  tambien  de  un 
lugar  pertenecicnte  à  un  enemigo,  à  otro  eneniigo, 
ya  sea  que  csten  bajo  la  jurisdiecion  de  una  potencia, 
}  bajo  la  de  di\ersas.  Y  queda  aqui  «.stipulado ,  que 
los  buques  libres,  dan  tambien  libertad  é  las  merCade- 
rias,  y  que  se  lia  de  considerar  libre  y  esento  todo 
lo  que  se  hallare  â  bordo  de  los  buques  pertenecien- 
tes  â  los  Ciudadanos  de  cualquiera  de  las  partes  con- 
tratantes, aunquc  toda  la  carga  6  parte  de  ella  perte- 
uezca  â  enemigos  de  una  ù  otra,  eceptuando  siempre 
los  articulos  de  contrabaudo  de  guerra.  Se  conviene 
tambien  del  raismo  modo,  en  que  la  misma  libertad 
se  eîtienda  â  las  personas  que  se  encueuti'cn  à  bordo 
de   buques   libres,    con   el   fin    do   que   aunque   dichas 

Sersonas  sean  enemigos   de  ambas   partes  6  de  alguna 
e  ellas,   no  deban  ser  cstraidos  de  los  buques  libres. 

Qqq2 
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1824  ies8  they  are  officers  or  soldiers,  and  in  the  actual 
Bervice  of  the  eneraies:  Provided ,  howevyr,  and  it 
is  hercby  agreed,  that  the  stipulations  in  this  article 
containea,  declaring  that  the  ûag  shall  cov^r  the  pro 
perty ,  shall  be  understood  as  applying  to  those  pow- 
ers  only  who  recognise  this  pnnciple;  but  if  eithèr 
of  the  two  contracting  parties  shafl  he  at  war  with 
a  third,  and  the  other  neutral,  tho  flag  of  the  noutral 
shall  cover  the  proporty  of  cnemies  'ivhose  govern- 
ments  acknowledge   this  principle,   and   not  of  otheiT. 

Art.  XIII.  It  is  Hkevvifie  agreed ,  that  in  the 
caeo  wbere  the  neutral  flag  of  one  of  the  contracting 
parties  shall  protect  the  property  of  the  enemies  of 
the  other ,  by  virtue  ol'  the  above  stipulation ,  it  shall 
always  be  luiderstood  that  th  neutral  property  found 
on  board  such  enciny's  vessels  ehall  be  heîd  aad  eon- 
eidered  as  enomys  property,  and  as  such  shalf  be 
liablo  to  détention  and  confiscation,  except  such  pro- 
perty as  was  put  on  board  such  vessels  before  tbe 
déclaration  of  war,  or  even  afterwards,  if  it  were 
done  without  the  knowiedge  of  it;  but  the  con- 
tracting parties  agrée,  that  tvyo  nionths  having  elapsed 
after  the  déclaration ,  their  citizens  shall  not  plead 
ignorance  thereof.  On  tbe  contrary,  if  the  flug  of 
the  neutral  docs  not  protect  the  eneniy's  property, 
in  that  caso  the  goods  and  merchaudises  of  the  neu- 
tral,   erabarked   in    such    enemys  ship,   shall   be  free. 


Art.  XIV.  This  liberty  of  navigation  and  com- 
u^crcc  shall  extend  to  ail  kinds  of  marchandises,  cx- 
cepting  thoae  only  which  are  distinguishtd  by  tbe 
name  of  contrabund,  and  uuder  the  uanie  of  contra- 
band  or  prohihited  goods,   shall    be  comprehended   — 

Ist  Cannons ,  mortars ,  howitzers,  swivels,  bluc- 
derbuBses,  muskets,  fuzees,  rifles,  carbines,  pistols, 
pikeH,  swords,  sabres,  lances,  spears,  halberds,  and 
granades,  bombe,  powder,  mstches,  balîs,  and  ail 
other  thiiigs  belonging  to  the  use  ol  thèse  arms; 

2dly.  Buckiers,  helmets,  breast- plates,  cowtd  of 
mail,  infantry  belts,  and  clotht'S  Tnade  up  in  the 
forra  and  for  a  military  use, 
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à  mcnos  que  sean  oHciales  6  Soidadog  en  actua)  ser-  ta 24 
vicio  de  los  oneœigos:  à  eondicion  no  obstante,  y  se 
conviene  aqui  en  esto,  que  las  cstiputaciones  conte- 
nidas  en  el  prosente  articulo,  declarando  que  el  Pa- 
bellon  cubre  la  propiedad,  se  eutenderàn  apUcables 
solamente  a  aquellas  potencias  que  reconocen  esta 
principio;  pero  si  alguna  de  las  dos  partes  contratan- 
tes,  estuviere  en  guerra  con  una  tcreera,  y  la  otra 
permaneciese  neutral,  la  bandera  de  la  neutral  cubrira 
la  propiedad  de  los  enemigos,  cuyos  Uobiernoa  reco- 
nozcan  este  principio  y  no  de  otros. 

Art.  XIII-  Se  conviene  igualinente  que  en  el 
caso  de  que  la  bandera  neuti*âl  de  una  de  las  partes 
contratantes  protega  Itts  propiedades  de  los  enemigos 
de  la  otra  en  virtud  de  lo  estipulado  arriba,  deberé 
siempre  entenderse,  que  las  propiedades  neutrales 
encontradas  a  bordo  de  taies  buques  enemigos,  ban 
de  tenersQ  y  conslderarse  como  propiedades  oneniigas, 
y  corno  taies,  estarkn  sujetas  â  detencion,  y  confis- 
caciou ,  eseptuando  solamente  aquellas  propiedades 
que  hubiesen  sido  puestas  à  bordo  de  taies  buques 
antes  de  la  dcclaraciou  de  la  guerr.i,  y  aun  despues, 
si  hubiesen  sido  embarcadas  en  diehos  buques,  sin 
tenèr  uoticia  de  la  guerra,  y  se  conviene,  que  pasados 
dos  meses  despues  de  la  declaracion,  los  ciudadanos 
de  una  y  otra  parte  no  podràn  aleghr  que  la  ignora 
ban.  Por  el  contrario,  si  la  bandera  neutral,  no  pro- 
tegiese  las  propiedades  enemigas,  entouces  serkn 
libres  los  efectos  y  niercadcrias  de  la  parte  neutral 
embarcadas  en  buques  enemigos. 

Art.  XIV.  Esta  libertad  de  navigacion  y  co- 
mercio  se  estendorà  a  todo  genero  de  mercaderiaa, 
eceptuando  aquellas  solamente,  que  se  distinguen  con 
el  nombre  do  coutrabando,  y  bajo  este  nombre  de 
contrahando  6  ei'ectos  prohibidos  se  comprenderan  : 

1.  Caâones,  morteros,  obuces,  pcdrcros,  trabucos, 
mosquetes,  fusilcs,  rifles,  carabinas,  pistolae,  picas, 
espadas,  sables,  lanzas,  ehu^os,  ulabardas,  y  graua- 
das,  bombas,  polvora,  raechas,  balas,  con  las  deraas 
cosas  correspondientes  al  uso  de  estas  armas. 

2.  Escudos,  casquetes,  corazas,  cotas  de  malla, 
fornituras ,  y  vestidos  hechos  en  forma,  y  a  usanza 
militar. 
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1S24      3dly.     Covalry  belts.  and  horses  with  their  faruiture; 

4thly.  And  generally  ail  kinds  of  arins  and  in- 
struments of  iron,  steel ,  brass,  and  cupper,  or  of 
any  other  iiiatei  ials  manufacturcd ,  preparéd ,  and 
t'ormed,  exprtssly  to  make  war  by  sca  or  land. 

Art.  XV.  Ali  other  raerohandises  and  things 
not  comprehended  in  tLc  articles  of  contraband  expli- 
citly  enumerated  and  classifiod  as  above,  shall  be  held 
and  congidered  as  free,  and  subjects  of  free  and  law- 
ful  commerce,  so  that  tlioy  may  be  carried  and 
transported  in  the  freest  m;inner  by  both  the  con- 
tracting  parties,  eveh  ta  places  bclonging"  to  an  ene- 
loy,  excepting  only  those  places  which  are  at  that 
time  besieged  or  blocked  u').;  and,  to  avoid  ail  doubt 
in  this  particular,  it  is  declared  that  those  places 
only  are  besieged  or  blockaded  whieh  arc  actually 
attacked  by  a  belligerent  force  capable  of  prevçnting 
the  entry  of  the  neutral. 

Art.  XVI.  The  articles  of  contraband,  beforo 
enumerated  and  classified ,  "which  mey  be  found  in  a 
vessel  bound  for  an  enemy's  port,  shall  be  subject  to 
'détention  and  confiscation ,  leaving  free  the  rest  of 
the  cargo  and  the  sliip ,  that  the  owners  may  dispose 
of  thcm  as  they  see  proper.  No  vessel  of  either  of 
the  two  nations  shall  be  detained  on  the  high  seas 
on  account  of  having  on  board  articles  of  contraband, 
whenever  the  mastor,  captain,  or  suj)f:rcargo  of  said 
vessel  will  délirer  np  tho  articles  of  contraband  to 
the  captor ,  nnless  the  quantity  of  such  articles  be  so 
great,  and  of  so  large  a  bulk ,  that  they  cannot  bo 
received  ou  board  the  capturiug  ship  wjtliout  great 
incouvenience;  but  in  this  and  in  ail  other  cases  of 
just  détention,  tlie  vessel  detained  shall  be  sent  so 
the  nearest  con veulent  and  state  port,  for  trial  and 
judgment  according  to  law. 

Art.  XVII.  And  whereas  it  frcquently  happens 
that  veasels  aail  for  a  port  or  place  belouging  to  an 
enemy,  without  knowlng  that  the  sanie  is  besieged, 
blockaded,  or  invested,  it  is  agreed  that  every  ves- 
sel 80  circumstanced ,    may  be  tumed  away  firom  such 
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3.  Bandoleras,  ^y  caballos  junto   con   sus   armas  y  1824 
arneses. 

4.  Y  generalinente  toda  especîe  de  armas,  é  in- 
strumentos  de  hierro,  acero,  bronce,  cobre,  y  otras 
materias  cualesquiera ,  manufacturadas,  preparadas,  j 
fonnadas  espresamente  p«ra  hacér  la  guerra  por  mar; 
6  tierra. 

Art.  XV.  Todas  las  demas  mercaderia»,  y  efectos 
no  conjpreûdidos  en  los  fxticulos  de  contrabando  espli- 
citaniente  enumeradoa ,  y  clasificados  en  el  ai*ticulo 
anterior,  serân  tenidos,  y  reputados  por  libres,  y  de 
îicito  y  libre  comereio,  de  modo,  que  eJlos  puedan 
sér  transportados ,  y  llevados  do  la  manera  mas  libre, 
por  los  ciudadanos  do  arabas  partes  contratantes,  aun 
à,  los  lugares  pertenecientes  k  un  enemigo  de  uua  ii 
otra,  eceptuatdo  solamente  aqiiellos  lugares  6  plazas, 
que  estàn  al  inismo  tiempo  sitradaa  6  bloqueaoas:  y 
para  evitar  toda  dud  on  el  particulàr,  se  declaran 
sitiadas  6  bloqueadas  àquellas  plaza»,  que  en  la  actua- 
lidad  estuviesen  titacadas  por  una  fuerza  de  un  beli- 
geranto  capaz  de  impedir  la  entrada  del  neatral. 

Art.  XVl.  Los  articules  de  contrabando  antes 
enumeradoB  y  clasiiîcados;  que  sa  hallen  en  un  buque 
destinado  k  puerto  enemigo  estaràn  sujetos  à  deten- 
cion  y  confiscacion  ;  dejando  libre  el  reste  del  carga- 
mento  y  el  bxjque,  para  que  los  duenos  puedan  dis- 
ponér  de  ellos  como  lo  crean  convenionte.  l^ingun 
buque  de  cualquiera  de  las  dos  Naciones,  sera  dete- 
nido,  por  tenér  h.  bordo  articuloa  do  contrabando, 
sierapre  que  el  Maestie,  Capitan,  6  Sobrecargo  de 
dicho  buque  quiera  entregbr  los  articules  do  contra- 
bando al  apresador,  à  menés  que  la  cantidad  de  estos 
articuios  sea  tan  grande  y  de  lanto  volumen,  que  no 
puedan  aér  recibidos  à  bordo  del  buque  apresadér,  siu 
grandes  inconvenientes ;  pero  eu  este,  como  en  todos 
los  otros  cases  de  justa  detencion,  el  buque  detenido 
sera  enviado  al  puerto  mas  immédiate,  comodo, 'y 
aeguro,  para  ser  juzgado  y  sentenciade  conforme  h. 
laa  leyes. 

Art.  XVII.  Y  por  cuauto  frecuentemente  sucede 
que  les  buques  navegan  para  un  puerto  6  lugkr  per- 
teneciente  à  un  enemigo,  sin  saber  que  aqnd  esté 
sitiado,  bloqueda  6  envestido,  se  conviene  en  que 
todo  buque   en    est&s    circumttancias   se  pueda  bacer 
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1S24pott  or  place,  but  sliall  not  be  dctained ,  nor  shall 
any  part  of  her  cargo,  if  not  eontraband,  be  confis- 
cated,  unless,  after  warnine  of  siich  blockade  or  in- 
vestment  from  the  conimaDning  officer  of  the  blocka- 
djng  forces,  she  shall  again  attempt  to  enter;  but 
ghe  shall  be  perroittod  to  go  to  any  other  port  or 
place  she  shall  think  proper.  Nor  shall  any  vessel 
of  cither,  that  may  bave  ent^red  into  8uch  part  be- 
fore  the  same  was  actualiy  besieged,  blockaded  or 
invcsted,  by  the  other,  bc  restrarned  from  quitting 
8uch  place  with  her  cargo,  nor  if  found  therein  after 
tho  réduction  and  surrendcr,  shall  such  vesael  or  bet 
cargo  be  liable  to  confiscation,  but  thdy  shall  be 
regtored  to  the  ownors  thereof. 

Art.  XVIII.  In  order  to  proveut  aîl  kiud  of 
disorder  in  the  visiting  and  examination  of  the  ships 
and  cargoes  of  both  the  contracting  parties  on  the 
high  seas,  they  huve  agreed  mutually,  that  whenever 
a  vessel  of  war,  public  or  private,  shall  racet  with 
a  ncutral  of  the  other  contracting  party,  the  first 
shall  remain  out  of  canuon  uhot,  and  may  send  its 
boat  with  two  or  three  u»en  only  in  order  to  exécute 
the  said  examinatiou  of  tho  papers  concorning  the 
ownership  and  cargo  of  the  vessel ,  without  causing 
the  least  extortion,  violence,  or  ill  treatuient,  for 
wbich  the  commandcrs  of  tbo  eaid  armed  ships  shall 
be  rcsponsible  with  their  persons  aud  property;  for 
whlch  purpose  tbe  comroanders  of  said  private  armed 
vessels  shall,  before  receiving  their  comïnissions, 
give  sufficient  security  to  answer  for  ail  the  daïnagea 
they  raay  commit.  And  it  ia  expressly  agreed  that 
the  neutral  party  shall  in  uo  case  be  reqidred  to  go 
on  board  the  examining  vessel,  for  the  purpose 
of  exhibiting  her  papers.  or  for  any  other  purpose 
whatever. 

Art  XIX.  To  avoid  ail  kind  of  vexation  and 
abuse  in  tho  examination  of  the  papers  relating  to 
the  ownership  of  the  vesseis  belougiug  to  the  citi- 
zen» of  tho  two  contracting  parties,  they  hâve  agreed, 
and  do  agrée,  that  in  case  one  of  thein  should  be 
ongaged  in  war,  the  ships  and  vesacls  belongiug  to 
t!»e  citizene  ot"  the   othor   must  be   furnished  with  sea- 


I: 
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volver  de  dicho  puerto,  6  lugar;  pero  no  sera  dete-  I  824 
nido,  ni  confiscado  parte  alguna  de  su  cargaraeuto, 
QO  siendo  contrehando;  h  oienos  que  dpspues  de  la 
iutimacion  de  seniftjante  bloquée  ô  ataque,  por  el  co- 
mandante  de  las  lucrzas  bloqueadoras .  intcntase  otra 
vez  entrar;  pero  le  sera  pormitido  ir  à  qualquiera 
otro  puerto  6  lugar  que  juzque  conveiiiente.  Ni  nin- 
gun  buque  de  una  de  las  partes,  que  haya  cntrado  en 
semejante  puerto,  6  lugar,  antea  que  estuviese  sitiado, 
bloqueado.  6  investido  por  là  otra,  sera  impedido  de 
dejar  el  tal  lugar  con  au  cargameiito,  ni  si  fuere  hal- 
lado  alli  despues  de  la  rcndicioa  y  entrcga  de  seme- 
jante lughr,  estarà  el  txil  buque  6  su  cai'garaento  su- 
jeto  k  confiscacion,  sino  que  seràii  restituidos  à 
sus  dueûoB. 

Art  XVI II.  Para  evitar  todo  genero  de  desor- 
den  en  la  visita,  y  examen  de  los  buques  y  carga- 
m  en  tus  de  ambas  partes  contratantea  eu  ulta  mar,  hau 
convenido  mutuamente,  que  siempre  que  un  buque 
de  guerra,  publico  ô  pacticular  se  emontrase  con  un 
neutral  de  la  otra  parte  contratante,  el  primero  per- 
inanecerk  tuera  de  tiro  de  canon  ;  y  podrà  mandàr  su. 
bote,  cou  dos  6  très  hombres  solamente,  para  cjecu- 
tàr  el  dicho  examen  de  los  papeles  concernientes  k  la 
propiedad  y  carga  del  buque,  siu  ocasionkr  la  menor 
estorciou,  violencia  6  mal  tratamiento,  por  lo  que 
los  comandautes  del  dicho  buque  armado  seràn  re- 
sponsables, con  sus  personas  y  bienes;  H  cnyo  efecto 
los  comandantes  de  buques  armados,  por  cuenta  do 
particulares ,  estarkn  obligados  antes  de  entregai-seles 
sus  comisionea  6  patentes,  à  dar  fianza  suficiente  para 
respondér  de  los  perjuicios  que  causen.  Y  se  ha  con- 
venido espresamcnte ,  que  eu  ningun  caso  se  exigira 
à  la  parte  neutràl,  que  vaya  k  bordo  del  buque  exa- 
minadôr  con  el  fin  de  exibir  sus  papeles ,  6  para 
cualquiera  otro  objeto  sea  cl  que  fuere. 

Art.  XIX.  Para  evitar  toda  clase  de  vejamen  y 
abuso  en  el  examen  de  los  papeles  relatives  à  la  pro- 
piedad do  los  buques  pertcnecientes  à  los  ciudadanos 
de  las  dos  partes  contratantes.  han  convenido  y  con- 
vienen,  que  oncaso  de  que  una  de  ellas  estuviere  en 
guerra,  los  buques,  y  bajeles  pertcnecientes  k  los 
ciudadanos  de   la   otra,  serau   provistos   con  letras  do 
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I8î4letter3  or  paSsports,  expressing  the  name,  property 
and  bulk  of  the  ship,  as  also  the  name  and  place  of 
habitation  of  the  master  or  commander  of  said  vessel, 
in  order  that  it  raay  thereby  appear,  that  the  ship 
reaJly  and  truly  bélouga  to  the  citizens  of  one  of  the 
parties;  they  hâve  agreed  that  such  shipa  being  la- 
deu ,  besides  the  aaid  eea-letters^  or  passports,  shaU 
also  be  provided  with  certificates  coutaîning  the  seve- 
ral  particulars  of  the  cargo,  and  the  place  wheDce 
the  ship  sailed,  so  that  it  may  be  knomi  whether 
any  forbidden  or  contraband  gqods  be  on  board  the 
same ,  which  certificates  shall  be  made  out  by  the 
officers  of  the  place  whence  the  ship  sailed,  in  the 
accustomed  form  ;  without  which  requisites ,  said 
vessel  may  be  detained  to  be  adjudged  by  the  compé- 
tent tribunal,  and  may  be  declared  légal  prize,  un- 
less  the  said  defect  shall  be  satîsfied  or  aupplied  by 
testimotiy  entirely  équivalent. 

Art.  XX.  It  is  further  agreed ,  that  the  stipu- 
lations above  expressed  relative  to  the  visiting  and 
examination  of  vessels,  shall  apply  only  to  those 
which  sail  without  convoy  ;  and  when  said  vesseis 
shall  be  under  convoy,  the  verbal  déclaration  of  the 
commander  of  the  convoy,  on  his  word  of  honour, 
that  the  vossels  under  his  protection  Lolông  to  the 
nation  vhose  flag  he  carries  —  and  wlien  they  Are 
bound  to  an  enemy's  port,  that  they  hâve  no  con- 
traband gooJs  ou  board,  shall  bo  sufficicnt. 

Ai't.  XXI.  It  is  further  agreed,  that  in  ail  ca- 
ses the  establiahed  courts  for  prize  causes,  in  the 
country  to  which  the  prizes  may  be  conducted,  shall 
alone  take  cognisance  of  them.  And  whcnever  such 
tribunal  of  either  party  shall  pronounce  judgment 
against  any  vessel  or  goods,  or  property  clairaed  by 
the  citizens  of  the  other  party ,  the  sentence  or 
decree  shall  mention  the  reasons  or  motives  on 
which  the  same  shall  bave  been  founded ,  and  au 
authenticâted  copy  of  the  sentence  or  decree,  and  of 
ail  the  proceedings  in  the  case,  shall,  if  demanded, 
be  delivered  to  the  commander  or  agent  of  said  ves- 
sel, without  auy  delay,  he  paying  the  légal  feea  for 
the  same. 
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mar,  i^  pasaportes,  espresando  el  nombre,  propie<îad  1824 
j  tainaiïo  del  buquc,  corao  tambien  el  nombre  y  lu- 
gar  de  )a  residencia  del  Maestre,  ô  Comandante,  :i  fin 
de  que  se  vea  que  el  buque,  real  y  vcrdadoramente 
pertenece  k  los  cindadanos  de  una  do  las  partes;  y 
ban  convenido  igualmente,  que  estando  carpados  lo9 
espresados  buqucB,  adcmas  de  las  letras  do  in;ir,  ô 
pasaportea,  estaràn  tambieu  pj'ovistos  do  cci  tificatos, 
que  contengan  los  poi*  menores  del  cargaujento,  y  el 
lugar  de  donde  salio  el  buquc,  para  que  asi  pueda 
saberse,  si  hay  à  su  bordo  algunos  efectos  proliibi- 
dos  6  de  coctrabando,  cuyos  certificatos  seran  hechos 
per  los  oficiales  del  lugdr  de  la  procedeiioia  del  bu- 
que,  en  la  forma  acostumbrada,  sin  cuyos  requisitos 
el  dicho  buque  puedc  ser  detenido,  para  ser  juzgado 
por  el  Tribunal  compétente,  y  puede  fser  deolarado 
buena  presa,  à  menoa  que  satisîagan,  ô  suplan  el  de- 
fecto  con  testimonios  enieramente  équivalentes. 

Art.  XX.  Se  ba  convenido  adomas,  eue  las 
estipuJaciones  anteriores,  relativas  al  examen  y  vi- 
sita de  buques,  se  aplicaràn  eolamente  à  los  que  na- 
vegan  sin  conboy  y  que  cuando  los  dichos  nuques 
estuvieren  bajo  de  conboy,  sera  bastante  la  declara- 
cion  verbal  del  Comandante  dei  conboy,  bajo  su  pa- 
labra de  bonôr,  de  que  los  buques  que  csiàn  bajo  su 
proteccion  pertenecen  d  la  nacion,  cuya  bandera  llevan, 
y  cuando  se  dirijen  d  un  puerto  enemigo,  que  les 
diclios  buques  no  tienen  a  pu  bordo  articulos  de  con- 
trabando  de  guerra. 

Art  XXI.  Se  ha  convenido  adenias,  que  en 
todos  los  casos  que  ocurran,  solo  los  Trbiunales 
establecidos  para  causas  de  presas,  en  tl  pais  d  que 
las  presas  scan  conducidas,  tomarân  conociuiiento  de 
ellas.  Y  siempre  que  semejante  Tribunal  de  cual- 
quiera  de  las  partes,  pronunci^ase  sentencia  contra 
jugun  buque,  ô  efectos^  ô  propiedad  reclamado  por 
los  Ciudadanos  de  la  otra  parte,  la  sentencia  6  de- 
creto  hark  mencion  dy  las  razones  6  motives  en  que 
aquella  se  baya  fundado,  y  se  entregard  sin  demora 
alguna  al  comandante  ô  Ageute  de  dicho  buque,  si  lo 
solicitase,  un  testimonio  autentico  de  la  sentencia  o 
decreto,  6  de  todo  el  proceso,  pagando  por  el  los 
derechos  ]  égales. 
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1824  Art.  XXII.  Whenever  one  of  the  contracting 
parties  flhall  bn  engaged  in  war  with  another  state, 
no  citizen  of  the  othcr  contracting  party  shall  accept 
a  commission,  or  letter  of  marque,  for  the  purposo 
of  assistiug  or  cooperating  li08tilely,  with  the  said 
enemy,  against  the  said  party  so  at  war,  under  the 
pain  of  bcing  treated  as  a  pirate. 

Art.  XXIll.  If,  by  any  fatality  which  cannot 
be  expected,  and  which  God  forbid,  the  two  con- 
tracting parties  should  he  engaged  in  a  war  with 
each  other,  they  hâve  agreed,  and  do  agrée,  now 
for  then,  that  there  shall  be  allowed  the  term  of 
six  months  to  the  merchants  rcsiding  on  the  coasts 
and  in  the  ports  of  each  otlier:  and  the  term  of  one 
year  to  those  who  dwell  in  the  interior,  to  arrange 
their  business  and  transport  their  effects  wherever 
they  please,  giving  to  them  the  «afe  conduct  neces- 
sary  for  it,  which  may  serve  as  a  sufficient  protection 
until  they  arrive  at  the  designed  port.  The  citizens 
of  ail  other  occupations  who  may  be  established  in 
the  territocies  or  dominions"  of  the  United  States  and 
of  the  Hepublic  of  Colombia,  shal)  be  respectcd  and 
maintained  in  the  fîiU  enjoyment  of  their  personal 
liberty  and  property,  unless  their  particular  conduct 
shall  cause  them  to  forfeit  this  protection,  which  in 
couaideration  of  humanity  the  contracting  parties  en- 
gage to  give  them. 

Art.  XXIV.  Neither  the  debts  due  frora  indi- 
viduats  of  the  one  nation  to  the  individuals  of  the 
other,  nor  shares,  or  moneys,  which  they  may  hâve 
in  public  fonds,  nor  in  public  or  private  banks,  shall 
ever,  in  any  event  of  war,  or  of  national  différence, 
be  sequestered  or  confiscated. 

Art.  XXV.  Both  the  contracting  parties  being 
désirons  of  avoiding  ail  inequality  in  relation  to  their 
public  coromunicaiions  an<i  officiai  intercourse,  hâve 
agreed,  and  do  agrée,  to  graut  to  the  envoya,  rainis- 
ters,  and  other  public  agents,  tlie  same  faveurs,  im- 
œunities,  and  exemptions,  which  those  of  the  most 
favoured  nation  do  or  shall  eujoy;  it  being  under- 
stood  that  whatcver  favouif?,  immunities,  or  privilè- 
ges ,  the  United  States  of  America  or  the  Republic 
of  Colombia  may   find  it  proper   to  give  to  the  miuis- 
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Art.  XXII.  Siempre  que  uira  de  l.'*8  partes  con-  1824 
tratautes  estuviere  empenada  en  guerra,  cou  otro 
Estado,  ningUD  Ciudadano  de  la  otra  parte  contratante 
aceptarâ  una  comi»ion  é  letra  de  marca  para  cl  objeto 
de  ayudàr  é  co-operar  hoBtilraeule  con  el  diclio  ene- 
mioo,  contra  la  dicha  parte  que  eaté  asi  en  guorra, 
bajo  la  pena  de  ser  tratado  como  pirata. 

Art.  XXni.  SV  por  aiguna  fatalidad,  que  no 
puede  esperarse,  y  que  Dif»s  no  permita,  las  dos 
partes  contratantes  se  vîesen  empenadas  en  guerra  uua 
con  otra,  lian  convenido  y  convieneu  de  ahora  para 
entonces,  que  se  concédera  el  termioo  de  seis  niesos 
a  los  coDierciantes  résidentes  en  las  costas  y  en  los 
puertos  de  entrambas,  y  el  terraino  de  un  ario  à  los 
que  Labitan  en  el  interior,  para  arreglàr  sus  negocios, 
y  trausportâr  sus  efcctos  a  donde  quierau,  dandoles 
el  salvo  conducto  necesai'io  para  elîo,  que  les  sirva 
de  suticiente  proteccion  hasta  que  lleguen  al  puorto 
que  designen.  Los  Giudadanos  d«  otnis  ocupacioncs, 
que  se  hailen  establecidos  en  los  tevritorios  6  donii- 
nios  de  la  Republica  de  Colonibia  6  los  Estados- 
Unidos  de  America,  serin  respotados,  y  mantenidos 
en  el  piano  goze  de  su  libertad  personal  y  propiedad, 
à  menos  que  su  conducta  particular  les  haga  perdér 
esta  proteccion,  que  en  consideracion  à  la  huuaanidad, 
las  partes  contratantes  se  coniprometen  a  prestarles. 

Art.  XXIV.  Ni  las  deudas  contraidas  por  los 
iûdividuos  de  una  Nacion,  con  los  individuos,  de  la 
otra,  ni  las  acciones  6  dineros,  que  puedan  tenér  eu 
los  fondes  pnblicos.  ô  en  los  bancos  publiées,  ô  pri- 
vados,  serân  janias  secucstrados  6  contiscados  en  nin- 
gun  caso  de  gueiTa,  6  dif'eremîia  nacional. 

Art.  XXV.  Deseando  auibas  partes  contratantes, 
evitâr  toda  difereneia ,  relativa  A  étiqueta  en  .««us  co- 
municaciones ,  y  correspondencias  diploniaticas  han 
convenido  asi  mismo,  y  convienen  en  concéder  a  sus 
Enviados,  Ministros,  y  otros  Agentes  Diplomaticos, 
los  niisrnos  favores,  inniunidades ,  y  esenciones  de 
que  gozan,  ô  gozaren  en  lo  venidero  los  de  las  na- 
ciones  mas  favorocidaSj  bien  entendido  que  cualqnirr 
favôr,  inmunidad  ô  privilogio,  que  la  Republica  de 
Colombia   6   los   Estados-llnidos   de  America,   tengan 
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182'i  ters  and  public  agents  of  any  other  power,  shall  by 
the  samo  act  be  extendod  to  those  of  each  of  the 
contracting  parti  et. 

Art.  XX VJ.  To  make  more  eflfectual  the  pro- 
tection wliich  the  United  States  and  the  Republic  of 
Colombia  shali  alïord  in  l'uture  to  the  navigation 
and  commerce  of  the  citizens  of  each  other,  they 
agrée  to  reçoive  aud  admit  consuls  and  vice* consuls 
in  ail  the  ports  open  to  loreigu  commerce,  who 
shall  enjoy  in  them  ail  the  rights,  prérogatives,  and 
immunlties,  of  the  consuls  and  vice -consuls  of  the 
most  favoured  nation  ;  each  contracting  party ,  how- 
ever,  remaining  lit  liberty  to  except  tho.sc  ports  and 
places  in  which  the  admission  and  résidence  of  such 
consuls  niay  not  seem  convenient. 

Art.  XXVII.  In  order  that  the  consuls  and 
vice  -  consuls  of  the  tv.'o  contracting  parties  may 
enjoy  the  ri;(ht8,  prérogatives,  and  immunities,  which 
beJong  to  them,  by  tbeir  public  chnractcr,  they 
shall ,  before  entering  on  the  exercise  of  their 
fonctions ,  exhibit  their  commission  or  patent  in  due 
form  to  the  government  to  which  they  are  accredit- 
ed;  and  having  obtained  their  Exequatur ,  they  shall 
be  held  and  considered  as  such  by  ail  the  authorities, 
magistrates,  and  inhabitants ,  in  the  consular  district 
in  which  they  réside. 

Art.  XXVIII.  It  is  likewise  agreed,  that  the 
consuls,  their  secretaries,  olficers,  and  persons  attach- 
ed  to  the  service  of  consuls,  they  not  being  citizens 
of  the  country  in  which  the  consul  reides,  shall  be 
exempt  from  ail  public  service ,  and  also  frora  ail 
kind  of  taxes,  imposts,  and  contributions,  except 
those  which  they  shall  obligcd  to  pay  ou  account 
of  commerce,  or  their  property,  to  which  the  citi- 
zens and  inhabitants ,  native  and  foreign ,  of  the 
country  in  which  they  réside  are  subject,  being  in 
every  thing  besides  subject  to  the  laws  of  the  re- 
spective States.  The  archives  aud  papers  of  the  con- 
sulates  shall  be  respccted  invioiably,  and  under  no 
pretext  whatever  shall  any  magistrate  seize,  or  in 
anv  wav  interfère  with  them. 
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por  eonveniento   dispensâr   a   los  Enviados,  Ministres,  1824 
y  Agentes  DiplomaticoB    de   otras  PotcticiaR .    se   haga 
por    el   raismo   hecho   estensivo    &   los   de   una   y   otra 
de  las  partes  oontratantes. 

Art.  XXVI.  Para  hacér  mas  efectiva  la  protec- 
cion,  que  la  Republica  de  Colombia,  y  los  Estados- 
Unidos  de  America,  daian  en  adelante  a  la  navega- 
cion  y  comercio  de  los  ciudadanos  de  una  y  otra,  se 
convieueii  en  recibir  y  aduiitir  Consoles,  y  Vice  Con- 
sules  en  todos  los  puertos  abiertos  al  comercio 
estrangero,  quienes  gozardn  en  ellos  todos  los  dere- 
choa,  prerogativas  é  inmunidades  de  los  Consules,  y 
Vice  Consules  de  la  nacion  mas  favorecida,  qiiedando 
no  obstautc  en  libcratad  cada  parte  contratante.,  para 
eceptuar  squellos  puertos  y  lugares  eu  que  la  adrai- 
sion  y  residencia  de  semejantes  Consules ,  y  Vice 
Coneulcs  no  parezca  conveniente. 

Art.  XXVII.  Para  que  los  Consule?,  y  Vice 
Consules  de  las  dos  partes  contratantes,  pucdan  gozar 
los  derechos,  prerogativas,  é  inmunidadc^i ,  que  les 
corrcspoden  por  su  caracter  publico,  antes  de  entrât 
en  el  ejer^icio  de  sus  funciones,  présentarân  su  co- 
mision  6  patente  en  le  forma  debida,  «d  Grobierno 
con  quif^n  esten  acreditados,  y  habicndo  obtenido  el 
rxfguatur,  seiun  tenidos,  y  considerados  como  taies, 
poT  todas  lah;  autoridades,  mujistrados  y  habitantes 
del  distrito  Consular  en  que  residan. 

Art.  XXViri.  Se  ha  convenido  iguaJmente,  que 
los  Consules,  sus  Secretarios,  officiales  y  personas 
agi-egadas  al  servicio  de  los  consulados  (no  siendo 
estas  ■  personas  ciudadanos  del  pais  en  que  el  Consul 
réside)  estaran  esentos  do  todo  servicio  publico,  y 
tambien  de  toda  cspccie  de  pechos,  impuestos,  y 
contribuciones,  eceptuando  aqucllaa  que  esten  obliga- 
dos  a  pagar  por  razon  de  comercio,  6  propiedad,  y  à 
lac  cuales  estan  sujetos  los  Ciudadanos,  y  habitantes 
naturales ,  y  estrangcros  del  pais  en  que  residen, 
quedando  6n  todo  lo  demas,  sujetos  a  las  leyos  de 
los  respectivos  Estados.  Los  archi^"»o  v  napeles  de 
los  consulados  aeran  respetados  inviolablemente,  y 
Ijajo  ningun  pretesto  los  ociiparâ  magistrado  alguno, 
nit  endra  en  ellos  ningun  inteuvenciou. 
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1S24  Art.  XXIX.  The  said  consuls  sliall  hâve  power 
to  require  the  asaistunce  of  the  abthorities  of  the 
country  for  the  arrost,  détention,  an  il  oustody  ol  de- 
sertors  t'roin  the  public  and  piivyte  vcssels  of  their 
country,  and  for  that  purpose  thoy  sliall  addreas 
tlicmseives  to  the  courts,  judges,  and  oflScers  compé- 
tent, and  shall  demand  the  said  deserters  in  writing, 
proving  by  an  exhibition  of  the  registers,  of  the 
vessela  or  sbip's  roll,  or  other  public  documents, 
that  tliose  raen  wer(j  part  of  the  aaid  crews-  and  ou 
this  demand,  so  proved,  (saving-,  hewever,  where 
the  countrary  is  proved,)  the  dellverv  eball  not  be 
refused.  Such  deserters,  when  arrcsted,  sball  be  put 
at  the  disposai  of  the  said  consuls,  and  may  be  put 
in  the  public  prisons  at  the  request  and  expenae  of 
those  who  reclaim  them,  to  be  sent  to  the  ships  to 
v/hich  they  belouged ,  or  to  others  of  the  same  na- 
tion. But  if  they  be  not  sent  back  within  two 
nionths,  to  be  counted  from  the  day  of  their  arrest, 
they  shall  be  est  at  liberty ,  and  shall  be  no  more 
arrested  for  the  eame  cause. 

Art.  XXX.  For  tlie  purpose  of  more  effectually 
protecting  tiieir  commerce  and  navigation ,  the  two 
coutracting  parties  do  hcreby  agrée,  as  soon  hereafter 
as  circumstances  will  permit  them,  to  form  a  cousu* 
lar  convention,  which  shall  déclare  specially  the 
powers  aud  immunities  of  the  consuls  and  vice -con- 
suls of  the  respective  parties. 

Art.  XXXI.  The  United  States  of  America  and 
the  Republic  o\  Coiorabia.  desirîng  to  make  as  durable 
as  circumstances  will  permit ,  the  relation»  \rhich  are 
to  be  established  between  the  two  parties  by  virtue 
of  this  treaty ,  or  gênerai  convention  of  pcace ,  aniity, 
commerce,  and  navigation,  hâve  declared  solemnly, 
and  do  agrée  to  the  iollowing  points  : 

Ist.  The  présent  treaty  shaii  remain  in  full  force 
and  virtue  for  the  term  of  twelve  years,  to  be  count- 
ed from  the  day  of  the  excliange  of  the  ratifications, 
in  ail  the  parts  relating  to  commerce  and  navigation; 
and  in  ail  those  parts  which  relate  to  peace  &n(l 
friendship,  it  shall  be  peiniauently  and  perpetually 
binding  ou  both  powers. 
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Art.  XXIX.  Los  dichos  Con.^ulos  tcndran  podérl824 
de  requérir  cl  auxilio  do  lac  antoridadftB  locales,  para 
la  prision,  dctencion  y  custodia  do  los  desertoroB  de 
buques ,  publicos  y  particuiarea  de  bu  pais ,  y  para 
este  objeto  se  dirigiràn  a  los  Tribunalcs,  Juecoë,  y 
oficiales  competentos ,  y  pcdirJÎn  los  dichos  deaerto- 
res  por  escrito,  probaodo  por  una  presentacion  de 
los  registres  de  los  buques,  roi  del  équipage,  ù  otros 
docnraentoa  publiros,  que  aquellos  hombres  eran  parte 
de  las  dichas  tripulaciones,  y  â  esta  demanda  asi 
probada  (menos  uo  obstante  cuando  se  probare  lo 
contrario)  no  se  reusarâ  la  entrega.  Semejantes  de- 
sertores,  luego  que  sean  arrftstados,  se  pondran  â  dis- 
posicion  de  los  dicbos  Consules,  y  puedan  ser  depo- 
aitados  en  las  prLsiones  publicas,  a  solicitud  y  cspen- 
sas  de  los  que  los  roclameD,  para  ser  enviados  h  los 
buques  a  que  corresponden,  ô  â  otros  de  la  uiisnia 
nacion.  Pero  si  nô  fueren  mandados  dentro  de  dos 
meses  contedos  dos  de  el  dia  de  '^u  arresto,  serân 
puestos  en  libertad,  y  no  volveràn  a  ser  presos  por 
la  misma  causa. 

Art.  XXX.  Para  protéger  mas  efeetivamente  su 
coraercio  y  uavegacion,  las  dos  partes  contratantes  se 
convienen  en  formar  luego  que  las  circurastancias  lo 
permitan,  una  Convencion  Consulàr,  que  déclare  mas 
especialmente  los  poderes  é  inmunidades  do  los  Con- 
sules y  Vice  Consules  de  las  partes  respectivas. 

Art.  XXXI.  La  Republica  de  Colombia  y  los 
Estados-Unidos  de  America,  deseando  hacer  tau  du 
raderas  y  firmes,  como  las  cir<'urastancias  la  permitan 
las  relaciones  que  han  de  establecerse  entre  las  dos 
Potencias,  en  virtud  del  présente  tratado  ô  conven- 
cion  gênerai  de  paz ,  amistad ,  na\'igacion  y  comercio. 
han  declarado  solennemente  y  convienen  en  los  pun- 
to»  siguientes: 

1.  El  présente  tratado  permaneccrâ  en  su  fuerza  y 
vigor  por  el  termine  de  doze  aùos  contados  deade  el 
dia  del  range  de  las  ratiticaciones ,  en  todos  los  pun- 
t.>s  concrrnieutes  -i  comercio  y  navegacion.  y  en  to- 
dos los  demas  puntos  que  se  refieren  a  paz  y  amistad, 
sera  permanente .  y  pcrpetuamente  obligatorio  para 
auibùs  pt)teiicia.s. 

Krr 


1008      Traité  entre  l  Etals-Unis  de  fAmér.  sept. 

1^24  2diy.  If  any  one  or  more  of  the  citizens  of  eitlier  party 
shail  iiifringe  any  of  the  articles  of  tliis  treaty,  such  eitiaen 
shall  be  held  personally  responsible  for  the  samc^  and  the 
harroony  and  good  correspondenee  between  the  nation» 
ahall  noi  be  interrupted  thereby  ;  each  party  engaging  in 
no  way  to  protect  the  offeuder,  or  sanction  sueh  violation. 

Sdly.  li",  (what,  indeed,  cannot  be  cxpected,)  unfortu- 
nately,  any  of  the  articles  contained  in  the  présent  treaty 
shall  be  violated  or  infringed  in  any  othcr  way  whatever, 
it  ië  expresaly  stipulated,  that  neither  of  the  contraetiug 
parties  will  order  or  authorize  any  acts  of  reprisai,  nor  dé- 
clare war  againàî.  the  othtr,  on  complaiuts  o(  injuries  or 
damages,  until  the  said  party  eousideriug  itself  offcnded, 
shall  first  hâve  presented  to  the  other  a  stntement  of  such 
injuries  or  damages,  veritied  by  compétent  prooi)  and  do- 
manded  justice  and  satisfaction,  and  the  saue  shall  hâve 
been  oither  refused  or  unreasonabl}*  delayed. 

4thly.  Nothing  in  this  treaty  contained  shalJ,  however, 
be  coustrued,  or  operate  coutrary  to  former  and  ezisting 
public  treaties  with  oher  sovereigns  or  states. 

The  présent  treaty  of  peace,  amity,  commerce,  and  na- 
vigation, shall  be  approved  and  ratified  by  the  Président 
of  the  United  States  of  America,  by  and  with  the  adviçd 
and  consent  of  the  senate  thereof,  and  by  the  Président 
of  the  Republic  of  Colombia,  with  the  consent  and  appro- 
bation of  the  congress  of  the  same,  and  the  rutiiications 
shall  be  exchanged  in  tlie  city  ol  Washington  with  in 
eight  months,  to  be  eounted  Irom  the  date  of  the  signa 
ture  hereot^  or  soouer  if  possible. 

In  faith  whereof,  We,  the  plenipotenciaries  of  the 
United  States  of  America,  and  ot  the  Kepublic  of 
Colombia,  hâve  signed  and  sealed  thèse  présents. 

Done  in  the  city  of  Bogota,  on  the  third  day  of  Octo- 
ber,  in  the  year  of  our  Lord  one  thoiisand  eight  huudred 
and  twenty-four,  in  the  forty  ninth  y(  ar  of  the  Inde- 
pendence  of  the  United  States  of  America,  and  the 
lourteemh  of  that  of  the  Republic  of  Colombia 

likhard  Clomjh  Andcruon. 
Pedro  ihtaJl. 

iié*:*    rauficiitiouti     ool     été    échangoe^   à    Wx&ùingtoii    le 
-4  7  M«i  1S25) 
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2.  Sialguno,  6  .il<;uno8  delos  Ciudadanos  de  unaù  otra  1  S 24 
parto  infringiescn  alguno  de  lo3  articules  contenidos  en  el 
présente  tratado,  dielioa  ciudadanos  seran  pereonalmente 
responsables,  sin  que  por  este  se  intcrriimpa  la  harmonia 

y  buena  correspoiidnncia  entre  las  dos  Naciones,  rompro- 
inetiendose  cada  una  a  no  protéger  de  modo  alguno  al 
ofensor,  6  sanctionâr  aemejante  violacion. 

3.  Si  (lo  que  a  la  verdad  no  puede  esperarse)  desgracia- 
dament.e,  alguno  de  îos  articules  contenidos  en  el  présente 
tratado,  fuesen  en  alguna  otra  manera  violados,  6  infrin- 
gidos,  se  estipula  cspresamente  que  ninguna  de  las  âos 
partes  contratantes,  ordenara,  ô  autorizarâ  ningunos  actes 
de  represalia,  ni  declararâ  la  guerra  contra  la  oti-a  por 
quejas  de  injurias,  6  danos  basta  nue  la  parte  que  se  créa 
ofendida,  haya  antes  presentado  a  la  otra  una  esposicion 
de  aquell.'is  injurias  6  danos,  verificada  con  pruebas  y  te- 
stimonios  compétentes,  exigiendo  justicia  y  satififaccion, 
y  esto  haya  sido  negado,  6  diferido  sin  razon. 

4.  Nada  de  cuanto  se  contiene  en  el  présente  tratado,  se 
construira  sin  embargo,  ni  obrard,  en  contra  de  otros  trata- 
doB  publicos  anteriorcs,  y  existentes  con  otros  soberanos 
ô  Estados. 

El  présente  trat^ido  de  paz,  amistad,  navegacion,  y  co- 
mercio,  sera  ratiticado  por  el  Présidente  (>  Vice  Présidente 
de  la  republica  deColorobia  encargado  del  poderEjecutivo 
con  coiisentimiento  y  aprobacion  del  Congreso  de  la  mis- 
ma,  y  por  el  Présidente  de  Ios  Estados-Unidos  de  Ame- 
rica, con  consejo,  y  consenti roiento  del  Senado  de  Ios 
mismos;  y  lasratificacionesscrân  cangcadasen  la  Oiudad 
de  Washington  dentro  de  oeho  mescs  contados  desde 
este  dia  <^  antes  si  ftiese  posible. 

En  fe  de  lo  cual  nosostros  Ios  Plenipotenciarios  de  la    - 
Republica  de  Colorabia,   y  de   Ios  Estados  -  Unidos  de 
America  hemos  firmado  y  sellado  las  présentes. 

Dada  en  la  Ciudad  de  Bogota  el  dia  très  de  Octubre  del 
ano  del  Seùor  mil  oeho  cientos  veinticuatro ,  decimo 
cuarto  de  la  independeneia  de  la  Republica  de  Colombia 
y  cuadragesimo  nono  de  la  de  Ios  Estados  -  Unidos  de 
America.  Firmado, 

Pedro  Gtmî. 
Richard  Clf/ugh  Anderson. 

(L»'H    ratifications    ont     été    échHDgées    à    Wftshinj^ton    le 
27  Mai  1825  ) 

Rrr2 
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181. 
1824  CorwenMon  enfire  les  Etais  -  Unis  de 
1^ Amérique  septentrionale  et  la  Russie^ 
concernant  la  navigation  de  Vocéan  paci- 
fiq^t'C  et  les  étahlissemens  à  former  sur 
h  côte  nordouest  d'Amérique,  signée  à  Pe- 
tersbow'g  le  V  Avril  1824. 

[Acts  passed   ai   the   second  session    of  the  eighteenûi 
coTtgress  of  the  United  States  p.  100.) 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indimsihie  Trinité! 


Le  Prësideut  des  Etat«-unis  d'Amérique,  et  Sa 
Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russîes,  voulant 
cimenter  les  liens  d'amitié  qui  les  unissent,  et  assu- 
rer entre  eux  le  maintien  invariable  d'un  parfait  ac- 
cord, moyennant  la  présente  convention,  ont  nommé 
pour  leurs  plénipotentiaires  h.  cet  effet,  savoir:  Le 
Président  des  Etats-unis  d'Amérique,  le  Sieur  Henry 
Middleton,  citoyen  des  dite  états,  et  leur  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Ma- 
jesté Impériale:  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes 
les  RusKiea,  «es  amés  et  féaux  les  Sieurs  Charles 
Robert  Comte  de  Nesselrode,  conseiller  privé  actuel, 
membre  du  conseil  d'état,  secrétaire  d'état  dirigeant 
le  ministère  des  affaires  étrangères,  chambellan  actuel, 
chevalier  de  l'ordre  de  St.  Alexandre  Nevsky,  grand 
croix  de  l'ordre  de  St.  Wladiinir  do  la  Iro  classe, 
'•bcvalier  de  celui  de  l'Aigle  blanc  de  Pologne,  grand 
(  roix  de  l'ordre  de  St.  Etienne  d'Hongrie,  chevalier 
dos  ordres  du  St.  Esprit  et  de  St.  Michael  et  grand 
croix  de  celui  de  la  Légion  d'Honneur  de  France, 
chevalier  grand  croix  des  ordres  de  l'Aigle  noir  et  de 
r\igle  ronge  de  Prusse,  de  l'Annonoiade  de  Sar- 
daigne,  de  liharlea  III.  d'Espagne,  de  St.  Ferdinand 
et  du  mérite   de  Naples,   de  l'Eléphant  de  Danemarc, 
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de  l'Etoile  Polaire  de  Suède,  de  la  Couronne  de  1824 
Wurtemberg,  des  Guelphea  do  Hanovre,  du  Lion 
Belj^e,  de  la  Fidélité  de  Bade,  et  de  St.  Constantin 
de  Parme:  et  Pierre  de  Poletica,  conseiller  d'état 
actuel,  chevalier  de  l'ordre  d«  St.  Anne  de  la  lie 
classe,  et  grand  croix  de  l'ordre  de  St.  Wladimir  de 
la  seconde;  lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins- 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté 
et  signé  les  stipulations  suivantes: 

Art.  1.  11  est  convenu  que  clans  aucune  partie 
du  grand  océan,  appelé  communément  océan  j>acifiquo 
ou  mer  du  sud,  les  citoyens  ou  sujets  respectifs  des 
hautes  puissances^  contractantes  ne  seront  ni  troublés, 
ni  gcnés  soit  dans  la  navigation,  soit  dans  l'exploi- 
tation de  la  pêche,  soit  dans  la  faculté  d'aborder  aux 
côtes  sur  des  points  qui  ne  seroient  pas  déjà  occupés, 
afin  d'y  faire  le  commerce  avec  les  indigènes,  sauf 
toutefois  les  restrictions  et  conditions  déterminées 
par  les  articles  qui  suivent. 

Art.  II.  Dans  la  vue  d'empêcher  que  les  droits 
de  navigation  et  de  pêche  exercées  sur  le  grand  océan 
par  les  citoyens  et  sujets  des  hautes  puissances  con- 
tractantes no  deviennent  le  prétexte  d'ui\  commerce  illi- 
cite, il  est  convenu,  que  les  citoyens  des  Etats -unis 
n'aborderont  k  aucun  point  où  il  se  trouve  un  éta- 
blissement russe,  sans  la  permission  du  gouverneur 
ou  commandant;  et  que  réciproquement  les  sujets 
russes  ne  pourront  aborder  sans  permission  à  aucun 
établissement  des  Etats-Unis  sur  la  côte  nord  ouest. 

Art.  m.  Il  est  convenu  en  outre,  que  doréna- 
vant il  ne  puerra  être  form«  par  les  citoyens  des 
Etats-Unis,  ou  sous  l'autorité  des  dits  états,  aucun 
établissement  sur  la  cote  nord  ouest  d'Amérique,  ni 
dans  aucune  des  îles  adjacentes  au  nord  du  cinquaiite 
quatrième  degré  et  quarante  minutes  de  latitude 
septentrionale;  et  (jue  de  même  il  n'en  pourra  être 
formé  aucun  par  des  sujets  russes,  ou  sous  l'autorité 
'  de  la  Russie,  au  smcZ  de  la  même  parallèle. 

Art.  IV.  Il  est  néanmoins  entendu  que  pendant 
un  terme  de  dix  années  à  compter  de  la  signature  de 
la  prés'.'ute  convention,  les  vaisseaux  de  deux  puis- 
sances,   ou  qui   appiirtiendroient   a   leurs   citoyens  ou 
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1  S '2  4  sujets  respectifs,  pourront  réciproquement  fréquenter, 
sans  entrave  quelconque,  les  mers  intérieurs,  les  gol- 
fes, havres  et  criques  sur  la  côte  mentionée  dans 
l'article  précédent,  afin  d'y  faire  la  pêche  et  le  com- 
merce avec  les  naturels  du  pays. 

Art.  V.  Sont  toutefois  exceptées  de  ce  même 
commerce  accordé  par  l'article  précédent,  toutes  les 
liqueurs  spiritueuses ,  les  armes  h.  feu,  armes  blanches, 
poudre,  et  munitions  de  guerre  de  toute  espèce,  que 
les  deux  puissances  s'engagent  réciproquement  à  ne 
pas  vendre,  ni  laisser  vendre  aux  indigènes  par  leurs 
citoyens  et  sujets  respectifs,  ni  par  aucun  individu 
qui  se  trouveroit  sous  leur  autorité.  Il  est  également 
stipulé  que  cette  restriction  ne  pourra  jamais  servir 
de  prétexte,  ni  être  alléguée  dans  aucun  cas,  pour 
autoriser  soit  la  visite  ou  la  détention  des  vaisseaux, 
soit  la  saisie  de  la  marchandise,  sôit  enfin  des  me- 
sures quelconques  de  contrainte  envers  les  armateurs 
ou  les  équipages  qui  feroient  ce  commerce;  les  hau- 
tes puissances  contractantes  s'étaiit  réciproquement 
réservé  de  statuer  sur  les  peines  à  encourir,  et  d'in- 
fliger les  amendes  encourues  en  cas  de  contravention 
à  cet  article,    par  leurs   citoyens  ou   sujets  respectifs. 

Art.  VI.  Lorsque  cette  convention  aura  été  due- 
ment  ratifiée  par  le  Président  des  Etats-Unis  de 
ra\'i8  et  du  consentement  du  Sénat,  d'une  part,  et 
de  l'autre  par  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les 
Russies,  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Was- 
hington dans  le  délai  de  dix  mois  de  la  date  ci -des- 
sous ou  plutôt  si  faire  se  peut.  —  En  foi  de  quoi 
les  plénipotentiaires  respectiis  l'ont  signée,  et  y  on^ 
fait  apposer  les  cachets  de  leurs  arms. 

Fait  à  St  Petersbourg  le  y  Avril  de  l'an  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt  quatre. 

Henry  Middfeton. 
Le  Comte  Charles  Nessélrode. 
Pierre  de  PolcHca. 


(Les   ratifications    oi.t    él«^'    t^'UHngt^ê»    à    Washinjrton    !c 
11  Janvier  18'J6.) 
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182. 

Acte  d'abdication  de  Dom  Pedro  comme  tê2b 
Moi  de  Portiigal,  signé  à  Rio  Janeiro  le 
2  Mai  1826. 

(Le  Moniteur  univçrsel   1826.  9  Juin.  No.  173.  Jour- 
nal de  Francfort  1826.  2(S  Juin.  No.  177.) 

D.  Pedro,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Portugal 
et  des  Algarves,  d'outre-raer  en  Afrique,  seigneur 
de  Guinée»  de  la  conquestre,  navigation  et  commerce 
d'Ethiopie,  Arabie,  Perso  et  de  l'Inde  etc.  etc. 

Fait  savoir  k  tous  mes  sujets  portugais,  qu'étant 
incompatible  avec  les  intérêts  de  l'empire  du  Brésil 
et  11  ceux  du  royaume  de  Portugal  que  je  continue 
à  être  Roi  de  Portugal,  des  Algarves  et  de  ses  do- 
maines, ot  voulant  de  tout  mon  pouvoir  rendre  ces 
états  heureux:  J'ai  jugé  à  propos,  do  mon  porpre 
mouvement  et  de  ma  propre  volonté,  d'abdiquer  et 
céder  tous  les  droits  indisputables  et  incontestables 
que  j'ai  à  la  couronne  de  la  monarchie  portugaise  et 
à  la  souveraineté  de  ces  mêmes  royaumes,  dans  la 
personne  de  ma  trcs-aimée,  estimée  liile  chérie,  la 
princesse  du  Grand -Para,  Donna  Maria  de  Gloria; 
alin  que  comme  reine  régnante,  elle  les  gouverne 
d'une  manière  indépendante  de  cet  empire,  et  par  la 
constitution  que  j'ai  jugé  k  propos  de  décréter, 
octroyer  et  faire  jurer  par  ma  Oarta  de  Lci  du 
23  Avril  de  l'année  courante:  et  en  outre,  il  me 
plait  do  déclarer,  que  ma  susdite  fille  reine  régnante 
de  Portugal  ne  sortira  pas  de  l'erapiro  du  Brésil 
jusqu'à  ce  que  jo  sache  officiellement  qu'on  aura  prêté 
serment  k  la  constitution,  confonnoîuent  k  ci;  que 
j'ai  ordonné,  et  avant  que  les  fiançailles  do  l'union 
que  je  prétends  lui  faire  contracter  avec  mon  très- 
aimé  et  très -estimé  fière,  l'infant  D.  Michel  aient 
eu  lieu,  et  que  le  mariage  ait  été  conclu.  Et  mon 
abdication  et  cession  ne  s'ffectueront  pas  si  une  de 
ces  deux  conditions  nianquoit.  C'est  pourquoi,  j'or- 
donne k  toutes  les  autorités  auxquelles  la  connoi»- 
sance    de    ma    présente   Carta    de   Lc%    appartiendra. 
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1826  qu'elles  la  fassent  publier,  afin  que  ma  présente  dé- 
libération soit  connue  de  tous  mes  sujets  portugais; 
que  la  régence  de  mes  susdits  royaumes  l'ait  ainsi  en- 
tendu et  la  fasse  imprimer,  publier  de  la  manière  la 
plus  authentique,*  pour  qu'on  exécute  entièrement  ce 
qu'elle  contient;  et  elle  aura  la  même  force  qu'une 
ordonnance  passée  en  chancellerie,  quoiqu'elle  ne  le 
soit  pas,  pour  cause  d'une  ordonnance  contraire,  bien 
qu'elle  reste  en  vigueur,  non  obstant  le  manque  de 
contre-seing  et  autres  formalités  d'usage  dont  égale- 
ment il  me  plait  de  dispenser. 

Donné  au  palais  de  Rio -Janeiro,  le  2  Mai  de  l'an 
de  la  naissance  de  N.  S.  J.  C.  1826. 

Le  Roi. 


183. 

Cmiveptmi  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège  et  Sa  Majesté 
rEmpereur  d^e  toutes  les  Russies  concer- 
nant la  détermination  des  limites  entre 
la  Norvège  et  la  Bussie,  faite  et  conclue 
à  St.  Petersbourg  le  V  Mai  1826,  et  ra- 
tifiée à  Stockholm  le  27  Mai,  et  à  St, 
Petersbourg  le    \^^~^  de   la    même   année. 

{jya^rès    la    copte    officielle,     puhlife    «     Stockholm, 
tryckt  i  Kongl.  Trjckeriet,  182H) 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indmsihlt  Trinité! 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  et  Sa 
Majesté  l'Empereur  do  toutes  les  Russies,  également 
animés  du  désir  de  faire  régner  dans  tous  les  rapports 
entre  Leurs   sujets  respectifs   cette   bonne   intelligence, 
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si  conforme  aux  relations  ^'amitié  et  de  bon  voisi-  1826 
nage,  qui  unissent  Leurs  augustes  cours;  voulant  en 
conséquence  prévenir  les  collisions,  auxquelles  a  pu 
donner  lieu  jusqu'ici  l'absence  d'une  délimitation  pré- 
cise entre  la  Norvège  et  la  Russie,  dans  les  districts 
Lapons  connus  sous  la  dénomination  de  Faelleds 
districter  (districts  communs);  ont  résolu  do  régler, 
par  une  démarcation,  fondée  sur  le  principe  des  con- 
venances réciproques,  les  limites,  qui  sépareront  do- 
rénavant Leurs  possessions  respectives  dans  les  di- 
stricts susmentionnés,  ainsi  que  les  relations  limi- 
trophes des  communes  Lapomies  qui  les  habitent. 
A  cet  effet,  après  avoir  envoyé  sur  les  lieux  des 
commissaires,  qui  ont  pris  connoissance  de  l'état  de 
choses  actuellement  existant,  et  qui  ont  levé  une 
carte  topographiquo  des  districts  appelés  FaelledK- 
diatrieter,  Leurs  dites  Majestés  ont  nommé  pour 
Leurs  plénipotentiaires,  savoir:  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège,  le  Sieur  Nicolas  Frédéric  Ba 
ron  de  Palmstiernay  Son  envoyé  extraordinaire  et 
ministi-e  plénipotentiaire  près  Sa  ]\[ajesté  l'Empereur 
de  toutes  les  Riissies,  son  aide  de  camp  général,  co- 
lonel dans  ses  armées,  chambellan,  porte  étendart  de 
ses  ordres,  commandeur  de  l'ordre  de  l'Etoile  Polaire 
et  chevalier  de  celui  de  l'Epée,  et  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur de  toutes  les  Russies  le  Sieur  Charles  Robert 
Comte  de  Nesselrode,  Son  conseiller  privé  actuel  et 
chambellan  actuel,  membre  du  conseil  de  l'empire, 
secrétaire  d'état  dirigeant  le  ministère  des  affaires 
étrangères.  Chevalier  des  ordres  de  St.  Alexandre- 
Newsky,  de  St.  Wladimir  de  la  Ire  classe,  de  l'Aigle 
blanc  de  Pologne,  chevalier  de  l'ordre  des  Séraphins 
de  Suède  et  de  plusieurs  d'autres,  lesquels,  après 
avoir  échangé  leurs  pleinpouvoirs ,  trouvés  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  I.  Le  traité,  conclu  entre  la  Suède  et  le 
Dannemarc  en  1 751 ,  ayant  déterminé  la  ligne  de 
frontière,  qui  devoit  séparer  la  Suède  et  la  Norvège, 
cette  ligne  est  maintenue  expressément,  en  autant 
qu'elle  sert  aujourd'hui  de  limite  entre  le  royaume 
de  Norvège  et  le  Grand -Duché  de  Finlande,  c'est  à 
dire,  depuis  l'endroit,  où  commence  la  nouvelle  fron- 
tière, tracée  par  l'acte  do  démarcation  du  y  Novembre 
1810,    jusqu'au    point    appelé    Kolœisoive   Mrdakjetsa 
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1S26  Art,  II.  A  partir  de  ce  point  jusqu'à  la  rivière 
de  Paswig  (ou  Pasrek),  la  n'ontière^  qui  sépare  la 
Norvège  du  territoire  Russe,  restera  la  même,  qui  a 
existé  jusqu'à  présent  entre  les  districiB  appelés  FoeU 
Uâs  Disf rider ,  et  la  Russie ,  de  sorte  que  de  Kol- 
misoiwe  Madakjetsa  elle  passera  par  les  monti^s^nes 
Rejsa-Gora  et  Rejsa-Oive  jusqu'à  Oelsomio. 

De  là  il  suivra  le  cours  du  Paswig  (ou  Pasrek) 
et  les  lacs  qu'il  forme  jusqu'à  l'église  construite  sur 
la  rive  gauche  de  cette  ri\nère  sous  l'invocatioii  des 
Saints  Boris  et  Gleb,  laquelle  église  appartiendra  à 
la  Russie  avec  un  rayon  d'une  verste  à  l'entour. 

A  la  distance  d'une  verste  au  nord  de  cette  église, 
la  frontière  traversera  le  Paswig,  se  dirigera  vers  le 
sudest  sur  le  petit  lac,  où  le  Lax-Elf  prend  la 
source,  et  de  là,  vers  le  point  où  le  Jacobs -«elf 
(Woriema)  est  formé  par  le  confluent  de  trois  petits 
ruisseaux.  La  ligne  de  démarcation  suivra  ensuite  \é 
Jacobs  elf,  jusqu'à  soh  embouchure  dans  la  mèr  gl«T- 
ciale  près  de  Jacobs -Wik. 

Partout  où  les  rivières  de  Pasvîg  et  de  Jacobs- 
Elf  formeront  la  limité  entre  la  Norvège  et  là  Rus- 
sie, c'est  le  chenal  de  ces  eaux,  qui  devra  servir  de 
ligne  de  démarcation. 

Dans  les  lacs  formés  par  la  rivière  de  Pasvig,  la 
ligne  passera  par  le  milieu,  en  suivant  celle  de  la 
plus  grande  profondeur  des  eaux. 

Tous  les  ilots,  situés  à  l'est  de  cette  ligne  dans 
les  dites  rivières,  comme  dans  les  lacs  que  forme  le 
Paswig,  appartiendront  à  la  Russie,  et  ceux  à  l'ouest 
de  la  même  ligne,  appartiendront  à  la  Norvège. 

Art.  III.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège renonce  à  perpétuité,  pour  elle  ot  pour  ses  suc 
cesseurs,  à  toutes  prétentions,  qui  ont  pu  être  for- 
mées anciennement  par  la  couronne  de  Norvège  sur 
les  territoires  quelconques,  situés  du  côté  de  la  Rus- 
sie au  de  là  de  Ici  ligne  de  démarcation ,  fixée  par  le 
présent  acte. 

Sa  Majesté  renonce  également  au  droit  exercé 
précédemment  per  la  Norvège,  de  prélever  un  tribut 
des   Lapons   Russes   domiciliés   dans   cette    partie    des 
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Fndleds  Districter,   qui   par  le  présent   partage,    estlS26 
dwfinîtiveraent  réunis  à  l'empiere  do  Russie. 

Art.  IV.  Immédiatement  après  la  ratification  de 
!a  présente  convention,  des  commissaires,  nommés 
de  part  et  d'autre  et  accompagnés  d'tm  nombre  suffi- 
sant d'ouvriers,  se  rendront  sur  les  lieux  pour  tracer 
la  ligne  de  démarcation,  telle  qu'elle  a  été  stipulée  k 
Vartitîle  second  et  pour  l'aire  construire  les  colonnes 
destinées  à  indiquer  cette  ligne. 

Le  travail  de  ces  commissaires  devra  être  achevé 
dans  le  courant  de  l'été  de  1826.  Les  autorités  lo- 
cales de  Wadsoe  et  de  Kola  auront  h,  leur  prêter  à 
cet  effet  toute  aide  et  assistance. 

Art.  V.  Il  sera  réservé  aux  familles  norvégien- 
nes habitant  le  territoire,  qui  h  la  suite  de  cette  dé- 
limitation, doit  tomber  définitivement  en  partage  à 
là  Russie,  de  même  qu'aux  familles  russes  qui  pas- 
sent sous  la  domination  norvégienne,  la  faculté  de 
rester  dans  leurs  domiciles  actuels  ou  de  s'établir  sur 
le  territoire  de  l'autre  puissance.  11  leur  est  accordé 
k  cet  effet  un  délai  de  trois  ans,  k  compter  du  jour 
de  l'écliange  des  ratifications,  pour  vendre  leurs  pro- 
priétés ou  les  transporter  ailleurs,  sans  que  ces  famil- 
les soient  soumises  à  cette  occasion  k  un  droit  de 
détractioii  ou  ime  autre  redevance  quelconque. 

Art.  VI.  Les  Lapons  russes,  qui  par  cette  déli- 
mitation se  trouveront  soumis  au  gouvernement  nor- 
végien, et  les  Norvogiensr  ou  Lapons  norvégiens,  qui 
se  trouveront  soumis  au  gouvernement  russe,  conser- 
veront dans  tous  les  cas  le  libi'e  exercice  de  leur  culte. 

Il  sera  permis  aux  familles  ru?ses,  établies  sur  le 
territoire  norvégien,  de  fréquenter,  comme  par  le 
passé,  l'église  des  Saints  Boris  et  Gleb,  k  charge  de 
'ontribuer,  pour  autant  qu'elles  Fauroient  fait  jusqu'k 
jirésent,  a  l'entretien  des  desservans  de  cfette  église. 

De  même  les  fomilles  norvégiennes,  qui  demeu- 
reroient  établies  sur  le  territoire  russe,  jouiront  de  la 
permisson  de  fréqufintcr  les  églises  norvégiennes,  en 
contribuant  a  l'entretien  du  clergé  pour  autant  qu'el- 
les l'aui'oient  fait  jusqu'à  présent,  et  aussi  longtems 
qu'il  n'y  aura  pas  sur  le   territoire  russe,   k   la  proxi- 
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1828  mité  de  lettre  habitations,  une  église  ou  chapelle  où 
elles  pourront  soivre  le  culte  devin  selon  le  rit  de 
leur  confession. 

Art.  VII.  Les  familles  norvégiennes  et  russes, 
qui  par  cette  délimitation  se  trouveront  soumises  à 
l'un  des  deu^c  gouvernemens,  conserveront  pendant 
l'espace  de  six  ans,  la  faculté  de  se  rendre  sur  le 
territoire  de  l'autre,  pour  y  faire  la  pêche  et  la 
chasse,  comme  par  le  passé,  en  se  conformant  toiite- 
fois  aux  réglemens  de  police  intérieure  et  de  douanes. 

Cette  disposition  n'empêchera  pas  que  de  nou- 
veaux habitans  norvégiens  ou  russes,  qui  viendroi^nt 
«6  domicilier  dans  ces  districts,  les  exploitent  égale- 
ment selon  leurs  convenances  et  leurs  besoins.  Mais 
ce»  nouveaux  habitans  devront  se  restreindre  dans  les 
limites  du  territoire  appartenant  dorénavant  a  la  puis- 
sance, dont  ils  scroient  sujets,  et  ils  ne  pourront 
dans  aucun  cas  participer  k  la  faculté  accordée  aux 
indigènes  de  ces  districts,  de  faire  la  chasse  et  la 
pêche  sur  le  territoire  de  l'autre  puissance. 

Pour  prévenir  tout  abus,  les  aiitorités  locales  au- 
ront soin  de  remettre  aux  individus  de  leur  compé- 
tence respective,  qui  jouiront  de  cette  faculté,  une 
permission  par  écrit,  qu'ils  produiront  en  cas  de 
besoin,  afin  d'être  protégés  dans  l'exercice  de  droit 
qui  leur  est  accordé  par  le  présent  article. 

De  part  et  d'autre  les  dites  autorités  se  commu- 
niqueront la  liste  des  familles  actuellement  établies 
dans  ces  districts,  et  celle  des  individus  y  apparte- 
nant, qui  auront  obtenu  de  pareils  permis. 

Les  stipulations  du  présent  article  n'étant  dictées, 
que  par  la  sollicitude  des  hautes  puissances  con- 
tractantes pour  le  bien-être  de  leurs  sujets  respectifs, 
habitan»  indigènes  des  districts  en  question,  elles  se 
réservent,  avant  l'expiration  du  terme  de  six  ans,  do 
prendre  en  considération,  si  et  jusqu'à  quoi  point 
ces  stipulations  ont  repondu  à  leurs  intentions  bien- 
veillantes, et  de  convenir  alors,  soit  du  maintien 
ultérieur  du  di'oit  temporairement  accordé  aux  sus- 
dits habitans ,  soit  de  son  entière  suppression.  Si ,  k 
l'expiration  du  terme  de  six  ans,  il  n'avoit  été  rien 
arrêté    à    cet   égard,    les    indigènes    des    districts    >.'n 
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question  cesseront  de  jouir  du  droit  de  faire  la  pêcbè  ^  8^^ 
et  la  chasso  sur  territoire  étranger. 

Art.  Vin.  Afin  de  prc^venir  dcsormais  les  diffé- 
rends auxquels  a  donné  lien  la  communauté  des  pâ- 
turages entre  les  habitans  liniitrophes,  il  sera  inttirdit 
expressément  aux  Lapons  norvégieris  et  aux  Lapon» 
russes,  qui  par  ce  partage  se  trouveront  soumis  à 
l'une  ou  l'autre  des  hautes  puissances  contractantes, 
de  continuer  Jv  faire  paître  Îpuvs  troupeaux  de  rennes 
et  autres  sur  le  territoire  qui  aura  cessé  de  leur  ap- 
partenir en  commun. 

Toute  contravention  k  cette  défense  sera  portée  à 
la  connoissance  du  magistrat  de  qui  relève  le  cou- 
pable. Celui  ci  sera,  après  la  vérilication  du  fait, 
comdamné  à  une  ameade  proportionnée  à  la  gravité 
du  délit  et  payable  au  profit  de  la  commune  dont  le 
territoire  aura  été  violé. 

Cependant  il  est  entendu,  îjue  les  rsnnes  et  autres 
animaux  domestiques,  qui  par  hasard  auroient  pu 
s'égarer  et  passer  sur  le  territoire  étranger,  seront 
remis  sans  aucune  difficulté  à  leurs  propriétaires. 

Art.  IX.  La  navigation,  le  flottage  du  bois,  et 
la  pêche  dans  le  Jacobs-Elf,  et  dans  toute  cette  par^ 
tie  du  Paswig,  qui  forme  la  limite  des  deux  états, 
sont  également  libres  aux  sujets  de  l'un  et  de  l'autre. 
Il  sera  permis  a  tout  bateau  de  prendre  terre  à  l'une 
et  l'autre  rive,  aussi  souvent  que  ce  sera  nécessaire 
pour  la  sûreté  de  la  navigation,  le  halage  des  ba- 
teaux, ou  le  flottage  du  bois  qui  descend  là.  rivière, 
sans  qu'à  ces  occasions  il  soit  prélevé  un  droit,  ou 
qu'il  soit  fait  une  molestation  quelconque  aux  pro- 
priétaires. 

La-navigation  du  Paswig,  (ou  Pasrek)  là  où  cette 
rivière  passe  devant  Tégliee  des  Saints  Boris  et  Gleb, 
et  où,  sur  une  distance  de  deux  werstes,  ses  deux 
rives  appartiendront  à  la  Russie,  n'en  sera  pas  moins 
libre  aux  sujets  norvégiens,  qui  pourront  également 
faire  descendre  par  cette  partie  do  la  rivière  le  bois 
coupé  dans  l'intérieur  de  leurs  districts ,  sans  qu'il 
leur  soit  fait  aucun  empêchement. 

De  même,  la  navigation  de  cette  rivière,  depuis 
le    point   où   elle    fntro   dans    le    territoire   norvégien 
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i  S  26  jusqu'à  son  embouchure   dans   la  mer  glaciale  ;    »cra 
libre  aux  sujets  russes. 

Art.  X.  Aussitôt  après  la  ratification  de  la  pré- 
sente convention,  elle  sera  portée,  par  les  autorités 
locales,  à  la  connoissance  des  Lapons  norvégiens  et 
russes  habitant  les  districts,  dont  le  parta;a^e  vient 
d'être  réglé,  et  il  leur  sera  expressément  enjoint  de 
s'y  conformer,  en  tant  qu'eUe  les  concerne. 

Dans  tous  les  cas,  où  il  y  auroit  des  différends 
entre  les  habitans  limitrophes,  soit  pour  cause  de 
contravention  à  la  défense  portée  à  l'article  huitième, 
soit  pour  d'autres  motifs,  les  hautes  puissances  con- 
tractantes s'engagent  à  faire  rendre  bonne  et  prompte 
justice  k  la  partie  lésée. 

Art.  XI.  La  carte  topographique  qu'ont  levée 
le»  commissaires  respectifs,  envoyés  sur  les  lieux  en 
1825,  et  où  la  ligne  frontière,  lixée  par  l'article 
deuxième,  se  trouve  exactement  tracée,  ayant  servi 
de  base  aux  négociations  actuelles,  est  aunexée  à  la 
présente  convention  pour  en  faire  partie,  telle  qu'elle 
a  été  signée  par  les  dits  commissaires. 

Art.  XII.  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées,  à  St.  Pétera- 
bourg,  ou  K  Moscou,  dans  l'espace  de  six  semaines, 
ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs 
l'ont  signée  et  y  ont  fait  apposer  le  cachet  de  leurs 
armes.  Fait  a  St.  Pétersbourg  lo  y  Mai  l'an  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt -six. 

(Signé)  (Signé) 

N.  F.  Baron 
de  Paîmstierna.  Ncsselrode. 
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184. 
Convention  entre  le  royaume  de  îFwrf€w-i82i 
herg  et  dix  neuf  cantons  Suisses,  concert 
nant  le  traitenient  uniforme  des  sujets 
respectifs  en  matières  de  concours  de  cré- 
anciers; publiée  à  Stuttgard  le  13  Mai 
1826. 

ilUgierungshlatt     fur      das    Kanigréch     Wwrtenéerq 
^  1826.  No.  25.  p.  247.) 

Nachdem  tuit  der  MehrzalU  der  Kautone  der  schwei- 
zerischen  Ëidgenossenscbaft  in  BeziehuDg  auf  die 
Concurs  -  Verhâltnisse  der  beiderseitigen  Staats-An- 
gehorigen  élue  UebereinkuDft  getrofieu  worden  ist,  so 
wird  die  hierilber  mit  dem  Vororte  der  Ëidgeuot* 
st^QScbaft  ausgewechselte  Erkliiruug  hiemit  iltrem 
wôrtlieben  luhaite  uaeh  bekaont  gemacht: 

Die  Kôniglieb  Wiirtembergische  Staats  -  Regie- 
niug  ist  roit  dem  Vororte  der  sehweizeriacken  Èid- 
genossenschaft  iin  Namen  der  Regierungeii  der  XIX 
eidgenosseiischeu  Kantone:  Luzero,  Zuricb,  Bern, 
Uri,  Unterwaldon ,  Zug,  Freiburg,  Solothuru,  Basel, 
Sehaâhuusen,  Appenzell  AuBser-und  Inuer  -  Rhoden, 
St.  Galleu,  Graubiindteri ,  Aargau,  Thurgau,  'l'esdin, 
Waadt,  Wallis  uud  Genf,  iiber  folgende  Bestimtuuii- 
gen  in  Beziehung  auf  Concurs  -  Veriiultuisse  und 
gleicLe  Behandlung  der  beiderseitigen  Staats- Angehô- 
rigen  in  Ooucursen  Ubereingekoinruen: 

Art.  I.  Die  Regierung  des  Konigreiibs  Wur- 
temberg und  ilic  Jiegierungeii  derjeuigen  Kantone  der 
BchwfiîserJscljen  Ëidgenosseuàcbuft ,  welcbe  deui  gc- 
geuwârtigen  f^taats  -  Vertrage  beigetreten  sind,  crkeu- 
nen  gegenseitig  die  Ailgemeiuheit  des  Concurs  -  Ge- 
richtsstaiiJes  in  dem  Wobnorte  des  Genjtinsehuld 
ucrs  an. 

A.rt.  II.  In  dftn  sich  ergebeiiden  Concui'sfaUen 
werden  rueksichtlich  aller  und  jeder  bypothekarisschen, 
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1  826  prîvilegirten  iincl  nîcht  privilegirten  ForcleruDg^n,  die 
Einwohner  des  Konigreio.Ls  Wurtemberg  und  (ii\^  Ein- 
woliner  der  gcnannten  Kantone,  rach  gleieheii  KecL- 
ten,  d.  h.  aiso  behandelt  und  locirt,  dasa  je  die  An- 
gehorigen  des  eincn  Staats  den  Einhcitriischen  im  an- 
dern  Staate  gleich ,  und  je  nach  Beschaffenheit  ihrcr 
Schuldforderungcn  so  gehalten  werden  soUen,  wie  es 
die  Gesetzp  des  Landes  fur  die  Einheimiëcben  eeibst 
vorschreiben. 

Art.  III.  Nach  Ausbruch  einea  Concuises  solien 
wechselseitig  keine  andere  j^rreste  auf  daa  Vermogen 
des  Gemeinschuidnors  angelegt  werden,  als  zu  Gun- 
sten  der  ganzcn  Masse. 

Art.  IV.  Aile  beweglicbe  und  uiibewegliche  Gii- 
ter  eines  Gemeinscbuldners,  auf  welcbem  Staats -Ge- 
biete  sich  diesclben  imœer  befinden  mogen,  Bollen  iu 
die  aJIgemeine  ConcurKmasse  fallen. 

Art.  V.  Wenn  jedoch  ein  Glàubiger  eîn  (spe- 
cielles  gerichtliches)  Unterpfand  oder  ein  noc  h  vor- 
ztiglicheres  Recht  auf  ein  unbeweglicbes  Gut  bat, 
weiches  ausserhalb  dcsjenigen  Staatsgebieta  liegt,  wo 
der  Coneurs  erôtïuet  M-ird ,  oder  wenn  ein  beweg- 
licbes  Verraogens  -  Stùek  sich  als  Pfaiid  in  den  Han- 
den  eines  Glâuhigcrs  ix-findet;  so  soll  derselbe  befugt 
Bein,  sein  Recbt  an  dem  ihm  verliafteten  Gegenstande 
vor  deui  Ricbter  und  nacb  den  Gesetzen  desjenigen 
Staats,  wo  dieser  Gegenstand  sich  befiudet,  geltend 
zu  machen. 

Ergiebt  sich  nach  Befriedignng  des  Glâubigers  ein 
Mehrwcrth,  so  fliesst  der  Ueberschuss  in  die  Concurs- 
Masse,  um  nach  den  Gesetzen  des  Orts,  wo  die  all- 
pemeine  Coneurs  -  Verhandlung  Statt  bat,  unter  die 
Glaubiger  vertbeilt  zu  werden. 

Reiebt  hingegen  der  Erlos  des  verbafteten  beweg- 
lichen  oder  unbeAvegJichen  Gegenstandes  zu  voiler 
Befriedigung  des  betreffendcn  Glâubigers  nicht  hin, 
Bo  wird  dieser  fur  den  Rest  seiner  Forderung  an  das 
allgemeine  Concui-s-Goricht  gewiesen,  um  nach  den 
dortigen  Gesetzen  mit  den  ubrigen  Glàubigern  zu 
concnrriren. 

Art.  VI.  Die  gf^enwèirtige  Ucbereinkunft  bat  auf 
der  einen  Seite  fiir  oen  gan^.eu  Umfang  der  Koîiiglirh 
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Wiirtetiibergischen  Lande,  uncl  nul*  der  audern  fur  die  1S26 
im  Pangango  erwahntcn   eidgenossenschen  Stiinde  ver- 
bindliche  Kraft  und  zwar  von   dem  Tage  an,  wo  die 
die   dariiber  ausgefertigten  Erklarungcn   beider  Theil 
gcgenseitig  ausgowechselt  sein  werden. 

Art.  VII.  Gegen  diejenigen  Kantone  der  schwei- 
zerischen  Eidgenosseuschaft,  welche  dem  gegenwârti- 
gen  Vertrage  noch  nicht  beigetreten  sind ,  wird  die 
Anwendung  der  obigen  ArtikeJ  von  demjenigen  Zeit- 
puncte  an  Statt  finden,  wo  sie  ilireu  Beitritt,  zu 
welchem  sie  von  den  contrahirenden  Theilen  noch 
werden  eingeladen  werden,  gegeu  die  Koniglich 
Wurtembergische  Regierung  werden  erklart  Iiaben. 

Zu  dessen  Urkund  und  Bestâtigung  ist  dièse  Er- 
klàrung  von  dem  Konigl.  Minister  der  auswârtigen 
Angelegenheiten  unterzeiclinet  und  besiegelt,  und  ge- 
gen  eine  gleiclilautende  Erklârung  des  eidgenoBsen- 
schen  Vororts  auscowechselt  worden. 

Stuttgart  den  fSten  Mai  1826. 

Berolâinfjer. 


185. 

Conventioti  entre  la  Prusse  et  la  princi' 
pauté  de  Lippe,  concernant  les  droits 
perçus  sur  la  frontière  extérieure  du  ter- 
ritoire prussien  sur  le  commerce  des  en-- 
claves  de  Lipperode,  de  Cappel  et  dje 
Grevenhagen;  signée  à  Detmold  et  à 
Minden  le  j\  Juin  1826. 

{Gesetzsammhmg    fiir    die    Koniglichfin    Prrussischcn 
Staatm.  J.  1826.  No.  15.  p.  101.) 

Da  die  Getalle,  welche  dem  Koniglich  Preussischen 
Gesetzc  vora  'JBsten  Mai  1818  gci-nâes,  auf  den  âusse- 
ren  Grenzen  des  Staats  erhoben  werden,  au<  ]\  mehrere 
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1826  in  denselben  eingeschlossene  souveraine  Besitzungen 
tieutscher  Bundesstoaten  treffen,  Se.  Majestât  der  Ko- 
uig  von  Preiissen  aber  goncigt  siiid,  dasjcnige  Eiu- 
kommen,  welches  Ihren  Kasscn  in  Folge  dièses  be- 
sonderen  Verluiltnisses  zufliusst,  den  L^.ndesherrliclien 
Kassen  gedachter  Staaten  fiir  den  Fall  ûberweisen  zu 
lassen ,  dass  eine  gemeinschaftiiclie  billige  Ueberein- 
kunft  deshalb  getroffen  wfrden  konnte;  so  haben  Se. 
Durchlauch  der  Ftlrst  zur  Lippe  sich  zu  einer  soichen 
Ucbereinkunft  in  Riicksicht  Ihrer  in  deui  iiusseren 
Umfange  der  Preussischon  Staaten  eingeschlossenen 
souverainon  Gebiet?theile  Lipperodo,  Cappel  und  Gre- 
venhngen,  unbeschadet  Ihrer  landesherrlichcn  Ho- 
heitsrechte,  bereit  erklfirt;  iind  es  ist  darauf  zwischen 
den  Bevollraâchtigten  beider  Theile  nachstehender 
Vertrag  verabredet  «nd  unter  Vorbehalt  der  beider- 
seitigen  landeshcrrlichen  Gcnehraigung ,  abgeschlos- 
sen  worden  : 

Art.  I.  Dor  Betrag  des  ans  den  Koniglich 
Preussischen  Kasecn,  iri  Bezug  auf  die  Verbrauch- 
steuer,  nach  gegenwàrtigom  Vertrage  an  Se.  Durch- 
laucht  den  Ftirsfén  aiir  Lippe  zu  liberwcisenden  Kin- 
kommens  soll  von  drei  zu  drei  Jaliren  in  gemeinsa- 
mer  Uebereinkiinft  festgesetzt  werden.  Zur  Grundlage 
dieser  Ucbereinkunft  soll  der  jedesnialige  Koniglich 
Preussischer  Seite  vorzulegende  letztdrcijahrige  Rein- 
Ertrag  desselben  bei  den  Koniglichen  Zoll  -  und 
Steueràmtcni  in  den  drei  westlichen  Provinzen  de» 
Preussischen  Staats  dergtstalt  dienen,  dass  der  An- 
theil  Sr.  Durchlaucht  des  Fursten  zur  Lippe  daran 
nach  dem  Verhàltnisse  der  Bevô'lkerung  der  gedach- 
ten  drei  Preussischen  Provinzen  zu  der  Bevolkèrung 
der  eingCBchlofsenen  aouverainen  furstlichen  Ge- 
bietstheile  Lipporode,  Cappei  uud  Grevenhageen  be- 
rechnet  wird.  Es  wird  dabei,  uni  die  Schwierig- 
keit  der  Sonderung  der  Zollgefalie  von  der  Ver- 
bran  chsteuer  zu  beseitigen ,  welche  letztere  nach 
der  derinaligen  Erhebuiigs-Rolle  unter  den  Eingangs- 
abgaben  initbegriHen  ist,  fur  die  Dauer  des  gegen- 
wàrtig  in  dieser  Hinsicht  bestelieiiden  gesetzlichen 
V^erhiiltnisses  angeuommen ,  dass  die  Verbraiiclisteuer 
iunt  Ac'htel  des  Einkommens  an  Eiugangs-,  Aus- 
g^angs  -  und  DurchgangR  -  Abgaben  zubaramengcjioni- 
men  helrage. 
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Art.  II.  Mît  Riicksicht  auf  dio  Bestimmungcn  im  ÎS2G 
ersten  Artikel,  ist  die  Summc,  welche  Se.  Furatliclie 
Durchlauclil  fur  den  Zeitrauru  vom  Isten  Januar  1825 
bis  3 Isten  Dcceniber  1827  erlieben  lassen  werden,  aUf 
Zweihundert  Sieben  und  Scchszig  Thaler  18  Sgr.  2  Pf. 
Curant  jabrlicli  festgesetzt,  welche,  soweit  sie  bei 
Ratification  des  gegenwartigen  Vertrags  fallig  sein 
^drd,  binuen  vier  Woehen  nach  dcra  dato  derselbcn, 
fur  die  Zukunf't  aber  in  gleichen  Quartal  -  Raten  in 
den  Monaten  Mârz,  Juni,  Septembor  und  December, 
jedesmal  mit  Sechs  uud  SechsKÎg  Thaler  27  Sgr.  ^  Pf. 
Curant,  bei  der  Koniglichen  Regierungs - Hauptkassc 
zu  Arensberg  zur  Veriugmig  Sr.  Durchlaucht  bereit 
stehen  sollen.  Fur  die  in  den  JaJiren  bis  1825  ans- 
schlisâlich,  aus  den  mehrcrwalinten  Enclaven  erho- 
bene  Verbrauchsteuer  wird  Koniglich  Preussischer 
Seits,  wiewohl  ohno  Zagestândniss  rechtlicher  Ver- 
bindlichkeit,  eine  Aversional -  Vergiitung  von  Acht- 
hundcrt  Fiinf  und  Dreissig  Thalern  Funfzehn  Silber- 
groschen  Curant  bewilligt,  uber  welche  binnen  vier 
Wocheu,  nach  erfolgter  Genehmigun^  diesee  Vertra- 
ges,  bei  der  Koniglichen  Greneral  -  Staatskasse  zu 
Berlin  von  8r.  Durchlaucht  dcm  Pursten  zur  Lippe 
verfiigt  Averden  kaun. 

Art.  III.  Se.  Majestât  der  Konig  von  Preussen 
und  Se.  Durchlaucht  der  Fûrst  zur  Lippe,  versichern 
Ihren  Unterthanen  gegenseitig  den  voUig  freien  und 
ungestorten  Verkehr  zwischen  den  innerhalb  der 
Preussischen  ZoU-Linie  an  der  ausseren  Grenze  des 
Staats  belegenen  Koniglich  Preussischen  und  Furstlicli 
Lippescheu  Landon  detgestaU,  dass  die  von  den  bei- 
dcrsoitigeu  Unterthanen  innerhalb  des  gedachten  Be- 
zirks  zu  verfuhrenden  Waaien  und  Krzeugnisse  all«i' 
Art  ul)erair  den  eigenen  inUindiscIien  vollig  gléich 
behandelt  werden  sollen. 

Art.  IV.  Wenn,  in  Folge  des  vorstehenden  Ar- 
tikels,  auch  solchc  inlandische  Erzeugnisse.,  welche 
in  deni  K(>niglich  Preussischen  oder  Fui-stlich  Lippe- 
schen  Gebiete  innerhalb  der  Preussischen  Zoll-Liiiie 
mit  besondoren  Verbrauchssteuern  zur  Zeit  belegt 
sind,  oder  kunftig  bologt  werden  mochten,  vollig 
freien  Unilauf  habcn  sollen;  so  ist  dazu  erforderlich, 
dass  jene   besonderen  Verbra«ch.S3teuern   iiu  Furstlich 
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1826  Lippeschen  Gebiete  des  erwahnten  Bezirks  atif  vollig 
gleichen  Fnss  mit  dem  Preussisclien  gesetzt  iind  mit- 
tels  gleich  strenger  Controlle  wirklich  erhoben,  zu- 
gleich  auch  in  keineni  Falle  durch  /ugestandene 
Ruckvergiitnngen  bel  der  Ausfuhr  oder  sonst  au  ihrer 
Wirkong  geschwacht  werden. 

Art.  V.  Fur  jetzt  und  in  Berucksicbtigurig  der 
gegenwiirtigen  Industrie  und  sonstigen  Verhâltnisse 
der  betreffenden  Enclaven,  verpflichton  sicli  Seine 
DurcWaucht  der  Fiirst  zur  Lippe,  hinsichtlich  der 
dortigen  Branntwein-,  Bier-  und  Essig-Fabrioation, 
80  wie  auch  unter  den  im  9ten  Artikel  enthaltenen 
Modificationen  der  Salz-Consumtion,  dio  letztgedach- 
ten  drei  Bestimmungen  des  vorstebenden  Artikels 
unmittelbar  nach  Ratificatior  des  gcgenwiirtigen  Ver- 
trages  zur  Ausfuhrung  bringen  zu  îassen. 

Art.  VI.  Se.  Durchlaucbt  der  Fûifit  zur  Lippe 
wollen  gestatten,  dass  die  Koniglicben  Steuerbeamten 
durch  Revision  der  in  den  Enclaren  belindlichen 
Branutweinbren«ereien  und  Bier-  auch  Essigbraue- 
reien ,  so  wie  durch  Einsicht  der  bierauf  beziiglichen 
Heberegister  und  Controllen  der  Furstlicben  Hebe- 
stellen  von  der  ricbtigen  Ausfuhrung  der  nach  vor- 
stehendem  Artikel  dort  einzufuhrenden  Preussischen 
Maisch-  und  Braumaiz  -  Steuer  -  Gesetze  jederzeit  per- 
sonlich  nabere  Ueberzeugung  nebmen  konnen.  Die 
mit  diesera  Dienste  in  den  Enclaven  beauftragten 
Steuorbeamten  werden  zwar  von  Sr.  Majestat  dem 
Kilnige  von  Preussen  angestellt,  besoldet  und  unifor- 
mirt;  doch  sollen  sie  fiir  die  Dauer  ihrer  Anstellong 
in  den  Enclaven,  beiden  Landesberren  den  erforder- 
lichen  Diensteid  leisten,  und  das  Kônigl.  Preussische 
und  Fiirstlich  Lippesche  Wappen  vereint  auf  der 
Kopfbedeckung  tragen. 

Art.  VIL  Der  gesammte  Ertrag  der  Maisch- 
und  Braumalz-Steuer  in  der  Koniglich  Preussischen 
Provinz  Westphalen  und  den  von  selbiger  umschlos- 
senen  Fiirstlich  Lippeschen  Gebietstheilen  Lipperode, 
Cappel  und  Grevenhagen,  soll  vermittelst  einer  nach 
der  Seelenzahl  der  Provinz  Westphalen  und  der  ge- 
dachteu  Enclaven  aufzustellenden  Antheiîs  -  Berech- 
Qung  zwiachen  beiden  Gouvernements  in  der  Art  zur 
Theilnng   kcmmen,    dass    das    Nette  -  Ëinkommen   in 
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bsiden    Gebietatheiîen   jâhrlich    gegenseitig    vorgelegt  1826 
und  nach   der  Volksmenge   durch  Vergutung   des  Mi- 
nus   in    der    einen    oder    der    anderen   Kasse   aasge* 
gleichen  werde. 

Art.  VIII.  Se.  Diirchlaucht  der  Fiirst  ziir  I^ippe 
woUon  in  den  Enclaven  Lipperode,  Cappel  und  Gre- 
venhagen  keiue  Vermehrung  der  Zabi  der  daselbst 
bis  zura  Tage  des  Abschlusses  dièses  Vertrags  bereits 
bestandenen  fiinf  Branntweinbrennereien ,  so  wie  der 
Bier-  auch  Essigbrauereien  gèstatten,  es  sei  denn, 
dass  das  Gut,  auf  welchem  eine  solcbe  gelegt  werden 
soll,  mindestens  einen  Grundwerth  von  Funfr.ehn- 
tausend  Thalern  habe. 

Art.  IX.  In  Bezug  auf  den  Salzvorkehr  kann 
die  durch  den  dritten  Artikel  im  AUgemeinen  stipu- 
lirte  Freiheit  nur  in  sofern  Statt  finden,  als  von  dea 
Enclaven  jâhrlich  eine  Quantitat  von  16  Pfund  Salz 
pro  Kopf  der  dortigen  Bevôlkerung  auf  der  Kônig- 
Rehen  Saline  zu  Westernkotten  wirklich  genommen, 
abgeholt  und  bezahlt  werden  wird.  Dagegen  wird 
Preussischer  Seits  die  ebengedachte  Quantitat  ziim 
Fabrikationspreise,  also  fiir  jetzt  zu  7  Rthl.  20  Sgr. 
fur  die  Tonne  zu  400  Preussischen  Pfunden,  verab- 
folgt  werden  und  nur  fiir  etwanigen  Mehrbedarf  der 
hôhere  Factoreipreis  eintreten.  Den  Einvvobnern  der 
Enclave  Grevenhagen  ist  gestattet,  die  vorbemerkte 
Salzquantitât  nach  ihrer  Convenienz,  Statt  zu  We- 
sternkotten, auf  der  ihnen  naher  beîegenen  Salzde- 
bitstelle  zu  Driburg  zu  erapfangen,  wogegen  sie  aber 
den  am  letztern  Orte  sich  hoher  stellenden ,  fiir  jetzt 
8  Rthl.  22^  Sgr.  fur  die  Tonne  von  400  Pfund  betra- 
genden,  selbst  kostenden  Preis  sich  gefallen  lasseu 
miissen. 

Art.  X.  Beide  Landcsherren  werden  in  den  zur 
Sicherung  ihrer  laudesherrlichen  Gefàlle  und  Auf- 
rechthaltung  der  Gewerbe  ihrer  Unterthanen  noth- 
wendigen  Maasregehi  e  mander  gegenseitig  freund- 
schaftlich  unterstutzen.  Seine  Durehlaucht  der  Fiirst 
zur  Lippe  wollon  namentlich  gèstatten,  dass  die  Ko- 
niglichen  ZoUbeaniten  die  Spuren  bcgangener  Unter- 
schleife  auch  in  Ihr  Gebiet  verfolgen  und,  mit  Zu- 
ziehung  der  Ortsobrigkeiten ,  sich  des  Thatbestandes 
versicheru.     Wenn  auch  zu   dessen  Feststellung  oder 
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1  8^6  Sicherung  der  Gefalle  und  Strafen,  Visitationen ,  Be- 
srhagnahmen  und  Vorkthrungen  von  den  Konig- 
lichen  Zollbedicnton  bei  den  Furstlichen  Ortsbehôrden 
ÏD  Autrag  gebracht  werden,  soUen  dicse,  sobald  sie 
sich  von  der  Zulassigkeit,  den  Umstanden  nach, 
^iberzeugt  haben ,  solche  aiabald  wiliig  und  zweck- 
miissig  veranstalten.  Seine  Durchlaucht  der  Furst  zur 
tjippe  wollen  ondlieh  aile  entweder  durch  die  Konigl. 
Zoll-  und  Stouerbcaniten  in  den  Enclavcu  entdeckte  oder 
sonst  zur  Kenntniss  der  Fiirstl.  Behorde  gelangenden 
Verletzungen  der  in  der  Konigl.  Zoll-  und  Verbrauch- 
steuer-Ordnung  vom  26sten  Mai  1818  oder  dsn  spateren, 
dieseu  Gegenstand  betreffeuden  Gesetzen  enthaltenen 
Vorscbriften  vor  Ihren  Geriohten,  sofena  selbige  nach 
allgemcinen  Grundsatzen  dazu  compétent  sein  werden, 
untersuchen  und  nach  Vorschrift  der  erwahnten  Gesetze, 
welche  Ihren  Gerichteu  deshalb  zur  Beachtung  zugefertigt 
und  bei  den  Unterthanen  der  Enclaven  als  publicirt  und 
bekannt  vorauagceetzt  werden  solleu ,  bestrafen  lassen- 
DieGeidstral'en,  auf  welche  die  Fiirstl.  Gerich te  in  solchen 
Ffillen  erkennen  môchten,  fallen  dem  Fiirstl.  Fiscus,  nach 
Abzug  des  L)^uî^ncianten-Anthcils,  lediglich  rnheiro. 

Ai*t.  XI.  GegenwJirtiger  Vertrag  soll  unverziiglich 
zur  landesherrlichen  Ilatification  vorgelegt  und  nach 
Auswechselung  der  Ratiticationsurkunden  sofort  zur 
Vollziehung  gebracht  werden. 

Des  zu  Urkund  ist  derselbe  von  den  beiderseitigen 
Bevollmkchtigten ,  unter  Beidruckung  ihres  Siegels, 
unterzeichnet. 

So  geschehen  Detmold  den  Dten  und  Minden  den 
ITten  Juni  182G. 

Dr.  Karl  WHhdm  Koppc,         Friedrich  Pefri^ 

Konigl.  PreuBS.  Regierung^frath  und    FùrsM.  Lippescfaer  Re- 
meliitrer  Orden  lutter.  gierungerath. 


Vorstehender  Vertrag  î»t  von  Sr.  Mairstât  dem  Kônige 
am  29sten  .Juli  und  Seiner  Durchlaucht  dem  Fûrsten  zur  Ldppo 
am  'iîJsten  August  d.  J.  rafiticiit  worden  mid  die  gegenseitige 
Auswechselang  der  r&litu;ationsiirkunden  hat  am  8ten  Septeraber 
181i6  Statt  gefuiideu. 
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186. 

Convention  entre  S.  M.  le  lioi  de  Prusse  i82t> 
et  S,  A.  S.  le  Duc  régnant  (f  Anhalt 
BernJjourg ,  concernant  V accession  du  du- 
ché inféùenr  de  Bernbourg  au  système 
prusaien  des  impôts  indirects;  signée  à 
Berlin  le  17  Juin  182(3. 


(Gcsetssammlung     fur    die    Kôniglichtn    FrcussisciiCn 
Staakn  1826.  No,  11.  p.  05.) 

Nachdeiîi  Seine  Majestat  der  Kônig  von  Preussen 
und  Seine  iiltestregiereude  Herzogliche  DurcLlaucht  zu 
Auhalt-Bernburg  durch  die,  in  Folge  der  Vertràge 
vom  lOten  October  182.3  Statt  gefundcno,  An- 
Bchliessung  des  obern  Herzogthums  Bemburg  und 
des  Amtes  Muhlingen  an  das  Preussische  indirecte 
Steueraystein  die  Ueberzeugung  gewonneii  haben,  dass 
dor  dadurch  bcabsiclitigte  Zweck  einer  Belebung  des 
gfcgeiiseitigen  Verkehrs  und  der  festeren  Begrundung 
der  freundnaehbarlichen  Verbal tnisse  erreicht  wordeii 
ist;  80  baben  Allerhocbst-  und  Hocbstdieselbeu  be 
sublossen,  jeue  vertragsmàssigen  Bestiuimuugen  auoh 
auf  das  untere  Herzogthum  Bembui'g  in  Anwendung 
zu  bringen,  und  darûber  durch  ihre  beidcrseitigen 
Bevolbnachtigteu,  nâmlich: 

Seine  Majestat  der  Kunig  von  Preussen  durch  Al- 
lerhocbst Ihren  Kanimerherrn  und  Geheimen  Le- 
gationsrath  von  Bulow ^  Kitter  des  rothen  Adler- 
Ordens  3ter,  des  Polnischen  St.  Stanialaus-Ordeus 
2ter,  des  Russischen  St.  Wladimir-Ordens  4ter 
Classe  und  Comthur  des  Sachsen  -  Weimarscbeu 
Haus-Ordens  vom  weissen  Falkeu,  und 

Seine  âltestregierende  Herzogliche  Durchiaucht  zu 
Anhalt  -  Bernburg  durch  1  liichst  Ibren  Geheimen 
Rath      und      Regierungs  -  Prasidentcu,      Freilierm 
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1826      von    Salnmth,     Ritter     des    Kônigl.     Preussischen 
rothen  Adler-Ordens  2ter  Classe, 
folgende  Uebereinkunft  verabreden,  und,  unter  Vor- 
behalt  der  Genehmigung,  abschliessen  lassen. 

Art.  I.  Seine  Herzogliche  Durchiaucht  zu  An- 
halt-Bernburg  erklâren  sich,  unbeschadet  Ihrer  lan- 
desherrlichen  Hoheitsreclite ,  bereit,  mit  dem  unteren 
Herzogthume  Bemburg  dem  Preussischen  indirecten 
Steuersysteme  beizutreten,  wie  seiches  durch  das  Ge- 
setz  vom  26sten  Mai  1818  und  durch  die  seitdem  er- 
laseenen  Bestimmungen  und  Erhebuugsrollen  festge- 
setzt  worden  ist,  oder  kiinftig  noch  durch  gesetz- 
liche  Declarationen  und  Erhebungsrollen  weiter  be- 
stimmt  werden  wird.  Die  Grundsâtze  des  Gesetzes 
vom  268ten  Mai  1818  sollen,  ohne  besondere  Ueber- 
einkunft, nicht  abgeândert  werden. 

Art.  II.  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preussen 
versprechen  dagegen,  dasjenige  Einkommen,  welches 
Ihren  Kassen  in  Folgc  dieser  Anschliessung  zu- 
fliessen  diirfte,  den  Kassen  Seiner  Herzoglichen  Durch- 
iaucht zu  Anbalt-Bernburg  Uberweisen  zu  lassen. 

Art.  III.  Da,  nach  den  Bestimmungen  des  ge- 
dachten  Zoll  -  und  Verbrauchsteuer  -  Gesetzes  vom 
26sten  Mai  1818,  die  Gefalle  auf  der  ausseren  Grcnze 
des  Preussischen  Staates  erhoben  werden  und  desbalb 
nicht  zu  ermitteln  ist,  wie  viel  die  Herzoglichen  Un- 
terthanen  davon  fur  die  aus  dem  Ausiande  zu  bezie- 
henden  Waaren  entrichtet  haben  diU'ften;  so  soll  dér 
jedesmalige  letztdreijâhrige  Ertrag  des  Einkommens 
an  Verbrauchsteuern  bei  den  Koniglichen  ZoUâratern 
in  den  sieben  Ôstlichen  Provinzen  des  Preussischen 
Staates  dergestalt  fiir  die  drei  nachsten  Jahre  zur 
Grundlage  der  Theilnahme  Seiner  Durchiaucht  des 
Herzogs  zu  Anhalt-Bernburg  an  jeneu  Einkiinften 
dienen,  dass  Hochstdessen  Antheil  nach  den  Ver- 
haltnissen  der  Bevôlkerung  des  in  den  Zollverband 
aufgenommenen  Theils  der  gedachten  sieben  Preussi- 
schen Provinzen  zu  der  Bevôlkerung  des  unteren 
Herzogthums  Bemburg  berechnet  werden  wird.  Es 
wird  dabei,  um  die  Schwierigkeiten  der  Sonderung 
der  ZoUgefaJle  von  der  Verbrauchsteuer  zu  beseiti- 
gen,  welche  letzteve,  nach  der  dermaligen  Erhebungs- 
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rolle,    unter    den  Einganp^sabgaben    mit  begriffen   ist,  1826 
angsnommen,    dass    die   Verbrauclisteuer    §    des   Ein- 
koramens  an  Ein-,  Aus-  und  Durchgangsabgaben   zu- 
sammengenommen  betrage. 

Art.  IV.  WieAvobl  Seine  Herzoglicbe  Dorch- 
laucht  zu  Anbalt-Bernburg  eine  Theilnahme  an  den 
Durcbgixngsabgaben,  da  dièse  nicht  auf  den  Verbrauch 
zu  reclinen  sind,  weder  auf  den  Grund  gchabter  und 
aufzubebender  Durchgangs-Erhebungen ,  uocb  einer 
hoheren  Besteuerung  Hochstdero  Unterthanen,  "welche 
als  in  FoJge  Ihres  Beitritts  zu  dem  Preussiscben 
Steuei'systeme  sich  betrachten  liesse,  in  Anspruch 
nebmen  konnen  ;  so  habcn  Seine  Majestiit  der  Konig 
von  Paeussen  doch  aus  Riicksicbt  auf  den  Umstand, 
dass  die  liorzogîichen  Unterthanen  gegenwârtig  die 
in  den  Preussiscben  Staaten  hochbesteuerten  ausiân- 
dischen  Waaren  unrnittelbar  aus  dera  Auslande  be- 
zieben  konnen,  welches  mit  dem  Beitritt  zu  dem 
Preussiscben  Steuersysteme  aufbort,  dieserbalb  Seiner 
Herzoglichcn  Durcbjaucht  auch  einen  Antbeil  an  den 
Einkiinftcn  der  Durchgangsabgaben  zugesichert.  Dem 
zufolge  ist  der  Gesanimtantheil  Seiner  Herzoglicben 
Durchiaucht  an  dem  Gesanimtertrage  von  Ein-,  Aus- 
und  Durcbgangsabgaben  in  den  zum  Steuerverbando 
der  sieben  ostlichen  Preussiscben  Provinzen  gehôrigen 
Ijandestheilen  auf  |  nach  dem  Verbaltnisse  der  Be- 
vôlkerung  des  uuteren  Kerzogtbums  festgesetzt. 

Art.  V.  Von  den  Waaren,  welcbe  mit  Herzog- 
licben Hofraarschalîamts  -  Attesten  eingeben,  werden 
die  Gefâlle,  soweit  es  durcb  die  gedacbten  Atteste 
verlani^t  wird,  nicht  beim  Eingange  erboben,  sondern 
blos  notirt,  und  bei  der  nachsten  Quartal  -  Hebung 
des  Antheiis  Seiner  Durcblaucht  an  den  Gesaramt- 
Einktinften  in  baarem  Gelde  angerechnet. 

Art.  VI.  Die  fiir  die  Herzoglicben  Untertbanen 
mit  der  Post  ankomnienden  Waaren  unterliegen 
gleicben  Bogiinstigungen  und  Bescbrankungen  mit  de- 
nen ,  welche  fiir  die  Koniglicben  Unterthanen  be- 
stimmt  sind. 

Art.  VII.  In  Folge  des  Beitritts  des  unteren 
Herzogthums  Bernburg  zum  Preussiscben  Steuerver- 
bande,  wird  die  Umstellung  desselben  mit  Preussisohen 
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1 826  Zollbeaniten,  so  weit  solches  mil  dein  Preussisehen 
Gebiete  grenzt,  auihoren;  dagegen  aber  eine  Grcuz- 
bewachung  tlesselbeu  gegcn  das  Nicht  Preussischc 
Gebiet  in  soweit  und  zu  dern  Ende  angeordnet  wer- 
deu,  dass  keine  unversteuerte  Waaren  in  das  iintere 
Herzogthum  und  ans  demselben  in  die  Preussisehen 
Staaten  eingefiihrt  werden  konnen.  Ueber  die  Aus- 
fiibrung  der  Grcnzbewachung  liât  eine  besondere  Ei- 
njgung  Statt  gefunden. 

Art.  VUI.  Mitteist  solcher  ist  auch  das  Nâhere 
uber  die  Bildung  des  Greuzbezirkes  und  das  inner- 
halb  desselbeu  zu  beobaclitende  Verlahren  von  tieiten 
der  Grenzbeamten  festgesetzt  worden.  Indess  werden 
auch  in  dem  Librigen  Landesgebiete  beide  Regierungen 
âich  in  den  zur  Sicherung  Ihrer  landesberrlichen  Qe- 
fâlîe  und  Aufrechthaltuug  der  Ge^verbe  Ihrer  Unter- 
thauen  nothwendigen  Maasregeln  einander  gegenseitig 
treundschftfiich  unterstutzen ,  und  daher  namentlich 
aoeh  gestatten,  dass  die  Kouiglich  Preussisehen  Zoll- 
und  die  Herzoglich  Bernburgsehen  Lnpust-  (Accise-) 
Beamten  die  Spur  begangener  Unterschleife  in  die 
gegenseitigen  Gebiete  verfolgen,  und  mit  Zuziehung 
der  Ortsobrigkeiten  sich  des  Thatbestandes  versichem. 
Wenn  auch  zu  dessen  Feststellung  uder  zur  Siche- 
rung der  Gefiille  und  Strafeu,  Visitationen,  Beschlag- 
nahmeu  und  Vorkehrungen  von  den  beiderseitigen 
Zoll  -  und  Accisebeaiuten ,  bei  den  Landes  oder 
Ortsbehurden  in  Antrag  gebracht  werden ,  solleu 
dièse,  micbdem  sie  sich  iiberzeugt,  dass,  deu  IJm- 
stiinden  nach,  die  Antrage  durch  die  Gesetze  begrUu- 
det,  oder  ihnen  dooh  nicht  entgegen  sind,  solche 
alsbald  willig  und  Kweckmàssig  veranstalten.  Seine 
Durehlaucht  versprechen,  das  Preussisclie  Steuergesstz 
und  Ordnimg  vom  26sten  Mai  I8l8  und  dessRn  be- 
rcits  ergangenen  oder  noch  zu  erlassenden  iJecLira- 
tiouen,  als  oigenes  iandesherrliches  Gesetz  zur  Kenut- 
nis3  Ihrer  Unterthanen  zu  briugen,  fiir  die  Aufrecht- 
haltung  desselbeu  durch  die  betrelï'eiiden  Behurden 
sorgen,  und  die  Contravenienten,  nach  eifolgter  Unter- 
suckung  und  Ueberfuhrung,  nach  der  Strenge  dieser 
Gesetze  bestrafen  zu  lasscn.  Geldstrafen,  worauf  die 
Ilerzoglichen  Gcrichte  in  solchen  Fiillen  erkennen 
môchten,  fallen ,   so   wie   die   Confiscatc,  nach  Abzug 
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des  Denuncianten-Antheils,    dem  Herzoglichen  Fiscus  1826 
lediglich  anheim. 

Art.  IX.  Seine  Majestât  der  Konig  von  Preussen 
und  Seine  Durchlaucht  der  Herzog  zu  Anhalt-Bern- 
burg  versichern  Iliren  Unterthanen  gegenseitig  den 
vollig  freien  und  ungestôrten  Verkehr  zwischen  den, 
innerhalb  der  Preussischen  Zollinie  an  den  iîuflaeren 
Grenzea  des  Staats  belegenen  Koniglichen  Preussi- 
schen Landen  luid  dem  unteren  Herzogthume  Bern- 
burg,  der^estalt,  dass  die  von  den  beiderseitigen  Un- 
terthanen innerhalb  des  gedachten  Bezirlts  zu  ver- 
fuhrenden  Waaren  und  Erzeugnisse  ailer  Art,  ûberall 
den  eigoncn  inlandischen  vôllig  gleich  behandelt  wer- 
den  soîlcn. 

Art.  X.  In  Folge  des  vorstehenden  Artikels 
werden  auch  solche  iniandische  Erzeugnisse,  welche 
in  dem  Koniglichen  Preussischen  oder  in  dem  Her- 
zoglichen Gebiete  innerhalb  der  Preussischen  Zoll- 
linie  mit  besonderen  Verbrauchsteuern  zur  Zeit  belegt 
sind,  oder  kiinitig  belegt  werden  raochten,  in  sofern 
in  vollig  freiem  IJnilaufe  sein,  als  sie  in  beiden 
Landern  gan^  gleichen  Abgaben  unterliegen.  Wo 
aber  cine  solche  Gleichhcit  der  Abgaben  nicht  statt 
findet,  wird  bei  dem  Uebergange  iu  das  Gebiet, 
welches  den  hohern  Abgabcnsatz  bat,  das  Fehlende 
nacherhoben,  nnd  werden  bcide  Landesregierungeu 
in  dieser  zur  Sicherung  Ihrer  landesherrlichen  Gefàlle 
und  Aufreehthaltung  der  Gewerbe  Ihrer  Unterthanen 
nothwendigen  Maasrcgcl  einander  gegenseitig  freund- 
schal'tlich  unterstiit/.en.  Tnsbesondere  wird  sofort  zur 
Vor])eif^ung  etwAnigor  Missbraiiehe  bei  der  Ueberfiih- 
rung  der  mit  Verbrauchsteuern  belegten  inlandîsclieu 
Erzeugnisse  aus  dom  unteren  nach  dem.  oberen  Her- 
zogthume Bernbtirg,  das  Nothige  von  den  bcidersei- 
tigen  hierzu  besondeis  beaultragten  Commissarien 
verabredet  werden. 

Art.  XL  Da  das  Salz  und  die  Spieikarten, 
welche  in  dem  Preussischen  Staate  von  den  eigenen 
Unterthnnen  desaelben  bereitet  und  verfertiget  wer- 
den, im  Preussischen  Gebiete  nicht  freien  Umiauf 
haben,  sondern  niir  von  deo  dazu  bestimmten  Anstal- 
ten  verkauft  werden  diirfen,  so  werden  in  Folge 
dicser  Bestimmuvtg  auch  Salz  und  Spieikarten.  welche 
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1826  in  den  Herzoglichen  Landen  bereitet  und  verfertigt 
worden  sein  môchten,  in  den  Koniglichen  Landen 
nicht  freien  TJmlauf  haben  àônnen,  sonderu  daselbst 
den  gleichen  Beschrankungen  vorbehâîtlich  der  Duroh- 
fuhr  der  Spielkarten,  unterworfen  sein.  In  Ruck- 
8ic!»t  des  Sa!ze8  finden  iiberdies  die  besonderen  Be- 
stimraungen  der  zu  Halle  und  Bernburg  am  6ten 
und  9ten  April  1821  abgeschlossenen  Uebereinkunft 
Anwendung,  und  ist  dabei  ausdriicklich  festgesetzt, 
dass  dieselbe  ihren  Grundziigen  nach  eo  lange  beste- 
hen  soi),  als  die  Vereiniguog  wegen  der  Steuern  dauert. 

Art.  XII.  Seine  Herzogliche  Diirchlaucht  behal- 
ten  sich  fiir  jetzt  das  Recht  der  Forterhebung  der 
Elb-  und  Saaîziille  vor,  wogegen  es  denn  auch  der 
Preussischen  Regierung  unbenomraen  bleibt,  von  den 
unmittelbar  nach  dem  unteren  Herzogthume  gehenden 
oder  daher  kommenden  SchifFen  den  Eib  -  oder  Saal- 
zoll  erheben  zu  iassen. 

Art.  XIII.  Mit  Rûcksicht  auf  die  vorhergehen- 
den  Bestimmungen  ist  der  Anthçil  an  dem  Steuerein- 
koraraen,  welehen  Seine  Herzogliche  Durchlaucht  bis 
zum  Slsten  Deccmber  1827  zu  erheben-  haben,  auf 
eine  Summe  von  "Sechszehn  Tausend  Thaler  Preuss. 
Curant"  fur  das  Jahr  festgesetzt,  welche  in  gleichen 
Quartal-Katen ^  in  den  Monaten  Marz,  Juni,  Septeni' 
ber  und  December,  jedesnial  mit  Vier  Tausend  Tha- 
ler Preussisch  Curant,  bei  der  Koniglichen  Provin- 
zial  -  Steuer  -  Kasse  zu  Magdeburg,  zui  Verfiigung 
Seiner  Herzoglichen  Durchlaucht  bereit  stehen  soll. 
Erleidet  dièse  Z.ahlung  Anstand,  so  wird  solche  so- 
fort,  auf  die  davon  Herzoglicher  Seits  gemachte  An- 
zeige,  von  der  Koniglichen  General  -  Staatskasse  in 
Berlin  geleistet  werden. 

Art.  XIV.  In  Erwâgung,  dass  durch  den  gegen- 
wârtigen  Vertrag,  der,  in  dem  17ten  Artikel  der 
Uebereinkunft  wegen  des  Beitritts  des  oberen  Herzog- 
thums  Bernburg  zum  Preussischen  îndirecten  Steuer- 
systeme  gedachte  Fall  und  unter  Beriicksichtigung  der 
im  vorstehenden  lOten  Artikel  enthaltenen  Bedingun- 
gen,  ein  freier  Verkehr  eintritt,  mîthin  die  Veran- 
lassung  zu  den  Bestimmungen  dei  Artikel  18  und  19 
der  vorerwâhnten  Uebereinkunft  wegfàllt,  so  sind 
dieee  drei  Artikel  als  erloschen  zu  betrachten. 
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Art.  XV.  Seine  Herzogliche  Diirchlaucht  ver-tS26 
sprechen,  vier  Wochen  vor  Aufhebiing  (!er  Preussî- 
schen  Grenzbewachimg  gegen  clas  untere  Herzoî;thuni, 
und  mit  dem  Eintritte  der  Grenzbesetzung  desselben 
gegen  das  Nicht-Preussische  Gebiet,  aile  Waarenbe- 
stjinde  in  dem  unteren  Hcrzogthnme  genan  aufzeich- 
nen  zu  lassen,  die  Besitzer  der  V/aaren  entwodcr  zur 
Zablung  der  Steuer  von  den  Bestjinden,  oder  znr 
Wiederausfuhrung  der  Waaren  nach  dem  Auslande, 
vor  Authebung  der  Koniglichen  Preussischen  Grenz- 
bewachimg  anzuhalten,  und  strenge  in  Geraiisslieit 
der  besonders  Statt  gefundenen  Einigung,  verfahren 
zu  lassen.  Die  zu  erhebende  Steuer  vvird  dea  Her- 
zoglichen  Kassen  zufallen,  jedoch  soll  der  Betrag  der- 
seJben,  von  der,  Preussîscher  Seits  nach  Art.  13  zu 
zablenden  Summe,  in  Abzug  gebracht  werden. 

Art.  XVI.  Dieser  Vertrag  soll  bis  zum  Schlusse 
des  Jahres  1830  dauern  und,  falls  in  diesem  Jalire  keine 
Aulkiindigung  von  der  einen  oder  der  andern  Seite 
erfoigt,  stillschweigend  als  bis  zum  Ende  des  Jahres 
1839  verliingert  angesehen  werden. 

Art.  XVII.  Gegenwartiger  Vertrag  soll  unver- 
zUglich  zur  Allerhochsten  und  Hoclisten  Ratification 
vorgelegt  und,  nach  Auswechselung  der  Ratifications- 
urkunden,  sofort  zur  VoUziehung  gebracht  werden. 

Zu  Urkund  dessen  ist  dieser  Vertrag  von  den 
beiderseitigen  BevoUraâchtigten  unterzeichnet  und  mit 
ihreu  Wappen  bcsiegelt  worden. 

So  geschehen  Berlin,  den  I7ten  Juni  1826. 

Heinrich  Ulrich  Wil-  Johann  Volraih  ÏAidwig 

heïm  vont  Biilow.  Freiherr  von  Saîmuth. 


Dieser  Vertrag  ist  unter  dem   3lBteii  und   SOsten  .Juni 
d.  J.  ratificiri  worden. 
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187. 

1823  ConreMtion  de  cartel  entre  V Autriche  et 
la  Bavière,  signée  à  Munie  le  30  Juin 
1823    et   ratifiée  ^;«y    la    Bavière  le    17 

Juilkt  182(5.  1^ 

(RcgierHtujshloti    fur    da$    Kouigreich    Baient     1S2Ô. 
No.  52.  p.  88.6.) 

Wir  Liulwig,  von  Gottes  Gnaden  Konig  von 
Baiern  u.  s.  w.  bekennen  hierait  imd  thun  kund  : 

Nachdera  zwischcn  Unserem  und  dem  Bevollinacli- 
tigten  Sr.  K.  K.  Apostolischen  Majestât  unter  dem 
ûOsten  Juni  1823  zu  Miincheu  tine  erneuerte  Ueber- 
einkunft  wegen  gegenseitiger  Auslieferimg  der  Mili- 
tai'-Déserteurs  und  militârpfiichtigen  Unterthanen  ab- 
geschlossen  und  unterzeichnet  worden  ist,  nachste- 
henden  vollstandigen  Inhaits;  ; 

"Nachdera  Se.  Majestât  der  Kônig  von  Baiern, 
und  Se.  Majestât  der  Kaiser  von  Oesterreich  es  deu 
zwigchen  ïhnen  gliicklicl)  bcstehenden  Verwandt- 
schafts  -  und  Freuudschafts  -  Verbaltnissen ,  so  wîe 
dem  Vortheile  Ihrer  beiderseitigen  Staaten  gemass 
befunden  haben,  die  zwischen  Ihnen  iiber  die  wech- 
selseitige  Ausliefenmg  der  Déserteurs  unterm  24sten 
May  1817  zu  Wien  auf  die  Dauer  von  filnf  Jabren 
abgeschlossene  Uebereinkunft  unter  jenen  Modificatio- 
nen,  welche  Sie  den  Umstànden  angemcssen  erachtet 
habeu,  zu  erneuern:  so  haben  Allerhochstdîeselben 
zu  Ibren  Bevolliniicbtigten  ernanut: 

Se.  Majestiit  der  Konig  von  Baiern,  Allerhochst- 
ihren  Kânunerer,  Staatsminister  des  Kënigliclien 
Hauses  und  des  Aeussern,  des  Ordens  vom  hl.  Hu- 
bert Ritter,  vom  heiligen  Georg  und  des  Civil- 
Verdienstordens  der  Baierischen  Krone,  dann  des 
Konigl.  Ungarîschen  St.  Stepbans-  und  Kaiserl. 
Rus^chen  St.  Anuen  -  und  des  Konigl.  Sachsi- 
ftchen  Kronc  ••  Ordens  Grosskreiitz ,  Herrn  Aloys 
Franz  Xaver  Grafen  v.  Bachherg  und  FiOthenlo- 
weti.  Und 
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Se.    Kaiaerlich    Konigiich    Apostoliaehe    Mujestat  t823 
Allerhochstihren     wirkiichen    Kummerer,    ausseror- 
dentlichen    Gesandten    und     bevollmachtigten    Mini- 
ster  am  Konigiich  Baierischen  Hofe,   Herrn  Grafeii 
V.  Trautmansdorf-  Wcinsberg , 
welche    rach  Auswechslurg  ihrer    in   guter   «nd  gelio- 
riger   Form    befundener    Vollraachten    Uber    folgende 
Ai'tikel  tibereingekommeii  sind. 

Art.  I.  Aile  Civil  -  und  Milittir  -  Behôrden  der 
contrabirendcn  Theile,  besonders  aber  die  Commac- 
danteu  der  den  Grenzen  zimiicbst  beiîndlichen  Mili- 
tiir-Posteii,  pollen  augcwieseu  werden,  mit  der  Borg- 
faltigsten  Aufmerksamkcit  dariiber  zu  wachen,  dass 
kein  Déserteur  von  den  Truppen  der  einen  Machl 
die  Grenzen  uberschreiten ,  noch  in  den  Staalen  der 
andern  MacHt  Sclmtz  und  Zuâucht  ûnden  konnc. 

Art.  11.  Diesem  zufolge  sollen  aile  und  jede  in 
der  Cavallerie,  Infanterie,  Artillerie,  dem  Fuhrwe- 
Kcn  oder  irgend  ^einera  andern  Militiirzweige  der  Ar- 
mée des  einen  contrahirenden  Theils  dienenden  Mili- 
târpersonen,  ingleicben  die  Fourirschiktzen  der  Offi- 
ciere,  wekhe  das  Gebiet  des  andern  contrahirenden 
Theiles  betreteu,  oder  sicb  auf  deinselben  befînden 
wurden ,  ohne  mit  einem  Passe  oder  militârischer 
Ordre  in  guter  und  gelioriger  Form  versehen  zu  sein, 
auf  der  Stelle  angehalten  werden,  und  deren  Auslie- 
ferung  mit  Waffcn,  Pferden,  Kleidung,  Riistungs- 
stiieken  oder  was  man  sonst  bei  ihnen  finden  mochte, 
oder  sie  zur  Zeit  der  Entweicbung  mit  sich  genom- 
men,  und  anderwàrts  in  Verwabrung  gegeben  haben 
konnten,  auch  dann  erfolgen,  wenn  ein  solcher  Dé- 
serteur nicht  eigends  reclamirt  werden  sollte. 

Ware  ein  solcher  Déserteur  friiher  vou  den  Trup- 
pen eines  andern  Souverains  oder  eines  andern  Staa- 
tes,  zwischen  welcliera  und  einem  der  jetzt  contra- 
hirenden Theile  ein  Cartel  besteht.  entwichen,  .so  ist 
dieser  Déserteur  iiiclits  desto  weniger  derjenigen  Ar- 
mée zuriick  zu  stellen,  von  weîcher  er  zuletzt  ent- 
wichen ist.  Ailes  diese.s  soll  gjeicher  Gestalt  in  dem 
Falle  statt  finden,  wo  die  Désertion  von  den  Trup- 
pen dea  einen  contrahirenden  Theiles  zu  denen  des 
audern ,  wenn  dièse  auch  aueserhalb  ihreg  Vaterlandea 


1038  Cartel  entre  ^Autriche 

1823  sich  bcfîinclen,  erfolgen  sollte.  Hinsichtlicl»  dcr  ent- 
witjlitncn  Oberofnciere  der  beiilerseitigen  Armeon  ist 
sich  nocli  feruer  nach  den  diesfalls  zwischen  den 
eontrabirenden  Miicliten  verabredeten  besondern  Be- 
stiramungen  zu  benebmen. 

Art.  III.  Sollte  es  ungeacbtet  aller  Vorsicbts- 
maassregéln  einem  Déserteur  gelingen,  in  die  Staaten 
eines  der  boben  Contrahenten  sich  beimlich  eînzn- 
Bchleichen,  oder  die  Wacbsamkeit  der  Beborden  durch 
Verkieidung  oder  durcb  Vorweisung  falscber  Piisso 
zu  bintergehen ,  se  soil  er ,  selbst  wenn  er  sich  an 
einem  Orte,  in  einer  Stadt  oder  einem  Dorfe  dièses 
Staates  ansassig  gemacbt  batte,  nicbts  desto  weniger 
zuriickgegeben  und  ausgeliefert  werden,  sobald  er  an- 
erkannt  oder  durch  die  Beborden  des  Staates,  aus 
welchem  er  entwichen  ist,  reclamirt  wird. 

Art.  IV.  Von  dieser  Zurûckatellung  siud  ausge- 
nommen  die  Déserteurs  von  den  Truppen  des  einen 
Staates,  welcbe  geborne  Unterthanen  des  andern  sind, 
in  soferne  sie  nicbt  friiber  in  demjenigen  Staate,  aus 
dessen  Diensten  sie  desertirt  sind,  auf  gesetzHche  Art 
Staatsbiirger  geworden  wâren;  indem  béide  Mâcbte 
gegenseitig  sich  dabin  einversteben ,  dass  keine  der- 
selben  verbunden  sein  soll,  die  eigcnen  Unterthanen 
auszuliefern,  welcbe,  nacbdem  sie  bei  den  Truppen  der 
anderen  Macht  gedient  baben,  durch  Entweicbung  in 
das  Gebiet  ihres  natiirlichen  Souverains  zuriickkehren 
wiirden. 

Gleichwobl  sind  aile  von  dergleicben  Dcsertenrs 
mitgenommenen  Dienstpferde,  Armatur  und  Equipa- 
genstucke  gegen  Vergutung  der  Futterungskosteu  bei 
den  Pferden,  nach  den  Bestimmungen  des  Art.  V. 
und  des  allenfalsigen  Bothen-  oder  Fuhrlohns  bei  den 
Equipage-  und  Armatui'-Stuckcn,  falls  dièse  Kosten 
nicbt  aus  dem  eigenen  Vermogen  des  Déserteurs  er- 
setzt  werden  kônnen,  oder  derjenige,  welchem  sie 
zu  vergiiten  kommen,  sich  nicbt  der  Verheblung  des 
Déserteurs  schuldig  gemacbt  hàtte,  zuruckzugeben, 
in  deren  Ermangelung  ist  der  Ersatz  datur  nach  dem 
wahren  Werthe  gleicbfaljs  aus  dem  bereitcsteh  Ver- 
mogen des  Déserteurs,  In  soferne  er  eines  besitzt, 
zu  leisten. 
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Art.  V.  Die  Verpflegwng  der  Déserteurs  von  i^'23 
dem  Augenblicke  ibrer  Verhaftung  au  bis  zu  jonem 
der  ZuruckstLlIung,  wircl  tâglich  auf  ^^er  Kreuzer 
und  1|  Pfund  Brod,  die  Ration  aber  auf  secbs  Pfund 
Hafer  (nucb  dem  Maassc  berecbnet  der  28ste  Theil 
eines  baierisclien  Schoffels  uiid  der  achte  Tlieil  eines 
niederosterreii  hischen  Motzens)  acbt  Pfund  Heu  und 
drei  Pfund  Stroh  baier.  Gewicht  festgesetzt.  Die  Ver- 
gutuug  des  diesfiilligeu  Kostenbetroges  bat  von  der 
ubeniohmonden  Boborde  bei  der  Uebergabe  der  Déser- 
teurs und  der  Pfcrdc  in  kliu^cndcr  Silbermiinze  uud 
binsicbtiich  der  NaturaHen  luit  Inbegriflf  des  Brodes 
caci)  dom  laufenden  Marktpreisc,  der  dem  Orte,  wo 
der  Déserteur  ausgolieferfc  wird,  zuniicbst  iiegeaden 
Stadt  zu  geselieben. 

Der  Tag  der  Ergreifung  des  Déserteurs  aîs  Maass- 
stab  des  Terrains,  von  welcbem  die  Verpflegung  zu 
bercchncn  koiumt,  soll  durcb  das  von  der  ergreifen- 
dfn  Boborde  aulgenomniene  Constitut,  welcbes  zu- 
gleich  das  Nationale  des  ergriffenen  Déserteurs  mog- 
j'icbst  gcnau  enthalten  nauss,  ausgewiesen  werdec. 

Da  Déserteurs  keine  gesetalich  gliltigen  Scbulden 
raacben ,  so  kann  aucb  von  deren  Bczablung  keiiie 
Rede  sein. 

Art.  VI.  D.'uijenigen,  welober  einen  Déserteur 
anzeigt  oder  eiiibringt,  wird  gegenseitig  eine  Beloh- 
nung  im  Gelde  (Tiiglia)  zugesianden,  uiindicb  acht 
Gulden  Convention.sgeld  fiir  einen  Mann  zu  Fuss  und 
zwolf  Gukîen  Convention^geid  fiir  einen  Cavallensten 
mit  dem  Pferde,  woblverstanden,  dass  die  Kosten 
des  Bewacbens  und,  des  Transports  in  die  Summe 
mit  eingereclinet  werden  mussen.  Do(  h  soll  die  Be- 
lobnung  fur  die  blosse  Anzeige  eines  Déserteurs  nur 
in  dem  Falle  statt  finden,  wenn  sie  die  "wirkliebe 
Ergreifung  desselben  zur  Foigt  gebabt  bat. 

Ausscr  den  Verpflegungs  -  Kosten  und  der  Taglia 
kann  unter  keinem  Vorwande  etwas  verlangt  werden, 
und  in  dem  Falle,  dass  der  Déserteur  aus  Unwissen- 
heit  schon  bei  den  Truppen  df^r  Macht.  die  ibn  zu- 
riickzustellen  bat,  in  Dienst  genommen  worden  vfire, 
BoUen  nur  jfne  Kleidungsstiicke  zuriickbebalte?-.  wer- 
den,    welcbe    roan    ibm    gegebcn    bat.      Ailes    iibrige 
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îS23  wird,  so  wie  der  Déserteur,  dcm  Corps,  dem  er  an- 
gehôrt ,  oder  denen ,  die  zu  seiner  Uebernahme  abge- 
schickt  sind,  in  GemUssheit  des  neuaten  Artikels 
zurâckgestellt. 

Sollten  sich  iiher  den  genauem  Verhalt  eiuer  bei 
der  Réquisition  eines  Déserteurs  angegebenen  That- 
sache  Zweifel  ergeben;  so  sollen  dièse  keineswegs 
zum  Vorwande  dienen,  nm  die  Aiislicfenmg  des  Dé- 
serteurs zu  verweigern  ;  zur  Verhindenmg  jedes  Irr- 
thums  wird  von  den  Militair-  oder  Civilbehorden  ein 
Protocoll  aufgenoramen,  und  dièses  soglcich  mit  dem 
Déserteur  eingeschickt,  eine  Absclirift  davon  aber  der- 
jenigen  Macht,  an  welche  die  Auslieferung  zu  ge- 
schehen  bat,  mitgetheilt  werden.  Mit  der  Beatrafung 
des  Déserteurs  wird  indessen  bis  zur  vollstandigen 
AufkIâruDg  des  Zweifels  inné  gebalten. 

Art.  \r[L  In  Ansebung  derjenigen  auszuliefcrn- 
den  Déserteurs,  welche  wâhrend  ibrer  Entweicbung 
cin  Verbrechen  vcrubt,  wird  biemit  festgesetzt,  dass 
aile  von  ihnen  begangenen  Verbrechen  in  demjenigen 
Lande,  wo  sie  begangen  wurden,  zu  untersucben 
und  den  doiiigen  Gesetzen  gemâss  zu  bestrafen  seien. 

Hâtte  ein  Déserteur  in  einem  andem  Lande  ein 
grobes  Verbrechen,  zum  Beispiel,  Mord,  Raub  oder 
jedes  andere  begangen,  worauf  die  Todes-  oder 
ewige  Gef^ngniss-Strafe  stebt,  so  fôllt  die  Ausliefe- 
rung weg.  Hat  derselbe  ein  anderes  Verbrechen  be- 
gangen, so  wird  er  nach  iiberstandener  Strafe  ausge- 
liefert,  und  fiir  die  Zeit,  da  er  in  Untersuchung 
oder  im  Gefangniss  gewesen  ist,  werden  keine  Un- 
terhaltungskosten  vergUtet.  Jedenfalls  wird,  wenn 
der  Déserteur  in  Untersuchung  befangen  ist,  davon 
gleich  Nachricht  ertheilt,  und  sollen,  wenn  in  der 
Folge  dessen  IJeberlieferung  eintritt,  zugleich  die  den 
selben  betreffenden  Untersuchungs  -  Acten  entweder 
im  Originale  oder  Auszugweise  und  in  beglaubigter 
Abschrift  iibergeben  werden.  damit  erœessen  werden 
konne,  ob  ein  dergleichen  Déserteur  noch  zum  Mili- 
tairdienste  geeignet  sei  oder  nicht.  Ein  Pferd,  oder 
andere  Eflfectf.n .  welche  ein  solther  Déserteur  etwa 
mitgenommen,  'verden  in  beideu  Fàllen  sogleich 
ausgebefert. 
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Art.  VIII.  .Iodes  Détachement,  welches  zuml823 
Nachsetzen  eines  oder  mebrcrer  Déserteurs  abgeschickt 
wird,  hat  auf  dor  Grenze  anzubalten,  dergestalt,  dass 
von  dem  Augenblicke  an,  wo  er  oder  sie  dieselbe 
ttberschritten  baben ,  die  Verfolgung  nur  durch  einen 
oder  zwei  Mann,  welche  mit  Pass  oder  militairischer 
Ordre  verschen  sein  miissen,  bis  zu  dem  nS,cbsten 
Orte,  ohnc  sich  an  der  Person  des  Déserteurs  im 
mindesten  zu  vergreifen,  gescbehen  kann,  um  die 
daseibst  befindliche  Militair-  odei*  Civil -Beborde  zu 
rcquiriren,  welche  sodann  schuldig  ist,  aùf  der  Stelle 
Assistenz  zu  leisten,  und  den  in  Frage  stehenden 
Déserteur  zu  entdecken  oder  zu  verbaften. 

Wird  derselbe  wirklich  an  dem,  durch  die  Par- 
thei,  von  welcber  er  desertirt  ist,  angezeigtem  Orte, 
arretirt,  und  nicht  durch  einen  Unterthan  des  Staates 
eingebracbt,  so  findet  dio  Belobnang  in  Geld  (Taglia) 
oicht  Statt. 

Art.  IX.  Tritt  der  Fall  einer  Auslieferung  von 
Déserteurs  so  Trie  einer  zugleich  zu  bewerkstelligen- 
den  Zuriickgabe  von  Effecten  und  Pferden  ein;  so 
hat  der  damit  beauftragte  Tnippen- Commandant  des 
der  Grenze  zunâchst  befindlichen  Postens  die  nâchste 
jenseitige  Militair-  oder  Civilbebôrde  davon  zu  be- 
nachrichtigen. 

Ist  man  iiber  den  Tag  und  die  Stunde,  wann  die 
Ablieferung  vor  sich  gehen  soll,  xibereingekommen, 
80  wcrden  die  Déserteurs  durch  eine  Truppen-Ab- 
théilung  auf  den  an  der  Grenze  bestimmten  Punct> 
wo  sich  an  deroselben  Tage  und  zu  derselben  Stunde 
auch  das  zur  Uebernahme  beauftragte  jenseitige  Trup- 
pen -Détachement  eingefnnden  haben  wird,  gebraeht, 
und  letzterm  gcgen  gehorige  Bescheinigung ,  welche 
im  FaHe  der  Zuriickgabe  von  Effecten  und  Pferden 
auf  dieselben  niitzurichten  ist,  ubergeben, 

Der  ausliefemde  Commandant  stellt  seiuerseits 
dem  Ubernehmenden  Commandanten  eine  Quittung  iiber 
die  erfolgte  Bezahlung  der  oben  in  den  Artikeln  V 
nnd  VI.  festgesetzten  Eosten  und  Ausiagen  aus. 

Art.  X.  Gleicher  Weise  sollen  die  Dienstleute 
der  Officiere  des  einen  «Staates,  welche  nicht,  wie 
die   im  Art.  II.   benaunten  Fouriersehûtzen   zum  Mili- 
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J823tar-Etat  gehoren,  oder  bei  den  Regîmenteni  wirk- 
lich  in  den  Listen  gefuhrt  werden,  venn  sie  nach 
einem  brgnngenen  \'evbrec}ien  in  der  Année  des  an- 
dern  Staates  Dienste  nehmen,  oder  auf  dessert  Clebiet 
entweichen,  nebst,  den  etwa  mitgonommenen  Pferden 
und  Effecten  gcgen  Vergiitung  der  ira  Art.  V.  be- 
Btimraten  Verpflegungs  -  Kosten  auf  vorgângige  Ré- 
clamation ausgelietert  werden. 

Art.  XI.  Ein  jeder  Officier  der  Armce  des  einen 
Staates,  welcher  sich  beigehen  lassen  wiirde,  durch 
List  oder  Gewalt  ein  zu  dem  Militàrdienste  dos  an- 
dern  Staates  gehoriges  Individuum  zur  Désertion  zu 
verîeiten  oder  anzmverben,  oder  einen  Déserteur  wis- 
Bentlich  anzunehmen  und  beizubehalten ,  oder  zu  sei- 
ner  Verhehlung  beizutragen,  und  seine  Entweichung 
zu  befurdera,  oder  ihn  an  weiter  riickwarts  liegende 
Provinzen  zu  verschaffcn,  soll  mit  zweimonàtlichem 
Arreste  bestraft,  und  Jedes  andere  Individuum, 
welcbes  sich  der  wissentlichen  V^erbelung  eines  Dé- 
serteurs und  der  Beforderung  der  Flucbt  desselben 
schuldig  macht,  nach  seinem  Stande  zu  einer  korper- 
Jichen  oder  Geldstrafe  verurtheilt  werden. 

Art.  XII.  Allen  Unterthaneia  der  contrahirenden 
Theile  ist  untersagt,  den  Déserteurs  von  den  gegen- 
seitigen  Truppen  irgend  ctwas  von  Kleidungs-  oder 
Riistnngsstucken ,  Pterde,  WafFcn,  oder  dergleichen 
abzukaufen. 

Dièse  Effecten  sind  iiberallj  wo  man  sie  fîndet,  als 
gestohlenes  G  ut  wegzunebmen,  und  dcra  Reginiente  zu- 
riickzustellen,  von  welchem  der  Déserteur  entwichen 
ist.  Derjenige,  -welcher  sie  gelcnift  hat,  kann  auf  kcine 
Entschadig-ung  Anspruch  machen,  und  wcnn  sie  nicht 
in  natura  wieder  gefunden  werden ,  so  hat  der  Kiiu- 
fer  den  Werth  derselben  in  gangbarer  Munze  zu  er- 
stattcn,  auch  wenn  bevviesen  wird.  dass  er  wissend- 
Jich  von  einera  Déserteur  gekauft  habe,  noch  ausser- 
dem  wegen  Uebertretung  des  Verboths  einer  den  Ge- 
setzen  gemâssen  Strafe  zu  unterliegen. 

Art.  XITI.  Aile  rucksichtlich  der  Ausliefernng 
der  gegenseitjgen  Déserteurs  fes*i?esetzten  Bestim- 
mungen  werden  hierait  ausdriicklicb  auf  die  beider- 
seitigen   flîichtigen   Militarpflichtigen    ausgedebnt,    und 
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80  weit  sie  auf  dièse  Letztaren    anwendbar  sind,    in  1823 
Kraft  gesetzt. 

In  dieser  Beziehung  werden  daher  die  gesicherten 
EinieituHgen  getroffen,  damit 

1)  die  au  der  Greuze  der  einen  Macht  oiiiie  legalo 
Bewilligung  und  vwrsohrii'tmassigen  Pass  erschei- 
nenden  niclit  zuui  Militai*  gehorigen  miinnlielieu 
Untertiiauen  der  audern  Macht  ohne  weiters  zuriick 
in  ihr  Vatcrland  gewiesen  werden. 

Im  iibrigen  habeu  die  wegen  des  freien  VerkeLra 
der  Grenzbevvoiiner  von  den  beiderseitigeu  Kegie- 
rungen  lestgesetzten  Vorschrifteu  fortvvahreud  ihre 
voile  Krai't. 

2)  Sollen  die  mit  legaleu  Bewiiligungen  and  vor- 
sehriftniassigen  Passen  in  dem  Gebiete  der  anderu 
Macht  beimdlichen  Uuterthanon,  wenn  sie  zur  Mi- 
litardienstleitung  in  der  Linie,  Réserve  oder  Land- 
weJir  die  Bestimnuiug  erhalten,  auf  vorgangige 
Reclamirung  ihrer  vorgesetzteu  Behorde  in  ihr 
Vaterland  iiuruckgeschickt  ;  —  so  wie 

3)  die  Uuterthaneu  der  einen  Macht,  vvelche  sich 
dariiber  nicht  geuugend  ausweisen  konuen,  daas  sie 
in  ihrem  Valerlande  der  Militiirijflicht  ninht  inehr 
unteriiegen,  zii  keiner  Art  der  Militardienstleisiung 
der  andern  Mai'-iii  engagirt  werden. 

Beide  Souverains  verspreehen  sich  ausdriicklich 
allen  iliren  Behurden,  die  es  angeht,  dcsiialb  die  no- 
thigen  Befehie  zu  ertheilen,  den  ergaLgouen  Recla- 
inationeu  in  sochen  Fâllen  auf  das  sehieunîgsto  zu 
entsprechen ,  und  aile  d^ejenigeu  Obilgkeiten,  "V'iche 
sich  eine  Nachliissigkeit  zu  Schulden  k.iiumeu  las^eu, 
so  wie  auch  diejenigoii  ihrer  Jutent. aneii ,  weiche 
die  Passlosen  oder  lieclamirten  bei  sich  verbergcu, 
oder  ihre  veitere  Fiucht  befordern,  auf  eine  ihren 
Vergeiieu  angemessene  Art  zu  bestrafen. 

Art.  XIV.  Gegenwartige  Uebereinkiinft  soli  fiir 
die  Zukuuft  imiuer  von  fimf  zu  liinf  Jahren  in  so 
lange  als  fortgesetzt  augesehon  werden,  bis  niclit  vou 
einer  oder  der  anderen  der  zwoi  contrahirenden  Maelite 
eine  entgegengesetzie  Aeusse^ung  erfolgt. 

Uebrigens  versteht  es  sich  von  selbst,  dass  in  dem 
Faiie ,     weun    lu    der    Folge    allgemeine    Cartellsvor- 
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i  S23  iscLriften  fur  samratliche  deulsche  Bundesetaaten  zn 
Stanàe  konimen  sollten,  dièse  auch  zwischen  Oester- 
reich  und  Baiern  zu  gelten  haben,  und  dadurch  die 
Stipulationen  der  gegeD>viirtigen  Uebereinkuoft  als  er- 
loscben  zu  betraehten  seiu  werden;  es  mussten  denn 
die  beiden  hohen  contrabirenden  Tbeile  sich  ûber 
die  Beobachtung  eiuzeloer,  den  allgemeinen  Vor- 
£cbriiteu  niclit  widcrsprecbenden  Stipulationen  nach- 
triiglich  vereinigen. 

Art.  XV.  Bcide  hobe  Contrabentcn  worden  zu 
gleicber  Zeit  dièse  erneucrte  Cartel -Convention,  so- 
fort  nacb  erfoJgter  Auswechsiung  der  Ratiâeationen, 
in  allen  ibren  Staaten  auf  die  gewôhulicbe  Weise 
zur  offentlicben  Kenntuiss  bringen,  damit  Nie- 
mand  sicb  diessf'alls  mit  Unwisseniicit  entscbuldigen 
konue,  zugleicb  auch  allen  Uutertbanen  und  insbe- 
sondere  allen  ibren  Militar-  und  Civilbeamten  und 
auderen  Voi-gesetzlen  befeblen,  darauf  zu  balteu, 
dass  dieselbe  nacb  ibrtm  voUen  Umfunge  und  Inbalte 
vollzogen  werde. 

Art.  XVI.  Gegenwjirtige  Convention  wîrd  von 
beiden  Tbeilen  binnen  drei  Wocben,  von  dem  Tflgo 
der  beutigen  Unterzeicluiung  an  gereehnet,  oder  wo 
moglicb  nocb  friiber,  ratilicirt,  un  die  beiderseiti- 
geu  Ratiâeationen  soUen  zu  Muncben  zwiscben  den 
Bev'ollmiichtigten  ausgewecbselt  werden. 

Zu  desscn  Urkunde  baben  die  oben  benannten 
Bevoilmachtigten  dieselbe  eigenbiindig  unterzeicbnet, 
und  ibre  Siegel  beigedruckt. 

So  gescbeben  Mtincben  am  oOten  Juni  lS2â. 

Gr.  1".  Bechberg.  Gr.  v.  TrcMitntansdorff." 


So  baben  Wir  nacb  reiflicber  Erwagung  dieser 
Uebereinkunft  dieselbe  in  allen  ibren  Tbeilen  geneh- 
migt,  und  genehmigen  '  sie  lûemit,  indenj  Wir  zu- 
gleicb giîloben,  aile  darin  entbaltene  Bestimniuogen 
geuau  in  Voiîzug  setzen  zu  lassen.  Urkund  desseu 
baben     Wir     gegenwjirtige     Ratification     eigenbândig 
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unterzeichnet ,    und  Unser   Kônigliches    grosseres    In-  1823 
siegel  beidnicken  lassen. 

Gegeben  Bad  •  Brtickenau  den  17ten  Juli  1826. 

Ludwiff. 

Graf  V.  Thiirhdm. 

Auf  Koniglichen  Allerhochsten 
Befehl: 

V.  BaumuUer 


Ministérielle  Erklàrung. 

Da  sich  der  Fall  ereignet  hat,  dass  bei  Ausliefe- 
rung  von  Deserteuren  ausser  den  cartelniâssigen  Ver- 
pflegiJDgskosten  noch  beaondere  Vergiitung  fur  Klei- 
dungestucke,  Arzneien,  Heilung  und  Vorgpann  ange- 
sprochen  worden  ist,  von  Vergutungen  dîeser  Art 
indessen  weder  in  dem  im  Jahre  1817  zwischen  Baiern 
und  Oesterreich  geschlossenen,  noch  auch  in  dem  diè- 
ses Jahr  erneuerten  Militarartikel  die  Rede  ist,  so 
habcn  sich  beide  hohe  Theile  zur  Ergânzung  de» 
Art.  V.  des  Cartels  DachtrUglich  dahin  vereinigt,  dass 
in  Zukunft  zur  Venneidiuig  ron  Weitlâufigkeiten 
und  Schreibereicn  weder  flir  die  an  Déserteurs  verah- 
reichten  Kleidungsstucke,  noch  fnr  Vorspann,  Arz- 
neien und  Hcilkosten  gegenseitig  eine  Vergiitung  in 
Anrechnung  gebracht  werden  soll. 

Der  Untcrzeichnete  ist  daher  zu  der  ministeriellon 
Erkiârung  ermâehtigt  worden,  dass  dièse  nachtrâg- 
liche  Bestimmung  von  Seite  seines  allerhochsten  Hofes 
fur  eben  so  bindend,  wie  die  sUmmtlichen  Artikel  des 
Hauptvei*trags  angesehen,  und  dem  zu  Folge  die  Ko- 
niglichen Behorden  zu  deren  genauen  Beobachtung  wer- 
den angewiesen  werden. 

Miinchen  den  I2ten  Noveraber  1826. 

Der  Konigliche  Staatsminister  des  Koniglichen  Hanses 
und  des  Aeassern 

Graf  vfm  Thurheim. 
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188. 

1826  Déclaration  concernant  Vaboinwn  du  droit 
de  détraction  e^itre   la  Prusse    dhm    coté 
et  la  Suède  de  F  autre;  publiée  à  Berlin 
le  31  Juillet  1826. 

{Gcsetzsammlung    fiir     die     Kômolkheu    Preussischen 
Staaten.  J.  1826.  No.  12.  p.  78.) 

Da  von  Seiten  der  Koniglich  Schwcdischen  Regie- 
ruiîg  in  BetrefF  der  Authebung  des  Abschosses  be- 
Bchlossen  worden  ist: 

''dass  gegen  aile  Staaten,  welche  die  Ueciprocitât 
beobachten  werdcn,  die  Abschossfreiheit  dahin  be- 
etelien  soll,  dass  weder  in  Schweden  ooch  in  Nor- 
wegen,  von  auswilrts  gebenden  Erbochaften  der 
Abschoss  (Jus  detractus ,  Gabella  liereditarJa)  gefor 
dert  werden  soll,  dio  Erhebung  nir>o;o  dem  Fiscus 
oder  einem  Privatberoclitigten  i:ubtelien," 

Seine  Koniglicbe  Maj'^stat  aber  durch  die  AllerVi<'ic}]ste 
Kabinetsovder  vom  1  Itcn  April  3  822  zii  bestimnien 
geruhet  haben,  driss  gegen  sammtliclie  fremde  .Staaten, 
in  dencn  das  .lus  detractus  nicht  mehr  zur  Anwen- 
dung  kiiniint,  fortliin  anch  die.sseits  kein  Abschoss 
genommen  werden  soll  ;  so  sind  siimmtliche  Konig- 
licbe Provinr.ialbeborden  angewiesen  norden,  genau 
dabin  zu  seben,  dass  gegen  Scbweden  nnd  Norwegen 
in  keineiu  Falle  AbscLoss  erhoben  werde,  die  Erhe- 
bung mogo  deni  Fiscus  oder  Privât -Abscbossberech- 
tigten  zustehen. 

Dièse  der  biesigen  Koniglich  Sehwedischoji  Ge- 
sandtscbaft  bcreits  mitgetbeilte  Verfiigung^  vvird  hier- 
durcb  zur  allgemeinen  Kenntniss  gebracht. 

Berlin,  den  Blsten  Juli  1826. 
Minieteriura  der  auswartigen  Angelegenbeiten. 

V.  Schônbera. 
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189. 

Convention    entre    la    Hesse    gran ddn cale  iH2 6 
et  la  liesse  électorale ,  concerna7it  V exten- 
sion de   la  connention  pour  empêcher  Us 
délits  forestiers    sur    d'autres   délits  sein- 
hlahleSy  publiée  à  Darmstadt  le  8  Août 

1826. 

{Ch-osshe>'£.     Hessisches     Reqierungsblatt    No.     XXII. 
S.  220.  vom  8ten  Augnst  182G.) 

Das  Grossherzoglich  Hessische  GoiiveiiK^ment  ist 
mit  dem  Kurturstlieh  Hessisehen  Gouvernement  iiber- 
eingokomraeri ,  dass  dio  z^viaclinn  den  beiderseitigen 
Stiiatsregicrungen  wegen  Vcrhutung  und  I^estraiung 
der  Forst-,  Jagd-  uud  Fischerei-Frevcl  iiiiter  dem 
17ten  Janiiar  1828  abgescliîossene  \\m\  seit'lem  auf 
die  Feldfrevel  ausgcdehnte  ÎJebereinkunft  aiieh  auf 
dicjoijigen  Frevel,  wclche  an  Weidcn  und  anderen 
Bauuipflnnzungon  ausser  den  Forsten  und  au  Wasser- 
bau-Anlagen  vci'iibt  werdcn ,  ausgedehnt  werde,  und 
lu  die  beti-f^ftende  Amvendimg  komme. 

Unter  Bcziehung  auf  den  IiduJt  der  bemerkten 
Uehereinkunft  wird  daher  diesc  nachtragliohe  Bestim- 
mung  den  Grossherzogliclien  Bchiirden  und  jeden», 
den  es  angeht,  zur  Wissens-'liaft  und  Nachachtung 
hieiilurclt  bckannt  geniacht. 

Darmstadt  den  8ten  August  1826. 

Grossherzoglich    Hessische    Ministerium     der     auswàr- 
tigen  Angeingeuheitea*. 


du   Thil. 

V.  Raltenau. 
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190. 

^^^^  Déclaration   concernant   les   memres  con- 
certées entre  la  Prusse  et   la  régence  de. 
Hesse  Honiboiirg  pour  empêcher  les  débits 
forestiers  dans  les  forêts  limitrophes;  pu- 
bliée à  Berlin  le  15  Août  1826. 


{Qesetssammhmg     fitr     aie    Kbniglichen    Pretissischen 
Stmten  1826.  No.  12.'  p.  79.) 

Nachdem  die  Koniglich  PreussUche  Regierung  mit 
der  Landgraflich  Hessen  -  Iloraburgitchen  Regienmg 
ubereingekommen  ist,  wirkBamere  Maassregeln  zur 
Verhiitung  der  Foratfrevel  in  den  Grenz  -  Waldun- 
geii  gegenseitig  zu  treffen,  erklaren  beide  Regierun- 
gen  Folgendes: 

Art.  1.  Ea  verpflichtet  sich  sowohl  die  Konig- 
licb  Preussischc  als  die  Landgraflich  Hessen-Hom- 
burgische  Regierung,  die  Forstfrevel,  welche  ihre 
Unterthanen  in  den  Waldungen  des  andem  Gebieta 
veriibt  haben  moohten,  sobald  sîe  davon  Kenntniaa 
erhalt,  nacli  denselben  Gesetzen  zu  untei-suchen  und 
zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  nntersucht  und  be- 
straft  werden  wurden,  wenn  sic  in  rnlàndiscben  For- 
stcn  begangen  worden  wâren. 

Art.  II.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soll 
zur  Entdecknng  der  Frevler  aile  môgliche  Hiilfe  ge- 
Icistet  werden,  nnd  namentlich  vàrd  gestattet,  dass 
die  Spur  der  Frevler  durch  die  Foster  oder  Wald- 
wârter  bis  auf  eine  Stunde  Entfemung  von  der  Grenze 
verfolgt  und  Haussuchungen ,  obne  vorherige  An- 
irage  bei  den  Landrathlichen  Behorden  und  Aemtem. 
auf  der  Stelle,  jedoch  nur  in  Gegenwart  und  nach 
der  Anordnung  des  zu  diesetn  Behufe  mundlich  zu 
requirirenden  Burgermeisters  oder  Ortsschultheissen. 
vorge&ommeQ  werden. 
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Art.  HT.  Beî  diesen  Haussuclmcgen  muss  der  t826 
Ortsvorstand  sogleich  ein  Protokoli  aufnehmeQ^  und 
cin  Ëxemplar  dcm  requirirenden  Angeber  einhândi- 
gen,  ein  zweites  Ëxemplar  aber  seiner  vorgesetzten 
Behorde  (Landrath  oder  Beamten)  ubersendeu,  bei 
Vermeidung  einer  Polizeistrafb  von  einem  bia  fiinf 
Thaler  fur  denjenigen  Ortsvorstand ,  welcher  der  Ré- 
quisition nicht  Genuge  leÏBtet.  Auch  kânn  der  An- 
geber verîangen,  dass  der  Forster  oder  in  dessen  Ab- 
weseiiheit  der  WaldwUrter  des  Orts,  worin  die 
Haussuchungen  vorgeûonjmen  werdeu  sollen,  dabei 
zugezogen  werde. 

Art.  IV.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe 
und  der  etvva  stattgehabteu  Gerichtskosten  soll  dem- 
jenigen  Staate  verbleibeu,  in  welchem  der  verur- 
theilte  Frevler  wohut,  und  in  welchem  das  Erkennt- 
niss  Btatt  gefunden  hat,  und  uur  der  Betrag  des 
Sebadens-Ersatzes  und  der  Pfand-Gebuhren  an  die 
betreifeude  Kasse  desjenigeu  Staates  abgefdhrt  wer- 
den,  in  Avelchem  der  Frevel  veriibt  worden  ist. 

Art.  V.  Den  uutersuchendcn  und  bestrafenden 
Behorden  in  den  Kouiglieh  Preussischen  und  in  den 
Landgrafiich  Hessen-  Horaburgisehen  Staaten,  wird 
zur  Pflieht  gemacht,  die  Untersuchung  und  Bestra- 
fung  der  Forstfrevler  iu  jedem  einzelnen  Fallo  so 
schlcunig  vorzuuehnien ,  als  es  nach  der  Verfassung 
des  Laudes  nur  irgend  muglich  sein  wird. 

Art.  VI.  Fur  die  Coustatirung  eines  Forstfre- 
vels,  welcher  von  einem  Angehorigen  des  einen 
Staates  in  deoi  Gebiete  des  andem  verUbt  worden, 
soll  den  officiellen  Angaben  und  Abschliizungen, 
weiehe  voo  deu  competenten  und  gerichtlich  ver- 
pfli(;hteten  Forst-  und  Polizeibeamten  des  Orts  des 
begaugenen  Frevels  aut'genommen  worden,  jener  Glau- 
ben  you  der  zur  Aburtelung  geeigneteu  Gerichtsstelle 
bcigemessen  werden,  welchen  die  Gesetze  den  offi- 
ciellen  Angaben  der  inlândischen  Beamten  beilegen. 

Art.  VII.  Es  wird  in  der  Regel  nicht  erforder- 
iich  sein,  die  denuncirender.  Forstbedienten  in  den 
auslandiseheii  Gericbten  zur  Bestatigung  ihrer  Anzei- 
gen  erscheiuen  zu  lassen,  sofndern  das  requirirende 
(îerieht  wird  in   den  niehrsten  Falien   blos  die  Ruge, 
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182  6  nebst  Beschreibun^  des  Pfanùes  imd  den  ubrigen  Bevreis- 
mitteln,  dem  requirirten  Gerichte  mitzutboileu  haben. 

Art.  VIII.  rieo^eiuvàrtige  im  Namen  Seioer  Ma- 
jestat  dos  Konijçs  von  Preussen  nud  Seiner  Hoch- 
turstliohen  Durchlaucht  de.s  souverainen  Laudgrafen 
von  Hessen  -  Homburo;  z^yei^aal  gleichlauteud  ausge- 
t'ertigte  Krliiiiruiig  soll,  nach  erl'oigter  gegeiiseitiger 
AusAvechselung,  Kraft  und  Wirksamkeit  in  deu  bei- 
derseitigen  Landen  habeu  und  ofientlich  bekaant 
gemacht  werden. 

Berlin,  den  lôten  August  1826. 

Kôniglich    Preuasisches    Ministerium    der    auswârtigea 
Angelegenheiten. 

V.  Schônberg. 


191. 

Cmimution  mire  la  Bavière  et  le    Wur- 

kmberg ,    concernant   les    délits  forestiers 

dans    les    forêts    limitrophes,     signée    à 

Munie  le  1  Octr.  1826. 

{Regierumjshlatt    fur    daa    Kônigreich    Baieru    lb26. 
No.  43.  p.  745.) 

Nachdem  die  .Konigl.  Baierische  Regierung  mit  der 
Kônigl.  Wurtembergischen  Regierung  ûbereingekom- 
ïnen  ist,  wirksaine  Maassregolu  zur  Verhiitung  der 
Forstfrevel  in  den  Greiizwaldungen  gegenseitig  zu 
treffen,  so  erkiaren  beide  Regierungen  Folgendes: 

l.  Es  verpflichtet  sich  sowohl  die  Kouigl.  Baie- 
rische als  die  Konigl.  Wurtembergische  Regierung, 
die  Forstfrevel,  weicbe  ihre  Uuterthanen  in  den 
Walduugeii  des  anderu  Gcbiets  veriibt  haben  moch- 
ten,  âobald  sie  davon  Kenhtniss  erhiilt,  uach  den- 
seibcn  Gesetzeu  zu  unteraucheii  imd  zu  bestrafen, 
uucii    ^velcheu    aie    untersucht    und     bestraft    werdeu 
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wiirden,  wenn  sie  in  inlândiscben   Forsten   begangen1826 
'Torden  wàren. 

2.  TJm  von  beiden  Seiten  zur  Siclierheit  des 
Forsteigeiitliums  mogliclist  mitzinvirken ,  sollen  dio 
wechselseitigen  verpliicliteten  Forst  -  und  Polizei- 
Beainten  befugt  sein,  in  den  Fâllen  der  Waldf'revel 
Haussuchungen  im  Gebieto  des  andern  Staates,  wonn 
sich  dort  der  angegobene  Thjiter  aul'lialt  oder  der  ge- 
frevelte  Gegenstand  befinden  dûrf'te,  zu  veranlassen. 
Dieselben  haben  sicb  zu  dcm  Ende  an  den  Orts- 
Vors^tand  der  betreffenden  Gemeinde  zu  wenden,  und 
dipsen  zur  Vornahme  der  Visitation  in  ihrer  Gegen- 
wart,  aufzufordern. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  rauss  der  Ortsvor- 
stand,  ohne  fur  seine  Mitwirkung  eine  Belohnung  in 
Anspruch  nehmen  zu  konnen,  soglcich  ein  Protocoll 
aufnehmen,  und  cin  Exemplar  dem  requirirendcn 
Beamten  einhandigen ,  ein  zweites  Exeraplar  aber 
seiner  vorgesetzten  Behorde  ubersenden,  bei  Vermei- 
dung  einer  polizeilichen  Gcldstrafe. 

4.  Ist  die  Person  des  Frevlers  dem  Forst  -  oder 
Polizei- Beamten  bekannt,  und  kann  somit  dioselbe 
durch  ihn  constatirt  werden,  so  findet  eine  Verhaf- 
tung  nicht  fc'tatt.  Ini  entgegrngcsetzten  Falle  ist  der 
Forst-  oder  Polizei -Beamte  berechtigt,  den  Frevler, 
wenn  es  ohne  gewallthiitige  Auftritte  geschehen  kann, 
zu  arretiren  und  an  die  niiclistgelegene  Orts-Bohordo 
zur  Constatirung  seiner  Person  abzufuhren,  auch  kann 
er  zu  letzterem  Behufe  dessen  Spur,  so  Aveit  es  ihm 
mogb'ch  ist,  verfolgen.  Misslingt  das  eine  oder  das 
andere,  so  ist  die  TndividuaHtiit  allenfalls  durch  Zeu- 
geii  herzustellen. 

5.  Fiir  die  Constatirung  eînes  Forstfrevels,  welcber 
von  eînem  Angehorigcn  des  einen  Staates  in  dcjn 
Gebiete  des  audem  begangen  worden,  soll  àfir\  Pro- 
tocollen  und  Abschâtzungcn ,  welche  von  den  cora- 
petenten  verpflichteten  Forst  -  und  Polizei  -  Beamten 
des  Orts  des  begangenen  Frevels  aufgenommcn  wer- 
den,  jener  Glaube  von  der  zur  Aburtheihing  geeig- 
neten  Stelle  beigemessen  werden ,  welchen  die 
Gftsetze  den  Protocollen  der  inlândischen  Beamten 
beilegen. 
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1826  6.  Die  Einziehiing  des  Betrags  der  Strafe  und 
der  etwa  Statt  gehabten  Untersuchungs-Kosten  soll 
demjenigen  Staate  verbleiben,  in  welchem  der  ver- 
urtheilte  Frevler  wohnt,  und  in  welchera  das  Er- 
kenntniss  statt  gefunden  hat,  und  nur  der  Bstrag  des 
Schaden  -  Ersatzes  und  der  Anzeiggebnhren  an  die 
betreflfende  Kasse  desjenigen  Staates  abgefiihrt  wer- 
den,  in  welchem  der  Frevel  veriibt  worden  ist. 

7.  Den  untcrsuchenden  und  bestrafenden  Behôr- 
den  in  den  Konigl.  Baierischen  und  Konigl.  Wiir- 
tembergiscben  Staaten  wird  zur  Pflicht  gemacht,  die 
Unterauchung  und  Bestrafung  der  Forslfrevol  in  je- 
dem  einzelnen  Fall  so  scbleunig  vorzunebmen,  als 
es  nach  der  Verl'assung  des  Landes  nur  irgend  môg- 
lich  sein  wird.  Wenn  der  Forstexcess  dcrgestalt 
durch  Erkenntniss  erledigt  ist,  dass  dasselbe  voU- 
strecket  wercîen  kann.  so  hat  die  Untersuchungs- 
Behorde  eine  beglaubte  Abschrift  der  protocollari- 
schen  Verhandlungen  und  des  zu  voUstreckendcn  Er- 
kenntnisses  dem  Angcber,  und  gleiche  Abschriften 
seiner  vorgesetzten  Behorde  zuzusenden,  beides  bei 
einer  Strafe  von  1 — 5  fl. 

8.  Gegonwartige ,  im  Namen  Seiner  Majestat  des 
Kônigs  von  Baiern,  und  Seiner  Majestat  des  Konigs 
von  Wurtemberg  zweimal  gleicblautende  Erklàrung 
Boll  nach  erfolgter  gegenseitiger  Auswechshmg  Kraft 
und  Wirksamkeit  in  den  beidorseitigen  Landen  ha- 
ben,  und  ôffentlich  bekannt  gemacht  werden. 

So  geschehen,   Munchen  den    Isten  October   1826. 


Der  Staatsministcr  der  auswàrtigen 
Angelegenheiten , 

Graf  von  Thmheim. 
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Conventiofi  entre  la  Rnme  et  la  Porte,  i826 
destinée  à  fixer  le  mode  d'accomplùsement 
de  tous  le&  articles  du  traite  de  Buoharest, 
qui  n'avoient  pas  été  exécutés  par  la  Porte 
depuis  Vannée  1812,  à  assurer  Vétat  de 
possession  territoriale  de  la  Russie  sur 
les  cotes  de  la  mer  noire  et  à  remettre 
en  mgueur  tons  les  privilèges  dont  la 
Moldavie,  la  Valachie  et  la  Servie  doivent 
jouir  sous  V influence  tutélaire  du  cabinet 
été  Petersbourg,  signée  à  Ackerman  le  25 
Septembre  (7  Octobre)  1826. 

{Le  Journal  de  Francfort   1826.   !0  Décbr.    No.  343. 

10   Décbr.    No.    344     Le   Moniteur    universel    1826. 

No.  349.) 

1.    Convention  explicative  du  traité  de  Bucharest. 

Au  nom  de  Dieu  tout  -  puissant. 

La  cour  impérial©  de  Russie  et  la  Sublime  Porte, 
animées  du  désir  sincère  de  mettre  un  terme  aux  dis- 
cussions qui  se  sont  élevées  entre  elles  depuis  la 
conclusion  du  traité  de  Bucharest,  et  voulant  conso- 
lider les  rapports  des  deux  empjres  en  leur  donnant 
pour  base  une  parfaite  harmonie  et  une  entière  con- 
iiance  réciproque,  sont  convenues  d'ouvrir  par  le 
moyen  d'une  réunion  de  plénipotentiaires  respectift, 
une  négociation  amicale,  dans  la  pure  intention 
d'écarter  de   leurs    relations    mutuelles    tout  sujet  de 
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1826  différend  ultérieur,  et  d'assurer  pour  l'avenir  la  pleine 
exécution  du  traité  de  Bucharest,  ainsi  que  des  trai- 
tés et  actes  qu'il  renouvelle  ou  conlirnie ,  et  dont 
l'observation  peut  seule  j^arantir  le  maintien  do  la 
paix  si  heureusement  établie  entre  la  cour  impériale 
de  Russie  et  la  Sublime  Porte  Ottomane.  En  consé- 
quence, S.  M.  IP^mpcreur  et  Padrschah  de  toutes  les 
Russies  et  S.  M.  l'Empereur  et  Padischah  des  Otto- 
mans, ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  sa- 
voir: S.  Yi.  l'Empereur  et  Padiscliab  de  tontes  les 
Russies,  les  sieurs  Comte  Michel  Woronzoff,  aide- 
de-camp  général,  générai  d'infanterie,  membre  du 
conseil  de  l'empiere,  gouverneur -général  de  la  Nou- 
velle-Russie et  commissaire  plénipotentiaire  de  la 
province  de  Bessarabie,  chevalier  de  l'ordre  de  8t. 
Alexandre -Nevsky,  chevalier  grand' croix  de  celui 
de  St.  George  de  2e  classe,  de  St.  Vladimir  de  îère 
classe,  de  St.  Anne  de  1ère  classe  enrichi  de  diamans 
et  chevalier  de  plusieurs  ordres  étrangers;  et  Alexan- 
dre de  Ribcaupierre,  conseiller  pnvé  et  chambellan 
actuel,  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire près  ia  Sublime  Porte,  et  chevalier  de  l'ordre 
de  St.  Anne  de  1ère  classe  enrichi  de  diamans,  che- 
valier grand' croix  de  l'ordre  de  St.  "Vladimir  de  2e 
classe,  ainsi  que  de  celui  de  Léopold  d'Autriclie  de 
1ère  classe.  —  Et  S.  H.,  les  sieurs  Seïd-Mebmed- 
Hadi  -  EfFendi,  contrôleur  -  général  d'Anatolie,  1er 
plénipotentiaire,  et  Seïd  -  Ibrahim  -  Iffrt  -  Eftondi, 
Cadi  provisoire  de  Sophia,  avec  rang  de  Molla  de 
Scutai'i,  second  plénipotentiaire;  lesquels  après  avoir 
échangé  les  copies  vidimées  de  leurs  pleins -pouvoirs 
trouvés  en  bonne  et  dnc  forme,  ont  arrêté,  conclu 
et  signé  les  articles  suivans: 

Art.  T.  Toutes  les  clauses  et  stipulations  du 
traité  de  paix  conclu  à  Bucharest  le  IG  Mai  1812 
(17  jour  de  la  lune  de  Djemaziul  ewel  de  l'an  de 
l'Egire  1227),  sont  confirmées  dans  toute  leur  force 
et  valeur  par  la  présente  convention,  comme  si  le 
traité  de  Bucharest  s'y  trouvoit  inséré  mot  pour  mot, 
les  éclaircissomens  qui  font  l'objet  de  la  présente 
convention  ne  devant  servir  qu'à  déterminer  le  sens 
précis  et  à  corroborer  la  teneur  des  articles  du  dit  traité. 

Art.  IL  L'art.  4  du  traité  de  Bucharest  ayant 
stipulé  pour  les  deux  gradée  isies  du  Danube,  situées 
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vis-à-vîs  d'Ismaïl  et  Kilia,  lesquelles,  tout  en  de-  1826 
meurant  propriété  de  la  Porte  Ottomane,  doivent 
rester  en  partie  désertes  et  inhabitées,  un  mode  de 
délimitation  dont  l'exécution  a  été  reconnue  impos- 
sible, vu  les  inconvéniens  qu'entraînent  les  fréquens 
débordemens  du  fieuve,  et  l'expérience  uyaut  dé- 
montré en  outre  la  nécessité  d'établir  une  séparation 
fixe  et  suffisamment  étendue  entre  les  riverains  re- 
spectifs, pour  leur  ôter  tout  point  de  contact  et  pour 
faire  cesser  par  la  même  les  différends  et  les  troubles 
continuels  qui  en  résultent,  la  Sublime  Porte  Otto- 
mane voulant  donner  à  la  cour  impériale  de  Russie 
une  preuve  non  équivoque  de  son  désir  sincère  de 
cimenter  les  relations  d'amitié  et«  de  boa  voisinage 
entre  les  deux  états,  s'engage  k  exécuter  et  à.  main- 
tenir l'arrangement  qui  a  été  convenu  à  cet  égard  k 
Constantinople  entre  l'envoyé  de  Russie  et  les  minis- 
tres de  la  Sublime  Porte,  dans  la  conférence  tenue 
le  21  Août  1817,  conformément  aux  dispositions  con- 
signées au  protocole  de  cette  conférence.  En  consé- 
quence ,  1^8  dispositions  énoncées  dans  ce  protocole 
et  rektiv?8  k  l'objet  en  question,  seront  considérées 
comme  faisant  partie  intégrante  de  la  présente  con- 
vention. 

Art.  IIL  Les  traités  et  actes  relatifs  aux  privi- 
lèges dont  jouissent  la  Moldavie  et  la  Valîicliie,  ayant 
été  confirmés  par  une  clause  expresse  de  l'art.  5  du 
traité  de  Bacbarest,  la  Sublime  Porte  s'engage  solen- 
nellement k  observer  lesdits  privilèges,  traités  et 
actes  en  toute  occasion,  avec  ia  fidélité  la  plus  scru- 
puleuse, et  promet  de  renouveler,  dans  l'espace  de 
six  mois  après  '  la  ratification  de  la  présente  conven- 
tion, les  Hatti  -  Chérifs  do  1802,  qui  ont  spécifié  et 
garanti  ces  mêmes  privilèges.  En  outre,  vu  les  mal- 
heurs qu'ont  essuyés  ces  provinces  par  suite  des  der- 
niers évènemens,  vu  le  choix  fait  de  Bojars  Vainques 
et  Moldaves  pour  être  Hospodars  des  deux  principau- 
tés, et  vu  que  la  cour  impériale  do  Russie  a  donné 
son  assentiment  k  cette  mesure,  il  a  été  reconnu, 
tant  par  la  Sublime  Porte  que  par  la  cour  de  Russie, 
que  les  Hatti  -  Chérifs  ci -dessus  mentionnés  de  l'an- 
née 1802  dévoient  indispensablement  être  complétés 
au  moyeu  des  clauses  consigneras  dans  l'acte  séparé 
ci- joint,    qui   a    été   convenu    outre   les   pléuipotentiai- 

Uuu 
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îS26re8   respectifs,    et  qui   est    et  sera  considéré    comme 
faisant  partie  intégrante  de  la  présente  convention. 

II  a  été  stipulé  par  l'art.  6  du  traité  de  Bucharest, 
que,  du  côté  de  l'Asie,  la  frontière  entre  les  deux 
empires  seroit  rétablie  comme  elle  étoit  anciennement 
avant  la  guerre,  et  que  la  cour  impériale  de  Russie 
restitueroit  à  la  Sublime  Porte  Ottomane  les  fortres- 
ses  et  châteaux  situés  dans  l'intérienr  de  cette  fron- 
tiere  et  conquis  par  ses  armes.  En  conséquence  de 
cette  stipulation,  et  vu  que  la  cour  impériale  de 
Russie  a  évacué  et  restitué  immédiatement  après  la 
paix,  celles  de  ces  fortresses  qui  avoient  été  prises 
seulement  pendant  la  guerre  sur  les  troupes  de  la 
Sublime  Porte,  il  est  convenu  de  part  et  d'autre,  que 
désormais  les  frontières  asiatiques  entre  les  deux 
empires  demeureront  telles  qu'elles  existent  aujourd'hui, 
et  qu'un  terme  de  deux  ans  est  fixé  afin  d'aviser  ré- 
ciproquement aux  moyens  les  plus  propres  k  main- 
tenir la  tranquillité   et  la  sûreté  des  sujets  respectifs. 

Art.  V.  La  Sublime  Porte  Ottomane,  désirant 
donner  à  la  cour  impériale  de  Russie  un  témoignage 
éclatant  de  ses  dispositions  amicales  et  de  sa  scrupu- 
leuse attention  à  remplir  en  entier  les  conditions  du 
traité  de  Bucharest,  mettra  immédiatement  à  exécu- 
tion toutes  les  clauses  de  l'art.  8  de  ce  traité  relati- 
ves k  la  nation  Servienne,  laquelle  étant  ah  antique 
sujette  et  tributaire  de  la  Sublime  Porte,  devra 
éprouver  en  toute  occasion  les  effets  de  sa  clémence 
et  dû  sa  générosité.  En  conséquence,  la  Sublime 
Porte  réglera  avec  les  députés  de  la  nation  Servienne, 
les  mesures  qui  seront  jugées  les  plus  convenables 
pour  lui  assurer  les  avantages  stipulés  en  sa  faveur, 
avantages  dont  la  jouissance  sera  tout  à -la -fois  la 
juste  récompense  et  le  meilleur  gage  de  la  fidélité 
dont  cette  nation  a  donné  des  preuves  k  l'empire  Ot- 
toman. Comme  un  terme  de  dix -huit  mois  est  jugé 
nécessaire  pour  procéder  aux  vérifications  qu'exige 
cet  objet ,  conformément  k  l'acte  séparé  ci  -joint, 
convenu  entre  les  plénipotentiaires  respectifs,  lesdi- 
tea  mesures  seront  réglées  et  arrêtées  de  concert  avec 
la  députation  servienne  k  Constautinople  et  consignées 
en  détail  dans  un  fîrman  suprême  revêtu  du  Hatti- 
Ohérif,   lequel  sera  mit»  en  vigueur  dans  le  plus  court 
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délai  possible  et  au  plus  tard  dans  le  susdit  terme  de  1826 
dix -huit  mois,    et    sera    en    outre  communiqué   k  la 
cour  impériale  de  Russie  et  considéré  dès -lors  comme 
faisant  partie  intégrante  de  la  présente  convention. 

Art.  VI.  En,  vertu  des  stipulations  expresses  de 
l'art.  10  du  traité  de  Bucharest,  toutes  les  affaires  et 
réclamations  des  sujets  respectifs,  lesquelles  avoient 
été  suspendues  par  l'évènenient  de  la  guerre,  devant 
être  reprises  et  terminées  de  même,  les  créances  que 
les  sujets  respectifs  pouvoient  avoir  les  uns  contre 
les  autres,  ainsi  que  sur  le  fisc,  devant  être  exami- 
nées  et  réglées  en  toute  justice,  et  promptement  et 
entièrement  liquidées,  il  est  convenu  que  toutes  les 
affaires  et  réclamations  des  sujets  russes,  à  l'occasion 
dfs  pertes  qu'ils  ont  essuyées  par  les  déprédations 
des  pirates  barbaresques ,  les  confiscations  faites  au 
moment  de  la  rupture  entre  les  deux  cours  en  1806 
et  autres  actes  de  même  nature,  y  compris  ceux  qui 
ont  eu  lieu  depuis  l'année  1821 ,  donneront  lieu  à  une 
liquidation  et  à  un  dédommagement  équitables.  A 
cet  effet,  il  sera  nommé  sans  délai,  de  part  et 
d'autre,   des  commissaires   qui  vérifieront  les  états  des 

Certes  et  fixeront  le  montant  d'un  dédommagement, 
ous  les  travaux  de  ces  commissaires  seront  termi- 
nés, et  la  somme  h  laquelle  s'élèvera  le  dédommage- 
ment ci-dessus  mentionné,  sera  remise  en  bloc  k  la 
légation  impériale  de  Kussie  à  Constautinople ,  dans 
un  terme  de  dix -huit  mois,  à  dater  de  la  ratification 
de  la  présente  convention.  Il  sera  aussi  observé  une 
égale  réciprocité  envers  les  sujets  de  la  Sublime  Porte. 

Art.  VII.  La  réparation  des  dommages  causés 
aux  sujets  et  négocians  de  la  cour  impériale  de  Rus- 
sie par  les  corsaires  des  régences  d'Alger,  de  Tunis 
et  de  Tripoli,  et  la  pleine  et  entière  exécution  des 
stipulations  du  traité  de  commerce  et  de  l'art.  7  du 
traité  de  Jassy ,  étant  d'une  stricte  obligation  pour  la 
Sublime  Porte  en  vertu  des  clauses  expresses  de 
l'art.  12  du  traité  de  Buoharest ,  lequel,  conjointe- 
ment avec  l'art.  3,  rappelle  et  confirme  toutes  les 
transactions  antérieures,  la  Sublime  Porte  réitère  so- 
lennellement la  promesse  de  remplir  désormais  avec 
la  plus  scrupuleuse  fidélité  tous  ses  engage.mens  à  cet 
égard.     En  conséquence  :    1 .  La  Sublinje  Porte  mettra 

Lau2 


1058     Cône,  d*  Ackerman  entre  la  Russie 

1826  tons  ses  soins  h,  empêcher  que  les  corsaires  des  ré- 
gences barbaresques  ne  puissent,  sous  quelque  pré- 
texte quo  ce  soit,  inquiéter  le  coromerce  ou  la  navi- 
gation risse,  et  en  cas  de  déprédation  de  leur  part, 
dès  qu'elle  en  sera  instruite,  elle  s'engage  itérative- 
meut  à  faire  restituer  sans  nul  retard,  toutes  les  pri- 
ses faites  par  lesdits  corsaires,  à  faire  dédommager 
les  sujets  russes  des  pertes  qu'ils  auroient  essuyées, 
à  adresser  k  cette  fin  un  firraan  rigoureux  aux  réger- 
ces barbaresques,  de  manière  k  ce  qu'il  ne  soit  plus 
nécessaire  de  le  réitérer  une  seconde  fois,  et,  dans 
le  cas  où  ce  firman  n'auroit  pas  été  exécuté,  à  payer 
le  montant  de  l'indemnité,  de  son  trésor  impérial, 
dans  le  terme  de  deux  mois,  spécifiés  en  l'art.  7  du 
traité  de  Jassy,  a  dater  du  jour  de  la  réclamation  qui 
aura  été  présentée  k  cet  égard  par  le  ministre  de 
Russie  sur  la  vérification  qu'il  en  aura  faite.  2.  La 
Sublime  Porte  promet  d'observer  rigoureusement  tou- 
tes les  conditions  du  dit  traité  de  commerce,  de  lever 
toutes  les  prohibitions  contraires  k  la  teneur  expresse 
de  ses  stipulations,  de  ne  mettre  aucune  entrave  k  la 
libre  navigation  des  navires  marchands  sous  pavillon 
russe  dans  toutes  les  mers  et  eaux  de  l'empire  Otto- 
man sans  aucune  exception,  en  un  mot,  de  faire  jouk* 
les  marchands,  les  capitaines  et  tous  les  sujets  russes 
en  général,  des  avantages  et  prérogatives,  comme  de 
l'entière  liberté  de  commerce,  qui  sont  formellement 
stipulés  par  les  traités  existans  entre  les  deux  empi- 
res. 3.  Conformément  k  l'art.  1  du  traité  de  com- 
merce, qui  stipule  en  faveur  de  tous  les  sujets  rus- 
ses en  général,  la  liberté  de  navigation  et  de  com- 
merce dans  tous  les  états  de  la  Sublime  Porte,  tant 
sur  terre  que  sur  mer,  et  partout  où  la  navigation  et 
le  commerce  pourront  convenir  aux  sujets  russes;  et 
en  vertu  des  clauses  des  art.  31  et  85  du  dit  traité, 
qui  assurent  le  libre  passage  par  le  canal  de  Con- 
stantinople  des  navires  marchands  russes,  chargés  de 
vivres  ou  autres  marchandises  et  productions  de  la 
Russie  ou  d'autres  états  non  soumis  k  l'empire  Otto 
man,  ainsi  que  la  libre  disposition  de  ces  vivres, 
marchandises  et  productions,  la  Sublime  Porte  pro- 
met de  n'apporter  aucun  obstacle  ni  empêchement  k 
ce  que  les  bâtimens  russes,  chargés  de  blés  et  autres 
vivres,    k   leur  arrivée   dans    le   canal    de   Constanti- 
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nople,  le  cas  de  besoin  échéant,  puissent  transborder  18*26 
leur  eargiûson  sur  d'autre»  bâtinienjj,  soit  russes  soit 
d'autre  uation  étrangère,  pour  être  transportée  hors 
des  états  de  la  JSublime  Porto.  4.  La  îSubiirae  Porto 
acceptera  les  bons  otïicos  de  la  cunr  impériale  de 
Russie  à  l'effet  d'accorder,  d'api't-s  les  ex-^iuoles  pré- 
cédées, l'entrée  de  In  nier  noire  aux  Dâcimens  des 
puissances  amies  du  gouvernemenl  Ottoman,  qui  n'ont 
pas  encore  optenu  ce  privilège,  de  manière  i\  ce  que 
le  commerce  d'importation  en  Russie  par  1^  moyeu 
de  ces  bâtimens,  et  l'exportation  dos  produits  russes 
à  leur  bord,  ne  puissent  essuyer  aucune  entrave. 

Art.  VIII.  La  présente  conx'ention,  servant 
d'éclaircissement  et  de  complément  au  traité  de  Bu- 
charest,  sera  ratifiée  par  S.  M.  i'Kmpereur  et  Padi- 
licliah  de  toutes  les  Russies  et  S.  M,  l'Empereur  et 
Padischah  des  Ottomans,  au  moyen  de  ratifications 
solennelles  munies  de  leur  propre  signature  suivant 
l'usage,  qui  seront  échangées  par  les  plénipotentiai- 
res respectifs,  dans  le  terme  de  quatre  semaines  ou 
plus  tôt  s'il  est  possible,  à  compter  du  jour  de  la 
conclusion  de  la  présente  conveution. 

Fait  à  Ackerman,  le  25  Septembre  \J  Octobre) 
1826. 


II.     Acte    séparé    y  datif    aux  principauUs    de    Mol- 
davie et  âc  Valachie. 

Au  nom  de  Dieu  tout-puissant. 

Les  Ilospodars  de  Moldavie  et  de  Valachie  étant 
choisis  parmi  les  Bojars  indigènes,  ieur  élection  sera 
désormais  faite  dans  chacune  de  ces  provinces  d'après 
le  consentement  3t  la  volonté  de  la  Sublime  Porte, 
par  rassemblée  générale  du  Divan,  conformément  a 
l'ancien  usage  du  pays. 

Les  Bojars  du  Divan  de  chaque  province,  comme 
corps  du  pays,  et  avec  l'accorU  général  des  habitans 
feront  choix  pour  la  dignité  de  Rospodar,  d'un  dos 
Bojivrs  les  plus  anciens  et  les  plus  capables  de  la 
bien  remplir,  et  i^s  présenteront  a  la  Sublime  Porte 
pai*   une   requête   y^Arz.  Mabsar)   le  candidat   élu,   le- 
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lS"i6  quel,  s'il  est  agréé  par  la  Sublime  Porte,  sera  nommé 
Hospodar  et  recevra  son  investiture.  Si  par  des  rai- 
sons graves  la  nomination  du  candidat  éhi  ne  se  trou- 
voit  point  conforme  au  désir  de  la  Sublime  Porte, 
dans  ce  cas,  après  que  ces  raisons  graves  auront  été 
avérées  par  les  deux  cours,  il  sera  permb  de  re- 
commander aux  dits  Bojars  de  procéder  à  rélection 
d'une  autre  personne  convenable. 

La  durée  de  l'administration  des  Hospodars  res- 
tera  toujours  fixée,  comme  par  le  passé,  à  sept  an- 
nées complettes  et  entières,  à  dater  du  jour  de  leur 
nomination,  et  ils  ne  pourront  être  destitués  avant 
ce  terme.  Si  pendant  la  durée  de  leur  administration, 
ils  commettent  quelque  délit,  la  Sublime  Porte  en 
informeront  le  ministre  de  Russie,  et  lorqu'après 
vérification  faite  de  part  et  d'autre,  il  sera  constaté 
que  le  Hospodar  s'est  effectivement  rendu  coupable 
a'un  délit,  sa  destitution  sera  permise  dans  ce  cas 
seulement. 

Les  Hospodars  qui  auront  achevé  leur  terme  de 
sept  années,  sans  avoir  'donné,  soit  aux  deux  cours, 
s»ii  au  pays,  aucun  sujet  de  plainte  légitime  et  grave, 
seront  nommés  Je  nouveau  pour  sept  autres  années, 
si  la  demande  en  est  faite  k  la  Sublime  Porte  par 
les  Divans  des  provinces  et  si  le  consentement  géné- 
ral des  habitons  se  manifeste  à  leur  (%ard. 

S'il  arrive  qu'un  des  Hospodars  abdique  avant 
raccomplissemcnt  du  terme  de  sept  ans,  pour  cause 
de  vieillesse,  de  maladie  ou  par  toute  raison,  la 
Sublime  Porte  en  donnera  connoisKunce  à  la  coui*  de 
Russie,  et  l'abdication  pourra  avoir  lieu  d'après  un 
accord  préalable  des  deux  cours. 

Tout  Hospodar  qui  auroit  été  destitué  après  avoir 
fini  son  terme,  ou  qui  auroit  abdiqué,  encourra  la 
déchéance  de  son  titre  et  pourra  rentrer  dans  la  classe 
des  Bojars,  à  condition  de  rester  paisible  et  tran- 
quille, mais  sans  pouvoir  ni  redevenir  membre  du 
Divan,  ni  remplir  aucune  fonction  publique,  et  sans 
pouvoir  être  réélu  Hospodar. 

LiCs  fils  des  Hospudars  destitués  ou  abùicataires 
conserveront  la  qualité  de  Bojars,  pourront  occuper 
les  charges  du  pays  et  être  élus  Hospodars. 
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En    cas  de    destitution,    d'abdication  ou   de   mort  \H*i 
d'un  Hospodar,    et  jusqu'à   ce  qu'il   lui  soit  donné  un 
successeur,    l'administration    de    la    principauté     sera 
confiée  à  des  Caïiuacans  nommés  par  le  Divan  de  la 
dite  principauté. 

Le  Hatti-Cbérif  de  1802  ayant  ordonné  l'aboli- 
tion des  impôts,  redevances  et  réquisitions  introdui- 
tes depuis  1  année  1108  (1783),  les  Hospodars  avec 
les  Bojars  des  Divans  respectifs  détermineront  et 
fixeront  les  impôts  et  les  charges  annuelles  de  la 
Moldavie  et  de  la  Valachie,  en  prenant  pour  base 
les  réglemens  qui  ont  été  établis  à  la  suite  du  Hatti- 
Obérif  de  1802.  Les  Hospodars  ne  pourront  dans 
aucun  cas  manquer  au  strict  accomplissement  de  cette 
disposition.  Ils  auront  égard  aux  représentations  du 
ministre  de  S.  M.  I.  et  à  celles  que  les  consuls  de 
Russie  leur  adresseront  d'après  ses  ordres ,  tant  sur 
cet  objet,  que  sur  le  maintien  des  privilèges  du  pays, 
et  spécialement  sur  l'observation  des  clauses  et  ar- 
ticles insérés  dans  le  présent  acte. 

Les  Hospodars,  de  concert  avec  les  Divans  re- 
spectifs, fixeront  dans  chaque  province  le  nombre 
des  Beschlis  d'après  celui  qui  existoit  avant  les 
troubles  de  182L  Ce  nombre  une  fois  fixé  ne  pourra 
être  augmenté  sous  aucun  prétexte,^  k .  moins  que 
l'urgente  nécessité  n'en  soit  reconnue  de  part  et 
d'autr»,  et  11  est  bien  entendu  que  les  Beschlis  con- 
tinueront à  être  formés  et  organisés  comme  ila 
rétoient  avant  les  troubles  de  1821  ;  que  les  Âgas 
continueront  d'ôtrc  choisis  et  nommés  d'après  le 
mode  suivi  avant  la  dite  époque,  et  qu'enfin  iea 
Beschlis  et  leurs  Âgas  ne  rempliront  jamais  que  les 
fonctions  poiu*  lesquelles  ils  ont  été  originairement 
institués,  sans  pouvoir  se  mêler  des  affaires  du 
pays,   ni  ap  permetti'c  aucune  autre  action. 

Les  usurpations  faites  sur  le  territoire  de  la  Va- 
lachie  du  coté  d'Ibrail,  Ghierghiova  et  de  Coulé,  et 
au -delà  de  l'Olta,  seront  restituées  aux  propriétaires, 
et  il  sera  fixé  pour  la  dite  restitution  un  terme  dans 
les  finnans  y  relatifs,  lesquels  seront  adressés  a  qui 
il  appartient. 
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1  8  2  G  Ceux  des  Bojars  Moldaves ,  qui  uniquement  par 
suite  des  derniers  troubles  se  sont  vus  forcés  de 
quitter  leur  patrie,  pourront  y  revenir  librement, 
sans  être  inquiétés  par  qui  que  ce  soit,  et  rentreront 
dans  la  pleine  et  entière  jouissance  de  leurs  droits, 
prérogatives,   biens  et  propriétés  comme  par  le  passe. 

La  Sublime  Porte,  en  égard  aux  malheurs  qui 
ont  pesé  sur  les  principautés  de  la  Moldavie  et  de 
la  Valachie,  par  suite  des  derniers  troubles,  leur 
accordera  deux  années  d'exemption  des  tributs  et  re- 
devances qu'elles  sont  tenues  de  lui  payer;  à  l'expi- 
ration du  terme  de  l'exemption  ci  -  dessus  mention- 
née, les  dits  tributs  et  redevances  seront  acquittés 
au  taux  fixé  par  les  Hatti  -  Chérifs  de  1802,  et  ne 
pourront  être  augmentés  dans  aucun  cas.  La  Sublime 
Porte  accordera  également  aux  habitans  des  deux 
principautés  la  liberté  de  commerce  pour  toutes  les 
productions  de  leur  sol  et  de  leur  industrie,  dont  ils 
pourront  disposer  comme  bon  leur  semblera,  sauf 
les  restrictions  exigées  d'un  côté  par  les  fournitures 
dues  annuellement  à  la  Sublime  Porte,  dont  ces  pro- 
vinces sont  comme  les  greniers,  de  l'autre  par  l'ap- 
provisi(tnn<*nient  du  pays.  Toutes  les  dispositions 
du  Hatti -Chérif  de  1802,  relatives  à  ces  fournitures, 
à  leur  acquittement  régulier  aux  prix  courans,  d'après 
lesquels  elles  doivent  être  soldées  et  dont  la  fixation 
appartiendra,  en  cas  de  litige,  aux  Divans  respectifs, 
seront  remises  en  vigueur  et  observées  à  l'avenii' 
avec  ime  scrupuleuse  exactitude. 

Les  Bojars  seront  tenus  d'exécuter  les  ordres  des 
Hospodars  et  de  rester  envers  eux  dans  les  bornes 
d'une  parfaite  soumission.  De  leur  côté,  les  Hospo- 
dars ne  pourront  sévir  arbitrairement  contre  les  Bo- 
jars, ni  leur  faire  subir  des  punitions  non  méritées 
et  sans  qu'ils  ayent  commis  quelque  faute  avérée,  et 
les  derniers  ne  subiront  de  peine, qu'après  avoir  été 
jugés  conibrmément  aux  lois  et  usages  du  pays 

Les  troubles,  survenus  dans  les  dernières  années 
en  Moldavie  et  en  Valachie,  ayant  porté  la  plus 
grave  atteinte   a   l'ordre  dans    les  diverses    branches 
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de  Tadministration  intérieure,  les  Hospodars  seront  1826 
tenus  de  s'occuper  sans  le  moindre  délai,  avec  les 
Divans  respectifs,  des  mesures  nécessaires  pour  amé- 
liorer la  situation  des  principautés  confî.^es  à  leurs 
soins,  et  ces  mesures  feront  ToLjet  d'un  règlement 
général  pour  chaque  province,  lequel  sera  mis  immé- 
diatement k  exécution. 

Tous  les  autres  droits  et  privilèges  des  priiici- 
pautés  da  Moldavie  et  de  Vaîachie,  et  toutes  les 
fiatti-Chérifs  qui  les  concernent,  seront  maintenus 
et  observés,  en  tant  qu'ils  ne  seront  pas  modifiés 
par  le  présent  arie 

C'est  pourquoi,  nous  soussignés,  plénipotentiaiies 
de  S.  M.  TErapcreur  et  Padischah  de  toutes  les  Rns 
sies,  munis  des  pleins -pouvoirs  souverains,  de  cod- 
cert  avec  les  plénipotentiaires  de  la  Sublime  Porte 
Ottomane,  'avons  arrêté  et  réglé  à  l'égard  de  la  Mol- 
davie et  dé  la  Valaeliîe  les  points  ci-dessus,  lesquels 
sont  la  conséquence  de  l'art.  3  de  la  convention  ex- 
plicative et  confirmative  du  traité  de  P>uchare8t,  con- 
clue en  huit  articles ,  dans  les  conférences  à  Acker- 
man,  entre  nous  et  les  plénipotentiaires  ottomans. 

En  conséquence,  le  présent  acte  séparé  a  été  ré- 
digé, muni  de  nés  cachets  et  de  nos  signatures,  et 
délivré  entre  les  mains  des  plénipotentiaires  de  la 
Sublime  Porte. 

Fait  K  Acherroan ,  le    25  Sept.  (7  Octobre)  1826. 

Comte  M.   Weronxow. 
Ribeaupierre. 


111.     Acte  sépare  relatif  à  la  Servie, 
Au  nom  de  Dieu  tout  -  puissant. 

La  Sublime  Porte,  dans  l'unique  intention  de  rem- 
plir fidèlement  les  stipulations  de  l'art.  8  du  traité 
de  Bucharest,  ayant  précédemment  permis  aux  dépu- 
tés servions  à  Constantinople  de  lui  présenter  les  de- 
mandes  de  leur  nation,  «ur  les  objets  les  plus  con- 
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1326  venables  pour  consolider  la  sûreté  et  le  bien-être  «la 

imy»,  ces  députés  avoient  précédemment  exposé  daits 
eor  requête  le  voeu  de  la  nation  relativement  a 
quelques-uns  de  ces  objets,  tels  que  la  liberté  du 
cnite,  le  choix  de  ses  chefs,  l'indépendance  de  àon 
administration  intérieure,  la  réunion  des  districts  dé- 
tachés de  la  Servie,  la  réunion  des  diâerens  impôts 
en  un  seul,  l'abandon  aux  Serviens  de  la  régie  des 
biens  appartenant  à  des  Musulmans,  k  charge  d'en 
pajer  le  revenu  ensemble  avec  le  tribut,  la  liberté 
de  commerce,  ia.  permission  aux  négocians  serviens 
de  voyager  dans  les  états  ottomans  avec  leurs  propres 
passeports,  rétablissements  d'hôpitaux,  écoles  et  im- 
primeries, et  enfin  la  défense  aux  Musulmans,  autres 
que  ceux  appartenant  aux  garnirons,  de  s'établir  en 
Servie-  Tandis  que  l'on  s'occupoit  h  vérifier  et  U 
régler  les  articles  ci  -  dessus  spécifiés ,'  certains  em- 
pêchemenf  survenus  €n  motivèrent  l'ajournement. 
Maifl  la  Sublime  Porte  persistant  aujourd'hui  encore 
dans  la  {mne  résolution  d'accorder  à  la  nation  Ser- 
vienne  les  avantages  stipulés  dans  l'art  8  du  traité 
de  Bucharest,  elle  réglera  de  concert  avec  les  dépu- 
tés serviens  k  Constantin  uple,  les  demandes  ci -des- 
sus mentionnées  de  cette  nation  fidèle  et  soumise, 
comme  aussi  toutes  les  autres  qui  lui  seroieut  pré- 
sentées par  la  députation  ser vienne,  et  qui  ne  se- 
roient  point  contraires»  à  la  qualité  de  sujets  de  l'em- 
pire Ottoman. 

La  Sublime  Porte  informera  la  cour  impériale  de 
Russie  de  l'exécution  qu'aura  re«;uc  l'art.  8  du  traité 
de  Bucharest,  et  lui  communiquera  le  firman  revêtu 
du  Hatti-Chérif  par  lequel  les  susdits  avantages  se- 
ront accordés. 

C'est  pourquoi,  nous  soussignés,  plénipotentiaires 
de  S.  M.  l'Empereur  et  Padischah  de  toutes  les  Rus- 
sics,  munis  des  pleins  -  pouvoirs  souverains,  de 
concert  avec  les  •  plénipotentiaires  de  la  Sublime 
Porte  Ottomane,  avons  arrêté  et  réglé  à  l'égard  des 
Serviens  les  points  ci- dessus,  lesquels  sont  la  con- 
séquence de  l'art,  ô  do  la  convention  explicative  et 
confirmative   du  traité  de  Bucharest,   conclue  eu  huit 
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articles  dans   les  conférences  d'Ackcrnian,   entre  nous,  1826 
et  les  plénipotentiaires  otloiuans. 

£n  conséquence,  le  présent  acte  séparé  a  été  ré- 
digé, muni  de  nos  cachets  et  de  nos  signatures ,  et 
délivré  entre  les  mains  des  plénipotentiaires  de  la 
Sublime  Porte. 

Fait  a  Ackerman  le  25  Sept.  (7  Octobre)  1826. 

Comte  M.  Woronsoff. 
Ribeaupierre. 

La  pi'éadute  coavdntiou  «t  les  duos  act^tf  BÔpai-és 
oot  été  ratifiés  par  tt.  M.  l'Empereur  de  Russie,  in 
14  (36  Octobre)  162&. 


193. 
Ganventmi  entre  P Hanovre  et  la  ville  libre 
de  Lubec,  concernant  V extradition  recipro» 
que  des  criminels  et  la  suppression  des 
Jraicc  de  justice  en  matières  cmninelles, 
ratifiée  par  V Hanovre  h  17  Octobre 
1826. 

{Gesdsimumluny  fur  das  Kônigreich  HanHùvar  1826. 
Abthl.  1.  No.  37.  p.  2l7.) 

Qeorg  der  Vierte,  von  Gottes  Gnaden,  Kôuig  des 
vereiuigten  Keichs  Grossbritannien  und  Irland  u.  s.  w. 
auch  Konig  von  Hauuover,  Herzog  su  Brauuachwoig 
und  lÀineburg  u.  s.  w. 

Zwischen  Unserm  Kôniglichen  Cabinets -M  inlste- 
rio  in  Hannover  und  deœ  i^ecate  der  freieu  Hansc- 
stadt  Liibock  ist  iiber  wechselseitige  Auslieferung  der 
Verbrecher  und  Aulhebung  der  Gerichtsgebuliren  io 
Criniir.alfalleu ,    unter    V^orbehalt  Unaerer  Hatilieatioa 
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i826eine   VereinLarung  geschlossen ,    we'she    "vrôrtlich   lau- 
tet  wie  folgt. 

Art.  I.  Aile  Personen,  die  wâhrend  ihres  Au- 
fenthalts  in  dera  Konigreiche  Hannover,  oder  in  dem 
<3rebiete  der  freien  llansestadt  Liibeck  ein  Verbreclieii 
begarigon.  welches  nach  den  Grundsiitzen  der  in  bei- 
derseitiffcn  Gebieteu  gcîtenden  Rechte  eine  peinliche 
Strafc-  naoli  sich  zieliet,  sollen,  wenn  sie  vor  erfol- 
g«:ndei  Bfeslrafung  in  den  anderseitigen  Gerichtsbezirk 
sich  gewandt  haben,  an  daajeiiige  Gebiet  unweiger- 
lich  auSii^eliefert  werden,  in  dessen  Gerichtsbezirk 
das  ^'^erbrecben  veriibt  worden  ist.  Wofern  jedocli 
die  Verbrecher,  deren  Auslieferimg  verlangt  wird, 
in  denj  einen  oder  andern  Gebiet^  wirklich  domici- 
liirte,  wenn  auch  mit  Immobilien  nicbt  angesessene 
Clnterthanen ,  BUrger  oder  Einwohner  sein  sollten; 
80  soll  die  Bewilligung  der  Auslieferung  derseiben 
zu  einer  vorher  dariiber  in  jedem  einzeluen  Fallo 
zwischen  dem  Koniglich  Grossbritauniscb  -  Hannover- 
schen  Ministerio  und  dem  Senate  der  freien  Hanse- 
stadt  Liibeek  zn  treffenden  Uebereinkunft  hinverstellt 
bleiben.  Nach  der  in  diesem  Artikel  enthaltenen  Be- 
stimraung  findet  demnach  die  Auslieferung  in  blossen 
Accise  -  und  Contrebande  -  Vergehen ,  wenn  gleich 
in  dem  einen  oder  dem  andern  Gebiete  darauf,  ent* 
weder  uberhaupt,  oder  nach  den  Zeituœstânden,  z.  B. 
bei  Fruchtsperren  u.  s.  w.  eine  peinliche  Strafe  gre- 
setzt  sein  sollte,  nur  in  den  Fâllen  Statt,  wenn  des- 
halb  fiir  den  vorkommenden  einzelnen  Fall  zwischen 
dem  Koniglich  Grossbritannisch  -  Hannoverschen  Mi- 
nisterio und  dem  Senate  der  freien  Hansestadt  Lu- 
beck  eine  Uebereinkunft  getroflFen  werden  sollte 

Art.  IL  Sollte  nach  der  Verfassung  desjenîgen 
Gebiets,  wo  das  Verbrechen  veriibt  worden  ist,  die 
Untersuchung  von  einem  andern  Gerichte  aïs  demje- 
nigen  gefiihrt  werden,  in  dessen  Gerichtsbezirk  das 
Verbrechen  sich  zugetragen  bat:  so  erfolpt  die  Aus- 
lieferung an  den  die  Untersuchung  auf  sich  habenden 
Richter. 

Art.  III.  Der  Auslieferjng  rauss  jeuesmal  eino 
Réquisition  des  die  Untersuchung  fûhrenden  Gerichts 
vorhergehn.  Mithin  soll  ein  blesses  Anerbieten  zur 
Aualie^rong  ;    welches  sich   ni<:ht   auf  eine   in   otieut- 
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lichen  BlUtter  bèkannt  gcniaclite,   oder  in  besonderen  1826 
Schreiben    gescheheno     licquisition    griindet,     keiner 
Gerichtsstelle    die    Aunîihme    eines    Verbrechers    zur 
Nothwendigkeit  inachcn. 

Art.  IV.  Triige  es  sieîi  zu,  dass  um  die  Ausiie- 
ferung  eines  Verbrechers  zu  einer  Zeit  nacligesucbt 
wUrde,  wo  sclbiger  schon  wegeu  eines  andern  Ver- 
brechens  bei  dem  requirirten  Gerichte  in  Unter- 
feuchung  befangen  ist:  so  sol!  die  Auslieferung  nur 
alsdann  Statt  finden,  wenn  das  Verbrechen,  welches 
der  requirirende  Richter  zu  untersucheil  bat,  nacb 
den  Grundsiitzen  der  seinem  Verfahien  zum  Grunde 
liegcndcn  Redite  eine  griissere  Strafe  nach  sich  zieht. 

Ali:.  V.  Ist  es  aber  zweifelhaft,  welches  von 
beiden  Verbrechen  eine  griissere  Strafe  nach  sich 
ziehe,  oder  sind  beide  Verbrechen  von  gleicher  Straf- 
barkeit:  bo  unterbleibt  die  Auslieferung,  wofern 
nicht  in  jedem  einzebacn  F»!Ie  durch  Uebereinkunft 
beiderseitiger  Regierungen  ein  anderes  beliebt  wird. 

Art.  VI.  Erfolgt  die  Auslieferung  in  cinem 
sok-hen  Falle,  wo  der  Verbrecher  in  beiden  (xebie 
ten  sich  vergangen  hat:  so  werden  dera  requirireu- 
den  Richter  oie  von  dem  requirirten  Gerichte  gefuhr 
ten  Acten  uod  aile  sonst  erforderlichen  Nachrichteu 
zugîeich  mitgetheilt,  um  damach  die  auf  beiden  Ver- 
brechen ruhenden  Strafcn  zu  erkennen,  und  aiich 
Bonst  in  Ansehung  der  Entschadigung  oder  anderer 
Umstânde  darauf  die  nothigo  Riicksicht  nehmen 
zu  konnen. 

Art.  VII.  Wenn  der  Verbrecher,  um  dessen 
Auslieferung  nacbgesucht  wird,  nicht  bereits  bei  dem 
requirirten  Gerichte  sich  in  Haft  befindet:  so  soUen 
zur  Verhaftung  desselben  die  scMeunigsten  Anstalten 
getroffen  werden,  vorbehâltlich  jedoch  der  Bcfugniss 
des  requirirten  Richtcrs,  wenn  ihm  der  Fall  dieser 
Convention  nicht  angemessen  schiene,  die  Ausliefe- 
rung «bzulehnen;  wie  denn  auch  bei  gegriindeten 
Zweifein  iiber  Identitât  der  Person  und  bei  man- 
geliider  Gefahr  der  Flucht,  die  Verhaftnng  gegen 
Sicherheits-Bestellung    einstweilen   unterbiciben   kann. 

Art.  VIIJ.  Sobald  der  Verbrecher,  ausser  den 
vorher  im  III  Artikel   beraerkfen  Fâllen,   in  Hatl  ge- 
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1826zo^en  ist,  muss  der  reqiiirirte  Richter  dem  requirî- 
renden  davon  unverzuglich  Nachricbl  ertheilten,  daiuit 
dicser  sodann  die  ungesaumte  Abholung  besorge. 
Der  requirirte  Richter  liât  demnach  die  eigene  Ab- 
Bchickung  des  Verbrechers  nur  alsdann  zu  veranstal- 
ten,  wena  beide  Ricbter  dcshaib  einverstanden  sind. 
Art.  IX.  Auch  in  solchen  CriminalfëJIen,  wo 
nicht  uni  die  Auslieferung  eines  Verbrechers,  son- 
dern  nur  um  Vemehmung  der  Zeugen  oder  anderer 
Personen,  ùnd  uni  Mitthuiiung  der  Attcn  oder  son- 
Btiger  Nachrichten  angesucht  wird:  sollen  die  Ge* 
richtsstelleD  mit  aller  Willfahrigkeit  einander  zu 
Hiilfe  kommen.  Selbst  die  Stellung  der  Zeugen  oder 
anderer  Personen  soll ,  wenn  sie  der  requirirende 
Richter  zum  Behufe  vorseiendcr  Confrontation  oder 
Récognition  unumgânglich  nothig  findet,  nicht  ver- 
weigert  werden. 

Art.  X.  Wenn  Behuf  anzuetellender  Confronta- 
tionen  die  Stellung  eines  oder  mehrerer  Inquisiten 
nothig  erachtet  wird:  so  sollen,  auf  vorgiiiigige  Com- 
munication der  hohcren  Justiz  -  Collégien ,  der  oder 
dieselben  nicht  bloss  bis  auf  die  Grenze,  sondern 
unter  den  erlorderlichen  Sicherheits  -  Anstalten ,  an 
das  untersuchende  Gericht  selbst  zu  solchcm  Zweckc 
verabtolgt  werden. 

Art.  XL  Mit  der  Bezahlung  der  Kosten  soli  es 
folgendermaassen  gehaiten  werden:  Wenn  der  an  das 
requirirende  Gericht  ausgelieferte  Verbrecher  hiu- 
reichend  eigenes  Vermôgen  besitzt,  so  werden  hier- 
aus  dem  requirirten  Richter  nicht  aliein  aile  baaren 
Auslagen,  sondern  auch  die  sUmmIichen,  nach  der  bei 
dem  requirirten  Gerichte  ublichen  Taxe  zu  liquidi- 
renden  Gerichtsgebuhren  entrichtet.  Hat  aber  der 
ausgelieferte  Verbrecher  kein  hinreichendes  eigenes 
Vermôgen:  so  fallcn  die  Gebiihren  fur  die  Arbciten 
des  requirirten  Gerichts  durcbgehends  weg,  und  der 
requirirende  Richter  bezahlt  alsdann  dem  requirirten 
Gerichte  lediglich  die  baaren  Auslagen.  welche  durcb 
die  Haft  und  die  Unterhaltung  des  Verbrechers  bib 
aur  erfolgten  Abholung  dessclben  verfinlusst  wor- 
den  sind. 

Art.  XII.  î»ach  gleichec  Orundsatzer<  soll  auch 
in    Ânsicht    der    Bezahlung    der    Kosten    iu    solchen 
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Crimînalf^llen   vorfaliren  werden ,  wo  es  iiicht  auf  die  1  8  2  T) 
AuRlieferung    der   Verbrecher,    sondern    nur    auf  die 
Abhorung    oder    Stellung    von  Zeugen    oder    anderer 
Personcn  ankoramt. 

Art.  XllI.  Zur  Entscheidung  der  Frage;  ob  der 
Verbrecher  hinreichendes  eigenes  VermÔgen  aur  Be- 
zahlung  von  Geriehtsgebuhren  besitze  oder  nicht? 
Boll  in  beiderseitigen  Gebieten  etwas  wciteres  nicht, 
ais  das  Zeugniss  desjenigen  Gerichts  erfordert  wer- 
den ,  unter  welchem  der  Verbrecher  seine  eigenitlicho 
Wohnung  hat.  Sollte  dcrselbe  aber  seine  wesent- 
liche  Wohnung  in  einom  dritten  Lande  gehabt  ba- 
ben,  und  die  Beitreibung  der  Kosten  dort  mit 
Schwierigkeiten  verbunden  sein;  wird  es  angesehen, 
als  ob  derselbe  kein  hinreichendes  eigenes  Vermu- 
gen  besitze. 

Art.  XIV.  Den  bel  Criminaluntersuchungen  zu 
stellenden  Zeugen  und  anderen  abzuhorcnden  Perso- 
nen  soUen  die  Reise-  und  Zehrungskosten,  nebst  der 
wegen  ihrer  Versâumniss  ihnen  gebilhrenden  Verg^*^ 
tangssumme,  nach  deren  von  dem  reqnirirten  Ge- 
richte  geschehenen  Verzeichnung,  bei  erfoigter  wirk- 
licher  Stellung,  von  dem  roquirirenden  Richter  sofort 
verabreicht  werden,  und  sofern  sie  deswegen  dnes 
Vorschusses  bedurfen,  wird  das  requirirtc  Gericht 
zwar  die  Auslage  davon  ubernehmen,  es  soi!  jedoch 
selbige  von  dem  requirirenden  Richter,  auf  die  davon 
erhaltene  Benachricntigung,  dem  reqairirten  Gerichte 
ongesâumt  wieder  erstattet  werden. 

Art.  XV.  Wenn  Verbrechen  entweder  auf  un- 
bestrittener  Grenfe  oder  an  solchen  Orten,  woselbst 
die  Hoheitsgrenze  zweifelhaft  ist,  vertibt  worden:  so 
soi!  die  Prévention  unter  den  beiderseitigen  Gerich- 
ten  dergestalt  Statt  haben,  dass  die  Untersuchung 
und  Bestrafung  derojenigen  Gerichte  verbleibe,  welches 
den  Inquisiten  selbst  iiber  das  angezeigte  Verbrechen 
oder  Vergehen  zuerst  ycrnoromen  hat;  wobci  jedoch 
zur  Avechaelseitigen  Bediogung  ^eroacht  wird,  dass 
seiche  Fallo  in  Absicht  der  Lai.  leshoheit  nicht  ftir 
Besitzhaudlungen  gelten,  noch  al»  seiche  jemals  an- 
gczogen  werden  soUen. 

Art.  XVL  VVegeu  Durchfuhrung  der  Gefange- 
nen  durch  i*<>iderseitige  Gobicte  ist  annocii  feitgesetzt: 
dM  in  den  Fâilen,  wenn 
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1826      »•  <^er  Arrestant  zu  den  Unterthanen  desjenigen  Gcbiets 
nicht  gehort,  durch  welches  die  DurchfuhruDg  geschieht; 

b.  die  zur  Wache  nnitgegebene  Mannschaft  nicht 
trom  Militar  ist,  sondera  nur  ans  Polizeibedienten 
oder  anderen  Personen  besteht;  auch 

c.  nicht  von  betrSchtlicher  Anzahl,  und  nur  hôch- 
steus  fdnf  Mann  stark  ist,  solche  auf  blosse  Passe 
der  Pcîizei-Behôrden,  welche  jedoch  die  obige  Ein- 
schrankung  sub  a.  deutiich  enthalten  mtissen,  von 
den  Garnisonen  ^ind  jeden  Orts-Obrigkeiten  gestattet, 
auch  die  nôthige  Assistenz  dabei  geleistet.  ausser 
solchen  Fâllen  aber  die  vorgângige  Correspondenz  der 
hôheren  Collégien  femerweit  e^'iorderlich  sein  soU. 

Art.  XVII.  Endlich  ist  den  Polizeibedienten  bei- 
derseitiger  Gebiete  verstattet,  flûchtigen  Ver^brechern 
oder  Vcrdachtigen  uber  die  Grenze  nachzusetzen, 
auch  solche,  wenn  nicht  sofort  die  Kiilfe  der  Lan- 
desbeaniten  dazu  bewirkt  werdcii  kami,  anzuhalten, 
da  dann  die  Angehaltenen  jedesmal  sofort  an  das 
nàchste  Amt  des  Gebiets,  woria  sie  ergriffen  wor- 
den,  abzugeben  sind,  welches  wegen  der  Ausliefe- 
rung  nach  den  gegebenep  Vorschriften  verfahrt 
Gleichwie  nuu  die  gegenwârtige  Vereinbarung  auf 
der  Reciprocitiit  gegrUndet  imd  auf  die  Befordcrung 
einer  unvcrweilten  Justizpflege  lediglich  gerichtet  ist: 
aiso  soll  diese!be  demnachst  in  dem  Gebiete  beider 
pacisciren den  Theile  gewohnlicher  Maassen  bekannt 
gemacht  v»'erden. 

Nachdem  Wir  nun  dièse  Convention  Unsern  Ab- 
sichten  gemâss  befunden  haben;  so  genehniigen  Wir 
dieselbe  hiemit  und  befehien,  dass  silnimtlicbe  obrig- 
keitliche  Behorden  in  Unserm  Konigreiche  Hannover 
in  vorkommenden  geeigneten  Fâllen  derselbcn  un- 
verbriichlich  nachkommen  sollen. 

Urkundlich  Unserer  eigenhandigen  Namens-Un- 
terschrift  und  beigefugten  Koniglichen  Sicgels, 

Gegeben  St.  James's,  den  17ten  October  des  18258ten 
Jahrs,  Unaeres  Reicns  im  JSiebenten. 

Grorg  Rcx. 
E.  Graf  r.   Wins^cr 
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194. 

Traité  de  commerce  et  de  vrmgaiion  entre  i»26 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vèije  et  Sa  Majesté  le  Boi  de  Dannemarc, 
fait  et  conclu  à  Stockholm  le  2  Novembre 
1820.  et  ratifié  à  Stockholm  le  30  No- 
vemhre  et  à  Copenhagne  le  17  Noveynhre 
de  la  même  année 


{D'après    la     copie    o/ftcicll^',    ^)«f/)W<'<^    à    Stockholm  ^ 
toclît  i  Kongl.  ïryckeriet,  182G.) 

Au  nom  de  la  très  soinU  H  indivisible  Trinité t 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Su^de  et  de  Norvège,  et  Sa 
Majesté  ]<>,  Roi  de  Dannemarc,  également  animés  du 
désir  d'étendre  et  de  consolider,  pour  le  bien  réci- 
proque de  leurs  sujets,  les  relations  commerciales, 
qui  subsistent  entre  leurs  états  respectifs,  et  con- 
vaincus que  ce  but  salutaire  ne  sauroit  être  mieux 
rempli,  que  par  l'adoption  d'un  système  de  parfaite 
réciprocité,  basé  sur  des  principes  équitables,  sont 
convenus,  en  conséquenne,  d'entrer  en  négociation, 
pour  la  conclusion  d'un  traité  de  commerce,  et  ont 
nommé,  pour  cet  f'fï'et,  des  plénipotentiaires,  savoir: 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  de  Norvège,  le  Sieur 
Gustave,  Comte  de  Wctterstedt,  son  ministre  d'état 
et  des  affaires  étrangères,  cheA'alier  commandeur  do 
ses  ordres,  chevalier  des  ordres^  de  Russie  de  St. 
André,  de  St.  .Alexandre  Nevsky,  et»de  St.  Anne  de 
la  première  classe,  chevalier  de  l'ordre  de  Prusse  de 
l'Aigle  rouge  de  la  première  classe,  grand'  croix  de 
l'ordre  de  JLeopold  d'Autriche,  un  des  Dix  Huit  de 
l'Académie  suédoise,  et  le  Sieur  David  de  Schulzen- 
heira,  son  chancelier  de  la  cour,  chambellan,  com- 
mandeur de  son  ordre  de  l'Etoile  polaire,  chevalier 
de  l'ordre  de  Russie  de  St.  Anne  de  la  seconde  classe, 
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â26  et  (le  celui  de  Prusse  de  l'AIglo  i-ouge  de  la  troisième 
liasse;  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dannemarc:  le  Sieur 
Hans  do  Krabbe,  son  chambellan,  et  son  envoyé  ex- 
traordinaire près  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de 
Norvège,  grand'  croix  de  son  ordre  du  Daunebrog,  et 
chevalier  de  celui  de  Russie  de  St.  Anne  de  la  se- 
conde classe,  lesquels,  après  avoir  échangé  leurs 
pleinspouvoirs  respectifs,  trouvés  eu  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  de  articles  suivans: 

Art.  I.  Les  bâtimens  et  embarcations  suédois  et 
norvégiens,  quelles  que  soient  leur  capacité  et  leur 
construction,  qui  arrivent,  sur  leur  lest  ou  chargés, 
dans  les  ports  du  royaume  de  Dannemarc,  de  même 
que  les  bâtimens  et  embarcations  danois,  de  quelle 
capacité  et  construction  que  ce  soit,  qui  arrivent  dans 
les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  sur 
leur  lest  ou  chargés,  seront  traités,  tant  à  leur  en- 
trée, qu'à  leur  sortie,  sur  le  même  pied  que  les  bâ- 
timens nationaux,  par  rapport  aux  droits  de  port,  de 
tonnage,  de  fanaux,  de  pilotage,  et  de  sauvetage, 
ainsi  qu'à  tout  autre  droit  ou  charge,  de  quelle  espèce 
ou  dénomination  que  ce  soit,  revenant  à  la  couronne, 
aux  villes,  ou  à  des  établissemens  particuliers  quel- 
conques. 

Art.  IL  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  soit  productions  du  sol  ou  de  l'industrie 
des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'importation  dans  les  ports  du 
royaume  de  Dannemarc  est  légalement  permise  dans 
des  bâtimens  et  embarcations  danois,  pourront  égale- 
ment y  être  importés  sur  des  bâtimens  et  embarca- 
tions suédois  et  norvégiens,  sans  être  assujettis  à  des 
droits  plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénomination 
que  ce  soit,  que  si  les  mêmes  marchandises  ou  pro- 
ductions avoient  été  importées  dans  des  bâtimens 
danois;  et,  réciproquement,  toutes  les  marchandises 
et  objets  de  conmierce,  soit  productions  du  sol  ou  de 
l'industrie  du  loyaume  de  Dannemarc,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'importation,  dans  les  ports  des 
royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  est  légalement 
permise,  d.'ns  des  bâtimens  et  embarcations  suédois 
et  norvégiens,  poiirront  également  j  être  importés 
jiur   dcF   bâtimens  et  embarcations  danois,    sans  être 


et  te  Danemarc.  1073 

assujettis  à  des  droits    plus  forts  ou  autres,    de  quelle  Î826 
d  •noiniuation   que    ce   soit,   que    si   les    raèines    raar- 
tl)uiidi«es   ou   productions   avoicnt   été   importées  dans 
dos  bâtimcjis  suédois  ou  norvégiens. 

Il  est  entendu,  toutefois,  que,  par  exception  spé- 
ciale ,  l'importation  du  sei ,  sur  des  batimens  et  em- 
barcations danois,  dans  les  ports  du  royaume  de 
Suède,  et,  réciproquement  dans  ceux  du  royaume  de 
Dannemarc,  sur  des  bàtiraens  et  embarcations  suédoio, 
ne  jouira  par  des  avantages  généraux  ci  -  dessus  men- 
tionnés, et  restera  assujettie  aux  règlemens  jusqu'ici 
cxistans. 

li    est   entendu,   de   même,   que,    comme    la  com- 

fjagnie  asiatique  du  royaume  de  Dannemarc  possède 
e  privilège  exclusif  d'importer,  sur  ses  propres  na- 
vires, dans  les  ports  danois,  les  marchandises  de  la 
Chine ,  chargées  dans  les  ports  situés  au  delà  du  Cap 
de  Bonne  espérance,  les  dites  marchandises  venant 
directement  de  ces  mêmes  contrées  du  Globe,  ne 
pourront  pas,  non  plus,  être  importées  dans  les  porta 
de  tSuède  et  de  Norvège,  sur  des  batimens  danois. 
Quant  au  commerce  indirect  avec  les  dites  marchan- 
dises entre  la  Suède,  la  Norvège  et  le  Dannemarc, 
les  stipulations  ci -dessus  dans  l'article  présent,  lui 
seront  applicables  en  tous  points. 

Art.  m.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  soit  production  du  sol  ou  de  l'industrie 
des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'exportation  des  ports  des  dits 
royaumes,  dans  leurs  propres  bâtiments  et  embarca- 
tions, est  légalement  permise,  pourront,  de  même, 
être  exportés  des  dits  ports  sur  des  bâtiments  et  em- 
barcations danois,  sans  être  assujettis  à  des  droits 
plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénomination  que  ce 
soit,  que  si  l'exportation  avoit  été  faite  en  des  ba- 
timens suédois  ou  norvégiens.  Une  exacte  récipro- 
cité sera  observée  dans  les  ports  du  royaume  de  Dan- 
nemarc, de  sorte,  que  toutes  les  marchandises  et  ob- 
jets de  commerce,  soit  production  du  sol  ou  de  l'in- 
dustrie du  royaume  de  Dannemarc,  soit  de  tout  autre 
pays,  dont  l'exportation  des  ports  du  dit  royaume, 
dans    ses   propres  batimens     et  embarcations,    est  lé- 
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1820  gaiement  permise,  pourront,  de  même,  être  exportés 
des  dits  ports  ,  sur  des  bàtimens  et  embarcations  sué- 
dois et  norvégiens,  sans  être  assujettis  à  des  droits 
plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénomination  que  ce 
soit,  que  si  l'exportation  avoit  été  faite  en  des  bàti- 
mens danois. 

Ari.  ÎV.  Il  ,ne  sera  donné,  ni  directement,  ni 
indirectement,  préféiauce  quelconque  à  l'achat  d'au- 
cune mavcLandise,  en  considération  de  la  nationalité 
du  navire,  qui  seroit  txitr.é,  avec  sa  cargaison  légale- 
ment permise,  dans  un  j;  >it  des  royaumes  de  Suède 
et  de  Norvège,  ou  du  royaume  de  Dannemarc,  l'in- 
tention des  hautes  parties  contractantes  étant,  qu'au- 
cune différence  quelconque  n'ait  lieu  k  cet  égard, 
entre  les  bàtimens  et  embarcations  de  leurs  états 
respectifs. 

Art.  V.  Les  colonies  respectives  des  deux  hau- 
tes parties  contractantes ,  y  compris,  de  la  part  du 
Dannemarc,  le  Groenland,  l'Islande,  et  les  îles  de 
Fcrroe,  sont  spécialement  exceptées  des  stipulations 
contenues  dans  les  quatre  articles  précédents ,  lesquels 
ne  seront  applicables  qu'aux  royaumes  de  Suède  et  de 
Norvège,  d'une  part,  et  au  royaume  de  Dannemarc, 
ainsi  qu'aux  Duchés  de  Schlesvig ,  de  Holstein,  et 
de  Lauenbourg,  de  l'autre  part. 

Art.  VI.  Les  bateaux  suédois,  dits  Fàrjenmns- 
Bâfar,  des  villes  de  Hel.ingborg,  de  Malmo  et  de 
Landscrona,  ainsi  que  les  bateaux  danois  de  la  même 
espèce  de  Copenhague  et  d'Elséneur,  allant  entre  les 
villes  susmentionnées,  demeureront  exemptés,  des 
deux  côtés,  de  tout  droit  de  port  et  de  tonnage. 
Quant  à  leurs  chargemens,  ceux-ci  seront  traités, 
par  rapport  aux  droits  d'entrée  et  de  sortie,  d'après 
les  règles  générales  établies  par  les  articles  II  et  III. 
du  présent  traité. 

La  faculté  accordée,  par  le  réscript  de  Se  Majesté 
le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  du  10  Novembre  1823, 
aux  bateaux  danois,  dits  Fœrtjc  lande,  arrivés  sur 
leur  lest  à  Uôganas  ,  d'en  exporter  des  charbons  de 
terre  et  de  la  terre  a  poro(  liaine  et  à  fayence  (Eld- 
fastâ  leror),  sans  payer  des  droits  quelconques,  est 
1  maintenue.     Par  •  contre ,     les    bateaux    suédois ,     qui 
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vont  directement    do  Hôganâs   en  Danncmnrc,  cliargés  1  8 2  G 
de.  charbons    de  terre   et  de   terre   à  porcellaine  et  à 
fayence  (Eldfasta   leror),    seront    également    affranchis 
de  tous  droits  quelconques. 

Art.  VII.  Les  bâtimens  et  embarcations  suédois 
et  norvégiens,  ainsi  que  les  bâtimens  et  embarcations 
danois,  ne  pouiTont  profiter  des  immunités  et  avan- 
tages, que  leur  accorde  le  présent  traité  qu'autant 
qu'ils  se  trouveront  munis  des  papiers  et  cortirtcats, 
voulus  par  les  règlemens  existans  des  deux  cotés, 
])0ur  constater  leur  port  et  leur  nationalité. 

Ai-t.  Vlll.  Le  présent  traité  sera  en  vigueur 
pendant  dix  années,  k  compter  du  premier  Janvier 
dtj  l'année  prochaine,  œil  huit  cent  A^ingt-sept,  et 
morne  au  delà  de  cette  époque,  à  moins  qu'ensuite 
l'une  ou  l'autre  de»  hautes  parties  contractantes  ne 
déclare  explicitement  l'intention  d'en  faire  cesser  l'effet. 

En  ce  cas.  il  restera  encore  obligatoire,  jusqu'à 
l'expiration  des  douze  mois  qui  suivront  l'annonce 
officielle,  faite  par  l'une  des  deux  puissances  â  l'autre, 
pour  qii'il  soit  annullé. 

Ai't.  IX.  Ce  traité  sera  ratifié  par  les  hautes 
parties  contractantes,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  à  Stockholm,  dans  l'espace  d'un  mois  après 
la  signature,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  susdits  plénipotentiaires,  en 
vertu  de  leurs  pleinspouvoirs  respectifs,  ont  signé  le 
présent  traité,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs 
armes  Fait  à  Stockholm  le  second  Novembre,  l'an 
de  grâce  rail  huit  cent  vingt -six. 

G.  de   Wetterstedt.  Krabbc 

D.  de  SchuhenJicim. 


Article  sépan'. 

L'article  VIII.  du  traité  de  paix,  «ondu  à  J ou- 
ït uping  le  dixième  Décembre  mil  huit  cent  neuf,  sti- 
pulant l'abolition  du  droit  do  détraction,  entre  le 
royaume  de  Suède  d'une  part,  et  celui  de  Dannemarc 
de  l'autre ,  en  autant  que  les  deux  couronnes  respecti- 
ves l'avoient  jusque  là  perçu  ou  fait  percevoir:  il  a 
été  convenu  maintenant   enti*e   les  deux  hautes  parties 
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1826  contractantes,  non  seulement  d'appliquer  la  susdite 
stipulation  au  royaume  de  Norvège,  de  manière,  que 
le  droit  de  détraction  sera  définitivement  aboli  entre 
ce  royaume  et  celui  de  Dannemarc  ;  mais  aussi, 
d'étendre  cette  abolition  réciproque  à  la  partie  du 
droit  de  détraction,  dont  Jouissent,  en  certains  cas, 
les  villes,  communes,  ou  autres  autorités  particulières, 
et  qui  cessera,  en  conséquence,  dès  à  présent,  k  être 
levée  de  part  et  d'autre  sur  les  suiets  respectifr  des 
deux  gouvememens. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  et 
valeur,  que  s'il  étoit  inséré,  mot  à  mot,  dans  le 
traité  signé  aujourd'hui ,    et  sera  ratifié  en  même  tems. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  en  vertu  de  nos 
pleinspouvoirs  respectifs,  avons  signé  le  présent  ar- 
ticle séparé,  et  y  avons  apposé  le  cachet  de  nos  armes. 
Fait  à  Stockholm  le  deuxième  jour  de  Novembre, 
rnn  de  grâce  mil  huit  cent  vingt-six. 

G.  de  Wetferstédt.  Krabhe. 

D.  de  SchnUmheim. 


195. 

Cmivention  entre  la  Grande  Bretagne 
es  les  JEtatS'  Unis  de  FAmé'iqtis  septen- 
trionale, pow  l'arrangement  définitif  de 
certaines  préfentlofis  des  Etats  -  Unis, 
fondées  sitr  la  convention  conclue  à  St. 
Peter shourg  le  12  Juillet  1822;  signée  à 
Londres  le  13  Novembre  1826. 

(ly après  la    copie   officielle,   ivréscnUc    au   parlement 

en  1827.     Acts  pasaed  at   the    second  session,   of   the 

ninefcenth  eon/frcss  of  the  United  States  p.  56.) 

Difficulties   having   arisen    in   the  exécution  of  the 
(convention  concludcd  at  St.  Petersburgh  on  the  twclftlt 
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day  of  July    1822,    under  the   médiation  of  His  Ma-  I  820 

i'esty  the  Emperor  of  ail  the  Russies,  between  Great 
îritaio  and  the  United  States  of  America,  for  the 
Î>urpose  of  carrying  into  efFect  the  décision  of  His 
mperial  Majesty  upon  the  différences  which  had  ari- 
seii  between  Great  Britaiu  and  the  said  United  States, 
on  the  true  construction  and  meaning  of  the  first  ar- 
ticle of  the  treaty  of  peace  and  amity,  concluded  at 
Ghent  on  the  twenty  -  fourth  day  oiP  December 
1814;  —  His  Britanuick  Majesty  and  the  said  Uni- 
ted States,  being  equally  désirons  to  obviate  such 
difficulties,  hâve  respectively  named  plénipotentiaires 
to  treat  and  agrée  respecting  the  same,  that  is  to  say  :  — 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland  has  appointed  the  right 
honourable  William  Huskisson ,  a  member  of  His 
said  Mâjèstys  moat  honourable  privy  council,  a 
membér  of  parliaraent,  président  of  the  committee  of 
privy  council  for  affairs  of  trade  and  foreign  planta- 
tions, and  treasurer  of  His  said  Majesty's  navy;  — 
and  Henry  Unwin  Addington,  esqnire,  late  His  Ma- 
jesty's chargé  d'affaires  to  the  United  States  of  Ame- 
rica: —  And  the  président  of  the  United  States,  Al- 
bert Gallatin,  their  envoy  extraordinary  and  rainister 
pleuipotentiary  to  His  Britannick  Majesty:  —  wlio, 
after  haying  communicated  to  each  other  their  re- 
spective fnll  pùwers ,  found  to  be  in  due  and  proper 
form ,  hâve  agreed  upun  and  concluded  the  following 
articles:  — 

Art.  I.  His  Majesty  the  King  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  agrées  to  pay, 
and  the  United  States  of  America  agrée  to  reçoive, 
for  the  use  of  the  persons  entitled  to  indemnitication 
and  compensation,  by  virtue  of  tho  said  décision  and 
convention,  the  sum  of  twelve  hundred  and  four 
thousand  nine  hundred  and  sixty  dollars,  current 
money  of  the  United  States,  in  lieu  of,  and  in  fui) 
and  complète  satisfaction  for,  ail  sums  claimed  or 
claimable  from  Great  Britain,  by  any  person  or 
persons  whatsoever,  under  the  said  décision  and 
convention. 

Art.  n.  The  object  of  tlic  said  convention  being 
thus   fulfilled,    that  convention  is  liereby  declarcd   to 
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1826  be  cancelled  and  annuUed,  save  aud  except  the  se- 
cond article  of  the  aame,  which  haa  already  beeu 
carried  into  exécution  by  the  commissioners  appoint- 
ed  under  the  said  convention,  and  save  and  except 
so  much  of  the  third  article  of  the  sarae,  as  relates 
to  the  définitive  list  of  cJaims,  and  has  already  like- 
wise  been  carried  into  exécution  by  the  said  coœ- 
miesioners.  ^ 

Art.  III.  The  said  sum  of  twelve  hundred  and 
four  tliousand  nine  hundred  and  sixty  dollars  shall 
be  paid  at  Washington  to  such  person  or  persona 
as  shall  be  duly  authorised,  on  thé  part  of  the 
United  States,  to  reçoive  the  same,  in  two  aqual 
payments  as  follows:  — 

The  payment  of  the  first  half  to  be  made  twenty 
days  after  officiai  notification  shall  hâve  been  made, 
by  the  j^ovemmcnt  of  the  United  States,  to  His  Bri- 
tannick  Mejesty's  minister  in  the  said  United  States, 
of  the  ratification  of  the  présent  convention  by  the 
président  of  the  United  States,  by  and  with  the 
advice  and  consent  of  the  senate  thcreof. 

And  thiC  payment  of  the  second  half  to  be  made 
on  the  first  day  of  Angust  1827. 

Art.  IV^.  The  above  sums  being  taken  as  a  full 
and  final  liquidation  of  ail  daims  whatsoever  arising 
under  the  said  décision  and  convention,  both  the 
final  adjustincnt  of  those  daims,  and  the  distribution 
of  the  sums  so  paid  by  Great  Britain  to  the  United 
States,  shall  be  made  in  such  manner  as  the  United 
States  alonc  shall  détermine:  and  the  government  of 
Great  Britain  shall  hâve  no  further  concem  or  lia- 
bility  therein. 

Art.  V.  It  is  agreed  that,  from  the  date  of  the 
exchange  of  the  ratifications  of  the  prcseni  conven- 
tion, the  joint  commission  appointed  under  the  said 
convention  of  St.  Petersburgh ,  of  the  twelfth  of 
July  1822,  shall  be  dissolved,  and,  upon  the  disso- 
lution «thereof ,  ail  the  documents  and  papers ,  in 
possession  of  the  said  commission ,  relating  to  daims 
under  that  convention,  shall  be  delivered  over  to 
such  person  or  persons  as  shall  be  dr.ly  authorised, 
on   the    part    of  the    United    States .    to    receive    the 
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saine.  And  the  british  commisaioner  shall  make  over  1826 
to  snch  person  or  persons,  so  anihorised,  ail  the 
decuuienls  aud  papers,  (or  authentical  copies  of  the 
aame,  where  the  originals  cannot  conveniently  be 
œade  over) ,  relating  to  claiics  "  under  the  said  con- 
vention, which  he  may  hâve,  received  from  bis  go- 
vernment  for  the  uso  of  the  said  coinraission ,  con- 
formably  to  tho  stipulations  contained  in  the  third 
article  of  the  said  convention. 

Art.  VL  The  présent  convention  shall  be  rati- 
fied ,  aud  the  ratifications  shall  be  exchanged  in  Lon- 
don  îu  six  nionths  from  this  date,  or  sooner  if 
possible. 

In  wituess  wliereof  the  plénipotentiaires  afore- 
said,  by  virtiie  of  théier  respective  full  powers,  bave 
aigned  the  same,  and  bave  affixed  thereunto  the  seals 
of  their  arms. 

Dono  at  London ,  this  thirteenth  day  of  Novem- 
ber,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-six. 

William  Huskissmt. 
Henry  JJmvin  Addington. 
Albert  Gallatin. 

(Le»  ratification  ont  été  échangées  à  Londres  le  6  Févr.  1827.) 


196. 

Convention    entre    la  Saxe    royale    et   la 

régence  d'AItenhonrg,  concernant  les  fraix 

de  justice  en  matières  criminelles ,  publiée 

à  Dresde  le  15  Novembre  1826. 

{Gesetêsantwlvng    fur    das  Kônigreich   Sachsen    1826. 
No.  25.  p.  240.) 

Die  Koniglich  Sachsiachc  Landesregierung  au  Dres- 
den,    und    die   Herzoglich    Sâchsiche   Gesammt-Lan- 
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1 826  des-Regierung  zu  Altenbnrg,  siud  im  Betreflf  der 
Vergutung  derjenigen  Kosten,  welche  durch  Requi- 
sitionen  in  Strafrechtsfâllen  bei  den  verschiedenen 
Gerichtsstellen  veranlasst  werden,  dahin  mit  einan- 
der  ubereiDgekoramen  und  erklàren  hiermit: 

dass    in    allen    strafrechtiichen    Verhandlungen ,    wo 

die  Kosten   niedergeschlagen   werden,   oder   auf  die 

Kasse  des  Staats,  oder  die  Kasse  des  Grerichtsherrn 

ubernomraen  werden  miissen,  die  requirirende  Stella 

der   requirirten   lediglich   die   baaren  Auslagen   fur 

Botenlohn   und  Postgelder,    fiir  Verpflegungsgebiih- 

ren,  Transport   und  Bewachung  der  Gefangenen  zu 

berechnen    und    zu    erstatten   haben    soll ,    wogegen 

aile    andere    Kosten    fiir    Protoeollirung ,    Schreib- 

und  Abschrifts-Gebuhren,   so   wie   dio    an   die  Ge- 

richtspersonen ,   oder  an   die  Kassen,    sonst  zu  ent- 

richtenden  Sporteln  nicht  aufgerechnet  werden  roogen. 

Gegenwàrtige    Erklîirung    soll,     nachdem     sie     in 

gleichlautenden  Exemplarien   von   beiden  Regieningen 

ausgewechselt  worden  ist,    durch   offentliche  Bekannt- 

machung.  in  den  beiderseitigen  Landen  Kraft  erhalten, 

und  vora  IstenJanuar  1827  an  in  Wirksamkeit  treten. 

Dresden,  am  15ten  November  1826. 

Koniglich  Sâchsiscbe  Landesregierung. 
Freiherr  von  WertJiern. 

Heinrich  Fei-dinand  Millier,  S. 


197. 

Patente,  concernant  le  portage  d/u  pays 
de  Saxe- Gotha  entre  les  ducs  de  Saaje- 
Hildhowrghamen ,  de  Saaje-Cobourg-Saal' 
feld  et  de  Saxe-Meiningen  du  15  Novem- 
bre 1826. 

{D'après  la  copie  offtcidl^,  publiée  par  autorité.) 

Wir  Friedrich,   Wir  Ernst,  Wir  Bernhard  Erich 
Freund,    von    Gottea   Gnaden    Herzoge    zu    Saohson, 
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Julich,   Cîeve    nnd   Bcrg,    auch    Engern    xmâ    Wett-1?î26 
phalen,    liaridgrafen    in    Thfiringen,    Markgrafen    zu 
Meissen,  gefurstete  GralV^n  zu  Henneberg,    Grafen  zu 
derMark  und  Ravensberg,  Herren  zu  RavensteiD  u.  s.  w. 

Fugen  hiermit  zu  wissen:  Bekanntlich  haben  Wir, 
naclidem  durch  das  am  llten  Februar  v.  J.  erfolgte 
Ableben  des  weiland  Durchlauohtigsten  Herzogs  tmd 
Herm,  Friedrich  IV..  Herzogs  zu  S.  Gotha  und 
Altenburg,  dièses  Herzoglicbe  Haus  in  seinem  Manns- 
stamm  erloschen  ist,  die  dadurch  Uns  angefallenen 
Gotha-  und  Altenburgischen  Lande,  bis  zu  einer 
endlichen  Vereinigung  dariiber.  in  geraeinschaftlicheu 
Besitz  nehnien  und  bisher  geraeinschaftlich  verwal- 
ten  lassen. 

Auf  unser  gemeinschaftliches  Ersuchen  haben  Se. 
Konigl.  Majestat  von  Sachen  die  Leitung  und  Ver- 
mittelung  bei  den  Unterhandlungen  iiber  die  beab- 
sichtigtft  Ausoinandersetzung  ilbernommen.  Sehr  bald 
hat  sich  Uns  dabei  die  Ueberzeugung  aufgedrangt,  dasa 
eine  dem  Wohl  Unserer  gesammten  Lande  ent- 
sprechende  Theihmg  nur  in  sofern  nnùglich  sein 
wiirde,  als  zu  gleicher  Zeit  einige  gegenseitige  Ab- 
tretungeu  Uns  angestammter  Lànder  und  Landestheile 
Statt  fanden,  So  schmerzlich  dergleichen  Opfer  Un- 
sem  landesvaterlichen  Herzen  auch  iinracr  fallen 
niochten .  so  liaben  Wir  doch  den  sie  hoischenden 
hohern  Riicksiehten  nachgegebene ,  wodurch  endlich 
zu  Hildburgliausen  am  12ten  Novbr.  d.  J.  unter  Ko- 
niglich  Sâclisischer  Vermittelung,  ein  von  Uns  nach- 
mais  unterm  heutigen  Tage  ratificirter  Vertrag  iiber 
die  gauze  Successionsangelegenheit  zu  Stande  gekom- 
men  ist,  nach  wclchem 

A.     Wir,    llerzog  Friedrich  zu  S.  Hildburghausen, 
Unsere  gesammten  bisherigen  Lande, 

Wir,  Herzog  Ernst  zu  S.  Coburg-SaalfeJd,  das 
Fiirstentlmni  Saalfnld,  das  Amt  Theraar,  und  die 
auf  dem  linken  Ufer  der  Steinach  gelegenea  Co- 
burgisc-h.^n  Ortschaften, 

Wir,  HerKOg  Brrnhard  Erich  Frcund  zn  S. 
Mfiiiingen,  die  Kammergtitcr  Kalilenberg  und 
Gauerstadt,  abtrc.ten,  und  dièse  gegenseitig  abzu- 
treteuden     und    die    Uns    neuerlich    angefallenen 
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1826  Gotha  -  Altenbtirgischen   Lande   ron   nun  an,   fol- 

gendermaassen  vertheilt,  besitzen  werden:  Es 
gelangt  nMmlich 

B.  an  Uns,  Herzog  Friedrich,  das  Furstenthum 
Altenburg  mit  Àusschluss  der  nach  den  weiter 
unten  (unter  D.)  vorkoinmenden  Bestimmupgeii, 
an  Sachsen  -  Meiningen  fallenden  Landestheile, 
aber  mit  der  bisher  von  S.  Hildburghausen  aus- 
geiibten  Lehnsherrlichkeit  an  dem  Rittergute 
Schwanditz  ira  Altenburgischen,  insbesondere  aber 
auch  mit  den  eilf  Dorfschafton  :  Amraelstâdt 
Bûcha,  Dienstadt,  Etzolbach,  Griifendorf,  Ober- 
hasel,  Kolkwitz,  Langenorla.  MÔtzelbach,  Saal- 
thal  und  SchAveinitz; 

C.  an  Uns,  Herzog  Ernst,  das  Herzogthum  Gotha 
ohne  das  Amt  Kraniehfeld  und  ohne  den  bisher 
Gothaisc-ijcu  Autheil  an  Romhi]d,  die  bisher 
Hildburghausenschen  Aemter  Konigsberg  und  Son- 
uenfeld,  letzteres  jedoch  ohne  die  dazu  gehôrig 
gewesenen  Lehnschaften  ira  Meininger  Oberland, 
und  die  in  dem  Furstenthum  Coburg  gelegenen, 
bisher  Meiningischen  KammergUter  Kahlenberg 
und  Gauerstadt,  mit  welchen  neuerworbenen  Lan- 
dern  und  Landestheilen  Wir  von  nun  an  noch 
ferner  das  Furstenthum  Coburg  ohne  die  auf  dem 
linken  Ufer  der  Steinach  gelegenen  Ortsohuften, 
îedoch  mit  don  FJuren  und  Zubehôruugen  solcher 
Ortschaften  besitzen  werden,  welche  auf  dem 
rechten  Ufer  der  Steinach  begen,  dergestalt,  dasa 
Uns  namentlich  auch  die  Ortschaiteu  Furth  am 
Berg  undHorb  mit  ihren  ganzenFluren  verbleiben; 

D.  an  Uns,  Ilorzog  Bernhard  Eric  h  Freund, 
das  Herzogthum  Hildburghausen,  mit  alleinigor 
Ausnahrae  d^r  Aemter  Konigsberg  und  Sonnen- 
feld,  und  der  Lehnsherrlichkeit  an  dem  Alten- 
burgischen Rittergute  Schwauditz, 

das. Furstenthum  Saalfeld, 

die  bisher  zum  Furstenthum  Coburg  gehorig  ge- 
wesenen, auf  dem  linkeu  Ufer  der  Steihach  ge- 
legenen Ortschaften:  Mupperg,  Mogger,  Liebau, 
Oerlsdorf.  Rotheul,  Lindenberg,  Langcnmiiss  und 
die  sàmmtlichen  sogenannten  VVustuugen,  und 
zwar    dièse    Ortschaften    mit    allen    ihren ,    aucli 
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mit   dera    ouf  den   redite n  Steinach-Ufer  gelege-182G 

in'ii  Zubehôningen, 

das  Amt  Themar, 

das  bisher  zu  Gotha  gehorig  gewesene    Drittheil 

des  Amtes  Romhiid , 

das  bisher  Aitenburgische  Amt  Camburg  mit  der 

Saline  Nensniza    uud  mit  der  vou  Weimarischom 

Gebiet  unigebencu  Parze'ie  V'ierzehnheiligen, 

(1er    an    das  Amt  Camburg  grenzeride  Tlicil   des 

Amtes   Eiscnberg,    namcntlich     die     Ortschaften: 

Thierschneck  j    Molau,    Kasekirchen;     KauerAvitz, 

Uttenbach,  licuselitz,  Seidewitz,  N'eidschûtz,  Pries- 

nitz,     Janisroda,     Aue,    Boblas,    HeiJigenkreuz, 

Kockenitzsch  und  Groit/.st  hen,   . 

die  vom  Weimarischem  Gebiet  uœgebenon  iVlten- 

burgischen  Parzelleii  LifliLcaiiayn  und  Mosen, 

das  Amt  Kranichfeld. 

die   bisher    von    S.   Ilildburghausen    v.egen    Son- 

nenfeld  besessenen    Leimschal'ten   in     vcrschiede- 

nen   (Jrtschaft^n    dos   Meininger   OberJandes,    mit 

wel.'heii  neuerworbenen  Landern  und  Landesthei- 

len  Wir  kunftig  aile  Unsere  bisherige  Lando,  je- 

docli  mit  Wogfall    der   Kamnierguter  Kahlenberg 

und  Gauerstadt,  besitzen  werden. 

Dahor  entbioten  Wir,  insgesammt,  allen  Bchor- 
den-,  Dienern,  Vasallen  imd  Unterthanen  in  nurge- 
naDuten ,  von  der  Theilung  und  gogensoitigen  Abtre- 
tang  betroffenen  Landen  und  Landestlteilcn  Unsere 
Gnade,  und  eroffnen  ihnen  hiermit,  dass  Wir  an- 
dureh  nicht  nur  den  bisher  gemeiuschaftlichen  Besitz 
der  Gotha- AltenbuFgisehen  Lande,  sondern  auch,  an- 
eines  .leden  Theile,  den  bishcrigen  aussehliessenden 
Besitz  der  zur  gegenseitigen  Abtretuug  bestiminten, 
oben  (unter  A.)  genannten  Lander  und  Landestheile, 
zu  Gunsten  der  neutn  Erwerber,  autgeben,  und  da- 
gegen  von  diesen  Landern  und  Laiidestheilen ,  so  wie 
oben  'unter  B.  0.  uud  D.)  deren  neue  Landésherreu 
bestimrat  sind,  hiemit  Besitz  uehnien. 

Zugleich  entlasseu  Wir  diejenigen  Unserer  Vasal- 
tcn  und  Unterthanen,  welche  vermoge  dieser  Veran- 
derung  ein  Wechsel  der  Landes-  und  Lehnsherren 
betriât,  der  gegen  diesclbcn  und  die  betreffenden  Her- 
zoglicheu   Hàusev   bisher    aufgehabten    Pflichten,  und 
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1 826  verweisen  aie  damit  ^n  ilire  neueo  Laudes-  und 
Lehnsherren,  ala  un  ihrc  von  Gott  eingesetzte  Obrig- 
keit.  Wir  scheiden  von  diesen  Unscm  geliebten  Un- 
terthanen,  die  Uns,  zum  Theil  unter  scliwierjgen 
Zeitverhâltnisson,  unvergessliche  Beweise  treuer  An- 
hànglichkeit  gegoben  haben,  unter  Anwunschung  des 
gottïiclien  Seegens  und  mit  der  trostenden  Berulii- 
gung,  dass  Wir  hauptsacblich  nnr  ihrer  eigentn 
Wohlfahrt  das  schmeraliche  Opfer  der  Trennung 
bringen,  und  dass  sie  in  ihren  Landesherm  nur  sich 
nahbefreundete  Mitglie^er  einer  und  derselben,  ihre 
unter  sich  staramverwandten  Unterthanen  mit  gleicher 
Liebe  umfassendcn  Regentenfamilie  wechseln,  welcbe 
in  (lieseiii  Wechsel  ein  nothwendiges  Mittel  erblickt, 
ibre  Lande  desto  sicberer  zu  bcglUcken.  Von  unsern 
sonach  heut  an  Uns  uberwiesenen  und  von  Uns  uber- 
nommcnen  neuen  Unterthanen  aber  erwarten  Wir, 
dass  sie  in  Uns  und  Unsern  Fursliichen  Erben  und 
Nacbfolgern  ihre  Landesberren  erkennen,  und  Uns 
die  schuldige  Unterthanigkeit  und  Treue  beweisen 
werden,  wogegen  Wir  ihnen  unsern  landesherrlichen 
Schutz  und  Unsere  landesvàterliche  Serge  fur  ihr 
Wohl  hiermit  zusagen. 

Zu  dessen  Beurkundung  baben  Wir  dièses  ge- 
meinschaftliche  Ueberweisuugs-  und  Besitznahme  -  Pa- 
tent eigenhândig  volJzogen  und  mit  Unsern  Furst- 
lichen  8iegeln  bedrueken  lassen. 

Gegeben  Hildburghausen,  Coburg  zur  Ehrenburg 
und  Meiningen  zur  Elisabethenburg ,  den  lôten  No- 
vember  1826. 


Friedrich,  H.  z.  S.  Ernst,  H.  z.  S. 

Bernhard  Erich  Freund,  H.  z.  S. 
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198. 

Convention  conclue  entre  Je  royaume  fies  »826 
Pays-Bas  et  la  ville  de  Brème ,  à  re- 
gard d'une  abolition  réciproque  du  droit 
de  détraction  (Jus  de  tractus)  et  de  l'im- 
pôt d'émigration  (census  emigrationis)  ; 
'nigme  le  l^î,:^.  1826. 


[Jo'irnal   offmoi    dn    royaume    des    Pays-Bas    1827. 
>io.  19.) 

Sa  Majest*^  \^  Roi  des  Pays-Bas  et  le  Sénat  de  la 
ville  de  Brf'nif»  ayant   trouvé  convenable  d'étendre  les 

Îmncipes  déjà  fixés  par  la  diète  germanique  et  de 
es  adopter  pour  la  généralité  des  états  respectifs, 
quant  k  l'exportation  des  biens  de  leurs  sujets  et  ci- 
toyens d'un  état  à  l'autre,  sont  convenus  à  cet  égard 
des  articles  suivans: 

Art.  I.  Les;  droits  connus  sous  le  nom  de  Jus 
detràctus,  Gabella  hereditaria  et  Census  emigrationis, 
ne  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  l'avenir,  lorsqu'en 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
autres,  il  y  a  lieu  à  une  translation  de  biens  des 
états  du  royaume  des  Pays -Ras,  dans  ceux  de  la 
ville  de  Brème ,  vu?  de  ceux  -  ci  dans  les  états  du 
royaume  des  Pays-Bas,  respectivement  pour  toute 
leur  étendue  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  im- 
positions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les 
deux  états. 

Art.  II.  Cette  disposition  s'étend  non  ~  seulement 
aux  droits  et  autres  impositions  de  ce  genre,  qui  font 
partie  des  revenus  publics,  mais  encore  k  ceux  qui 
jusqu'ici  pourroient  avoir  été  levés  par  quelques  pro- 
vinces, villes,  jurisdictions,  corporations,  arrondis- 
semeus  ou  communes,  de  manière  que  les  sujets  re- 
spectifs,  qui    exporteront    des   biens,   ou  auxquels   il 
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1826^^  écherroit  à  titre  quelconque  dans  lun  ou  l'autre 
etât  110  seront  assujettis  sous  ces  rapports  k  d'autres 
iri» positions  on  taxes,  qu'il  celles  qui,  à  raison  de 
droit  de  succession,  de  vente  ou  de  mutations  de 
propriété  quelconques,  seroient  également  acquittées 
par  les  habitants  du  royaume  de  Pays  -  Bas ,  ou  par 
ceux  de  la  ville  de  Brème,  d'après  les  réglertiens  et 
ordonnances  qui  existent  ou  qui  émaneront  par  la 
suite  dans  les  deux  pays. 

Art.  lïl.  La  présente  convention  commencera  à 
être  mise  en  vigueur  le  1  Janvier  1827  et  n'aura  pas 
d'effet  rétroactif. 

Art.  IV.     Cette  convention,     expédiée   en    double 
et   de  la  morne   teneur,   signée    par    le   ministre    des 
•affaires    étrangères   de    Sa   Majesté   le  Roi    des    Pays- 
Bas  et   par  le  syndic    de  Brème   k  ce   délégué   par  le 
Sénat,  sera  échangée  mutuellement. 

Fait  et  signé  à  Bruxelles,  ie  dix -huit  Novembre 
mit  huit  cent  vingt-six. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  de 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas 

Signé    Vi.rsfoJh  ih  Soelen. 


Le  ministre  des  affaires  étrangères  déclare  qu'une 
pareille  déclaration  a  été  délivrée  par  le  Sénat  de  la 
ville  de  Brème,  en  date  du  18  Décembre  182C,  que 
les  ratifications  respectives  ont  eu  lieu  en  date  des 
5  et  14  Janvier  1827,  et  que  les  actes  de  ratilication 
ont  été  échangés  le  12  Mars  1827. 

Sigiiè    Verstolh  de  S^ehn. 


1087 

199. 

Co-uvmtiou    entre    la     Grande    Bretagne  ^^^^ 

et  le  Brésil,  concerna7ii   r abolition  de  la 

traite  des  nègres,   signée  à  Rio  Janeiro, 

le  h  Novembre  1826. 

{D'après    ta    copie    officielle   préaerUù:    au   parlement 
m     1827.) 

Whereas,  upon  the  séparation  ot"  tl\e  empire  of 
Brazil  froui  the  Kingdom  of  Portugal,  His  Majcsty 
the  King  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland,  and  His  Majesty  the  Emperor  of  Brazil, 
respectively  acknowiedge  the  obligalion  vvhich  de- 
volves  upon  tliera  to  renew,  couiirm,  aiid  give  full 
efiect  to  the  stipulations  of  the  treaties  subsisting 
between  the  crowns  of  Great  Britain  and  Portugal, 
for  the  régulation  and  tioal  a  olition  of  the  AtVican 
slave  trade,  in  so  far  as  (l)use  stipulations  are  binding 
upon  Brazil:  — 

And  wherftas,  in  furlherance  of  that  important 
object,  His  Majesty  tJie  King  o\  Ihe  United  Kingdouj 
of  Great  Brit^iu  and  Ireland^  and  Hîs  Maiesty  the 
Emperor  of  Brazil,  are  aniinated  with  a  sincère  de- 
sire  to  fix  and  define  the  period  at  which  tLo  total 
abolition  of  the  said  trade .  so  far  as  relates  to  the 
dotninîous  and  subjeots  of  the  Brazilian  empire,  shall 
take  place,  their  said  Majesties  bave  accordingly 
named  as  their  plenipotentiaries  to  conclude  a  con- 
vention for  this  purpose,  that  is  to  say:  — 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  the  right  honourable  Ro- 
bert Gordon,  a  meraber  of  His  Majesty's  most  ho- 
nourable privy  council,  and  His  envoy  extraordinary 
and  minister  plenipotentiary  at  the  court  of  Brazil  :  — 
And  His  Majesty  the  Emperor  of  Brazil,  the  most 
illustrions  and  most  excellent  Marquis  of  înhambupe, 
sen*tor  of  the  empire,  of  the  council  of  state,  digni- 
tary  of  the  Impérial  order  of  the  Cross,  commander 
of  the  order  of  Christ,   and  minister  and  secretary  of 
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1826statG  for  foreign  affaira:  —  and  the  most  illustrious 
and  most  excellent  Marquis  of  Santo  Amaro,  senator 
of  the  empire ,  of  the  council  of  state ,  Gentleman  of 
the  Impérial  chamber,  dignitary  of  the  Impérial  or- 
der  of  the  Cross,  and  commander  of  the  ordcrs  of 
Christ,  and  of  the  Tower  and  Sword  :  — 

Who,  after  having  communicnted  to  each  other 
thcir  respective  full  powers,  found  to  he  in  due  and 
proper  form,  hâve  agreed  upon  and  concluded  the 
foIJowing  articles: 

Art.  I.  At  the  expiration  of  tbree  years,  te  be 
reckoned  from  the  exchange  of  the  ratifications  of 
the  présent  treaty,  it  shall  not  be  lawful  for  the 
subjects  of  the  Emperor  of  Braxil  to  be  concemed  in 
the  carrying  on  of  the  Afrioan  slave  trade,  under  any 
prétest  or  in  any  manner  whatever,  and  the  carrying 
on  of  such  trade  after  that  period,  by  any  pcrson, 
subject  of  His  Impérial  Majesty,  shaJl  be  deeraed 
and  treated  as  piracy. 

Art.  II,  His  Majesty  the  Kiug  of  the  United 
Eingdoin  of  Great  Britain  and  Ireland,  and  His  Ma- 
jesty the  Empei'or  of  Brazil,  de<,ining  it  necessary 
to  déclare  the  engagements  by  nhich  thoy  hold  them- 
selves  bound  to  provide  for  the  régulation  of  the 
said  trade,  ti!l  the  time  of  it'a  final  abolition,  they 
hereby  rautually  agrée  to  adopt  and  renew,  as  ef- 
fectuaily  as  if  the  same  were  inserted,  word  for 
Word ,  in  this  convention ,  tlie  several  articles  and 
provisions  of  the  treaties  concluded  betwcen  His  Bri- 
tannick  Majesty  and  the  King  of  Portugal  on  this 
subject,  on  the  twenty -second  of  January  1815,  and 
on  the  twenty  -  eighth  of  July  18 17,  and  the  several 
explanatory  articles  which  hâve  been  addcd  thereto. 

Art.  III.  The  high  contracting  parties  fnrther 
agrée,  that  ail  the  matters  and  tbings  containcd  in 
those  treatir'8,  togethor  with  the  instructions  and  ré- 
gulations, and  forms  of  instruments  annexed  to  the 
trcaty  of  the  twenty  -  eighth  of  July  1817,  —  shall 
be  applied ,  wpfnfis  imdnndi.s,  to  the  said  high 
contracting  parties  and  their  subjects,  as  effectually 
as  if  they  wore  recited,  word  for  word,  herein  ; 
confirniing     and     approving  hereby ,    ail    matters    and 
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things   (lone    b}     thoir   respective    subjects   utnîer   the  1826 
said  treaties,  and  in  exécution  tbereof. 

Art.  IV  For  the  exécution  ci'  the  purposes  of 
this  convention,  tiie  high  coiitracting  parties  f'urthor 
agrée  to  appoint  forthwith  mixe<i  commissions,  after 
tho  form  of  those  already  establiahed  on  the  part  of 
His  Britannick  Majesty  and  the  King  of  Portugal, 
under  the  convention  o<  the  ♦.w«^ntv-eio'hth  of  Julv 
1817.  J     »  J 

Art.  V.  The  présent  conxention  shall  be  ratihed, 
and  the  ratifications  shall  be  exchangod  at  London 
within  four  months  from  tlie  date  horoof,  or  sooner 
if  possible. 

Tt  witness  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  signed  the  sanio,  and  hâve  affixed  thereto 
the  seals  of  their  arms. 

Donc  at  Rio  de  Janeiro,  the  twenty - third  day 
of  November,  in  the  yeur  of  our  Lord  one  thonsand 
eight  hundred  and  twenty -six. 

Eofh  Gordon.         Marquez  (k  S.  Amaro. 
Marquez  â4>  Inhambtipf. 


200. 

Traité  entre  Un  Etats- Uf m  de  F  Amérique 
sejptentriotiale  et  les  (rrarids  et  les  Petits 
Osages,  coîich,  le  31  Août  1B22  et  ra- 
tifié par  le  président  des  Etats-  Unis  le 
13  Février  1823. 

{Ads  pnsfieâ  at  the  secotid  session  of  the  seventeefttk 
congress  of  the  United  btates.  Appendix  p.  29.) 

Articles  of  a  treaty,  entered  iuto  and  concluded  at 
the  United  Statea'  factory  on  the  M.  De  Ciguë.  Augt. 
by  and    between    Richard   (iraham ,    agent    of  Indiao 
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1822afFair8,  autliorized  on  the  part  of  the  Unitefl  States 
for  that  purpose,  and  the  chiets,  warriors,  and  head 
men,  of  the  tribes  of  Great  and  Little  Osage  In- 
dians,  for  thcniselves  and  their  respective  tribes,  of 
the  other  part. 

Whereas.  by  the  second  article  of  the  treaty  niade 
and  cntered  into  between  the  United  t*tates  and  the 
Great  and  Little  Osage  nation  of  Indians,  concluded 
and  sif^ied  at  fort  Clark ^  on  the  Missouri,  on  the 
tenth  day  of  Noverober,  one  thousand  eight  hundred 
and  eight,  it  is  stipuiated  that  the  United  States 
shall  establish  at  tbat  pince,  and  permanently  con- 
tinne,  at  ail  seasons  of  the  year,  a  well  assorted 
store  of  goods,  for  the  puipose  of  barterlng  with 
them  on  moderat<^  terms  for  their  peltries  and  furs: 
Now,  we,  the  said  chiefs,  warriors,  and  head  men, 
in  behalf  of  our  said  tribcB,  for  and  in  considération 
of  two  thousand  three  hundred  and  tvventy-nine 
dollars  and  forty  cents,  to  ws  now  paid  in  nierchan- 
dize,  out  of  the  United  States'  factory,  by  said 
Richard  Graham,  on  behalf  of  rhe  United  States,  the 
receipt  whereof  is  hereby  acknowledged,  do  exoiie- 
rate,  release,  and  forever  discharge,  the  United  3ia- 
tes  from  the  obligation  eontaiued  in  the  said  second 
article  above  nuMitionod;  and  the  aforesaid  second  ar- 
ticle is,  from  the  date  hercof,  abrogated  and  of  no 
effect. 

In  witness  rvhereof,  the  said  Richard  Graham 
and  the  chiefs,  warriors,  and  head  men,  of  the 
Great  and  Little  Osage  tribes,  hâve  hereiinto  set 
their  hands  and  affixed  their  seals,  thig  thirty-first 
day  of  Aiigust.  in  the  year  of  our  Lord  one  theu- 
sand  eight  hundred  and  twenty-two 
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201. 

Traité  entre  les  Etats-Unis  de  V Amérique  ^^'^'^ 
septentrionale  et  le>i   Sacs  et  les  Renards, 
conclu  le  3  Septembre  1822  et  ratifié  par 
le  président  des  Etats-  Unis  le  13  Fémier 

1823. 


{Ads  })aiiscd  at  the  sec&nil  session   of  the  sevenieenth 
congrtss  of  the  Uniied  States.  Appendix  p.  31.) 

Articles  of  a  treaty  entered  into  and  concluded  at 
fort  Armstrong,  by  and  between  Thomaa  Forsyth, 
agent  of  Indian  affairs,  authorized  on  the  part  of  the 
United  States  for  that  purpose,  of  the  one  part,  and 
the  chiefs,  warriors,  and  men,  of  the  united  Sac  and 
Fox  tribes,  for  themselves  ^ud  their  tribes,  of  the 
other  part. 

Whereas  by  the  ninth  article  of  the  treaty  made 
and  entered  into  between  the  United  States  and  the 
Sac  «nd  Fox  tribes  of  Indians,  concluded  and  signod 
at  Saint  Louis,  in  the  district  of  Lousiana,  on  the 
third  day  of  November,  one  thousand  eight  hundred 
and  four,  it  is  stipulated,  in  order  to  put  a  stop  to 
the  abuses  and  impositions  which  are  practised  upon 
the  said  tribes  by  the  private  traders,  the  United 
States  will,  at  a  convenient  tirae,  estabiish  a  trading 
house  or  factory,  where  the  individuals  of  the  said 
tribes  can  be  supplied  with  goods  at  a  more  reaso- 
nable  rate  than  they  hâve  been  accustoraed  to  procure 
them.  Now,  We,  the  said  chiefs,  warriors,  and 
head  men  of  the  said  tribes ,  for  and  in  considération 
of  tlic  sum  of  one  thousand  dollars  to  us,  now  paid 
in  merchandize  ont  of  the  United  States'  factory ,  by 
said  Thomas  Forsyth,  on  behalf  of  the  United  Sta- 
tes, the  receipt  whereof  is  hereby  acknowledged ,  do 
exonerate,  release,  and  for  ever  diacharge,  the  United 
States  from  the  obligation  contained  in  the  said  ninth 
article  above  recited,  and  the  aforesaid  ninth  article 
18,  from  the  date  hereof,  abrogated  and  of  no  effect. 
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1S2*2  In  witness  whereof  the  said  Thomas  Forsyth,  and 
the  chiefa,  warriors,  and  head  men,  of  the  Sac  and 
Fox  tribes,  hâve  hereunto  set  their  hands,  and  âffîx- 
ed  their  seals,  this  third  day  of  September,  in  the 
year  of  our  Lord  one  thousand  eiglit  hùndred  and 
twonty  -  two. 


202. 

1823  Traité  entre  les  Etata-Unis  de  V Amàique 

septefitrionale  et   les    frih^s  hidienne$  de 

Floride,  conclu  le  18  Septembre  1823  et 

ratifie  par  le  président  des  Etats  -  Unis  le 

2  Ja7W,  1824. 


{Acts   passed    at    the   first   session    çf   th:   eightèenih 
congress  of  the  United  States  p.  139,) 

Art.  1.  The  audersigned  chiefs  and  warriors, 
for  themselves  and  their  tribes,  hâve  appealed  to  the 
humanity,  and  thrown  themselvee  on,  and  hâve  pro- 
mised  to  continue  under,  the  protection  oF  the  Unit- 
ed States,  and  of  no  other  nation,  power,  or  so- 
vereign;  and,  in  considération  of  the  promises  and 
stipulations  hereinnfttr  tnade,  do  cède  and  relinquish 
ail  claim  or  title  which  thoy  may  hâve  to  the  whole 
teri'itory  of  Florida,  with  the  exception  of  such  di- 
strict of  country   as   shall  herein    be  allotted   to  them. 

Art.  Il  The  F'iorida  tribes  of  Indians  will  he- 
reafter  be  concentrated  and  contined  to  the  following 
œetes  and  boundari«.s:  commeucing  fîve  miles  north 
of  Okehumku,  running  in  a  direct  line  to  a  point 
tive  miles  west  of  Setarky's  settlemeut,  on  the  wa- 
ters  of  Amazura,  (or  Withlahuche  river,)  leaving 
said  settlemenl  two  miles  south  of  the  line;  from 
thence ,  in  a  direct  linie ,  to  the  south  end  of  the  Big 
Hammock,  to  include  Chickuhate;    continuing,    in  the 
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same  direction,  for  five  miles  beyond  the  said  Ham-  1S23 
inock  —  provided  said  point  doos  not  approach  nea- 
rer  than  fifteen  mihs  the  sea  coast  of  the  guif  of 
Mexico;  if  ît  does,  the  said  linc  v  ill  termiuate  at 
that  distance  front  the  sea  coast  ;  thence ,  south, 
twelve  miles;  thence  in  a  south  30  dg.  east  direction, 
until  the  aame  shall  strike  within  five  miles  of  the 
main  brauch  of  Charlotte  river;  theucc,  in  a  due  east 
direction,  to  within  twcnty  miles  of  the  Atlantic 
coast;  thence,  north,  fifteen  west,  for  fifty  miles  and 
from  this  last,  to  the  beginniug  point. 

Art.  III.  The  United  States  will  take  the  Plo- 
rida  Indians  under  their  care  and  patronage,  and  will 
afford  them  protection  against  ail  persons  whatsoe- 
ver;  provided  they  conform  to  the  laws  of  the  Unit- 
ed States,  and  refrain  from  making  war,  or  giving 
any  insuit  to  any  foreign  nation,  without  having 
first  obtained  the  permission  and  consent  of  the  Unit- 
ed States:  And,  in  considération  of  the  appeal  ^and 
cession  made  in  the  first  article  of  this  treaty,  by  the 
aforesaid  chiefs  and  warriors,  the  United  States  promise 
to  distribate  among  the  tribes,  as  soon  as  concentrât- 
ed,  under  the  direction  of  their  agent,  implements 
of  husbandry,  and  stock  of  cattle  and  hogs,  to  the 
amount  of  six  thousund  dollars,  and  an  annual  sum 
of  five  thousand  dollars  a  year,  for  twenty  succes- 
sive years,  to  be  distributed  as  the  président  of  the 
United  States  shall  direct,  through  the  secretary  of 
war,  or  bis  superintendents  and  agent  of  Indian  anairs. 

Art.  IV.  The  United  States  promise  to  guaranty 
to  the  said  tribes  the  peaoeable  possession  of  the  di- 
strict of  country  herein  assigned  them,  reserving  the 
right  of  opening  through  it  such  roads,  as  raay, 
from  time  to  time,  be  deemed  nccessary;  and  to  re- 
strain  and  prevent  ail  white  persons  from  himting, 
settling,  or  otherwisc  intruding  upon  it.  But  any 
citizen  of  the  United  States,  being  iawfully  autho- 
rized  for  that  purpose,  shall  be  permitted  to  paàs 
and  repass  through  the  said  district,  and  to  navigate 
the  waters  thereof,  without  any  hindrance,  toll,  or 
exaction,  from  said  tribes. 

Art.  V.  For  the  purpose  of  facilitating  the  re- 
moval   of  the  said    tribes   to   the    district    of  country 
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1826  allotted  them,  anrl,  as  a  compensation  t'or  thc  iosses 
sustained,  or  the  inconveniences  to  which  tliey  may 
be  exposed  by  said  reraoval,  the  United  States  will 
furnish  thera  Avith  rations  oi  cora,  mcat,  and  sait, 
for  twelvc  montlis,  coniinencing  on  thc  rirst  day  ot" 
February  next:  and  they  further  agrée  to  compensatc 
thoso  individuals  who  hâve  been  compellcd  to  aban- 
don inaprovements  on  lands,  net  ernbraced  within  the 
limits  allottod ,  to  the  amount  oi  four  tlioiisand  five 
lutndrod  dollars,  to  be  distributed  among  the  suft'er- 
ers,  in  a  ratio  to  each,  proportional  to  the  value  of 
tho  improvements  abandoned.  Thc  United  States 
further  agrée  to  furnish  a  siiru ,  not  exceeding  two 
thousand  dollars,  to  ho  expcnde<l  by  their  agent,  to 
facditate  the  transportation  of  tho  différent  tribes  to 
the  point  of  concentration  deaignated. 

Art.  VI.  An  agent,  sub- agent,  and  interpréter, 
shall  be  appointed,  to  réside  within  the  Indian 
boundary  aforesaid .  to  watch  over  the  interosts  of 
said  tribes;  and  the  United  States  inrther  stipidate, 
as  an  évidence  of  their  hdniane  policy  towards  said 
tribes,  who  bave  appealed  to  thi^ir  liberality,  to  ai- 
low  ior  the  establishment  of  a  school  at  ttie  agency, 
one  thousand  dollars  per  year  for  twenty  saccessivie 
years;  and  one  thousand  dollare  per  year,  for  the 
san)e  ueriod,  for  the  support  of  a  gun  and  blacksmith, 
with  tlie  expenses  incidental  to  bis  shop. 

Art.  VII.  The  chîeis  «nd  warriors  ;d'oresaid,  for 
theniselves  and  tribes,  stipulate  to  be  active  and  vi- 
gilant in  thc  preventing  the  retreating  to,  or  passing 
through,  of  the  district  of  conntry  assigncd  tbem,  of 
any  absconding  slaves,  or  fugitives  froni  justice;  and 
furtlier  agrée,  to  use  ail  necessnry  exertions  to  ap- 
prehend  and  deliver  the  same  to  the  agent,  who 
shall  receive  orders  to  corapensate  theni  agreeably  to 
the  trouble  and  expenses  incurred. 

Art.  Vlli.  A  commissioner,  or  commissioners, 
with  a  surveyor,  shail  be  appointed,  by  the  prési- 
dent of  the  Tjnited  States,  to  run  and  mark,  (blazing 
fore  and  aft  the  trees)  the  Une  as  deiined  in  the  se- 
cond article  of  this  treaty,  who  shall  be  attendcd  by 
a  chief  or  warrior,   to  be   designated   by  a  council  of 
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thcir   own    tribes,    and   who    shall   receive,    while    sol823 
employod,  a  daily  compensation  of  three  dollars. 

Art.  IX.  The  undersigned  chiefs  and  warriors, 
for  themselves  and  tribes,  liaving  objected  to  tlieir 
concentration  withiri  the  limits  described  in  the  se- 
cond article  of  tliis  treaty ,  under  the  impression  that 
the  said  Jimits  did  nol  contain  a  aufficent  qnantity 
of  good  land  to  subfsist  them,  and  for  no  otlior  rea- 
son:  it  is,  therefore,  expressly  understood,  between 
the  United  States  and  the  aforesaid  chiefs  and  war- 
riors,  that,  should  the  oountry  embraced  in  the  said 
limits,  upon  examination  by  the  Indian  agent  and 
the  commissioner,  or  commissioners,  to  be  appointed 
under  the  8th  article  of  this  treaty,  be  by  them  eon- 
sidered  insufficient  for  the  support  of  the  said  Indian 
tribes  ;  then  the  nortb  line ,  as  defined  in  the  2d  ar- 
ticle of  this  treaty,  shall  be  reraoved  so  far  north  as 
to  enibrace  a  sufficient  qnantity    of  good  tillable  land. 

Art.  X.  The  undersigned  chiefs  and  warriors, 
for  theraselves  and  tribes,  hâve  expressed  to  the 
commissioners  their  unliniited  confidence  in  their 
agent,  Coi.  Gad  Humphreys,  and  their  interpréter, 
Stephen  Richards,  and,  as  an  évidence  of  their  gra- 
titude for  their  services  and  humane  treatment,  and 
brotherly  attentions  to  their  wants,  request  that  one 
mile  square,  embracing  the  iniprovements  of  Enehe 
Mathla,  at  Tallahassee  (said  improvements  to  be  con- 
sidcred  as  the  centre)  be  conveyed,  in  fee  simple,  as 
a  présent  to  Col.  Gad  Humphreys.  —  And  they  further 
request,  that  one  mile  square,  at  the  Ochesee  Bluffa, 
embracing  Stephen  Kichard's  field  on  said  Bluffs,  be 
conveyed  in  fee  simple,  as  a  présent  to  said  Stephen 
Richards.  The  conmiissioners  accord  in  sentiment 
v/ith  the  undersigned  chiefs  and  warriors,  and  re- 
commcnd  a  corapliance  with  their  wishes  to  the  pré- 
sident and  senate  of  the  United  States;  but  tho  dis- 
approval ,  on  the  part  of  the  said  authorities ,  of  this 
article,  shall,  in  no  wise,  affect  the  other  articles 
and  stipulations  concluded  on  in  this  treaty. 

Irî  testimony  whereof,  the  commissioners,  Wil- 
liam P.  Duval,  James  Gadsden,  and  Bernard  Segui, 
and  the  undersigned  chiefs  and  warriors  hâve  hereunto 
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1823  subaoribed  their  names,  and  affixed  their  seals.  Done 
at  Cawp,  ou  Moultrie  Creek,  in  the  territory  of  Flo- 
rida,  this  eighteenth  day  of  September,  one  thousand 
eip^ht  hundred  and  tweuty  •  three ,  and  of  the  indepen* 
dcucc  of  the  United  Stites  the  lorty-eighth. 


Addétional   article. 

Whereas  Nea  Mathla,  John  Blunt,  Tuski  Hajo, 
Mulatto  King,  Eniathlochee,  and  Econchatimico,  six 
of  the  principal  chiefs  of  the  Florida  Indiaus,  and 
parties  to  tbe  trt-aty  to  which  this  article  bas  been 
annexed;  hâve  wamily  appealod  to  the  commissio- 
ners  for  permission  to  remain  in  tbe  district  of  coun- 
try  DOW  inhabited  by  them;  and,  in  considération  of 
their  friendly  disposition,  and  past  services  to  the 
United  îStates,  it  is,  therefore,  stipulated,  between 
the  United  "^tutes  and  the  aforeaaid  chiefs,  that  the 
foliowiog  réservations  shali  be  iiurv\ed,  and  marked 
hy  the  comniissioner,  or  comiiiis«ion*îrs ,  to  be  ap- 
pojuted  under  ibe  8tl»  article  of  this  tic^Hty:  For  the 
u<ie  of  Nea  Mathla  and  bis  connections,  two  miles 
square,  cnibracing  the  Tupiiulga  village,  on  the  wa- 
t*irs  of  Kocky  Comfort  Creek.  For  Blunt  and  Tnski 
Hajo,  a  réservation,  comraencing  on  the  Apalachi- 
cola,  one  mite  below  Tuski  Hajo's  improv^ements, 
running  up  said  river  four  miles  ;  thence,  vvest,  two 
miles;  thence,  southeriy,  to  a  point  two  miles  due 
west  of  the  beginning:  thence,  east,  to  the  beginning 
point.  For  Mulatto  King  and  Emathlochee,  a  réser- 
vation, commencing  on  the  Apalachicohi,  at  a  point 
to  inclnde  Yellow  Hair's  improvements ;  thence,  up 
said  river,  for  four  miles;  thence,  west,  one  mile; 
thence,  southeriy,  to  a  point  one  mile  west  of  the 
begimiing;  and  thence,  east,  to  the  beginning  point. 
For  Econchatimico ,  a  réservation,  comraencing  on 
the  Chatahoochie,  one  mile  bclow  Eco)ichatimico's 
hpuse;  thence,  up  said  river,  for  four  miles;  thence, 
one  mile,  west;  thence,  southeriy,  to  a  point  one 
mile  west  of  the  beginning;  tlieuce,  t-ast,  to  the  be- 
ginning point.  The  United  iStates  promise,  to  gua- 
ranty  the  peaceable  possession  of  the  said  réserva- 
tions,  as   defined,  to  the    aforesaid-  chiefa   and   their 
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descendants  only^  so  long  as  they  shail  continue  lo  18  23 
occupy,  improve,  or  cultivate,  the  sanie;  but  in  the 
cvcnt  of  the  abandonnient  of  ail,  or  either  of  the 
réservations,  by  the  chief  or  cbiefs,  to  whoru  they 
hâve  been  allotted ,  the  réservation ,  or  réservations, 
so  abandoned,  shall  revert  to  the  United  States^  as 
included  in  the  cession  rnade  in  the  first  article  of 
this  treaty.  It  is  further  qnderstood,  that  the  namâns 
of  the  indlviduals  reniaining  on  the  réservations  afo- 
resaid,  shall  bo  furnished,  by  the  chiefs  in  whose 
favour  the  réservations  hâve  been  made,  to  the.  su- 
perintendent  or  agent  of  Indian  aflfairs,  in  the  terri- 
tory  of  Florida;  and  that  no  other  indlviduals  shall 
be  received  or  peVmitted  to  remain  within  said  ré- 
servations, "without  the  privious  consent  of  the  su- 
perintendent  or  agent  aforesaid;  And,  as  the  aforesaid 
chiefs  are  authorized  to  sdect  the  indlviduals  remai- 
ning  with  them,  so  they  shall  each  be  separately 
held  responsiblc  for  the  peaceable  conduct  of  their 
towns,  or  the  individuals  residing  on  the  réserva- 
tions allotted  them.  It  is  further  understood,  bet- 
wenn  the  parties,  that  this  agreemeut  is  not  intended 
to  prohibit  the  voluntary  reraoval,  at  œiy  future 
périod,  of  ail  or  eithor  of  the  aforesaid  chiefs  and 
their  connections,  to  the  district  of  country  south, 
alloted  to  the  Florida  Indians,  by  the  second  article 
of  this  treaty,  whenever  either,  or  ail  roay  think 
proper  to  niake  such  an  élection;  the  United  States 
reserving  the  right  of  ordering,  for  any  outrage  or 
misconduct,  the  aforesaid  chiefs,  or  eiàer  of  them, 
with  their  connections,  within  the  district  of  coun- 
try south,  aforesaid.  ït  is  further  stipulated,  by  the 
United  States,  tliat,  of  i\)<'  six  thousand  dollars,  ap- 
propriated  for  implements  of  husbandry,  .«îfock,  etc. 
in»  the  third  article  of  tliis  treaty,  eight  hundred 
dollars  shall  be  distrihuted ,  in  the  same  manner, 
among  the  aforesaid  chiefs  and  their  towns;  and  it 
is  understood,  that,  of  tl|e  annual  sum  of  five  thou- 
sjind  dollars,  to  be  distributed  by  the  président  of 
the  United  States,  they  will  receive  their  proportion. 
It  is  further  stipulated,  that,  ol'  the  four  thousand 
five  hundred  dollars,  and  two  thousand  dollars,  pro- 
vided  for  by  the  5th  article  of  this  treaty,  for  the 
payment    for    Improvemeuts    and    transportation ,    five 
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18^3  hundred  dollars  shall  bc  awarded  to  Nea  Mathia,  as 
a  compensation  for  tlie  improvements  abandoncd  by 
him,  as  well  as  to  meet  the  expenses  he  will  un- 
avoidably  be  exposed  to,  by  his  own  removal,  and 
that  of  his  connections. 

In  testiniony  whereof,  the  commissîonprs ,  Wil- 
liam P.  Duval,  Jamos  Gadsden,  and  Bernard  Segui, 
and  the  undersigned  chiefs  and  warrioi'S,  hâve  here- 
unto  subscribed  their  names,  and  afïixed  their  seals. 
Done  at  Camp,  on  Moultrie  Creek,  in  the  terri  tory  of 
Florida,  this  eighteenth  day  of  September,  one  thou- 
sand  eight'  handred  and  tweuty-three.  and  of  the 
independence  of  the  United  States  the  forty-eighth. 


203. 

1824  'Vrai té  entre  les  Etats-Unis  de  VArnàique 
septentrionale  et  les  Socks  et  les  Renards^ 
conclu  le  4  Août  1824  et  ratifié  par  le 
président   des   Etats-  Unis   le  18  Janvier 

1825. 

(Ads    passed    at    second    session     of   the    eighteenth 
congress  of  the  United  States  p.  114.) 

To  perpetuate  peace  and  friendship  between  the 
United  States  and  the  Sock  and  Fox  tribes  or  nations 
of  Indians,  aud  to  remove  ail  futm»e  cause  of  dissen- 
sions which  may  arise  from  undefined  territorial 
bouudaries,  the  président  of  the  United  States  of 
America,  by  William  Clark,  superintendent  ot  In- 
diau  affaii-s,  and  sole  comraissioner  specially  appoint- 
ed  for  that  purpose,  of  the  one  part,  and  the  under- 
signed chiets  and  head  raen  of  the  Sock  and  Fox 
tribes  or  nations,  fully  deputised  so  act  for  and  in 
behalf  of  their  said  nations,  of  the  other  part,  hâve 
entered  into  the  ix)llowing  articles  and  conditions,  via: 

Art.  I.  The  Sock  and  Fox  tribes  or  nations  of 
Indians,  by  their  deputations  in  couucil  as^embled^  do 
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heVeby  agrée,  in  considération  of  cprtahi  sunis  of  1824 
money,  etc.  to  be  p<aid  to  tlie  gaitl  ?ock  and  Fox  tri- 
bes,  by  the  governnient  ot  tho  United  States,  as 
hereinatter  stipulated,  to  cède  and  for  ever  quit  claira, 
and  do,  iu  behalf  of  tiieir  said  tribes  or  nation,  he- 
reby  cède,  reb'nquish,  and  forever  quit  ciaini,  rinto 
the  United  States,  ail  rigLt,  title,  interest,  and  claira, 
to  the  lands  which  the  said  Sock  and  Fox  tribes 
hâve,  or  (-laim ,  within  the  limits  of  the  state  of 
Missouri,  which  are  situated ,  lying,  and  being,  bet- 
ween  the  Mississippi  and  Missouri  rivers,  and  a  linie 
running  from  the  Missouri ,  at  the  euti'ance  of  Kanaas 
river,  nurth  one  hundrod  miles  to  the-  Northweut 
corner  of  the  state  of  Missonri ,  and  from  thence  east 
to  tlie  Mississippi,  h  being  undcrstood ,  that  the 
smail  tract  of  land  lying  between  the  rivers  Desmoin 
and  the  Mississippi^  and  the  section  of  the  above 
line  between  the  Mississppi  and  the  Desmoin,  is  in- 
tended  for  the  use  of  tlie  half-breeds  belongiug  to 
the  Sock  and  Fox  nations;  they  holding  it,  J)owever, 
by  the  same  title,  and  iu  the  sanie  manner,  that 
other  Indian  titles  are  held. 

Art.  IJ.  The  chiefs  and  head  men  who  sign  this 
convention,  for  themselves  and  in  behalf  of  their 
tribes,  do  acknowledge  the  lands  east  and  south  of 
the  Unes  described  in  the  first  article,  so  far  as  the 
Indians  clairacd  the  same,  to  belong  to  the  United 
States,  and  that  noue  of  their  tribes  shall  be  per- 
mitted  to  settle  or  lunit  u])on  any  part»  of  it,  after 
the  first  day  of  January,  1820,  without  spécial  per- 
mission from  the  superintendent  of  Indian  affairs. 

Art.  III.  It  is  hereby  stipulated  and  agreed,  on 
the  part  of  the  United  States,  as  a  fui!  considération 
for  the  claims  and  lands  ceded  by  the  Sock  and  Fox 
tribes  in  the  first  article,  there  shall  be  paid  to  the 
Sock  and  Fox  nations,  within  the  présent  year,  one 
thousand  dollars  in  cash,  or  merchandize;  and  in  ad- 
dition to  the  annuities  stipulated  to  be  paid  to  the 
Sock  and  Fox  tribes  by  a  ibrmer  treaty,  the  United 
States  do  agrée  to  pay  to  the  said  Sock  tribe,  five 
hundred  dollars,  and  to  the  Fox  tribe  five  hundred 
dollars,  annually,  for  the  term  of  ten  aucceodin^ 
yeais;    and,    at   the  request  of  the  chiefs  of  the  said 
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1824  Sock  and  Fox  nations,  t\\e  'ommissioner  agrées  to 
pay  to  Maurice  Biondeàu ,  a  hait'  Inrlian  of  the  Fox 
tribe,  the  sum  of  five  hnudred  dollars,  it  being  n 
debt  due  by  the  said  nation  to  tho  aforesaid  Blondeau, 
for  property  taken  from  him  during  thf  late  war. 

Art.  IV.  The  United  States  engage  to  provide 
and  support  a  blacksmith  for  the  Soek  and  Fox  na- 
tions, so  long  as  the  président  of  tho  United  States 
may  think  proper,  and  to  furnish  the  said  nations 
with  such  farming  utensils  and  cattle ,  and  to  employ 
such  persons  to  aid  them  in  their  agriculture,  as  the 
président  may  deem  -expédient. 

Art.  V.  Th(î  anniiities  «tipulated  to  be  paid  by 
the  3d  article,  are  to  be  paid  either  in  money,  mer- 
chandize,  provisions,  or  domestic  animais,  at  the 
option  of  the  aforesaid  tribes ,  and  when  *he  said 
annuities  or  part  thereof  is  paid  in  merehan^ize,  it 
is  to  be  delivered  to  them  at  the  first  cost  of  the 
goods  at  St.  Louis,    frce   from  cost   of  transportation. 

Art.  VI.  This  treaty  shall  take  effect  and  be 
obligatory  on  the  contracting  parties  so  soon  as  the 
same  shall  be  ratified  by  the  président  of  the  United 
States,  by  and  Tvith  the  ad  vice  and  consent  of  the 
senate  thereof. 

In  testimony  whereof,  the  said  William  Clark, 
commissioner  as  aforesaid ,  and  the  chiefs  and  head 
men  of  the  Soek  and  Fox  tribes  of  Indians  as  afore- 
said, hâve  hereunto  set  their  hands,  at  Washington 
city ,  this  fourth  day  of  August  in  the  year  of  our 
Lord  one  tïtousand  eigbt  hundred  and  twenty-four. 


noi 

204. 
Traité  entre    les   Etats -Unù  de  rAnié- \siiA 
riqm  sejjtefitriojiah  et  les  Quapaios ,  con- 
clu  le  15  Novembre  1824  et  ratifié  par 
le  président   des  Etats-  Unis   le  19   Fé- 
vrier 1825. 

{Acts  pasfied  at  the  second    session  of  the    eightcenth 
conf/ress  of  the  United  States  p.  1 16.) 

Articles  of  a  treaty  betweon  the  United  States  of 
America  and  the  Quapaw  nation  of  Indians. 

Ai*t.  I.  The  Quapaw  nation  of  Indians  cède  to 
the  United  Stat<'8  of  America,  in  considération  of  the 
promises  and  stipulations  hereinafter  madc,  ail  claim 
or  title  which  they  may  h.nve  to  lands  in  the  terri- 
tory  of  Arkansas,  comprise  d  in  the  following  boun- 
daries,  to  wit:  Beginning  at  a  point  on  the  Arkan- 
sas  river,  opposite  to  tlie  post  of  Arkansas,  and 
rnnning  thenre  a  due  south-west  course  to  the  Qua- 
chita  river;  and  thence,  up  the  same,  to  the  saline 
Fork;  and  up  the  saline  Fork,  to  a  point  from 
whence  a  due  north  -  east  course  will  strike  the  Ar- 
kan£o{  river  ai  Little  Rock:  and  thence  down  the 
right  (or  aouth  bank)  of  th«i  Arkansas  river  to  the 
place  of  beginning. 

Art.  II.  lu  considération  of  the  cession  raade  in 
the  ftrst  article  of  this  treaty,  by  the  aforesaid  chiefs 
and  warriors,  the  United  States  engage  to  pay  to  the 
four  head  chi*^fs  of  the  Quapaw  nation ,  the  sum  of 
five  hundred  dollars  each,  in  considération  of  the 
iossea  they  will  sustain  by  removing  from  their 
farms  and  iniprovements.  The  payment  to  be  made 
at  the  tirae  tfiey  reçoive  tlieir  annnity  for  the  jear 
1825.  And,  also,  to  the  said  nation,  the  suui  of 
four  thousand  dollars,  to  be  paid  in  goods,  at  the 
signing  of  this  trraty.  And  the  United  States  also 
engage  to  ]>;iy   to    the  QuapaM'   nation,    one  thousand 
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1824  dollars    in   specie,    annually,   for  the   term  of    eleven 
years,  in  additiou  to  their  présent  annuity. 

Art.  III.  Tho  United  States  heieby  guaranty  to 
the  said  nation  of  Indians,  the  same  right  to  hunt 
on  the  lands  by  thern  hereby  ceded ,  as  was  gnaran- 
tied  to  them  by  a  treaty,  concludcd  at  St.  Louis,  on 
the  24th  day  of  Âugust  1818,  between  the  said  Qua- 
paw  nation  of  Indians  and  William  Clark  and  Au- 
guste Choteau,  commissioners  on  the  part  of  the 
United  States. 

Art.  IV.  The  Quapaw  tribe  of  Indians  will 
hereaiter  be  concentrated  and  confined  to  the  district 
of  country  inhabited  by  the  Caddo  Indians,  and  form 
a  part  ot  said  tribe.  The  said  nation  of  Indians  are 
to  commence  removiog  to  the  district  allotted  them, 
before  the  twentietli  day  of  January,  ône  thousand 
eight  hundred  and  twenty-six. 

Art.  V.  For  the  purpose  of  facilitating  the  re- 
moval  of  the  said  tribe,  to  the  district  of  country 
allotted  them,  and  as  a  compensation  for  the  losses 
sustaiiied,  and  the  inconveniences  to  which  they  ma}"^ 
be  exposed  by  said  reraoval,  the  United  States  will 
fuinish  them  with  corn,  méat,  and  sait,  for  six 
months,  from  the  lirst  day  of  January,  one  thousand 
eight  hundred  and  twenty-six.  The  United  States 
further  agrée  to  furnish  a  sum  not  exceeding  one 
thousand  dollars,  to  be  expended  by  their  agent,  to 
facilitate  the  transportation  of  the  said  tribe  to  thé 
district  of  country  herein  assigned  them.  An  agent, 
sub  agent,  or  interpréter,  shall  be  appointed  to  ac- 
conipany  said  tribe,  and  to  réside  among  them. 

Art.  VI.  From  the  cession  aforesaid,  there  shall 
be  reserved  to  James  Schull,  in  considération  of  a 
debt  of  seven  thousand  five  hundred  dollars,  due  to 
him  from  the  QuapaW  nation,  and  recogrùzed  in 
open  council,  two  sections  of  land  commencing  on 
the  Arkansas  river,  opposite  to  Mrs.  Embree's,  and 
running  up  and  back  from  said  river  for  quantity. 
And  the  United  States  guaranty  to  the  Quepaw  na- 
tion the  payment  of  the  said  debt  of  seven  thousand 
five  dollars,  either  by  the  ratification  of  the  grant 
made    in    this    article ,   or    by    the   payment  of   said 
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amouut  in  money ,   exclusive   of  thc  amount  stipulated  1  S  ^  4 
to  be  paid  to  the  said  nation  by  this  treaty. 

Art.  VII.  Tliere  shall  be  granted  by  tbe  United 
States,  to  the  following  persons,  being  Indians  by 
deacent,  the  following  tracts  of  land;  To  François 
IinbeaU;  one  quarter  section  of  land,  commencing  at 
a  point  on  th  Arkansas  river,  opposite  the  upper 
end  of  Wright  Daniels  farm,  and  thence,  up  and 
back  from  said  river  for  quantity.  To  Joseph  Du- 
chassin,  one  quarter  section  of  land,  commencing  at 
the  lower  corner  of  the  quarter  section  granted  to 
François  Imbeau,  and  running  down  and  back  from 
said  river  for  quantity.  To  Saracen,  a  half  breed 
Quapaw,  eighty  acres  ol  land,  to  be  laid  off  so  i>e  to 
inelude  bis  improveraeut,  where  he  now  résides,  op- 
posite Vaugine's.  To  Batiste  Socie,  eighty  acres  of 
land,  lying  above  and  adjoining  Saraeen's  grant.  To 
Joseph  Bonne,  eighty  acres  of  land,  lying  above  and 
adjoining  Socie's  grant.  To  Baptiste  Bonne,  eighty 
acres  of  land,  lying  a'bove  and  adjoining  Joseph 
Bonne's  grant.  To  Lewis  Bartelmi,  eighty  acres  of 
land  lying  above  and  adjoining  Baptiste  Bonne's 
grant.  To  Antoine  Duchassin,  eighty  acres  of  land, 
lying  above  and  adjoining  Bartelmi's  grant.  To 
Baptiste  Imbeau,  eighty  acres  of  land,  lying  above 
and  adjoining  A.  Duehassin's  grant.  To  François 
Conpot,  eighty  acres  of  land,  lying  above  and  ad- 
joining Baptiste  Imbeau's  grant.  To  Joseph  Valliere, 
eighty  acres  of  land,  lymg  above  and  adjoining  Fran- 
çois Coupot's  grant.  AH  the  said  tracts  of  land  shall 
be  laid  oif,  so  as  to  conform  to  the  lines  of  the  Unité*!! 
States    surveys,   and   binding   on   the  Arkansas   river. 

Art.  VIII.  This  treaty  shall  take  efFect,  and  be 
obligatory  on  the  contracting  parties,  so  soon  as  the 
same  àhall  be  ratitied  by  the  sonate  of  the  United  States. 

In  testiraony  whereof,  the  commissioner  on  the 
part  of  the  United  States,  Robert  Crittenden,  and 
the  undersigned  cliiefs  and  warriors  of  the  said  na- 
tion, bave  hereunto  subscribet  their  names  and  uffixed 
their  scals. 

Done  at  H^riugton's,  in  the  territory  of  Arkan- 
sas, ou  the  fifteenth  day  of  November,  A.  D.  one 
thousand  eight  hundred  and  twenty-four,  and  of  the 
independence  of  the  United  States  the  forty-ninth. 

Zzz 
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205. 

1824  Traité  entre  les  Etats-Unis  de  /f Amérique 
septep  tri f maie  et  les  Joways,   conclu  le  4 
Août  1824   et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-  U7tis  le  18  Janvier  1825. 


(Ads  passeâ   af  tlie    second    session   of  fhe  cighteenfh 
con<jrf^ss  of  fhe  United  States  p.  1 19.) 


Articles  of  a  treaty  made  and  concluded  in  the  city 
of  ^^'a8hingtcn ,  on  the  fourth  day  of  August,  ono, 
thousand  eigbt  liundred  and  t.wenty  -  four ,  belween 
William  Clark,  superintendant  ot"  Tndian  affaire,  being 
specially  autborized  by  the  président  of  the  United 
States  thereto,  and  the  undersigned  chiefe  and  head 
mon.  of  the  loway  tribe  or  nation  ;  dnly  authorized 
and  empowered  by  the  said  nation. 

Art.  I.  The  loway  tribe  or  nation  of  Indians, 
by  thoir  deputies,  Mah  -  Jios-kah,  for  White  Cloud,) 
and  Mah  -  ne  -  hah  -  nah  ,  (or  Great  Walker,)  in  coun- 
cil  a.ssembled,  do  hereby  agrée,  in  considération  of  a 
certain  sum  of  money,  etc.  to  be  paid  to  the  said 
loway  tribe,  by  tfie  go^emment  of  the  United  8tates 
as  hereinafter  stipulated,  to  cède  and  forever,  quit 
claim,  and  do,  in  behalf  of  their  said  tribe,  hereby 
cède,  relinquish  ;  and  forever  quit  claim,  unto  the 
United  States,  ail  right,  title,  interest,  and  claim,  to 
the  lands  which  the  said  loway  tribe  bave,  or  claim, 
within  the  state  of  Missouri,  .ind  situated  between 
the  Mississippi  and  Missouri  rivers  and  a  line  run- 
niug  from  the  Missouri,  at  the  mouth  or  entrance  of 
Kaïuas  river,  north  oue  hundred  miles,  to  the  north- 
wost  corner  of  the  liraits  of  the  state  of  Missouri, 
and;  from  thence,  east  to  the  Mississippi. 

Ai*t.  U.  h  is  hereby  stipulatet  and  agreed,  on 
the  pan  of  the  United  States,  as  a  fui)  compensation 
for  the  claims  aud  iauds  ceded  by  the  loway  tribe 
m  the  precedlng    artioK^  tiitre  shali  be    paid   to  tho 
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said  lowaj''   tribe,    within    tbo    présent  year ,    in    cash  1824 
or  merchandize ,    thc  amount   of  five   hundred  dollars, 
and  the  Tlnited  States   do  further  agrée  to  pay  to  tho 
loway  tribe,    five   hundred    dollars,   annually,   tor  the 
teriïi  of  ten  succeeding  years. 

Art.  ni.  The  chiefs  and  head  men  who  sign 
this  treaty,  for  themselves,  atid  in  behalf  of  their 
tribe,  do  ack«owledgo  that  the  lands  east  and  south 
of  the  lines  described  in  the  first  article,  (which  bas 
been  run  and  marked  by  Colonel  Sullivan,)  so  far  as 
the  Indians  claimed  the  same,  to  belong  to  the  Unit- 
ed States,  and  that  none  of  their  tribe  shail  be  per- 
mitted  to  settle  or  hunt  upon  any  part  of  it,  after 
Ut  day  of  January,  one  thousand  eight  hundred  and 
twenty-six,  without  spoicial  permission  from  the 
fiuperintendent  of  Indian  affairs. 

Art.  IV.  The  xmdersigned  chiefs,  for  themsel- 
ves, and  al]  parts  of  the  loway  tribe,  do  acknovv- 
ledge  themselves  and  the  said  loway  tribe,  to  be 
under  the  protection  of  the  United  States  of  America, 
and  of  no  other  sovereign  Avhatsoever;  and  they  also 
stipulate,  that  the  said  loway  tribe  will  not  hold  any 
treaty  with  any  foreign  powers,  individual  state,  or 
with  individuals  of  any  state. 

Art.  V.  The  United  States  engage  to  provide 
and  support  a  blacksmith  for  the  îoway  tribe,  so 
long  as  tho  président  of  the  United  States  may  think 
proper,  and  to  fumish  the  said  tribe  with  such  far- 
ming  utensils  and  cattle,  and  to  employ  auch  persons 
to  aid  them  in  their  agriculture,  as  the  président  may 
deem  expédient. 

Art.  VI.  The  annuities  stipulated  to  be  paid  by 
the  second  article,  to  be  paid  either  in  money,  mer- 
chandize,  provisions,  or  domestic  animais,  at  the 
option  of  the  aforesaid  tribe:  and  when  the  said 
annuities,  or  any  part  thereof,  is  paid  in  merchan- 
dizC;  it  is  to  be  delivered  to  them  at  the  first 
cost  of  the  goodfi  at  St.  Louis,  frec  from  cost  of 
transportation. 

Art.  VII  TWs  treaty  shall  take  eflFect,  and  be 
obligatory    on   tfie  eontracting  parties,   so   soon  as  the 
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1824  sanifc  shall  be  ratilied  by  the  président  of  the  United 
States,  by  aud  with  tlie  advice  and  consent  of  the 
senate  thereof. 

In  testimony  whereof,  the  said  William  Clark, 
commissioner  as  afoi-esaid,  and  tlie  cliiefs  and  head 
men  of  the  ioway  tribe  of  ludiaus,  as  aforesaid, 
liave  hereunio  set  their  hauds  tliis  day  aud  year  tirst 
before  writteu. 


206. 

\^i^  Traité  ejiira    les    EtaU-Unis  de    VAmé- 

riqne  septentrionale  et  les  Choctaws,  cou- 

du  le  20  Janvier  ]82o  et  ratifié  par  le 

président  des  Etats  -  Unk    le  19    Février 

de  la  même  année. 


{Acts  passed   at   the  second   session    of  the  e'-ghîœnth 
conyress  of  the  Uuiied  States  p.  122.) 

Whereas  a  treaty  vï  friendship ,  and  limits,  and 
accommodation ,  having  been  cniered  into  at  Doake's 
Stand,  ou  tlio  t  ighteenth  of  October,  in  the  year 
one  thousand  ei(:ht  hundred  and  twfuity,  between 
Andrew  Jackson  and  Thomas  Hinds,  commissioners 
on  the  part  of  the  United  States,  and  tho  chiefs  and 
wairiois  of  tha  Cîioctaw  nation  of  Indians  ;  and 
whereas  the  second  article  of  the  treaty  aforesaid 
provides  for  a  cession  of  lands,  west  of  the  Missis- 
sippi ,  tû  the  Choctaw  nation ,  in  part  satisfaction 
îbr  landis  ceded  by  said  nation  to  the  United  States, 
accoi'ding  to  the  iirsi  article  of  said  treaty  :  And 
whereas.  it  Ijelue:  ascertained  that  the  cession  afore- 
said  embraces  a  lari^e  number  of  sottlers.  citizeys  ot 
ÛiK  Uniied  States;  and  it  beiug  the  désire  of  the 
président  ci"  the  United  States  to  obviate  ail  diificul- 
ties    resaitiny.    th«.'refroni ,    and    also.    lo    adjusl   othcr 
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matters  in  whîeh--  both  the  United  States  and  the  1825 
Clioctaw  nation  are  interested:  the  following  articles 
hâve  been  agreed  'jpon,  and  concluded,  between  John 
C.  Calhoun,  secretary  of  war,  specially  authorized 
therefor  by  the  président  of  the  United  States,  on 
the  one  part,  and  the  undersigned  delegates  of  the 
Choctaw  nation,  on  the  other  part: 

Art.  I.  The  Choctaw  nation  do  hercby  Qede  to 
the  United  States  ail  that  portion  of  the  land  ceded 
to  them  by  tho  second  articlo  of  the  treaty  of  Doak 
Stand,  as  aforesaid,  lying  east  of  line  beginning  on 
the  Arkansas,  one  hundred  paces  east  of  fort  Smith, 
and  riinning  thence,  due  south,  to  Red  river:  it 
being  understood  that  tins  line  shall  constitute,  and 
remain ,  the  permanent  boundary  between  the  United 
States  and  the  Choctaws;  and  the  United  States 
agrecing  to  remove  such  citizens  as  may  be  settled 
on  the  west  side,  to  the  east  side  of  said  line,  and 
prevent  future  settlements  froni  being  raade  on  the 
west  thereof. 

Art.  11.  In  considération  of  the  cession  afore- 
said, the  United  States  do  hereby  agrée  to  pay  the 
said  Choctaw  nation  the  sum  of  six  thousand  dollars, 
annually,  forever;  it  being  ugreed  that  the  said  sum 
of  six  thousand  dolJars  shall  be  annually  applied ,  for 
the  term  of  twenty  yoars,  under  the  d-rection  of  the 
président  of  the  United  States,  to  the  support  of 
sehools  in  said  nation ,  and  extending  to  it  the  bene- 
fits  of  instructions  in  the  mechanic  and  ordinary  arts 
of  life;  when,  at  the  expiration  of  twenty  years,  it 
is  agreed  that  the  said  annuity  may  be  vested  in 
stocks,  or  otherwise  disposée!  of,  or  continued,  at 
the  option  of  the  Choctaw  nation. 

Art.  lîl.     The  eisrhth  article    of  the    treatv  afore- 

•  ••••11 

said  havjng  prpvided  that  an  appropriation  of  lands 
shall  be  made  for  the  purpose  of  raising  six  thou- 
sand dollars  a  year  for  sixtecn  years,  for  the  use  of 
the  Choctaw  nation;  and  it  beiug  désirable  to  avoid 
the  delay  and  expense  attending  the  survey  and  sale 
of  said  îand;  the  United  States  do  hereby  agrée  to 
pay  the  Choctaw  nation,  in  lieu  thereof,  the  sum  of 
six  thousand  dollars,    annually,    for  sixteen  years,    to 
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i  82  5  commeiK't-  -witb  the  présent  year.  And  the  United 
iStates  turther  stipulate  auci  agrée  to  takc  immédiate 
measures  to  survey  and  briug  into  inarket,  and  sell, 
the  rifty-four  sections  of  iand  set  apart  by  the  se- 
venth  article  ot  the  treaty  aforesaid,  and  apply  the 
proceeds    in  tiie  manner  provided  by  the  said  article. 

Art.  IV.  It  is  provided  bv  the  ninth  sf'ction  of 
the  treaty  aforesaid,  tluit  ail  those  of  the  Choctaw 
nation  who  hâve  separate  sottloments,  and  fall  within 
the  limits  of  the  Iand  ceded  by  said  nation  to  the 
linited  States,  uad  désire  tu  reinain  where  they  now 
réside ,  sliall  be  sccurèd  in  a  tract  or  parcel  of  iand, 
oue  mile  square,  to  include  their  iri'provenients.  Jt 
is,  th  ère  fore,  hereby  agreed ,  that  ail  who  havo  ré- 
servations in  conforinlty  to  said  stipulation  ,  shali 
hâve  power,  with  the  consent  of  tlie  président  ol 
the  United  States,  to  sell  and  covivey  the  same  iti  fee 
simple.  It  is  further  agreed,  on  the  part  of  the 
United  States,  that  those  Choctaws,  not  exceeding 
four  in  number,  who  applied  for  réservations,  and 
received  the  recoiumendation  of  the  commi^sioners, 
H8  per  annexed  copy  of  said  reconîmendalion,  stiali 
hâve  the  priv'ilege,  and  the  riglit  is  hereby  given  to 
thenî ,  to  seleot,  each  ol  thern ,  a  portion  of  laad, 
not  exceeding  a  mile  square ,  any  where  within  the 
litnits  of  the  cession  of  1820,  when  tho  Iand  is  not 
occupied  or  dlsposed  of  by  the  United  States  ;  and 
the  right  to  sell  anci  convey  the  same,  with  the  con 
sent  of  tfie  président,  in  fee  simple,  is  hereby  granied. 

Art.  V.  There  being  a  debt  due  by  indivuluals 
of  the  Choctaw  nation  to  the  late  United  States'  tra- 
ding house  on  the  Tombigby,  the  United  States 
hereby  agrée  to  relinquish  the  same;  the  délégation, 
ou  the  jiart  of  their  nation,  agreeing  to  relinquish 
their  claim  upon  the  United  States,  to  seud  a  factor 
with  goods  to  supply  the  wants  of  tho  Choctaws 
west  of  the  Mississippi,  as  provided  for  by  tlie  (3th 
article  of  the  treaty  aforesaid. 

Art.  VI.  The  Choctaw  nation  having  a  claim 
upon  the  Uniied  States,  for  services  rendered  in  the 
Fensacola  Carapaign,  and  for  which  it  is  stipulated, 
in  the  I  Ith  article   of  the  treaty  aforesaid ,    tliat  pay- 
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ment  shall  bo  made,  but  which  bas  been  delayed  for  1825 
want  of  the  proper  voucbers,  which  it  bas  bcen 
found,  as  yet,  impossible  to  obtain;  the  United  Sta- 
tes, to  obvi^te  the  inconvenience  of  further  deiay, 
and  to  render  justice  to  the  Ohoctaw  warriors  for 
their  services  in  that  campaigu,  du  here})y  agrée 
upon  an  équitable  settlement  of  the  same,  and  fix 
tl)e  suni  at  fourteen  thousand  nine  hundred  and  se- 
yenfy-two  dollars  tifty  cents;  which,  from  the 
muster  roUs,  and  other  évidence  in  the  possession 
of  the  third  auditor,  appears  to  be  about  the  pro- 
bable aniount  due ,  for  the  services  aforesaid ,  and 
whicli  suin  shall  be  imraediatoly  paid  to  the  déléga- 
tion, to  be  distributed  by  them  to  the  chiefs  and 
warriors  of  their  nation,  who  served  in  the  cam- 
paign  aforesaid,  as  may  appear  to  them  to  be  just. 

Art.  VIL  It  is  further  agreed,  that  the  fourth 
article  of  the  treaty  aforesaid ,  shall  be  se  modified, 
as  that  the  congress  of  the  United  States  shall  not 
exercise  the  power  of  opportioning  the  iands,  for 
the  benefit  of  each  faraily,  or  individuai,  of  the 
Choctaw  nation ,  and  of  bringing  them  under  the 
laws  of  the  United  States,  but  with  the  consent  of 
the  Choctaw  nation. 

Art.  VIII.  It  appearing  that  the  Choctaws  bave 
varions  clairas  against  citizens  of  the  United  States, 
for  spoliations  of  various  kinds,  but  which  they 
hâve  not  been  able  to  support  by  the  testimony  o! 
white  men,  as  they  werc  led  to  beiieve  was  neccs- 
sary,  the  United  States,  in  order  to  a  final  settlement 
of  ail  such  daims,  do  hereby  agrée  to  pay  to  the 
Choctaw  délégation,  the  sum  of  two  thousand  dol- 
lars, to  be  distributed  by  them  in  ciuch  way^  amoog 
the  claimaûts,  as  they  msty  deem  équitable  It  being 
understood  that  this  provision  is  not  to  afl'ect  sucii 
claims  as  may  be  properly  authenticated ,  accoiding 
to  the  provision  of  the  act  of  1802. 

Art.  IX.  It  is  further  agreed  that,  immediately 
upon  the  ratification  of  this  treaty,  or  as  soon  there- 
after  as  may  be,  an  agent  shall  be  appoiuted  for  the 
Choctaws  wcst  of  the  Mississippi,  and  a  blacksmith 
be   settled    amoug   them,   in   eonformity   with    the   sti- 
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1825  pulation  contained  m  the  ()th  article  uf  th-^  tre^ttr 
of  1820. 

Art.  X.  The  chief  Puck-alie-nubbce,  one  of 
the  members  of  the  délégation,  having  dJed  on  îiis 
jouniey  to  see  the  président,  tnid  Robert  Coh;  being 
recommended  by  the  délégation  ast  liis  saccessor,  it  is 
hereby  agreed,  that  the  said  Robert  Coie  shall  re- 
ceive  the  medal  which  appertains  to  the  office  of 
ehief,  and;,  aiso,  an  annuity  from  the  United  vStates, 
of  one  hundred  and  fifty  dollars  a  year,  during  lus 
naturai  life,  as  was  received  by  his  predecessor. 

Art.  XL  The  friendship  heretofore  existing  Het- 
ween  the  United  States  and  the  Choctaw  nation,  is 
hereby  renewed  and  perpetuated. 

Art  XÎI.  Thèse  articles  sball  take  effect,  and 
become  obligatory  on  the  eontracting  parties,  so  soon 
as  the  same  shall  be  ratificd  by  the  pretident  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  senate  of  the 
United  States. 

In  testimony  whereof ,  the  said  John  C.  Calhoun, 
and  the  said  delegates  of  the  Choctaw  nation,  hâve 
hereunto  set  their  hands,  at  the  city  of  Washington, 
the  twentieth  day  of  January,  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-five. 


207. 

Imite  entre  les  Etats-Unis  de  F  Amérique 
septentrionale  et  les  Creeh,  co-ncht  le  12 
Février  1825  et  ratifié  par  le  président 
d^es  .Etats- Unis  le  7  3fars  de  même 
année. 

{Acfs  passed   at    the  second  session  of  the  eighteenth 
congress  of  the  United  States,  p.  126.) 

Articles  of  a  convention,  entered  into  and  concindcd 
at  the  Tndian  Springs,  between  Dunean  G.  Campbell, 
and  James  Meriwether,    eomniissiouers  on  the  part  of 
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tfie  United  States   of  Amrnca,    duly   authorized,   and  1825 
the  chiefs  of  the  Creek  nation,   in    council  assembled. 

Wliereas  the  said  conimissionera ,  on  the  part  of 
tlie  United  >^t,ates,  hâve  represonted  to  the  said  Creek 
nation  tliat  il  is  the  polif;y  "nd  earnest  wish  of  the 
général  govemnient,  that  tlio  several  Indian  tribes 
within  the  limits  of  any  of  the  states  of  the  the  union 
should  remove  to  torritory  to  be  designated  on  the 
west  side  of  the  Mississijjpi  i-iver,  as  well  for  the 
better  protection  and  socurity  of  said  tribes,  and 
their  improvement  in  civilization;  as  for  the  parpose 
of  enabling  the  United  States,  in  this  instance,  to 
coniply  with  tfie  compact  entercd  into  witli  the  state 
of  Georgia,  on  the  twenty  -  fourth  day  of  April,  in 
the  year  one  thousand  eight  hundred  and  two:  And 
the  said  oommissioners  having  laid  the  late  message 
of  the  président  of  the  United  States,  upon  this  svib- 
ject,  before  a  gênera!  couneil  of  said  Creek  nation, 
to  the  end  that  their  removal  night  bo  effected  upon 
terms  advantageous  to  both  parties: 

And  wlioreas  the  chi'^is  of  the  Creek  towns  hâve 
assented  to  the  reasonablenrss  of  said  proposition, 
and  expT*essed  a  willingness  to  emigrate  beyond  the 
Mississippi,  fJiose  of  Tohmibatehee  €xr,epfed: 

Thesfi  présents  therefore  witness,  that  the  con- 
tracting  parties  hâve  this  day  entered  into  the  fol- 
loAving  convention  : 

Art.  I.  The  Creek  nation  cède  to  the  United 
States  ail  the  lands  lying  within  the  boundaries  of 
the  state  of  Georgia,  as  defined  by  the  compact  here- 
inbefore  cited ,  now  occupied  by  snid  ration ,  or  to 
which  said  nation  hâve  title  or  claim;  and  also,  ail 
other  lands  which  they  now  occupy ,  or  to  which 
they  haA^e  title  or  claim,  lying  north  and  west  of  a 
line  to  be  run  from  the  first  principal  falls  upon  the 
Chatahoochie  river,  above  Cowetau  town,  to  Ock- 
fuskee  Old  town ,  upon  the  Tallapoosa ,  thence  to 
the  falls  of  the  Coosaw  river,  at  or  near  a  place 
called  the  Hickory  ground. 

Art.  TT.  It  is  further  agreed  between  the  con- 
tracting  parties,  that  the  United  States  will  give,  in 
exchange    ^or    the    lands    hereby    acquired ,    the    like 
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1825  quantity ,  acre  for  acre,  westward  of  the  Mississippi, 
on  tbe  Arkansas  river,  commencing  at  the  mouth  of 
the  Canadian  fork  thereof,  and  runaing  westward 
between  said  rivers  Arkansas  and  Canadian  fork,  for 
quantity.  But  whereas  said  Creek  nation  hâve  con- 
sidérable iniprovements  within  the  liniits  of  the  ter- 
ritory  hereby  ceded,  and  will  moreover  bave  to  in- 
cur  expenses  in  their  removal,  it  is  further  stipulated, 
that,  for  the  purpose  of  rendering  a  fair  équivalent 
for  the  losses  and  inconveniences  which  said  nation 
will  sustain  by  removal,  and  to  enable  tliem  to  ob- 
tain  supplies  in  their  new  settlement,  tbe  United 
States  agrée  to  pay  to  the  nation  emigrating  from 
the  lands  herein  ceded,  the  sum  of  four  hundred 
thousand  dollars,  of  which  amount  there  shall  be 
paid  to  said  party  of  the  second  part,  as  soon  as 
practicable,  after  the  ratification  of  this  treaty,  th,e 
sum  of  two  hundred  thousand  dollars.  And  as  soon 
as  the  said  party  of  the  second  part  shall  notify  the 
government  of  the  United  States  of  their  readiness 
to  commence  their  removal,  there  shall  be  paid  the 
further  sum  of  one  hundred  thousand  dollars.  And 
the  first  year  after  said  emigrating  party  shall  bave 
settled  in  their  new  country,  they  shall  receive  of 
the  amount  first  above  naraed,  the  further  sum  of 
twenty- fi ve  thousand  dollars.  And  the  second  year, 
the  sum  of  twenty -five  tîiousand  dollars.  And  aU' 
nually,  thereafter,  the  sum  of  tive  thousand  dollars, 
uutil  the  whole  is  paid. 

Art.  III.  And  whereas  the  Creek  nation  are 
uow  entitled  to  annuities  of  thirty  thousand  dollars 
each,  in  considération  of  cessions  of  territory  here- 
tofore  made,  it  is  further  stipulated  that  said  last 
mentioned  annuities  are  to  be  hereafter  divided  in  a 
just  proportion  between  the  party  emigrating  and 
those  that  may  remain. 

Art.  IV.  It  is  further  stipulated  that  a  deputa- 
tion  from  the  said  parties  of  the  second  part,  may 
be  sent  out  to  explore  the  territory  herein  ofFered 
them  in  exchange,  and  if  the  same  be  not  acceptable 
to  them,  then  they  may  sélect  auy  other  territory. 
west  of  the  Mississippi,  on  Red,  Canadian,  Arkan- 
sas,  or   Aiissouri    rivers  —  the   territory   occupied    by 
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l,lie  Cherokees   and    Choctaws    excepted,    and    if   thet82b 
territory  so    to  be   seleeted  shall  be  in  the  occupancy 
of   other   Indian    tribes,    tiien    the   United   States   will 
extinguish    the   title    of  such  occupants  for  the  beneiit 
of  said  eniigrants. 

Art.  V.  It  is  l'urther  stipulated .  at  the  pai  ticu- 
lar  request  of  the  sairj  parties  of  the  second  part, 
tliat  the  paynient  and  disburseraent  of  tho  first  sum 
herein  provided  for,  shall  be  made  by  the  présent 
coniinissioners  iicgotiuting-  this  treaty. 

Art.  VI.  It  is  further  stipulated,  that  the  pay- 
ments  appointed  to  be  niade,  the  first  and  second 
years,  after  settlenient  in  the.Avest,  shall  be  either 
in  money,  merchandize,  or  provisions,  at  tjie  option 
of  the  emigrating  party. 

Art.  VIL  The  United  Statos  agrée  to  provide 
ai'.d  support  a  bJacksuaitii  and  kvheelwrighL  for  tlu; 
said  party  of  the  second  part,  and  give  them  in- 
struction in  agricuItuYe,  as  long,  and  in  such  nianner, 
as  the  président  inay  think  proper. 

Art.  VIII.  VVhereas  tiv.'.  said  emigrating  party 
cainiot  "prépare  for  immédiate  removai ,  the  United 
States  stipiilatc ,  for  their  protection  against  the  en- 
croachments,  hostilities,  and  impositions,  of  the 
whiteS;  and  of  ail  others;  but  the  period  of  removai 
shall  not  cxtend  b<yond  the  ^ir&t  day  of  September, 
in  the  year  eiglitcen  htindred  ami  twenty-six. 

Art.  IX.     Tiiis    treaty   shali    be   cbligatory   oiï  the 
contracting  parties,    so   soon   as  the  sanie  shah  be  ra 
tified   by    the  président  of  the  United  States,    by  and 
Avith  the  consent  of  the  senate  thereof. 

In  testimon}?^  whereof,  the  comniissioners  ftfore- 
said,  and  the  chiefs  and  head  men  of  the  Creek  na 
tion  hâve  hereimto  set  theîr  hands  and  seals,  this 
twelfth  day  of  February,  in  the  year  of  our  Lord 
one  thousand  eight  hundred  and  twenty-nve. 


WhereaS;  by  a  stipulation  in  the  treaty  of  the 
Indiau  Springs,  in  1821,  therc  wes  a  reserve  of  iand 
made  to  include  the  said  Indian  Springs  for  the  use 
of  gênerai  William    M'Intosh,    be    it    therolore   known 
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1825  to  ail  whom  it  may  concern,  tbat  we,  the  imcler- 
signed  chiefs  and  head  roen  of  the  Creek  natioti;  do 
hereby  agrée  to  relinqiiish  ail  the  right,  title,  and 
control  of  the  Creek  nation  to  the  said  reserve,  unto 
him  the  said  William  M'Intosh  and  his  beirs,  fw- 
ever,  in  as  fnll  and  ample  a  manner  as  we  are  au- 
thorized  to  do. 

(Suivent  les  signatures.) 


Additional   article, 

Whereas  the  foregoing  articles  of  convention  hâve 
been  concluded  between  the  parties  thereto:  And, 
whereas,  the  Indiau  chief,  gênerai  William  Mcln- 
tosh ,  claims  title  to  the  Indian  f^pring  réservation 
(upon  which  there  are  very  extciisive  buildings  and 
improveraents)  by  virtue  of  a  relinquishment  to  said 
Mclntosh,  signed  in  full  eoun<  il  of  the  nation;  And, 
whereas  the  said  gênerai  Mclniusli  liath  cJaim  to  an- 
other  réservation  of  land  on  the  Ocuiulgee  river,  and 
by   his   lessee   and   tenant,    is   in    possession    thercof: 

Now  thèse  présents  fnrther  witness,  that  the  said 
gênerai  William  Mcintosh .  and  also  the  chiefs  of  the 
Creek  nation,  in  conncil  assembled,  do  quit  claim, 
convey,  aud  cède  to  the  United  ^^tates,  the  réserva- 
tions aforesaid,  for,  and  in  considération  of,  the  sum 
of  twenty-five  thousand  dollars,  to  be  paid  at  the 
tirae  and  in  the  raanner  as  stipulated ,  for  the  first 
instalraent  provided  for  in  the  preceding  treaty.  Upon 
the  ratification  of  thèse  articles,  the  possession  of 
said  réservations  shall  be  cousidered  as  passing  to  the 
United  States,  and  the  accming  rents  of  the  présent 
year  shall  pass  also. 

In  testimony  whereof,  the  said  conmissioners,  on 
the  part  ot  the  United  States,  and  the  said  William 
Mcintosh  and  the  chiefs  of  the  Creek  nation,  hâve 
hereunto  set  their  hands  and  seals,  at  the  Indian 
Springs,  this  fourteenth  day  of  February,  in  the  year 
of  our  Lord  oue  thousand  eight  hundred  and  twenty-five. 
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208. 
Traité  entre   les  Etats-Unis   de  rA?ne-\h'i^ 
rique  septentrionale   et  les  Grauds^   et  les 
Petits  Usages  f  conclu  le  2  Juin  1825  et 
ratifié  par   le  président  des   Etats  -  Ums 
le  30  Décembre  de  la  même  année. 

(Ads  passed    at   the    first   session    of    iht    mnefecnth 
congress  of  ihc   Unittd  States.     Appendix  p.   l.) 

Articles  of  a  treaty,  madc  and  conciuded  at  !st- 
Louis,  iii  the  state  of"  Missouri,  between  William 
Oîark,  aupcnutendenl,  oi  lodian  alFairs,  commlssioncr^ 
on  t}ie  part  of  the  United  States,  and  the,  under- 
signod,  chiefs.  head  men.  and  warriors,  of  tlie  Great 
and  Little  Osage  tribes  ot  Indians,  duly  authorized 
and  erapowered    by    their  respective  tribes  or  nations. 

In  order  more  eflectualjy  lo  extend  to  said  tribes 
that  protection  of  the  governmeiit  so  mueh  desired 
by  thcni,  it  is  agred  as  follows: 

Art.  i.  The  Great  and  Little  Osage  tribes  or 
nations  dO;  hereby,  cède  aud  relinquish,  to  the  Unit- 
ed States,  ail  their  right,  title,  interest,  and  claim, 
to  lands  lying  within  the  state  of  Missouri  «nd  ter- 
ritory  of  Arkansas,  and  to  ail  lànds  lying  west  of 
the  said  state  ot  Missouri  and  territory  of  Arkansaa, 
north  and  west  of  the  Red  river,  south  of  the  Kau- 
sas  river,  aud  east  of  a  line  to  be  drawn  frorn  the 
lioad  sources  of  the  Kaneas,  south wardly  through  the 
Kock  saline,  with  such  leservations,  for  such  consi- 
dérations, and  upon  such  ternis,  as  are  hereinafter 
specilied,  expresscd,  and  provided  for. 

Art.  IL  Within  the  limits  of  the  country,  above 
ceded  and  relinquislied ,  there  shall  be  reserved.  to, 
and  for,  the  Great  and  Little  Osage  t«ioes  or  nations, 
aforesaid,  so  long  as  they  :nay  choose  to  occupy  the 
same  ;    the    foUdwing   dtscribed   tract   of  lauct:    begin 
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1825  ning  at  a  point  due  easl  of  AVhite  Hair's  village, 
and  twetit>-liv'e  miles  west  ot  tbe  western  boundary 
line  of  tbe  state  of  Missouri,  fronting  on  a  north 
aud  south  line,  so  as  t,o  leave  ten  miles  north,  and 
forty  miles  south,  oï  tbe  point  of  said  beginning, 
and  extetiding  west,  witb  tbe  width  of  fitty  miles, 
to  the  western  boundary  of  the  lands  liereby  ceded 
and  relinquisbod  by  said  tribes  or  nations;  which 
said  réservation  sball  be  surveyed  aud  marked,  at 
the  expenae  of  the  United  States,  and  upon  which, 
♦he  agent  for  said  tribes  or  nations  and  ail  persons 
attached  to  said  agency,  as,  alao,  such  teachers  and 
instructors,  as  the  président  may  think  proper  to 
authorize  and  permit,  shall  réside,  and  shall  oecupy, 
and  cultivate,  without  interruption  or  molestation, 
such  lands  as  may  be  necessary  for  thera.  And  the 
United  tStatcs  do,  hereby,  reserve  to  themselves,  for- 
ever .  the  right  of  navigating  ,  freely ,  ail  water  cour- 
ses and  navigable  streams,  xvithin  or  running  through, 
tbe  tract  of  country  above  reserved  to  said  tribes 
or  nations. 

Art.  III.  In  considération  of  the  cession  and  re- 
linquiahment,  aforesaid,  the  United  States  do,  hereby, 
agrée  to  pay  to  the  said  tribes  or  nations,  yearly, 
and  every  year,  for  twenty  years,  from  the  date  of 
thèse  présents ,  the  sum  of  seven  thousand  dollars, 
at  their  village,  or  at  St.  Louis,  as  the  said  tribes 
or  nations  may  désire,  either  in  rooney,  merchandise, 
provisions,  or  doraestic  animais,  at  their  option. 
And  whenever  the  said  annuity.  or  any  part  thereof, 
shall  be  paid  in  merchandise,  the  same  is  to  be  de- 
livered  to  them  at  the  first  cost  of  the  goods  at  St 
Louis,  free  of  transportation. 

Art.  IV.  The  United  hJtates  shall,  immodiately, 
upon  the  ratification  of  this  convention,  or  as  soon 
therealter  as  may  be,  cause  to  bc  fumished  to  the 
tribes  or  nations,  aforesaid,  six  hundred  head  of 
cattlc  six  hundred  hogs,  one  thousand  dnmestic 
fowis,  ten  yoke  of  oxeii.  and  six  carts,  with  such 
farming  utensils  as  the  superintendent  of  Indian  af- 
fairs  may  think  necessary ,  and  shall  employ  suob 
persons,  to  aid  them   in  their  agricultural  pursuits,   as 
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to  the  président  of  the  United  States  may  seem  «x-  1825 
pedient,  and  shall,  also,  provide,  fumisb,  and  sup- 
port for  them,  one  bliicksmith,  that  their  farming 
utensils,  tools;  and  arms,  mav  be  seasonably  repair- 
td,  and  shall  build,  for  each  of  the  four  principal 
chiefs,  al  their  respective  villages,  a  comfortable  and 
commodions  dwelling  house. 

Art.  V.  From  the  above  lands  ceded  an  relin- 
quished,  the  following  réservations,  for  the  use  of 
the  half-breeds,  horeafter  named,  shall  be  made,  to 
wit:  One  section,  or  six  hundred  and  forty  acres, 
for  Augustus  Cleruiont,  to  be  located  and  laid  ofi  so 
as  to  include  Joseph  Rivar's  résidence,  on  the  east 
side  of  the  Neosho,  a  short  distance  above  the  grand  - 
saline,  and  not  nearer  than  within  one  mile  thereof; 
one  section  for  each  of  the  following  half-breeds: 
James,  Paul,  Henry,  RosaHe,  Anthony,  and  Amelia, 
the  daughter  of  She- me-hunga,  and  Auaclia,  the 
daughter  of  Mi-hun-ga,  to  be  located  two  miles 
belo'w  the  grand  saline ,  and  extending  down  the 
Neosho,  on  the  east  side  thoreof;  and  one  section 
for  Noël  Mongrain,  the  mn  of  Wa-taw  nagres,  and 
for  each  of  his  ten  children,  Baptiste,  Noël,  Francis, 
Joseph ,  Mongrain ,  Louis ,  Victoria ,  Sophia  ,  Julia, 
and  Juliet:  and  the  like  quantity  for  each  ot  the 
following  named  grand  -  children ,  of  the  said  Noël 
Mongrain,  to  wit:  Charles,  Francis,  Louisson,  and 
Wash,  to  commence  on  the  Marias  des  Cygnes, 
whero  the  western  boundary  lino  of  the  state  of 
Missouri  crosses  il  at  the  fork  of  mine  river,  and  to 
extend  up  mine  river,  for  quantity:  one  section  for 
Mary  Williams,  and  one  for  Sarah  Williams,  for  be 
located  on  the  north  side  of  the  ^Marias  des  Cygnes, 
at  the  double  Creek,  above  Harmony;  one  section, 
for  Francis  T.  Chardon;  one  section,  for  Francis  C. 
Tayon;  one  section,  for  James  G.  Chouteau;  one 
section,  for  Alexander  Chouteau;  one  section,  for 
Pélagie  Antaya;  one  section,  for  Céleste  Antaya;  one 
section,  for  Joseph  Antaya;  one  section,  for  Btiptiste 
St.  Mitchelle,  jr.  :  one  section,  for  Louis  St.  Mit- 
chelle;  one  section,  for  Victoria  St.  Mitchelle:  one 
section,  for  Julia  St.  Mitchelle;  one  section,  for 
Francis  St.  Mitchelle,   one  section,  for  Joseph  Perraj 
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1825  one  section,  for  Susan  Larine;  one  section,  for  Mar- 
guerite Reneau;  one  section,  for  Thomas  L.  Balio; 
and  one  section,  for  Terese,  the  daughter  of  Paul 
Louise;  which  said  several  tracts  are  to  be  located 
on  the  north  aide  of  the  Marias  des  Cygnes,  exten- 
ding  up  the  river,  above  the  réservations  in  favour 
of  Mary  and  Sarah  Williams,  in  the  order  in  which 
they  are  herein  above  named. 

Art.  VI.  And  also  fifty-four  other  tracts,  of  a 
mile  square  eaeh,  to  be  laid  off  under  the  direction 
of  the  président  of  the  United  States,  and  sold,  for 
the  purpose  of  raising  a  fund  to  be  applied  to  the 
support  of  schools,  for  the  éducation  of  the  Osage 
chiidren,  in  such  œanner  as  the  président  raay  deem 
most  advisable  to  the  attainmMit  of  that  end. 

Art.  VII.  Forasrauch  as  ihere  ia  a  debt  due, 
from  suudry  individuals  ot  tue  Osage  tiibes  or  na- 
tions, to  the  United  St?  ces'  trading  houses,  of  the 
Missouri  and  Osage  rivîrs,  amounting  in  the  whole, 
to  about  the  suni  of  four  thousand  one  hundred  and 
five  dollars  and  eightt  cents,  which  the  United  Sta- 
tes do  hereby  agrée  to  release;  in  considération  the- 
reof,  the  said  tribes  or  nations  do,  hereby,  release 
and  relinquish  their  claim  upon  the  United  States, 
for  regular  troops  to  be  stationed,  for  their  pro- 
tection, in  garriscn,  at  fort  Clark,  and,  also,  for 
furnishing  of  a  Macksmith,  at  that  place,  and  the 
deli\  ery  of  merch  indise,  at  Fire  Prairie,  as  is  provid- 
ed  i'or  in  the  firsl,  third,  and  tifth,  articles  of  the 
treaty,  concluded  on  the  tenth  dây  of  November,  one 
thousand  eight  huni'.red  and  cight. 

Art.  VIII.  It  appearing  that  the  Delaware  na- 
tion liavo  varions  elaims  against  tho.  Osages,  which 
the  latter  hâve  nàt  h  ad  it  in  thtir  power  to  adjust, 
and  tho  United  States  being  desirous  to  settle,  finally 
and  siitisfactorily ,  ail  demands  and  différences  bet- 
ween  the  Delawaros  and  Osages,  do  hereby  agrée  to 
pay  to  the  Delawares,  In  full  satisfaction  of  ail  their 
elaims  and  demands  agaïust  the  Osages,  the  sum  of 
one  thousand  dollars. 

Art  IX.  With  a  vicw  to  quiet  the  animosities, 
which    at     présent    exist    between    a    portion  of  the 
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citizens  of  Missouri  and  Arkansas  and  the  Osage  tri-  1825 
bes ,  in  conséquence  of  tho  lawless  déprédations  of 
the  latter,  the  United  States  do,  furtherraore,  agrée 
to  pay,  to  their  own  citizens,  the  fuli  value  ot"  such 
property,  es  they  can  legaily  prove  to  bave  been 
stolen  or  destroyed .  hy  the  Usages ,  since  the  year 
eighteen  hundred  and  cight,  and  for  which  paynieut 
bas  not  been  made  under  former  treaties;  Frovided, 
The  sum  to  be  paid  by  the  United  States  does  not 
eXceed  the  sum  of  tive  thousand  dollars. 

Art.  X.  It  is  furthermore  agreed  on,  by  and 
between  the  parties  to  thèse  présents,  that  there 
siiail  be  i*eserved  two  sections  of  land,  to  include 
the  Harmony  Missionary  establishment ,  and  their 
mili ,  on  the  Marias  des  Cygnes  ;  and  one  section ,  to 
include  the  Missionary  e:%tablishraent ,  above  the  Lick 
on  the  West  side  of  Grand  river,  to  be  disposed  of 
as  the  président  of  the  United  States  shall  direct,  for 
the  benefit  of  said  missions,  and  to  establish  them  at 
the  principal  villages  of  the  Great  and  Little  Osage 
nations,  within  the  limits  of  the  couutry  reserved 
to  them  by  this  treaty,  and  to  be  kept  up  at  said 
villages,' so  long  as  said  missions  shall  be  useliilly 
employed  in  teaching,  civilizing,  and  improving,  the 
said  Indians, 

Art.  XIÎ.  To  préserve  and  perpeluate  the  friend- 
ship  now  happily  snbsisting  between  the  United  Sta- 
tes and  the  said  trihes  or  nations,  it  is  hereby  agreed, 
that  the  provisions  contained  in  the  ninth  article  of 
the  treaty  concluded  and  signed  at  fort  Clark,  on 
the  tenth  day  of  November,  one  thousand  eight  hun- 
dred and  eight,  between  the  United  States  and  the 
said  tribes  or  nations,  shall,  in  every  respect,  be 
considered  as  in  full  force  and  applicable  to  the  pro- 
visions of  this  treaty,  and  that  the  United  States 
shall  take  and  receive,  into  their  friendship  and  pro- 
tection, the  aforesaid  tribes  or  nations,  and  shall 
guaranty  to  them,  fore  ver,  the  right  to  navigate, 
freely,  ali  water-course3 ,  or  navigable  streams, 
within  the  tract  of  country  hereby  ceded,  upon  such 
terms  as  the  same  are  or  may  be  navigated  by  the 
citizens  of  the  United  States. 

Art.  XII.  It  is  further  agreed,  that  there  shall 
be  delivered  as  soou  as  may  be,    after  the  exécution 

Aaaa 
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1S25  o^  thÎ3  treaty,  at  the  Ostige  villages,  nierchrindise  to 
the  araount  ot'  four  thousaDd  dollars,  fi^pt  cost,  in 
St.  Louis  ;  .'ad  two  thousand  dollars  in  merchandise, 
before  tbeir  departure  fVom  this  place:  anp  horges 
and  équipage,  to  the  value  of  twonty-f*ix  hundred 
dollars:  which .  together  vvitb  the  siiiii  of  one  hun- 
dred  doUai*»,  to  be  paid  to  Paul  Loise,  and  the  îike 
sum  to  Baptiste  Mongrain,  in  nioney,  shall  be  in 
addition  to  the  provisions  and  stipiUation  bereby 
above  contained,  in  full  satisfaction  of  the  cession, 
hereiiïbefore  agi'eed  on. 

Art.  XIII.  Whereas  the  Great  and  Littlc  Osage 
tribes  or  nations  are  indebted  to  Augustus  P.  Chou- 
teau,  Paul  Balio,  and  William  S.  Williams,  to  a 
larga  amouut,  for  crédits  given  to  thera,  which  they 
are  unable  to  pay ,  and  bave  partioulary  requested  to 
bave  paid,  or  provided  for,  in  the  présent  negotia- 
tion;  it  is,  therefore,  agrecd  on,  by  iuid  between 
the  parties  to  thèse  présents,  that  tlie  United  States, 
shall  pay  to  Augustus  P.  Chouteau,  one  thousand 
dollars;  to  Paul  Balio,  t\vo  hundred  and  fifty  doilars, 
towards  the  liquidation  of  tbeir  respective  debts  due 
from  the  said  tribes  or  nations. 

Art.  XÏV.  Thèse  articles  shall  take  effect,  and 
become  obligatory  on  the  contracting  parties,  so  soon 
as  the  same  shall  be  ratified  by  tîie  président,  by 
and  -vtith  the  advice  and  consent  of  the  senate  of  tlie 
United  States. 

In  testimony  whereof,  the  said  William  Clarke, 
comraissioner,  as  aforesaid,  and  the  doputation,  chiefs, 
head  mec,  and  warriors,  of  the  Great  and  Little 
Osage  nations  of  Indians,  as  aforesaid,  bave  hereunto 
set  tbeir  hands  and  seals,  this  second  day  of  June,. 
in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty-five,  and  of  the  independence  of  the 
United  States  the  forty-ninth. 
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209. 
Tixtité  entre  les  Etats-Unis  de  F  Amérique  1825 
septentrimude    et   len    Kansas,    conclu    le 
?y   Juin   1825  et  ratifié  par    le  présideni 
des    FJatS'  Unis    le   30   Décembre   de    la 
même  année. 

{Actfi    passed   at   tke   first    session   of    the    nineteenth 
congrcss  of  tlie  United  States.  Appendi>:  p.  7.) 

Articles  of  a  treaty,  made  and  concluded  at  the  city 
of  Saint  Louis,  in  the  state  of  Missouri,  between 
William  Clark,  superintendent  of  îudian  affairs,  com- 
missioner  on  the  part  of  the  TJnlted  States  of  Ame- 
rica, aud  the  undersigned  cijiefs,  head  nien,  and 
warriors  of  the  Kansas  nation  of  Indians,  duly  au- 
thorized  and  empowered  by  said  nation. 

Art.  I.  The  Kansas  do  hereby  cède  to  the  Unit- 
ed States  ail  the  lands  lying  "within  the  state  of  Mis- 
souri, to  which  the  said  nation  hâve  title  or  claim: 
and  do  further  cède  and  relinquish ,  to  the  said  Unit- 
ed StatCB,  ail  other  ignds  Avhîch  they  now  occupj, 
or  to  which  they  havc  title  or  claim,  iying  west  of 
the  said  state  of  Missouri,  and  within  the  fo)lowing 
boundaries:  beginning  at  the  entrance  of  the  Kansas 
river  into  the  Missouri  river;  froni  tbcnce  north  to 
the  north  -  wcst  corner  of  the  state  of  Missouri  : 
from  thence  wcstvvardly  to  tlic  î^odewa  river,  thirty 
miles  from  ita  cntrance  into  tlie  Missouri;  from 
thence  to  the  entrance  of  the  big  Neniahaw  river 
into  the  Missouri,  and  with  that  river  to  its  source; 
from  thonce  to  iho  source  et  the  Kansas  river,  leav- 
ing  the  old  village  of  the  Pania  republic  to  the 
west;  from  thence,  on  the  ridge  dividing  the  waters 
of  the  Kansas  river  from  those  of  the  Arkansas,  to 
the  western  boundary  of  the  state  linie  of  Missouri, 
and  v/ith  that  Une,  thirty  miles,  to  the  place  of 
beginiiiug. 

Aaaa2 
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1825  Art.  II.  From  the  cession  aforcsaicl,  the  follow- 
ing  réservation  for  the  use  oï  the  Kansas  nation  of 
Indians  shall  be  macle,  of  a  tract  of  land,  to  begin 
twenty  leagues  up  the  Xansas  river,,  and  to  inelude 
their  village  on  that  river;  extending  west  tliirty 
miles  in  width,  through  the  lands  ceded  in  the  first 
article,  to  be  surveyed  and  niarked  under  the  di- 
rection of  the  président,  and  to  snch  extent  as  he 
may  deem  necessary,  and  at  the  expense  oF  the  Unit- 
ed States.  The  agents  for  the  Kansas,  and  the  per- 
sons  attached  to  the  agency,  and  such  teachers  and 
instructors  as  the  président  shall  authorize  to  réside 
near  the  Kansas,  shall  occupy,  during  his  pleasure, 
such  lands  as  may  be  necessary  for  them  withiu  this 
réservation. 

Art.  III.  lu  considération  of  the  cession  of  iand 
and  relinquishments  of  claims,  made  in  the  first  ar- 
ticles, the  United  States  agrée  to  pay  to  the  Kansas 
nation  of  Indians^  three  thousand  tive  iiundred  dol- 
lars per  annuni ,  for  twenty  successive  years,  at  their 
villages,  or  at  the  entrance  of  the  Kansas  river, 
eithf-r  in  money,  raercliandise ,  provisions,  Oi  do- 
mestic  animais,  at  the  option  of  the  aforesaid  nation; 
and  when  the  said  annuities,  or  any  part  thereot,  is 
paid  in  raerchandise ,  it  shall  be  delivered  to  them  at 
the  first  cost  of  the  goods  in  Saint  Louis,  free  of 
transportatioD 

Art.  ÏV.  The  United  States,  immediateiy  upon 
the  ratification  of  this  convention,  or  as  soon  thcre- 
after  as  may  be,  shall  cause  to  be  %rjoished  to  the 
Kansas  nation,  three  hundrcd  head  of  cattie,  three 
hundred  hogs,  five  hundred  doniestie  fowls,  three 
yoke  of  oxen ,  and  two  carts ,  MÛth  such  iraplements 
of  agriculture  as  the  superintendent  of  Indian  affaira 
may  think  necessary;  and  shall  employ  such  persons 
to  aid  and  instruct  them  in  their  agriculture,  as  the 
président  of  the  United  States  may  deem  expédient; 
and  shall  provide  and  support   a  blacksmith  for  them. 

Art.  y.  Out  of  the  lands  hercin  ceded  by  the 
Kanzas  nation  to  the  United  States,  the  commissio- 
ncr  aforesaid .  in  behalf  of  the  said  United  States, 
doth    further     covenant    and    agrée,     that    thirty-six 
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sections  of  good  lands,  on  the  Big  Blue  river,  shall  182î> 
be  laid  out  under  the  direction  of  the  président  of 
the  United  States,  and  sold  for  the  purpose  of  raising 
a  tund,  to  be  applied,  under  the  direction  of  the 
président,  to  tho  support  of  schools  for  the  éduca- 
tion of  the  Kanzas  children,  within  thoir  nation. 

Art  VI,  From  the  lands  abo\  e  ceded  to  the  Unit- 
ed States,  there  shall  be  niade  the  tollowing  rf^serva- 
tions ,  of  oue  mile  square,  for  each  of  the  half  breeds 
of  the  Kanzas  nation,  viz:  For  Adel  and  Clennent,  the 
two  children  of  Clément;  for  Josette,  Julie,  Pélagie,  and 
Victoire,  the  four  children  of  Louis  Gonvil;  for 
Marie  and  Lafleche,  the  two  children  of  Baptiste  of 
Gonvil  ;  for  Laventure ,  the  son  of  Francis  Laven- 
ture  ;  for  Ellizabcth  and  Pierre  Oarbonau,  the  children 
of  Pierre  Brisa;  tor  Louis  Joneas;  for  Basil  Joncas: 
for  James  Joncas;  for  Elizabeth  Datcheruto,  daughter 
of  Baptiste  Datcherute;  for  Joseph  Butler;  for  Wil- 
liam Rodgers;  for  Joseph  Coté;  four  the  four  children 
of  Cicili  Compare,  cacli  one  mile  square;  and  one 
for  Joseph  James,  to  be  iocated  on  the  north  side  of 
the  Kanzas  river,  in  the  order  above  named,  eom- 
mencing  at  the  line  of  the  Kauzas  réservation,  and 
extending  down  the  Kanzas  river  for  quantity. 

Art.  VIL  With  the  view  of  quieting  ail  ani- 
mosities  which  may  at  présent  exi.st  betwecn  a  part 
of  the  white  citizens  of  Missouri  and  the  Kauzas  na- 
tion, in  conséquence  of  the  lawless  déprédations  of 
the  latter,  the  United  States  do  further  agrée  to  pay 
to  their  own  citizens,  the  full  value  of  such  pro- 
perty  as  they  can  legally  prove  to  hâve  been  stolen 
or  destroyed  sinco  the  year  18  L5:  Provided ,  The 
sum  so  to  be  paid  by  the  United  States  sliall  not  ex 
ceed  the  sum  of  three  thousand  dollars. 

Art.  VJIL  And  whereas  the  Kanzas  are  indebt- 
ed  to  Francis  G.  Choteau,  for  crédits  given  them  in 
trade,  which  they  aie  uiiable  lo  pay,  and  which  they 
hâve  particularly  reqnested  to  hâve  included  and  sett- 
ted  in  the  présent  treaty;  il  is,  there  fore ,  agreed  on, 
hy  and  between  the  parties  io  thèse  présents,  that 
the  sun»  of  live  hundrcd  dollars,  towards  the  liqui- 
dation of  said  debt,  shall  be  paid  hy  the  United  Sta- 
tes to  the  said  F'rancois  G    Choteau, 
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1825  Art.  IX.  There  shall  îie  selected  at  this  place 
sucli  nierchandise  as  rnay  be  desire/l ,  amounting  to 
two  thousand  dollars,  to  bc  delivered  at  the  Kauzas 
river,  with  as  little  delay  as  possible  5  and  there 
sljall  be  paid  to  the  deputation  now  hère,  two  thou- 
sand  dollars  in  merchandize  and  horses,  the  receipt 
of  which  is  hereby  acknowledged  ;  which,  logetlier 
with  the  amount  agreed  on  in  the  oth  and  'Itli  ar- 
ticles, and  the  provisions  niade  in  the  other  articles 
of  this  treaty,  shall  bc  considered  as  a  fuU  compen- 
sation for  the  cession  herein  made. 

Art.  X.  Lest  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  bctween  the  United  States  and  the  said  In- 
dian  nation  should  he  interrupted  by  the  raisconduct 
of  individuals,  it  is  hereby  agreed,  thnt  for  injuries 
donne  by  individnals,  no  private  revenge  or  retalia- 
tion  shali  take  place,  but  instead  thereof  complaints 
shall  be  made  by  the  party  injured,  to  the  otlier  by 
the  said  nation,  to  the  superintendent,  or  other  per- 
son  appointed  by  the  président  to  the  chiefs  of  said 
nation.  And  is  shall  be  the  duty  of  the  suid  chiefs, 
upon  complaints  being  made  as  aforesaid,  to  deliver 
up  the  person  or  persons  against  whom  the  com- 
plaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  thcy  may  be 
punished ,  agreeably  to  the  laws  oi  the  state  or  terri- 
tory  where  the  offeuce  may  hâve  been  committed  ; 
and  in  like  manncr,  if  any  robbery,  violence,  or 
murder,  shali  be  committed  on  any  Indian  or  Indians 
beîonging  to"  said  nation,  the  person  or  persons  so 
ofFending  shall  be  tr^ed,  aud,  if  fouud  guilty,  shall 
be  punished  in  hke  manner  as  if  Ûxe  injury  had 
been  donc  to  a  white  man.  And  it  ia  agreed,  that 
the  chiefs  of  the  Kanzas  shall,  to  the  utmost  of 
their  power,  exert  theniselves  to  recover  horses  or 
other  property  which  may  be  stolen  from  any  citizen 
or  citizena  of  the  United  States,  by  any  individual 
or  individuals  of  the  nation;  and  the  property  so 
recovered  shall  be  forthwith  delivered  to  the  super- 
intendent, or  other  person  authorized  to  reçoive  it, 
that  it  may  be  restored  to  its  proper  owner;  and  in 
cases  whare  the  exertions  of  the  chiefs  shali  be  in- 
eifoctual  in  recovering  the  property  stolen  as  afore- 
said,   if   sufficient    proof   can    be  adduced  that  such 
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pi'opert}'  wus  cictiially  stolen,  by  any  Indian  or  in-  1825 
diaiis  heioagiiig  to  the  said  nation,  the  superinten- 
deiit  or  other  oHicer  luay  deduct  frora  the  annuity  of 
tJie  said  i^ution  a  sum  equal  to  the  value  of  the  pro- 
pf-rty  whieh  has  beeii  stolen.  And  the  United  States 
iK^veby  ^Liarantee,  to  any  Indian  or  ïndians,  a  fuil 
iuden»niiioation  for  any  horses  or  other  property 
which  may  be  stolen  t'roni  tlieni  by  any  of  their  citi- 
zens:  l'rovkled,  That  the  property  so  stolen  can- 
not  be  recoverod,  and  that  sufficieut  proof  is  pro- 
ducted  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the 
IJuited  States.  And  the  said  nation  of  Kanzas  en- 
gage, on  the  réquisition  or  doinand  of  the  président 
of  the  United  States,  or  of  the  superintendent ,  to  de- 
liver  up  any  white  mao  résident  amongst  them. 

Art.  XI.  It  is  further  agreed  on,  by  and  bet- 
ween  the  parties  to  thèse  présents,  that  the  United 
States  shall  foreA'er  enjoy  the  right  to  navigate  freely 
ail  water  courses  or  navigable  strcams  within  the  li- 
mits  of  the  tract  of  country  herein  reserved  to  the 
Kanzas  nation;  and  that  the  aaid  Kanzas  nation  «hall 
never  sell,  rclinquish,  or  in  any  mp^nner  dispose  of 
the  lands  herein  reserved,  to  any  other  nation,  per- 
son  or  persons  whatever,  «vithout  the  permission  of 
tho  United  States  for  tbat  purposc  lirst  had  and  ob- 
tained.  Aiid  shall  ever  remaia  undcr  the  protection 
of  the  United  States,  and  in  Iriendship  -with  them. 

Art.  XII.  This  tieaty  sliall  take  efFect,  and  be 
obiigatory  on  the  contracting  parties,  as  sooû  as  the 
sauie  shall  be  ratified  by  the  président,  by  and  with 
the  cousent  and  ad^'ice  of  the  senate  of  the  United 
States. 

In  testimony  whereof,  the  said  William  Clark, 
commissioner  as  aforesaid,  and  the  deputation,  chiefs, 
head  raen  and  warriors,  of  the  Kanzas  nation  of  In- 
dians,  as  aforesaid,  hâve  hereunto  set  their  hands 
and  seals,  this  third  day  of  June,  in  the  year  of  our 
Lord  eigl^teen  hundred  and  twenty  -  tive ,  and  of  the 
independence  of  the  United  States  of  America  the 
forty-minth  year. 
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210. 

isib  Traité  entre  les  Etats-  Ihiis  de  F  Amé- 
rique septentrionale  et  les  Foncars ,  cou- 
du  le  9  Jrm  1825  et  ratifié  par  le  pré- 
sident des  Etats-  Vms  le  6  Février  1826. 


{Acts  passed    at    the  first  session,    of   the    nineteenih 
congress  of  the  United  States.    Appeudix  p.  43.) 

For  the  pnrposes  of  perpetnating  the  friendship 
which  has  heretotore  existed,  as  also  to  remove  aîl 
iuture  cause  of  discussion  or  dissension,  as  it  respects 
trade  and  friendship  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Poncar  tribe  of  Indians;  the 
président  of  the  United  States  of  America,  by  Brga- 
dier-gpiieral  H(3nry  Atkinson,  of  the  United  State& 
anny,  and  Major  Benjamin  O'Fallon,  Tndian  agent, 
with  full  powers  and  aiithority,  speciaily  appainted 
and  commissioned  for  that  purpose  of  the  one  part, 
and  the  undersigned  chiefs,  head  nien,  and  warriors, 
of  tlie  Poncar  tribe  of  Indians,  on  behaif  of  said 
tribe ,  of  the  other  part ,  hâve  made  and  entered  into 
the  foUowing  articles  and  conditions,  which,  when 
ratihed  by  the  président  of  the  United  States,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  seiiaie ,  shall  be 
binding  on  both  parties  —  to  wit: 

Art,  1.  It  is  admitrcd  by  the  Poncar  tribe  of 
Indians,  that  they  réside  witliin  the  territorial  limits 
of  the  United  States,  acknovvledge  their  supremacy, 
ana  cîfinri  their  protection.  The  said  tribe  also  ad- 
mit t.be  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Poncar  tribe  of  Indians  into  their  friendship .  and 
under  their  protection ,  and  to  extend  to  them ,  l'rom 
time  to  time,  such  benefits  and  acts  of  kindnoss  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 
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Ali.  m.  Ail  trade  and  inlercourse  witl>  the  1825 
Poncar  tribe  shal!  be  tranaacted  at  such  place  or  pla- 
ces as  inay  be  designated  and  pointed  out  by  the 
prosidont  of  the  United  States,  through  his  agents; 
and  none  but  American  citizens,  duly  authorized  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold 
intercoursG  with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Poucar  tribe  raay  be  accom- 
inodated  with  such  articles  cl"  merchaudize,  etc.  as 
their  necesaities  may  deniand,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  license  traders  to  hold  intercourse  with 
said  tribe,  under  mild  and  équitable  regnlations:  in 
considération  of  which,  the  Poncar  tribe  bind  them- 
selves  to  extend  protection  to  the  persons  and  the 
property  of  the  traders,  and  the  persons  legally 
employed  under  them ,  whiisfc  they  remain  within 
the  limits  of  the  Poncar  district  of  country.  And 
the  said  Poncar  tribe  further  agrée,  that  if  any  for- 
eiguer,  or  other  person  not  legally  authorized  by 
the  United  States,  shall  corne  into  their  district  of 
country,  for  the  purposes  of  trade  or  other  views, 
they  will  approhend  such  person  or  persons.  and 
deliver  him  or  them  to  some  United  States'  superin- 
tendent.  or  agent  of  ludian  affairs,  or  to  the  com- 
mandant of  the  nearest  military  post,  to  be  dealt 
with  according  to  law.  And  they  further  agrée  to 
give  safe  conduct  to  ail  persons  who  may  be  legally 
authorizod  by  the  United  States  to  pass  through 
their  country;  and  to  protect,  in  their  persons  and 
property,  ail  agents  or  other  persons  sent  by  tlie 
United  States  to  réside  temporarily  among  them. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Poncar 
tribe  should  not  be  interrupted  by  the  misconduct  of 
individuals,  il  is  herereby  agreed,  that  for  injuries 
dône  by  individuals,  no  private  revenge  or  retalia- 
tion  shall  take  place,  but  instead  thereof,  complaints 
shall  be  made,  by  the  pavty  injured,  to  the  super- 
intendent  or  agent  of  Indian  affairs,  or  other  person 
appointed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty 
of  the  said  chiefs,  upon  complaint  being  made  as 
aforesaid,  to  deliver  up  the  person  or  persons 
against    whom    the    complaint    is    made,  to    the    end 
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182  5t}iat  he  or  they  may  be  punished  agrecably .  to  tlie 
laws  of  tbe  United  .States.  And.  in  like  inanner,  it 
any  robbery ,  violencfj ,  or  iiaurder ,  shall  ba  com- 
mitted  on  any  Indian  or  Indiaiis  belonging  to  said 
tribe,  tbe  persoii  or  ptrsons  so  offoidlng  shall  be 
tried ,  and  if  fouLd  giiilty  sbali  be  |ninisbed  in  like 
nianner  as  if  the  in]i;ry  had  becn  donc  to  a  wliite 
man.  And  it  is  ngreed  .  that  tbe  chiefs  of  zcAd  Pou- 
car  tribe  shall,  to  the  utmot^t  of  their  power,  oxert 
tlienriselvcs  to  recover  hor&es  or  other  property, 
which  may  be  stolon  or  taken  from  any  citizen  or 
citizens  of  the  United  States,  by  any  individual  or 
iudividuals  of  raid  tril»e:  and  the  property  so  reeo- 
vered  shall  be  torthwith  delivored  to  the  agents  or 
other  person  authori^ed  to  reçoive  it,  t.hat  it  may  be 
restored  to  the  proper  owner.  And  the  United  Sta- 
tes hereby  guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of  said 
tribe,  a  lull  indemnitication  for  any  horses  or  other 
property  which  may  be  stoien  from  them  by  any  of 
their  citizens:  Pravùlcd,  That  the  property  so  sto- 
ien oannot  be  recovered,  and  that  suflicient  proof  is 
produced  that  it  was  actually  àtqlon  by  a  citizen  of 
the  Uuited  States.  And  the  saidPoncar  tribe  engage, 
on  the  réquisition  or  demand  of  the  président  of  the 
United  States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up  any 
white  uirfn  résident  amoug  them. 

Art.  VI.  A/id  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said,  promise  and  engage,  that  îh(ûr  tribe  will  ne- 
ver,  by  sale,  exchange ,  or  as  présents,  suppîy  any 
nation  or  tribo  of  Indians,  not  in  amity  witli  the 
United  States,  witli  guns,  amruunition ,  or  other 
implements  of  war. 

Done  at  the  Ponsar  village,  at  the  mouth  of 
White  Paint  Creek,  the  fîrst  below  the  Qui  Carre 
river,  this  9th  day  of  June,  A.  D.  182.5,  and  of  the 
independence  of  the  United  States  the  forty-ninth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon,  and  the 
chiefs,  head  men,  and  warriors,  of  the  Poncar  tribe, 
bave  hereunto  set  their  hands,  and  affixed  their  seals. 
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211. 
Traité  entre  les  Etats-  Ihm  de  VAmériqm  '^--"^ 
septentrionale  et  les  Tétons,  les  Yanctons 
et  les  Yanctonies,  conclu  le  22  Jidn  1825 
et  ratifié  pur  h  'président  des  Etats-  Unis 
le  (y  Février  182^. 

(Ads   passed    at    the   flrst    session    of  the    ninetf.mtJi 
covgress  of  tJw  United  States.  Appendix  p.  24.) 

For  thé  purposes  of  perpetuatin^'  the  friendship 
which  has  heretofore  existed ,  asalso  to  remove  ail  fu- 
ture cause  of  discussion  or  dissention ,  as  it  respects 
trade  and  fricndship  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Teton,  Yancton,  and  Yancto- 
nies  bands  of  the  Sioux  tribe  of  Indians,  the  prési- 
dent of  the  United  States  of  Anjerioa,  by  Brigadier- 
général  Henry  Atkinson  ,  of  the  United  States*  aimy, 
and  Major  Benjamin  O'Fallcn,  Indian  agent,  with 
full  powers  und  authority,  specially  appointed  and 
conimissioned  for  that  purpose  of  the  one  part,  and 
the  undersigned  chiefs,  head  nien  and  warriors  of 
the  Teton ,  Yancton ,  and  Yanctonies  band  of  the 
Sioux  tribe  of  Indians  on  bebalf  of  said  bands  or 
tribe  of  the  other  part,  havc  nnade  and  entered  into 
the  following  articles  and  conditions;  which,  when 
ratified  by  the  président  of  the  United  States,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  senate,  shall 
be  binding  on  both  parties  —  to  wit: 

Art.  1.  It  is  admitted  by  the  Teton,  Yancton 
and  Yanctonies  bands  of  Sioux  indians,  that  they 
réside  within  the  territorial  lirnits  of  the  United 
States,  acknowledge  their  supremacy,  and  claim  their 
protection.  The  said  bands  also  admit  the  right  of 
the  United  States  to  regulate  ail  trade  and  intercourse 
with  them. 

Art.  IL  The  United  States  agrée  to  receive  the 
said  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands  of  Siouic 
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î825  1ndians  into  their  frienclship,  and  under  their  pro- 
tection, and  to  extend  to  them.  from  tiine  to  time, 
such  benefits  and  acts  of  kindness  as  raay  be  conve- 
nient,  and  seem  just  and  proper  to  the  président  of 
tbe  United  States. 

Art.  III.  Ail  trade  and  intercoiirse  with  the 
Teton,  Yancton,  and  Yunctonies  bands  shall  be  tràns- 
acted  at  such  place  or  places  as  niay  be  designated 
and  pointed  ont  by  tlie  président  of  tlie  United  Sta- 
tes, through  his  agents;  and  none  but  American  ci- 
tizens,  duly  autborized  by  the  United  States,  shall 
be  admitted  to  trade  or  hold  iutercourse  with  said 
bands  of  Indians. 

Art.  VI.  That  tlie  Tcton,  Yancton,  and  Yancto- 
iiies  bands  raay  be  accommodated  with  such  articles 
of  nierchandize,  etc.  as  their  necessities  may  demaud, 
the  United  States  ngreo  to  admit  and  license  traders 
to  hold  intercoursû  with  ?aid  tribes  or  bands.  under 
mild  and  équitable  régulations:  in  considération  of 
which,  the  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands 
bind  Ihemselves  to  extend  protection  to  the  persons 
and  the  property  of  the  traders,  and  the  persons  le- 
gally  employed  under  them.  whilst  th^iy  remain 
within  the  lirait?  of  their  particnlar  district  of  country. 
And  the  aaid  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands 
further  agrée,  that  if  any  foreigner  or  other  person, 
not  legally  autborized  by  the  United  8tates ,  shall 
como  into  thnir  district  of  country,  for  the  purposes 
of  trade  or  ofher  views,  tliey  will  apprehend  such 
person  or  persons,  and  deliver  him  or  them  1o  some 
United  States'  superinteudent ,  or  agent  of  Indian  af- 
faira, or  to  the  neare.'ft  military  post,  to  be  dealt 
with  according  tu  îaw.  —  And  they  further  agrée 
to  give  safe  conduct  to  ail  persons  who  raay  be  le- 
gally autborized  by  the  United  States  to  pass  through 
their  country:  and  to  proteot,  in  their  persons  and 
property.  ail  agents  or  other  persons  sent  by  the 
United  I^tates  to  réside  tt^mporarily  among  them. 

Art.  V.  That  the  friend.shiu  which  is  now  psla- 
blished  between  the  Uniied  States  and  the  Tetou, 
Yancton,  and  Yanctonies  bnnds  should  not  be  inter- 
rnpted  by  the  misconduct  of  individuals,  it  is  hereby 
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agreed,  that  for  injuries  donc  by  individuals,  no  pri-  1825 
vate  revenge  or  rctaliatiou  shall  take  place,  but  in- 
stead  thereof,  coraplaints  sliall  be  made,  by  the 
party  injured,  to  tlie  superintendent  or  agont  of  In- 
dian  aft'airs ,  or  other  person  appointed  by  the  prési- 
dent; and  it  shall  be  the  dnty  of  the  said  chief», 
upon  complaiut  being  made  as  aforesaid,  to  deliver 
up  the  person  or  persons  against  whom  the  com- 
plaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  they  niay  be 
punished  agreeably  to  the  laws  of  the  United  fêtâtes. 
And,  in  ]ike  manner,  if  any  robbery,  violence,  or 
niurder,  shall  be  committed  on  any  Indian  or  la- 
dians  bclonging  to  said  bands,  the  person  or  persons 
so  offending  shall  be  tried,  and  if  found  guilty,  shall 
be  punished  in  like  manner  as  if  the  injury  had 
been  donc  to  a  white  man.  And  it  is  agreed.  that 
the  chiefs  of  the  said  Teton,  Yancton,  and  Yancto- 
nies  bands  shall  ^  to  the  utmost  of  Ihcir  power, 
exert  themselves  to  recover  liorses  or  other  property, 
which  may  be  stolen  or  taken  from  any  citizen  or 
citizcns  ot  the  United  States  by  any  individiial  or  in- 
dividuals  of  said  bands;  and  the  property  so  recover- 
ed  shall  be  forthwith  delivered  to  the  agents,  or 
other  person  authorized  to  receive  it.  that  it  may 
be  restored  to  the  proper  owner.  And  the  United 
States  hereby  guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of 
said  bands,  a  full  indeniniti cation  for  any  horses  or 
other  property  which  may  be  stolen  from  them  by 
any  of  their  citizens;  Frovided,  That  the  property 
so  stolen  cannot  be  recovered,  and  that  sufficient 
proof  is  produced  that  it  was  actually  stolen  by  a 
citizen  ol  the  United  States,  And  the  said  Teton, 
Y'^ancton,  and  Yanctonies  bands  engage;  on  the  ré- 
quisition or  demand  of  the  président  of  the  United 
States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up  any  white 
nian  résident  among  them. 

Art.  VT.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said, promise  and  engage,  their  band  or  tribe  will 
never,  by  sale,  excbange,  or  as  présents,  supply  any 
nation  or  tribe  of  Indians,  not  in  amity  with  the 
United  States,  with  guns,  ammunition,  or  oth«r  im- 
plemenls  of  war. 
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1825  Done  a(  fort  Lookout,  near  the  three  rivers  of 
the  Sioux  Pass,  this  22d  day  of  June,  A.  D.  1825, 
and  of  the  independence  of  tl«e  fJnited  States  the 
forty  -  ninth. 

lu  testimony  wliereof,  the  said  commissioners, 
Henry  Atkin«oii  and  Benjamin  *0'Fallon ,  juiû  the 
chiofs,  head  raen,  and  warriors,  of  the  Toton, 
yancton,  and  Yanctonies  banda,  of  8ioux  tribe .  hâve 
hereunto  set  their  hands,  and  affixed  their  scals. 
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Traité  entre  les  Etats-  Unis  de  l'Amé- 
rique septentrionale  et  les  Siounes  et  les 
Ogallalas,  conclu  le  o  Juillet  1825  et  ra- 
tifié par  le  présiâ-ent  des  Etats-  Unis  le 
6  Fécrier  1826. 

(^Aets  passed    at    the    first   session   of   the    ninetcerith 
ctmgress  of  thu  United  States.     Appendix  p.  61.) 

For  the  purpose  of  perpetuating  the  friendship 
wbich  bas  heretofore  existed,  as  also  to  remove  ail 
future  cause  of  discussion  or  dissention,  as  it  respects 
trade  and  frieudship  between  tho  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Siouue  and  Ogallala  bands  of 
the  Sioux  tribe  of  Indians,  the  président  of  the 
Tnited  States  of  America,  by  Brigadier  -  gênerai 
ITenry  Atkinson,  of  the  United  States*  ariny,  and 
Major  Benjamin  O'Fallon,  Indian  agent,  with  full 
powers  and  aathority,  specially  appointed  and  com- 
uiissioned  for  that  purpose,  of  the  one  part,  and 
the  ondertiigned  chiefe ,  head  men ,  and  warriors,  of 
the  said  Siouue  and  Ogallala  bands  of  Sioux  Indians, 
on  behalf  of  their  bands,  of  the  othcr  part,  hâve 
made  and  entered  into  the  foliowing  articles  and 
conditions ,   which ,   when  ratified   by  the  président  of 
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the  United  Statos.   by   and    with    the  ad\nce  and  cou-  189'> 
sent   of   the   senate,   shall    be    binding    on  bot!»   par- 
ties, —  to  vvit: 

Art.  J.  It  is  adraitted  by  the  Sioune  and  Ogal- 
lala  bands  of  Sioiix  Indians,  that  they  réside  within 
tbe  territorial  limits  of  the  United  States,  acknow- 
ledge  their  supremacy,  and  claim  their  protection. 
The  said  bands  also  admit  the  right  of  the  United 
Htatos  to  regulate  ail  trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  IL  The  United  States  agrée  to  reçoive  the 
Sioune  and  Ogaliala  bands  of  Sioux  into  their  friend- 
ship,  and  under  their  protection,  and  to  extend  to 
them,  from  tiuic  to  time,  s'ich  benefits  and  acts  of 
kindness  as  niay  be  convcuient,  and  scem  just  and 
proper  to  the  président  of  the  United  States. 

Art.  III.  AU  trade  anu  intercourse  with  the 
Sioune  and  Ogaliala  bands  shalî  be  transacted  at  such 
place  or  places  as  m.iy  be  design'ated  and  pointed 
ont  by  the  président  of  the  United  States,  through 
his  agents;  and  none  but  American  citizens,  duly 
authorized  by  the  tlniîed  States,  shall  be  admitted  to 
trade    or  hold  intercourse  with   said  bands  of  Indians. 

Art.  ÎV.  That  the  Sioune  and  Ogaliala  bands 
may  be  accommodated  with  sucii  articles  of  merchan- 
dize,  etc.  as  their  ncccssities  may  demand,  the  Unit- 
ed States  agrée  to  admit  and  iiconse  traders  to  hold 
întercourse  with  said  bands,  under  mild  and  équitable 
régulations  :  in  considération  of  which,  the  Sioune 
and  Ogaliala  bands  bind  tîiemselves  to  extend  pro- 
tection to  the  persons  and  the  property  of  the  tra- 
ders, and  the  person.s  legally  employed  under  them, 
whilst  they  remain  within  the  limits  of  their  par- 
ticular  district  of  country.  And  the  said  Sioune  and 
Ogaliala  bands  further  agrée,  that  if  any  foreiguer 
or  other  person,  not  legally  authorized  hy  the  Unit- 
ed States,  shalî  corne  into  their  district  of  country, 
for  the  purposes  of  trade  or  other  views,  they  will 
ii|  apprehend  such  person  or  persons,  and  deliver  him 
b|  or  them  to  sorno  United  States'  superintendent,  or 
^  agent  of  Indian  afifairs,  or  to  the  commandant  of  the 
nearest  military  post,  to  be  dealt  with  according  to 
law.  —  And  they   further   agrée  to  give  safe  conduct 
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1 8  2  5  to  ail  persons  who  may  be  legally  authorized  by  the 
United  iStates  to  pass  through  their  country,  and  to 
protoct,  in  their  persons  and  property,  ail  agents  or 
other  persons  sent  by  the  United  States  to  réside 
temporarily  among  them  ;  nor  will  they ,  whilst  on 
their  distant  excursions,  molest  or  interrupt  any 
American  citizen  or  citizens  who  may  be  passing 
from  the  United  States  to  New  Mexico,  or  returning 
from  thence  to  the  United  States. 

Art.  V.  That  the  friendship ,  whicb  is  now 
established  between  the  United  States  and  the  Sioune 
and  Ogallala  bands  should  not  be  interrupted  by  the 
raisconduct  of  individuals,  it  is  hereby  agreed,  that 
tbr  injuries  done  by  individuals,  no  private  revenge 
or  retaliation  shall  take  place,  but  instead  thereof, 
complaints  shall  be  made,  by  the  injured  party,  to 
the  superintendent  or  agent  of  Indian  aâairs,  or 
other  person  appointed  by  the  président;  and  it 
shall  be  the  duty  of  said  chiefs,  upou  complaint 
being  made  as  aforesaid,  to  deiiver  up  the  person 
or  persons,  against  whom  the  complaint  is  made,  to 
the  end  that  he  or  they  may  be  punished  agreeably 
to  the  laws  of  the  United  States.  And ,  in  like  man- 
ner,  if  any  robbery,  violence  or  murder,  shall  be 
conimitted  on  any  Indian  or  Indians  belouging  to  the 
said  bands,  the  person  or  persons  so  offending  shall 
be  tried,  and  if  found  guilty  shall  be  punished  in 
like  manner  as  if  the  injury  had  been  done  to  a 
white  niau.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said 
Sioune  and  Ogftilala  bands  shall ,  to  the  utmost  of 
their  power,  èxerl  theuisolves  to  recover  horses  or 
other  property .  which  may  be  stolen  or  taken  from 
any  citizen  or  citizens  of  the  United  States,  by  any 
individual  or  individuals  of  said  bands;  and  the  pro- 
perty so  recovered  shall  be  forthwith  delivered  to 
the  agents  or  other  person  authorized  to  receive  it, 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  And 
the  United  States  hereby  guaranty  to  any  ludian  or 
Indians  of  said  bauds ,  a  full  indemnif>cation  for  any 
horses  or  other  property  which  may  be  stolen  from 
them  by  any  of  their  citizens:  Frovided,  The  pro- 
perty stolen  caunot  be  recovered ,  and  that  suflicient 
proof  is   produced   that    it  was    actually   stolen  by    a 
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citizen    of    tlie   United   States.     And    the  said    Sioune  1825 
aï\d  Ogaliala  bainls  engage,   on  the   lefjuisition  or  de- 
niaud   of  the    président   of  the   Uuited    Slatea,    or   of 
the   agents,    to    délirer    up   an^    white   uian    résident 
among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  aforo- 
said,  promise  aud  engage,  that  ih^r  Ijaud^  will  ne- 
ver,  by  sale,  exchanpje,  or  as  présents,  supply  any 
nation,  tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  with 
the  United  States,  with  guns,  ainmunitlon,  or  other 
iuiplenicnts  of  nar. 

Done  at  the  niouth  of  the  Teton  river,  tbis  5tb 
day  of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence 
of  the  United  States  the  fiftiotli- 

In  testimony  whercof,  tlie  said  comtnissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon,  and  the 
chiefs,  head  Rien,  and  Wtvrriors,  of  the  Sioune  and 
Ogaliala  bande,  bave  liereutito  sel,  ihcir  hauds,  and 
affixed  their  seals. 
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Traité  entre  ks  Etats-Unis  de  VAinériqiie 

septentrionale  et  les  Chayetmes,  conchi  le 

6  Juillet  1825   et  ratifié  par  le  président 

des  Etats-Unis  le  6  Février  1826. 


{AHs   passed    at  ihe   ftrsf   session    of  the    nitrtteevth 
comjress  of  ihe  Uniled  States.  Appeiidix  p.  47.) 

For  the  purpose  of  pcrpetualing  the  friendshin 
whicb  has  heretofoie  existed,  as  also  to  reraove  ail 
future  cause  of  discussion  or  dissention,  as  it  respects 
trade  and  friendship  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Chayennc  tribe  of  Indians, 
the  président  of  the  UniUd  States  of  America,  by 
Brigadier- général    Henry     Alkinson,    of    the    United 
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18^5  States'  army,  and  Major  Benjamin  OTalIon,  Indian 
agent,  with  fuU  powers  and  authority,  specially 
appointed  and  comniissioned  for  that  purpose  on  the 
one  part,  and  the  undersigned  cLiets,  head  men 
and  "warriors,  of  the  Chayenne  tribe  of  Indians,  on 
bebalf  of  said  tribe,  of  the  other  part,  hâve  made 
and  entered  into  tho  fbllowing  articles  and  condi- 
tions; which,  wheu  ratified  by  the  président  of  the 
United  States,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  the  senate,  shall  be  binding  on  both  parties  — 
to  wit: 

Art.  I.  It  is  admitted  by  the  Chayenne  tribe 
of  Indians,  that  they  réside  within  the  territorial 
lirait*  of  the  United  States,  acknowledge  their  su- 
prcmacy,  and  claim  their  protection,  —  The  said 
tribe  aUo  admit  the  right  of  the  United  States  to 
regulatc  ail  trade  and  intercourse  with  theni. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Cheyenne  tribe  of  Indians  into  their  fricndship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  tlieni,  from 
time  to  time,  such  benefits  and  acts  of  kindness  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 

Art.  III.  AU  trade  and  intercourse  vnth  the 
Chayenne  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or 
places  as  may  be  designated  and  pointed  out  by  the 
président  of  the  United  States,  through  his  agents; 
and  none  but  American  citizens,  duly  authorized  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold 
iiitercourse  with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Chayenne  tribe  may  be  ac- 
commodated  with  such  articles  of  merchandize ,  etc. 
as  their  necessities  may  demand,  the  United  States 
iigree  to  admit  and  license  traders  to  hold  inter- 
course witli  said  tribe,  under  mi!d  and  équitable  ré- 
gulations: in  considération  of  which,  the  Chayenne 
tribe  bind  themselves  to  extend  protection  to  the 
persons  and  the  property  of  the  traders,  and  the 
persons  legally  empioyed  under  tbem.  while  they 
remain  within  tlie  limits  of  their  parti'ular  dislrict 
of  coantry.  And  the  said  Chayenne  tribe  further 
agrée ,    that    if   any    foreigner    or    other    person .    uot 
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Jegally  autliorized  l>y  thc  United  States,  ishall  corne  1825 
iuto  thcir  district  of  coimtry,  for  the  purposes  oi" 
trade  or  othtr  views,  they  will  apprehend  such  per- 
son  or  persous,  and  deliver  Iiim  or  them  to  Bome 
United  States'  superintendent  or  agent  ofindianaiïairs, 
or  to  tlie  commandant  of  tbe  nearest  military  post, 
to  be  dealt  with  according  to  law.  And  they  further 
agrée  to  give  safe  conduct  to  ail  persons  who  may 
be  legally  authorîzed  by  the  United  States  to  pass 
tlirough  their  country,  and  to  protect  in  their  per- 
sons and  property  ail  agents  or  otlier  persons  [sent 
by  the  Unitecf  States  to  réside  temporarily  among 
them;  nor  will  they,  whiist  on  their  distant  excur- 
sions, molest  or  interrupt  any  American  citizen  or 
citizens,  who  raay  be  passing  frora  the  United  States 
to  New  Mexico,  or  returning  from  thence  to  the 
United  States. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
biished  between  the  United  States  and  thc  Chayenne 
ti-ibe,  should  not  be  interrupted  by  the  misconduct 
of  individuals,  it  is  hereby  agreed,  that  for  injuries 
done  by  individuals,  no  private  revenge  or  retalia- 
tlou  shall  take  place,  but  instead  thereof,  complaints 
shall  be  made,  by  the  party  injured,  to  the  super- 
intendent or  agent  of  Indian  affairs,  or  other  person 
appointed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty 
of  said  chiefs ,  upon  complaint  being  made  as  afore- 
said,  to  deliver  up  the  person  or  persons  against 
whom  tlie  complaint  is  made,  to  the  end  that  hetor 
they  may  be  punished ,  agreeably  to  the  laws  of  he 
United  States.  And,  in  like  manner,  if  any  robbery, 
violence,  or  murder,  shall  he  committed  on  any  In- 
dian or  Indians  belonging  to  said  tribe,  the  person 
or  persons  eo  ofîending  shall  be  ti'ied,  and,  if  found 
guilty,  shall  be  punished  in  like  manner  as  if  the 
injury  had  been  done  to  a  white  man.  And  it  is 
agreed,  that  the  chiefs  of  said  Chayenne  tribe  shall, 
to  the  utraost  of  their  power,  exert  themselves  to 
recover  horscs  or  other  property,  which  may  be  sto- 
len  or  taken  from  any  citizen  or  citizens  of  the 
United  States,  by  any  individual  or  individuals  of 
said  tribe;  and  the  property  so  recovered  shall  be 
fo^th^^^th    delivered    to     the  agents   or    other    person 

Bbbb2 


1138  Traité  entre  lea  Etats-Unis 

18  25  authorizcd  to  receive  it,  that  it  may  be  restored  la 
the  proper  owncr.  And  the  United  States  hereby 
guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of  said  tribe,  a 
tiill  indemnification  for  any  horsea  or  other  preperty 
wbich  may  be  stolen  froni  tliem  by  any  of  their  ci- 
t.izens:  l^rovided,  That  the  proj»erty  so  stolen  ca»i- 
not  be  recovered,  and  thatsullicient  proof  is  produced 
tliut  is  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the  United 
States.  And  the  said  Chayeiine  iribe  engage,  on  the 
r&quisition  or  demand  of  tlie  président  of  the  United 
States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up  auy  white 
nuin  résident  auiong  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors.  as  nfore- 
said,  promise  and  engage  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation 
or  tribe  of  Indians,  not  in  «inity  with  the  United 
States,  >vitb  guns,  amniuniiion,  or  other  impJemcnts 
of  war. 

Done  at  the  raouth  of  the  Teton  river,  this  sixth 
day  of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence 
of  tiie  United  States  tl«e  fiftleth. 

In  testimony  whereof,  tlte  said  commîssioners, 
Henry  Atkinsou  and  Benjamin  O'FalIon,  and  the 
chiefs,  head  nien,  and  warriors,  of  the  Chayenne 
tribe,  hâve  hereuuto  set  their  hauds,  and  affixcd 
iheir  seals. 


214. 

Traité  entre  les   Etats-  Ujiîs   de   V Amé- 
rique septmtriGnale  etleslhmkpapas,  con- 
clu  le    16  Juillet  1825    et  ratifié  par  le 
président    des    Etats-  Unis  le   6   Février 

1826. 

{Acfs  passai    at  the  first    tirssmi   of   the    nmeteenth 
congrcss  of  the  United  States.     Appendix  p.  65.) 

For    the  purposcK   of  perpetuating    the    frieudship 
wbich  bas  heretofore  existed,  as  aiso  to  lemove  ail  fu 
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tiire  cause  of  disousaion  or  dissention ,  as  it  r«$pecta  1825 
ti'flde  and  frientlsliip  between  the  United  Stite»^  and 
their  citizens,  and  the  Hupkpapas  band  of  the  Sioux 
tribe  of  Indians,  the  président  of  the  United  States 
of  America,  by  Brigadier -gênerai  Henry  Atkinson, 
of  the  United  States'  arniy,  and  Major  Benjamin 
O'PaJlon,  Indian  a^ent,  with  full  powera  and  au- 
Ihority,  specially  appointed  and  commissîoned  for 
that  purpoae,  of  the  one  part,  and  the  undersigned 
chiefs,  hèad  men  and  warriors  of  the  said  Hunk- 
papas  band  of  Sioux  Indians,  on  behalf  of  their 
band,  of  Ihe  otber  part,  bave  made  and  entered  into 
the  folio wjng  articles  and  conditions;  which,  when 
raliôed  by  îhe  président  of  the  United  Stales,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  senate,  shali 
be  bihding  on  both  parties,  to  wit: 

Art.  I.  It  is  admitted  by  the  Hunfcpapaa  band 
of  Sioux  Indiana,  that  they  réside  within  the  terri- 
torial liinits  of  the  United  States,  acknowledge  their 
supremaey,  and  daim  their  protection.  —  The  said 
band  aiso  admit  the  right  of  the  United  States  to 
regulate  ail  trade  and  intercourse  with  theni. 

Art.  II.  The  United  St«te6  agrée  to  reçoive  the 
Hunkpapas  band  of  Sioux  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  theni,  from 
time  to  time,  sucii  benefits  and  acts  of  kindness  a» 
may  be  convenient,  and  seera  just  and  proper  to 
the  président  of  the  United  States. 

Art.  m.  Ail  trade  and  intercourse  wiih  the 
Ilunkpapas  band  shall  bo  trausaeted  at  such  place  or 
places  as  may  be  designated  and  pointed  out  by  the 
président  of  the  United  States,  through  his  agents; 
and  Qone  but  American  citizens,  duly  authorized  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold 
intercourse  with  said  band  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Hunkpapas  band  may  be 
accommodated  with  such  articles  of  merchandize ,  etc. 
as  their  nccessites  may  demand,  the  United  State* 
agrée  to  admit  and  license  traders  to  bold  iulercourse 
with  said  band  under  mild  and  c<ptita,bl&  régulations: 
in  considération  of  whieh,  the  Hunkpapas  band  bind 
themsel  res    to  extond  protection   to   the    persons   and 
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182  5  the  property  of  the  traders,  and  the  persons  legally 
eraployed  uDder  tliem,.  whilst  they  remain  within 
the  limits  of  their  particular  district  of  couutry. 
And  the  said  Huakpapas  band  furthcr  agrée,  ihat  il 
any  foreigncr,  or  other  persoJi  not  legaily  authorized 
b}'  the  United  States,  shall  corne  into  their  district 
of  country,  for  the  purposes  of  trade  or  other  vicws. 
thcy  will  apprehend  such  person  or  persons,  and 
deliver  him  or  them  to  sonie  United  States'  super- 
intendent  or  agent  of  Indian  affairs,  or  to  the  com- 
mandant of  the  nearest  military  post,  to  be  dealt 
with  according*  to  law.  And  they  further  agrée  to 
give  safe  conduct  to  ail  persons  who  may  be  legally 
authorized  by  the  United  States  to  pass  through  their 
country,  and  to  protect  ic  their  persons  and  pro- 
perty ail  agents  or  other  persons  sent  by  the  United 
States  to  réside  teinporarily  among  them. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Hunkpa- 
pas  band  should  not  be  interrupted  by  the  miscon- 
duct  of  individuals,  it  is  hereby  agreed  that.  for  in- 
juries done  by  individuals,  no  private  revenge  or 
retaliation  shall  take  place,  but  instead  thereof,  com- 
plaints  shall  be  madc,  by  the  party  injured,  to  the 
superiutendent  or  agent  of  Indian  affairs,  or  other 
person  appuinted  by  the  président:  and  it  shall  be 
the  duty  of  said  chiefs  ,  upon  compiaint  being  made 
as  afox'esaid,  to  deliver  up  the  person  or  persons 
against  •w'hom  the  compiaint  is  made,  to  the  end 
that  he  or  they  may  be  pumshed  agreeably  to  the 
laws  of  the  United  States.  And  in  like  raanner,  if 
any  robbery,  violence,  or  murder,  shall  be  committ- 
ed  on  any  lodian  or  ludions  belonging  to  the  said 
band,  the  person  or  persons  so  offending  shall  be 
tried,  and  if  found  guilty,  shall  be  punished  in  like 
manuer  as  if  the  injury  had  been  done  to  a  white 
m»n.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said  Hunk- 
papas  bands  shall,  to  the  utmost  of  their  power, 
exert  tliemsclves  to  recover  horses  or  other  property, 
which  may  be  stolen  or  taken  from  any  civizen  or 
citizens  of  the  United  States,  by  any  individual  or 
individuals  of  said  band;  and  the  property  so  reco- 
vered    shall   be  forthwith   delivered   to    the   agents  or 
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other  person  autborized  to  reçoive  it,  that  it  may  be  1825 
restored  to  the  proper  o%mer.  And  the  United  States 
hercby  guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of  said 
band,  a  full  indemnification  for  any  horses  or  other 
property  winch  may  be  stolen  from  thera  by  any  of 
tbeir  citizens:  Prividr.d,  That  the  property  stolen 
cannot  be  recovered,  and  that  sufficient  proof  is  pro- 
duced  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the 
United  States.  And  the  said  Ilunkpapas  band  en- 
gage, on  the  réquisition  or  demand  of  the  président 
of  the  United  States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up 
any  white  nian  résident  among^  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors ,  as  afore- 
said,  promise  and  engage  that  their  band  will  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  Bupply  any  nation 
or  tribe  of  Indians,  not  in  amity  with  the  United 
Jjtates,  with  guns,  ammunition,  or  other  implements 
of  wa»'. 

Done  at  the  Auracara  village,  this  sixteenth  day 
of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  of 
the  United  States  the  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon,  and  the 
chiefs,  head  men  and  w^arriors  of  the  Hunkpapas 
tribe  of  Indians,  bave  hereunto  »et  thcir  hands  and 
alfixed  their  seals. 


215. 

Traité  e?itre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique 

septentrionale    et   les  Ricaras,    conclu   le 

18  Juillet  1825  et  ratifié  par  le  président 

des  Etats-Unis  le  6  Fémier  1826. 

{Ad s   passed    at  tJie    first  session    of  tlie   nineteentk 
congress  of  the  United  States.  Appendix  p.  28.) 

To  put  an  end  to  an  unprovoked   hostility  on  the 
part  of  tho  Ricara  tribe  of  Indians  against  the  United 
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1825  States,  and  to  resfcore  liarmony  bftwecn  tlie  parties, 
the  président  of  the  United  States,  by  Brigadier  gê- 
nerai Henry  Atkinson,  of  the  United  States'  army. 
and  Major  Benjamin  (>*FalIon,  Indian  agent,  coio- 
niisBÎooers  diily  appointed  and  commissioned  to  treat 
with  the  Indian  tribes  beyond  the  Mississippi  river, 
give  peace  to  the  said  liicara  tribe;  the  chiefs  and 
warriors  thereof  having  first  madc  suitable  conces- 
sions for  the  offence.  And ,  for  the  purpose  o(  re- 
moving  ail  furthcr  or  future  cause  of  misunderstand- 
ing  as  respects  trade  and  friendly  intercourse  bet- 
ween  the  parties,  the  above  nauied  commissioners 
on  the  part  of  the  United  States,  and  the  under- 
signed  chiefs  and  waiTÎors  of  the  Ricara  tribe  of  In- 
dians  on  the  part  of  said  tribe,  bave  made  and  en- 
tered  into  the  foUowing  articles  and  conditions, 
which ,  when  ratified  by  the  président  of  the  United 
States,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
seuate,  shall  be  binding  on  both  parties  —  to  wit: 

Art.  1.  llenccforth  there  shall  be  a  lîrra  and 
listing  peace  bctwecn  llie  United  States  and  the  lii- 
cara tribe  of  Indians;  and  a  friendly  intercourse  shall 
iuiuiediately  take  place  bctwecn  the  parties. 

Art.  II.  It  is  aiimittcd  by  the  Ricara  tribe  of 
Indians,  th.it  they  rt'sido  within  (lie  territorial  limita 
of  the  United  States,  acknowledge  their  snpreniacy, 
and  claim  tlieir  protection.  —  The  said  tribe  aiso 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  al! 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  ni.  The  United  Statos  agrée  to  reçoive  th« 
Ricara  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  them,  frotn 
tirae  to  time,  such  benefits  and  acts  of  kindness  as; 
uiay  be  conv^nient,  and  seem  )ust  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 

Art.  IV.  AH  trade  and  intercourse  with  the  Ri- 
cara tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or  places 
as  may  bc  dcsigriatcd  an  pointed  out  )>y  the  presi 
dent  of  the  United  States,  through  his  agents;  and 
none  but  American  citizens,  duly  authorized  by  the 
United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
tercourse with  said  tribe  of  Indians. 
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Art.  V.  Tliat  ihc.  Hicara  tribe  ni«y  be  accoui-  1825 
niodatcd  with  such  articles  of  mercliandi/e  ^  etc.  as 
their  necessitics  may  deinand,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  liceose  traders  to  hold  intercotirse  virlth 
said  tribe,  under  raild  and  équitable  régulation:  in 
considération  of  which,  the  Ricara  tribe  bind  theni- 
selves  to  extend  proteelion  to  the  persona  and  the 
property  of  the  traders ,  and  the  pcrsons  legally  em- 
plojed  under  them,  while  they  remain  ^vithin  the 
limita  of  their  district  of  country.  And  the  said  Ri- 
cara tribe  further  agrée,  that  if  any  foreigner  or 
other  person,  »*ot  legally  authorisicd  by  the  Unite<i 
States,  shall  corne  into  their  district  of  country,  for 
the  purposes  of  trade  or  othcr  views,  thcy  will  ap- 
preheud  such  person  or  persous,  and  deliver  hira  or 
thcra  to  some  United  States'  superintendcnt  or  agent 
of  Indian  affaira,  or  to  the  commandant  of  the  nea- 
rest  military  post,  to  be  dealt  with  accordinj;  to 
law.  And  they  further  agrée  to  give  safo  conduct  to 
ail  persons  who  may  be  legally  authorized  by  tlie 
Uuited  8tatea  to  pass  through  their  county,  and 
to  protect  in  their  persons  and  property  ail  agents 
or  othcr  persons  sent  by  the  United  States  to  ré- 
side teroporarily  among  them. 

Art.  VI.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  betwien  the  United  States  and  tlie  Kicara 
tribe,  shall  not  be  interrupted  bv  the  misconduct  of 
individuals,  it  is  herereby  agreed,  that  for  injuries 
done  by  individuals,  no  private  revenge  or  retalia- 
tion  shall  take  place,  but  instead  ihereof,  complaints 
shall  be  made,  by  the  party  injured,  to  the  super- 
intendent  or  agent  of  Indian  affaira  or  other  person 
appointed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty 
of  the  said  chiefs,  upou  coroplaint  being  made  ha 
aforesaid,  to  deliver  up  the  person  or  persons 
against  whom  the  complaint  is  made,  to  the  end 
that  he  or  thcy  may  be  punished,  agreeably  to  the 
laws  of  the  United  States.  And,  in  like  manner,  if 
any  robbery,  violence,  or  raurder,  shall  bc  com- 
raitted  on  any  Indian  or  Indians  belonging  to  said 
tribe,  the  person  or  persons  so  olfending  sliall  be 
tried,  and  if  found  guilty,  shall  bc  punished  in 
iike  manner    »s  if  the    injui'y    h  ad    been   done  to   a 
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J825  white  rnan.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  the 
said  Ricara  tribe  shall,  to  the  utmost  of  tljeir  po- 
wer,  exert  themselves  to  recover  herses  or  other 
property,  which  may  be  stolen  or  taken  fronri  an^ 
citizen  or  citizens  oï  the  Unitud  States,  by  any  in- 
dividual  or  individuals  of  said  tribe;  and  the  pro- 
perty  so  recovercd  shall  bo  forthwith  delivered  to 
the  agents  or  otiier  person  authorized  to  receive  it, 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  And 
the  United  States  lureby  guaranty  to  any  Indiau  or 
Indiaus  of"  said  tribe,  a  full  inderanitioation  for  any 
horses  or  other  property  which  may  be  stolen  from 
them  by  any  of  their  citizens:  Provided ,  That  tho 
property  so  stoleu  cannot  be  recovered,  and  that 
sufficient  proof  is  produced  that  it  was  actually  sto- 
len by  a  citizen  of  the  United  States.  And  the  said 
Ricara  tribe  engage,  on  the  réquisition  '  or  demand 
of  the  président  of  the  United  States,  or  of  the 
agents,  to  deliver  up  any  white  inan  résident 
among  them. 

Art.  VII.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said,  promise  and  engage,  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
tribe,  or  bands  of  Indiaus,  not  in  amity  with  the 
United  States,  with  guns,  ammunition,  or  other  im- 
pleraents  of  war. 

Done  at  the  Ricara  village,  this  eighteenth  day 
of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  of 
the  United  States  tho  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissionera, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'FalIon,  and  the 
chiefs,  head  men  and  carriers  of  the  Ricara  tribe 
of  Indians,  hâve  hereunto  set  their  hands  and  afïîxed 
their  seals. 
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Traité  entre  les  Etats-  Unis    de  VAmé-  ,g2 
rique  septentrionale  et  les  Belantse-etoas 
ou  les  Minnetsarees  y  conclu  le  30  Jtiillet 
1825  et  ratifié  par  le  préside?it  des  Etats- 
Unis  le  6  Fémcr  1826. 

{Acts  passed    at   the  first   session  of  the   ninetecnth 
congress  of  the  United  States.    Appendix  p.  32.) 

Whereas,  acts  of  hoBtility  hâve  been  committed, 
by  some  restless  mou  of  the  Belantse  -  etoa  or  Min- 
netaree  tribe  of  Indians,  upon  some  of  tho  citizena 
of  the  United  States:  therefore,  to  put  a  stop  to 
any  further  outrages  of  the  sort,  and  to  establish  a 
more  friendly  understandicg  between  the  United 
States  and  the  said  Belantse-etoa  or  Minnetaree  tribe, 
the  président  of  the  United  States,  by  Henry  Atkin- 
son,  Brigadier -gênerai  of  the  United  States'  army, 
and  Major  Benjamin  O'Fallon,  Indian  agent,  com- 
missioners  duly  appointed  and  commissioned  to  treat 
with  the  Indian  tribes  beyond  the  Mississippi  river, 
forgive  the  offences  which  hâve  been  committed,  the 
chiefs  and  warriors  having  fîrst  made  satisfactory 
explanations  touching  the  same.  And,  for  the  pur- 
pose  of  removing  ail  future  cause  of  misunderstand- 
ing,  as  respects  trade  and  friendly  intercourse,  bet- 
ween the  parties,  the  above-named  c^mmissioners, 
on  t!ie  part  of  the  United  States,  and  the  under- 
signed  chiefs  and  warriors  of  the  Belantse-etoa  or 
Minnetaree  tribe  of  Indians,  on  the  part  of  said 
tribe,  bave  made  and  entered  into  the  following  ar- 
ticles and  conditions;  which,  when  ratified  by  the 
président  of  the  United  States,  by  and  with  the  ad- 
vice  and  consent  of  the  aenate,  shall  be  binding  on 
both  parties  —  to  wit; 

Art.  I.  Henceforth  there  shall  be  a  firm  and 
lasting  peace   b^'tween   the  United  States   and  the  Be- 
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1 826  lactse-etoa  or  Mînnetaree  tribe  of  Indians;  and  a 
friendly  intercourse  shall  imraediately  take  place  bet- 
ween  the  parties. 

AH.  II.  It  l's  admitted  by  the  Belantse  - etoa  or 
Mînnetaree  tribe  of  Indians,  that  they  réside  within 
the  territorial  limita  of  the  United  States,  ackuow- 
ledge  their  supremaoy  ,  and  claira  their  protection.  — 
The  said  tribe  also  admit  the  right  of  the  United 
Stales  to  regulale  ail  trade  aud  intercourse  with  thern. 

Art.  II.  The  United  States  a^ree  to  roceive  the 
Belantse  •  ctoa  or  Minnetaree  tribe  of  Indians  into 
their  friendshij),  aud  under  their  protection,  and  (o 
extend  to  thein,  from  tinie  to  time,  such  benefits 
and  acts  of  kindness  as  niay  be  convenienl,  aud  seeni 
just  and  proper   to  the  président  of  Ihe  Uuited  States. 

Art.  IV.  AU  trade  and  intercourse  with  the 
Beiautsc-etoa  or  Minnetaree  tribe  shall  bc  transacted 
at  such  place  or  places  as  raay  bc  designated  and 
pointed  out,  by  the  président  of  tbe  United  States, 
through  bis  agents;  and  none  but  American  citizens, 
duly  authorised  by  the  United  States,  shall  be  ad- 
mitted to  trade  or  hold  intercourse  with  said  tribe 
of  Indians. 

Art.  V.  That  the  Belantse  -  etoa  or  Minnetaree 
tribe  may  be  accommodated  with  such  articles  of 
merchandize,  etc.  as  their  necessities  may  deraand, 
the  United  States  agrée  to  admit  und  license  traders 
to  hold  intercoursG  with  said  tribes,  Uiider  wild  and 
équitable  régulations:  in  considération  of  which,  the 
Belantse  etoa  or  Minnetaree  tribe  biud  themselve» 
to  extend  protection  to  the  pej-sons  and  the  property 
of  the  traders,  and  the  persons  legally  employed 
under  them,  whilst  they  remain  within  the  limits  of 
their  district  of  country.  And  the  said  Belantse -etoa 
or  Minnetaree  tribe  further  agrée,  that  if  any  for- 
eigner  or  other  person,  not  legally  authorizcd  by 
the  United  States,  shall  corne  into  their  district  of 
country ,  for  the  purposes  of  trade  or  other  vicws, 
they  irill  apprehcnd  such  person  or  persons,  and 
deliver  him  or  them  to  some  United  States*  superin- 
tendent,  or  agent  of  Indian  affaire;  or  to  the  com- 
mandant of   the   nearest    railitary  post,    to    be    dealt 
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with   according   to   law.     And    the/   further    agrée    to  1825 
give  safe   conduet  to   ail    peisons    who   may    be    le- 
galiy  uuthorized   hy   the  United  States  to  i*eside  tem- 
porarily  among  tbem. 

Art.  VI.     Tbak     tlje     friendship     which     ia     now 
estitblished   between    the  United   fcstutes    and   the   Jîe- 
Jantse-etoa    or   Minnetaree  tribo   shall  not    hv    iiiter- 
rupted   by  the  miscouduet  of  individuals,  it  i&  hereby 
agrecd,  that  for  injuries  done  by  individuals,   no  pri- 
vate  revonge  or  relaliation  shall   take   place,  but  in- 
stead  theroof  complaints  shall  be  madc,    by  the  party 
iujurcd,  to  the    superientendcnt    or    agent    of  Indian 
ailairs   or   other  person  appointed   î>y    the  jjresident; 
and    it  shall   be   the    dafy   of  said  chieFs,    upou  coni- 
plaint  being    raade    as   afore^iaid,    to    deliver  up    tho 
person    or    persons    against    whom    the   complaint    is 
niade.   to   the  end    that  he  or  they  may  be  punisiied, 
agreeably  to  the  laws  of  the  United  States.     And,   io 
like  manuer,    if  any  robbery,    violence,   or    rnurder, 
shall   be   comniitted   on  any   Indian   or  Indians  belon- 
ging  to  said  tribe,   the    person   or    persons   so  offend- 
iog    shall    be    tried,    îind   if  found    guîlty,    shall    be 
punished    in  likc   manner   as  if  the   injury  had  been 
done    to   a   whitc    man.     And   it   is  agreed  that    the 
chiefs  of  the  said  Belantse  - etoa   or  Minnetaree    tribe 
shall,    to   the  utiuost  of  their  power,    exert  themacl- 
ves   to    recoyer  horses  or  other  property,   which  may 
be   stolen   or    takeu   from    any   citizen    or   citizens  of 
the  United  States,   by  any   individual    or    individuals 
of  said    tribe;   and    the    property   so  recovered    shall 
be  forthwith  delivered   to  the   agents  or   other  person 
authorized   to   receive    it,   that  it  may  be  restored  to 
the    proper    owner.     And    the  United   States    hereby 
guaranty   to   uuy  Indian    or  Indians   of  said   tribe,  a 
full  indemnilication   for   any    horses  or  other  property 
which  may  be   stolen   from  them   by  any  of  their  ci- 
tizens:   Frovidedf  That   the  property   so    stolen    can- 
not    be   recovered.   and   that   suflicient  proof  is   pro- 
duced   that  it  was  actually    stolen  by   a  citizen  of  the 
United  iStates.     And   the    said  Belantse  -  etoa   or   Min- 
netaree  tribe   engage,   on    the   réquisition    or   demand 
of  the  président  of  the  United  Stal es,  or  of  tlie  agents, 
to  deliver  up  any  white  umn  résident  among  them. 
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1S2  5  Art.  VÎI.  And  thc  cMefs  and  warriors.  as  afo- 
resaid,  promise  aad  erigage  that  tîieirtribc  '.vill  jaever, 
by  sale,  exchange,  or  as  presenie,  suppî)  ariy  nation, 
tribe ,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  nith  thç 
United  States,  wilh  guns,  am munition ,  or  ctber  im- 
plements  of  war. 

Done  at  tbe  Lower  Mandan  village,  this  thirtieth 
day  of  .Tiily,  A.  L>.  1825,  and  of  tbe  independence 
of  tbe  United  States  tbe  iiftieth. 

In  testimony  whereof,  tbe  conimissioners,  Henry 
Atkinson  and  Benjamin  O'FalIon.  and  tbe  chiefs  and 
warriors  of  the  said  Belantse  -  etoa  or  Minnetaree 
tribe  of  Indians,  hâve  Lereunto  set  their  hands  and 
affixcd  their  seals. 


217. 

Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de  V Amé- 
rique septentrionale  et  .  les  MoMdanSy 
conclu  le  30  Juillet  1825  et  ratifié  par 
le  président  des  Etats  -  Unis  le  6  Février 
1826. 

{Ads   passcd   at    the  first   session    of  ihe    rmideenth 
congress  of  tlie  United  States.  Appendix  p.  3G.) 

WhereaB  acts  of  hostility  bave  been  comraitted  by 
some  restless  men  of  the  Mandan  tribe  of  Indians, 
upon  some  of  the  citizens  of  the  United  States: 
Tberefore ,  to  put  a  stop  to  any  further  outrages  of 
tbe  sort;  and  to  establish  a  raore  friendîy  under- 
standing  between  tbe  United  States  and  the  said 
Mandan  tribe,  the  président  of  the  United  States,  by 
Henry  Atkinson,  Brigadier -gênerai  of  tbe  United 
States'  army ,  and  Major  Benjamin  O'FalIon ,  Indian 
agent,  commissioners  duly  appointed  and  conimis- 
sioned  to  treat  witb  tbe  Indian  tribes  beyona  the 
Mississippi  river,  forgive  tbe  offences  which  hâve 
been  commîtted  ;   tbe   chiefs   and  warriors  having  first 
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made  satisfactory  explanations  toucliing  the  same.  1S25 
And^  for  the  purpose  ol"  removing  ail  future  cause 
of  misunderstanding  as  respects  trade  and  friendly 
inteicourse  bctween  the  parties,  tho  ahove  named 
comniissioners  on  the  part  of  the  United  States ,  and 
the  undersigiied  chiefs  and  wairiors  of  the  Mandan 
trJbe  of  Jndians  on  tlie  part  of  eaid  tribe,  hâve  made 
and  entered  into  the  following  articles  and  condi- 
tions, which,  when  ratiiied  by  the  président  of  the 
Uni(ed  States,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  the  senate,  shall  be  binding  on  both  parties  — 
to  wit; 

Art.  I.  Henceforth  there  shall  be  a  firm  and 
lasting  peace  br tween  the  UnitedStates  and  the  Man- 
dan tribe  of  Indians;  and  a  frisndly  intercourse  shall 
immediately  take  place  betweeu  the  parties. 

Art.  II.  It  is  adœitted  by  the  Mandan  tribe  of 
Indians,  that  they  réside  within  the  territorial  limita 
of  the  United  States,  acknowledge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  —  The  said  tribè  also 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  III.  The  United  States  agrée  to  receive  tlio 
Mandan  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  them,  from 
time  to  time ,  such  bcnefits  and  acts  of  hinùness  as 
may  be  convcniont,  and  seem  just  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 

Art.  IV.  Ail  trade  and  intercourse  with  the 
Mandan  tribe  shall  bc  transacted  at  such  place  or  pla- 
ces, as  may  be  designated  and  pointed  out  by  tho 
président  of  the  United  States,  through  bis  agents; 
and  none  but  American  citizens,  duly  authorized  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  ti'ado  or  hold 
intercourse  with   said  tribe  of  Indians. 

Art.  V.  That  the  Mandan  tribe  may  be  accom- 
TOodated  with  such  articles  of  mcrchandize,  etc.  as 
their  neccssities  may  dcmand,  tlie  United  States  agrée 
to  admit  and  liconse  traders  to  hold  intercourse  with 
said  tribe,  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  which,  the  Mandan  tribe  bind  tbem- 
sclves   to    extend    protection    to  the    persons  and   the 
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l&26property  of  the  traders,  and  the  persons  legally  ehl- 
ployed  under  them,  whiist  tliey  remnin  witliii»  Ihe 
liraits  of  their  district  of  country.  And  flie  Sftid 
Maudan  tribe  fiirtlier  agrée,  Hiat  if  any  foreigmir  or 
otLer  person,  not  legally  autliorized  by  tb<»  United 
States,  shall  corne  înto  their  district  of  country;  for 
the  purposes  of  trade  or  other  views,  they  will  ap- 
prehend  such  person  or  persons,  and  deliver  him  or 
them  to  some  Unltod  States'  superintendent ,  or  agent 
of  Indian  affairs,  or  to  the  commandant  of  the  nca- 
rest  mititary  post,  to  be  dealt  with  accordiog  to 
law.  And  they  further  agrée  to  give  eafe  condust 
to  ail  persons  who  muy  be  legally  authorized  by  the 
United  States  to  pass  throiigh  their  country,  and  to 
protect  in  their  persons  and  property,  ail  agents  or 
other  pei*sons  sent  by  the  United  States  to  réside 
temporarily    among    them. 

Art.  VI.  That  the  friendship,  which  is  now 
established  between  the  United  States  and  the  Man- 
dan  tribe,  shall  not  be  interrupted  by  the  miscon^ 
duct  ot  indi\*iduals,  it  is  heroby  agreed,  that  for  in- 
juries done  by  individuals,  no  privatc  revengc  or 
retaliation  shall  take  place,  but  instead  thcreof,  com- 
plaints  shall  be  raade,  by  the  party  injured,  to  the 
superintendent  or  agent  of  Indian  affaire,  or  other 
person  «ppointed  by  the  président  j  and  it  shall  be 
the  duty  of  the  said  chiefs,  upon  complaiut  beiiig 
inade  as  aforcsaid,  to  deliver  up  the  person  or  per- 
sons against  wliom  the  complaint  is  made  ,  to  the 
end  that  lie  or  they  niay  be  punished,  agreeably  to 
the  laws  oi  the  United  States.  And ,  in  like  maii" 
uer,  if  any  robbery,  violence  or  niurder,  shall  he 
coniirJtted  on  any  Irnliau  or  Indians  belonging-  to 
said  tribe.  the  person  or  persons  so  oflfendiug  shall 
be  tried,  and  if  found  gnilty,  shall  be  punished  in 
like  mauner  as  if  the  injury  had  been  done  to  a 
white  nian.  Aiid  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  the 
said  Maudan  tribe  shall,  to  the  îUmost  of  their 
power,  exert  themselvos  to  rncover  horses  or  other 
property,  wixich  raay  be  stoleu  or  taken  from  any 
citi^ion  or  citizcns  of  the  United  States,  by  any  in- 
dividual  or  individuals  of  said  tribe;  and  the  property 
60    recoyered    shall    be    forthwith    delivered     to    Ihe, 
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agents  or  other  person  authorized  fo  leceive  it,  that  1825 
it  inay  be  rcstûred  to  the  proper  <ivvner.  And  the 
United  IBlates  Iiereby  guaranty  to  auy  Indian  or  \i\- 
diaus  of  said  tribe;  a  fuli  iudemnitlcation  l'or  any 
horses  or  other  property  wlûch  may  be  stoleu  from 
theui  by  auy  of  their  citizens:  Providedy  That  the 
property  su  stolen  canuot  be  lecovered,  and  Ûmi 
suflicicnt  proof  is  produced  that  it  wa»  actually  sto- 
len by  a  citizen  of  the  United  States.  Âud  the  said 
Mandaa  tribe  engage,  on  the  réquisition  or  demand 
of  tlie  président  of  the  United  States,  or  of  the  agents, 
to  dehver  up  auy  whitc  man  résident  anioug  them. 

Art.  Vil.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afo- 
resaid  ,  promise  and  engage  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  âupply  any  nation, 
tribe,  or  baud  of  Indians,  not  in  ainity  with  tluî 
United  States,  with  gnns,  ammucition,  or  other  im- 
plenients  of  war. 

Done  at  the  Maudao  vjlla^,  this  tbirtieth  day  of 
July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  ot  the 
United  States  the  fiftietli. 

In  testiinony  whereof,  Ihe  said  commissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon ,  and  the 
chiefs,  and  warriors  of  the  Mandan  tribe  of  Indians. 
hâve  hereunto  sel  their  hands,  and  affîxed  tbeir  seals. 


218. 

Traité  mtre  les  Etats-  Unis  de  V Amé- 
rique septentrimiale  et  les  Crows,  con- 
du  le  4  Août  1825  et  ratifié  par  le  pré- 
aident  des  Etats  -  Unis  le  6  Février  1826. 

{Aet$  passed    nt    ihe    first   session  fyf  the    ninetcenth 
conqrcsa  of  the  United  States.     Appendix  p.  54.) 

For    the    purpose»  of  perpetuating   the   friendship 
which  bas  heretofore  existed,  as  also  to  reruove  ail  fu- 

Cccc 
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1825  tare  cause  of  discussion  or  dissention,  as  it  respecta 
tradc  and  friendship  between  the  United  States  and 
its  citizens,  and  the  Crow  tribe  of  Indians,  the  pré- 
sident of  the  United  States  of  America,  by  Briga- 
dier-gênerai  Henry  Atkinson,  of  the  United  States' 
army,  and  Major  Benjamin  O'Fallon,  Indian  agent, 
with  full  powers  and  authority,  specially  appointed 
and  commissioned  for  that  purpose  of  the  one  part, 
and  the  undersigned  chiefs,  head  men  and  warriors, 
of  the  Crow  tribe  of  Indians,  on  behalf  of  their 
tribe ,  of  the  other  part ,  hâve  made  and  etitered  into 
the  following  articles  and  conditions  ;  which ,  when 
ratified  by  the  président  of  the  United  States,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  senate,  shall 
be  binding  on  both  parties,  —  to  wit: 

Art.  I.  It  is  admitted  by  the  Crow  tribe  of  In- 
dians, that  they  réside  within  the  territorial  limita 
of  the  United  States,  acknowledge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  —  The  said  tribe  also 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Crow  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and  under 
their  protection,  and  to  extend  to  them,  from  time 
to  time,  «uch  beneRts  and  acte  of  kindness  as  roay 
be  convenient,  and  seem  juat  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 

Art.  IIÏ.  Ail  trade  and  interconrse  with  the 
Crow  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or  places 
as  may  be  designated  and  pointed  out  by  the  prési- 
dent of  the  United  States,  through  his  agents;  and 
none  but  American  citizens,  duly  authorized  by  the 
United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
tercourae  with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Crow  tribe  may  be  accom- 
modated  with  such  articles  of  merchandize,  etc.  as 
their  necessities  may  demand,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  licenae  traders  to  hold  intercourse  with 
said  band  under  mild  and  équitable  régulations:  iu 
considération  of  which,  the  Crow  tribe  bind  them- 
selves  to  extend  protection  tf)  the  persons  and  the 
property   of  the   traders,    and   the  persons  legally  em- 
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ployed  under  theiu,  wliilst  thcy  remain  vvithin  the  1825 
Jiraits  of  their  district  of  country.  And  the  said 
Crow  tribe  further  agrée,  that  if  any  foreigner  or 
otiier  persou ,  not  legally  authorized  by  tlie  United 
States,  shall  corne  into  their  district  of  country,  for 
the  purposes  of  trade  or  other  views,  they  will  ap- 
prehend  such  person  or  persons,  and  deliver  hiin 
or  them  to  souie  United  States'  superintendent  or 
agent  cf  Indian  affairs,  or  to  the  commandant  of  the 
nearest  military  post,  to  be  dealt  with  according  to 
law.  And  they  further  agrée  to  give  aafe  conduct 
to  ail  persoDS  who  may  be  legally  authorized  by  the 
United  States  to  pags  through  their  country,  and  to 
protect,  in  their  pei-sons  and  property,  ail  agents  or 
other  pensons  sent  by  the  United  States  to  réside 
temporarlly  araong  them;  and  that  they  will  not, 
whilst  on  their  distant  excursions,  molest  or  iuter- 
rupt  any  American  citizen  or  citizens,  who  mav  be 
passiug  from  the  United  States  to  New  Mexico,,  or 
returning  from  thence  to  the  United  States. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Crow  tribe, 
sliould  not  be  interrupted  by  the  misconduct  of  in- 
dividuals,  it  is  hereby  agreed,  tbat  l'or  injuries  done 
by  individuals,  no  private  revenge  or  retaliation  shall 
take  place,  but  instead  thereof,  complaints  shall  be 
made,  by  the  party  injured,  to  the  superintendcnt 
or  agent  of  Indian  aflfairs,  or  other  persou  appoint- 
od  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty  of 
said  chiefs,  upon  complaint  being  made  as  aforcsaid, 
to  deliver  up  the  porson  or  persons  against  whom 
the  complaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  they 
may  be  punished,  agreeably  to  the  iaws  of  the 
United  States.  And,  in  like  manner,  if  any  robbery, 
violence,  or  murder,  sliall  be  conmiitted  on  any  In- 
dian or  ïndians  belonging  to  the  said  tribe,  the 
person  or  persons  so  offendiug  shall  be  tried ,  and, 
if  found  guilty,  shall  be  punished  in  like  manner  as 
if  the  injury  had  been  done  to  a  white  man.  And 
it  is  agreed,  that  the  chitfs  of  said  Ci ow  tribe  shall, 
to  the  utmost  of  their  power,  exert  tLemselves  to 
recovor  horses  or  other  property,  which  may  be 
stolon   or   iaken  irom  any   citizen    or   citizens  of  the 

C  c  c  c  -J 
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1855  United  States,  by  any  individual  or  individuals  of 
said  tribe;  and  the  property  so  recovered  sball  be 
forthwith  delivered  to  the  agents  or  olher  person 
authorized  to  receive  it,  that  it  may  be  restored  to 
the  proper  owner.  And  the  United  States  Jiereby 
guaranty  to  any  Indian  or  Indiana  of  said  tribe,  a 
lull  indoranification  for  any  horses  or  other  property 
wbich  n)ay  be  stoien  froni  them  by  may  of  their  ci- 
tizens:  Provideft ,  That  the  property  stolen  cannot 
be  recovercd ,  and  that  sufficient  proof  la  produeed 
that  15  was  actualiy  stolen  by  a  citizen  of  the  United 
States.  And  the  said  tribe  engage,  on  the  réqui- 
sition or  demand  of  the  président  of  the  United  Sta- 
tes, or  of  the  agents,  to  deîiver  up  any  white  man 
résident  among  them. 

Art.  VI.  And  tho  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
aaid,  promise  and  engage  that  their  tribe  wiil  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  with  the 
United  States,  with  guns,  ammunition ,  or  other  im- 
plements  of  war. 

Done  at  the  Mandan  village,  thi§  fourth  day  of 
July,  A.  D.  1825,  and  of  the  indepeudence  of  the 
Unïled  States  the  fiftietli. 

In    testinoonj     wbereof,     Ihe    said    comniissioners, 
Henry    Atkinson    and    Benjamin    O'Falion,     and    the 
"chiefs,     and     warriors,     of     Ihe     Crow     tribe,     bave 
hereunto  set  their  hands  and  afhxed  thcir  aeais 
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219. 
Traité  entre    les    Etata  -  Unifi  de  /'Jme- ^8*25 
rique  septentrionale  et  les   Grands  et  les 
Petits   Osages,    conclu    le  10  Août  1825 
et  ratifié  par  le  président  des  Etats  -  Unis 
le  3  Mai  1826. 


{Ads  passed  at  fhe  aecotui  session   vf  fhe    nin^eenth 
congress  of  the  United  States.     Appcrwiix  p.  32.) 


Whereas  the  congress  of  thc  United  States  of 
America  being  auxiouB  to  promote  a  direct  coTnmer- 
tial  and  triendly  intercourse  batween  the  citizeng  of 
the  Uuitecl  States  and  those  oK  tbo  Mcxican  repnblic, 
and,  to  afl'ord  protection  to  the  .sanie,  did ,  at  their 
last  session,  pass  an  act,  wJdch  was  approved  the 
3d  Mareh  182.Ô,  '*to  aiitliorizc  the  président  of  the 
United  States  to  cause  a  road  to  be  inarked  out  from 
the  western  frontier  of  Missouri  to  the  confines  of 
New  Mexico/'  and  which  authorizes  the  président 
of  the  United  States  to  appoint  commissioners  to 
carry  said  act  of  congres»  into  effect,  and  enjoins  ou 
the  commissionere ,  so  to  be  appointed,  Uiat  they 
first  obtain  the  consent  of  the  intervening  tribes  of 
Indians,  by  treaty,  to  the  marking  of  said  road,  und 
to  the  QurnolestecI  use  thereof  to  the  citizen»  of  the 
United  States  aud  of  the  Mexican  rcpublio;  »nd  Ben- 
jamin H.  Ueeves,  (îreo.  C.  SibJoy,  and  Thomas 
Mather,  commissioners  dulj  appoin.ted  as  aforesaid, 
being  duly  and  ftilly  authorizt;d  hâve  ihis  tlay  met 
the  cliiefs  and  head  mon  of  tho  Great  and  Little 
Osage  nations,  who  being  ail  duly  autborized  to 
lueet  and  negotiate  with  the  said  eommîssioners  upou 
the  premises,  and  being  specially  met  for  that  pur- 
pose  ,  by  the  invitation  of  said  comniissioners ,  at 
the  place  called  the  council  grove,  on  the  river  Nee- 
o  zho,  one  huudred  and  sixty  miles  south-west 
from   fort   Osage  ;    bave ,    after    due    deliberatioo   and 
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1 825  consultation,  agreed  to  tlio  following  treaty,  whicli 
is  to  be  considered  binding  on  the  said  Great  and 
Little  Osages,  from  and  after  this  day: 

Art.  I.  The  chiefs  aud  head  rnen  of  the  Great 
and  Little  Osages,  for  themselves  and  their  nations^ 
respectively ,  do  consent  and  agrée  that  the  comrais- 
sioners  of  the  United  States  shall  and  may  survey 
and  mark  out  a  road ,  in  such  manner  as  they  may 
thiûk  proper,  through  any  of  the  territory  owned  or 
clainied  by  the  said  Great  and  Little  Osages  nations. 

Art.  IL  The  chiefs  and  head  roen,  as  afcresaid, 
do  further  agrée  that  the  road  authorized  in  article  1, 
«hall ,  when  raarked ,  be  forever  free  for  the  use  of 
the  citizens  of  the  United  States  and  of  the  Mexican 
republJc,  who  ehall  at  ail  times  pass  and  repass 
thereon ,  without  any  hindranco  or  molestation  on 
the  part  of  the  said  Great  and  Little  Osages. 

Art.  in.  The  chiefs  and  head  men  aforeaaid, 
in  considération  of  the  friendly  relat'OtiP  existing 
between  tlieiu  ond  the  United  States,  do  farther  pro- 
mise, for  themselves  and  their  people,  that  they 
will,  on  ail  lit  occasions,  rcnder  such  friendiy  aid 
and  assistance  as  may  be  in  their  power,  to  any  of 
the  citizens  of  the  United  îStates,  or  of  the  Mexican 
repuhlic,  as  they  may  at  any  tirae  happen  to  meet 
or  fall  in  with  on  the  road  aforesaid. 

Art.  IV.  The  chiefs  and  head  men,  as  afore- 
said, do  further  consent  and  agrée  that  tbc  road 
aforesaid  shall  be  considered  as  extending  to  a  rea- 
sonftble  distance  on  either  side,  so  that  travellers 
thereon  may,  at  any  time,  leave  the  marked  tract, 
for  the  purpose  of  finding  sabsistence  and  proper 
camping  places. 

Art.  V.  In  considération  of  the  privilèges 
granted  by  the  chiefs  of  the  Great  ;ind  Little  Osages 
in  the  three  preceding  articles,  the  siiid  comniissio- 
ners  on  the  part  of  the  United  States,  hâve  agreed 
to  pay  to  them,  the  said  chiefs,  for  themselves  and 
their  people,  the  sum  of  fivo  hundred  dollars;  which 
si'.m  is  to  be  paid  them  as  soon  as  may  be,  in  mo- 
ney  or  merchaudize,  at  their  option,  at  such  place 
as  they  may  désire. 
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Art.  VI.  And  the  gaid  cliiefs  and  liead  mon,  as  1825 
aforesaid,  acknowledge  to  bave  received  from  the 
commiasioners  aforesaid,  ai  and  before  the  signing  of 
this  treaty,  articles  of"  merchandize  to  the  value  of 
three  hundred  dollars,  and  the  paynient  stipulated 
to  be  made  to  the  said  Osages  in  article  5,  shiall  bo 
considered,  and  are  so  cousidered  by  said  chiefs,  as 
full  and  complète  compensation  for  every  privilège 
herein  granted  by  said  chiefs. 

In  testimony  whereof,  the  said  Benjamin  H.  Ree- 
ves,  George  C  Sibley,  and  Thomas  Mather,  com- 
missioners  as  aforesaid,  and  the  chiefs  and  bead  men 
of  the  Great  and  Little  Osage  tribes  of  Indians,  bave 
hereunto  set  their  hands  and  seals,  at  Council  Grove, 
this  tenth  day  of  August,  in  the  year  of  our  Lord 
one  thousand  eight  hundred  and  twenty-five. 
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Traité  entre  les   Etats-  Unis    de    V Amé- 
rique   septentrionale  et  les  KatiMis,  con- 
clu le  16  Août  1825  et  ratifié  par  le  pré- 
sident des  Etats-  Unis  le  3  Mai  1826. 

{Acts  passed    at    the   first  session    of  the  nineteenth 
congress  of  the  TJnited  States,  Appendix  p.  68.) 

Whereas  the  congress  of  the  United  States  of 
America  being  anxious  to  promote  a  direct  commer- 
cial and  friendly  intercourse  between  the  citizens  of 
the  United  States  and  thoso  of  the  Mexican  republic, 
and,  to  afford  protection  to  the  same,  did,  at  their 
last  session,  pass  an  act,  which  was  approved  the 
3d  of  March,  1825,  "to  authorize  the  président  of 
the  United  States  to  cause  a  road  to  be  niarked  out 
from  the  western  frontier  of  Missouri  to  the  conti- 
nes  of  New  Mexico,"  and  which  authorizes  the  pré- 
sident  of  the  United  States   to  ap[>oint   commissioners 
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I82B  lo  carry  said  act  of  congress  into  effect,  ântl  enjoins 
on  the  commissioners ,  so  to  be  appointée!,  tliat  tiiey 
first  obtain  the  cousent  of  the  intervening  tribea  ot 
lîidianS;  hy  treaty,  to  the  marking  of  said  road,  and 
to  the  unmolested  use  thereof  to  the  oitizens  of  the 
United  States  and  of  the  Mexican  republio  ;  and  Ben- 
jamin H.  Reeves,  Geo.  G.  Sibley,  and  Thomas 
Mather,  being  duly  appoiuted  commiasioners  aa  afo- 
resaid,  and  being  duly  and  fully  aothorized,  bave 
this  day  met  the  chiefs  and  head  men  of  the  Kansas 
tribe  of  Indians,  who,  beiug  ail  duty  authorized  to 
meet  and  negociate  with  the  said  commissioners 
upon  the  premises^  and  beiog  specially  met  for  that 
purpoae,  oy  the  invitation  «f  said  commissiouers, 
on  the  Sora  Kansas  Creek,  two  hundred  and  thiriy 
miles  Southwest wardl y  from  fort  Osage;  hâve,  after 
due  délibération  and  consultation ,  agrced  to  the 
foUowing  treaty,  which  is  to  be  considered  binding 
ou  the  said  Kansas  Indians,    from  and  after  this  day: 

Art.  I.  Therchiefs  and  head  men  of  tlie  Kansas 
nation,  or  tribe  of  Indians,  for  thcniselves  and  their 
nation,  do  consent  and  agrée  that  the  commissioners 
of  the  United  States  shall,  and  may  survey  and  mark 
out  a  road,  in  such  mauner  aa  they  may  think  pro- 
pcr,  through  any  of  the  territory  owned  or  claimed 
by  tlie  said  Kansas  trihe  or  nation  of  Indians. 

Art.  II.  The  chiefs  and  head  men,  as  aforesaid, 
do  further  agrée  that  ihe  road  autliorized  in  article  1, 
shall,  when  marked,  be  forever  free  for  the  use  of 
the  citizens  of  the  United  States  and  of  the  Mexicaii 
republic,  who  shall  at  ail  times  pass  and  repass 
thereon,  without  any  hinderance  or  molestation  oti 
the  part  oi  the  said  Kansas  Indians. 

Art.  IIÎ.  Tlie  chiefs  a»id  head  men  as  aforesaid, 
in  considération  of  the  friendly  relations  existiug 
between  them  and  the  United  States,  do  further 
promise,  for  themsolves  and  their  people,  that  they 
wiil,  on  ail  fit  occasions,  rendcr  such  friendl}''  aid 
and  assistance  as  may  be  lu  their  power,  to  any  of 
the  citizens  of  the  United  States,  or  of  the  Mexican 
republic,  as  they  may  at  any  tira^  hajipen  to  meet 
or  fall  in  with  on  the  road  aforesaid. 


et  les  hattsas.  1159 

Arf.  IV.  The  chiefs  and  liead  men,  as  afore-  1825 
said,  do  l'urther  consent  and  agrée  tliat  the  road  afo- 
resald  shall  be  oonsidered  as  extending  to  a  reasonablc 
distance  on  either  side,  so  tliat  Iravellei's  thcreou 
may,  at  any  tinrie,  Jeave  the  marked  track,  fpr  the 
purpose  of  iînding  subsistence  and  propcr  camping 
places. 

Art.  V.  In  considération  of  the  privilèges  grant- 
ed  hy  the  chiefs  of  Kansas  tribe  in  the  three  prc 
cedîng  articles,  the  said  cornniissioners,  on  tlie  part 
of  the  Uuited  States ,  hâve  agreed  to  pay  to  them, 
the  said  chiefs,  for  theniselves  and  their  peopie, 
the  »um  of  five  hundred  doilai's;  wl)ich  sum  i»  to 
bc  paid  theuî  as  soou  as  inay  bc,  in  uioney  or  mer- 
chaudize,  at  their  option,  at  such  place  as  tlicy  may 
désire. 

Art.  IV,  And  the  said  chiefs  and  head  men, 
as  aforcsaid,  acknowledge  to  hâve  reeeived  from 
the  commissioners  aforesaid,  at  and  before  the  signing 
of  this  treaty,  articles  of  merchandize  to  the  value 
of  three  hundred  doUai's;  wbich  suui  of  three  huo- 
dred  dollars,  and  the  payment  stipulated  to  be  «lade 
to  the  said  Kansas  in  article  5,  sbaîl  be  considered, 
and  are  so  considered  by  said  chiefs,  as  full  and 
complète  compensation  for  every  privilège  herein 
granted  by  said  chiefs. 

In  testimony  whereof,  the  said  Benjamin  H.  Roe- 
ves,  George  C  Sibley,  and  Thomas  Mather,  coni- 
missioner.'i  as  aforesaid,  and  the  chiefs  and  head  me<i 
of  the  Kansas  tribe  or  nation  of  Indiaus,  havo 
hereunto  set  their  hands  and  seals,  on  the  Sora 
Kansas  Creek  aforesaid,  this  sixteenth  day  of  Au- 
gust,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-ftve. 
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221. 

iS2b  Traité  entre  les  Etats-Unis  de  VAmé- 
riqtée  septeyitrioyiale  et  les  SiotLv  et  les 
Chippewas,  les  Sacs  et  les  Bmardsy  les 
Menommies,  les  Jotoays,  les  SioviV,  les 
Winnehagos  et  une  partie  des  Ottowas, 
des  Chippewas  et  des  PotawattomieSy 
conclu  le  19  Aoiit  1825  et  ratifié  par  le 
président    des  Etats  -  Unis    le  6   Février 

1826. 

(Acts  passed  at    tlte   first    session    of  the    nineteenth 
congress  of  tJte  United  Stutes.    Appendix  p,  15.) 


The  United  States  of  Aniericii  hâve  seen  with  much 
regret,  th.'it  wars  hâve  for  many  years  been  carried 
on  botween  the  Sioux  and  l!ie  Chippewas,  and  more 
recently  between  the  confuderated  tribes  of  Sacs  and 
Foxes,  and  the  Sioux;  and  also  between  the  loways 
and  Sioux;  which,  if  not  terminated,  may  extend  to 
the  other  tribes,  and  involve  the  Indians  upon  the 
Missouri,  the  Mississippi,  and  the  Lakes,  in  gênerai 
hostilities.  lu  order,  therefore,  to  proœote  peace 
amojig  thèse  tribes,  and  to  establish  boundaries 
aniong  them  and  the  other  tribes  who  live  in  their 
vicinity,  and  hereby  to  remove  ail  causes  of  future 
diffieulty,  the  United  States  hâve  invited  the  Chip- 
pewa.  Sac,  and  Fox,  Menominie,  loway^  Sioux, 
Winnebago,  and  a  portion  of  the  Ottowa,  Chippewa, 
and  Potawattomie  tribes  of  Indians  living  upon  the 
Illinois,  to  assemble  together,  and  in  a  spirit  of 
jmut.ual  conciliation  to  accomplish  thèse  objects;  and 
to  aid  therein,  hâve  appointed  William  Clark  and 
Lewis  Cass,  coraniissioners  on  their  part,  who  hâve 
met  the   chiefs,   warriors,  and    représentatives   of  the 
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Baid    tribcs,    and    portion    of   tribcs,    at  Pr.iirie    des  19*25 
Chiens,   in    tlie   territory    of  Michigan,    and   after   fui! 
délibération,   the   said   tribes,   and   portions    of  tribes, 
hâve  ugreed    with    the   United    States,    and  with    one 
another,  upon  the  following  articles:, 

Art.  I.  There  shall  be  a  firm  and  perpétuai 
peace  between  the  ?>ioux  and  the  confederated  tribea 
of  Sacs  adn  Foxes;  and  between  the  loways  and 
the  Sioux. 

Art.  IL  ît  is  agroed  between  the  confederated 
tril>e8  of  the  Sacg  aud  Foxes,  and  the  Sioux,  that 
the  line  between  their  respective  conntrie?  shall  bc 
as  foilo^vs:  Coniraencing  at  the  mouth  of  the  Upper 
loway  river,  on  the  we8t  bank  of  the  Mississippi, 
and  ascending  the  said  loway  river ,  to  its  ieW  forJc  ; 
thence  up  that  fork  to  its  source;  tlicnce  croasiug 
the  fork  of  Red  Cedar  river,  in  a  direct  line  to  the 
second  or  npper  fork  of  the  Desraoines  river;  aud 
thence  in  a  direct  line  to  tlie  iowcr  fork  of  the  Ca- 
lumet river;  and  down  that  river  to  ils  juncture 
with  the  Missouri  river.  But  the  Yancton  band  of 
the  Sioux  tribe,  being  principally  interested  in  tho 
establishment  of  the  line  from  the  forks  of  the  Des- 
moines to  the  Missouri,  and  not  being  sufficiently 
represcnted  to  render  the  définitive  establishment  of 
that  line  proper,  it  is  exprcssly  declared  that  tho 
line  from  the  forks  of  tîie  Desnioines  to  the  forks 
of  the  Calumet  river,  and  down  that  river  to  the 
Missouri,  is  not  to  be  considered  as  settled  until  the 
assent  of  the  Yancton  band  shiill  be  given  thcrcto. 
And  if  the  said  band  should  refuse  their  assent,  the 
arrangement  of  that  portion  of  the  boumlary  line 
shall  be  void,  and  the  rights  of  the  parties  to  the 
countiy  bounded  thereby  i  shill  be  the  sanie  as  if  no 
provision  had  been  mado  for  tho  extension  of  tho 
fine  west  of  the  forks  of  the  Desnioines.  And  the 
Sacs  and  Foxes  relinquish  to  the  tribes  interested 
therein,  ail  their  cluim  to  land  on  the  east  side  of 
the  Mississippi  river. 

Art.  III.  The  lowaya  accède  to  the  arrangement 
between  the  Sacs  and  Foxes,  and  the  Sioux;  but  it 
la  agreed  between  the  loways  and  the  confederated 
tribes  of  the  Sacs   aud  Foxes,   that   the  loways  hâve 
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t825  a  just  cîaino  to  a  portion  of  the  counir}'^  between  the 
boundary  Ijne  deseribod  in  the  next  preceding  article, 
and  the  Missouri  and  Mississippi;  and  Ihat  the  said 
loways,  and  6ac»  mid  Foxee,  shall  peaceably  occupy 
Ihe  saine,  until  some  satisi'actory  «rrangeraent  can  be 
made  between  them  for  a  division  of  their  respective 
claiœs  to  country. 

Art.  IV.  ïhe  Ottoes  not  bcing  represented  ut 
this  counoil,  and  the  coimnissioners  for  th€  United 
States  being  anxious  tbat  ju8tice  should  be  done  to 
ail  parties,  and  baving  reason  to  believe  that  tho 
Ottoes  hâve  a  just  daim  to  a  portion  of  the  country 
upon  tbe  Missouri,  east  and  south  of  the  boundary 
iine  dividiug  the  Sacs  and  FoxeF,  and  the  lonays, 
from  the  Sioux ,  it  is  agreed  between  the  parties  in- 
terested  therein,  and  tho  United  Stales,  tliat  the 
claim  of  the  Ottoes  shal!  not  be  affected  by  aiiy 
thing  herein  contained;  but  the  same  shall  remain 
as  valid  as  if  thie  treaty  had  not  been  forœed. 

Art.  V.  It  is  agreed  between  tbe  Sioux  aitd 
the  Cbippewas,  that  the  Iine  dividing  their  re- 
spective conntries  «hall  commence  at  the  Chipp^wa 
river,  balf  a  day's  march  below  tho  faJls;  «nd  from 
thence  it  shall  run  to  Rîd  Cednr  river,  immediately 
below  tbe  falls;  from  thence  to  the  St.  Croix  river, 
which  it  strikes  at  a  place  called  the  standing  cedar, 
about  a  day's  paddJe  in  canoë,  above  the  lake  at 
the  mouth  of  that  river;  thence  passifig  between  two 
lokes  calied  by  the  Chippewas  "Green  Iiakes,"  and 
by  the  Sioux  "the  lakes  they  bury  the  eagles  in," 
and  from  thence  to  the  Standing  Cedar,  the  ^%e 
Sioux  Split;''  thence  to  Rum  river,  crossing  it  at 
the  mouth  of  a  small  crcek  called  choaking  creek,  a 
lonsf;  day's  march  from  the  Mississippi;  thence  to  a 
point  of  woods  that  projects  into  the  prairie,  half  a 
day's  march  from  the  Mississippi;  thence  iu  a  straight 
Iine  to  the  mouth  of  the  first  river  which  entera 
tho  Mississippi  on  its  weat  side  above  the  mouth  of 
iaac  river;  thence  ascending  the  said  river  (above  the 
jiiouth  of  Sac  rivea*)  to  a  small  lake  at  its  source; 
theuce  in  a  direct  Iine  to  a  lake  at  the  head  of 
Prairie  river,  wbjcl»,i8  supposed  to  enter  the  Crow 
Wing   river  on   its  ^uth  side;    thence  to    OtterUil 
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Jake  portage;  thcncé  to  saitl  Otter-tail  Iake,  and  Ifi2? 
down  through  thc  oiiddle  thereof,  to  its  outlet; 
thence  in  a  direct  line,  so  as  to  strike  Piuffalo  river, 
lialf  way  Irom  its  source  to  its  mouth,  pnd  rlown 
the  said  river  to  Red  river:  Ihence  (]o?«;en(Jing  Red 
river  to  tlie  aiouth  of  Outard  or  Goose  creek;  The 
eastern  boundary  of  the  Sioux  (■<)nimeni:es  opposite 
the  niouth  of  loway  river,  on  the  Mississipjii,  ruiis 
back  two  or  three  miles  to  the  bUiffs,.  follows  the 
bluffs  Crossing  Bad  axe  river,  to  the  mouth  of  Black 
river,  and  from  Black  river  to  half  a  day's  ninrch 
below  the  falls  of  thc  Chippewa  river. 

Art.  VI.  It  ia  agrced  bctween  the  Chippçwas 
and  Winnebagoes,  bo  far  as  they  are  mutually  in- 
tcrested  tlierein,  that  the  southern  boundarv  line  of 
the  Cliippewa  country  shall  commence  on  the  Chip- 
p»;wa  river  afore.said,  ]»ah"  a  day's  march  below  the 
falU  of  that  river,  and  run  thence  to  tbe  source  of 
Clear  Water  river,  a  brarich  of  the  Chippewa; 
thence  south  to  Black  river;  thence  to  a  point 
where  the  woods  project  into  the  rneadows,  and 
thence  to  the  Plover  portage  of  the  Ouisconsin. 

Art  VII.  It  is  agreed  botween  the  Winneba 
gocs  and  the  Sioux,  Sacs  and  Foxes,  Chippewa» 
and  Ottawa»,  Chippewas  and  Potawatomios  of  the 
Illinois,  that  the  Winnebago  country  shall  be  bound- 
ed  as  follows:  aouth  easterly  by  Rock  river,  froin 
its  source  uear  the  Winnebago  lak^,  to  the  Winne- 
bago village .  about  forty  miles  above  its  mouth  ; 
westerly  by  the  east  line  of  the  tract,  iying  upon 
the  Mîssifisippi,  herein  secured  to  the  Ottawa,  Ohip- 
pevra  and  Potnwatomie  Indians,  of  the  Illinois:  and 
also  by  the  high  bluff,  doscribcd  in  the  Sioux  boun- 
dary, and  rutoning  north  to  Black  river:  Irom  thie 
point  the  Winnebagoos  daim  up  Black  river,  to  ^ 
point  due  west  from  the  source  of  the  left  fork  of 
the  Ouisconsin;  Iheuce  to  the  source  of  the  said 
fork,  and  down  the  same  to  the  OuisconBin;  thence 
down  the  Ouisconsin  to  the  portage,  and  across  thc 
portige  to  Fox  river;  thence  down  Fox  river  to  the 
Winnebago  lake.  and  to  the  grand  Kan  Kanlin,  in- 
cluding   in  their  claim   the  whole  of  Winnebago  lake; 
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182»  but,  for  the  causes  stated  in  tlie  next  article,  this 
Jiao  t'rom  Black  river  must  for  the  présent  be  left 
iodeterminatc. 

Art,  VIIL  The  représentatives  of  tlie  Menonii- 
nies  not  being  sufficiently  acquainted  with  their 
proper  boundaries,  to  settle  the  same  defiuitively, 
and  8ome  uocertainty  existing  in  conséquence  of  the 
ceasion  made  by  that  tribe  upon  Fox  river  and  Green 
bay,  to  the  New -York  ludians,  it  is  agreed  bet- 
ween  tlie  said  Menominie  tribe,  and  the  Sioux,  Chip- 
pcwas,  Winnebagoes,  Ottawa,  Chippewa  and  Pota- 
watoniie  Indians  of  the  Illinois,  that  tlie  claini  of 
the  Menominies  to  any  portion  of  the  land  within 
the  boundaries  allotted  to  eitber  of  the  said  tribes, 
shail  not  be  barred  by  any  «tipulation  herein;  but 
the  same  shall  reraain  as  valid  as  if  this  treaty  had 
not  been  concluded.  It  is,  however,  understood  that 
the  gênerai  daim  of  the  Menominies  is  bounded  ou 
the  north  by  the  Chippewa  country,  on  the  east  by 
(ireen  bay  and  lake  Michigan  extending  as  far  south 
as  Millawankee  river ,  and  on  the  west  tl-ey  claim 
to  Black  river. 

Art.  IX.  The  country  secured  to  the  Ottawa, 
Chippewa,  and  Potawatomie  tribes  of  the  Illinois, 
is  houndod  as  follows:  Beginning  at  the  Winnebago 
villnge,  on  Rock  river,  forty  miles  froni  its  moulh, 
and  running  thence  down  the  Rock  river  to  a  lino 
whicb  runs  from  lake  Michigan  to  the  Mississippi, 
and  with  that  line  to  the  Mississippi  opposite  to 
Rock  Island;  thence  up  that  river  to  the  United  Sta- 
tes réservation,  at  the  mouth  of  the  Ouisconsin; 
thence  with  the  south  and  east  lines  of  the  said  ré- 
servation to  the  Ouisconsin;  thence,  southerl^',  pass- 
ing  the  heads  of  the  sinall  streanis  «ruptying  into 
the  Mississippi ,  to  the  Rock  river  at  thw  VVinnebago 
village.  The  Illinois  Indians  hâve  also  a  just  claim 
to  a  porticii  of  the  country  bounded  south  by  the 
Indian  boundary  line  aforesaid ,  running  from  the 
southern  extrême  of  lake  Michigan,  east  by  lake 
Michigan,  north  by  the  Menominie  country,  and 
north -west  b}'  Rock  river.  This  claim  is  recognised 
in  the  treaty  concluded  with  the  said  Illinois  tribes 
at  St.  Louis',    August  24,    1816,    but    as  the  Millcwa- 
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kee   and  Manetoowalk    bands  are  not   represented  at  1825 
this  council,  it  cannot  be  new  definitively  adjusted. 

Art.  X.  AH  the  tribes  aforeeaid  acknowledge 
the  gênerai  controlling  power  of  the  United  States,  aud 
discJaim  ail  dependencc  upon  and  connection  vàtli, 
any  other  power.  And  the  United  States  agrée  to, 
and  recognize,  the  preeeding  boundaries,  subject  to 
the  limitations  and  restrictions  before  provided.  It 
being,  however,  well  understood  that  the  réserva- 
tions at  Fever  river,  at  the  Ouisconsin,  and  St.  Pe- 
ters^  and  the  ancien  settlenaents  at  Prairie  des  Chiens 
and  Green  bay,  and  the  land  property  thereto  belon- 
ging,  and  the  réservations  made  upon  the  Missis- 
sippi, for  the  use  of  the  half  breeds,  in  the  treaty 
concluded  with  the  Sacs  and  Foxes,  August  24,  1824, 
are  not  claiuied  by  either  of  the  said  tribes. 

Art,  XI.  The  United  States  agrée,  whenever 
the  président  may  think  it  necessary  and  proper,  to 
convene  such  of  the  tribes,  either  separately  or  to- 
gether,  as  are  interested  in  the  lines  ieft  unsettled 
herein ,  and  to  recomraend  to  them  an  amicable  and 
iinal  adjusttnent  of  their  respective  claims,  so  that 
the  work ,  now  happily  begun ,  may  be  consummated. 
It  is  agreed ,  however ,  that  a  council  shall  be  held 
with  thft  Yancton  band  of  the  Sioux,  during  the 
year  1826,  to  explain  to  them  the  stipulations  of 
this,  treaty,  aud  to  procure  their  asseut  thereto, 
should  they  be  disposed  to  give  it,  and  also  with 
the  Ottoes,  to  settle  and  adjust  their  title  to  any  of 
the  oountry  claimed  by  the  Sacs,  Foxes,  aud  loways. 

Art.  XII.  The  Chippewa  tribe  being  disperscd 
over  a  grtat  extent  of  country,  and  the  chiefs  of  that 
tribe  having  requested,  that  such  portion  of  them  as 
may  be  thought  proper,  by  the  governraent  of  the 
United  States,  may  be  assembled  in  1826,  upon  some 
part  of  lake  superior,  that  the  objects  and  advantages 
of  this  treaty  may  be  fully  explained  to  them,  so 
that  the  stipulations  thereof  may  be  observed  by  the 
warriors.  The  commissioners  of  the  United  Statos 
assent  thereto,  and  it  is  therefore  agreed  that  a  coun- 
cil shall  accordingly  be  held  for  thèse  pnrposes. 

Art.  XIII.  It  is  underetood  by  ail  the  tribes, 
parties    heroto,   that   no  tribu    shall    hunt    withiu    the 
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1825  acknowledged  liinits  of  any  other  without  their  as 
seot,  but  it  l>eing  the  sole  object  of  this  arrange- 
ment to  perpt'tuate  a  prace  among  them,  and  ami- 
cable  relaliona  being  now  restored.  the  chiets  of  ail 
the  tiibes  hâve  exprêsscd  a  détermination,  cheerfully 
to  aliow  a  reciprocul  right  of  hunting  on  the  lands 
of  on«i  another,  permission  being  first  Asked  and 
obtained,  as  beforo  provided  for. 

Art.  XIV.  Sbould  any  causes  of  difficulty  hère- 
arter  uuhappily  arise  between  auy  of  the  tribes,  par- 
ties hereunto,  it  is  atjreed  that  the  olher  tribes  sljall 
interpose  thei)'  good  oHices  to  reniove  such  diHicul- 
lies;  and  also  that  the  jçoverninent  of  the  United 
States  may  take  such  measures  as  they  may  deejii 
proper,  to  eflfect  the  .«ame  object. 

Art.  XV.  Tljis  treaty  shall  be  obli^tory  ou 
the  tribbs,  parties  hereto,  fronj  aud  after  (hc  date 
bereof,  and  on  tiie  United  States,  from  and  after  its 
ratificatiou  by  the  governiueut  thereof. 

Dou8  and  sigoed  and  sealed  at  Prairie  des  Chiens, 
in  tlie  territory  of  Michigan,  this  nirietecnth  day  of 
AuguBt,  ono  thousand  eight  hundred  aiàd  twenty- 
five,  at>d  of  tlie  indepeimence  ©f  tho  United  States 
the  tiftieth. 


222. 

Traité  entre  les  Etats-  Unis  de  VAtnë- 
rique  seplentrinnale  et  /es  Ottotn  et  les 
Missoarifiy  conclu  le  2G  Septembre  1825 
et  ratifié  par  le  présidetit  dits  Elat^-  Unis 
le  6  Fémier  1826. 

(Act<^   pufsed  at    the  prfft    session    of*    tfie    mvftfenlh 
conyress  of  the   United  Staf as:     Appendix  p.  57 .J 

For   the   purpose     of    perpetuating     the    friendship 
which    haii   beretofore  existed,    as    also   to   remove  ail 
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fnture  cause  of  discnssion  or  dissention,  as  it  respects  1825 
trade  aud  friendship  between  the  United  States  aud 
their  citizens,  and  the  Ottoe  and  Missouri  tribe  of 
Indians ,  the  président  of  the  United  States  of  Ame- 
rica, by  Brigadier-general  Henry  Atkinson,  of  the 
United  States  army,  and  Major  Benjamin  O'Fallou, 
Indian  agent,  with  full  powers  aud  anthority,  spe- 
cially  appointed  and  commissioned  for  that  purpose, 
of  the  one  part,  and  the  undersigued  chiefs,  head 
men ,  and  warriors ,  of  the  said  Ottoe  and  Missouri 
tribe  of  Indians,  ou  behalf  of  their  tribe,  of  the 
other  part,  hâve  made  and  eutered  into  the  following 
articles  and  conditions,  which,  when  ratified  by  the 
président  of  the  United  States,  by  and  with  the  ad- 
vice  aud  consent  of  the  seuate,  shall  be  binding  on 
both  parties  —  to  wit: 

Art.  I.  It  is  admitted  by  the  Ottoe  and  Missouri 
tribe  of  Indians .  that  they  réside  within  the  territo 
rial  limits  of  the  United  States,  ackuowledge  their 
snpremacy,  aud  claim  their  protection.  The  said 
tribe  also  admit  the  right  of  the  United  States  to  re- 
gulate  ail  trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Ottoe  and  Missouri  tribe  of  Indians  into  their  friend- 
ship, and  under  their  protection,  and  to  extend  to 
them,  from  time  to  time,  Buch  beuefits  and  acts  of 
kinduess  as  may  be  conveuient,  and  seem  just  and 
proper  to  the  président  of  the  United  States. 

Art.  III.  AU  trade  and  intercourse  with  tho  Ot- 
toe and  Missouri  tribe  shall  be  transacted  at  such 
place  or  places  as  may  be  designated  and  pointed  ont 
by  the  président  of  the  United  States,  through  his 
agents;  aud  none  but  American  citizens,  duly  autho- 
rized  by  the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade 
or  hold  intercourse  with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Ottoe  and  Missouri  tribe  may 
be  accommodated  with  such  articles  of  merchandize, 
etc.  as  their  necessities  may  démand,  the  United  Sta- 
tes agrée  to  admit  and  license  traders  to  hold  inter- 
course with  said  tribe,  under  mild  and  équitable  ré- 
gulations :  in  cousideration  of  which ,  the  said  Ottoe 
aud    Missouri    tribe    bind    themselve?^    to    extend    pro 
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lS25tection  to  the  peraous  and  the  prop^rty  of  the  tra- 
ders, and  the  persoos  legally  eniploycd  under  them, 
whilst  they  lemaiu  within  the  limits  of  their  parti- 
cnlar  district  of  country.  And  the  said  Ottoe  aud 
Missouri  tribe  further  ajs^rre.  that  if  any  foreigner  or 
other  person ,  not  legally  authorized  by  the  Uuited 
States,  shaH  come  into  their  district  of  conntry,  for 
the  pur  poses  of  tra-de  or  other  views.  they  will  ap- 
prehend  sncb  persou  or  p«^rsou8  and  deliver  bim  or 
thera  to  some  United  States'  snperintendent ,  or  a^en( 
of  ludian  affairs ,  or  to  the  commandant  of  the  near- 
est  pdlitary  poat.  to  be  dealt  with  according  to  law. 
—  And  they  fnrther  agrée  to  give  Basse  eonduct  to  ail 
persoDS  who  inay  be  legalJy  authorized  by  the  United 
States  to  pass  throngh  their  country;  and  to  protect, 
in  their  persons  and  property ,  ail  agents  or  other 
persons  sent  by  the  United  States  to  réside  tempora- 
rily  among  them  ;  uor  T\ill  i.hey,  whiJst  ou  their  di- 
stant excursion»,  molest  or  interrupt  any  American 
citizen  or  citizens  who  inay  be  paseing  froni  tlie 
United  States  to  New  Mexico,  or  returning  from 
thence  to  the  Umted  States. 

Art.  V.  Thut  the  frieudship  which  is  now  esta- 
blished  bctween  the  United  State.s  and  the  Ottoe  and 
Missouri  tribe  shonld  not  be  iuterruptcd  by  the 
misconduct  of  individuals,  it  is  hereby  agreed,  that 
for  injnries  done  by  individnals,  no  private  revenge 
or  retaliation  shall  take  place ,  bat  instead  thereof, 
complaint  shall  be  made,  by  the  party  injured,  to 
the  superintendent  or  agent  •  of  Indian  affairs ,  or 
other  person  appointed  by  the  président;  and  it  shall 
be  the  duty  of  said  cbiefs,  upon  complaint  being 
made  as  aforesaid ,  to  deliver  up  the  person  or  per- 
sons against  whom  the  complaint  is  made ,  to  the 
end  that  he  or  they  may  be  punished  agreeably  to 
the  îaws  of  the  United  Stutes  And ,  in  like  mau- 
uer.  if  any  robbery ,  violence,  or  raurder,  shall  be 
committed  on  anv  Indian  or  Indiaus  belouging  to 
said  tribe,  the  person  or  pprsous  so  ofPendiug  shall 
be  tried ,  and  if  tound  guilty  shall  be  punished  in 
like  miinner  as  if  the  injury  had  been  doue  to  a 
white  mun.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said 
Ottoe  and  Missouri  tribe  shali ,  to  the  ulmost  of  their 


et  les  OUoes  et  les  Mmonris,         1169 

power,  exert  themselves  to  recover  horaea  or  other1825 
property,  which  may  be  stolen  or  takeu  from  any 
citizen  or  eitizeiis  of  tlie  United  States ,  be  any  in- 
dividual  or  individnals  of  said  tribe;  and  the  pro- 
perty 80  recovered  shall  be  forthwith  delivered  to 
the  agents  or  other  person  authorized  to  reçoive  it, 
that  it  may  b»  restored  to  the  proper  owner.  Aud 
the  United  States  îiereby  guaranty  to  any  Indian  or 
Tudians  of  said  tribe,  a  fnll  indemnificatiou  for  any 
liorses  or  nther  property  which  may  be  stolen  from 
thera  by  any  of  their  citizens:  Provided,  That  the 
property  stolen  cannot  be  recovered,  and  that  suffi- 
cieut  proof  is  produced  that  it  wtis  actnally  stolen 
by  a  citi/en  of  the  Uuiteil  States.  And  tho  .said  Ot- 
toe  and  Missouri  tribe  engape,  on  the  réquisition  or 
deraand  of  the  président  of  the  United  States,  or  of 
the  agents,  to  deliver  up  any  white  man  résident 
araong  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said»  promise  and  engage  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchaugo,  or  as  présents,  snpply  any  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amit}'  with  the 
United  States,  with  guns.,  ammunition,  or  other  im- 
plements  of  war. 

Done  at  fort  Atkinson,  Council  Bluffs,  this  26th 
day  of  September,  A.  D.  1825,  and  of  the  inde- 
pendence  of  the  United  States  the  siftîeth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissiouers, 
Henry  Atkinson  and  Henjamin  O'Fallon»  and  the 
chiefs,  and  warriors  of  the  Ottoe  and  Missouri 
tribo,  hâve  herennto  set  their  handâ  aud  affîxed 
their  seals. 
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223. 

1S25  Traité  entre  les  Etats-  Unis  de  V Amérique 

septentrionale  et  les  Fawnees^  conclu  le  30 

Septembre  1825  et  ratifié  par  le  présidetit 

des  Etats-  Unis  le  6  Février  1826. 


{Acts   passcd   at   the  first    session   of  the  ninctcenih 
ioyigif^f!  of  fhe  United  States.    Appendix  p.  40.) 

Kor  the  piirpose  of  perpetuating  the  frieudship 
which  haa  heretoiore  existed,  as  also  to  remove  ail 
future  cause  of  discussion  or  dissentiou ,  as  it  respects 
trade  and  frieudship  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Pawnee  tribe  oflndians,  the  pré- 
sident of  the  United  States  of  America,  by  Briga- 
dier-general  Henry  Atkiusun ,  of  the  United  States' 
army ,  and  Major  Benjamin  O'Fallon,  ludian  agent, 
witb  full  powers  and  authority,  specially  appointed 
and  cowmissioned  for  that  purpose,  of  the  one  part 
and  the  nudersigned  chiefs,  head  men  and  warriors 
of  said  Pawnee  tribe  of  Indians,  on  bebalf  of  their 
tribe  of  tbe  other  part,  hâve  made  and  entered  iuto 
the  f'ollowing  articles  and  conditions;  which,  wheu 
ratified  by  the  président  of  the  United  States,  by 
and  with  the  ad  vice  and  consent  of  the  senate,  shall 
be  binding  ou  both  parties  —  to  wit: 

Art.  I.  It  ie  admitted  by  the  Pawnee  tribe  of 
Indians,  that  they  réside  within  the  territorial  liœits 
of  the  United  States ,  aeknowledge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  —  The  said  tribe  also 
admit  the  right  of  the  United  States  t-o  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Pawnee  tribe  of  Indians  iuto  their  frieudship,  and  under 
their  protection ,  and  to  exteud  to  thera ,  from  time 
to  time,  such  benefits  and  acts  of  kindness  as  may 
be  convenient,  and  Heeui  just  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States 
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Art.  ÏII.  AU  trade  and  intercourse  with  the  i82f> 
Pawiiee  tribe  sball  be  traneacted  at  such  place  or  places 
as  may  be  designated  aiul  pninted  ont  by  the  prési- 
dent of  the  Uuited  8tates,  through  his  agents;  aud 
none  but  American  citizens,  duly  authorized  by  the 
Uuited  States,  shal]  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
tercourse with  said  tribe  of  ludians. 

Art.  IV.  That  the  Pawnee  tribe  may  be  accom- 
modated  witli  such  articles  of  niercbandize ,  etc.  as 
tbeir  necessities  may  demaud,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  liceuse  traders  to  hold  intercourse  with 
said  band  under  mild  aud  équitable  régulations:  in 
considération  of  wbich ,  the  Pawnee  tribe  bind  them- 
selves  to  ext^ud  protection  to  the  persoiis  and  the 
property  of  the  traders ,  aud  the  persons  legally  em- 
ployed  under  them,  whilst  they  remain  within  the 
limits  o(  their  particular  district  of  country.  Aud  the 
said  Pawnee  tribe  further  agrée,  that  if  any  foreigner 
or  other  persou,  uot  legally  authorized  by  the  United 
States,  sball  corne  into  their  district  of  country,  for 
the  purposes  of  trade  or  other  views ,  they  will  ap- 
prehend  such  person  or  persons,  and  deliver  hini 
or  them  to  some  United  States'  superintendent  or 
agent  of  ludiau  affaire,  or  to  the  commandant  of  the 
nearest  militai'y  post,  to  be  dealt  with  according  to 
law.  And  they  further  agrée  to  give  safe  couduei 
to  ail  persoiis  who  may  be  legally  authorized  by  the 
Uuited  States  to  pass  through  their  country,  aud  to 
pvotect  in  their  persons  and  property  ail  agents  or 
other  persons  sent  by  the  United  Status  to  réside 
temporarily  among  them;  nor  will  they,  whilst  on 
their  distant  excursions ,  niolest  or  interrupt  any 
American  citizen  or  citizens,  who  may  be  passiug 
from  the  United  States  to  New  Mexico,  or  returning 
from  thence  to  the  United  States. 

Art.  V.  That  the  frieudship  which  is  uow  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Pawnee  tribe, 
should  uot  be  iuterrupted  by  the  misconduct  of  iu- 
dividuals,  it  is  hereby  agreed,  that  for  injuries  doue 
by  individnals,  no  private  revenge  or  retaliatioîi  shall 
take  place ,  but  iustead  thereof .  complainte  shall  be 
made,  by  the  party  injured,  to  the  superintendent 
or  agent   of  Indian    atfairs,    or   other    [jerson  appoint- 
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lS2ôed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  daiy  of 
said  chiefs,  upon  complaint  being  made  as  aforesaij, 
to  deliver  up  the  person  or  persons  against  whom 
the  complaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  they 
raay  be  punished ,  agreeably  to  the  laws  of  the 
United  States.  And,  io  like  mauner,  if  any  robbery, 
violence,  or  mnrder,  shall  be  committed  oa  any  In- 
dian  or  Indians  belonging  to  said  tribe,  the  per- 
son or  persons  so  offending  shall  be  tried,  and  if 
fonnd  guilty,  shall  be  punished  in  like  manuer  as  if 
the  injury  had  been  donc  to  a  white  man.  And  it  is 
agreed,  that  the  chiefs  of  said  Pawnee  tribe  shall, 
to  the  utmost  of  their  power ,  exert  themselves  to 
recover  horses  or  other  property,  which  may  be 
stolen  or  taken  from  any  citizen  or  citizens  of  the 
United  States,  by  auy  individual  or  individuals  of 
said  tribe;  and  tlie  property  so  recovered  shall  be 
forthwith  delivered  to  the  agents  or  other  persoii 
authorized  to  receive  it,  that  it  may  be  restored  to 
the  proper  owner.  And  the  United  States  hereby  gna- 
ranty  to  any  ludian  or  Indians  of  said  tribe,  a  fuil 
indemnification  for  auy  horses  or  other  property 
which  may  be  stolen  from  them  by  auy  of  their  ci- 
tizens ;  i'TûvkUd^  That  the  property  so  stolen  can- 
not  be  recovered,  and  that  sufficient  proof  is  pro- 
duced  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the 
United  States.  Aud  the  siaid  Pawnee  trihe  engage, 
on  the  réquisition  or  demand  of  the  président  of  the 
United  States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up  any 
whitt»  man  résident  among  ihera. 

Art.  VI.  And  tbe  chiefs  aud  warriors,  as  afore- 
said,  promise  aud  engage  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchauge,  or  as  présents,  supply  auy  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  with  the 
l'nited  States,  with  gvins,  ammunition,  or  other  im- 
plemeuts  of  war. 

Doue  at  fort  Atkinson,  Couucil  Bluiîs,  this  thir- 
tieth  day  of  September,  A.  D.  1825,  aud  of  the  in- 
depeudence  of  the  United  States  the  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  coramissîoners, 
Henry  Atkinson  aud  Benjamin  O'Fallon ,  aud  the 
chiefs  and  warriors  of  the  Pawnee  tribe,  hâve  hère- 
unto  set  their  hands,  and  uffîxed  their  seals. 
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224. 

Traité  entre   les   Etats-Unis  de  /M mm- ^825 
que  septmitrionale  et  les  Mafias,  conclu  le 
6  Octobre  182o  et  rat/^fw  par  le  président 
des  Etats-Unis  le  6  Février-  1826. 

{Acts  passed    (d    the    (irst    ses^icn    of  ihc    nindœnth 
congress  nf  Ihtt  United  Sfafcft.     Appendrx  p.  50.) 

For  the  purpose  of  per]>eiuatiîig  the  friendshij» 
which  lius  beretofore  existed,  as  also  to  remove  ail  fu- 
ture cause  of  discussioD  or  dis-^^ention ,  as  it  respt  cts 
trade  iit  frtendship  between  the  Uuited  States  aiul 
their  citizeiiP ,  aiiu  tho  Maha  tvibe  of  ludians,  thr, 
président  of  the  United  States  of  America,  by  Briga- 
aior-g»»neral  Henry  Atkinson,  of  the  United  States' 
arnty ,  and  Major  BenJHmin  O'Falloii,  Indiau  aj^finit, 
witb  fnll  powory  and  autbority.  spocially  appointed 
and  ooniniibsioncd  for  tbat  pnrpose ,  of  the  onn  part, 
and  the  undersigned  ebiefs,  head  men  and  waniors, 
of  the  said  Mahu  tribe  of  hidians,  on  belialf  of  their 
tribe,  of  the  olber  part,  bave  iiiada  aud  outered  into 
the  folio wing  articles  aud  eonditions,  which,  whe)i 
ratitied  by  tho  président  of  tlie  United  States,  by  and 
witb  the  o-dviee  and  oonsont  of  Ihe  senate,  shaîl  be 
binding  ou  botji  parties  —  to  wit: 

Art.  i.  It  is  admitted  by  tbe  Mftha  tribe  of  In- 
diane,  ihui  thcy  residfi  withiu  the  territorial  litnits 
of  the  United  St^ites ,  uoknowledgo  their  snpremacy, 
and  claini  their  protection.  Th«  9«ià  tribe  also  ad- 
mit the  right  of  the  United  States  to  regnlate  ali 
trade  and  mtrf>rcourae  witb  theni. 

Art.  H.  Tbe  United  States  agi*ee  to  r^eeite  the 
Maha  tribe  of  Indiaiis  iuto  their  friendship,  and  un- 
der  their  prot»^ction ,  and  to  exteud  to  them ,  from 
timc  to  time ,  such  beuefits  and  acts  of  kiudness  as 
may  be  convenient,  and  seera  jnst  and  proper  to  the 
président  of  the  Uoited  States. 
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J.  825  Art.  III.  AH  trade  and  intercourse  with  the 
Maba  tribe  shall  be  transacted  at  euch  place  or  places 
as  may  be  designated  and  poiuted  ont  by  tbe  prési- 
dent of  the  United  States,  througli  his  agents:  and 
none  but  American  citizens,  duly  aiitborized  by  tbe 
United  States,  sball  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
tercourse with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  Tbat  tbe  Maba  tribe  may  be  accom- 
modated  with  such  articles  of  merchandize,  etc.  rs 
tbeir  necessities  may  demand ,  tlie  United  States  agre« 
to  admit  and  license  traders  to  hold  iuterconr?e  with 
said  tribe,  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  which,  the  Maba  tribe  bind  them- 
selves  to  extend  protection  to  the  persons  and  the 
property  of  the  traders,  and  tbe  persous  legally  em- 
pioyed  nnder  them ,  whilst  they  remain  within  the 
limits  of  their  particular  district  of  coantry.  And 
the  said  Mâha  tribe  further  agrée,  that  if  any  for- 
eigner,  or  otber  person  not  legally  authorized  by  the 
United  States,  ahall  corne  into  their  district  of 
country,  for  the  purposes  of  trade  or  other  views, 
they  will  apprehend  .such  person  or  persons,  and  de- 
liver  him  or  them  to  sonie  United  States'  snperin- 
tendent  or  agent  of  Indiau  affairs,  or  to  the  com- 
mandant of  the  nearest  military  jjost ,  to  be  dealt 
with  accordiug  to  law.  —  And  they  further  agrée  to 
give  safe  conduct  to  ail  persons  who  may  be  legally 
authorized  by  the  United  States  to  pass  through  their 
country  ;  and  to  protect  in  their  persons  and  property, 
ail  agent.s  or  other  persons  sent  by  the  United  States 
to  réside  temporarily  among  them;  nor  whill  they, 
whilst  on  their  distant  excursions,  molest  or  inter- 
rupt  any  Amei-ican  citizen  or  citizens  who  may  be 
passing  frora  the  United  States  to  New  Mexico,  or 
returuing  from  thence  to  the  United  States. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  between  ihe  United  States  and  tbe  Maha  tribe 
should  not  be  interrupted  by  the  misconduct  of  in- 
dividuals,  it  is  hereby  agreed ,  that,  for  injuries  donc 
by  individuals,  no  private  revenge  or  retaîiatiou  shall 
take  place,  but  iustead  thereof,  complaints  shall  be 
made  by  the  party  injured ,  to  the  superiutendent  or 
agent  ol  Indian  affairs,   or  other  person  appoiuted  by 
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the  président;  and  it  shall  be  tbe  duty  of  said  chiefs,  1825 
upon  complaiut  beiug  made  as  aforesaid,  to  deliver 
up  the  person  or  persons  against  whom  the  cora- 
plaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  they  may  be 
pnuisbed  agreeably  to  the  laws  of  the  United  Stat«iS. 
Aud,  in  like  tnanner,  if  any  robbery,  violence,  or 
TDurder,  shall  be  committed  on  any  Indian  or  Indiana 
belongiDg  to  said  tribe,  the  person  or  ]>ersons  so  of- 
fendiug  shall  bc  tried,  and  if  found  guilty  shall  be 
punished  in  like  manner  as  if  the  injnry  had  beeu 
done  to  a  white  man.  And  it  is  agreed,  that  th»; 
chiefs  of  said  Maha  tribe  shall,  to  the  utmost  of 
their  power,  exert  tiiemselves  to  recover  horses  or 
other  property,  which  may  be  etolen  or  taken  froin 
any  citizen  or  citizens  of  the  United  States,  by  any 
individual  or  individuals  of  said  tribe;  and  the  pro- 
perty so  recovered  shall  be  forthwith  delivered  to 
the  agents  or  other  person  authorized  to  receive  it, 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owuer.  And 
the  United  States  hereby  gnaranty  to  any  Indian  or 
ludians  of  said  tribe,  a  full  indemnifiation  for  any 
horpes  or  other  proberty  which  may  be  stolen  from 
them  by  any  of  their  citizens:  Provided,  That  the 
property  stolen  cannot  be  recovered,  and  that  suffi- 
cient  proof  is  produced  that  it  was  actnalJy  stolen  by 
a  citizen  of  the  United  States.  And  the  aaid  Maha 
tribe  engage,  on  the  réquisition  or  demand  of  the 
président  of  the  United  States,  or  of  the  agents,  to 
deliver  np  any  white  man  résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said, promise  and  engage,  that  their  tribe  will  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  and  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  veith  the 
United  States,  vpith  guns,  ammunition,  or  other  ini- 
plements  of  war. 

Done  at  fort  Atkinson ,  Council  Bluffs,  this  sixth 
day  ot  Ootober,  A.  D.  1825,  and  of  the  indepeudence 
of  the  United  States  the  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon,  and  the  chiefs, 
head  men,  and  warriors,  of  the  Maha  tribe,  hâve 
hereunt.0  set  their  hands,  and  affixed  their  seals. 
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82  0  Traite  entre  les  FAat'i-Thm  de  V Amérique 

^septentrionale  et  les  Shawonees,  conclu  le 

7  Novembre  1825  et  ratifie  par  h  iwdv- 

dent  des   Etats-  Unis  le  80  Décembre  de 

la  même  année. 


(Actii    passed   al    thc   ftrst    session  of    tkn    ninrteeptk 
congrcss  of  the  United  States.  Appendix  p.  î2.) 

Articles  of  a  convention  niade  luitween  ^^'illiinu 
Clark,  superintendent  of  Indian  affaira,  and  the  un- 
dereigned  chiefe  and  bead  men  of  the  Shawonee  na- 
tion cl  Indians,  residing  within  the  state  of  Mis- 
souri, duly  authorizod  and  empowered  by  said  na- 
tion .  at  the  city  of  St.  Lonis ,  on  thc  seventh  day  of 
Noveraber,  in  the  year  of  onr  Lord  one  thousand 
eipjht  hnodred  and  twenty-five. 

Whert'as  tlie  Shawonoe  ludian;:  v.ere  in  pof?s«s- 
sion  of  u  tract  of  land  near  Cape  Cîiredean ,  in  the 
state  of  MisJ^ouri,  setticd  under  a  i)emii8sion  from 
the  Snaîiiîli  ^overnment.  ^ivm  to  tbe  said  Shawo- 
uee=  and  DeluwaiH.s  ';y  the  IJaron  De  Cavondelet,  on 
the  fonrth  dav  of  Janua^y,  one  thonsauù  sevcii  hun- 
dred  and  ninety-tbree,  aiiu  recorded  in  tho  office  of 
reeorder  f-f  land  titks  at  St.  Louis,  r.ontainiii^  abor.t 
(25)  twi'i't}'- fivc;  miles  square,  wl;icli  said  traM.  of 
land  was  abandoned  by  tbe  Delawares .  iu  the  ycar 
1815:  aod  from  wbicb  the  said  8ha vouées,  nnder 
au  asisurance  of  recel vmg  otber  land?  in  ev^haiipe, 
did  rejnove.  after  having  m;u(e  valnabje  and  la^^ting 
impvovcments  on  tbo  sanie,  nliifli  werc  taken.  pos- 
ïies.sion  of  by  the  citizeus  of  the  United  States  :  And 
it  beiu^  the  désire  of  the  United  States  fuHy  to  ia- 
demuif_v  said  t»ii>o  for  ail  losses  and  injuries  snstain- 
ed  by  theni  h\  reason  of  sucb  remova!  —  tbe  fol- 
iov.'iug     articles    hâve     beeu    a^eod     upon ,     betwecn 
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William    Clark,     superindciit     of   ludiiin    affaire,    spe-  lS25 
cially    authoiized    ou    the    one  part,    aud    the    iinder- 
signed     delegiites    of    the     8hawonoe     tribe,     rnsidiniLT 
within  the  state  of  Missouri,  ou  the  other  part  : 

Art.  I.  The  IShawonee  tribe,  do,  herehy,  cedo. 
and  reliuquish  to  the  TJiiited  States,  ail  their  claini, 
interest,  aud  title,  to  the  lands  on  wliich  they  sett- 
led,  near  Cape  Giredeau,  uuder  an  anthority  of  the 
Spaniah  government  as  aforesaid  ,  situate,  Iviug,  and 
beiug  bettveeu  the  river  St.  Couie  and  Cape  (xiredeau, 
aud  bouuded  on  the  east  by  the  Mississippi,  aud 
westwardly  by  White  wat^r. 

Art.  IT.  It  ifl  further  agreed  by  the  coiitracting 
parties,  tbat,  in  cousideration  of  the  cession  afore- 
said,  the  Uuited  States  do,  hereby,  agrée  to  give  to 
the  Shawouee  tribe  of  Indiaus ,  withiu  the  state  of 
Missouri  for  themselves  and  for  those  of  the  same 
nation ,  uow  residing  iu  Obio ,  who  may  hereaft^r 
omigrate  to  the  vvest  of  the  Mississippi ,  a  tract  of 
laud  equaî  to  fifty  (60)  miles  square,  situated  west 
of  the  state  of  Missouri,  and  within  the  pûrchase 
lately  made  froiii  tlie  Osages,  by  treaty  bearing  date 
the  second  day  of  Juue,  one  thonsand  eight  huudred 
and  twenty  -  five ,  aud  within  the  following  bouu- 
daries  :  Commenciug  at  a  point  (2)  two  miles  north 
west  of  the  south-west  corner  of  the  stato  of  Mis- 
sonri  ;  from  theuee,  north,  (25)  tweuty-live  miles; 
thence,  west,  (100)  one  hundred  miles;  theuee 
south ,  (25)  twenty-five  miles;  thence,  east,  (100) 
oue  hundred  miles,  to  the  place  of  begiouing.  But, 
whereas  the  said  Shawonee  tribe  had  valuable  and 
lasting  improvements  within  the  tract  of  land  hereby 
ceded,  and  moreover  wili  hâve  to  incur  expenses  in 
their  removal;  it  is  further  stipulated,  that,  for  the 
purpose  of  renderiug  a  fair  équivalent  for  the  lossca 
and  iucouveuiences  which  said  tribe  wi!l  sustain  by 
removal,  and  to  euable  them  to  obtaiu  supplies  in 
their  new  scttlements,  the  United  States  agrée  to  pay 
to  the  tribe  emigratiug  from  the  lands  hereiu  ceded, 
the  sum  of  fourteeu  tliousaud  dollars,  which  amouiit 
shall  be  paid  to  said  party  of  the  second  part,  as 
soou  as  practioable  after  tlie  ratification  of  this  treaty; 
five  tJiousaud   dollars   ot  which   amouut  shall  be  fur- 
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iè'jLSii  nished  in  domestic  animais,  implements  of  husbandiy, 
and  provisions,  as  soon  as  the  said  tribe  remove 
upou  the  lauds  assigned  them. 

Art.  III.  It  is  furtber  stipnlated,  that.  a  deputa- 
lioa  of  the  said  partie»  of  the  second  part  may  be 
isent  to  explore  the  lands  assigned  to  them  in  the 
precediug  article;  and  if  the  f^ame  be  not  acceptable 
to  them,  upou  an  examinatiou  of  the  same,  which 
shall  be  had ,  and  made  known  to  the  superintendent 
of  ladian  affairs  at  St.  Louis,  ou  or  before  April 
next,  who  shall,  in  lieu  thereof,  assign  to  them  an 
eqnal  quantity  of  land,  to  be  selected  on  the  Katizas 
rirer,  and  laid  off  either  south  or  north  of  that  ri- 
ver, and  west  of  the  bonndary  of  Missouri,  not  re- 
served  or  ceded  to  any  other  tribe. 

Art.  IV.  It  appearing  that  the  Shawonee  In- 
dians  hâve  varions  claims  against  the  citizens  of  the 
United  States,  to  a  large  araount,  for  spoliations  of 
varions  kinds,  but  which  they  hâve  not  been  able  to 
support  by  the  testimony  of  white  men  ;  the  United 
States,  in  order  to  a  final  settlement  of  ail  such 
claims,  do  hereby  agrée  to  pay  to  the  Shawonee 
nation,  the  sum  of  (11,000)  eleven  thonsand  dollars, 
to  be  distributed  by  them  in  such  way  as  may  be 
deemed  équitable;  and  to  support  aud  keep  a  black- 
smith  for  their  use  on  the  lands  hereby  assigned,  for 
the  term  of  five  years ,  or  as  long  aii  the  président 
may  deem  advisable;  and  it  is  further  stipulated,  that 
the  United  States  shall  fnrnish  for  the  use  of  the 
Shawonees ,  the  tools  necessary  for  the  blacksmith's 
shop,  and  (300)  three  huudred  pouuds  of  iron  an- 
nually,  to  be  furaished  at  the  expense  of  the  United 
States. 

Art.  V.  The  frie\idship  heretofore  existing  bet- 
ween  the  United  States  aud  the  Shawonee  nation ,  is, 
hereby,  renew^ed  and  perpetuated. 

Art.  VI.  Thèse  articles  shaH  take  effect,  and 
become  obligatory  ou  the  coutracting  parties,  so  aoon 
as  the  same  shall  be  ratified  by  the  président,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  seuate  of 
the  United  States. 
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In    testiraony    whereof,    the   said    William    Clark,  1S25 
and  the  said   delegates   of  the  Sbawouee  nation,    hâve 
hereunto    set    their   bauds,    at   the   city    of  St.  Louis, 
the   seveuth    day    of  November,    eue   thousand    eight 
hundred  and  twenty-five. 


226, 
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septentrmiale  et  les   Creeks,  conclu  le  24: 

Janvier  1826    et   ratifié  par  le  président 

des  Etats  '  Unis  le  22  Avril  de  la 

même  année, 

(Acts  pofiscd  at  the   first  sessioti  of  the  nineteenth 
congress  of  the  Uniicd  States.     Appeudix  p.  72.) 

Articles  of  a  treaty  made  at  the  city  of  Washing- 
ton, this  twenty  -  fourth  day  of  Jannary,  one  thou- 
sand  eight  hundred  and  tweuty-six,  between  James 
Barbuur,  secretary  of  war,  thereto  specially  authoriz- 
ed  by  the  président  of  the  United  States,  and  the 
undersigned ,  chiefs  and  head  men  of  the  Creek  na- 
tion of  Indians,  who  bave  received  full  power  from 
the  said  nation  to  conclude  and  arrange  ail  matters 
herein  provided  for. 

Wherea>s  a  treaty  was  conchided  at  the  Indian 
Spriugs,  ou  the  twelfth  day  of  February  last,  bet- 
ween commissioners  on  the  part  of  the  United  Sta- 
tes, and  a  portion  of  the  Greek  nation,  by  wbich  an 
extensive  district  of  couutry  xwaa  ceded  to  the  United 
States. 

And  whereaa  a  great  niajority  of  the  chiefs  aud 
warriors  of  the  said  nation ,  hâve  protested  agaiust 
the  exécution  of  the  said  treaty,  aud  bave  represent^d 
that  the  saine  was  sigiied  on  their  part  by  peraons 
having  no  sut'ficient  autbority  to  form  treaties,  or  to 
make  cessions ,  and  that  the  stipalation;-;  in  said 
treaty  are,  theielore,  whoUy  void. 
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1826  And  whweas  cbe  United  States  are  nnwilling  tbai 
diffîcuUies  shonld  exist  in  the  said  nation,  which 
inay  eventually  lead  to  an  intestine  war,  and  are 
still  more  nnwilling  that  any  cessions  of  land  should 
be  made  to  them,  unless  rrith  the  fair  nnderstanding 
and  full  assent  of  the  tribe  making  sncb  cession,  and 
for  a  just  and  adeqnate  considération ,  it  being  the 
policy  of  the  United  States,  in  ail  their  interconrse 
witb  the  Indiaus,  to  treat  thera  jnstly  and  liberally, 
Hf?  becomes  the  relative  situation  of  the  parties. 

Now,  therefore,  in  order  to  remove  the  difficul- 
ties  which  bave  thus  arisen ,  to  safcify  the  great  body 
of  the  Creek  nation ,   and  to    reconcile  the  contending 

{)arties  into  which  it  is  unhappily  divided,  the  fol-" 
owing  articles  bave  been  agieed  npou  and  conclndcd, 
between  James  Baibour,  secretary  oi*  war,  specially 
anthorized  as  aForesaid,  and  the  wiid  chiefs  and  head 
men  representing  tho  Creek  nation  of  Indias: 

Art.  I.  The  treaty  concluded  at  the  Indiau 
Springs,  on  the  twelfth  day  of  Febrnary,  one  thon- 
fland  eight  huudred  and  twenty-five,  between  cora- 
miflsioners  on  the  part  of  the  United  States  and  the 
said  Creek  nation  of  Indiaus,  and  ratiiied  by  the 
United  States  on  the  seventh  day  of  March ,  one 
thousand  eight  hnmlred  and  twent^'-five,  is  hercby 
declared  to  be  nul)  and  void,  to  every  iuteut  and 
purpose  whatsoever;  and  every  right  and  claini  ari- 
sing  from  the  sauio  is  hereby  cancelîed  and  sur- 
rendered . 

Art.  II.  The  Creek  nation  of  Indians  cède  to 
the  United  States  ail  the  land  belouging  to  the  said 
nation  in  the  state  of  Georgia,  and  lying  on  the  east 
side  of  the  middle  of  the  Chatahoochie  river.  And, 
also,  another  tract  of  land  lyiug  within  the  said 
>t^te.  and  bouuded  as  followa:  B<îginning  at  a  point 
on  the  western  bank  of  the  said  river,  forty-seven 
miles  belf'W  the  point  where  the  boundary  Hne  bet- 
ween the  Creeks  and  Oherokees  stvikes  the  Chata- 
hoochie river,  uear  the  Buzzard's  Uoost,  measuriug 
the  said  distance  in  a  direct  line ,  and  uot  following 
tho  meauders  of  the  said  river;  and  troui  the  point 
ot  begiunini»,  running  in  a  direct  Mue  to  a  point,  in 
the  boundarv    line,    Iwtween    the    said  Creeiis  aud  the 
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Cherokees.    thirty    miles   west    of  the    said    Buz7.ard  s  1 8 2 G 
Uoost,     thei^cf»   to   thft    Bnzzard'j»    lioosT. ,    anfl    iheuce 
witli    Mie   iriiddle    oC    the    said    river    to    tije    place    of 
beginniiig. 

Art.  III.  Immediately  after  the  ratification  of 
thia  treaty,  the  Tluited  Statfts  agrée  t»y  pay  tf)  the 
chiefs  of  the  said  nation  the  sum  of  two  hundred 
and  seventeen  thousand  ^x  hnndred  dollars,  to  be 
divided  among  the  chiofs  and  warriors  of  the  said 
nation. 

Art.  IV.  The  United  vStates  agrée  to  pay  to  the 
said  nation  an  addifcional  perpétuai  ancuity  of  fcwenty 
thousand  dollars. 

Art.  V.  T>)e  diffienlties  whieh  hâve  ariscn  in 
the  said  nation,  in  ooii.ser|uence  of  the  treaty  of  the 
Indian  Sprinjî^ ,  shii.!!  be  aancahly  adjasted ,  and  that 
Y  ntion  of  the  (.'rcr'k  uation  who  signed  that  treaty 
shall  be  aduViUed  to  ail  their  privilèges,  as  momber» 
ot  the  t^rpH.k  nalion .  it  beiii^  the  earnnst  wish  of  the 
United  tStates,  without  andertaking  to  décide  upcfii 
the  complairit.-i  of  the  respp.ctive  parties,  that  ail  Gan- 
ses of  dis^iial.isfartion  shonid  he  reraoved. 

Art.  VT  That  povtinn  nf  the  Creek  uation, 
known  as  the  rriend;-<  :tud  folio wers  of  the  iaie  Ge- 
neral William  Mcîntosh ,  baving  iutimate d  to  the  ao- 
vememCiit  of  tho  United  States  their  wish  to  remove 
west  of  the  Mississippi,  it  is  hereby  agreed  with 
their  assent,  that  a  deputation  of  fivn  poisons  shall 
be  sent  by  theni,  at  the  ex  pense  of  the  United  States, 
immediately  after  the  ratilicaLion  of  tiiis  treaty,  ti» 
examine  thv  îndiau  connt.ry  west  of  thf  Mississippi, 
not  within  either  of  the  star.t-s  or  territoires,  and  not 
po8so«sed  by  the  Choctawg  oi  Oheiokee>'.  And  the 
United  Sfates  agrée  to  purciiase  for  tlicni.  if  the  same 
ean  be  conveniently  done  npon  reasonablc  terms, 
wherever  they  may  seîect ,  a  country,  wbo-;*:  ext-ent 
shali  .  iii  the  opinion  ot  thft  président,  be  propor- 
tioned  to  their  nnmbrvs.  And  il  pufh  ijitrchftrie  ean- 
not  be  thns  n'ade.  il  is  Ihen  aiifreed  that  the  sélection 
shall  be  raade  where  ♦!)<•  président  may  think  pro- 
per.  jnst  refereme  l>e;ng  hari  to  the  wishes  of  the 
emigruting  party. 
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1826  Art.  VI,  The  emigrating  party  ahall  remowe 
wilhiii  twenty-four  months ,  and  the  expense  of 
their  removal  shall  be  defrayed  by  the  United  States. 
And  such  subaistence  shall  also  be  furnished  them, 
for  a  term  not  exceeding  twelve  months  after  their 
arrivai  at  their  new  résidence,  as,  in  the  opinion  of 
the  président,  their  nnmbera  and  ci rcuras tances  may 
reqnire. 

Art.  VIII.  An  agent ,  or  sub-agent  and  inter- 
préter, shall  be  appointed  to  accompany  and  réside 
with  them.  And  a  blacksmith  and  wheelright  shall 
be  furnished  by  the  United  States.  Snch  assistance 
shall  also  be  rendered  to  them  in  their  agricultural 
opérations,  as  the  président  may  thiuk  proper. 

Art.  IX.  In  considération  of  the  exertione  used 
by  the  friends  and  followers  of  General  Mcintosh  to 
procure  a  cession  at  the  ïndian  Springs,  and  of  their 
past  difficulties  and  contemplated  removal,  the  United 
States  agrée  to  présent  to  the  chiefs  of  the  party,  to 
bê  divided  among  the  chiefs  and  warriors,  the  suni 
of  une  hundred  thousand  dollars,  if  such  party  shali 
amoant  to  three  thousand  persons,  and  it  that  pro- 
portion for  any  smaller  number.  Fil'fceen  thousand 
dollars  of  this  eum  to  be  paid  immediately  after  the 
ratification  of  this  treaty,  and  the  residue  upon  their 
arrivai  in  the  country  west  of  the  Mississippi. 

Art.  X.  It  ia  agreed  by  the  Creek  nation,  that 
an  agent  shall  be  appointed  by  the  président,  to  as- 
certain  the  damages  sustained  by  the  friends  and  fol- 
lowers  of  the  late  General  Mcintosh ,  in  conse<|ueuce 
of  the  difficulties  growing  ont  of  the  treaty  of  the 
ludian  Springs,  as  set  forth  in  an  agreement  entered 
into  with  General  Gaines ,  at  the  Broken  Arrow ,  and 
which  hâve  been  done  contrary  to  the  laws  of  the 
Creek  nation;  and  such  damages  shall  be  repaired 
by  the  said  nation ,  or  the  amount  paid  ont  of  the 
annuity  due  to  them. 

Art.  XI.  AU  the  improvements  which  add  real 
value  to  any  part  of  the  land  herein  ceded  shall  be 
appraised  by  commissioners,  to  be  appointed  by  tUe 
président;  and  the  amount  thus  ascertained  shaîl  b*j 
paid  to  the  parties  owuing  such  improvements. 
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Art.  XI f.      Possession   of  tht  couutry  heiein  cetled  1826 
shtall  be  yielded   bj  the  Creeks  ou   or  before  the  first 
day  of  January  next. 

Art.  XIII.  The  United  States  agrée  to  guarautee 
to  the  Creeks  ail  the  country,  not  bereiu  ceded,  to 
which  they  hâve  a  just  claitn,  and  to  make  good  to 
thern  auy  losses  they  may  incur  in  conséquence  of 
the  illégal  conduct  of  auy  citizen  of  the  United  Sta- 
tes withiu  the  Creek  couûtry. 

Art.  XIV.  The  président  of  the  United  Statfis 
shall  hâve  authority  to  sélect,  in  some  part  of  the 
Creek  country,  a  tract  of  laud,  not  exceediug  two 
sections,  where  the  neces.sary  public  buildings  may 
be  erected ,  and  the  persons  attached  to  the  agency 
may  réside. 

Art.  XV.  Wherever  any  stream,  over  which  it 
may  be  necessary  to  establish  ferries,  fornis  the  bouu- 
dary  of  the  Creek  country,  the  Creek  Indians  shall 
hâve  the  right  of  ferriage  from  their  o^vn  laud,  aud 
the  citizens  of  the  United  States  from  the  land  to 
which  the  Indian  title  is  extinguished. 

Art.  XVI.  The  Creek  chiefs  may  appoiiit  three 
commissioners  from  their  own  people ,  who  shall  be 
allowed  to  attend  the  rnnning  of  the  lines  west  of 
the  Chatahoochie  river,  aud  whose  expeuses,  while 
engaged  in  this  duty,  shall  be  défraye^  by  the  Unit- 
ed States. 

Art.  X\  II.  This  treaty,  after  the  same  has 
beeu  ratified  by  the  président  aud  senate,  shall  be 
obligatory  on  the  United  States  and  on  the  Creek  nation. 

In  testiniony  whereof,  the  said  James  Barbour, 
secretary  of  war ,  authorized  as  aforesaid ,  and  the 
chiefs  of  the  said  Creek  nation  of  Indians,  hâve 
hereuuto  set  their  hands,  at  the  city  of  Washington, 
the  day  and  year  atoresaid. 

Supplewntary  article. 

Whereas  a  stipulation  in  the  second  article  of  the 
treaty  of  the  tweufy-fourth  day  of  January,  1826, 
betweeu  the  undersigned,  parties  to  said  treaty^  pro- 
vides for  the  running  of  a  iinc  »beginning  at  a  point 
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1826  on  the  western  bank  of  fche  Chatalioochie  river,  forty- 
seven  miles  below  the  point  where  tbe  boundary  line 
between  the  Creeks  and  Cherokees  strikes  the  said 
river,  near  the  Baz/ard':5  Roost,  measuriug  the  said 
distance  in  a  direct  line ,  and  not  foUowing  the 
meanders  of  the  gaid  river,  aiul  from  the  point  of 
begiuniug,  running  in  a  direct  line  to  a  point  in  the 
boundary  line  between  the  said  Creeks  and  the  Che- 
rokees, thirty  miles  west  of  the  said  Bnzzard's  Roost, 
and  thence  with  the  middle  of  said  river  to  the  place 
of  beginning.«  And  whereas  it  haviug  been  repre- 
sented  to  the  party  to  the  said  treaty  in  behalf  of 
the  Creek  nation ,  that  a  certain  extension  of  said 
lines  might  enibrace  in  the  cession  ail  the  lands 
which  will  be  fonnd  to  lie  within  the  chartered  li- 
mits  of  Georgia,  and  which  are  owned  by  the  Creeks, 
the  undersigned  do  hereby  aç^ree  to  the  following 
extension  of  said  lines,  viz  :  In  the  place  of  »forty- 
seven  miles«,  as  stipulated  in  the  second  article  of 
the  treaty  aforesaid,  as  tho  point  of  beginniug,  the 
undersigned  agrée  that  it  shall  be  fifty  miles,  in  a 
direct  line  below  the  point  designated  in  the  second 
article  of  said  treaty;  thence  running  in  a  direct  line 
to  a  point  in  the  boundary  Une  between  the  Creeks 
and  Cherokees,  forty-fve  miles  west  of  said  Buz- 
zard's  Roost,  in  the  place  of  »thirty  miles«,  as  sti- 
pulated in  said  treaty;  thence  to  the  Buzzard's  Roost, 
and  thence  to  the  place  of  bcgianing  —  it  being  nn- 
derstood  that  thèse  lines  are  to  sJ;op  at  their  inter- 
section with  the  boundary  line  between  Georgia  and 
Alabama,  wherever  that  may  be,  if  that  line  shall 
cross  them  in  the  direction  of  the  Buzzard's  Roost, 
at  a  shorter  distance  than  it  is  provided  they  shall 
run;  and  provided,  also,  that  if  the  said  dividing 
line  between  Georgia  and  Albama  shall  rot  be  reach- 
ed  by  the  extension  of  the  two  lines  aforesaid,  the 
one  three,  and  the  other  fifteen  miles,  they  are  to 
run  and  terminate  as  detined  in  this  supplemental  ar- 
ticle to  the  treaty  aforesaid. 

It  is  hereby  agreed,  in  considération  of  the  ex- 
tension of  said  lines,  on  the  part  of  the  other  party 
to  the  treaty  aforesaid,  in  behalf  of  the  United  Sta- 
te»,   to  pay    to   the  Creek    nation,    iramediately   upon 
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the    ratification    of    said    troaty,    the    snm    of  thirtyl826 
thousand  dollars. 

In  witness  whereof,  the  parties  aforesaid  bave 
hereunto  set  their  hands  and  seals,  this  thirty-first 
day  of  March  ,  in  the  year  of  our  Lord  one  tbopsand 
eight  hundred  and  tweuty-six. 
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septentrionale  et  les  ChippewaSy  conclu  le 

5  Août  1826  et  ratifié  pow  le  président 

des  Etats-Unis  le  7  Février  1827. 

{Acts  passed  at  the  second  session   of  ihe  nincteenfh 
congress  of  the  United  States.    Appendix  p.  39.) 

Articles  of  a  treaty  niade  and  concluded  at  the  font 
du  Lac  of  Lake  superior,  this  fifth  day  of  August, 
in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight  handred 
and  twenty-six,  between  Lewis  Cass  and  Thomas 
L.  McKeuney,  commissionera  on  the  part  of  the 
United  States,  and  the  Chippewa  tribe  of  bidians. 

Whereas  a  treaty  was  concluded  at  Prairie  du 
Chien  in  August  last,  by  which  the  war,  which  bas 
been  so  long  carried  on ,  to  their  mutual  distress, 
between  the  Chippewas  and  Sioux,  was  happily  ter- 
minated  by  the  intervention  of  the  United  States; 
and  whereas,  owing  to  the  remote  and  dispersed  si- 
tuation of  the  Chippewas,  fuU  deputatious  of  their 
différent  bands  did  not  attend  at  Prairie  da  Chien, 
which  circumstance ,  from  the  loose  nature  of  the  In- 
dian  governraent,  would  render  the  treaty  of  doubt- 
fnl  obligation ,  with  respect  to  the  bands  not  repre- 
sented  ;  and  whereas ,  at  the  request  of  the  Chippewa 
cliiefs,  a  stipulation  was  inserted  in  the  treaty  of 
Prairie  du  Chien,  by  which  the  United  States  agreed 
to   assptnbie   the  Chippewa   tnbe    upon  Lake   superior 
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1826  diiring  the  présent  year,  in  order  to  give  full  effect 
to  the  said  treaty,  to  expJain  its  stipulations  and  to 
call  npon  the  whol<î  Cbippewa  tribe,  asscmbled  at 
their  gênerai  conucil  fire,  to  give  their  formel  assent 
thereto ,  that  the  peace  which  hu9  been  concluded 
may  be  rendered  permanent,  therefore  — 

Art.  I.  The  chiefs  and  warriors  of  the  Chippewa 
tribe  of  Indians  hereby  fnlly  assent  to  the  treaty  con- 
cluded in  August  last  at  Prairie  du  Chien ,  and  en- 
gage to  observe  and  fulfil  the  stipulations  thereof. 

Art  II.  A  depntatiou  shall  be  sent  by  the  Chip- 
pewas  to  the  tr»^aty  to  be  held  in  1827 ,  at  Green 
Bay.  with  full  power  to  arrange  and  fix  the  boundary 
line  between  the  Chippewas  and  the  Wiuuebagoes 
and  Menomonees,  which  was  left  incomplète  by  the 
treaty  of  Prairie  du  Chieu ,  in  conséquence  of  the 
non-atteudance  of  some  of  the  principal  Menomonee 
chiefs. 

Art.  Ilf.  The  Chippewa  tribe  grant  to  the  go- 
vernment  of  the  United  States  the  right  to  search 
for,  and  carry  away,  any  metals  or  minerais  from 
any  part  of  their  country.  But  this  grant  is  not  to 
affect  the  title  of  the  land,  nor  the  existiug  juris- 
diction  over  it. 

Art.  IV.  It  being  deemed  important  that  the  half- 
breeds,  scattered  through  this  extensive  country, 
shodld  be  stimulated  to  exertion  and  improvement 
by  the  possession  of  permanent  property  and  fixed 
résidences,  the  Chippewa  tribe,  in  consfderation  of 
the  affection  they  bear  to  thèse  persons,  and  of  the 
interest  which  they  feel  in  their  welfare,  grant  to 
each  of  the  persons  described  iu  the  schedule  herenuto 
annexed,  being  half-breeds  and  Chippewas  by  dt;s- 
cent.  and  it  being  understood  that  the  schedule  in- 
clndes  ail  of  this  description  who  are  attf*.(:hed  to  the 
goverument  of  the  United  States,  six  Inudred  and 
forty  acres  of  land,  to  be  located,  under  the  direction 
of  the  président  of  the  United  States,  upou  the  is- 
lands  and  shore  of  the  St.  Mary 's  river,  whorever 
good  land  enough  for  this  purpose  can  be  found  :  aud 
us  soon  as  such  locations  are  )uade ,  tho  jurisdictiou 
aud    soil    thereof   are    hcn'by  cedvd.      It  la  the  iutf'i- 
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tion  of  the  parties,  that,  where  circiimstances  wiU1*2G 
permit,  the  graiits  be  gurvejed  in  the  ancient  French 
œanner,  boimding  not  less  than  six  arpens,  nor  more 
than  tea,  upou  the  river,  and  running  back  for 
quantity;  and  that  where  this  cannot  be  donc ,  such 
graiits  be  surveyed  in  any  manner  the  président  may 
direct.  The  locations  for  Oshauguscoday  way  qua 
and  her  descendents  shall  be  adjoining  the  lower  part 
of  the  military  réservation,  and  upon  the  head  of 
Sngar  Island.  The  persons  to  whoni  grants  are  raade 
shall  not  hâve  the  privilège  of  conveying  the  same, 
without  the  permission  of  the  président. 

Art.  V.  In  considération  of  the  poverty  of  the 
Chippewas,  and  of  the  stérile  nature  of  the  country 
they  inhabit,  unfit  for  cultivation,  and  almost  desti- 
tate  of  game,  and  as  a  proof  of  regard  on  the  part 
of  the  United  States,  it  is  agreed  that  an  annuity  of 
two  thonsand  dollars,  in  money  or  goods,  as  the 
président  may  direct,  shall  be  paid  to  the  tribe,  at 
the  Sault  St.  Marie.  But  this  annuity  shall  continue 
only  duriug  the  pleasure  of  the  congress  of  the  Unit- 
ed States. 

Art.  VI.  With  a  view  to  the  improvement  of 
the  Indian  youths,  it  is  also  agreed,  that  an  annual 
sum  of  oue  thonsand  dollars  shall  be  appropriated  to 
the  support  of  an  establishment  for  their  éducation, 
to  be  located  upon  some  part  of  the  St.  Mary's  river, 
and  the  money  to  be  expended  under  the  direction 
of  the  président;  and  for  the  accommodation  of  such 
school,  a  section  of  land  is  hereby  granted.  But  the 
payment  of  the  one  thousand  dollars  stipulated  for 
in  this  article,  is  subject  to  the  limitation  described 
in  the  proceding  article. 

Art.  VII.  The  necessity  for  the  stipulations  in 
the  fourth,  fifth  and  sixih  articles  of  this  treaty 
conld  be  fnlly  apparent,  only  from  personal  observa- 
tion of  the  condition,  prospects,  and  wishes  of  the 
Chippewas,  and  the  coramissioners  were  therefore 
not  specifically  instructed  upon  the  subjects  therein 
referred  to;  but  seeing  the  extrême  poverty  of  thest, 
wretched  peoplc ,  finding  them  almost  uaked  and 
starving,    and  ascertaining   that  many  perished  during 
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1826  the  last  winter,  from  hunger  and  cold,  they  were 
induced  to  insert  thèse  aiticles.  But  it  is  expressly 
understood  and  agreed ,  that  the  fourth,  fifth  and  six 
articles ,  or  either  of  them .  raay  be  rejected  by  the 
président  and  senate ,  without  affecting  the  validity 
of  the  other  articles  of  the  treaty. 

Art.  VIÎI.  The  Chippewa  tribe  of  Indians  fnlly 
acknowledge  the  autbority  and  jurisdiction  of  the 
United  States,  and  disclaim  ail  connectioû  with  auy 
foreign  power,  solemniy  promisiug  to  reject  any 
messages,  speeches,  or  councils,  incompatible  with 
the  iuterests  of  the  United  States,  and  to  communi- 
cate  information  thereof  to  the  proper  agent,  should 
any  such  be  delivered  oï  sent  to  them. 

x^rt.  IX.  This  treaty,  after  the  same  shall  be 
ratified  by  the  président  and  senate  of  the  United 
States,   shali  be  obligatory  on  the  contracting  parties. 

Done  at  the  fond  du  Lac  of  Lake  superior,  in 
the  territory  of  Michigau ,  the  day  and  year  above 
written,  and  of  the  independeuce  of  the  United  States 
the  fiftv-first. 


Supplementary  article. 

As  the  Chippewas  who  committed  the  murder 
upon  four  American  citizens,  ia  June,  1824,  npon 
the  shores  of  Lake  Pépin,  are  not  présent  at  this 
council ,  but  are  far  iu  the  interior  of  the  country, 
80  that  they  cannot  be  apprebeuded  and  delivered  to 
the  proper  autbority  befoie  the  commencement  of  the 
next  summer;  and,  as  the  commissioners  bave  been 
specially  iustructed  to  demand  the  surrender  of  thèse 
persons ,  and  to  state  to  the  Chippewa  tribe  the  con- 
séquence of  suffering  such  a  flagitions  outrage  to  go 
unpunished,  it  is  agreed,  that  the  persons  guilty  of 
the  beforementioned  murder  shall  be  brought  in, 
either  to  the  Sault  St.  Marie,  or  Greeu  Bay,  as  early 
next  summer  as  practicable,  and  surrendered  to  the 
proper  autbority  ;  and  that ,  in  the  mean  time ,  ail 
further  measures  on  the  part  of  the  United  States. 
in  relation  to  this  subject,  shall  be  suspended. 
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228. 

Traité  entre  les  Mats- Unis  de  VAmériqm  issw 
septentrionale  et  les  Potawatamies ,  conclu 
le  16  Octobre  1826  et  ratifié  par  le  prési- 
dent des  Etats-  Unis  le  7  Février  1827. 

(Acts  passed  at  the  secand  session  of  the  nineteenth 
congress  of  the  United  States.     Appendix  p.  47.) 


Articles  of  a  treaty  niade  and  concîaded  near  the 
month  of  the  Mississiuewa,  upon  the  Wabash ,  in 
the  state  of  ludiaDa,  this  sixteeuth  day  of  October» 
in  the  year  of  our  Lord  one  tkousand  eight  hundred 
and  tweuty-six,  betweeii  Lewis  Cass,  James  B.  Ray, 
aud  John  Tipton ,  commissiouers  on  the  part  of  the 
United  States,  and  the  chiefs  and  warriors  of  the 
Potawalanùe  tribe  of  Lidiaus. 

Art.  I.  The  Potawatamie  tribe  of  Indians  cède 
to  the  Ui'iled  States  their  right  to  ail  the  land  with- 
in  the  following  iimits:  Beginning  on  the  Tippeca- 
noe  river,  where  the  uorthern  bonndary  of  the  tract 
ceded  by  the  Potawatamies  to  the  United  States  by 
the  treaty  of  St.  Mary 's,  in  the  year  of  our  Lord  one 
thousand  eight  hundred  and  eighteen  intersects  the 
same;  thence,  in  a  direct  line,  to  a  point  on  Eel 
river,  half  way  between  tho  month  of  the  said  ri- 
ver and  Pierish's  village  ;  thence  up  Eel  river ,  to 
Seek's  village,  near  the  head  thereof;  thence,  in  a 
direct  line,  to  the  mouth  of  a  creek  emptying  into 
the  St.  Joseph's  of  the  Miami,  near  Metea's  viJhige; 
thence,  up  the  St.  Joseph's,  to  the  boundary  Une 
between  tiie  states  of  Indiaua  and  Ohio  ;  thence, 
south  to  the  Miahii;  thence,  up  the  same,  to  the  ré- 
servation at  fort  Wayno;  thence,  Avith  the  lines  of 
the  said  réservation ,  to  the  boundary  established  by 
the  treaty  with  the  Miamies  in  one  thousand  eight 
hundred  and  eighteen;  thence,  with  the  said  liue,  to 
the  Wabash  river;    thence,    with    the   same   river,    to 
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182(>  the  moutii  of  tLe  Tippecanoe  river;  and  thence,  with 
tbe  said  Tippecauoe  river,  to  the  place  of  begiuniug. 
Aud  the  suid  tribe  also  cède  to  the  United  States,  aïl 
their  right  to  land  within  the  foîlowiufc;  limits  ;  Be- 
ginning  at  la  peint  upon  Lake  Michigan ,  teu  miles 
due  north  of  the  sonthern  extrême  thereof,  running 
theuce ,  due  east,  to  the  land  ceded  by  the  ludians 
to  the  United  States  by  the  treaty  of  Chicago  ;  thence, 
60uth,  with  the  boundary  thereof,  ton  miles:  thence, 
west,  to  the  sonthern  extrême  oï  Lake  Michigan; 
thence,  with  the  shore  thereof,  to  the  place  of  be- 
giuning. 

Art.  II.  As  au  évidence  of  the  attachment  which 
the  Potawatamie  tribe  feel  towards  the  American 
people,  and  particulary  to  the  soil  of  Indiana,  and 
with  a  view  to  demoustrate  their  liberality,  and  be- 
nefit  themselves  by  creating  facilities  for  travelling 
and  increasing  the  value  of  their  remaining  country, 
the  said  tribe  do  hereby  cède  to  the  United  States, 
a  strip  of  land,  commenciag  at  Lake  Michigan,  and 
runniug  thence  on  the  Wabash  river,  one  hundred 
feet  wide,  for  a  road,  and  also,  one  section  of  good 
land  contiguous  to  the  said  road,  for  each  mile  of 
the  f?ame,  aud  also  for  each  mile  of  a  road  from  the 
t^rmination  thereof,  through  Indianapolis  to  the  Ohio 
river,  for  the  purpose  of  making  a  road  aforesaid 
from  Lake  Michigan,  by  the  way  of  Indianapolis,  to 
some  convenient  point  on  the  Ohio  river.  Aud  the 
gênerai  asserably  of  the  state  of  Indiana  shall  hâve 
a  right  to  locale  the  said  road,  and  to  apply  the 
said  sections,  or  the  proceeds  thereof,  to  the  making 
of  the  same ,  or  any  part  thereof ,  and  the  said  grant 
shall  be  at  their  sole  disposai. 

Art.  III.  In  considération  of  the  cessions  in  the 
first  article,  the  Uuited  States  agrée  to  pay  to  the 
Potawatamie  tribe,  an  anuuity  of  two  thousand  dol- 
lars in  silver,  for  the  term  of  twenty-two  years, 
and  also  to  provide  and  support  a  blacksmith  for 
them  at  some  convenient  point;  to  appropriate,  for 
the  purposes  of  éducation,  the  annual  sum  of  two 
thousand  dollars,  as  long  as  the  congress  of  tbe 
United  States  may  think  proper,  to  be  expended  as 
the  président  may  direct,  and  also,    to  build  for  them 
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a  inill,    snfficient    to   grinrl    corn,    on  the  Tippecanoe  1^26 
river,    and    to    provide   and   support  a  miller;    and  to 
pay  them   annually  one   hundred   and   sixty  bushels  of 
sait;    ail   of   whicli   annuities,    herein    specified,    shall 
be  paid  by  the  Indian  agent  at  fort  Wayne. 

Art.  IV.  The  cotnmissioners  of  the  United  Sta- 
tes hâve  caused  to  be  delivered  to  the  Potawataniie 
tribe,  goods  to  the  vaine  of  thirty  thousaud  five 
hundred  and  forty-seven  dollars  and  seveuty-one 
cents  in  goods,  in  considération  of  the  cessions  in 
the  first  article  of  this  treaty.  Now,  therefore,  it  in 
agreed,  that,  if  this  treaty  should  be  ratified  by  the 
président  and  senate  of  the  United  States,  the  United 
ytates  shall  pay  to  the  persons  named  ia  the  sche- 
dule  this  day  transmitted  to  the  war  department,  and 
signed  by  the  coramissioners,  the  sums  affixed  to 
their  naines  respectively ,  for  goods  furnished  by 
them ,  and  amonnting  to  the  said  sum  of  thirty  thon- 
sand  five  hundred  and  forty-seven  dollars  aud  se- 
venty  one  cents,  and  also,  to  the  persons  who  may 
furnish  the  said  further  sum ,  the  araount  of  nine 
hundred  dollars  thus  furnished.  And  it  is  also  agreed, 
thaï;  payaient  for  ail  thèse  goods  shall  be  made  by 
the  Potawatamie  tribe  out  of  their  annuity,  if  thia 
treaty  shoald  not  be  ratified  by  the  United  States. 

Art.  V.  The  Potawatamie  tribe  being  anxiou» 
to  pay  certain  claims  existing  against  them,  it  is 
agreed,  as  a  part  of  the  considération  for  the  ces- 
Bions  in  the  first  article,  that  thèse  claims,  which 
are  stated  in  a  schedule  this  day  signed  by  the  com- 
missioners,  and  transmitted  to  the  war  department, 
and  amounting  to  the  sum  of  nine  thousand  five 
hundred  and  seventy-three  dollars. 

Art.  VI.  The  United  States  agrée  to  grant  to 
each  of  the  persons  named  in  the  schedule  herennto 
annexed ,  the  quantity  of  land  therein  stipulated  to 
be  granted;  but  the  land,  so  grauted,  shall  never  be 
couveyed  by  either  of  the  said  persons,  or  their 
heirs,  without  the  cousent  of  the  président  of  the 
United  States;  aud  it  is  also  understood,  that  any 
©f  thèse  grants  may  be  expunged  frora  the  schedule, 
by  the  président  or  senate  of  the  United  States, 
without  afifecting  any  other  part  of  the  treaty. 
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1826  Art.  VII.  The  Fotawatamie  Indians  shall  enjoy 
the  light  of  hunting  upou  any  part  of  the  land 
hereby  ceded ,  as  loug  as  tlie  same  shall  remain  the 
property  of  the  United  States. 

Art.  VIII.  The  presideat  and  sénats  ot  the 
United  State.s  may  reject  any  article  of  this  treaty, 
except  those  which  relate  to  the  considération  to  be 
paid  for  the  cessions  of  the  îand  ;  aud  such  rejection 
shall  uot  affect  any  other  part  of  the  treaty. 

Art.  IX.  This  treaty,  aiter  the  same  shall  be 
ratified  by  the  président  and  senate,  shall  be  bindiug 
npon  the  United  States. 

In  testimony  \vhereof,  the  said  Lewis  Cass,  James 
B.  Ray,  iind  John  Tipton,  cominissioLers,  as  afore- 
said,  aud  the  chiefs  and  warriors  of  the  said  Pota- 
wataraie  tribe,  hâve  hereunto  set  their  hands;  at  the 
Wabash,  on  the  sixteenth  day  of  October,  in  the 
year  of  oar  Lord,  one  thousand  eight  bnndred  and 
tweuty-six,  and  of  the  independence  of  the  United 
States  the  fifty-first. 


229. 

Traité  entre  les  EtatS"  Unis  de  VAménque 

septentrionale  et  les  Miamis,  conclu  le  23 

Octobre  1826  et  ratifié  par  le  président 

des  Etats-Unis  le  24  Janvier  1827. 

{Acts  passed  at  the  second  session  of  the   nineteentk 
congrcss  of  the  United  States.     Appendix  p.  35.) 

Articles  of  a  treaty  made  aud  coneluded,  rear  the 
month  of  the  Mississinewa,  upou  the  Wabash,  in 
the  state  of  Indiana,  this  twenty-third  day  of  Octo- 
ber ,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hnndred  and  twenty-six,  between  Lewis  Cass,  Ja- 
mes B.  Ray,    and  John  Tipton,  commissioners  on  the 
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part  of  the  Uuited  States,    and   the    chiefs   and  vvar-  1826 
riors  of  the  Miami  tribe  of  Indians. 

Art.  1.  The  Miami  tribe  of  ludiaus  cède  to  the 
United  States  aîl  their  claim  to  laud  iu  the  state  of 
Indiaua,  north  and  west  of  the  Wabash  and  Miami 
ri  vers,  and  of  the  cession  made  by  the  said  tribe  to 
the  United  States,  by  the  treaty  concîuded  at  St. 
Mary's  October  6,  1818. 

Art.  II.  From  the  cession  aforesaid ,  the  follow- 
ing  réservations ,  for  the  use  of  the  said  tribe ,  shall 
be  made  : 

Fourteen  sections  of  land  at  Seek's  village  ; 

Five  sections  for  the  Beaver,  beîow  and  adjoining 
the  preceding  réservation; 

Thirty-six  sections  at  Fiat  Belly's  village  ; 

Five  sections  for  Little  Charley,  above  the  old 
village,  on  the  north  side  of  Eel  river; 

One  section  for  Laventure's  daughter,  opposite  the 
Islands,  about  fifteen  miles  below  fort  Wayne; 

One  section  for  Chapine,  above,  and  adjoining 
Seek's  village  ; 

Ten  sections  at  the  White  Raccoon's  village; 

Ten  sections  at  the  moath  of  Mad  Creek ,  on 
Eel  river,  at  the  old  village  ; 

Ten  sections  at  the  forks  of  the  Wabash  ; 

One  réservation  commencing  two  miles  and  a  half 
below  the  mouth  of  the  Mississinewa,  and  running 
up  the  Wabash  five  miles,  with  the  bank  thereof, 
and  from  thèse  points  running  due  north  to  Eel  river. 

And  it  is  agreed ,  that  the  state  of  ludiana  may 
lay  out  a  canal  or  a  road  through  any  of  the  réser- 
vations, and  for  the  use  of  a  canal,  six  chains  along 
the  same  are  hereby  appropriated. 

Art.  III.  There  shall  be  granted  to  eacb  of  the 
persons  named  in  the  schedule  hereunto  annexed, 
and  to  their  heirs,  the  tracts  of  land  therein  designat- 
ed;  but  the  land  so  granted  shall  never  be  conveyed 
without  the  consent  of  the  président  of  the  United 
States. 

Art.  IV.  The  commissioners  of  the  United  Sta- 
tes bave  caused  to  be  delivered  to  the  Miami  tribe 
goods   to   the   value  of  S  31,040  53,  in  part  eonside- 
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1826  ration  for  the  cession  herein  made;  and  it  is  agreed, 
that  if  this  treaty  shall  be  ratified  by  the  président 
and  senate  of  the  United  States,  tbe  United  States, 
shall  pay  to  the  persous,  named  in  the  schedult;  this 
day  signed  by  the  commissioncrs,  and  trausmittcd  to 
the  war  departmeut,  tbe  sums  affixed  to  their  names 
respectively ,  for  goods  furnished  by  them ,  and 
amounting  to  the  sum  of  S  31,040  53.  And  it  is 
fnrther  agreed ,  that  payment  for  thèse  goods  fhall 
be  raad€  by  the  Miami  tribe  of  their  annuity,  if  this 
treaty  be  uot  ratified  by  the  United  States. 

And  the  United  States  further  engage  to  deliver 
to  the  said  tribe ,  in  the  course  of  the  next  snmmer, 
the  additional  sum  of  S  26,259  47  in  goods. 

And  it  is  also  agreed .  that  an  annuity  of  thirty- 
five  thousand  dollars,  ten  thonsand  of  which  shall 
be  in  goods ,  shall  be  paid  to  the  said  tribe  in  the 
year  one  thousand  eight  hundred  aud  tweuty-seven, 
and  thirty  thousand  dollars,  five  thousand  of  which 
shall  be  in  goods ,  in  the  year  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-eight;  after  which  time,  a  per- 
manent annuity  of  twenty-five  thousand  dollas  shall 
be  paid  to  them,  as  long  as  they  exist  together  as  a 
tribe  ;  which  several  snms  are  to  include  the  annui- 
ties  due  by  preceding  treaties  to  the  said  tribe. 

And  the  United  States  further  engage  to  fumish 
a  wagon  and  one  yoke  of  oxen  for  each  of  the  foîl- 
owing  persons  :  namely,  Joseph  Richardville ,  Black 
Raccoon,  Fiat  Belly,  White  Raccoon,  François  God- 
fjoy,  Little  Beaver,  Mettosanea,  Seek,  and  Little 
Huron;  and  one  wagon  and  a  yoke  of  oxen  for  the 
band  living  at  the  forks  of  the  Wabash. 

And  also  to  cause  to  be  bnilt  a  bouse,  not  ex- 
ceeding  the  value  of  six  hundred  dollars  for  each  of 
the  following  persons:  namely,  Joseph  Richardville, 
François  Godfroy,  Louisou  Godfroy,  Francis  Lafon- 
taine,  White  Raccoon,  La  Gros,  Jean  B.  Richard- 
ville,  Fiat  Belly,  and  Wau-we-as-see. 

And  also  to  fumish  the  said  tribe  with  two  hun- 
dred head  of  cattle,  from  four  to  six  years  old,  and 
two  hundred  head  of  hogs;  and  to  cause  to  be  an- 
nually   delivered    to   them,    two  thousand    pounds   of 
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iron,  one  thousand  pounds  nf  steel,  and  one  thonsaud  1826 
pounds  of  tobacco. 

And  to  provide  five  labourers  to  work  thiee 
moiîths  iu  the  year,  for  the  sniall  villages,  and  three 
labonrers  to  work  three  months  in  the  year,  for  the 
Miâsissinewa  baad. 

Art.  V.  The  Miami  tribe  being  anxions  to  pay 
certain  claims  existiag  ngainst  tbem ,  it  is  agreed,  as 
a  part  of  the  considération  for  the  cession  in  the  first 
article,  that  thèse  claims  aroounttng  to  S  7,727  47, 
and  which  are  stated  in  a  schedule  this  day  signed 
by  the  commisaioners,  and  transraitted  to  the  war 
department,  shall  be  paid  by  the  United  States. 

Art.  VI.  The  United  States  agrée  to  appropriatc 
the  sum  of  two  thonsand  dollars  annually,  as  long 
as  congress  may  think  propor,  for  the  support  of 
poor  infirm  persons  of  the  Miami  tribe ,  and  for  the 
éducation  of  the  youth  of  the  said  tribe;  which  snra 
«hall  be  expended  under  the  direction  of  the  prési- 
dent of  the  United  States. 

Art.  VII.  It  is  agreed ,  that  the  United  States 
shall  purchase  of  the  persons  named  iu  the  schedule 
heTeunto  aunexed,  the  land  therein  uientioned,  which 
was  granted  to  them  by  the  treaty  of  St.  Mary's,  and 
shall  pay  the  price  affixed  to  their  names  respecti- 
vely;  the  payments  to  be  made  wheu  the  title  to  the 
lands  is  conveyed  to  the  United  States. 

Art.  VIII.  The  Miami  tribe  shall  enjoy  the 
right  of  hunting  npon  the  land  herein  conveyed,  so 
long  as  the  same  sbaU  be  tlie  property  of  the  United 
States. 

Art.  IX.  This  treaty  ,  after  the  same  shall  be 
ratified  by  the  président  and  beuate,  shaîl  be  biuding 
upon  the  United  Siates. 

In  testimcry  whereof,  the  said  Lewis  Cass,  Ja- 
mes B.  Ray ,  and  John  Tipton  ,  commissioners  as 
aforesaid,  and  the  chiefi?  and  warriors  of  the  said 
Miami  tribe,  hâve  hereunto  set  their  hands,  at  the 
Wabash ,  on  the  tweuty-third  day  of  Oetober,  in 
the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight  huudred 
and  twenty  -  .^jx ,  and  of  the  inilopeudence  of  ihe 
United  SUte.-^  the  ftfty-tirst. 
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230. 


1826  Traité  entre  la  Prusse  et  le  grand  duché 
de  Mecklenbourg  '  Schwerm ,  concernant 
raccessmi  de  ce  dernier  au  système  prus- 
sien des  contributio7is  indirectes  pour  les 
possessions  Mecklenhourgeoises  e7iclavées 
dans  le  territoire  prussien,  signé  le  2  Dé- 
cembre 1826. 


{Gesetssammlimq  fiir  die  Kôniqlkhen  Preussischen 
Staaien  1821.     No.  'l.     p.  1.) 

Da  die  Grnnclsatze  (les  durcb  das  Konigl.  PiRussische 
Zoll-  uud  Verhrauchs  -  Steuer  -  Gesetz  voni  26sten 
Mai  1818  eiageiurirtcn  Steuersystems  nicht  woul  ge- 
statteu,  zu  Guiisten  der  im  Umfange  des  Preussischen 
Staats  eingeschlossenen  sonverainen  Bositzungen  an- 
derer  Deuischer  Cundesstauten  Ausnahmeu  Vou  den 
au  den  iiusseren  Grenzeu  des  Staats  zu  erhebenden 
Gefallen  eintreten  zu  lassen,  Seine  Majestàt  der  Kô- 
nig  vou  Preusseu  aber  geueigt  sind,  dasjenige  Eiii- 
kouimen,  welches  AUerhoeht  Ihren  Kasseu  in  Folge 
dièses  besondereu  Verhiiltnisses  zudiesst,  den  laudes- 
herrlichen  Kassen  gedachter  Staaten  liir  deu  Fall 
iiberweisen  zu  lassen ,  dass  eine  gemeins^cbattliche, 
billige  Uebereinkuntt  deshalb  getroit'en  vrerdfm  kônote: 
so  haben  Seine  Kouigliche  Hoheit  der  Grossiierzog 
von  Mecklenburg-Schwerin  sich  zn  einer  solchea 
Uebereinkunft  in  Riicksicht  Hocbst  Ihrer  voui  Preussi- 
schen Staate  urnsciilosseneu  Gebietstbeile  bereit  er- 
klârt ,  und  es  ist  hierauf  zw  ischen  den  Bevolîniach- 
tigten  beider  Theile,  uâmlich: 

von  Seiteu  Seiner  Majestàt  des  Konigs  von  Preussen, 
durch  Allerhôcbst  Ihreu  wirklichen  Legationsrath 
Miclmelis^  und  von  Seiteu  Seiuer  Kouigîichen  Ho- 
heit    des    Grossherzogs    von    Meckleuburg  -  ScK^verin, 
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çlurch    Hocbst    Ihreu   Karamerhcrru ,     Freihcim    vou  1820 
Meerheimb,    nachstehender    Vertrag    verabredet,    uud 
UBter    Vorbehalt    der    beiderseitigen    landesherrlichen 
GeuebmiguDg,  abgeschlossen  wordeu. 

Art.  I.  Die  im  Jahre  1799  zwiscben  den  beider- 
seitigen Regierungen  getroifeue  Uebereickuuft  wegen 
Verhiitung  des  Schleichhandels  aus  den  eingeschlos- 
senen  Grossberzoglich  Mecklenburg  -  Schwerinschen 
Gc-bietstheilen ,  und  Begiinstigung  derselben  iu  Hin- 
sicht  gewisser  aus  dem  Auslande  zu  bezieheuder 
Waaren,  wixà  fiir  vollig  aufgehoben  und  erloschen 
erklart. 

Art.  II.  Sfciue  Koniglicbe  Hobeit  der  Grossher- 
zog  von  Mecklenburg- Scbwerin  woileu  hierdurch, 
nnbesebadet  Ibrer  landesherrlicben  Hobeitsrechte,  mit 
Flôcbst  Ihren  vom  Preussischen  Staate  umscblossenen 
Gebietstbeilen  Rossow,  Netzeband  und  Scbouberg 
dem  Preussischen  indirecten  Steuersysteme  beitreten, 
wie  solches  durch  das  Gesetz  vom  26sten  Mai  1818, 
und  durch  die  seitdem  deshalb  erlassenen  Bestimmuu- 
geu  uud  Erhebungsrolleu ,  festgesetzt  worden  ist, 
oder  kijnftig  noch  durch  gesetzlicl.3  Declaratiouen  und 
Erhebuugsrollen  weiter  bestimmt  werdeu  wird. 

Art.  IIÏ.  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preusseu 
verspreclien  dagegen ,  dasjenige  Einkommen ,  welches 
Iliren  Kassen  in  Folge  dieser  Anschliesnng  zu- 
fliesser»  diirfte,  Seiner  Koniglichen  Hoheit  dem 
Grossherzog  von  Mecklenburg  -  Scbwerin  iiberweisen 
zu  lassen. 

Art.  IV.  Da,  nach  den  Bestimmungen  des  ge- 
dachten  ZoU-  uud  Verbrauchssteuer-Gesetzes  vom 
2(5sten  Mai  1818,  die  Gefâlle  auf  der  âusseren  Grenze 
des  Preussischen  Staats  erhoben  werdeu,  und  deshalb 
nicht  zu  ermitteln  ist,  wie  viel  die  Grossherzogliciien 
Ilnterthaneu  in  den  Enclaven  davou  fiir  die  aus  dem 
Àuskinde  zu  beziehenden  Waaren  entrichtet  haben 
dliifteu  :  ?o  aoll  der  jedesnialige  letztdreijahrige  Er- 
trag  des  Einkommens  an  Verbrauchssteuern  bei  den 
Kouigliciieu  Zollamtcrn  in  den  sieben  ôstlichen  Pro- 
vinzen  des  Preussischen  Staats  dergestalt  fiir  die  drei 
nachsten  Jahre  zur  Grundlago  der  Theilnahme  Seiner 
Koniglichen    Hoheit    des  Gros.sherzogs     von    Mecklen- 
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'  6  2  6  burg  -  Schveeriu  dieuen  ,  dass  nôchstdessen  Antheil 
uach  dem  Verhaltuisse  der  Bevolkernng  der  gedach- 
ten  sieben  Preussischeu  Provinzen  zu  der  BevoIl;e- 
rung  der  eingeschlosseuen  Mecklenbnrgischen  Gebicts- 
theile  Rossow ,  Netzeband  niid*  Schonberg  berechoet 
werden  wird.  Es  wird  dabei,  um  die  Schwierigkei- 
ten  der  Bondernng  der  Zolîgefalle  von  der  Ver- 
brauchssteuer  zn  beseitigen,  welche  letztere  nach  der 
dermaligen  Erhebuugsroile  unter  deu  Eiugaiigsabgaben 
mitbegnflPen  ist,  angenotnmen,  das  die  V^rbrauchs- 
steuervFiÏDf  Aclitel  des  Einkoinmens  an  Eiu- ,  Aus- 
und  Durch gangs- Augabtn  zusammengenomnieu  betrage. 

Art.  V.  Mit  Rucksiclît  auf  die  vorhergeheudeu 
Bestiinmuugeu  ist  der  Antheil  an  dem  Steuereinkom- 
men,  welches  Seine  Konigliche  Ilobeit  der  Grossher- 
zog  fur  das  Jahr  1827  zu  erheben  babeu,  zu  Drei- 
huudert  Sechs  und  Sechszig  Tbaler  Preuss.  Kurant 
festgesetzt  wordeu,  welcher  Betrag,  wie  die  kiinftig 
vom  Jahre  1828  ab  festzusetzeuden  Summen,  in 
gleicben  Quartalraten  in  den  Monaten  Miirz,  Jani, 
èeptember  und  December  bei  der  Kôniglicben  Re- 
gierung  in  Potsdam  fiir  Seine  Kônigiicbe  flobeit  be- 
reit  stehen,  und  auf  Hochstdero  Anweisung  gezablt 
werden  soll. 

Art.  VI.  Seine  Majestât  der  Konig  von  Preussen 
nnd  Sein*  Konigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von 
Mecklenburg-Schwerin  versichern  Iliren  Unterthanen 
gegenseitig  den  vôUig  freien  und  ungestorteu  Ver- 
kenr  zwischen  den  innerhalb  der  Preussischeu  Zoll- 
linie  an  der  aussereu  Grenze  des  Staats  belegenen 
Koniglich  Preussischen  und  Grossherzoglich  Mecklen- 
burg-Schwerinschen  Laudeu  dergestalt,  dass  die  von 
deu  beiderseitigen  Unterthaceu  innerhalb  des  bezeich- 
neten  Bezirks  zu  verfiihrcndeu  Waareu  und  Erzeng- 
nisse  aller  Art  iiberall  deu  eigenen  inliindiscben  ganz- 
licb  gleich  behandelt  werden  soUen. 

Art.  VII.  Wenn  in  Folgc  des  vorstehenden  Ar- 
tikels ,  auch  seiche  inlândische  Erzengnisse,  welche 
in  dem  Koniglich  Preussischen  oder  Grossherzoglich 
Mecklenburg  -  Scliwerinschen  Gebiete  innerhalb  der 
Preussischen  Zolllinie  mit  besondereu  Steuern  zur 
Zeit  belegt  siud  ,  oder  kiinftig  belegt  werden  raoch- 
ten,   vôllig    freien  Umlauf  habeu   solleu  ;    so  ist    dazu 
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orforderlich ,  dass  jeno  h«»onHere  Steuevn  ini  Groi««i>1826 
herzoglich  Mecklenhurgiscbeti  encfavirten  (Jîebiete  anf 
vôllig  gleichen  Fuss  mit  tien  Preussipchf^n  gesetzt, 
iiiid  mittelftt  gleicli  strenger  Contrôle  wirkllcb  erho- 
ber,  aiich  iu  keineni  Falle  diirch  /ngestundene  Ruck- 
vergiitungeu  bei  d*;r  Ansfulii*  oder  sonst  an  ilirer 
Wirkiing  goscliwacht  werden  Uni  «Mese  Gleicbstel- 
lung  der  Besteuerung  der  inljindiseiien  Erzeugiiissc  In 
den  Gros&her/.og'lichen  Enclaven  ,  hinsichtlich  der 
durch  das  Kôiiigiich  Preussische  Qesetz  Tom  Sten 
Februar  1819  wegen  Besteuerung  des  iDlandi^hen 
Branntweinp,  Braumalzes.  VVeinmoptes  uiid  der  Ta- 
b«cksb!àtter  betrolîeneri  Gejîenstande  moglichsfc  voll- 
stàudig  ZH  erreichen  \nid  zugleîch  den  Nachtheilen 
der  fiir  Meckicnburg  lastigen  Contiole  wuà  Steuerer- 
hebuîig  augzuweicben,  wollen  Seine  Komgfîcbe  Hoheit 
dev  Gros5l)er7.og  von  Mecklenbnrg -Schwerin  uicht 
ailcin  die  Preussischeia  bieiauf  sich  bexiehenden 
Steueigeselze  sofoii  in  den  gwlachten  Enclaven  ein- 
fuhien,  sonder»  auch ,  unbeschadet  Uirer  iandesherr- 
tichcn  Kobeii^rechte^  es  gestatten ,  dass  die  daselbsi 
nach  dièse»)  Geseiien  zu  entrichtenden  Steuern  un- 
mittelbar  durcb  das  uaçhstgelegene  Konigl.  Preassi<;cbe 
Steuei*aint  zu  den  Kbniglicheu  Kassen  evhoben ,  auch 
nach  den  dariiber  ergangeoen  Anordnungeu  uud  In- 
structîonen  durch  die  Konigh'cben  Steuerbeamten  con- 
troiii't  wei-den.  Die  mil  diesem  Dienste  in  den  En- 
claven beauflragte»»  Steuerbeamten  werden  zwar  von 
Seiner  Majestat  dem  Kônige  von  Preussen  angestellt, 
besoidet  und  uniformirt;  doeh  sollen  sie  in  Bezie- 
hung  auf  denselben  beiden  Landesherren  den  ertbr- 
derlichen  Diensteid  feisten ,  und  bei  ihren  Dienstver- 
ricbtungen  in  den  Enclaven  steis  das  KonigUch 
Preussische  und  Giossheraoglich  Mecklenburg  Schwe- 
rinsche  Wappen  vereint  auf  der  Kopfbedeckung  tmgeii. 

Art.  VIII.  Die  Bestimmuugen  des  voj-stehendeii 
Artikels  sollen  vom  Isten  Mài-z,  1827  an  in  vollsta»- 
dig©  AusfuhiuMg  trelen  ,  «n»d  Seine  Kduigliche  Ho- 
heit der  Gi-ossherzog  von  Mecklenburg  -  Schweriit 
verjjflichten  s\cl>,  Ihrer  Seits  die  erforderhcheu  Ein- 
leitnngcn  7ai  treffen ,  damit  am  geducbteu  Tage  die 
Steuererlïebuiig'  von  der  Brannlwein  ,    Bier      und  Es- 
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1 826  sigfiibrikatioa    in    cler    vorabredeteu   Art   ohne    irgend 
ein  Hiaderijfss  beginuen  konne. 

Art.  IX.  Seine  Majestat.  der  Konig  von  Preussen 
wollen ,  iu  Riicksicbt  anf  die  Bestimmungen  des 
Artikels  7  Seine  Konigliche  Hoheit  den  Grossberzog 
von  Mecklenburg-Schweriu  au  dem  Gesamrafc-Er- 
trage  der  durch  das  Gesetz  vom  8ten  Februar  1819 
eingefuhrteu  Steuer  in  den  sieben  ôstlicben  Provinzeu 
des  Preussischen  Staats  einen  verhâltuissmiissîigen  An- 
theil  uehmen  lassen,  welcher  in  Erwagung  der  dabei 
iu  Beriicksichtigung  kummeudeu  cigenthLinilicben  Um- 
stande  uud  Verhaltnisse  aut  eines  jahrlicbe  Summe 
von  Ëintauseud  Zweibundert  und  Fiinf  und  Zwanzig 
Thalern  in  Friedrichsd'or  feetgesetzt  worden  ist,  die 
iu  gleichen  Quartalrateu  vom  Isten  Mai ,  August, 
Noveraber  und  Februar  jedes  Jahres  zn  Seiner  Ko- 
niglicbeu  Hoheit  Erhebung  oder  weiteren  Anweisung 
bel  der  Koniglichen  Uegierung  in  Potsdam  bereit 
steben  wird. 


Art  X.  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grossber- 
zog von  Mecklenburg  -  Schwerin  wollen  weder  iu 
der  Enclave  Rossow  eine  Branntweiubrenuerei  oder 
Bier-  nnd  Essigbrauerei  anlegen  lassen,  nocb  gestat- 
ten ,  dass  iu  der  Enclave  Netzebaud  nnd  Scbonberg 
die  Zabi  der  daselbst  bestehenden  drei  Branntwein- 
brennereien,  so  wie  der  Bier-  und  Essigbrauereien, 
vermehrt  werde. 


Art.  XI.  Da  das  Salz  im  Prenssischen  Staate 
nur  insofern  freien  Umlauf  bat ,  als  dasselbe  von 
den  dazu  bestimmten  Anstalten  erkauft  worden  ist: 
S50  verpflichten  gich  Seine  Konigliche  Hoheit  der 
Grossherzog  von  Mecklenburg- Schwerin ,  um  aucli 
in  dieser  Beziehung  ein  Hinderniss  des  im  Artikel  6 
im  Allgemeinen  verabredeten  freien  Verkehrs  zwi- 
schen  dem  Kôrigîicn  Preussischen  uud  Hochet  Ihrem 
Gebiete  innerhalb  der  Preussitichen  ausseren  Zollliuie 
zu  entfernen ,  den  Salzbedarf  der  Enclaven  nur  von 
den  oben  geduchteu  Austalten  entnehmen  zu  lassen. 
Seine   Majestat    der   Kouig    von    Preuseen    wollen  je- 
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floch  dagegen  den  Einwohnein  der  gedachten  Encla-1826 
ven  dio  Beziehung  dièses  Bedavfs  dadurch  erleiclitcrn, 
dass  fur  dièse  Iben  ein  angeraessenes  Cousu  nitions- 
quautnnx  von  Sechsxehntaiiseiid  Pfund  Salz  ans  der 
Sal/.niederlage  ku  Neii-Ruppin  ?m  einem  Preise  von 
5  Rthl.  Preussisch  Kurant  fiir  die  Tonne  von  400 
Prenssischen  Pfnnden,  ant"  Besclieinignngen  des  Gross- 
herzogliclien  Anites  Wredenhagen  uiid  respective  der 
Giibiherrschatten  7,u  Net7.eban(l  nnd  Schonberg  ver- 
abt'olgt  werden  solle. 

Art.  XII.  Beide  Landes herren  werden  in  den 
atir  Sicberung  [hrer  landeRherrlichen  Gefàlle  und 
Anlrechthaltnng  der  Gewerbe  Ihrer  IJnterthanen 
uothM'endigen  Maassregeln  eiuander  gegenseitig  freund- 
schAfUich  iinterstutzen.  Seine  Kijuiglicbe  Uoheit  der 
Gros.sherzog  von  Mecklenburg -Schwenn  wollen  na- 
Uientiic-h  ïçestatten,  dass  die  Koniglichen  2olU)eain- 
ten  die  Spureu  begangener  Contraventionen  gegen 
das  'AoW-  und  V^erbranchssteuer  -  Gesetz  und  die 
Zoll-  nnd  Verbrauchsstener  -  Ordnung  vora  268ten 
Mai  1818,  oder  spatere  diesen  Gegenstand  betreffende 
Bestiujniunçen  ,  ancb  in  Ihr  Gebiet  verFolgen,  und 
sich  des  Thatbestandes  versicheï'n.  Wenn  auch  jsu 
dessen  Pestelînng,  oder  Sicbenmg  der  Geialle  nnd 
Strafen  und  Visitationen,  Beschiagnabmen  und  Vorkeh- 
rungen  von  den  Koniglichen  ZolJ-Beamten  bei  den 
Grostiberzoglichen  Ortâbehôrden  in  Antrag  gebracht 
werden  ,  so  soUen  letztere ,  sobaid  sie  sich  von  der 
Zweckmâssigkeit,  den  Umstanden  nach,  iiVjerzengt 
haben ,  solche  aisbald  willig  und  zweckmassig  veran- 
stalten.  Seine  Kbnigliohe  Hoheit  der  6ro.S8herzog 
von  Mecklenbnrg-Schwerin  wollen  endlich  ancb  an- 
ordnen ,  dass  aile,  entweder  durch  die  Kôniglicben 
Zoll-  nnd  Sfceuerbeamten  in  den  Enclaven  entdeckte, 
oder  sonst  zur  Kenntniss  der  daselbst  beiindlichen 
Beborden  gelangenden  Uebertretnngen  der  in  dem 
Kôniglich  Prenssisclien  Zoll-  nnd  Verbrauchsstener- 
Gesetze  und  Ordnung  vom  26sten  Mai  1818,  oder  in 
den  spiiteren ,  diesen  Gegenstand  betreffenden  Ge- 
setzeo ,  Verordnungen  and  Declarationen  enthaltenen 
Vorschriiten ,  vor  den  nach  Maassgabe  der  vorkom- 
mendcn  Fàlle   in    den   gedachten  Enclaven  nach  allge- 
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1826  memeo  GnmdsStv.en  competenîen  Behoiden  nuri  Ge- 
riehten  lintersucht,  und  nach  Voi-schrift  der  erwahii- 
ten  Geselre,  welche  Wiesen  BehorHen  und  Gerichten 
deshalb  'miv  Nach^tchtung  zugefcrtigt  wenien  soUen, 
aiich  den  Einwohnein  der  Enclaven  îu  pubUciren 
siml ,  bestrafl  werdcn.  In  eben  dieser  Art  soll  es 
zwar  Aiich  in  Ansôhnrig  rier  Comraventionen  gegen 
drts  Steiiergesetz  mid  Ordnung  vom  8tep  Februar 
1810  und  die  spaterhin  hieiauF  sich  bezichenden  Ver- 
Oi'duunucr»  und  Bestimmungen  gehallen  werden ,  doch 
Rotlen  ilie  Steuerbeamten  ,  welche  fn  dieser  Benebung 
Contraventionen  in  den  Enclaven  entdeckten,  befugt 
Soin,  Sogleirh  und  ohne  Zuwehung  der  Obngkeit  den 
Thatbeatand  festzustellen ,  und  .  so  weit  es  nothig 
Sein  di'ufte ,  an  den  Gegen&landen  i\tt  Conlraveiitio- 
nen  Beschlflgnahmen  20  beweikstelligen.  Oie  Geld- 
strat'en ,  anf  welcbe  die  Meckleubnjglschen  Behcirdeu 
in  dergleichen  Kallen  eikennen  mbchten  .  fallen,  so 
wie  die  Coniiscate ,  nach  Abzug  des  Deniinciantea- 
Antbeils,    dem    dortigen     behellenden    PiscifS   anheim. 

An.  XIII.  Die  in  der  ersfcen  Abtheiluog  der 
Prenssischen  Erliebmigsrolie  vom  I9ten  November 
1824  benannten  Gegertâtiinde.  welche  gar  keiuei-  ILiu-, 
Aus-  oder  Durchfuhr- Abgabe  unterworfen  sind, 
sollen  fiiv  den  Eingang  aus  dem  Grossher/ogthum 
Mecklenbnrg -Schweiin  in  die  Grossher7,ogiifihen  En- 
claven abgabenftrei  bleiben  wenn  anch  in  der  Folge 
der  allgemeine  Tarif  m  dieser  Beziehung  Abànderuii- 
gen  erleiden  sûllte  A«ch  das  Karo-  nnd  Heu -Dé- 
putât fiir  den  0res3hereop;lich6n  Fôrarter  zu  Rossow 
soll  jederzeit ,  gegen  gehbrige  Bescheiiiignug  des 
Grosshery.oglichen  Amtes  Wredenhiigen ,  abgahefrei 
eingelasseo  werden. 

Art.  XIV.  Die  Dauer  dièses  Yerirages  wird 
vorlaulig  auf  zôhn  Jahre,  und  zMar  bis  znm  Schlusse 
des  Jahres  1836  festgesetzt,  uud  soll,  uena  ein  Jahr 
vor  dem  AbUufe  desselbeu  nicht  vo^^  der  einen  oder 
der  andern  Seite  eine  Aul'kiindigung  erfolgt  sein 
wird,  stets  als  nocb  auf  sechs  Jabrc  weiter  hinaus 
verlàngert  aogesehen  werden. 
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Art.    XV.      Gegenwârtiger    Vertvag     soîl     unveî-î  826 
ziiglich     znr     laudesherrlichon     Ratification     vot'gelegt 
uuJ    HHch    Answecliseluiig   der  Ratifications- Urknmlen 
sofort  7.ur  Vollziehung  gebracht  werden. 

Zu  IJrknnd  dessen  ist  dei'Selby  von  den  beider- 
seitigen  Bevoîlinachtigten  unter  Jieidrucknng  ihres 
Siegels  unterzeicluiet  wordeu. 

So  geseheheii  Berlin,  deu  2ten  December  1826. 


Ernst  Michnelis.  WUhclm  Freiherv 

von  Meerheiinb. 


fVor#teberider  Vertrag  ist  von  Seiner  Majœtat  dom  Konipe 
ajn  lîten  December,  ingicicben  von  Semer  Koaiglichen  Ho- 
heit  dem  Grotisheizope  von  Mei'klenbiirg-Scbweriu  am  9len 
Deceniber  1826  rRtificirt  wordeo  und  hat  die  Aifiwocbaelung 
dm  KalificatioLs  •  Urkunden  »m  21st€n  December  Î326  Siatt 
gefuud«n). 
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231, 

^26  Traite  entre  la  Priisse  et  le  grand  duché 
de  Mecklenhonrg  -  Schwerin ,  coricei^nant  la 
réciprocité  à  observer  davs  te  traitement 
des  vaisseaux  et  de  lev/rs  cargaisons  ap- 
partenant aux  deux  états,  signé  le  19  Dé- 
cembre 1826. 


{G-esetzsarnmluvg    pur    die     Koniylichen    PreuasiscJmi 
Slaatcn  1822.     JNo.  4.     p.  21.) 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Prenssen  und  Seine 
Kônigliche  Hoheit  dev  Grossheraog  von  Mecklenljnrg- 
Schwerin,  ijberzeugt.  dftss  die  gegenseitige  Aufhe- 
bung  ailes  Uîi^eracliiedes  in  <ler  Beh.indlung  der  bei- 
derseiiigen  Schilfe  und  deren  Ladungen  in  deu  Hafcii 
des  andern  Staates  wepentlich  zur  ErfeeiUrung  und 
Belebnng  der  Handelsverbinduiigen  zwischen  Ihren 
heiderseitigen  Landen,  nnd  zur  ErleichternBg  Ihrer 
hierbei  betheiligten  Untertbanen  beitragen  wiiide,  ha- 
ben  uber  diescn  Gegenstand  dnrcli  Ihré  BevoUmach- 
tigte,  namlich  : 

Seine.  Majestat  der  Konig  von  Preussen  dtirch  Al- 
lerhocbst  Ihren  wlrklichen  Legationsratli  Michite- 
lii  und 

Seine  Kônigliche  Holieit  der  Grossherzog  voo 
Mecklenburg -Schwerin  durch  Hôchst  Ihren  Kammer- 
ratl»  Preiherrn  von  MeerheitnJ), 

imter  dem  Vorbehaîte  der  heiderseitigen  landesherr- 
lichen  Geuehmigung ,  die  nachfolgenden  Artikel  ver- 
abredeii  und  aWhIiessen  lassen. 

Art.    I.      Die     Prenssischen ,     in     die     Hafen    des 
GrosRlieraogthums    Mecklenbtirg  -  Schwerin     ein-     und 
aus    sclhigen     ausiaufendeu    Schiffe    sie    mogen    ûun        ^|j 
tinniittelbar  aus  Prenssdscben  Hafen  kommen  uud  be- 
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ziehangsweise  dorthin  bestimmt  sein  udev  nichi,  sol-  1826 
len  in  jeneu  Hateu  keinen  anderen,  oder  liolieren 
Abgttben  oder  Lasteu.  welcher  Art  dièse  auch  immer 
sein  mogen ,  unterworfeo  werdea ,  als  denjenigeo, 
mit  wcicbea  daselbst  die  einheimischen,  sowohî  nn- 
ter  Mecklenburgigcher ,  als  anch  unter  Rostocker 
Flagge  fahrenden  Scliiffe  hei  ihrem  Ein-  oder  Aus- 
gang(»  jetzt  beïegt  sind,  oder  kiinftig  belegt  werden 
mociiten.  Dteselbe  Oleiclistellung  der  Abgaben  soll 
in  den  Koniglicb  Preussischen  Hafeu  rûcksicbtlich 
der  ein-  oder  anslaufenden  Mecklenburgisohen  Scbiffe 
dergestajt  Statt  fiuden ,  dass  dièse  SchifiFe  daselbst 
keiuen  andereu  oder  hohereii  Abgaben  oder  Lasten 
unterworfen  sein  sollen,  als  difijeuigen,  welche^in  jeneu 
Hâfen  von  einheimischen  Schiffen  zn  entrichten  sind, 
oder  kiinftig  etwa  za  entrichten  sein  môchten. 

Art.  II.  Allen  nnd  jeden  Giitem,  Waaren  und 
Gegeuintànden  des  Haudels ,  sie  seien  inlândischeo 
odei'  auBlândischen  Ursprnngs,  welche  jetxt  oder  iu 
Zukunft  auf  einheimischen  Schif}'eu  in  die  Kouiglich 
Preossischen  oder  Gros8her7.oglich  Mecklenburgischen 
H^f'en  ein-  oder  aus  selbigen  ausgefuhrt  werden 
dbrfeu,  soll  in  gauz  gleicher  Weise  auch  auf  Schiffen 
des  anderen  Laudes  der  Eiugang  in  jene  Hâfen  oder 
der  Ausgang  ans  selbigen  otfen  steheu. 

Art.  III.  In  Hiusicbt  der  Abgaben ,  welche  von 
den  uach  vorsteheudem  Artikel  in  die  beiderseitigen 
Hafen  ein-  oder  ans*  selbigen  einznfiihreudeu  Giit^ru, 
Waaren  nnd  Gegenstànden  des  Handels  zn  entrichten 
sind,  soll  die  Nationalitat  der  beiderseitigen  Scbiffe, 
auf  denen  die  Ein-  oder  Ansfiihtuug  Statt  finden 
wird ,  durchaus  keinen  Unterschied  begriindeo.  Bei 
der  EinfUhruug  anf  Schiffen  des  audern  Staate.^  solleu 
daher  jene  Guter,  Waaren-  uud  Haudeisgegenstande 
keinen  hoheren  oder  anderen  Abgahen  unterworfen 
sein,  als  deneu,  welche  davou  zu  erheben  sein  wiir- 
den,  wenn  die  Einbringnng  auf  einheimiscben  Schif- 
fen geschâhe.  Desgleichen  soilen  auch  bei  der  Àus- 
fubr  auf  Schiffen  des  anderen  Staates  die  nanilicheu 
Prâunen,  Riickzôlle,  Vortbeile  und  Begiinstignngen 
irgend   einer  Art  gewâhrt    werden ,    welche   etwa    fiiv 
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1826  die   Ausfiihrung   a«f  etnheiniischen  Schiffen    bestehen 
oiler  kiinftig  bestehen  inocbten. 

Art.  IV.  Die  Dauer  dea  gegevjwàrtigeu  Vertra- 
ges,  welcher  voni  Isten  April  1827  ab  iu  Kraft  tre- 
ten  wird ,  ist  vorlanâg  auf  acht  Jahre  festgesetzt.  nnd 
aoll  derselhe,  weiin  zwôlf  Monal«  vor  deui  Ablaufe 
dièses  Zeitraums  von  der  einen  oder  audern  Seite 
eine  Anfkiindigung  nicht  erfolgt  sein  wird,  noch 
ferner  auf  ein  .Jahr  uud  sofort  bis  ein  Jahr  nach 
etwa  geschehener  Aafkiindigung  m  Kraft  bleiben. 

Art.  V.  Gegenwartiger  Vertrag  soll  nnverziig- 
lich  znr  landesherrlichen  Kutitication  vorgelegt,  uud 
âclien  die  Katificalions-Urkunden  Bobald  als  môglieh 
ausgewecbselt  werden. 

Des  2u  Urkuod  ist  dieser  Vertrag  von  den  beider- 
seitigeo  Bevoilxuâchtigten  uuter  Beidruckung  ihres 
Siegels  unt<erz«ichnet  wordeu. 

So  geschehen  Berlin,  den  neunzehnten  December 
iui  Jahre  EintAosend  Achthunderi  uud  jtichs  nnd 
zwunzig. 

Ernst  Michaclis.  Wiîhe^m  Freiherr 

von  Me&heimb. 


(Dieser  Vertrag  ist  unter  dem  9ten  Januar  1827  ratificirl 
worden  ,  nnd  hat  die  Aaswechseîuag  der  Bati6cetioQa  -  Urkun- 
den  Skatl  gefitndeu,) 
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